
ANA BASE 



https://biblioteca-digitala.ro



https://biblioteca-digitala.ro



https://biblioteca-digitala.ro



XENOPHON 

ANABASE 
TEXTE GREO 

REVU ET PUBLlli AVEC UNE INTRODUCTION ET DES NOTES 

P.UI 

PAUL COUVREUR 
Maltre de oonMrenoes A la Fsculte des Lettrea 

de l'Universite do Lille, 

LIBRAIRIE HACHETTE 
79, ROULEVARD SAINT-GERMAIN, PARIS 

Copyrit;hl by Librufrle Uuchelte, HH!U. 

https://biblioteca-digitala.ro



A LA 1\1:f:ME LIBRAIRIE 

Xenophoi.. L'Ann.hase, livre t••. Texte grec, puhlie 
el annole par M. CouvREUR, moltre de conrerences 
a la Fnculte des leltres de Lille. Un voi. pelil 
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AVERTISSEMENT 

Celle nouvelle edition de l'Anabase n'a pas de prelcn
Lion a l'originalite scienti(ique. Le le.ele est celui de 
l'edition HuG (ed. major, Teulmer, '18!!1): je me suis con
tente d'y corriger certaiues erreurs d'i111pression et de 
Ic rcvoir soigneusement. Quelquel'ois j'ai rru dcvoir 
reYcnir aux le<;ons dl1 11otrc manuscrit de Paris (11° l(i40) 
q11e M. llug a,·ait ecartees; en d'autrcs passagcs corriges 
par lui, je suis revcnu au texte des manuscrits. On 
tromcra d'ailleurs ci-apres la liste de tous Ies passages 
ou ce texte s'ccarte du sien, arnc !'origine de la Ic..:on 
adoplce. Offrir aux eleves un texte aussi clair el aussi 
sain quc possiLle, tout cn restant fidele aux regles de la 
critique, tel a ele 111011 scul desir. 

Pour plus ele clarte el de commodite, chacun des sept 
livrcs est precede d'un sommaire analytique. De plus, 
j'ai cru devoir faire suivre chacun <l'eux du passagc de 
Diodore de Sicile ou sont racontes Ies memes evene
ments. La comparaison pourra ctre instructive, et ame
ner Ies eleves a se <lefier un peu des recits de Xenophon. 
- En vuc de rendrc le texte plus facile a comprendre a 
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VI AVEfiTISSEMENT. 

la fois el plus altrayaul, j'y ai joinl une quarantaine de 

gravurcs empruntees a des documenls anliques, el trois 

croquis topogTaphiques originaux. De plus, deux cartes 

placees il hi. fin du volume penncllront de rctrouvcr 

presque tous Ies noms geographiqucs cites par Xenopho11. 

L'lnlroduclion est aussi sommaire que possiblc, ci ne 

donnc quc Ies inclicalions jugees essenlicllcs sm la vie 

de Xenophon, sur l'Anabase, sur la la11gue de Xenophon, 

sur la Perse et sur l'organisalion militai re des Dix Miile : 

ces renseiguemenls y onl ele reunis pour eviter de trop 

frequentes repelitions dans Ies notes. 

Ces dernieres onl ele m11ltiplices ii dessein. L'Anabase 
est porlee au programmc ele la classc de Troisii•mc, el 

Ies eleves de celle classc, j'ai cte ii nH;me ele Ic consla

tcr, sont loin d'clre cncore familiarises, non seulemcnl 

avec Ies reg-Jcs elemenlaires ele la syntaxe, mais rn0me 

avec Ies formes un peu rares ele la la11gue atti4uc. Tou

lefois, 'ii eut ele fasl.idieux rle reproduire constamrnent 

l'enonce des reglcs dans Ies notes, et d'y refaire pour 

ainsi <lire une gramrnaire. Aussi, en dchors des cas 

exccptionnels, ai-je pris le parti de rcnvoycr ii la Grnm
maire yrecque de MM. A. Cno1sET et J. l'ETITJEAN (llachelle), 

ou Ies elevcs trouveront, sous la forme la plus claire el 

la plus concise, lout ce qn'il ]cur est nccessaire de 

savoir. II est ainsi rcsle plus ele place pour Ies notes lit
leraires, deslinees a signaler el a faire ressorlir Ies pro

cedes de style el le caractere de la langue de Xenophon, 

et pour Ies notes explicatives, ou j'ai essaye d'eclaircir 

Ies difficultes d'un texte ou la clarte n'esl souvent 
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A VERTISSE)IENT. \'li 

q11'apparc11lc. Oulre 1111 ccrlain nombrc de lrarnux spe

riaux sur_ Xenophon, j'ai consla111111enl. eu sous Ies ycux 

Ies l;tlil.ions a1·ec notes de Vouu11Ecnr (Tc11b11cr), avec,le 

dicl.ionnairc du rnernc, ci. de H1moAlliTz-C,1n,urn (Weid

rnann), el, pour Ies quatre premicrs lil"l'es, celle de 

Gnonwrn (Ginn, 11 Boston), qui est suivic d'un cxcellenţ 

vocabulaire. J'ai de plus profite des obsenalions savantes 

de M. A. M. DEs11uusst:,1ux, qui a bien voul11 remir 1111C 

partic des cprcmes. 

L'Anabase est ici tout enliere, et non sous la forme 

de illorceau.r choisis. ~lais ce sera aux proresseurs ii 

fa irc I cur choix, car on ne saurail lire en en Lier 1111 

ouuage d'aussi longue halcinc. Souvenl l'on se borne 

au premier livre, -el, le Lemps manquanl ensuile, on 

n'enlame pas Ies autres. C'e~l peul-elrc pour cela q-ue 

l'Anabase a, parmi Ies eleves, une rcputation un peu 

r,ichcuse: l'enumeration des elapes de Sardes ii Cou

naxa, avec le calcul des parasanges, est cerlainemcnl 

monotone el manque souvenl d'interel. Mais ii scrail 

loul ii fail injuste d'elcndrc celle apprecialion au reslc 

de l'ouvrage. Les nom!Jreux discours de Xenophon sonl 

d'importanls morceaux oraloires, el Ies peripclics rle la 

relraitc dcpuis Counaxa jusqu'au Pont-Euxin sonl com

parables aux plus inleressanls rccils de voyagcs modcr

ncs. Les sommaires analytiques permellanl loujours de 

comblcr Ies lacunes, des traduclions que 1'011 mcllra1l 

cnlre Ies mains des eleves y aidanl au besoin, chaquc 

proresseur pourra choisir ii son gre Ies passages qni lui 

parailronl le plus dignes _d'etre expliques. Je souhaitc 
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\'III AVERTISSE~IE'iT. 

que, s'il y a lieu de faire de celle cdition de nouveam 

lirages, leurs observations me permeltenl de l'ameliorer 

el de rendre de plus en plus acccssible aux L\li~ves 1111 

omrage gui, sans doule, ne disparailra pas de l'en,C'i

gnemenl d'ici longtemps. 

Septcmbre 18U6. 

PREFACE DE LA DEUXIEME EDITION 

L'auteur n'a pu r1\aliser Ic souhail exprime ii. la !ln de 
sa preface : un an apres l'avoir cerite, ii mourail ii 
vingt-quatre ans, ayant deja do11ne i1 la philologie 
rnieux que des esperances. Charge de revoir son Ana
base en ,·ue d'une nouvelle edition, je ne m'y suis per
mis que des changernenls qu'il eul sa11s doule ap
prouves lui-rnL1me et qui en lout cas ne 111odi!lent pas 
le caractere de l'ceuvrP. Corriger Ies crreurs lypograµhi
ques 011 Ies renvois inexacts, ajouler quelqnes delails ii 
la seconde carie, reparer dPs ornissions, faire dis,,arailre 
des nrgligences de r6daclio11, des asserlions douleu,es, 
de legrres inco11s1;q11ences, quelqucs obscuri Les, eu lin 
ces lapsus quc personne n'6Yile, c'esl ce que je pouYai, 
faire sa11s crainle d'Pnle,·cr au lirre Ies q11aliles de Yi
vacite, de decision, de 11cllele, auxquelles ii doit so11 
succes rapide. 

A. M. DESilOUSSEALX. 

Juillet 181111. 
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NOTES CRITlQUES 

LISTE DES PASSAr.ES OU LE TEXTE DE CETTE EIHTION DIFFERE 

Dl, 1:ELUI DE I.'EnITIO'.'i CI\ITIQUE DE A. HUG 

I, 7 

li, 
li, 3 
11, li 
li, 12 

li, 13 
II, 16 

11, 17 
11, 18 
11, 21 
II, 27 

III, G 
111, 20 
III, 20 
lll, 21 
III, 21 
IV, 4 
IV, 10 

LIVRE I 

,oi,; µev (cxv,wv) 111thn,ve melinres (c'esl-il-dire 
quc c'cst Ic lexle des !Jons ma11uscrils). 

[cxv,(ilj P. C. (correclion de l'edileur). 
,ou;] 1'WV P. C. 
l:oipcdve,o,] 'Aytcx; J-i1ECIILY. 

if\JA<Xll1)V [ xcxl cpuAcx,.cx;] P. C. (d'apres le lexlc du 
rna11uscril C ou Parisinus 1640). 

xp-/Jv11 [ii] i\Hoou Arisl1rle, Rhelorique, li, x111, 21. 
cpo,v,x~o,] cpotvtx,ou; mss ( cf. Arislole, l,Jeluplt., 

III, n, 4). 
1tpoi:cxH6µevo, mss. 
e1t<) ex mss (cf'. NAm-:n, l,/nemosync, 18!15, 1) 
iiµ-/Jxcxvo;] iiµ-/Jxo;vov mel. 
lhc,;p1toci;e<10c,;,J <ip1toci;e<10cx, quelqucs mss el DfMt:-

Tnws. 
iiHEc,;<10c,;,] cxh~-/J<1cx<10cx, mss. 
IXXO\Jot] houe, mel. 
cx-;;e<yyât•cx•] iivcxyye!Ao;, mel. 
iim.:nd,,ou<1,] iiyyeHou<1, mss. 
(ET<'\ on PouTSMA (,1/nemo.~yne, ·1896, -I). 
(deux fois) 1tp6) 1tpo; NADER 
~vj ~<JIXV 111.1S. 
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X 

IV, 11 
IV, 15 

IV, 15 

v, 5 

V, g 
VI, 1 
VI, 2 
VI, 4 
VI, 5 

VII, 5 
VII, 8 
VII, 8 
VII, 20 

VIII, g 

Vlll, 18 
VIII, 18 

I\, 14 : 
I\, 17 
I\. rn 
IX, 19 
IX, 24 
IX, 2g 
X, 18 

I, 5 
I, 11 
I, 11 
I, 18 

II, 15 

NOTES GnITIQUES. 

11·rn:oiwv) stH6pwv KIEPERT. 

:;,poup«x) 9poupcxpxicx<; BIEHME (Neue Jah,-bucher, 
147, 260). 

µovo,<; "Jtot6oµho,<; [ 1t,<1,<l'l:~Tut<;) t:,E.iOLL. 

<1txpii) TOV Evipp:tT"/jV mel. et [ev oe!;,i'f exwv] P. C. 
( cf. § 1). 

cimxpcx<rxeu <e<<rT) OTEP'Jl mss. 
,xv,;) 'ixv,cx mel. 
exD.eu[11)ev Cel presque lous Ies mss. 
e<v,ov) fou,6v mel. 
•~~yye,h) cist~yye,h HuG. 
ciµelvou;] ciµe,vovcx<; mss (cr. u, 4 el passim). 
[o, TE <1Tpcx,,;yol) !:IAHTMAN. 

eµmµ1tl-:i,] el11mµrcl-:i; Suidas. 
r,ye,o] -~yov,o 111ss. 
,D,eyov,o [e,vcx,], C (prcm. main) el Suidas v' 

yeppov. 
01tohm6µevov] erc,hmoµevov mss. 
.. :ivTE<; oe] st:ivTe<; o~ ms. A. 
wµOAOYlJTO l wµol-oyeTTO PANTAZIDIS. 

vn::ip;<e,v] m,OcxpxeTv mss. 
011x] 6 mss. 
exil omis par HuG] ciel JAcoes. 
Oxuµcx<1Tov) 6cxuµ:i11,ov mel. 
9,l.(cxt)TEpov mss. 
o,cx<o,)oo,,; mel. 

LIVRE II 

n:ep,µevoTev] n:ep,µivotev C (1'0 m,). 
ETt] Ea't'tv Oa-rt; n1ss. " 
CX·1tExTovE] .&11:Ex-retvE mss. 
01t~ye,o] un:i'jye S11idas. 
veµo<.o l veµotVTO I/ISS. 
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LIVI\ES li-III. 

Ex 'tr-;r, o~Awv Oii mel. 
0r,,ov [·~vj C (I'' m.). 

XI 

III, 5 
lll, 6 
IU, li 
III, I 5 
III, ·I 5 
III, 18 
III, 18 
IV, 6 
IV, 15 
IV, I!J 
IV, 22 

e„ct.,[o-]ev Suidas, v• [j).,xxeuern, el v• emT~oetoi;. 
-~ou (µh] C (1'0 111.). 

IV, 22 
IV, 26 
V, 5 
V, 7 
V, !I 
V, 18 
V, 20 
V, 27 

VI, 6 
VI, 21 
VI, 21 
VI, 25 

[ xcti] 7t<XflC1. miTOV Alhenee. 
(eµ) .. rnTwxoTcti; Suidas, v• evp'l]µct. 
/iv oux] oux /iv Suidas, v• axctpto-Hrv. 
co-µev] oioctµev mel. 
[;;:onµov] ScnENKL : cf. §§ 17 et 28. 
i .. ,[Tt]Oeµevoui; mel. 
o,el.ov,e;] o,ct.Mvni; Suidas, v• oxver et v• {mo-

-r.eµ<ji,x,ev; Ies mss porlcnl otel.06ne,. 
\J7.07teµ<jiet<XV] ,:, .. o .. eµ<ji,mv SuiJas. 
oo-ov os] oo-ov o'·/iv mss. 
iiv] ,xu mss. 
[o~,'] ă;;:i, mel. et ;;:orov [iiv] C. 
Twv n] TWY oe P. C. 
ei;EO"Tt (µev) mel. 
[ ei;]el.oiµe6,x NADF.11. 
•0 T,o-o-ct.ipepve,] <XVT'Jl. TtO"O"<Xq>EflY7JY SCIIAEFP.ll et 

ConET. 
sxm] iiym C. 
µey,o-Tov] µsy,o-,ct mel. 
ipil.oi; 't"E l q,l,oi; OE Stol.Jee. 
/To) al.1JOsi; mel. 

LIVRE III 

I, 8 oI;] ,;,; P. C. 
I, 26 Hyo,] l.eyet mel. 
I, 2/i l.oxciyol] [ &pxr,yoi] ConET. 
I, 2!J &µuveo-O<Xt] &µuvcto-6<Xt mel. 
I, 54 ~PX•To] 'lPX• P. C. 
I, 42 wi; l„l [To] .. oi.u Stobee (cf. ScHur.zE, Qurest, 

Q1'amm. ad Xenoph. perlinentes) 
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XII 

II, 16 
li, 19 
II, 26 

II, 55 
II, ;=;5 
II, 56 
II, 57 

III, 12 
III. 18 

IV, 1 
IV, 15 
IV, 15 
V, 5 
V, 14 
V, 18 

I, 6 
I, 9 
I, 11 
I, 21 
I, 26 

II, 2 
II, 5 
II, 6 
II, 7 
II, 8 
li, I G 
II. 12 

li, 17 

NOTES CRITIQt:ES. 

rcnp1ep] "'°''=P'l'tr mel. 
-,\µwvj -,\µii, mss (el'. ScrmLzE, ibid.) 
ai<ArJpw,) ii:<A,\p@; BouNEMANN; ~tonuov,oc,J rco•t-

-reuonoc, mss, el TCAoua,ou; mss. 
rcotcîv j a:<o„crv Scl!WAnrz. 
Oo:upi~otµt] Oo:uµi~otµev mel. 
~] ei') mel. 
,w rcpeaou-rchw] -rwv TCpeaou-rchwv mss. 
ov[oev] mel. 
-rou-rep ... owµev] -rou-rot, ... liwµev av-rwv mss el 

CooET. 
7tp~>o:[-repov] r.pwt'npov mel. 
[o:i] &Hat mss. 
&rcex,;,prJao:v] e„exwprJ&civ Bo1H11. 

xci"C"a:A(e:)i1twat 1nel. 
ETC<] r-epi P. C., el ~aav] r,aciv mss. 
(6rc)rJv[xa [ xai] Suidas. 

LIVIIE IV 

-roo a-rpo:-reuµo:-ro;] -r;;, •npo:-reuµo:,t llmscnIG. 
01tou] li-rep li. EsnEN~E,P-1 eAa:µ60:vov] il.ci:µ6civev mel. 
auvewpwv] auveoowv NADEI\ el LUDERS (cr. VI, 111, 6). 
[ 1tpiv :<o:ntAjj<jlO<>t] mel. 
[ xo:i] {moa-rci:, el (lit)epw-riiv Suidas, v• e6eAov-=-,\, 

el V0 \l1wa"rci;. 
,o:v,'(I [ ,~ M<j>] Suida~, v• .. pocrexotev. 
[ xo:l µe[~ou; xo:l lAci:nou;] Suitlas, v• 6Aot-rpoxou,. 
[ TCo:p' ov ... ,puAocxe,] ScnENKI, el H.Euss. 
(i1t)ei;,Oeyl;o:-ro mel. 
a,po:-r')ywv] cr,poc-rtw-,wv NABER. 

[r,v] ăv:<prJ mei. 
eovvoc(v)-ro mss. - Point en haut apres xci-rex6-

11evov P. C. 
,Hci:µevocl ci•oµevot mss. 
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li, 20 
li, 22 
II, 23 
III, 23 
IV, ,1 
IV, I I 

IV, 15 
V, 5 
V, 8 
V, 8 
V, '14 
V, 16 
V, 2t 
V, 25 
V, 53 
V, 51-
V, 56 

VI, 1 
VI, 10 

VI, 15 
VII, I 
VII, 7 
VII, 9 
VII, 10 
VII, 11 
VII, 17 
VII, 20 

VIII, 11 

VII[, 12 
VIII, 15 
Vlll, 25 
Vlll, 28 

LIVIIE IV. 

he,(v)To mss. 
~O',e) 6v "Suidas, v0 ;,.exov"xµevo,,;. 
00'/lr:ep] W0"1tep 111S8. 

(iivw) P. C. 
OD.o,J Oel.e, mss. 

XUI 

cbtoY.pu<j,o:,] &r:hpu,j,e mss (sauf la 1"' m. de C: 
CX7t0Y.pu,ţ,e,v), 

upµ,vO,vov) -.epel>lvO,vov mss. 
&no n el i:,] el cino n P. C. , 
r.ep,i'wv r.epl) r.<>:p,wv ed Suidas, v• ~pw-;;ov. 
r.epti:pexe,v] m:,.p:,i:peze,v mss. 
c1xo,µwv-ro] Y.o,µ<jivi:o P. C. 
O"<p<Xne,v] O"<p<X~e,v mel. 
hyw,;] ,o:yw; mss. 
er.l Y.Alµo:xo;] xo:i:cx xAlµo:xo:i; Suidas, v• xA!µ:,f. 
-;;oî; (liE) 1to:t0",v mss. 
Tpaipo,v-ro] i:pecpovTo:t mel. 
mpm,eîv] 1tep,lieîv Suidas. 
[r.o:po:JW,wO", mel. 
Tou·rn[v) C (a echappe aux collationneurs, 1111\111e 

ii M. Uug). 
1tpo0'60:l.eîv] 1tpo0'6cxUe,v mel. 
c1r.el,,r:e] clr.e,mte C (I" m.). 
r:poi'evo:,] r:pOO'<evo:, mel. 
ăO"cpo:Hi;] ăO"cpo:,wi; mel. 
he,(li~) mel. 
(lrois fois) o,he] ovoe =s. 
TO\JTOU l TOUTWV ntPl. 

[io:uTou) Suidas. 
&6powv xo:l ~EAWV ""'' &vOpwr.wv] avOpwr.wv xcx' 

~el,wv 1t0Uwv P. C. (&Opowv r:17 xo:l ~e).wv r.o).• 
,wv C, 1" m.). 

[opOloui; iiyovu,;] PouTSMA. 

O'WT'i\pt (O'WT~p,o:> KRtlGER. 

(ăxwv] Cel NADER. 

7tCXAtV (iivw] et µ6,,,;] µoy«; mel.; hu).,v6oOv-ro mas. 
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J.lV 

I, 1 
I. 5 

II, 10 
li, 12 

II, 26 
II, 26 

III, 4 
III, 9 
IV, 11 
IV, 12 
IV, 12 

VI, 4 
VI, 9 
VI, 17 
VI, 20 

VII, 1 

I, I 
I, 5 
I, 8 

I, 12 
I, 50 
I, 51 

H, 7 
II, 16 

i'iUTES C!IITh.!UES. 

LIVRE V 

[/imx) mel., el [,+.v ev T'fl Ev~EtV(ţl IloVTlţl] lbmciIER. 
Hyo,J :l.eyEt mel. 
o,o:6,llcio-ovn,; mss (cf. IV, vm, 8). 
,hov,i~Etv <oEjjo-ov) qqs mss el Suidas, v• il,71y-

xu).71µevov. 

"""' [Ti,) o-Toµo: mel. 
q>EpEtv] q,opEîv nlSS. 

OExci,r,v [,iv] ScHNEIDEn, et <""') o,no:llov mel. 
o-x7Jv0Go-,v] o-x7Jvwo-,v mel. 
[ ev )i:µEVE mSS. 

[o, µev] mel., et [µeVOVTE,] P. C. 
huxwv ~owv] ~owv hvxwv Suidas, v• <ivno-,o,-

xouvn; el v• r.ETciAlţl. 

dva, ooxE! mel. 
El] -ijv mss, el ouvr,6jjn mss. 
exq,epEt] E<O"<;,EpEt mel. 
iJµii,] uµii; mel. 
upo:noµEvo:) '" r.po:noµEV<X mel. 

LIVRE VI 

o-xiµ1too-,] o-,,Mo-,v Athenee, qqs mss et HARTMAN. 

,:ip)(~O"O:V't"o) WPZOUVTO, et eOOXEt) ooxE!v Athenee. 
OE <>TpE<poµEvo;) µETaO"TpEq,oµEvo<; qqs mss et Alhe-

11ee. 
[ev)o-uvcio-a, ms.~. 
[~] opytO\ÎVT<Xt 111S8. 

uµETepav f yvwµr,v] P. C:. (xwpav mel. xcip,v 011 

yvwµ7Jv Ies autres). 
TCOt~crotE'-1] TCot1)aa.te.v tnel. 
xal T.,EV'taxoo-,o,] mel. 
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11, -14 

III, ~ 
III, 19 
IV, 8 
IV, 22 
V, 2 
V, -17 
V, 25 

VI, 11 
VI, 11 
VI, 18 
VI, 19 

I, 11 
I, 15 
I, ~3 
I, 59 

II, 5 
II, '18 
II, 55 

III, 2 
III, 7 
111,13 
III, 17 
III, 21 
III, 22 
III, 26 
IIJ, 32 
III, 35 
III, 41 

LIYIIE VII., xv 

oc,hwv) oc{i.:wv P. C. (ocv.wv est un solecisme; 
RrnoANTZ renvoie en rnin a V, v1, 16 .6 n 

ocu,wv 1tAijOo;, passage 0(1 celte meme faute 
a ele corrigee 11ar KnttGrn). 

<xoc-r)EAmov mel. 
[lm]1tocp,6vrn; mel. 
[oilv) mel. 
~ou,;) ~ovv llAnnrAN. 
l;66tp) l~oo(q: mss (y compris C). 
oe~scrOoc, l oe~occrOoc, mss. 
1tpo<cr)!lo).~v mel. 
[1toH~) mel. 
o,e!loc).().)sv, presque lous Ies mss. 
1tocpocA(s)(1tw mss. 
l1topsuov.o] l1topsu€'to mel. 

LIVRE VII 

1tpocrocvsmsîv] 1tpocrocvst1tsv mel. 
i1h~s) ehys mss. . 
sl; ox,w) l1t' OX'tW P. C. 
µeHo,;) µn.h,; Voss. 
ou(1t,,;) mel. 
(j>ov-ro) ~crOov-ro mel. 
[wcr1tsp xuwv) mel. 
[ xocl ).oxocyou;] mel. 
1tppfov-rwv) Newv, el iiyys).o,) iiHo, ms.~. 
Hyo,) Hys,, et xs,µwv (µi:v) ycip mei. 
'tOIJ'tOU<; µi!v (ouv) mel. 
~<r<ZV l ocrov €!XOJt Atnenee ins. 
·,m,p6v] µixpci et (o,)sppi1t-rs, Athenee. 
'rOV t1t1tOV [-rov-rov) Alhenee. 
wµo!lodoc,,;) wµo!lot'voc,; mss. 
ouo!:v <•)-r, mel. 
&vocmxuscr6s l &voc1tocucroccrOs mel. 
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X\'I 

III, 48 
IV, 7 
IV, 21 
VI, 5 
VI, !J 
VI, 16 
VI, 55 
VI, 51i 
VI, 5i 

Vil, 34 
Vil, 46 
VII, i);J 

VIII, 4 
Vili, 5 

NOTES Cl\lTIQUES. 

wi;] el.; mel. 
2evo9Wv-;-t] S:E\IOcpii>v'trt ms~. 
opeiwv] opem;;,v, el „p<ino,] 1tp<ine, mel. 
(Y.ai) cpD,oi; P. C. 
1te1t<i[u]µe6a U. EsTIENNK. 

<iiv) ETEAE< P. C. 
hf,po:J ix1trio: mel. 
['l.o:t Y.!VOUVEUO"<XV.<X], el yevo,o-Oe] yevljo-Oe mel. 
ii.e] 5„ mss. 
[,ou.wv] mel. 
&;;oY.efO"Oc«] a:;,;o/ieixvuo-0,:, mss. 
0,G>v,ai;] ,1).<io-ov,ai; ms.~. 
iµ1t60toi;] iµ .. 66tov 111el. 
1ta,p,'l'] 1tnptii<i> mel 

De plus, dans un certain nomhr,~ d,, passages. j'ai en
le\'e Ies crochrls 111is ou acrcpl1's par M. llug. Je 11'ai pas 
d'aulrc pari, mP11lionne Ies modilications p11re11,enl ortho
grapl!iques 'quc j'ai apporties an texte, pour Ic re11dre 
dans la mesure du possilile co111"or111e aux regles lelles 
que nous Ies connaissons aujourd'hui. E11fin ii ~urtira 
d'averlir ici que la desli11alio11 exclusive111e11t classique 
de ccllr edi1io11 m'a amcn,, r;i1 l'l la a raire de legi•res 
coupures, qui sonl d'aille11rs rares et fort courles. li 
resle hie11 cnlcnrl11 que Ies mots places e11lre crochels 
ohliqnPs s011t des arlditio11s au texle des ma1111scrils, 
mais doi vent et re Pxpliques; I antlis que Ies mots pla,•ris 
entre crochets droils doivent elre absolume1fl laisses de 
cfll1;; ils II ont t11e co11srrvrs dans le IPxle que parce 
q11·1111 editeur, en l'ahsence de 11oles r-riliques au bas des 
pages, n'a pas le dr:it de le~ supprimer. 

P. C. 
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INTRODUCTION 

[. VIE DE XENOPHON 1• 

!ii 1. - Xenophon, fils de GIJ'.~, elait ne ii Athcnes entre 
430 el 425: nous ne connaissons pas exacle111cnl la <late. Sa 
familie appartenait au di,me d"Erchia, qui faisail parlie de la 
tribu ~eide. !ious ignorous aussice qu'etait son pere; nous 
savons sei:iremeut qu"il etait chevalier. Le jeuue Xenophon re~ut, 
a ce 11u·i1 se111ble, une ~ducaLion aussi Lrillante que possible : 
la preuvc, c'est qu"il ful J'eli,ve du celelil'c sopl1isle ti·o<licos, 
el de Lelles le1:011s 11·etaie11l pas graluiles. L'clude allenlive de 
ses ou\"l'agcs et des delails de son slyle p1·ouve aussi qu'il 
suivit" Ies cours des auL1·es sophisles el mailres de rhclol'ique. 
La Iegelllle veut qu"il Ies ail lous quilles du jom· ou ii re11-
co1111·a Socrate, <loul ii devint un des disciples les plus l"er
venls ct Ies plus <lociles : mais ii n'oulilia pas pour cela Ies 
le~ons de ses premiers mailres. Du rcsle, il 11e passa pas a,·ec 
Socrate de lougucs annees, puis11u'il dut prendl'e µal'I i1 la fiu 
uc la gucrre du Pelopo1111c~e, el rcsla 111e111c 1•eul-dre quel
qne temps priso1111ier i, ThclJes. !le plus ii part il pour J'Asic des 
401. el quaml ii revint it ,\l.henes, s'il y rel"iut jamais, Socrate 
clait mort depuis lo11gle111ps. 

~ 2. - Pourquoi Xe11opho11 alla-t-il en Asie :, la suite de son 
hote, le Thehain Proxc11e? Le recit qu'il I'ait au debut <lu 
livre III de l'Auabase ne l'expliquc pas hien clairemeut. A e11 
j11g~r par la superc(erie donL ii ·usa a l'egard :ele J'ornclP dl' 
llc,lpl1es, ii a,ait Ic plus l'if dcsir ele prcndrc part a l"expedi
tiou de Cyrus. 11 en ignurnil d'ailleurs, p1·eLen<l-il, le yu1·ila,,le 

i, Pour plus de d,~L.1ils, Yoir J'cxccllcntc Pdilion des Mnrcenu.1·rlu11-
sis u·t· la Cyropedtl!. puLlliee pa,· li. J. PtrlTJEA:'li :'1 la lihrairie Jlacl1ctlt). 
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XVIII rnTRODUCTJON. 

but; et, lorsqu'il le connut, la crainte de paraîtrc abandonner 
Cyrus dans le dangcr J"empecha seule de renoncer a Ic suivrc. 
?our tous Ies evenemenls qui remplircnt la vie de Xenoplton 
.1usqu'a l"arrivee des Dix Miile aupres de Thibron, nous n"arnns 
11i"il renvoyer a I ouvrage qui va s11ivre. C'est probablernent 
vers cetk ,\poque, aprcs la mort de Socrale (300), qu'un dcc1·ct 
d'exil ful lance d' Atltcnes conlre lui : toutefois la date est fort 
controvei-s~e. On ne sait trop non plus quels etaicnl Ies consi
dt",rants du dccrel : son amHie pour Cyrus, l"allie de Sparte, sa 
defercnc,~ pu lrop humble envers Ies ofliciers laccdemon1ens, 
sa qualite 1h disciple de Socrale, son alliance avec Thibrnn, 
elaienl autwt de motifs qui le rendaient susprct. Peut-ctre 
revinl-il i1 Athcncs avani d"clrc banni, pour y consacrer sou 
offrandc ii n,,lphcs (.4nabase, \', 111, :'>); ,nais ii n'y rcsla pas 
longternps et repartit en Asie Mincurc auprcs de llercyllidas, 
puis du roi Agi!silas. On sait qu'il se lia d'amilie avcc ce dcr-
11ic1·, ci devint son lidcle suirnnt. li s·auacha si Lien i1 sa lor
tuue <Jue, lorsqu'Agcsilas ful rappclc d'Asie pour comhatlre la 
ligue alhenienne dans la gucrre de Corinllte, Xcnoplton Ic sui
vit el combattit â ses cules it Coronee. Toutcs Ies excnses 
qu'ont cherchees scs Liographes ne parvie1111c11l pas it elfacrr 
celte honte, dont ii ne parnit pas arnir eu con~ciencc. Desor
mais son retour i1 Aihencs etait impossible. Sparle, assez pcu 
.rcconnaissante, lui donna 1111 loul petit lerriloirc cn 1,ays con
qnis, a Scillonle cn Elitle. 

ii 3. - Xenophon s'arrangea :i Scillonte 1111 pelit domaine de 
genlilhomme campagnarcl, ciont ii nous a donne 1111c desrrip
tion (V, 111), parlageant scs loisirs enlrc Ies dcrni1·s de pi!'le, 
la chasse ct la lillfraturc. li s'elait marie, el de sa fernmc l'hi
lesia avait cu deux lils, Diotlore el Grvllos, tlonl le second dc\'ait 
mom·ir avant son pi•re, a Manlince. • 11 avail elel'e pres de sa 
propriete un pelit sancluaire ii Artemis, ct Ies fNrs de la 
decsse y atliraicnl annucllemcnl toutc la population du pays. 
Xenophon vecut- ainsi en paix plus de ,·ingt-ciuq uns, puis cn 
371 Ies Eleens cltassi•rent cet ami tlc Sparte. Toujours cxile 
d'Athenes, ii se refugia a Leprcon. puis a Corinthe, ot", ii mo11-
rut, on ne sait quand, ui commenl (sans donte cnlrc 31i0 el 355). 
Du reste, ii ne nous a pas do1111i hcaucoup ele renseignemenls 
sur sa vie, ct Ies quelques ,l1I11sio11s qu'il fait dans l"Anabase 
aw: circonstances de s011 exil sout 11a1urelle111ent suspectes. 
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<EUVRES DE X.ENOl'IION. Xlll 

II. IEuvRES DE Xit~ol'HON. 

§ 4. - Comme pour Platon, nous avons la chance que toutes 
Ies ceunes de Xenophon nous soicnt panl'1H1es. Elles sont au 
nombl'e de qualorze, mais ii esl a pcn p1·cs i1npo,siblc d'Pn 
dresser la liste chronologiquc: Ies dalcs fonl defaut. Aussi 
classe-1-011 lrnbiluellement Ies ounages d'aprcs lcur s11jct. C'est 
ainsi qu'o11 forme un groupe des ceuvrcs socraliques, dont la 
plus importante porle le nom de '.A1toµvY\µove~wmx (Souvenirs 
di< Socr11/r., ordinairement appeles Ies Alemoral,/cs). C'csl une 
serie d"e11Lre1 iens de Socrate :ivec des jeunes g-ens ses disciples. 
sur des sujels assez divers, mais en general moraux. Les j11gL'-

' menls Ies plus opposcis ont etc porles sur cel ouvrage: pom· Ies 
uns c·cst Iii, chez un disciple fidele, quc l'on cloil chcrcl1er le 
Sacrale verilable, que Platon nous ,·oile e11Lii•1·c11ie11L; pnur 
d'aulrcs. Xenophon, t1·es jcune el d'i111cllige11cc p<'u proprc ii la 
philosophie, n'aurait rie11 compris aux e11seig11c111e11Ls elnes 
d,1 s011 111ait1·e, ct se sel'ail sel'vi plus lard de cel. illuslre 110111 
ponr cxposcr scs prop1·cs idecs, infi11i111cn1 plus mcsrp1i11es. 

§ 5. - Au meme groupe apparlienncnl l'Apoloyie et Ic Ba11-
q11el. On sait quc deux omTag-es ele Platon po1te11t ccs me,ucs 
110111s, el ii est probablc que ce n'esl pas 1111 pur hasarcl. li y a 
eviclemment eu rivalite enlrc Ies deux elisciples de Soc1•;i1c, 
Lien qu'ils aicnt ete conslamment separes. On dirait que Platon, 
indi~ne de la faiblcs~e des mtl\TCS oii Xenophon parlait de 
leur maître, ait vouln Ies refoire ele fa~on plus digne de lui. 
L'Apologie de Xenophon est m,'me si mauvaisc que l'authenli
cite en a ele contestec. l}uant au Bm,quet, Ies dcscriplions cxle
rieures y tic1111cnt beaucoup de place. el Ies su1els lraites claus 
Io co11versalion sont anssi lerre-iHcrre quc dans l'ceuuc ele 
Platon ils sont eleves et po,itiques. - l,'Hieron, qui L1'3ite de 
sujels analognes, n'a aucune imporlance. 

§ 6. - L'Economique est un des nunag-es Ies plus inlcres
sants de cc grnupc. C'cst loujonrs Sacrale qui est Ic principal 
personnage: mais ii discute a,·ec ses inlerloculcurs sui· des 
questions entierement ele la comp,;tcncc ele Xenophon: la 1e11ue 
d'une maison, Ies rapporls avec Ies clomestiques, l'education 
d'une jeune fcmme. Grâce iJ. Lous ces eletails, nous enlrons tres 
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:i:x INTnOOl!CTION. 

avant dans la ,ie p1·ivee d'un G!'ec aise, et d'autre part nous 
sommes a meme <l"appl'i•cicr Ies qualites d'ordre, de mesure, 
de disti11c1 iou et de hon se11s qui caracteriscut Xeuoµhon. 

§ 7. - Un l'ang-e da11s un aulre gl'o111,e Ies ouvrages dits 
histo.-iques, parmi l"squcls _le plus comm est l'Anabase, dont 
ii sem parle plus loin avec plus de details. C'est un de ceux 
pour lesquels nous arn11s une date approximalirn. Une allusion 
a ses tils per111et <le conclure qu'au moins Ies trois derniers 
livres so11t poslel'ieul's a 375, et ii u·est pas probable que le 
co111me11ce111ent ait ele ecrit beaucoup p!us tot. La pub!ication 
de l'Anauase soul,,rn un probleme do11t on n'a pas encol'e 
trouve la solution derlnitive. Au debut du II1° lirre des l/elle
ni,11ws, Xenoplion, arrive ai1x erenements de l'annee 401 el â 
l'hisloire de Cyrus el des Dix llille, Ies passe sous silence ·eu 
re1mlyant â l'ouvrage d'un ce1tain 'fhemistogene de Syl'acuse. 
Ce nom 11ous est absolument incon11u, et l'exislence de ce per
sonnage est fort douteme. La plup:irt des critiques pensent 
aujourd'lmi que Themistoge11e est tout simplement un pseudo
ny111e sous lequcl Xenophon avail publie son Anabase : celle 
supposition fait di~paraitre la piupart des diflicultes; toulefois 
on se r1,,11ia11de alors pourquoi le nom de Themistoglme ne se 
trouve 11111le part dans nolre A11abase, comme ceux d'llerodote, 
de T11ucydide, d'Jlella11icos, etc. en tete de leurs ouvrag·es 
rcspectifs. 

§ 8. - Oans Ies llelle11iq11es, auxquelles nous venons de 
faire allusion, Xc11opho11, qui ve1wil peut-elre de se foire l'edi
tcnr de Thuqdide, a eu l'ambition de donner une sui1ea l'ou
vrage inachcve du grand liistorien. C'est par cet ourrage 
que 11ous connaissons toute la lin de la 1.-uerre du Pelopo1111ese, 
el Ies t',l'i,11e11ienls qni suivirent. Co111posees en plusicurs fois, 
a des i111crva!les de temps assez eloignes, Ies Jll'ile11iq11es sont 
sans doute l'amvre qui occupa le plus Xenophon, et ii y tra
vailla jusqu'a sa mort. Comrne document historique, ellcs sont 
inesl imables. iJ defaut d'a11t1·es temoignages contemporJin3 : 
mais ii ne fani guere y chercher d'aulre valeur. Le sens de 
l'hisloire manquait, ii faut ·bien le dire, a Xenoplion. et la 
comparaison avec s011 11lustre devancier l'ecrase complele
ment. Ce sec resume chronolo;a:-ique n'approche pas du famcux 
'lt't'ÎÎ!L°' d~ cx.l, et, en tant qu·c:euvre d 'art. ii en est tout aussi 
loin. 
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§. 9. - Le aeveloppemcnt d'un chapitre des Hellh1iques u 
donne it Xenophon l'occasion d'appliquer Ies le~ons de scs an
ciens maitres ct de se liner au penchant qu'il eut loujours 
pom· la rhelorique. Son Eloge d'Agcsila.•, hien qu'il y puric 
d'un hommc qu'il amil connu, pratiquc el airnc, rcsscmhle 
beaucoup trop i1 un cxercice d'ecolc. - On lit a\'ec plus d'in
tcret Ic pcti_t trnit,\ s111· la I/t!publique des l,addemo11ie11s, piciu 
de Mtails sur un s11,ict q11c Xcnophon cmmaissait t1·cs liicn. -
Qu:ml au lil'l'e s111· la ll1'7mbliq11e des Atl1e11i1•11s, on sait dcpuis 
lo11g·tcmps qu'il n'cst pas de X,!nophon. nrnis quc c'est au con
traire u11 des prc111icrs monumcnls de la prosc utLique, ayant 
ele compose \'e1·s 42~. 

§ '10. - Pum1i Ies ouvrages historiques, 011 cornptc sou\'cnt 
la Cyropedic. Cc titre (fld11ca1io11 de !:yl'lfs) ne s'uppliquc 
qu·au deLut du li\'re, car dans la suite Xeunphon parlc du g·ou
\'crnemc11t de Cyrus )Jais ii 11e Caut pas chcrcher li, uu rom
plcmcnL uux ricils d'llfrodotc sur Cyrus l'Ancicn. La Cyro
prdie - Ic mot est classiquc - n'cst qn'uu roman historique, 
et on l'a sou,·enl compari\c an Tt!lemnque. C'est simplcmenl la 
peinlm·c de l'<'·ducation el de la conduite d'un prince selon Ic 
ca•u1· de X.enophon. Aussi, malgT,'i ce quc Xci10plion aYait pu 
apprcndrc, pcnclanl scs rnyages, sui· Ies mwm·s el coulumes des 
Perses, ii n'y fout chercl1cr qu·ayec p1·ccaution clcs rcnseig-ue
mcnts sur ce sujct. J,'011\'l'a;.:-c est momi bcaucoup plus qu'his
torique, et dcvrait plutot ctre range parn1i Ies ffill\'l'CS socra
tiques. 

§ 11. - Nous possedons cncore de Xenoplwn nne serie de 
courts lruitt'•s, dout Ic pluş intercssant est celui sui· Ies /!ene-
1111,, de l'..llli11w·, document capital sur I'economic politique 
ancieune, en dcpit de la pui·tialitc pour Sparte qui s'y claie 
autanl que daus le liHe sur la Rrpublir1ue d„s Lact!dth11011ir.ns. 
- Quunl. aux pclils ouvrages speciaux sui· la Chasse, le Co111-
mo11da11/ de r,a,•ale,·ie et l'Equitatio11, J'interet en est presque 
puremcnt technique. 

III. L'ANAJIASE. 

§ 12. - On a vu que dans la liste des ouvrages de Xeno
phon J'Anabase occupait w1e place importante. C'est. en effet 
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un des piu& celebres, et des rant.iquite. On sait qu· Arrien, ra
conlant la campagne d"Alcxandre cn Asie, i11Lilula so11 livre 
A11a/,ase ii !'exemple de celui de Xenophon, Ic <livisa cn sept 
lincs aussi, et poussa l"imitalion aussi loin qne la difference 
des sujels ct des epoques le permellait, au point d"elre appele 
le nournan Xenophon. Celle celebrite lient d"abord au sujel. 11 
n'y a gucre en effet dans l'hisloire grecque d'arnnt.ure d'un 
interct aussi l'if ct aussi romanesque q11e celle trarnrsec de la 
l'erse lout enliere par dix miile soldals. Comme on le sait en 
ctfct, le 110111 d"A11abase (monlce vers l"inlericur des lerrcs) ne 
s'applique q1i"au premier livre, el le l.ilrc rl"Expeditio11 des Dix 
_Jllille, qu·on lui donne quelqucfois, comient hicn mieux ii l"ou
vrage. Dix miile soldats grccs, racoles 1111 pcn parlout., se mel
Lent i1 la solde de Cynis ic .leune qili. vindicatif el ambiLieux, 
rnarchait. eoni.re son frere, le roi Arlaxerxcis, pour le detroner. 
Les deux armees se renconlrent, Ies Grecs sonl vainqueurs, 
mais Cyrus est LUe, et ses lroupes barbares ne lardent pas ii 
aha11donner Ies Grecs. Alors commcncc celle marche perilleu,e 
de Babylone au Ponl-Euxin, i1 l.ravers un pays inconnu ct hos-
1.ilc, au milieu d'une foule d'incidents do11t le recit charmail 
l'esprit avenlureux des Grecs. li aurait ele etonnant que parmi 
Ies nombreux acteurs de celte sorte de drame ii ne s'en Lrou
vâl pas un pour Ic raconl.cr. 11 s'en l.rouva au moins deux -
Lrois si Themislogcne de S,Tacuse n'esl pas un prele-HOJlL Mal
heureu,ement l'Anabase du general Sophenel.e de Stymphalc 
~st perdue pour nous, sauf qu:1tre fragmenl.s portant sur des 
clet.ails g<\ographiques. Scule, celle de Xenophon nous est par
venue : de sorl.c que nous ne sommes pas stirs cl'avoir une 
relalion bien lidi•le de rexpcdil.ion. D'abord simple curieux, 
ami du gcueral Proxi,ne, Xenophon prenait snns doule des 
notes sur Ies clapes du voyage, sur Ies parlicularil.es de Ia 
route, Ies villes renco11trees, etc., et aussi sur ce qu'il avait vu 
ele la bataille. Plus I.ard Jorsque Ies cinq generaux furenl assas
sines, et que lui-mcmP. eul le commandemenl d'une division 
de J'armce, il continua a tenir ce journal jusqu'au moment ou 
Ies Dix ~lille, enroles parmi · Ies mercenaires â la solde de La
ceclcmone, cessercnt de former une troupe isolee. 

§ -J 3. - On I rouvera en tete de chacun des sept livres des 
arguments analytiques delailles. 11 convient ici de donner un 
aperQU rapide de J'ouvrage. Le _premier livre, nous l'avons dit, 
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est l' Anabase proprement dite : rassemblemcnt des troupcs, 
marche de Sardes ii Il11hvlone, bataille de Counaxa, mort de 
Cyrus. Le second co11tienL

0

1"11istoire des lroupes gTecques jus
qu'il rassassimit des generaux pai· Ies agcnts d~ Tissapherne 
Au Lroisieme commence la retraitc Ic long du Tigre, ct le rJcit 
des peines ct des dangers que l'armee dnl affrontcr ponr par
venir jusqu'il la mer occupe dcux livres cnliers; Ic qualricmc 
commence il J'c11trec dans le pays montag11eux et difficile des 
Cardouques, el c'est pcut-etre le plus inleressant. Le, liHcs 
V et VI sont consaeres au recit des difliculles qu'eprourn l'ar
mec ii s'approvisionner, toul le long de la cole du Pont-Euxin, 
et des obslacles qu'elle re11conlrait i1 chaque instant sur sa 
roule, jusqu'a ce qu'cnlin ellc ail pu pancnir â Chrysopolis 
en face de Byzancc. I.ii Ies Grccs n·etaient pas cncorc au boul 
de' lenrs pcincs : Ic mamais rnuloir des autoritcs lacedemo
nicnnes Ies for~a de se rncLL1·e. pour vine, i1 la solde du roi 
lhrace Seulhcs el de comballrc pour lui d'aulrcs pcupladcs 
lhraccs : c'csl le sujet du liHc VIL Celte expcdilion linie, Ies 
Grccs purent se loucr au general lacedemonicn T11ibro11 pour 
comballrc de nouvcau contre Ies Pcrses. 

§ 14. - On a remarque que celte expcdition de Thrace occu
pnit dans l'Auabase une place tont â fait disproportionncc. A 
partir du jour 011 ils se donncnt ii Seuthes, Ies !Jix Miile ne
sont plus en cfîel Ies hcros d'une mcneilleuse avcnture, ils 
rcdevienncnl de rnlgaires merccnaires : 011 peul dire que 
leur histoire est finie. Jl'ou vient quc Xcnophon 11'cn a pas 
juge ainsi? C'esl que l'Auabase est un ouvragc d'un c11raclere 
apologrtique. ~I. Diirrbach (1/evue des Etudcs gi·ecques, 1803, 
pp. 343 et suivantcs) ra parfaitcmenl. demontre. Sans doute 
Ies bmits Ies plus divers couraient sur celle expedition des 
Dix )lille; Sophenete a mit peut-,'trc publie son recit; ceux qui 
avaient ou croyaient avoir cu ii se plaindrc de Xenophon gros
sissaient Ies foits, Ies denaturaient. Xcnophon ,·oulut se de
fendre, ct ecrivit l'A11abase. Dans ccs ·circonstaitces, l'hypo
thesc d'un pseudonyme est parfaitemenl. admissible. D'aulrc 
part la campagnc de Cyrus, l'ami de Spar,tc, n'avait jamais et.e 
populaire a Athcnes ; Ies Grecs d'Asie avaient fait des vmux pour 
son echec, sachant bien qu'avec lui ils relombcraient plus 
etroitement sous la dominat.ion perse. Xcnophon cprouvait le 
besoin de s'excuser. D'un boul â l'antre, l"A11abase est doucune 
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apologie de sa propre conduite : comment lout Ic monde igno
rait le rcriLable bul de l'cxpcdilion ; cc;irnmcul jusqu'il la mort 
des gencraux, Xeuophon ne joua aucun r/Jle; commcnl par Im
manite ii prit cnsuile sur lui <le <lonner des conseils aux 
Grecs, et ful choisi par eux cornme 1111 de leurs gencrallX: 
connnent ii conduisil. la relrailc; cornment dans Ies monlagncs 
d',1r111,,11ie sa rudesse apparenle ful en rcalilc salulairc aux 
soldals. l'armi ses collcgues, deux au moins claic11t sur Ic 
m~me rang que lui; l'un, Tirnasion, qui cornmandait it 1'a1Ti1\1·c
garde aussi, clispa1·ail p1·csque compli,1ement dans Ic recit, cL 
csl mcme l'objel d'altaqucs asscz pcrfi<les (V, v1) ; l'autre, Chi
risophe, est plus menagc cn sa qualile de Sparliale, niais le 
mau,·ais vouloir de Xenopl,on a son egar<l peree pour1a11t par
fois, lorsqu'on sail li1·e enlre Ies lignes, et Ic malheureux gene
ral, mort sur la cole <lu Pont-lluxin, se passe d'oraison fune
bre. Xenophon s'arranf(e pour monlrer qu'il a lout fait, 1ju'il a 
ele l'homme de toulcs Ies circonstances, el qu'il a etc de la 
part ele ses colli,gucs cu huile a des inimii ies lout il fait injus
tifiees. Lorsque I opposilion eridcnle ele l',mucc <IL-jouc ses 
projels, comme a Culpe ou ii aurait voulu fo11dc1· une colonie, 
ii est curieux de voii· comme ii sait toumcr Ies choses. Or la 
can,pagne de Thrace, ou ii avait engage Ies Dix Miile, clail ccr-
1ainement un des poinls sur lesquels ii amil ele Ic plus vio
lennncnt et sans do11le le plus juslcmcnl allarp1e. C-csl pour 
cela qu"il u'a pas consacre moins d'nn livre au recit drs fails 
de celle ca111pag11e, ct q11c la moiLie de cc livre est occupee par 
de gmnds <liscum·s 1ustifica1.ifs qui sout censes avoi1· ele p1·0-
nonces alo1·s. li faul Loujours avoir celle idee <lans l'esprit lors
qu'on lit l'Analwse, un pen comme lorsqu'on J;t Ies Co111111m1-

taires ele Cesar. Si 11011s connaissious Ies accusalions et Ies accu
saleurs, beaucoup de points un pcu obscurs s'celaircraient, ci 
nous verrions la raison de bien cJ,,s devcloppe111e111s qui 11011s 
semblent superflus. )lais, quan<l mcme le Ion de l"umrage ur 
nous avertiruit pas qa'il a un but apolog-,·,, iqnc. 11011s scrions 
mis en garde par cc foit que plus lard Diodore ele Sicilc, 
racontant l'expedilion des [)ix Miile, ct puisaut dans des <locu
ments que nous u·avons plus (le lirrc ele Sophencle?), a pu Ic 
faire, comme on le verra, sans prononcer le nom !le Xcno
phon. li faul donc bien que son role n':1it pas etc aussi capital 
qu'il le dit. CunsiJerce ai11si comme a,ul're pcrsullnl'!le, J',.J na-
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basc prc111I un inle1·ct nouvcau, qui s'ajonlc â cdui du recii 
memc, el que releveul encore Ies qualiles lillefaires tlc l'ecrirnin. 

IV.' QuALmis L11'1'ERAIIIES DE 1,'Anabase. 

§ 15. - Peu d'onvrages {le l{enophon sonl. aussi varies que 
l'Anabasc, juslcmcnl cn raison du caracl.cre mal delcrmine du 
lil'l'C, qui n'est 11i un recit de rnyagcs, ni unc ceu,Tc hisloriqnc, 
ni un discours apologelique, mais qui csl 1111 JH'll lout cela ii Ia 
fois. Et d'abord, q11oi11ne l'inflncuce de SoCl'ale n'ail pas eu le 
lcmps de. s'excrcc1· bcaucoup ,ur Xenophon, clic csl prcsque 
anssi manifeste da11s 1':l11ab'ase que dans l<!s liucs socraliques, 
cc qui prouvc qu'ellc dut etrc asscz profoudc. Unc ccrtainc 
lrnLitude de tirc1· de LcaucQup de foits des conclusious .1110-
ralcs, une maniere particuliere d'envisagcr philosopllique1111'11L 
ks choses et d'en exmniner· soip1cu~cmcnl lf's J,ons ci Ies 
maurnis cotes, une analyse sm1vcnt line des situations ci mcme 
elcs scntimenls, tous ccs caracti•rcs qn'on aura hicn des fois 
l'occasion de noler au cours de la lcclure ,·ic1111c11l de Socrate. 
Sinon pour la forme, au moius ponr l'cspril, c'cst ii lui aussi 
qu'on doit rapporlcr la plupal't des sc11tcuccs ci rc!lexions 
moralcs dont Xcnophon seme aussi !Jicn scs recils quc ses dis
cours. Mais ou I'i11llue11cc ele Socrnlc se rcco1111ail s11rlo111, c'csl 
lol'sque I'occasion se prescntc d'un dialog·ue ou ,runc discus
sion. Le principal pcrsumrng-c, Cyrus ·dans le 111·e111ier liuc, 
Clcarquc aillcurs, llcnophon le plus souvent, joue ahsoh1111c11l 
le role que Socrate a toujours dans Ies entrcticns q11'011 lui 
prcle: ii condtlit la eliscussion, muli iplic Ies q11estio11s, pl'oci\de 
par voie d'analogic, ne luissc i1 l'inlcl'locutcur d'aulrc allcma
Lil'c que ele rcpondrc oui on 11011, c1 li11it par I'amcncr ii la 
r6ponse dcli11iii1'c qu'il elesirait ohtcni1·, sans que !'auire ait pu 
se deg-agcr des liens de celle dialcctique. C'PsL 1111c u1ilc ciude 
que d'cxa111i11r1· i1 ce point de rnc Ies dialogucs qui peuvenl se 
p1·cse11lcr dans 1'011\'l'ug-e. 

~ 16. - )lais eu soi11mc Ies dialogues y sonl rarcs, et Ies 
morccaux philosophiqucs 011 moraux 11ussi. La plus grande pat·
tie de l'A11abase est constiluee pai· Ic recit. C'cst ici, Loul Ic 

'lnoude Ic rcconnaît, que Xenophon se 1110111re Ic plus iJ sun 
avaulagc. C'est uu charmant contcur, el c'csl Iii qu'il est le piu, 
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lui-mc•me. Sa11s doulc, lorsqu·il s'agit de dclails leclmiques, 
comme d'enumcrcr Ies el.apes, Ies dislanccs f1•ancl,ics, le nom 
des villes travcrsees, ou bien de decrire des a1·111emenls ou des 
manceuvres, ii a la secheresse desolanle ,1"1111 guide ou d'une 
Lhearie mililaire. Jlais des qu·un fait sortaut ie l"ordinaire 
vient trancher sur la monotonie des journees, ii le raconle avec 
complaisance, accumule Ies dr\lails pilloresques sans jamais 
etre prolixe, et le rend inouhliahle. Non pas r1u"il soi.I ohsena
teur : on se prend au contraire souvenl i1 regreller qu'un pa
rei! voyage, la tr:rversce de loul 1111 continent inconnu aux 
Grecs, n'ait pas ele accompli par un auire ccrivain mieux doue 
ii cN cgard. Unc foule de choses ont cchappe ii Xenophon, 1i1ais 
celles qu'il a ,·nes, ii nous Ies fait bien mir. Que ce soicnt des 
animaux ou des plantes inconnucs, des 1110:mrs speciales eon
I raflant violcmment avec cclles que Ies Grccs sont habilues â ren
eonlrer, le detail original ct frappant est loujours vu et note, 
sans insistance. L'effct esl procluit par la simplicitc meme : 
qu on lise par exemple le recit des souffrauccs des soldals dans 
Ies 11ciges d'Armcnie. Et puis, ce sont Ies 111c1111s incidents de 
la route, Ies mutineries, Ies reclamalions des soldals, Ies escar
mouches continuelles, Ies ruses, Ies pillagcs : tout cela se suc
r,\le devant nous dans l'm·dre ou c'est arriYc, sans que Xeno
phon se soucie de menager des lransilions el d'eviler Ies 
contrasles; ce desordre ajoute ii la variete ct par suite a\1 pit
Loresque, et la leclurc n'esl j:11nais faliganle parce que l"esprit 
n'est jamais longtcmps retcnu sur le memc objct. li ne fnu
drait pas demandcr a Xcnophon de ·chcrcher avec <[Uel<[Ue 
c1ll'iosile Ies causes des phenomi,ncs. rlc nous devl'lopper des 
plans de campa~ne un peu compliques, ni ile nous explic1uer 
un peu philosophiquemcnt Ies 11,olil's <[Iii font agir Ies perso11-
11ages. fi montre Ies choses lelles 'l""il Ies rnit, et ii foit mir 
Ies personnages agissanl : c'cst une qualile qui n'est pas c·om
mune. 

§ 17. - Toutefois, ii y a dans Xenophon autrc chose qu'un 
conteur: ii y a aussi un orateur, ou, si J'on veut, un rheteur. 
On trouve dans l'Anabasc de nombreux morceaux oratoires. II 
y a d'abord des paneinriques, celui de Cyrus au premier liHe, 
celui de Clearquc au second, composes selon Ies regles de l'art, 
avec des divisions bien nettcs et des dcveloppements symetri
ques. Xenophon, nous l'avons vu, avait ete !'eleve d~s soph.istes 
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autant et plus que de Socrate, el sans dnulc, Ic jour· oii ii a\'ail 
rencontre ce dernier, ii 1i'avuil pas brule, comn1e l'lalon, ses 
premiers essais. C'esl ii eux qu'il a emprunfc ce gcnre de l'cloge. 
a eux aussi celte habilude d'exprimer sous forme de discours 
Ies idees qui lui tiennenl a creur. li y a bcaucoup de discours 
dans l'A11abase, prononces·surtoul par Clearque el par Xe110- · 
phon; ils se mulliplienl surtoul dans Ies dcrnicrs lhres. i'ious 
avons n1 que c'elail le moycn qu'il a,·ait clroisi pour preseutcr 
la juslilicalion de toule sa conduite; mais le clroix du moyen est 
signilicaliL Raremenl ii expose direclemenl scs molifs el scs 
projels, ii prefere feindre qu'il Ies expose devanl l'armee- ou 
devanl Ies chefs allies ou ennemis. Sans doule c'esl en pari ie 
pour sauvegardcr la vraisembl:111ce. Padant de lui-meme iJ la 
troisicme persoune, Xenophoî1 ue pcul guere introduire dans 
le recit meme J'expose de scs peusees sccrclcs: ii est beaucoup 
plus nalurel de Ies cxprimer dans des discours que l'auleur c,t 
cense avoir cntendus el rcproduire. ~Jais e\'id,•1111nenl Xenophon 
a de plus une predileclion pour celte forme lillcraire. Thucy
dide, !'eleve de Gorgias, mulliplie aussi Ies discours, ci ii a 
ete suivi cn cela par prcsquc lous Ies lri,;loricus de l'anli
quile; mais ii a un auire 111olif, plus philosophiquc el plus 
eleve, c'est qu'il ne connail pas tic meilleurc maniere d'expo
ser Ies verit.ables causcs des c1·euc111e11ls, ii sarnir Ies pens,:cs 
intimes ct le caractere des perso11nagcs qui mi·ncnt J'hisloirc. 
Xe11ophon discourt pour discourir, pour se douner l'occasion 
de dcveloppements 01·atoires, de dcmonstralious, d'appcls pa
lhetiques, de lieux communs, ele. A la verile ii y a plus de 
pensce ou au moins plus de bon scus dans Ies discours de 
Xe11opho11 que dans ceux des sophisles, oii l'cclal de la forme 
cache un vide parfois presque absolu. Les idccs sonl saincs, 
bicn deduiles, clairement presentees; Ies sophismes prop1·e
ment dits sont assez ra1·cs : cn sorle que jamais la leclurc de 
~es discours n'cst faslidieuse. )lais on y renconlre trop souvcnl 
ce que l'on nomme familicrement des cliclu!s el ces senlences 
uoul Ies sophislcs faisaicnl un usage si immodere. 

§ ·18. - Oulre la multiplicite et le caractere des discours qui 
abondenl dans l'Anabasr, l'inlluence des sophistes-rheleurs se 
1r,1hit par cert.aius procedes de slyle qui se rclrou1·eul aussi 
bien dans le recit. On atlribue i, Gorgias l'invenlion d'un grand 
uombre de fi,gu1'es de rhelorique (ropylrnlt o-:z>\JJ-oml), Lendant 
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Loutcs ii do111wr au stylc la plus exacte symel rie possihle: divi
sio11 ele la phrasc en mcmbres cgaux ct p:11·alldcs, ayant sou
Yenl la me111c q11a11lile rnelrique, prcsentant des rnols corres
pondants aux places correspomlantes, olfrant frcquemmcnt Ies 
mcmes consonances linales; emploi volontairc ele l"alli1era
lion; rapprochernent rle plusieurs cas d'un mem,, mot, ou de 
mots semhlahles ; accunmlul.ion des conjonctions qui 111:11·q11rnt 
Ies articulations de la plu·ase ou qui soulignent Ies opposilio11s 
el Ies antithi,ses ; repet ir ion d"un meme 111ot au debut el a lu 
fin de la phrasc, ou bien au del.Jut de plusieurs 111c111bres ele 
plu-:isc consccutifs. Toulcs ces ligures, 011 Ic sait, sont amon
cclees dans Ies fragmcuts plus ou rnoins aurhcnliques que 
11011s possedons de Gorgias, et dans quclqucs i111irario11s qu·ou 
en a faites dans !"ani iquile l't dont la plus c11ricuse esL Ic 
Jlc11exe11e de Plalon. li est clai1· ,,u'on ne Ies trouvei·a pas chcz 
Xenophon avec la meme ahondance·; muis ii n'en est pas moins 
vrai qu"il Ies emploie lr(is frc,(liem,ncnt. Dans Ic commcnlaire 
qui rn suivre, clles ont ere eu µ-,,neral signalc,cs, alin q11e le 
caraclere oraloi1·e du sl.ylc n'l;cliapp:it poinl au lccleur. P:mni 
ces llgures, com,ne ii el.uit 11aLurcl, ii cu est qui sont deYe11ucs 
pltis habituelles iJ. Xenopho11 que d'nulrcs: ii importe de nolcr 
surlout l"anaphore (repet ilion d'un 111cme mol en lele de dru,x 
ou plusieurs mcrnlires ele pl1rase q11i s'opposPnt), parce q11'elle 
est chez lui comme uue vci-itablc c111p1•i,i11Le pcrso111wlle. li 
n'est pcut elre pas de chapitre qui n"cn oll're 1111 ou pl11sieurs 
cxemplcs. el cela donne parfois au slyle quclque chose de gau
che el de guinde, parce quc le procede est lrop app:11·cnt. Dans 
ccs recits -librcs el faciles, ii y a par li1-111i"•me q11Ph111e chose 
d'appretc. Et ccci 11ous aml\ne i1 cludie1· d"un peu plus pres, Lien 
que loujours trcs brievemenl, la h111gue de Xenoplwn. 

V. - LANGUE DE XENOPUON 

~ rn. - J>endant longtcmps Ies nuvrag-es de Xenophon ont 
ele considercs comme de parfaits modcles de langue alt.ique, i1 
l'egal des discours des oraLeurs et au-dessus des dmlog-ucs de 
PlaLon. Le surnom d' « abeille attique » donne ii Xenophon 
avait pour ainsi dire consacre cette r<!putation. Une sorl.c de 
reaction s'est produile aujour<l'hui contre celle opinion; on a 
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etudie de plus pres Jes cll'tails de ce Ja11gage. el an a accorde 
plus d"alle111io11 aux remarques des !(rammairiens ancicns. 
l\ien d'eto1111anl, dit l'un d'eux, qu'un lio111111e <Jui a quit.te 
Athenes ll'es jeune et 11ui a passc toul le reslc de sa ,·ic dans 
Ies can1ps, puis it l'et1·a11ger, ait aliere quelquc chose de sa 
lm1gue maternelle (mxp0t„01t-r« T<"<x ,•;,, 1t0t,pfo'J 'l""'rr,,J .. Et. 
111eme ii etait i111possiLle qu'il en f1ît aulremenl, etanl donne 
que celle langue c1ait l'allique, au cara.-tfa·e si delicat. el si 
fugilif. Solon parlc d'Atl1t~11ic11s yern.lus, y)Warrct•1 oVxl-:' 1.\-:n
;,~v icnet,; IJc1110,,l.he11e cxcuse rnn pfr,, de ne pas parler 
purcment l'auique, parce quc, dii-ii, ii a ele pri, ii llccelie, 
renciu ii Lcucade, ci. est resle 11uelqu<> lc111ps eloi1.:ne de l'At
ti11uc. Xenophon, 11ous l'arnns n1, n'y est. peut-etre jmnais 
rcvcnu. Aussi Ies lexic,>graphes ancicns siµ11ale111-ib dans son 
Jan!(age uue foule de petitcs pal'l1cularitcs ciont aurune pcut
etre n·a grande i111porta11ce. 111ais don! la 1·1\n11ion elaLlit uai
mcnt cnlrc cc laugag-e PI. celui des purs alli11ues une tlillcrruce 
se11sih1t,. Si J,ien quc persoune, dit un aucien, ne prcmh·ail 
Xenophon • conunc voµoOsn;, (i,n„to-1•oîi. Toutel'ois ceri a ins 
sa\'auls rnodcrncs sout allcs par trop loi11, ci 0111 foii de Yeri
tablcs rha1·gc,s contre sa di,·lion ci. so11 st.yle : ii u'aurail pas la 
male simplicilc du vrai alt icp1e, ii co111 icudmit plus de faules 
que le grec macedouien; Xenophon serait Jo<ptace, superJicicl, 
i11dilfere11t a lout cc qui separe le Lo11 slyle tlu mauvuis, ele. 
II y a la evidcmment beaucoup d'cxa!(cratio11; mais du moins 
la deliance est evcillce ii J'egarrl de Xe11opho11; au lieu de l'ad
mirer sans re!lexio11, on el• dic son style de pri,s, et celle 
etude, que nous recomn1a11do11s aux clcYes el quc 11ous arnns 
essaye de facililer daus le commcutaire, est exlrc\mement 
instructive. Cc st.ylc est i1 la fois rdâcl1e el red1crche, par 
suite des habitudes prises aYcc Ies rhdcurs: ii s·y t1·ouve des 
io11ismes, Xenophon aya111 longtemps vecu parmi Ies Grecs 
d'Asie; des dorismes, ,·enant de ses sejours en pays doric11s; 
des mots el des Lournures que nous qu11lifio11s de poetiqucs, 
el qui ue s011t peut-elre que <le l'archaisme campagnanl; eulin 
une fnulc d'aut1·es que Ies delicat.s proscrivaicml a Athi•nes, et 
que pour celle raison nous attribuons a la langue commune. 
Mais ii faut iti un peu plus de prccision. 

~ 20. - Le \'ocabulaire de Xenophon pre~ente d'ahord de 
nombreuses particularites. Galicu le compare a Hippocrate pour 
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1"11sagc des mois rarcs ct poel.iques et rles cxprcssions flgur(•ps 
(ovoµ:Xw: yi.wrrcrr,~.:X't"CY.O: Y.IX< ,po1t,x<i). De fail, Oll a co1npose 
1111 rnlume <l"une cenlaine rle pages, simplemenl en dressanl 
la liste rles mols quc Xenophon emploie conlrairemcnt a l'usage 
al.lique, soit qn'ils apparliennent ,·, rl"a~Lres <lialrclcs ou ,·, la 
langue commune, soit qn"ils apparaissent chez lui pour ne repa
raitre quc plnsieurs siiiclcs plus lard. Sans doute, surtoul dans 
l"Anabasc, Xenophon parle d'unc qnanlite <le choses pcu ordi
naires et souvent entierement. nouvelles. Mais c'est anssi qu'il 
esl moins sobre que Ies purs alliqnes ci atteint moins focilemenl 
a la precision; c'est encore que la leclure d"llero<lole a en sm· 
lui beaucoup·d'infiuence. On ne saurait song·er â cnumerer ici 
Ies mols qui, dans l'Anabase, sont remarquables iJ un litre quel
conque; mais 011 a essaye de Ies signaler a peu pres tous dans 
Ies notes. Toutefois ii importe _de remarquer deux ou trois 
habiludes qui suffisent ,i donner a ce style une couleur elran
gere. C'est d'aliord l'cmploi <le 1:i preposilion rru•1 (en dehors 
de la romposilion et <le la formule rru•, Oao,,). On sait que Ies 
prosate11rs alliqnes l'emploient lrtls rarement et la re111placc11l 
presque constamment par µe,<i suiri du genitif. Du moius ne 
s'cn senent-ils i, I"occasion que pour marquer une idee bien 
nelle d'accompagnemenl. Xenophon au contrairc ne fail presque 
ancun usage de la prcposil ion µc-rcl, el ernploie a-·.;•, dans lons 
Ies sens ou s'en servent Ies poelcs. Unc remarque analogue 
peut ctrc faile sur o,µ.~:, preposition qui chez X{mophon rem
place presque toujours "•·''• meme avec le genilif, ce qui est 
extrcmement rare. Sans sauter aux yeux d'abor<l, ccs <lctails 
changent sensiblcment !'aspect du style. li en est de mî•mr, de 
la tendance <le Xenophon ii crecr des verbes cornposris arce dcux 
prcposili„ns; ou de l'emploi qu"il foit de la conjonclion -re, soit 
qu'il s'cn serve au lien de xa:1, soit qu'il la rt'pele, dcux to11r-
11111·es qui sont egalement rares chez Ies pro,;alenrs alliques; 
ou encore de l'usage simultane des trois conjonctions r,v, 11.v el 
E:i·,, el de µdh>'' pour E).!Xt'Tw•,. 

~ 'li. - Quant anx melaphores et aux figures signalees par 
Galien, fl ~i1 et la par diYers antrns savanls de l'antiquile, 
elles sont cYirlemment plus rares qne Ies y1,,,rrrr~µix-rc,:. On Ies 
rernarque ncanrnoins, parce qn'on Ies tronve souycnt an mo
ment 011 l'on ne s'y allend pas, dans un passage qui n'a rl'ailleurs 
rien de poelique ni <le llgure, et ou une image parail superllue. 
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A cet egard on pourrait par cxc111plc le comparer a Tile-Live, 
e1 oousser celle co111pr,raison sur d'aulres points: Ies cllipscs, 
par exemple, ne sont pas lrc, frequenles dans ce slyle piu
tot coulant el prolixe, mais lorsqu'elles se presenlenl, ellrs 
sont rares el inallendues. li en esl de me111c des anacolull1es: 
ii n'est gucre d'hab1tudc plus frequenle en grec, el le style de 
halon est rempli d'anacoluthcs, mais elles y sunt 1wturclles; 
celles de Xcnophun ne sunt pas toujours jusliliecs par la lon
E!'Ueur de la phrase, el souvenl elles onl une brusquerie qu~ 
elonnr. Peut-e1re aussi trouvera+oi1 qu'il abuse un peu de 
J'asyndcte, dans des cas ou ii n'y a lieu a aucu11e passion. Dref, 
sans {)lfrir sans doutc plus d'cxemplcs de ligurcs de grnm
nrnire ,,ue Ies aulres auleurs attiques. Xenophon en emploie de 
moins ordiuaires el de moins naturclles, el c'est encore une 
raison pour que son sl,j·Ie paraisse moi ns serre et plus negligc. 

~ 22. - Mais cc n'est pas sculement Ic vocabulaire qui chez 
Xenophon s'cloignc de l'usage allique. Les formes et la syntaxe 
presentent aussi de serieuses divergences avec cel usagc. l'our 
ce qui est des formes, on pent rarement aflirn1er quelque 
chose nvec u11c aiJsolue certilude. Chez Ies meilleurs auleurs 
atliques, en elfet, Ies copislcs des manuscrits que 11ous posse
<lons 011t introduit par hal.iitude ou parfois par sysleme des 
formes quc nous savons elre clrangeres au clialecle atlique. 
Aussi ne sommes-nous pas toujours su.rs que Ies formes que 
nous renco11tro11s dans Ies ma11uscrils de Xenopho11 doh·ent ,·cri
tablcmcnt etrc portces ii son comptc. Toulefois, pour quelques
unes, la freque11ce de leur apparition et Ies lemoignages con
cordanl s d'anciens grammairicns amenent ii une Lres grande 
probabilite. Ainsi Xenophon conjugue ordi11aire111enl E,r,~.ev, 
,,.~~,. El'r,act•, a l'oplatif, el non Eiµ.ev, di:e, elev (el de meme 
pour tous Ies oplatifs analogues : ii y en a bicn ,·ingl cxemples 
dans Ll11aba•e). En general, ii n'cmploie pas Ies formes con
tracles des comparnlils. el dit µd~ovct, ciµeivove,; pour µei~w el 
ctµ.eivou,; (plus de q11i11ze exelllples). Au futur secund (ow.lh/loc 
aowx,). au gcnilif des 11e11tres en-o; (ăpilwv), ii cmploie egale
meni des formes non conlracles; ii dit oJJ,vvw pour i/µwµt; ii 
.-c scrl du comparatif ~,hfrepo;; ii u-e 111, 11,e (li. 1r G) de ce 
ve, i a1,1~ l,ai-liarisme: ol'6ct~.ev. Da11s toures cPs formes, et dans 
d'auLres que Ies notes signalero11l, Xi>nophon ne suit en so111 me 
aucune regie. On senl bien un homme dont le dialecte nalnrel 
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est rauiquc, mais sous la plurne duquel reviennent t.res souvenl 
des fol'mcs drangeres i1 ce dialecle, parce qu"il en eul<'rnl Lous 
Ies jOlll'S : c"e:it au point (JllC parfois ii emploie COllCUITe111mcnl 
<lcux formcs ii quelqucs ligncs de dislance (V, vn, 7, ~o~b; i1 
C -1.e tic ~ope:i,; ailleurs.iaA<OV et~Awv). 

~ 2:;. - li ne iuccrlitude analogue se retrouvc <lans la syu
Laxe de Xenoplwu. Ainsi la fa111cuse regie -roc ~<ii" -rpezu (sin
gulicr apri•s uu piuriei neutre) est queh1ucfois oiJscnee par 
lni, plus sou,·ent violce: dans u11e pl'oposition consecutive 011 
liualc i1 1"i111inilif, ii cmploic ,~cr-rE, mais aussi w;, co1111ne lc,s 
poeles; pour la concol'dance des Lc111ps ii 11~1 auct111e liabil111I,· 
fixe. lle lc111ps cn le111ps :-:111·ri1)11t ii l"i111p1·ovisl.c 1111c biza1TL'ri.
•111clco11quc de sy11l.axP, :ilors q11c rla11s 110111IJ1"c dec-as analog11Ps 
ii s'CLail. co11f'or111e ii l'usa~c des a11n·es ecrivai11s t1ltiqw_•~
So111"c11t. cc so11t de simples negligeuccs, des f"an1iliariles ele lan
gagc; mais d"aull·es fois ce so11t cc c1u'o11 pourrait appelcr -
si jamais Alhenes avail ele la capii.ale de la Grece - dPs 
7n•. vi11cia/i . .n1es. l.cs eludes parlirulii•res q11P. dans ces dcr-
11ieres annees, nu a foitcs sur <ltllcre111s <lctails de la s, 11-
t.axe grccque, en les considcrant du po"u1t ele vue historique. 
nlll p1·csquc toujout·s 111011lre que !"usagc de Xe11opho11 y elaÎL 
11ellc1111•11L tlilli;re11t ele celui des au11·cs ec1·i\'ai11s; el sans 
do111.c piu, l°<lll r,,ra cl'<'tudes spccial"s "" CP. ge11re, plus 011 
n,na sacecnluer c_elle clillerP.11cc. 1)11oi c1u"il cn soit, ii sttf!i1·a 
de sig11al1•r ici u11e di,s par1icula1·ites Ies plus Îlllporlanles de 
la synlaxe <le Xenophon, rclatirn aux proposilions Ji11aks. 
ll"al,ord upri,s des vcl"l,es co1111ue Emµi).EcrOc,,, <p'Ji ansa6oa, ele., 
ii cu1ploie sournnt 01tw, a\'ec le suhjonclif au lien du f11111r: 
cnsuile, dans Ies proposil.ious fi11alcs proprenienl dil.es, i1 ci,1e 
de ;;mo; et de '""• ii se sert de w,, qui est cxtr,'rnemcnt rare 
cn dchors cles lextes poeliqnes, el mcme de w; /J.v, qui ne se 
trou\'e ponr ainsi dirc pas aillcurs. Jlonc la languc de Xeno
phon n'cst a aucun egard un 11t0di•I,, rl'allicismc : 111ais cc u·cst 
pas une raison pour ne pas J"e111dict·. Cel le etndc se1·a au 
contraire tres preciensc pou1· deconnir Ies miile secrcts du 
hmgagc auique, el pour co111p1·e11dre la variete el la Iii.ierte 
presquc inlinic de la syntaxe grccque. 
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VI. LA PERSF. ET LES DAIIDAIIES. 

~ 24. - Pour lire avec fruit et pour comprcnrlre l'A11ahase 
ii ne surnt pas de connaitre Xenoplwn el d'cL1·c instruit arce 
q11clq11e precision du caracli,re de son cr.uvre el de l'intcrcl 
'lu'ellc presenlc. II est certaines nolions hisloriques qu'il est 
necrssaire de posseder, et sur ksqucllcs ii sem sans doule 
utile de dire quelqucs mots. Et d'ahord comn•~ c'est l'empirc 
1wrse quc Ies Dix Miile ouJ traverse, comm·, c'cst urne des 
f'prscs et contre des Pcrses qu'ils 0111 con1hr.lt11, ii importe de 
connaitre 1111 pen la Perse. Al'res Ies ccnq11elcs de Cyrns 
l'Ancicn ci le court ri,gnc de Canil,yse, l'cmpire elait passc 
aux mains tic Darius, qui en ful l'organisateur. Le tcrritoirc 
somnis a Darius· s'elendait dcpuis la c{,Le <l'Asie llincurc 
j11sq11'i1 la cote de la mer Caspienue, au uor<l jusqu·a la Scytl1ic, 
an sud jusqu'il !'Arabic. ţ[ais celte pnissance avail pour ainsi 
dire tourne la tete aux chcfs de cel immense empire. Darius 
d'abord, puis Xcrxi,s, avaient rnulu a11aq11,•r la G1·i,ce : ~lara
thon et Salamine avaicnt mm1tre la faihlesse recile de la Perse. 
Xerxes cn 405 fut assassine; Ies rernl111 ioi1s <le palais se mul
tiplii,rent. On vil se succedcr <lcs princes i11capaLlcs; A1'laxcrxes 
Lo11gue-llai11 s·emrara du tronc malg1·e son frcre, qn'il lua; 
Xerxes II 11e rcgna que dcux mois, Sogdicn sepl mois. Darius II 
Nolhos rcsla toutc sa vie sous l'inllucnce de sa femme Pary
satis. 

~- 25. - Une sol'lc de lr:idition homicide s'claLlissait aiusi 
a la cour de Perse. 1.es denx fils <le Da1·ius et de Paqsalis, 
Arlaxcrx<ls Mnemon ci. Cyrus Ic Jeune, la co111i11uerP11L. Da
rius li mourut en 40i, et Pansai is voulait fa irc rnonler sm· 
Ic tronc, it sa rlacr, Cyrus, ne· ap1·es l'ave11en1t•11t de so11 pi,rc 
et par consequenl lils de roi. Artaxcrxes cut contre so11 fri•rc 
drs so11p~o11s que, malgre x,,nophon, nous avons tout li,·11 ele 
croire jusl ifies, el Cyrus ne ful sau,·e quc par sa mere. li faut 
bie11 se remire complc de l'etal de la Perse il cc moment. A 
Suse ou â Ilabylone, 11n monarque toujours en deliance, 
craignant sans cesse de mi,· le rournir lui ,,c1wrper, el L:lchant 
de 1·eg1n,r par la Lerrcnr, do111i11e d'ailleurs rar sa rc111111e 
i:itatil'a; aupres de lui, une mere en'!rgique el Iiolente. 
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annant peu son fi\s et deleslaut sa belle-fille, tr11(aillant tou
jours sous main a farnriscr son uutre lils, cn province, des 
saLrapes en revolte; le plus important d'entre eux, Cyrus, 
cacliant son jeu, en lutle ouvcrte avec Tissapherne, un autre 
sa trape, et reunissant des troupes pour un lout auire but; 
l"cmpire se demembl'ant pour aiusi <lire; une foule de pPuples 
mal soumis secouunt Ic joug. Tel ·e1.ail le pays contre lcqucl 
Cyrus armait Ic plus possiblc de Grccs uicrcenaires, sans !cur 
<lire le hut verilahlc de celle lcree de troupes. 

;; 26. - 1 issaphcmc, nous l'arnus dit, etait sall'ape d'unc 
part.ie de l'Asie Mincurc; Cyrus aussi avait ce Litre. li y avait 
cn Perse u11e vi11glni11e de salrapies 011 gournrnemenls, ii ])PU 
pri,s autanL que de pays sonmis. Chaque pays ganlail ainsi 
scs lois, sa langue, sa religion; souvent Ic saLrapc (en Gilicie 
par exemple) ctait un d(•s chefs heredita.ircs du pays. I.e 
satrape est un gouverneur no111111e par le roi pour un Lcmps 
indcLermine, PL toujours sous Ic coup d'unc rerncalion, ou 
meme du dernier supplicc : d"a111a11L qu':i cole de lui csl un 
secretaire royal qui u·cst g-ue1·c qu"un cspion. Sou1·cnL le 
pomoir mililaire est aux mai ns d'un lroisicmc fonclionnaire; 
Lo111efois Cyrus etait general en memc lemps que salrape. 
Mais Ic saLrapc est uvanL tont un agent financier, charge de 
recueillir Ies imp<its c l Ies t1·ibuls. Daus sa prnvince, c·cst un 
veri table roi; ii a un palais, el souvcnL plusieurs; Xenophon 
en menlionne souvcnt dans Ies villcs qu'il lravcrse. li a des 
parcs, uuc cour, des femrnes, des g-anlcs; ii rit absolumenL 
comme un souverain. Dcaucoup se re11dire11L presque indepen
dants et flrcnt de la polii i11ue pour !cut· proprc comp le. Oeux 
de cenx dont on parte dans l"Anabase, Tissapherne el Phar
nabaze, elaient comme des cliefs d"tlats, co111balt.a11t avec ou 
contre Ies divers pcuples grccs el rombaLtant entrc eux sans 
cn rererer au Gram! lloi. li y amil clonc dans cettc organi
salion un gcrme de fuihlessc pour l"cmpirc, ct b l"epoquc de 
l'cxpedition des Dix mile le germe etait deja fort dereloppe. 
Dans un roya11111c dont Lonlcs Ies parlies eussent ele unies ct 
so11111iscs a unc seule rnlonle, ni Cyrus n·aurait pu rassemblcr 
plus de ccul miile hon11ncs, ni son armce n'aurail marelui de 
Sardes ii Dabylonc sans etre inquietee, ni Ies Grecs n'aurnieut 
pu lravcrscr, en si petit nomhrc, un si grand espacc de pays. 

§ 27. - Une auire cause de faiblcsse pour la Perse elaiL la 
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mauvaisc organisation ele son armec. Les Pcrscs n'ont ja11iai; 
compris ce quc c'etail q11'1111c armee bicn coi1duite. Les Ic ~n11 
des guc1-res mecliques ont etc pertlues : ils se figuraienl quc Ic 
scul lmt elait tl'avoir la plus grande massc d'bommcs pos
sililc. Xt'mophon nous rapporte qu'il Counaxa, Arlaxcrxcs avait 
trois dirisions ele trois cenl miile ilommes·chacune, et qu'nnc 
qualrieme elail en roulc. Le roi est toujours Ic gencral en 
chef: des generaux ·co111nwmlent ces divisions, donl J'org-a11i
sa1ion nous esr mal connue. Ces lourdes masses elaienl lri•s 
difliciles i1 rcmue1·., d"aulant qu'elles Lrainaicnl i, lcu1· suilc 
unc quanl.ile inimag-inaule de bagages, de b,'Les de so1nme ci 
de senileurs. De plus, jamais Ies Pcrscs n'c111·c111 !'idee d"in
lmduire J'uniti, rl:ms leu1· armec : ii n'y a pas clwz eux diffe
rcnl.s corps <!_e 11·oupcs, ii y a differcnl.s peuples, chacun cq11ipcj 
ct arme i1 sa facou. Ceux-ci onl. des arcs, ccux-li, des frnnd,,,. 
d"aul.rcs des jar~lols, 011 l,icn un cimclc1Te, 011 hic11 unc harhe 
d"armes; Ies armes defc11siv<'s ne sonl pas de nalurc moi ns 
diverse : bouclier long, pelil J,ouclier d'osicr (yippov), ele·. 
Sans doute Ies Perses posst'dent UJlC arme effrayaule, Ies chars 
arm6s de faux : mais J"ev6nc111cnt a Loujours proure que ccs 
chars C'l.aicul. plus IP1Til>les 11<, loin que de pres, ct qu·on pou
vait fort bicn s'cca1·tcr de !cur passage. Enlln l'armce 111a11q11ail 
alisolumcnl de discipline; Ies troupes, enr61ecs de forcc, ne 
rnarchaicnt gw\re qu'au fouel., et n'al.tendaienl qu'une occasion 
pour se debandcr ou pom· passer ii l'ennen1i. li importe 
d'aillcurs de remarquer 111w lo11t. ceci s'applique aussi l1ien atLI: 

t.roupes barliarei de Cy1,us q11'i1 l'armec cL\rtaxei·xes. li faul s·e,; 
souvenir pour comprendre c,•llc elrange bataille- de Coimaxa. 
ou Ies deux armees s'e11fuirenl, !'nuc dernnl dix millc Grecs, 
l'aulre devant Ies q11rl11ucs milliers de carnlie1·s d'Arlaxcrxi•s. 

§ 2R. - La faiblessc ele l'armee pcrsc permil aux Grecs de 
la vaincre toujours cn ba ta ilic rangec; ellc ne ful. jamais 
pour eux un sericux olisl.acle. Sculemcnl clic pournil Ies 
e11to11rcr, Ies alfomer, le1.11· coupcr la rct1·ail.c. Si 10111 l'empi1·c 
e(1l <'·I,\ so11nl1s au pournir du Gi-nn,l lloi, !Jicn ccrlai11c111c11I 
lcs·Grees n'auraicnl. pas pn cn sort.ir. Mais ils ·eurenl J'habilcle 
;ic "fnir j11s,p1'aux monlagnes clcs Cardo11cp1cs, el Tissaphernc 
ne put Ies y poursuivre. Le pays :des CardouquPs faisail pr,111·
lanl nominalement partie de J'empire : en reali li. ii ,•1ail. par
faitement independanl, et Ies lroupes perscs 11e s'y fussent 

XBNOPHDN - Anahue 2 
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pas risquees. La Pisidie, ce pays du Taurus contre lequel 
Cyrus etait cense marcher, etait absolument dans le meme 
cas; de meme la Mysie. L"existence de ces montagnards inde
pendanls saurn Ies Grecs, mais elle fut aussi pour eux !'ori
gine de I.Jien ues difficulles. Depuis qu'ils quitterent le Tigre 
pour s'enfoncer dans Ies monlagnes jusqu'au moment oii ils 
s'embarquerent pour la Thrace, ils durent sans cesse com
bal.Lre ces peuplades, qui essayaienl par Lous Ies moyens de 
se debarrasser de celle bande de pillards. Mais ces Lribus ii 
demi sauvages elaient extremement multipliees, comptaient 
chacune fort peu d"hommes, et pnrfois meme elaient en proie 
ii des divisions inLeslines. Neanmoins, Ies Cardouques, Ies 
Armcniens, Ies Taoques, Ies Chalybes, Ies Colques, Jes Driles, 
Ies ~Iossyncques faillirent bien souvent arrcler Ies Grecs et 
Jeur innigerent beaucoup de pertes. Quelques-uns de ces 
peuples payaient encore le tribut au Grand Roi, mais d'autres 
vivaient sous le regime patriarcal et ne s'elaient jamais soumis. 
Le recit de leurs mmurs est une des parties Ies plus interes
sanles de l'Anabase. 

s 2!l. - En longeant le Pont-Euiin, Ies Grecs arrivcrenl 
chez Ies IliLhyniens, une peuplade Lhrace dont Ies mmurs Ies 
elonni,rent beaucoup. lls devaient faire plus ample connaissance 
avec Ies Thraces d'Europe, puisque Xenophon Ies engagea ii la 
solde du roi Seuthes. 'fout le line VII se passc cn Thrace. La 
aussi ii y avait un souverain nominal, Seulhcs, le chef des 
Od1·yses, et la aussi bien des peuplades s'elaienl detachees de 
J'empirc fonde par l'Odryse Teres. Les Grecs aiderent Seuthcs iI 
Ies soumeltre de nouveau, de sorte qu'encore une fois ils 
durent comballre dans des pays rudes et froids, contre des 
barbares trcs peu civilises, dont quelques-uns mcme, dans le 
district de Salmydesse, etaient des naufrageurs de profession. 
Tels furent Ies divers adversaires que Jes Grecs rencontrerent 
successivemcnt devant eux. li nous reste a monlrer commenl 
ls purenl Ies vaincre et comment ils le lircnt. 

VII. LES D1x ~hLLE, 

§ 30. - Les Dix Miile sont exclusivement des mercenaires, 
Le recrulement fut fort simple. Cyrus distribua genereuse-
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meni. de l'argent ii quelques avcnluriers, el Ies chargea rlc 
racoler Ic plus de soldats possihle. Les chcfs so11L clonc ou des 
rcvoltes comme Clcarque, ou des bannis, ou des sorles de 
condottieri; Ies solclals n'ont cl'aul.1·e hul ,1ue de gagner 
beaucoup d'argent en peu de temps. II ne f:lut pas Leaucoup 
pour fairc d'eux des mutins ou des pillards. Commc Xenophon 
a toujours soin d'indiquer la patrie des pcrsonnagcs ciont ii 
parle, nous pournns voir qu'il en etait ,·enu de Loutes Ies 
parties de la Grece. Toutefois ii y avait surt9ut des Pelopon
nesiens : Arcadiens, Achecns, Lacedemoniens et Argiens; puis 
des Thcssaliens ct cles Thraccs, peuples a dcmi barbares, des 
Cretois et des Hhodiens. La G1·cce centrale y etait moins 
representec; Ies Ileotiens et Ies Atheniens elaient en tri!s petit 
nombre. Combien elaient Ies Dix Miile? Voici Ies chilîres 
donnes par Xenophon. 

Xenias l'Arcaclien (I, 11, 3). 
Proxcnr, le Deoticn .. 
Sophcnetc l'Arcadien. . • 
Socrate l'Acheen •..• , 
Pasion le Mt'igaricn. .. . . 
Menon le Thcssalien (11, 6). . . 
Ch'arquc Ic Laccdemonien (11, 9). 
Sosis le Syracusain ... 
Agias le Lacedcmonien. . . . . 

Troupes 
Hoplites. legeres. 

.j()()() 

1500 
1000 
500 
500 

1000 
1000 

300 
1000 

500 

300 
500 

1000 + -IO carnliers 

10600 2300 + -IO 

Xenophon (I, 11, 9) donne Ies chilîres ronds 11 OOO el 2 OOO. 
Menon perd 100 hopliLes (I, 11, 25). Puis Chirisophc Ic Lacede
monien en amene 700 (I, 1v, 3); de plus 400 Lra!1sfuges vien
nent de l'armee d'Abrocomas (ibid.). Mais arnc Xenias et Pasion 
(I, 1v, 7) durent. s'enfuir un assez grand nombre de solclals. 
Quoi qu'il en soit, au moment de la hataille (I, v11, 10), Xeno
phon compte '10 400 hoplites el 2 500 legers. Plus la1·d, 
300 T11races el Ies 40 cavaliers cleserlent avec Miltocythes 
(II, 11, 7), et 20 hommes avec Nicarque (III, 111, 5). Les 
200 frondeurs et Ies 50 cavaliers mentionnes (III, 111, 20) ne 
sont pas des troupes nouvelles. Apres Ies pertes faites dans Ies 
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11io111a~11cs des Cardouques, Ic rcccnscmcnl donne Clll'iroii 
)«I ro111pa;rni~s rlc 100 huplites el 3 corps de G00 legers : soii 
R'000 ci. 1800 ((ţ, n11, 15). A Cernsontc (Y, 1w, 2), ils ne so11I 
plus quc 8 G00 cn tout : ii est vrai qnc dans cc chiffre uc 
romptcnt ni Ies maladcs 11i l,•s ho1111ncs hu-dcssus de -10 aus. 
A llcrnclec (YI, 11. l!i), 011 ll'Ollrc : -1500 hoplilcs Arcadicns 
l'I A chec ns; 'I ,WO hoplites et 700 legcrs avec Chirisophe; 
I iOO hoplil.es et 300 leg-c1·s a\'cc Xc11ophon, plus -10 cav:llic1·s : 
lulal 8640. A f.hhsopolis, d'api·i•s Dio,lorc (XIV, 31), ils ,\laicul 
8 ;iUO. Mais apri,s la carnpagnc de Thracc, Ies soldals <Jlli 
passcnt cu Asi,! ii Lampsaquc i1c so11l plus quc li OOO (VII, rn,, 
;i;i). E111i11 5 OOO sculenwnl se mircnt ii la solde de Thihron 
(llio,Iorc, XV, 3i). · 

~ 31. - Ces tmupcs sonl cn i;,,neral i;1·oupces sclon !cur 
uationalite sous Ic chef qui Ies a cm·olecs. L'al'lnce sc composc 
ai11si d'un ccrlain uomure de divisions d'elfectif indelcrmine, 
mais loules sont organisees de la mcmc fa~on. L'unite c,L la 
coi11pagnic (),6za;) q11i csl de '100 hommcs : cela rcntl Ies cm·ps 
d 0al'll1ee lrcs mouilcs ct ti·es rnanialilcs. La c0111pag11ic c!lc
lllemc est diviscc cn dc11x groupcs de 50 hummcs chac1111, 
dits 1tsv~·~11.011di;, et ceux-ci cn deux e11omoties de 25 honunes 
(24 et un orticicr) : les deux chcfs des penlecoslys el le 
i.oz:iyoi; sont en dehors de l'clfectif. li csl bicn c11tcnd11 •111c 
lout ceci s'applique cxcl11sil'c111cnt :iux llix llillc, donl l'uq,·ani
sation differait se11sihlcme11t. de celle des :ll'lnces alhcnic1111es 
ou sparliates. Toulcfois la plupart des 11101s ci cl'rlai11s dclails 
sont c111p1·unles ii l'armec de Sparte. 1,ps tro11pcs kgi·rcs 11e 
,sont pus rangees par co111pagnics; 1a11IOI, cornmc ii Counaxa, 
clles formcnl un scut' corps, tanLM cm Ies i::ro11p1! en plusiPin's : 
archers, frondcurs, pellaslcs. Les l(UC!qucs ca,·alicrs l'or111e11l 
loujom·s une division ii part. 

~ ;:\~. - Sauf •1uelqucs tres rarcs volonlaircs, tous ccs 
solilals sont des mcrcenaires. J.c clwf qui 1„s a cnr<iles lcnr a 
promis une solde, 1111c lui-m~mc devait rcccrnir ,Ic c,rus. Mais 
c'pst ii cux de J'onrnir !curs vctcments el !curs am,cs, el de 
s'e11lrelc11ir arce lcur solde. Celle solde etail primilivcmcnl 
11'1111 darique par mois, Le daril(IIC est une monnaie d'or don!. 
1'11sagc avail ete etahli dans l'ernpii·e pai· narius i"', ct qui cor-
1·l'sponclait ii 20 drachmes atliques. Ensuilc Ies solrlals re~urcnt 
un ,larique et demi par mois. La solde ,elail payee 1011s Ies 
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mois. Le capllan1c recevaiL Ic doui>lc, Ic general g;rtlaiL pour 
lui le c1uadn1plc. Bicn c11lc11du, dcpuis la lrnlaillc de, Couuaxa, 
personne 11'elai1. plus la pour payrr J'armcc. Mais, plus Lanl, 
arrives ii Dyzance, Ies Grecs chcrrhcrcul. de noureau quclqu'un 
a qui se loucr, el le prix fut cn gcufral cl'un slalere de 
Cy1.ique pai· ho111111e el par mois. Celle 111nnnaie, cl'un usage 
assez g1•11eral dans Ies ,·illcs g-1·cc,1ucs d'Asir ~lineure ci. de 
1hracc, rnlail 8 drachmes de' plus quc le dai·ique. Happclous 
ici la valcur des monnaies atl iques, dont. Xcnophon pal'ie s011-
vcnt : l'nnile est la drar:/1111e (!JO cc•utimcs cnviron), di risce en 
6 oboles; la mi11e mut '100 clrachmes et Ic ta leni GO rnines. En 
Asie ~liueure 011 se seri 11nclqucfois d'une draclnnc qui est 
Ic vingti,•mc du slah\rc ele Cl'zique, et qni e,t par conscque11L 
supericurc i1 la clrachmc alliquc. 

!i 53. - Bien qu'on 1.rourn epars dans I' .-l11abase plus tic 
re11scig1w111c11ts sur l'ar111e111ent des lroupcs c1u'il n·en pc11l elrr 
enu111erc ici, ii parait utile ,l'en rassembler quclques-uns. On 
appcllc hopliles cc quc nous 110111111erions aujourcl'hni i11(a11-
terie de ligne. C'est la troupe la plus importante, elant munie 
it la fois cl'arincs clHensires- et olîensivcs. Les prcmii•rcs sonl: 
Ies cncmides, cn hronw legcr el :i char11ii•1·es, qni enYelop
pent la jambe au-dcssous du gcnon; la cuirasse, onlinaire
ment en metal, parfois cn cuir, ou cn t.oilc doublee plusienrs 
fois et prcparc•e; la cuii-asse esl munic ele pans ou aile., q111 
couvrent le ventre et Ies cuisses; la tt'te est p1·011•gce par un 
casque eg·alcmenl cn metal ou en cuir. Sous ccs armcs, !'ho
plite n'a gui!1·c d'aut1·cs velemculs qnc sa tunique (zm.,,), qui 
est souve111 de co11lcu1· cclat:inle. li porte de la uwin 1:auche 1111 
lung Louclier ornic, en metal, qui en clchors de la balaille csl 
suspendn i1 se~ epaulrs et. reconrert d'une c111·cloppc (0-cii-µ.<1, 
vuy. I, 11, 'llij. Co111111e armes olîensires. l'hoplilc po1te une epce 
droilc iJ dcnx l.ra11clwnts (l;i~o,) el une daguc recourbce, le 
t1·a11chant en clcdans (µ.cix:up<X). Quelqnes-uns porlent des poi
gnard, (µe<",(ot:prnv ou ~u1'.),r,). Tons ont la lance (Bop"J: sur la 
lo11guc11r, rny. IJI, v, 7) t:hoplile ne peul absolument com
Lal u·c que ele pri•s. 

§ 34. - Au contrairc i<'s troupes legcres sonl snrlout faites 
pom· engag-cr le combat de loin el harceler l'enncmi. Ellcs 
n·ont pas d'armes defensivcs, sauf le petit bouclier echancre 
des peltastes, qui esL ordiuairement en osier recouverl de cuir 
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parfois cn bronzc (V, 11, 20). Commc arme olTcnsivc, Ies pel~ 
laslcs ont Ic javclot, ctxo·mov, qui ~e lance de loin el se ramcne 
au moycn ,I'une courroie; d'aulrcs lroupes 0111 des arcs el ues 
Ocches; d'autres enlin sonl munics de l'rondes cn rordes, au 
moyen desquelles elles l:mccnt des balles de plomb en forme 
d'amandes, tandis que Ies barlrnres ne se scrvent que de 
pierres. Aucune de ces armes n'a\"ail une bien grande portcc; 
toulefois Ies frondeurs grccs avaient a cet cgard beaucoup 
d'avanlage sur Ies frondeurs perscs. En rcvanche Ies pen
plades sauvages que Ies Grecs rencontrcrent en Armenie avaienl 
des arcs beaucoup plus' puissants qu'eux, ct Xcnophon signale 
souvent des fleches qui traversent un bouclicr ct une cuirasse. 
Les quelques cavalicrs que l'on rencontre parmi Ies Dix )lille 
ne jouent guere que le role d'eclaireurs ; ils ont Ic casquc et 
la cuirnsse (en c-uir), mais rien ne prolege le resle du corps, 
et lcurs chevaux ne sont pas bardes de fer commc ceux des 
Perses. Leur arme principale· est la javeline (1tci>.~6v) qui peut 
scrvir soit de lance soit de javclot. 

~ 35. - Les troupes grecques sont bicn divisecs ci hicn 
armecs. Ce qui leur manquc, c'esl uue discipline sericuse. 
Certains generaux en imposent il !curs troupes, d'autrcs Ies 
empechent iJ. grand'peine de se revolter. Parfois meme des sol
dats quillent un chef pour un autrc. C'est le defnul de 1oulc 
armee mercenaire. II faut en effet se clegagcr de la legende 
qui rcprescnte Ies Dix Miile commc des heros. lls sonl parl.is 
.tout simplcmcnt dans l'espoir de recoltcr un riche bulin sur 
Ies Pisidiens, et ils n'obeissent quc lanl qu'on Ies paye. l'rus
tres de ce bulin, ils ne consentent a aller de l'avant que si la 
solde est augmentee. Des qu'il y a une bataille, ils se condui
senl bien, mais dans la marche ils sont trcs clifficilcs a mencr. 
Pour Ies obligcr il obcir, Ies generaux s0111 s011\"ent forces d'user 
de loute !cur eloquente et de toule lcur lrnhilete. Sans doute 
dans ce difficile voi·age de Dabylonc il la mer, Ies solrlats ont 
fait preuve ele rcmarquables qualites cl'endurance. Mais ils ne 
marchaient pas sans murmurer, et d'autre part ils ne se con
Lenlaienl pas de prcndre dans ccs pays ce qui etail necessaire 
ii !cur nourriture: ils cherchaient sans cessc il pilier. Une fois 
sauves, el ayant moins besoin de leurs generaux, ils devinrenl 
insupportables; on dut Ies conduire sans cesse a des razzias; 
tout l'Euxin ful pille. Si lei projet d'un general leur deplaisait, 
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ils l'obligeaient bien a changer d'avis. Une fois, ils mirent 
leurs chefs en jugement; ceux-ci durent se justilier dernnt 
I'armee, et quelques-uns furent punis. La cause de tout ceci 
etait que si a l'origine Ies soldats avaient ete choisis et enrolcs 
par Ies generaux, apres l'assassinat de cinq i'(eneraux, c'etaient 
ies soldals qui avaient choisi leurs rempla~ants. Xenophon lui
meme, simple particulier a la suite de Proxime, elu general par 
Ies soldats, n'a vait d'autre autorile que celle qu'il tenait d'eux 
et qu'ils voulaient bien lui reconnaitre. 

§ 36. - Un autre obstacle il la marche rapide et reguliere 
de I'armee, c'est la grande quantite d'impedimcnta qu'elle 
traine apres elle. Sans doule Ies Perses, qui menent partout 
avec eux toule leur maison et toute leur domesticite. sont beau
coup plus encombres; mais ne fut-ce que pour porter le pro
duit des pillages, ii faut aux Grecs un traiu tres consideraLle, 
Au moment de penclrer dans Ies montagnes, nous voyons Ies 
generaux donner l'ordre de laisser ou de detruire tout ce qui 
peut gener Ia marche, et pourtant dans la i,uite nous retrou
vons encore une grande quantite de bagages. li n'y a peut-etre 
pas bcaucoup de clrnriots, mais ii y a un Lres giand nombre de 
belcs de sommc, et de rnlels d'armee ou d'esclaves pour Ies 
conduirc. A chaque razzia, en rneme ternps que le bulin, Ies 
Grecs enlevent toujours le plus d'hommes possible pour en 
faire des esclaves, de sorle que le Lrain va toujours s'augmen
tant. Ce traiu (ăx).o,) cornprend aussi naturellement Ies ma
lades et Ies ecloppes, toutes Ies famillcs des esclaves (ii est par
fois question de leurs enfanls), el enlin, ii faut bicn Ic dire, un 
nombre asscz considcrable de fernmes. Toutefois l'arrnee grec
que n'est pas embarrassee comrne Ies nolres du service de l'in
tendance. Tant que Ies Dix Miile furcnl a la solde de Cyrus, 
celui-ci se chargeail d'entrclenir un marc/ie (ixyopix) : des mar
chands divers, Lydiens pour la plupart, suivent l'arrnee, s'eta
blissent pres du camp a chaque etape, et vendent toutes Ies 
denrccs necessaires aux soldals qui Ies achetent sur leur solde. 
Quand on tral"el'se une viile, Ies niarchands s'appro\'isionnenl ii 
nouvcau. Apl'es la Lalaille de Counaxa, Ies Perses continuerent 
â fo11rnil' aux Grccs 1111 rnarche, de peur de Ies voir pilier le 
pays; et toulcs Ies fois que l'armee entre en negocialions avec 
l'enncmi, la premiere condition est qu'un marche lui sera fourni. 
Quand Ic rnarche manque, l'arrnee n'a pas d'autre ressource 
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q11e le pillage. Sur le hutin, 011 dislrib11e aux soldats lenr nour
ril.urc de chaq11e jour; le reslc, el su1·Lout. Ies csclarcs. forme 
une massc indivisc q11i est commisc a!LX soins des gcneraux (,;, 
xo,viiv), ct qui doil elrn pa1·tagee i1 la fiu de l"Pxpedition. 

i\os aulrcs services auxiliaires sont egalement. inco1111us a11x 
Grec-s : ii n'y a pas par exemple de service medical ; qua11cl Ies 
IJIPsscs sont 11ornl1reux, on fait appcl â ceux des chefs 011 des 
soldals q11i pemc11t al'oir q11elq11es connaissa11ccs c11 mP-dPci11c. 
En rcrnnche ii y a i1 la s11ile de l'arrncr des prelt·(•s, des sacri
ficnlrurs ct des deri11s, car on n"enlrcprc11d ricn s;111s arni,· 
COTlst1lle la diri11i1,,. 

§ :n. - Les ,lcrins cn ihef, Silnnos par cxP111plP 011 Arcxion, 
sont. dans l"annee des personnngcs a11ssi in1porla11ls 1r11e Ies 
officicrs s11peric111·s. i\011s a1·011s, rn pl11s ha11l commc111. l'a,·
mcc clait diris,•c. A la 1.î,le des divisions sont. Ies g,,ni•raux 
(a-rpci,-~yot), qui ont lous 1111 pouvoir egal, el qui formcnl. 111,c 
sorte de conscil oi, Ies affaires se decident ;i la 111ajori1c. lls se 
pari.agent cntre cux Ies dilfl\rcnl.es placcs dans la colo1111c. Un 
instant Ies soldats decirkrcnl qu'il l"allail un gcnfral c11 rl,,,f. ct 
sur le rcrus de Ximophon 110111Lnercnt Chirisophe; urnis ap1·cs 
la mort de cu 1i-ci ils n'en nommercnt. pas cl'autre. Les gene
raux rcsl.crG:.t. loujours s111· le rnl'me rang, Xcnophon commc 
Ies autres, quoiqu'il laissc bien sument. scs coll,\gucs dans 
l'ombre, el ii cn resulla de Ho111brcuses rirnliles el parl'ois de 
gravcs quercllcs: d'aulnni. (fllC Ies soldnts des dilîerentcs divi
sions, etnnt de nvt.ionalites diH'rses, cLaicnt loujours cn Iuite 
de leur cole. S011s Ies ordrcs des gcncratIX claient Ies rapi
taincs ().o;c•yo·) qui commmiclai,,111 Ies compag1Lies,.·q11i ont 
dans la halaillc unc cerlaine iuil.iaLivc, ci. i1 qui on donnc sou
vent rnix consullnlive; ils sont cn general choisis par Ies gcue
rnnx. On pourrail clrcsscr au moycn des rccils de Xcnopho11 unc 
liste des dircrs capiLaincs: dans Ies noles on a Lof1jo11rs eu 
soi11. chaquc fois qu'un officicr est 111cntio1111e, ele renvoycr 
aux passages ou ii avail deji, ele q11estio11 de lui. Les pe11tccos
ty,s ci. Ies t'11omolirs şonl. rommnndees par des officiers infe
ricurs, clont le role est. 11·(,s elforP-. Les cnvaliers ont un chel', 
Ies frnnckurs ct Ies archc1·s :mssi ; de meme Ies pcllaslcs rl,i 
chaque dil"ision. 

§ 38. - Mcme lorsqu'ils etaient li la solele de Cyrus, Ies 
Grecs ont toujours campe a part et selon leur methode ordi-
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nairr. Oe 1m'mc plus Lard, lorsquc'Tissaphernc Ies accompa
gnail, ils ctablissaient lcm· camp i, une certainc dista11cc du 
sie11._llans la trarcrsee des pays harbarcs, les G1·ecs se clispe11-
si•rcnt souvenl. de cam per : ou bien ils allumaient des fcux,_ 
PI birouaquaicnt (unc granrlc partic des tcntes avaient ele de
trnilcs), ou bicn ils se canlonnaient dans des ,·illages quand 
ib pcnsaienl y elre cn stirele. l.01·sqnc l"on campait, on choi
sissait sans doule un en1place111e11t. rarre, on b,itissait un re
lra11che111cnl sommaire; puis Ies soldals, ranges par divisions 
ct pai· compagnics, drrssaicnl lcurs tentes. En arnnt des lenl~s 
est. un c111place111ent Olt sont deposecs par ordrc el cn faisceaux 
loule~ Ies armes; Xcnophon designe souve111. cct cmplaccment 
p;1r Ies mols -ra. o-;;ACl. Le carnp n'cst scricnscrnent fortilie que 
si l"on comptc y rester lo11g1c111ps, y revenant chaque soir 
apri•s l"cxpedit.ion ele la jonrnee (\"I, ,·. I). Unc fois le camp 
dressc, 011 va cherrhcr ilu fourr:ige pour Ies animaux, ct du -
bois pour fairc Ic cliner {a,!.:vo·,); ap1·i•s Ic clincr, on clonne le 
mot de passe, puis le signal du repos. Le camp est garcle 
toute la nuit. par des sentinclles, el Ies feux rcstcnt allumes. 
Les SPIII iuellcs se r,·laicnl i1 cl1aq11c « reille » : la 1111it est di
Yise cn trois (pe111-,•lre qualrc) ,·cilles, qui sont toules ele 
meme longucm· : mais cel.le longncu1· varie sclon la saison, 
puisque la nuil esl con1pt.ec du couchcr du soiei! i1 sou lcrer. 
Au malin,, 011 donne Ic signa~Ju rercil, 011 foit Ies sacrilires 
necessaires, puis on se mel en rout.c. Trois souneries de lrom
pellc ordonnent le clcpart : i1 la premiere, Ies solclats plient 
bagages (o-uaxeu&.t;ea6:u); il la scconde. ils plncent Ies bagages 
sur Ies bci.es de somme; ii la lroisieme. ils se mel.lent en 
mar.cite sclon l"ordre assigne. Sauf cxccplion, on fail halte 
pour Ic ·dcjeuner (ăp,a~o·,) vers le milieu dr la marcl1e. Xeno
phon n'i11diq11e pas !l"unc fa~on precise la di rision du te111ps 
pour la journec: re sunt. des cxpressions vaguPs : ii !'aurore, 
au levcr du solcil, i1 l"heure Oli le marche est plein (ci1-L:;,l 
ciyopix•, .:Af10our;C1•1, vers ·I I hc111'es du malin: c'est aussi l"lwure 
du clcjcuner). l"apri,s-lllidi (âa,Afi : le sens de ce mol est assez 
elasl.ique, c'rsl parfois ·I licure, parfois 5 heures), le soir, au 
couchcr du soh)il. ele. 
s 3\1. - Tous Ies rommandements sont donnes au moyen 

de la trompctLe (a:iAT.ty~) : dans un scul cas-(11, 11, 4), le 
texte pade d'une come (1<ipC1,), mais, bicn que nous n·ayons 
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pas osc clfaccr Ic mot. ii est probable 1JU0 il est a supprimer 
(rny. Cyrop., V, 111. 4~)- Nons venons de rnir (JUe!les rnnt Ies 
principalcs son11eries : ii fant y ajouter la rharge (-ro .t0Az
t-'-'1«5v : IV, 111, 2(); cf. Tnucrn. VI, 6!l) el la re11·aite (-ro 
ii•,:nA7)-;Lxov : IV. rv, 2~: cf. Tnucfo. V,10). Pendanl la marche, 
aucune musi(JUC n'cntrainc Ies soldats, qui ne marchcnl pas 
au pas comme Ies notres. L'ordrc de marche rnric nalurclle
mcnt selon Ies circonstances; toutefois, la nuit, Ies hoplites 
tienncnt en general la tr'tc, ct au livre \"II (111, 37), Xenophon 
cxplique pourquoi. Pendant la relrailc. Chirisophe ful prcsque 
loujours a l'avant-garde, Xenophon et Ti111asion â l'arriere
garde; dans cliaquc division, Ies cornpagnies prcnaicnl alter
nalirnment la tele, en changeant chaque jour. Le plus souvent, 
en elfet, Ies compagnies marchaient l_es unes derriere Ies 
autres (colonne). S'il y avait lieu de se deployer en ligne, elles 
venaie11t se placer successivement a la gauchc de la premiere: 
celle-ci occnpait donc la dl'Oile, c'est-â-dire la place c1"110nneur. 
Dans la marche en colonne, chaque compagnic forme cllc
mcme une colonne : Ies quatrc enomoties y so11L disposees 
l'une dcrriere l'autre. Ordinairement. Ies hommes vont par 
qualrc, raremcnl par huit. une fois par deux pour que la co
lonnc paraissc plus long-ue (II, 1v, 26). Cha<1uc capitainc est 
cn tete de sa compagnic, ct Ies soldats se transmetlent Ic plus 
souvent de bouche cn bouche ses commandements (-r.czpzyyuiv, 
-r.czpc,yy,AAELv). Les cavaliers el Ies troupcs Iegeres sont dispo
ses Ic long des liancs de la colonnc. S'ir faut se mcllre en ligne 
pour combattre, Ies enomoties se placent successivcmcnt a 
gauchc de la premiere; puis Ies compagnies font de meme, 
comme nous vcnons de Ic dire. La ligne de bataille a tantcit 
quat.re, le plus souvcnt huit hommcs de pI"Ofondcur. Si l'en
nemi apparait par derriere, c'est cn general l'arrierc-garde 
seule qui se retournc pour lui faire face. 

II est souvcnt qucslion dans l'Anabase d'un ordre de marche 
qui parait de l'invcntion de Xenophon (ou du conseil des ge
neraux), et que Ies aulres armecs grecques ne semlilent pas 
avoir employe. C'est la marche cn colomies de compag11ies 
(Aozo, op6,o,). l.orsqu'il s·agit d'atlaquer une position, la lignc 
de bataillc ( 'f''ÎAc,y!;) telle IJUC nous venons de la decrire est 
une disposition defectueusc : Ies accidents de terrain la brisent, 
et le desordre s'y met. Aussi toutes Ies fois qu'il ne s'agit pas 
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d'une bataille rangee, on emploie Ies colonnes de compagnies : 
Ies compagnies se placent bien ii Ia gauche Ies unes des autres, 
mais chacunc d'elles est en colonne (Ies enomolies l'une der
riere I'autre), et un certain espace separe toutes ces petites 
colonnes. C'est toujours ainsi qu'on donnc I'assaut, el parfois, 
dans l'interrnlle des colonnes, 011 lance Ies troupes Iegeres qui 
peuvent ensuite se rcplier. Dans ce cas, on met en tele des 
compagnies Ies soldats Ies plus stîrs. Si une compagnie est cn 
danger, la compagnie voisine peut lui porter secours, car ccs 
petites uniles sont tres mobilcs. Nous venons de \'Oir commcnt, 
de la marche en colonne, on passait aux colonnes de co111pa
gnies. Une fois [IV, 1•111, !Jet suivants), c'est la ligne de bataille 
qui dut se former de celle maniere. Dans Ia ligne de bataille, 
Ies com pagu ies sont. Jiangees a la gauche J'une de I'autre, et 
dans chaque compagnie Ies enomoties sont rangees de meme; 
Ia manreuvre consista cn ceci quc, dans chaque compagnie, Ia 
seconde enomotie vint se ranger derriere la premiere, la 
troisieme derriere la seconde et la quatrieme derriere la 
troisieme; ainsi Ies compagnies del"inrcnt aulant de pelit.es 
colonnes qui purent s'ecartcr J'unc de !'auire ii leur gre et 
cnvelopper I'ennemi. Selon Ies cas, on donne a ces colonnes 
plus ou moins de front ou plus ou moins de profondeur. 

Xenophon parle quelqucfois d'autres manmuYres plus ou 
moins compliquees, mais en general ii Ies decrit. Par exemple, 
i1 Counaxa, Ies Grecs, qui elaient en ligne de bataille. s'arre
terent dans leur poursuite; puis, pensanl que le roi allait 
revenir par derriere, ils firent demi-tour. Mais ii ne faut pas 
croire que Ie dernier rang se trouva ainsi etre le premier. Au 
contraire, dans chaque enomotie de la ligne, le dcrnier rang 
fit demi-lour, le rang suivant vint se placer dernnt lui, et 
ainsi de suite jusqu'au premier, qui fut ainsi de nouveau Ie 
premier. Le seul changement fut que I'aile clroite etait ii 
gauche et reciproquement. Quant a Ia manreuvre qu'ils avaient 
songe il faire (et qu'ils n'executerenl pas), pour se mettre 
l'Euphrate ii dos, manreuvre que Xenophon designe par Ies 
mots civcm-rva,mv -ro ,dpot,, clle a ete comprise de dilferenles 
fa~ons. Dans Ie plan de la balaillc (p. 67), on a adopte I'cxpli
cal ion Ia plus vraisemblablc. 

Parfois I'armee fut obligec d'adoplcr un troisieme ordrc de 
marche, la marche en carre. La tete ( a-ro11-ci) ct Ia <r.:"'ue 1 o~pci) 
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fom1ent deux ligncs paralleles: les deux tlnncs (nhupcxi) sont 
de11x colonnes. Les hommes qui dans Ic combat devronl. fo1·-
11wr le premier rang sont places au premier rang dans la 
lignc de I.ele. m1 dernicr dans celle de qucue qui devrn faire 
demi-tou1· pom· foire face i1 l\mnemi, el a J'cxl.cricur dans Ies 
dcux colonnes de liane qui denonl foire front i1 droile ou ii 
gauche. On place Ic train i1 l'inlcricur du carrc, Ies t1 oupes 
legi,res- tant0I. cu dchors ct I ani.ol en ded:ms sclon Ies 11e
cessiles. On a calcul,\ q11'11n tel carre demit avoir e11vi1·01. 
150 metres de c1\1e. Aussi quand l'aI"mcc elait ainsi for,n,.\e, 
ii lui etait I 1'(\s diflicile UP franchir un deme 011 1111 po11l: Xeno
pho11 (III, ,v, 1!l el snivants) explir"p1e commcnt 011 s'y prenail. 

~ 40. - En rolonnes, cn .ligncs Oli cn carre, qucl iLineI"aire 
suivirent Ies llix ~!ilic, qnelles furcnt leu1·s etapes, la du1·ee 
du voyage, etc.? On s·csl. depuis longtcmps pose ces qneslions; 
des voyageurs onl. sur place ctndie le texte de Xenophon.'cl, 
malgre q11clqlles diYrI"gr111·rs s11r des_poi111s de ilclail, Oli est 
arrive a fixer i1 peu pres l"ilillcrni1·c lei qu'on Ic verra i111liqllc 
sm· la carte il la lin du vnlllmr, ci a idclllificl' presquc tous 
Ies points geographiqur.s ilonl parlc Xenophon. ll'apri,s divc!'s 
calculs, on a ele an1c11e i1 penser quc J°al'll1ee de Cyrns paI"I it 
de Sardcs le 6 mars 401. ])cpu_is ce moment, au 1noyPn des 
indications de Xenoplwn, on peut elablir uinsi qu'il suii la 
llJarche des Grecs. 

Jours Jours 
de ele 

marche. rcpos. Elapes. Parasaugcs. 

5 De Sardes au Mcan<irc .. 22 (I, 11, 6) 
1 Du Meandre a C,>losses 8 '(ih.) 

A Colosscs .. (ib.l 
3, De Colosses ,i Celcnes. 10 (11, 71 

30 A Ccle11cs .. (11, 91 
2. i>c C.eienes a i'ellcs. 10 (11, 10] 

5 A Pellcs „ (ib.) 
~. l!c Pelles a KL~nmu.Jn-:\gora . 12 (ib.) 
3. De Keramon-Agom . ,1_ ~a~sl~o.- l 30 (11, 11) pedion .. 

5 A Caystropedion. (ib.) 
2. De Caysll'opedion a Thym- l 10 (11, 13) 

brion 

A repo1"te1·. 16 45 112 
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.Jours Jours 
de de 

ni.·rclie. l·epos. Etapes. l'ara::;angcs. 

l!epurl. -J6 -i5 112 
2 De Thymbrion iJ Tyrireon . ·. JO (I, 11, q, 

5 A Tyriroon. (ilJ.) 
5 fle Tyri ::con ,\ lconion. 20 \11, ID) 

3 A Icon i1 n. (ih.) 
5 t\ tr:ivers la Lyrao nie. 50 (ib.) 
4 A travers la Cappadoce. . 25 (11. 20) 

5 A 'l'hoana (ilJ.) 
Oe Thoana aux· Porles-cle- (11 , 21) 

Ci l ieie . 
4 Des Porles-de-Ci li cie a '!'arse. 20 (,·, 2:;1 

20 ,I Tarse .. ~- .. (111, 1) 
2 Oe Tarso at ai·os. ·10 . (1v, •J) 

Du Psaros an P\'ra me. 5 . (ib.) 
2 Du Pvramc !1 IsSus . . -J5 . (ib .) 

5 A ls\;,s . ........ .. {IV, 2) 
ll"lss11s ai.ix Po1'les-de-Syric .. 5 (,·,, 4) 
Des Porles-cle-Syrie iJ Myrianrl t>. 5 (1v, G) 
A Mrri :rndc (1v, 7) 

,I. lle )iyr iande au Clialos .. 20 (n ,9) 
5 IJu Clia los au Dardas .. 50 (1v, 10) 
5 flu Ila „ctas a Thapsaq 11e. 1!\ . (1v, 1 ll 

5 1\ 'l'l,apsaque. (ib.) 
9 De Thapsaque a l'A„axe. 50 (1v, 19) 

5 Sur l'Araxe. (ilJ.) 
5 Le long de r Euphl'ale. 35 (v, 1) 

5 A co„sâlc .. (v, 4) 
13 De Corsotc a Pyles 00 (v, 5) 
3 A t,·avers la Babylonie 12 (v11 , 1) 

2 Avani la balaille. 5 
(rn, 14 

el 19) 
Balaille de Co unaxa (5 sepLembre). (1'11, 20) 

Fota! . . 86 96 (en loul "182) en,. ~zo 

Le lcndema in de la baLaill ,, . 
(li , , , 2 
â 11, 8) 

Le lcnderna in . (11 , '151.-19) 

Le lende main 
(11, 21 

a 11,, 1) 
3 Jusq11 'a un vil lage. (lll '7) 

A reporter. \)1 97 en,. h'ZO +~ 
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Jours Jours 
ele de 

marche. repos. Etapes. Parasange~. 

Report. 91 97 '°'· 520 +? 
. plus do 20 A attend1·e Tissapherne. . (!I, IV, 1 a 8) 
5 ' Jusqu'au Mur de Medic. ? (1v, 12) 
2 . Du Mur de Medie a u 1'igrc 8 (1v, 15) 
4 ' Du Tigre au Physcos . . 20 (1v, 25) 
6 ' Du Physcos a Parysatiuos- I 

50 (1v, 27) 
ComID. .. l 

4 . De Parysaliclos-Comoo au 
Za~ l ' 20 (1v, 28) 

palas . 

5 Sur le Zapa las. I (li ,", 1 
a III, 11 , 1) 

Jusqu'il un cye. (25 slades1,(III , 111 , 11) 
Au vll lage . . ... (1v, 11 

1 Le long du Tigrc. ? (1v, 1 ii 7) 
1 Jusqu'il Mespi la 6 (1v, 10 
1 De Mespila a un vi ll ag-e. 4 (1v, 13) 

Au vill age . (1v, 18) 
4. (Les clapes ne sonl pas indi-

? .( 1v, 18a23) quees) .. 
1 ? .( 1v, '.!I i\50) 

5 Dans un village .. (1v , 51) 
1• . . (1v,3Iil5-i) 
1 (1v, 37) 
1 (ib.) 
1 (ib .) 
1 (v, 13) 
1 (IV, 1, 5) 
t (1, 12) 
I ? (1, 15) 
1 ? (11 , 7) 
1 • (11 , 2.t) 
1 ? (111 , 3\ 

1 A travers l'Armenie. 5 
(111,<; 

ii 1v, i ) 
z Jusqu'aux sources du Tigrc. ·JO (1v, 5) 
5. 

De~:aot~e~ ~u- T_ig~e-a~ ~e-le: } 15 . (ib.) 

5 A travc rs la plai ne. 15 (1v, 7) 
1 Dans Ies montagnes . . ? (1v, 8) 
1 id . ? (1v, ! I ) 
I id. (v, I) 

A reporte1·. 142 •••· 128 653 +? 
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Jonrs Jours 
,ic de 

marche. 1·epos. Ela pas. Parasu1gcs. 

Rcpurt. 142 cor. 128 655 +? 
3. Dans Ies montagnes., . 15 (IV, v, '!) 
5. id. ,o . I•, 3) 
1 id. ? (v, i) 
1 id, (v, 21) 
1 id. (v, 301 

8 Dans un village .. (v1, 1) 
2 Dans la monlagne (v1, 2) 
7 Le long tlu Phase, ~5 (VI, 4) 
2 Jusqu'a la crete .. 10. (v1, 5) 
5 Jusqu'au pays des 1'aoques 50 ' (•11, 1) 
7 A Lrm·ers le pays des Chalyhcs. , 50 (VII, 15) 
4 A lrnvers le pays des Scylhcnes„ 20 . (rn, IR) 

3 Chez les.Scylhenes . (ilJ.) 

' Jusqu'il Gymnias., tO . (vu, l!l) 
5 De Gymnias au mont 1'heches. (rn, 21) 
3 A Lravers le pays des Macrons, 10 . (1111, 1) 

3 (Le miel empoisonne) .. (nu. 21) 
2 .lusqu'a 1'rapczonle (l'evricr 400). i (\·111, 2'-2 

en,. ;;o Che1. Ies Colques ...... (ib.) 
3 De Trapezonle ii Ccrasonle. (V, 111, 2) 

10 A Cerasonle . (111, 3) 
1 Chcz Ies Mossyncques. (n·, ll 
1 id. ? (1v, 11 
1 ill. ? /1v, t'l/ 
8 ici. ? . (v, 1) 
2 Jusqu'il Cotyora ? (v, 3) 

Total. 208 •• ,. 18i (en toni 590). 860 +? 
Soildepuis 
Counaxa . . 122 •• ,. 86 (en tout 208). 340 +? 

Au livre V (v, 4), un auteur inconnu donne depuis Counaxa 
jusqu'it Cotyora Ies chiffres suivants : 122 etapes, G20 1ia1·a
sanges, ct 8 mois. Le premier est exact; pou1· Ie second, nous 
_lrom;ons 340 parasangcs pour 66 ctapes, d'ou l'on peut con
clure, par un calcul de proporlions, it 620 pa_rasnnges pour 
Ies 1 '.!2 etapes; quanl au lroisieme, il moins que Xenophon 
n'ait ele lres inexact dans l'indication des jours de repos (sou
ven1 ii n'est. qu'approximatif1, cc chilfre doit etre faux · on 
voit par notre tal.Jlcau qu'il ne s'etait meme pas ecouh" 0 eot 
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mois. Voir Ies notes page 7,(i(), el. po111· la rfriliral ion d<'s 
rlii1frr•sju,qit"ii Couuaxa, rni1· Ies 11olcs fi,,s pag·cs ·I IG el :,t;3. 

A parti,· de Col.yora, Xcnophon n ·a lcnu son joul'llal <p1";11·pc 
n11e cx1re11ic incxacLit.ude. Apt·es (~11·e restec 45 joul's el Col.y{n•a 
(\', r, 5), fapuee alia cu deux jours ii Sinope (VI, ,, H). y 
rP,la ci11q· jours (1, ·I 7) el rnyagea deux jours Ic long dr, la 
ri,le (11, I). Puis clic rcsla scparec pcndant tlll IPmps i11deler-
111i11e eu trois corps, qui se rcu11irc11t de nourcau ii Calp,•; on 
ne dit pas 11011 plus cumuicn tle lemps ils y aucmlirenl. Clca,1-
d1·,· (v1, ·I). En sept jours, ils pani111·c11t iJ Clirysopolis, oi", ils 
res1i,rc11l sept jours (vi, 38). Puis Ies indic:ilions rlcril'1111e11l 
lri,s vag-nes : Ies Grcrs passcnl. ii Dyzancc; Xc11opl1011 part arce 
Anaxibios, rclournc ii l'erinll1P, ucgocie arce Scuthi•,; loul 
cela dul prcndre hcaucoup de 1e111ps. Aupres de Scuth,ls rarmfo 
dut passcr plus de clcux mois (VII, v,, ·!). En. lout. l'exp,\dilion 
amil dure i111c q11i11zainc de lllOis, et ji1squ1:i Cotyora Ies Grces 
arn:cut fraurhi ii picd t 140 paras:111gcs. 11s se lllircnt i1 la 
solde de Thi!Jron rPrs le rn11111ience111cul. de :i\l!l. 

Xenophon u'elllploic pas d'aulrc 111Psu1·,1 iliw)rairc quc lc pa
msange: c'cst 1111e u1cs1u-c pcrsc qui equivalail ;', 30 qudes, c:Psl
:'1-dirc ii 5 lrni. 520. Los Grecs uvaient donc fai1. eu 208 etnp,•s, 
ti ~\12 klll. 800, soit llllC IIIOY('IIIIC d,1 30 klll. 252 pat· jou1·11ee 
de marche. I/etape mo,enne clail tlonc d'un p<'u plus de 
6 parasangcs, mais q11<'htt1(•s-u11cs dt'passi•r,•11l 10. C'esl s11rlo11l 
de Sardes :'1 Counaxa que lc.s L,lapcs rureut. long11cs : Cyrns ,•Iuit 
.presse el l'armec, bicn l'oul'llic de fo11l, 1narehai L dans 1111 pays
l'acilc, CPla n'cmpcchc pas ceitc moyenne dP 30 kilo111i,11·es 
d'ell'C fort l'CIU:ll'<Jlltlhle. si l'on SOllg"C aux diflicull(,s que Ies 
Grccs rcnrn11Lri•rcnt en Al'll1e11iP, aux e1111emis qui 1,•s harr,•laie11t 
sa11s c,,ssc, el ii cc fail qu'ils marcl1i•rp11t quelquel'Jjs un lllOis 
sa11s se rcpo.;cr. - Ponr Ies indicalions sur la larg-cur des 

· riri,\rcs, la hautcm· des murs, etc., Xe1H)l•l1011 emploic Ies 
mesurcs alliqucs : le pieri (O m. 30li). la coudee (1t·i,z·J; 
= I picd 1/2 =Om. 46), labrasse (ooyv«:i =0 pieds= I m. 83ti), 
Ic plelhre (·100 picds=30 HI. H) el ses multiplcs et sous-111111-
_liplcs, cnfin Ic stade (ti pl/>lllres = 184 -m.). 

§ 41. - D111·ant celle longue mardie, Ies Grecs eurenl bien 
des comhats a livrer, sans par!Pr de lu hataille de Counaxa. 
Na1u1•plleme11l ccs ron,hal.s furent l.res divers, cscarmo11clws, 
.i.ssauls, luLLe pe11da11t la ma1>ehc, tlefense tl'uue position, pro-
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lcctio11 du _passagc ct·1111 llen\'e.· 011 eu l1·0111·e1·" dl' fo111i, 
u:tlurc dans l'A11ah"se, el. ce 11'c11 csl pas li, ·,1111i11d1·i, i111,·e:·i1. 
1'011rlm1l Ies G1))cs 0111. u11e n1anii,i·c a~scz 1111ifm·111e di, cu111-
lm1.1.1·c. Unc fois l'armee rangCc (c11 lig-111: ou c11 colo1111e~ de 
co111pagnics) ct. Ies sacriliccs fairs, ils cnlo1111p11l Ic pc1111. Le 
pean, it !'origine cha11l rcligienx en l'ho1111e111· ,r.\pollo11, avail 
lini par dcvcni1·, surlout. citez Ies populai ious dorir1111cs, un 
vcrilalJlc c1ta·111. gucnicr : 111ais ii faul. hir11 St' SOll\'enir (jll°<lll 
Ic clrn111e au rcpos, avaul. ,Ic se 111e111·,, cu marclw. C'esl. 1111e 
rntou ,J"ho1101·c1· la divinilc 10111 cu ctlh1ya111 l'c1111cn1i. l'uis·, 
au signal doune, 011 se md cu 111archc. L:1 pluparl des JH'U
pladcs quc Ies Grecs renco111ri,rc111 clianlaii,11L aussi_: lcur 
111usique clitrerait sa11s doulc 1,,,,11,c011p de l:r 11111siq1H' g1'ccq11<', 
de so1·1c quc \euopho11 signale to11Jours cc,; cliauls a\'Cc 1111 
cerlain elonne111e11L Les hoplilcs arnic11t cu soiu ava111 Ic 
co111lJ:rt ele ·relirer leur bouclic1· de so11 Clll'eloppe, ci. de se 
parer cux-memes Ic plus possiblc; Ies Lucedernt111ie11s ai111aii,11l 
IIICl)IC il n'allH an comhal. CfllC COlll'OllllCS. Les lro11pcs lt\g·i,rcs 
elaie11I. plnc,\ps lit 0,1 C'llrs po11,·aic11t l'Cll([,:c Ic plhs de sc1·,·i.-c; 
de 111i·111e po11r Ies cal'aliers. lla11s 111w l,a1aillc cm11·1·c l'harna
buzc (\"I, ,,, !l), 011 cl.ahlit cu .atTii,i·c, co11lrc l"hal,iludc, l.rnis 
corps de re11fort. Les lroupes 111archc11t vers l',·1111C~111i :11·cc· Ic 
plus rlc lr:11,q11illi1e possib[,,, Ies hopliles onl. la lu11.-c sur 
l'epa-ule, Ies acontisles ont Ies rloigls 11 la cou1T11ie du jardot., 
Ies archcrs oul mis la llechc sur la cm·dc, ci. Ies r,·011cl,,111·s ont 
mis unc hallc dans lcur fronde. apres arni1· liic11 g·arni lt-ur 
sac. Quand la lro111pcllc soune la cli,11•gc, lo11s po11sse111 Ic l'.l'i 
de g·uerre ClA~lci ou Ei,Ei.s,j, ci. fondrnt sur l'en11c111i e11 s·e1d
la111 Ies uns Ies autrcs : Ies cris des fc111111cs el des csclavc, 
rcsles cn urri,,re Ies slirnulcnl cncore. Lrs hoplitcs 0111 croise 
la lance, ci. de 1011s ci,les Ies lraits el Ies projert.ilc•s ~111 ,•te 
/a11l'es. En general ru11c des dct1x li'gncs sc rompl el sc clcbamlc 
au prc111i,•r choc, ci. c'cst presc111e Loujours la liguc bm·li:m,; 
ii est trcs rare qu'on cn l'ÎP1111e au co111bal corps i, c,wps, ou 
ii faut se scrvir de r,;pce ct clcs conLC'las. ()11a11d on ne pcul 
(lOlll'SIIÎ\TC l'Clllll'llli el qn'il raut co11ti1111c1· la IIIUl'Chc, Oli 110 
se rcli1·c quc pas 11 pas cn faisanl lo11_jours face a l'c1111c111i, 
jusqrt'i, cc que l'on n'ail plus /J crainclre de rcl.ours olîrnsifs. 
Aprt'S la ,·icloirc, ou plns tal'cl lorsc(IIC 1'011 a· Ic temps. 011 
offrc aw: dicux w1 sacrifice cl'aclious de grâces el 011 <lrcsse 
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1111 Lrophec av"c ,le,; armes prises s111· l'ennemi. l.1·s morls 
sonl releves aussilot apres la bal.a ilic, on l;iclw ele Ies rctronver 
tous, et de rachctcr ccmx qni sont cnlre Ies mains de 
l'ennemi; et lorsqu'on tem· rcnd Ies honnenrs fnncbres. on a 
toujours soin de ne pas oublier ccnx qu'on n'a pu recouvrer. 

§ 42. - Avant ele terminer cell.c Jntroductio11, ii nous rcste 
ii parter des principaux personnagcs de l'armee grrcquc. Pom· 
ccux qui ne sunt nommes qu'un petit nombre de fois, 11ous 
Jaisserons aux 1\h;rcs le soin de rc1unir Ies quelques details 
que Xenophon a don11es sur eux, ct el"en faire de pet.ils por
trails. Xenophon nous a dispcnses ele fairc celui de Cyrus, rn 
composant pour lui une sorte d'elogc funebre (I, rx); tonlefois 
cel elogc est a la "fois inexact ct incomplet; d"une part, Xeno
phon nous monlre un Cyrus selon son golit, qui ressemhlc un 
peu au grand Cyrus de la Cy,·opedie, 1111 peu /J Agesilas, et 
meme un peu â Socrate; d'autre part, ii laisse de cole ram
bilion de Cyrus, son habilele d"organisalenr, et I oul rn pm·ais
sanl beaucoup louer scs qualiles moralcs, ii ne cite et n'estime 
gucre cn somme chcz lui que Ies qualites du succes. Les cinq 
gcneranx assassines par Tissaphernc, 011 du moins Lrois 
d'cntre eux, ont aussi l"honneur d'unc petile oraison funi,hre 
(II, v1) soigncusc1ncnt composec. Clia1·q11c ,,1 Proxenc sonl. 
asşez bien trailcs ; ponrtant nous lromons J'elogc> de Proxi·ne 
un pcu exagere, elant donne Ic r<Île fri,s cfîace qu'il ,1vait joue 
jusqn'alors; au conlraire, pour loucr Clcarque, Ic plus capable 
de lous, Xenophon s·cst par trop enfcrmc dans sa division 
el roite. Quant iJ. Menon, Xenophon av11it sans doulc eu /J s'en 
plaindrc, car son. caractere est dt'-peinl sous Ies plus noires 
couleurs; deja lors du passagc de l"Euphratc, Xenophon l"avait 
monl.re avide, vindicatif <'I. mechant.. J>anni Ies g<>nfram qni 
com111andaienl pemlant la rctraile, l'un. Sosis. 11ui 11':n-:1it que 
300 Syracusains, disparail complete111<•11t; d'aulrcs, Xanl11icli•s, 
Philesios, Sophencte, sonl laisses dans 1"0111hre, rnais Xeno
phon n'oublie pas de signalcr (V, vm, ·I) qn"ils fnrcnt l.ons 
trois punis par Ies soldal.s pom· arnir manque i1 leur devoir : 
ils ne devaicnt pas etrc des a111is ele Xeuophon; nous Ic sarnns 
perlinemmenl ponr le sc,cond (V, vn, '.!7); quant ii SophenNe, 
l'autcur de l'autrc Anabase, ii elait assez nalurel que Xeno
phon pal'l:l.t de lui le moins possible. L'Arcadien Cleanor est, 
au conlraire, asscz souvent cite pour sa sagcsse el sa prudencc, 
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nrnis de Lous Ies passages ou ii est nomme sa figure ne se 
degage pas bicn nettement. De Timasion, le plus jeune des 
generaux avec Xenophon, et son collegue immediat ii l'arriere
F:arde, ii ne nous dit pas grand'chose, parle toujours de lui
meme comme s'il elait seul, et n'insiste absolumcnt que su, 
Ies al.taques aux[juclles ii a ete en butte de la part de ce col
legue. On sent quc Xenophon a eu bicn soin de mcllre le 
moins possible cn lumierc Ies hommcs qui ont joue Ies prc
rniers ro Ies dans la re traile; bien cies capitaines sont plus 
virnnts et mieux dessines dans son recit que Lous ces gene
raux. EL ceci a ele l'ait av_cc une tres grande habilele, car on 
ue s'en aperţoit guere que si l'on cssaie de faire le portrail. de 
ces dilferents personnages. Seul le caractere de Chirisophe est 
plus developpe, ct son râle plus considerable. li est facile de 
comprendre ponrquoi .- Chirisophe est mort pendant la retraite, 
et n'est plus un rival. De plus ii a loujours ele l'ami de Xeno
phon, et durant loute la retraile ils ne rnrent qu'une s2ule 
fois en desaccord (IV, v1, 3). Enlendons tontcfois : jusqu'il 
Colyora; car lorsquc plus tard ii s'agit de clwisir un general 
cn cher (VI, 1, 32), ii dnt y a mir quelqucs froisserncnts. On _ne 
peut s'empecher d'ailleurs de rernarquer que Xenophon insiste 
surlout sur Ies circonslances ou Chirisophe a ecl1oue ou a eu 
quelque tort, et que sa mort est signalec comme un foit sans 
importance. La duplicile de Tissapherne, la cruaute ct la mau
vaise foi de !'amiral spartiate Anaxibios, le caractere outori
tairc de Cleandre, Ic gouverneui• de Dywnce, la violr.nce melee 
d'hahilcle de Scuthes sont beaucoup mieux indiques quc le 
caractere d'aucun des generaux grccs. C'est que Xenophon 
s'cst arrange tres habilcment pour que dans l'armec des Dix 
Miile, une seule ligure dominât Loulcs Ies aulres, la sicnne. 

§ 43. - Malgre cela, el â son insu, Xenophon ne s'est pas 
toujours montre a son avantage. Sans doute ii no11~ apparait 
com111e un general lrcs habile, sachant conduire Ies solclats el, 
quand ils l'accusent, Ies pcrsuader que c'est eux qui ont tort, 
Loujciurs prN il parler eloquemmcnt ct ii dire Ies choses qui 
convaincront Ic micux Ies auditc111·s; dur a la fotigue ct sachant 
cnlrainer le soldat; prolilant loujnm·s du bon cote des choses; 
trcs invcnlil', ci. Loujours plcin d'expedicnts pour sorlir des pas 
Ies plus dirficilcs, trouvant dcrnnt l'cnnemi Ies ,Iisposilions Ies 
plus propres ii assurer la vicloire, lres cow·ageux dans le com-
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bal; d"aillenrs juste et c1p1i1alilc, liahilc i1 apaiser Ies qncrelles 
et SOll\'ent a Ies lo11rncr il SOII profit. Si, COlllllle ii est proli:d,le, 
Ies al.laq11cs di1·ig.-,.,s rfll1lrc Xenophon \'isaic111. snrlo11t Sl'S q11a
lil1's mililaircs ci adminislralives, ii est cc1·1ain qu'il a bicn rn 
,., dcl'cnrlre â cct cµ·ard. Mais cn memc tcrnps ii a laiss,; peree,· 
q11Plqucs lraits ele raracti,rc qui 11011, Ic rc11tle11I. parl'ois pcu 
sy111palhiq11c, mais nussi bicn plus i111.,•1·Pss:m1 i1 i,1udiP1'. llc 110s 
jo111·s cncorc Xc11opl1011 a des e11nc111is, ci. qui l"irnt so11n1111 liic11 
111allr:1it,0 ; Ic desir de cli'lrnire n11c l1\;·p11dc c11l.rai11c parfois 
trop loin li 11'est pas de l'i'prorhc q11c )I. CourdaYCaux par 
<'Xt>lllplc (Eschyle, Xhwphon el J'irr,i/1•, Paris. Didicr, I 87i'. 
cpa1·g·ne i1 Xc11ophon. Sans le suirrc cn 10111, ii est impossil,le 
de 11c pas rc111arq11er d'ahord l'lrcz lui 1111e ceri a inc ma11\':1isc l'oi, 
qui eclate par exemple dans la 11ia11ii•rc ciont ii consul Ic l'oraclc 
de llclphcs au moment de parlir, et a11ssi doni. ii Ll':l\'PSlit la 
\'Cl'ilc a11 s11jcl. ele son exil. Q11cl molif i., pons,ail. i1 la11I ,lt",si
rcr s11i1Tc l"expi·clilion? l,':m1hilion sans tlo11lc. sc111i111e11t caclrc 
ll;H1:-- lcs de11:x pr~rnie1·s lin·,:s. n1aÎ:-i c111i se 1110111re dairP-m1~11t :iu 
lroisi,'mc: car e11fi11 c,1-cc sP11lcmc11I par· pitic pour la si111a1ion 
1.kşcsperee des Lirrcs qu"il se mel. en a1'ant, leur apporlr Ioni 
1111 plan lle1crmi111\ cl':iy:mcc, ajoutanl que m:ilgnl sa j,•trncsse 
ii l'SI lout pre!. i1 se Ll1'rnur•1· pm11· enx el i, lc11r p1·1'lc1· sl's l11-
mii•1·cs cu qualile de general? Plus larei, ii est racile de rnir 
1p1"il lire lout i1 lui. cssaye Lle ;,c d111111cr Ies poslcs Ies plus 
g·lorieux, et de ro111111a11der, seul. Lorsquc, arri\'e an port de 
Calpe, ii a !'idee de s'y m'l'l'lcr· ct cry fo11clr•r unc colonie, son 
hui, ii l'arnnc frnnche111e11t, n'est pas sei1leme111 ele do11ncr ii la 
(;r/,ce 1111 cornploir de plus .: ii cspi!l'C, dit-ii, que son 110111 1•11 
dcriendra plus v;r:mcl. A ci,te de l'amliition, ii ~- eul ,.cerlainc
nwnt chcz lui un .pc11 de rupi dii,'; ii aurail rnul11 se J'uirc 1·ichc, 
louLen ~e 111011t1"a11l. cxll't~mr-mPnL inll~g1·e: mai~ il u'y 1·t~ll~~it 
µ-11/,re; Ies pillag-cs org·anises sur la CClle d11 J>onl-Emin ne lui 
rnppol'l,'rent pas gTa11d'cl1osc; a11pl'(\s de Scui.11i•s ii ne l.roura 
aucun des arantagcs qu'il es1wrai1., et ii rcYint en Asie aussi 
pa11nc q11'arnnt C'cst\alors quc se place cel epis01lc elrange 
q11i termine l'Anabase : Xenopho11 arec unc u·oupe d'ho111111es 
nllanl. atl.aqncr i1 main armee Ies proJH'icli's d'1111 rirlw l'erse 
11omme Asidales, ci, rcpou,se u11e prcmi,1rc fois, re\'e11a111 ii la 
charge el s'empnr:111t rl'Asidali•s, de ses 1'c111111es, de ses e11fo11ls 
el de tous ses biens. Dans Lous ces pillages, Xenophon ne ma-
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nifesle jamais i1 l"enclroil r!Ps l,al'liarcs Ic moinrJre sc11Li111c11I 
rJ'J111111anile. li raronlc an•~ I<' plus gT:ind saug-fmid Ies cl1oscs 
Ies pl11s alroccs : un pl"iso1111i.•1· qu·on egoq.:-e parce •1u'il re
fuse d"i11diquc1· 1111 chemin; Ies re1111nes rles T,1oqucs jclanl 
leurs cnfants du liaut des murs ct se p1·ccipila11t\i !cur suite 
(IV, rn, 13 : /;w,ii·, ~., Oe:xµc,, dit XL;nophon); Ic roi des Jlos
sy11i:q11es l,rule d:ins sa 10111·, ci!'. Arce Seuthes, cc ne sont. plus 
des pillagcs, re sonl de \"!'l'ilahles rnassacrcs, CI, Ies cr11a11les de 
Se11l111;,, ro111111c a11par:ir,111L rdles de Cyrus, sont raconlccs 
lo11l m1ssi froitlc111e11l. Cela nous choq11c pcul-<!I re davantag-e i1 
rausc de la pi,•le quc Xcnophou aJ'fkhc cn loul ccln. II ne peul 
pas parlcr sans que Ic 110111 des dicux lui ,·ienne plusieurs f'ois 
i, la lionchc: avani. chaquc razzia ii lll'end l"nYis des dieux; 
111t'mc dans le rnup de main contre Asidati•s ii a eu soiu de 
ronsullcr Ies enlrailles des victime,, ci, lorsquc la premii:rc 
at1a,1ue cchouc, ii a l'air lrcs cto1111e: hc111·eusc1nc11L Ic succes 
lina! lui prouvc quc Ies dicux n'a\'aicnl pas 111rnli, el ii Ies rc
rnercic du f'ond du cmur. Xenophon, on aura somcnt l'occasion 
de Ic rcmarquer, est. ,n1 fond bcancoup plus r1,,rnL quc picux, 
ci. cn r<'la il·a hi1·11 urni pl'Dfi1,, di,s ex!'111p!,,s cir, Socrate. E11fi11 
1111 dernier Lrait de caractere nous dcplait cn lni, qu'il n'a pas 
pris la pcine de cacher, c·est sa scnilc admirat.ion ponr Lout 
cc qui touche a Sparle; c'est cc sentiment qui lui foit mcnagcr 
Chil"isophe, ct qui Ic met dans un si cruel cmba1Tas i1 Byzance 
et i, Perinthc; vrairnenl dc\'ant Ies harmoslcs, devanl Anaxil,ios et 
Cleand,·e, 11011s ne pournns 11ous,•111p,·cherdc 1ro11\'crqu'il 111:rnquc 
de diµ-uil,\, !'I nous sonlfrons de rnir 1111 Athcnicn, q11alrc ans 
apres 1Egos-Potamos, rcnrlre ainsi ronslarnmenl hommagc anx 
vainqueurs el prendre 111illc pre,autions pour ne pas contrariei' 
Ies mailrcs de la G1·ecc. Tel qu'il est, avcc ses q,iali!es ct ses 
defauls, \enophon est de beaucoup le pcrsonnag-e Ic iJlus inte
ressant de 1':l11abase, ct ii faudrait rccommandcr la lcclure 
attentive de cc livre, ne r,îl-cc quc pour l'etudier ainsi ele pres, 
peinl par lui-memc. 
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demnu C)TUs, et qui se couchent_ sans avoir mangc ('16-1\)). 

https://biblioteca-digitala.ro



LIVRE I. - CIIAPITI\E I. 

CHAPITRE I 

Causes de l'expedition; preparatifs de Cyrus. 

Maladie de Darius : ii mande ~es deux Jils ('1-2). Mort de lla
rius: premier complot de Cyru, co11lre sun fri·re, qui lui fait 
grâcc (:V,). Pr,-micrs prcparalifs tlt! Cyrus da11s Ies Yilles io-
11ie1111cs (5-8), cn Chersmu\se (9), en Thessalic (-10) ct a iii curs ( 11,). 

1: â-,peiou (genil. ,le provc
nancc), Darius ll Oc/111s ou Nu
lhus, fils d'Artaxerxes I". \"oi,· 
fotrou., § 25. Parysatis l'tait i, la 
fois sa dcfni-"Sm11r el sa femqw. 

2. riy;o•1Ţ0tt, pr{-scnl dil ftislu
rique (~ramm., § 513). 

5. '160 rond inutile l'emplui du 
dn~I dn suhslanlif. Darius el l'arv
satis curent d'aillcurs beauc01,"p 
d'aulres enfants. 
I -i. 'E1tel awc l'imparfail, cum
lmt•; a,·ec l'aori~LC", lun~que. 

5. · f1t,~1t't;:ue, l'a11g-mcnl apre.s 
la prt'-posilion, hicn q11e le ,·el'hc 
ne soit p;.1s recllcrncnt romposr, 
mais Mrivc de U1to1tŢo, (G,·., 
li 252 E, llem. I). 

6. TeJ.eU"n}V ~ou ~iou : dans cc 

gcnrc d'cxprcssions, Ies mols 
ăpx"J), TEÂEU"C'-ri, etc,, per<lenl 
s011venl lcur article. 

7. OUv, particule contmuative 
(Gr., § lii8). 

8. l\la't0t'lteµm-c:u (cf. yiy•1ov-r:r., 
plus haul): s11.1rt, narius. 

!l. :E0t-rpi1t·~·1. S11r celle fonc
tion, voy. lntrod., ~ 2H. 

10. 'E-;:o!TjaE. L'aorisle grec re
pond i, nolrc plus-que-pa1fait 
1piand ccl11i-ci ma1'qlLe si111plc-1 
mcnl :mlt'·riorilt~ (Gr., § 551). 

11. "°''" .. 1:s, i,1 (&t) d,· pt,,., (Y.:r.i), 
nut,~r le passagc, Lrl:'s frl'qut·nl, 
d'une.proposition suhor<lonw~c a 
une JJropusilion principalt~ ((ii'., 
§515). 

Hl. Kt2>nWA1)U 1te6iov, plainc 

https://biblioteca-digitala.ro



4 ANABASE. 

~0\1,Ct.~ 1, 'AvlXOIXL\IEL 2 OU\/ O Kupo.; AIXOW\1 3 ÎLaaacpep-
4 ' ') 5 ' - tE) ... I 6 „ t ) ' \17)\1 w; ~L ,ov , Y.IXL ,wv • ,A"r,vwv ex.wv or. ,~-;a:; 

&.ve07l ,pLixxoa[ou;, llpx.ov,ix 7 oe a.1hwv .E.iv[av 8 

Ila.ppix(rLO'I. [3] 'Emt oe: kJ,E1h11ae 9 Aa.peio; KIX:. 
&ijEaI9 d; 10 'r"~\I ~Ct.a-L),da.v 'Ap,a.EepE7l;, 'fLaaa.
cplpv·r,; OLIXOIXHEL ,O\/ Kupov 1tpo; 11 ,O\/ iJ.OEAcpov w.; 12 

fm6ouAEUoÎ) IXtm;j. "O oe: 13 r.d8E,IXL Ket.t 0'1JAA1Xp.-
l e• K- , ,+ - u • 0, · , •t · : oet.VEL upov (,,; ct.r.OK't"E\IW'I · ·'l E p.7ln:p E<;IXL't71aa.-

situee probablement pres de 
Sardes; le Caslole est une riviere. 
cr. 11, 11 : KaOa-tpou 1tEO(ov. 

1. 'AOpo(~ov,;cu, c.-:i-d. Ies Ly
diens, l'hrygicns et Cappadocicns. 
Sur ces rc\'11es annucllcs, ,·oy. 
lntrud., § 27. - Cf. I, rx, 7, el 
HeUen., I, 1v, '3 : l\et"t'a:1tc'.µ~w 
KOpOv x:ip3vov (souverain) itWv 
d, Ii12a-twM·1 ă.Opot~oµevwv. 

2. , .A.•,1:1612t•1Et, lill. munte: c'csl 
Ic lermc or<linaire quanU on 
quitle la c6lc potu· l'inldrieur. 
De la le titre ITIClllC de l'Anabase. 
L'Anabase d'AnRIEN est le recit de 
l'expedilion d"Alcxandre, qui sui
vil un chemin analoguc. 

3. Aa6wv. Ces sorles de parli
cipes pcuvent se rcndre en fran
~ais simplemcnl par avec. 

4. Ttaa129ep'f1JV, salrape de Lydie 
el de Caric; joua un role impor
tant dans la guerre du Pclopon
nese, favorisanl lantot Sparte el 
lantot Alhencs. li ~lait reduit a la 
Carie seule 1iar la nomination de 
Cyrus. 

5. •a, q,O,ov. 'Q, indiquc la pcn
~ee ou l'inlcntion de celui c1ui 
foit l'action. 

6. 'fw,, 'E),1,,jvwv, de., G1·ecs u 

son service; de lâ l'article. Sur 
Ies hoplites, voy. lntrod., § 33. 

7. "Ap)(OV'l:<X, comme clU'f (ct 
non : le chef), de la l'absencc 
d"arliclc. 

8. Eev(av, incounu d'ailleurs.
Parrhasie, bourg du sud-ou est de 
l'Arcadie, pres du mont Lycce. 

9. 'E'tEAEU'rl)O"E. En ,I()!. l'our 
t1tE(, cf. § 1. L'aoriste equivaul ici 
ii notre passe anterieur. 

10. Ei, el !"ace. s'eiplique par le 
mouvement antericur a l"action. 
Noter quo l'aor. 2 de 'ia-;1)µ1 el de 
ses composes a Ic sens inlransilil". 

11. Ilpo,, aupres de, L'acCUSlllif 
commo dans .DLQ:ÂliyeaO:x, 1t?Q; 
'tLVIX, 

12. •a,. Entendez : disa11t qlle. 
De Iii l'oplatif du slyle inrlirer• (le 
present historique equivaut â un 
lcmps secondaire). 

13. ··o U, cn regie gt!neral~, in
uiq uc un sujel differeol de celui 
de b proposilioe precedente. 

'.i.4. Q~ tiTi:OX'tEVWV. Pour mar
quer ur.:c intcnlion, W~ esl 11Pces
saire dev~nt le participe fulur. 
:l moins qu2 le v';rbe principal 
n'cxprime un 1n01nement. -
'Ar.oxnvGl'/ d ~UAA<X~llczve1 oul 
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le sens causatif; suppleez faire. 
I. 'E!;11,-r11a11µ.tV'I'). Le moyen, 

parce qu"elle a intt!rlil a oblenir 
celle grâce. 

!. 'A1to1tlµ.1t<L. Le choix de ce 
mol indique hicn _la lou Le-puis
sance de Parysalis :i la cour de 
Perse. 

3. "Ea-r11, : li1tw, el le fulur esl 
la conslruclion reguliere des 
,·erhcs sign>fianl prendre soin de 
(Gr., § 632). 

4. 'E,:( "tM EÎVIXL, rir1<0-0:1L, 
<lire, lomber au pouvoir de ou 
sous la dependanr.e de qqn. 

5. b.uV'l')-ra,. Noter !'accent, a 
cole de !c--.·l,-r:u. 

6. b.1\, parlicule dtimonslrative. 
- ·n i-t'l\"tTiP u1t·l,px• -r<i> Kup<i> 
rpti.OU<ril 12G-rov fl.2AAOV, Cyrus 
trou\'a11 cn sa mere plus d'amour 
pour lui. 

7. 'A:,mtvo,-ro, opta tir expri
mant la repelilion dans le passe. 

ij, ll:xc-,).tw,, le Grand Roi, tou
jours sans article (Gr., § 3!l0). -
Noler la construclion abregee 
(brachylogie)-.wv 1taipli !3aia,).ew,; 

la phragc complete serait liir-r,, 
-.wv 1t11pi, ~il<rLAEL {cf. plus loin 
1t11p' t11u-.<j",) ărpLltVOL"tO i::xp/, !3:z
<rLAEW,. Tres regulier et tres fre
qucnt. 

9. IIciv-.11,, antecedent de oir-r,,; 
syll,·pse ordinairc. 

10. 'A1t,1tlµ.1t,-.o, le moyen : 
ren\'Oyail d"aupres de lu, (dimil
tebat). 

11. M2).).ov, parce que rp().o, n"a 
pas de comparatif en prose (mais 
cr. I, ix, 29). - A~T<j", : cn latin le 
pronom reflechi serait neccs
saire; la regie esl moins sir ic te 
cn grec. 

11!. Elv11, : wir-r• el J'inf. indique 
le bui; wa-r• el l'indic. indi'R,'e• 
rail Io r~sultal. Joindre ofkro ..• 
Wa-tE. 

13. K11l... 6t, ef. § 2. 
H. •a, = ii1tw, ; pour celte par

liculari te de la langue de Xeno
phon, cf. Intrud., § 23. D'ailleurs 
"tWV ~llp6cipwv f'l!Efl.EAEL-.o w, = 
S'ltEfl.EAELTO w, ot ~cip611poL (pro
lepse). 

15. lloAEfl.Elv, inf. apres Ies adj. 
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marq11anl n7ilil11dc (Gr., § 5%). 
1. Et·r1aa. 'J, 111oins usilC quc e:fa,, . 
2. •n:; ... €0U•J~'t0 rcL01nbe S111' 

€TC~zpu.tTdµe:\10:;:. Nolcr Ic sens 
du movcn : cachanl St!.'t acles . 

· 5. •·o~'t'tct Ic superi., mCmc sens 
quc quwn el Ic superi. cu !alin; 
souvcnl re111plac(, par W.; (G r., 
§ -131). Le ,·erbe 60,,aµcu parail 
sous--cnlcndu; cf. la li gnc prCcC
ucnlc. 

. -1,. ~E1tute:f-co 1 sib; pal'nbnl. 
5. ~o-rrci ::ra~ .. \pres un pronom 

ou un advcrhc demonslratif (ici 
_W02) 1 ln phl'nse cxplic:1livc n'a 
bei;oin d'clre li<'•c ,, la p,·cc~denlc 
pal' aucune parliculc, c0Hlrair-e-
111eut a la rf'glc generale (rtsyu.
dcle). 

6. 'E1<cicr-.:oi,; : cnlcndcz : ,:o(,; 
ypo:;pcipxot:; ~Xâ:O"tO t<; -cWv cpuAa
xc;)'J d1tOcra::; (011 plulOL Orrciawv} 
dxe:, Y..:t.A. 

i. Aa.JL6ive:tv, pn•11d1·,, rl h!lll' 
wlde. 

8. "Avlpa; 11\:s tpas iJ lra<luire; 

ii est prcsqur nCccss~ irc c n grec; 
ci'. Ies lorrnulţ~S <l cs oraleurs tl> 
cb0pe-:; 'A.0·f)'Jafot, W ăvCJpc:; a'tpa
'tt<;,,"t'a.t, etc. 

!l. ·n, ,rn,rquc 11uc 1'1 raison 
irn.lique(' dans la prorosition }lll 
ţE:nilîf ~1bstll1t est atleguee pitr 
Cyrus. Cf. § 2. 

10. 'fo)•n-~al. L'loni c cs L hi ci',tc 
d'A sic Mincu,·c, de Cuios il Cos 
en,·iron. 

11. Tiaa<Xr;>epvou,;, gen. possessi f . 
construil avec -ljo-<Xv (hre,· dom//.< 
esl Cmsa,·i.-, ). 

12. To &pz<11ov, accu;. neutre 
adverbial (Gr., § 459, 1°, 1!1·111. j ; 
retom he sur ·i1aa.v Ttaaa<ciţNV!J; . 

13. 't,;1< rc,111,laro qr1f. Gn:tl 3[ll'CS 
un ,·r•rbc pa::;sif fG1·., ~ i~>); on 
Lro1WL' su r'lou I tix OeWv. 

U. ',l r;>eia-ri,.,.zcra·,. l,e p!. -q. pf. 
2 d:yicrta7:rv rst plus employC. 

15. ~hi.-~-rou. Line des plus g1·an
drs vil Ic-.. ele l1 lunic, su,· un go!ft~ 
prcsdc l'cmbouehure d11 M~anure: 
colonie grec,1ue, lres anc,en fuyer 
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de ci,·ilisalion (Tlial cs de Milet, 
n • s .); prise pnr Ies Pc rscs en -iV.i. 
Puur la re rolle des villcs ion icn
ncs, voy. l11trod .. § 12. 

1. BouA2uoµEvouc;, cnlc nd cz 
':l'J<i,;. AiaOcivoµa, se eonslruit 
avcc le parlicipc (Gr., § 606). 

2 . ., A1tiY.TE:LVE 1 cf. § 5. 
5. <l>a:'.ryovta,;. Noter l'emploi du 

participe prcsent dans celle rx
p1·ession (ceux qui sont e11 {uite ) : 
ii a Ic sens d'un parrait. 

4. T1to}.a6wv ... avt.W;a,; . Pas 
de liaison, parce quo Ies acti ons 
sonl succel'SÎ\'es: Jc premier pal'
ticipe depend du second . 

5. ~Ex-rcz1t't'w:.td't'ci:c; Pquh•a11l au 
participe parf'ail passif de ix6i),
),w. La prcposilion de xo.,ciy,,,, 
s·expliquc parce que Ies bannis 
revi enne nt des monlagncs ou dn 
la haule mer. Le srns de cc mol 
est donne par le loxicographe Sur-

n.\ !- 1 qlii cilc re passage <le XCno
phon 't'O ToV.:; îtE<pEuyd't'at; Ei~ 
Tb:c; ~au't'Gl'J 7Ca't'ploa:i; cbtoxaOt
crTivat. 

6. Au,71 (·~ 1tpoc,,o:1n,;) = -roii-ro. 
Allra clion rcguliero comme en 
laliu : el ce lui etail un 1w1wew, 
zm'le. l'(C .... 
'.,.i 7. "Qv, parlicipe au sens causn l. 

8. or, iJ pcu prcs la seu le r0rmc 
usitC'c du pron. 0~1 o!,€, toujours 
re/leâ,i en altiquc : ii serl a tCII• 
rnyer a u s11jct de la propos· · n 
princi pale. 

9. T~aaacpSp,;Et <l L;pcnd ele 1to/\s.
µ0Svta. No lc1· q11 e, selon l'hahi
tml c grccquc 1 c'csl Uarn:i Ic parli- · 
ci pc el non dans Ic ,·erbe pe!'so 11 
ne! qt,·e,l l 'iuec importante. 

10. ~A µCf{ , mCmes~cnsquc itzp{ 
nrcu:;. , mais n1oins cmp loy,~ ; ici 
<i propos de (o rdin. oa1tava•1 ,r, 
'tt). 
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8 ANABASE 

W
0 -.'7"2 ou'o<:'ri} ,, 1 „ O ' ~ ) ' J7 ' ' v • • - , ·11x s·ro cw-:wv 7t0 ,sp-ouv,l,)'I. \.Cf.~ yet.p 
' K " ) I ' ' ~ ' î (.; O upo~ Cf.7tE7tefJ-7tS 'tOU~ Y~)''IOfJ-EVOU.; OCl.7fJ-OU~ IJCl.cr"~-
),E;: €X 'tWV 7tOAEWV ~ T~uuwpzpvou~ S huyxet.vsv 

€'X_WV. 
[9] "Ano oe: u,pchwp-et. O'.tJ'tl;i' r;uvs),iys,o EV 

X I - ' ' ' 'Al! ' " ~ ' ~ ' sppov·1ulp 't'{l XCl.'t (J.V,L7i:Epet.~ ouoou 70VOE ,OV 

'tp61tov 6ţ K).fopx_o~ 7 Aci.xsoo:~p-6vw~ cpuya~ -~v· 'tOU,tp 8 

Darique. 

1. Ouoiv, accus. adverbial (Gr. , 
§439) . 

2. âacrµ.ou,, voy. lnt,-od., § 26. 
- 'E>t 'tO)V 1td),.wv, ele., dcpcnd 
de ytr1oµEvou<; 1 mai s l:l longucur 
i).e la proposilion ne perm ellail 
li e l'inlerca lcr a cole du par• 
li 

3. ·nv, allraclion rcguli~re pour 
li., 1Gr., § 37-1) . 

4. Ttcrcracpepvou,, cf. § 6. 
5. Ati't<t},dntifcfinll'ret;sens un 

peu different de U1t' aU"t"oO. 
6. 'A6!Jf;ou. Abydos, sur la rivc 

asialique de l'lle ll esponl, au poinl 
le plus clroit. En face s'rtend la 
Cherson ese (de Th racc), auJ prcs• 
qu'Jle de Gallipoli . 

7. Tpd1tov, ace. de maniero (Gr„ 
§ .l-39, 1• b); 'tO'IOE comme WOE (§6) 
annon ce ce qui s11il. 

8. J(),i:apzo,, gcnfral spartiate 
pcndanl la guerre du Pelopon• 
nese, p1·rsen l i, la bataille de Cy
zique (410), harmosle :\ Byzance, 
condamn e 11 rnorl apres la paix 
pour desobcissance 3\jX epho res, 
se rCfugia auprCS de Cyrus. 

9. ToU't!Jl. Les pronoms el ad
,·erbcs demonslratifs r endent 
q11clquefois loul.e liaiso n in11Lile. 
On cn verra maints exemples dans 
la prosc de Xenophon. 

10. '1Jyiicr8·~ , sens inclwntif de 
l'aorislt1 (G r ., § 549). 

11. âapEL><Ou, . Le darique, mon-
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LIVRE I. - CHAPITnE I. 9 

' ') t , ' t , - ' , a-rpa.-:wp-o: auvs ,Ec;E'I o:1to -:ou-:wv -:wv xp·tJp-a-rwv, 
\ ' l I , X , , , ➔ - 0 t, xet.L s1to Acp-n sx „ sppov·,1aou opp-wp-svo.; • -roi.; • pq.c; \ 

-:o~.; u1tl:p ' E)J,,\a1tov-rov 3 oLxou.cn, xixt wcpD-cL -rou.; 

"EAh1vet..;· wa-:s xixt xp·,\p-ix't'~ auvsGo:Hov't'O ixuţ<î> EL~ 
't''~',I 't'pocp·~v 't'·WV a,po:-:Lw-:wv !XL 'E)J,,,0'1tOV":LO:Y.O:~ 

I"'\ 4 , ~ T - O' y f' , ') ' 7t0AEL<; EXOUO'IXL. ou-:o (l'.U ou-:w -rpscpo e:svov E ,o:v-

8ixvsv ixu-:t;i -:o a-.po:-:w[i-o: 5
·• JlO] 'Aplan1t1to.; 6_oe: o 

0 ) ' t• 7 '' ' ' ' - ' Y' E":":Cl ,O<; <;EVO<; W'I E't'UYXO:VEV IXU'r(p I Y.IXL 7tLE',CifJ-EVO<; 

U1tO 'tw·v otxot. O:v,.-L~-:-cx.auu-:-Wv fpx_e:'tt.lt 7tp0; -rOv 
K- • ' - ' ' l '1' ; ' t' ' upov, xix, o:,-:s 1. 0-.u-:.9.v .ne; oLaX LAWU<; c;svouc; xct.L 

-rpLWV P-'IJVWV p.La8ov 8
• w,~ OU't'W<;1tEpLysv6p-svoc; &v 10 

't'W'.I (1.',l";LO'":O'.O'LW't'WV Ilir o OE Kupo, olowaLV O'.U't'cîi EL, 
) , , ,, r - O' , '1' -'t'E-rpet.xLaX L ,LOU<; XIXL e; p-·r1vwv p-La ov, Y.CI.L ou-rcu 

naie d'o r persiq11e , donl J'cm
preintc est d'1111 cole Ic roi, de 
J'aulre un arclier ,,genouill e. II 
vaut cnvil'on 20__u;,i"1nC

0

S. 
1. 'A-rto, enpuisanldans.-Xp'lj

µ.a't'a, araent. 
2. (OpµWµzvoi:; lY. , en JJl'enanl 

po11r base . 
5. ·r.:ip el !'ace., au dela de 

(ic i, sur la cole no1dde la Propon
lide), e l non au-d,•ssus de. 

4. Ud:>.rn;. Ce sonl des villes 
grecques, Sestos. Cardia, etc . Note r 
Ic moyen o-u•1s6<i:>.:>.o·,rn (c'csl leu,· 
argent). 

a. ~-.pinuµcx. Conslr. : -.ov·ro 
o' cxu -ro o-,pâ-.wµcx oUi: w, et.âv
tkn1E 'tpEcpc.iµivo•1 ciU-t4>. AavOClvw 
7COLWv, m. â m,je 1·esle cachP. {ai
sant, c .-â -d . je {ois sans qu'un 
s'eu ape1'ţ'oive(Gr . , § 606, R,•m. III ). 
A~-rl-;'l dt~signc Cyr11s . 

6. , Ap!cr't'L1!7CO t;, de la J";1111illt· 

des ;lleuades en Thessa li c, a La
rissc, qui s'appuya touj ours sur 
Ies Pcrscs; scs adversail'Cl? son l Ies 
Scopodes , ,\ Crannon. 

7. S i,,o, : celui qni a rer,u qqn. 
ou ([ Ui a ele r e~ u par qqn. Celle 
hospilalilc c reail, su1·Lo11l aux 
temps primilifs, un lien du rablc 
ct sacr{·. 

8. MtcrOch1. Const1· .. al't"E~ aO-rOv 
1.w,06'1 (doublc acc 11 s. : Gr. , § 43ŞJ 
d, 610-x,:>.(ou, ~EVOU<; (mercmt! 
res) ,.,d -t ptW\1 µ71vWv; Ll o .... e 
plus has. 

9. ' Q, indique quc c·esl la rai
son al leguce par Arislippe . 

10. "Av donnc au participe Ic 
sens condilion nc l (G r .,§607): slyle 
direct : \( 0U't'wi;1 Scp71 1 7ts:ptyEvoi.
lJ.1')V ăv.)) 

11. ,Av't'tO''tiXO'LW't'W•>, gCn. de su
pfrirrrilc (G ,· .. ~ 43fi, 3°). - TI,p ,
"fZ'1i crOat scrl ll'i.lorislc f1 1tEp tEtvcu. 
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10 ANAilASE . ... 
(1.1.J,OU p:~ 1tp6u0sv xa,(l.}Um:t., 1 1tpoc; -rovc; O'.VW:l"Ţl:t.-

(n{0ŢOC, 1tpi.v 2 &v WJ,0 c-up.6ou),::: ua-v1i-a,. O(hw Oe: 
(l.t) 't"O €V 021:-;a),la D,a.v0(1.VSV ocu-;w -rpE(OQUSVOV u-cpa.-

1 - -- I IC-

'°CEUp.Cl.3 . / [l 1 j llp6~e:vov 4 Oe: '"COV BoLCilnOV ~svov OV'"COC 
Exi)\EUIJ"Z ),.a..f>6v~'Y. 5 â.vOpac; b.-,,;i. ~Aelv'!ouc; 1ea.p~yE
vfoO(I.L, wi:; de; 11,crlooc, 6 ~ou),6p.svoc; u-rp::t.-:e:uEa-0w •• 

w,;; 1rpa.yp.oc,oc m.psx 6v-.·wv 't"WV IT Lt7"0(0V -;·~ ic1.u-cou 
' I "' ' s "' ' "' ''J ' ,~ ' 'X. wpq. ,:,Otp(I.LVE':OV . oe: 't"OV ,:,"ŢU [J-cp::t. ,WV XCI.L .:.wxpoc-

rr·r1 v 9 -rO,, 'Ax.r1.1.0,,, ~€v9u.; 0·1~a..~ xa.l 'tolJ-rouc;, ExSAcu
c;sv ă.vopa,; ),a.66vwc; D,Os i.v o 't"L 7!).da--couc;, (t)<; !O 

..._, ' 'f ' ' li - ' - l\f) 7!01,E[L"f\uW~ Luuoccpe:pvEL uUV '"CO Li:; cpuyocc-L :_rq,_L<; J ,. ,r1 -

crlwv. Koct inolouv o[hw; oihoL. ' 

1. l{ a-;ct/,Gcr~t (1tâAE p.ov); 1tpd~ 
e l l'a ccm;. pai· :.lnalogic a'\1cc Ies · 
verhcs qui significnt combnll1·e. 

'!. I lpOaOzv .. . 1tp€•1, pli'•on,1srnc 
ordi11aire en grec. rlp-l•1 est sui\'i 
de ă.•1 e l du ubj. parce quc la 
phrasc est nCgalivc (sinon, l'infi
nitif), q11'il s'agil <l 'un foit futur 
(sinon, l'imlicalir) , c lquc Ic verbe 
est â un tcmps prinrip;d (sinon, 
l'oplaLil"sans ă.v): Gr., § 610. 
. 5. ~-cpi-cEup.,:x 1 rf. § 9. 
7 4., ITpoi;svov, de Thebcs cn llco

lic_,. disc iple du soph iste Gorgias, 
inconnu d'a ii lt!urs. 

5. Aa66·,Ta, cf. § 2. - "'O Tt 
1tAEio-Touc;, cf. ~ G. 

6. rlLal(ja~. La Pisidic csL 11nc 
contrrc monlagncusc au sud de la 
i'hrygic, au nord de la Pall1phylic 
(Taurns) . 

7. ~nr; ... 'it'apEzdv't'W'I, c'cst la 
raison qn'il donnc pour cxpliqucr 
wc; ~ouMµevo<;. 

8. ~o:pa.tvE'tov, â peu prCs in
con nu <l'aillenrs; aurait <rns~i 
cerit 11110 Annbnse . Sly111phalc, 
viile tlu nor<l-csl de l'Arcadi c, sui· 
le lac du m<\me 110111. 

n. ~WY..pci'tYJV, inconnu d'ail
lc11rs. L"Achaic esl la cole no,·d du 
l'{> loponnese, sur Ic go ll"e de CJ-
1·inthc . - l'ioler la forme hctcro
cli le de I 'ncr. ,(Eo>v.piT·~c; , 3' deci.). 

10. 'Qc; ga 1·oc loul son scusdeva nl 
cc parli r.i pe fut11r. 

11. ~t'.i•,,prt'p. asscuarecn prosc, 
~111 li e11 de µe-rci avcc Ic grnil.if. 
Cctcmploi csl f"t-~qu cn lchcr. Xcno
phon , mCmc quand il n'y a pas, 
comnH' ici, 1111c iUCo d'aide. V. 
lntrod. §23. 
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LIVRE I. - CIIAPITnE II. 11 

CHAPITnE II 

Marche de Sardes a Tarse. 

Reunion des lro11pes a Sardes (1-4). Marche jusqu·a Celenes 
/5-6). Descriplion de celte viile (7-!JJ. Suite de la marche, arri
vee de la reine de Cilicie (10-1:5). llcvue el delile des Grecs 
devant celle reinc (14-18). Suite de la marche : Ies Porles de 
Cilicie ( 19-22). Descente a Tarse, traile avec le roi Syennesis 
(23-27). 

t. 'Avw, cr. 1, 2. 
2. Mtv, sans 6t : on suppl<'e ra

cilcmcnl la vraic raison qui s'op
poscrai l ii ce prelcxle. 

3. Botp6otp,xdv. Ges sorles d"ad
jeclifs nc11ll'cs collec/if., sonl s11r
lout rn'q11cnls chez Thucviliue. 
ci;. plus bas ,:ou ~Evt:.tou. Inutile 
de sous-entendre o-tpct'tEU µot. 

4. >EV't'a:UOa., sens it,11np01·el, non 
local (pas de liaison, cr. ,, U). -
Ilotp12yytAAELv, c'cst faire pass<'r 
un ordre. 

XtNOPHOS. - Anaba.,e. 

5. Tipd,, cr. ,, 10. - Enlcndez 
-rou, orxo, ( <iV'tto-t12a,w,:Q1,) el 
lrauuiscz de faire la 1,au: •• ': el de 
lui envoyer. 

6. Toti; -r:o),Eat, Ies villes d'lonic. 
- Au-r<j1 (Cyrus), dat. d'avanlage. 

7. ACI6dV't'ci, aussi rttgulicr que 
).126ov-r, plus haul; le dalil" scl'ail 
moins clair ici, :E:Ev(eţ ~lanl lrop 
loin (GI' .. § 581). 

8. ToU; âJ.i.o:;~ 1tAi1v == 'tOi.il; 

ă.AAo:.i; T) 1 Ies aut,·r-·s <JIil' r.:eux ..• 
C.-3-d. tom, ezcepte t· u.t. En gre.c 

3 
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12 AlUDASE. 

[2] 'ExiAeo-e oe XIXt 't"OU; MlA71-;-ov no).:orxouv.ix.;, 
, , , ~ , ') , , .... ' n 

XIX'. -;-ou; CfUYIXolX.; EXE ,s:ua-z o-uv IXU,<:,J. o--;-p1X,WE0-111X~, 

u„oo-x_op.evo.; IXIJ't"O~.;, el XIX),w; XIX't"IX1tp&~mv 1 _Etp~ 
" , , , , n , n , ' , 
IX eo--;-p:i:,W€'t"O, p.·4. 1tpoo-11EV 'TCIXU0-€0-IJIX~ 1tpLv ixu-;-ou.; 

.... . , ! ,, ~ Q\' ':'li\ t ~, ; '8 ' ' X1X-;-1XyixyoL OLXIXoE.. , oe ·'loe:w; E7.ZL ov-;-o· em-
' ' - ' ) f.!' ' ,, ) - , o--;-wov y1Xp -~U't"Cf>. XIXL ,_ixuo·1't"e; ,IX o .. ,IX „ixp·r,o-ixv EL; 

.... ' ~ :; .,·--rai - ' ' " ' - ' - '. 4 "«~~~~:)fi .::.EVLIX<; p.zv 07l 't"~V ~~wv 7t0A~CJ.lV 
):ri.~wv 1tixpeyeve't"O dr; ~&pOeL.; (.J..J,l't":t; el;& ~E't"p1XXLO"· 

) , II 't: ('\ - ,, , .... , ' q x~ .~ou;, pO<;EVO,; 0€ 1t1Xp·l)v exwv 07.AL,IX!; f!-E'\I E~, 

'lt€'1';:tXOO"Lou.; xixl XLALour;, yup.v·;;.ix, 6 oe 'TCEVTIXXO• 
I '<' ' "' ' '<' ') ' ) ' " o-,oui;, ..:.OtplXLVE't"Or; 0€ o ..:.'t"Uf1-Cf1X ,LOr; O'lt ,L't"IX; ez.wv 

) ' ,.. , '1'' , 'A , ' ,, " Y} .~ou;, ..:.f.tlXPIX't"'fl<; oe o y__ixLo; O'ltA~,IX, ez.wv 

w; 7.EV't"IXXOO-[ou;, Ilixo-Lwv 7 oe: 0 Meyixpeur; ,pLIXXO· 

o-(ou; p.e:v on),L't"IX<;, 't"pLIXXOO-Lou.; oe nehixr.?i.i; E'l,WV 

,t,:pEy2ve-;o· ~v8 oe: xctt oU'to~ x1t o ~wxp~-:-71~ -;Wv 

uAAo,s'oppose rrequemmentainsi sez :1trxpeyllv.,:o El,2:&p6e1,?,rx6wv 
~ un terme qni n'esl exprime di:J~t-rcr; d:; 'tE-rpo:xtaztAio:.,:; 'tWv 
qn'ensuite. (gfo. partilif) llx i:G,v -r.o).ewv 

1. Krxi:rx1tp&l;uev, opt. du style {hrachylogie. pour J,:tf>w·, fa i:wv 
indirect (Gr., § 635, n); au style 1tOAEw·, d .. ),ii:ci, ,:wv ll·, ,::ii, .. o
direct f&v avec le subjonctif. Au ?,ecnv: cf._1, 5). 
contraire €ai:prxi:e6,i:o est consi- !i. El,, ju,qu'a, c'est-a-dirc en-
dere comme en <lehors <lu <lis- viro11. 
cours indirect. - Enlendez 6. ruµv·;;i::i, .. '!tE),,::z~1:&,. Ce 
{i:2·j1::1) tcp' li.... so"l Ies lroupes 1,\,crcs. 

2. Krxi:ciyciyot, cf. ,, 10. 7. Ilcicr{wv, inconnu. Me!Jare, 
3. ~&p6e1,, l'accusalifă causedu ,•ilic de l'lslhmc, entrc Athencs el 

monl'emcnl anlfrieur A l'action. Corinthe, dcpuis longlemps de
- Sardes, au centre de la Lydie, chue, enncmie constante <l'Alhe
sur le Pactole, ancienne capilale nes: 
<le Cresns, dcnwnn'e ceile de I 8. 'Dv, au sinirulier malgre le 
C~rus. · dou!>le snJel, parce qu'il esl en 

~. Twv b ,:wv 1tci?,•w·,. Construi• I tete ele la phrasc. 
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LIVRE I. - CIIAPITRE 11. 13 

o:p-:pl 1 MD:ri,av a-tpct,euap-evwv!. 141 Ou-caL p-b d, 
,.. , , , ~ ' , T ' ,:,, ' "-'ctpOE L:; CW,IJ-l Wf Lxav,a. La-crczcps:pv-r..:; OE XCl'tctva·r.a-cz, 

- ' ''f' 3 r r T ,, t l \ 
,ctU,ct, X<XI. f'-H",aV<X "'l)'"r.a-czp-s:va.:; E WClL ·o. wi; E'ltL 
II ,~ , . ' , r (.l ) , 4 .,. 

LTLOct.:; 't'"/)V 7tctpctT,(EU"/)V, 7tapEUE'tClL w.:; t-'OCTL ,ECl "f, 
,,:.., ' .. r, ,, ,- , 
Eauvct-ra ,ct,y~-c<X°, L7.7tEOC, E"ţ._WV w.:; 7tEV'tOCXacrLau.:;. 

[~ I K ' f.l. ) ' ' ~' , ' " T ' 6 ;J <X•. t-'<XTL .~u.:; f.1-EV a·/) E7tEL ·r,xaua-E La-crctcpepvau.:; 
-rov Kupau cr,6),av, 11.v-cmctpEcrxEUO:SE'ta. 

Kupa.:; 0€ ex_tuV a0.:; eLp]jX<X 7 wpp-i,a 8 CX.7t0 1:ocp-
" , •t ' ' - " , ~ A ~, 8 ' e aEWV. xcx.r. E<;EAClUVEL aLct ,·r,.:; . UCIL<X.:; CT'tct p-au.:; 

-cpe i..:; 7tctpcta-o:yyct.:; IO ELxacrL xctt Oua E"'-l 11 'tO'I Mcttctv

opav 12 7ta,o:p-ov. Ta:hau 'tO Eupa.:; Oua 1tH8po: 13
• 

)'Ecpupo: be E'Jt"~V €'1t'tll ESEUYf.1-EV"fj 14 7tAaLaLi;. [6] 
Tau-rav OLczfîll.:; 15 iEEAClUVeL OLOC <l>puylcz.:; cr-;o:8p.ov E'l<X 

1. '.\µq,(, ace. a11to11r de (sens 
local) = 1:Epi, ace., qui csl plus 
cmploye che, Ies a11L1·es Alliqucs. 

~- Twv ... inpa-r,uoµivwv, g{>n. 
parlilif. 

:3. M.i~ova... 1\ w,, m. a m. 
7,lus yrnnde que comme, r..-<i-<l. 
trop grande pour. l'ioler la forme 
µE{t;ov:i, bcaucoup plus rare en 
atlique que µEi~w. 

4-. ~n:;, pr,~p. vers; ne. s'cmploie 
qu'avcc des no1ns1fc pcrsonnes., 

5. "Ht, queslion qun : par la 
route la piu., rapide .... 

6. Tt:10-aq,lfpvo~,: gen. apres 
oixouEtv (Gr., § .u:; a, Rem. li). 

7. OD, dp71x:i, au total 7300 ho
pliles el 8011 l,'gers. 

8. 'f.lpµis:o, le 6 mars 401. -
' A~d, non ix, Ies lroupcs n'Hanl 
pas dans la viile m~mc (ab en la
tin). 

9. E-ra8µ.d, (comme ~tape) vcuL 

dire d'abord l'endroil oti l"on rail 
halle, puis la matche necr.ssaire 
pour y arrivcr, c.l'oll: jour,u!e dP 
111arcl1e. Ace. d'extcnsion dans le 
lemps (Gr., § 491 ), car €i;EAauvetv 
esl un verbe inlransilif. 

1 O. fi :ip :1 o-lin :i,, a cc. d 'ex I cnsion 
dans l'espace (Gr., § 482). Le pa.-a
sanţJe (mol pcrsit1ue) ,·aul environ 
50 slades !(l'CCS (5 kil. 1/2). 

11. 'E'id, 71011r arriver ti .... 
12.Ma(avilpov.Lc Mea11d1·e prend 

sa source :'1 C(•l(,nes (voir plus bas) 
el se jcllc dans le goll'e ,le Milet, 
apr~s miile delonrs (meandres) cn 
l'hrygie el en Lycie. 

13. IlAEOp:i, ace. de mesure. Le 
plUhre ,•oul 100 pieds grecs (env. 
30 mctres). 

14. 'E:;wyµEVT), parce qu'on dil 
~•uyv~v:1, ylfq,upav, etablir un 
pont cn ncrouplnnt cles balcanx. 

1o. '1ta6ii,;, le poinl de passage 
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14 ANABASE. 

'1t1Xpixa-ixyyi:x; ~X't'lil d; Ko}ocrcroci; 1
, 'itOAW olxouph.i7jv1' 

, <:- • l ,.., 'E -a ,, , 1 
EUO(UfJ-OVCl l((l~ !-'-Zj'IXA"'/'i'I- 'l't'IXU (l EfJ.€'.V€V "'lP.~PIX~ 

' ' ' ,. M1 3 ' 0 .., ' ' ) ' " E'lt't'IX • XClL "f\X€ ~VWV O • €'t"t'C1.A0i; O'it ,L't:I:;:; EXWV 

X LALoui; xctl mA'toccr-roci; r.z,r:-,:xocrlo:.ii;4, MAo7t11.; x11.l. 
At.vLii.vcti; xctl 'O),uv0[ou;5

• [7] 'Ev,e:u8e:v e!;e:),ctuve:L 
a-::i:8p.oui; 'tpe:~i; 'ltctp:i:a-ciyyoc; e:i'.xocrLv e:li; Ke:ActLVOC<;6, 

- ,~ I '"\ I ' '"I ' , <:- ' ~I<; '¼'puyL:i:i; 11:0/\LV OLXO:.ip-e:v7jV, P.E)'IXA"fjV XIXL e:uo::r.L-
p.ova:. 'Ev'tctu0,: Kupci> ~,:a-LAELct: -~v xctl 1t1Xpcioe: LCiO<; 
p.lyct.; &.yplwv 07jplwv r.):~p·r1<;, a EXe:~vo; l0-~pe:ue:v 
, , 8 r, r , , A ') 9 • • 
0'-'ltO L'lt'lrOU, O'ltO'te: yup.va:crctL t-'ou ,OL'tO e:IXU'tOV 'te: 

est nn rcu au-dess11s du confluent 
du Lycus (emplace111enl de Tri
poli). 

1. Koi.oo-o-ci,, Colosses, snr Ic 
I.ycus, al'll11ent de gauchc du 
Meandre. On ronnait l'Epilrc de 
sainl Paul aux Colossiens. L'armce 
de Xerxes, marchanl cn sens 
inverse avait passc a Colosscs 
(Herodote, VII, 50). On voii cncore 
des ruines â celte place. 

2. O!xouµsvl)v, loabitr!e, rar op
posilion aux villcs ruinces el 
abandonnces (tpl)µo,, cr. v, 4). 

5. Mivwv, de Pharsale; c'csl Ic 
genfral e111·oye par Al"islippc, 
donl ii Mail le favori. 

4. [lev-r<1Y.oo-iou,. Cela porle 
l'armce a 8300 hopliles et 1300 lc'
ge1-s. 

5. '0).uv6lou,. Les f)o/ope.,, pcu
ple montagnard du Pimlc (cnlre la 
Thessalie el l'Elolie); Ies f:11ia
nie11s, a l'estdes precedenls (haute 
vallee du Sperchius); Oly11the, 
vine cclehrc de la Chalcidiquc. 

G. K~)\:iw&;: C.CICnes, viile com
me rc~a;, a~ sNu·ccs du .Meandre 

(voy. plus bas). T"ij, <t>p:iyi:x,, g<'-n. 
parlilif (fort cmploye en .geogra
phic). - llero<lole (VII, 26J parle 
aussi de c,·,1enes, \'Îlle sil11Cc sur 
une colline, au pied de laquelle rut 
b,Hie rius Lnrd Apam<'c (auj. Di
nai"r). Voici la descrirlion de Tite
Lil'e, XXXVIII, 13, e\"ide111menlem
prunl,•e a i'olybe: , lluJUS amnis 
(d11 M<\andre) l"onles Celamis oriun
lur .... Cel.enaJ urhs capul quon
<lam Phrygiro fuil i migralnm inde 
haud procul vcleribus Celmnis, 
noneqne urbi Apamece nomen 
imlilnm .... El Marsyas amnis, haud 
procul a Mrean<lri rontibus oriens, 
in Mamndrum cadil, famaque ita 
lenel, Celrenis Marsyan cum Apoi
line tihiarum cantu cerlasse. 
M.eander ex arce summa Cel.ena
rum ortus, media urbe <lecurrcns, 
per Caras primum, deinde lonas 
in sinum maris e<litur. D 

7. B<10-li.«<1, au piuriei; -ljv, 
regie ,:I, ~'Î'" -rpi;r.st. 

8. '.A1t0 1 du hflul tf,, .... 
9. Ilou).m-ro, oplalif marquant 

Ia rcpetitioll. 
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LIVRE I. - CHAPITRE II. 15 

x:xl. 'tOU,; i'lt"ltou.;. ii~?t p.foou 02 -:ou 1t:xp:xoda-ou ps L o 
M:xL:x\lopo:; 7tO,:xp.6.; • 11.~ oe: 7t"fl')'11.l whou da-L\I €X 1 ,W\I 
A "I l ' - I'' ' I' ' - K ' - " 2 1-':XO"LI\E W\I" pEL oe X:XL OL:X .. ,I.; EA:t.L\IW'I 7tOAew.; • 
[8] "Ea-'tL 3 OE x:xl. f'-E')'C>'.AOU ~11.a-L),ew.; [faa-D,EL:X €\I 
KEAllL\l:XL,; epup.\lrt E7tL 't:XL,; 'ITTi')'ilL.; 4 'tOU M:xpa-uou 
7t0'tll(J-OU U7t0 5 tji rhpo1t6AEL. pe L oe: x:xl. l'.IIJ':"O,; OLct 
-=·îi.; 7tOAEw; x:xl. ep.OIXAAEL d.; 'tO\I Mocloc\lopo\l. ',OU OE 
M:xpa-uou 'tO eup6.; €a-'tL\I erxoa-L xocl 7tE\l'r€ 7t00W\1 8

• 

'E\l'tllU9:x H')'E't"ll~ 'A1t6AAW\I exae,p:xL Mocpa-UO:\I 7 \ILXfi-
' ,y "l"' \ , ' \ ~, , a-:x.; epL..,O\IW~EPL 0"07'L:X,;, X:-.tL -:o oepp.oc xpep.o:a-o:L 

' - ,, ''O f , ~ \ ~I ~ , \ E\I 't<fl o:\l't"p<fl O<JE\I a:L 1t·'lyocL · oLoc ~E ,ou't"o o 1to-:ap.0.; 
"I - M , I }Pri'. -n - , ~ " , -XIXAEL-:llL :xpa-uoc.;. 9 t--·-.\l't:XUIJ:X ..=.epi,7}.;, O'tE EX -;-r,~ 

'E)"' , "' ' n ' - , s , , ) , ,AlloO.; "1)7'f,<JEL,; T{I p.ocx~ Ct.7tEXWPEL, ,eye-::XL 
,,.._-,'A" ''K) -OLXOoop.·r,a-:XL ,:XU,:X 't"E 't"ll t"':-.t•;L/-E~:-.t X:-lL 'tT1\I 2 ,llL\IW\I 

hp61toAL\I. 'E\l't"OCU9:x Ep.E~\12 Kupo.; -i,p.ep:x.; 'tflLIXXO\l't"ll. 

t. 'Ex (au Iieu de lv dat.) parce 
qu2 le fleurn sort de la proprir•le 
m\ ii a ses sources. Au sorlir du 
parc, le Meandre se jetle dans un 
elang, d'o,·, sorlent deux rh·ieres; 
l"une garde le nom de Meandre el 
lravcrsc la viile; l'aulre, le llar
syas, apres un cours soulerrain, 
ressorl au pied de la ciladellc, 
dans la propriele royalc, tra,·crse 
aussi la viile el rejoinl le Mt<andre; 
Hfrodole signale a11ssi celle ri
vil!re au cours impetueux, qu'il 
dil sourdre dans l'agora de Celenes. 

2. Tiji; KeA:xtvwv 'it0AEW<;, constr. 
poetique pour KEA<Xtvwv -riji; 'it0-
AEW<; ( ou 'tij<; 'it. 'tWV I{.). 

3. "Ein1, accentuc ii cause de sa 
place. 

4. 'E'itl 't<Xl<; 1n1r12ri;, SUI" Ies 
sou.rces, c.-3-d. au.z: so,u·ces. 

5. •r;cO, dat. sous, au 11ied de .... 
6. llo6wv : le pied grec vaut de 

29 ,i 50 cenlimelres. Gen. de me
sure. 

7. I\I12po-u:xv, salyre phrygien, 
lils d'Olympos, qui a\'ail voulu 
lu'.tcr d'hahilcle musicalc(o-o;,ii), 
sur sa fiule, a,·ec Apollon el sa 
lyre. - Of, voy. 1, 8. -- Le mot 
<iv-rpov appartienl a la langue 
poetique; ii designe en genc"-ral 
une grolle cor.sacree, aux Nym
phes par exemple. 

8. Tţi µax"IJ, l'article, parre 
qu'il s'agit d'une bataille !Jieu 
connue ( c'ost celle de Sala
mine). 
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10 ANABASE. 

' .,. K)' , \ , , ' ,, X!XL 0flXE ,c!Xpyo.; o 1 :ZY.CO!I.Lf-1-0VW,; cpuyix<; ey_wv 
')' "\• ') ',.:i.- , ' 01t ,L,ixi; X LALOU,; X!XL 7t~ ,-;!7.o-.ix.; ,'.'1pq:x!X.; OX,!7.XOO"Lou.; 
x!Xt 't"O;O't"!X<; Kp·,j't"!X.; OL:ZXOO"[ou.;. "Ap.ix ol: Y.!7.t ~WO"L,; I 
1tctpiiv o ~up!XXOUO"LO,; ezwv 01tAkix.; ,pL!XXOO"LOU.;, xoct 
'Ayloc.; 2 o 'Apx/,:; ezwv 6r.:),l.a.; 'f.L),lou.;. K!Xt 
EV,!7.U6!7. Kupo.; e;hixo-Lv xoct &.pL8p.ov .wv 'E)J,f.vwv 
€1tol·,1aev i'I "='ii1 1t~pctOela'f), xctl EyEvov":'o ot a-Up-
r.:!7.v,e.; 07tA~,!7.L p.l:v p.upLOL xoct X D,LOL, r.:E),,!7.0"'";-CX.t oe 
ip.cpt 3 't"OU,; OLO"'f.LALou.; 4 

•• I 10] 'Ev,su8Ev e;E),!7.UVEL 
8 , ,:>• I ,:>1 ) n•' 5 1"\ a-.oc p.ou.; O'JO 1t0Cf!XO"CX.yyix.; uEXOC EL<; EA,!7..; , 71:0ALV 

otxoup.sv·/jv, 'Ev-ocu8' EP,UVEV -i-,p.spoc.; ,pE~i; • EV citi; 
Scvloci; 6 'Aoxr,:.; ,/,: Aux!XL!X 6 E8'Jo-E xc,:t hwvoc e8·~xE • 

I I "I 
' ,:,, "Te"\ "T 7 "\ ,,._ - '8 I ,:,, 't"!X oE ex. AIX 710-ocv O"'t"AEYYLOE,; XfU0"':1..L • E EwpEL os: 

't"OV &.ywvoc X!Xt Kupoi;. 'Ev,Eu8Ev e;EAOCUVEL a-roc8p.ou.; 
ouo 1t!7.poco-ci11'oci; owo.xoc d.; JCcpcip.'wv &.yopb8, 7tOALV 

1. l:,ăat,, inconnu (forme do-I reprendre la i:rand'roule <le l'Est, 
rienne pourl:wafr,,). - l:upaxou- de Sardes ,, Suse. La posilion de 
aw,: Ies Alliques disent ordinai- Pclles. faussement indiqu,'e par 
ren'irnt l:upaxoaw,. Plolemce,a t'l(•rcctificc:Plle elait 

2. '.\yl<>,, inconnu. tont pres d'Eumrncia (lsrhekli), 
5. • Aµ.9i, mu1 alentours de~ c.~ dans nne pc lile plainP. 

11-d. environ; l'arlicle dc,•ant Ies fi. AuY.:xt11, jeux en l"honncur 
nombrcs en chiffres ronds (drrns de 7.rus Li-kaios (le Lyci'e esl rn 
le., 10000). Arcadie). - La consll'llclion a 

4. lltaztt.!ou,. Exactement, d'n- q11rlq11c chose de rare quc signa
pres Ies chiffres donnes.10fi00 ho- laient deja Ies critiqucs de l'ami
plites et 2100 pellastes (plus Ies quile; on dit Oustv 0~ai1Zv s:t·,i, 
200 archers cretois). mais Oustv ev Ila•,aOljVIZ!Ot,: X,<. 

5. Ili).s:o:,, viile <le Phrygie, sur nophon a {,ridcmment employe 
leMcandrc:onremarqueraqn'elle le verbe 00w a la placcd'un Ycrhe 
est au nord-onest de Cel~nes. Cy- de sens plus general (cMebrrr). 
rus. rPnon~ant a feindre nne ex- 7. •Ha:xv, malgrc 'tlt 110).11, par 
pedition en l'isidie, a <lonc rhange allraclion avec l'attribuL. 
bl'llsquement de <l.ireclion pour 8. K•p<iµwv ciyop<iv, cncore au 
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LIVRE I. - CIIAPITRE II. 17 

olxoup.€\11,\1, EISXOC71j\l 1tpo;1 tji Murst~ x.wp~- [.i:t] 
'E\l-:Eu8E\I EeE),ct.U\IEL rs-:ci:8r1-ou,; 't'fELc; 1te1.pct.rs&.yyci:c; 
-:pLct.XO\l':ct. de; Kct.urs-:pou r.E<'.)LO\I \ 7.0AL\I olxOUf1-€\17l\l. 
'E -a,., t , , ' - , \l':ct.U Efl-EL\IE\I "fl[-1-Epct.; 7tE\IŢE • X(U 't'OL<; 0--.-fCl.'t'LW':ct.L<; 
WCfELAE't'O f1-Lrs0o,; 7t),E0\1 3 ~ -rpLW\I f'-7l\lW\I, xct.l 7tOA-"\ , , , , , , e, ' , , s uo ~, ,..,, , Act.XL; LO\l':E<; E"r.L 't'O:<; Uf!X<; !X7tţ,':OU\I • OE EA7tL· 
~ "\ ' 0:- - G ' 0:- -"\ ,. 7 ' ' ' oct.,; AEYW\I oL·r,ye , XCLL 0·11AO,; T)\I o:vLWfJ.€\10<; • ou 

y&p 1)\1 1tpoi;8 '!OU Kupou 't'f07tOU E"f.0\1':0: fi-~ 0:7tOOL
OO\lct.L. [12) 'E\l-:o:u8ct. lXyLX\IEL':CI.L 'E1tuo:ect.9 71 :EuE\1\1€
'SLO<; ')'Uv·h -:ou KLALXW\I ~O:rsL),lwc; 7tct.p?i. Kupo\l. xct.t 

eAe:ye-:o Kupip OOU\lct.L XfT,fl-0:'t'O: 7t0AAOC. Tr, o' OU\1 10 

IS't'fCl.':L~ 't'O':E ixr.e:OWXE Kupoc; f1-Lrs8o\l 't'E't"t'ClfW\I 
(-\"IJ\IW\I,, E1xe oe: -ri KLALIS'SCI. cpuhx~\I [xct.l cpuAct.xo:;] 

nord-ouest de Pellcs (m. a m. le 
marc/ie aux poleries, ou le mar
cht! des Ct!ramie11s). Aucun auL1·c 
auteur ne mentionne celle viile; 
on l'identifie avec Uschak, viile 
oit se croisent plusieurs routcs. 

1. Ilpci,;, dat. tout pres de ... La 
M,·sie est au nord-ouest de la 
Phrygie. 

2. K:tOa-rpou 1tE6(ov, viile de 
Phrn;ie, a l'cst de la preccdcnle 
(m. /J rn. plaine du Cnystre), point 
de jonclion des routcs ,·enanl de 
Sar<lcs el de Dyzancc. Ici Cyrus 
quillc la roulc roi·ale po11r se di
rigcr cn lignc droile ,•crs la Syrie. 
La posilion de la viile est cerlaine, 
maisson nom doil Ctre corrompu; 
le verilable K:tOcr-tpou r.;6iov est 
cn Lydie (vov. Cyrop., II, 1, 5). 

3. Il).fov, invariahle; on atten
drail 'ltAEiw 011 T.Afovo,;. 

4.. '-E1t\ -rit, Oupiz,;. Noter le sens 

hostile ordinaire de 11::( ace. II 
s·agit <le la porte du quartier de 
Cvrus. 

·5. 'A1tizt-rw, reclamer son du; 
d:-r.ociLâcivat, payer ce qu'o1l doit. 

6. ,1rijyE. Joignez 6rijyE )..iywv. 
7. A-jjAo,; r,v, construcliun per• 

sonnelle hal,iluelle en grec (Gr., 
§ 606, Rem. III). 

8. Ilpd,; gen. indiquanl la pro
venance; ici de simplement. 

\J. 'E-:tu:t!;iz, connue par l'.4 na
bnse seule; ~uEwtatoc;; (gen. 
ionien), nom generique des prin
ccs de Cilicic. pris par Xenophon 
comrnc un nom propre. Celui-ci 
essai·ail de menager 11 la fois 
Crrus et Artaxerxcs. La Cilicie 
(~ole sud de l'Asie Mineure, penles 
mfridionalcs du Taurus) depen
<lail de J'cmpire perse el payait 
tribut. 

10. â' rJ:Jv, qu.ui qrt'il e1& suit 
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r.e:pt ixuTT1 v KD,\xix, xe<t 'Aa-1tevâ(ou.; 1. [ 13] 'Ev-te:u0ev 
lEe:AC<UVEL lj";"C(0p.ou, âuo 7tctplla-llna.~ 0€XGI. e:t~ 0up.-
6pLov\ 7tOAL\I obcoup.frr1\I, 'Ev-ta.u0ix -,iv 7tctpa3 nj\l 
000\1 xp·/iv-r, Mloou' xa.Aoup.ev·f} 'tOU <l>puywv ~Gl.a-L-
"\ , ' , T 6 ) , M' <:' ' ~' 6 8 -,-,e:w.;, E<f '{I .e:y~,IXL LOCI.; 'tO\I "'e<,upov 7jpe:ua-a.L 
OLVct> xe:plla-a., a.:h-/iv. -

[14] 'E\r;-e:u0e:v lEe:AGI.U\IEL lj'tG1.0p.ou~ ouo 1ta.pst-
, ă~' ' T ' 7 ,... , ' lj(liict.,; EXIX EL; U p Le.te: LO\I , 7t0 ),LV O LXO U fi-EV"/} \I, 

'E -9 " ' ' - K ' ' ' ,:c V'til'J IX e:p.e:LVEV "f}f)-Epa:; 'tpe:L~. GI.L r,,e:ye:-;-a.L OE:7j• 
0·îivocL 7l KLALa-a-a. Kupou Emoe:"i:Ea:L 'tO a-'tp!l-;e:up-a. 
a.utji. ~ou),6p-e:vo.; OU\/ lmoe:"i:EocL eEhct.a-Lv 7tOLEL'tGI.L 8 

ev -.<j> 1te:â(ci> -.wv 'E).).·/ivwv xa.t -.wv ~a.p61Xpwv. 
[15] 'ExeAEUa-E oe 'tOU~ "E).).7j\lCI.~ w~ v6p-o~ 9 GI.U";"O}~ 

, , r, to n- , - , .t: EL~ f1-Gl.'X_7j\l OU'tW ';OC"X_<J'f}VIXL XGI.L a-,1}\IGI.L, .a-uv-;-a..,a.L 

(exactemeDt : ce qui e.<t stlr, c'est ayant souhaile que tout ce qu'il 
q11e,,, par opposilion -a e),iyes:o). touchait devinl or. Les details va-

1. K!At><<X, xa\ • Aa-.tevâ!ou,, ap- rient (voy. Ovide, Melam., XI, 85 
posilion explicative a q>UA<X><i\v. et suiv.). 
Aspendc est unc viile de Pamphy- 5. 'Eq,' ~' cf. 11, 8, 
lie (lilloral a l'oucst de la Cilicie). 6. Tov :Ecis:up!IY, ici un satyre 

\!, 06µ6pwv, viile de Phrygie, particulier, Silene, Ic vicux corn
au sud-est de la prccMente, prcs pagnon toujours ivrc de Dionysos : 
d'un lac el de l'emplaccmenl de Titub,wtem. annisque meruq11e 
Philomelinm (anj. Akscher). Rw·icolm cepere Ptu-yges, vine-

:;. Ilapci, ace. propremcnt le twnq11e coronis Ad ,·egem d,uere 
long de ... , Jlidan. Ovide, l. c. 90. 

,. M(âou. Midas, roi legenda irc 7. Tuptciewv, toujours cn Phry-
de Phrygie, On sait qn'il ful gra- gie,ansnd-estdeThymbrion;ville 
tifie d'orcilles d'âne par Apollon, signalee par Strahon (auj. llghun). 
irrile qu'il c,it donne le prix a 8. noters:at, dilffrcnt de h,0,71-
Pan dans un concours de musique. O'Z, il fit faire, au§ U. 
li Lraita bicn Silene apres l'al'oir 9. 'Q, vciµo, ('/ivi ai,or, (,is:-
caplnr~, ct Dion~sos pour le re- s:ecrO:nJ. 
mere ier lui accorda un souhail., 10. Ou,w ne sert qu·~ reprendre 
On sait qu'il mourul de faim, w, ... µa:x71v, 
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LIVRE I. - CIIAPITnE II. , 19 

1. "EllllO"tOV ('l:OV O"tpll't'îJ'(OV). 
2. 'E1tl 'tE't't"<ipwv, snr quatre 

(hommes de prorondeur), sur 
quatre rangs. C'cst la ligne de ba
taillc, opposee a la coloane de 
marche. Mais ordinairement ils 
son t sur huit rangs. La ligne de
va it avoir ainsi au moins 3 kilo
mCtres. 

3. ElXE, au sing., cr. § 3. 
4. K'1-ri, sens rlislributif; D.Tj, 

escadron de ca,•alerie (6-l hommes 
en general), -ri!;t,, hataillon d'in
fanlerie (elfeclif indetermine). 

5 Tou, "EAAT)Vll, (t8awpet). 
6. 'Apµiµcx!;cx, voilura fermt!e, 

probablement ă quatre roues, di r
fcrente du char de guerre ( lip 1,112) ; 

c'esl une voiture de voyage el de 
luxe. 

7. Kpiv11. Cescasq11cs pou1·aient 
Clrc de hronze 011 de c111r. 

8. Xt-rwvcx,. 11s n'ont pas leur 
cuirasse, pour quc l'ell'et soit plus 
briliant. Les Luniques rouges 
elaient surtout en usage chez Ies 
Lacedemoniens: le sang s'y voyail 
moins. 

9. I:,:ljacx, (aor. 1, sens lransi
Lif) ... 1tlµycx,, cf. 1, 7. 

10. <I><iAcxyyo,, ligne de bataille 
11. Ilpo6ctAfo0cxt ,:I, ii-i:Acx, â la 

fois le bouclier en avant (main 
gan~he) el la pique en arrH (laL 
projecto clipeo, projecta hasta). 

12. 'EaiA1tty!;a, sujel (presque 
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"t01J,OU I Oi.-.ov 'ltpo·~oY,WY 2 auv xpixuy~ 11.7t0 ,OU 
, f ~ , , f - I , \ ' 

IXU,OtJ-IX"t"OU opoi-i-o,;; E'(E'/S"t"O ,O~.; a,p!X,LW,!XL<;; E7r'. -;ix.; 

ax11vit.;, ,WY 0€ ~Clpoo:pwv 9600; .. o),u; 3
' I 18 l xixt -~ 

K
'"\ ,, , - r tt: , r , -

"t"e LALaaix E?:J'(SY EX -;-r,,;; 1XftJ-CltJ-cti,·r1, XClL OL EX 'TT\<; 

ixyopri,;;' XCl,ctAmov,E<; ,i,. wvLix e:rp:J1ov':" Ol ok "EA-

1:r,ve, auv yD,w,L hl ,/,.,;; ax11vit.; -r),Oov. 'H 0€ 
K .... ,-:,,. - ' ) , \ ' ,c: ~ 

1./,L'J'S'i ~ooucrct. "r'fjV ~~f,!7tpo-:·r,-:ct )(~~ 7'f1V ";CL~LV "":OU 

' "' 'O ' K- "'' r, CJ , , -a,piX,EUtJ-Cl,o.; 0 EuCl:JtJ-!Xas. upo; OE ·r,au·r, ,ov EX -_wy 

'E),A-,\vwv d.; ,ou; ~ixpoo:po:J.; rp6oov 0 U3wv. 

[19] 'Ev,::u8EY eEEAIX:.JYH a,ClOi-i-ou.; ,pEL.; 7tClf1X• 
, " , 'I , 7 - <I> , aClyyCl.; uxoaw ui; XOVLOV , T'f,.; f:Jj'L!X.; T:OALY 

f.'j"f.0:"t"7'jY. 'EY"t!XU0!X EtJ-2'.'IS ,pE ~- ·r,1-1-ip:x,. 'Ev-:suOsv 
't • ~ " ' - l ' 8 Cl ' ' Ei,,Act:J\IEL o~:x. -;-r,.; 1,UXIXOYLIX.; a':"!XlltJ-0:J.; 7tSY,E 'ltctfCl· 

, , T , ' , , , '. a!X:1':t.; ,pLixxov-;:x. llU7fl\l 't"t, v z wpllv e:1ts,peye: 
I:' ' 9 - "E•) ' • , ,. OL!Xf7t:X.a!XL -;o•.; ",fjaLY w,;; 7tOAEtJ-~ll\l ouall\l. 

[20] 'Ev,suOsv Kupo.; -:-r,v KI.ALaa!X\I d.; 'TTI\I KLJ,LXÎ.!XY 

toujours sous-entendu dans celle 
expression) o o-:iArm,-ri,,. 

1. Tou-rou, au neutre; seos tem
porel. 

2. Opo,ovtwv, sujcl facile a snp
plcer. - To,, O"tpll"ttW'tllt,, datif 
d'avanlage rempla1:anl le genitif. 

5.<l>o6o, 1t0Au, (ilysva-ro). <1>060, 
\'eul dire ă ]'origine (uite. 

4. 'E;< -r"ij, <iyopii,: enlendcz o! 
iv 'tl) <iyopiţ srpuyov t"' -r"ij, &yo
p:i,, cf. ,, 5.11 y a dans le camp un 
marche qui suit l'armee, Oli des 
marchands lydicns vendenl anx 
soldals Ic ble el le viu, el leur 
achctenl leur bulin. 

5. ToU a-rp:x'tcUµa-ro:; ainsi 
place, pal'ce qu'il esL complemeot 

â la fois de i,llµ1tpdn1'tll el de 
-ric;t•1. 

6. Tov ... od6ov, la crainle ins
pirec aux 1i:1rbares par Ies Grecs 
(Z;t marqnanl !'origine). 

7. 'J:<o•Jtov,au suu-esl de la \'ille 
prec6ucnle; plns lard capitale de 
la Lycaonic (Konia, au Lo.rnps des 
croisatlcs, longlemps cap-ilaie d'un 
empire lul'c; anj. Konyeh). 

8. Auxcio•Jtai;, conlr<'e au nord 
de la Cilicie el dn Ta urns; clle ne 
faisait poinl parlie de la salrapie 
de Cyrus; pays de montagnards 
insoumis (Karamanie). 

9. <l.tllp1t<io-a,, inf. de hut (Gr., 
§ 597). - '!l, imlique la l'aison que 
Cyrus a dans l'espril. 
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LIVRE I. - CHAPITRE II, 21 
, , ' , ''1'' r. \ l 1 IX7tOm:p.1te:L Ţ"flV 'rlXX LcrŢ"f}V OOOV • XIXL a'UV1::7t~fJ-lji€V 
, - ' " M' "T ' , ' 2 K-o:un.i a,pa,Lw,a.; ou.; e:vwv e: LX!:. xcu o:u'tov • upo<; 

0€ p.e:,a. -rwv ă.AAwv le1:.),1X:JY!:.L OLa. Kix7t7t(l00xla.; 3 

8 ' , , " 1 J. , a''tlX fJ-OU<; 'tE't'tCXpo:<; 7tO:pO:crlXrrlX.; ELXOcrL X(l~ TT~ v-;e: e: L,; 

0 , 4 ') , , ,.... \ , ~ ' Q(lVIX , 7t0 ,LV OLxoup.e:v·,,v, p.e:yix1:,,v XIXL EUOIXL(J-O'l(l. 
'E -n " t , - ' 'T' s K- , , 'l'tlXU•JIX e:p.e:L\IIXY r,p.e:p1X<; -rpe:L<;" e:v <i> upo.; 0:7te:-
x-;nYe:v6 &vopix 7 IHpa"f}V Me:yo:(flipV"flV, <fOL'ILXLCl''TTjV 1 

(.l. ') , r, , - r , '1' , O 1-'IXa'L ,e:LOV, X(lL E'te:pov 't\'IIX ";"W'I U7t(lp'f.WV OUV:Xa''t7lV , 
o:b1Xaixp.e:vo.; E7tL6ouAe:um• IXIJ";"(~. [21] 'E•l'te:u8e:v EmL

pwv'tO e:~a-6iD-e:Lv 10 d; 't'llV KLALxlo:v • -~ oe da-6oA~ 11 

Tl,V OOO<; cip.o:Ed.; op8lix lcry_upw;, xat ixp.~y_ixvov 
dae:),8e:Lv a--rpCX'tEUfJ-CX'tL, e:L 'tL; EXWAue:v. 'E°Aeye:'tO 0€ 

xixt ~uewe:a-L<; e: 1vixL E7tl. 'tW\I &xpCJ)V cpuAct,'tWV 'TT'1\I 
) f' ) I ~ \ 1' f' I , ~ i::,.1 r- ,, e:Lcroo :f}V · OLO e:p.uvav Y,p.e:p,:,.v e:v ,<f> 7tEOLlj). 1, o 

• • .,. " "\ ) , r• ) ) ' " 1! '<' I ucr-;e:p1XL!f ·r,x;;•1 ix1,ye:AO<; ,e:ywv o,L ,E .0~7i:w; EL"fl .... ue:Y-

1. 'Oâd•1. Cc mot se mel i'I l'ac
cusalil' quand ii est accompagnc 
d'nne delcrmination, avec Ies 
vcrhes sh!nifiant altPr, etc. (Gr., 
§§ '3i et 480, Rem. li). - C'est nn 
scnlicr condnisant a Soles par
dcssus le Taurns. 

2. AG-co•1 (Mevwve1). 
5. Ka1t'i!aOoxla:~ 1 contrPe an 

centre de l'Asie :Mineure, s'1'·LL•11-

dant a l'cst jusqu'a l'Euphratc. 
4. 00:i:w1 (n. plur.) au nord el 

an picd du Tanrns; appelce anssi 
Dana; probablcment la Tyane des 
llomains (ruines). 

5. 'Ev«;, (neutre)= iv«;, xpdvtp. 
6. • A-.:h-cetvav, cr. 1, 5. 
7. "Avop:i:, cf. ,, 6. 
8. <I>otvt~ta-c-,jv. Selon Ies uns, 

dignitaire revelu de pourpre; se
Jon d'aulrcs, dir,!cleur des tein.tu-
1·eries 1·oyales. Ce mol ne se Lrouve 
pas ailleurs. 

9. ,bva:irr11v. Enlcndez: un cher 
de trihu qui Nait cn memo temps 
officicr du roi. 

10. Eta6a:i-Aetv, intransilir. -
'Iazup1â, avec un arljectif, comme 
eu fran~ai-; fortement, fort. 

1 I. E!a6o,,,\, Ies Portes de Cili
cie. col elroit a 1200 mNres d'alti
tudc. par oti passa anssi plus Lard 
Alexandre. 

12. AeÂomw, er11, opt. parf. 
pfriphrastique, bien plus em
ployi' quc la forme simple. -
'Opăwv csl unc forme qu'affcc
tionne Xenophon, au lieu de la 
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22 ANABASE 

forme conlracle dpwv: cf. § 25. comme1tupoletxpt6a!), lemillrt. 
1. "O•n. Le premier ii'tt (q11e) 6. 0:i).a-.-.::iv. cr. la descriplion 

depend de "!jo-6E'tO; le second \'eul deQuinle-Cm·ce (111.4):" Planiliem 
dfre JJarce que et corresponcl :I ejus (Cilicim) crebris dislinguenli
t„si. bus rivis; ... perpetuo jugo montis 

2. T:xµwv. Tamos, Egyptien de asperi ac prmrupti includilnr, 
Memphis, aulrefois au service de quod cum a mari surgat, velut 
Tissapherne. Construisez xal O'tt sinu quodam flexnque curvatum, 
f,:.t0uE Tczµwv EXOV'tCZ 'tpt,lpEt, rursus altero cornu in diversum 
1tept1tA.ouo-a,, etc. Le rheleur litus excnrrit. • 
Demelrius, cent ans apres Xeno- 7. ătl.t ... r-Eâlou se joint ă 1j>.ao-E. 
phon, signalait Mjă el blamait 8. IlEV'tE xal EEl<oo-t. Celle dis-
l"embarras el l'obscurite de celte lance parail exageree : ce serait 
phrase (Ilep\ ~pµT}vda,, § 198). plulol celle de Thoana ă Tarse; 

3 . .:1' ouv, cf. § 12. d"ap,·es d'antrcs auleurs, l'armee 
4. l:uµ1t:I.Ewv, scul exemple de aurait passe par Soles (voy. plus 

ce mol (ordinairement i:µ1tAEWs bas). 
ou fa1t).ew,). 9. Tczpo-06,, capitale de la Cili-

5. MEAiv11v. Parai! Nre lesor!Jhn. cie, Yille commer~anlc el lille
Ktyxpo, (plus souvenL au piuriei, 1 raire; c'est lă que naqv•t sainl 
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LIVRE I. - CHAPITnE II. '23 

Paul. Les autres auteurs disenl 
Tapao, (auj. Tarsous). 

1. K6ovo,, pelil fieuve coulanl 
dn nord au snd el descendant des 
Porles Cilicicnnes. On connail 
l'hisloire d'Alexandre se baignanl 
dans Ic Cydnus. 

2. m,EOpwv, cf. § 5. Gcnitir de 
mesure, se conslruit a,1ec 1tO"t!l

µ6,; Evpo, a l'acc. comme ovoµa. 
3. E!,, parce que tl;t1.mov con

tienl l'idce de fcpu-yov. 
.t.. Soles, porl (grec) a l'ouesl de 

Tarse (helles ruines). lssus, aulre 
porl ă l'esl au fond du golfe du 
mcme nom, 01\ Alexandre ballil 
Darius en 333. Les aulres auleurs 
claelll 'l11a~. 

5. Kupou, complemenl de itpo
'tEpa; pour le dalif de mesure 
itEV'tE 1)µEpaL, (de cinq jours), cf. 
Gr., § '86. 

6. Ad)(OL, compagnie, ordinai
remenl de 100 I,ommes. D'aprcs 
Xenophon, celles-ci n'en avaienl 
que 50; cependant quelqucs-uns 
lraduiscnt EXa'tov ciitA1'taL par 
100 hopliles par compagnie. - To 
ii},}.o a-rpci'tEu µa, le reste de 
l'armee. 

7. El'ta reprend et resume 
Ies parlicipes precedents, comme 
aillcurs oli'tw. - A' ovv, voy. 
§ 12. 

S. ot 6' IÎAAOL, entendez : le 
reste de ·la troupe de Menon. 
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24 ANABASE. 
,.., ,:,,,v~a - _, 
o~·'lpn:CI.O"CI.Y, OLCI. 't"OY 0/\E pov 't"WY crucr't"pct.'t"LW<t"WV opyL-
y' \ \ A ·~ \ , , - K- ,:,, , \ 
~op.svoL, Y.CI.L 't"CI. t'CI.Cl"L/\€LIX 't"IX €V <XU't""~. upoc; OE ETISL 

Poignee d"acinace. Fonrreau d'acinace. 

' ') , \ ') , ' "('I , ELO""f\ , r:J.CTEV ELs 't"l)Y 'ltO ,LV, fl-E't"E'ltEfl-'!tE't"O 't"OV -"'UeVVECTL,' 
' ' ' ~ N V I 10:, I ' n:po.; ECI.U't"OV. u _ o .. ~U't"E .'ltpO't"Epov OUOEY~ 'ltW xpELTIO')\ 
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LIVfiE I. -·· CIIAPITRE II. 25 

Ectu-:oU Ef.~ x_ELp(X~ J)\0e:1v 1 €cp-fl 2, O~":E ,:6ite: KlJp<ţ> 
1 I 3 JIO, ) \ t \ , , ,, ' \ { r.evct~ '"/)IJE .e:, 7tp'.V '"/) yuv·/j a.U'!OV E':tE:Lae: XCI.L 7t.O-'t'U~ 
eActbe: 5 

•• [2i] Mdt oe: '!CI.U'!CI. E7te:t auve:yevOV'!O ix.)J,~
}oL~, 1:uewe:aL; ph EOWXE Kupci> XPTif'-rl't'CI. Tio).J)J. e:t~ 
't'"fjV ~pct'!LC1.V, Kupo; Oe: txdVCf> owpet. & vop.l(e:'!ctL 
7tet.p?t. ~ctaLAE L 'tlp.Let., 'Lr.r.ov x_puao,_&J,Lvov xrxl 

' - ' ·" ,.. ' , , 6 -a'tpe:mov xpuaOUV XCI.L 'fEALct XCI.L a.XLVet.X·r,V 'l,fUO-OUV 
xat cr''!o)3r~ ITe:paLx·r,v:7, xet.t 't"f1\I xwpctv p.·r,xe'tL a.pmi-
y 0 8 , '1'• r , ' '1' , <:' " ' -,e:a ctL · 'tct oe: '"llpr.a:ap.e:vet. a:vopct1tooa:, ·r,v 7tOU ::v,:uy-
xă.vwaw9. cmo),et.p.biv,Lv. 

1. E!,; zdp:i, fhDdv 't'tvt; enlrcr 
cn relalions amicales avcc qnel
qu'un. 

2. Oun ... b'I). En fran~ais on 
est oblige de rairc rctomber la 
negalion sur f).OEiv (ouit E<fll = 
nega vil). 

3. 'Hvcxt (,!, zdp:t,;). 
4. "E1tetae, indic. aprcs 1tpiv, 

parce que la phrnse preccdenle 
est negalive el qu'il s'agit d'un 
fait passe. Ilp(v eqnirnnt ainsi a 
jusqrt'I,, ce que avec l'in<licatif. 

5. "E).cr.6,, snj. Syenncsis. 
6. 'AittvciitT1v. Le collicr, le hra

celel, et l'acinace {sorte de cfag11e 
ou poignard a fourrcau orne) 

etaient, en elfel, des marques 
d'llonneur chez Ies Perses. \'oyez 
llcrodole, lll, 20, 8-l ci 1n0, Vili, 
120. Le mol zpuaox:iAlVO'J ,·ient 
aussi d'Ilfrorlotc (IX, 20). 

7. La a't'OATj llepatx'lj, se com
posc d'u11c lunrde pclissc rt~ laino 
garnic de fourrures (:.«xu•,ch·r1,;) 

ci d'un lcg-er vetcment de dessus 
en soie (xciviu,: cf. v, 8). 

8. 'Ap1t:il;ea8ai el &:1t0Aaµ6ci
VEt\l sonl encore des complements 1 
de e'owu, saus-entendu ap1·es Ji.(i.. 

po~ BE. 
9. "lb 1tou, si quelque pnrt, 

c·est-:'1-dirc par/oul ou. Comparer 
ei -.,, = lous ceu.x qui. 
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26 ANAilASE 

CHAPITRE III 

Revolte des soldats 

!lntinerie des soldal.s de Clearque (1-2). m~rours de Clear
qnr. (3-ti). lJJuxieme discou1·~ (7-12). DeliLeraLwn des soldars 
(l:i-l!l). Promesses de Cyrus (20-21). 

1. "EµEtvE, cn Lele, rcsle au 
singulier malgre le double sujcl. 

2. 'Uvat, ici inf. fulur. 
3. Tou 1tpciaw, gen. parlilir qni 

apparlient surlonl it la langne 
epique. En rran~ais, • aller de 
fauant •· 

4. 'E1t(, dal. en vue de. 
5. 'E6tâ:~E'tO, vonlail forcer. 
6. • Ap~atV'tO, oplal. de repeli

tion. 
7. ?til\ s'ajoute la plupul du 

tcmps apri,s Ies ,·erbes marquant 
unc idt'•c ne:;alive (Gr., § 6(i0). -
lia,ar..,pwOijva, : Ies Attiqucs 
discnt xa'taA.ucrO·r,va,. - ~u•,,j
aE't':tL: lrl~s souYcnL Ies Grecs con
scr"ent an slylc indirect le mode 
commc Ic tcmps dn slyle dfrecl. 

8. Tod:ie. Les llisloriens discnt 
raremenl 'tci0e:, parce qu'ils ru
font Ies disconrs, el n'en rappor
tent que le fond. 

9. ''.i\ 1;tipe:c;, cf. 11, 20. 
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LIVRE I. - CIIAPITRE III, '1.7 

1. X12AE7tt;,, r,,epw conslruil 
comme xa),E~W~ izw tl.\'CC Un 
dalif de ca usc; on trouvc aillcurs 
l'accusalif. 

2. <J>.~yovt12, cf. ,, 7. 
3. Tti -:e ă).h e-.iµT)aa ><12\ 

E6MxE, m'houora {/"nutr,•s ma
ni1•n!s l'l me donna, c.-:\-d. enll'e 
autr,•s 11u,rq11es d'honnem· me 
douun. - .l:i:p:::txoU;, cf. 1, 9. 

4. K120Tj6u-:,:::i0Tjt112. Sou\"cnl ><12-
'tâ. reml transilif un verbe neulrc, 
en njo11lanl Ic sens ele ({ pcrdrc cn 
l"aisanl l'aclion indiquec par Ic 
simple ». Ce mot, d'ailleurs, n'ap-

parlicnl pas a la langue clas~iqnc. 
5. 'Aq,12tpEla012( "tLV::i "tL (doublc 

aer.ns.), e11/eve1' qqc. li qq11. 
6. '.AvO' Wv, alll'aclion ordinaire 

po11r iv'tl -roU'twvă. (ace. pronom. 
a\'t~c EU .;ă:axw, vcrhc neuln•). 

7. 'l'7td : EU 7ttiazw SC consl.-uit 
commc un verbe passil" (l'aclif est 
EU 7:otW). 

8. ~,j renforce Ies mols dcj~ 
fort.: : u force m'est bi.en de ... n, 

'
1 'l-'E66ecr0:u 7tpd; 't'tVCl, sa 

monlrcr relon cnvcrs qqn. 
·IO. -1' oUv, ci'. 11, 12. 
11. "O-., /iv OElj (7t::il1)(ELV). 
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28 ANAilASt. 

tpE~ OUOEL,; wi; eyw, "EAA"f]VO:.; ixyocywv di; 't'OU,; 

~o:p6ipo:;i;, 1tpoooui; 't'OU.; "EA),tjvOC,; 't"7iV -;wv ~ocp

oocpwv tpLALa.v eD,6p."tjV • [6] ixAA' E.tEL up.E ~ .. ep.ot 
' '0 ,, 'll 0 ' ' ' , - I r, I ' o:;x E EM't'E 1tEL'JZa- a.L, EYW a-:Jv up.w e41op.ocL xo:L 

" o 't'L ~V Oe'l) 1tda-op.o:L. No[-1-L~w yo:p ll[-l~i; Ep.ot E 1vocL 
\ 'c'li ' ') ' , ' \ XO:L 1tlXŢf>LOOC XOCL CfL ,ou; XO:L a-up.p.a.-x_o:;.;, Y.O:L a-uv 

f - ' " 2 ,. ,. , ,, " 'T ' -up.w !J-EV a.v OLp.a.L ELVO:L -;Lp.Lo.;, O'ltOU a.v w, up.wv 
~\ J1 " ' " r , T 'T " , " OE Ep-tj [-i-0<; WV O:JX OCV LXO:VO.:; O •.p.et.L E LVO:L OU't' CI.V 
') ' "\ - " • ~ ' ll ' ') t I 0 'Q Cf'L ,O\/ WfEAT1'l'O:L 0:J't' OCV E'f.'JfOV CI. ,E<;"tla'OCO' OCL. .:; 

EUO::Î
0 

ouv lov't'o.;3 O'lq) &v xet.t UUE ~ .. 4. OU't'W 't'T,V 
' I 1·· 

yvt:,p.·r,v 5 EXE";E. » [7] Ta.u-:a. dm:v • ol 0€ a--;pa.-
't'U~":'Cl~ oî "C'~ a.U'toU Exs:tvou x:tt ol (X}}o~ --:~U-:ct 

1. l:uv Oµ!v et non Oµ!v: ii De 

s'agil pas de suivre par derritll'e. 
2. • Av relombe sur EÎVilt ponr 

lui donner le sens du condilion
nel; de m~me, plus has, &v !x1Ivo, 
dv:n; mais, devant WtpE/,:~a:u el 
ii:>-i!;1Icr60:t, &v serl senlement /t 
rappcler que la phrase esl dnhi
la~ive, el il a exaclcmcnt son sens 
n:1l11rcl « le cas fcht1anl •· 

3. >lciv't'O~, part. rntur. 
. 1. ·orqJ /b x1I\ uµ•!, (t1J-r•). 
5. l\1<~µTj'J, ;rn srns de resolu• 

/iun, Pl non d'opiuiun; ~i;, etc. 

peut se trarlnire par• t!lnn/ doac 
couvaiucus que ... )) el oU't'w sert ;\ 
rrprendre celle proposilion. 

6. EEviou 1tl'.l na:aiwvo:;, cr. 11, 

:I. - JlAeiou, f1 o,crxO,tOL, au lieu 
de -r.:>-fov ij o"r,<!Arnt; lilt. de., 
ueu.i. plus nombreux que deux 
miile; l'usage allique sernil piu lot 
de ili1·e 7e),dou, ot~Xt:>-iwv. 

7. Aa6ciV't'€.:;, ele., avec armes 
el bar,ages . 

8. Iliipă: accus., differenl de 
7Ciipă: gen., plus haul. 

9. Tou-rot,;, au neutre. 
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LIVRE I. - CTIAPTTRE TTI., 29 

- I ' - ,, ) ''"I 8 -(l";':l:X't'LW't'W\I r.e:p.m,)'/ cw,c:i G!.j(E: ,0\1 e:,,e:,e: G!.ppe: LV, 
• ' I I , I <:-' '·I , w.; XG!.,G!.C"t''l)O-OfJ-E'/(,)\1 't'OU't'W\I e:L~ 't'O oe:ov. li. E":Gt.T.e:p.-

0 ~ţ ' ,... , ' , ' ~, , ,, , , 

r.e:a C!.L o e:xcJ.sve:v G!.U,0\1 • G!.U't'O~ o oux e:cp71 LE\IG!.L. 

[!:l] Me:-:a 02 -:ct0-::x auv:x1Gt.1wv 't'ou~ o· fou,ou 

a-:p:x,LW":Gt..; x::1.t 't'OU~ 1tpoae:),Oov-:G1..; G!.V":<j> x:xt 't'W\I 

&Hwv -:ov ~ou),op.Evov', D.e:Ee: 't'OUX.Oe:. (( "Avope:.; 

C"t'pcmw-:Gt.L, 't'CL p.kv o-~ Kupou o·r;),ov 3 O":L o~-:w~ 
,, , t - o , t , , 4 , -
EXEL 1tpo,; "fl['-et..; war.e:p -:Gt. r1p.e:,e:pct 1tpo; e:xe:wov • 

,, ' « - ' ' '' ~ s ' ' e OU":E: 1:xp "l)fJ,€ L~ EXEL\IOU E,L C''t'fll't'LW't'G!.L , €T.EL 1e: 

o J a:nrnop.e:OGt. llV,<j>, ou-:e: he: LVO.; E't'L TifJ-LV p.LaOo-
~ • [ 1 ] "Q , 7 , ~ -· O ,y r ' oo-:r,;. 0 -:•. p.e:v-:oL G!.uLXE La' :XL \10['-L½,EL ucp 
f - T~ fi \ I ' - ' llfJ-WV o LOG!.. WC"t'E X'.tL p.e:-::xr.e:p.1top.e:vou c:w.ou oux 
'8 ,..... , ... 8 - \ ' , 8 , ' ,, e: EAW EA ELV, 't'O fi-EV [J-E"'(LO'":OV G!. 1.0"'X,UVOfl-E\10~, O't'L 

, ~ ' - o , , I , ' ' ,, C'U'/OLO'.t Efl-'.tU":C:J T.II\l":'.t e:'re:ucrp.e:vo; :xu.ov, E'!t€L":II 

x:xt OEOLw; p.·~ ),:xowv p.e: olx·,,v lmO~ wv 10 vo1J.l~EL 

I.J'!t' lp.ou 7lOLx·i;a8'.tL. [t t] 'Ep.ot OU\I ooxe:L ovx 
r, Y r - o I<:' '<:'• 1 "\ - < -wp'.t e: LV(lL r,p.w X'.t e:uoELV ouo (lp.e:Ae: LV ·r,p.wv 

' - l"\"\ I (.\ ) I () " \ - l li ' Gt.U't'W\I, Gt.AAll r'ou ,e:ue:crtJllL o -:L XP7l '!tOLE LV EX 't'OU-

K 
\ ,, , ' -u , 

-:wv. '.tL e:w~ ,e: p.e:vop.e:v ClU't'OU ' C'XE'!t.EO\I p.oL 

I. •n, el Ie gen. absolu, dans 7. Mt•,-.o, repond a µtv preced. 
la pe11st!e que. - H12T:tO"t7ltf0· 8. To ... µtyta"tOV, adverbialeru. 
µtvwv, futur mo)'en, sens passif 9. Euvo,6a tµau-.cj,, j'ai con-
(plus usilequexa-r:ia-r20i,aoµ1n). science de, se consll'uit a,·ec le 

2. Tov~ouMµEvov(r.poaaA8Efv), participe au nominalif (Gr., § 606, 
sing. au sens general. Re,,., li), aussi bien qu'au dalif. 

3 . .l.ijMv (ta-r,v). lu. 'Qv = -ro~-rwv lt (accus. pro-
-'· Ta ... 1tpo, ... , la s1t11ation nominal, comme plus haut„iiv-.a 

de ... , vis-a-vis de.... avec t<j,Euaµtvo,). 
!î. E-.p:i-r,w-ra! (foµEv). 

1 

11. 'Ex, ti la suite d,, en cLJnse-
6. 'E;.e( yE, qt.:andoqu1dem, quenc~ de. 

puisqu'enlin. 12, Au-rov, adverbe. 
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A~ADASE. 

OOXE I, E ln~ or.w; 1 icrcpct),fo,ct-CI. p.e;uup.ev, Et ,E 2 

'1\""o ~ ~, , ,, , )' ,, 3 \ 
·r107j OOXE !. Cl'it!.EV~!., OTI:W; OC'l'r.po: \E'l'":~'t(X CX.TI:Lp.e:v , XctL 

r, \ , , ~ rit " , , '' 07tW~ '!CI. E7t\'H10E~C! Ec;op.ev' CI.VEU yctp ,OU,CJ)V OU":E 

cr-rpct-:·r,you OU,E lo~w.ou ocpeAo.; OUOEV. [12] ·o o' 
' ' 4 ) "\ -s ' ".t: ') ..,. " ') .,. CJ.Yf)p r.o ,AOU p.ev ct-,~o~ cp•. ,o.; <p CI.V cp~ ,o.; 1}, 

) ' ,:-, , 0 ' .,. " ) ' .,. " zct ,rnw-;ct-;o.; o EX po.; <p CJ.V 7t0 ,EfHO.; 11' eze~ 
OE OUva.p-Lv xat -;re~71v xctl tTI:nLx·f,v x1l v1:.r:~x-f1v ·f1\I 
miv,E.; op.olw.; opwp.Ev '!E xctl E7tLO-'t!Xp.s0ct 6 ' X'.1.l Y~? 
ouoe: 7 7tOOO(J) OOXOUU.EV u.o~ CJ.U,OU xct0·r.cr-0'.1.~. "Qcr-;s 

~ I l ~- -
" ) , r, , ,, T T -wpct ,Eys~v o ·n ,L~y~yvwcrxE~ apLcr,ov E'.VCU. » CJ.U":'.1. 

E~7tWV €7t'.1.!J0"'.1.,0. I 13] 'Ex oe: -ro:.hou 8 a.vb-rctv-:o o·~ 
, ' - , , g l ,r ,1 , , ,1 ~' p.Ev EX -rou ctu-rop.ct-:ou , AE;ov,E.; CJ. EyLyvwcrxov, o~ vE 

XCI.L 1.m' EXElvou 10 E')'XEAEUCT'!OL, EmOELXV:JV-:s.; otct er·r1 11 

-~ a.1top(CJ. CI.VEU -rri.; Kupou yvwp.11~ xctl P-EVELV XCI.L 
a.mEVCI.L. [14] m~u oe: o-~ Elm: 1tpocr'itOLOup.evo~ 0-'itEU· 

OELV 13 w; -:cix LO"'!CI. 7tOpE!JE0"0CI.L d.; 't"~V 'EAHoct « cr-:pct-
' ' ,, ' 0 "•. • ' , ' (.( ,, -r·,11,ou.; p.Ev EAEcr- ctL CI.AAou~ w<; -rct„Lcr-rct, n p.·'l 1-'ouAE-

K) ' ' ' ' ,:-, , '~ , , 'y 0 ":CI.L ,ECl.pxo~ Cl.7tctyEL'! • '!CI. o E7tL'!'fjOEL ctyopct-,Ecr CI.~ 

1. "07:W<;, commenl. 
2. TE ... 't'E, lournurc frequcnle 

chez Ies pocles, emprnnlc'e par 
Xcnophon ~ Thucydide. 

3. "A1nµEv,futur: cf. µEvouµEv 
el i'l;oµEv. 

4. ·o civ,jp, Cyrus. 
~- IloAAou (neutre), gen. de 

prix. - ficmarquer le halance
ment exact des deux termes de la 
proposilion : Xenophon, admira
lcur de Gorgias, aime celte syme
lrie un peu trop accus4e; voy. 
Introd., § 21. 

6. 'Em~<iµE8'1, a canse ele 
\l~U"t'tx:f,,,1. 

i. o::ioi, ne' ... quidem. Joigncz 
~Oppw aG'toV. 

8. 'E.t 'tO::,'tou (neutre), cf. 11. 
9. 'E-.< 'tO~Clu'toµ:i'to:.i,cf. u,17. 
10. 'EitEivou, Clearque. 
1 I. E!Tj, opt. du slyle indirect. 
12. Er~. un des tyxtAEu~ol u1t6 

KAEcip;(ou. 
13. :E1tEU6ElV depend de 1tpoa-

1tOlOU µEvo~ ; 1toptuEa0C1l, de 
a1tEU6ElV; t).fo8Cll, <iyop<i~ea8Clt 
el Ies infinitifs suivnnls, de s!1ts. 
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LIVRE I. - CIIAPITRE III., 51 

(+, o' &.yopa. :,.-1 E\I 't'cj> ~Cl.pOCl.f\Y.<ji a-,pCl.,EUfl-Cl.'t'L 1 ) 

x~t a-uo-xE:;Cl~e:cr6ctL · €A86v't'~.; 2 OE KUpov ctt't'e: Lv 
-r..Î,o 1CI., w; cmo-r..),foLe:v • EC1.\I 0€ p.~ OLOcj> 't'OCU't'OC, 
, , , - K.... " ~ , ) , 3 - , 

"f.'(Zf-1-0'ICI. CXl.,z LV upov, 00--.L; OLCI. CfL ,LIX; TI}; xwpix; 
a.d~e:L '. 'E!t.v 0€ p.r,oe ·,,ye:p.ow.l'. OLO<ji, a-uvd:7'e:a-8ixL 
-:-i-.,1 ,ixzb-:-,,v 6

, m:p.~OCL OE Y.Cl.t 7tf0XCl.,IXA"fj~Op.evou.; 6 

' ,, fi ' o, 7 , 1(- , , ,'X CI.XfCI., or.w; p.·11 'f CI.O"WO"L p.·,,,s upo.; f,1-"f),Z OL 
KD,Lxs.; )(Cl.,CI.ACl.00\1":e.;, W\I s 7to)J,ou.; XCl.t 7to))J-.,_ 

, ,, ' , o.,. ' -','F'• f-1-Cl.,CI. e:z op.e:v OC\l''i p1tri.xo,e:;. )) u,o; p.e:v 't'OLCI.U-
T ' ~\ - K"\, T -,CI. e:t-r..e: . p.e:,CI. Oe: 't'OU,OV AE:ocpxo.; e: •.-r..e: ,OO"OU't'OV · 

[ 1 ol 'A ' 1 9 , ' ' ' ;J « ~~.; p.e:v a--poc-:-,,1-,1-:rov'tCI. e:p.e: ,C1.u,r1v 't71V a--cpoc-
--:-r11[ocv 10 p.r,oe:l; up.wv Ae:yl-.w • 1toH?l ya.p ivopw 
.... , ,, , ' - , 1 ' ~' ....- , ~ ' ~ OL C,.· e:p.oL 't'OU,O ou 7tOL"fj'tEO\I' w; oe: ,(f) ocvopL CJ\I 
rlv e'A·,,cr0e: -r..da-op.C1.L 11 ~ ouvix,ov p.HLa--.oc 19, tva. 
,~ - (I \ '1 o , 1 r1 , 

e:Lăr,i-e: O'tL xixL C1.pzs-; CI.L e:1tLO"'tC1.fJ-C1.'. w; ,L; XCI.'. 

&Ho.; 13 p.ă.ALO",CI. ă.vOpw-r..wv. » [ 16] l\le:i-a. 'tOU,0\1 

1. 'H ... <rep11-r.6µ11·n, pa ren- (depcndanl de 1to11ou,;) el pos-
these de Xenophon. sessi( \dep. de -.:011:i zpf1 µ11-r11). 

2. 'E1O6v-ta,; se 1·apporle au 9. '!l, et le part. fulur ii l'accu-
sujct de a!nrv (qui se conslruit salif ahsolu: dans ln pensee que. 
avec deux accusalifs). Celle Lournure se lrou\'e aussi 

3. <l>t1!11,, altribut (r.pt1ia, o(i- a\'ec wcrnsp (Gr., § 4i6). 
O"I),). 1 O. ~-.:pa'tî}yi,ao·r.11 ... <rep:t't"II-

4. 'A1tG:l;Et, Ie futur dans Ies yiav, accus. elymologique ou de 
propositions relali,•es linales (Gr., /'idee impliâte (Gr., § 437). 
§ 628). 11. '!l, f,L, 1tElaoµ12t, s.-cnl. 

5. T71v -rax!<re'I)''• cf. 11, 20. AEys-rs ou o,zo-0E. 
6. IIpox11-r1111)•.;,oµivou,, des 12. 'lh, qun; sens tr~s voisin de 

hommes qui devront, ele. w,; avcc Ies superialifs. 
7. <l>Ocivw x:i-r111116wv, je de-113. Conslruis. : w, -rt, xal &no, 

vance occupant, c.-â-d. j'occ11pe i•1Opw1twv (E1t!<re11-r11t) µ~1t<rea. 
le premier. Cc qni re„ienl a di1·e: l'Omm, ('e/111 

8. ·ov, a Ia fois 1,on. pflrtili( des lwmmes qrli le •ail le mieru:. 
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32 ANADASE. 

&AAoi; 1 &.vfo--n:, Em0ELX\IU<; 1 p.e:v 'TT}\I d~8w1v '";:)J 

'tct. 1tAo ~ct. a.l,c ~v XEAEuov-:oi;, wa-1tEp 3 miALV -:0·1 
,. K' ' ' s:- ' s:-, ' " 8 a'tOAO\I :;pou 7t0\0Uf1-E\IOU, E'!tLOELX\IU<; OE wi; w·r, Ei; 

Jf f r ') ~ , I T) '8 4 EL 7l T1)'Ef1-0'/ct. ct.L,E W « 1ta:pa: -:ou-:ou Cp ,up.ocwop.s cJ. 

' -t E' ~' \ - t I , ,,.. fi 
't"f\'\I 1tp::!.<;L'1. L OE Xct.L -:ep 1l;'Ef1-0\IL ma-:euaop.sv 0\1 
" K- ~ - 1 ) , \ , 11 r ~ "\ , (;(\I upo,; oep, ·n Xltl ,:JE~ Xct.L 'tct. a.xpct. ·r,p.Lv XEASUEW 

K0'pov 1tpoxa:-:a:hosiv 5
; [li] 'E-yw y?t.p 6 oxvol·,,v 

' " ' ' i - , ll ' t' «' ~ ~ ' 7 ' fl-E\I C(\I ui; -:a: 7tAO\cJ. E[WOC(\IE(\I a. ·r,p.w oon, , fl-71 

·r,p.ii; 'tct.~i; 'tp\~pEa( 8 xa:-:ct.OU'l""{I, cpooolp.·r,v o' â.v -:<j> 
+,y~p.ov\ <:i 9 00[71 E'!tEa9ct.L, P.îl ·hp.ii; &.y&:yr. !O o9ev 
oux Ea'tct.~ EEE),ije ~\I. Bou}o~u::.'\I o' â.v iixov-:oi; . . 
' ' K' ' [! - u ' ' ' )9' " 's:- ' (;('!t\W\I upou Act.VE W CW,0\1 ct.7tE , W\I" O ou OU\lct.';0\1 

Ea,~'/. 118]- 'A)X iyw Cf"l\fl-\ 'tcl.U":cl.t! p.1:v !fAUct.p[oc; 

1. • A1,1,o,, toujours inspire par ,
1 

des propositions pr~cedPnles. 
Clearque. 7. âo!11 h l'oplalif commc de-

2. 'Emtiuitvu, repete : fignre · pendanl d'une proposilion h l'op
(anaJJh01·e) ordinaire en grec ct Lalif avec :iv. - ~!"I\, de pem· q11e 

. qui n'implique pas qu'on insiste (de meme plus basJ, pour ă.tw, 
sur le mol. µ,j: conslruclion (dite JJnralnc-

3 . .,Oa1tep, comme si, avec le tique) assez 1·are. 
gen. absolu. - ITciAtV, enlendez : S. Tar, 'tpt·l,peat, dalif cl'inslru
en arriere. - t-rOAo:;, en <lehors ment; -rptijpet; s'oppose a 7tAot~. 
dn sens de {!oile, apparlicnl ~ Ia 9. '!.h, allraction pour ăv; on a 
Ianguc poetique. 

1 
vu plus linul ('tcjl t1yeµo·,: iiv /iv 

4. Auµa:tvoµ,Oa:, passage subil , ocjl) rpi'clle ,,-csl pas oLligaloire. 
au style direct. I 10. 'Ayciyr, (d, 't01'0'nt•1iz) ăOev. 

5. Construise,: 't! Y.WAUet(-1)µ2,) - Rcmarqner Ie st1hj. aor. iiyciy~ 
1ta:l 1te1,et'iEtv Kupov .cpoit<X'tllA<Xµ.-, el 1ta:'t:i0ua~ dans une proposilion 
ticivotv 't7 1hp<1 -l)µrv; (dat. d'a 1·nn- ' dependant d'unc proposiliun prin
tage). La question est ironique : I cipale ou le ,·erhe est an polrn
• Pourquoi ne pas ordonner toul ! tiel : ce mode est, en effet, ordi
de suite a Cyrus, etc. •· - T'i I nairemcnl assimile aux tcmps 
/iitpa:, ici comme tout a l'heure, I prin<'ipanx. 
c'esl le sommet du col des i'orles 11. AaO.,v ..• ii1tEA8wv, cf. 1, 9. 
Cilicicnnes. 12. T:xu-::x. on voit que I'atlrac-

6, rcxp Pxplique la sotlise lion du demouslralif n'esl pas 
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LIVRE I. - CIIAPITnE III, 

obligatoire comme en !alin. - Le 
piuriei cp).u:xp1:x, est rare. 

1. m-.,va, €-r:t-ri,oELOt (da,v). 
2. O'i:i:mp = hE!v'() ofavrc,p 

(accns. comme -r, plus haut). 
5. IIpoaOsv, ii en a etc question 

,, 2. - Tij, -r:poaOEv (1tp<il;Ew,) 
d•'pencl de µE!t;e,•,. 

-i. 'Al;wuv Mrenei tonjonrs de 
6m:sr µo,, el le snjet esl tonjours 
ă•,0p:xc;; ele 111e1ne pour ăi:ayyet
).11, plus has. 

5. IIEia11v-r11 : on devine quels 
seront Ies moycns <le persuasion. 

3. !lpo, (f)LAtllV equivaut a un 
adverhe. 

7. 'E1toµEVOL el <i1ttOV'rEs, par
Licipes hypolhctiqtll'S. 

8. IlpO; 't:J:G-;12, t•n repunse li 
cela, lri-des.•ms. - .. Eio~e: -raU"C'a. 
llien de plus lreqncnl quc l'ah
sence <le toule liaison apres 110 
discours; on en vcrra de nom
hrcux cxcmples; la formule fool;e 
-r:i_U-r:z csl une des plus ordinaires. 

9. T:2 LO;:i•nci 't"fj a-tp:t't't~, ce 
que /'armee avait decide (de de
mander). 

10. • A6poxo110:,. sa trape de Phe
nirie rt de Svrie, el chef cles lrou
pcs enlre la mer el l'Euphrate. 

11. âW"ElC.Gl, Menson~e, aio;;i 
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:'i4 ANADASE. 

CHAPITRE IV 

Marche jusqu'a l'Euphrate. 

Arrivce de Chirisophe ('1-3). Les Porles de Syrie (4-5). Fuile 
de dcux chefs grecs (6-8). Arrivcc iJ. Thapsaque sur l'Euphrale 
(9-11). Cyrus annonce aux soldals le vcritablr but de la cam
pagne (12-15). Menon passe le premier l'Euphrate (14-15), Ic 
resle de l'armce suit (Hl-19). 

'Ev,s:u0s:v 8 E~E),ocuvu <r,:xOp.ou~ ouo r.o:poc<rixno:; 

qu'on Ic verra : ii raliul dix-neur 
elapcs. 

1. Kciv = l<llt ci•, (ildtv). 
2. T·ir-1 Oix-riv ... €~t0dv~t, m~mc 

cxpression qu'au § 10, avec l'ar
ticlc en plus (la puni/ion qu'il 
mfrilait). - Xp,j~w apparlienl a 
la langue des poeles et d'llero
dole. 

3. "Ayot, in transi li f, ii marc hait. 
4. Upoallt'tOUO"t, ils recla-

menl une augmcnlntion de .... 
5. Ou = 'tOU'tOU /iv. 
6. ToU µ-t)vcii;, par mois, gl'n. 

distrihnlil' (Gr., § -18i, 3"). - Le 
mot -~µt611pmuiv ne sc troure pas 
aillours. 

7. "Ev Y• 't<j> <pilVEp<j,, car ii dul 
le dire secrelemcnt ,\ qnelqnes
uns des chers grecs. Clearqne le 
savail ccrlaincmenl. 

8. 'EvnOO.v, de Tarse. 
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LIVRE J. - CIIAPITRE IV. 35 

~, , ' ' \Jf' t ' '7' 'T ' y , OEX!l: E7t~ 't"OV !l:fOV 7t0,!l:[J-OV, ou "f\V 't"O Eupo<; -c-p~(X 

1tH0p1X. 'Ev.s09sv eEE),!l:UVEL O''t!l:0p-ov EVOC 7.!l:p!l:o-cxy

roc, 7tEV,S i„l. 't"OV II u p!Xp-ov j 'r.O't!l:f-1-0V, ou ·,, v ,O 
T '" 3 'E -n ,,. ) ' fl , <:-' EUpo, O',!l:Ornv • V't"EUIJSV E~E ,!l:UVEL O',ctvp-ou, ouo 

' ,,:- ' 'I ' 4 - K) ' 7tctpao-ctrrct, 7.EV,SX/'J.WEX!l: EL, O'O'OU, , 't"f1(, L ,LX\!l:(, 
' ' ') , , - n "\ , , , , EO''f.!l:7f'iV T.0 ,LV E,n 'ti1 \/il:Ail:,'t"~ OLXOU[J-EV"f1V, f-1-E'(!l:· 
) ' ',:- ' [2] 'E -n '' ' ' ,·r,'I XIX~ EUO!l:~f-1-0V!l:. V't!l:UIJ::J. Ef-1-EWctV -,,p-spa<; 

,ps ~.; · x!l:l. Kup1p 1t!l:p·iio-1Xv (Xt h IIE'Ao1tovvf.o-ou 
_, 5 1 

' ' ' ' '6 ' ~ 1 

V"f1E<; -P~!l:XOV't!l: XctL T.EV,E Xil~ ET. !l:U,!l: (, vauctpzo(, 

IIu9:xyop1X, 7 A!l:XSO!l:\p-ovw.;. 'Hyei.,0 8 o' (XIJ,!l:~(, 

T - •' • •t 'E , u " - , , ctp-w, 1Hyur.,rn, Ec, 'flEO'OU , EX,WV V!l:U, E,sp!l:<; 

Kupou to m:v,E xctl Erxoaw, ctt.; ,€7tOA~opxE\ Mlhi-c-ov, 
" T ' ') T ' ) ' K' O't"E LO'O'!l:(f)SfVEL CfL ,'fl "f\V, X!l:I. O'UVE7t0 ,Ef-1-E\ uptp 

' ' ' - ["] II - "' ' X ' " • " 1tpo, !l:U,OV. •l !Xp·r,v os X!l:L " S\f\O-Otpo,· Hil:XEOilL-

p-6v~o.; €~t 12 '!Wv ,,sW,,. p.s-;i~~p.7:--;o; 13 t)7rQ KUpou, 

1. 'l'":ipov. Le Psaros prend sa 
source cn Cnppadoce, conic au 
sud-ouest, traverse Ic Taurus el se 
jellc dans la nwr non loin de 
Tarsc. Appcle aussi Phn1·os ou 
Sn1"0s (anj. Saihnn); Ic passage 
eul licu au-des.sus d'Arlanah. 

2. Ilup:xµov. A !'est du precedent 
el a peu pres para Ileie; moi ns 
long, mais plus important. 

5. :!:'t:i6wv, slade, 6 plelhres, un 
peu plus de 180 rnetres. 

4. >JaaoU::;, cr. n, 2.J.. 
5. A!... vr,,,, cr. 11, 21. - 'I':x

µw,, ihid. 
6. 'E.t(, dat., d la /Ple de. 
7. Ilu0ety0p'1;, inconnu d'ail

leurs. Diodore Ic nornrne Sarnos 
ou Samios. Le pllilosophe Pytha-

gorc Planl de Samm•i on sonp«;onne 
qu'il y a la quelrp,e confusion. 

8.tJljEL'to,rlncl'lw/~non pnr.,•rnt. 
9. 'Ecpfoou, la plus ancicnne 

des villes d'Ionie, port au nord de 
Milet, it l'crnhouchure du Cay,trr; 
c,1lebrc plus lard par son temple 
1l'ArlCmis .. - 'Eţ 'Ecpiaou, dep1t1!î 

tpl,ese, port de dc'parl de la flolle. 
10. nupo~. g,'n. posscssil'. 
11. X~tp!aoc,,o~, cn\'oyC par 1-t•:-i 

cphores i1 la deman,lc de Cyrns. 
qui anlit rendu de grands serviccs 
;\ Sparte pcndanl la guerre c.lu PC~ 
loponnC~e. 

12. 'Eit(, gen .. sens purernent 
local. 

15. ME'tci.tE1<7''tO, = µE'tllitEµ· 
q,6d, el se constrnil ue rnerne. 
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r , 11 ( "\ I T' 1 , \ 
E7t't'IXXOCl'WU,; E"f.W'Y 07tM't'IX,;, WV EO"t'pct.'t'TjlEL 1tct.pa. 

Kup<i>. Al os viiE,; WPf,'-OUV 7tct.pa. ":'l'j'Y Kupou Cl'XTjVf.v. 

'Ev,:ct.u8ct. xct.t ol r.ocpa. 'Aopox6p.oc 1 [J-LC1'8oqiopoL "EA

A"l)VE,; Cl7tOCl''t'(Z'IJ't'E,; 't1A8ov 1tct.pa. Kupov 't'E,pcxx6Cl'LOL 

01t),h·cxL ', xcxl crU\IECl',poc,e:uo"Y't'O hl ~IXCl'LAECX. [ 4] 'Ev-
-9 '~ ' ' 8 ' ,, ' ' ' ' 't'EU EV E~EAIXUVEL Cl''t''.1. fJ-OV E',IIX 7tct.po.:cr-o:rro.:,; 7tEV't'E E7tL 

7tt>Ao:,;3 ri;,; KLALxlo:,; xo.:l ":'~,; ~upLcx,;. 'Ifoa.v oe 
- ' "'' ' l ' ' " 8 ( ') ' 't'IXU't'ct ouo 't'ELX."fl, Xct 't'O p.e:v Ecr'W EV, ,o 1tpo,; 
-K•' ..,, ' 'K)' ; ' 't7\,; LALXLo.:,;, ... ue:we:crL,; ELXE Y.OCL L ,Lxwv cpuAOCX"fl, 

't'O 0€ E~W, 't'O 1tpo; ,·~,; ~upLo:,;, ~IXCl'LHw,; EA€YE't'O 
"\ ' "\ ' A ' I ,:,, ' ~ ' ' CfUAIXX"fl Cj)UAIX'!'t'ELV . .:.iLO: fl-Ecr'OU OE pEL't'OU'tWV 7t0't'IX[J-O,; 

Kcipcr-o,; 5 0\/0fJ,'.1., Eupo,; 1t),e:8pou. "A1ta.v 6 0€ 't'O p.e:Cl'O\I 

't'W\I ,ELx_wv 'tjCl'CX\I Cl'-d.OLOL 7 't'pE ~,;- xcxl 1to:pEA8E~\I oux 
1' P. I "l' \ f I ~ \ \ \ I l 
TjV 1-'Llf. "fl\l ycxp îl 1tocporJO,; O"t'E\l"I) XIXL ";'IX 't'EL'J!l EL,; 

' 9 ') 8 ' ,, 8 ll'• ,. ' 't''l)\I CI. ,IX't"tlXV Xct 'l)XOV',IX, U1tEp E\I O "l)Cl'CI.V 7'E,p1XL 
') 'll 8 ' ' ~' - ' , ' ' ' 'f1 ,Lt/lX'tOL " E7tL OE 't'OL,; 't'ELx_ECl'L\I Cl.fJ,fO'tEpOL,; ECfELcr'";'"I)• 

XECl'CI.V 7tUAIXL 9
• [5] ÎIXU't7\,; fvEXCI. -~,; 1tcxpooou Kupo, 

_ 1. ~ A6poxdµ11, gen. dorien, or- I 4. Tau't'<J, au lieu de au't'czt, ·â 
dma,re dans Ies noms etrangcrs. rame de 't"EtXTJ: mais 'f,aczv reste 
- Enten<lez (cf. 1, 5) : ot 1tczpi n{•anmoins au piuriei. 
'A6poxo1q <i1toa-t:iv-.a, 1t<1p:i 1 5. Kcip,:-o;, pelite ri,·iere qui se 
• A6po1.011<1 (brac/,ylo!Jie). : jeltc dans le golfe <l'Issus. Pour la 

2. Te't'paxoawt or.Ai't'-'.lt, appo- : conslruclion supo; r.:>-e6pou, ci'. 
silion â µtaOocpopot. - Cela po1·Lc ' 11 , 23. 
l'armcc (ci'. 11, 9) i1 11 6()() ho- G. "A.t:x•1, total. 
pliles, puisque Alcuon en a penlu 7. Tllaa•,, a cause de l'allrihnl 
100 cn Cilicie. piuriei. - ~'t'<iowt, forme hetero-

3. TIUAcr:;, sans arlicle comme nn clile, anssi nsiLC'e que tTtă:âtci 
nom propre. Enlre le mont Ama- (Gr., ~ 126, 1°). 
nos el la mer ii n'y a qn'un pas- 8. 'IIAWcx't'ot, mol poelique, 
sage elroit, barre par deux murs; d'el)'mologie inconnue. 
la l'Dnlc (r.:ipo6o,) passe cnlre le !I. IluAczt, celle fois ,,, ·ens 
mul' el b l'Ochor, par dom: porles. propre. 
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LIVRE I. - CHAPITHE I\'., 

,?t~ w1.u.; p.2'tErnip.,}(.('tO, 01tw.; 01t),l'te1.; rho0Loria2L2v 

e:'.aw X!XL eew I 'tWV 7tUAWV ~Le1.aop.svou.; ,ou.; mi),E

p.lou.; EL cpu).ci.,-.oLEV ET.L ,rx"i.; ~upi::.LL.; ..:u),e1.L.;, o..:Ep 

î{,E'tO ..:0 1:l;auv o Kupo.; ,OV 'Aopox6p.a.v, fzov,a. ;;o),u 
I 'AIE , ~\ ' - ' ' , , ) ' ' o-'tp!X-.;wp.a.. opoxop.(.(.; oE ou ,ou-. E7tOLr1ae:v, e1. ,A 

, ' " K- ' JT "' ' " 2 ' 'f ' e·m:L "l)XOUO"E upov EV \.LALXLCţ. OV'trl , e1.ve1.a-.pe:7e1..; EX 
,., , ' ' A ) , • ,, ,, ' ,, , -.-oL',~X"f}.;· ..:a.prx t-'a.cr-L ,Ee1. rx..:·r,1.e1.uv2v, e:x_wv, w.; e:AE-

y2,o, -.pdxov-.e1. p.updoe1.; o-,p::i::Li.;'. [6] 'Ev-.e:u9Ev 
·~ ) 1 <:- , '<' 1 5 ll ' ,, • E<;E ,C1.UVEL oLC1. -"'UfLa.<; O",WJfJ-OV EVC1. 1trlfrlO-ctY,ct.; 

, ' M I ~ 6 ') , , r \ m 1tEV'tE u.; upLa.voov , ..:o .w oLxoup.e:v·r,v u1to -.-oL-

vlxwv E..:l. tji 0:xi,:i-.-.-ft • Ep...:opLOV o' TjV ,O x_wplov 
xe1.t wpp.ouv rlU't09L oAxrxOE<; '!tOAArxL [7] 'Ev-.rxu0' 
y_ , , -, , '"""' , , 'A , [ i::p.ELVC1.V "/)fl-Epa..; e:..:'tC1.. XGtL .!:.EVLct.; o pxrx.; 0-'tfGt• 

'J 'n · '!\I ' '"' ' - -'t1)yo.; XC1.L !XO"'.WV o eya.pw.; e:p.o:xv,e:; u.; 1tAo LOV 
, , i , ,,r , a, , , , "" , a 

XGtL 'tC1. 7tAELO",OU rx;La. EVVEfLEVOL e1...:e:1tAe:ua:xv, w.; 

p.e:v 't:O~.; 1tAdcr-.oL.; EOOY..OUV tpL),o,Lp:r18ivw;, o·n 
, , 9 , - , , K' 1 , "\ 't:OU.; cr'tpct,LW,'.,(; C1.U,WV 't:OU.; 1t!Xp(.( /\f.GtfXOV C1.TCE/\• 

80v-;o:.; W.; Cl.1tt.6v":et:.; 10 
€ L; 71'1 V "EllCXOct ~a).t. V xa.t oU 

1. Eraw xal E'~w, entre Ies deux 
murs, et au dela dn sccond; a! 
l:uptat ,:::;),at, c'cst la p'i>rle par 
oi'1 pa:,;se la roulc an sccond mur. 

2. 'Ovta, construction plus re
f(nlierc avec <ixouw que l'inlinilif 
EI•,c.n rencontr6 plus haut(m, 20); 
le sMs est un peu dilîcrent (Gr., 
§ 606, Rem. IV). 

5. <I>otv(1<71,, le littoral au sud du 
golfe d'lssus, en face de Chypre. 

4. l:'tpa'tt5, = O''tp:l'ttW't!OV(gea. 
explicatif; cr. <lix miile rrancs de 
(ortune). 

5. l:upla,. Toule la coDLree ~ 

l'o11cst de l'Enphralc. On consi
dere souvcDt que la Phenicie CD 
fait parlie. 

6. Mup(:x,,6ov, port marchand 
dans Ic gulfe <l'Issus, lout pres 
d",\lexandrellc (lskan<lcroun). 

7. 'Ev8iµEvot, le moyen, parco 
qu'il s'agit de leurs propres biens. 

8. •a, µiv, la seconde opinion 
n'est pas rapporlee par Xenophon. 

9. Construisez: O'ttKupo; Eta 'tOV 
K)-iapxov EXEtv 'tou; O"tpa'ttw
'ta:;, etc. 

10. Se rappcler que a,::tov-r:x, 
esl uD parlicipe futur. 
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311 ANABASE. 

1. K11l ou 1tp6, ~:i:atAfo(!ovr:i:,). I 6. "Ew,, conslruil avec &v el le 
2. 'Ai.wao,vTo, l"oplalif parce suhjonclit", a le sens iteralif. -

que c'est unc surle de stylc indi-_ Xpwµ11, (11u't<jl). 
rect, el le futur parce qu"on dirait 7. AG'tou,, changcment ,,~ 
o!i<n(pouatv El <i).waov-r:i:t, on norn bre freqncnt apres Tt,, En
plaint leur sort s'ils viennent ,, lcndcz i_ci : le11rs person11es, par 
etre pris. , opposition a 't:t zp,jµ11-ra. -

3. ',\,.oi,EAOt1t:i:atv, etc. Noter Conslruisez: <ir-oau).w(11G'toi.i,)'t11 
la- distinclion cnlre si·nonymes: ,cp"Jjµ11't11, douhle accusalif. 
ii semble que Cyrus ail ete a 8. 'Iov-roiv : imperatif. 
l'ecole des sophistes. 9. IlEpi, ace., li l'eaard de(euae-

4. "Om;i, qucstion qua; orxov- 6,Iv1tepi 8eou,); cf. plus has1tepl 
T:tt a tonjo111·s un sens de parfail. fµi. - L'expression 1<<21<0; (iiy11-

5. Ml, -rou; 8rnu,, formule 86;) eîv11t peut se tradnire par se 
qnand le sern1ent esl negalif (v"Jj, mal (bien) cnntirdre. 
accus., dans le cas conlrairc). - 10. l'E se joint sou"ent aux con
âtw~w: le futur moycn 6,w~oµ11t jonctions composees de Tot sans 
csl beaucoup plus usile en atli- en moditier considerablemenl le 
que. I sens, 
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c.w-:w\l xcxt 'tEX\ICX xa.l yun~xcx; ev Tp&.AAEO-L I r.ppou 
poup.e:vcx" a.)J..' OUOE 'tOU':W'I o--:Ep~o-0\17CXL, &.n· 
, "\ I' - ' 8 fi ~ \ l \ ) -Ct.1t0A"fl','0\l':CXL ':"fl, 1tf00- EV EVEXCX- 1tEpL E{J-E et.pE"TT\<;, D 

[9] Kcxt o p.e:v 'tCt.'J':Ct. e hEv • ot OE "EAA"fl\lE<;, er 'tL; 
' 'O ' l "' ' ' , , /! , , XCt.L Ct. up.o-:Epo; '1jV 1tpo; ':Tj\l rJ.'ICt.OCXO"LV, Ct.XOUO\l'tE<; 

' K' ' ' " "~ ' 8 ' 't"l]V upou ri.pE':'lj\l TjOLO\I XCt.L 1tpo up.o-:Epov O"UVE-
1tOpEUO\l':O, 

ME-:?!. 'tCt.U':Ct. Kupoi; E~EAC"J.U\IEL 5 o-,a.8p.ou; 'te't'tri.pet.i; 
1tcxpa.o-&.yya.i; Etxoo-Lv E'ltl 'tO\I Xa.loY 6 1t0,et.p.ov, ov-:a. 
' ,- ) '8 "\ I '1°> l 8' I) \ 'tO wpo; 1t ,E pou, 1tA'1Jf7J o LX uwv p.cyr1. ,wv xrJ.L 

1tpa.ewv, o0; ot :EupoL 8Eoui; E\IO{J-L~OV xa.t a.OLXE ~\I 
oux erw\l, OUOE 't(I.<; 'ltEfLO-':Epa.i; 7 , At OE xwp.cxL E\I 
a.ti; EO"X"f,VOU\I nr1.puo-a.-:LOoi; 8 -~o-Ct.\l di; ~W\11)\lu OEOO-

1. TpiiAAEa,, cn Carie, pres du 
Meandre, li l'est d'Ephese. Cyrus y 
gardait sans doulc comme otages 
Ies femmes el cnfanLs des chefs 
grccs. 

2. ~-rtpi,o-ov..-a,, fuLur moyen, 
sens passil'; O""tEpEOi1aoµtzt est 
moins cmploye. - .,Ev,x.12 n'a 
pas son sens ordinaire de en. vue 
de. 

5. 'A8uµii"<"Epo, (fi -r:poQ~µo-rt
po;) : ainsi s'explique le sens du 
1·0111paraLif : un peu indolent 
(fam. plul6l i,ulofonl). 

4. 'Apt-r-r\v, sens different de 
cipe-rfi,, deux lignes plus haut (ici : 
maunauimite). 

5. 'E~ei-auvt,. Xenophon ouhlie 
de mentionner Ic passag-e de l'Anti
Lihan, qui dut avoir lieu au Miile 
de Beylan. 

6. Xi:ii-ov, riviere de la Syrie du 

Nord, qui se perd dans Ies sables: 
c·est le Koweik ou Chat,b, qui 
tra.-crse Alep ct est encorc Lres 
poissonncux. 

7. u::.e.E 't~i; -r;Ept~apct~ ( iE.txEtv 
Eiwv) : relour a la proposilion 
principale. Ces poissons elaienl 
consacres ii DarkClo ou Aslarl,\ 
decssc syriennc qui avaiL pris 
celle rorme; sa lille s,<miram,s 
avaiL ele changee CD colomhc. On 
Lrnuvc un dicu-poisson (Oannes) 
dans Ies plus ancicnncs tradilions 
chaldeenncs. 

li. 'Ecr~i,vouv, suj.: lessolrlalsde 
Cyrus. - llapuo-<inio,, gen. pos
sessif. - Ce point est aujourd'hui 
Alep, 

9. El, !;wVl}v. Cicerou dans Ies 
Verrines (li, 111, 55) expli<Jue que 
Ies rois de Perse allr·ilmenl i, le urs 
fcwmes Ies reven us de dilferen Les 
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f-lE\l:lL. I 1 O] 'Ev,eub1 EeE),:lU\IEL a-,:l8p.ou.; 1tEV't€ 
' , , ' ' ' - A' ... I 1t'.1.?:l7':J.)'y'.1.;,, 'tfL:lXO\l't:l em 't:l.; rrr,y:l; 'tOU :lfO:l'tO<; 

- ~ ' T .... , n 2 'E -9 T ' "ltO't:lf-lOU, ou 'tO zupo; 1tAEllfOU . \l'tC.:U :l ·r1a-C1.v 't("/. 

Bzi.fo-uo;3 ~e1.a-l),e,C1. 'tOU ~:.ipl:l; &pe:xv,o;, X:lL 1t::tp&.

Oz~,:ro.; 1t&.vu p.Syct.; x~t xct))J;, Ezwv 1tiv--:-~ O'j'a. Wpct~ 
, - ... , , ' 4 '!:' I ' ' I'). '' <fUOU7L. Kupo; O ,-:lU'tO\I e..,exo•;ie X'.1.L ,:l r':la-LAEL:l 

' [ ] 'll"'E -n ,,. '\ • n , x:x-;ex:xua-ev. l l v,WllE\I e;EA:lU\IEL a-,:xvp-ou.; 
~ ' ,... ' 1 , E' 1 'tfE L; 1t:lf'.1.0":l')"Y:l; -:t::V'tEX:lLOEX:l Em 'tO\I u:pp:l't"l)\I, 

' '1 ' T I "\ '8 5 ' "ltO't:lf.1.0V, 0\/'t:l 'tO eupo; 'tE't't:lfW\I "lt/\E pwv ' X:lL 
''\ ' '8 , - ') ' , ~ ' 0' ' 6 1t0AL; :lU,O L <pXE L'tO p-ey:1 :1\ X:l'. E:JO:lL[.1.l!l\l • :xy::ixo; 

ăvop-:x. 'Ev't:t.:J0:t. Ef.1.EL\la'.\I .;,p-ep:x; m:v-:e. Ifot Kiipo.; 

p-e-::xmp-4&.p-Evo; -:ou.; O-'tf:l'tT1;0U.; 'tW\I 'EAA-,\vwv 
''.\ rr f' r"'' " i \ A_ ) 1 I ' EAE)'E\I O'tL ·ri ooo.; EO"OL'tO 1tpo.; r':la-L ,E:l [-'-E)':l\l u; 
B::iou),wn. X'.1.~ xs),EUEL a:hou; }eveLv 't:lU,:l 'tO ~. 

I 

a-,p:x-:Lw,:x,.; xoct 11v:x1td8ew f1tea-O:xL. [ 12] O'l ~~ 
, ' .. , , , )., ~ f ~\ 

'TtOL'r,a-'.1.\/'tE; EXXJ:r1a-L:l\l :l1t"flj(E ,AO\I 't'.1.U'tCl' OL OE 

a---;p:1,Lw,:xL E'f. :xU.1t:1Lvov 'tO ~.; a--:p1-:-r.yo i;, x:1t e'~:xnv 

villes, soi-disanl pour Ies dilfe- 4. AG-rov, le parc. Les \"crhes 
renles parlics de leur loilelle : in sui1·anls onl le sens causatif, 
redimiculwn, in L-ri,ies, ă.:; Ui!o~Tj- cf. 11 3. 
µ:.i-r:.i, d, !;wvljv. - Cf. nolrc 5. m,topwv. Environ 120 metres. 
expression: Ies t!piugles. Ce chilfre est fail>le, mais ii faut 

1. ll.a:p6:x-ro;. Dnrdas ou Dara- se rappeler qu·on csl en He. 
dax, prollaLlemcnl aftluent de 6. 00:•.:,11110,, gran<le ,·ilie com
l'Euphrale, dont la posilion esl 111er9anle sur la rive cl.-oile de 
inconnuc. D"autres y voient un I J'Euphrale, el un des principaux 
aulre pelit flcnrn se perdanl dans poinls de passagc. Lncullns passa 
Ies sables (;';ahr el-Dhabab). aussi :i Thapsaqne en 69 •'"· J. C., 

2. Construisez celle fois: ou -ro et Alexandre avant lui : mais 
•upo, (i'iv) 1tAe8pou (gen. de me- J'emplacemenl de la viile avait 
sure). alors change; elle ctait plus bas 

3. B.).fouo,, satrape de la Syrie que le passag-e. 
du No,·d et de la Mesopolamie. 7. "Eao1-ro. Au style direct 

https://biblioteca-digitala.ro



LIVRE I. - CHAPITnE IV. 

d-rouc; 1t&Ac-tL 't'C'LU't'' do6-rac; 1 xpu1t't'€LV, xat O'J'I( 
,, ,, ,, , ' - , 2 ~ ~-
EtfC'lO"C'tV Le:vaL, Ec-tv f-1-11 ·ne; au-roLc; XP1lf-lC't't'c-t oLO<p, 
wo-mp 't'O ~c; npo-rlpoLc;3 f-1-E:'t'OC Kupou a.va6iio-L r.apoc 't'OV 

' - K, ' - ' ' ' ' , 1tc-tnpc-t -rou upou, xaL -rau-ra oux e:m f-lc:tX7lV 
t6v't'wv 6

' a.na. XtIAOUV'tOc; 'tOU 'lttI'tpoc; Kupovt""[ 13] 
T - < , K' > , "\"\ • N < 1 c:tU't'IX OL O"'t'Pll":'YlYOL upep c:trr:'lne:AAOV. o o um:-
o-xe:-ro a.vopl excio--rci> OWO"e:LV 1ttv-re: a.pyup[ou f!Viic;6, 
' ' ' B /> "\ - " 7 ' ' ll' 8 ' ) -e:rrr, v ne; (lO'J AWV(l T, XWO"L , l((lL 'tOV f-1-LO"llOV e:v-rE ,71 

' " ' ' ('Eii. ' 'I ' f-1-EXPL c:tv xt1't't10"'t'7}0"~ -rouc; ""·,1vc:tc; ELc; wvLc:tv 
1tciAw. To f-1-EV 07) 'ltOAU 'tOU 'EAA7}VLXOU 9 ou,:t:~l 
lne:[o-8-,,,-:1"iUVloJV ok 1tplv 07ÎAov E 1v1XL 10 -rt 'ltOL~o-ouo-LV 

" ,,ii. - , "' K, " "11 OL IXAAOL o--rpiX't'LW'tc:tL, 'ltO'tcpov e:70V'tlXL up<j> 7} ou ' 
O"UVeAEEE -;a IX~'t'OU o--;pci-rEUf-1-IX xwptc; 'tWV rÎ..AAWV XC'tL 
EAEEc -;&.oe:· [14] (( "A-Aipc.;, Hv f-1-0L 1te:Lo-8-i;-;E, oihe: 
xLvouve:uo-t1v-;e:.; o~-;e: 1tov·t\o-t1v-re:c; -rwv rÎ..AAwv 1t),fo'II 

1tpO't'Lf,l"fiO"S:0"8E u O"'t'piX'tLW't'WV 13 UîtO Kupou. TL ouv 

€,n-at. C'est le seul emploi regn- siques el non alliqnes, valant en
lier de l"oplalif fulur. viron 125 drachmes (115 rrancs) el 

I. Eloch-a,. _C'elait prohahle- non 100. 
mcnt ,·rai: cr. 111, 21. -Kp(ntntv, 7. "lhtwat. ''Jhw a toujours un 
inf. imparfail (style direct itii- sens de pnrfnil. 
ÂcH s!ocin, ~Y.p6.tn-rs). 8. To·, µt78civ, le salaire dej!l 

2. Xp,jµa,a, non 1111 surcroil de pr·omis (1 darique 1/2 par homme 
salaire, mais une ~raliticrilion. el par mois, cf. 111, 21). 

3. Ilpo-;ipot;, 1ncnlionnl's 1, 2 et 9. 'EAAT1·1txo~, cf. 11, 1. 
rappcl<'s 111. 18. 10. Elv,n, l'inlinilif a,·cc 1tp!v 

!. Ko:i 't~~-ra, et cela. aprl:s nne proposilion arlirmalive. 
5. 'loV'twv (hei•,wv) an lien de 11. O~ s'acccnlue a la fin des 

!oOat. On voit que la regie qui phrases. 
d~fend ele ronstrnirea11 genilif ab- 12. Opo-rtµi1asa8s,fulur moycn, 
solu un parliripe donl Ic sujet est sens passif, comme dans le verbe 
exrrime dans la ph rase, esl moins simple (~•µ118,jaoµat est tri·s 
stricte qu'cn latin. I rare). 

6. Mvii~. Ce sunt des mines per- I 13. Twv dAAwv ... O"tpll'tLhl'tWV, 
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l<.liA€UW 1toL·~acu; Nuv 0€Î:'tOCL Kupo,; f1tea8ocL 'tOU,; 
"E:H·r,va..; E7tt ~OCaLAEOC. e:yw ouv ,o·r,p.L up.~,; 'X.PllVOCL 
s:- e- , E·, , , , ;:,-, T " oLoco·r,vocL 'tOV 'u,opocn,v 1to,ocp.ov 11:p..v o·r,t-.OV ELVOCL o 
,LI ol ix.HOL "EH·,,ve.; 0'.7t0Xf'.VOU'J,OCL Kup<p, [15] "Hv 

p.e:v yocp ~"tl(j)tlJ"WV'tOCL f1te:1J"0a.L, up.E i:.; OOţE't€ ocr'tLOL • 
dvocL ocpEocv-.e:,; 3 ,OU OLOCOoctveLV, xa.t w,; 1tpo8up.o
'tOC'tOL,; o~ up.i:v X,OCfLV €~CIL Kupo,; xoct C1.7t0-
;:,' ' ' s:-, " ' "ll 4 " ,:,, 

I owae:L. €11:La"'tOC,OCL o €L ,L,; ~~>-' Gli,~,i9.i . "tl V OE 
' ' ' ' "• "\ " i;/ - ;,u- " OC1t0(jl"fl(j)La"WV,OCL OL OCAAOL, OC1tLf1,EV tJ-€V OC1t0CV,E,; 
't0:JfJ.7tOC/,LV, UtJ-Î:V OE: Iii,; tJ-OVOL,;1m8op.eVOL<; [ma-.o
,OC,OL.;] y_p-Aae:'tOCL xoct d,; ,opourl!ttoct e:l,; Âox_ocyla.,;, 

' ")' 7 " S:,' 0 T'J' rl r '"\ ' ;:a., oc ,AO'J O'J,LVO,; ocv on,a € o wa. O,L w,; Cf LAOL 't€U• 
Eea-62 Kupou 6

• )) [16] 'Axouaocv,e.; ,'.'.Y.:J'tOC E1te:t0ov-.o, 
' ~ ,,q • ' ")• 1 ' ' 8 ~ K-XOCL 0LE01)1J"OCV 1tpLv -.ou,; oc ,AOU.; OC7tOXfL'J(J.(j" OCL. upo.; 

o' lmt ~a8e:-.o OLOC0€ti"tjXO'tOC,; 7 , ~a-0·,, ,E xa.t -.<ji a-pa.
(\, .\,luci lUJ puclc.v,;,.,,, (,,._vuw 

~ 
complemcnl de 1t).fov (lequel 
fol'me, avec le 1tpo- Un verbe, un 
pleonasme Lout a fait ordinaire en 
grec). 

1. "O 'tt, mais plus haut s:l: on 
emploie inuilffrernment la forme 
de l'inlerrogalion directe el celle 
de l'inlerrogalion indirecte. 

2. Ai-rtot (s:ou yr;;,laaa8at). 
3 ... Ap:;av'tz;. "APXEtv -rtvd;, 

foire une chose le premier, dilfe
rcnt de 5pzaa02l nvo,, se mettrc 
A l'ai re unc cho..:.e. 

4. Et s:t; :.t:xi ăi.).o, (€-..(a-ras:at); 
cn l'rarn;ais ~i quelqu'uu ... ; en 
grec loujours si quelque aut,·e .... 

5 ... A1t'tµ.Ev, fulur, comme tou
Jours. -'l'oliµ1taAtV('t6 ~µ1taAtv), 

accus. marquant la direction; ou 
dit plus halJiluellement d, -ro!;µ.-
1tczAtv, cr. IV, 111, 21. 

6. li upou. Tuyză.vw reut se con
struire a\'eC un douhle genilif, 
<i).).ou el K0pou. Ou bien ii se con
slruit il\'CC ăi,),ou seul, el KUpou 
depend de c,,().ot; ou hicn plutol 
a,·ec l(upou scnl, el <i).).ou esl au 
~cnilif pour a.no, par attraction 
i,werse avec oU-rtvo:; qui dPpend 
de &v 6i·fja0e. - Po11r oU-:tvo:;, la 
forme allique la plus ordinaire 
est O't'ou. 

7. <ltcz6e6rp<el-ra, 1aG-ro0;). Dis
tinguer :i!aOivio-0:it aYec le parti
cipe au g~nilir (seutir) el a\'ec le 
participe~ l'accusalif(apprendre,) 

https://biblioteca-digitala.ro



LIVRE I. - CHAPITRE 1y. 43 

f/,OU\1 1 
(( 

,, , ,, S:: j r - 'I ~ r• ~b \ r ~ , , 
o:vops.;, ·r;u"fl up.cx..; E..:cx.ww • 01tw.; o. xcx.~ up.E~.; E[J-E 
, , , , .... , ,, , K- , 
E'ltCX.~VEO'E,E ep.o~ [J-EA"fla'E~, "fi p.·r.xEŢ~ [J-E upov vop.~-

~E,E. )) [t 7] ot p.e:v o·h O'Ţpcmw,cx.~ €',1 Eh(a-~ P,•;'ct-
) ,, ,, .. , , , _ M' ~, 
,a!..; ov-;-e:.; 71 ',Yt,· o'/-ro ,J au-rov E u--:"Jz·ria--:Lt., e:vwv !. Oz 

xCLt bWp~ E)iyE-;-o 4 ~ep.~o:!. p.e:ya.Ao1tpE-r:W.;. Ta:0-;-a 0€ 
~o,:~'l'CL~ Q,..f6at.vE · auve:LTis:-ro Ok xa3. -rO ă.lAo a--rpO:
';EU[LCX. IXUŢ(p &..:cx.v. Ko:l. ,W'I s~;tîcx.~·,ov-;w•, 'tOV 

' , ~ ' 'IE ' li ' 1 5 - -7tO,cx.p.ov !JUOE~.; EOfEX. <J''l o:vw,Epw ,WV p.cx.a-';lt)V 

[tmo -;ou 'ltO'tCX.[J-OU j. [ 18] OL OE 0cx.'tcx.x·,, vot Ef,E')'O'I 

0--: 1• oU-r:W7ro6' oJ-;-o.; O 1ro"C'ap.O.; B,.o:O:t:-:0.; i'ivo!.--:o ;:e:~t 
e:l p.l) -r6'te: 6, CJ.AA?t. 7rĂolot.~ 7 , & -r6--::e: 'A0pox6p.o:.; 
r.po·,:c't>v XCX.ŢEXCX.UO"EV, rvo: p.·h Kupo.; o~cx.6-~ 8 • 'EooxE~ 

O·~ Oe: iov e: 1'J':l!. °, x-:Lt a-ct~W.; U-rro--1wp·ficr-ct!. -;Q,, -r:o-:ctu.0'1 
, I /-... 1 l 

Kup~) 1° c',J.; ~O:a"\),Eua-ov,\. j 19] 'E·,,euO.v E/;EhuvH 
"' - ~ , l1 l.i \ ' , , , 
O~CX. -;-r,i; .:.Up~cx.i; a-,cx.vp.ou,; EWECX. ..:cx.pcx.a-o:1 ro:,; '7tEVTT1-

1. n,ouv, E~yplien, fils de Ta
mos, el probahlemenl inlerprclc. 

2. "'Il67J, des maintenanl. -
'E7:i2t\1Eae't'E : la forme moYcnne 
au fulm· de imuvw est hea;1co11p 
plus usilee. 

3. noxwco a~-rliv ,u-r"xfiaa,. 
Enlcndcz: ils criaient J'i,,e Cyru.'i ! 

4. 'E1tya,o, snjet Kupo;. 
5. 'Avw-rlpw. On remarqueo·a 

qne cc comparalif a exactemcnl 
Ic mcmc sens quc Ic positif livw : 
au-dessw, de, plus haut que. 

6. El µ71 'ton (si11on alor.,) forme 
un pleonasme or<linaire a,·cc 
ou1tw1ton (Jamai.s encore). -
rtvo1-ro : slyle dirccl tytv.-ro. 

7. Il1o!o1;, oppose ii 'Ita~~; ii 

XtN0PH0N. - Anahaqe, 

s'agil d'un ponl de baleaux. En
lendez : ă).)./t µovov r.).oio1; i,v 
01:x6ot'to;. C'est sur un ponl de 
halcaux C)Ue passa Alexandre en 
~31; mais Lucullus en 68 passa a 
guC. 

8. t.,a6~ : on allendrail plulot 
l'oplalif(apres l'aor. xot'ttxa"a,v). 
X,'•nophon oll're une trenlaine 
tl'exemples de celle irregularilc 
dans Ies proposilions lina Ies hcau
coup plus rare chez Ies autl'es 
auteurs alliques. 

9. Etv:it, sujel -rou'to, ce f'ait 
que le neuve elail gueable. 

10. Kup,~, complement de ur.ci 
dans U,;ozwp·i;acit. 

11. l:up(a;. On voil que ce nom 
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, , - , , 'A 1 t 1 , 
XOV'tlX. XIXL IX~LXVOUVTIXL npo:; TOV p1X',7IV 'ltO'tlXfJOV, 

'Ev-.:xu8ix TjalXV XWfJ-IXL no)J-.iit fJ-EaTIXL al'tOU. xcx.i 
o:'.vou. 'Ev"tixu9oc EfJ-EWIXV ~ p.epoci; 'tp€ i:i; xocl. i1tEaL'ti.

aa.v-.o 2• 

CHAPITRE V 

Traversee de l'Arabie. 

Plantes et animaux rlc l'Arabie (l-3). [,'arm ce manque de bli\ 
(4-6). Les chariots s'embou1'be11t (7-8). ~Iarchc rapide jusqu'il 
Charmande l!J-10). Querellc entre Ies soldats de Mcnon el ceux 
de Clcarque \11-17). 

s'appliqnait encore a la Mesopo
tamie supt'-rieure. 

1. 'Ap2~T)V, affiuenl de gauchc 
de l'Euphrale, el Ic plus impor
tant (auj. Khabour, Xa6wpa, de 
PLolcmfo). 

2. 'EitEatTlaavTo, parce qu'ils 
vonl cnlrer dans unc conlree de
serte. Nolcr Ic rnoyen. 

3. 'Apa6{a,. Cc norn s'appliqne 
non sculernenl a la peninsule, 
rnais a la partic deserle de la Me
sopotamie inferieure. 

4. 'Ep'I\ µou,, dherts, c.-a-d. a 
tmvers le desert. 

5. • Aitav, ainsi joint a l'allrihul, 
sans arlicle, equivaula un adverbe 
l'ran,;ais, a n'etait rien qu'une 
plaine. » - Tor.o, a ici le sens de 
region. 

6. "l').T) et xa:>.aµo, sont pris 
dans un sens general et collectif, 
« en fait d'arbustes el d'he,·bes •· 

7. ·Aitavra, apres Tl, cf. 1, 5. 
Noler le piuriei ijaav. 

8. "Ovot iiyptot, 011agres. 
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OZ a-~pou8o\ a.~ p.E;1 Cl}.~t. 1 
• €,,,rfiaa.v OE xcxl W't'LOE~ 

x:xl. oopxioe:i; · 't':Xu't'11. oE "C'rt 01lpb ot f.1tm.i; 1 evlo,e: 
iolwxov. K:xl. o,. p.e:v OVO\, im( ·n~ OLWXOL 3, 1tpoop:x
[J-OV't'E:<; fa-r:x-n.v 4

' .to),u ycip 't'WV tmtwv E't'pe:z.ov 
&i't',OV. x:xl 1tix}Lv, E7te:l 7tA"r,cnix~OLSV of. r,~7tOL, 

• ' 5 ' • ' ' 'T ) B - ' ' I' ' ,:xu,ov E:'itOLOUV, X:XL OIJX l'1V ,stoe:LV, H P.7l OL:Xa-ta.v-

-rs; of. 1.'1t1t"fi<; 8·11p<j>e:v 01.s1:oe:x6p.e:voL. Tei os: xpita. -:wv 
') , ,. ) ' - ') ' ' a. ,Lc-xop.e:vwv ·r1v 1tstp:x.t ,·fjc-Lst 't'O Li; e: ,:X<pUOL,;, a.1ta.-

Aw-:e:pa. oe. [3] ~,pou8ov os: ouoe:li; D,a.oe:v · of. oe: 
" 't - ( ' 6 ' , 1 "\' , flLWc;a.v·m; ,WV L7t7tE:WV 't'Cl:'f_lJ €71::XIJOV,O. 'itOAIJ ya.p 
' ' 7 ' ~ ' ' ('.'<o ' 8 ~ a.71:e:c-1t:x 9e:uyouc-a., -ro Li; p.e:v 1toc-L opop.ep , -rst L; 
t-, , t ,, r, f , , T' 
oe: 1t,e:puc;LV a.Lpouc-a., wc-1te:p LC"'t'LCp XPlt>p.e:w,. a.,; 
l'e:' ' 'to " ' , ..;.. " 9 ) B' o w-:wa.,; a.v -rLi; -r:xy,y :xvLc-,ţi e:c--rL ,a.p.oa.ve:Lv • 

' ' (.). \ ,, , ('ro . ' \ 'ltE';O'l't:XL y:xp t-'P:xxu WC''ltSp -r.e:poLxs; x:x•. 't'a.xu 
, ' 10 T' <:'' , , - "I' ,. l'] :X1t:xyope:uouc-L . :X OE xpe::x (llJ"";'W\I 7)0L'l't:X 7)\1, 'I 

1. Mqdt1,cit. C'est ainsi qn'on 
dislinguc l'autruche, a-rpouOci; si
gnifiant or<linairemenl moine.,u. 
Les autres animaux nommt~s sonl 
Ies outa,·des el Ies r,noel/es(oop-,.dt,, 
mol reminin. de âEpxw, â can:;edc 
leurs ,·cux). Tous ces animaux, 
sa11f 1'ăutr11che, se rclrouYcnL cn~ 
core <lans celte contre~, el Ies 
onagres sont toujours aussi <lil'Ji
riles il prendre. 

2. ot !1t1tij,, ceux de Cl,:arque 
sans doute (cf. § 13). Xfoophon 
n·pn mentionne pas d'aulres. 

3 . .1u:rx.ot, etc., optalifmarquant 
la repetiLion. 

4. "Ea-rciaav, pl.-q.-pf. 2. sens de 
l'imparf. I inlrans.). -[Jo),u tom he 
sur le comparalil' 6i-r-rov. 

!i. T11u1:6v = -ro ciu-ro. Noter la 

forme qne preml ce JH'onom cm 
altiq11e lorsqu'on fait la crase. 

fi. Tc;,v Lii:-rrEwv, gen. partilif. 
7. •A.t:Ea-rro:, inlransilif; sujel : 

l'aulruche po11rs11ivie. 
8. il.pciµ,,, oppose a citpo~aa, 

comme si c'<~Lail 't'pExoucra. - Les 
dalifs -roi, µi;;v TCoa, el -rcii, 6e 
1t'tepu!;tv doil'enl circ des <lalifs 
d'inslrumcnl apres cpe:Uyouaa. 
f)'aulrcs ac..lmellcnl nne conslrnc
lion plus conlonrnCe. cn les fai
sant <l<'pendre de zpwµi•,71. 

9. "'Ea-rt, accentue au sens de il 
e.'Cl possible. - '.Avt~"C'civat, {nfre 
lever, terme Lechniqnc plusienrs 
fois employe par Xenophon dans 
son traileSurln Chpsse. 

10. 'A1tciyopsuouat, refusrul; 
c.-a-d. renoncent. Les habitudes 
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TTopEUOfi-E\10~ oe s~?t. 't"OCU'TTj~ ni~ x_wp-:1.~ 11.f~X\IOUV't"OC'. 
Eîi:l -:ov Mai:rxa.v 1 "!tO"ta.p.ov, 't"O Eupo; "!tAE8pL-:1.fov. 
'Ev"t(1.Uh 7!\I 'ltOA~~ ip-,\p.71, fi-Eya):'i' ovop.a. o' a.1h~ 
Kopi:rw-r-,\ 2 

• 1tEpLEppE L'C"O o' C<U'TTj U'ltO 't"OU Maaxa. 3 

' , 'E -n, ,, , , ~ , , , XUXAtp. \l't"OCUIJ Efi-ELV':J.\I ·r1p.epa.; -rpe:L; xa.~ E"!tECl"L"tL-
aa.v-ro '. [5] 'Ev-re:u0ev E~EAOCU\IEL i:r-ra.8p.ou; ip-,\p.ou; 

'~ , ' , \ \ -rp~ax(1.~0EX':J. 1t(1.p(1.a(1.yya.; E\IE\l"f,Y.0\l't"OC 1ta.pa. 't"O\I 
Eur.ppi17f(I "!t0":(1.fi-0\1 [ E'I OE~L~ ex_wv l' Y.(1.l a.,nxvE L't"OCL 
E1tl TTu),7.;~. 'Ev 't"OU"tOL; "tOL; a-ra.8p.oi~ "!tOAACI. "tW\I 

U"!tO~uyt1.iiv C/.1tWAE't"O 1J"!t0 6 ALfi-OU • ou yocp 7!\I x_6p-.o; 
0~0€ cÎ.AAO 7 OUOE\I oevopov, a.noc ~LAT} ~\I 8.1ta.aa. 71 

, c ~, ' - " , i' 8 ' ' x.wpa. • OL OE E\101.XOU\l"tE; ovou; C1.AE"t(1.; 1t(1.pa. 't"O\I 
' , ' o ' - 'B,,,-r.o-r(1.p.ov opunovn; )((1.L "!tOLOU\l't"E; EL; OCOUAW\IOC 

o.Ies aulruches el des oulardes sont 
bien celles que Xenophon a con
slalees. 

1. Miia-xav. Ce n'est point en 
realil~ une riviCre 1 mais un canal, 
dcirivalion de l"Euphrale. 

':!. J,opaw,:,j. On ne sait s'il faul 
lraduirc sp"I\ fJ-Tl par ab,mdonnee: 
comment Ies lroupes s'y seraiPnl
elles ravilaillces? Cependanl c·esl 
le seul moyen d'cxpliqucr l'ah
senccdux11!devanl µ•yii),T) (1toAL<; 
sp,jµT) formant une seule expres
sion comme 'lt0AL<; o!xouµivr1). 

5. Miio-~11, cr. • A6poxciµ:x, 1v, 5. 
4. 'E1tEat'tLa1XV"C'0, m6me raison 

que plus haut. 
5. m,;>.11,, plutât une forleresse 

qu'une ,·ille, sur la frontiere de la 
Babylonie. 

6. 'Yitci, a cause du sens passif 
de iiitwAE"l:D. 

7. "A).).o, bien que 61fv6~ov ne 
puisse s'appliquer a;r.op,:o,. Tour
nurc ordinaire en grec: Ncruat1.i1X 
1<11l ii;>.;>.11, 6µ<p11!, Nausicaa el d'au
lres (jeunes filles scs) su.ivantes. 

8. "Ovou<; iiAE"l:ll<;, pierres supe
rieures de moulin. Ces pie,·res 
sonl creusees en forme de double 
enlonnoir, avec une plaque de fer 
percee de lrous an milieu. La 
pierre est posee sur la meu le inf6-
ricure, de forme conique (116),0<;), 
qui s'y embolte. On mel Io grain 
par la parlie superieure, el i1 me
sure que la meulc lourue. ii passe 
a travers Ies trous el esl ecrase 
entre Ies deux menles. 

9. 'Opu,:,:ovn<;, entendez qn'il 
y avait le long de l'Euphrate des 
carrieres de pierre meuliere, que 
Ies rivernins lravaillaienl (1toL-
0Civ"1:E<;) en forme d'6vo, ~M-r11,. 
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LIVRE I. - CIIAPITn~ V. 47 
"'t \ ' , 9\ \ ' ,y - ")"'" llyov xoc~ E:"ltWMUV XOCL OCV'tOCyopoc-.ov·m; O"L't"OV e:-.wv. 
(li] To oe: a'tpoc,e:up.oc o aL'tP.; e1tD.•.1te: t, xocl. 1tploca0oc~ 
ovx -~v e:t P.71 ev tji AuolCf ă.yop~ 1 €V 'tiji Kupou 
~ocp6ocpLxiji 3, 't7}V xoc1tl0"'1jv ă.°Ae:upwv 4 ~ 11.Afl't"WV 

, , "\ 5 •o M , "\ <:', < ~-'t°E:'t°,OCpW',/ aLyAwv . oe: aLyM.; ouvoc't"OCL e:"lt't~ 
Mo°Aou.; xoct +,p.Lw6eALOV , AnLxou.; 6

• 7\ Oe: xc:ml01} 
~, , 'A \ ' , 7 K , T l 0' vUO X,OLVLXr:J.:; 't't"LXOC.; e:zwpe:L . pe:oc OUV 1::0"<HOV,e:.; 
ol 0-'tpocnw,ocL OLe:ylyvov,o. (7] ~Hv Oe: 'tOU'tWV ,WV 
O"'tr:J.0p.wv ou.; 8 "ltOCVU p.r:1.xpou.; 8 ~Aocuve:v, 07tO'tE: ~ 
1tpo.; uowp ~OUAOL,O OLOC,e:A€Q"OCL ~ 1tpo.; X LAOV. Kocl 
o~ !O 'TtO'te: a'te:vozwplr:1..; xoct 'Tt7jAOU fOCVEV't0.; 11 't"OCL.; 
a.p.&.EocL.; OUa'Ttope:u'tOU, E"ltEQ"'tlj 11 o Kupo.; auv 't"OL.; 

\ ' ' ' ' t3 ' '~ ' ' 1te:pL OCU't"OV ocpLa,OL.; XOCL e:uoocLp.ove:a'tOC'tOL.;, XOCL 
hoc;e: fAouv xocl IHypY,'tr:J. 14 ),oc66v,oc.; 't"OU ~ocp6oc-

1. 'E1ttAd1tw, accus., commc phon conslalail alors; ii emploiP, 
deficio. souvenl cel imparfail dans Ies des-

2. Au6lqc iiyop~. cf. 11, 17. criptions geogrnphiqucs. 
3. Bcxp6cxptll<j>, cf. 11, 1. - Le 8. 'Ilv ... ou,, accord ordinaire 

mol 1tcx1ti8T) ne se trouve pas ail- dans celte exprcssion {ii y en eut 
leurs. que ... ). Gr. § 579, llem. li. 

4. • AAeupcx, (arine de (romenl, 9. Mcxxpou, est allrihut. 
<iAcpt"tcx, (arine d'orge (r,resque 10. Kcxl 61\ annoncc un fait par-
toujours au piuriei). Liculier. 

5. l:(yAWV, gen. de prix. 11. <I>cxvs•1"t0,, accord avec le 
6. C'cst-a-dire 1 fr. 20 environ; mot le plus rapproche (Gr. § 566). 

c'esl une monnaie pcrsique. - - '1uaitdpeu"to,, pour ouar.opo, 
Noter 6uvcxa0cxt au sens de valoir. (voy. VI, v, 12), n'appartienl pas 
'A"t"ttxou, qualilie aussi 11µuu6E- a la langue classique. 
AtoV: ii s'accordc avec le mol le 1!!. 'E1tScrtT), intrans. a l'aor. 2, 
plus imporlanl. - 'llµtw6SAtov (aire halte. 
mieux que ii µtw6dAtov. 15, • Apta"tot, nom frequent au-

7. C'esl-â-dire 2 I. 19 environ, pre• des rois de Perse; Xerxes a 
On voit que c'est un prix exorbi- des &plcrtOl. EG6cxiµwv au sens 
tant. - Remarquer l'imparfait de riche. 
txwpet, pour exprimerun fait qui I U. rAouv xcxl IllypT)'l"CX, el, iv, 
est loUJours vrai, mais que Xeno-, 16 et 11, 17. 
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p~xou O"'!PllTOU' O"U'/E:x6r.6ci~.~-, ,r, . .; cip.a.Ell.;. [8] 'E7te\. 

O' Eb6xo:.,v 2 10--;<j, 'S/_o}ctl.h1;, 7t0'~E i.v, t'~o-~sp opyŢ1 
' ,. . ' ' ' ,-, ' ' ' ; 
XEAEUcrE '!OU.; 7tEf'· CJ.'J"'COV Epa-a..; --;ou.; xprt:T~O'""C'OU.;' 

O"U\IE'mO"TCE:UO"ll~ ,'t.; cip.ciEll,. "Ev0:z o·,, p.epo, ,~• ni, 
e:U~o:~(c,:~ -~v 8sC1.7CL0"8ctt.. tp[~o:v~s.; ,ap "C'O~.; 1topru-
000.; xe!v3u.;" o~o'J €~'Jr'jE'J €xct1J"~o.; Ecr7fiXW.;6, ie:v-ro 
I • 

W,s7!cp &v 8p6:.p-o~ "'C'~.; 7 ~spl vlx·,1.; xctl p-a:}.ct Xct."C'Cl 

7tOll\lOU,; v·ri ),6(!)0:J \ E" ,ov,E.; ,o0.; ,E 7tOAU,EAE i.; 
I I I /~ 

- \ \ ,.._ , ,.. I~ ,, I:'\ \ 

'f.~'!WVll.; Xll~ ,ll.; TIO~x•.All.; ll'l::tţuprnll.;, E\l~O~ OE Xll~ 

O"'!pS..,OUs m:pl. '!O ii; -rpllxTj),o~.;u xa.t ~D.w. TIEpL 
... 1 , O' ~, ' ' 10 " ~ 1 '!ll~, XEPO"~\I · Euau.; OE o-uv -rou,o~, E~CTTI"l)O"flO"ll\l,Ei; 

, ' .., ' n- ,, r, '' '' 11 ' li E~.; ,0\1 7t7j),O\I <Jll'!,0\1 ·,,lu.;'!(.; ll'/ lpE'!O p.e,El1Jpou, 

'" ' ' ' '~ [9] T' ~' ' " "-) e;sxop.~O"il.'/ '!lli; llfl-ll-,lli;. o OE O"UfJ-7tll'I . o-r, ,o.; 

·r,v Kupo.; w.; 14 0"7te00W\I 1ti0"1l\l 7fl\l 000\1 1
;; Xllf. o~ 

1. ToO ... a-tpo:'tou, gen. parlili[, I â-dire comme q11elq1iun q11ico1t1·I. 
sr conslruisant avec Aa6chrta<; : 8. KaTci., gCn. sens local, du Imul 
avec uue partie de l'armee (Gr. rn bas de ... Kcii µciAa lombe sur 
§ H1' Rem. I). - l;~•JEi<6t6a~ELV, I 1tpo:vou; =. on ne separe poinl par 
scul exemple de cc composc. un a<l\'crbc la preposilion de son 

2. 'E„d el l"impr.. cr. ,, 1. complement. 
3. Kpa'ttinot= :iptcr'tot. - l;uv- 9. IIepi. dal., lres rare en prosc 

E1tt:r1tEUCIO:t esl cxplique par alliquc. cr. fotrod., § 23. 
cr~n„t't:i:zO·n:t dans Ic Icxiqne de 10. Tou'tot; designe ces habits 
Sui<las; commc auvax6t6i~ELV 1 el ccs bijoux. Voy. /nfr.~ § 27. 
c"csl un li7to:i; dpT}µtv~v; Xeno- 11. ",b <,>E'tO, pole111iel du 
phon affectionne ces composes passe: aurailpu penser (putaret). 
a\'ec dcnx pre1iosilions. 12. Menwpou;, allribul; c.-a-d. 

4. Mipo.; 't't, cnlendez rrn e.1:em- en les soulevant. 
ple; Oeacr:xcrOo:t, ii distinguer de 13. To ... auµ,.o:v, accus. adver-
!oslv. hial. 

5, Kav6u;, cr. 11, 27. 1'1. 'O; rorme presquc pleo--
G. 'Ei:r'tT}i<w;. On aYail rail halle nasme: ii marqne qne lelle clail 

l1tta-tT}). - Le participe parrait 2 la pensee de Cyrus. Pour 61'.i,o; 
Ecr'tw.~ est plus usile en altique. I ave? le ~arlicipe.~ cr. 11, 11. . 

7. Ocr1tep ... 'tt;. mol a mol 15. 11:tcr:,;v ... ooov, accus. d ex-
comme quelqu·un cuHrrait, c'est- tension tlans l'espace. 
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LIVRE I. - CHAPITRE V. 49 
~ ,e " , , - r, ,, 
OLIX't"pLOW'I, O'ltOU P.7l Ema-L't"Lap-ou E\IEX::t 7l 't"L\/O.; 
""l"I ' ' I ' n,y I)" " ' IXAMU IX\IIX')'XIXLOU EX0:'1E',E";O, vop.~-.wv oatp p.e:v 

8ii't"'t"O\I naoL 't"Oa"OU't"Cp 2 ,ho:pixaxEUIXO"'t"O't"€ptp ~IXO"~AE "i: 
- 8 " ,:,, "\ ' , "\ 1 [-1.IX"X, E La" IXL, Oa"t:> OE a--x,oMJ.L't"Epov 't"OO"OU't"(p 'ltAEO\I 

auvixydpe:a-0cn 3 ~lla-LAE i a,ptz't"EU(J.ll, Kixt a-UVLOE "i:v 

0' T,'1 4 't"cjl 1tpocr-l-x,ov't"L 't"O\I \IOUV "'l ~IXcr-LAEw; ixpx~ 
) '0 s ' , ' ' a ' ' ' ,. 1t ,-,1 EL p-e:v X wpix; XIX~ a.v pw1twv La-x,upa. oua-ix, 

-r?i; o: p-~xe:a-L -rwv oowv xixt ,cjj OLEa-1ttia-81XL 6 -ra.; 
I:' , , a , ,, I:' , 1 , ') OU\lll[-1.EL; IXcr- ev·/\;, EL 't"L; OLIX 't"IX-X,EW\I 't"OV 'ltO ,E p-ov 

'ltOLOL't"O. [10] IHpixv ok 't"OU Euqiptz't"OU 'ltO't"IX(J.OU , - , , , a , "T ,.... , ~ , 
X:I't"ll' -rou; Ep"flp-ou; a't"ll p-ou; 7)\1 'ltOAL; Euocup.wv 

xo:t p-e:y:t.A7), ovop-e1. oe Xa.pp-1:b07j 8 • ex ,IXU't"îJ; ot 

a,pll't"LW't"IXL ·hyopll~OV 't"(J. E'ltL't"~OELCi., a--x,e:olo:L; OLll-
e , ..,. ... A CJ. 1 ,\ 'T , 9 
oixLvov,e:; woe:. ~Lcpve:pix, e1.; E L-X,OV a't"e:yllap-ix't"ix 

i1tlp--r.Aa.aa.v -x,op't"ou xo0q;ou, EL't"IX auv-ii1ov xixt 

1. 'Avayxalou, adjectif nenlrc menls (fiH"urc nornmee zeugma). 
pris subslanli,·emcnl: rare au gc- , 6. '1tEa1tciaOa, (parfail) -rli,; 6u
nitif el au <latir. ! veiµ«,;, propos. inr. avec l'arlicle 

2. "Oa<p ... -roaou-r<p, q11a11/o... (-rQ). - To,, µi,xeat, le piuriei 
ta11to. <l'un mol ahslrail csl rare. - :.,i, 

;;. Max,,aoa, ... auv:xy,ipeaOa,; -rcixewv, lilt. par,,. voies 1"tl}Jldes. 
au slyle direct ii y anrail µaxou- 7. Ka-rii, accus., a1t co1trs de. 
µ:x,, maisauv:xyeip,-r:u, parce que 8. XapµcivâTJ, en amonldePyles .. 
celle aclion est en Lrain <le se pro- sur la rive droilc <le l"Euphrale 
<lnire. (auj./lamadi).-Le scul aulcurqui 

-i. :Euv,6,,v 6' jjv: on attendrail parte <le cetle viile est Sophcnele 
ensuite l'accusalif -r-/jv ăpx-/iv... dans so_n Anabasp perduc (voy. 
oua-av (ou meme dvizt), mais la fotrod., § 7): f,ti 6/; Biz6u).wviat; 
tournure chan!(e el la phrase con- 11t6Âat; 1tipav -rou Eucppci-rou 1to
lmne par le nominalif, comme si , -raµou 1tdÂt,; ~.<ta-ro, 6'voµa Xizp
el!e commen~ail par 67\).TJ -fiv. - i µci•11iT} (cite par Etienne <le lly-
T<i> .t.'t.Â. pr,ur celui qui... I zancc). 

5. IT).f,Oo,;, dans dcux sens !lif- 9. :!:-.:,yiia-µiz-ra, comme lenles 
(~renls a,·ec ses dcux comple- i (apposition). 
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50 ANABASE. 

1 1 , , (1 8 2 - , 3 , I''~ 
Cl'UVECl'7tWV , w.; f'-''1 IX'lt't'E:Cl' IXL 'TTj<; xa:pcp71.; 't'O uowp • 
E7tl. ,OU,WV OL€0C(LVOV xa:t lAiip-oavov ,li E7tL";"~6e:La, 

o 1v6v ,e: ex "~; ~ilAllvou 4 1te:1toL71 p-ivov T~<; a.1to -cou 

,.,;olvLxo; xa:l cr~-;ov p-e:A[v71;· -cou-co 5 ylip ~v EV •Î 
•WOiX „Ae: ~Cl''t"OV. [ 11 j , ALLr,n),e:EllV't"WV 0€ ·n 6 Ev,a:u8iX 
.,. ~ I f- I 

wv "C'c Mivwv6.; 't"OU Cl"tpet:'t'LW't"WV XiXl ,WV K'Adpxou, 
j KAea:pxo; xpLva:; <1.0LXc ~V "C'OV "C'OU Mivwvo; 1t),11yli; 

ivioa:),e:v 7 • 8 Oe: D.8wv 1tpo; 't"O €17.U't'OU Cl"tpll,Wfl-Cl 
,, , , '1-' r - , "\' 
,Ae:ye:v" 11.XOU~et:V't"E<; oe: OL Cl"';pet:"C'LW"C'et:L e:xa:AET-11.LVOV 

)(11.t wpyl~ov,o tcrx.upw.; ,<j> KAe:llP"X.<t>· [12] T~ oe 
' - ' ' K' ' ''8' ' ' ' '1- 'e s Ct:U-ql 'I) p-e:p(f AE!lp-x_o<;, EA WV E'TtL 'TTjV OLi1.0IXCl'LV 

't"OU 7t0't"1Xf1-0U Xill exe: ~ XiX't"C(Cl'XE~llfl-EVO<; 't"I\V a.yopb, 
' , ' ' ' r - ' ~, - M' 1XtfL7rne:ue:r.. E'TtL 'TTjV EIXU't"OU crx71v-r,v OLC( 't"OU e:vwvo; 

, ' '), - ' ' , K-cr,p<X,e:up-<X,o; cruv o ,LyoL<; 't'OL<; r.e:pL a:u,ov· upo; 
.... , " ,. ' ... "'\, ,, 1"'\ - .... , 
oe: OU7tW ·11xe:v, et:AA E't'L r.pocr71AIXUVE • 't'WV oe: 

Mivwvo; Cl"tp1X't"LW,WV Eu Aor. crx [~wv 't"L<;, w; e: 1oe: 
K) ' ~ "\ ' r, - 't• 9 , .,. . ,e:apzov OLEAIXUVOV't'IX, L7ICl'L 'ql 11.<;LV'{l " XiXL OU,O; 

p-e:v or.u,ou 10 -~p-a:p"C'e:v • cÎ.AAo.; oe: Al8<J> 11 xa:l cÎ.AAo;, 

1. l:uvciy«v , rapprocher Ies 
bords; auO"ltiV, lessei-rer (parune 
coulure). 

2. "Q, au lieu de wan, ionien el 
poelique. cr. Iiitrod., § 23. 

<;. KcipcplJ, mol rare; ordin. 1tcip
•1ri.;;1 OU<;. 

· 4. IlciAa•,o;, propr. ţJland : puis 
tont rruit ayanl la memc forme. 
Ordinaircmenl Ic vin de palmier 
vlent du Lronc. 

5. Tou'to, c.-~-d. µEA(Vl] (cf. 11, 

22). 
6. T,, accus. adverbial. Construi

sez sans doule ·. 'tou ( = 'tt•,o;) 'twv 

Mlfvwvo; a-rpa'ttW'twv xai ('to:i) 
'twv l,Aacipzou â.µcptAEl;:iv'tw',,eLc. 

7. 'Evt6czAEV, lui fit uonner. 
8. Atci6cza,v, dccritc au§ 10. 
9. 'Al;tv'\'). "ll]µt se conslrnil 

commc ~ciAAw, avcc l'accusatif uc 
la pcrsonne el Ic dalil'de l'inslru
menl. - 'Ai;tVl], cor,nee (;i deux 
Lranchanls) di!Tercntc de la hachc 
d'armes. 

10. AG'tou, gen. comme apres 
a"'C'oxi:i~EaOat, Yiscr' "t'U"î/.i:iVEt'V, 
alleindre (Gr. § 443, t• c). 

11. AlO<i> (îl]at). Meme ellipse 
avcc Ies sujets qui suivenl. 
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LIVRE 1. - GIIAPITRE V. 

Bouclier des hoplites. 

€X€AEUO'€ fi-€ L\ltJ.( 'tO'.c; 11.0'7ttl5ac; 1tpoc; 'rO'. yova'ta 
0iv'tac; 3

' au-roc; OE ),atiwv 'tOVc; 0p~xac; 4 xal 'tOUc; 
l1t1t€0:t; ot 1laav o:0't<t> €v -r't> a-rrpa:reU ~O:'t!. '1tAelou~ 5 

~~ ~ZTict.p&.xov-ta, -roU-rwv 0€ ol 1tAe ~cr-ro1. E>p~xe~, 

1. TiapayyO,),E t, sans comple
m ent: on Ic suppl ee. 

2. Au·rnu, adverbe. 
5. 0ev,:a,. C'est la posilion du 

soldalqui atlend un choc, la jambe 

gauche en avant. Ic bouclier soli
dement appuye dcssus, el la lance 
en arrel. 

4. Tou, 0p~1.a,, cf. 11, 9: 
5. ID.EL : : voy. 111, 7. 
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71b.uve:v ETCt 'tOU.; Me\lW\IO.;, (,J,r.' EXE!.vou.; EXTCE7t):~-
l.J ' , ' 1,,r, , , , , , r, "\ 

x11:J.L Xi:J.L CW,O\1 mE\IW\li:J., Xi:J.L 'i:fE"f.EL\I E'TCL 'tOC O'TCN:J. • 

n "' I ' " , - ~ , [141 o~ os: x1:J. 1• e:<r.1:J.cr1:J.v e1.-rmpouv-re:.; -re~ 7tfi:l."([J-i:l.'tL. 
'O "'' 11 't: . 2 (,, ' r, ' ' OE po„e:vo.; e:,ux. e: "j'i:l.f ucr,e:po.; TifOTLW\I XC1.L 

,~ 3 , - ' ' ~ r ) ~ ) 1 0.' -Y 4 , 't'.li;• • .; Cf.U't<j> ETCOfJ-E\l"/j 'tCtl\l O'TC ,L,W\I EU 1JU, OU\/ EL.; 

";O p.Ecrov OCp.ro'!Epwv riywv E9~--:o 't?t o~l':J. 5 • x~:. 
e:o.:: ~,O 'tOU K),dpxou P-~ '!'COLE ~\I 'ti:J.U,i:J.. "O o. 
, "\, fi , -5 '), ':' , 
E'f.C1.A€7ti:J.WE\I O,L Cf.UTOU O ,1."(OU OEî)ll'OC\l'tO.; Xi:J.,OC-

Âsua8·~vct~ ~piw.; )\Eyo~ -rO ctU't'oU 1t6:80.;, ExEAculJ'E 

n 7 a.,hav ex 'tOU p-foou e~!.crw.a-91:J.L. [15] 'Ev 'tOU't~> 
"' , , . K- ' , 'o ' - 'n' os: E'TC~EL Xi:J.~ upo.;, Xi:J.L ETIUIJE'tO ,o 7tpct"(p-i:1. • EU11u.; 
"~ "'i. I? \ ) \ 8 , \ ~ \ \ -o EAi:J.os: 'ti:J. 7tOC ,,a. EL.; ,'.l.; XHfi:I..; Xi:J.L iruv ,o, • .; 

~ ~ - 9 T ') I 'I \ 1 TI'.lfOUll'L 'tW,\I 7tLll''tW\I "/jXE\I E ,Cf.U\IW\I e:L.; 'i:O p.e:crov, 

Xi:J.l. AE"j'EL -doe· [16] « KAhpze: Xi:J.t □ po~Ev'.:: 
x:xl. ot ii)J,oL 10 ol 1tctp6v,s:.; "E)J:r1ve.;, oux t-,-,s: 
" - E' , ,,, ,, , , ' O ,L 'TCOLEL'tE.. L "(1:1.f 'tW?- l:J.AA"/j/\OL.; p.ctxî)\I ll'U\li:l.'fE'tE, 

,.,, ' -~ - , , , , , I o. ll 
vop-L-,E,E E\I ~oe: ~ îlfJ-EPCf ep.e: 'i:S: Xi:J.'ti:J.XS:XO'fEll'IJctL 

1. Of 61!, mais d'autres, quoique 
aucun or µ.iv ne rrecec\c. - T<j, 
1tpiyµ.o:-tt, datir de cause. 

2. flpO~EVD;, \'. 1, 11. 
5. Ti~t;, au sens indelerminJ 

(propr. 200 hommrs). 
4. Ouv serl a reprcndre la suite 

d'une ph ras~ aprcs une parenlhesc. 
5. Tl8sa0::n 't:2 ii1tA<2, l'Pposer· 

Ies armes; a pen pres la posilion 
decrile an paraf:raphe precedent. 

6. Aw,:oD, Clt<a,·que: )siyot, suj. 
Proxcne; :16,:oD, <le Clearqne. -
npetw; )siyot, ii pnr/ait bien â 
son aise. - 'O)s(you 6iw, in[., 

il s'en {aut de peu q11e je ne ... 
7. Ts. ainsi cmploye seul au sens 

de xcxi, csl rare en prose allique. 
R. Tia:Î1't'civ, jrwelot, arme per

sique el non g-rccque, chaque 
homme en porlail plusieurs. 

9. Les 1tta't'ol sont Ies memes 
que Ies ăpta-tot (§ 7). 

10. Ot iiAAOL, rarlicle se mel 
lo11jo11rs dans Ies expressions de 
ce genrc, apposilions :"1 nn vocatir 
sous-enlendu (ici uµ.s1;). 

11. K12,:121muiysa612t, rut. anle
rieur, c.-il-d. fulur dn par[ail: je 
me ti-ouvemi 111ass«c1·<1. 

https://biblioteca-digitala.ro



LIVRE I. - CHAPITRB- VI. 53 

xocl Ufl-ci~ ou 'ltOAU Ef1-0U 5a-'te:pov • xocxw~ y?t.p 'tWV 
, , 1 , , , ,.. ,1 r - t (J., 

"fl fl-E'te:pwv E'X,OV'tWV, 'ltOCV'tE~ OU'tO~ OU.:; opoc'te: t'ocp• 
oocpoL 'ltOAEf1-LW'tEfOL ·,, P-~'\I EO'OV'tOCL 'tWV TCOCp?t. ~OCO'L/,e: ~ 
OV'tWV'. » [t 7] 'Axo0a-oc.:; 'tOCU'tOC 6 KAeocpxo; EV 
' - ' ' 4 ' ' ă ' ' ' EOCU't!p e:1e:ve:'tO • XOCL 7tOCUO'OC[J.EVOL IXfl-TO'tEfOL XOC'tOC 

' "ll ' rr ..., 11 'f.WfOCV s11e:V'tO 'tOC OTCJ.OC • 

CHAPITnE VI 

Trahison d Orontas 

Oronlas envoye contre Ies carnliers ennemis veut lrahir Cyru, 
(1-3).11 est denonce el livre a Cyrus (4-5). Deliueralion el ju~e
ment (6-!J). Execution d'Orontas (10-11). 

'Ev'te:u8e:v 7 'ltfO.LOV'tWV E(flOCLVE'tO L"X,VLOC L7t'ltl\)V xocl. 
XOTCpo;· -~xlX~E'tO o' e:1vocL o O"tLOo.:; w.:; OLa-x_LALluV 
L'lt'ltWV. 01:i'toL 8 1tpO.LOV'tE.:; e:xocov xocl "X,LAov xoct e:i'. 'tL 9 

&no 'X.P"'i0-Lf1-0V r,v. 'Opov'toc.:; oe:, mpa-ri.:; a.vr,p yive:L 
'tE 'ltf 00'~ xwv ~OCO'L }e: ~ XIX t 'tC1. 7t0 ).i f1-LOC to Ae:y6 f1-EVO.:; EV 
'tO~.:; a.pLO"tOL.:; Ile:pa-wv, E'!tLOOUAEUEL Kup<p, xocl 1tp6a--
8e:v11 'ltOAEp.~a-oc;, XOC'tOCAAocye:l.:; OE. [2] Ov'to.:; Kup<p 

1. Twv 71µtdpwv, neutre. -
'Exovrwv = t! ~~oucr,. 

2 OD, opân remplace l'article 
qui autrement serait necessaire 
avec oU"t'ot. 

5. Twv ... ov't"wv = 1l o! ... ovrt,. 
4. 'Ev kau't"<j> fytvt't"o, revin! a 

lui. 
5. Ilaucrciµtvo, ('t"il, µcix"ll,)- -

' Aµcponpo,, au piuriei, parce qu'il 
s'agit de deux groupes. 

6. "O1ti.a, cf. § a. - Ka't"o: xw
pav, s111· place. 

7. 'Evnv6tv, du camp devant 
Charmande. - Ilpo'iov't"wv(aG-rwv) 
gen. absolu. 

8.Ou-ro,,enlendez: lescavaliers. 
9. Ka\ tt -r,, rn. 1t rn. el si quel

q11e chose, c.-a-d. el tout ce qui .••• 
10. Joignez -ro: 1toi.tµ,a h dp!

Cl"t"ot, (accus. de relation), 
11. Ilpocr0.v, § 6. 

https://biblioteca-digitala.ro



54 ANAil.\SE. 

T , ' - I'.' f f r I "\ f r, ' E L1tEV, E\ CCJ'tt:> OOLîl m,m:r:; "f}ALOU;, O't"L '!OU~ 1tpo-
, r , " , " ' ""' , " KIX't"IXKIXOV,IX<; L7t7'ZIX<; îl KIX'tlXKIXVOL r:1.V E\IEl'Jpeua-i:r:;, îl 

~WV'tct; 'ltOA),ou; ctlJ't"WV &v D-oL Kr:1.L KWAUO-ELE ,OU 

x&:ELv E'!tLov,i:r:;2, xr:1.t r-oL,ia-ELEV WIJ"tE p-ljr-o,E ouv:x-

8 , ' "' ' K' ' r:i. ) -a- ctL i:r:u,ou; Loov,i:r:; ,o upou IJ"tprxnup-i:r: 1..,cto-L ,E•. 

O\cty;e1ActL. Tcji OE Kup<J) houa-:xv,~ 't"IXU'tct EOOKE'. 
, '"\ T ' ' 'l , ' "\ ·E, , WTEt..Lp-lX E L\lct\, KIXL EKEAEUEV r:1.U't"OV A1Xp-orx\lELV p-epo; 

' ' ' - ' ' 3 [3] 'O -:-, 'O ' 1tctp EKct O"'t"O U 'ttllV "f'i"'(E p-ovwv • o p 0\l'tct;, 
I r I T - \ ( I I 

vo;J.LIJ'ct; E't0\f1-0U; E L\IIXL r:1.U'tt:> ,ou; L7tT.EC1.;, ·tprxcpH 
-, "' ' \ (.). "\ 1 f'I tr C: i ,, r 1 r 
E'ltLIJ''t'O/:r,v 7.ctp:1. t-'cta-LAEIX O't"L "fjc,OL E'f.WV LT.7tEr:1.; w; 

&v OU\lîl":IXL 7t),do-,ou;· (J._)J,rJ. cppiia-ctL 'tO i; fou-:ou 
• - ' ''\ ' ') , ' ' <:-, 8 5 L7t7tEUIJ'LV EKEAEUE\I w; Cf L ,LO\I IXU":OV U7tOOE'f.Ell' IX\ . 
'E - -:-, ' - ' ' - ' - ' 8 6 ) ' V"fjV OE EV '".} E7tLO"'t0A'{l KIXL 't"r1; .. poo- EV CfL ,\'.l'.; 

1'.mop-vl\p-st'tct x::r:t 1tLIJ"tsw;. Îr:1.U":'l}V TI1V E7tLIJ"to),r,v 

oU3wll'L 7tLIJ"tcji &vopt, w; l[lE'tO' 8 0€ AIXbWV Kup<:> 

OLOWO-LV. [4] 'Avi:r:yvou; 0€ IXIJ'tT,\I o Kupo; a-uHi:r:p-6&:-
7 'O , , ) - ' ' , - , \/EL pov,ctv, XctL a-uyxci ,EL EL; 'tî}V EIXU":OU a-K"fjV"fjV 

rnpa-ct; 'tOU; &pllJ"tOU; 'tW\I 7tEpL EIXU":OV Eî.":r/., x::r:t 

'tOU; 'tWV 'EH,ivwv a-'tpct't'l}you; EKEAEUIJ'EV O'Ti:),kci; 

(1.yctyE1v, 'tO:J'tOU; 0€ 8ea-8ctL 'tr/. 01t),i:r: 8 7tEpL 't"f,V r:,_~-;ou 

1_- &o!T). Slyl? dir~~l : •r, µot 
to,T), .... l<CX'tCll<ClVOlµ ClV. -Noter 
la place de li'tt rejele apres la pro
position conditionnelle, pour evi
ler la rencontredes deux conjonc
tions. - ITpoxo:'tet'l.a.w ne parail 
pas apparlenir a la bonne langue 
alliqne. 

2. 'E,nov-ca, se rapporteau ~ujel 
de xa.ELv. - Le &v de /iv lit.Ol 
tombe aussi sur 'ltOll\<rElEV. 

5. 'ITyeµovwv, ii ,agil des ch~fs 
barbares. 

4. "H~ol, opl. futnr, cf. n·, 11. 
5. Conslruisez : hEt.EUEV ( ~aa,

t.la) (jlpa.crat 't. t !. ur.o6txecr8at 
o:u'tov (Orontas) w, r,,!t.<0v. 

G. ITpocr8ev, dont ii a ele ques
lion an§ 1. 

7. ~ut.t.o:µ6a.•m, cf. ,, 5. 
8. 0ecr0at 'tli iir.t.a, cf. v, 1-1. 

position du soldal en garde. 
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' Ot' ~\ ~ ' I ' ' ', ' 1TK"ljV7iV. ~ OE 'tCCU,ot E'ltOL7IITC1.V, cx.yotyov,E<; <1)<; -rpLIT"f.L-
'' I ' '\' [t<] K', ,:,, ' ,, ' ALOU,; 07t/\L'tllt<;'. ;) /\Eotpxov OE K'1.L ELIJ'W 1t'1.pEKct-
) ' B '\ " ! • ' - ' - ") • 3 ,EIJ'E a-up.oOU/\OV, o.; ye l(O(\ IW";'~ KIU ';'OL<; O( ,AOL<; 

E:OOKH 1tpo,Lp.·r18·~vcn 11-0:),L(l"tCX. -;-wv 'EAA-,\vwv. 'E1ttt o' 
eE·~Â0ev, IX'lt"~n'ELAE ,O~<; cp0,oL<;71]VKpLa-Lv ,ou 'Op6v 

'" ' , ' 5 ' ' ' ' ,.. [6] "E ~ -:ev: w.; EYEVE'tO' · ou yotp ot1topp·r1,ov T1v. tp71 os 

Kupov lJ.pxELV 6 -:ou Aoyou WOE" « Ilr.r:pEKO:AEIJ'O( up.i.;, 
,, ~ ') r, ' , - A ) , ,, ~, otvops.; CfL ,oL, 01tw.; a-u·1 up.r.v l"ou ,euop.evo.; o ,L oL-

KctL6v EIJ'";'L Kr.r:t 1tpo.; 7 0e:wv xott 1tpo.; ocv0pw1twv, ,ou-ro 8 

1tpa.Ew g .. .:pt 'Op6v-r:ot -rou-:oul IO. Tou,ov y1t.p „pw,ov 
, r , , ' "~ ' ' 'T 11 ' ' ' \ p.ev O E[-1-0<; 'r.ot't"flp EOWXEV U'lt"fiXOOV E L'JC(t E[-1-0L. E'ltEL 

oe: -rcv:x0d.;, w.; Ef'T'j otlJ'rO<;, U'ltO 'tOU ip.ou IXOEAcpou, 
.,. ' "\, , \ ,, \ , "t"' ':"o, ' , 

ou-:o.; E'ltO/\::p.·fllJ'EV E[-1-0L EXWV 'r7)V EV ~otpăEIJ'LV otxpo-
) ' ' ' ' ' ' -- ' 

1 12 ,, r:o ,'.V, l((l\ E)'W lltU'tOV 1tpoa-r:oAEp.wv E'ltOL"f,IJ'C( WIJ''tE 

oo;ct\ ";'0:J";'tp -:ou 1tpo.; sp.e: 'ltOAEp.ou 'ltC(UIJ'otlJ'0ilL, xr.r:t 
" ~ ' 13 ''"\ E ' ,,~ ' - 14 ,, T osi;Lr.r:v E/\C(OO'I XotL EOWXCl, [-1-E'rllt 'tCCU'til , » ECf7J, « W 

1. Tptaz,).(ou,. Cyrus crai~nail I Mpemlant d,, l'aol'islc 1to:psxi
~ans doule qn'Oronlils n'etit de ÂEa-x; ,·oy. 1v, 18. 
nornhrcux amis parmi ]es Pcrses, 10. Tou-roui, l'l dCmonslralif, 
q11i essayernient de le dcfendre. indiquant un gesle (el l'al'licle 

2. "O,ye equivaul toujours pom cesse d'~tre neccssairel. 
le sens au latin q11i11pe q11i. 11. E!vo:,, inlinitil' de hul. 

;;, Tor, :i).).o,, (IUpao:,,). 12. 'E1toiT]a0< et Ies aoristes sui-
.I. 'Opovroc, ci'. 'A6poxoµo:, ,v,3. vants peuventdcpendrcencorc de 
5. Prole7„e ortlinaire pour w, fi t1td; ii est plus conforme â la 

xpia,, ... tytve'to; cr. ,, 5. construction grecque d'y voir un 
6. • Apzs,v, inl'. imparfait {style retour a la proposition principale. 

direct jjpxs). -A0'tov,complementde tr.oiT]aa, 
7. Ilpo,, gen.,aupointdev11ede. comme si la suite de,·ait etre 
8. ToU'tO sert a reprendre o 'tl... 'tOU ... 1to).eµou r.o:uao:a6o:,; mais 

1b6pw1t<uv, qui ne depend pas de la lournure change. 
~ou).eudµevo,. 13. ăsi;,llv ... eâwxo:: ceremonie 

9. Ilp~l;w, suhj. au lieu de l'op- solcnnelle de pai,. 
tatif dans une proposition finale U. ME'tll 'tO:V'tO: reprend tml 
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'O ,, , fi l ,':'."', 'A , " pov-:rx, Ea"'t-W o •n o-E 1)0LX"l)O"r1.; » m:xpwrx-ro O't"L 
ou. [i] IT&.Aw OE O Kupoi; ~pw-:rx· (( Ouxouv 2 IJO"'tE• 
pov, wi; (1.\J't"O:; O"tl ăp.oAoye"i::;3 , ouoe:v u1t' Ef.1-0U O'.OLXOU• 
f.1-EVO<;, 0'.7tOO"'t"CI.<; di; ;\foa-ou:; 4 xrxxw; E7tOtEL<; 't"fl\l Ef.1-~V 

' n , s:: ' "E 6 ' 'O ' O ' -x_wp'l.v o ·n E•JUVW; » Cf7l o pov,ct.i;. « uxouv, » 
" r K~ r , , "TO ,, , - ~, E(f"'l o upo;, « 01to-r rxu eyvwi; Tl)V o-rxu-:ou ouvrx-

') o, , , , - 'A , " 1 r:>. , , ri-~v, E ,IJW\I Em 'tO\I ,I)<; p,Ep.Loo:; t-'Wf.1-0V f.1-E'tr1.f.1-E• 
AEW -re o-oL ECf·r,a-8rx xrxt 7tdo-rxi; Ef.1-E ma--rlt 1t&.ALv 
EOwx&.i; f.1-0L xrxt eAct.6Ei; 1trxp' Ef.1-0U 8 ; )) Krxt ,rxu8' 
' ) ' ' 'O ' 9 [8] T' ,. " ' K-W[LO ,oyu o pov-rrx:; • « L ouv, » ECfî) o upo;, 
(( iXO~x118Eli; 10 u1t' Ef.1-0U vuv -;o -:pt,0·1 em6ouAEUltl\l f.1-0L 

, 11 , E' ' ... I -,o · " o' cprxvEpo; yeyovrx:;; » mov-:o; os -;ou pov-:rx o,~« u-
,:,, '~ n ' ' ' ' I{- ' ' 'O ) osv rxo~x-l)llEL<; », ·'lpw,r,a-sv o upo; rxu-:ov· « p.o ,o-
ys~; o~v mpt lp.e: 12 r.iilLxo; 13 yEycv·i.o-8rxL;- 7 Hy?J.p 14 

"· -r. ")..., ct aussilot Cyrus passe a 
la 2• personne. On a remarque sa 
methodc socratique ,;la ns ses ques
tions. 

1. "O -r,, accus. adverbial. 
2. Ou>tOUV suppose une reponse 

affirmalive. 
3. '!J, ... dµo")..oyo<, tombe sur 

ouotv ... ââ,><o0µevo,. 
4. Muao0, : la Mysie, au nord de 

la Lydie, ,Hait en dehors de la sa
trapie de Cyrus (cf. 11, 10). 

5. '"Ecp1J, ait, ii dit que oui. 
6. Au, comme dans l'alfaire de 

Sardes. - "Eyvw,, entendez : tu 
cmnpris combien ttait faible 
(m~me sens que dans yvwO, aeatu
-rdv). 

7. 'Ap-rtµ,âo, : Ies Grecs don
nent loujours aux divinilţs elran
geres le nom de celles des )curs 

qui leur paraissent le plus voi
sines. li s'ag-it ici de la deesse 
Anailis, confondue en elfel avec 
Artemis, a Ephcse. 

8. Ilta-ri ... Eµou, cr. § 6 el 11, 26. 
9. Kal... 'Opdv-ra,: c·esl absolu

men t la formule des dialogues 
socraliques. 

10. Joignez -rl. .• â6t1t116El,. 
11. <I>avepd, et le participe, cf. 

n, 11. · 
12. TlEpl, accus., cf. 1v, 8. 
15. ""Aât><o,, au nominalif so 

rapportantau sujetdeyeyevijo-6Gtt, 
qn'on n'exprimc point, comrrie 
elanl aussi ~elui de dµo")..oyeî, 
(Gr., § 583). 

14. râp s'explique par unc el
lipse: oui vraiment (je J'avoue), 
car.... - Entcndcz : âviiy,tlJ 
(dµo")..oyerv.) 
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,, r 'O ' 'E ' ') ' ' ct.va.yx"Y',, >> ECfîl o po•r;a..;. ◄ x 't'O:.r;ou -.ta. ,LV r.pw-
, K - "E ,. '' ' - ' - ' ,:. ) -71,a-cv o upo.; · <c '!'l. ouv CJ.'J yc,,o,.o ":'Cp cp-ep aos \'f<:l 

~oAEp-1.0.;, Ep-ol OE: 9LA0.; x1l nLa-~6;; )) "O 0€ O:ns-
, r, I o'S:-' ., , ,. K~ , ',, xpwa.'t'O O't'L « Uu EL y2v0Lp.·,,v, W up2, ITOL Y r:J.V 

7t0't'E E't'L M~a.~p.L. )) [9] Opoi; 't'CI.U't'a. 2 Kupo.; dr-E 

't'O~i; ~a.poua-Lv; (( 'O p.kv &v~p 't'OLr:J.U't'CI. p.h .trnot·,,xE, 

't'OLCI.U't'(l. oe: ),iyEL' up.wv OE ITU -.tpW't'O.;, W K),fopx2, 

'X'itO(fl"Y',VCI.L yvwp.·'lv O 't'L ITOL OOXE ~3
, )) K),fopzo.; o~ 

EhE 't'IXOE' « fop.oou),EUW lyw 't'OV iivopa. -ro0tov 

ixno6Wv 7t0LS"i70ctt. 
4 Wc; --crl.xr.a-'Cct, W; p-·rjxE~:. OE~ 

- )' o ,.,.,, .,, "T. - ' ' 't'OU't'OV cpu ,Cl.'t"rEIT Cl'.L, r:I.AAr:I. IT'X.0""'• ~ ·r,p.•.v 't'O XCl.'t'ct. 
- T 5 ' 'a "\ \ '"\ y ~ 't'OU't'OV E LVct.L -roui; E EAOV't'OCi; CfLAOUi; EU 7t0LE w. )) 

[ to] Ta.u't"f, ok tj yvwp.r, Ey7} 1 xocl 't'OU.; G.noui; 

.tpoa-Ofo-8a.L 7 • ME't'Cl -ra.u-ra., E<f"fj' XEAEUOV't'O.; K0pou 

EAct.Oov -;-fi; ~Wv·ri.; 8 "C0v 'Op6v-;av i~t Oav&'"C'tp O &na.v-
' r - "T ,:,, •t~ 10 ' ' 7 't'E<; Xct.L OL a-uyy2vE L.;' E L't'ct. o E<;"r,yov OCU't'OV O~.; npoa--

' a 'E ' ~, T\' ., , ,, , a E't'OCX ·,1. nn oE E Loov ocu-rov OL.tEp npoo- EV r-poo-2-

xuvouv 11
, XOCL 't'O't'E npoo-EXUV"fj!Tct.V, xoc(nEp doo't'E.; 

1. "O•n. devant le style direct, ohscnr, car cn qnoi l'cxistence 
fre11uent: ne pcnl se lradnire qne d'Oronlas cmpcchait-cllc de re-
p:1r nos dcux points. compcnsl•r Ies sohlals li<ll Ies~ 

2. Tlpo, ""'"""'· cf. 111, 19. 6. "E<p71, snjct: Clea,·que racon-
3. "O n O"OL âox.r, devcloppc- tant celte scene (§ 5). 

meni de -r,C:,µ71v. 7. Ilpoo-0fo0otL ('t"T1v <),"ij<pov). 
4. IlotEio-0:xt, le moyen : c'est 8. Tf., ~wVIJ,, gcnitifde la parlio 

leur interet. - •n, = li1tw,: vov. (Gr., § 4i1). 
Intr. § 23. · 9. 'E·;,i 6:xv:i,;1~, en signe de 

5. To l<ot't"Cl 't"0U't"0V EÎ'JO<L, for- mori, differcnt de il1tl 6iivcxi;ov 
111ulc: « pour ce qui esl de celui-ci.I) plus has. 
Eîvcxt, dans ces sortcs de phrases, 1<\- 'El;"ijyov, sujet : (ou,:011 ~!, 
fait absolumcnl pleonasme (Gr., , 1tpoa.-.ciz071. 
~ 591, 3'). Le sens esl d'ailleurs I 11. IIpoo-Exuvouv. Ce moc de 
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CHAPITRE VII 
Arrivee en Babylonie. 

Revue des troupes (1-2). niscours de Cyrus (3-4). Promcsses 
faites aux soldats (5-8). L'armee de Cyrus et l'armee du roi 
(9-13). Passage du fosse creuse par le roi, qne ne defe11d 
aucunc troupc (14-20). 

'Ev-:e08zv 4 i1ee),1XU\IEL o~a. -.iic; Ba.o:.ihJ·Aa.; c:a.-

8p.o0c; -:pELc; 1ta.pa.cra.yya.c; OWOEXIX. 'Ev oe: -:i;, -:pbj> 
a-ta.8p.i;, Kupoc; eehw:nv TtOLE~'t'IXL 't'W\I 'E'H·l.•1(1)\1 xa.l 
't'W'I ~a.po:xpwv €\I 'tcji mOltJ> m:pt p.fo1Xc; \IUX,IX;5 

" 

~ "" , ' ~ ' ' - ,, 6 ri t A i , , EOOXeL ya.p ne; Tij\l E'ltLOUCTIX\I EW "Tj<,EL\I r'IX<J'LA§Sf <J'U\I 
•<J) a-tpix,cup.ct,L p.a.x_oup.cvo~ixt exiAEUE KAs1Xp"X;O\I 
~b ,OIJ ◊EeLOU x~e_wc; 7 l\"'(E La8a.L, Mevwva. oe: ,0\1 

salutalion consiste a s'agenonil
ler, 1l toncher le sol du front el /J 
baiscr la lerre. 

1. 'Api:a1t&:i:ou, le confident de 
Cyrns, qui mourut sur son corps 
li Counaxa (v111, 28). 

2. l:>t1)1t't'ouxwv, m. 11 m. 
porle11r., de sceptre, haute di
gnile 11 la co·.1r de Perse (cbam
bellansl. 

3. 'Eq,<iV'I), il avail illns doule 

ele enterre (vivant Y) dans la ten le 
d Artapate. 

4. 'Ev'tE08ev, de Pyles. 
5. Mlaa, vu>t't'IX,, min uit ; tou

jours au piuriei. 
6. "Ew. "Ew, suit Ia !!" decli

naison altique, sauf l'accnsatif 
heteroclilb !:w, comme a!6w, 3' 
deci. (Gr., § 126, 2°). - E!,, po11r. 

7. Kepw,, formeconlracle habi
tuelle au sens de aile d'armt!e. 
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ee"'a.AO\I ,OU EUW'l·jp.ou, ctv.;.o.; oe: ,ou.; EctU'tOU OLE-
t [2] ~-1 ' <:'' ,, , t' ,, - , ' ,r:J.,;E. · 1' E,r:J. OE n,v E,;E,r:J.tn'I Cl.fl-CI. 'q1 E"ltLOUO"~ 

r ' " , ' ) I ' ' ') (.( ) ' ·r1p.Ef(f T1XO'l,E.; r:J.U'tO[J-0 ,OL 7t~r:J. p.E)'(J. ,OU t-'cta'L ,ew.; 
2'.r.~nenov K:'.ipep r.ept .._:,;.; ~tx.o-L),i~.; a--rpct,Lii.;. 
Kupo.; oe: O"Uj'Y.a),for:J..; 't'OU.; a--rpctniyou.; id Aoza.
...,~u.; 2 ,wv 'EA),f.'lwv _a-uveo~uAeue1o ,E -~~5,Jy ri1v 

, - \ ţ ' , 8 , , <:' p.ctX_TiV r.oL~ L_;9 x~~ r:J.:r;o.; r.r:J.p~VEL ctppuvwv ,OLCJ.~_E," 

131 , 7
,.... " ~ "E'' ' ' 8 ' ' -« •• a.vope.; ,_,_·,1ve.;, oux r:J.V pwr.wv r:J.r.opwv 

~ctpo:ip~v a-up.p.:xx.ou.; up.ii.; ă.yw, a.Hei vop.l~wv· 
11.[J-dvpvr:J..; )((J.t xpd~J,OU.; r.oHwv ~ctptÎ:xpwv··up.ii~ 
E1vr:J.L, OLCl ,OU,0 3 r.poa-D,ctoov_.' "0-..w.;~ OU\I EO"Eo-8E 
&vope.; ă.ELo~ ri;.; EAEU8Eplr:J..; 'fi.; 6 XEX'!"IJ0-8E Xr:J.t fi.; 
r - ' \ , ~ 'Y' E T ' " 8 r, ' 'i up.(J..; eyw EUOCI.L[J-OVL-,,W. u ytx.p LO";"E O'tL niv EAEU-
8 , '"\ , " ' ' "?" 7 ,, , \ ''"\ "\ EfLCI.\I EAOL[J-"f1\I r:J.\I r:J.'J';"~ W'I E"/..W 7tct'l,WV l((J.L ctAAWV 
7tOAAr:J.'ltAr:J.O"LW\I. (4] "0-..wi; oe: xctt do·i;,E eL; ofov 8 

" 8 ' - ' - '~' ~ ~ ,,.. T' ' ' E?X.Ea- E r:J.ywva., up.r:J..; ELow.; oLoctc;ll>. o p.ev )'r:J.P 
1tA•,;80.; 'ltOAU 9, xr:J.t xpr:J.uy~ -..onr1 E7'L(J.O"L'I" &v OE 
,a.u-ra. a.v:xa-xr1a-8E' 'tel llAAr:J. IO xtx.l. r:J.ta---1, UVE "ia-&r:J.l p.oL 

1. Au-roµo).o_t, lilt, q11i sont 
venus d'eu:r:-mimes, c.-3-d. trans
{11ges; ii en est constammenl 
queslion dans Loules Ies halaillcs 
grecques. 

2. Aoxayou,;, commandants 
d'uri Mxo, (11, 25). 

3. <l.tlt -.o;i,:o reprend la propo
silion explicali,·e voµ.l½w11 ... efv:iL. 

4. "O'!tw,;, c.-a-d. (haµtAtaOt) 
/i1tw,, impt'ralif a<louci. 

5. •o, (pour iM xfa-rTja6t, al
traction, mais -fi,; ... tu~:nµovi½w, 
construclion reguliere (Gr., § 413, 
l!"). 

6. "Ian, imperalif. 
7. '.A•ni Wv Ezw = d.v-ti "C'OU't'WV 

li fxw. - Les parolcs que Xeno
phon prHe ici a Cyrns sonl Loul a 
fail invraisemblaLles. !lais on 
sait qu"il se sert de ses hcros 
fa\'Oris. Socrate, Cyrus, Agcsilas, 
pour exprimcr Ies i<lt'es morafos 
qn'il a ii cre11r. 

S.oro ,qualem,qucllc cspece de. 
9. IloM (fo-r,,,1: puis changc

mcnl <le nomhre avec €.tlaatv 
(fulur). Celle indicalion (><p'1unj) 
s·c~t tro1n·Pe fa11sse. 

1J. Tlt :i).),:,.. prour le reste. Con-
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ooxw oZou, -~p.iv "('l(;)lj'Elj'8e: ,ou.; EV -rii xwpq. ov·,:c1., 
ocv8pw1tou,. 'rp.t;:i'I OE OCVOpwv OV,WV Xct:t EU ,t7J'1 
ip.wv 1 ye:vop.ifvwv, 2·i'w up.wv ,ov p.e:v orxct:oe: ~ou),6-
p.e:vov2 ocmevct:L ,oii; otxoL3 ~7)AW'tOV 'ltOL"IJ!jW OC7te:A
Oe:iv, 7tOAAou.; oe: o1p.ct:L 'lto~-~lj'ELV ,Ix. 7tct:p' Ep.ot 
eAfo8ct:L ă.v,t ,w·v otxoL. )) [5] 'Ev-rct:u8ct: 4 fouAL'-fi<; 5 

7tct:pwv r.puylt.i; :Eip.Loi;, 'ltL!j"rO.; oe Kup<J), d1te:· « Kct:t 
' a „ K- ' , , " '', , -p.-r,v ' w upe:, AE"(OU!j'L nve:.; O,L 'ltOAAct: U'ltLa-y_Ve:L 

vuv OLOC ,o EV ,OLOU,tp e:LVct:L, ,ou XLVOUVOU 1tp01j'LQV-
7 " ~\ T , I ' 1 8 , , ,o.; , ct:V oe: e:u ye:v-r1,ct:L ,L, ou p.e:p.V"fjlj'Elj' ct:L lj'E 

,, .... , , ~, , - , s ' A ' t_pct:lj'LV" EVLOL OE OUO EL fi-Efi-V"{lO ,e: Xct:L ~ OLO 
OUVct:lj'8::t.L &v 9 IX.7t000U\lr:J.L Qlj'(l uma-zve: i. )) [6] ' xou-

- ") t ' K- fX'i1' w IO ' ' -lj'(Y..; ,ct:U,ct: e: ,E<;E\I o upo.;· « , .. ,.,, €1j"rL p.e:v l\(J-LV, 

w iivope:i;, Yl ocpx11 -ri mr:,p~n1tpoi;' 1 p.kv p.e:~p.6ptct:v 
, 'l'f2~\ - ,~, ,_,,8 

(J-E',(PL ou OLO': xct:up.a; ou OU\lct:V,IXL OLXHV ct:V pw-rtOL, 
1tpo.; oe: iipx,ov p.ifx_pL ou OLrt x_e:Lp.wvet. 13 

• -rit. o' EV 

· slruise• : âoxw µot (= oîµ,u) 
12(a',(UVEta8,u ofou, (exclamalif; 
enlendez : combien ldches), ele. 
'Hµ,v est explctif; iiv8pw1tou,, au 
sens n1eprisanl. 

1. Twv sµwv, neutre. 
2. Tov ... ~OUAOJJ.EVOV, c[. 111, 9. 
3. Tot,; otxot, masculin; mais, 

plus bas, 'tW\I otxot esl nculrc. 
4. 'Evt12u012 : sens temporcl. 
5. r12uAi-r71,, inconnu. Samos 

est la grande-Jle ionienne cn race 
d'Ephese. 

6, Kai µ,jv, atqui. 
7. Tov ... itpoato-.,-ro,, gen. ah

solu cxpliquanl -rotaU't"<tJ, 
8. Meµvrjaea812t, fut. antericur, 

sens du fulur. Meµvijo : noter la 
l'orme non periphrastique d'optalif 
parrait moyen (existe aussi pour 
d1<A71µ12t ct xex-r71µ12t). 

9. Auv12a8121 !v ( 'i'12atv) : ~v don ne 
Ic sens de conditionnel ii l'infinilif. 

10. "Ea-rt accenlue, cn Wtede la 
phrase. A ce µtv repond le U rle 
'ti O' iv µi'3t1,. 

11. IIpo,, accus., dans la direc
lion de. 

12. MS)(pt ou = µi)(pt ~OU't"OU 
ou (ou tv <j>). 

13. âtlt )(ELJJ,WVIZ (o0 &uv«vtlll 
oCxdv). Exageration notoire. L'Pm• 
pire s'etendail a peine jusqu'il la 
Scylhie. 
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LIVRE I. - CIIAPITnE im. 61 

L :E:x-rpo:-it,6w gouvernc plus I 6. :Ecpiat•,, µronom reOechi inLli-
sou\'enL le gc'nilir. recl. 
. 2. T_ou-ro annonce la proposi-) _7. Ti-rno:0o:t, moyen, sens re-

t,on µ71 x. -r. A. Oecl11. 
5. "Exw, snbjonctif apres Ies 8. Ilw,;, ci'. 111, 2. 

verhrs signilianl crai11dre (Gr., I 9. l'iip, explicatir ,l unc plu·asc 
§ 6161; mais 5w, snhjonclif dil precedente sons-entendlie : ·• C't'st 
delibemli((Gr.,§ 569). M-/j oGx,ne don, que ... P • 
non (ou 11/). I 10. Tri t~o-itAta(~, allnsion ~ 

4. rtvri-r:xt, suj. :-rli -itpiyµ:x-r:x. n~t-r:xat,; rlu § 1. Toute rcrne esL 
5. Enlcode,: tx:xYOu,; (iip18µ<j>). , l'occasion d'un receosemeol. 
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62 ANADASE. 

-rw'J p.e:v 'E),A~vwv a.a-.. t~ 1 p.up[a. xa.l. ,E,pet.xoa-la., 
"\ \ ~\ ~ '"\ \ ' - ~, ' 7tEA,ct.O",ct.•. OE o~a-x ~ALOL Xct.L 7tE\l'tct.XOO"W'., 'tW\I OE fl-E'tCI. 

Kupou ~a.pblipwv olxa. p.upLllOE~ xa.t &pp.a.,a. ope7t:1.\l"f,
'f0pct. 1 a.p.qit 'trt. ELY.OIJ"L. [ 11] Twv Oe 7tO),ep.lwv D,l
yov-ro dva.L lxa.-rov x:1.t ELXOIJ"L p.upLtioE,' xa.l. &pp.a.,a. 
oprnet.\l"fj(f)Opet. OLCI.Y.OO"LCI.. "AAAOL oe -~a-ct.\1 4 f~ct.Y.La"',( D,W\ 
r - -r ,A , s ,. ,.,. ~' "T , 

L"lt7t"r1;, W\I p,a.yip(n,; 7lf'X_E\I • OU,OL O a.u 1tpo 
ct.U,OU ~ct.a-L).e:w~ 'tE,CI.Y[J-E\IOL Tjll"Cl.'J. [12] Tou oe ~ct.lJ"L-
\, , --r ,, [ \ ' AEW~ a--rpet.,EU p.et.,O; ."",O"ct.\l ct.p'X_O\l,E~ Xct.L a-,pct.,"fjyo•. 
xa.l. ~yep.6ve~] -rlna.pe~, -rpLtixov-ra. p.upL11owv 6 fxa.
a-,o,, 'Aopox6p.et.;, ÎLIJ"IJ"ct.t_pEf\l"fl~, rwopua.,, 'Apo&.-

7 T , ~, , , - , , , X"fj~ . OU,W\I OE 7tct.fE')'E'JO\l,O E\l 'ql p.ct.'X_"{I E\IE\l"fjXO\l,ct. 
p.updoe, xa.l &pp.ct.,ct. oprn:1.v·r,r.p6pet. EX:1.'tO'J xct.l 7tE\l't~
XO\l,CI. · 'A6pox6p.a.~ OE UIJ"'tEP"flll"E 8 

-.;;, p.&.x:r,~ ~p.lpct.L~ 
7tE\l'tE, EX <l>oLvLx"fj, e">-duvwv 9

• [13] Tcxu,et. OE -i\yyeA-

1. 'Aa1tl,, litt. bouclier, ici pris 
colleclivcmenl pour dire « soldals 
qui porlenl le bouclier (hopliles) "· 
Le nombre donne auparavant par 
Xenophon elait de 11600 hopliles 
(1v, 3) el de 2100 pcllaslcs, plus 
200 archers (u, 9). Les 1200 ho
plilcs manqnanl ici onl sans doule 
pfri pcndanl la roulc ou onl suivi 
Xenias el Pasion (1v, 7). On s"ex
plique moins pourquoi ii y a 
200 pcllasles de plus. 

2. 6pe1to:vr,cpdpa. Ces chars, 
in,•entes par Cyrus I"', portent, 
aux deux exlremites de l'essieu, 
nne faux de dcux coudees, el 
sous la caisse une serie d'au
lres faux la pointe en bas. La 
caisse esl Lres haule, Ies che-

,·aux el cochers bardes de rer, 
3. Muptlioe,, Cllilfre probable

ment cxagfre; CLesias dit 4.00000; 
mais Abrocomas seul (1v, 5) avail 
deja 500 OOO hommcs. 

4. • A,-),ot 6e Yja<1'1 !-;,;-;.ij,, ii y 
a,·ail d'aulres {soldals, des) cava
liers, c.-,1-d. ii y avail aussi des 
cavaliers. cr. p. l6, n. 7, 

5. 'Ap,:iylp""'J,, Perse inconnu. 
6. Tptlixov,;a µuptliow•, · el aussi 

cinquanle chars. 
7. Gobryas el Arbaces ne sonl 

pas connus aulrement. 
8. 'Yai:tp11aa ,ij, µa.)(71, = ăcpl

l<E"l:o !ianpov ,ij, µo:x11,- ·- 'Hµe
pat, -r.ev,;e, datif de mesure, ,•oy. 
11, 25. 

9. 'E).auvwv. Abrocomas, qui 
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LIVRE I. - CIIAPITRE•VII. G3 

) I ' K- ' , ) I , - -,ov r.po.; upov OL a.u,op.o ;r,cra.v,e:.; e:x -rwv rrnJ,e:-
p.lwv ita.pa. p.e:yii}ou ~a.crLAEw.; npo ,~.; p.ii-y_-fl.;, xa.t 

\ \ , ,, (F ') I Cl - ) • • p.e:,a. 'TT}V p.a."X:flV o~ ucr•te:pov e: ,7lrp1rr,cra.v ,wv no ,Ep.Lwv -
-ra.v,a. ~yye:A),ov. [ 14] 'Ev-re:u0e:v ok Kupo.; E~e:),a.U'IE\ 
cr,ct0p.ov e:va. m.i:pctcrixyyC(; -rpe: "i.; cruv-re:,ctyp.EVct) 3 -r0 

, ' ' - 'E'' . - ' - P- e cr,pct't"EU p.C(,~ 7tGtV": 1• XGU 't"Cp AA7lVLX<r XGt~ 't"Cp t'C(poa.-
p~x0 · <{,e:,o ya.p ,a.u~ ~ ·,wi::pq. P.C(X e: ~cr0C(L ~ctcrL),fo · 
XC('t"it. ya.p 4 p.foov ,ov cr,Gt8fi-OV 't"Ot>'t'OV -rw.ppo.; ·r,v 
, ' 5 (.( tJ - ' ' ,. , 'G 1 ' "'' opux,r1 t'ctue: LC(, -ro p.e:v e:upo.; opyuLa.L 1te:v,e:, -:o oe: 
~&.80.; opyu Lctl -rpe: ~.;. I 15] Ifape:-rE't"C('t"O oe: -~ -r&.,opo.; 
ăvw 7 OLit. 't"OU 1te:olou E'ltl S OWOEXC( 7tctpctcrixyyC(.; fl-EXPL 
-rou M·f}OlC(.; -rdxou.; 9

• ["Ev8C( C(L OLwpuxe:.;, a:r.o ,OU 
T , - (f ') ' s:-, , \ \yp-r,,o.; no,a.p.ou pe:oucrctL · ELcrL oe: ,ETIC(pe:.;, -ro 

avait fui de,•ant Cyrus (1v, o), a,·ait 
unc roulc un pcu plus conrlc· a 
faire, mais li travers un pays plus 
desert. Ainsi s'expliquc son re
tard. En elfet, au eh. 1v, § 18, ii 
etaiL encore devant Cyn1s, mais ii 
n'a pas passe J'Euphralc. Cyrus, 
ayant passe a gue, l'a dcvanre. 

1. "llyye).).ov: Xenophon cite 
ses sourccs, prohablemcnt parce 
<1u'il conlrcdil Ctesias. 

2. Twv -rco).eµiwv, gen. parlilif, 
clcpcnd de o'!. 

;;. I:uvre,:cxyµitv<p, c.-a-d. sans 
briser la ligne de bataille. C'est le 
dalif d'accompagnement ( Gr., 
§ Joi, Rem.) qui prend prcsque ici 
Ic sens d'un ablatif absolu. 

4. Kcx,:,i, vers. 
5. 'Opn,:'lj, creuse (de main 

d'homme), une tranchee. 
6. 'Opyu,a, brasse (eovergure 

des h1'3s), vaut 6 pieds grecs 
(1 m. 80 en,·iron). 

7. • Avw, c.-a-d. en s'eloignant 
de J'Euphrale (vers la gauche). 

8. 'E1t(, .sur une etendue d,•. 
9. Telxou,. Le mur de Medie 

barrai I la Mesopotamie el aliai! 
d'un fleuve a l'aulre. li avail ele 
construii vers o80 par Nabucho
donosor; on en voit encorc Ies 
resles. Sans doule la parlie voi
sine de l'Enphrate Hait des celte 
epoque en ruines, el Arlaxerxes 
ava i l essaye de la rem pia cer par 
une lranchee, qu'il n'avait pas eu 
le lemps de terminer : ii restai! 
une 1tapo60,.-Quanl aux quatre 
cananx paralleles el dislants d'un 
parasange, qui joignaienl le Tigre 
a J'Euphrale, larges d'un plelhre 
el navigables, ils etaient sans 
doule en aval de Counaxa; Cyrus 
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:.1.h e:upo.; 1t),e:0pLct.7.ct.L, ~o:0e: 7.o:L Oe: tax_upw.;, xo:i. 
;:),o „oc .. ),e:,. E\I ct.U,OC 7..; aL,ocywy:i . dao:iAAouaL Oe: 
, ' E, , ~ i , "' , , EL.; ,O\/ urppct.,7J\I, OLct.MmouaL o e:xo:a-.71 7tct.pct.-
' , .... , ,, l 'II .... , ' ' aocyy-r,v, ye:rpupocL o e:7te:Law. v oe: .. ocpoc ,ov 

I..,, , , .... ' t' - - ' wrppoc,·r1v „ocpooo.; a,e:v·ri p.e:,oc,;u ,ou „o,ocp.ou xo:L 
- , r " "~ , .,.. [ 6] , 

7fj.; .'"C"OCCfpou w.; ELXOO'L î.OOW\I -ro e:upo.;. 1 ,o:u-r-,,v 
"' ' ' O ) ' ~ I ' ' ' ' ' 2 oe: ,·r,v ,ct.fpov t'ocaL ,w.; .. o•.e: L p.e:yoc.; a.v,L e:pup.oc-ro.; , 
Eî.E: LO"fl „uv8:i·,e:,ct.L Kupov 7tpoae:),ocu•,ov-rct.. To:u-;-r, v 

071 't""fl\l „cipooov Kup6.; -re: xoct -~ a-rpct.,Lrt 7tct.p·îi),Oe: 3 

' , , ,, ~ I [ -1 T ' ' .,, XCl.L e:ye:\10\l"W E'.'J'W 7fj.; 'tct.ţ1 pou. 1 / 0:U't°{I fJ-€\1 OU\/ 
- , , ' ' ' A ) ' ,,,, ' T{l -rq.1.e:pq: OUX EfJ-Cl.î(_E!J"ct.,O ,..,a.aL ,W.;, 0:AA ,.moz.w-

poLJv-;WV cpa.vzp?t -~rsa..v ~ X(.(t i~~ti>v xa.L Cl.vOpW~wv 
LX,\171 1toAM •. [ 18] 'Ev-ra.u0oc Kupo.; ~LAOC'I0\1 5 xocAEact..; 
,O\/ 'Ap. .. pa.xLw,·riv p.:iv,LV EOWXE'I o:u,c:i Oo:pe:Lxou.; 6 

,pLax_ LAlou.;, O,L tji E\10€XIX't~ 1h' e:xdv71.; 7 ·r, p.ipq. 
n , ,. , - ,, B ) , , 

r.:povuop.e:vo.; e: me:v o:u,tp o,L I ct.'J'L ,e:u.; ou p.o:z. e: L-ro:L 
r, f ~ s K- ~, T O, " 9 „ ue:xo: "'lp.e:pwv , upo.; o e: Lr.:e:v · « ux o:pa. e:,L 
p.o:x_e:7.,cu, e:Uv -rocu-ro:L.; ou 10 p.ct."X,E'-'tOCL -ra.,..; -;1p.ipocL.;· 

n·a pas eu a Ies Lraverser, et loul 
le passagc esL inlrns. 

1. Ilot~i, prCs. hisloriquc. En
Len<lez: (( f!lailentrainde le fafre, 
quand ... 1), 

2. 3 Av·d, non en guise de, mais 
a la pin ce de. 

3. Ifap·ij).0s el eyi•,wro, notez. 
le changcme11Ldenombre 1 nu:ince 
inlraduisihle. 

.i. TJl0-<1v, exemple du piuriei 
apres un neutre : Xenophon ne 
suit pas loujours la regie ordi
naire. Voy. Jntrod., § 23. 

5. ~ti.:tvciv: n'cst connn quc par 
Llnnbase. Amhracic est unc co
l01Jic corinlhiennc en Epire, prt·s 
du gol re de cc nom. 

6. ~:tpEt;ta:.J:; 1 cf. 1, 9. 
7. > A~O, gPn.~ â part ir de (ici 

cn remontant) : Ic jour acluel est 
cumpl.::L 

8. âsY.<1 -~ µspGw, de di.r jour., 
(Gr., ~§ 489 el 495). 

9. "Ap<1 indique une conclusion 
nalurclle. 

10. O~ el non µ,\, parce que s, 
= s'il est l'rai que. 
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LIVRE I. - CIIAPITRE \'III. (i5 

C.HAPITfiE VIII 

Bataille de Counaxa. 

Preparatifs de combat, disposition de I'armce (1-7). Arrivee 
des troupes royales (8-11). Derniers ordrcs de Cyrus (12-17). 
Victoi1·c des troupcs grecques (18-20). Cyrus attaque son frere: 
ii est tue (21-2\l). 

1. Tă:).av-ra. En elfct, 10 lalents 
(60000 draehmes) cquivalcnt ;\ 
5000 dariques. 

2 . .i,o:6aiv~,v. Ic mol est lege
remenL improprc, on allenclrail 
m,pepxea8o:L, cf. § 16. 

3. 'HJUATiµtvw,, adv. forme du 
part. pf. pass. de liJUAW; assez 
rare. Mi).).ov, entendez: « q11ţ la 
vei/le •, cf. § H. - Xcnophon 
omet de dire c·ombien de para-

sanges ils firent cc jour-la el le 
len<lcmaîn. 

4. Ko:Oi,µevo,: au licu d'elre a 
chcval. 

5. AU-rit) ct -rot~ a-tp:i'tU~'t<:lLc;, 

dalivus commodi. 
6. "Aµai;<:& (cf. v, 7) est un cha

riol a quatre roues dont on se 
serl rour Lransporter Ies bagagcs, 
Ies prm•ii;i:ions, ele. 

7. 'li•• sujet indctermine. -
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(16 ANAl),:!P· 

O'\OV ~V o cr,:X8ftoi; ev8:x ~ EftEl),E 2 X:X't':XAIJHV, -~v[xa 

Il:x't'T1j'U:X~ &v·hp 3 mfpcr·,,i; 't'W'J 11.ft<pt Kupov mcr't'll)V )_ 
, 'A , , , , 4 'O - !; .... r, 1t?~~_:_!_ :XU'Jlt)'J :XV'1. xp:x,oi; ,. fll)V't'L' 't'lp ',7t7tlp', 

' - '8' - --v- ' ' 'l?' ' B e X:XL EU u.; 7t:XO'LV o• • .; EVc,uyz.avEv E!:1011. X0': 1• I :xpoo:-
- ' '"I) - G " (.( ) ' ' ' fLXW<; X:XL EA ,T1VLXW,; O't'L IJ!IO'L ,Eu.; r:;uv 7't'f:X't'EUp-!I,L 

i, i_ ~ f r ' f I 7t0AAlp 1tpo,npz_E,:XL w.; EL<; fl-:xz.·,,v 7t:XfE7XE:J:X7fJ-EVO.;. 

121 "E 8 ,:, ' ) , ' 7 ' , ' , a ' v :x o·r, 7tO ,u.; 't':Xf!IX o;;, EYEVE't'O • :xu,Lx:x y:xp 

eooxouv ot "E).).·,ivei; x11.~ 7t1XV't'E<; OE O h&.x,oL;;, crr.oLcrLv io 

' Em7tEO'E ~cr8:xL. [3] Kupo.; 't'E X:X't':X7t"fj0~0"0'.<; 11.'ltO 't'OU 
" ' 8 , ' , ~ ' , E!' , ' ' r, :xpp-o:'t'O(, 't'O'\I wp:xx:x EVE'.lU, XO:L :xv:xoo:.; E1tL 't'OV m1tov 

' "\ ' li ' ' - ""I l? ~ '") t'ct TC':I.A't':I. Et..; "':ct..; y'4Er..p1:, EAl:J.o:., .. o~.; 't'E a.A ~or...; 

7ta(J'L 1t:xp-l1yyE)J,Evu i!;o7t),Ls2crO:xL x:xt x:xfJLcr.:xcr8:xL 

' ' ' - 't: " [ '] "E 8 "' ' ') -EL.; 'r"fjV E'.X.U't'OU 't':X~W EX:XO',OV. 't V :X 07l O'UV 7:0A •°{I 

a-rcouo~ u8 Lcr,:xv-:o' K).fopx o.; 13 p-e:v -:a. OE!; L?!. ,OU 

XEf0'."t0(, EX wv 7tpo.; 14 'tCj) Eu<ppci't'"{I -r.o,:xp-<î,, fl po!;Evoi; 

Ayopli 1t:l.1\8oucr11, Jill. le marclw 
pld11, c.-a-d. l'hcurc ou Ic march6 
bal son plcin; exprcssion usuelle 
pour dCsigncr une hcurc voisine, 
de 11 h. du malin. 

1. "Ev611, relalif. 
2. "Eµ,i.AE, suj. Cyrus. - Kc.i

't:&AUELV (-rou,; 'i-r,r.ou1),{11ire /ial/e 
tpour Ic repas). 

3. • Avi1p, cf. 1, 6. 
4. 'Av:z xpi-ro,; (ou xc.i-ri:t xpi

-ro,), loculion Loule faile, de 
lo1tles .<es (orces. 

5. 'lâpmv-r,, noler la contrac
lion en w au lien de ou dans !op,;, 
commc dans ptyw (Gr., § 289 C, 
2•). Pour le dalif, cf. v11, 14. 

6. 'EAA'l)vtxră,, en grec, au lieu 
de kAA'l)v1cr-ri, par analogie avec 

~11p611p1xw, (~11p611p1cr-r! n'esl pas 
allique). 

i. T<ipllXOI, rare, pOUl' 'tllpotXT,, 
8. Joignez citi-rix.a... Ei:t~EaEÎ

a0111 (suj. le roi). 
9. K11l... 6it, cf. 1, 2. 
10. Dj>tcrtv, cf. VII, 8.--KupOs'tE, 

voy. v, H. 
11. Tiz r.11:l.'tli, cf. v, 15. 
12. TTc.ip-~yyEAAE, expression or

dinairc pour Ic commandemenl 
q u i passe de bou el ie en bouche. 

13. K:l.fopxo,, ele., cf. VII, 1. -
Noler, comme une expression un 
peu poetique, le piuriei o;/a: 8.~1/z 
'tOU l<Epll'tO<;. 

U. lipa, dai., appuye a. - Pom 
Lous Ies delailsdesdcux· partiesdc 
la balaille, ,·oir le plan ci-contre. 

https://biblioteca-digitala.ro



l 

LIVRE I. - CHAPITRE .VIII. 

AB C D 
□o= 

I 2 3 ~ E 

M 

□□ c:===ioo 
HI J KL 

, 

,I 
I 
I 
I 

: 
' 

, 
, , , 

Plan ele la balaille de Counaxa. 

67 

V .o 

A, Cavaliers papblagoniens. - B, Troupes legeres grecques. - C. llo
pliles grecs : 1 Clearquc, 2 P,·oxenc, 5 Menon. - D. Troupes de 
Cyrus. - E, Cyrus el ses cal'aliers. - F. Troupes d'Ariec. -
G, Camp de Cyrus. - IT, Cavaliers de Tissapherne. - I, Gerrho
phores. - J, llopliles e1,,ypliens. - K, Cavaliers. - L, Archers. -
M, Chars armcs de faux. - N, Troupes d'Arlaxel'Xes. - O, Le roi el 
son enlourage. - P, Troupes de Gobryas. - N'O'P', Les mcmes 
apres le mouvemenl lournanl. - Q, Tl'Oupes pcrses de relour apres 
le pillage du camp. - n, Les m~mes apres la con"ersion. -
S, Troupes grecques re rorm ees apres la poursuile. - T, Posilion 
qu'elles auraienl priscs si Ies Perses n 'elaienl pas venus de Q en R. 
- U, Village. - V, Colline. 
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68 ANABASE. 

I:'~ , I I ' 1:-, "'\'\ ' - M' I:' • o~ .E'X,OfJ-€\10~ , OL O (J..AAOL fJ-E't(J.. 'tOU'tO\I, €\IW\I OE 
[xat ,o o--rpti-reup.a] 'tO EUW\IUfJ-0\1 xipa~ eo-xe 1 'tOU 
'EAA-,j\lLXOU. [5] Tou 0€ ~apGapLxou 3 l~rr-~~ p.e:v 

ll arnais 

Ifo:cp'Aay6ve~ 4 d~ XLAlou~ 7t(J..pCJ. K'Afopxov €~\I 
E\I -riji OEţLW ~i:tl.:.. 'tO 'EAA1j\lLXO\I 7t€A't0'.0"-.:LXO\I, €\I 0€ 

I ------ ~,..,...--;_iji EUW-;0p.ep 'ApLa~6~ 6 'tE () Kupou U7t(J..pxo~ xat 'tO 

1. 'E;<dµevo,, {a.isnnt suite 
(€;<.crea,, se lenir allache), avec 
le gen itif Ki,Ecipxou sous-en
Lcndu. 

2. "EaxE, au lieu de €xwv. re
tour il la proposilion principale. 

5. ToO ... flap6apnwu, gen. par
titif. 

4. Ilmpi.ayovE,. La Paphlagonie, 
cote meridionale du Pont-1,uxin, 
au nord de la Cappadoce. 

5. Ka(, a.insi que. Pour lous ces 
adj . neutres en .,-,.dv, cf. 11, 1. 

6. • Aptaio, . Ariee, li eutennut 
gene ral ele Cyrns; pour le sens ele 
tl1tapxo,, cf. 11, 20„ 
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LIVRE 1. - CIIAPlTRE•VTIT. 

Poitrail. Ct,~1nfre1n. 

;mprx),~v d.; -r~v fJ-'.X'X,'lJV xrx9lcrw-ro. Mye:-rrxL ok xrxt 
'!OU<; &nou.; IHpcrrxc; 4nACXL<; '!ClL<; xe:cprx),CXL<; EV --=0 
7tOAep.ep OLClXLVOuve:ue:LV. [7] ot o' 'LnnoL 7td.V't'E:<; OL 
p.e:-r/i Kupou e:1xov xat npop.e:-rwr.:[OLCl XCl~ npocr-re:p-

1. To ă"A"Ao, le rnste de .... 
2. "Oao•,, attlant qtte, c,-a-d . 

environ. 
3. Ka:'ti.t 'to µfoov (ita:0ta'tO:'J'tO): 

le verbe n'cst pas exprime, parce 
que la tournure change ensuite. 

4. A~'toi, oppose a o! 6' \'1t1tot 
(§ 7). 

5. Ila:pa:µ"l)pt8lot,, cttissa,·ds; 

itp<i-JEat , cnsques de metal. -
Tiâ.•,n, -rr).~v Kupou ne s'tlppli~u e 
qu '/1 itpâ.vEat. -1,upo; Bi. re pri se 
assez ordinairc aprCs 'TCATjv, cf. 
1, 7. 

6. WtAl'lv, non pas nue, mais 
sans casque : Cyrus portait la 
tiare; Ies Orient.aux n'avaien! 
jama is la rnte nue. 
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70 ANABAf>E. 

1. Ilpo µe1:w1t(6,ov, frontail; 
nous n'avons point de mol ponr 
:i:po<Ttepv(owv ( piece de metal 
devanl le poitrail). 

2. Maxaipa,;, caute/as court, a 
tranchanl courbe. 

3. Mfoov fi µlipa,;, midi, cf. § t. 
- aEtA1J, ici l'apres-midi (2 ou 
3 h.), fi µe1:2 1:ou cip(a1:ou l.lpa, 
comme explique le lexicographc 
Surn,s (propremenl 6E!A1] 1tpwta). 

4. 'E1t(, accus., cf. v11, 15. -
MEA.a.viet, une noirceur, c.-:i-d. 
une tache noire; mol de la langue 
post-classique. 

5. Aorxa<, c'est le mol em
ploye pour la lance des har ba res. 

6. Tci!;e,,, Ies corps d'armee. 
7. AeultoOwpau,;, ayanl la cui

rasse en lin, composee de plu
sieurs cpaisseurs d'etolfe, el dur
cie par un moyen quelconquc. -

Mais Xinophon parle ailleurs 
(I/el/., li, ,v, 25) de cuirasscs 
d'osicr, hlanchies sans doute ii la 
chanx. -- Le mol AEUlto8wpa!; ne 
se Lrouve pas ailleurs. 

8. "Exoµevo,, cf. § 4. 
n. reppocpopo,, ceux qui por

lent Ic yt!.ppov, pclil bouclier rcc
Langulaire recouverl de cuir 
hrut; cc sonl Ies troupcs lcgercs. 
Les hopliles porlcnt ,~ grand 
bonclicr de bois descendant jus
qn'aux pie<ls. 

JO. Alyu1t-rw,, de ceux que 
Cyrus )" el Cambyse avaienl eta
blis i, Suse el ailleurs, car l'Egypte 
n'apparlenait plus~ la Perse. 

11. • AAi.o, !1t1tij,;, d'autres (sol
dats, des) cavaliers, cf. vn, 11. 

1i. Ka-rci:, sens distrihutif, ci'. 11 1 

16. 
13. Il).-.\pe, civ8pw1twv, pour dis-
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LIVI\E I. - CIIAPTTR~ VIII. 

, ' I I 11 , ~, , - llţ e:- , • 

'j) 

pEUE'tO . 10 po OE CI.U'tW\I ctpp.ct-.a: oLC1AEL1tO'i":ry. 
' , ' , ') ') ' '1'' '1' ' 2 ·; ' TUX.\IO\I C1."7t Cl.A .-,, ,W\I, 't"Cl O"fj opE7tC1\l"fJrOPC1 XCl ,OU· 

fJ-E\ICl O Elx.ov 3 OE: 't(1. op.:mt.\lCl EX 'tW\I c,.Eovwv 4 EL.:; 

-;t),ocyLo\l C/.'JtO'tE,ct.p.E\ICl xctt U"ltO -:o "ii; O[fpOL<; 5 di; y·ri \I 
(.I_"\' , 6 '1' ' " 7 , I 'H ;-• t-'AE"ltO\l'tct, wi; oLctXO"lt'tEL\I O,<:-> E\l,UYf.1X\IOLE\I. uS: 

, s ,. • , , , t - , E"\ "\ , '"'I -yvwp."tl "fj'i wi; EL.:; 'tlX.:; 'tClt;EL.:; ,W'i AA"fj\lW\I EAW\l'";"IX 
xctl OLClXO~O'i'";"Cl. [tt] "O fJ-E\l'tOL Kupo.:; Ehev°, O'tE 
XctAEa-cti; 1tctpsxe:Ae:UE'tO 'to~i; "E'A),tjcr-L -d-,v xpctuy+1v 
'";"W\I ~ctptÎitplu\l C/.VEX.Ea-8ctL, E~Eua-8·'1 'tO:J,0 IO • ou ya.p 

- ')"'I' - ' , ' li ' ' - , ~ ll xpctuy~, C1. ,Act. a-Ly"f, lu.:; r:J.'iUa"'tO'i XClL -r,a-ux.ţi e\l LO"<t> 
xcct ~pctoewi; 1tpoa-~a-ctv. [ 12] Kctl ev -.ou't<tl Kupo 
1tccpe:Aa:uvwv 13 ctU'tO<; a-uv rHyp"fl'tL 14 'tcj> epp."flVE ~ xctl 
!XAAoLi; 'tpLa-tv ~ 'tE't-:ctpa-L 'tcj> K'Ae:cipx.ti> e:6oct 15 l.iym 
'tO a-'tp1he:up.ct Xct'toc p.la-ov 'tO 'tW\I 1tOAEp.[wv, O'tL e:xe: "i 
~cta-LAEU<; Et"tj 16

" (( Kriv ,ou-.' 17
,)) E(f'i, (( \ILXwp.e:v, 

linguer du carrc ordinaire .donl 
le centre est occupe par le train. 

1. 'E1topEUE'tO s'accorde non 
avcc le sujet oU'toc:;, rnnis avec 
l'apposition Zx:~ov 't0 S0 1mc:;. 

2. ;lpE1taVTjq)Opa, cf. VII, 10; o,\ 
sert a y renvoyer. - Le verbe 
sons-enlendu est racile a snp
pleer. - :!:U)('IOV = 1toM, expres
sion recherchce. 

3. Eîzov: noter Ic piuriei. 
4. 'A!;ovwv, au piuriei parce 

qn'il y a plusieurs chars 1 mais 
chaque char n'a qn'une paire de 
roues el, par suite, qu·un essieu. 

5. ;l(<9po,; est la cais.se Ju char. 
6. 'Q,; = wan, cr. ,, 10. 
7. "O't<p (neutre) avec l'oplatif 

ileratir. 
i. 'li r,,wµ71 ('t,;,v IltpaGiv), 

snivi de w,; avec le participe fulur 
a l'accusatif absotu: cf. 111, 15. 

9. Ef-.tEV, VII, -i. 
10. 'E,j,•ua071, suj. Cyrus, et 

't'OO-ro, accus. adverb.; E'}-EUo-011 1 

dilferent de e•.:,.uo-a'tO, qui VOll

drail dire : ii menii/. 
11. 'Q,; iivuO"tov, expres-ion forl 

rare au lien de W.; Ouva'tciv; lill~r. 
dans la mesu1·e oi't cela peut s'ac
complir. 

12. 'Ev ta<,> (neutre), reguliere
ment, en ligne. 

13. Ilape1,auvwv: le long (1tapii) 
du front des troupes. 

u. lliypTj'tt, cr. 11, 17. 
15. 'Eoo:1 est construi l comme 

EllEAEUE. 
16. Er71, opt. du style indirect. 
17. ToU-ro, su.r ce poinl. 
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72 ANABASE. 

7tll'.10' -~p.-;:v 7tE7tol-rj,CI.L 1
• )) [13] 'Opwvi OE o KAfopxo~ 

,O p.io-ov 'J",~f0<;3 xet.l. :houwv Kupou • f~w 0\1-;::CI. -:ou 

['EAh1v~xou] E\JW\IUfJ-OU ~Cl.o-LHet. · (.o-;ou,ov yap 
~ 1tA°/j8H 7tEpL-~'.1 ~Cl.o-LAEtJ<; WO",E fl-E0-0\1 ,W'.I fou-rou 

" - K, ' , ''t: 'T ) ')"' • r, , EXWV -rou upou wwvup.ou E~W ·r1v CI. ,A op.w.; o 

Ki, ' "fl -- ., , ' ' ~ -AECl.pxo, OUX "fjîJE/-E\I Cl.7tO'J"7tCI.O"CI.L C/.7t0 '":OU 7t0,Cl.f1-0U 

-:o OE~LO\I XEpCt.;;, cpo6oup.svo.; p.·i-1 xux),w8d·ri EXCl.,2· 
n ~ ~' K, ., , ,, , _ , ... 

ptoJvE\I, ,ip OE upip C/.7tEXfL\ICl.,0 o,,. CI.U,ip fJ-EAOL 

O'ltWc; XCl./,t";i;; fxoL 5
• [t-4] KCt.t E\I -rou,ip -rijj )(Cl.Lpijj ,O 

, r.i. e , , , , - 6 , , "' fl-E\I J-'Ct.poCt.pLXO\I o-,pCt.,EUfl-Cl. op.et.AtoJ, 1tpO"f1EL, -ro OE 
'Ei"\ , ,, ' - , - , , , AA"fj '.I \XO\I E'rL E'.I ,ip CI.U,ip fl-E'.10\1 O"U\IE,Cl.'r-rE'rO EX 

,W\I €,L 1tpoo-LO\l,W\I 7 , Ket.l. 0 Kupo;; T.Cl.pc),Ct.u\lW\I O"c.1 

1tiv:; 8 1tpO; aU-r<f> 't'~ u-:pct-:E!.Jf-1'.l.'t'L x:z":e:0ei't'o Ex(.t"'C'€

pwo-E 9 IX'ltObAE'ltW\I Etc; ,E ,ouc; 7tOAe:p.louc; XCl.1. -rou.; 
cpD,ouc;. [15] 'iowv OE CI.\J,0\1 ho ,OU 'EAA7l\lLXOIJ 
.:S:Evocpwv to, A0·rivCt. ~o;;, m/,llO"Cl.\; w.; li O"U\ICI.VTfio-Ct.L ~pc,O 

1. Ile1tolT]'t<Xt, on atlcndrait le 
r.tlur; le parfait rcnd la chose 
plus vive. - 'llµ[v an tlalil" (sens 
un peu differenl de .u;,' 1\µw•,)com
me Lres sou,·cnl avec Ies parl'ail~. 

~- ~opc7N, d.xoilw•.i. Le sens de 
ces participes csl precise par a.).)." 
liµw,. 

3. ~-rtr.po~ : ii s·agil <lcs cavaliers 
ffiCn~ionnfs Vll 1 11. 

4. Kupou depend de a.xouwv : 
cf. 11, 5. 

5. "Exot. Style di~ect : eµol 
µEi,st li1tw, x<1i.,;,, EX"(]• Le sujcl 
d,, €zot est indelermine. 

6. '0µ<1Aw,, comme ev ta<p au 
§ 11; ii s'agit de l'armee d'Arla
xerxes. 

7. TTpo,nov-rwv. C'cst la fin du 
mo\l\'emcnt indique au § 4, par 
lequel la colnnne grccque se de
ploie en ligne de balaille. 

8. O~ ,rcivo (.ioigncz ii 1tp6,) a 
ici son sem: lill(~l'al de pas lout a 
fail, el non le sens ordinai .-c de 
pas d11 /011/. 

9. Joignez . h<X-ripwa, (dcw
loppc par ei_... lf'lAou,;) a ci1to-
6).f-r:wv. 

10. EEVO!f)WV. C'esl la premiere 
fois qu'il parte de lui; ii n'elail 
pas~ la solde de Cyrus (III,,, -i) el 
pouvait quiller sa place; nPan• 
moins on ne ,·oit pas bien pour• 
quoi ii le fail. 

11. ·o, ;= wan, of. § 10. 
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LIVRE I. - CIIAPITRE ym. 73 

1. 'E-;:t-:;"ti1~3; (-rO•; t~'T!'ov) : el'. enlrainc une queslion. Notcr qnc 
a't7ia2<;, 11, 17. L.ml()l XCnophon emploic J'indi-

2. ~q,iyi:i, Ies mouvemcnl.s des calif, lanlol l'oplalil' au style in
Yiclimcs, dilfcrcnl de !epi, la dis- direct. 
posilion de lcurs cnlrailles. 7. 'AAAi, au commencemenl 

:;. 0op66ou 1,iv,o; depcncl de d'une ph rase : ,,1, bien ! (v11, i;, le 
·F,xouera, el le sens esl dilf(•rcnl de sens clail dilfercnl). 
&xouwv ~atrt:i.fa ăv,a au ~ 1~. 8. Tou,o, enlendez: le salul el 

·'- ~i,•,61)µ:i, Ic mol d'o,\lre, la victoire. Quant :i âtzoµat, Ies 
t..leslin{• a fairc rcconnailrc 1'~1ni uns expliquenL j'accepte ce pre
de l'ennemi dans la balaille. li sar,e; Ies autres plus vraisembla
passe de bouchc en bouche jus- blemcnl j'accepfo ce mol (hien 
•]11'au dernier soldat et doit en- que ce ne soil pas moi qui l'aie 
sui Le rc,·enir au chef qni l'a · <lonne). 
donnC. Voy. YI, v, 25. On tr·ou,·e 9. ~"'t'iât2, accus. de dislance 
dans la t:y.-opi'die des mots (Gr., ~ -182). 
d"ordre analogues: Vil, ,, 10, Zeu; 10. <l>i),ayy,, cr. 11, 17. - Nole,· 
o-w"t"T1p i<.2.l +tre:µ,:1•,1; III, 111, 58: la l'orme TW, scule usiLCe en 
Z~u; er6µµ:ixo; xal -/iyeµwv. allique au.duel feminin. et le rap-

5. "O;, pronom dernonstratif. prochemenl dn duel el du piuriei. 
11siLe cn prase seulcmcnt <lan~ 11. 'E;.:zti'Jt~ov. Le p~an, origi
l'exp1·ession x:i!. O~, el dans l'in- nairement chant (lTI l'honneur 
,·ise -li o' ii;, dii-ii. [' 1\"Apollon ou d'Arlemis,estdevenu 

6. 'E6auµao-E -ri;. L'etonnemenl Ic chant de guerrc des Grers. 
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74 ANABASE. 

"E"\i. ' J/ ' , ,, .. I AAT,'YEc; XCI.L 7lPXO'Y,O Cl.'Y,~OL LE'YCI.~ ,o• • .; 7tOA€f-l~(;Lc;. 

I 101 ,,.,. ~\ , 't I I I ,, .. .; 0€ 1topwo P,EVW'Y E<;EXU p.cr.L 'YE ,~ T'fjc; 

cpHcr.no.;, ,o EmXrnt6~v ~pEcr.,o op6p.<i,> Os~v-· 
' " , n, t , .,. - 'E ) , ,, 

XCl. 1• (1.p.C!. E7•1Ey<,IX'Y,O m1.v,E.;, OLOV ,<i,> VUCI. ,L<i,> E:AE-

).[~oucn °, xal 7t1X'YW; oe: eOEov. [Aeyouin 4 bE ,L'Y€i; 

w; X(l.l. ,CI.~- OC0'7tla-L 7tpo.; 't'C1. 06pa,:1. eooum-,a-av 

:p6oov 7tOLOU'!-re.;6 ,o~c; b7toL.;}t[ 19] Ilpl.v oe: '?O~wp.cr.' 
't O 

(l ' ) ' f (.J. I (! \ I E<;LX'YE ~'J"l]CI.L EXX ,'.'10:J'J"LV OL .-,,:x.pucr.poL X:1. 1• q;wyoua-L. 

Kcr.t ev-:au8:1. o·~ eolwxov p.h XCl";'C1. xpcx't'o.; 7 ol "E),

A'Tj'YE,;, EOOWV oe: a.H·/i'AoL.; P,'fl Oe:~'Y op6p.<i,>, li,).}' EV 

";'IXEEL E7tE0"0(1.L. [20] T?t. o' &pp.a,cr. ECf€pO'Y't'0 8 't'it. p.h 
OL' :1.:J,WV -:wv 7tO)_E p.lwv, ,?,_ oe: xa1. O(it. -:wv 'EH-,\-

\ ' , O\';:, 'f \ .r.;:, S:, I 'YW'I XE'YCl 'f1'1W'j_W'I. ~ u E7tE~ 1tpOLe>OLE:V, 0( 1.0''t':1.'Y,O • 
" ~, " O ' ) ' A..._ ~ , r ~ , e:a-,~ o oa-,L.; XCI.'. XCl.,E ,'f}'flJ'1j'-tila"itEp e:v L'l.r.Oopo]-Lcp 
, ) I \ , ~' , '"' ~ . ll -E:X7t ,Cl"'(EL;. XCI.L OUOE:'Y p.e:v-ro( OUOE 'tOU,O'Y 7tCl.11E ~'Y 

Eschi·lc a rcndu c(,li.,bre Ic pean 
de Sala mine. 

1. llopE:.ioµEvwv (a:U"C'G)v), gCn. 
absolu. - T,, c.-i1-<l. µipo, 't't. -
'Exx~µa(vw n'esl pas de la langue 
classiquc, et le~ criliques de l'an
liquilr\ avaienl deja rcleve celle 
melaphorc Corcce. 

2 . ..lpriµ<,> Oaiv, pleonasme lrcs 
frequenl : cf. § rn. 

3. 'E).e).l~ouat, ils pousscnl le 
cri de guerre EAEAEU, comme on 
le faisail quelqnefois apres le 
pean. - Tt~> 'EvuaAlti), en l'hon
neur d'Enyalios. C'est un surnom 
d'Ares, considere comme divinile 
meurlriere el deslruclrice. -
Kal. .. 6E, el de 1,lus„ 

~- AEyouO"t. Xenophon ayanl ele 
uimoin, celle phrase s'explique 

assez mal. On altendrail aussi "tot.:; 
âdpaaw 7tp0c; 'ta.:; d:a1tl6a:i;, ainsi 
qn'ecril Arrien (Annb. I, v1, 4). 
Cepcnclanl le mol poclique oou-
1t<7> esl bien du sh·lc de Xeno
phon, el Arrien a dil le lui em
prnnl.cr. - Voy. IV, v, 18. 

5. IlotouV't'E,, presenl marquanl 
l'elforl polii' faire l'aclion. 

r.. Tr,i;eu µa,sujet de E~<xve,0'0:u. 
Cela fail cnviron cenl pas. 

i. K:1't'2 xp:i't'o,, comme riv/t 
xp:i't'o, au § 1. 

8. 'E<,'ipoV't'O, au piuriei, cr. ,01, 
16. Le snjel 't'a li.pµa't'a csl deve
lopp~ par -ra µev ... 't'a oE. 

9. "Ea"'C't'1 O~t.:;, il y n un lwmme 
qui. Le relalif indt'fini O<r't't\ (au 
lieu ele ii;) n'csl pas frcqucnl dans 
ces sorles de phrases. 
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LIVRE I. - CHAPITRE VIII. 75 

" '<:-'"') <:-•1-'E)'' . EŢ'Cl.cr"CJ.V, OUO CI.A ,O;; OE ,WV ,AT1VWV EV ŢCI.U'".\ ~ 

, " n '<:- • ,,,., l" ) , 2 ' , - ' • P.CJ.X~ ETCCJ.1JEV ovoEL;; ~7t /f\V Em ,ci> Euwvvp.ci> 
~ n - ' ,, ' [2 ] K- ,., • - , -;o„Eu1J·r,vCJ.L -.~, EAEYE,o. 1 vpo;; o opwv ,ouc; 

"EAATjVCJ.;; VLXWV-;CJ.;; ,O XCJ.0' C/.IJ't'OU.; 3 XCJ.l OLWXOV,CJ.c;, 

·r,oop.Evo;; XCJ.t r-pocr-xuvo~ p.Evo.; 4 -i\071 U7t0 ,WV ă.p.f' 
' , s '::;:, " s 't , n <:- , , ) ) , CX.U't'OV , O\Ju w;; ESî'i'/_IJ'fj OLWXELV, CI. , ,CI. cr'UVEcr'7t~L-

pocp.EVTjV exwv 't'TjV 't'WV cr-uv €C/.V";<j:i e:ECJ.xocr-lwv 
' ' 7 •t ' > - " ' (.l. > ' L7t7tEWV ,CJ.sLV E1tEp.EAE L'tO O 't'L 7t0L"t1cr'EL l"IXcr'LMUc;, 

Ka.t yap ~OEL C/.U't'OV O,L p.foov !i.xo~ 8 ,OU Ilipcr-Lxou 

cr-,pC1.wJp.C1.,o.;. (22] Kat 1tiv,E.; o' 9 ot -;wv ~CJ.po&:pw"ll 

ă.rxov-;Ec; p.foov EXO"ll";E;; 't'O CJ.U,WV ·r,youv-;CJ.L, vop.t
sov,Ec;, OU't'W XCJ.t ii:v a.cr-rpa),Ea-ret:-;<:> E lvCJ.L, YjV ~ 7) 
' \ 10 , ~ ' ' O ' 11 ~\ ll Lcr-zu;; CW";WV EXCI.ŢepW11EV, XC/.L EL ,L 7tC1.pC1.n'E~ACI.L 

, y r , ,, , 12 , n , a 13 , , 
XP'{l'-,0\EV, ·r, p.\cr-n CI.V x_povtr C/.Lcr'IJCI.VEcr'IJ'.U -;o a-rpa.-
,Eup.a.. [2;t Ka.t ~Cl.cr'L/,EUc; o·h 14 ";0,E p.foo"ll exwv ..-i;.; 
CI.U,OU ~~--Li.; op.wc; eEw IS lye:vE-;o 'tOU Kupou 

1. O~ât ... lit, expression nega
live correspondanl a xci\... OE 
(1, 2) : ni non p/11.<. 

!. IU.7\v, ici adverbe. 
3 .. To xc,:O' aw-rou~. la troupe 

qui leu,· ,Hait opposee; rnf!me ex
pression, x, 5. 

4. TTponvvouµtvo~. en qualile 
de Grand Roi; cf. v,, 10. 

5. Tc~)'J d:µcp' aU'tciv, sou entou 
raqe; cr. § 1. 

6. Qt,~• W~. seule cxprcsSion 
avec 1tal W:;, oti W(, soil employ6 
advcrbialement, au sens de nlnsi. 

7. 'ht1'twv, menlionnes au§ 6. 
8. "Ht&tt aG-rov 6'cL iXOL, pro

lepse : cr. I, 5. 

Xt.N0PH0r- - Anabase. 

9. Kal... 6t, cf. 1, 2. 
10. J Aac.paAEa'tci't'w I nculre, 

comme ev -r.;, au-r<jl au § 14. - Le 
double hialus 'f1v -~ fi !axu, ne 
para1l pas aroir choquC Ies Grecs; 
on en Lrouve souvent de sembla• 
bles. 

11. TTapayyeO.at, cf. § 3. 
12. 'IlµlatL ... zpâv<t>, Lournure 

rare pour tv fi µiatL zpov~, ( Gr., 
§ .{U3). 

13. "Av ... a!aOo:vtaOat, sens du 
cond i lionnel : ci'. 111, 6. 

14. Kc:tl ... 67\, relour/1 )'exemple 
parliculier, apres la phrase gene 
ralc. 

15. "E~w, cf. § 13. 
5 
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EUWVup.ou xep11,o;. 'Eml o' ouod; llll'tcj> EfA-CX:'X.E't"O 
EX 'tOIJ IXV,LOU I ouoe ,O~<; llU,OU 'tE',llyp.evoL<; ep.1tpo
o-8E'12, E1tEXc.tp.~EV w; EL:; x:.ix),wo-Lv. [24] "Ev811 071 
K- '1' • ' " ll ' 'I 3 ' upo:; OELO"ll(; f:2_O1t~EV ")'E~Evo; x~oqr~ -co 
'E)J,71vLxov D,etuVEL ixv,Lo:; · xet.l i p.oc.tAl'..iv' o-vv -co~<; 

eE11xoo-LOL<; VLX~ ,ov:; 1tpo ~c.tO"LAEW<; 'tE,c.typ.evou;, 
xet.1. EL<; ,ouy~v e-cpEyE 'tO\J<; lE11xLo-x_LALOU~, x11l IX.'71:0· 

- '\ I , \ - f ~ \ ' ' I x,E LVc.tL AEyE,c.tL 11u,o; T{l Ellu-cou 'X_ELP'· .-1.p,c.t")'E?0"1lV 
, ,, , ~ [2" I (("\ "'' f , , , ,ov c.tpx_ov,ll c.tu-:wv. ,> u<; o 71 -cpO1t"fl EYEVE't"O, 

'1' , 5 , ' K' ·~ , , ' '1' , OLll0-11:ELpov't'llL. Xll~ OL upou E<,c.tXOO"LOL EL<; 'tO OLW· 
' ' i ' 6 1 'i. 1 

, , ' ' XEW opp.710-c.tv,E:;, 7tA7'1V 7tllVU O/\L•yo~ ocp.qi C1.U't'OV 
XC1.,EAdqi8·rio-ocv, o-x_i::oov ol op.o't'pci-r,E~OL 7 Xc.tAoup.EVOL. 
[26] ~vv i-oui-oL; oe wv x118op~ ~110-L),fo. xc.tl. i-o ixp.,-7 
, ~ - s , , n, , , , D ') 'A' EXE L'IOV o--:Lqio; . XllL E'JIIU<; oux ·r,VEO--f,E,O , C1. \ 

tbtWv (< TOv <ivOoct OoW », Ls:"t'o €1t' ctU"t"Ov. xci.t ~a.Lcr. 
I I 

Xll't'C,. ,O o-.epvov xc.tl. ,L't'pwo-xEL OLC1. ,OIJ 8wp11xo;, 
(w:; Cf"flO"L K't7}0"Lll; IO o tet.'t'po:;, x11l. tiio-8et.L llU,o; ,O 

-1. 'Ex 'tou &vriou, neulre : e.~ I litre d"honncur que porlenl ccux 
adverso. q11i nurng-ent dans la mCme salic 

2. "Eµ1rpoa8Ev (joignez aU"t'o0)~ q11e 11! roi, mais non :'l sa LaUle, et 
menlionnCs v11, 11, ainsi qu'Arl;1- st"pan;s tlc lui par un ritlcau. 
gersCs. 8. ~"t'ftpo,;, probablemenl aussi 

3. lio:'tczxoy"!J, l<'gere irregnla- ses dµo'tpo:ite~ot, puisquc Ies 
rile. Le presenl hisloriqne t'.bu•,et 6000 carnliers sonl en fuite. 
cquiraul ii nn tcmps passe, la con- 9. 'llveaze'to, douhlc auirmenl 
cordance exigerail xa't'2x.O•~EtE, or<linairc a ce verhe (Gr., § 252 A, 
surloul apres le parlicipe 6dao:,. Rem. li). 

4. 'Eµ6o:Awv, inlransilif. 10. Ctesias de Cnide.medecin de 
5. '1to:,;,:dpovtczt, moyen au Parysalis, quilla plus lard la Perse 

sens refiechi. en 398 el ecril"il vingl-trois livres 
fi. m.r',v, cf. § 20. de Ilepatx:i; ii n'en resle ~ peu 
7. 'Oµo'tpo:1te~ot, commensa1u, pr~s rien, mais Plularque s'cn est 
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-:-pllup-cr. lfT10"L.] ii] fhLov,ll o' llU,0',1 a.xov-:-LsEL ,Le; 

7tll),,0 1 U7t0 'tOV 6<.p01lAp-ov i ~LllLwc; • Xllt EV,llU01l 

f-'-llXOf-'-EVOL:; Xlll ~lla-LAEu.; Xllt Kupo.; Xlll oL ct.p-f 
'I ' , ' , , , , \ - ., '(.l ) ' llU'tOUc; :J-rr:Ep EXll't"epou, 07tOa-OL p-e:v ,wv llf-'-(f!L t'lla-L ,Ell 

a.-rr:fOv'{la-xov Kn1a-Lllc; }ityu4
• 1tllp' hdv'fl y?t.p -7,,,· 

K- ~, , , , 'O , , , t ,, -
upoc; oe: llU'to; -:-e: ll7tE ll'.IE XllL ox,w OL llPLa-'t"OL -:-wv 

' , ' " ' ' , ~ [28] 'A , 5 -.., 7tepL llU'tOV EXELV,O E7t llU't"'fl, np,llT-ll'TTjc; o 

6 7tLa-'t"O,ll,O\; llU,<]l ';l,)',I O-XT17t't01J"X,WV [0e:pcr.7tW',1] 
AEye:--:oc1., €1te:~Ol) 7tE7t~wx6~ct e: 18e: KUpov, X~'t'cr.-

1t·r10·~,;llc; a.1to ,ou \'.-rr:-rr:ou 1te:pL1te:a-e:~v llt>,<î>, [29] Kilt 
\' ' A )' ) - ' ' 1 t ' ' O. f-'-EV tplla-L t'lla-L ,Ell X€ ,€UO"llL ,LVll E7tLa-tpll<;llL ll:J'tOV 

K ' 6 \' ~• ' ' ' • t ll 7 ' ' up'}l ' o~ OE llU'tOV €7tLO-fll<;ll0"1JllL a-'ltllO-llfLEVOV ,OV 
, , & ,. \ - 9 ' ' ... , JO 
llXLVllX'l)V • € L"X,€ YllP xpva-ouv ' Xll'· a-'t"pe'!t';OV o 
ECfOpe:L xlll. •}EALll xlll. -:-ă.),h wa-1tEp oL cipLO"'t"OL llEp

,;wv • E'te'tLp-·'l'tO y?t.p U'ltO Kupou OL' EUVOLCl.V ,e: xixt 
' 7tLO"'t"O'TTj't"IX. 

servi dans -sa Vie d'Arta:rerxes. 
Xenophon, qui n'aimc pas Clesias, 
le cite raremenl (vo)·· vn, 11). 

1. Ifoi.-t,j,, cr. ,, 15. 
'i. ~r~o accus . au-dessous de, 

1VCC ffiLlllYCment. 

3. M11zciµevo, : ce sujct n·a 
point de verbe; la lournurc 
change, el ii rcsle une sorle de 
nominalif absolu. 

••· AE1«, nous ignorons le 
chilfre que tlonnail CLesias. 

5. 'Ap't111t<2't7)<;, cf. v,, 11; id. 
ponr C-~Tj~";OlJXWV. 

6. K 0p<p dcpcnd de la preposi
tion conlcnuc c.lans Ic ,·erbc. 

7. 'E1rnr(f'iii;11a011,, moyen, sens 
reflcchi; enlraine le moyen cr.:cz
aiiµevov. 

8. 'A1uv<21t7}v, etc. Sur ccs objets, 
royez 11, 27 el v, 8. 

9. XpvaoOv: entendez la poignee 
el le fourreau. 

10. K11L. et, cr. 11 2. 
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CHAPITRE IX 

Portrait de Cyrus. 

Jeunesse el education de Cyrus (1-G). Sa loyaul.e (7-10); sa 
justice (11-17); sa bienvcillancc emers ses serviteurs ('18-19); 
envers ses amis (20-28). Preuves de sa populari te (29-31 ). 

K- . ,. r, ' ) , ' ' ,, n upo.:; p-Ev ouv ou,w.:; E,E ,EUTl]O"EV, ct.-rr,p wv Ep-
a-wv ,WV p-E,li Kupov I ,OV &px ct. I.OV yEvop-.:vwv 
(.( ) 1 f 2. I ,, 't: ' r \ ;5 l"'ct.O"L ,LXW,ct.,o.:; 'tE Xct.L a.px_Hv ct...,Lw,ct.,o.:;, fot(' -r.ct.pct. 
-r.i·1-cwv op-oAoyi l.,ct.L ,WV Kupou' ooxouv-iwv ~ 
~ ~2,l~ct.L. [2] Ilpw,ov p-h 5 ·rlip €,L 7tct.l..:; wv, 
0-r' €1t1L02UE~o xo:l cr\Jv -r'f) rLOe:A94i xcr:l a-Uv -roi; 
ă}Ao~.; 7tCLLo-l, niv~wv 1tr:iv-ra: 6 xp&.-:-~a"t'oi; Evop.l~E~o. 
[3] Ilcxv'tE.:; ylip 7 oL ,wv &pi.a-,wv IlEp'J"WV "IT:ct.1.0E.:; .E1tt 
,ct.1..:; ~ct.'J"Llssw.:; 0upct.L.:; 8 7tct.LOEUOV,ct.L. ev0ct. TCOAAr,v 

\ , I ll ,, o ' ' ~' p-Ev 0-WCf po'J"UV"l]V Xct.,ct.p-ct.•JOL ct.V ,L.:;, ct.La-x.pov o 

OUOEV OU't' houa-ct.L ou,' ~bE I.V EO"'tL. [ 4] 0EWV,ct.L o' 
r ~, , , r , (J. .., , , 

OL 7tct. LOE.:; Xct.L ,Lp-wp-ivou.:; u-r.o l"'ct.'J"LAEW.:; Xct.L 
' , ' ''I) , y , rt , 0' ct.XOUOUO"L, XCI.L ct.A ,ou.:; ct.'tLp-a.,,,op-Evou.:;. WO-:E EU u.:; 

1. Kupov, Cyrus I", rondaleur 
de l'empir" pcrsc (560-52!1). 

2. B:io-tAt.«.o"t:i"to;. Les a<ljeclirs 
en -txo; (ex. "TCOAEµtxo,) .expri
menl l'npiilud,. 

5. Ifapoi, gen., de ln pnrt de; ici 
prnsque fquivalent a u"TCo apres 
un passir; rare en prose altiqne. 

4. Kupo~ depencl de 7Cdpq.. -
AoxouV"tw•, doi! Hre enlencln an 
1,ms de croire el non de sembler. 

5. Miv repond au 6t du§ 6. 
6. IloiV"t11. accus. adverbial, mo

difiant ]c supcrlalir ilpi-rta"to;, en 
/oul. Noter le rapprochemcnt 
YOll I u it0.V"C'W\I 'ittiV"C'cta 

7. riip cxpliqnc "toic; oiAAotc; 
'it'1lO'L 

8. ,E'itt, dat., propremenl .~ur; 
<1! Oup<1t = fi o!it(ll. 

g_ K:i-r:iµoi8o, oiv, potenliel : 
peut app>"endre. 
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-~ ,, 1 n, ,, , ,, n 

'7tlXLoe:c; OV,Ec; [J-IX'/1JIXVOU!l'LV IXf"/_EL'I ,E XIXL IXf'f,E!l'UCI.L. 
la] "Ev0et. Kupoi; et.to-,q.1,.ovfo,ci,oi; p-e:v 7tfl-;),OV 'rlt)V 

·hA~x~w-rWv E06xE~ E lva~, -ro'~.; ~E 7tpEa-6u~€po~; X(l.l 2 

,wv fou"tou U'7t00Ee:a-.ipwv p-ci)J,ov 1td0e:ll'0:n, e1te:L-.:et. 
~, J. , ~ \ ~ r, ,, ~ n 
OE Cf LAL'lt'7tO'rCt.'t0<;'' XW. 7:0 Ls L'Tt'ltOL<; Ct.fL!l'"t"Ct. z_p-r1!l'VCI.L 0 

,, 4 ~' , \ ' ~ ., ' ') " e:xpLVOV o Ct.U'tOV XCI.L 'tWV e:Lc; 'tOV 'ltO ,e:p-ov e:pywv, 
t - ' ' ' ) fl' T "tO<;LX"lj<; 'tE XCI.L Ct.XOV"i:L!l'EWc;, CfL ,op-et.uE!l'"tCt."tOV E L'ICI.L 

xixt p-e:AE't"f\fO'-IX'tOV 5
• ~6] 'E1te:l oe: tji 7)ALXlif 6 

" , ) a , .,. ' ' , n , e:1tpe:1te:, XIXL Cf L ,ou·r1po,ix,oi; "fJV Xet.L 1tpoi; ,et. u·r,pLet. 

p-tv"toL 7 ))LAOXLvOu'10,et.,oi;. Km). 8 ~O"f 1to,e: l,wpe:

pop-tv-,1v oux e,pe:!l'e:v9, lJ.)_))1. 7up-m!l'WV 10 xix,e:!l'1t1b8·fJ 
rJ.'ltO 'tOU imcou, XCI.L 'tOC p-b tt foet.0e:v, ti>V xet.l ,occ; 

(~"tELAOCc; e:lx_e:, ,EAO~ Oe: Xet.,EX:XVE. XIXL 'tOV 7rfW'tOV 

p-inoL ~o7}0~!l'et.v,:x 1to)J,o Î:i; u p-:xx(l.p L!l',OV E1tol·r1!l'e:V. 
[7]('E1te:t oe: xa"t"E1tep-cp071 i:; u1to ,ou 1tci,pai; !l'ci,pci1t·,1c; 

All&lcic; 'tE xc,;l, <l>puyl:x; 't"'i<; p-e:y&.),r,c; xcil Kci1t1tet.-

1. Joignez .ue~, ... ;v,:.,. 
2. K<Il, m~me. - · E<Iu-cou de

pend de -cwv u1tOOEVi'tepwv, qui 
Mpcnd de µiiAAOV, - '1'• equivaul 
ici ii it<Il, ce qui est UiL tournurc 
poelique. 

5. <l>LAL1t1tO't1I'to, (E<'i<IL), Tous 
ces superlalifs sonl relalifs. 

4. 'Exp,vov: suj. indel~rmine. 
5. MEAE'tTjpci, est un mot fort 

rare. 
6. 'IIAL1tl<1, 1·ers 18 ans. 
7. K<IL .. µevi:o,, m~mJ cens, 

plus fort, que ltlIL... oe, rcncontre 
si sonvcnt (1, 2). 

8. li::d inlroduil un cxempb. 
9. 'E'tpE<rEV. Tpew est poctiquc 

comme verbe actif. 

10. Euµ1t•crwv (<Iu-rţj) x<Incrita• 
crOTj (uit' <Iu-c"ij,) ii1tci (du haut de) 
"· -c. A. 

11. 'fit µk Assez sonvenl le o U 
correspondanl ii o µev esl rem
place par anlre chose, a ransc 
tl'un changcmcnl de lournurc. 

12. IloAAot:;, masculin; cf. ,·11, 4, 
-co,, Otl<OL ~TjAW'tOV. 

13. li1I'ta1teµ<f>Oî} ... ii6pol~•cr0<IL. 
Voir Ies notes,,, 2. Le mol µ•yiiATj 
dislingue la Phrygie, centre de 
l'Asie Mineure, de la petile conll'ee 
du meme nom qui fonne la cole 
sud de la Propontidc el comprend 
la Troade. - Noler 1<1I'tE1'E µ<f>OTj 
(compare a iivii6<Icr<,) : on l'cn
voie vers la cate. 
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" , \ .... , • I ' " I fi 1"' OOXLct.;, ir;pct.-:-r,yoi; OE XCW:L "='l',W\I (1.7'EOEL't,'H1 01.i; 

xcw:8-,\xe:L El; Kcw:a-rwAou moLov r5.0poL~e:aOcw:~, 1tpW,O'I 
' t ' 'i:--- ~ ' ' r, ' ) ' - 2 " p.E',' E7tZOEt„E'J (1.'J";O'J O":'f. 7tEf!. 'j; \e:~~ou 7t0?.0 f.":O , e;,. 

"'t"W a1tdact.L,O X(lL e:r:; ŢW a:n8o "I-ro 4 xcw:l e:r -;-w 1.m6-
' ' ' 

azwr6 ";"L, :..1:r10CW:f1-W, •}e:uo:::a8cw:\ 5 : [8 I Kcw:t y?J.p O~\/ 6 

' , - , , ~ r ,.., , , , , 
E7tLO"':EUO\I' fl-E\I r,.u-;-ti' (lL 7tOAe:•.i; E7tL,pE7tOf1-E\ICW:L, E7t1.-

~' r " " 8 , " i ' , ' a-t"EUO\I o OL (1.\/0pe:; • XCW: 1• E\ ";"\<; 7tOAEf1-'·0, e:ye:ve:,o. 

TTtZ?.a-ccl-Le\,o:., KUpou E7tlT":"e:ue: p:r16~v &,1 9 i-=':t.pCl. 10 -r?t~ 
<J'7t0\IO/t.i; 1tcw:8e:iv. [9] Toiy:1-pouv ET-El. T~aa:1-cpipvn 

E7t0ĂE:fl-"'1ae 11 , 7t~<J'ClL al 7tOAe:Li; EXOIJ<J'(.(L Kupov e:\.Âov,o 
17.\1,t ÎLaacw:cpep•1ou; 1tA·hv Mi):1ja[wv I!• OU't"OL ok Q";"L 

' "ll "\ ' ' 1- ' ll ' t' ~ U oux ·r1ve:Ae: -rou~ cpe:uyov-:-ct; " 1tpoe:a-v:I..' .. e:cpououv-:-o 
' , [ X., K , ' ,, , ~ , , ,, .. CI.U";"O\I. 1UJ ct.~ yct.p e:pyci> E1tEOELX\IUŢQ Xct.~ EAE'(EV 

" ' " - 15 ' ' fi t: 'i ' ~ 16 o,L oux CI.\/ 7t0,E 1tpoo L't"O , E:7-EL ct.7tCI.', CfLAO, ct.UŢQ •.; 
1 I , ~, ) '>I \ I I '1 i\ 1-
e:ye:ve:,o, oua EL E:ŢL fLE\I fLELOU, ye:voL\l,O, e:,L ue: ' 

1. IIpw,:ov µtv: le OE au§ 11. 10. IIapci accus., contrairemenl 
2. 'E1tE6Et~Ev au,:ovii,:t1tow[,:o, a (liller. ,i coti! de). 

prolepse. 11. 'Er.oAEµTj<:rE, voy. ,, 6. 
:;. E! a,·ec l'opt. ileralif. 12. MtATj<:riwv = MtAY'.,:ou. -
4. l:uvOoi,:o, forme d'oplalif Ou,:oi oll, reprise apres 1tAi,v, cf. 

plus rare que au•10c:r-ro (Gr., 11 7 el ,·m, G. 
§ 313 C, n. 9; et pour !'accent 1:;. <l>Euyov,:a,, cf. ,, 7. 
irregulier § 523, 2'). H.'Ecpo6o~•l'to, parce que le re-

5. IVEu6ei:r0a, clepencl de 1tapl tour des bannis anrait cte fort 
1t}.Eii:r,:ou T:otoi,:o. de,agreable pour Ies nouveaux 

1\. Kal y!tp ouv, sens ,·uisin de possesseurs de !curs biens. 
'taty<lpouv (§ 9) : el voi/a dane 15. • Av ... 1tpoo1,:o. potentiel, 
pow·quoi. Forme analo~uc ~ i:ruv~o,,:o au 

7. 'E1tii:rnuov: anaplwre, cf. § 7. - Oux li; 1ton = oC-i:o,:' /iv 
m, 16. 116. Au'to1,, a savoir ,:oi, c;,.u-

8. Ot liv6pe, (t1tt'tpE1toµEvot). youi:rt. 
9. "Av ... 1t'18Eiv, conclitionnol 17. "E,:t µb ... ""'' 1iE, ~napl,ore 

de l'infinilif. commc an ~ 8. 
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dxwv 1tp:iEw1v. [ 11] <l>CJ.ve:po; o' TjV I XCJ.l. e:t -:l; n 
, l'1 \ ,, ' , , ' 2 - , ':J.yCJ.110V "/} XCJ.XOV 7tOL7jQ'He:v CJ.U":OV , VLXOCV 7te:Lpwp.e:vo; • 

\ 1 \ ~ I • 1 - '~ I ( )I 3 XCJ.L EUX7jV OE 't'LVE<; OCU't'OU e:,.e:qie:pov, wi; EUX,OL,O 
't"OQ'OU,OV x_p6vov ~-~v fo-re: VLxcji71 xocl. ,ou; e:u x':J.l. 

' - - ') !: ' [ 2j K ' ' ,ou; xaxw; 7tOLouv,ai;; CJ. ,e:..,op.e:voi;;. 1 ':J.L yap 
T 4 "\ - ~\ b ' - t I ' ~ \ ~ , ' ouv 7tAE La-OL 07\ OCU,<J) EVL ye: ocvOpL ,WV E<f 

r - O , O., ' , , ,.., , , 
·r11J..WV e:7te:vup.'l)ai1.V XCJ.L x_p·r1p.oc-ra XOCL 7tOAEL; XC1.L -:oc 
E':J.U,WV awp.CJ.,Cl 1tpofo8aL:" [ 13] Ou p.e:v; o-~ ouoe: 
,Ou,' 8 lJ.v -:•.; e:t„oL wi;; -roui;; xaxoupyou; xal. t1.0Lxoui;; 
cLct xci~cx.vsl.CL'J, CL)J,Ct. &.~ELOEo-;1-:x 1t&.v-;wv E't„uw-

' I I 
- ) i ' .... , "T 1 " - ' 9 ' I.! 1 pe: L':0 · î-0 ,ACJ.XLi;; O 7\V LOE L\I 7tocpex -:exi;; a-:nuop.e:va.; 

6ooui;; xoct 7tOOWV 10 xexl. x_e:Lpwv xocl. ocp8:1}p.wv a-e:po-
' , o. , ,, ' , - K' ' -p.Evou; ocwpw1toui;; • wa- e:v "Ti upou ocpx_Ţi 

iyive:-:o 11 xal. "EAA'l)\IL xocl. ~C1.p01Xp<J) p.~oe:v C1.0L
XOUV':L u 11.oe:w;-r.ope:ue:a8aL 07tŢi 1" -rLi;; Y18e:Ae:v, ex_ov,L o 
':L r.pox_wpol·r1 14

• (14] Tou; ye: p.iv-:oL t1.ya.8ou; e:L; 
„6),e:p.ov wp.o),oye: i-=o 15 OLoccpe:pov't'w; ,Lp.iiv. K::.tl 

1. Conslruisez: ·7,v 'flXVEpo, 1'Et- 7. M!lv = µi',v. 
pwµEvo, (c[. 11, 11). 8. Tou-ro annonce w, ... l<IX'tlX-

2. IlotEiv -rw<i -r,, double accus., yEAiv. - "Av frrtut, polentiel. 
(aire qqc. a qqn. 9. Ilixp:i, lelony ele. avccl'accus., 

3. '!î, .uzo,-ro ... reprise el de- parce qu'ils mal'chent. - ~-..,. 
vcloppemenl de .~zl)v, - l'om· 6oµiva,, mol Loul a l'ait poeli,1ue. 
x;,;L •. oit, c[. 1, 2. 10. Iloowv, ele., supplices fol'L 

4, !foi yizp oilv, cf. § 8. usites en O,·ienl. 
5. <l.,j, pal'licule souvent placee 1 J. 'Eyivs-ro, aor. de ărra,, ii est 

apres Ies mots forls, surloul Ies po.osib/e (c[. l'impf. -7,·,, plus haul). 
supcrlalif's, a\'eC un sens augmen- 12. M11Uv <io,xour., = une pro-
lali[; cf. §§ 18 el 20. posilion condilionnclle. 

6. 'Evi... f1 µiăv, apposition ~ I 13. "01t~1, queslion qua. 
ix~-.cj,; -.Giv ~;,· -ljµwv dt'pend de H. Ilpozwpoi11 (€z,w), 
€vl, qui _est construil commc un 15. •QµoAoydi;o, conslruc.tion 
supcrlalif. I re1·sonnelle. 
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7tpW't'O\I [J,E\I l)\I Ct.ti't'<ji 7tO),EtJ,O<; 1tpoi; lha-loa.; xa.t 
'I , t I .,.. ' , ' , , li ua-oui; • a-,pa.,EUO[J,E\10.; OU\I Xll.L a.u,oi; EL.; ,a;u,a.; 

, I " • I )(, ') '1' I 2 I ,et..; xwpa..;, ou; EWfCt. EIJE ,0\1,et..; XL\IOU\IEU€L\I , 't'OU· 

,ou;3 xa.t rJ..pxov,et.i; E7tOleL fi.; X~Ea--;picpe,0 4 -x_wpa..;, 

e7t€L,Ct. OE xa.l &),JoL.; owpoL.; E,l[J,Ct." [15] WO";E 5 

, n , , ., n ' '~ , ' Cf>O.:L\IEO'VCt.L ,ou.; [J,E\I et.ya.11ou.; EUO(U[J-0\IEO"t'O.:'t'OU.;, 't'OU.; 

0€ xo.:xov.; oouAoui; 't'OU't"W\I a.ELW\I EL\10.:L. ToLyet.pOU\1 6 

••' ,, , n , , - - •n •, <:- , 7t0AA'/} '/}\I et.cp110\ILO.: Ct.U,<J-> 't'W\I EllEAO\l,W\I XL\IOU\IEUEL\I, 

07tOU 7 't'L.; otoL't'O Kupov a.la-6~a-Ea-6a.L. [ 16] Et.; ye [J,'~\I 
~ ' " ' 

1 
' ~ 1 ll 8 'J~Xll.LOO'U\l'fj\l E:L 't'Li; cpo.:vepo; YE\IOL't'O E7tLOELX\IUO'•JctL 

A "\ I ' ' , - I o ) l"'OUAOfJ-E\10<;, 7tEfL 7tct\l,O<; E7t0LE L't'O ,OU't'OU<; 7t ,OU· 

u~w-repwi; S'fl\l 7tOLE ~\I ,W\I EX 't'OU a.olxou qn),oxcp-

0'.)UV't'W\I lD. [ 1 7] Ka.l yci.p OU\I II ixAAa. ,E 7tOAAct. n 
~ ' , - '1' ')' ' I , ) ux.:uw; ctU,<J-> oLEXELp L-,E,O xa:L O"t'pct,EUtJ,ct,L et. ,IJ· 

8w<j:i :~ exp~a-ct't'O. Ko.:l yci.p a--;pct"LiYOt xa.l ),oxa.yol, 

1. Sur Ies Pioidicns, voy. 1, 11, 
et sur Ies Mysiens, n, 10. 

2. Ktv6uvaim v ,'.cpend de iOl
).ov,:12,. 

3. Tou'to:i<; ropror.:1 ou, ... 1<tv-
6u1Je:Uuv. 

.i. ·n, xa-.za-.plcp,-.o xwpa, = 
't"i;<; XWp12<; ijv l<IX't:Ea'tpC','!'tO. 

5. "Qa-., et l'inr. marquo Io hul 
vise par Cyrus, ct non h r~jultal 
conslalc par Xenophon. - Con
slrnisez: cpa(v,a0c:t cl~twv, cf. _j 11; 
au§ t6 cpavepo<; ~ouMµ,vo,. 

G. Totyapouv, commo au O J. 
7. "Oitou, sens lemporcl. 
8. Joignez lm6Elxwa0iz1 (rcn:S

chi) d<; 6t1<12toauV1)v. 
9. Tou-.ou,, le pluriol 11prcs 

l'indclcrmine" n<; = OÎ'ttVE,. -
Conslruisez: 1te:pl 1tav't'O; €1tote:l-ro 
(cf. § 7) 1t0tEtV 'tOU'rOU<; ~f,v, etc. 
- llAouatw-rEpw;, pour 1tAouatW
'te:pov, formo or<linairc tlu compa
ralif des advcrhes . 

10. Twv ... cpt).oxepoou•n:wv de
pcnd de it).ouatw-rlpw<;. 

11. Kcti y/,.p ou•,, comme aux 
§§Set 12. 

12. • A).).12 -r, ito:>-M:, oppose 
a xai 'xp'lja'.l-ro, tournure deja 
rcncontrec; on ne peul guCre 
lra<l11irc <1uc rar e11tre nutres 
l'iw.ses .... - Av-r(ii, dalif d'inle-
1·C.:L. 

13. 'A).'1')8tv(ii, justo, dignc de ce 
norn. 
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\\ , r, , , - ,, ) I " O~ xp·r,p.ct,WV EVEXGC 1tpo.; EXE L'IOV E7t ,WIJ"Gt'I , e:yvwcrctV 
s:-), y K' ,- , , " . XEpoct ,EW'tEpOV ELV'.I.•. up<p XO:AW; U1t'.l.p"f,ELV ·r, ';"O 

xa-;-/t. 2 p.iivx xipoo.;. [18] 'AHr1. p.·~v 3 e:t ,le; yt ,~ 
~ ~ 1 t ) - ' 1 4 ,~ ' a::.rr<p 7tp01Tt0:<;0:V'n XO: ,w.; U7t"t)pE';""fllJ"ELEV , OUOEVL 
, , , ,, , n , T - s 

'ltW7tO,E (J.1.0:pLIJ",OV ELO:IJ"E 't"l)'I 7tp011Up.LO:V, oLya:pouV 
, "' s , , , " K' '"'\, xpa:-;-~IT't"OL o·ll U'lt""flPE'tO:L 1ta:v,o.:; Epyou up<p EAE-

xO·,,crav YEVEcr0a:L. [ 19] El OE 'tL'/0: opci>·ll omov OV,(J. 

olxovop.ov €X 'î:OU OLxa:lou 7 xct:t XO:'tO:IJ"XSUIX½OV'î:IX 'î:E f,.; 
,, 8 1 ' 1 ~ ~ 9 , ~' " apxoL xwpa:.; XO:L 1tpOIJ"OOOU.; 7.:0LOUV,O: , OUOEVO: O:V 

m:mo-re: &r.pe:lAE'tO IO, &),}.' &d 7t),dw 1tpocre:oloou • 

WITt"E xa:l ·r,OEw.; E7tOVOUV xa:l 80:ppa:AEw.; Ex,wv-;-o, 
' ~ ' 

1 li ' ' r, K~ '' U ' XO:L o E'ltE'ltO:'î:O 0:EL -rL.; 7)XL1Tt"O: upov EXpU7t,EV • ou 

yr1.p r.p8ovwv ,o Î:.; r.pave:pw.; 7tAOU,OUIJ"LV lr.pa:l VE'î:O 1°, 

oc}_),a. 7tELpwp.EVO.; ',(pr.cr9a:L 'î:O Î:.; 'tWV Cl.'ltOXpU7t,Op.EVWV 

'X.P1JP.ct:IJ"L. [20] <l>[Aou.; ye: p.·~v 14 ocrou.; 7tOL·/icra:L't0 xct:l 
" , " , t ' , ' 15 EUVOU.:; '(VOL7) ov-ra:.; X0: 1• LXO:VOU; xpLVELE cruve:pyou.; 

1. ·E1tAEuao:v. Xenophon ne 
parle naturellement que des 
Grecs. 

2. Ko:-ra:, sens distributir. 
5. • A).)./i 1.1:1\v, fli vero. - Noter 

cnsuile la succession des enclili
ques. 

4. Joignez 'tt... U1tT)pE-rTjaEtE\I. 
5., To,yo:pouv, comme aux §§ 9 

el 15. 
6. Kpi't'ta-:ot 61L comme 1tAEt

a-rm 67) au 8 12. 
7. ~Ei(. -rof.i Otx.~lou, par des 

moyens lwnneles : ci". h -rou a:o(
xou au§ 16. 

s. ·n, apxo, zwp:x, = -r·~v xwpo:v 
'i'i, lipzm. - L'oplali[ par allrac
lion avec dp<j,Tj. 

9. IlotoUV"Cet el non 1tot06µEV0'.1, 
parce que Ies revenus YOnl ii Cy
rus. 

10. "Av a:cpELAE'tO n'est pas preci
semenl le condilionncl, rnais ă.v 

doit se traduire a part " le cns 
l!chennt n. 

11. 'E1te1to:-ro, d'un presenl inu
site -.:a:oµ:u; mol poclique; Xe
nophon scul l'cmploie en prase. 
Voy. lntr·. § 20. 

12. Kpu1t-rw regit deux accus. 
(Gr. § 436). - "IIx,a-ro:, comme 
minime. esl la plus forte negation. 

15. 'Ec,,o:(v.-ro ... c,,Oovwv, comme 
au § 11. 

H. l'E µ"l)v, comme au§ 16. 
15. ~uvspyou, (-rou-rou) o n. 
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e: 1Y!X'. o -n -::uyyJ1..'10~ ~ou).6p.e:voc; X!X-:e:py11~e:a-8CJ..L. 
op.o),Oî'E~':CJ..L I 1tpoc; 7tll'l':W'I xp11-:La--:oc; o·ri 2 yrnfa-8!XL 
C1 ' [ I K \ \ ' \ - .. .,.. , ' 'Jcp!X1te:ue:~'I. 21 !X'. y!Xp CJ..U-:o -;;ou-;;o• our.zp !Xu-;;o, 
2'/EX!X r.pD,w'I <Î>E':O OE ia-8!XL, wc; a-uvcpyouc; exoL, X!Xl. 

'I \ ' - ' - 'i , ,. !X'J,O, e:r.e:Lp!X-:O (j'J'/e:pyoc; -;;o Le; 1.fLAOLc; xpCJ..-:La--:oc; € L'l!XL 
, " 4 , n, " , ll - [22] ,ou-;;ou o,ou CJ..L(jlJC/.VOL-:o EX!Xa--:ov E7tLIJUf1-0UV':!X. • 

ÂWpCJ.. 5 oe: r.kia--::CJ.. fi-EV, olp.!XL, e:tc; 1'E a.v·rip 0 ~A11p.-
6!X'IE OL~ 1toA°A11 • uu,CJ.. oe: 7tll'l-:wv o·~ p.111,La-,!X ,o ic; 
r.pLAo~, OLe:Oloou, 1tpoc; ,ou, ,por.ou, ex11a---;-ou a-xor.wv 
XCJ..l o,ou; p.11l-La--:CJ.. opti>·'l EX!Xa--:ov Oe:op.e:vov. [23] ICCJ..l 
r, ~ I 8 'I I " t ' oa-CJ.. "<t> a-wp.!X-:L !Xu-:ou m:p.r.o~ ne;, ·11 tJJc; e:Lc; 
1t6lEp.O'J -~ w~ EL; xoc)J„w1t~cr-~Ov, x~t ~cpt -:o:.J":'W'J

9 

)iycL'I CJ..U,O'I er.pCJ..a-CJ..V o-n -;;o p.e:v ECJ..U,OU a-wp.CJ.. oux 
IX'/ O~VCJ..L,O IO ,o~-roLc; 1tia-L xoa-p:r10·;;v!XL, cpD,ouc; oe: 
X!XJ,wc; XEXoa-p.·rwevouc; p.eyLo-,ov X0<7p.ov 11.'IOpl. vop.~-

1. 'Oµo).oy,h:n, commean § H. 
- IlpO;. gen., de lil Pfll'l tll~ 
(commc au§ 11t:ip:i), nn peu dir
rerent <le U1t:O aprCs un passil'~ rare 
cl"aillenrs, el plntât particulicr it 
la languo ionicnne. 

2. Kp:i"tta't"O<; 1;,j, comme au 
§ 12. 

3. Au'tO "tOU't:O, sorte d'accusatif 
absolu : puwr cef te 111,J,ne 1·aison 
(dcheloppe par w,; ... i'zoq. 

4. To0-rou ă"to'J, neutre; O't'OU, 
complem. de e-r.iOuµouv't:i. 

5. Jl.wpcz. On n"approchai t point 
le Grand Roi sans un presen I: na
turdlemenl bi,•n des llatteurs 
avaient etendu cel usagc â son 
l'rere. 

G. E!,; 'Y• iiv,jp, comme hi ya 
iivop( au § 12, •erl ~ renforcer Ic 

superlalif;dc merne1rnus en l:ilin. 
flCLV't'WV t,l) µ-i:i,t::r't:.r: : <lans. Celle 
expression la pnrliculc augnwnta
th·e 1i,j (cf. § 12) se place tonjours 
enlre TCiv't'wv el Ic supcrh1Lil'. 

7. Entendez : x:ii (7tp6,; 'to0-ro) 
O'!:OU (compl. de i,oµ,vo•,). -A vec 
Ic singulier E.x.:iO"tou. on alten
drail plntol 't:OV 'tpci-;:o•,. 

8. T<j, awµ2-r,, clatif d'inlfret; 
,16,·elnppe par ies deux ii (armes 
ou parurcs). - 'Q,; marque l'in
Lenlion de l'envoveur. 

O. ToU'ttdv repr~nd Oaa., ele., et 
de meme 't'O:'.l't'ot;. - Aiyatv, in
linil if impa,·fail. 

to. "'Av 6Uv:.r:tTO, polentiel. mais 
\IOµt;ot, nplal. <lu slyle indirect. 
Slyle direct: oul'. c'iv1iuvcziµ1)v, cpl
).ou,; U ... voµ(~w. 
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~OL. [24] Ka:t ,/:, p.e:v 't~ p.EyixAa: 1 VLxiiv ,ou~ cpD,ou,; 
T - , ,:-, 8 ' > '1-' ' '1-EU -rro~ouv,a: ouoEv a:u;J-wnov, E7tEW1) YE xa:L ouva:-
, ,. \ ".'\ - , "\ , - ~ 'i ,w,Epo,; 7\V. ,o OE 't""{l Emp.EAELq. 7tEpLE W:H ,wv Cf LAWV 

xa:l -;cj> 1tpo0up.Ei.a8a:L 'X.CX:P~~Ea8a:L 2, -;a:u,a: 3 EfLOLYE 

p.i),Aov OOXEI. 11.ya:o-r~ dva:L. [25] Kupo.; Y~P ETtefJ-7tE 
A.' " 4 r ~ - )) , r ' , 'r,,, t'Lxou.; owou ·r,p.LvEE L,; -r.o , ,a:xL; 07tO'tE -r.a:V'J ·,,ouv 
"\ '" '' 5 " " ,:-, )' - ' 6 ' /\CX:OOL, AEywv O'tL OU7tW O"f) 7t0 .),ou x_poVO'J 'tOU'tOU 
, "' ,, , , - T - .... ,, ' li -,1oLon owtp E-r.L-;uxoL' · « O'J,OV ouv ao•. E-r.EfJ-?E , 
xa:l OE i.-;a:i. aou 't~fJ-Epov 't"OU't"OV EXTtLE i.v auv o t.; 0 

p.ii),Lr.a: 9L),E i..;. » [26] IloHhL,; OE rJ,va:,; ·r,p.Lopw
~ou~ E1tEp..1tE xc,)~ ă.p";WV ·fqJ.LaEo: 10 xe<t ă)J,a. -ro~ctU-:a., 
EmHyELV XEAEuwv 't"OV cpitpovw. · « Tou't"OL<; 11 ·r.a01) 
K- A '• T ' ' ' ' o upo.;. t'OU/\E'tCX:L ouv xa:L 0-E 'tOU'tW\I ywaa:a<Ja:L. )) 

1. Tll µEyiiÂ:i = µEyiiÂw,. D'au
tres expliquent , pour la gran
deur des bien{aits •· 

2. X:ipi~Ea812, depend de 1tpo8u
µEîa012,. 

1i. T12u't12, au piuriei poUI' re
prendre 'tO 1tEp,Eîv12,, sans doulc 
parce quc cel inlinitif a deux com
plements. -M~ÂÂov iiy12a-rci s'op
pose ii ouob 612uµ:iawv; µ2ÂÂov 
a un sens reclificalif el signifie' 
non pas plus, mais bien p/11/6/. 

l. Brxo,, jarre, mol orienlal. -
Oivou, genit. du contenu, comme 
rn rran~ais. 

ă. Aeywv, {aisa11t dire. 
6. lloAÂOU zpovou, delongtemps, 

cf. v11, 18 (Gr. § 4n5). - Tou'tou 
,'to':I orvou) depcnd de 716iov, (= fi 
'tolJ-;w; en latin la construction 
parq~amserail necessaire, le pre
mier terme de la comparaison 
~lant â un cas oblique). 

7. 'Em't0zo,, slylc direct e„e
'tuzov. 

8. 'E1teµ•.;,.: noler ce style di
rect ti la 3· pers. donl nous nous 
scrvons aussi quclqucrois. L'ao
risle, parce q11'on se rcporle au 
Lemps oti Jc destinalaire recevra 
le cadeau. Cf. l'imparfait epislo
lairc en latin. 

~- r~•J ori; = aUv "t'O!J'C'Ot<; OU(;, 
allraction rcguliere (Gr. § 3H, 
11,,.n. I). 

10. 'llµiaE:i, forl rare comme 
subslanlir au piuriei, surlout sans 
l'arlicle: des moitu!s. - 'Hµ,6pw
'tou,, commc 71 µ,i •• 1, au paragra
phe precedent, ne paraissent pas 
appartenir a la bonne langue alti
que. 

11. ToU'C'ott;, au neulre; remar
quer la repetition voulue 'tO~'to,,, 
"t'oU-;w•1 comme plus haut 't'OC't'OV1 

'tOU'tOV. 
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[27] "O„ou 1 OE J.LAoc; a-mivLoc; 7tlX'.IU sr·,,, ,xu,oc; OE 

OUv:(.~"C'O 7tctp:xa-xcuia-cto-6o:r. Or.CI. 't'0 7to)J~oU.; Excr.v 
t , ' ~ ' \ ' ') ~ , u .. ·,,pe,!Xc; XilL OLC1. 't"/j\l E1tLp-e ,ELil\l, 0Lil7tEfJ-7tW\I 

exD,EUe ,o·;c; r.plAouc; 'tO ~c; ,r>: Eil.U,W'I a-wp-a,il 
,, r, ! ' e 'i.... - \ ... ' t C1.j'OUO-W L7t7tO•.c; ep-oilAAEW ,OU,O'I ,0\1 z_LAo•,. (,).; 

p-7\ 3 1tEWWV,Ec; ,ouc; EC1.U't0U r.pO,ouc; G.yw'J"L'I. [28] Et 
OE o·/i 7tO'tE 7tOpsuoL,O xal 7tAS L'J"'tOL p-DJ,OLE\I 

o•}s'J"8ilL, 7tpona),wv -:ouc; rpD,ouc; E0-7tOUOil'.OAO

ys ~-:o4, wc; 0·1j),0L71 ou.; 6 -:•.p-~- "fh,s eyw p-iv ys 
't 7 ' ' 6 '~, 1 

' , ) , ) -E<; (1)'/ a.xouw OUOE\lil xpLVW U7t0 7t ,ELO\IW\I 7tE'f'· ;r1-

cr8aL OV,E 'E)J,/ivwv ov-:s ~apoixpwv 7 • [29] Tsxp-·/i

pwv OE ,OU'tOU xal ,obs R. 7tilprt p-b Kupou oo:D,ou !I 
,, , :o,. , , , , /'J. .... , ) , 10 ,

0 
, 

O'l'!Oc; OUOELc; C1.7t"fiEL 7tpo.; t'(l'J"~),Eil, 1t ;r,'I pov,ac; 
, I \ 7" ~ \ ,, ,, \ 1" li T 
E7tS'X_ E Lp·'l ere · xa.L ou,oc; u·/j ov <pE,o 7tLtr.O'I OL s L\lilL, 

1. "01tou, sens lemporel. 
2. To,, ... 'i1t1tot, depend de eµ-

60:).),uv. 
3. 'Q,= /im,i, (voy. Introd. §23). 

Nolerde plus liyw1nv pour liyotEV: 
Cf. IV, 18. 

4. 'Ea,rnu6o:w).oyd-ro, mol lres 
.rare; employe seulcmenl, en dc
hors de Xenophon, par des ecri
,·ains tres postCricurs; indique 
plulol la vill(lCile <JIIC le .se1·ie11;; 
de la conversalion. Nou\'e) exem
ple de 6>, = 'ivo: ou li1tw,. 

5. OU,: le relalif peni ser\'ir 
d'inlerrogalif indirect. 

6. 'E~ wv axouw = fa 't"OU't"WV 
(compl. de oufiivo:) oll, chouw. 
ll'aulres expliquenl b (d'aprcs) 
'tOlJ'twv a ~x.0Uw 1 au neutre. D'ail
lcurs axouw = ax,jxoo:. 

7. Joignez ouoiv11 oun ... ~o:p-

6ci:pw1J, ct non itÎ..Etâvwv oV'te: ... 
~C1p60:pwv. 

8. La difîerence entre -roG-ro el 
't06e: se marquc nellemenl dans 
celle formule. Le \'Cl'bc tir.:( n'y 
est jamais exprime. 

9. <lou).ou. On sait qu'aux yeux 
des Grecs, loul homme aulre que 
le roi est un esclave dans Ies mo
narchics absolues. Traduisez : s11-
jet. - Le m~me fait est rappele 
par Xenophon da ns I' tconomiq11e 
(IV, 18): cir.cin 1tepi -rf,, ~'2<1tAE<Cl, 
-.c;, a6e).cpc;> t'ltOpEUE'tO µo:zou
µ,vo,, 1to:pll µev Kupou ou6Ei, AE
YE'tllt o:u-roµo).·ijacn 1tpo, ~c,;at
).fo, 1tC1pll U ~:ia,J.Ew,, 1to).).czl 
µup,o:6., 1tpo, KGpov. 

10. ij).i1v, adverbe. - 'Opov-r11,, 
voy. le chapilre v1. 

11. or, reflechi indirect, cf. 1,8. 
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,':J.zu Ct.\J't0\1 1 ·r.upE Kvp<i> t.pLActl'tEpovi ~ EGtU'tci'i. 

m1.pil OE ~':1.cr-LHw; r:oA),ot ..:po; Kupov &mi}~ov, 

E7tEL◊-~ ..:o),EfHOL &).A·li),oL; E;'Evov;;o, x':1.1. ou'tOL 3 

, , ') r , , -4 ' , , p-c'l,OL OL f)-:l ,Lcr-,:l U'l'i: CW,OV Ct.)'':1.71:WfJ-c\lOL, vop-L-
)"' ' K' o'',J-,::c. , n 's '~ , ,, -,ov,E; 'TtCt.f:l upc~ ' ., :l'(Ct.VOL ct;LW'tEp:l; Gt\l 

;;1.p-·î;; ;;uyxavm -~ ..:a.p?i ~':J.cr-LAE 'i. 130] Mity':J. OE 
'te:xp:~p~ov xat "CO Ev ~ "C'EAe:u-;~ 'tOU ~[ou a~--c'{) 

I 6 fi 7 \ ') \ "'C" i n \ \ 1 

yc'IO p.E',10',1 o;;L XCt.L a.u;;o; 'Yj'I Ct."(':1.<10; XCt. 1• Y.fL\IE('.I 

Oo0W-- €0:.Jva-o -roU= 1t~cr--;0Uc xctl e:~VO?J""
8 xct.t ~ ., t,, ~ ..,, ., 

~EOcttoui;. [31] 'A..:o8v~cr-xov;;o; yocp ctu;;ou r:±v-:-e:i; 

ol 1te:pt ctV't0'.1 r.pD,o( x!Xl. cr-uv-:-p-im½OL 9 &r.l8!Xvov 
' ' ' K' " ' 'A ' 10 -r fJ-!XXOfJ-E'.IOL ur.e:p upou, ..:1:r,v pL!XLOv · ou,o; 

OE 'te:-;a:yp.Evo; €.'Clrrll'J.'IEV €1tl 't~ e:Uw,,Up-c~ 'tOU 
bt~~xoU 11 ă.pxwv · W; O' -~a-0e:'tO KUpov ~e:~wxO-tct., 
" ,, 12 , ' , - T" c -Et.f U)'E'I E'f_ W'I XC:U ";0 cr-;;pcr.e:u f)-CI. 'ltct\l OU T1)'E L,_O, 

1. Au-rov reprend tiv ... dvat. 
2. <I>ti-ai-r,pov : ordinairemenl 

<,>O,o, n'a pas de comparalif en al
Lique. Voy. llll1'1Jd. § 2-2. 

5. Kat oU'tot : cf. 1v, 12, x2i 
'tct0"t'2, 

4. AG'toU, le roi. 
5. ·ov«, <i"(a8o: = une propo

silion condilionnelle (d'oil le con
dilionnel <iv 'tU"fXOCVstv). 

6. Tll... "(Evoµ,vov, sujet de 
(ta"t\) fLS"(<Z -r,xµ'ljprnv. 

7. "0-rt ... (3el3aiou, depend de 
uxµ'ljptov. 

8. EGvou,, noter l'accentualion 
irreguliere desadjectifs contractes 

compos~s de voO~, 'TCAoVi:;, 'TCVoU.; 
(Gr. § 153 c 2•). 

9. l:uv~poc7tE~ot, comme dµo
-rpă:7t'e:~ot, VIII, 25. 

10.'Apt<%LOIJ :voy. \'III, 5.-Xeno
phon dil la meme chosc dans l'E:
co110111iq11e (IV, 18) : hei·,<,> U ot 
<;>ii-ot ~wv-ri u auveµizov-.:o x<1l 
d.1to8~vcivtt auv:21CEOavov i:i.v't'E~ 
i:ATjv-" ApLatou. , A;nato:; O' E-ruxe:v 
trsl 'tcji EGwvuµ<,> xtp<I'tL 'tE't<%
"(1,LEVO,. - Sur la reprise apres 
1'AT1V, cr. § 9. 

11. To~ !-:-:mxoc. (neutre, cr. 11, 1) 
depcnd de <ip;cwv. 

12. 'E;cwv: traduire par avec. 
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CHAPITRE X 

Seconda partie de la bataille. 

Le roi met Ariee en fuite (1-'.l) ci. pillc le camp l3-5). II 
all11que de nom·cau Ies Grecs qui onl change ele position (6-!J). 
Fuite des burbarcs (10-15). Ernbarras des Grccs qui ignorent 
cc qu'esl devenu Cyrus, et qui se couchent sans amil' mang{ 
(16-19). 

'Ev,ctu8ct I o·,, Kvpou Cl.'7t0,Zf1-VE,CI.L' -ii XEtflXA"fl xctl 
• ' • -:- ~ , B ' , ~- [ ' ' . ' -] 01) ,._up 01) oe:-,L?:. Cl.'J'L1-.e:u.; oe: XIXL OL a-uv IXU,<p 
OLWXWV e:ta-.. ( .. ,u d.; ,O Kupe:LOV 3 !T'tpct,61te:oov. 

' f ' \ 'A , 4 , , (I '"\"\' XIXL OL f1-€V ['-€':IX pLCI.LOU ouxe:,L LO--:IXV,IXL, IXAAIX 
cpe:uyoua-L OLCl 'tOU IXU,WV a-.pct'tO'ltEOOU d.; ,OV 

u , ,, n " s • ,:., •; • a-,c1.vf1-0V e:v11e:v wpf'-"l)V"C"O • ,€":':CI.pe:.; o e:1-.e:yov"C"o 
'ltlXflXO-!J.YYIXL e:1vaL "C""(i.; 6oou 6

• [2] Bacr-L),e:u.; oe: xrxt 
r , , ~ , ,, .... "' 7 ) ) , ' 1 Y OL a-uv rxu,ep ,CI. ,e: r:1.AAIX 'ltO ' ,rx OLIXf'ltCl.'-:,OUO-L, 

xal T~V <l>wxt1.roa 3 "C""~V Kupou 1tctHaxL01X T~V 

a-ocp+,v xal xrx),'r,v Ae:yof1-EV1]V e: lvaL Arxf1-0!l.'ie:L 9 • [3] 
'H oe: ML),,,a-Lrx [~v ve:w,Epct. -~] A71cp8e: LO-rJ. U'ltO ,WV 
' ' A "\ ' • ' ' JO ' - 'E) "\ ' r1..f1-Cf'· t-'rJ.0-Lf,.EC/. e:xcpe:uye:L yu['-'i"I) 1tpo.; "C"WV ,,._·,,-

1. 'Evu:iO:x, Lcmporel: au mo- 6. Tij~ o6ou: men:e conslruc-
menl de Ia halaille oii l'on en elaiL lion en fran~ais. 
arrh·e â Ia lin du chapilrc v111. 7. Ta. 'te ăA),:x, cf. ix, 17. 

2. 'A1to'tEf1VE't:Xt au singulier, 8. <l>wx:xtil:x, de Phocec, viile 
a cause de sa place. ionicnne au nord de Smvrne. -

5. KupEtoV pour Kupou, tour- Elle s'appelail~lillo. fillc ct'llermo-
nure poCliciuc. lime, rnais Cvrus la nommail As-

4. ot µe'tix 'Apt:xlou, y compris pasic. Elle d~vinL cnsuilc la favo
Ariee ~ Lournure surlo ul frCq11enlc 

I 
rile d'.ArtaxcrxCs. 

avec 1tep(, el chez Ies ecrivains ! \l. A:xµ6a.vet, apres 6,:xp-r:o.
posLCrieurs. I ~oua~; suj. ~aat/,E:J,;, seulement. 

5. "QpµT}v'to.le malin (v11, 20); j 10. l'uµvi,, n'ayanl quc lcz,.,;,v 
liv8Ev, relalif. el non Ies vetemcnls •le tlessus. 
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\IW\I I ot fwxov E'J ,O~.; IJ"XeUocp6poL<; 07tACl exovn.;, 

xd r:J..V'":\'":a.z&i.v-:E<; 7-0AAOU<; p.e:v 't"WV cipr.r,.~Q\l't"W\I 
' , 1 \' ~, :i , ' - ' ,n ' , rJ.7-EX'":EWGt'J , O. O€ XrJ.L rJ.U't"WV rJ.7-E!JrJ.VO\I' OU (1-"f1\I 

,, , , '))' ' , ,, ' "i "\ Ecpuyov yE, (1. , ,a. xa.\ ,Cl:U'nJV Ecrwcra.v xa.L 'trJ.AArJ. 
r , ' ' , - ' , ' ,, n j 01to,:;a. Ev,o.; a.u,wv XGtL XP"ll(-1-Cl:'":Gt XCl:L a.vvpw1toL 

€)'EVOV,O 7t:1:V't("J. EIJ"WIJ"Cl:V. [ i I 'Ev,a.u0a.. OLEO"'J.0\1 

a.AA-1.Awv ~("J.O"L),Eu.; ,E XGtL ol "E),A"l)VE,; 6 li><; 

't"pLiXXO\l,("J. O"'ttlOLCl:7, ot p.e:v âu;.JXOV,E.; ,ou.; XCl:0' 

a.u,ou.; [ W<; 1t:1:V'trJ. \ILXWV,E<;, I o\'. 0' B cip1ti~OV't"E<; 

W<; Y10'fj 7t&V,("J. VLXWV,E.;. [ f>] 'Er.d o' tcr0ov·rn ot 
' "E) "\ ,, P. ' ' ' - ' (-I-EV ~ ,AîjVE.; O,L l"rJ.uLAEU,; IJ"UV ,IJ) a-c-pCl:,eU(-1-Cl't"L 

l ~ ' 0 " {.( ) \ -~, T " EV ,OL,; IJ"XeUocpopoL.; EL"f1, l"("J.IJ"L ,eU,; o a.u -r,XOUIJ"E 

ÎLo-o-a.cplpvou.;JQ o,L ol "EAAîjVE,; VLX<j,Ev -ro xC1:0' 
, ' ' ' ' , () ,, 11 ~ , (1.U,ou, X:7.L n.; ,o 1tpoo-1JEV OLXOV,CI:\ oLwxovn.:;, 

fv0a. 01) ~CluLAEu.; p.b J0pol~H 't"E ,ou.; E:rJ.U't"OU XCl:L 

IJ"UV,i't'tE,rJ.L, o oe: K'Afopxo.; EtlOUAEUE'tO Ilpo!;E-

1. Twv 'EU"J\vwv. gen. partitif o. 'Ev,:<1u0<1, lemporel. 
dependant de l'an_Lece_denl de o·,. 6. ot "E'.1-),IJVEs, qui (v111, 21) ont 
L'ellipse de cet antecedent esl ex- mis en fui le el poursuivi Ies lrou
trememenl rare quand ii est, pes barhares placees en !'ace d"eux 
comme ici, regi par une preposi- (i<.~o· etU'tolJ~). 
tion(1tp6,,:ou,:ou,,:,;;v 'E'.k'.1-i,vwv, 7. :!:-r<iot<1. Pour cel accusalif, 
~"i). YOV. ,·111. 47. 

2. K<1l... &1tiY.'tetv<1v. passage ,, 8. Oi" µiv, Ies Grecs; or 6~, Ies 
la proposilion principale. lroupes du roi. 

3. Ot. c'ii, sans ot µEv, mai . ., ii !I 9. Toi.; nEuocpcipoti;, neulre. 
en eul qui.... 10. Tt,nm;,epvou,. Tissaphcrnc 

4. K<1l ... <ivOpwitol, apposilion n'avail pas fui avec le resle de 
11 ditoa:z; <iv8pw1tol cnlralne le l'ailc gauche; ii avait traverse la 
piuriei €y€vov,:o. - "Eawa<1v. ligne grccque, et rejoint le roi au 
C'est une recherchc de slvle chcz camp de Cyrns: cf. § 7. 
XJnorI10n que ce relonr a ia fin de 11. orxov't<1l a tnujnur., Ic sens 
la ph rase du ve,rbe deja exprime. I d'un rarfail; notcr Ic changement 
Voy. lntrod., !i 21. de mode. 
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\10\1 1 xo:).ia-ct.; ("h,a-•.ctt,st,o; i yap 7)\1) e:t 1tEfJ-7'0~E'J 
,1 , ,, - , , , r " , rt 

n'Jct,; ·r, 7'st'J,E,; ~O~E'J 0 E7'~ 'tO a--pst,07tEOO\I ctp·f\~0\1,E.;. 

[6] 'E'J 'tOU't<p x:zt ~sta-~).ev,; o·r.}oi; 71\1 -r.poa-~W'J '7'1Xl-~'J 
' '<:-' " 8 K ' ' ' "E"I"\ ' 5 w,; EOOXE~ o-r.~a- E\I, (l~ OL fJ-E\I AA

0f\\lE<; a--prJ..(fE'J,E,; 
, 't' , , , \ ~ t, 

1to:pEa-xw:1.-,o'J,O w.; ,:7.U,"{l 1tpoa-~O'J,O<; X(l~ OE~O-

fJ-EV0~ 6, O os: l~:.m),Ev,;] ,(llJ,"{l p.e:v oux YlYEV 7
, 

~ o¼ -r.:zp·r;),8Ev t!;w 'tOU EUW\IUf)-QU xep:z,o.;, ,d~ 8 

' ' - ' i f?\ \ ' , - , ' X(U llrrr,yE'I, O:\lllt,.:7-0W'J xo:~ ,ou,; EV '°{I p.:1:x."{l Xll,ll 
' "E') ' ' ' I T ' ,ou.; " ,f\Vll, o:u,op.oA·f\a-stv,o:i; xo:~ ~a-a-wpEpv·r1v 
' ' ' , ~ [ I 'O ' T ' ' xo:~ -:ou.; a-u'J o:u,<p. 7 yctp La-a-o:cpepvr, i; E'J 

- r 9 '~ ' " 'i) ' ~ ') '°{I „pw-"{l a-uvoo<p oux EcpuyEv, °'" ,ll o~-/\ ,sta-E 
,.:zpit. ,0\1 î.O,llfJ-OV xo:,a -:ou.; "E),A·r, vo:.; m A,o:a--ix,; IO. 

<:' ) I ,:-, I I '<:, I <:' I OLE ,stU\IWV OE Xct,EXll\lE fJ-EV OUOEVll, OLcta--ll\l,E<; 

o, ot "E)J,f\VE,; Eî.ctLO'J x:zl .;, XO''-L~OY lllJ-Ou.; li. 

'Ema-8lv·r,i; 12 os: 'Ap.tpLTIO),k,,.; 'îlPXE 'tWV TIEA'tcta--wv, 

1. ITpot;"'ov, voy. 1, 11; on se 
rappellc qu'il occupail le cenlrc 
des Grecs, el Clearque la droite 
(v111, 4). 

2. ni.-r,~tC1l~e1'to.:;: sur celle for
me, roy. Gr. § 159 n, /lem. V. 

5. 11,µ,,,0tEV, tott•,, opl. delibe
ralil'; slyle direcl: ,,,,µ,,,wµtv ii 
tw1uv (Gr. § 569, /lem.). - 'Api,
~o\,"t'Ec;, mol pot!lique. 

4. Construisez : â·fj/\oc; TCpoatW'J 
(sens du fulur), comme "• 11. 

5. ~-:p:a:;,E\rtcc;: Ies posilions son I 
donc inlcrverlics. 

6. '!2, lom Le aussi sur 0a,;oµa•10,. 
7 . .,llyc•1, inlransilir. li ne mar

chepas conlrc Ies Grecs loul droil. 
en sui\'anl l'Euphrale; ii rcprcrni 
Ja ligne oLlique par laquellc ii a 

toul ă l'heurc passe en marchanl 
\'Crs Cyrus el ve,·s Ic camp. - Kl
pcx-ro,, de Cyrus. - IbpijAOav, sens 
du plus-qur-parfail. 

8. T:iu-rr, rcprend -~ it. -r. A. 
!J. TipW't'~, raconLCe v111, 18-21. 
10. lla),"<cx<r-ri; : on a rn (v111, 5) 

quc ccs troupcs formaienl l'ex
lreme droite de l'armee, appuyee 
au fieuve. Xenophon ne dit rien 
des ca\'alicrs paphlagonicns. 

11. A~"<OU~, Ies troupcs de Tissa
pherne. 

12. f:pistluht~s, inconnu d'ail
lrurs; Amphipolis. colonie alht!
nicnne de MacC<loine, sur Ic SLry
mon el prCs de la mer. - Sm· J'or
ganisalîon el Ic comman<lcment 
des pellaslcs, voy. Introd. § M. 
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xet.l D.eye,o 1.fp6vLp.oi;; yevfo8et.L. [8] 'O o' ouv 1 

1~ , , ,, 2 , ... "\ , '· "\ 
Laaet.r.pepv-r, i; w; p.e LOV EX wv r1:rr:r1 AM1.y·r„ -:t'.l.AW 
\ ' , I ;J ' ~\ \ I ~ 1 I f1-EV OUX Ct.Vet.O"tpE'fEL , EL; OE ':O O"tpet.,07tEOO'I Ct.,OLXO· 

p.evoi;; ,0°,wv 'E).'A~Vlt)V EXE'. auvwyy_ocvEL ~Ct.aL),ei., 
I ' - <:'' I'\ ~ I \ I [9] xcu op.ou o·'l -:tCt.ALV auv,et.c;ctp.evoL E-:topeuov,o. 

'E ' ""' -y ' ' , , 4 ~ CE'' 1 'r.EL o -r,aet.'I XCt.,Ct. ,o euwvup.ov ,wv AÂ'/)VWV 
XEpcti;;, EOHO"Ct.V oL "E),).·,,ve; 11-·~ -:tpoaocyoLEV 1tpoi;; 

\ , ' , I'"' ~ ' , 8 ' ' ,o xepet.i;; xet.•. -:tepL-.:,u;ctv,ei;;" ocp.rpo,Epw EV ocu-:oui;; 
xct,ocx6~w1v · xocl EOOXEL et.u,o i.i;; iivct..-;ua-aEw 6 ,o 
xey1.; xet.l 7:0L ~aet.a8Ct.L or.La8Ev ,ov „o,et.p.6v. [ 10] 
'Ev IJl 7 oe: ,Ct.U'"C'Ct. EOou)dov,o, xet.l 071 e ~Ct.aLAEUi;; 

1to:pctp-Eit}ip-e:vo.; 0 e:L:; -=O ClU'=O az·'i:-ict. Xct."=-ET":r,a-Ev 
' , to \ 'I (I \ ~ , ocv-;v.1.v ':"l)V 'fCt.Aet.yyet., war.ep -c-o 1:pw,ov p.et.y_ ou-
ifEVoi;; au·r11EL li. 'Qi;; oe: E loov ot "E'A'A·,,vei;; Eyyu; 

t. ~· o::.iv, quoi qu'il en soit, 
CI'. ll 1 12. 

2. MEtov Exe:tv, avoir le desRous, 
expression parliculiere ii Xcno
phon: on dit ordinaircmcnt EA:X't

'tOV sx«v. Le comparatif est em
ploye parce qu'il s'agit de dcux 
adversaires. 

5. Ilci).,v... civ:xa-rpacpE<, pleo
nasme ordinaire. 

4. E6ww µov, qni ,Hait a gauche 
lout a l'henre; mainlenanl clle est 
a droite puisque Ies Grecs ont 
fait demi-tour (§ 6). - Knci, 
meme sens que dans x:x8' :xu'tou, 
au§ 4. 

5. Ilspt-:t'tu!;:xvn,, comme ils 
avaienl rail tont ii l'heurc pour Ies 
lrou pes de Cyrns. 

6. ',b:x„Tuaa.,v, dcployer. Celle 
mance11,Tc, qui ne 1'11l pas exCcu
tee, au.-ait sans doute consiste a 

[aire pi,·oter la ligne de balaille 
.rnlour du ccnlre, de faron qu'clle 
elil le llcll\"e a dos au lieu de lui 
elre perpen<licnlaire. D'anlres cn
lendenl que l'aile dro,te(ancienne 
gauche) ,,mail rai Lee mouvcmenl: 
Ies Grccs seraient ainsi resLCs en 
equcrrc. 

7. 'E•1 ct}, cf. 11, 20. 
8. Kczl 571 ~:xa,)..u,, voici que le 

roi aussi. 
9. Ilap:iµc~yaµ.Evo:;, ayant ex{:

cult' un clwngemenl ele direclion 
en s'appuyant sur sa gauclle. 

10. '.AVti:1•,, face aux Grecs. 
11. •·na„sp esl ronilalif de 'to 

a~-râ : u cl:rns la mCmc pns1 lion 
suirnnl laquelle •· La lii;ne 
(cpcii,:xyi; a la 111cme direclion q11e 
lors du premier combat 1-<o -r:pw• 
'tOV, rn1, 9). IJ'obl ique, clle rcde
vicnl perpcndiculaire au licure. 
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LIVRE I. - CIIAPITRE X. 93 
• , , .,.n , 1 

-:e: 0\1":IXi; XIX'. 1tocpoc,e:-:ocyp.e:vou.:;, IXU11Li; 7tlXL!X\ILa'IX\l":E<; 

E1t"f,ll'IX'I -r:o),u €,L 7tpo8up.6-:e:pov ~ ,o 7tpoa-8e:v S. ( l t] 
o~ o' IXU ~ixpoe1.poL oux eoi-x,ov-:o, &,).).?,. EX 'ltAELO\IOi; 3 

-r 'tO 7tpo'J'Oe:v eq,wyov. ot o' E'!tEOLWXO\I p.if-x,pL 
xc:,p.•r1,' w.io.:; · I 12] E\l'tlXU0ct o' E'Tr"fja'IX\I ol "E).).71ve:i; • 
r , , _, 1 1"'\ "'4' '· > T ' 1 um:p yocp ,rii; xwp.71.:; y-r1AOr.po.:; T1\I, e:r.p ou ocve:a--:poc-

s , , 'B )' :,,- , , ., , -r.p-ricr-ct\l OL ixp.qn ' !Xll'L .e:ct, 'ltE-,OL p.e:v ouxe:-:L, ,W\I 
OE l-r:'!tEW\1 6 o )h.Do.:; E\IE7th\a-0·ri, wa--:e: 'tO '!tOLOU-

1 

p.e:'.iov p.·~ 1'Ljlwcr-xe:w 7 • Kctt -:o ~ctcr-D,nov a-·r,p.e: LO\I 
t - ,, , , s - , , ') I' , opctv e:r.pct'l'!XV ':l.e:-:ov nvct -x,pua-ouv e:m '!te: -~ e:m 
EuAou l a.vct,e:,~.p.s\10\1. I 13 l 'E1te:t OE xoct E\l,IXU0, ~ 
' , r c'E' ) i ' ~' 10 ' ' i ' e:y_wpouv OL /, ,fj\lE.:;, /\EL'!tOUll'L o·ri X!XL -:ov /\Or.pov 
' ' - ' ' " •n ' '"\'' ""I"\ ""I"\ Cl OL L7t7r-fj.:;, OU fJ-7'1\I e:,L 1X'Jp00L ll./\A IX/\/\OL ll./\/\011€\1" 

'I i - 11 ~, , "\ , - , , ,... ~, , E'fL/\OU'tO o o /\Oq,o.:; ";'(!)\I m-r:e:wv. ,e:Ao.:; oe: Xll.L 

miv,e:.:; a.m:y_wp·ria-ct\l. [14] 'O OU\/ K).fop-x,o.:; 0:Jl( 
' I!' IP Y 12 1 

' ' "\ ' ' i "'\ ' ' ' , ' 13 ' C'I.VWLO!X-,E\I e:-r.L 'tO\I "<YfO\I, C'I./\A U'lt IXU';'O\I a-rr,cr-cu; 

1. II12t12vla12vn,, cr. vm, 17. 
2. TO 7tp0a6E\.I = 1tpciaOE\I, accus. 

ad\'erhial tres rrequent (Gr. § -l05); 
de meme plus haul -ro 1tp1ă-rov. 

3. 'Ei< 1ti.eiovo,, ti urie pliu 
grande di.starice; on dit de meme 
i;,euye:v !1< TCOAAOU, t~ d).iyou, ty
yuOev. 

<i. Kwµ11,, probablement le vil
lage que Plutarque appelle Cou
naxa. 

5. 'Avea-rpa:i;,11a12•,, s'etaient re
rormes et retournes. 

6. TGw oi: l1t1tilwv, changement 
de tournure, au lieu de !1t1t"lj, oi:, 
W\I, ele. 

7. riyvwai<Etv, suj. les Grecs. -
"Dan se rapporte ii y,ji.oi;,o, ~v 

el ti;,' ou ... tvrn).,ja811 esl une surle 
de parenlhcse. -To 1tornuµevov: 
on dil ordinairement -ro y,r,oµE 
'JOV. 

8. 'Ae-rov, voy. Int.-od., § 27. 
9. 'Ev-r120012, apres un verbe do 

mouYemenL, parce que le mo11ve
menl est tennine; tv-r12u812 desi
gne le village. 

10. dlj, voici que, comme au§ 10. 
11.'E<j,i).ou-ro, noler l'imparfait: 

se degarni.s.:iait peu ti 11eu; ave~ 
le genilif comme tvrn).,ja8r1 au 
§ 12. - Tt).o,, accus. ad,,erbial. 

12.'Ave6€612~ev(-ro a-rp:iuuµ11). 
13. 'l'"1t:O, avec l'accus., parce que 

l'arr~t est precede d'une marche 
(du villaG"e au pied de la colline). 
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,o a--;pa.,wp-ct '7tEfJ-7tH Auxwv 'tOV ~upctxoa-LOV XC(L 
&) .. Aov E1tt -rO'Y l6q,ov, xat XE)-.e:Ue: ~ xo:~~oov-ro:i; 1 -rct. 
tnd:p ,ou )h-pou 2 ,l Ea"'tL\1 3 OC7tctyysD,e1.L. 0 [15] Kctt 
' \., ""\ , ' '~ \ ' '"\ i ,, , 0 1 uxw.; 'fjA:!0"€ '";"€ XctL LOW\I C(7tC(")1'EAA€L O'tL qiw-

youa-L\I ocv?t. x2ho.; 4
• ~xeoov o' o-;-e '";"C(U'tO: -~-- XCI.L 

-r\),w; EOUE'";"O, I 16] 'Ev-:-ctu0e1. o' €0"7",0"CI.', ot "EH·,jve.; 
XctL 0ip-EVOL -;-?,_ 07tAct 5 OC\IE'ltCI.UOV'tO · XCI.L &p-r:1. p-e:v 6 

l0e1.up,o:½OV O,L O?JOr:1.p-ou Kupo.; cpctlvo~-;-o ouo' &nor 
, , , - , ~ ' , , ' ,,~ 
ll7t ctu-;-ou ouoeL.; 7te1.peL·r, · ou yCl.p "l]OEa-llv e1.u,o·, 

O ' ')~' " Y ""°' " O 7" 'tE<Jv·,,xo,ct, CI. ,A -~xct-,O'I ·r, 0Lwxov-;-e1. OLXEO-vllL ·r, 

Xct'tctA·r,~op-svo'I '";"L 8 7tposA·r,ACI.XE\lllL · [17] XllL C(IJ'tOL 
Ufou),suo•,-;-o et C(IJ'tOU 0 p-dvctv,E.; ,?,_ a-xwoqiopct 
' -o. 10 ,, " ' 1 11 ' ' ' ' ".' E'l'";"CI.UIJC( ctyOLV'tO '/} ll'itLOLEV €7tL 'tO a--;pct,07t€00\I, 
"EooEev l2 ll\J'tO ~i; Cl.7tLE\lllL' XctL occp LX\IOUV'tctL ocp-cpt 
oop'ITT)a"'t0\1 13 E7tl ,?,_i; O'X'/}Va..;. [18] ÎllU't'/}.; p-e:vH ni.; 
Tip-e:pe1.i; ,ou,o ,o ,D,oi; iye:vE,o. Ke1.,e1.),e1.p,Ga.voua-L 

1. Ka-rt66vta<; : xa-rci, de haul 
en bas. 

2. •rictp, gen., au dela de; au 
§ 12 le sens elait plulot au-dessus 
de. 

5. T! fo-rtv (noter le singulier), 
developpement de -rli u1tEp -rou 
Aoc,,ou. On peul aussi expliquer par 
unc prolepse. 

4. 'Avo: xpa.-ro,;, cf. vm, I. 
5. 0lµEVOL -ril OitAa : lors d'une 

halte, Ies soldals posenl leurs ar
mes a Lerre (sans doule en rais
ceaux). 

6. "Aµa µtv, sans liµci fit. La 
Lournure chaoge 1l xci\ cio-ro!. 

7. otxEo-6at, ci. § 5; ii repond 
ici ii un ioliniLif parfail. 

8. TL, quelque point slralegi-
que. 

9. Ao-rou, adverbe. 
10. 'Evtau6a, comme au§ 15. 
11. "Ayotvrn, ci1t(OLEV, opt. deli

beratif, comme au§ 5. 
12. 'E6o~Ev, manque de liaison 

fort rare en l'absence d'tm pro
nom demonslralil". 

15 . .1op1t"l}o--r6,;, l'heure du repas 
du soir, Cicip~ov 1 le lroisiCrne re
pas, apres le dejenner cipto--ro•, el 
le diner 6Et1tVOV. Mais souvenl on 
n'cn fait que dcux, el 6El1tvov el 
66p1tov se confondent (cf. § 19). 

l4. Mliv serl, ici, ă resumer ce 
qui precede: on emploie ordinai
remeot µEv ouv ou µ!;v 61\, 
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oe: -rwv -re tJ.'J..'J..wv 1 xp·/\p.chwv -rix. 7tAE "ia--.a oL·f\p7ta-
, \ " !!: , )\ ' ,. \ ' t , t: 

a-p.EVCL Y.C/.L EL ';L O'L'tLOV "/\ 7tO'tOV "/\V' Y.C/.L -.ac; · ap.a,ac; 
\ ''"\ , 3 ' " r'. , fJ-EO''tCL<; C/.AEUpwv XC/.L OLVOU, a:c; 7tCLpEa-XEUC/.O'CL"":O 

Kupoc;, \'.va et 7tO'tE a-cpoop/x. 'tO O"tpa-.wp.a AaOOL 

EVOEL'l., OLCLOOL1) -ro"ic; "E)..'J..·f\a-Lv (-~a-av /5' CLU'tCLL -re-rpa-
, ' 'i r t1 t ) ' ' 4 ' t XOO'LC/.L wc; EAEYOV'tO CL[J-CL<,CLL , XCLL 'tC/.U'tW; 'tO'tE OL 

Sigle . 

a-uv ~MLAEL OL-,\p1tCLO'CLV. [19] "Oa--rE &'.OEL7tVOL -~a-CI.V 

ol 1tAELu'tOL 'tWV 'E)..'J..-~vwv. -~a-av Oe: xa.l &vapLa-,oL. 

1tplv y/x.p /5-~ XCL'tCLAUO'CLL 5 'tO O"tpihwp.a 1tpoc; &'.pLu'tOV 
(J, )'''6T', .,.,, 'so I-'CLO'L ,wc; EfCLVîj • C/.U't1)V p.ev ouv 't1)V VUX'tCL OU'tW 

OLEYEVOV'tO. 

1. • A11wv, oppose â ce qui suit, 
comme on l'a dejâ vu souvent. 

2. Ka\ d -r,, Jill. el si quelque 
chose, c.-a-d . el lout cequi. - Sous
entendu ât1]p-:tao-µtvov. 

3. 'AAEvpwv, cf. v, 6. 
4. Kal -rav-ra, reprend ><al -raţ 

liµa.~a, , a ca usc de la parenthese. 

5. Ka-ra1uo-a, (suj. : -ro o--rp6.
nuµa ), voy. vm, 1. 

6. 'E<pa.V1J, sens du plus-que-par
fail comme plus haut âL-r\p-:tao-av. 

7. Mtv ouv : le 6& se trouve II, 
1, 2. 

8. Tav-r11v -rriv vu1<-rci, accusali, 
de la duree (Gr. § 491). 
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ilti ANAilASE. 

DIODORE DE SICILE 

(LlVfiE XIV) 

Recit des evenements contenus dans le I" livre 
de l'Anabase. 

Cil. XIX. - Vers celle epoque (401) Cyrus, le chef des salra
pics marilimes, entrepril l'expedilion qu'il meditait depuis 
longte111ps contre son frcre Artaxcrxes. Jeunc encurc, ii ctail 
plein d'ambilion, d'ardeur el d'activitc pom· Ies lulles de la 
guerrc. Apriis avoir rassemule un nomure suflisanl de merce
naircs el toul prepare pour l'expedition, ii u'en decouvrit pas 
le veritable bul ii la masse des soldals : ii prclendait foire 
monter ses lroupes vers la Cilicie, pour attaquer Ies l)"l'ans qui 
s'etaienl revolles contre le Grand l\oi. Mais ii envoya aux Spar
tiates des depules c!rnrges de renuuveler Ies secours deslines 
a leur guerre contre Athenes, el de leur demander en echan ge 
leur alliance. Les Laccdemoniens jugerenl que celle guerre 
Jeur scrail avantageuse; ils deciderenl d'aider Cyrus, el ils 
envo,·erent aussit<it <lire il leur amiral Samos de faire loul ce 
que lui deman<lerail CFus. Samos, avec 25 vaisseaux. rejoignil 
ii Ephese !'amiral de Cyrus, prel ii le seconder en toul. Les 
Lacedemoniens envoyerenl aussi 800 fantassins sous la con
duite de Chirisopho:?. La flolte barbare, commandee par Tarnos, 
comprenail 50 vaisseaux richemenl cquipes. Lorsque Ies Lace
demoniens furent arrives, Ies dcux flolles flrent voile, cornme 
pour attaquer la Cilicie. Cyrus reunit a Sardes tous Ies soldals 
leves en Asie, el tous Ies mercenaires, au nombre de -13 OOO; ii 
laissa le soin de l_a Lydie el de la Phrygie a des Perses de sa 
familie, l'Ionie, l'Eolide et aulres pays voisins ii Tamos, un de 
ses fldeles, originaire de Memphis. Lui-merne, avec ses troupes. 
marcha comme pour attaquer la Cilicie et la l;'isidie, donnanl 
ll tous cornme raison la revolte de quelques-uns des habilanls 
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ele ces pays. li avait en Lout 70 OOO Asiatiques. dont 3000 ca
valiers; du Peloponne~eet du reste de la Grece, 13000 merce
naires. Les Peloponn.is1ens, moins Ies_ Acheens, avaienl pour 
cher 1 .lcarque de Sparte; Ies Deotiens, Proxeue de TheLes; Ies 
Acheens, Socrate d'Achaie; Ies Thessaliens, Menon de Larisse. 
Parmi Ies LarLares, Ies commandements inferieurs etaienl 
occupes par des Perses, mais Cyrr,s commandait en chcr. li 
avail devoile aux chefs qne l'on marchait contre son frcre, 
mais ii le cachait â la fonie; ii craignait que l'imporlance de 
celte cntrcprise ne lcur fit abanilonner son part.i. Pour la 
mcme raison el cn vue de l'avcnir, pendant toute la route ii 
prit soin de ses soldats. se mclanl â eux, el leur assurant un 
marche bien approvisionne. 

CIi. XX. - Apres arnir traverse la Lyelie. la Phrygie, puis 
Ies confins ele la Cappadoce, ii arrirn aux frontieres de la 
Cilirie et au <lefile des Portes de Cilicie. Ce delile, etroit et 
aux parois abruptes, s'et.end sur une longueur ele 20 stades; 
des deux cotcs ii est elomine par eles montagnes elevees et 
peu accessiLles. De ces montagncs elescendenl deux murs qui 
se rejoigncnt sur la route. ou est h:11 ie une porte. Cyrus fit 
passer son armee par ce defilt.\, puis ii entra dans une plaine 
dont la Leaute l'emporte sur toutes celles d'Asie; ii alleignil 
Tarse, la plus grande des villes de Cilicie, ct s_'en empara en 
pcu de temps. Swnnesis, dynaste de Cilicie, apprenant le 
nombre des troupes ennemics, tomba dans un grand em
barras, car ii n'etait pas en etat de combattre. Cyrus le manda 
en lui donnant des garanties; il son arrivee, Syenncsis apprit 
le but veriLaLle de rexpeclition et consentit il s'al11cr avec lui 
contre Artaxcrxi!s. II envorn meme l'un de ses lils avec Cvrus, 
en lui donnant des Cilicie;,s capahles ele combat tre. llais: ruse 
de son naturel el se premuniss:int contre l'inccrtitude de la 
fortune, ii envoyu son aut1·e lils au roi pour rinformer des 
forces rennies cont.re lui et lui mo11trer quc lui Syenncsis 
s'esl allie i1 Cyrus par neccssit.c, mais qu'il est tout. dernue 
au roi, et que si roccasion s'en prescnte ii quiltera Cyrus pour 
passer au roi. 

Cyrus resta ,·ingt jours il Tarsc pour rassembler scs forces. 
Lorsque ensuit.e ii voulut se mel trc cn route, Ies solclats sonp~on
ncrent que. l'expedition etait dirigee contre Artaxerxcs Chacun 
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calculait la longueur de la route, le nombre des populalions 
ennemies a travers lesquelles ii faudrait passer : et tous 
etaient dans une grande apprehe11sion. On criait qu'il fallait 
quatre mois a une armee pour alleindre Bactres; qu't le roi 
avait rassemble une armee de plus de 400 OOO hommes. Tous 
elaient elfrayes, s'indignaient, s'irrilaient contre leurs cl1efs et 
voulaient Ies tuer pour prix de leur trahison. Cyrus Ies supplia 
tous, leur affirma qu'il ne conduisait pas l'armee conlre 
Artaxerxes, mais conlre un satrape de Syrie. Les soldals se 
laisserent persuader, et quand on !cur eut promis un salaire 
superieur, ils revinrent il l'obeissance. 

Cil. XXI. - Apres avoir traverse la Cilicie, Cyrus arriva a Ia 
viile d'Issus, port de mer sur Ies confins de la Cilicie. Au 
meme moment, la flolte des Lacedemoniens y arrivail. Ils 
debarqucrent; leurs chefs assurerent Cyrus de la bonne volonle 
de Sparte el lui remireni Ies 800 falltassins de Chirisophe. On 
feignail que ce fussellt des mercellaires, mais Cil rcalilc Loul 
etait fait avec la complicile des ephores. Seulement Ies Lace
demoniens ne declaraient pas encore la guerre au roi ; ils 
cachaienl l'alliance de leur choix, attendant l'issue de l'expe
dition. 

Cyrus avcc ces forces reprit sa marche il travers la Syrie, el 
ordonna aux navarques de suivre la cute avec lous leurs vais
semJX. Arrive âux Porles de Syrie el trouvant le passage !ilire, 
ii s'en rejouit, car ii apprehendail fort de le trouver occupe. 
Cet emlroil est Cil clfel etroit et escarpe, el peut facilement 
ctre garde par ulle poigni,e d'lwmmes. Les monlagnes sclllt 
tres voi,illes Ies unes des autres, pleilles de rochers ahrupls 
el de precipices; s11r la route memc commellce u11e aulre 
chai11e, la plus eleree de ces contrees, J'Amanos, qui s'elend 
le Jong de la Phenicie. Le passage enlrc Ies deux chaillcs, large 
de 5 slades, esl cn e11tier fortific, avec des porlcs forL elroiles. 
Cyrus ayanl passe sans danger renvo~-a sa llolle i1 Ephese; ii 
ll 0en amil plus besoin puisqu'il allail mainlenant enlrer dans 
l'inlerieur des terres. Apres vingl jours de marche, ii arrivu il 
Thapsaqne sur l'Eupl1rale. li y resta cinq jours, el, rnyallt que 
l'abondance des vivre~ el du fourrage avait bien disposc son 
armce, ii reunit Ies soldals en assemblee el lr11r decouvrit le 
ver;lable but de l'expedilion. Les soldats regurcnl celte nou-
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velle d'un air mecontent, mais Cyrus Ies supplia de ne pas 
l'abandonner, leur promellant, entre autres presents impor
tanls, cinq mines d'argent par homme Ie jour ou I'on entrerait 
a llabylone. Les soldals, soulevcs par celte esperance, consen
tirent â I'accompagner. Cyrus traversa l'Euphrate, marcha en 
toute bâte et sans s'arreler, el, parvenu aux fronlieres de la 
Dabylonie, ii rassemLla son armee. 

CH. XXII. - Arlaxerxes savait depuis longtemps par Phar
nabaze que Cy'rus rassemblait secrelement une armee contre 
lui. Apprenanl qu'il s'etait mis en marche, ii fit venir de tous 
cotes ses lroupes â. EclJalane en Medie. Celles des Jndes et 
d'autres peuples se lirent Iongtemps attendrc â cause de l'eloi
gnemenl. Lorsque toutes furent reunies, ii marcha contre 
Cyrus. II avail cn toul, d'apres Ephore, 400 OOO hommes, fan
lassins el cavaliers. Lorsqu'il fut arrive dans Ia plaine de 
llabylone, ii pla~a son camp pres de J"Euphrale pour y laisser 
Ies bagagcs, car ii savait que Ies ennemis n'elaient pas loin, et 
II craignait leur audace. II creusa donc un fosse de GO picds 
de large el ele JO pieels de profondeur, el pla~a en ecrele tout 
aulour, en guise de mur, Ies chariols qui l'accompag11aic11t. II 
laissa dans I'e11cei111.e Ies bagages, la fonie des inutilcs, avec 
uue gardc suflisanle. Lui-meme, a1·cc son armee ainsi allegee, 
marcha â la rencontre des ennemis, qui elaient tont prcs. 

Aussilot que Cyrus vit s·avancer l'armee du roi, ii elisposa 
en balaillons ses propres troupes. L'aile drnite qui s"elenelait 
.iusqu'â J"Euphrale elait formele des fanl.assins lac1\eli1111111ie11s 
el d'un cerlain 110111hre de mercenaires, ayant c1,·•arque de 
Sparte a leur lele; avec lui comballaieut Ies cavaliPl'S venus 
ele Paphlagonie, au 110111bre de plus ele 1000. De !'aul rr. cc)le 
elaienl Ies Phryg-icns, Ies Lydiens, el encore c111·iron -1000 rarn-· 
liers, commandes par Arielce. Cyrus lui-111,·•me elait au centre 
ele la ligne de balaille, avec Ies principaux eles PersPs el e111·im11 
10 OOO barbares : en avant de lui marchaieut Ies mieux equipes 
eles cavaliers, un millier environ, armes ele cuirasscs el de 
courlcs cpees grecques. Artaxerxcs de son cote avait place 
clevant son front lout enlier des chars ar111es de faux, en tres 
grand nombre; aux ai Ies ii avait mis des co111111a11dants perses; 
lui-meme etait au centre a l'ec une elite d'au 111oi11s 50 OOO hommes 

Cil. XXIII. - Lursque Ies t.leux armees furent a une di ,tauce 
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de 5 stades, Ies Grecs entonnerent Ie pean et s'avancerent 
d"auord Lranquillement; mais, arri\"cs ii porllle du t1·ui1, ils se 
mirenl a courir rapidemenl. C'elait Clearque qui leur avail 
tlonne cet ord,·e. Allendre pour se mellre a courir que la dis
Lance ftil courte devait en elfet conscrver Ies soldats dispos; 
courir une fois arri ves pres de I' cnnemi rendait i1111lilcs Ies 
tleches et aulres lrails, qui allaient Lrop loin. Lorsque Ies soldats 
de Cyrus s"approcherent de ceux t.111 roi. ceux-ci faucerent 
contre eux la masse de traits q1i"on peut se tig-ur_er d"une armee 
de 400000 hommes. Mais ils ne comballire11t que peu rle lemps 
a\"ec Ies javelols, et ensuite ils en \"inre11l aux mai11s. Les Lace
demouiens et Ies aulres merceuaires, des le premier choc, 
elfrnyereut leurs adversaires par l'eclat de leurs bouclicrs et 
leur habilcl.e a Ies ma11ier : car ces barbares a\"aicnt des bo11-
clie1·s Lrcs pelils; lieaucoup de balaillons n'en possedaie11t pas, 
el. rlc plus its 11'arnie11t pas J"experience des dangers de Ia 
gucrre. Les Grecs, que la longnenr rle la gucrre du Pelopo1111cs<' 
avait hauilues a des combals conl.iuucls, elaicnt bcauconp plus 
experirnenlcs. Ils Ies mirent en fuile bien vile, Ies poursui
virenl ct cu luereu t !Jeaucoup. 

Au cculrc, Ies denx rivaux se rencontrerent : des qu'ils se 
virent, ils se prccipilcrenl. !"un contre l'aulre, hnllant de decider 
de J'issnc de la bataillc. Le sort avait suscile ponr ainsi dire 
cc combat siugulicr t.le ,Ieux freres pour le pouvoir ii l'imi
lation de celte viciile 1·ivalile, si souvent chantee dans Ies 
lragedics, d'Elcoclc et Polynicc. Cyrus le premier lanţa de 
loin son javelot et alleignit le roi, qni tomba ii terre. Ceux 
qni I'e11to11raic11L l'enlevcrent aussit.ot et l'entra_inerenl hors de 
la mclee. Prenant le commaudemenl a sa place, Tissapherne le 
Pe1•se rallia Ies soldals et comhallit brillamment. neprenant 
l'avantage perdu par le rm et se porlant avec son elite sur tous 
Ies poinls i1 la fois, ii tuait un grund nombre d'adversaires el 
ses exploils ,'npercevaient de loin. Cependaut Cyrus enorgueilli 
par son p,·emier succes avait forrc Ies enncmis au centre, el 
tout d abord, sans se menagcr, ii frappait el t.uait hardiment. 
Mais ii courut bienl<)t des dangers plus pressanls : un Perse 
inconnn J"at.teignit d'un co11p mortei. et ii tomba. Le rnyant 
mort, Ies soldals du roi repri rent courage ii la bataille; leur 
nombre et leur burdiesse em·e11t mison de lenrs ad\"ersaires. 

CH. XXIV. - De l'autre cote, Aridee, le satrape de Cyrus 
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qu1 commandait l'aile gauche, avait soulenu avanfageusement 
le choc des barbares. ~lais commc la lignc des ennemis, Leau
coup plus etendue que la sienne, mcna~ait de se replier p011r 
l"enfermer, des qu"il eut appris la mort de Cyrus, ii s·enfuit 
avcc scs soldats jusqu'il l'une des elapes precedentcs qui for
mail un refuge assez sur. Clearque voyanl Ic l'enlre el le 
rcsle des allics en deroul.e, cessa la poursuile, rallia ses sol
rlals el s'arrcla. II craignait que Ionic l'armec ne se relournâl 
en ecrele cont.re Ies Grecs el qu'ils ne pcrissenl lous. Les 
soldats du roi. apres a,·.oir mis en fuile Ies troupcs rangces 
dernnt eux, commencerent. par pilier Ies Lagag-es de Cyrus; 
puis la nuit apparul; ils sc rassemLl,\renl el rnarchi•renl contre 
Ies Grccs. Ceui-ci soutinrenl courag-eusement Ic choc ; Ies 
LarLares resisl.erenl un peu de lemps; mais hientot rnincus 
par le courage et l'habilele des Grecs, ils s'cnfuircnt. Les 
soldals de Clearq11e en luerenl un trrand nombre, puis se 
rctirerenl quand la nuit ful venue, dressfrent un trophee el 
arriverenl au camp vers la deuxieme veille (10 ou li h.). 
Telle ful la fin de la balaille. J.'armee du roi amil perdu plus 
de ·15 OOO liommes, la pluparl Lues par Ies Lacedemoniens et 
lrs mercenaires commandcs par Clcarqne. De l'aulre cole, 
environ 3000 des soldals de Cyrus perirent; quant. aux Grecs. 
ils u'eurent, prelend-on, aucun tue, et peu furent blesses. 
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SOMMAIRE UU LIVRE li 

CIIAPITRE I. - Deliberalio11s des Grecs : ambassade de 
Phalinos. - Ariec prie Ies Grecs de venir le rejoindre (1-3); 
reponse de Clcarquc (4-6). Arrivee d'envoyes du roi a,·cc Pha
linos (7-8); rcponscs de Clearque et des genermix (9--10). 
llcpliques de Plrnlinos, puis de l'Alhenicn Theopompe (1-1-·14). 
Rcponse definili\'e de Clearque : ii refuse de rendre Ies armes, 
sans s'expliquer sur ses desseins (15-23). 

CIIAPITRE II. - Comme11ce111e11l de la refraile. - llelour 
des cnrnyes d'Arice; discours de Clcarquc (1-5). Les Grccs 
arri\'ent auprcs d'Arice et font alliance a\'CC lui (6-9). Conseils 
d'Arice. sur la roule ii suiwc (-I0-·12). Les Grecs se mellent cn 
marche; bien que. poursui\'is, ils campenl dans un village, en 
stirele (13-21 ). 

CIIAPITRE III. - Tr~ve avec le roi el avec Tissapherne. -
Le roi propose une lre,·e, Clearqne accepte, mais fait ses con
dilions (1-9). Marche des Grecs: qualilcs de Clearque (10-12). 
Campement dans nn village: le vin de palmier (13-16). Tissa
phcrne conscille aux Grecs de se rendre (17-21 ). Reponse de 
Clearque (22-24). Conclusion d'unc nouvelle trevc avec Tissa
pherne (25-29). 

CIIAPITIIE IV. - /lfarr.he des Grecs avec Ariee el Tissa
phenze. - Premiers symptornes de la derection d'Ariee (-1-4) ; 
Clearque rassure Ies soldats (.,-,;. Deliance ii J'cgurd ele Tissa
pherne (8-H). Le mur ele Medie (12-15). Tentati\·e ele guct
apens dejouee par un jeunc soldat; passage du Tigre (16-24). 
Marche le long du Tigre jusqu'au Grand Zăb (25-28). 
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CIIAP!TfiE V. Traltison de Tissapltrrne. - Clearq11r 
expose a Tissapherne ses griefs et Ies molifs qu'il a de 11c 
pas se defier des Grecs; ses raisons parliculieres pour rester 
fidele a Tissapherne; enfin Ies avantages que le roi peut lirer 
de l'armee grecque (\-15). l\cponso rle Tissapherne: ii monlre 
q1i"il tient Ies Grecs a sa merei, el quc par consequent ii n·y a 
pas lieu de se elefier de lui puisqu'il ne leur a encore fait 
aucun mal (ltl-23). Pour loul eclaircir, Clearque accepte rle 
1·eunir Ies generaux dans la lente de Tissaphcrne (24-30). Mise 
a mort eles gencraux (31-33). Proposilions el'Ariee 11ux Grecs 
( 34-38). l\eponsc ele Cleanor et de Xcnophon : Ies Grecs refu
sent de se renelre (39-42). 

CHAPITfiE VI. - Pnrtraits des ycncraux a.~sassi11es. -
Clearque : son amour de la guerrc (1-6); son aplitude a la 
guerre (7-9); son caractere rude (10-15). Proxime, amliilieux 
maisjuste (16-20). Menon, cupiele, envieux et faux (21-29). Agias 
et Socrate (30). 

CHAPITRE I 

Deliberations des Grecs; ambassade de Phalinos. 

Ariee pric Ies Grecs ele venir le rejoindre ( 1-'.'i) ; reponse ele 
Clearque (4-6). Arrin\e el'cnvoycs du roi avrc Phalinos (7-8); 
rcponses de Clearque ct des g,\neraux (!l-10). Hepliqurs rle 
Phalinos, puis de l'Athenien Theopompc (H-14). Reponsc 
delinitive de Clearque, ii refuse de rendre Ies armes, sans 
s'expliquer sur scs desseins ( 15-23). 

1. '!li; µev o~v. Ce ,·csume I divise son 011\'rage en livres. 
du livre I n'est pas de la main 2. 'Ea-rp:t-rese-ro,imparfait mar-
de X~nophon, qui n'avait pas quant l'elforl. 
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lloplit e dorien. 

mâ.v I xai. Kupov s·~v, €.V -tcji 1tp60-0Ev }6ytp 020·,\),w
,:u.] 

[2] "Ap-(1. ok ' 't"{) ·,wipq. O"UVE),06ne~ oL o-'tpcl.-
1. Nn«iv. Noler comhien ce p1·e-1 2. "Aµoc U rE'pond i\ la fin du 

seut se rapproeh e, ponr le sens, livre I : -rau-r11v µev ovv 't7JV 

d"un parfait (Gr., § 5->2, Rem. I!). vui<-ra. 
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niyot E0:lU}-'-:l~OV rh Kupo; OIJ"t"E !lAAOV 1tlp.1toL 
cr71 p.:Ivouv,cx. o ,L xp·h 7t0LE ~v ou,E cx.u-ro, cp:IlvoL,o. 
"E~ t: ,. , - , (\ T \ 00-,EV OUV Cl.:J"t"O L.; Cl"UcrXWCl.Cl"Cl.f'-E'IOL~ Cl. E LXOV Y.Cl.L 
•~ ) , •• , ' ' ' ei " K' E-,07t ,LCl"Cl.f'-EVOL.; 1tpOLEVCl.L n.; 't"O 7'pOcrlJE'I EW.; upl:) 

•t I [3] "H"' .,.., ' ' - " 2 " Cl"Uf'-fl-EL<;ELCl.V • O"fl OE EV Opf'-\1 OV"t"WV Cl.fl-Cl. 

' .., ' ' ' .. ..,0 3 II .., - ' T 0 ' ' " "f1AL(:) rJ.VEXOV"t"L 7jA E p0XA"f'1~ O EU pcx.VLCX.,; cx.pxwv, 
YEYOVW~ C1.7t0 .icx.p.cx.pchou 5 't"OU Aihwvo~, xcx.t fAou~ 6 

6 Tcx.p.w. Ou,OL EAEyov O"t"L Kupo~ p.e:v 't"E0v·f)XEV, 
'ApLcx.~o.; oe: 7tEcpe:uyw~ EV -=<îi CJ""t"CX.0p.<îi Et71 fl-E't"OC 't"WV 
"""I "\ o. ,, ' "0 - ' ,, 7 ' Cl.AAWV r':lpocx.pwv o EV -rr, 1tpo,Epcx.Lq. wpp.·flV"t"O ' XCl.L 
HyoL O"t"L ,cx.u.r,'I p.kv 'TT}V -~p.epcx.v 8 1tepLp.EVOLEV~ 
cx.u-rou.;, d u.0-AoLe:v·,\xe:Lv, ~ oe: lDJ,YJ e1.mevcx.L c:icx.lT1

10 
C- I I i 

E7tl 'Iwvlcx.~, o0e:v1tEp ·r.),0e:. [4] Tcx.u-:cx. houcrcx.v,E.; ot 
Cl"'t"pcx..r1yol xcx.l of. ii).),oL uEAA·l]vE~ 1tuv8cx.v6p.e:voL 

1. l:u µµ.l~rniv, au sens inlran· 
silif. - Slyle dirccl: ew; /iv auµ
µd;wµcv (ăµet;!X f'~t une or
thographe plus correcle quc 
ăµ~;~). 

2. ·"Ovi;wv, gen. absolu; sujcl Ies 
Grecs. 

3. •ID,6e au singulier en lele de 
la phrase. 

4. Teu0p12v!12;. La Teuthranie, 
sur Ies con tins de la Mysic el de la 
Lydie, arroscc par Ic Caique (viile 
principale: Pergarne). 

o. A12µ::ip1hou ([ormc doricnne; 
llerodote di l <l.71 µiip71,;o;; nons 
Demarate), fils d"Arislon, roi de 
Sparte, chas 0 c par son colleg11e 
Cleomcnc en 491; s'cnrnit pres de 
Darius qni lui donna la Tenlhra
nie, el accompagna Xerxes dans la 

dcuxieme guerre med,que (voy. 
Ies r<'cils d'llfrotlole). 

6. n,o0;, E~yplicn. fils de l'ami
ral Tam Os; ii en a rte qucslion au 
lin·e I (1v, 16 el v, i). 

7. '"Qpµ71vto, par exceplion, a 
ici le sem; dP noll'e pl11!Htue-µar
fait: on attendrait l'aorisle. 

8. T12v,;71v ... +i µlpav, accus. de 
durt~e. 

9. llaptµlvote'I, sujet Arice el 
ses lroupcs. Slylc direct: 'Apt::i1o; 
r.E<.f)EUyE .•. x:lt j,Eye:t · « Ta0'tTJV 
µb i;-/1,, -fiµ~p12v -.:aptµt,,oµev 12u
-roV,:;, d µ:D.Aouatv "f1itEt'J, 't·(1 te; 
iiAAlJ ii-r.:nµt ([nlur), "·,;.A. A~
'to0; d~signe donc Ies (~rccs. 

10. <1>12(71 ne seri ~u·~ repeler 
).eyot. - 'E1t!, gfo., dans 1n dirrc
tion de (pour y resler: Gr., § 464). 
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1. "Q\OEAE. "Q<j)EAOV (ou dO' 
WtpEAov) avcc l'infin. exprime un 
Y<eU qui n'esl plus realisahlc 
souhail au passe, c.-a-u. regret : 
Gr., § 572, Rem.). 

2. N,itwµev, voy. p. 105. n. 1. 
3. E! µ1} -~AOE'tE, si VVIIS n'i!liez 

pas ve1111s (se ,·apporlanl an passc) 
iT.:ops:uOµe:Oci <iv, 11011s serion.i, en 
lrain de matcht•r (se 1·npporlanl 
au prCscnt : ~itopeuaiµc:Oa 0:v 
signifierail: uousaurious marchtl). 

4. TWv y2p... ia'tl, maxime 
comn1c );c;nophon cn insCre son
venl dans Ies <liscours, souvenir 
(\c son educalion oraloire. 

5. Chirisophc el !Ienon, voy. I, 
1v, 3 el 11, 6. 

6. 'E6oukro (<nEAAEO'Oa,). 
7. Ol' µtv, absence de liaison 

rare. 
8. 'E1top!~e-ro, noler Ic moyen. 
9. lio1t'tOV'tE<; ele., apres Ic col

leciif o--rpi-rwµa. - lio1t-rw au 
sens (rare) de "bfltll"e. 

10. E0Ao<<;, apposilion : comme 
bois (ponr faire uu fcu). 

11. <DiAayyo,, car ils etaient 
deja ranges pour parlir (§ 2). Con
slruisez : 1rpo"(Ov-re:<; oU, jusqu'iL 
l' end ruil oU. 

12. Oia-roi<;, rare en prose. 

6 
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1. AG,:oµo}.ouv-ta,, voy. I, x. 8. 
2. li a ele queslion, I, VIII, 9, des 

boucliers d'osier (')'Eppa) el aussi 
des longs boucliers de bois que 
portaient Ies F.gyptiens. 

3. Joignez ·l,aav cptpeaOat, m. ii 
m. ~taient d emporler. 

4. 'El<E<V'IJV 'l:TjV f1µEp1Xv,voy. § 3. 
Xenophon insiste, parce que la 
,·ian<le eLait unc nourrilurc qui 
ne plaisail pas du tout aux svl
dals. 

5. Ilepl -.:}.i10oua:iv a.yopav, de 

9 11 11 heures du malin; meme 
cxprcssion, I, ,·111, 1, a\'ec dµi:pL 

6. •nv U, changement de tour
nure; on allendait Ef, 61; aG,:wv 
<l>a),rvo,. 

i. T/t iiµcp! = ,:/t -r.ep{, ce qui 
concerne. 

8. Ntxwv, cf. § 1 el remarquez 
qu'il estjoint alt parfaitii,rh,:ove. 

9. Grammalicalement, EUpiaxE~ 
a6at dcpend de xeAeuet; mais le 
sens est : lte:AeUEt ... ,-a:pa:âOv,;12c; .. 
iEV<Xt ... 'iva Evp!ax•1v,11t. 
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p-b, w &vope:.; I o--;-p!X7r1yot. '!01.J";-OL<; 11.1toxpLv!Xo-8e: o 'tL 
, .... "\ ' ' ,, )I 2 , \ ~, ' , X!XAALO"";-OV -;-e: X!X•. !XpLO"ŢOV EX,E'tE . e:yw oe: !XU'!LX!X 

-,;ew 3
• )) 'ExciAe:o-e: ycip '!L~ !XU'tOV 'tWV U'lt"l',pe:-rwv, 

01tW<; rooL 'tO: le:po: eE~p7lfJ-EV!X • E'tuxe: yo:p 8u6p-e:vo.; 4
• 

[10] "Ev0!X o-~ 11.mxpLV!X";-O KAe:civwp 5 6 'Apxo:.; 1tpe:o--
6u-.1l'tO.; wv f.r.L 1tp60-8e:v &v CJ.1to8iiv0Le:v ~ -;-o: OîtAll 
1t!Xp!XooL-,.o-llV 6

• Ilp6Ee:vo.; 0€ 6 Eh16!Xi:o.; 7 • (( 'AH' 
eyw, » ECf"/), « w <l>!XAÎ:ve:, 8ocup.ii!;;w 1t6-;-e:pll w.; 

- A "'I , ' - ' " ) " ' <:-, "'I' xpll";-WV t'llO"LAEU.; llL";-E L ";-ll 07t ,OC "I) w.; OLll Cf LALllV 
owpll. El p.h yo:p w.; xpll-;-wv, -rL oe: i: llU,OV lll-re: i:, 
xllt ou All6e:i:v lA86v-rll; d oe 7tELo-!X.; 8 ~ouAE,llL Aoc6e:i:v, 
Ae:yl-rw -rL EO"ŢllL -roi:.; ""'Pll't!W'tllL.;, eo:v au-r<Îl ,llu-ra 
XllPLO"WV'tllL. » (11] Ilpo.; 'tll!J't(X <l>llAÎ:vo.; e: he:· 
(( BllO"LAe:u.; VLxiiv Tiye: Î:,!XL, emt Kupov a.1tEX,e:Lve:. 
TL.; yo:p llU't<Îl €0"";-LV QO"ŢL.; 't'Yl.; 11.px."Yi.; 9 C/.V,L7tOLE L'tllLj 
Nop.l!;;e:L OE Xllt up-ii.; EllU'tOU IO e: LVllL, exwv €V p.lo-~ 

- f - f , - ' \ "I~ /!!1 • 't"{l EllU,OU x.wpq. XllL 7'0't!Xp.wv e:v-ro.; llOLllO!X'tWV, XOC! 
1tA"Yi80.; 11.v8pw1tWV erp' up.i.; ouviip-e:vo.; llyllye: i:v, 00"0~ 

'~' ' 
1 li f ~ ~' C:I '' ' -OU o EL 7tllpEX,OL up. LV OUVllLO"llE: ll'I ll7tOX'tE L'lllL. » 

1. "Av6pE,, or<lina;ee en g-rec 
dans ccs formulcs, ne se traduil 
pas. 

2. "O -r, ... EXE'rE (i.i:oxp(v12a612t). 
3. "ll!;w a le sens du rulur anle

rieur : je se1·ai 1·evenu. 
4. 8u<iµEvo, : Ic sacrilicateur 

6im, Ic g~neral OuE'r(lt. 
5. Ki.Ecivwp, <l'Orchomenc cn 

Arcadic. 
6. Style direcl : 1tpdaOEv (iv 

i1toOcivotµEv ij... .capa6oiµEv. 
- n12pa60(71aav : on dil ordinai-

rcmcnt cn atliquc 1tapa6or,v. 
7. Ilp<i!;,vo,. Sur cc genfral, 

voy. I, 1, 11. 
8. IT,laa,, euphemismc habi

tucl (cr. I, 111, 19). 
9. Tij, ipxii,, gen. de causc. 
10. 'Eau-roii, gen. possessir pris 

comme attrihul. 
11. Ilaptxot uµrv (aG-rou, ii1to

xniv12t). La negalion tombe sur 
6uvata0E <iv, el ii raut entendre 
/iaov, xal El 1taptxo,... ou 6(;. 
vataO, <iv. 
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[ I 2] Me't'ct. 't'OU't'OV 0e61top:1toc; 1 'A871 VC1. "Ioc; d1te·1. 

« TQ if>C1.A°IVE, vuv, wc; O"U opq.c;, 1q.1."Iv OUOEV ETCW 
a.yC1.8ov G.Ho el p:ri O'ltAC1. XC1.t a.peni. "01tAC1. p.h ouv 

EXOV't'Ec; ol6p.e0C1. &v xC1.t ~ a.pe~ xp-iio-8C1.L, 1t::tp::t
o6v-m;2 o' &v ,C1.U't'C1. XC1.t 't'W\I o-wp.ihwv O"'t'ep·ri8-îinL. 

M' ,.. " ' , , n, ' ~ ,, r ~ 
·r1 OU\/ OLOU 't'C1. p.ovC1. Cl."'(Cl.!JCI. "'1P.L'I O\l't'C1. up.w 1tC1.pC1.-

0WO"EL'I, a.),}.c,. o-uv 't'o1h0Lc; xet.t mpt ,wv up.e't'Epwv 

a.yet.8wv p.et.xoup.E8et.. » [13] 'Axouo-et.c; OE ,C1.U,C1. o 
lf>et.A°Ivoc; e-yD,110-E xet.t ehEv. (( 'Ana. CfLAoo-6cpcp p.e:', 
,, y , ) ) , , , , .. " D. EOLXC1.c;, w VECI.VLO"XE, XCI.~ ,EjELc; oux CI.Xet.pL,Ct. ... LO"!JL 

, ' , " 4 ~ ,, \ ( , , ' fJ-EV't'OL C1.\I07l't'Oc; W\I , EL OLEL 't'"flV up.,-:ep11v et.pE,7}\I 
m:pLjEVE0"8ctL &v ,~c; ~::tO"LAEWc; ouvcip.ewc;. » [ 14] "A'A
Aouc; ol 't'LVet.c; e:cp::to-et.v 5 AEjELV tmop.::tACI.XL~op.lvou; wc; 
xet.t Kupcr mo--;ot EjE\10\l't'O xet.t ~C1.0"LAE °I &v 'ltOA/,OU 
"~ I ' (,)_ I"\ '"\ I [J ' " Ct.sLOL jEVOL\l't'O, EL t-'OUAOL,O CfLAOc; jEVEO"!JCI.L" XctL EL,E 
""'>, n ') - n o " , ' , A" ; ctAAO n <JE ,OL xp·r1o-CJ::tL EL't' E'lt LjU'lt't'OV O"'t'pct-

·1. 0Eo.coµ.to<;. Cc personnage, 
qni n'apparail qn'ici, est consi
dere par quelques-uns comme 
clanl Xenophon lui-m~me. 

2. 'Ezovn, el 1ccxpcx66vtE<; cqni
\"alcnl ii des proposilions contli
tionnelles, d'ou l'emploi de /iv 
avec l'inlinilif. 

3. 'A;,::i:pt't<X, au point de rne 
de la forme. - Xenophon parail 
se souvenir d'Ilomcre : dans 
l"Odysste (VIII, 236) Alkinoos dil a 
Ulysse : !;dv', ir.El 011< &zcipta-tcx 
µEO' uµrv 'tcxu't' ciyopEuEt<;. 

4. 'JaOt wv, conslruction rcgu
lierc (taOt O'tt ... •!): Gr., § 600, 
Rem. li, 

5. "Eq,aacxv, suj. indclermine : 

0,1. Donc Xenophon n'ctait pas la; 
donc Thcopompe n'esl pas Xeno
phon. Le maul"ais compliment -
merite -quc lui adressc Phalinos 
suffisail a Ic pronvcr. - T.coµcx
A3.x.t;o µivou; : ce ,·erhe ne se 
lrouYc pas ailleurs. - AEy~tvl inf. 
impf. (ii'tt iii.AOL 'tLVE<; EÂEyo•,). 

6. Xp·r,a6cxt (cxiJ'tOL<;). - 0EÂot 
Oe).w est beaucoup moins usitc 
dans la prose allique quc tOt).o,: 
Xenophon en fait un asscz fr,!
quent usage, surlout a la 5• pers.: 
cf. v,, 18. 

7. Atyu1t'tOV, parce que Ies Grecs 
savant que dcpuis la p~rle de 
l'Egyplc (~U) Ies rois de Perse 
r~vent loujours de la 1·eprcndre. 
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' 'I '" I ' - I ~1 'E ' ,e:uEL v, auyxo:,o:r.pe:'i"sH v, a.v a.u-rep. 1 o v -rou,ep 
K) , .,,. 2 ' ' , ' ,,.... ' , ,e:o:pxo,; "f\Y.E , Y.O:L ·r,pw,f\aE'\I EL T10·f\ IX'!l:OY.EY.pLfJ-E'\IOL 
e:1e:v .• <l>a.)."i:voi; OE U7tO),a.6wv e: he:v • « Ou,OL piv, w 
K"\ ' ""') ""I"\ "\ ' 3 ' ~, • - ' \ ' AW.pxe:, IXA ,O<; IXAMJ. AE)'EL ' au O îlfl-L'Y EL7te: "C"L 
AE)'e:L<;. » [16] "O o' e:1r.E'\I · « 'Eyw ae:, w <l>a.AL'YE, 

ă.ap.e:vo,; iopo:xa., o lp.o:L OE xo:t ol ă.AAOL mb,e:,; 4 
• au 

,e: )'rJ.P "EAA7l'\I € l xa.l. +1p.e: L,; 5 ,OIJ'OU,OL ov,e:,; OIJ'O'J<; 

'J"U op~,;· EV 'tOLOU,OL,; OE ov,e:,; r.pocyp.a.lJ'L IJ'up.6ou

AE'JOp.E0oc IJ'OL .L xp·~ r.oLe: iv r.e:pt wv 6 AEye:L,;. [ 111 :Eu 
OU'\/ 1tpo,; Oe:wv 'J"Ufi-OO:J),EUIJ'0'\1 7 -~p.iv O 't"L IJ'OL ooxe:i 

xocA),Lr.ov xa.l ă.pLIJ',O'Y e: lva.L, xa.l o IJ'OL "C"Lfl-~'Y OLIJ'e:L 
, \ )I I l \ "'\ I 8 (f ffi )- f 

e:L,; "C"OV E'!l:EL"C"O: xpOVOV cte:L AEYOfJ-E'\10'\I , O"C"L -va. ,L'YO<; 

O \ \ A ) , ) , \ "E"' 7t0"C"E r.e:p.:p EL,; 7t1Xpct 1-'IXIJ'L ,e:wi; XE ,EUIJ'W'\I -.ou,; A· 

t.·r,vr:1.,; ,?,_ or.),o: r-a.pa.OOUVIXL IJ'UfJ-OO'JJ,E'JOfJ-EVOL,; IJ'U'\le:-
e , ) • - , ~ o OT 0 ~, " , , 10 oou ,EU'J"E'\I a.u,o L,; 'tlXOE • LIJ' a. OE on a.va.yx-11 

Ae1e:IJ'8a.L Ev -.-~ 'E}.MoL rJ. âv IJ'Uf.1.00UAEUIJ'ŢI<;. » 
[18] 'O OE K),hpx_o,; ,a.u,a. umiye: 11 ~OUAop.e:vo,; xo:l 

- I:'tp::X"C'EUst.v 1 envnyer une e.rpt!
ditio11, uifferent <le a'tp1l'tEUEa8:u, 
fnire une eipf!dilion. 

1. !:~y-.<11-r11a-rpiy11tv-r' iiv ne 
s'applique qu'il la scconde alter
nalivc; ii est nisC de s11pposcr un 
auire mol pour la premiere. 

2.'Ilxe, sens du pi ns-qne-parfait. 
3. AiyE~, ;) ca usc de l'apposilion 

ci).).o, iD,1:i. 
4. H:i•.rte, ( ,iaµEvo, ~op:ix11at): 

orµ:zt reste en dchors de la con
slruction, comme cn frant;ais. 

o. 'II µEi, ("E).).7Jve, foµev). 
6, IIEpl wv = -r.epl -rou-rwv li. 
7. :Euµ6ou1,uaov, Noter l'em-

ploi de l'actif; la dilference entre 
Ies deux voix est nellement mar
qnee un peu plus loin, ou elles 
sont employecs ensemble. 

8. Aeyriµ,vo•, se rapporte ii ii, 
el la proposilion qui suit ii-ri 
x. -r. ).. est Ic Mveloppement de 
ce que l'on dira plus taru en 
Gri•ce, 

9. To:o. annoncerait ici, dans le 
recit futur, l'avis donne par Pha
linos aux G1·ecs. 

10, 'Avo:1 .<7J (ta-rl). 
11.'Y-r.f,ye: insin11nit, suggemif 

celte idee ('tlIU't:l complement di
rect). Le lexicographe Suidas si-
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O:U't0'.1 -:ov 1to:poc ~0:0'LAew, 1tpe:o-6e:uov-ro: O'Up.bouAe:uo-o:,. 
' '1' - ' r, ) r, ' ') '1' I -, "\ P-"fl 7t0:pllo0U'lin -;;a. 07t ,7., 07tW<; e:ue: ,7tLoe:i:; jJ-C1.A/\0'1 

Elev OL "Enr,ve:i:;. [19] <l>a:A~voi:; oe: u1toO"tpe~a:.; 2 

7tllpa. 't"l)V OO~llV (llJ't'OIJ d1te:v • (( 'Eyw, d p.e:v -.wv 

p.uplwv tA7tLOWV 3 p.la ·n.; up.iv EO"'t'L o-w8-iiva:L 7tOAe:
p.ouv-.a.; ~llO'LAe: L, o-up.6ouAe:uw P-71 7tllp7.0LOOVllL 'TOC 

07tAll • d 0€ -.oL p.11oe:p.la: O'W....,jfLlli:; EO"'t'LV EA7tL<; 
IXXOV't'0<; 4 ~llO'LAEW<;, o-up.6ou).euw o-t;,~e:0"81:tL 5 up.iv 
o~ OUVll't'OV. » [20] KAfopx_o.; OE 7tpo.; 'tllU,ll e: he:v · 
« 'Ana. 't'llU't'll p.e:v 07j O'U Hyn.; · 7tllp' TijJ-WV oe: 
' , "\"\ •'1- li " ' - " 8 ' ' '1'' (lTtC.tjjE/\/\€ .aoe: O't'L 11p.e: Li:; OLop.e: ll, EL p.e:v oe:OL 
i:I, "\ - '"\ T "\ ' " "t "T '"\ l"'llO'L/\e:L CfL/\OU<; e: LVllL, Tt/\E:LOVO<; av C.t<;LOL e: LVllL Cf LAOL 
,, 7 ' " "\ " '1'' ""'I"\ ' '1-' '1-' 
€"ţ,_0V'te:<; 't'll OTt/\ll "fl TtllfllOOV'te:i:; C.t/\/\'f, e:L oe: oe:O L 

"\ - '1 " "\ ~ ,1 \ tl Î. " 'TtO/\E:jJ-€ LV, lljJ-ELVOV llV 7t0/\€jJ-e:LY E"ţ,_OV'te:<; ":ll O'Tt/\C.t 1] 

&n'f 7tllfllOOV't'e:<; 8
• J) [21] 'O Oe: <l>a:ALVO<; e:he:. 

« Tau-.a p.e:v o'll cma:yye:Aoup.e:v • &na. xat -rcioe: up.iv 

gnalc cc sens, u;.ijyE = U1tE'ti0E'tO. 
1. EuEA'lttOEs : on a vu, § H, 

qu'ils elaienl u,roµ.11A111u~oµ.evot. 
- Eoe).1tt, n'a pas de comparalif: 
d'ou l'emploi de µ.iiAAOV. 

2. 'Y1toa-rpt,J,11,, inlransitif, s'e
lanl derobt!; 1'11pci, lillcr. a c~le 
de, c.-a-d. contre. 

3. Twv µ.up(wv iA1t!6wv µ.(li -rt,, 
tme chance sur dix mille; 'ttc; serl 
a accenlucr µ.(11. C'est unc expres
sion pro,·erbiale oii l'on emploic 
louiours ainsi l'arlicle : Diodore 
de Sicilc (xxv,, 10) dit -rwv h11-r6v 
iA1t(611 µ.(11v. - :EwO'ijv:xt depend 
de µ.(11 'tt, ( iA1t(,), el 'ltOAE µ.ouv
't<ls so rapporle au sujel de ce 

verbe (malgre la proximile de 
uµ.,v). 

4. • Axov-ro,, le seul adjectif qui 
puissc s'cmploycr au genilif ah
solu sans le parlicipe ov-ro, (cf. 
I, 111, 17). 

5. l:<,>~Ea811t, moyen. 
6. Tci6E oppose a 't11U'tl1, comme 

au paragraphe suivanl. 
7. "Exov-re,, ele., parlicipes au 

sens condilionncl. 
8. Rcmarqucz la forme oratoire 

de celle phrasc, donl Ies deux 
membrcs se terminentdc la meme 
maniere, a1·cc un lcgcr changc
menl destine ~ eviter la mono
lonie. 
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d1te: L\/ exeAeua-e: ~a.a-LAe:u.;, O'.:L p.ifvoua-L p.e:v up. L\/ 
a.u-.ou I 0"7t0\/0a.t e:t"fla"Cl.',/2, 1tpo"ioua-L oe: xa.l IX7tLOUa"L 

,, E" T t ' , , -. 7tOAEp.o.;. ma.n OU\/ xa. 1te:pL -.ou-.ou 7tO'te:pa. p.e:vHtE 
' " , ' " ~ i , " ' f - '3 xa.L a-1tovOa.L e:La-Lv, 1l w.; 7tOAe:p.ou ov-.o.; 1ta.p up.wv 

&1ta.yye:Aw. » [22] KAea.pxo.; ;r D.e:Ee:v; « 'A1tcxyye:He: 
, \ ' ' 4 tf t ( - ' \ ~ -tOL\/U',/ XCl.L 1te:pL -.ou-.ou O'tL xa. "fl['-L\/ 't"Cl.U'tCl. ooxe: L 

" ' A ' - T' T - J. , ,, ' Cl.7tep XCl.L t-'Cl.a"LAE L. - L OU\/ 't"Cl.U'ta. EO--.W; » ECf7j O 
cl>a.ALVO.;. 'Amxplva.-.o 5 KHa.pxo.;" « "Hv (J-E\/ p.e
vwp.e:v a"7t0\/0a.l 6, &moua-L OE xa.l 1tpo"ioua-L 7tOAe:p.o.;. )) 
[23] "O OE 7tCXAL\/ ·ripwTI'1a-e:. ({ ~7t0\/0oc.; ~ 7tOAe:p.ov 
, ' - K', ~- , , ') , , a.1ta.yye:AW; J> AEa.pxo.; OE 'tCl.U'tCl. 7tCl. ,W Cl.7tEXpWCl.'t"O' 
({ ~7t0\/0a.t (J-E\/ p.tvoua-Lv, IX7tLOUa"L OE xa.l 1tpo"ioua-L 

') "O l:'t I , I:' , 7t0 ,e:p.o.;. J> 't"L oi;; 7tOL"fla"OL OU OLEO""fl['-"fl\/E. 

CHAPITRE II 
Commencement de la retraite. 

Rctour des e1noyi\s d"Ariee; discours de Clearque (1-5). Les 
Grecs arrivent aupres d"Ariee et font alliance avec lui (6-!J). 
Conseils d'Ariee sur Ia route it suivre (10-12). Les Grecs se 
mettent en marche ; bien que poursuivis, ils campent dans un 
village, en surele (13-21). 

1. Au'tov, ad„erhe. 
2. Er11ao:v. Slyle direct: µt•,ou

cnv uµIv ar.ovâo:( da,v (el non 
EaOV'ta<<); cf. dcux lignes plus bas. 
-Sur la forme d11ao:v(pou1· elev), 
\'Oy. I,,, 5. 

3. Joignez 1to:p' uµwv a ,i..o:y
yl).).w, d"ou depend le genilif ah
solu avec c:i,. 

4. ii:o:l 1tepl 'tOU'tou · reprise iro
nique des paroles de Phalinos. 

5. 'Ar.expivo:'to. No Ier l"absence 
<le liaison. 

6. I:1tovto:( (e!a<v). 
7. "OtXETO au sing111ier, p::irce 

cine Ic seconcl SUJel n'esl ajouli 
qu"ensuile (sens <l'nn plus-que
parfail comme ijxo•,). 
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oe: 1tct.p?t. 'ApLcx.(ou f1xov 1 IlpoxA·~.; xcx.t Xe:Lplo-ocpo.;· 
Mivwv 2 oe: ct.U'tOU fp-e:ve: 7tct.p?t. • ApLct.t'!)" OIJ'tOL oe 
&'"h-yov O,L 7to)J,riu.; <pct.Ll\ 'ApLct.LO<; e: T,l!:t.L Ilc:po-ct.c 

ConsullaL,un des enlrailles J'une victime. 

Ect.U'tOU ~e:h[ou.;, ou.; oux &v ll)IIXO""f.io-Ocu 3 ClU'tOU 
~ClO"LAe:uov.o.; 4

• « 'AAA' ,EL ~ouAe:o-8e: O"UVCl7tLEVClL, 
fi "~ .. , - \ g , ~' ' ,, ·r,xe:LV T1o"fl xe:Ae:ue:L Tf\<; vux.o.; , e:L oe: p-11, cx.upLov 
1tp<j> ll7tLEVClL 6 q,110-lv. » [2] 'O Oe: KHa.px_o.; e:l1te:v· 

'Ai"\' ,, ' - ,, ' " ,, ., « "" ou,w 'X.P11 7tOLe:LV, e:ct.v p-e:v 71xwp-e:v, wo-1te:p 
1. Enlendez : ot U 1teµcpOtvi:e, 

1t2p'r. • Ap(:zrnv -/jxo•1 1t2p!i 
'Apt:z(ou (leur deparl est men
lionne, I, 5). 

2. MEvwv, et Glous aussi sans 
doule. 

3. • Av iiv2a;,:fo62L. En grec, 
blen plus souvcnt qu'en latin, 
l'inllnilif du style indirect peul 

suhsister dans unc proposilion re
lative(= of o~x /iv iivcia;,:owrn). 

4. AG't"oO ~:zati.eiiov't"o~, gen. 
ahsolu. 

5. T'ij, vux't"d,, celte nuit (diJT~
rcnt de VUX'<O,) : c'est en somme 
un genilil' parlilif. 

6. • AmEv:zL, inf. fulur. 
7. Joignez oU't"w ... i.iamp. 
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Alye,e. d oe: fl-71 1
, 1tpi.:e,E 01toiov ă.v ,L 0fiV 

or·11a-8e f'-'XA~'J"'";(l CTUf'-lfEpELV. )) "O ,L oe: Ti:OL",\cro~ ouoe: 
i-ou·m:; Ehe. [31 ME,el ,Ct.U,IX ·r,Oî) -~).(ou ouvov--;0; 1 

a-uyxix}fo:x.; ,ou.; a-i-pix·n,youi; xcct °Aoxixyoui; D-E~e 
,OL'XOE. (( 'Efol.. w llVOpE.;, 8uOfEVt:> 3 Uvcu er.t 
A ) , , , , \ ' , K ' ' , ,, ' r'c,;a-L ,ECI: oux E'(~Y'IE,o ,ix LEpix. ·""' !XL ELY.o,wi; o:pix 

, , , r \ , \ ~ ·n, , , 
oux E)'LYVE,o • w.; yrJ.p EYW vuv 1tU'111a.VOfC1:L, EV fl-Ecr"ti> 
, - ' A ) , • T' . ' -r1p.wv Y.CI:~ r'C((l"~ ,EW:; O Lyp"'l:; 1t0,1Xf0<; Ea-'"C"L VIX'.J-

• 5 ~ ' " <:- ' Cl " "\ • <:-cr"L 1topoi; , uV 0'.Jl( !XV OUVIXLfEIJC( IXVEU 1tAOLWV OLIX-

6-~VC(L" 1tAoiix OE ~fEii; oux EXOfEV. Ou fl-E"Y 6 o·r, 
'I ~ , .,,. , 7 ' \ ' ,~ ' c,;u--;ou YE fJ-EVELV OLOV 't"E . 't"CI. ya.p E1tL'tî)OELCI. oux 

,, ,, ,, ~, ' ' K' ') , E<r,LV E-y_ELV. LEVIXL OE 1tet.pa. i-oui; upou CfL ,ou.; ',-C(VU 
XCl:Ael -r.fO:V ,el tepel ~V. [4] ·no.: 8 oov xp·r1 'ltOLe°iv· 
a.7t~6\r:~.; 0 

0E'..1t'J€ ~V O '"r'.. "'C'~.; Ezc.1.. · €1ts:1..b?-l.v OE 
a-·11 p.·,\v~ --~ Y.EpC('";L w:;'° IXVCl:7tCl:UEa-8ixL, a-ua-xeu&:(Ea-0E 11

• 

E7tELOelV oe ,O OEU':"Epov n, (l'IIX'trnEa-0e IJ E7tt 'tel 0'ltO-

1. E! U µ,\ est devenn une for
mule qui pcul,comme ici. s'oppo
scr i1 unc proposilion commen
~anl par M:v. 

2. auvovro,, mot poclique : la 
prosc emploie 6(,oµa,. 

3. 8uoµtv<,>, cf. ,, 9. - 'Uva,. 
infiniLil" de hul, ici el a la lin 
du parngrarhe. 

4. 'Apa, a ce qn'il parait. 
5. Nauabtopo, (011 va(,,ropo,), 

mol rare et poeliqne, signale 
comme tel par Snidas: nnvianhle 
(el par consequcnt 11011 g1u!a/Jle)." 
C'esl d'aillenrs unc erreur (on 
un mensonge) car certainemcnt 

le roi n'a pas passe le Tigre. 
G. Miv = µT'1v. 
7. O!civ 'ta (a,rm). 
8. ·noe: designe ce qui suit. 
9. 'A.:,dvra,, parl. futur. 
10. l:1n1i\v"(l, sujel indetcrmine : 

rclui dont c'cst la fonction. -
liEpll'tt, c'est Ic scul passage mi 
l'on voie Ies Grecs se servir de cel 
instrument au !icu de la a&.i<r:tyl;. 
- '"Qc:;, comme pour. 

11. On ,•oit nellemcnt ici Ic sens 
de aucruuii~e:a0a, (deja employe, 
I, 111, H el II, 1, 2): plier bagaaes. 

12. To 6e:u'te:pov (0"1JWl)V(J). 
13. 'Av1nlOe:a0e: (-;/t axau11). 
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~uyLa.. hl 0€ 't<ji 'tpt'tCf) I ~1m,·8e: 't<ji .;,youp.e:vci> ', 'tel 
p.e:v IJ1tO~U)'LCI. €"f.O\l';E~ 1tpo;3 -;ou 1to-;a.p.ou, 'tct. oe 
01tACl. 4 f.Ew. » [5] Ta.u't' &xoua-a.v-;s:.; ot a--;pa.niyot 

' ' ' ' -,9 ' ' ' " K ' ' XCI.L AO"f.Cl.)'OL Cl.7"\A ov, XCI.L E1t0LOU\I ou-;w. a.•. ';0 

AOL1t0; 5 o p.ev 6 ripx.e:v, ot Oe E1td8wt0, oux E'>-6-
p.e:voL, &.Hit. opwrIE~ O'tL p.ovo~ lcppovEL o ta. OE L 'tO\I 
ocpx.ona.7

, ol o' OCAAOL OC1tELpOL ria-a.v. [6] ['ApL8p.o~ 8 

ni~ ooou -~v ri'A8ov lE 'Ecpea-ou ni~ 'Iwvla.~ 0 p.ex.pL 
ni~ p.iix.-,1 ~ 

10 O"'ta.8p.ot -;pe: L~ xa.l he:v~xov,a., 1tocpoc-
, 

1 l ' ' ' tl a-a.yya.L 1tE\l';E xoc~ 'tpLOCXOV'tOC XCI.L 1tE\l';OCXOO"LOL ' 
, ~ , , r~ '"' ' ' 12 O"'tOCOLOL 1tEV't'"l)XOV'tOC X::l:L E<,OCXLO""',( LALOL XOCL p.upwL . 

ho oe ri;.; p.lX"f.71~ lHyov'tO e:lv::i:~ d.~ BocouAwvoc 
, 'I' •ţ 1 , 1 13 I O"'tCI.OLOL E-.TjXO\l';OC XOCL ,pL::i:xoa-LOL . 
[7] 'Ev,e:u8e:v n E1tEt a-xo-;o~ E)'EVE'tO, MLA'tOXU81\~ 

1. T<j> 'tpl't<i> (0'1)µ.!<i>)-
2. T<j> 'fjyouµtv<i>, neutre : la 

partie qui marche en avant. 
3. Tlpd,;, gen., du edit! de. 
4. Tli /i-1-Aa: = 'tou,; dr.Al'ta:,. 
5. To Aomdv, accus. absolu. 
6. "O µtv, C!earque. 
7. &ar 'tov lipxovta: (q,poveîv). 
8. • Ap,8µ.d,;, tres rareen cc sens. 
9. T·ij,; 'Iwvla:,;, gen. geographi

que : cf. I, 11, 7, KeAa:,v/i,; 'tfj,; 
<I>puyla:,;. 

10. MciXTis, champ de balaille, 
egalement rare en co sens. 

11. Depuis Sarcles, Xenophon a 
compte 86 ctapes et 517 parasan
ges. II y a donc eu d'Ephese â 
Sardes 7 jours de marche el 18 pa
rasanges; ces chiffrcs ne parais
senl pas lres exacts : ii n'y a que 
15 parasanges d'Ephese a Sardes, 

el ii faul deux ou trois jours pour 
franchir celle dislance. D'aulre 
part, Ies Grecs se sont rounis de 
clilfcrenls poinls a Sar<les el non a 
Ephese : c·csl a Sardes seulemenl 
que Xenophon a rejoinl l'armce 
(\'oy. III, 1, 8). - Aussi croit-ou 
que cc passage ne peul Hre de la 
main de Xenophon; exact ou er
rone, on pense quc c'est un cm
prunl fail par un leclcur ii unc 
autre Anabase, celle de Sophcnete 
par exemple (/nlrod. § 7). 

12.L'equh•alrnce elablie ici enlre 
535 parasangcs el 16 050 sta des, 
nous donne cxactemenl ::;o stades 
comme valeur du parasangc. 

13. De Counaxa a Babylone, Plu
Larque compte 500 sta<les. 

U. 'Evte08ev, du camp, avant 
que Ies Grecs no le quitlcnt. 
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p.b o 0p~e exwv 'tOUc; -:e l1t1teixi; 1 -:ouc; p.e8' E<XU'tOU 

di; 'te't't<Xp1XXOV't<X xcil. "':W'I mt:wv 0pq.xwv wi; -rpL(1.1(0-

(jtoui; "IJU'rOfJ-OA"tJ<Te 1tpoi; ~Cl!J"LAECL. [8] K).fonoc; oe 
'tO Le; IXAAOLc; 7\YE ~-;-o 2 l(Cl'tOC -;-1,. 1t<Xp-r1yyeAp.evix, oi o' 

'' ' ' - ' ' ~ ll ' 3 €L'!tOV'tO" XClL a.r_pLXVOUV't<XL eLc; 'tOV 1tpw-:ov !J"'t<X11p.ov 

1t<Xp' , ApL<XLOV xixl. -;-·r1V EXeLVOU a-:pix-rLOC'I a.p.r.pt p.ecrcic; 

vux-:ix.; 4 • xixt EV 't:X~E L 8ep.eVOL 'tOC 01t),,x 5, auv-î:;A8ov 

ol IJ"'tpixniyot X'l.l. Aoxixyol. -:wv 'E),Al\vwv r.:ixp' 

'ApL<X~OV. xixt wp.ocrixv oI 'te "EAA"tjVE<; xcit o 'ApL<XLO<; 
\ - ' , - f , , ~, 

X<XL -rwv IJ"UV <XU't'f OL xp<X'tLIJ"'tOL fJ-"IJ'rS: 1tpooWIJ"ELV 

,!,_).'k~Aouc; aup.p.ixxot "':€
6 eaea8<XL. ol Oe: ~iipoixpoL 

1tpoawp.oaixv 7 xcit +iy-,\as:a8<XL il.OOAwc;. [9] T<XU't<X o' 
„ tt: - ' ' ' ' 8 wp.oaixv, a:pixc,ixv-:ec; -:ixupov xciL x1:1tpov xixL xpLOv 

' 
1 

' ' 9 f ' f!Ei i (.l. ' 10 t:' r 
€Li; <XIJ"'ltLQ<X , OL p.ev AA"fjVE<; 1-',xmov-:ec; <;L(j)Oi;, OL 

1. 'ht1ti:12,, ceux qui faisaient 
partic de la troupe de Clearquc; 
on a vu, I, v, 15, qu'ils Claient en 
effet environ .W; Clearquc avait 
aussi (I, 11, 9) 800 fantassins thra
ccs, dont 500 sculement desertent 
ici. 

2. 'llyda012t, dat., guider, ma,·
cher ri la ti!te de. 

3. ~u0µdv, l'eLape d'ou ils 
etaient parlis la veille pour la ba
taille; 1tp171'tov, la premiere en 
parlant du champ de bataille; 
uous disons la derniere. 

4. Mi:a12, vu1<'t12,, expression 
loujours au piuriei el loujours 
sans arlicle: cf. I, vn, 1, ou ii y a 
ltEpl. 

5. T!OEa012t 'tll ffa).12, cxpression 
r lusieurs foi, rencontree aL• 'i-

vre I, c'est faire halte et metlre 
Ies a rmes il terre sans rom pre Ies 
rangs. 9i:µs•,ot se rapporte logi
quement a toute l'armee. 

6. TE repond ii µ'1',n. 
7. Ilpoaoµwµt parait un com

pose cree par Xenophon; on ne le 
rencontre plus que dans Plu
larque. 

8. Kpto•,. Ces Lrois animam sont 
souvent reunis Uans Ies sacriiiccs 
(ii Rome, Ies suovetaurilia). 

9. E!, da1ti612, en faisant couleT 
le sang dans un bouclier; tour
nurc poetiquc. 

10. Bci1t'tovn,, dans Ic sang. -
Eit,o; est l'<'p~e courte du hoplite 
grec; AOrz11, la Jance parlicuJi~rc 
aux liarbares. - Bci1t'tw esl un 
moL poelique. 
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OE ~ocplhpo~ Uiyx·r,v. poj 'E,-cd 0€ 'tct ma--t?t 1 

EYEVE,O, d7tEV o K),b.pzo;· « "AyE 071, w 'ApLcii:E, 
, , r , , ' - 'i I ' ' ' t , E7tEmEp O o:u,o; Uf-1-L'I 0-.0AO; E<r.L XO:l -rii . .uv, EL7tE 

-.Ln. yvwf-l"fjV EXEL~ r.ept 't"fi; 1topdo:~, 7to,Epov 
,, 3 r, ,,.., O ,, ")) , ' , .Cl7t\f-1-EV ·r,V7tEp ·r,,A op-Ev, .,,, Cl \ ,r,,v -nva EVVEVO"f,XEV(l~ 
ooxei:, ooov xpEL„w. » [11] "O o' Ehev· « "H,, p-h 
") fl ' ' ) - " ' ' ) - ' ' .,,, ,llOfl-E'I Cl.7tLOV,E, mx.v,E ,W~ o:v U7t0 ,Lp-ou o:r.o-
) 

, ll , I \ - ' - , ~' - , ,0Lf1-EIJ(l" ur.apxn ya:p VUV Tjfl-LV OUOEV 'tWV €',.L· 
..-,, odtu'I. 'E7t'tC1.XO:LoExo: y?tp a-.a:8p-wv 5 ,wv lyyu,oc,w 

't"o.\ ~ - , , ' - , , ~' ,, OUOE owpo LOV'tE~ EX 't"fj~ xwpo:~ OUOEV ELXOfl-EV 
),o:1J.OOCVELV. f.v8a oi -n T'1V, ~f-lE i:~ 0L0:7tOpEuop-EVOL 

s:- • N- s:-,6 , - , n )(0:,E00:7tO:'rr,,a-o:p-Ev. " uv () E7tLVOOUf1-EV 7tOpEUEO"IJClL 
' 7 \ - o:--, ' ~ , , , , p-o:xpo,Epo:v fi-EV, ,WV O E7tLTfjOELWV oux o:1top·r1-

0"0f'.EV8. [t 2] IlopEU,EOV o' Tip-i:v 'tOU~ 1tpw-:ou~ 
O"'to:8p-ou, 9 w; â.v ouvwp-EOo: p-a:xpo,&.,ou~. tvo: w~ 
7tAE i:a-.ov Cl.7t00"7tllO"Wf1-EV IO 'tOU ~0:0"LA~xou a,pO:'tEU· 

1. T/i mai::i, ce, gages de foi : 
· cf. I, v1, 7. 

2. :E,oi-o,, poelique dans ce 
sens (cf. 1, 111, 1G), el aussi dans Ic 
sens un peu dilfercnt qu'il pren<l 
plus loin au§ 12. 

3. ~..\7::LJJ.E:'J, futur. 
.i. Trco ),tµou et non i-,µiji, la 

faim etant consideree comme 
agent plul6t que corume 1noye11 
de destruction. 

5. :E,110µGiv, de 17 ~tapes (gen. 
corume I, vn, 18, 6b:11 +,µepwv). 
- Twv lnu-r:i-rw, u,., piu.o pro
che.,, c.-a-d. Ies dernieres. - A.riee 
aurail dtl dire 18 : c'ost d!\Puis 

Corsete (voy. I, v, 5) qu"ils mar
chaient dans le desert. 

G. l'iuv U marque l'opposilion a 
unc hypothesc repoussec; ii peul 
se trncl11ire ici par dfs lo1's. 

7. M:zxpo,ir,:zv (000•1). 
8. Noler Ic changcrnent de con

slrucl ion; on altendrait lv ~, U. ... 
ot:ix. d.7::opilaoµEv. 

O. l:-;~OµoUi;, accus. d'extension 
dans J"espace; µ11xpo'tii-rou~, at
tribut. 

10. 'A1toait:!v, intransilir, dejă 
employe en ce sens, I, v,5; lege
nitif a cause de _â.1tc! (indiquant 
eloignemenl). 
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1. Auo, indeclinable comme la I exactement Ic nord • ou est). 
riupart du temps en atlique. 7. "lH;ELv, sens clu futur anle-

2. O~xs-c, µ'lj, ii n'y a plus (~ , rieur. 
craindre) que; ellipse ordinaire 8. Au•1ovn, mol de la langue 
(Gr., § 616, Rem.). ioniennc el pucli4ue; Ies Alliques 

3. ~-rpcx-ceuµcxn, dalif d'accom- disent ortlinairemcnt 6uoµiv<,> : 
pag-nement. cf. § 16. 

4. 'Hv ... 6uv12µEV'l'j = tMvcx-ro 9. 'E<J,eucr0Tjcr<2v(sens du moyen) 
(au sens de : signi/ier); ce gen re construit avec -ro0-ro (en cela) 
de periphrase est frcquent dans comme I, vm, 11. 
Tbuq·dide el dans la prose ora- 10. Aei).Tjv, l'apres-midi, comme 
toire ancienne : ii a quelque pre- I, vm, 8. 
Lention. 11. rcip: celle parenth~se ex-

5. 'A1to~p~vcxt,ci1torpuye{v: pour plique Ies mots qui suivent : 
la diO'erence, voy. I, 1v, 8. xcx-rcx6!.:~ Wwp12xl~e-ro. 

6. 'Ev Bei;,~... -rov ij).tov, 12. Ato-r,, seul exemplo de celte 
c'est-â-dire vers le nord (plus conjonction dans I'Anabase. 
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E,hpw·rn) 

[15j 'E'Y 
xcc-rct6?t; €9wpctx(~e-ro xe.tl 
ci> 0€ til7tAL~O\l'tO, 'tjXO'\I 

ol au'\/ a.u-rcîi. 
Aiyov'te:c; o[ 

1tpo1te:p.qi8ev"te:c; O'X07tOl on oux t1t1riic; e: 1e:v, ocAA' 
t Y' , t K \ '8' " , r, u1to-,uyw. ve:p.ow'to • ctL e:u uc; e:yvwactv 7tct\l'te:c; O'tL 
' , ' ,:, ' A "\ ' , ' e:yyuc; 7tOU e:O"tpct't07teOWe:-ro l"'IXO'L/\Wc;. XIXL yctp 

XIX7tVO.; €tf1XL'\1€'r0 €V xwp.ctLc; ou 1tp6aw. [16] K),fop-
~' ' ' \ ' "\ , , ,. ! ,, ~ ' xoc; oe: e:m p.e:'\I ,ou.; 7t0Mp.LoUc; oux 7lYE'Y • '{}Oe:L yctp 

xctl oc1te:Lp7lx6-rctc; 'tOU.; O"tpctnw,ctc; xctl ixal-rouc; 
" .. "~ ~\ \ ',I,' ,. ' , , .... , O'\l'rctc;" • 7l07l oe: XIXL o'fe: 7l'\I • ou p.e:'Y,OL ouoe: 

OC7t€XAL\le:, (j)UActn6p.e:voc; 4 P,11 OOXOL7l qie:uye:w, lJ.)_)_' 
'8, 5 " r, - '"\, ~ , ' 6 ' e:u uwpov ctywv ctp.ct ,cp "flALti) ouop.e:'Yti) e:Lc; -rac; 

eyyu-r1hw xwp.ctc; ,ou.; 1tpw'touc; 7 EX,W'Y xa.-re:ax·~

'\IWO'e:'Y, eE W\I OL~p1ta.a--ro U7t0 -rou ~ctO'LAI.XOU O"tpa.-
, , , , , , , - , ~ t: , "\ a I 17] ,e:up.a.,oc; XIXL a.U,ct ,a. IX7t0 'tW\I OLXLW\I t;U/\IX • 

O
( \ Y - r, f \ ') ~ I 
L p.e:'\I OU\I 1tpw-rOL op.wc; 'tp07tti) ,LVL e:O"tpct't07te:oe:u-

t ~' r, ~ o , r aa.v-ro, OL oe: UO"te:poL O'XO,IXLOL 1tpoaLO\l'te:c; wo; 
' ' r, 10 '"\ ,.,, \. ' "\ "\ ' e:-ruyza.vO\I eXIXO"tOL 7lUAL-,OV'tO, XIX~ xpa.uy7l\l '1t0/\/\7l'Y 

1. Nifµotvro, en violation de la 
regie -.li ~.;,a: ,;pifze,. 

2. 'TllyEv, inlransilif au sens rni
Jilaire, marcher; de m~mc â:~o
xidvw, plus loin, changer de di
reclion. 

5. "lltoe, construit a,·cc Ic par
licipe, plus freqnent quc Wc; ou 
ii·n (f.r., § 606). 

-i. <l>u).a:,;,;oµevo, = 1tpoa-.to-
7.o:J µcvoc;. 

5. Eu0uwpov, adverile fort rare 
(= xa:,;' eil0Eia:v). Sum,s le cilc 
comme d'Antiphoo el de Xeno
phon. 

6. El, avec X<X'tEcnt'I\VWO'EV, a 

cause du mouvemenl anlerienr. 
7. Tou, itpw,;ou,, /'av11nt

garde; Clearque a loujours garde 
la lele de la colonne, depnis le 
deparl du camp. 

8. Entendez : ,;/, tv ,;ar, o!x!a,, 
~u).a: 6t'f\p-r.a:O''t0 &:rro 'tWV o!XLWV, 
brachylogie frequenle. 

9. ~XO'tottoL (= O'XO'tt<X, OUO'Ti, 
i).Oovn, Sum.,s), mol familier a 
Xenophon, rare ailleurs.-"l'O"tE
pot, au sens local el non temporcl 
(opposc a -r.po,,;o,). 

10. "Exa:O"tOL, au piuriei, parce 
qu'ils bivouaquenl par groupes 
(probablemeol par compagnies). 
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i·xotouv xocAouv,Ei; r,_A),-,jAou.;. wa'tE )(ct.t ,ou.; 
n'OAEp.toui; OCXOUU\1 1

' Wa":E oL p.e:v lyyu'tC1.'tC1. 'tW\I 
1t0Acp.lwv! xcn E'fuyov lx ,wv ax71vwp.1hwv. [18) 
â·~Aov OE ToU-:o T"{i UG"';e:pa.Lq. Eyive:-ro · oU-re: y?tp 
, y, ,, ' ,~, , , ,, , ~ ,, 
U7t0'-,uyLOv E't OUOEV E1fC1.\11) OU'tE a-pct.,07t€00V OU,E 
XC1.7tVO<; ouOocp.ou 1tA71alov. 'EEc1tAliy-,i Oe:, wc; EOLXE, 
xocl. ~C1.aLAEui; 3 T"{i E1f60<J) 'tOIJ a-rpocnup.et:,oi;. 
'Eo~),waE Oe: 'tOIJ'tO o1i; 4 T"{i ua-Epet:lq. E7tpet:TIE• 
I 19J Opo"ioua-rii; p.e:v,OL -rrii; \IUX,O<; ,C1.U't"IJ<; xoct ,o~.; 
"EAA71aL 5 qi66o.; lp.-;drrm, xe>:t 86pu6oc; xe>:t Oou1to.;6 

-~v, o tov dxoi; 7 qi66ou lp.1tca6v,oc; ylyvca8et:L. [20) 
KAfopxoc; Oe: ToAp.LO·fj\l 'Hkiov8, 0\1 huyz.et:\IE\I 
fxwv 7tet:p' EC1.U't<ji x~puxoc izpLa-tO\I 'tW\I -r6n, ct.\lEL7tE~\I 
' 'i ' 9 't ,, ' ' EXEAEUaE aLY''l\l x71puc;e>:v,e>: o,L 1tpoet:yopwouaw OL 
,, !! ,, ' ' ' ' " 10 ' ' ,, "\ ocpy_ ov,Ec;, uc; C1.\I 'tO\I C1.yE\l'tC1. 'tOV OVO\/ EL<; 'tC1. 07t/\Ct 
p.71\IU"l), O,L11 A~4E'tC1.L p.La8ov 'tllAet:\l,0\11!, [21] 'Er-Et 
Oe: 'tC1.U'tC1. lx71pux8·r1, fyvwaocv oL a-:pet:'tLW'tC1.L O'tL 

1. 'Axoimv, l'infinitif apres 
i.',a,;e marque le resullat comme 
possillle; l'indicalif (fq,uyov) le 
donne comme reel. 

2. Twv 1tot.eµ!wv, gen. partitif. 
3. K11l ~110-1).eu,;, ct non seule

ment ot tyyu't11't11 'twv1tot.Eµlwv. 
4. O!,; = "tou"tot,; li (raconte 

111, 1 el suiv.). 
5. K11l 'tOL<; vEAAT)O"t, el non 

seulemenl atu Pcrses. 
6. '10G1to,;, mol loul a fait poe

tique (comme le verbe derive 
employe I, vm, 18). 

7. Ofov,masc.,qualem.-E!xo,; 
{~O"'tl), 

8. 'Ht.Efov, d'Elis, ou plulclt 
d'Elide, car la viile d'Elis n'exis
Lail plus; c'est la partie ouesl du 
Peloponnese, ou se lrouve Olym
pie. 

9. :E1"(1\v, comp!. de X1)p6~11V't11. 
- vO'tt depend de <ivemerv. 

10. Tov ovov. D'autres raconlent 
celle ruse du general lphicrale. 

11. "O'tt, ainsi rejele apres une 
proposi lion relalive, consli'uclion 
frequenle; cf. I, v,, 2. 

12. T<i).11v-.:ov, apposition ă µ1-
o-8ov; le Lalcnl vaul 6000 drach
mcs (5500 fi'. environ); voy. I, 
Vil, 18, 
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CHAPITRE III 

Trâve avec le roi et avec Tissapherne. 

Le roi propose nnc treve; Clearque accepte, mais fait scs 
conditions (I-9). Marche des Grecs : qualites de Clearque ('IU-
12). Campement dans un village: Ic vin de palmier ( 13-((i). 
Tissapherne conseille aux Grecs de se rendrc (17-21). l\eponsc 
de Clearque (22-2:i). Conclusion d'une nouvelle lreve avec Tis
sapherne (26-29). 

1. ~<i>, vraie forme nltique du 
piuriei de aw, (contr. de acio,;); 
at":lot esl posLerieur. 

2. E!,; -rci!;w, el non iv -rci!;Et, 
~ cause du mouvomcnt neces• 
saire ; -rit li1t">.a -r€8.a8at n'a plus 
Ic meme sens que plus haut; c'est 
ici , se mellre en rang !'arme au 
pied •· 

3. Etzov, soit intransitif an 
sens ele etrr., avcc J'adverbe "{;î.Ep. 
soitactif, sous-enleadu -riJv -rci!;t•,. 

J. 'II µciX"J, la bataillo de Cou-
naxa. 

5. "Eypa<ţ,a, 11, 18, 
6. JUµr.wv (1t1jpuxa,;). 
7. 'E~'l\-rouv, ils demandaienl. 
8. Tlt,; -rcil;Et,, voy. 11, 21. 
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l."Av crzo).i<nJ,malgrc l'aorisle 
EÎ'!CE (an slyle direct : ltEAEUEn ... 
1tEptµiiv«v lizpt /iv crxo).icrw). 

2. Jfo).,;;, E;(Etv = 1tcxMv E!•,oct. 
5. T,ăv ii1t).wv = Twv d;.:).t'twv, 

commc 11, .j.. 

~- 'Ed).scr,. ii fit appcler. 
5. AG'to, TE : cc T< a pour cor

responclant xcrt 'tot~ tiAhot;. 
6. Toc1Ti, c.-a-d. 1tpOEA6Et\l 

€zovToc,, "· 't. ).. 
7. "Avop,,, etc., apposition an 

sujet de f,1tOtEV (Sl)"IC direct: -~'){Q

µsv liv6p•, lt. 't. ).. ). 
8. 'EcroVTcxt. Le grec marquc 

par Ic rutur, dans Ies proposilions 
relalivcs, l'iclec de desti11alion 
quc Ic latin rcnd par Ic subjonclif 
(Gr., § r.28). 

9. OG1i' d To).µi,crwv (tcrT(•,), el 
il n'y a penwnne capable d'wu~r. 
Pour cc sens du participe fulur, 
voy. Gr., § Sffi, Rem. li. 

10." Aptcr'tov. Noler la ,·cpctilion 
du mot an debut el a la lin de la 
phrasc (figure appclee 1tu1t).o,). 

11. ·r.it, au neutre. 
12. âoito!sv, ele. ; style rlireet : 

00ltEt'tE ... lt:X\ ·Y,itoµEv Y,(Eµ0VO<s 
EX0V'tEs oL. lil;oucrtv EV0E\I ~l;E'tE, 
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. , ~\ ' ' '' ~ ' ' "t I EX,OV'tEC:, o~ a.u-rou::,, ECl.V ll'1tOVOCl.L YEVWV'rct.L, Cl.t;OUO"LV 
,, 8 , "t , , , I' r~1 "o I'• , , , Ev e:v e:._oua-L 'tct. E7tL,floELct. 1 oE "flpw'tri. EL 

G(\JŢOL,; 3 'tOL,; ăvopcxa-L 0"7t€VOOL,O' ŢOL<; l.oua-L xri.t 

&moua-LV 5, ~ xa.t ,o Li; ctA),oLi; Ea"OLV'rO ll'1tOVOct.L ot 
ol· « "A1tr1.a-w, )) Etpct.a-ct.v, (( p.ex_pL &v ~Cl.a"LAe:L ,?,. 

1tr1.p' up.wv OLct.yye:),8~. » [8] 'E1tEt 0€ ŢG(U,ct. d1tov, 
I ' ' • K) I 'I? "\ , p.e:,ct.a-'r"fja-ct.p.e:voi; a.u-roui; o ,e:a.px_oi; e:oOUAWe:,o • 

\ 'I' I 6 ' I'' - 8 [ I l \ 8' XrJ.L e:ooxe:L 't"Cl.<; a"7t0Voct.i; 7tOLe:La- Cl.L 'tct.X,U 'te: Xct.L XCl. 
f I ' '8 - l ' ' l 11' ' "\ /? -Tja"UX,Lct.V EA €LV -re: e:1tL ,ct. e:1tL,flOELCl. Xct.L Act.oe:w. 

[9] 'O OE KAea.px_oi; e:he:· cc ~oxe:L p.b x&p.ot -ra.u,a.· 
' I I 7' )- '')' I' ,, W I ou p.e:v-roL -ra.x_u ye: ct.1ta.yye: ,w, ct.A ,a. oLct.,puiiw e:a-"t 

" , , t " \ , , ~ rt , - , 
Cl.V OXV"fja"Wa"LV OL „ a.yye:AOL fL"'l Cl.7tOOO<;~ "lj(J-LV ,ct.C:, 

I'' I 8 "T I , " \ 0"7tOVOCl.<;7tOL"l)a"Cl.a" Cl.L" OLp.ct.Lye: p.e:vtoL,)) e:rp-r,, (( Xct.L 
- ' , , \ ' \ 'I.! , ,OL<; 71p.e:-re:poti; a"'tpct.-rLW't"Cl.L<; 't"OV Cl.U'rOV r.pooov 1ta:pe:-

8 'E ' I'• 'I'' ' T , I "\"\ a-e:a- ct.L. )) 7te:L oe: e:ooxe:L xa:Lpoi; e: LVct.L, Cl.7t"lj)'YEAAEV 
0 I ~ \ l 8' f - 8 l I'"\ \ 8 O,L 0"7tEVOOL,o, XCl.L e:u u.; "'lyua- Cl.L e:xe:Ae:ue: 1tpoi; 

't"CL7tLnjOe:Lct.. [ 101 Ka.t ot [J-EV ·i-,youv-ro, KAea.px_oi; 
p.ev,OL g E1tope:ue:-ro -rlt.i; p.Ev a-1tovolt.i; 7tOLTja-CXp.e:voi;, ,o 
~' 10 ' " ' 't ' ' ' 1 

ll oe: a-"tpa:-re:up.a: e:x_wv e:v 'rct.<;EL, xa.L a.u·rni; W7tL:l'vO<fU· 

1. • Al;oua,v, ~!;oua,. cr. § 4, 
EaoV't'cn. 

2. "Ev8ev (assez rare comme 
relalif, au lieu de <i8ev), c.-a-d. 
t-J.e,a• €v8ev; cf. I, 111, 17. 

3. Au,:o,, equivaut presque ici 
a µovov. 

,. l:1tev6ot'l:O : stvle direct : 
a1tlvâoµat (peut-Hre.a1t1Miwµa,, 
subj. deliberatif, cf. I, x, o) •.• -~--
faoV'C'at. 

5. T~k !ouat xal ci1ttoOatv. 

expression consacree du langagc 
militairc; cf. Tnucvoms, IV, 118, 6. 

6. 'Eâoi<Et (,:o,, {3ou).euoµlvo,,). 
7. Taxu ye, du moins tout de 

suite. 
ij_ llpo,, marquant la direction, 

un pcu di/Tcrenl de t1t! au § 8 
marquant Ic hut. 

9. MEV'l:Ot s'oppose a µlv avec 
un peu plus de force que ne ferait 
6i. 

10. Mi:v... 6t, opposilion mal 
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"I I K' , I I ' '"I - '10:, AiXXEL, iXL EVE-CUYXilVOV -CiXCfpOL~ XiXL iXUAWC'LV UOiX'CO~ 

TIA~pEC'LV, w~ f-1-71 ouvaa8aL I OLiX01Xlvrn1 IXVEU YECfU· 
~ ,..._ .... , ' ~ ! ' ~ , " o pwv • IXAA ETIOLOUV'CO EX -::wv CfOLVLXWV ou~ 71upLaxov 

EX1tE'l'C'tWXO't<X~, 't"OU~ oe:3 XiXt JElxoTI't"OV. [t lJ Kal 
, -e, .,. K' I (l - ' , I ' , EV'tiXUIJIX î)V AE<Xpxov XIX't<Xf-1-iXIJEL'i W~ E1tEC"tlX'tEL , EV 

p-ev -tji cipLC"t"Ep~ xnpt 't"O o6pu" Exwv, EV OE -tji 
OEEL~ ~IXX'C7)plav • xiXl. Et 't"L~ (XIJ't<Î> ooxol·ri 't"WV 1tpo~ 

-cou-co O -cnayp-evwv ~A<XXEUELV 7, EXAEyop-Evo~ -cov 
' I~ 1, ,, 8 \ fF ') \ i, I 
E1tL'Cî)OELOV E1t<XLEV (XV ' XiXL ap-a IXU't"O~ 1tpoaEAiXfJ-· 
I'! O ' ' J., ' B , rr - , , OiXVEV EL~ 't"OV 1t·t1AOV Ef-1-0iXLVWV' WC''t"E 1t<XC'LV IXLC'XUV7lV 

dviXL P-"ll ou 10 C'UC'TIOUoci(m. [t2J Kal l-:ocx871aav 

1tpo~ (XIJ't"O li oL < EL;) -cpLOCXOV't(X E't7l YEYOVO't"E~. E1td 

OE XiXl KAfopx ov ifwpwv C'1tOUoci(ov'tiX, 1tpoaEAt1.p-

OiXVOV xiXl oL 1tpEaou'.'EPOL. [13] IloAu OE p-îiAAov 6 

K..._' " ~ f , n ' ' ' "\, AE<Xpy_o~ EC'1tEUuEV, U1t01t'tEUWV IXU't"O 't"O 1tA7lpEL~ 

faite, enlre deux propositions qui 
n·onl aucun rapport entrc elles 
(texte peut-elre aliere). 

1. Mv12a6cu, suj. 12u'tou,. 
2. 'E1tOIOVV'tO ("(E'91Jp12,). 
3. Tou, 6E, sans un 'tou, µEv 

qui precede, se lraduil par d'au
tres el non plus par Ies autres; 
cf. I, v, 13. 

4. Entendez : -?jv 1<a't12µ120.r,, 
w, KAEapxo, tit.a'tă.n1 (pro
lepse). 

5. To ocipu, sa lance, mais 
~121<'t7Jp(12v sans arlicle, Ic balon 
ne faisant pas parlie de son arme
menl. 

G. To\i'to, la conslruclion des 
ponts. 

7. BA121<Ev.1v, mol tres rare en 
attiquc. 

8. • Av ( le cas t!cht!ant) avec 
l'impf. marque ici la repelilioa 
du foit (Gr., § 575, Rem. li); cf. I, 
IX, 19. 

9. IIpoaEAă.µ012vEv, rare sans 
son complement au genilif, el 
plus souvent au moyen dans le 
sens de : ml~ltre la maiu a; cf.. 
§ 12. 

10. MTJ ou s'emploie devant l'in
finitif au lien de µ7\ quand Ic 
verbe qui gouvcrne cel infinitif 
est lui-memc accompagnc d'une 
nCgation; par suite, on peut l'em
ployer apres ataxpov ta'tt (= ou 
1<12Adv ta'tt), el par exlcnsion, 
comme ici, apres ataxuvr1V EÎV<XI. 

11. Au'to, comme 'tOU'tO au pa
ragraphe precedenl. 

12. •r1to1tnvw, ici au sens de se 
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12G ANADASE. 
T \ , tl8 , \ 'T r, r, 1 \ 

E wiu w.~ -:1X:ppou~ u !X-:o; • ou ye1.p 7\'Y wp!X OLCl -;o 
îi:EOlo'\I cioorn, ' a.).)! tva. ·i\o·lj 7tOAAct 7t00r.:JXlvOL':O 

I I I 

-ro,.~ "EAA.Yja-L OELv?t. d~ 7r1v 1topdrL'\I, -:ou,ou EVEXOC 2 

P. ) , , , , ' ' ~, ' ,,~ ' , l"':('J"L ,El:L U7tW7t':EUE'\I €7tl. "C"O 7tEOLOV "C"O uowp 1:LfELXE'\1/XL. 

I 141 II ' ,:,, , ' , ' "O , ' opwop.zvoL OE 1:LfLXO\l"'C"O EL.; xw:---oc; OIJE'\I Cl7tE-
Oz~;o:v ol ·f1yzp-6'1Z~ }~p.O&vcLV --r?t. i"TT,:~~os~~- 'E'J·i;'J 
OE CT'.':O~ 1to),u.; xocl. 0 ho.; r.:JOL'Ylxwv 3 xocl. o;o.; i•li·rj':O'\I 

I I 

r1.7to 'tW'\I rL:J-:wv. [15] A:J-:rLt os: rLl ~HocvoL 4 'tW'\I 
cpowlxw'\I oZoc.; p.h E\I ,o,:.; "E)J,l}a-L'\I €'J"'tL'\I LOE'.'\I 

-;o~.; otxe':rLL.; ll.7tEXEL'\l':06, al OE ':O'..; 0ECT7t0':(1.L~ cmo

x.l:---ev!XL "','J"OC\I r1.7to),EX':OL, 8ocup.i'J"~XL -;ou xb.J-A.ou~ 6 

' '0 < <:'• V f , ) ' 7 '~, <:' ' xocL p.sysOJou.; • ·I} os O'fL~ ·,, ,Ex-:pou ouoev oLz1epc • 

,/J..; OE -:-Ln.; 8 ~-,,ooclvo'\l':E~ -:-oocv·/, u, oc-:rL ll.1tE-:l8ca-ocv. 
I I I 

Koct -~'\1 9 7txp?t. 1t6-:ov10 -iiou, XECfrLArL),ye:.; 11 OE. [16] 'E'\1-

mefi.er de, plus bas au sens do 
SOU]Jf01l1ll'I". 

1. ffLa el l'inf., prup.-e a. On 
,Hait, cn effet, en aulomne el non 
plus en ele. 

2. To0-rou tvexa resume la 
proposilion tv:x ... r.ope(av, el se 
rallache h :i:9rnd•,:xt. 

3. orvoi; q,otv(xwv paraft Hre la 
meme boisson mcntionnec I, v, 10, 
faile avec Ies fruitset non la seve; 
o!;oi; i-,:,Tj,ov est une boisson fcr
menlee oblenuo sans doule en fai
sant bouillir le liquide precedent, 
ou en faisanl cuire Ies dalles. 

J. A~-;cz\ at ~:i:).o:vot, sujcl diviS<! 
ensuite en ( al' µe:v ,otaO-rat) 
oî:x, ... el at U ... :i:-;-:oxdµevat. 

5. 'Ar.sxuv-.o, scrl de plus-que
parfait passir ă &,:o-r(OTjµt. 

6. Tou x<i).).oui;, gen. de cauee 

commc a pres 6au µ<i~w ; genera
lcmcn l on conslruil Oo:uµiato; 
avec l'accusali l; la conslruction 
avec Ic gcnilif est poclique. 

7. ,ll).i'z.'t'pO'J 1 comparaison 
ahreg~e, or,linaire en grec pour 
f,).fa,pou O<fEW<;, li s'agil de 
!'ambre el non du metal appele 
tJlecl1'on. 

8. Tii; 6t -rtva,. cf. -roui; U au 
§ 10. 

9. 'Bv : sujet neutre indeler
mine, cette friandi.,e. 

10. Il:xpi, accusatif, au sens 
temporel, le long de, durant. -
IIci,ov (non ,:o-rciv), ce qu'on 
appelle aussi auµ,:oaLov, apres 
le repas. 

11. Keq,a).aktk Ce mol ne se 
retrouve plus avant l'epoque de 
Plutarque. 
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LIVRE II. - CHAPITRE III. 127 

-;-1XuOa: x1Xl. "tov Jyxicpa:Aov 1 "tou q,ob~xoi; -rtpw"tov 
" r - ' ( i "\ \ "n , ' Ecpa:yov o~ a,piX,~W"tlX~, XIX~ OL 7t0A/\0~ EIJIXUfl-lXC"ClV "tO 
"tE E loo.:; XCll. "t"~V LOLO.-rj,Cl "t"'I<; +,oov·;..:;. THv Oe: aq,6op1X 
xa:l. -;ou.o XEcpa:),a:Ayk 'O oe: cpoLvLE o8ev EECILpe8d71 2 

r , I j tl) , ' O Ej'XEq'IXAO.:; O ,O<; îl UIXWE:"tO. 
[ I 7] 'Ev.a:uOa: f p-ma:v Ti f1-Ep1Xi; ,pe: Li; · xa:l. -r.Cipoc 

[1-Ey!i),ou ~a:aL),iw.:; i,xe: ÎLaaa:cpipv71i; xCil. o "t"'II; ~a:aL
Hw.:; yuva:Lxo.:; 3 ă.oe),cpo.:; XCll. IXAAOL ITEpaa:L "tpE Li; • 
OoU),o~ oe: 1toA) .. ot crrtO'J'!O. 'E1tEt oe: Cl:1t·,iv":TjrICLV rxU-ro~~ 

ot -;wv 'E)J,·,\vwv a,p:1..-riyol., e1e:ye 7tpw,oi;~ ÎLIJ"IJ"IX

cpipv·'li; OL' epp-71viwi; ,OL!lOE • [ 18] « 'Eyw, w ixvopei; 
"EH71ve:i;, yd.wv 5 olxw tji 'E).A&:oL, XCll. E-rtEl. up-i.:; 
E \OOV d.:; 7t0),).1,_ 6 xa:l. ă.p-~'X_IXVIX ep-7tE'lr.WXO,Cl<;, 

Eup·r,p-a: E7tOL7i'J"Clfl-"',v 7 e:r 7"CW<; OUVCl\fl-'l]V m1.plt. ~IXC"LAEWc; 
' ,· O " - , ' ' - 8 t - ' 9 ' C,U"t"filJ"CllJ"IJIXL OOUVCl:L Ef1-0L Cl"ltOIJ"WIJ"ClL up-a:c; EL<; 'r'l]V 

'E' "\ I <:- OT ' , " 10 , ' ,, AAO:oa:. Lf1-IXL 11Xp oux CIV IX'X_ClpLa-rw.:; p-oL exuv 
V ' ' - V ' - I 'E' "\ I <:-OU,E 7tpoi;; up-wv OU"tE 7"Cpoi;; "t"t,.:; "ltlXIJ"7i<; /\/\ClOO.:;. 

[19) ÎIXU"tCl Oe: yvoui; 11 ~.OUfl-'lJV ~Cla~Afo, ).itywv 

1. 'Ey,drpa).ov, le cervenu du 
palmier(nous disonslecamr), c.-11-
d. la reunion des jeunes feuilles 
non encore devcloppees (c'est le 
chou-palmi.,te). 

2. 'E~a,pe6E!11, opt. iteratif. 
3. ruva,xo;: elle s'appelait Sta

lira; on ne dit pas le nom de soo 
frere. 

.i. Ilpw-ro,, emploi ahusif el 
rare; oa allendrait r.ponpo,, 
puisqu'il n'y a que deux interlo
cuteurs. 

5. r,l-rwv, puisqu'il est satrupe 
de Carie; I~• villes grecques 

de la role sonl aussi l'Hellade. 
6. flo).)./, xal <iµ·imxva, a\'ec 

la conjonclion de liaison comme 
ea !alin multa el angusta. 

7. Etip11µa fr.0,110-:iµll". j'ai 
reaarde comme uue heureuse 
affaire (m. h m. une trorwail/e). 

8. 'Ar.oo-Gio-at, Ies Lrois infinilifs 
dependent l'un rle l'aulre . 

9. E1, -riiv 'E).A<i612, et noo ev 
-r~ 'E).M:ot parce que <ir.oo-Gio-12, 
= o-iiio-12t <i1to1tlfµ,j,a,. 

10. • Av tombe sur fxuv. 
11. rvou,, m'tiiant re,wu compte 

de. 
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128 ANABASE. 

IX~,<ji o-.:L ◊Lxixlw.; G.v p-oL xixpL~oL,O 1, on IXU,<ji 
K- I ' I - " "\ ! ' A I upov n e:m,:;,pix,e:uov,ix 1tpw,o.; T,yye:LAIX XIXL l"'o·,i-
8e:Lixv ey_wv &.p-oc -tji a.yye:AL(f 11.(jlLXO[J-îlV, xixt p-6vo.; 
TWV Xct't?t ,ou.; "EAA71vix.; ,e:,ocyp-evwv oux eqiuyov", 
a.H?t OL·/2),oc,:;ix xixt ,:;uvep-e:LEIX 4 ~O:<:iLAEL EV ,<ji up-e:-

, •<:- " CJ 5 A "\ ' . ' , ' ' ,Ep<J> ,:;-rpoc,07tEO<J), EVIJCl l"'O:<:iLAEU,; IX(j)LXETO, E7tEL 
Kupov Cl.7tEXTELVe: xctt 'tOV<; <:iUV Kup<i> ~a:poixpou.; 
lolwEe: (i\)'I 't'OL<:i◊E 't'OL<; 7tClfOU<:iL VIJV p-e:-.:' Ep-ou, ot1te:p 
, -- , , [ l K \ \ \ I OCU't<J> e:L<:iL m,:;-ro,ct't'OL. 20 IXL 1te:pL p-e:v 'tOU'tWV 

' , , A "\ I (J ' I (J ':', ' -U7tE<:iXE'tO [J-OL l"'OUAEU<:iE<:ilJOCL • e:pe:<:i<JO:L oe: p-e: up-oc.; 
heAe:ue:v EA86v,a: 6 ,lvo.; fve:xe:v E<:iTpctnuact,e: E1t 0 

, ' K ' e ' , , - , , , n IXU't'OV. OCL ,:;up-oOUAEUW UfJ-LV p-e:-rpLwi; ct7toxpwa:i:;uctL, 
r, ' , 7 ,, ' ' ~' ' l:i' Lvoc p-oL e:u1tpctx,o,e:pov '{I, e:ocv ,L ouvwp-ctL ctya.uov 
up-~v 1ta:p' a.u,ou ◊La:1tpa.Ecti:;8a.L. » [21] Ilpo.; 'tO:IJ't'IX 
p-e:,a:,:;-rixv,e:.; 8 ot "E).).71ve:i; ioou),e:uov,o • xctt a.1te:xpl
va:v,o, KAlocpxoi; o' e:Âe:ye:v 9

• « 'Hp-e:i.; ou,e: C'UVTjA· 
8op-e:v w.; IO ~ClC'LAe: L 7tOAe:p-71aov,e:.; OU'te: s1tope:u6p-e:80: 
' ' A "\ , '"\ "\ ' "\ "\' , K- " E7tL l"'IXC'LAEIX, IXAAIX 7t0AAct..; 1tpoqio:!'.l'e:L<; upo.; 7l upL-
axe:v, w.; xo:t C'\J EU O la8a: 11

, _tV(J. up-ii.; 't'E 11.7tctpct.· 

1. Stylc direct: âtitc,;iw, <iv µot 
xa;pi~oto. 

2. "Hyyu).a;, voy. I, II, -i; la 
construclion par le participe est 
frequenle avec iirrt).).w. 

5. Ouit €cpuyov, ,·oy. I, x, 7. 
4. 2:uvifµatl;a:(intransilifcomme 

,, 2), voy. ibid., 8. 
5. "Ev0a;, assez rare a Ia ques

lion lJUO. 

6. 'E).8dvta:, souvenl construit 
el place de la mGme ma-

niere dans Ies recils epiques. 
7. Eu1tpa:1t-ronpov, apparlient 

a la langue post-classique. 
8. ME-ra;<rriivn<;, .,'etant retires 

a l'ecart; cf. au§ 8 µE-ra:<rrT]a-ci
µE•,o,, Ies aya11t fait relirer a l'e
cart. 

9. "EAEYEV, porloil la parole. 
10. ·o, indique l'intention, san;; 

quoi ii serait inutile apres un verh• 
de mouvement. 

11. O!a-8a, voy. I, II, -i. 
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LIVRE II. - CHAPITRE 111. 129 

O'XSUOU~ AClbOL x11t -~p.~~ sv8ocoE ocy&.yoL. 122 l 'E1tE1• 

f1-EV'toL 71071 llU'":OV ewpwp.Ev EV Omcî> OV'tll, ~axuv-
8 1 '8' ''8' ,:,- ,, 7l fi-EV XllL EOU<; XllL llV pw1tou.; 1tpooOUVllL llU,OV, 

sv -:4> 1tp6a8Ev XPOV!f 1t11plxov-Ei; 2 rip.~i; 11u-:oui; EU 
'!tOLE~V. (23] 'E1td Oe Kupoi; ,E8v·r1XEV, OU,E ~llO'LAE~ 
OCV";L'!tOLOUf1-E81l -;iii; ocpx-iii; 3 ou-:' eanv o-:ou EVEXll 
~ou'AoLp.E81l &v T'l)V ~llO'LAEW<; xwpllv XllXW<; '!tOLE~V, 

''1'• ' ' ' - ,, '8 ,, ' 8 OUO llU'tOV ll'TtOX'":ELVllL llV E EA0Lf1-EV, 1tOpEUOLf1-E ll 
,:,, ~ " '1' " ' - ' "\ ' , '1' - 4 o llV OLXlloe, EL ,Li; r1p.11i; f'-71 /\UTi:OL"I) . llOLXOUV'tll 
f1-EV'":OL 1mp11aop.E8ll O'UV 'tO ~i; 8Eo ~i; ocp.uv11a811L • Set.V 
p.eY't'OL -:Li; "flp.~i; x11t EU Ti:OLWVt ur.ocpx"{l, x11t -:ou-:ou 

Eti; YE OUVllf1-LV oux "fl't't7}0'0f'-E81l EU 'TtOLOUV't€<;. » 

l 4] "O ' " T , ' ,:,, • T 2 fi-EV ou-:wi; E L'TtEV • llXOUO'll<; OE o ~(]'(]'(l-

cpipv71 i; « T llU,ll, » ecp71, « syw 11.Ti:llYYE AW ~llO'LAE ~ 
Xllt up.~v 'TtOCALY -rit. 1tllp' lxdvou. f'-EXPL o' &v syw 
r, 8 r ~ , , ' , 7 ~' c -"/) xw llL (]''TtOVOllL f1-EVOV'tWV • 11yop11v OE 7l f'-E Li; 1tllp-
tEop.Ev. )) (25 l Kct.t ELi; 8 p.ev 'TT}V UO''tEp11L11v oux. 
.,. " 8' ' "E'' ' ' ,... 9 - ,:,, ' 7)XEV . W(]' OL /\AîjVE<; Ecppovn-,ov • 't"{l OE -:pL-:r, 
c, ':\ c, ~ , rr , ('J. "f1XWV EAE)'EV O'tL OLllTi:E1tpct.yp.Evoi; l'1XOL 1tct.pll t'll(]'L-
AEW<; 008-iivcu llU't<ji at[lsELV to -:ou.; "EA'A71v11i;, xct.L-

1. A!axuvo µ1ll se conslrui l q_uel
qucrois avec l'accusatir, au sens 
de rougi1· devant. 

2. Il12plxo\l'tE<;, participe impar-
fail. 

3. T'ij, &pxi\,, cr. ,, 11. 
4. 'A6titOU\l'tO: ('ttV12), 
5. K12l Eu 1totwv, el non seule

menl fl-T) ÂU'ltWV. 
G. "'Ilxw, subj. (sens du par-

fait). - MEVO'/'l:WV, imperatiL 
7. 'Ayopa:v, un marche, c.-a-d. 

la possibilite d'acheter des ,·ivres. 
8. E!,;, pom·. - 'lluv, sens du 

plus-que-parfail. 
9. 'Ecppo\l'tt~ov, ainsi employe 

absolumenl, parall une tournure 
poetique. 

10. :i:,;,~m depend de 608i\v12t 
qui depentl de 6t121tmp12yµtvo,;. 
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ANARASE. 

n:Ep I n:oAAWV avnAEyov-:wv w.; oux cxE\oV err1 ~C(IJ"LAS °I 
, - ' , ' ' ' li ' I 6] T' CI.TELVO(L ,OU, Ey EO(U,OV cr,pO(,EUO-ctf)-EVO:J.;. 2 E-

Ao; OE tln:e. (( Kcct vuv e:;Ecr,LV up.Lv mo--li AO((kT.v' 

1t':J.p' -~p.wv -rÎ p.-!iv CfLALO(V 7tctpe~m· up.i.v ,r1V -x,wp-:1.v 
, , s- '"' , 't ' ' 'E."' 's- , , ' XctL O(OOAW.; 0(7t'.Xc;ELV EL,; T/\V 'ANI.O':/. Cl.'(Op':1.V îtrtpE-

X,OV":rJ.4: • 07tOU o' â.v 5 p.-!i ~ 1tpLO(cr8a.L, ),a.p.O<XVELV up.ii,; 

EX -ri;,; x_wpa.,; E<XO-Ofi-EV ,li Em-:-;.OELrJ.. (27] 'rp.ii,; OE 
,. ' - ~ , , , ,. ' , n , ~ ' rJ.U "/\fi-LV OE"/\O"EL op.00--:1.L "/\ P."/\V n:opwcrecrvrJ.L wc; OL':/. 

9~Âl':l..; 8 ao-Lvw.; 7 0-L,rJ. x':1.1. r.o-:li Actp.Mvov,ct.; on:6-:-:1.v 

p.-!i ayopliv 7tctpex_wp.ev . ~V OE r.c-Lpe-x,wp.ev ayop?J.v, 
• ' "t 8 ' • 'I' [ l T - ,.~ t o wvoup.svou.; Ec;ELV -:cc E'l!L,f10EL'.X. )) 28 CI.U,ct EOO-,E • 

, ,, ' ţ-. i:, ,,,... T , , ' X'.XL wp.ocrctv x'.X~ oEc,L'.X.; eoocrccv ~cr-cr-cc9epv·r1.; Y.'.X'. o 
- fJ. "I ' ' ',: "I ' IO - - 'E"'' ' ,r1.; 1-"C(cr"LAEW.; yuvctLxo.; CJ.vEA90.; ,OL,; ,WV 'AA·r,vwv 

cr-:pCL.'nJYO 7..; xcct Aox_ ccyo L.; xccL EÂctoov r.ctpli ,w•1 'E) .• 

),f.vwv. (29] Me-:li OE ,ctu-:cc ÎLcr-cr-cc9.fpvri.; e he· 
N- ' ~' '' 11 r 12 (J. i ' , ~, !'' ... (( uv fi-EV O"/\ Cl.1tELfi-L w.; 1-"CI.IJ"LAEct. E1tELO':J.V vE OLC(-
, ţ 13 " ~ ' "L ' r 14 7tpct-.wp.ctL CL oeop.ct~, Yjc;W IJ"UIJ"XEUctO-CL.fi-EVO; w.; 

1. K11i-:c,p, particule qui donnc 
au participe absolu le sens conces
sif (quoique). 

2. 'E11u-rov, parce quc ~11a,1,u, 
est Ic sujct logiquc de la phrase. 

3. Ilta,!i 1126,fv est conslruil 
commc le scrait dµoa,n, avec i'j 
µ1jv(rorm11lc du scrment: cf. § 27) 
el l'inr. rutur. l'uur le sens de 
i:La-;ci, cf. I, v,, 7. 

J. Ifapiţm, sujcl -li µa,; &mi
~atv, complement uµa,. 

5. "07tou iiv, part„ut o,,, &v et le 
subj. marquant la rep~tition. 

6. <1,,1,12, (zwp11,). 
7. 'Aa,vw, (qu'il faut jointlre a 

111µ6civov-r12,) est un mol rare el 
qui parail poetique. 

8. "'E~e:Lv, commc 7::ope:Uae:aOat, 
depcnd de dµoa11t. 

9. '"E6o~• (-rof, "EA11)at). 
10. 'Ao,1<po,: cr. § 17. 
11. "A1t<tµt, el plus bas &1ttwv, 

futur. 
12. 'Q;, prCposilion qui s'em

ploic avec Ies noms de personncs 
(I, 11, 4). 

13. Le subjonctif aorisle aprcs 
i~atOa'.va Jc sens du fut. anLCrieur. 

1-l. •n,. On pourrait se passer de 
celle parlicul,• aprcs Ic vc,·hc de 
mouvemenl ·Y,~w; elle n'inclique 
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!.JVI\E II. - CHAPITRE IV. 

h:i!;wv up.ii, d., 'IT1V 'E)J,iiolX XIXt IXU'tO<; amwv e-.r:. 
~,,v Jp.w,o0 rtpx1\v 1• » 

CHAPITRE IV 
Marche des Grecs avec Ariee et Tissapherne. 

Pn•111ii,rs sy111ptomes de la defeclion d' Ariee (-1-4); Clearqne 
rassUl'e Ies soldals (5-7). Deliance ii l'egard de Tissapherue (8-
11;. Le mur de Medie (12--15). Tcnlalive de g11el-ape11s dcjouee 
pai· un jeune soldat; passagc dn Tigre (IG-24). llarche le long 
d11 Tigre jusqu'au Grand Z,ib (25-~8). 

i\k-:a ,IXU";'IX 1tEfLE[J-EVOV ÎLiraw.plpv"f)V oI ,E "E),

h,vE:, XIXl o 'ApLct~o; erru, ;n-~AW'I Ell"'tflX'tO-
~ , , , 2 .... , ,, ,, 3 'E ~. 

1tEOWfJ-EVOL î)jJ-EflXs 1tAELOU,; 7) ELXOO-LV". < V OE 

'tlXU";'IXL,; rtr.pLxVOU'l,IXL npo; , ApLct ~oy XIXt ot rtOE),r.pot 

xctl ol rl}Ao~ Ct.vo:11x:X~O!., xctl ~pa.; -;oU~ aUv ExEl'llp 

IIEpirwv 'tLVE<;, <OL> n1Xp&ippuvov -CE XIXl OEELa,; 
' , \ (.J. "\, ,, ' ' 4 EVLOL<; n1Xp1X t'IXO-LAEW,; ECfEfO'I p.·ri p.·rr,irLXIXX'/)ll"ELV 

~IXO-LAEIX IXU,O ~- ni, ir1n Kup<i> E7tLll"'tpct-rdix, 6 p.r1oe: 

rÎ.AAOU p.·rioEvo; ,WV 1t1XfOL'f.Of1.EVWV 6
• [2] Tou-:wv 

~, , ,, ~ .... 1 .,. , , 'A - s 
UE YL"(VO[J-EVWV EVO'l'1AOL "flll"IX'I OL 1tEf'• pLIXLO'I 

pas bien neltemcnt ici une i<lee 
d'intenlion personnelle. 

1. 'Apz,jv. la Carie. 
2. 'llµtpa,, accus. d'exlension 

dans l'espace. 
5. Litteralemenl : plus nmn

breiu: que vinyt. Celte Lournure 
n'esl pas Lres ordinaire chez Ies At
liques: ils preferenl dire, avec !'ad
verbe invariable, 71µ,ipo;, itAEO'; 
(ou itAtiv) f1 tii<oc:nv. 

4, MV1Jo-li<<1i<i1cruv, inf. fulur 

depcndanl de !'idee de promettre 
conlcnuc dans 6ei;1lt, E<;tpov. 

5. T·f.; ... €'i:t<Ttp2-rc:frz;, gen. de 
canse (Cr. § -U3, 2°). 

6. "AAAOU ... 1t<1po1xoµ1:vwv, au 
neutre. 

7. "Ev671).01 se construit a,·cc 
le participe comme 67,).0, el c;,a
vtpo,. 

8. O! ittpl 'Ap1<1iov, y compris 
Ariee. Plus Lard, une telle cxpres
sion signifierail Ariee. 
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'7i'TTOY 1tpoa-exone:.; ,o L.; "EAAT1a"L ,ov YOUY' «:,a-'tE 

Kill. OLct. -;ou-;0 1 -;oi.; (-l.€Y 2 ;.:o),Aoi~ ";WY 'EAA~vwv 
, ,, ,, '' ' 3 - K' , '"' o:.ix TipEo-xov, ilAAil 1tpoa-Lov-;E.; -;<i> AEilPX<i> EAEyov 
' - "• • - (3) T' ' " 4 

)((li, ";0 L.; :t:AAOL.; a--;pil,tiyo L.;' « L [J-EY0[-1-EY; 71 
, ' ' ll " P. "I ' ' - , "I ' " OUK E7tLa-'tilfJ-E\lil O";L t-'Gl.a"LAW,; ·tip.a..; Gl.7'i:OAEa"Gl.L Gl.\l 

1tEpl 7trt'r~O; 11:o~~a:.tt.'!o, iva. xal ~oi~ &AAo~~ "EA
A71a-L cp66o.; &ti 5 E7'i:t ~a.a-LAea. p.eya.v a--pa.wJELV; 

Ka.t YUY p.h -~p:oc.; U7tcxye:-;a.L 6 p.evm OLct. ";() OLEa-1tCXp~ 

8a.L a.u-r<ji ";O a--phwp.oc. €1TTjY OE 7tcxALV ct.ALa-8~ 7 

a.u-r<î> -~ a-'tpa.nlt., oux Ea--rLv 81tw.; oux lm8~a-E-;a.L 
' - (4) "I s,' " ' ' " ., "tifJ.LV. a-w.; OE 7tOU ·ti Gl.7t0a"KG!.7t";EL ,L 7I Gl.7t0':EL-

''f' 8 c ,, ,, g f r~' O, , t , 
'X}~EL , w~ a.1topo.; ELT} "'i ooo.;. :J yocp 7t0,E EKWY 

P. ' ' ' - ') 8' ' ' 'E•' 's, ye: t-'OUA"lja"E";OCL ·tip.a..; E , 0\/'tG!.,; EL,; 't"lj\l AAG!.OOC 

11.7ta.yye: LAG!.L w.; ·r1p.E ""i.; 'tOa-oLOE to ăv-;E.; EYLKWf.1.E\I 11 

[-rov] ~a.a-LA€0C e1tt -ra.i.; 8upa.L.; u a.u,ou xa.l. KOC'tGl.'(E-

1. Kal 61/i 'tOU'tO, cn plus des 
gricfs prcce<lenls (par exemple 
leur fuile pendanl la balaille). 

2. Miv, le oi au § 5. 
5. Ilpoa10V'te,, changemcnt de 

sujct. 
ai. 'II, comme an en )alin, 

marque une double inlerrogation 
donl la premiere parlie n'est pas 
exprimCe. 

5. Erl), au Jieu de~. par·assimi
lation avec l'oplalif de la propo
silion principale. 

6. 'Yit<iyE'tl21, ii suggcrc dans 
son inMrBt; cf. ,, 18. 

7. 'AAtaO'(j, sens du ful. anle
rieur; ce mot n'apparlient pas a 
la prosc cla•sique, qui prefere auv• 
aAl~w. 

8. 'Aitllal<IJ.'lt'tEI, liitO'tElXt~Et; 
la prcp. limi indiqne l'idee de cou
per la route, et la seconde parlic 
des verbes indiquc Ic moycn. 

9. Erl). L'oplatif s'explique sans 
doutc par ce fail que raw, donne 
a la proposilion principale nnsens 
dubilalif, analogue a celui de 
l'oplalif avec /iv, qui enlralnerail 
l'oplalif dans la proposition fi
nale (cf. le paragraphe precedent). 

10. Toaoloe, si peu nomhreux. 
11. 'Ev11u~iµev, liit'I\A0oµev. 

L'imparfail indique un elal qui se 
prolon1:e. 

12. 'E1tl't12i, 0up121, : exagcra
tioo. - Si l'on conserve l'arlicle 
devant ~12a1M12, ii Caut lui donner 
un sens emphatique (illum). 
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).±110:,rm; 1 1Xrs·,\),0op.E'1. » [ a J K).fo.p/_o; 0c ry_;;:s
xpi.vo:-co -co~, -cccu,(l Hyoui;w· « 'E-i-t~J 2·1fJup-0Cip-cc 1• 

1 , - , , - "' rr , ~ ,, 
fJ,E\I X(U 'tO:U,O: 'lt0:\1-Cct" EV\IOW O O,~ E '• \IU\I 0:7CLfJ,E\I, 
{', t , \ Î. I j l I \ \ j \ 
OO<;OfJ,E\I E'ltL 'ltOAEfJ,lp 0:'ltLE\10:L X0: 1• 7-("f.po:' ,CC<; 111t0\I· 

,, - "E - , , ' ' ~ ' oe,..; 7tOLE L\I, 'ltEL";C( 1tpw,ov fJ-E\I o:yop:1.v OUOEL<; 

•t • - 'I'• "Ci ' ' n , .,.n I'• 
1tO:pE<;EL "f1fJ,L\I OUOE O<JE\I E'ltLC'L,WUfJ-EIJO: ' 0:U<JL<; OE 
t f , , i::'.'- \ ,, ' fi -
O ·r111)110fJ-EVO.; OUOEL<; EC"CC1.L ' X(l 1• O:fJ-0: 'tO:U'tO: 

'ltOLOU\1-CW\I "fi[J,W\1
5 

EU0u.; < &v > , ApLo:i:o.; IX'ltOC'TO:i."fj. 

tl I'\ f - 'I' ' '\ '\ ',I, '"I'\' ' f 
WC'TE ff LAO(; "tjfJ- L\I OUOEL<; AEAEL'fE-CO:L, l'J.AAO: XO:L OL 

1tp6110E\I O\ITE<;
6 

rco),e:p.LOL "l'1f.l.~\I €110\1':0:L, [6] Ilo-co:p-o; 

o' Et p.e:v ,Li; xo:l ă.Ho, ă.p:1. 7 "fiP,~\I EC":L 0L(l00:'te:Q(; 

, T~ , ~' T 8 E' , "~ 9 r, '~' 
OUX O LOO:' 'tO\I O OU\I UffpO:'t"f)\I OLOO:fLE\I OTL 0:0U\10:· 

-CO\I OL:1.0-;jvo:L xw),UO\ITW\I 'ltOAEf.1.I.W\I, Ou p.e:v Oîj 

&v 
10 

p.axE110o:i. YE OE:'{l lmt-îi, li EI.C"L\I "fifJ-~\I i;up.p.o:xoL, 

-;wv Oe: 'ltOAEp.i.wv l„'lt";:;, EI.C'W ot 'ltAE ~C'TOL u xo:t 
"'\ , "t r, ~ , , ,, , , 

'ltAELC'TOU O:<;LOL ' WC'TE \ILXW\1-CE<; fJ,E\I ";L\10: 0:\1 0:'ltOX'tEL· 

1. Ka-rayEi.cio-avtE, (cf. [, IX, 13), 
impunement; comparer le sens de 
XÂaEtV. 

2. 'E-r.i, dat., marquant le but. 
3. Ilapci, accus., a elite de, c.-

11-d. contrairement a. 
4 .. 'Emo-t-rtou µ.E8a. On sait que 

le grec mel le futur dans Ies pro
positions relatives marquanl Je 
but, l'intenlion, la possibilite (en 
latin le subj.). 

5. Ilotouvtwv -fiµ.wv, sens con
dilionnel. 

6. 'OvtE, (q,li.ot). 
7. Joignez El lipa. - Xenophon 

est le seul auteur qui emploie 
6ta6a-rfo,. 

8. /!,.' ouv, en tous cas. - Tov ... 

Euq,pci-r'l)v, qui est en realite Ic 
complement de 6ta6"ijvat est mis 
en tete de Ja ph rase par prolep.,e. 

9. Ot612µEv, forme iunienne, ex
Lrememcnl rare <lans Ies autrcs 
dialectes, employec dcux ou trois 
fois parAnliphon, Euripide, Xcno
phon, mais vCritablement incor-
1·ecte en atlique. 

10. "Av = U:v. 
11. 'lit-r.ij,, Ies cavaliers lhraces 

ayanl fail defeclion (11, 7). 
12. O! 1ti.Eî1Ttot, superi. relalir 

(par comparaison avec Ies aulres 
nalions). D'auL,·es e,pliquenl -rwv 
itOÂEµ(wv, camme gen. partitif: 
la plus grande parlie des troupes 
ennemies se composc de cavaliers. 
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v:up-ev; 1r,,wp-ivwv I oe OUOEVct ot6v ,E ,;w8-iivll~. 

[7] 'Eyw p-e:v ouv ~xcr-~Afa, <îi ou-:w 1t0Hoc EO''t~ 
,a. ,;up-p-llzlX, et1ts:p r.po8up-s: ~,IX~ ·,,p-i.; hoAfolX~, 

') T".'o, r1 2 ~ - , \ ;j 1 , \ S:, t: \ ~ -oux o Wll o ,~ OH llU,OV op-ocr-ll~ XIX•. ue<,LIXV OOUVIXL 
' a ' 4 ' - ' \ r - \ ,, X'.XL s:ou.; E1tLopx·r1cr-1XL XllL ,IX EIXU't'OU 'ltLcr",ll 1):7.:L!T':'.X 

7tOL-,iO'llL "EAA"l)O'[ -:s: xlll ~llp6ocpoL.;. » ÎOLIXU,!:I 

1t0Hr1. €Aeyev. 
[8] 'Ev oe: ,ou,<:> '7tXE ÎLO'cr"IX,')EfY'1',.; exwv --+iv 

, - ... , r , "' , ' 6 ' 'O ' EllU't'OU OUVllfl-LV W<; EL<; OLXOV ll7tLWV , XllL fO'/-
't'll.;ij *** ,+iv fou,oiJ OUV1Xf1-LV · 71ys: oe: Xlll 't'f',V 

8uyll,Ep1X 't71V ~llcr-LAEW<; E7tl. yocp-ep 7 • [9] 'Ev,s:ii8sv 8 

0€ ~Oîj ÎLcrOWfEpvou.; ·r.youp-evou xxl. ;.yop'i-J.v 7.::<.ps
xov,o<; €7.:0fEUOV'tO. E7t0fEUE't'O oe: Xll1. 'ApLll i:o, 't'O 

K ' (.l. B ' " ' " T UfOU t-'llfOllfLXO\I EX.WV cr,pll,EUf'-ll llfl-ll Lcr"(l"IX-
(fEpVEL xlll 'Op6v,~, xlll cr-uvs:!T':px-:01tEOEuE,o cruv 
' ' [10] O' "' "E)) ' - ' EXEL\IOL<;. L OE ' ,flVE, ucpopwv,E.; ,ou,ou.; 

, ' , , r - 9 , , , , " 
CIU,OL E'f> EllU-:wv exwpouv "'lYEf1-0Vll.; s:xov-,s:.;. 
'E ~ ' 10 ~' ' , , , 1-. i 1 O"t'f1X,07tEOEUO\l"-O OE EXctO"t'O,E IXTCE"f. OV'tE-, llAti'f]-

AW\I 7tllp1XO'OCYY7lV XIXl. 7tAE ~ov' ecpuAOCTI0\1,0 oe: 
1. 'llnwµEvwv (Tjµwv) o06tvcx 

o!civ TE (tanv). 
~- 01x. o rn~ O -r~, je ne vois pas 

poul'quoi. 
3. Ao'tov repete ~otat;\fo. 
!. 'Emopxw peu t se construi re 

nvcc l'accusalif commc <iµvuµt. 
5. 'Amwv, part. fulur (a,•ec w; 

marquanl l'inlcnlion). 
6. 'Opciv-rcx~, salrapc d'Arm~nie 

donl ii n'a pas encore ele qucsl.ion. 
C'csl le sujct de rjyE : voy. III, 
1v, 13. Oronlas est dCsigne com1ne 

gendre du roi par P1.UTARQ1JE ( 1",e 

d',l rta.rerJ;l!s. 27) C'l 01011onE •·~ S1-
c1LE (X I', 2); lonlefois Tissapherne 
avait aussi cponsc unc lille d'Ar
laxcrxes (Dwo., XIV, 26). 

7. 'E,d yiiµlfl, cf. § 5, t.i:l .i:o
AEfl-lfl· Elle s'appclail fiodogunc. 

8. 'Ev-rEOOev, du point ou ils 
elaienl rcslcs plus de vingl jours. 

9. AGTol iq,' tcxu'to>v, seuls i1 
part. 

10. 'Ea-Tp:t'tOTCEBEuov'to, sujet : 
Ies Grecs et Ies Uarbares. 
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. \l96,e:poL wa-r.e:p 'ltOAe:p.loui; &.H·r,J-ou.;, xr:1._l e:v8ui; 
'tOU'tO U7to•}lr:1.v 1tr:1.pHxe:v. [ 11) 'Evlo,e: Oe: xr:1.l 
t "I l"' I ' - ' -i ' ' ' '") <,UAL-,O[J-E:'ilOL EX 'tOU r:J.U,OU Xr:J.L xop,ov Xr:J.L r:J.A ,r:J. 

,oLr:J.U'tr:J. a-u°AHyovni; 1tATo"(rt.; eve:,e:Lvov 3 &.)J,-1,),oL,;· 

Wa"te: xa.t 'tOU'tO fx8pa.v 1tr:1.pe:~ze:. (12] ~Le:A06v,e:.; 
oe: 'tpe: ~i; a--;a.Op.oui; a.cplxwrn 1tpo.; ,o Mriătr:1..; xr:1.),ou-

- 4 ' -, ll " , TH ,:,, p.e:vov ,e: Lzoi; , Xr:J.L 1tr:1.p1\A1JO'il e:L-:rw a.u'tou. v oe: 
T <:- • "\ • ll 6 ' - ' ' ') ' epxooop.·r1p.e:vov 1tM'il1JOL.; omr:1.Li; e:v a.-:rrpr:1. .,ep xe:Lp.e:-

"' ,, ~ ~ r, t ~, , , ~ 'illlLi;, e:upo.; E:LXOa- 1• 7tOOW'il, u•yo; oe: e:xr:J.,O'il. p.-r,xo; 
s:"' ,\ r T 11 ~ 't r "°' o e:Ae:ye:,o e: Wr:J.L e:•.Y.Oa"L 1tr:1.pr:1.-:ra.11'w" · llTTEY.f L Oe: 
Br:1.ouAwvo.; ou 7tOJ.u 6

• [13] 'Ev,e:CiOe:v o' E7tope:u-
O·lja-ll'il a--;r:1.8p.oui; oua 1tllpa.a-&.yya.i; OY.,W · xr:1.l 
~ 'll ~ I ~, ' \ , ' , ,,LEO"fja"ll'il oLwpuza..; OUO, 't"fj'il [J-c'il e:m ye::pupr:J.<;, 
-:·f1v 0€ Z~suyp.E'rt/.1 ~Aolo~.; Err-=&. • C1.J-:-C1.~ O' :;1cr-1:1.v 
, \ 1 - T' .... , r, ,~ llTtO 'tOU Lyp·r(rn; 7t0'tll[LOU • xr:1.,e:,e:,p.·r,'il,O ue e:; 

, - \ , , \ 8 ' , , , ~ 
llU,W'il XIXL ,a.r.ppoL e:m ';1)'il xwpr:J.v, llL [J-E'il 1tpW,:.tL 
p.e:yct.AllL, E'ltS:L,ll oe: D-ci~ou; · ,EA0,; 9 Oe: xr:1.l p.Lxpol 

ox_e:,ol, wa-m:p €'ii --~ 'EHtioL €7tl ,lt.; p.e:Alvr:1..;. 

1. Le mol 1;~1(~Eo-0:it ne se re
trouve pas avanl l'cpoqne <le Plu
larque. 

2. Tou <ZU'tOu. neutre : le m~me 
e11droit. 

3. 'E•dntvov : cf. l'expression 
fomiliCr·e allonger un cnup. 

4. Voy. I, v11, 15, sur le mur de 
lledie, qui harrail la Mesopolamie 
<lu sud-onest au nor<l-e,t. Les 
Grecs le longent en a liant vers le 
nord-est, c.-3-U. vers le TigTc. 

5. II1i•,0ot,. i.es mnrs <l,• Bahy
lone avaient ete consL1·uils par 

SCmira.mis de la rnCme mani<'re. 
Le hitnme, lrcs abon<lant en lla
bylonie, scrl c.Je mo1·Licr. 

6. Ou rco1o. Celle indicalion 
eLonnc un peu, pnisquc cc mur csl 
plus eloi~ne ele Dabylone que Ic 
!icu de la halaille. 

7. "Ila:x\l d:T:0, etaienl derivts de 
8. 'E1-l, acc11s., marquanl la 

direclion : se repandanl <lans la 
campagne. De m~me erc, "'"'' µ•-
1(vc,, (Ies sorghos, c.-11-d. Ies 
clia111 ps tle !-ori;rho). 

fi. TEi.o~. ar1·11s. ad\'(~rhial. 
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Kocl. 11Cf LKVOUV't"C(.L e1tl. 'i:"OV Tlyp·lj,C(. [ '!tO't"C(.p-ov l . 'ltfO.; 
<j> '!tOA• • .; -~v p-eya);r, l(C(.'. '!tO),uav8pw7to.;, f. ăvop-C(. 

~L't"t'IXK1) 2 , OC7tEXOUCl"C(. 't"OU 7t0't"C(.p-ou CJ"'rC(.Olou.; 7tE\l":E

l(OCl0El(C(., [14] ot p-e:v ouv "EAA"fj'IE.; 1ta.p' '1.U't"hv 
' I ' ' o:, ' L, ' ) -ECl"K"ljV1)Cl"'1.V eyyu.; 7tctpa.ouaou p-eyczAOU l(OCL l((l ,OU 

xocl oocafo.; 7t'1.V't"olwv osvopwv 5, ot Oe: ~ixpoocpoL 4 

0LC(.0E01)KO't"E.; 't"OV Tlyp·r1't"C(.. ou p-sv,oL l('1."C'1.'fl'1.VE i.; 
,. [ "] M ' ,:,, , ,:, • " , , "f\Cl"'1.V, 1::> E,'1. OE 't'O OEL7tVOV E,uxov E'I 7tEpL7tOC"C<jl 
" ' ~ tr ) 5 II rt ' """" ~ OV't'E<; 1tpo ,wv 07t ,WV posevo.; xoc•. .:!.EVO'f WV ' 

I , I\' " Ci 1 ' 1 ' ,, xa.~ 1tpoaEA1JWV a.wpw1to.; ·n.; "'lPW't"flCl"E 't'OU<; 7tpocpuAa.-
- " "0:, 6 II , t " K' , M , i<a..; 7tOU '1.V LOOL pO<,EVOV 1) AEa.pxov' EVWV'1. 

Oe: oux E~~-ru, KC(.1. 't'C(.IJW 7 7ta.p' 'ApLoclou wv -;ou 

Msvwvo.; ;evou 8 • [ 16] 'E1td Oe: IIpoEevo.; e hev 
" A' , , " Y ~ T ' " n O't'L « U't"O.; up-L ov -,lj'tE L.;, » H7tEV o a.wpw7to.; 
't"IXOE. « "E1tep-7e 9 p-e , ApLC(.fo.; )('1.L 'Ap-rixot;o.; to' 

I „ K' \ f ... ,. ' "\ , 7tLCJ"'rO~ OV't"E.; up<Jl l(C(.L up-w EU\IOL, l((lL KEAEUOUO'L 

'f!UAIX't"t'Ea8a.L P-îl up-iv em8wv't''1.L -ni.; vux-;o.; 11 ol 

~&:poa.poL. fon oe: O"t"pixnup-oc 7tOAU EV -;<jj 7tA1)0'LOV 

1ta.pa.odcr<j1, [ 1 7] Ka.t 1ta.pl,. 12 't"hv yecpupa.v 'tOU 

!. Ilpo,, dat. dans le voisinage 
de. 

2. Sillake, sur la rive gauche du 
Tigre. 

3. 4ev6pwv, depend de ;.a:pa:-
6daou el non de 6a:afo<; qui ,•ou
drail Ic dalil'. 

4. O! 6€ ~i1p6apol (fo·«-~Vl)aa:v). 
5. TWv 0-r:),wv, les faisceaux. 
6. Slyle direct: 1tou /iv tootµl. 
7. Ko:i -;:iU-ro:, el cela, CquiYaul 

ici a xa:!1tsp avec le part. wv. -
llv 1ta:p<i, ve1w11t de la part de. 

8 . .'Etvou : voy. ,, 5. 
9. "E,.•µ<li•, au singulier en 

lele de la phrase, mais ensuile XE· 

AEUOUQ"l, 

10. 'Ap'l:,io~o,. C'elail, cornme 
Ariee, un fidele de Cyrus qui avail 
passe du cole d'Arlaxerxes. 

11. T'ij, vux'l:o,,ce/le 1111il;dilfe
renl de l'indelerminC vux-rO~. 

12. Ilap&:, accusatir, au sens de 
t•e1·s, a,·cr, un nom de chmw pour 
corn plement, est lout a fai L po~ 
lique. 
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(l.y911'toi; {1to-:ocp.ou] 1tEp.~ct.L XEAEUOUO"L CfUAOCXlj\l, 
w,;l OLOC\IOE i:-:ct.L OCU'tlj\l AUO"OCL' ÎLO"O"OCCfEpv71i; 't"ii.; 
vux't"o.;, Jltv ouv·ll-:a.L, w,; f'-ll oLoco·~-:E &.n' iv p.fo<i> 
a.1tOA1jcp8-ii't"E 't"OU 1tO't"ct.p.ou xocl. -ni.; OLwpuxo,; 3

• )) 

[ ] 'A , - ,, ' ' ' ' 18 XOUO"OC\l'tEt; 't"OCU't"OC ocyoua-L\I OCU'tO\I 1tct.pct. 'tO'I 

KAlocpxov xocl. cppctSOUO"L\I & AEYEL. 'O oe: KAeocpxo,; 
CI.XOUO"ct.,; E'tct.pct-z8·r. a-cp6opoc xocl. ecpooE"°i'to 4

• [19] 
Neocvla-xo,; 5 of 'tLt; -:wv 7i:ct.p6v-:wv ewo·fia-a..; E hEv 
w,; oux a.x6Aou0oc Er"/j 't"O 'tE Em0-~a-Ea-0rn xocl. AUO"EL\1 6 

' ' A -i ' r, ' tJ ' " -T"flV YECfUpct.'I. (( ... .-r,AOV ra.p O'tL E7tL<JEf'-E\IOu.; "I} V~Xct.V 
oe·/ia-EL ~ -~'t'tOC0"0ct.L. 'Eb p.e:v ouv VLXWO"L, -:l OE i: 
) ' ' ' ' ' '~' ' ,, 7 i) ' ,UELV OCU't"OUt; 't""l}\I yEcpupocv; OUOE yocp OC\I 1t0A ,OCL 

I T '1 " (1 1 f -yecpupct.L WO"L\I E'f.OLp.Ev OC\I 01tOL cpuyov'tE<; ·r.p.H,; 
(]"lt.l0wp.Ev 8

• [20] 'Eb OE ·rip.Ei.,; VLXWp.Ev, AEAUf'-E\l"l}t; 
- , , •rt: , - r, , 

't"t'i.; yEcpupoc,; oux e,,OUO"~\I EXE L\IOL 01t0L cpuywa-L\I" 
ouoe: f'-lj\1 9 ~O"fl0-iia-ocL 1t0AAW\I 0\/'t"W\I 1tlpocv ouod.; 
OCU't"Oi:,; OU\l~(]"E't"OCL AEAup.frr1.; -:ii.; yEcpupoc,; 10

• )) [21] 
'Axoua-oc,; oe: 6 KAiocpxo.; 'tC1.U':C1. TiPE'tO 'tO\I G.yyE),ov 

1. cQ; a souvenl Ic sens de car 
aprCs un imperalif, ou une pro
position de sens analogue. 

2. Auaa, ; c'cst un pont de ba
Leaux (§ 2i). 

3. T·ij, 6twpuxo,,le sccond canal, 
celui qui n'a,·ait pas ue pont fixe, 

4. 'E't:1pa.x071, tcpo6s1'tO ; noler 
la dilfcrence uu tcmps. 

5. NEav(O'llo,. On a encore voulu 
quece ftil XCnophon; rnais ii vient 
de se designer par son nom au§ 15. 

6. To Pl l"inf. fulur : celte i11-
1.enli01, de .... 

7. Ou6L. <iv(= tiiv), pas mi!me 

si; la negation Lombc sur szmµEv 
<iv. - L'emploi de <iv conslilue 
d'ailleurs ici unc irregularile: la 
proposilion principale elant au 
mode ]JO/enliel eza<µEv <iv, on 
attendrail E! el J'optalif. 

8. :Ew0wµEv, subj. d<'liberaLif; 
de m~mc cpuywa,v, plus has. 

9. Ou6~ µ'l\v = ,uxi µi,,, (immu) 
plus une negalion qui tombe sur 
6uvi,<>E't:lt, etque rcnrorcc ou5EI,. 

10. AEAuµiV71, 'tT,, yEcpupcx,, re
petilion ii la fin de la phrase des 
mols uu debut; tigure frequenle 
chcz Xenophon. 
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~,o',..(\ ~.,,,.• ~=''Y\ ' r ' ' ... T' ' " ~ ., •~ ~ •. , zwp'J. "fl EV f!-Ea"(p 'rO:.J Lyp1),0, X?'.'. 
- ~ ' "O ,;-, T ,, ) ) '· • --:-r1,; 6'.ttJpuzo;. OE E~7tE'I O":'L 7t0 \ \·t1, X:XL XW?:C, 

E'IE~a"L X'J.l. 1t6),EL.; 7tOAA'J.l. xc,:l. p-eyiA'l.L. (22] To,E o-;, 
' , ' o a r r.>., e \ " a . ' xc,:L eyvwa- ·fl o,L OL t-'7.poc,:poL ,ov c,:v pw1tov u1to„2~-

yc,:L2v 2 oxvouv,e; 3 p.·~ ol "E),A·r,ve; OLc,:il:b,e.; ,·h•1 
')+pup'J.V p-dvc,:LE'I EV 't"~ v·~a-<p, epup-c,:-;c,: exov-;e; 

Ev0s:v4 p-S:v 't0v Tlyp:11~rt, Ev0s:v OE 7~'1 Ou~puzrt, 
't'CI. O' E1t1.-r·~Os:L:X Ezoi.s:v 5 Ex -;-fi; Ev p.lcrt:1 /}-:)p'X; 
1toAVi; xc,:l. ixyc,:0·~; oua-·,,.; xc,:l. ,wv ipyc,:a-o~E'IW'IG 

i·16·1-rwv · E he,: oe: xc,:l. ix1toa-,porp717 yivoL,o et ,L.; 

~ou),oL,O ~Cla-LAErl xc,:xw.; T.OLE~V. (23] l\-ld1. os: 
- " ' 8 ' , • , , fi 't"rl'J't"C,: rl'IE7t'J.UOV,O " E7tl. f!-EV,OL -;·r,v ;'2?:.Jf'J.'I op-w.; 
"\ ' ,, I ' li , 'll , " ' , ~ cpu,-.,xx·,,v E1tEf!-4'(1.',/. X(XL OU,E E1tE•JE,O OUOE• • .; o:.ii:i'J.-

l(j ,r \ \ I , ~ \ "'T"\a 
f!-0\JE'I, OU,E 1tpo; ,fl'I YErUP(X'I OUOEL; "flA E ,wv 

1toAEp-lwv, w; ol cpuAh,wm; ix1t~yyEAl-ov 9
• [241 

'E ~' ~' r, , , ţ"- ,e ' , 7t2LO"fl OE EW; eysvs,o, OLEu'J.L'IO'I ,flV )'E?:.Jf(X'I 
E~EU)'f!-E'17}'1 IO 1tAOLOL; ,pLixov,'J. 1((1-1. E7t,OC w; ot6v ,2 

p-i),Lo-trl 1I 'ltE rpu Act')'f!-EVW;" e~·~yye A),ov ycxp 't"L 'IE.; ,W'I 
1. T{, enleve de la precision an 

mol qui le precede : de quel/e 
etendue envir01i? Ct'. 11, 8, ch:otov 
'tt. 

2. 'Y1to1teµ<j,cmv : la preposi
tion u1to indique ici une idee de 
ruse, d'espionnage. - Les formes 
en-:nav (au lieu de -eto:v) n'etaient 
pas employees par Ies purs ecri
vains altiques. 

3. '0-.t•,ouv-r.,, equivaut ici sim
plement ii oeâton,. 

-i. •EvOev ... svOev, hinc ... hinc, 
tournure asscz rare. 

!\. "Exo«v, eL plus bas yit-

•.1ot'tO, <ll!pcndcnl toujonrs de µi1• 

6. 'Epy:xao µtvw·, (-:r,·, ,<wp:xvJ. 
7. ~ ...\T.OO''t'f.l09'Ji = IJel'{11yi11m 1 

cf. VII, n, 31,; l'expression ,·icnl 
d'llern<loLC', VIII, 109. 

8. , Avei:21Jo•,1"to, suj. Ies Grecs. 
9. ~ .A-;:·f,y-yeAAov, le lendcmain 

malin. 
10. 'E~euyµifVT}v, On diL aussi 

bien ~.uyvuv:xt Y•'i'upo:v qne ~•u
yvUvo:t 'itO't':Jµciv. 

11. 'Q; ... µClAta't2 tombe sur 1.e
'i'u).o:yµitvw,. - Les a<lvcrhes tin's 
de parlicipcs parl'nits sonl fort 
l'ares; voy. J, vu, 19. 
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7t1:t.p?t ÎLaa1:t.cpEpvoui; 1 'E)J~vwv wi; OLllOllLVO\l,W\11 

[J-n),OLE\I em8·/.aEa81:t.L. 'AH?t ,llU'tll [J-EY ~EUO-i\ 
~ ~e, , 'r'-3'-, J. 
T1\I' OLllUllL\10\1,WV fJ-E\l'tOL O AOU<; llU'tOL<; E7tECfCJ:\11) 
[J-E,' ă..),Awv axo1twv' el OL1:t.01:t.LvoLE\I ,ov 1to,1:t.p.ov • 
' ~' ~' 'T~ ,, , "'\ , ET.ELO'fl OE EWE\I, ~xE,O ll'ltEAllUVW\I, 

[25] 'A1to 5 0€ ,ou fiyp-rj'tO<; hopEu871a1:t.\l a'tll8-
[J-0Ui; ,E't'tllplli; 1tllp1:t.atirr1:t., ErxoaLv E7tl ,o\/ <l>uaxov 
7t0Wp.ov6, ,o e:upoi; 7tAE8pou. E'lt'f\'I 0€ jECfUpll. K1:t.t 
EV,1:t.081:t. t:)XE L,O 'ltOALi; p.zyti),fl, ovop.a. 7 Qmi;. 1tpoi; 
" 

7 
' ' - "E)' ' K ' ' 'A ·tiv 1:t.1t·tiv,·r,ae: ,o Li; < ,A·r,aLv o upou xa.L p't<x-

t , t , 8 , " '\ , , , ~ , s , 'E e , ~e:pc;ou \10 oi; r/.OEACfO,, IXT.0 ... ouawv XIIL XOCl.'tr/.\lC,l\l 
ir'tpr1.n?tv 1to),A1)V ă..ywv wi; ~o·ti8·~awv ~1:t.aLAE L · x1:t.t 
EmTt"~alli; 9 ,o fou,ou a'tpti,wp.ix 1t1:t.pe:py_op.Evoui; IO 

toui; "E),A-flVlli; eOe:wpn. [2G] 'O 0€ K).fopxoi; 

1. T,ăv 'lt<lpli TLaa<lcpEpvou,, 
brachylogie pour 'tw•, 1t:.ipli TLa
a2~ipvEt, EAOOv't'E<; itcrpCJ. Ttaa-a:
c,,ipvou,. 

2. ~,:.16:.i,•,dV'tWV (<XU'twv), gen. 
ahsol11, Lournure J'arniliCre,au lieu 
de i,:.160:ivoua,, complement de 
Eî:tO·~a-EaOa:t. 

3. ri~o0;, voy. 11 3. - AV-rot.;. 
La rCg-le qui inlerdit un genitir ali
solu <lonl le sujel sera ii ,leja ex
prime â un auL1·e ca~ dans la 
rhrase est, comme on voit, moins 
stricte cp1'en latin. Cr. I, 1v, 1~. 

4. ~itOî:i:>v, µarlicipe. 
5. ~AitO, â pnriir de. En realite, 

,Js remonlenl la ri1•e gauche du 
l'igrc. 

6. La posilion de la riviere 
comme de la viile est incert.1ine. 
Le Phy,~os ,Hait sans uuute l'an, 

X~:NnPHO'h - Anali:..,A. 

cien Iii de l'Auhem, artluent <le 
gauche du Tihre, el l'cmplace
mcnl d'Opis esl pres de Samara. 
Le nom du Phi·scos est <lonne par 
Etienne <le llizance <l'aprcs l'A11a
base de Sophenele <le Stymphale: 
cf. I, v, 10. 

7. IlpO; Tjv, l'accusnlif, parce 
qu'il y a rnouvement <l'une el 
d'aulrc pari. 

8. ~o0crwv, Suse, capitale <le la 
Susiane, f1 l'csl du Tigrc, rCsiclence 
d'hiver du grand roi. - Ecbatruw, 
capilale de la Meuic, rcsi<lence 
d'dt~. CessecoursClaienl en retard 
a cause de la dislance. 

9. 'Emo-'t'lja:.i,, lransilif. 
10. nap,pxoµEvou,, forme rare 

en attique, 011 l'on n'empluie 
guerc que l'indicatif presen! de 
spxoµ"'· 

'7 
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·/,y~ ~.";O p.€v E !..; OU o I' Enope!Je't'O oe: tXAAoTE xct't 
,·-.. "'\ l I ! r• ~' '' I 3 \ t ' ':J.},AO,E E(flL°'':J.f'-EVO.:; • oaOV o a.V XPOVOV ,o T1you-
:J.EVOV ŢOU a-r;pa.,Eup.a.,O<; emo-qi 4, ,OaOU,OV <XVil.YXT1 

' ~''" - , , 0 ' 'f.povov oL OMU ,ou a-r;p(t-r;EU f'-':1.,0<; yLyvEa a:L ,r1v 
~ , r, , , ' , ~ -27:~TtClaLV • wcr-r;E 'tO a-r;pa.,EUp.!X XCl:L C(UŢO ~<; ,o L<; 
"E'' s:- •t ' ' .. ' ' IT' 'A1-:rIaL OO~!XL 1tClfl-1t0AU ELV':J.L, X!XL 'tOV Epa·r1v 
E;mrnVix.80:1. 8Ewpouv,!X. [27] 'Ev,Eu0Ev o' E-rtopEu-

0·/jaO:V OLCI. ,~; MT10[c,:.:;~ a-r;c,:0p.ou.:; lpr\p.ou.:; EE 7:!Xp?.· 
a&.yya:,; ,pLil.XOV'tCl Et.:; ,?,_.:; IT!Xpua&.,LOO<; xwp.!X<; 6 

,;;.:; 

K , ' P. "'' ' 'I' ' 'f ' upou xa:L t-'c,:aLAEW<; p."fl,po.:;. a.l!-;c,:.:; Laa!XcpEpv·,1.:; 

Kupep 7 E1tEYYEAWV OL!Xf1til.lj':J.L 'tO i<; "En-,.aLV e-rthp'E<}E 
-rtf:~v &vopC1:1tOOWV 8

• 'Evi;v" oe: ai,o; 'ltOAu.:; X!Xl 

1tpMh,c,: xa.t IJ.)J,a. xp·/ip.!X,a.. [28] 'Ev,Eu8Ev o' 
E1tOpEu8·r1 aa:v a-r;c,:0p.ou.:; ep·/i p.ou<; ,fr,a.pc,:<; -rta:pa:-

' ,, ' T' I ' l ' , -a':J.yya:<; ELXOaL, 'tOV Lyp71,a. 7t0,!Xp.ov EV c,:pLTtEf(!-
ezovn<;. 'Ev oe: ,<ji -rtpw,ep a-r;a:0p.<ji m:pa.v ,ou 

- ,, ' - 10 ') ' 'I:' ' -rto,a:p.ou 7tOM<; epxE r..o f'-EYCI: ,71 xa.L Euoc,:Lp.wv, 

1. Et, 6iio, deux par deru:. 
2. 'E91,mxa0,u (ct /J raor. t1t~

a,T1•,) est cxplique par Su10,s : 
âva µivEtv, axoAciiw; ~i26it;'.Etv, 
a,1cc cc passagc de Xt'nophon pour 
exemple. 

3. "Oaov ... xpovov, accus. de 
durce; 'to 1'r-rou11,vov, sujel. 

4. "Av... tma-.~, subjoncli[ 
marquanl la rcpetition. 

5. M116{cx,. La M<'die s'etend /J 
l'cst du Tigrc; c'est l'anciennc 
Assyrie. 

o: Kwµcx,. Xcnophon omet de 
dire quo celle viile est ~ l'cm
bonchure d'une riviere impor-

tante que Ies Grecs durent passer 
(auj. Ic Pelit Zâb). On a deja \'li, 

I, ,v, 9, des villagcs appartcnant i1 
Parysatis. 

7." Kiip<i>, le favori de Par1·satis. 
Le dalil' a cause de E1tE"(îEAWV 
(xcxi:cxye:1-<iv veut Ic grnilir). 

8. Il).i;,, ~v6pcx1td6wv : cnlcntlcz 
quc Ies Grecs n'onl pas Ic droil de 
prcn<lre Ies habitants comme 
escla\'es. 

9. Evijv au singulier, en LHe 
de la phrase. . 

10. Ilo:l-1, <j,x,r-.o, exprcssion 
insolite au lieu de -liv 1td:l-1<; 0!1<ou
µtV11. cr. I, ,v, 11. 
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ovop-ct. Kcuvo:l 1, i::E 1ic; O\. ~ixp6o:poL OL-i;yov 2 

a-xEoto:Lc; OL<p8epLvo:Lc; 3 iip·rnu.;, -.upou.;, olvov. 

CHAPITRE V 
Trahison de Tissapherne. 

141 

Clearque expose â Tissapherne s,·s gi·icfs, el Ies motifs qu'il 
a de ilc pas se delier des Grccs; s,•s raisons parlic11lii)l'C, pour 
rcsler fidele a Tissaphel'llc: c111i11 Ies arnnlagcs q11e Ic roi pcul 
tirer de l'armee grccq11e (1-l;'i). fi1•po11se de Tissapheruc: ii 
m011trc qu'il l.icnl Ies Grccs i1 sa rnrrci, el par consequent 
ii 11'y a pas lien de se d,•Jicr de lui yuisqu'il ne leur a encorc 
fail aucun mal (Hi-23). 1'011r toul eclaircir, Clearque accepte 
de n\1111il' Ies generaux dans la Lente de Tissaphel'lle (24-~0). 
Mise ii mort des generaux (31-33). Propositions d'Ariee aux 
Grecs (34-38). I\eponse de Cleanor et de Xenophon : Ies Grecs 
refusent de se rendre (30-42). 

Ms:~C/. "':1U":'Cl ă.(!H.X'J00v-r~t. E1tt "r0'J Z':1.:rr.a~a.v 4 

' 7tO't:Xf!-O'I, -:o cupo.; 'tE,:-:ix_:;wv 7t),l0pwv. Ko:l E\l":O:U8C1. 
,, f , - , ~' , , ' ' t ' Ep-stv~v 7,p-.::pet.; <tps:t..; · EV os: ":'Q:U~rtt..; U'itO'ft.O:t. }'-EV 

-~~o:v, 9e1.vep/t. os: ouoep.lct. i:::po:be-:o i::m6ou h;. [ 2 I 
"EooEE\I OU\/ 'tW KAEIXO'/W O':Jj'j'E'IEQ'Oct.L -:w TL~Q'O:• 

I ' /-... I I I 

• [ '] " s i:::-' - ' ' I' <fEpVEL XCI.L EL 7tW<; O:J'IOCL'tO 7t0:UO'O:L ŢO:~ U7tO<fLOC<; 
' •t , - ,.., ' 0 - ' " ' ' î.pW E<; Cf.\JŢW\I î.OAEf'-0'1 j'E'/EQ' CI.L'' XO:L E'!tEP.l"E -;-w:x 

1. lia,vai, viile de silnalion mal i;-nenl a sept ou huit parasan{!cS 
connuc, sur la riYe <lroile cin de ~on conl111ent. 
Tigre; c'csl peul-clre l"f:/n.,snr de 5. Ti:o•.;,ia, Le piuriei ,rnn 
la Genese (auj. liileh-Scherg-al ?). nwl ahstrail marque la manifos-

2. ,kijyov: 6d, parce qu"it raul talion r.Spett<e du senlimenl; cf. 
travcrscr Ic fleu\'e. en la lin ir:E, des mouvemenls de 

3. 6«p0Epiva,,: voy. I, v, 10 pour coli-re. 
cc mode de passage. G. Er -;tw,, po1tr le ca., ori (el 

4. Z121tii'tav, le Grand Zâh, ri• non pour vuir si, le mode in<li
vit•re de Mf'die, le plus important rp1anl q11c cc n'est pas une inler. 
aftlnenl du Tigre; se jetle non j ro~alion indirecte). 
loin de i'iinive. Les Grecs l'allei- 7. Opiv el l'inr. (Gr., § 639). 
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Epouvw. O"tL a-uyyEvfo-O~u ocu,<j> X.P~SEL 1• [3] "O OE 
i-rolp.w.; €XEAEIJEV 2 ·XxELV. 'E7mo·r. OE a-wii'A0ov. 
),eyEL o KHocpx_o; "tCIOE. « 'Eyw, w ÎLa-a-ocr.pipv·,}°', 

,.~ , r - 4 r, , , S:: t , 
ornoc p.ev 'llf'-L'i opxou; YEYEV1)f1-EVOU.; xocL uEr;Loc; 
OEOop.ivoc; p.·r. ă.oLx·/1 a-ew 5 ă.)J:/iAou; · qiuAoc,-r6p.evov 
os a-E "tE opw w; 'ltOAEp.lou.; +,p.ii; x::t:t .;,fi-Ei; opwv,E.; 
't"::t:UW. IXVWfUAIXTIOf1-E0::t: 6

• [4] 'Er.d os O'X07tWV ou 
~, " ' ') 0' O ' r ~ ~ ouv::t:p.::t:L OIJ't"E a-E IXLO' EO' OCL 7tELpwp.EVO'/ ·r,f'-::t:.; X::t:xw.; 

.... ' ' 7 ~ ,.~ r, r ~ , ~, 7tOLELV, EYW 't"E a-ocqiw.; OLuoc o,L ·r,p.eL.; ye: ouOE 
' ~ 8 - , I'.', ,, .... t' , i ' E7tLVOOUf1-EV 't"OLOU,OV OIJOEV, EOor;e: p.oL EL.; Aoyo_u.; 
a-OL eA0E iv, 07tW.; El. ou•df!-e:Ooc O e;D,oLp.Ev ă.)..);~),wv 10 

' , ' 1~ l K \ \ T~ , 0 ' li "~ 't'f\V ocma-n::t:v. .J ::t:L yocp oLăoc ocv pwr.ou; 1)0'/\, 
't"OV.; p.e:v EX 12 OL::t:tfoA-ii.;, ,ou; os: xoct eE 1'.moqil::t:;, ot 
cpo6·r18iv,E; ă.H-~Aou; cp0cia-::t:L ~ou Hp.evoL 1tptv 
7tOC0E ~V 13 €7tol·f\O'llV ll.Vl)XE(l"";C( X::t:XCL 14 -;-ou.; OU";E p.iA
AO'l"t::.(.; ou,' civ ~OUAOf!-E'/OU.; ,OLOU"tOV OUOEV. [6] Ta.; 

1. Xp~1;w, mol de la langue 
ionicnne el pol•t1quc i ci'. 1, 111, 20. 

2. 'Ei<E!,EUE (KAEap;(OV) ·f,:.tElV. 
3. Tlaaa<pEpvrJ, forme hclero

clile de ,•ocalir, le mol elani de 
la 3• <lCclinaison. Ces formes se 
rcnconlrcnl s11rtoul dans Ies noms 
proprcs CL1·angcrs. 

4. '11µ1v, Ies G,·ccs el Ies bar
ha1·cs. 

5. MT) &âl:.tT\aElv, parce quc Ies 
exprcssions qui pri'•cCc.lcnL equi
valenl au vcrhe Oµv0v~L. 

G. <Doi.anoµevov ... IX'J'tl(f>UAa't
't)µEIJa: noler la uisposition syme
l1·iquc de la phrasc (lig-ure de 
r11CLoriq11e co111mt~ 1v, 20). 

7. Oiin ... 'tE se correspondent. 

8. 0161: lmvoouµev, hien loin 
de lenlcr quoi que cc soit. 

9. ~u•,aiµeOa, a l'oplalifcommc 
dependant u'une proposilion a 
l"oplalil". , 

10. ',\AAT\Awv depcnd de li;E'. 
Aotµs 1,. 

1 L Conslruiscz: o!oa &•,Opwitou, 
ot· Si:oi71act'J, tournure differenle 
de o16a &vepw-r.:ou, -r.:oli,aa'J'ta,: 
je ccmnais des hommes qui ... et 
non je sais q1t'il y a des hommes 
qui .... 

12. 'Ex, pr,r suite de. 
13, <l>Oiiaat -;.piv 1ta8aiv, prl!ve

,.,,. le dommage. 
14. TiotEiv, double accusatir; 

itOlEiv -el -clva, faire qqc. a qqn. 
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ouv "t'OLlltJ"t'll.; cx.yvw p.oauv11.; 1 vop.l~wv auvoualC1L.; 
p.ixAL(J"'t'Cl 2 &v 1tC1UEa8C1.L -~xl,.>, xa.t OLOIXO'XELV a-E 

~OUAop.1u w.; au ·lip.LV oux op8w.; ex.ma.EL.;. [71 
Ilpw,ov p.ev y/1.p xctt P.EYL(J"'t'OV 3 ol 8EwV ·lip.ci.; opxo,.' 
xwAuouaL 1tOAEp.lou.; E lvC1.L cx.H-~AoL.; • O(J"'t'L,; oe 
,ou;.wv 5 a'UVOLOEV C/.u,<ii 1tC1.p"'f)p.EA"'fjXW,;6, "t'OIJ"t'OV E")'W 

" ' " ,.... ' T' ' 8 - '• ou1to, CI.V EU011Lp.ovLa::Hi.1.L. ov yCl.p El,.>'1 TWAEfl.O'I 
, y~ ., '7 , ,, , ' 

oux O LOCI. ll1t0 7tOLOU (lV ,ctx_ou.; cpwywv ,L.; 
, ' s o:~":"'' ' - , , ~ ' ,, ti' a.1tocpuyoL , .,, • EL,; 7'0 LOV axo,o.; C/.T.OOfCI.L"fl, OUIJ 
tl 9 ,, , ' ' 1 

" ' 10 IJ' ' or.w.; CI.V EL,; Ex_upov y__wpLov C1.1tO(J"'t'ctL·fl • llV'lJ yCl.p 
7t1XV"t'O'. "t'OL,; 8eoL.; ur.oy__dpLll 11 x11t 1t(l'V"t'C1.X.~ T.IXV"":WV 12 

taov ol Geot xpct,OIJO'L. [8] IlEpt p.h 13 o-~ "t'WV 0ewv 
, - r, r, , , r, 14 f -

,E XctL ,wv opxwv ou,w yLyvw-:rxw, 1tctp ou.; ·flp.n.; 

-:-~v CfLAla.v auv0ifp.E'IOL xct-:e0lp.e8ct · -:wv o' cx.vOpw~ 
1 f5 \ ' \ ' ~ 1 ''t' f T 1tLVWV a'E EYW EV "t'lf> 7tClfOV,L VOp.L-,,W p.eyL(J"'t'OV E LVO'.L 

1. • Ayvwµocru•,o:,, ci. u1to·.j,l:u 
au § 1. 

2. M<i).tcr-ro:, superlalir rclatir: 
mieux que par n'imporle quel 
aulre moyen. 

:'\. M!fytcr-rov, adv. comme 1tpw
-rov. 

4. 8eiăv iipY.oL, serme11ls fnits 
au nom des dieux. 

5. Tou-rwv = TWV iipY.WV. 
6. Ilo:P,l}µEAl}Y.W,, le participe 

au nominalii' avcc cr0vot5o: tµo:u
T<jl. (Gr., § 606, Rem. li.) 

i. "A1tci, au mnye,i de. - "Av 
tomhe a la rois sur <i1tocpuyot el 
<i1toi'ipo:ll}. 

8. A1to:puyot, <i1to6po:ll}, voy. 
la diITerence, I, ,v, s. 

9. "07tw,;, inlerrogalif. Tov mi-

).eµov, en lele, depend aussi de 
127tOCl'TO:iT). 

10. • Ar.ocr-rooil}. Comparer celle 
exprcssion du Traile de la eh"·'"" 
de Xenophon : o:t Y.UVE, <i<plcrTo:v
TO:L ora•, ij).rn•, u1to ora, O"Y.ta,. 

11. 'ir.ozdpta (icr-rt). 
12. Ila'J'tW'J, plulol masculin 

quc neutre. 
13. M!fv reprcnd Ic µiv du § 7. 
H. Ilo:p' oii, (Oeou,;) : entcndez 

qu'ils ont comniis Ic depiit de leur 
alliance a la garde des dieux. 

15. Twv <i•,6pwr.lvwv, neutre, 
gen. parlilif dependanl de µe'yt
cr-ros <iyo:Odv. - L'opposilion des 
choscs dh·ines el humaines est 
un proc,'de oraloirc chcr il la 
vieille rhelorique grecque. 
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-~p-iv ixycx.86v 1
• [9] l::uv p-e:v y?.tp a-ot 1tiia-cx. p-kv 600,; 2 

,, - "' \ t" I:? \ ~ ~\ , e:u1topo,;, mt.,; Oe: 1to,cx.p-o.; o~:xo~o,;, ,wv oe: e:1tL,T1-

oe:lwv oux 1X1topL:x. iive:u OE: a-ou 1tia-cx. p-e:v OLct 
, r ,,:., ( ',:., , ' - 3 ' ' (\ ) -a-xo,ou.; ·'l ooo,; ouoe:v ycx.p cx.u,r,.:; E7tLO""tcx.p-e:<Jcx. , 1tcx..:; 

,:., ' <:-, - \l'' " "\ I" ' oe: 1to,cx.p-o.:; oua-1topo.;, 1tcx..; oe: oz AD.; cpoue:po.:;, 
cpo6e:pw,r,:;ov' o' ep-'lp-Lcx. • p-e:a-,-~" yb.p 1to)).-;j.:; 
1X1topLcx..:; Ea-'tLY. [ 10] E~ o/;; o-~ xcx.t [1-CX.'1€Y,e:.:; 6 a-e: 

' ") "\ 7 " )\ \ , ' XCX.'tCX.X'tE:L'ICX.Lp-e:v, CX. ,AO ,L CX.Y "'l 'tOY e:ue:pye:,·r,v Y.CX.,CX.-

' ' A ) I \ ' ,.. "" 8 x,e:Lvcx.v,e:.; 1tpo.; r--cx.a-L ,e:cx. ,0'1 p-e:1,.a-,ov e:r'e:opov 
rl.yw'J~~olp.E0x: (IOaw'J 0€ o~,, X'J.t orlwv &v E)\1tlOwv 
ip-cx.u,O'I a-,e:p-/,a-cx.Lp-L, e:;, O-€ ,L Y.CX.XOY ETILY,ELp·,\a-cx.Lp-L 
„o~e: iv o. 'tCX.U'tCX. IO }ei;w. [ I 1 l , Eyw y?.tp Kupov 

sm8up-11cr-&. p-oL cpDm ye:vfo8cx.L vop.L~wv 'tWV 'tO'tE 
f I T 'T - ,1 P. / "\ \ ~\ ~ LXCX.VW,CX.'tOV E'.VCX.L EU 1tOLE'.'I OV t-'OUAOL'tO' a-e: oe: VUY 
OpW-;·~v ':'S KUpou OUv1p.~v 11 xet..t ~xWfCI.V 12 Exo'J";C/. xCJ.t 
,·r.•1 0-CX.U'tOU [x wpcx.v] a-c;,~ov,cx., 'tT1Y Oe: ~cx.cr-L),ew.; 

1. Mc111c cxpression dans llero
dotc, III, 156 : vuv n tyw uµrv, 
w 8C11.iu"l.w•1tot, 1'1xw µiylo""tov 
&y:i:Oi,v, t.:xpd1p U... µiyl:r'tov 
~:ix.0•.1. 

2. Tiiar:x OOO.;, lom; Ies chem ins, 
n'imporlc qucl chcmin; difTCrcnL 
de TCio-'1 -~ 000,, !oul nolre chc
min. 

5. Av't'lj,, gen. partitif depen
dant de ouotv. 

4. <I>o6EpW't'1'tOV, o llribul neutre 
a\'ec un sujet feminin; cf. Iris te 
lupu• stalmlis. 

5. MEo-'t,j, rapprocM de tpT)
µi:i, forme une sorte de jcu 
<le mols; noler aussi la repeLilîon 

EG1topo~, ii1topia, âUC"'l'topo~. ele. 
6. MCIVE'rtE;, sens inchoatil' de 

l'aoristc : ila1tl pri-< de folie. 
7. ",\).),o 'tl liv (o.OLOljlE'I) ii-
8. '"Eq,E5po;, cn terme de pa

lestre, Uesignc l'alhlcte qui se 
lienl prCL a remplacer un cham
pion ,·aincu. 

g_ ~E -rt xaxOv ... 1torntv, cf. § 5. 
10. Tetu't:x reprend ăo-wv ... o-n

p7jo-:i:tµt. 
11. t.0vCtµlv, Ies troupes d'Ariee. 
12. Xwpocv. Diodore ele Sicile 

nous apprend. cn effel, ~ue le roi 
donna 3 Ti~snphernc la satrapie 
dcCvrn~. tont f'll lui laissanl cclles 
qu'ii avail <lcjil. 
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ouvct.p.L'I, i Kupo; 'ltOAEP,LCf ixp-r,,o I, a-ol "t'ct.U,TjV 2 

a-up.p.ct.x_ov OUO'ct.V. [ 12] Tou,wv oe: "t'OLOU,WV ov,wv 
, ,, , t1 3 ' (.). '"\ \ ') 

n.:; OU"t'lll p.ct.LVE"t'CI.L OO"'t'L<; ou t'OUAE"t'llL O'OL CfL ,o.; 
T 'A"\"\ \ ' 4 , - \ ' - 't ..,. ,, HVO(L; AAll P,1\V epw ya.p Xll1, ,ct.U"t'll E<, WV E'f.W 

ihloa.i:; 5 xa.t a-e: ~ouA-i\a-ecr80(L cplAov T1p.iv E LVO(L, [ 13] 
Or~ , , r - M , a ) , ,, ,, !.Oct. p.ev yO(p up.w ua-ou.:; ,ur.·11poui; ov,ct.i;, ou; 

vop.L½W ocv a-uv -ii r.a.poua-~ OUV~P,EL "t'll'ltEL'IOU, up."'iv 
~ 'T~ ~' ' Il 'o... 7 , , ~\ • .czpct.a-'/._ELV' O~u':1. OE XllL LO'L O(<; ' llXOUW uE XO:L 

i}}o: e8v·'I r.o)J,lt. "t'OLct.U"t'IX elvct.L S, & o 1p.ixL OC'I 
- , i. - 9 ' \ - , , ,~ ' T.!X\.10"0:L EVO/. AOUV"t'O: ClEP, "t''fi UP,E"t'Epq; EUO!XLP,OVL(f, 

l' ' 10 ~, -,. >) 1 - - T~ fi , .. L,':JT.'nou.; OE, OL.; p.ct. ,Lr.o: up.ct..; vuv O L07. ,EIJUp.w-
, i r ~ I ~ p I I 

p.evou.:;, ouz opw 'ltOLCf ouva.p.EL a-up.p.et)'_<p x_p·r,a-ct.-
p.evoL p.ci.AAov ocv xoA~a-cucr8e "t"'i<; vuv a-uv ip.o:. 

OUO'"l}, 11
, [14] 'A)J).1. p.·~v 12 EV ye ,OL.:; .cepLe obwua-L 

(j\J d p.h ~ou),OLO ,<p cplAoi; ELV!XL, wi:; P,E"(LO"tO<; Jl rl.V 

1. ·11t ... l;,:pfi'to, qua Cy1·u.s hos
tili 11/ebalur. 

2. Tll0,71v reprend 'tTjV ~12aL
J.tw:; f;6v2µL•1. 

5. Oi.J't'w ... O~t.; in<licat. = oU
't'w ... Wa-rE infinilif. 

4. 'A°A°Alx µ,\v, immo, pour pas
\ier â un aulre arr;umenl; puis la 
phrase est inlerrompue par une 

· proposition explica lire, et ne con
tinue pas. 

5. 'Exw l°A1t!612~, construit 
comme frr.:(~w. 

6. Les Mysiens, peuple rehelle 
el pillard dont ii a ele pl11sicurs 
fois ~ueslion dans le li He I, inle
ressent Tissapherne, etant "oisins 
de ses satrapies; de m~me Ies 
Pisidiens (I, ,, 11). 

7. TILaW12, (°Aur.71pou, 6vT12,). 
8. Sur l'inlinitif ap1·Cs dx.olJEtv, 

eute,ulre dire, voy. Gr., § 1J06, 
Rem. IV. 

9. IJCJ!Jw se construit a,·cc 1111 

parlicipe se rapporlanl au com
plement, commc 1taUoµ.at a,·ec 
un participe se rapporlant au 
sujel. (Gr., § 605.) 

10. A~yui:'tiou<;, voy. 11 1-1.. 
1 t. Tiji; ... oU!Trj:;, complt!mc11L 

de µ:iA°Aov (= ii 'tţ, ... o!iar.J : cr. 
I, IX, 29. 

12. 'A°AAlx µ1',v, voy. § 12. 
13. 'Q, µtytO"tO,, quam oplimus 

(amicm). - Le seconrl w, n'a pas 
le ml:me sens: ii veul <lire comme. 
li en resulle une rausse symetrie 
qui esl une !'aule de style. 
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e:t·rir;,, Et OE -rL,; a-E Atmoi71, w; OEOît0-7}<; {il'I) 
C1.\11Xa-'tper.poLO I ey,_wv 2 -~p.i.; U1t71p1h1X,;, ot O-OL OU)( (l\l 

'tOU p.La-8ou eVE)(IX p.6vov U7tîjpE,O Lf1-EV, ct.AAli XIXl ,-;;.; 
1 .~ CJ I ( \ - \ " li y_ct.pL,Or;, ·,1\1 0-WIJE\l'tEr;, U1t0 a-ou a-OL IX\/ E'X,0Lf1-EV 

OLMLw.;. [15] 'Ep.ot p.h 'tlXU'tlX 1tiinix E\18up.oup.ivci> 

ou,w 3 OOXEL 8ixup.ct.a--rov ELVIXL 'tO a-e ~fi-LV ă.ma--EL\I, 
(I '4 ff t"I,, ' " ' , ' " , 5 r, WO"'..E )(IXL î'1 OLO"'t IX\/ IXXOUO"IXLf1-L 'tO 0\/0fl-lX ,L.; ou,w.; 
'I ' ~ ' "\ , 6 ,, - "\ , (' ( -EO"'!L oEL\lo.; AEYEL\I wa-,E a-E 1tE La-lXL Mywv w.; ·rip.E L.; 

, B ' ' K'' ' T -O-OL E1tL!JOUAEUOf1-EV. » AEct.py_o.; fi-EV OU\/ 'tOO"IXU'!IX 
T 'f ' ~' -,- ~ 1 ' 8 7 E ~ .. s • La-a-1Xcpepv71.; OE WOE IX1t7jf1-ELr.p 71 • 

[16] (( 'AA°A' ·Yioop.ct.L p.h, w KHixpy,_E, C1.XOUW', 

a-ou r.ppovLp.our;, Aoyou.; • ,IXU'!IX ")'Cl.P yLyvwa-xwv Et ,L 
' ' ' A ) ' t1 

" s ~ ~ , ~ Efl-0~ )(IX)(O\I t-'ou ,EUOL.;, 1Xf1-IX IX\/ fi-OL OOXEL<; )(IX~ O"IXU,ti> 
I T tA ~' ,, 9 1 f.i r, , ~? "- " -XIXXOVOU,; E WIXL. ~,r;, o IX\/ p.ct.v~.; O,L ouo IX\/ up.E L.; 

t 1 " A ) - '' , , , , , to , , OLY.IXLW,; OU'!E t-'IXO-L ,EL OU't" Ef1-0L IXT.LO"'!OL"fj,E , IX',-IX· 

xoua-o\1 11
• [17] Et y/,.p up.i.; EOou),6p.E8ct. 12 ct.1tO/,fo1XL, 

1. 'A-1aa-rpecpea0at, lilt. alier el 
venir, par sui te se comporler. 

2 ... Ezw•.i = d Exot~, con<lilion 
qui Lombc a la fois sur Ies dcux 
,·erhcs precec!'ents, /iv e11), el /iv 
ă:•1:x:r,pt;,oto. 

5. O~,w Lombc sur 0:xu µ:xa-rcb; 
-cO... d1:t'3"CEL..., est Ic sujet <le 
io1.er. 

4. Ka( rle\'ant -~1lta-ra joue un 
rtilc a11:;!menlalif. 

5. To 6•1oµa ,:(, = -ro ăvoµa 
-roc,,ou iia-rt,. c·esL Menon que 
Clean1uc soup~onne. 

G. ~etvo, ÂEYEt'I, Sur celte con
-,truclion, rr. Gr., § liY5, 2•. 

7. 'A-;;r,1ui91J·~ (forme passh·e, 
Sl'lh moyPn_. f"urme isoltie de 

l'aoriste de ă:1taµEi6oµat, qui est 
lui-meme un mol exclusivemcnt 
poclique. 

8. "Av lombe sur el"va, pour lui 
donner le sens conditionnel. 

R 'il.; i1v = W.; au sens final, 
commc 01tw.; (iv= ă~w.;; mais 
Xcnophon seul cmploic celt,• 
tour11111·e. Jamais on ne dit 'tva ă•.i 
p011r ·twx.. 

10. 'A1'L~'tOlTj'tE, On diL plulol, 
Cil alliquc, ci1ttC''tO't'tE. 

11. ~ .AVC'ăxouaov. Ce compo!-i-t~ 
n'est guere employe que par lo•s 
Tragiqncs. 

12. El rnouÂoµe0a, .,; num vo11-
lio11s (mais nous ne \'Onlons pas), 
comme s'il allait suivre une pro-
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7t0't€p1X I a-OL ooxoup.Ev L7t7tC:WV -itA·t;9ou<; IX7t0pE iv ~ 

7tE~WV ~ 07t),la-EW<; ev 2 ~ Uf-1-ll<; f-1-EV ~Aixrrmv !.XiXVO;_ 
,, ,\ 3 , , ~, , ~ , , ~ , r t 8 J 

EVlJf-1-EV iXV , CJ.V,L'itiX'T'f..ELV OE OUuEL,; XL',uUVO<; ; 
'A"',' ' ' ~ , ' - , •o o ~ , -AAiX xwpLWV E7tL,l)OELWV :Jf-l\'1 E7tL,L1JE0"1JiXL CJ.T.OfE '.'1 

" ,::_,, ~ , G ~ ' ~, «' , -
CI.V O-OL OOXOUf-1-EV; OU ,Oa"iXU,iX f-1-EV T.EOLiX, CJ. U[J-E •.,; 

'"\ " 7 ' "\ "\ - ' <:- ' fl -ffLALiX OV,CJ. a-uv 7t0AAlp 7t0Vlp OLiX7tOfEUE0"1JE, --:oa-tXU--:iX 
,:.., I " , - , - ,, ' R ,, t - ''t 
OE op-r1 opoc,E up.w OV,CJ. 7tOfEU,ECJ. , CJ. ·r1p.Lv EsEa-,L 

1tpoxc:t,CJ.AiXOOUO"LV 9 Cl-itopoc up.~-- r.tXpi:J.ELV, -roa-OU,OL o' 
' ' 10 1 

' , 7 ''t ' r ~ ' Ci. 11 ua-•. 'ltO--:c:tp.oL, e:rp wv e:se:a-,L f-1-EV ·r,p.w ,iX[J-LEUEO"IJiXL 

07t0a"OL,; &v Uf-1-WV ~OUAWf-1-E9c:t p.ixzea-9c:tL, Eta-l o' 
, - 11 12 1 ~' ' 1 r "' /3 I f3 ') \ 

(l'J'";"lt)V ou.; ouo CI.V 7tiXV,iX'7tCla",L OLiXOiXLY/tE ' EL P.ll 
·r,p.e: i.; up.ii.; 0LiX7tOpEuoLp.e:v 14

; [ 19) El o' EV 'ltlla"L 

-:o0-:o!.; ~-=-=ti,p.E8rt, ct.AA?t. 15 -r6 yE '!Ot. ~up xpE !.":'":'0\1 

posilion an mode irreel (nous 11e 
manquerious pas, ele.); mais la 
conslruclion change. 

1. IlO-rEpo:: inlerrogalion :.i tleux 
Lermes, <lont le premier esl â son 
laur clivise cn deux (l,i:.:iwv ii 
1':E~WV). 

2. ,Ev, nu moyen de. sens rare 
el po<'Lique. 

3, Erl)µsv pou,· dµev, comme 
:i.:,a-i;oil)'tE au paragraphe pre
cedent 

·1. O~âd, 1tivâuvo, ( /iv Etl)). 
5. Joignez i!m'tl)âdwv i!1ni;(

Oea-Ocxt. 
6. Ou tombe sur op<in (sens de 

nonne). 
7. <I>Ci,,:x ăvi;a, cnlendez : meme 

quand elles so11l .... 
8. 'Op·~ ,i:opeoi;ia (verbal de 

.:opeuoµa,); on pcul dire -rrope6-
~a0aL Opoi; ou 1tEUov, comme 
,i:op,ueo-Oa, o6ov. •o,,i;a 1':0pEU'tEa 

se rapporte a la fois 11 -rreUa el ă 
ov~-

9. Tlpox:xi;:x).a6oua-,v, allradion 
pom· 7::poxa."t'a.11.:.r.OOY't'ca;, a cause 
<le i 1µlv. IGr., § 581.) 

10.Toa-oui;o, ... e!a-!,chang-cmcnl 
<le conslruclion pom· ,;00-06,;ou, 
U1toi;aµou,. 

11. Taµteuea-0:x,, divise,· au sens 
militaire; mclaphore li rec ele 
l'inlendanl qui dislrihuc Ies 
lâchcs, ele. 

1~. E!a, 6' aui;Giv ou,, el il en 
est que. 

15. âta6:xil)'tE, ordinairemenl 
6,a6aln : cf. § 16. 

H. âta,i:opeuw, a l'aclif, ne se 
lrouvc pas ailleurs; 1topsu"' lui
m~me est poelique. 

15. 'A).).:i, eh /lien; chang-ement 
de lournure; aprcs d el l"optatif, 
on allendail une phrase a l'op
tatif avec /iv. 
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-ro!J XC(p1toU Ea-tr.v · Ov -~p.E ~~ Ouva.lp.E8' &v xa."t'ct.xctU-
) 

, r - , , t: ..., r ~ , t'' , , a"IXV,E~ ,Lp.ov up.Lv IXV'tL,IX-,1L, (p up.EL~ ouo EL "TCIXVU_ 
a.yix8ot et71,e: 1 p.ii,<_Ea-8::tL /iv OUVIXLa-8E. [20] Ilw.; /iv• 
OU'I EX,OV'ţe~ -.oa-ou,ou.; 1t6pou~ 7Cpo~ 'ţQ up.iv 
1tOAEp.E~V, XIXL wu,wv p.·rioiv:x3 ""1fJ-~V emxLvouvov, 
E1ezr.~ct. 4 Ex -:oU-;wv 1t&.v~wv '"C'OIJ'!ov &v 't0v ~p61tov 

D.oLp.e8:x, 8; p.6vo.; p.ev 7Cpo; 5 Oewv a.a-&~;, p-6vo.; 
oe:' 1tpo; ă.v8pw1twv cx.la-zp6;; [21] Il:xv-.~·mt.a-L o~ 
, , 1 ' \ 1 I 7 \ ') ') I ci.1topwv e:a--.L x:xL ixp-·ri"x_ cx.vwv x:x•. EV avcx.yx11 
ex,op.iivwv, XIXL -.ou,wv 'Ti:OV71pwv8, ohLVE~ eOD-oua-L" 
Or.' €1t~opxlct..; 'TE ~pOc; 0s:oU.; xct.t OC1tt.a--;lo:c; 1tpO.; 
, o . , o' r, f - T av fW7tOU.; 7Cp1X,,ELV 'ţL, ux ou,w; ·r1p-e: L.;, W 
KAecx.px.e:, ou,e: i:tAO")'L!J"'rOL OU,E -~AL8Lot E!J"fi-EV. [22] 
'A)) , , t' , , - , t, 10 , ....,_ , , , , -

, ,ci. ,L O"/j up.c1..; E<,OV IX7t0Aea"IXL OUY. E7t•. ,ou,o 
-~X8op.s:v; e:U ta8t. 0'tr. 6 Ep-0; Epwc; -;oU-;ou o:r-;r.oc; 11 ~O 
'ţQ i.; "EAA"/)!J"LV ep.e: 1tL!J"'t"OV yevia-8::tL 12

' x:xl. <t> Kupo.; 

1. E1'fl-re pour Ef'tE, cf. § 17. 
2. • Av ne fail qu"annoncer le 

seconu <iv qui se lrouve deux 
lignes plus loin. 

5. Mlleiv:t, parce que le parti
cipe Exo'rtE~ Cqui\'3Ul ă unc pro
position conuilionncllc. 

-i. •ET.'Et't:t, co1nmc plus sou
vcnl oU'tw;, scrl li rCsumer la 
proposition participe qui pr<'ccuc. 

5. Ilpo,, gen., litter. : du point 
de vue de: cf. I, v,, 6. 

6. Movo, µb... µovo, 5i, 
l"Xcmple do la fi~nre de rhdo
l'ique, aimP'c <le XC'nophon, nom
mee anaplwre : rt1pclilion du 
memc mol en lele de deux pro
posilions parallelcs. Voy. I, ix, 8. 

7. 'Aµ'flz~vwv, rare el pocliquc 
au sens aclif. 

8. I\a't 'to6-rwv, el ceu.x-ld, c.-f1-d. 
rl qui sunt de plus .... 

9. Q"(~t•.1~; €0f)..o:;at parait un 
chan:;cmcnl de tournure (pour 
lQi).w,, sujet uc fo.:i, qn"on at
lcndail); J'aulcurconlinuecomrnc 
s'il aYaîL commcncC par dire &7to
pot elatv, ele. 

10. 'Ei;ov, accus. absolu (Gr., 
§ 4i5). 

1 I. Ar.:td, (Ea"l:t). -TOU"l:00 clc
si~ne cc qui precede ( o:h ... ij).Oo
µev). 

12. To ... l11L .. ya•,foO:tt ul... 
lµs xcz,:x5fivczt: ue\'eloppcnwnt 
de d Epw;. 
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(/.'lio·r, Ee:'ILxi;; OLC/. p.Lcr8ooocrl:ti; mir.s:uwv, ,OU,<j> E[J-E 
Xcl.,IXO"fiVCU OL' e:ue:p-ye:crlixi; l.crzyp6v'. [23] "Ocrix' o' 

ep.ot 'ZF~crLp.OL up.e: Li; ecr.e:, 'tC/. p.h X(l.:. cru EL'ltlX<;, ,o 
~, , , ' YS:,, \ \ ' , ' - ) -oe: p.e:yLcr.o·, e:yw o LO(l.. 't"f\V p.e:v yc,.p e:m 't"{, XE'flX -~ 

, 3 (.l "\ - , ''t , 8' ,, \ .... , 't"•.:tp(l.V t-'O:C"LAE 1• fJ-OV<j> E<,E<r.LV op "fi'I EXELV, 't"fiV O 
e1tl "~ xixpolCf tcrwi; /iv up.wv 11:'.:tpov·,wv xixl f,Epoi; 

, ~ ' ,, EU'ltE,W; EĂOL. » 

[24] TIXU't(l. EL'ltWV EOOţE 't<j> Kbkpx<i> 2,_h,8-r; 
}Eye:~v · xo:l e: L1ts:v 6 · « OUxoU'1, » EcpTJ, « oi~~'IE; 

, f - G , "\, , I 7 -
't"OLOU,WV "f1fH'I EL; 'fLAL'.:tV U1t:tpzo'l,W'I T.ELpWV,IXL 
OL'.:toin.ov,E; T.OL"fjCTO:L 1to),e:p.lou; .;,p.ii..; ă;Lol e:b-L 'tC/. 

ecr-1:1:;a 8 'lt'.:t8e:LVj - [25] K'.:tl eyw p.lv 9 ')'E, )) err, o 
'f ' ' r:i. ''\ 8' " ' ' L'J'C"0:7s:pv·I\,, (( EL r--OUAEC" E p.oL OL ,e: ir.po:,·l\')'0'. XIXL 

' ) ' 10 '•8 - , - ' - '\ , r 11 , , OL ,OZ,'.:t')'OL EA E LV EV 't<j) EfJ-'fO:VE L Mi;W 't"OU<; 1tpo.; 
, , "\, r , , , , B "\ , , - , 
Ep.E AE')'OV,o:.; w.; cru Ep.o•. E'ltLt.lOUAEUEL<; X'.:tL ~ auv 
ep.ol cr.pcm~. - [26] 'Eyw oe:, » E'f1l 6 KHixpy_oi;, 

1. Construisez it::t't'cz.Of.v.zt 

1

, '"' camr le dt;sir de rt'g,ier. 
icrzupo·, -ro::m,i (-rljl ~rn,uj>) il' 5. Et-i,.v, suj. Clearque; repete 
.~.pyacria:, (accus. plur. d'un mol: par E<frJ. 
abstrait: des mnrques de bienveil- 6. ~uµ.rv, aux Grec:; el aux 
lnnce), ~ ţavtx.ct) "Jtta't'ElJw·, tltll. Pcrscs. - TotoU'twv, neutre : de 
µlcr0o6ocria, ( accus. ) Kupo, tels moii(s. 
ivieT}. 7. '1",i:<ipzEL'I = subesse. 

2 "Oaa:, accus. ad1'erbial. 8. Til foza:-ra: : comparer nos 
3. TLip:z.. coiffure coniquc des expressions : Ies ,Jen,ie1~ţ 01llra

Perses, donl la poinle relOmhail, ges, le dcrnier ... upplice, la der
sauf dans )a tiare royale, oti eJle nitJrr ,:nsoleuce, ele. 
eliiil droile. 9. 'Eyw µiv, opposc a tyw oe, 

.l. Eu.-sTw, ezol (dp6i1v). Le § 26. - r. marquc unc reponse 
texte esl ă peu pres inintelligible. affirmalh·e : « oui, el meme ... D. 

TL<ipa:v l..l -r~ 1<:2p6i;t dpO+,•, 10. O!. .. ),oza:yoi, apposilion au 
EX•''' doiL sans doule elre pris au sujcl de ~ou°AEcrOE. 
llgure, Les uns expliquenl: nr•oir . 11. Joignez tv -rljl tµ<jlO:VEi ~ 
un camr royal; Ies aulres: avoir °At~w, etnon li t"AO.iv. . . ·. 
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« &Ew 'lt(x:V,ct.;, xctl. a-ol. C(U o-,,j,wa-w o8e:v 1 eyw -rte:pt 
a-ou &xouw. )) [27 j 'Ex 2 -rou,wv o-~ -rwv ),O'(WV o 
ÎLa-a-ctr.plpv7j.; r.pL),orpovoup.e:voi; ,o-re p.s:v f-1-EVELV -;e: 
ctu,ov exiAe:ue: xctl a-uvoe:L'ltVOV e-r.oL·/ia-ct-;o. T~ os: 
, I ' K' I ' )8' , ' ' ' <:-ua-,e:pctUf O AEctpxo.; Cl.'ltE , WV Em ,O a-'t"pct,O'ltEOOV 
o·ii'A6.; ,' ~V 'lt(x:VU cp LALXW,; ot6p.s:vo.; 3 OLctXE 'ia-8ctL ctu,<jl 
T ' ' " ""I , - ' ' ') La-a-ct.rEPV"flV XctL C( EAEYEV EXELVO,; (:J:rr:riyye:A ,EV, 
ECf71 -re: 4 xp·iivctL UvctL 7tctp!t. ÎLcra-ctr.plpv7jV ou.; 
EXeAEUa-e:6, xctl ot &v E'Ae:rx8wa-L 6 OLa.o&:),Aov-;e:.; ,wv 
'E .... 1 , , , ~ , , , s , , -,/,A 71vwv , w.; r.pooo-ra..; ctu,ou.; xa.L xa.xovou.; ,o L~ 
"E}.),71a-Lv ăv,a..; ,Lp.wp·ri8·iivctL 9 • [28) 'Yr.wme:ue: oe: 
e: 1vctL -rov OLctoHAov-rix MEVWVC(, dow.; CI.IJ'";OV xctl. 
'A&:8pr a-uyye:ye:v·rip.lvov ÎLa-a-ar.plpve:L p.e:-;' 'ApLctLou 
xctl. (j'";C((jL(x:~OV'";:l ctu-rcji to xixl lr.LOOUAEUOV,ct, 07tW; 

' 1 '' ' ' ' "\ B' ,.., ,. li -ro a--;pct,e:up.ct ix-rtctv 1tpo.; au-rov Actowv cp LAo.; ~ 
ÎLa-crctcpt'pm. [29) 'EoouAe:-ro OE xctl. 6 KAEctpz.o.; 
&7t~V -rO O""tpri~Eup-ct u 1tpOc; €ctu--:Ov fxcr.v ~V Y'iWp-7/1 
x:i.l. ,ou.; 1tapaAu1touv-;ct.; €X'7t00WV e:1vaL. Twv oe: 

1. "06,v = â1t6 -rlvwv. 
2. 'Ex, t.i la suite de. 
5. Aij).o, ijv o!oµavo, : Gr., 

~ llOG, Rem. III; joignez cp<A<itw, 
0L(lXEta8at. 

4. 'Ecp"IJ n = 1t11l E<p"IJ, lour
nu re rare cn prosc. 

5. 'EdAEua,, suJ. Tissapherne; 
sens de notre plus-que-parfait. 

6. or ~v ... ti,n:ewa,, la phrase 
elant au slyle indirecl, on atten
drail plutoL ot. .. tAEYX0iltv. 

7. Twv 'E).).r,vwv, gen. partitif, 
dependanL de ot 

8. AG-rou, reprend oî... 'EAAT,
vwv; c'est ordinairement le pro
nom ou-ro, qu'on emploie. 

9. T,µwp710ijv11, ()(pi\Vll<). 
10. AG-r<i>, a lui Clfarque. 
11. 'll< au suhjonclif, bien 

que le verbe principal soil 1l un 
temps passe. Ce defaul de ron
cordance est frequent chez Xeno
phon. 

12." A1tllV -ro a-rpanuµ11, sujel 
de E)(EtV; lllu-rov renvoie au 
sujet de la proposilion pri11ci
pale. 
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~ ' '"\ , I ' - ' ', , a"tpa,~W,W\I Cf.\l,EAEyov ,~\IE<; Cf.U,(~ p.îl ~E\lll~ "ltll\l,Cf., 

"tov.; ),o„ayou.; xat a"tpa,-,1you.; P."fJOE manUEW 2 T~a
actr.p2pvE~. [30] 'O OE K'Afopxo.; L<l"',(Upw.; Xll,E,H· 

3 ,, " , t: , \ \ ' , VEV , E<r.E o~E1tpa<;a,o 1tE\l,E p.ev a"tpo:"lyou.; ~Eva~, 
" ~• ) ' ) •n ~• , , E~XOO"~ O€ ,oxayou.;. O"UVY1XO ,OU•JY10"Cf.\l OE W<; H, 

et.yopc1:, 4 xat "tW\I ă.AAW\I a"tpct,~W,W\I 5 tu.; 0 LCf.XOO"W ~, 
[31] 'E,d 02 :;,,a,:,:, E1tl. "tll~<; 8upa~.; ,a~; T~aaacpip

vou.;, ot p.ev a"tpet.,fJyol 1tapsx}f,fJ1jll'Cl\l eraw, Ilpo
Esvo.; Bw:mo.;, Mtvwv 0E,"ta).o.;, 'Ayla.; 'Apxa.;, 
KHapxo.; Ahw·,, ~wxp!i,·,,.; 'AzaLo.; 6

• ot OE 'Aozct
yol E1tl ,a~.; 8upa~.; EfJ-E\10\1. [32] Ou 1to),A(~ 7 oe 
Ua"tEpov &1to 8 -rou au-rou O-fJ p.dou o L , Evoov 

"\ f' I 9 ' ' "t I 'f ' O"U\IEAet.p.oa\10\1,0 XCf.L 01• E<;W Xll,EY.07t"r,a-av. 1, E,(1 
0€ '!0:0"C'o: "C'Wv ~~pbripwv ";LvE.; ~~TIElt.>V lLCI. "C'OU 

1teolou EAa.uvov,E.; <J>"trn iv-:uyx_!ivo~sv '° "E)J,îjvL, 
-~ oouA<Jl ~ D,wGip<Jl, -r.:&v,a.; 11 bm~vov". [33] Ot 
OE "EA'A·tivE.; -~v "tE t1t1tCl(J"LC(\I E8aup.et.~0\I EX ,OIJ 

1. 'Av-re).,yov, sens analogue â 7. Tio).).<j",, <lal. <le mesuI"e apres 
celui que cc verbe avaiL 111, 25, un co111paratif. ((;r., § !2J..) 
sau I" quc ).eyw a ici le sens rle 8. 'A-r.:d, a ln suite de. Cc sig-nal, 
x.).,0w, d"ou la conslruclion avec <lil Dio<lol"e de Sicilc, ful un <lI"a
µTj el J"inlinilil'. pean roni;e hisse sur la lenle. Voii" 

2. llt:ri:.0«v, suj. indelcrmine. a la fin du line, p. 167. 
3. Ka:'t'i'tEt\lE, inlransilif, soil 9. l:.u1,1zi,aµ6a.vovro, x.a:'tExci-

{aire elf"urt, soil discufrr. r.T}a2v, noler le changemenl de 
4. 'Ayopo:v, on sail que le mar- Lemps. 

che elail <lans le camµ de Tissa- 10. 'EV'tuyxo:•1o«v, oplalif mar-
pherne. - 'Q,, comme LouJours, quanl la repelilion. 
in<lique le prelexle. 11. 116:vn,,, cbangement de 

5. Twv ,i}.).wv <1'tpCL'tlW'tWV, nomhre, r,equenl apres l'intle
hellenisme connu pour 'tWV ii).- lermine iia-tt,: cr. 1, v, 1. 
).wv 'E).).1\vwv a-rp2s:tw't2t. li!. "Exnwov, le simple esl Lrh 

6. Sur Socrate, voy. 11 11 11, et rare en prose; on emploie (i1to-
~ur Agias, I, 11, 9. 11.-rs!vw ou xa-raxnivw. 
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,·~ , - ' r, ' , t ' , 't a-,pa:,01teoou opwv,E:; xn o ·n E'!tOLOUV 'Ylf-1-t'E)'Voouv , 

1t/v Nlxa.pxo:; 'Apx1x.:; 3 ·,,xe: cpe:uywv, "C"e:,pwp.e:vo.; 
, ' , ' \ ' J/ , ~ , EL:; 't'"/)\1 1a.a-.e:pa. XC1.L 'tC1. E\l'tEp~ E\I "C"C1. \:; xepa-L'I 

,, ' ,. ' ' ' [34] 'E EX,WV, XC1.L eme: "r.C1.\l"C"(1. 't(I. ye:ye:v·r,p.e:va.. X 

'tOU,OU 071 ot "E}hive:;, e0eov hd. 't1x. 01tAa. 1ta.v,e:; 
, ) I \ ry , I trt:: ' ' 5 €X'r.E'7t ,fl-yp.e:voL xa.L vop-L-,O\l"C"E:; C1.U":\X(1. -r,.,e:LV a.u,ou.; 

' ' ,:, [3" ] O" ,:, ' ' ' ' E7tL 'tO a-'tpC1.'t07tEOO\I. ,) L OE '7tC1.V,E,; f-1-E:V OUX 

-~}0ov, 'ApLa.~o:; oe: xa.t 'Ap'ta.o1;o.; 6 xa.t ML0pa.och-r,,; 7, 
ot -~a-a.v 8 Kupc:-i ma-'tO'tC1.'tOL. ci o~ 'tW\I 'E),}·~vwv 
, ' ,, ' ' T , , ~ i , , e:pp.·r1VEU,; Ef"'l XC1.L 'tOV La-aa.9e:pvou:; (1.0EACfO\I a'J'I 

, - ' - ' , ) •n ,:,, , C1.U't0 L:; opa.v XC1.L ')'LjlWG"XEL'I. 0-U\l"l)XO ,OUIJOU\I oe: xa.•. 

ci}),oL Ile:pa-wv ,e:Owpa.xLa-p-ivoL d;, 'tp~a.xoa-1.ou;,. [3G] 
O

.,.. , \ , \ "'t "\ ll. .. , ,.... ,, 
'J'tOL E1tEL Eyyu:; -r,a-a.v, 1tpoa-EA\IE '.V EXEAEUO\I E1, 

,, - tE') ' ' " ) , o ,, n:; EL7l 'twv " ,flVWV a-.pa.Tf\)'O,; 7l ,OXCJ.'(O;, , L'n 
!l7ta.nd),wa-L !O 'tct. 1ta.p1x. ~a.a-LAew.;. [37] Md1. -.a.0,a. 
•r-- n ' ' - 'E)' , ' , E,.;r,A\10\1 'f'JAC1.."C"Of-1-E'IOL 'tWV ,/\1)\IW\I a-.pa.-;-r,yo~ p-e:v 

KAEa.vwp 'Opx_op.e:vLO:; xa.t l::09a.lve-.o.; r,up-9&:),Lo;, 11
, 

f. ·t1tolouv, snj. o!" bt1t~;. 
2. 'II µ;,ey,oouv. S11r le double 

a1q;menl, voy. Gr., § 2~2 A, Rem. li. 
~- N(xapzo,, prohahlemenl un 

Jcs 1.ozayo( qui acrompagnaient 
Agias. - Noter 1tpL•,1 3\'CC l'indi
calif; on l'emploie ainsi dans une 
phrase neg-alive (i,µ<pepoouv = 
o~x ţiâeaav), pour un faiL qui se 
rapporle au passe; alors Tsp!v = 
tw,. 

J. E!, el !'ace., a cause du mon
vemcnt ncccssaire pour !Jlcsscr. 

5. Ao-rou,, Ies barbares. 
-._.6, •~\p-r_cio~o,, ,·oy. n•, 16. 

7. M tOpaiici-rT), (110m pro pre de-

rinl du nom d11 dien Milhra: on 
lrou\'e aus~i MtOptCiă'tT1 :;) saL1·ape 
de Lycaonic el de Cappadocc. -
Supplcez le verhc ·l,1.0ov aprcs ces 
trois noms propre:--. 

8. 'Ha,:,v, sens de nolre plus
quc-parfail. 

9. EL -r,, ... t.ozayd, sert de su
jet a r.poae).Oeiv; cf. l'emploi de 
si qrds en latin. 

10. • Ar.ayyel1.wai, apres ht-
1.euov : cf. § 28. 

11. Sur Cleanor, ,·oy. 1, 10: sur 
Soph<'nele, I, 1, 11; sur Chiri
sophe, I, rv, 3. Xr'nophon a deja 
apparu le jour de la halaille. 
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'j',J\I cxu,o~,:, Oe: 2e:voyl~\I 'A8·r1\ICX~o.;, or.wc; p-ix8oL '!"7, 
' II ~· I X , ""'' ' ' ., ' ·. 'TtE:fL poc,EVOU ' ELpLa-orpo; OE: t'.UY'f,.CX\IE\I CX7tWV EV 

xwp-~ ,L'lt O'\J'I llAJ-OL.; €7t~a-m~6p-e:vo;. [38) 'E1tELO·,, 

OE €0"7l)aa..v' eL; €1t .. ~xoov, El~e:v 'Apt.ct"io~ ~iOe: · 
K; I ' .,. " 'I' "E'; , -~ , -« AECXpxo,:, fl-E\I, W CX\lopE,:, AA'1jVE,:,, E7tE~ ET.:LOfXWV 

, , ' ' ~\ ) , ,, ' ~' 't"E Eftl\l'I) XCXL 't"CX, 0'7t0'1Dtl<; ,UW\I, EX.EL '":Y1\I 0Ll<"f1'1 
' IC, II '~ 'I'' \ llf I " , XIX~ 't"Ell\1'1jXE, po,;e:vo.; os: XtlL u E\IW\I, 0,( X7.7:"f1;'-
; , - , , e ) ' , ,, -· , 

ye:LNJ.\I CXU,OU -.,.v ET.:LUOU ,Y1\I, E\I p-s:ycxA"{) ";"Lfl-{, Hn'I. 

·r - "'' (.( ) , , ,. - , -:; , -• p-~,; OE ~Cl.O"'.. \EU; 'r~ OTCA':J.. C1.r:1!.";E: t. • S':J..:J";O:J 

y~p e: lv1:J..[ 5 'P"'JO"L'I, Er=e:[;te:p KUpou ·(10"ct.Y -roU ExElvou 6 

" ') (39] Il ' - ' ' ' "I') oou \ou. » po.; -ra.u-=cx. OC'itcxpt.'lct\r;o 0 1• \ .-

AîJVS:<;, eÂe:ye: 7 Oe: KAe:ixvwp 6 'Op-x.op-evLo.;. (( 'U 
1 > O 1 'A ~ , r ''i) s " XCl.Xt.'T':-€ CI.V pw1tw'I p!.ctt.e:, X':J..L 0 1„ ct.A ,O'.' Qij(;t. 

'tj~e: KUpou 9CAot., o~x Cl.tO"z}.J·J.sa0e: oU~c 0e:oU.; 0 oU-:' 
, f1 , r, , , ' - 10 ' , • c1.wpw1tou,:,, o•:,(ve:, op-o'j7.'17:E.; ·r,p-L·1 -:ou.; cxu7:c.u;; 

cplAou; xcxt lz8pou,:, vo1-w: ~\I, 1tpoOO\l't"E<; -~.p-ii, O'UV 

1. llpoi;tvou. On se rappelle que 
c·e~l en qualilC cl'ami <le ProxCne 
q11e Xl•nophon suiYaiLl"cxpCdition. 
- II!pi llpo;Evou au Jieu de 7:Epl 
flpd;z.,,ov, par une sorle cl'allrac
lion hahiluclle : on uil cn effcl 
µ:2•J0'l:vet•1 7tE?i 't'tvo:;. 

2. "'Ea-;T1o-:iv, inlransilif. - Ei~, 
a ca11sc du m01ncmcnl anlt~l'iPur. 
- 'Ei.:'i(,WO'J, nculre : Jicu d'ot't 
i"on (lCl\l 1\Lrc Pntcndu. 

3. • A7.:J.t't'd, double accusalif. 
((;,- __ ~ 1:iti.) 

.t. 'E2:..i't'oO. g(~n. posscssif ser
\'anl 1.l'allrihul; K:'.ipo:..i de mC111e. 

5. E[•,:xt, sujel: -r/, OT-A<l. 
6. 'EO<ELVOU depend de 'tOU 

cio!Ji.ou, apposilion K:Jpou. 
7. "Ei.eyE, pm·tait ln pa1•uft• : 

ci". 111, 21. - Clcanor csl I,• doyen, 
,·oy. 11, 1(). 

8. 01 iAi.ot, ripposilion au vol·a
li1's011s-enlend11 Uµ~r.;-: cf. I, v, 11i. 

fi. 0eo0~: "oy. 111, 2i. 
10. ~11µtv pcul Clre co11sil11~rf 

cornrnc c:omplt'menl de cir.1d-:-2v
't'Ec; ou ele -coUc; a.~-cnU; (eo.,; lnn 
nlque no.,;) La scc,mJe inlcrp1e
La1inn csl la mcilln1re. - ~rnrne 
cxpression en lalin : eo.'idt•m flmi
co:,; atque inimic.o.,; (/w.sfr,,;) Im bere • 
- l\oµtet•,, fulur allic111e de •10-

µi~w. - Tiavoupyoi:ii-:_111 : e~ g-rec 
7t<1v0Gpyo, = ><<11<0Gpyo,. 
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Tiare. 

f-1-lo~i; erp' rwâ.i; Epx_ecrGE; » [40] 'O OE 'Ap~::t"i:o, 
e ITTE · « K).Ecipxo; yrlp 1 1tp6a8cv E-r:LtÎou)\EUwv 9e1.vc-. 
pO; EyE'►'€"t'O T~a-!l'a9Epvs~ t ":'E xc,:l ,Op6v-:-q., x~~ 

- ' - - ' ' 141] 'E ' ' • 'Ti:::lTW "flf,lL'I ,OL, 'J"V\I -:ov,oLi;. i, ''Ti:~ ":ClV":OL~ 

- - ,~ ,. K ... , , , ' ' 
.!::.E\IO(f-W\I "::lOE E LT-E. « Aw.pxo-, fJ-E'I ":OWV\I n 

TCet.p?t. 'tolJ~ Opxou~ E),ue "t'?i.; a-rrovb-=t..:;. ":·f,v blx·r1v 

1. rap : (no11s ne somme., pas 
des t,·a,t,·e.,) car .... 

2. Ttaaa,;,tp•m, ele., comple
menl de tm6ou).,~wv; sur Oron
\as, \'O)'. IV, 9. 

3. 'E;d, <laL. 1 au sens tcmporel; 

cf. nos cxprcssio11s IU-dl•ssus, sur 
ce, ctC. 

4. Toivuv, e/1 bien dune, sens de 
celle conjonclion au conţmence
mcnl d'un <ll;,·cloprcmcnl; on l'a 
deja vuc, avec un imperalif, 1, 22 
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LIVRE II. - CHAPITRE VI. 

" ,:., ' , i)' ll ' , -€"/.€ L • OLXO:LOV -ya:p C('!tO ,AU0-110:L ,ou; €'!tLOpxouv,a:i; • 
n ·t ,:-, ' "'·li , I , \ ' I ' ["Oc,€VO<; 0€ l(C(~ ll €',IW',1 E'lt€L'!tep €LO-LV up.c,cpOL P.•" 

., , r , ~' , , ' , ' I 3Ucfy€,et:L, ·ri p-c,EpOL 0€ <npet:T"fJ-yOL, 'lt€fJ-<fO:,€ a:u,ou; 
oeupo • o·ii'Aov -ylt.p O,L cplAoL -yc 2 OV-€<; &.p-qio,e:poLi; 

I \ ' - ' ' - ' A,, l' '!tELpet:o-OV,CH l(C(L up-w l(C(L ·rip-w ,C( t-'€A,L0-,C( o-up-oou-
A€UO-C(L. )) [ 42] Ilpoi; ,et:U,C( ol ~&.poa:poL '!tO),uv 
xpovo'1 OLet:AEx_8e:vw; &.A'A~),oLi; &.-r.i;;'A8ov ouoh &.1to
xp L v&.p-evoL. 

CHAPITRE VI 

Portraits des generaux assassines. 

Clearque: son amour de la guerre ( 1-6) ; son aplitude il lu 
g-11erre (7-0); son cararlere rude (-I0--15). - Proxenc, amhi
lÎPux mais juste (Hl-20). - Menon, cupidc, Cll\'Îeux ct faux 
(21-20). Agias et Sacrale (30). 

O' ' ,:-, ' " "\ 01 ., ' ll L p-ev 01\ a--pa:-=7\-yOL ou,w A'Y\(f11€V,€<; C(',l"f(f,'17J-
' A ,1 3 , , oi , )' 4 0-C(',I wi; t-'Ct:0-LAECt: , XC(~ Ct:'!tO,fJ-T111EV,E<; ,et:; XECfO: ,'.I., 

E,EAEu-=r,o-a:v, di; p-h 5 a:tm;iv K'Afopx.oi; op-o°Ao-you-
, ' 6 , ~ , , , _, , , 

p-evwi; EX 71:et:v,wv ,wv cp-1tcLpw; a:u,ou czov,wv 
'lt I (I 7 , \ \ "\ \ 8 \ "\ ' ooc;a:i; -YEV€0-\10:L Ct:VYjp l(C(L '!tOAEp-Lxo; X:lL Cf LAO'!tO-

el 111, 5. - TTjV otlt'l}V. le chilii
meni (qu'il m,;rile). 

1. Au-ro(!,, cf. § 27. 
2. re implique ici un lcger 

doute ou une lt<gere ironie. 
5. 'Q, ~<Xa<Afo:, cf. 1, n, !. 
-i. Tix, ucp<XAo:,. li est ~ nolcr 

que l'expression ii-r.o-reµvetv -r,vl 
-rTjv xe<p<XAi1v devient au passif 
iii.o-reµvea0<X< 'r'l'IV xe<p<XA"l\v (ac
cusalif de la parlie). 

5. Mev: le oe an § 16. 
6. 'Ex Mpend de l'adverlie oµo

Aoyou µi1Jw.;, construit comme un 
verbe passi f. 

i. revfoO<Xtscrl d'aorislcă eîv<Xt. 
8. Ilo).eµ,xo;, apte ăla guerre; 

cpt).o-r.o).eµo,, ami de la guerre. 
Xfoophon va developpcr successi
Ycmcnl ccs <leu1 poinls, <m com
men~ant par le second. Le chapilre 
a une forme oraloire. 
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ANABASE. 

' ' ' 1 [2) K ' ' s:-' " ' ,, . Mf-1-0<; Ery__a:,w,; • IU ya.p O"lj EW.; f-1-E\I 7t0/\Ef-lu.:;. 
T - A ~ ' ' ' 'A/j ' ' , 1v -ro L.; a.xwa.Lf-1-0VLoL.; itpoi; ,ou,; ,r,,va.wu,; 1tG1pE· 

' t, \ ~\ 1 I 1 I , , , f-1-E\IE\I, E7tELO'I) oe: ELpl)\I'/) e:ye:ve:,o, a.v::imuaa..; 'TT"1'1 

a.0,ou it6),Lv w.; ot 0p~xE.; llOLXOUcr"L ,ou.; "EAA'fi"la..;3, 
' <:' t J. 4 ' '<:'' ' - ' ' 5 xcu oLa.itpa.c,czf-lE\10<; w.; e:ouva.-ro ita.pa. -rwv e:tpopti.l\l , 

't, , , ) , - , , X , 6 , €<,E7t/\EL w.; 7t0 ,E[L'ljO"W\I -ro~,; une:p e:ppO\l'ljO"OU xa.L 

IlEplv8ou 7 0pq.ţlv. [3) 'Em:1. OE f-1-E-ra.yvov,e:,; itw.; 8 

f )I "~ ''t: I/ 0 ' I , \ ' OL Etf!OpOL T,O'I) E-,W 0\l't"O<; a.TCOa,pErEW a.U,O\I E7tEL· 
pwv,o Eţ 'Ia8f-1-0U 10

' E\l,a.u8a. 11 OUXE'";"L itd8E,a.L, &A): 
0xe:-ro 7tAEW\I di; 'EHl\ait0\1,0\1. [4) 'Ex ,ou-;-ou xa.l 
'fiJ ' n '- - ' ..- , ) - n , , n -E ?.:'J()'.'"C"W1J'f1 U7t0 '";"W'J E'I "-Ti:()'.p,~ 't"E ,W\I W.; a.TCEL<JW'I. 

''1-Ib,1 OE tpuy~.; W\I e:pxe:,a.L 'Ti:po.; Kupov, xa.l. O'Ti:oLoL.; 

f-le'I ),6yoL.:; E'Ti:ELO"E Kupov ixAA~ 13 yi")'pa.1t-.a.L, oU5waL 

1. ~E~Xil:'t'w;:;, nu dernier ponit. 
l."emploi de cel ac.l\'erbc a,·ec un 
aUjeclir cn maniCre c.lc supcrlalif 
pa1·a1t ctran~era la langue allique. 

2. lloi.eµo,, la guerre du Pclo
ponnese; dpi,VT]. la paix impos<'c 
aux A.thcniens par Lysandrc cn ,oj. 
- lb.peµeva, ii resta fidele, el 
non il resta a Sparte. 

3. To~c; •'EAI\T1vci;:;, Ies colonics 
c.fo Chcrsonese. 

,I. <lt:1.:p:x~iµevo, ({><i.:Ae!v). 
5. 'Er,,opwv, nom des cinq ma

gislrats elus annuellcmcnl :\ 
Sparte pour cxcrce1· leur survcil
lance sur l'Elat el en particulier 
sur Ies deux rois, simples chcrs 
rcligicux el mililaires. 

6. Xeppov,\aou, ,·oy. ·1,,, O, oi', la 
preposilion 1mtp t'tait employ,'e 
dans Ic m~me sens :l l'accusa• 
lif. 

7. llep(v6ou,colonie grecque sur 

la cote seplentrionnle de la l'ro
ponlidc. 

8. Ilw:;, pour wze raisun qucl
conque. 

9. "Ei;w ovro; (cxvi:oii), construc
lion un pcu negligee dont X,'no
phon offrc plusicurs cxcmples, 
pour €1;w ovtcz se rapportanl :\ 
cxvi:ov. - "Ef;w elvcxt, eln·a /"i'/.-a11-
ger; o:r.oai:pE;>Etv, mppeler, ler
mcs consacr<'s(Thucydi<lc, I'. 75. \!). 

10. 'Ia01wu, l'islhmc (<le Corin
thc), sans articlc. comme designa
Lion gtiogi-aphi,1uc. 

11. 'Ev,::xii0:x, sens tem porci. -
Oil,di:t r.d0ei:~t, oppose ~ r.cxpl
µeva•, (pa,·agraphc precedent). 

1S. TE)\r~'J, Ies ,~phores. 
13. '"Ai.Ar,: nulle parl dansXcno· 

pilon; commc ii est peu vraisem
hlahlc qu'il cite ici un aul1·e au
Leur, on peut croire que la phrase 
n'csl pas <le sa main. 
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0€ llU,<ji Kupoi; p.uptoui; Octprnwu,;'· (5] 8 oe: Act6wv 
' ' \ r 6 , , , 2 ,i.i.' ' ' , "':""W" OUY. E7tL pq. U p.L:xv e:,p:x1te:,o , llAA ll7t0 ":OU":lo)V • , 

x_p11p-hwv auAAEEcti; a-:pheup.ct E1tOAEp.e:L -:o Li; 

0 ,., ' , ' , ' , \ , 3 "' 
pq.ţL, XCU fJ-llX.1} ,E EVLX0/}crE XllL ll7t0 'tOU,OU o·ri 

" \ ,. 4 , ' i. - " ' Efe:pe: XllL 11ye: ,ou,ou.;, X'.U 7t0AEP,WV OLE';'EVE":O 

P,EX.PL Kupo.; EOE-,j6·r1 -:ou a.pcmu p.:x,oi;. -:6,e: OE 
IX'lt°~A6Ev wi; auv Exdv<i> llU 1to),ep.·/,a-wv. (6] Tllu-::,: 

y Î. "\ I i;:,, .., ') ... \ JI T 

ouv CfLA07t0AEp.ou p.oL 'OOXEL llVOpo.; e:p';'ll ELV:XL. 
r, - 't' 6 ' ' 1 ,, ,, ' ' ' O<r.Li; 0 E<,OV p.e:v e:Lp 01)'1°f,'I llj'ELV rt.'IZU llLTf.U'1·,,; X'.:l'. 
r.))e , - - • 'e' s:,, , o ~ (.(, 11 ,llrn,,; ciLpe:L,llL 1t0Mp.e:w, e:..,O'I oe: pq. up.e:w IJOU-
i. - ,, ... ,c, ~, , 
AE'tllL 7tOVE w wo-:e: 7tOl,ep.e LV'' e:.,l.lv oe: y_p-r,p.:x,':I. 

ezuv &xwouvw.; cttpe:i,llL 7tOAe:p.wv p.don "::XU":ll 
7tl.lLHV · EXE 'ivo;· oe: w=e:p e:r.; ,LV:X ·hoov·r.v ·,,6e:Ae: 

0:X7t:X'lii'I e:l.; 1t6Ae:p.ov. (7] Ou,1,, p.e:v CfL},07.0J,e:p.o.; 
'T Î. \ '::'.'' ,- I 8 l"' r T r, 

0/)V' 7t0AEP,LXO.; oe: llU 't'iXU'1l EOOXEL e: LVllL, O":L 

1: <lcxptt-.tou,, voy. I, 1, 9; ele 
mCme pour la phrase suivante. 

2. 'E'tpă.itE't'O, moyen, sens re
llcchi. li dit lui-meme, I, III, :;, 

~~U -.tCXOT}âU7'1%6T}O'CX, - 'A1t1i 
marque !'origine, le point ele 
d<'part. el par consequent ici le 
moyen. 

3. , AitO 'tOU'tou, â partir de ce 
moment-Id. 

!. "Ec;,•p• -.tcxl -fiy•, comme en 
latin ferre atque agere. - IIOAE· 
µ,;;v, participe (eli fffrent de 7'0AE· 
µw•,). -Mizpt est ici conjonclion, 
suivie ele l'indicatif parce qu'il 
!agit ici d'u<l fait reel. - ·n, de-
,ant le participe fulur marque 
.'intcnlion. -·Noler la repelilio<l 

r.o),eµwv ... 1tOAEiJ-1\awv, ce der
nicr mol terminant la pbrase. 

5. "Oa-r,, ... cx!pE1-rat rempl:ice 
l'infinilif alpE1a0cxt, qu'on allen
drait comme <leveloppcmcnt de 
't'~U'tci : cf. v, 21. 

6. 'E~civ, ef. v, ~: 
7. "!lan r.o),eµEiv, JJOllrv11 qu'il 

combatte. Noter la rc'pelilion ,·ou
lue -r.oAcµerv ... -r.oi.eµetv ... -rroAc-
1,1-17,v, deslinee a justificr Ic qnali
ficatif i;t),o„ci),,µo,. - Xcnophon 
ciotce premier poinl par oUo;w µe•, 
cptÂ01oOAe11.o; Tj•1, el commcnr,• 
a devclopper le second : 7'0AS· 
1,1-t-.to, âi .... -Mrnivcx = EAIX'r'rOV'1, 
mol poelique que Xenophon cm
ploie constamment; noler de plus 
qn'il neglige d'employer la forme 
contracte µElw. 

8. Tcxu-r~ annonce la proposi
lion commen~ant par ii,a. 
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cp~loxlv0uv6~ 't'E ~v xCLl -~p.Epct.; xctt vux-r01s Clywv E1tl 
,ou,; 7t0Aep.Lou:;, 1 xct.l EV ,o~:;, OELVO~.;i rPOVLp.o:;,, w:;, 

ol r.ct.p6vni; 1tct.v,ct.xou 1tiv"tei; wp.oA6youv. [8] Kct.l 
' ' ~, 3 '"\ ' ,. r ~ ' ' 4 :ir.px LXO<; O e:AEye:"tO E LVct.L W\; OUVct.,0\1 EX ,OU 

f f 7' , • - T rl , , 
"tO~OU,OU ,p07t0U OWV XC1.XELVO<; EL'f.EV. XCt.VO.; fJ-E\I 

Y~P W; -r1..; x:x.t O:AAo.; 5 cppov-rl~EI.\I TrY Onw.; Ezo1. 6 

f ' , - \ ' ,~ ' , 't' ·ri a-rpct.,LC1. ocu,cii ';(1. E7tL':îlOEL(1. Xct.L 7tC1.fCt.O"XEUC1.-,,ELV 

"tC1.U,C1., lxci.-,o.; oP xocl E[J-7t0L"~0"(1.L wi.; 7tC1.pouirw c'tJ:;, 

7tH!nE0', 8 e:t·,, K),e:&.pxcii 9
• [9] ÎOU"tO o' E7toLe:L EX 

~ "'\ ' IO T , , r ~ , "'f , 

"tou Xct.Ae:1to; e: wocL • xocL yocp opocv a-ruy,o.; ·riv xct.~ 
~ - • , ') .,,., ' - ' , ~ "t"fi CfWV"l) "tfel'f.U,;, EXO ,C1.-,e: ,e: La-xupw:;,, Xct.1• Of"'(fi 

, , ' ' , ~ , ) " n, " li f 1 O] K ' E\ILO"te:, w.; Xct.L ocu-:cii fLE"tct.p.e: ,ELV E'J"IJ o,e: • (1.L 
I ~' 1 ') y , "\ I \ I yvwp."l) o e:xo ,oc-,e:v • ocxo,..c,.,;-rou ycr.p ir"tpct.,wp.oc,o.; 

',:,, ' ~ " ) I! T '"\ "\' I "\ ' ' • ouoe:v r1ye: L"tO orpe: ,o.; e: LVXL, C1.AAC1. xru AEYELV cw,ov 

E(flCl.0"(1.\1 w.; OEOL "tOY ir"tpet."tLWŢ"flV 900E io-Oct.L p.iiAAov 
' ,, ,, ' ) ' ' '"\) 13 ,, ) "tO\I a.pxo\1,(1. îl "tOU,; 7t0 ,e:p.Lou.;, EL fJ-EA ,OL îl CfU ,rJ.· 

1. 1112! -/iµEp:x;... 1tOAEµ(ou, 
explique ~tA01.iv5uvo~. 

2. Tot; Oe:t.•mr;, nculrc. 
3. Kal. .. 6€, el (U) au.ssi (1<:x(), 

l'l de pl1ts, exprcssion deja vue 
plusieurs rois. 

4. 'E;,, pm· s1tile <le, c.-a-d. elani 
dunnt!. 

5. "'Q; ·n; x:xi ii).).o,, nous disons 
comme personne (oll. personne n'a 
pas le sens negalifJ. 

6. "Exot. '"01tw, apres Ies verbes 
signifiant s'occ1tper de, ele. se con. 
slruil ordinairement avec le fu
tur; ici la proposilion esl consi
deree com111e finale (Gr., §§ 611S 
et617). , 

7. 'b:xvo, µtv, txavo, oE, aha
phore : voy. v, 20. 

8. IlEtai:fov, verbe du moyen 
1tEiOoµat. 

9. 1i).să:pz1p, Ic nom proprc au 
lieud11 pronom: procede oraloirc. 

10. Xak1td, au nominalif, le 
sujcl de Elv:x, elant le meme que 
celui de E-r.o(u. 

11. "Ea8' iii:e (m. 11 m. ii y a des 
cas ou) comme fv(oi:e (qui a le 
meme sens lillfral). La place de 
ces mols a quclque chose d'inso
Jilc el d'affecte. 

12. "Oq,e).o,. M~me expression 
I, III, 11. 

13. Et µi).Aot, Jill. s'il devait, 
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x?t.~ <DuAciEe:~\i ~ <0[Awv a.<0iiEe:a-8ocL ~ ct.7too::ioca-la--:w;; I • I Î . I • I ~ I 

LEVOCL r.po~ ,ou.; r.o),sp.lou;;. [ t t l 'Ev p.e:v ouv 'tO L.; 
<:' - I "Cl "\ ' - , 1 •<:- , , OELVO L~ Y,CJEAOV OCU't"OU OCXOUELV a-rpoopoc XOCL O:J_l( 

OCAJ.ov ~poUvro ol t77pct'tf.W'tctL · xal y?tp -rO O"'!uy'10v 
' r \ 1 

- ' ! - ' 1
) "\ I 'tO'tE rpocLupov OC:J'tOU EV 't"O L,;· oc ,AOL~ 7tpOa-W7tOL;; 

e:poca-ocv rpoclve:a-8ocL, xocl. -ro xoc),ETtOV ippwp.ivov r.po;; 

-=oU; 1t0As:[,!lou; E66xe:L e: 1vrtL, Wa-re aw-;·~pLov3• 

OVXE'tL xocl-EîtOV irpoclve:-ro · ( 12] O't"E o' eEw -rou 
S::- - ' ' 't: ' ' ,, ... ) ' t ' 4 •.JEL'\IOU yevOLV'tO 'XOCL E~ELî) .:po.; ocA ,O'J ocp~op.e:vo:J;; 
' ' ) ) ' , \ , 'i ' \ , , OC7:LE'\IOCL, 7t0 , ,o•. OC:J'rOV OC7tEAEL7tOV' 'tO yocp €7tL'f.OCPL 

, "T , ) i, , \ ) ' "'I' ' ' ' ,, 0:JX ELX,eV, OC ,A OCEL xoc ,ErtO.; ·r,v _xoc•. wp.o.;· (tl7't"E 
" , ' , ' s t - t, _..., 
OLEXELV'tO r.po.; OC:J't"OV o•. a-,pOC'tLW'tOCL wa-.:e:p îtOCLOE;; 

' " ::: ' ) [ t 3] K ' ' .. 6 ) ' ' ' .:po;; ,n,.,oca-xoc ,ov. _ ocL yocp ou•J_ ({JL ,Lq. p.ev xixi. 
, , r , , ", "T r, ~, " r , 

E:JVOLq_ E7:0[J-E'JO:J;; O:JOE7:0't"E EL"f.EV' 01.'rL'\IE;; OE "f) U7:0 

'r-6ls:w~ -rs:-=~;~p-2vl'j~ -r: {.,;rO -:o0 Os: ~o-011. 1 ~ &ll11 
\ 'I I I I 8 1 ~ I" 

't"LVL OCVOCYX~ XOC't"E'f.r;p.EVOL 1tO:pEL"f10"0C'\I OCU't<t>, a-rpoopoc 

1tEL8op.ivoL;; iy_p-ri-ro 9
• (14]'Ertd OE cipEocLv,0 10 vLxiiv· 

c'csl-a-dire si l'on voulail qu'il .... 
<l>UAO:ltl2s <j)UA:ic;El'I, voy. p. 532, 
n.1. 

1. Tuf, OEIVOLs, cf. § i. 
i. 'E'.1, parmi. 
3. ~w-r'ljpwv. Pl11Lar~ue dii de 

meme en parlanl de M"rins : -ro 
0"1tu8pw1tov o:~-rou .. aw-ri,ptov 
E<jl:XL'IE'tO, x:xi -ro -rp,xzu -rr;, 
'l'"'"Ti, .. o~x o:u-ro1, tvciµ1:;o•, 
<j)06Epov, <XAAl2 -ro1,i:0AEµ(o1, ( Vie 
de Marius, xi\·). 

4. 'Ap!;oµitvou,, moyen, sens du 
p:issif (ă:p,<81\aoµo:1 est a peine 
usite). 

5. IIpo,o:0-rclv. Au eh. v, 27, 610:-

x.!a80:1est constrmt aYec le dalif. 
6. Kai y!tp o~v, Jill. el voi/iz 

donc 11uurquoi; analognc :i 'tm
ya:poVv. Ct>Lle expression rc\·icnt 
plusicul's fois dans le port, ail de 
Cyrus, I, 1x. 

i 'f7.i, -rou &.ra6:x1 depend de 
1<2-.szciµEVOI. 

8. llapEiT1ao:v, optalif rnarquanl 
la r,'pilition. - On a MJă vu que 
X<'nol'hon emploie frequemmcnt 
E!r,ao:v, a11 lieu de E!Ev. 

9. 'Ezpjj-ro, so11s-entenrlu -rou
-ro,,, anlecedcnl de o·i'tlVE;. 

10. • Ap!;o:1v-ro s'expliqueeo1nme 
1tO:pE('IJal%V, 

https://biblioteca-digitala.ro



rno ANADASE. 

'j'J'I ocu,<jj 't"OU<; 'ltO),Ep.loui;, T,01) p.eyix),oc 7\V ,oc 
zpr;,;[p-oui; 'ltOWUV,ct. E lv1n --:oui; auv ct.:J"t<jj a--.pct,U~

-:~; 1 • 't'6 't'E yct.p ~pO.; -;0Ui;1t0Aep-lo_ui; 8ctppctAEw.; Exs:~v 
r.ocp·~v, xct.t "t"O 7/]V 'ltct.p' exdvou ,Lp-wpLctv <pOOE ~,;8ct.L. 

E:J";'IXX";'OU<; ETCO[EL. [1·5] Towu,o; p-h 0·11 ăyzwv ·r1v· 
" ll '1°' ' ' '") ' ') i 'fi'"\ '• • ocpxeavctL OE U'Ti:O CLA ,WV O:J p-ct ,IY. EIJE/\ELV E/\E")'E"C"O. 
Tflv OE, O-re. i":'e)\s:U"C'et., ăp-rl -rCI. 3 7tS:V"C'·fjxov--:a E7r.. 

[16] Ilpo~Evo; 02 o BoLtmo; euOu.:; p-b f1-ELp1XXLOV 
" ' {) I I o ' \ \ ') 4 I wv E'ltEvup-:::L 1'Ev:::a IY.L OC'rrip ,ct p-Eyct. ,!Y. 1tpct.,-rELV 

r , \ ~ \ , ' ' fi , ''" r ' LXctvo; " Xct.L CJLC!. ,CL'J7f;V 't"fjV E'Ti:L<JUfJ-LOCV EOWXE opyL'?-
, I 5 - A . 6 [ 17] 'E ' '" I -ocpyupLov ,c:-i E?'l--:LVt:l . ~'ltEL OE auveyEvE,o' 

Exs:lv<p, lxcc,O.; vop-Lacti; ·/i0·11 e:lv~~ xctl rlpxc.~v x1t 
') " .... , ' ' - {j , - 8 <pL ,oi; wv ,o Li; 'lt2w,0Li; p-·11 T1,,aavctL_ euc:pye,wv , 

",n , , , , I(' •t , " "fj/\lJEV. EL<; ,ct.U'tr.ti; 'te/.; auv 'Jf'f r.pcti,EL; • xoc•. tpE,O 

XT/iaza8ctL EX 't"OU";'WV ovop-a p-lyct xat ouva.p-L v p-eyii
A·r1v x11t XP~ fJ-!X'tct. 'ltO),H. o. [ I 8 l Toaou--:wv o' E'ltL· 

1. Conslruiscz : 'ti2 1tot00V'tcz 
't"O~, ... a't"pll't"LW"tlll E!v11t XP'la(
µou, -~v µeya:).:2. 

2. 01 µci).11, comme o1 1ta:w, 
vcut dire littfralement pas bea11-
,·01tp, mais p~r ironie pas du /oul. 

3. 'Aµ<,>! -.:a:, a,·ec rarlicle (ci'. 
I, 11, 9), comme cn rranrais: dan., 
Ies cinquanle flll<::, 

-1. TiJ. µeya:).:2, la polilique. 
5. "E6wxE cipyup,ov, entendez : 

prit des leţons. 
6. Gorgias, de la "ille des Leon

tini en Sidle (183-580 cn•iron), 
rhrleur ct sophiste rameux, qui 
e·nseigna longlemps a Alh/>nes, 
puis parcourut Ies principalcs 
villes de Grece en d<Jnnanl des 

Je~ons et des conrcrences. Le pri, 
du cours complet ctail de 1Li0 mi
ncs. Parmi ses disciplcs, Ic plus 
celebre est l'oralcur lsocralc. Pla
ton a clonnC Ic nom de-Gorgin·· ;'l 
l'un de ses dialogucs, sm· la rl11'·
loriquc. 

7. ;!;uveyE"'to, scrl d'aorisle n 
auvEr•,1cit qui csl Ic Lermc ordinai t'f' 
pom· designer Ies relalions de dis
ciplc a mailre. 

8. EC!cpyc-;Wv, parlicipe. 
9. ·ovoµ:2 ... -r:o).).a:. i'ioler la 

construclion de celle lin de 
phra.se : trois mols .:iccompagnl~S 
chacun d'un adjcctir, forme ora
Loirc frr'quenlc chez Ies rhcleurs 
Gorgias et Alcidamas. 
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n ~ , ~ ,, ~ \ ,. ' ~ "' J r, <JU [J-WY O''fOOpC1., EYu·fj AOY CJ.U XCI.~ ";°OU'rO E ~x EV , O'-L 
, ',:-, ~ n ,, - n , '1- , , , , , 

-;-ou-;-wv OUOEY a.v IJEAOL X";'CJ.IJ'<Jcl:L [J-E'rCJ. a.oLXLCJ.<;, CI.A/\(/.. 

O"UY 't<ji OLxCJ.Llt) x1l. x1ACÎJ <JJE-ro oe~v -ro:'.i,wv 'tuna.vELY, 

&vw Oe: ,othwv' [J-~- [19] "Apzm oe: XCJ.),wv [J-EY 
' , f1 - 3 i::- \ ,. , , " ' ,~- -XCJ.L C1.y11JWY ouvCJ.,o; îjY · ou [J-EY-rOL ou't CJ.Low -ro L,; 

O"";p1-;-u:i-;-C1.L<; fou,ou 4 OU,€ cp6oov txCJ.vo,; €[J-'1tOL"'ilJ'C1.L, 

?,_).).'-,_ x1l. ~IJ''X_U'IE";°O [J-iiAAov ,ou; O",pCJ.nW,CJ.<; 5 ~ o~ 

r1.px.6tJ-EVOL lxe~vov • xCJ.l. cpooou[J-EYO; [J-iiAAov ~v CfC1.YE 
, o , , O, n - , " , poc; ,O (l..'ltE/. C1.\IEIJ'<JC1.L ,O Le; IJ',pC1.-;-Lw-;-1L; îj OL IJ"tpC1.· 

- ' ' - 7 ' ' [20) "A I'• , -,LW,cl:L -;-o C1.'7tLT;EL\I EXEL'l(p, uLE'rO oe C1.pxew 

.:pa; ,O r1.py}xov dvCJ.L XCJ.l. OOXE~Y ,OY [J-E\I xci;),w; 

7tOLouv,CJ. €'7tC1.L\IE~v8. -.ov oe: r1.0Lxouv-.oc tJ-11 l1tocwe~v. 

T ~9'~f, )' ,,0,,-0Ly1pou\l CJ.U,<p o~ [J-EV xoc ,OL n xo-.r. CJ.yCJ.vOL -;-tLlY 

~u'J6v-;wv io cUvo!. ;;/~1·1, o[ OE ciO!.xoL iTIE0o~),.€uov W.; 
, ' ,, r,o .... , , 'fJ. ,. , ~ 11 EU[J-E,1';(.ELpLT;lt) OY,L. ,E OE C1.7tE<JY"{)IJ'XEY, îjY E'rWY 

, ' W<; ,p LC1.XO\l'tC1., 

[21] M:fvwv oe: 6 0ETIC1.AO,; o·~Ao; ~)I lm8U[J-WY 

[J-E\I 7tAou·n:~v LIJ"x.upw,; 12, lmOU[J-W\I o¼ cipxew 07tW; 

'lt),dtLl AC1.[J-O:ivoL, lm0U[J-WY oe: 13 'tL[J-ii0"8CJ.L rvCJ. 7tAdw 

1. "EvâTJAOV EÎ)(EV = e'cp:zLVEV. 
2. TolJ't'wv, c.-a-d. 't(f) 6txai<!' 

x:ri x:zA<j\. - l'ioler 6EAOL au lieu 
de la forme allique or<linaire 
tOtAOL. 

5. K:zAo<; x<iyo:Od,, l,onnele 
lwmme (au sens duxvn•s.), lwmme 
d'honneur. 

4. 'E:zu-rou <lcpcn<l <le alow. 
O. ToUc; a'tpa-;tW'ta;, cf. ,-, 39. 
fi. Conslruisez : (fl2'!Ep0c; -l,v cpo-

60~ µ.vo, (= 9:zvEpov ·/iv iin tcpo-
6ai-ro). 

7. '.Ama'tELV = <i1tEL0E(v. 
8. •E7ta:tvEtv, suj. de cipxEt1-1. -

,E1tat•1d1-1 ... µT, €1tat1-1Et1-1. Xl'no
phon aimo ces repClilions. 

9. ToL-y<lpouv, ci'. § 13. 
10. Twv auvdv,:w,,, gen. parlilir. 

-Noler l'acccntualion EU1-1ot, bien 
<1ue la forme non contracte soit 
ECl 11oot. 

11. 'E-rWv, gCn. tle mesure, em„ 
plop, commc atL,·ibut. 

! i. Joigncz !azupw, /J tmOu µwv. 
15. 'EmOuµwv 6t.Noler la triple 
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annphore oraloire (cf. § 8), el 
l"emploi simullane de limu, el de 
Lv2 pour la \'a1·il'LC. 

1. 'A1it:.<wv = el iio,xol"I}. 
2. (T:x':iu) wv. 
5. 'Emop:.<Eiv, yeu6ea0:xt, ti;:x

~a'td:v: noter la forme oraloirc : 
lrois mols ou ii suflisait d'un seul. 

4. 'A1tAOCN. cr. le \"ers d'Euri
pide dans Ies Plu!niciennes : 
o:1t).ouc; d µ00oc; 't""ijc; iiA1}0El:xc; 
E',JU-

5. T<ji i,AtO(,~, neutre, comple
ment de 't"O :x~'t"o. - E!v:x1 (<,>E't"O). 
- li y a peul-clre un jeu de mols 
entre ,iA"rifJic; el i,At0l<p. 

6. ToU't't!> repren<l ă't~--- E!1,2~ 
el Mpcnd ele em60UAEU(u'J. 

7. Twv ... i-:âv.:wv dcpcnd ci,· 
X:X't":X"(EAWV. 

8. <I>u).:x't"'t"oµivwv, moyen, el 
masculin. 

9. Construisez: µovoc; (111111s om
nium, ma.rimP,) f.f}E't'O dOâwzt ~~
a't"OV ov ).:z µ60:vetv 't"a 't"WV <ptAwv 
ii<;u).:x:,u. Le texte parail allere. 

10. 'Emop:,ouc; x:xl iiolxouc; (ov
't":xc;). 

1t.,E1t!, dat., marqn:mtla cause, 
peul remplacer Ic dalif seul avcc 
Ies verhes signifiant se rl!joui1·, 
s'enorgueillir, avoir honle, etc.: ii 
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est meme obligatoire a\"Cc µeya: 
cppovdv. 

1. ll.lx:ilO"t"fl,, fort rare pour 
Otxo.toc-Uvri; se lrOH\'C aussi dcux 
ou trois fois dans Platon. - 9w
ae6sl:i JlOllr SUaE6El:l n'est pas 
non plus ordinaire. 

2. 11r,v01'i, ele <J,,vo'J\-, non de 
'i'EU!io,. 

3. IT a:voupyov. Un 1ta:voupyo, est 
presque Loujours un x::ixo~pyo:;. 

.f.. twv ă1to.tâE::ttwv. gt>n. parli
tir employe comme allribul. 

5. llo.p' oI:; a pour antCcCdenl 
1tapa. 'to0'tot:; sous-enlcndu. 

6. ll.la:6ii.AAWV, au nominalir, le 
suJel de xTTjaaaOat Clant le mCme 
que celui ele i;:,,i:o. 

7. ToV'to, c'est-b.-dire 7:pw-:E0~tv 
filAi<J; i:ou, 1tpwi:ov,, c'csl-a-

dire ,:ou, 1tpwnuovi::i, <flAi1. 
8. To ... 'lt:ZpE)'.EaO:ll, co111plc

ment de lµ"flxa:•Ji,:o. - ll:ipi
XEaO::it, moyen, se procurer. se 
dOlilll'I'. 

9. 'E-., au moyrn de : d. § \l. 
10.Slyle direct: 7:),e[a,2 6ova:

µ2l -.:il Wi).otµl ii·,. On peut 
prenclrc O!J•,1:r.t'tO ah~olumcnl arce 
7-:AELa-ra, ou bicn en faire dC
pcn<lrc d.OtxEiv . 

11. E6epy,crl :iv, attribut: /i-n ... 
a.~'tci'1, complement. 
. 12. ALi,:~·-· aLi-:Ov, lui ltenon. 

13. IFEuo,aOa:l, se Irumpe,•, el 
non menlir. 

1~. 'Aplai:l-r.7:ov: 1•oy. I, 1, 10 el 
11, 6. 

15. Twv ~E•,w•, Jepeml Lle a'tp<Z
i:T]yEtv. 
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(.( I!, ,, , • [,, , - " l , . t'ctpoctp<t> O'l't"L OLXELO't"OC"C"O:; E,L wpct LO:; W'I E)'E'IE,O. 

[29] 'A1to8vţ1"J"xov,wv 1 oe -rwv a-u'J"-rpcr:n-\ywv o,L 
, , , \ P. ... , ' K I , ' 
EO"'t"pct't"EUO"ct'I E7tL t'CI.O"LAECI. O"U'I U P<t>, 't"CI.U't"OC 7tE7t0 L"fj • 

, ' , •n , ,:., , - •-. "\ n, xw:; oux OC7tE110C'IE, tJ-E't"OC oe 't"O'I 't"W'I OCAAW'I 110C'l'.1.,0'J 

[ o--rpoc·n1ywv] 't"LtJ-WP7l Gel..; U7t0 ~OCO"LAiw:; he8cmv, 
' " K', ' ' ""I) ' ' oux waitep AEOCPX o:; xx•. OL OCA ,OL a-'t"pct't""IJ)'OL oc-rco-

n, ' i \ ! r, , n, 
't"tJ-7j 11E'l,E<; 't"OC:; XE(fctAOC<; , 00"7CEp ,ctz LO-,O:, 110C'lct,O:, 

ooxe ~ e: lvcu, rJ.AAa. ~wv octxLo-8d:;" EVLctu,ov 4 
(,J:, 

7tO'l"IJpO:, AE)'E't"OCL ni:; n),eu,~.; wzE~''· [30] 'A1[x:, 
oe o 'Apxa.:; xctt ~wxpix't""IJ:; o 'AxxLo:; xctt 't"OV,(,)ă 
' ll • Î 1 6 ~' "11' t ' "\, _, OC7tel1'.1.'IE't"7l'I. O'J,W'I OE OUV W:, E'I 7t0AEtJ-<f> X'.1.XW'I 
'~ ' 'i " ' ' 7 '"\' ' ' ' ' OUOEL<; XCY.'t"E)'EAct OU't" EL<; CfLALct'I ocu,ou:; EtJ-EtJ-(flE,O. 

"Ho-'t""r,v OE !XtJ-CfW rl.tJ-cpl 't"OC 'ltE'l't"e: xoct 't"pLiixov,oc ETI', 
\ \ - li OCTCO ye:ve:oc.; . 

I. '.A1toOV'{JO""M)'J'tW'I, le pl'esent, 
par rapport .i ,i.tW:iva (Menon ne 
mourut pas en meme temps que 
Ies a11lres). 

t. T!t, 1m;02M,, cr. § 1. -
"'OO'i':c:p ... 0iv12-:oc;, genre de mort 
q11i. Le relalir esl mis par allrac
tiun reg11licre (pour OT.:,p) au 
0c111·e ele l'allribul. 

3 .. loignez ~,;,,, :i a!xt:;0d, (q11i 
t.l1~signe prohahlemenl des mnlila
tions semblahles ii celles dont Xc
nophon a parle, I, ix, 13). 

4. 'Evt<XU'tOV (ev:i: cf. I, 11, 21, 

-/)µtp11v), accus. de la durt'e. Le 
nom de Menon devinl, dil-on, sy
nonyme de traitre. 

5. Ka.i 't'O:'.i'tw, eu.r awisl. 
6. Tou'twv, le piuriei alterne 

souvent avec le tluel; ct~'t'OG~ rc
prend 'tO:jTwv. parce que iµlµ
(;'E'tO esl L,·ansilif (ici, car bicn 
plus souvenl ce verhe veut le 
dalif). 

7. El,, au point de vue de: cf. I, 
IX, 16. 

H. 'A-:to yavd,: motcLlournure 
po~tiques. 
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LIVfiE 11. 

0IODORE DE_SICILE 
(LIVfiE XIV) 

Răcit des hânements contenus dans le II• livre 
de I'Anabase. 

16t, 

CIi. XXIV. - Quand la nuit fut passee, Aridee, qui s c1a11 
enfui ii J'elape, envoi-a des messagcrs a Clcarquc pour J"c11ga
ger a lui ramener scs solda1s, afin qu'ils lenlassent cu co111111u11 
r!c regagncr la cole. I.a mort de Cyrus, en effct, el la vicloirc 
des troupes du roi remplissaicnt de Lcrrcur ceux qui avaiP11l 
osc faire partie d"une expedition donl J'oLjet elait de reme1·scr 
Artaxerxes. 

Cil. XXV. - Clearque rnssemLla Ies gen<°'l'nux el Ies coi11-

111andanls pour delil,ercr sur la· si111atio11. Pc11cla11L qu"ils ,·,.,, 
occupaienl, arrivcrcnt de la part du roi des <lepules dout Ir 
chef clait un Grec, Phalrnos de Zacrnthe. l11lrodui1s daus l"as
scmblcc, ils .rapportcr')1;t ces parol~s d"Arlaxcrxi·s: a Puisquc 
je suis vainqueur ct que fai lue Ci-rus, liH"cz-moi ,·os :11·111cs, 
vencz i1 ma porte el cherchcz cn mc scrrn11t Ies moycns ct·arnir 
p:1rt a mes Licnfaits. » A ces mols, chacun des ge11cra11x fit la 
111i'mc reponse que Leonidas quand ii gardaiL Ies cle!iles des 
Thcrmopylcs et que Xerxes lui avait enrnyc J'ordrc de re111lre 
ses armcs. Leonidas avait repondu: « Ditcs a Xerxes quc si 
nous dcvenons ses amis, nous serons avec nos armes de mcil
lcurs allies, et quc si nous sommcs forces de Ic cmulrnllrc, 
11011s Ic ferons micux avec nos armes. » Clear,111c fit u11e 
reponse semblaLle. Proxene le Tllebain dit ulors: • ~ous arnns 
a peu pres tout pcrdu: ii nous rcste notre valeur el 110s 
armes. Si nous gardons .celles-ci, nolre valeur nous sera utile; 
si nous Ies livrons, elle ne nous sera d'aucun secours. Ililcs 
donc au roi que, s'il nous wut du mal, nous le comba11ro11s, 
et que, s'il nous veut du Lien, nous scrons ses allics co1111·c scs 
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e1111emis. » Sophilos, un des commandanls, ajoula aussi, dit
ou : « Les paroles du roi m'elonnent: s'il se croit plus !'ort que 
Ies lirecs, qu'il vienne avec ses lroupes prendre nos armes; s'il 
\'Cut nous y ameuer par la persuasion, qu'il dise quelle recon
naissance ii nous en aura. » Ensuite Socrate l'Achccn dii· « Le 
roi se conduit emers nous trop insulem111e11t : ce qu'il \'CUl de 
nous, ii l'exige sur-le-champ; cc qu·it nous donnera cn echange, 
ii se rcserrn de l'esti111c1· plus Lard. S'il meconnait Ies vain
qucurs el \'eul lcs·soumcllre a scs ordrcs cm11111e dcş \'aincus. 
qu'il ,·ie1111e ici avec sun i1111ombrable armee apprendre de 
quel cote est la vicloire. S'il nous sait reclle111c111 rninqueurs 
el c1u'il 111e11te, cm11me11t nous Jierons-nous desm•rr..;is a ses 
1ncssa:;cs '! )> 

Les envuyes se relirere11l, emportant ces reponses. Les sol
dats de Clearque se mirent en route vers !'etape cit s'eLait 
rctiree la parLie saine el sauve de l'armee de Cyrn~. Quand 
toules Ies troupcs y t'urent rcunies, tous dcliberercnt sur le 
retour ii la mei· el le che111in pour y arriver. II leur parul c1u'il 
11c fallait pas , eprendre la roule par laquelle ils etaieut vc11us: 
u11e grande partie en elait dcserle; ils 11 'y trouveraie11t pas 
de nourriture, surtout poursuivis par une armce ennemie. lls 
rcsolure11t de partir pour la Paphlag·onie, et ils se mireut en 
marche lente111c11t, tout en se procura11t des vi\'l'es. 

Cil. XXVI. - Le roi, dont la blessure guerissait, et qui avait 
appris la relraite de ses adversaires, Ies crut en fuile et 
s·elan~a ii leur poursuite avec son armee. Com111e ils mar
chaieuL le11tcme11t, ii Ies reucomra nientot; ii ce momeut ii 
faisait nuit, el Artaxerxes etabliL son camp prcs des Grecs. Au 
lever du jour, Ies Grecs dispusaient leur armce pour le com
bat : le roi envoya des messagers proposer une treve de trois 
jours. On convint que le roi laisse1·ait aux Grecs le passag·e 
libre, leur donneraiL des guides jusqu'a la mer et leur assul'e
rait un marchc; el que d'aulre part Ies mercenaircs de Clear
que et Ies suldats d'Aridee traverseraient le pays sans y faire 
de degats. 11s se remirent donc en marche et le roi ramena 
son armee a Babylone. Lil, exa111i11anl le merite de ceux qui 
s'ctaient nwntres braves dans le combat, ii jugea que le plus 
vai liant ava.ii ele Tissapherne; ii lui lil de gTand, prcsenls, lui 
donna uue de ses !illes et le tiut dorenavant pour son plus 
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fidele servit.cur. li lui donna de plus le commandemenl des 
satrapies marilimes de Cyrus. 

Tissaphernc, voyant le roi irrite contre Ies Grecs, se fit fort 
de Ies detrmre tous s"il lui donnait des troupes el s'il lraitait 
avec Aridee : celui-ci trahirait Ies Grccs duranl leur marche. 
Le roi ecoula ces paroles avec plaisir, lui permit de choisir 
dans son armee Ies troupcs qu'il voudrait. ... (/I y a ici une 
lacullf, dans fo texte de Diodore.) 

Tissaphernc pria Clcarque et Ies aut.res chefs de venir lui 
parbr en personne. Presque lous Ies gcneraux, y compris 
Clcarque, ct environ vingl capitaines se rendirenl pres de lui, 
suivis ele deux cenls soldals environ venus pour le-marche. Tis
sapherne fit entrer Ies generaux dans sa lente, Ies capitaines 
reslcr,\nl a la porte. Peu de temps apres, un drapcau rougc 
ful hissc s111· la lente: ii ce signal, Tissapheme fit saisir Ies 
g,\nfraux; Ies soldats qu'il avait commis ii ce soin attaquerent 
el Lucrenl Ies capilaincs, d'a11lres t.uerent Ies soldats venus 
punr le marelui : un seul s'enfuit, parvint jusqu'au camp, et 
annonca le malheur arrive. 
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LIVRE III 

SOMMAIRE DU LIVRE III 

CIIAPITnE I. - E11tree e11 sci>11e de Xt!11opho11; ses dis-
1·uurs; choix des nouveaux gc11t!ra11x. - Trisles reflexions de 
rarmee grccque (1-3). Eutree en sc1'11e de Xenophon: commenl 
ii se Lrouvait faire parlie de J'expcdition (4-10). Reflexions de 
Xenophon : ii a un songe (H-14). li reunit Ies capilaines de la 
di,·ision de Proxene, leur expose Ies dangers de la siluation 
(15-20) ct Ies exhorle ii essayer d"en sortir (21-25). Dcuxii,mc 
discours de Xenophon, devant l'opposition d"un certain Apol-
lo11idcs, que 1'011 chasse (26-31 ). • 

T\cunion des generaux el capitaines de loule J'armee (32 34). 
Troisicme discours de Xenophon : c·est aux chcrs ii do1111cr 
l'exemple (35-37); ii faut nomrner de nouveaux gcneraux et 
preudre courageuseme111 parti (38-44). l\eponse de Chirisophc; 
choix des nouveaux generaux (45-47). 

CIIAPITnE II. - Prt!paratifs de d,'pai·t. - Les nouveaux 
gcncraux reunissent Ies soldats; exhorlalions de Chirisophe 
(1-:i) et de Cleanor (4-0). (),rnlricrne discours de Xe11opho11; Ic 
debut en est interrompu par un heureux presnge (7-11). Xeno
phon rcprcnd la parole : ii rappelle aux Grccs Ies victoires de 
leurs :11lCl'lrcs sur Ies Perses ( 10-13). La siluation n·est pas 
clesesperce; !'abandon d'Ar1ce n-cst pas un malheur {14-17;. 
L'alJscnce de cavalerie est plut<it un avantage (18-10). II ne faut 
pas se decourager de l'ahsence de marche el de guides, ni des 
lleuves â lraverser (20-22). D'aulrcs pcuples resistenl au roi 
dans son empire (23-24). II faul a tout prix quitter ce pays et 
revcnir en Grece (25-26). 
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~uile du d1.>cours mesures iJ prendre : se debarrasser de 
Lout ce qui er,~ombre (27-28) : observer la plus slricle disci
pli11e (29-32). Ile!)Ollse approbalive de Chirisophe (:'i3). Ileprise 
du discours de X.enophon : formaLion du carre (34-7.6); distri
bui ion des commamlemenls (37-33); d.)rnieres exhortations (39). 

CIIAPITIIE III. - Depart des Grecs: ils .,011t po11rs11ivis. -
Proposilions perlides de Mithradate: reponse des generaux; 
defection d'un capilaine (1-5). Passage du Grand Zâb; Ies Perses 
poursuivent et harcelent les Grecs (G-H). Discours de X.eno
phon : ii expose Ies causcs de leur impuissance â resislcr ('I 2-
15). Formalion d"un corps de cavaliers et d'un curps de f1'0'11-
deurs (Hi-20). 

CIIA PITIIE IV. - Suite de la mardie des r.recs ponr.suivis 
par Tissapheme. - Nouvelle attaquc de )lilhradale, celte l"ois 
repoussee (1-5). Suile de la marchc : Ies ruincs des cil.es 
assyriennes (ti-12). Tissaphernc allaque Ies Grccs (13-15); ii est 
rcpousse el Ies laisse Lranquilles (16-18). Les Grecs rliangcnt 
leur ordre de marc he dMeclueux ( 19-23). Nouvelle allaque des 
barhares (21-30); altaques reilerees (3·1-33). Les Grecs Iernut 
le camp la nuit et meltent enl.re eux et Tissapherne la plus 
grande distancc possihle (34-37). Au boul de qualre jours, Ies 
barbares Ies ont rallrapcs el leur ferment le passage (38-41); 
Ies Grecs emporlenl la posilion (42-49). 

CIIAPITIIE V. - Arrivee aux 111onts des Cardouques. - Les 
Liarhares s'eloigncnt de!inilive1ncnt en brt"1la11t lout le pays 
(-1-6). Embarras des Grecs : 1111 nliodien propose 1111 111oyc,1 de 
passer le Tigre (7-12). Les chefs tiennent conseil, s'i11for111cnl, 
el, ne pouvant plus remontcr la rirn gnuche du Tigre, on decide 
de s'enfoncer dans Ies monlagnes des Cardouques (13-18). 
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CHAPITRE I 

Entree en scene de Xenophon ; ses discours ; 
choix des nouveaux generaux. 

Tristes reflexions de l'armee grecque lt-3). Enlree en scene 
de Xe11opho11 : commenl ii se LrouYaiL fa1re parlic de I'expcdi
lion (li--'10). l\eflcxions de Xcnoplwn; ii a un songe (H-14). li 
reunit Ies rapitaines de la di\'ision de Proxime, leur exposc Ies 
dangers de la silualion (15-~0) el Ies exhorle ii essayer d"en 
sorlir (21-25). Heuxii-me di,cours de Xenoplwn, dernnt I'oppo
~ilion d'un cerlnin Apollouidcs. que 1"011 chasse (26-31). 

l\cunion des generaux el capilaiues de Louie l'armee (32-34). 
Troisii-me discours de :i.euophon : c'cst aux chefs ii donner 
l'excmple (35-3;); ii faut nommer de nouveaux gener11ux ct 
p1·cndre courageusemenl parti (38-44). Reponse de Chirisophe; 
choix des nouveaux gcneraux (45-47). 

["O ' -:-, ' - K' ' e• ' "E' a-a. p.sv 07) €\I ~ U pou !J.\l!J.U!J.a"H OL A-

A"fi 'm; E1tpa.Ea.v p.ixpL -rrî,; ll-lX)'._7l<;, xa.l. oa-a. e:m:l. Kupo.; 
, i , , , , , - rE') , ' E'rEAEU71]a"EV EYEV€,O a.1t~ov,w'.I ,wv "- ,71v11>v a-uv 

TLa-a-a.Cflpvn ev ,a.""i,; cr-1toVO!J.°"i<; 1, ev ,<j} 1tp6a-8Ev }.6y<J) 

0€0";,AW,!J.L S.] [2] 'E1tEl.· o~ ol npa.--;-rjyot a-U\IELh,p.

p.i'.lo~ Tja"!J.\I xa.l. 'tW\I Aoxa.ywv xa.l. ,W\I cr--.pa.,Ltll,W\I 
, ' , ) ')' ' ' -o•),:;,, -:-.~• OL O"U\IE'!tLO"'!tOfJ-EVOL !J.'!tW ,W ,EO"!J.\I , €\I " A .,1 O., 

.... , 'T r t'E•) , , , ,, , , 
!J.î.OpLq. 7la"!J.\I OL A ,t,'IE;, EWOO:.lfJ-E\10\ fJ-€'.I O,L Eî.L 

1. 'Ev -tex,, crnov6cx,,, dura,11 la 
treve; ou bien : sous le couverl 
de la tr~ve. 

2. ~.61\),w-taL. Ce Mimi, comme 
celui du line 11, n"esl pas de Xe
nophon, qui n"a\'ail pas divise 
son Anabase en livres. 

Xi!No1•ao11. - Anabaee. 

5. 'E1td, avec l"imparfail (plus
que-parfail), comme. 

,. 'A1tw1.wi.Eo-av. Voy. li,,·, 52. 
O . .\Tj se joinl sonvcnt aux sn

perlatifs el autres mols forls, pour 
cn m.1g-mcnler la ,,:11c11r, loul en 
irardant son sens dcmonslralif . 

. fi 
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't'CI.Li; ~Cl.0-LAEwi; 8upe1.Li; 1 7]0-CI.V 2, J(IJJ(A<t> OE CI.U't'oi; 

' "\ "\' ' "'°' ' '"\ "\ ' 3 ,. 'ltCl.\1',ţ} 'ltOAACI. XCI.~ EllVîj XCI.L 'ltOAH,; 'ltOAEtJ-LCI.L îjO-CI.V, 
o:yopa.v OE ouodi; fo 1tC1.peEm ep.eAAEV, &.mix_ov OE 
-ri;i; 'E'AH.ooi; ou p.Eiov 4 

.~ p.upLCI. 0-'t'IXOLCI., 7\YEP,WV 
,:., '<:- ' - r,:. - ,. ' ,:., <:- .... '<:- ,e o OUoHi; 't7ji; ooou îjV, 'ltO't'CI.P,OL Oe OLE Lpyov CI.OLCI.OCl.'t'O~ 
EV p-fo<t> -ri;i; orx:xoe ooou' 1tpouOEOWXEO-CI.V OE CI.U't'OU<; 
xe1.t ol 0-UV Kup<i> tJ.VCI.OilV't'ei; ~ixpo:xpoL, p.ovoL OE 
J(Cl.'t'CI.AEAELP,P,EVOL 7\0"CI.V ouo~ l1t1t€CI. OUOEVCI. o-up.p.e1.xov 
" r, ,,~ i. -r ,, ~ , , ~, 
EXOV't'Ei;, WO"'t'E WOîjAOV 'TjV O't'L VLXWV't'E<; P,EV OUOEVCI. 
&v J(Cl.'t'CI.XOCVOLEV, 7l't"t'7l8Ev't'WV OE CI.U't'WV ouodi; &v 
'Arnp8EL7l 5

• [3] Te1.u,' EVVOOUP,EVOL xe1.t &.8up.wi; 
l!.z.o·r,Ei;, o'AlyoL p.h1 CI.U't'WV di; TI)V EO"'ltEpe1.v 6 0-L't'QU 7 

' 1 1i. I °'\ - 1 1 8 , t <:'l ' E1wo-e1.v,o, OAL1oL OE 1tup e1.vExe1.uo-e1.v , E'lt oi:: 't'CI. 

01tAC1. 1to'A),ot oux 71'A8ov 9 't'CI.IJ't"TjV TI)V vux't'CI. 10
, &.ve-

, ~\ ,, "' ' 11" ' ~ ' 'ltCI.UOV't'O OE O'ltOU e't'UY'X.CI.VEV EXCI.O"'t'O<;, OU oUVCl.tJ-EVOL 

1. 'E1tl... 8upo:,,. lls elaient ce
pendant a 200 millcs de Ilabylone. 

2. 'llcr:xv el Ies imparfoils sui
vanls, formcnt une consLruclion 
moi ns ordinaire dans Ic slyle indi
rect que le presenl ou l'oplalif : 
ci'. 11, 11, 5. 

3. Ilo:I.M: ~l 'ltOAEfUO:t se rap
porlcnl lous dcux cn mtlmc lcmps 
a tOvT} et a 1tci:l.e1,; la dilferencc 
d'accord licnt a la place des mols. 

4. Mefov = 'ij't''t'OV. On sait quc 
l'cmploi de ce mot pocliqne est 
une des parlicularit6s de la lan
gue de Xenophon. On cmploic 
plulol Ic genilif quand ii s'agil 
Pommc ici d'un nom de nombrc. 

5. La meme idee a,·ail ele ex-

primec par Clearqne, II, IV, 6. 
G. Er, 't'TJV Scr1tEpo:v, pom· cc 

soir-lti; cf. I, v11, 1. 
7. :!:l't'ou, gen. aprcs Ies verbcs 

marquanl une sensalion (Gr. § 443, 
1°, a). 

8. Le compose dv:xxo:lw appar
Licnl plulol a la languc ionicn~ 
et poctique. 

9. 'ETC\ 't'li 1i1t:l.:x r~v:xt, c'cst 
campcr cn camp r<'gulicr, par ha
taillons, cn rCnnissant Ies ar111es 
de chaquc corps de lroupe dans 
un cndroil particulier. 

10. To:u'tT}V 't'TJV VU'l<'t'O:, accus. de 
la duree (Gr. § 491 ). · 

11. 'E-ruyz<XVEV, cllipsc rare du 
participe. 
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xix8e:uoe:w u1to Aumic; 1 xixt 1t68ou 1tix-.prnwv2, yovlwv, 
yuvlXLXW\I, 1tixrnwv, ouc; OU'TtO't"' €\10[-I-L~O\I hL o~e:crOixL. 
o5-.w fle:\/ o-ri oLixxe:lf-1-e:voL s 1tixv,e:c; &vrnixuov-.o. 

[ 4] THv OE ,L; 4 €\I tji Cl"'t"pix,Lq. ae:vârpwv 'A8·'l-
\lotLOc;, 8.; oun cr-rpix'TTiyoc; ou'te: Aoxixyoc; OU't"E 

' " ' '8 ,,,, II 't: ' ' 5 Cl"'t"p1X,LW'."7jc; W\I Cl"U\ll)_~EL, CI.AAIX po„e:voc; IXU't"O\I 
[-1-E't"E.tE[-1-~IX't"O orxo8e:v, ;evoc; W\I cipxixLoc; · umcrxve: L'"C"O 
,;:-, ' - ' "'8 ,, ' ' K' ' " oe: IXU't"<fl, U EA OL, fLAO\I IXU't"O\I up<t> 'TtOLlJCl"C:L\I, 0\1 
ixu-.oc; 0 Ef7l xpe:l-:-.-w EIXU't"cii \I0[-1-L~e:L\I Tiîc; 1tix't"plooc; 7• 

[5] 'O [-1-E\l,OL ae:vorpwv etvixyvouc; 't""fl\l E'TtL<r.0),71v 
&.vixxoLVOU't"IXL ~wxphe:L 't"cii 'A871vixl<t> 8 1te:pt -r-r.c; 
1tope:lixc;. Kixt o ~wxpix'TTic; U'TtO'Tt"tEUCl"IX<; p.~ '."L 1tpoc; 
Tiîc; 1t6Ae:wc; U'7t1XhLO\I e:r71 Kup<t> rpLAoY ye:vlcr81XL 9, 
O'tL EOOXE:L 6 Kupoc; 1tpo8up.wc; ,OL<; Aixxe:ocup.ovloLc; 
E'Ttt 't"ac; 'A8-~vixc; crup.1toAe:p.-îicrixL 10

, crup.oouAe:ue:L 't"cii 
ae:vorpw\l't"L EA86v-.ix e:lc; 11e:Arpouc; d.\llXXOL\IWCl"IXL 11 't"<j> 

1. 'Ymi,par suite de. 
2. Tl<l'tplow•,, au piuriei, parce 

qu'ilssonl de dilferenls pays grecs. 
5. a,<luiµevo, scrt de parlicipe 

~arrait passif a 6t<l'ti01)µt. 
4. Tt, : raussc modestie. 
5. ·o, ... , ii).)./z... a:G'tov. Les 

Grecs n'aiment pas a repelcr un 
pronom relalif a deux cas dilfe
renls; presque loujours la seconde 
proposilion relalive est rcmplacee 
comme ici par unc principale. 

6. Au'td, se rapporte au sujel 
de vo µ!~etv. 

7. Tij, 1t<l'tp!60, depend du 
coroparalif xpe!nw. 

8. T<i> 'A81)va:l<p, l'Athenien bien 
co11ni,; plus haut, sans a.-licle, 
:Eevo<pwv • AO"l)va:ro,. 

9. Kup<p <pl).ov -yevfoOa:t est sujet 
de ii1ta:l'ttov E["I), el 'tt adv. tombe 
sur li1t<lt'ttov. - 'Pij, 'ltOAew,, 
Athenes, corome d'ordinaire. 

to. :!:uµ1toAEµijaa:t, en leur four
nissanl des subsides pendanl la 
guerre du Pcloponnese, dcpuis 
l'an -107. 

11. 'Ava:xotv,ăaa:t, {aire pnrt e,i 
demandant conseil; plus haul le 
moyen ajoulail !'idee d'une cnn
versatio,i sur ce sujel avec So
crate. 
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0ecj, 1 1ts:pt "'li; 1topda;. [6] 'E).8wv o' o .E.s:vorpwv 
e1t·/2os:,o! 'tO'I 'A1t6),Aw 3 'tLVL &v 8s:wv 0uwv 4 xoct 

' l t I"'\ i, \ '1 "i {) \ f~\ 5 tl EU'f.Of'-EVO; XOCAALO-Cl XCU ctpLa''tOC EAIJO~ '"C7jV OOOV ·r,v 
' - ' ) - 'J: ll ' )CK ' ' -) 6 ET.L\IOSL XOCL xoc ,w; 1tpoc~oc; a'WIJi:Tfl. ' ClVEL ,EV 
a0-rcj, o 'A1t6)J,wv 8s:o1; 7 oti; EOS:L 0um. [7] 'E1td 

ol: 7tOCALV ~A8s:, }lys:L 'tî}V p.ocv-.docv ,cji ~wxpa:-;-s:L. "O 
.... , , , , - , , tt , - 8 -o axouaai; 7:i't"Lct.'to ocu,ov o,L ou ,ou-;-o 1tpw-;-ov 

-~pc:.r,oc 1to,s:pov ),cjiov erTj a0-.cji 1tops:us:a8ct.L ~ f'-EVEL'.1, 
l j).) , \ I l f T ~ ' l 0 f /1.AA au,oi; xpwa; L,EOV e: '.VOCL 'tOU't" S:1tU'I ClVE't"O 
,, " 'i.""\ n , e 'E , , " O1tw; a.v XOCAALa'ZCl 1tops:u11EL·'l . « 1tEL p.eV't"OL ou,wi; 

-~pou, 't"ClU't"', » EtpT}, « XPîl 1tOLE ~V 8act. ă 8s:o; 
' '' [8] 'O ' ~' '""' - " r. ' EXEAEUa'EV. )) p.s:v OTj .:=.EVOyWV OU,W vuact.-

10 r ' -, r 0 , 'I:' , , , l', f'-EYO<; w; a.vs: LAEV o e:o; E<;E:1tAEL, XOCL Y.OC't"ClMtp.ooc\lEL 

ev ~ocpos:aL 11 Ilp6Es:vov xat Kupov p.DJ,ov't"a; ·,,ihi 
ăpp.iiv ,~V iivw ăoov 1\ xa.t auvs:a't"a:871 13 Kup<i>. [ 9 l 

1. T!j'l 6E!j'l, le dieu de Delphes, 
Apollon. 

2. 'E1tl\pE'tO. 'Ilpoµ71v cn alli
que scrl d'aorisle ~ ~pw-rw. 

5. 'A1to>.>.w, accus. syncopc (non 
pas contracte), plus usile cn alti
quc quela forme complete 'A1toA
).w•,12; de m~me noaalo<a(v12). 

1. Tlvl &v Oewv 01wv ... u.6ol, 
m. /J m. d quel dieu .,acrifiant ii 
fe.-ait ... , c.-il-d. li quel dieu il fal
lait sac,·ifier pom· fnire, • Av 
tomue 11 la fois sur fAOo, el aw-
0.(71. 

5. T71v d6dv: Gr. § 480, Rem. II. 
6, 'AvEThEv, mol consacre pour 

Ies reponses de l'oracle (parce que 
la 1·eponse est ceosee sortir de 
lene). 

7. e.ar, pour a.ou, 11 cause de 
or, : allraclion inverse, donl Ies 
exemples sonl raJ'cs~ d'aulrcs 
expliquenl 6.ar, or,= or, O.ar, 
= ora-c,a, 6Eot,, a q1lf'ls die11x. -
L'un de ces dieux elail Zeus roi, 
cf. VI, ,, 22. 

8. Tou-ro annonce 1tonpov ... 
µEvEtv. - ACf)o•, n'e:--l guCre em~ 
ploye en prose ,1ue dans celle for
mule : ci'. VI, 11, 15. 

!l. !Iop.u6.{71 : slyle direct 1to,, 
&v 1topEuOEl71v. 

10. 8uaiiµEvo,: nolerle moycn. 
- JOi[(nez OU'tW ... w,. 

11. 'Ev I:<ipâEa<: voy. I,,, 11. 
12. T71,, ... oâov : cf. § 6. 
13. ~uv,a-riiv12,, mettre en reln

tio,zs avec. 

https://biblioteca-digitala.ro



LIVRE III. - t:IIAPITRE I. 175 

Ilpo8up.oupivou oe 'tOu IlpoEe:vou xixt o Kupoc; 

a-up.1tpou8up.frrn p.E L\IIXL ixu,ov, E h.:E oe 0,1• Er.ELOa.v 
, f , "'\ , I: I 'll' ' ' ,I, " ' ,ixxyr.ix 7j a--p1X,ELIX A7j<,~ , EUllU,; IX7t07tEfl-'fH IXU,O\I. 

'E),e:yE,O 0€ • o a--oAO<;! dvixL EL<; Iha-loix.;ă. [ 10] 
E , ' ,:-, " •~ ll' ' • ' a-.pixnu'E,O fl-E'I 07j ou,w.; E<,IX7t1X,7jll€L<; - oux U7t0 
n I:' ' ' JJ('\ 4 ' ' , A_ i., " , po1,EYOU. ou yixp ~OEL "7l\l E'ltL , .. ixa-LAEIX opp.·'lv, 
OVO€ &no, ovcid.; 'tW\I 'En-~VC.)\I 7tA"f'i\l KAEcipxou. 
' ' ' ' K '\ , 5 T'\ ll ' - "<:' E7t€L f!-E''-OL EL:; LALXL(X\I "fjAIJO\I, O-(XfE, '7tlXO"L\I "l'jO"fj 

EOOXH E L\l(XL f.b o a-.6Ao:; E[·'I ir.t ~(X'J"LA€1X. <l>o6ou0 

p.evoL cie ,·r1\I 000\1 x:x.t &xo'1,~.; 0 op.w.; ol 7tOAAot 7 OL' 
' , ' ''"I'\') 'K' '\ 'll 1XLO-XUV"f1\I X'.X.L IXAAîj .W'I X(XL upou O"U\l"fjXOA0Ull7jO"IX\I' 

? l" ' ... - T 8 [ 11] 'E ' ... , 9 ' , "T W\I E ~<; X(XL .l:.E\IOfW\I 7j\l • 7tEL OE IX7tOpL1X 7jY, 
EÂU7tE L,O p.h a-uv -.o Î.; 1.t.AAOL<; X(Xt oux EOU\lrl,O 

ll , I:' ' s:,, " '\ ' T<:- V XrllJEUOEL'I' fl-LXpOV O U7t'IOU AC"l'/.W\I E LOE\I OYC"lp. 
"EooEEv IO C"lV'.<Î> ~pov-ii.; YEV0f!-EV7j<; O"X7j'ît't0<; 7-EO"E L\I 

Etc; Tfl\l mx,pc;nv otxl(Xv, xrlt ex -.ou,ou 11 Acip.1tEa-8(XL 

7tOCO"rl • ., I 2] IlEplfo6o:; o' Eu8u.; IX\17jye:p811. Xrll ,o 
" - \ " , ll' tl , , ,, , OV(Xp ~ f!-EV EXpLVEV rlî'C"lllO'I, on EV 7t0\IOL<; W\I XrlL 

1. AT\~~- Le subjonclif aorisle 
apres ă'tczv, €1te.târ.iv, ele., a Ic sens 
du fulur anlericur (Gr. § 562). 

2. ~'tOAo:;, dans un aulre sens 
quc celui de flolte, esl poeliquc. 
Xenophon l'emploie encore au 
,1aragraphe suivant : cf. J, 111, 

16. 
5. n,alocx,: cf. I, 1, 11. C'est ici 

une excuse que presenle Xeno
phon. 

4. "Ih6Et, suj. : Prox~nc. 
5. KtAti<(cx", cf. I, 111, 1. 
6. • Axo"n, (o"n,) : c'esl le 

seul adjeclif avec lequel une lclle 
ellipsc soit permise. 

7. O! itOAAOi. Sculs Xcnias el Pa
sion quillcrcnl l'armee: cf. I, IV, i. 

8. 'li-, : nouvellc excuse. 
9. A(e) rcpl'end le recit, inter

rom pu depuis le § J. 
10. "EâO~E, (SUJ. a1'1'17.'t0s, puis 

0!1<(01). L'absence Je liaison s'c,. 
cuse par ce fait que celle pliraseex
pl,que la pren1ik,n le. Elle esl habi
luelle quanJ on raconle un songe. 

11 .,Ex "tOU'to'J, s.oil au sens lem
porPI, soil au srns causal. 
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XWOUVOL<; cpw.; 1 p.ly!1. €X ~LO<; U3c:LV eooEE, ~oe: X!1. 1• 

€Cf O€îE L'tO, on &.1to ~L~<; p.e:v}a.1nHw.; 'tO ovcxp looxE ~ 
cxu,0 dvct.L2, XUXA<tJ oe: EOOXH Hp.1tea-8ct.L 'tO 1tup, 
p.~ ou OUWlL'tO ex 'r~<; x_wpcx<; lEeA8ELV ni.; ~!Xa-LAEW<;, 
ă.).).' erpyoL'tO 'ltlXV't08Ev U'ltO nvwv &.1topLWV. [13] 
'01tOLOV 'tL 3 p.e:v o~ Ea-'tL 'tO 'tOLOU'tOV onp LOE~v 4

, 

eEEa-'tL a"XO'ltE LV €X 'tWV a-u p.€îixv,wv p.e,/t ';() ăvcxp. 
rLyvmu yitp 'tlXOE. Eu8u<; E'ltELO~ &.v71ylp871 1tpw-;ov 
p.e:v twoLCL a.u,<ji ip.1tL'lt'tn • « n xcx,ixxc:Lp.cxL; •h oe: 
vuE 1tpo€îcxLvEL, &p.cx oe: ~ Tap.Ep~ dxo<; 5 ";OU<; 

' ' "t E' ,:., ' 11 ' 1 
(.( "\ -5 , 'ltOAEp.Lou.; îj<,ELV. L OE yc:v71a-op.E11CX E'ltL t-'ct.a"LAE L ' n 

, (!o\ \ ., \ 7 , ' ' "\ , Ep.1toowv P.îl oux L 'ltCXV'tCX p.c:v 'tlX X.CXAE'ltW'tCX'tCX 
imoov,cx.;8, 'ltlXV";CX oe: 't(L OELVO'tlX'tlX 1tcx86v-:cx.; 9 u€îpL~O
p.lvou<;ift1to8cxvE LV; [ 14] "01tw<; o' ilp.uvoup.c:8ct 

> <:' I ')"' > <:'I > "\ - '>) \ OUOEL<; 1tct.pcta-XEUIX-,E'tOCL OUoE E1tLp.EAEL";CXL, IX/\ ,CX 

1. <I>w,: une vive lumiere, bril
iant sur unc maison amie, Ctail 
en elfet un heurcux presage. 

2. Parce quc le songe vienl de 
Zeus roi (c'esl lui qui lance la rou
drc), Xenophon pense que c'est un 
hcureux presage pour le roi Ar
laxcrxes; et, parce quc la fiamme 
e11loure la ma ison, ii croit qu'il va 
elre enfermt! dans le royaume. 
Celle inlerprelalion enranline est 
un exemple enlre aulres de sa de
votion elroile. 

3. '01tor6v 'tt ... t,n/, de quelle 
espece est...? 

.I. Conslruisez : 'tO !6E!v 'tOtou
'tov ovap. 

5. E!ito<; (ta'tt): ellipse o ruinai re 
avec ce mo~. 

6. 'E1t!, dat., au pouvoi1· de; 
cr. I,,, 4. 

7. M-/i oux'- Lorsqu'un verbe se 
construit avec µ:r\ ci l'infinilil", 
comme iµ1toO.Wv eivat, s'il est lui• 
meme dans une phrasc negative, 
on remplace µ"I) par µT) ou dans 
Ia proposition subordonnee: or, 
't( tµ1to6wv equivaul a ouotv tµ-
1to6wv. cr. li, 111, 11. 

8. 'Emoo•,>ta<;, de t<j>Opw. 
9. Xenophon, eleve des anciens 

rheteurs, aimc Ies memlircs de 
phrases egaux el symClriques (iti
ptaa), lermines par des conso
nances pareilles (oµoto'tEAEU"tCl) . 
L'nnaplwre 1t:iv"ta µEv, 7tiv;a OE 
l"ail cncore ressorlir ici celle sy
melrie. 
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• 8 ,, 't' 1 , , ,, ",E , ,. 
xct-m.~ELP,E ct, wa1tEp E<,OY "f'iO'UX Lctv ct'(ELV„ yw ouv 

'tOY €X 1t0Lct~ 7tOAEW~ 2 a-rpct't"f'i'(OY 1tpoaooxw 3 'tGtU'tGt 4 

1tpti;m; 1t0Lctv o' -~),LxLocv ip.au,<i' EA8ELY &.vap.ivw; 

ou y?tp Eywy' fo 1tpe:aounpo~ Eaop.aL, €0C\I -~p.e:pov 

1tp!lOW ip.au,ov'toL~ 1toAe:p.LoL~. » [15] 'Ex'tou'tou 5 

a.y_La-ra'tGtL xat auyxaAEL 'tOU.; Ilpo;evou 1tpW'tO\I 

Aox_ayok 'E1te:t oe: auv-îiA8ov, ne:;e:v • « 'Eyw, w 
" 'I' "\ ' " 8 , 'I' '1', ,, avope:.; AO"f.Gt'{OL, OU'tE Xct EUOELY ouvap.aL, Wa1tEp 

T , ~' , - ,, - a ,, 1 - , OLIJ-GtL ouo up.EL~, OU"tE Xct't'ctXELO' G(L e:n, opwv EV 

" 
6 

' ' [ 6] O' ' ' ' ' ~ -) " OLOL~ e:ap.e:v. 1 L p.e:v yap 'ltOAS:tJ-LOL o·r1 ,OY O,L 

ou 1tp6npov 1tpo~ ~p.ii~ ,OY 7tOAEp.ov JEitr.p"f'iYctY 7 1tptv 

ivop.Laav 8 XGtAW~ 't~ EGtU'tWY 1tapaaxe:utiaaa8aL, "flP,WY 
"' • '1' ' , ,:., , "\ - g ,, , ')' O OUOEL.; OUOE\I GtY't'E7tL[J.EAEL,ctL 07tW~ w~ xa ,ALO"tct 

' ' 8 [ ] K ' ' ' ' ' 8 ' ' ' Gtj'WYLOU[J.E a. 17 ctL [J."f'iY EL UffjO'OfJ.E ct XGtL E'ltL 

~C(O"LAE L IO '(EY"f'iO'O[J.E8ix, 'tL ot6p.e:8ix mLae:a8ixL; o.; xixt 
- ' ' , ~ ) - ' 8 , "'1' ' -;ou OfJ-Op."f'i,pLOU IXOE ,r.pou XIXL 'tE v·r1XO,O~ ·r,07'i Gt7t0-

np.wv -:-~v xe:r.pixA7jY xixt 't"~Y y,_e:Lpix il.YEO"tlXUpwaEv 11 
• 

' - ,:., 1' '1' ' u ' '<:-' , , "f'iP,IX~ OE, o~~ X"f'iOE[J.WY P,EY OUOEL~ 7t1XpEa-rLY, Ea-rpix-
, <:- • 13 ' • ' ' ' ~ -, ' ' A ) ' ,EUO'IX[J.EY OE E'lt GtU'tOY w~ oou AOY G(\l'tL t'ctO'L ,cw.; 

1. 'Ei;ov, accusalif absolu. 
2. 'Ex 1to(11, 'ltOAEw,, de quelle 

cite, sinon d'Alhenes? 
5. Ilpoaooxw el <iv11µsvw sonl 

piu tot des subjonctirs deli!Jcralifs 
quc des indicalifs. 

4. T11u-r11, c.-il-d. m1pczO'ltEU<i
~Ea8,u oitw, <iµuvouµE011. 

5. 'Ex -rou-rou correspond ii 
'ltpw-rov µev au§ 13. 

6. O'i0t, au neutre. 
7. '.Exq,11(vw, mol de la Jangue 

poelique, Loul a fail rare au sens 
de declare,·. 

8. 'Evoµta11v. Gr. § 6~. 
9. • AV'tE'lttf1.EAE1'tllt parall un 

mol cree par Xenophon. 
10. 'Eit\ ~llO'tAE1, cf. § 13. 
-J 1.. AVEO''tllUpWO"EV, Xenophon est 

le seul a le dire. 
12. K'l}6•µwv, comme Parysatis 

pour Cyrus. 
13. 'Ea'tpCZ'tEUO'llfl.EV 6s, retour 

a la propoijilion indepcndanl.o : 
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, , , ~ , ~ , a , ,, , 

7tOL1Ja'O\IŢE; XOCL OC7tOXŢE\IOU\l,E<; EL OU\ICtLfJ-E oc, ŢL OC'I 

ot6p.E8ci: 1tci:8E~\I; [18] T Ap' oux &,, e1tl. 'ltCÎ\I eÂ8oL I w.; 3 

·r,p.ci.; ,_;,_ erry_ocw. OCLXLa-OCp.Evo.; 'ltCÎa'LV 2lv8pw1t0Li; cp6oov 
, - - , , , , , , 'A~) , s 

,-ocpci:a-zoL ŢOU a'ŢpOC,EUa'OCL î-0,E Eî- OCU,0\1; A , 
" - \ , ' ' I , a ' ' OmLl; ,OL fl-îl E'lt EXELVti> YEV1Ja'Ofl-E ':J. 'ltCl:\l';OC 7tOL"fi';EO'I'-' 

1
.19] 'E ' ' ,. ,, ' r ""' ' 6 'T / . yw fl-E\I OU\/ E~E fl-E\I OCL a"lt0\10!7.L "fja'OC\I, 

,, , , t - , ' , 7 A_ i ' !'.', 
OU7tOn E7tCl:U0[.1."'I\I 7',p.ci:.; p.Ev OLX,LfW\I , l"(Xa'LAEOC OE 

xci:l Jou.; a-uv OC\mj, f.lOCxci:pl~wv", 0Lci:8EwfJ.EVo.;R oc1h~>v 
r, , I \ tl '1 t ~\ " a ' Oa'"fl\l fl-E\I zwpocv XOCL OLOC\I EX.OLE\/, W<; OE OCCf 0\1':J. "1. 

lmrl,OELOC 9, rJa-ou:; oe: 8Epix1tov,oc.;, oa-oc oe: x,-,jv'Yl, 

zpua-ov oe:, la-8·i:;w: IO OE. [20] ,_;,_ o' OC:J ŢW\I a--;poc-
- r , ' 8 , tl tl - ' ' a-

';LWŢW\I 07t0,E E\I up.oLp.7,V, O,L ,wv fl-E\I ocyoc W\I 
, , ~ ' r - , n , , , 8 

ŢOUŢW\I OUOE\10<; .1J[H\I p.c,EL1J , EL fl,"fl 'l'tfLCl:Lf.lE !7., 
rt. ~' , , 8 "~ ,, 'i, ,, I) O,OU O W\17la'Of.lE CI: \IOEL\I E,L OAL.(OU<; E'f.OV,CI::; ', 

ixnw.; 0€ 'ltW; 1topl~Ea-8oc~ ŢOC Em--·/2ouoc ~ W\IOU-

cr. § 4. Entendez : el qui avons 
mn1·cl11! co11/re lui ... 

1. • Av lom he sur 1ta:O,,v. -
'li µi, esl a proprement parler in
correcl, le sujet de 1ta:O,,v ctant 
le meme que celui de oldµ,0a:: 
on peut supposer que Xenophon 
voulail d'ahord ecrire f,µi, 6L. 
-rt 'itotTjaES, 

2. 'E1tl 1tiv tAB,,v = 1tă:vt:t 
r.or;,acu. 

5. •n~, au sens de tva.. 
4. ToO O"tpa:nua11L depend de 

rpo6ov. 
5. 'An(/,) ... 'tOt, eh bien, alor., .... 
6. :!:1tov6a:(, li, 111, 8 el suivanls. 
7. Olx't(pwv : 1ta:u,a0a:i se con

struit avec le participe (G,·. 
§ 600), - Olx't(pw, ortbogra-

phe plus correcte que atY.n(pw. 
I. âta.OEWµEVoi; esl ici conslruil 

comme Ies ,•erbes signifianlndmi
rer: on dit 6a:uµa:~w aou 'tao,. 

9. 'Q, (quam) lirpOova: (E°zo,cv) 
"'" l-;,i't,j8aia:. 

10. 'EaOij'ta:, colleclif, comm,' 
veslis. 

1 I. "O'tt, etc., developpe 'tli .._,;,., 
a-rp2-rtw-rWv. 

12. Construire: µE'tEl'I) (impcrs.1 
Tjµtv oUâEvâc; -rWvâ:ya01-:i'1"t'Oti'ttd\1, 

13.Changementde construrlion: 
on allendrait O't! 6/; 6)-iyo, 
ExotEV, ele., sans ~euv. Consl1·. : 
~6,iv d)-(you, E°zov'ta:, (Gr. § Wii) 
o'tou (gen. de prix : Gr. § l!i1 
w'l'l'}aoµ,6a: (au lieudewv,jawt:it. 
a causede 1tp~0a:quiprecetl,·). 
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LIVRE III. - CHAPITRE I. 17!) 

, tr "~ , \ ' - I - , .,. iJ.E\IOU<; OpXOU<; "flO"fl Xa:tEXOV,IX<; "f'1fJ-1X<; ' "CIXU"C OU'/ 
),oyL1;6p.e:vo~ 2 Mon ,?t<; rnovo?t<; p.oc),Aov lcpoooui.,_.,,v 
;, VU'I ,O\/ r.oAe:p.ov. (21] 'Er.d fJ-E\l'tOL 3 ixe:~vr.,•. 
E}uaa.v ,ct<; (J"'!tO\IOcti;, Ae:),6a0a.L' p.oL ooxe:"I xa.l. -;, 
" , ''e , , ( , , , 'E , ' EXE:L'IW'I uopLi; XIXL "'l "flp.e:,e:pct G((j(X'fELIX. \I p.e:ac:-i ye1.p 
-i\o·'l xe:'hctL 5 "Cct:U,IX ,?t &.ţct8?t ~0Aa. 6r.6,e:poL G &v 
~ p.wv llVOpe:i; 7 &.p.e:lvove:<; 8 waLv, &.ywvo8e,ctL 9 o' ol 
e , ' \\ ' ' - ' ' ' ' ,, [22 I EOL e:LaLv, o~ auv "flp.Lv, W<; ,O e:LXO<;, e:aov,ctL" 
O,.. 10 ' ' ' ' 11 ' , r - I'."-• U,OL p.e:v j'ctp ctu,oui; E:1tVJ.)pX"flXGtaL\I' 'f'1fJ-EL<; oe: 

) ) ' · - ' a· - n ' - ' , e rm , ,ct opwv,e:i; ct"(ct a cr.e:ppwi; ctu,wv ct1tEL)'._op.e: a. 

OLCL ,oui; ,W\I 8e:wv 13 opxou.; · wa.e: lEe: "Ivct[ p.oL ooxe:"I 
!.S\IIXL E'7tL ,o\/ &.ywvct r.o),u" auv cppov-,\ p.a.n p.dl;ovL 
" ' (23] "E 'I'• " ' ' ' "fl ,OU,OL<;. ,L O E'X,OfJ-E\I ac,>p.ct:,ct LXct:\IW,Epct 
,ou,wv 15 xctr. ~ux·'l xa.t 8&:°Am1

18 ~a.t 1t6voui; r.pipe:LV · 

1. r.onslruire: ("!\6,tv) U iipxou, lraclcs sonl plns corrcclcs en all.i-
1j671 x11'ttzov-t11, +1µ:i, .topl~.c,011t qne. cr. I, n, ~ et rn, 3. 
't:l E7'tTi,â,t11 :i).).w, .tw, fi wvou- 9. • AywvoOE'tllt. Les agonolltetes 
µtvou,. sont Ies magislrals ~ui presidenl 

2. Tilv't' ouv ).oyt~oµ,vo, re- aux jeux, Ies <lirigenl, decernenl 
preml o.tos:. tv0u µ0(µ71v,la ph rase Ies prix, etc. 
,<iant reslee interrompne. 10.0i:is:ot, Ies rerscs: Xenophon 

5. 'E1t,< µtv-tot repond a €0-1:, parle d'cux comme un avocal de 
µtv, § 19. son adversaire . 

.i. A,Mo-011t, jeu de rnots avec 11. AGs:ou,, accnsalir, comme 
eAUO"ilV. dµvuv11t O.ou,; cf. 11, I\', 7. 

5. 'Ev µto-<i> x,is:at: Ies prix des 12. :Enppw, : mol rare. 
jeux ctaient e,poses dans l'arene, 13. 0,wv, cf. li, v, 7. 
sous Ies venx des lullcurs. - U. Tio),u lom he sur µd~o". On 
"'A0A12 est ~tlribul. le lronve ainsi asscz souvenl S(~parC 

6. 'Oitonpot, c.-11-d. s:ou'tot, du comparatif, ce qui lui donne 
d1t61:,pot (au piuriei, parce qu'il plus d'imporlance : voy. I, v, 2. 
s'agit de deux groupes). 15. Tous:w, = Tw•, s:ous:wv, que 

7. F.îvat iiV71p .iiyaOd,, se di.sli11- les leurs, hrachylogie frcquenle. 
uuer. 1n. 'l'uz71, Oci)...ri, piuriei de 

8. 'A•.uivo"""'• Les fo1·111cs con-, nomsahslraiLs, indiqnantlesmani-
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180 ANAIJASE. 

fx_op-E\I oe: xixt ~ux_lt.; au\l -ro"I.; 8EoLi; i1Lp-d\lo\lixi; 1 
• ol 

"' '' ~ I ' ' ' O , -\) 3 r - " OE IX\lopE<; XIXL -rpw-roL XIXL \l\lî)"tOL fA-IXA ,0\1 ·rip-W\I, "fl\l 

ol 8Eot ~a-rtEp -ro 1tp6a8E\I \llXî)\I ~p-L\I OLOwaw. (24] 
, AH' rawi; yocp 4 xixt 11.HoL 'rlXIJ"tOC E\18up-ou\l"t1XL, 1tpoi; 

"tW\I 8EW\I P-1l tL\IIXfA-E\IWfA-EV 11.Houi; ecp' ~p-iii; eA8EL\I 
' - 5 , ' ' ') "\ ,, , "\ "\' ' -'7t1Xp1Xx1XAOUV"t1X<; E7tL "tlX XIX ,ALa'tlX epy1X, IXAA îlfA-E L<; 

&p!;wp-E\I -rou el;opp-·îialXL xci:t -roui; G.Hou<; E'!tt 't"fj\l 

cxpE't""ljv • cpcb·r,-rE 6 "tWV ),ox_ci:yw\l et.pLa1:0L xci:t "tWV 

a-rp1X-rîjywv 7 ă!;wa-rpci:-rîjyo-rEpOL. (25 l Kcx-i'w Oe:' EL 
p-e:\I up-EL<; e8EAE'rE el;opp-civ 8 1htt "tlXU"tlX, E7tEa81XL up-"Iv 
A '"\ ' "' , - I ' ' , t - ll t--'OUAOfA-IXL, EL O U p-E Li; "tlX't'tE"t IXU"tOV fA-E ·r,yE La111XL, 

olJOE\I 1tpo~ctaL~op.ct.t. T"I)"' ~fiAt.Xlct.v9, rJ.A.J):i xo:l 
., ,y ' - , , 10, ' ' ~ \ , ixxp-ix-,ELV îlyoup-ixL EpuxELV ci:1t Ep-ixu-rou -rix xci:xci:k» 

(26] "O p-ev -rixu,:' EÂEl;E\I, ot OE (cxpx_-rr1'ot] 

<lXOIJalXV"te:i; ~YE La8:xL II exiD-EUO\I TICX:V"tE<;, '7tA7j\l 12 

• A1toAAwvlo·ri.; ni; ~\I ~OLW"tLCX:~W\I 13 tji cpwv~ • ou-ro.; 

festations du chaud el du froid 
(Ies {roids, Ies chale111"s). 

1. ~uv -ror, 6eor,, formule de 
modeslie pieusc. - 'A µdvov11,, 
cf. § 21. 

2. O! ăvilpe,, designe som•cnl Ies 
cnnemis. -Tpw'tck, verbal de 'tt

-rpwinw, esl d'emploi rare el poc
lique. 

5. Mii).).ov, parce qu'\ls sont plus 
mal armes. -Mii:>.:>.ovest employc 
parce que ni -rpw-rci, ni 6VTj-ro, 
n'ont de comparalif. 

4. 'la-w, -yiip ... sv6uµouvt11t, ex
plique ce qui suii. 

5. llilp11x11:>.ouvr11,, participe 
fulur. 

6. tl>iiV1}'tE, asyndele justifie pa.r 
Ic palhelique de l'exhorlalion. 

î. Twv o--rpil'tlJ-YWV : ii s'adresse 
en clfel aux seuls :>.ox11-yo(. -
• A~toa--rpci-rl)-yo, parail un mol 
cree par Xenophon. 

8. 'E~opµiiv, celle fois inlran
silif. 

9. TT}v T}Atx!11v : ii avait 25 ,l 
30 ans. 

10. 'Epuxetv, mol poctique, el 
conslruil poeliquemenl apres a
xµci~EtV (= tx11vo, Eîv11t). 

11- 'll-yEtO"Oilt (ilY'tOV). 
12. II:>.l\v, adverbe. 
13. Botw'ttci~wv: Ies principales 

particularites du langage beolien 
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~! ,- " '\ , " '\ , H'\ '\ 
o H!tE\I O,L cp AIJctpOL"f} O<TW; MYH <1.AAW<; 7tW; 

, " - I " (.). '\ , , ' '1', !J"W,7jpLct; <:J.\I 'tlJ"f.EL\I 7j t'Ct:!J"LAEct 7tEL!J"ct<;, EL OIJ\lctL,O, 

xci:l a.p.ci: ~PXE"to Aiym "trt<; ihopta.;. [27] 'O p.iv,oL 

EEvocpwv p-e:.,a.Eu U7tO),ci:tSwv EAEEE\I WOE. (( '!1 
n. , ,, 8 ' '~\ ' - , v::t.up.a.a-LW"tet:"te: a.v pwm:, a-u ye ouoe: opwv yLyvwa-xe:Li; 

,~, ') I , 'E ' - ! , 
OIJOE <:J.XOIJW'I f.1.EIJ.V7j!J"ctL. 'I "t<:J.IJ"t<J) ye: p.e:V,OL 

„ 8 3 ' " P. ) ' ' ' K- ' '8 "f}!J" a. "tOU"tOL; o,e: t'C(!J"L ,e:ui;, e:7te:L upoi; <:J.7tE Ct:\IE, 

' ' '4 ' ' 5 ' ') X<:J."ta.cppo\17j!J"ct<; E7tL "tOIJ,<J) 7tEIJ.7tW'I EXE ,EUE 7tctpa.-

OLOO'lctL "trt 87tAci:. [28] 'E.:d oe: ·iw.e:.Li; ou 7tet:pci:

oov,Ei;, r1.AA' JE01tAL!J"IXIJ.EVOL 6 D,86v,e:i; 1tet:pE!J"X7j\11)-
' - , ' ' , , e , ' 0'<1.IJ.EV <1.U"t<Jl, "tL OUX E7tOL7j!J"E 1tpe:.a-0EL<; 7tEIJ.7tW\I Xet:L 

!J"7t0\10rti; a.l"tw\l xa.l 7tet:pix W\I "trt Em"t",\ OELa., E!J""tE 

!J"7t0\IOW\I E"tlJ"f.E'I; [29] 'E7tEl o' a.u ot a-,pct,'fj')'Ol 
' '\ \ " ~ \ 7 \ '\ , ' ) , Xet:L Aoz.a.yoL, W!J"7tEp 071 !J"IJ XEAEIJEL<;, EL; ,oyoui; 

a.u"toL,; 8 &veu 87tAwv -,iA8ov 7tl.!J""tEU!J"et:\l"tE<; "ta.~i; !J"7tO'I

Oet:Li;, ou 9 \IU\I EXEL\IOL 7tctLOIJ.EVOL, XE\l"tOUIJ.EVOLto, 
'e .,,, , ~' ' 8 - ' '\ , '1', uopL",OIJ.EVOL OUOE <:J.7t0 Ct:\IE L\I OL "tA'fltJ.O'IE<; OU'let:'l,~.n, 

, 'i, T , - ' 11 t\A ' ' '<:"o\ Xet:L p.et:A o LIJ.<1.L EPW\l"tE; ,OU"tOU ; !J"U 7t<:J.\l"t<:J. ELOW<; 

ctaient la suppression de l'esprit 
mde, et )'accent des mots reculc 
le plus possible. 

1. Construiscz : /iv -rux•tv (sens 
potenticl) aw-r71p(12, li:1.:1.w, 'ltWs ii 
1tda12, x.-r.:I.. 

2. Joigncz f,, -rau-r<j> (neutre) 
-roU"C'ot.:;, dans le meme endroit que 
ceu.r-ci (Gr. § -US, n). 

3. 'IlaOocyE µtv-rot, tut!taispo11r
ta11tbie11 .... 

4. 'E1t(, dal., ti propos de. 
5. 1Ttµ1twv, souvent employe 

ainsi saos complement. 

6. 'E!;o1t:l.taocµE•,ot, <l<'pend de 
t:1.aa•,-r•,-

1. "Oa1tEp 6i}, jr,s/e comme. 
8. Au-ro,,, 3\'CC Ies Pcrses. 
9. La negalion ou porte sur tout 

le reste de la phrase, el peut se 
rcndre par n'esl-ilpns vraique ... ? 

to. L'expression est de Thucy
dide (IV, 47) : 'ltatoµtvou, xal l!.EV

-rouµăvou,. L'accumulatioo deces 
trois participes est un procede 
oraloire. 

1 I. Tou-rou, c'est-a-di1·0 ii1to-
812vEtv. 
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-:ou; p.e:v 11.p.uvo:cr-80:L xE),Euov-:o:~ r.pAuo:pfr1 r.pt~. -;;;d
fJ;w I ok TC7J,w XEAEUEL~ LOV'tix;; [30] 'Ep.ol2, w 
;.-..opE;, OOXE i ,OV ocv8pwTCO\I 'tOU'tO\I p.·l,,E TCpocrlEcr8o:•. 
E~; 't!XU'tOV 7l['-'-"' au'to~~ 3 &.r.pe:),op.itvou.; 'tE! ,,,v 
),oz-.1.:ylixv 5 tJ'ltEU"f1 CI.Ve>:8EV't1X; 6 w; ,owu-:c:i' zp·i;cr8ix• .. 

0:J'tO; yiip xo:t -~-.. TC!X,ploo: 8 XIX'tlX•.crz UVEL xo:t 1tin•1 

''E)''~ ""E)) " -, ' [311 7f1'J \A7.0X, O't'!. \ ,Y1V ltJV 't'Ot.OU'"C'Oi; E:a'":'!.V. » '-

'Ev,EV8EV UTCOAo:owv 'Apa-lix; 9 ~-up.r.pil.ALo.; d-;;;Ev · 
'A) ) ' ' " - B ' ' « , ,!X 'tOU't<t) ye: OU'tE 'IT1~ OLW'tL!X.; TCpocr·,, xe: L 

o~Ok'J oU~e: T"'i; rEA),&Oo~ 1t~v't&:1triaLv, E~s:l Eyc'v 
o:•J~ov e: 100'1 <i>a-TCe:p AuOQ,_, IO ct~r6'"C'e:p:x -=~ i:'1-:~. "':Z'":?1J

TC'f1;-i-evov. )) Ko:t Elz? ou,w; 11
• [32] Toi:i-:ov p.Z'I 

T , ') ' ~' ,, .. ),A \ \ 1t: 12, I ouv ixrr,, ,!Xcr"!XV. OL OE IX ' o•. -;;;ixpix 'tlX~ 't!Xc;e:Lc; LOV":E~ 
07tOU p.b cr-:p7.'t"f,yoc; ,;wc; e:r-'l 'tOV cr'tpe>:'t"fjyov 7te>:pe:-

,) r , O. ~, " 13 ' r ' 14 X!X ,OU'I, O'ltO•JE\I OE OL'f.OL,O 'tOV UTCOcr,pe>:-:-r.-(OY • 

1. lld6Etv, e,sr,yer de persuader. pas ele houcles d'orcilks: i,ydieu 
2. 'Eµo(. Noter l'ahsence de liai- est mis ici pour Asinlique en 

son, qui rend la phrase plus \'i\'e : general. 
<:'est un procede oraloire. 11. Le rheteur DEMfrnov< (.:epl 

3. El, 't'<X~'t'ov f,µ,v au-ro,,, cf. spµr,vela,, 137) loue la hrih·d◄' 
§ 27. el la concision plcine d'elfet de 

4. TE repond a µ7i-rE. ces trois mots. 
5. TîJV 1o;,:ayiav : ăc;,:ztpt,a0:n 12. Tii~,, designe ici un co,·ps de 

se conslruil a,·ec deux accusalil's. 
1 

troupes d'elfectir indctcrmine : 
6. 'Ava8lv-r:z, : le mol pro pre cf. I, v, 14. 

serait plulot lm8iv-ra,. 13. orxot't'o, euphemisme ordi-
i. Torn::,-r<p, c.-a-d. axEuocpcip<p, naire. On sait que ce present a le 

un portefaix. sens d'un parfait. 
8. !Ia-rpiâa, sa patrie •upposec, U. T1t0a-rpii-rl)yov. li n'esl pa, 

:. lleotie. question ailleurs. dans l'Aun, 
9. 'Ayaal:z,, ami de Xenophon, base, d'un lieutenant general. 

qui se dislingua dans la suite. - Le mol meme u1toa't'pii-r71yo, n'esl 
l:-r~µc;,ii1rn,, de Stymphale en Ar- pas connu des ecri\'ains alliques 
·cadie, cf. I, ,, 11. · el n'est employe qu'/\ l'epoque 

10. Auâci·,.l.c•sCrel's11e porLaienl romoine. 
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81tou o' a.u Aoxa.yo;; aw; :X-11 -rov Aoxa.yov. [33 J 

'E I ;::, , -,ll , I , ll 7tEL ve: 1ta.v-re:;; O"_U'J"f}NJOV, EL<; 't"O 1tpoa-1Je:'J 't"W'J 

/j7t),WV I EXa.8e~O\l't"O O xa.t EYEVO\l't"O ot O"UVe:),8ov,e:;; 
I I ) \ , ' \ r I ! (Io ~, a-rpa.n1yoL xa.L ,oy_a.yoL a.p.cp'. -rou;; e:xa.,ov • ,e: oe: 

-ra.u,a. 71v, a-y_e:oov p.foa.L :;.aa.v vux-re:;;;;. [34] 'Ev-

-ra.u8a. 'Ie:pwvup.oi; 'H),e:Lo;;' 1tpe:a-6u,a.,oi; wv ,w·, 

npo!;evou Aoxa.ywv 7\PXE Aeym woe:. <! 'Hp.i.v, 
(:) o:vope:i; a,pa.'IT)yot X'.l'- Aoxa.1'0t, opw1n ,/t 1ra.p6v,a. 
'" r , • • S )ll • ' ' - "\, e:ooc;e: xa.L a.U,OL; O"U'JE ,IJE(\I Y.'.lL up.a.i; 1ta.pa.xa.AEO"'.lL, 

8mu;; ~OUJ.EUO"a.lp.e:8a. e:t ";L ouva.lp.e:h a.ya.86v. M!;ov 

O',)) €cp71, (( xct.t aU, w ae'YOfW'I, &1tep 6 xo:t -rtpO; 
-,,p.cii;. » 

[3 · J 'E ' ' ' '~ - - 'A)" ' .J X 't"OU't"OU Aeye:\ -;a.oe: .::.e:vocpwv. (( .Aa. 
- ' ,:- I ' , ' ll " ~ ) I I ";'.l'J't"'.l p.e:v 01) ..:a.v-;e:i; E1t\O"'trt.['-Ell'.l O't"L IJ(l.(j'. ,e:u;; xa.~ 

TLaaa.q:,epv·rii; ou; p.e:v EOuv-~8-riaa.v O"U\IEL),/icpa.1nv 7 

·iwwvS, 'tOL<; o' O:AAOL<; O"fiAO\I O't"L imoou),e:uouo-w, 
, o " ~, , .. , tH .... I', rn ,. 
w;; .,j V OU'JW\l";!XL oc1r0Ae:a-W"J"L'J. p.w oe: ye: O ~p.n 

, · , ' 11 ' ' ' - A ~, u ..:a.v-;a. 7t0L"f(,Ea. w;; f-l7l7tO'tE E'l!L 'tOL<; i--ocpocxpoL;; 

ye:vwp.e:8a., a.H'a. p.iAAO'J ixe:i.voL e:p' -~p.Lv. [3G] E~ 

I. 'fii ii1tAa, c·esl l'cndroil du 
camp oit Ies armes sonl reunies 
cn faisceaux. 

I!. 'foii; ha,:ov: cf. I. 11, !I, el un 
emploi analogue de l"arlicle en 
fran~ais. 

3. Meaal vuxn;, mi11uil; cf. I, 
VII, 1. 

4. 'H),efo;, d'Elis: voy. II, 11, 20. 
5. AG,:o,; se rapporle a -1) µ,v, 

par allraction. 
6. "A1tep (fAEl;a;). 
7. ~uvE11,-rj<paa1v sens <lu par-

f'ail: ils Ies 1·etiennenl pl'isonnier~ 
(on a ,·u § 29 qu"ils n'onl pas c11-
core_etc misa morl). 

8. 'llµwv, gen. parlilif. 
!J. 'Q; pour Yva, parliculier a 

Xenophon. 
10. 'Hµ,v oe s'oppose plus~ ~a

a11,eu; xa\ T1aaa(j)epvri; qu'â 1:au
,:a µlv. 

I 1. 'Q; et Ie subj ., construclion 
moins usiLCe avec cette expres-· 
sion que c.elle <lu § 18, 

12. 'E1ti : cf. § 13. 
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-roLvuv E1tla-roca8e: 1 O'tL up.e:ii; 'tOO'OIJ'tOL ov-re:i; OO'OL VIJ'I 

auve:A71Au8!X-re:2, p.eyLCl''tOV EXE~E XOCLpov. OL yo:p 
a-rpoc-rLW'tOCL oihoL 'ltd:V'tE.; 1tpoi; up.oci; ~A€'7tOUO'L, x&v 
p.ev up.oci; opwaw ix9up.ouv,!X.;, 1td:v-re:i; xocxot 3 ECl'OV'tOCL, 
" ~' r - ' ' 4 Y' ' ·riv oe: up.e:• • .; ocu-roL ,e: 1tocpocaXEU!X1.:,op.e:voL (fl!Xve:poL 
Tj'tS: E'ltt ,oui; 'ltOAe:p.lou.; X!Xt -rou.; n°Aou.; 1tocpocx!X
),îi,e:, e:µ rcr,e: O'tL f•}OV'tilL up.Lv X!Xt 'ltS:Lpd:(;'OV'tOCL 
p.Lp.€L(;'9(u. [37] "law.; OE 'tOL xoct olx!XLOV EO''tLV up.oci; 
OLocrpepe:w 'tL 'tOU'tWV. 'fp.e: Li; 8 yap ECl''tE: a-.poc'TTlyot, 
r - t 1 

8 ' I ' ' '' ' ' "' up.e:Li; 'tOCc;LocpxoL X!XL AO"f.a.10L. XOCL O'tE: e:Lp7iV7I 'f1V 
up.e: L.; X!Xt XP~ p.ocaL 7 xoct 'tLp.ocL.; 'tOU'tWV 8 E'ltAE:OVS:-

- \ ~ r ' \ I\ I , 't -X'tS: L'tE: • XOCL VUV 'tOWUV E'ltEL 7t01,e:p.oi; E:(;"tLV Cl.c;LOUV 
os: L up.oci; oc1houi; ixp.e:lvoui; 'tE: 'tOIJ 1tA·~8oui; e:LVOCL xoct 
1tpo6ouAe:ue:LV 'tOU'tWV X!Xt 1tpo1tOVELV, ~V 'ltOU OEî1• 
[38] Koct VIJV 1tpW'tOV p.ev o1p.!XL &v 9 up.oci; p.ep 
, \ - \ , ' , i. 9 , 10 " W?E:A'fj(;'!XL 'tO a'tpoc,e:up.oc, EL €1tLp.e:,,:r1 €L7i'tE O'ltW<; 

IXV'tt 'tWV IX7tOAWAO'tWV w.; 'td:"f.L'TTCI. a-rpoc'TTlyot xoci. 
"\ ' ' 9- 11 "A ' ' ' M"f.OCIOL OCV'tLX(l't!XO''t!X WCl'L'J . VE:U 1ocp a.p"f.OV'tWV 

'~, " " i' " , 9' , r , ouoe:v ocv OU'tE: XOCAOV OU'tE: a.yoc ov ye:voL,O wi; p.e:v 

1. 'E1tia-r"o-Oe, imperalir. 
2. l:uve),i,Âu82n, parfail: ,·ous 

vous trouve: rCunis. 
3. Kaxot, au sens militaire. 
4. Au-roi -re s'oppose a""' -rou,; 

liÂAou,;. 
5. Les deux uµe,,; sonl dils en 

se tournanl successivement \'ers 
Ies generaux ci vers Ies capitaines. 

6. T"i;'"PXot, chefs d'unc -r<ii;t,; 
(au sens de dcux Mxol). 

7. Xpi'1µ:ia,, la solde supe
rieure. 

8. ToU't'wv, a cause du sens 
comparalif de E1tÂEOVE1t'tEt'tE; 
plus bas, ii cause de 1tpo-. 

9. Joigncz <iv... W'f)EÂ'ija:it, 
comme au § 5!J, /iv ... 1tot'i',a'1t. 

10. 'Er.tµEÂTj0EiTJ'tE, an lien de 
la forme ordinaire, en attique, 
emµ0,TJ0Ein; ci'. cnlre aulres 
exemplcs, li, v, 18. 

1 I.' AV'ttlt'1't'10"t'18wa,v: le fulur 
aprcs li1tw,;, avec Ies vcrbcs du 
sens d'emµlÂEa0'1t, csl plus ordi-
11aire. 
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O"U\IEAO\l't"L d1tE L\I I ouoap.ou, E\I 0€ 071 't"O Li; 7tOAE

fl-LXO "i:i; 1tav-rci1tao-LV. 'H p.h y?J.p E u-raE ta o-c;i SE LV 
OOXEL, T\ OE ihaEta 7tOAAoui; ~071 t1.1tOAWAEXE\I'. [39] 
'E s:-, s:-, ' 8 • ' " " 7tELOCl\l oe: XCl't"ClO"'t"îjO"YjO" E 't"OU<; apx_ov-rai; oo-oui; 
BE"i: 4

, .;\v xal -roui; ix),Aoui; o--rpa-;Lw'te>:.; o-uAAe:y71-rE xe>:l 
1te>:pe>:8e>:ppuv71-rE, olp.cn &v up..ii; 'ltCl:\IU E\I xaLp<j:i 6 

7tOL"~O"C>:L. [40] Nuv y?J.p î'.o-wi; xal up.E"i:i; alo-MvEo-8e: 
' 6 '8, ' "T"\8 ' ' ' " ) 7 '8, s:,, 8 wi; e>: up.w.; p.e:v 7}A ov E7tL -ra 01t ,e>: , e>: up.wi; oE 

\ , i , r, rr , , , 9 , T~ 
1tpoi; 't"Cli; <fUAC>:Xe>:i;' WO"'t"E OU't"W Y e:xO\l't"W\I OUX OLoe>: 
8 't"L IX\/ 't"L<; x_pf,o-e>:L't"O C>:U't"OL<;, EL't"E \IUX't"Oi; OE:OL Et't"E 
xe>:l T\p.e:pai;. [ 41] "Hv oe: -;Li; e>:u-rwv 1° -rpe:~~ -r?J.i; 
y.,wp.ai;, w.;11 fl-71 't"OU't"On fl-0\10\1 E\1\/0W\l't"ClL -rl 7tELO"O\l't"ClL 
'i. i' ' ' , i.' 'O ' '' r:J..ANJ. X'..1:L 't"L '7t0W10"0UO"L, '7t0AU EUIJUp.o,Epo~ EO"O'l'tC>:L. 
[ 42] 'E1tto--;a0"8E yc,.p o-~ 8-rL OU'tE 1tA-î;86i; EO"'tL\I OU'tE 
lo-x_ui; T\ E\I -;<j:i 1t0Ae:p.1p 'trl.<; vtxe>:i; '7tOLOUO"r:J.. 13, a.H' 
61to-re:poL ă.v o-uv -ro "i:i; 8Eo "i:i; 'te>:Li; ~ux_r:,."i:i; Eppwp.Evl-

1. 'Q, ... E!1tt!v, m. ă m. pour ce 
qui est de le dire pour quelqu'un 
qui rt!sume, c.-3.-d. d'une maniere 
gtinfrale. 

2. 'A1toAwAe1<ev, l'aorisle esl 
plus usile en ce sens. - Celle 
phrase esL une maxime (r,,wµ71) 
comme Xf"nophon, en souvcnir de 
ses eludes de rheloriquc, en mel 
souvenl dans ses discours. 

1i. Ka'ta~'I\O"l)aOt, sens du fu
tur anlerieur. 

4. voaou, 6t! (1ta'ta~ljaao-6at). 
Ş. 'Ev lt:Xtp<i> forme unc expres

sioa advc.-1,iale; c'esl pourquoi 
el:. peul tllre modiliee par !'ad
verbe 1t<i"'' 

6. 'Q,, quam. 
7. 'E-r.l 'tll 01t1.a : cr. § 3. 
8. 'A Ou µw, µev, a Ou µw, U : 

exemple de la ligure aimce de 
Xenopbon, l'anaplwre ou repe
lilion du mcmc mol en lHe 
de deux proposilions parallil
les. 

9. 'Ezdvi:wv, au masculin piu
lot qu'au neutre. 

10. AG'twv depend de yvw
µa,. 

11. 'Q, = tva, cf. § 35. 
12. Tou'to annonce ,:( 1tElaovi:at 

(de 1tiia;,:w). 
13. 'II .•. 1totouaa, allraclioa re

guliere pour ,:o ... 1totouv. 
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er-rEpoL twaw E1tl. -rou.; 1t0Ae:p.lou.:;, ,ou-rou; 1 i,>.; ,h,t 
7t0AU ol e1:do•. 1 ou oezovw.L. [43] 'Ev-r:::Oup.-,,p.Gl:•. 3 

b' Eywye, W &vOpc~, xctl -=oU-ro 0":~ 67t6ao1. 1-1€,, 
p.G1:er,:::uouerL' ½"fi V EX 1tG1:v,o.:; -rp61tous EV 't"OL<; 1t0Ae:-

- 7 'G ~ , , - r , p.LXO L,:;, OU't"OL f'-EV XGl:XW<; 't"E XGl:L Gl:Lerzpw-, W<; E"l:L ,O 
"ltOAU rho8v-~erxouerw, 07tOerOL oe: 't"OV p.Ev 8(IVGl:'t"OV 
·Jyvwxo:erL 7 "ltel'J"L XOL'/OV dvo:L xo:l ixwt.yxa. LO'/ ixv8pw-

' ,:., - ~ - ' Cl I ' ,.,,, 7tOL;, 1te:pL oe: 't"OU xa.,,w.; Gl:7t01JV"{lerXEL'/ o:ywvL',,OV,a.L, 
, 8 r ~ ~i i ' ' ' ~ , 't"OU'!OU-, opw p.a.AAOV 7t(J)-, e:L.:; 't"O Y-,\pa..; o:qnxvou-

, , r, ,, y... , ~ , ~ , 
p.e:vou.:; xo:L e:w.:; a.v "wa-w e:uoa.Lp.ove:er-re:pov oLa.yov-
'!1>:-, 9 • [ 4 4] "A xa.l ·r, p.ii.:; os L vuv xa.,a.p.a.86v,a..; ( EV 

, ' - , ) , , ,, !'.' , n ' -roi.ou-re:> yo:p xa.Lp<:> e:a-p.e:v a.u,ou.; ,e: a.vopa..; Gl:ya.vou.; 
dva.L xa.l ,ou.:; fJ.).}ou.:; 1ta.pa.xa.),e: LV to. » [ 45] "O p.e:v 

- ' ' ' ' M ' ~, ~ 'T X ' -ra.u,a. E:L7tWV E7ta.Uerl>:'!O. E't"GI: oe: 't"OU't"OV e: L7.E e:LpL-
erocpo.; 11 

• (( , AAArJ. 1tpoer8e:v p.ev, w 2e:vor_pwv, 't"O'J"OU't"OV 
p.ovov ere: Jylyvwa-xov oerov -~xouov 'A8·,,va.LOV dvo:L 11

, 

vuv oe: X::ll E7ta.Ww ere: Jep, 0 l.:; 13 Hye:L.:; 't"E x~i 

1tpa't"'t"e:L.:;, xo:l ~ou}olp.·'lv ix.v O 't"L 1tAder-rou.:; 14 
E hm 

1. Tov"t"ouc; repreud 01tonpot 8. Tov"t"o~; reprend 01too-ot 8t 
iiv x.. 't, A. el la conslrm:Lion change. 

~- 'AV"t(ot, mol nou allique. !l. t>t:iynv. rfrgere. 
surlout au sens <l"euuemi. 10.ll:xp:x1<e1t.tiv(<iv6pac; <iyaOou; 

5. 'Ev"t"tOuµ11µat, parrail : jc d•,:xt). 
suis arrive par reflex ion a penser 11. Xttp(o-O'iJO<; le Spartiate: rny. 
qne.... I, rv, 5. 

4. Mao-nuouo-t, mol poelique. 12. M. a m. jele con11ais.wi.s .seu-
5. 'E11. 1tC1v"t"o<; "t"po-rtou = d toul temeni en ta11t que.· .. , c.-a-d. /011/ 

vri.c. ce• que je sa,,ais de loi, c'f!lail 
-6. Ou-ro, µEv reprend 6-rtoo-ot que .... 

µiv (epanalepse). . , 15. 'E<p' o!,= E.tl "t"OV'tot, li. 
7. 'Eyvw11.C10"L, parfait . unl re-1 _H. ·o "t"l 7'AEtO""t"OV<;, quam p/11-

connu el compr1s que ... , nmo."t. 
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'!OWIJ't"OU<; · xowov yap â.v e:[·'l '!O a.yct.06v. [ 46] Kct.l. 

'IUV' )) E<f'i' (( p.~ p.inw~.EV, w cî.vope:<;, &.n' l1.1te:),. 
06v'!E<; ~07) ct.LpE ia-Se: ol oe:6p.e:voL I cî.pxov'!ct.<;, XCI.I. 

Les armes de !'hoplite. 

EA6p.e:voL ·XxE'!E d~ 't"O p.foov '!OU O"'tpct.'to1tioou xo:t 
't"OU<; ct.Lpe8€V'îct.<; ă.yE'!E. E7m'!' EXEL 2 a-uyxa),oup.e:v 3 

't"OU<; CI.AAOU<; 0-'tp()'.'t"LWCC-Cl.<;. IlC1.pEa-'!W o' -~p."i:v, )) E(f"'l, 

« xal To}p.lo·l}i; 4 o x·~pv~. \ [ 4 7] Ko:l &p-o: 'tct.U'î' 
' ' 5 ' , ' ' '), ') l' ' G ' EL1tWV Cl.VEO-'î"/}, W<; p.·'l [J-E ,AOL't"O CI. ,/\CI. 7i:Epct.LVOL'!O 'î:1. 

"' 'E ' ' '8 " . " ' ' oe:ov-;a. 'x '!OU'!OV ·{)pe: ·l}a-(1.V (1.PX OV'!E<; Cl.V'!L p.e:v 
K.., ' Î ' 7 A " ' ' ' <:'' ~ ' /\Ect.pX, OU L[J-Cl.0-LWV 1.1(1.pOCI.VE:U<;, (1.'l'tl. oe: .... wxpct.'!OU~ 

1. O~ Osciµs\1ot, apposition au· 
vocatif so us-cnlendu; prend tou
jours l'nl'ticlc. 

2. 'ExE t po11r Exefas; on songc 
au moment oll ils seronl 1·asscn1-
bl t<s. 
. 5. ~uyxa)\oUµEv, fulur. 

4. To).µ.lilT), d"Elis, voy. li , 11 . 20. 
5. "A µa el le part. sert a pre

ciser ,~ simultaneite. 

G. MZAAot-co , 1tEpa.ivo t't'0 1 pas
sifs. l.e passif de µ.e).).w est fort 
rare. ni~paivw, a11 lic11 de 't'EAW, 
et ses com poses. son t lres fre
qu enls cilcz Xenophon. 

i. Timasion, le plus jc11ne p;e
ner.-il nvec XCnophon ; autrefois 
compngnon de Clearqnc "" ser
vire de Pharn11ha ze. - 0:tl'dnnos, 
viile eolienne de '!'roade sur l' llel-
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ANAUASE 

2e1.v8LKA1j.; 'Axe1.Lo.; 1
, anl Oe: 'Aylou KAECX.Vwp 1 

·Apx1,..;, IXV'tl OE Mivwvo.; <l->LA 0filJ"L0.; 3 'Axe1.Lo.;, IXV'tt 
Oe: IlpoEevou 2Evocpwv 'A8-fjVC1.LO.;. 

CHAPITfiE II 

Preparatifs de depart. 

Les nouveaux generaux reunissent Ies soldats; exhorlal ions 
ele Chirisophe (1-3) et de Cleanor (4-6). Quatrieme discours de 
Xe11uphon; le debut en est interrompu par un heu1·eux pre
sagc [7-9). Xenophon reprend Ia parole: ii rappelle aux Grecs 
Ies vicloi1·e, de leurs ancetres sur Ies Perses (10-13). La situa
lio11 n'est pas desesperee: !'abandon d'Ariee u·est pas un 
malheur (14-17). L'absence de cavalerie est plurlit un avantage 
( 18 !!li. li ne faul pas se decourager <le l'abscncc de marche et 
de guides, ni des lleul'es ii lraverser (20-22). D'anlres peuples 
re-isrcnl au roi dans son empire (23-24). li faut ii toul prix 
quirrer ce pays el revenir en Grece (25-26). 

Suire du discours : mcsures iJ. prcndrc : se debarrasser de 
1011• ce qui encombre (27-28); observer la plus striere disci
pliue (29-32). Reponse approbative de Chirisophe (33). Hcrrise 
du <liscours de Xenophon: formation du carre (34-36); d1slri
bulion des commandements (37-38); dernieres exhorlallons (39). 

lcsront. Voir la carte a la fin du 
volume. 

1. 'Axaui,: voy. I, ,, 11. 
2. Ki-E<iswp d'Orchomene : voy. 

n, ,, 10 ct v, 37. ll etait Mja g,•
ncral : ii joignit donc Ies soldats 
d' Agias a ux sie ns. 

3. Philesios, Ic plus vieux gene
ra I avec Sophcnele. 

i. "lhpT)vtD : cf. 1, 2. 
5. TE ... xa( indique la simulta

nCiLC. 
6. Ilpo'l'u:>.czx~«;, non 1tpo'l'u:>.a · 

l<CZ~. 
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-~),0ov, IX\IEOTI) r.pw,o.; f-1-E:V XELpla-orpo.; o AClXEOCU• 
f!-0\ILO<; xe1t EAEţE\I WOE • [ 2] « "AvopE.; 1 O""tPCl'rLW,ClL, 
xd.),rnoc p.h ,?t. r.e1p6v,e1, o7ton 2 &vopwv O""tpel'IT((wv 
,OLOU'rW\I a--rEpop.E0Cl xcxt Aoxe1ywv xcxt a--rpcxnw-rwv, 
r.po.; o' E'rL 3 XClL ot &.p.cpl 'ApLCXL0\1 4 ot r.p6a-0Ev a-up.
p.cxxoL O\l'rE<; r.poOEOWXCXO'L\I -iip.oc.; • [3] op.w.; oe: OEL 
EX ,wv 1te1p6v-rwv0 ixvope1.; &ye18ou.; 'rEAE0ELv 6 xe1t fi-~ 
• • n '••' - n " " , <:- , n UCfLEO'\ICXL, ClAACX 7tELpClO'\IClL 07tW<; '1)\1 f!-EV ouvwp.E11Cl 
XClAW.; \ILXWV'tE.; a-ep~wp.E0C( 7 • d oe: fi-~' ix°AA?t. .xcxAw.; 

8 , O. , g t , ~' ~, , YE Cl7tO•JV'{,a-xwp.Ev , U7tOXELpLoL oE p.-r1oE7tO'rE ycvw-
p.c0C( swvn.; ,OL<; 7tOAEp.loL.;. 01p.e1L y?t.p âv ·r,p.oc.; 
"';OLWJ,C( 1te18EL\I ofa -rou.; Ex_Opou.; 10 ot 0Eot 7tOL~
O'ELC(\l 11. )) [ 4] 'Er.l -rou-rep 12 KAdvwp o 'Opxop.evLO.; 
, 1 ' ''i. t 7 ~ 'A) l' ' ,.... ' 13 .,. ,, CXVEO"t'I)' XClL EAE<;EV WuE. (( ,A opC(,E f!-EV ' w C(\1-
0pE.;, n-,v ~ClO'LAEW; Emopxlcxv xe1l 11.0'EOELCl\l, opoc,E 
.,., , T , , , r, '"\, r , 
OE 'rl)V LO'O"C(tpcpvou.; e1ma--;LC(V, oa--rL.; AEywv w; yEL-
-;wv 'rE Er''l "~.; 'E}.Hoo.; XC(L 7tEpt 7tAElO""toU âv 

1. "Av6pEc;: on sail que ce mol, 
inutile en fran~ais, csl iP peu pres 
nCccssairc en grec. - Le vocali[ 
sans w esl plus passionne. 

2. 'Olto't'E, sens plulol causal 
que Lemporel. 

3. llpdc;, adverbe, renforce par 
Î'tt. 

4. O! <iµq,l 'ApLatov: cf. li, 1v, 2. 
5. -"Ex, au sm·lir de, etant donne. 
6. Te).E6eLv = yiyvea8,ZL, mol 

exclusivemenl poelique. 
7. "Oitwc; ... a<,>~wµe8a, cf. ,, 39; 

1tEtpăa0ctL se conslruit aussi avec 
l'infinilif. - Noler la formule e! 
6E wr\ (sinon), ponr tliv oE µ1\. 

8. 'A).).12 ... ye, eh bfr11 1 du 
moins. 

9. 'A1t08v'(\altwµEv el yevwµeOa 
sont des subjonclifs au sens de 
l'imperalif. D'aulres Ies foni dl!
pend,·e de /i1twc; pour ~uc la con
slrnclion ne soil pas bris<'e. 

10. 'E;,:Opouc;, non 1t0Aeµiouc;; 
c'esl nne ph rase generale. 

11. lloLi,aeLav. Le grec, plusque 
le latin, peul inserer un souhail 
dans tme phrase rclaliYe. 

12.'E1tl't'ou't'<,>repond111tpw't'oc; 
µev au § 1.· 

13. 'Op<i't'E µ1:v, opă't'E 6t, ano
phore : voy. ,, 40. 
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' t ' - ' ' ' ' 2 , ' 'ltOL"fjlJ"Cl.:L'tO IJ"WIJ"Cl.:L 1',p.c,.:;;, XCl.:L E:'ltL 'tOU,OL<; c,.:u,o; 
, , f - , \ ~ t: ' ~ ' , \ 't , 
op.oa-ex; 1l p.Lv, exu-roi; oe:..,Lex;; ooui;, exu,oi; e:t;ex1tC1.:Tija-C1.:i; 

') B ' ' ' '':-' A' t' 3 IJ"U'IE ,Cl.:OE ,ou; a--rpexTr1youi;, XOCL ouoe: LJ.Lex t;E:VLOV 
''•n '))'·K~' ,, , .,,. ' 
ţ1 ,:,;a-,;rr1 , c,.: , ,ex Mt:1..PX 'f xc,.:L op.o--:pc,.:1tE..,oi; ycvop.e:voi; 

, - ' 4 't ' ' " " ' i I î t:1..U':OL<; 'tOU'tOL<; E',t:1..'ltt:1..,fj!J"CI.:<; 'tOU<; c,.:vopt:1..i; ex7tOAluAE:-

xe:v5. [ 5 l, ApLc,.:~o;; Se, âv {p.e: ~i; -~8EAop.e:v6 ~exa-LAECI.: xc,.:8-
LIJ"'telVt:1..L, xc,.:1. Jowxc,.:p.e:v 7 xexl. D,ci6op.e:v ma--r?t. p.ll 7tpo
owo-e:w 8 &A°A·/.Aoui;, Xt:1..1. oihoi; OU'te: ,ou; 8e:oui; Se:la-exi; 
o~-:. K0pov --:e:8v·fjXO'tCI.: c,.:[~za-0e:1.i;, ,Lp.wp.e:voi; p.'.XALIT!CI.: 
' ' K' y ~ - ' ' ' ' 9 ' 8' U7tO upou '-:,tu'l'tO,, VUV 7tfO, 'tOU<; EXE:L'IOU e:x LO"'tOU<; 
a.~oT:"~.; ·/',p.i; ~ou.; KUpou 9'.),o:;.; x~xW.; 7t0~E Lv ~EL

pi,:-lL. [6] 'A),A?t. -rou,oui; p.h ot 8e:o1. ,ho,e:la-t:1..w,0 10
• 

·lqi.i;; Ss: Se:~ 'tt:1..U,ex opt7iv,ai; p. ~7tO':e: lEa1tc,:.r, 8·ri VctL 
" r , , 'îi\ ' r " ,:,,. ' ij e:,L U'ltO ,OU,WV, exAAex p.ax_op.e:voui; wi; t:1..V ouvwp.e: C( 

XOCX.,LIJ"'t(( 'tOU'tO o ":L &v Soxfi 'tO ~i; 8e:o "ii; mia-zuv. » 
I I , 

[7] 'Ex 'tOU'tOU .:E:e:vor.pwv ă.vla-ra-rexL EIJ"'tctAp.ivoi; 11 

1. Slyle di reci : 1 ei-cw•, -ci dµ, ... 
·1.2i itEpl 'itÎ.dO''tO:J ~v 7toti1a:itµt. 
Voy. son <liscours, li, 111 1 18. 

2. JE1ti 't'OlJ't'ot.;, 7ml' lti-de,'istts. 
ll"aulrcs prcnnenl i-r.( dans le sens 
oi, l'on dii en franrais j1trer sur 
q1telque chose. 

S. <l(11 ~ivwv, Zeus i,ra1·dien de 
,"hospilalile. 

l. A:j-:o~~ 'tOG'tot;, neulre, dalif 
dt• noven. 

â. ,;\.T;ol.t:iAex.iv, car s'ils ne 
sont 1,r1s encore mis â mort, c·esl 
loulcomme. 

6. 'J\00,oµa•,, voy. 11, ,, 4. 
7. 'Eow-.11µev, relour a la pro

posilipa inuependanlc apres nne 

relaLh·e; ccl:.i f'ormc unc cspecc 
de parcnlhcse. - 'Eow-.11µa•, pour 
E<ioµev, ~arlicnlarile de Xeno
phon. 

8. M·~ .. p0iwa«v. t.ouv:n ""' 
h26Erv"j';'ta"tci esl construit commc 
le serai I oµoa11,. 

9. 'E-.zivov: le dalil' serai I plus 
ordinairc. 

10. 'A„o-caia:uv-co : la preposi
lion 0..:0 indique quc ce châtimcnl 
leur esl dil (i;.oâiowµ,, rendre). 
- L'orlhographe a:-r..:-crn:111 esl 
plus correcle que 6:-r..:n:r:x. 

11. 'Ea-c11).µsvo,: c"elail la pre
miere fois qn'il se monlrail a 
l'armec comme general. 
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' ' I"\ ' ,,.. , ')) l'f" " E'!t'. 7tOAEft.O\I W<; EOU\lil't"O Xll , , 1.T.ll, \/Of-l ",W\I, EL,E 
vlx·r,v OLOoiEv ol 0Eot t, -rov xix)J,La-,ov x6a-f!OV ,0 
;LX!Î\I 7i:p€7tELV, Er,e: ,EAEU't!Î\I OEOL, op0wi; rixe:w ,W\I 
xa.)J,la--:wv• fou,ov Cl.~Lwa-a.v,a. EV ,ou,oLi; i-i;.; 

.... - , - ) , ~\ ,, 7 .... 
,e:Aw,,,i; -cuyxa.vEL\I' 'tOU ,oyou oe: ''iPXE'tO WOE. 
[ 8] « Î'fl v f-le:\I 'tW\I ~a.poixpwv emopxla.v ,e: xa.t 
ama-,lo:v AEYEL f!E\I KAEIXVWP, hla--r~a-0e: OE xa.:. 
, - T E' ' T (J. "\ ' ll '"\ ' -Uf!EL<;, O Lf-lllL, L f-lE\I OU\/ 1-'0UAO~EIJCI: 7tCl:AL\I llU,O L<; 
'1- ' "\' 3 '' ' ' ' - "\)' 'll 

1 
' OLCI'. CfLALll<; LE\lllL, a.va.yxr, T1p.a.i; 7t0A ,Tj\l il']Up.La.\l 

fxe:w, opwv,a.i; xa.t ,oui; a--rpa.,'Yjyoui;4, ot OL(I. 
, , - , \ , , l , 

7tLa-,e:w; a.u,o Li; Ellu,ou.; EVEX up La-a.v, o ~a. 7tE'i'i:Ov-
n ' 1 

'.' ' ll ' · - " ) ~ ~ IJilO"L\I' E°L fJ-E\l'tOL oLe>:\IOOUfJ-Ellil 0-U\I ,OL.; 07! ,OL<; W\I 
"'C'~ 7tZ7t0!.7ix~tT!. OL~1v E~!.Oe:tv~!. o:~-:o~; xcct -rO )\0~1tOv 

o Lei 1ta.v,o.; 7toAfoou a.u,o ~.; titvo:•., a-uv ,~~i; 0e:o ~<; 
I 

1to)J.a.t ·iw~v xa.t xa.Aa.t EA7tLoe:i; dat 0-W'TTjpla.i;. )) 
[9] Tou-co 02 Aeyonoi; llU'tOU '1t't1Xpvu,a.l 'tL<; • CI.XOU-
0-ll\l't"E.; o' ot O"'t"pct,LW't"O:L 7tlX\l't"E<; p.L~ opp.~ 1tpoa-E
XIJ\IT,'n\l ,/:i·, 0e:ov O

, xa.l. 6 .:S:Evocpwv d1tE · « iioxe: ~ 
'T ,, '="" , ' \ , ' - "\ , • p.oL, w a.vopE<;, E7tH 1te:pL a-wn1pLa.i; ·rip.wv AEyov,wv 

1. O! 8EOi. Xenophon esl exlrc
mement pieux el rapporle Loul a 
la di\'inile; \'Oy. Loul son discours. 

:l. Twv xa:Ai-(cn:wv (repris par 
Ev 'tOU'toL::;) neutre = 'tOO xa/\
Aic:r-rou xoaµo~. - Noler la repe
tilion volontaire du mot. 

3. âtit cptAicz, (plus bas 6tli 1to
Alfµou) !evczt, m. a m. marcher 
avec quelqu'un sur le chemin de 
l'nmitit!; m~me sens dans fitil 
1t!cn,w,. 

4. Entendez : dpw•,-rcz, oîcz o! 
a-rpczn1yol 1t,1to•,Oczat (p.-olepse). 

5. 'Ov (-rou-rwv li) depend de 
6faT1v. 

6. Tov O,ov. Zeus S61er (sau
Yeur); J'eternuemenl a loujours 
ele regarde comme un heureux 
presage (voy. Odyssee, XVII, 5H, et 
AnisTOPIIANE, Oiseau.c,·720). Le sou
hail Z,O a,ăaov ,qui"alail a• Dieu 
\'OUS benisse )) el. au a prosit .. 
allemand. 

https://biblioteca-digitala.ro



192 ANABASE. 

olwvo,; 1 'tOU ÂLO,; 'tOU a"W't"flpo,; 1hpocvî}, EUEct.a-8ct.L 'tlf> 
8Ecj> 'tOU'tlf> 8ua-ELV a-wn\pLct. 2 OTtOU &v rtpW'tOV EL,; 
<pLALIXV X wpct.v Cl.<p LXWp-E8e.t, a"UVETtEIJEct.a-8ct.L 5 OE xct.t 
'tOL,; ClAAOL,; 8EOL,; 8ua-ELV XIX'tOC ouvap-w. Ke.tt O't<f> 
OOXEL 'tlXU't'' )) €<f7}, « CI.VIX'tELVIX'tW 4 't"~V XELpct.. )) Kct.t 
, , f' 'E , "t: , , , IXVE'tELVIXV IXTtilV'tE,;. X 'tOU'tOU î}U<,IXV'tO XIXL ETtlXLIX· 

VLa"ilV 6
• 'Ertd Oe 'tOC 'tWV 8EWV XIXAW,; ETxEv, ~PXE'tO 

TtlXALV WOE. [ 10] « 'E'tuyxavov 6 °Aeywv O'tL TtOAAIXt 
Xilt XIXAilt EATtLOE,; -hp-iv ELEV a-W't7}plct.i;. Ilpw'tOV fA-EV 
yllp ·r1p-E Li; fA-EV EfA-TtEOOUfA-EV 'tOU,; 'tWV 8EWV opxou,;, 
ot OE TtOAep-LOL Emwpx~Xila"L 'tE Xilt 'tOC,; a-rtovo?t.,; 

, , " "\ "\ , o" ~· , , 7 'ltilpct. 'tOU,; opxou,; AEAUXIXa"LV. U'tW o EX.OV'tWV 
ELXo.; "OL,; p-ev TtOAEp-LoL,; EVIXV'tLOU,; ELVIXL 'tOU,; 8eou,;, 
îlp-Lv oi a-up-p-ixxou,;, oÎ1tEp lxlXVOL ELa"L Xilt 'toU.; 
p-Eyoc°Aou,; 'tilX, 1J p-Lxpou,; TtOLE LV xat 'tOU,; p-Lxpou.; x&v 8 

' ~ - ,. , y ' - " A '"I EV OELVOL,; Wa"L a"lf)1,ELV EUTtE'tW,;, O't:.V:V t'OUAWV'tlXL. 
[ 11] "ErtEL'tOC oe: e1.vocp-v~a-w y?,.p 9 up-â:,; xe.tt 'tOU,; 'tWV 

1. O!wvo,, oiseau, presage lire 
du vol dPs oiseaux, ici simplc
ment prt!sago (1mxpµov opv,012 
1<12:l.e(-r., dit Arislophane au pas
sage cite). 

2. :Ew,;-rjpt12 (lepii). 
3. ~U'JE7CE:J~aa8at: nouvel exem

ple de la derntion meliculeuse de 
Xenophon. Le vreu ful accompli a 
Trapezonle (IV, vm, 25). 

.J.. > Ava'tttvci-rw: souvenir de 
l'asscmhlec <l'Athenes. 

5. 'E1t12,iivu112v (voy. I, vm, 17): 
Ic pCan n'esl pas seulement un 
chanl de guerrc, c'esl surloul un 
cbanl d'aclions de grâces. 

6. 'E'tU"()(IXVOV ).ifywv, j'r!tais en 
train de dire. 

7. 'EX0V'tWV ('twV 1tp12yµ1i'twv), 
qu.E cum ila sini. 

8. Ktfv = xa't E!Xv, nzc~e si. -
ţMmc idee dans Ies Hetlt!niques 
(VI, IV, 23) : 1<12l d 0eo, 6t, w, 
fotxe, -ito:1.:1.iix,, x12ipe, 'tou, µb 
µ,xpou, µeyii:l.ou, -ito,wv, ,;ou, 5t 
µeyii:l.ou, µ,xpou,. - Sur 'tE 
repete, voy. ,, 39 . 

9. • Av12µv,\aw yiip. La phrase in
lerrompue parcctle parenlhesccx
plicalive n'cst pas reprise ensuile. 
- 'Av12µ,µV1)111<W se construit 
avec deux accusatifs (Gr., § 436) 
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1tpoy6vwv 1 'tWv 1)p-e:'tEpwv xr.vOUvou~, Lvoc e:LOTa'te: Wi; 
&.yet.8oL.; 2 'tE up.Lv n:poa-,\1m elv(lL Cl"Cf>~O\l'tet.L 'tE IJ"UV 

'tOL<; 8e:oL.; xet.t EX n:ocvu OE:L\IW\1 3 ol &.yet.8oL 'E'A86v,wv 

p.e:v y?tp Ile:pcrwv xet.l. 'tW\I cruv CI.U'tOL<; 1tC1.p.n:),,i8e:L 

Cl"'tOA<t> w.; cttp(l\lLOIJ\l't"W\I 'tete; 'A8-~vC1..;, un:oa-rriVCI.L 
' '4 'A() - î , , , r; , , CI.U'tOL <Hj\lCHOL 'tOAfJ-î}Cl"Cl.\l'te:.; E\ILXîjCl"CI.\I CI.U,ou.;. 

[ 12] Ket.t e:uEap.e:voL tji 'Ap't€[J-LOL ăn:6crou.; [ &v] 

xoc't'a.xrivor.e:v 'tWv 1t0Ae:p-lwv 'tOacu.J'tai; 'X. Lp.CLlpai; 6 

XCl.'tC1.8uae:w tji 8e:<j> 7 , E"lte:l oux e:1xov LXCl.\lct.; 8 e:upe:Lv, 
,,~ t 9 , .... ' , \ 10 , 8' \ e:ooc;e:v CI.U'tOL.; X(l't E\ILCI.U't"O\I "ltE\l'tCI.XOIJ"L(l.; UELV, X(lL 
" -

11 
' 8 ' u [ 13] "E " - ' t E't1• \IU\I Cl."ltO UOUIJ"LV • "ltE:L'tCI. O't"E .::.e:pc;îj.; 

tl ' I \ 13 -, '8 \ "'•8 UIJ"'te:pov Cl.jELpet..; 'tî}\I CI.Vet.pL fJ-1i'tO\I IJ"'tpet.'tLCI.\I "/)A e:v 
' , , "Eîi. ,~ , , , , r , , E:7tL 'tî}\I AACI.OCI., XCI.L 'tO'tE E\ILXW\I OL T1p.e:,e:poL 

1tp6yovoL 'tOU.; 'tOU,wv 14 -.tpoy6vou.; xet.t XCl.'tct 1-i;v xC1.t 

XCl.'tct OiAC1.'t'tC1.V 16
• 'Ov Ean p.e:v 'te:xp.71pLC1. ăpa.v ,ct 

1. Twv 11:poyovwv, grand lieu 
commun de Lous Ies oraleurs 
alheniens. 

2. 'Aycz0or,, par altraction (Gr., 
§ 58-i) avec u µrv. 

5. '1Etvwv: au neutre. 
-i. AGs:ol, tout seuls. 
5. 'Ev(x710-czv: a !larathon, en 

l'an -i90. 
6. Xl µcztpcz ( en poesie jeune 

cl,evre) est le mot consacre pour 
designer une chevre (a[!;) qu·on 
immole a Artemis iiypos:tpcz 
avant ou aprcs le combat. 

7. T~ 0E<j,. On dil, en allique, 
fi 8Ed, et non fi 8E<i. 

8. 'Jxczv<i,, en ,wmbre suffisanl. 
9. 'Eâo!;•v czus:or,, changemenl 

de conslruction rrequenl avec 
iâo!;Ev : EU!;<iµEvot devienl ainsi 

une sorte de nominatif ahsolu. 
10. Kczs:<i, au sens disll"ibutir. 
11. Kczl E'l:t vuv, quoiq11e le nom

brc soit alleinl depuis longtemps. 
12.' A11:00uouo-tv.' A11:o-im1ilique 

une idee de delte, de paiemenl·: 
cr. § 6. Ce sacrifice, accompagne 
d'une procession, se faisail tous 
Ies ans Ic 6 Docdromion, mois 
consacre it Artemis. Plus de rinq 
siecles aprC's Xenophon, cel usage 
exislait encorc. 

15.Ti,v,eniphatique: celte armt!e 
{ame11.,r. - 'Avczpl8µ71s:ov. llcro
dole dit plus de 5 millions : ii 
exagi,re ii peu pres du q11inluple. 

U. Tous:wv, des harbares d'A1~ 
taxenes. 

15. Kczs:li yiiv, â Platees; xczs:li 
8<i,-czs:s:av, a Salamine (480--i79). 
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'tp01tct~ct, p.iy~O"t'OV oe P,V7J[J-E ~OV -~ €),.Eu6cpLct -rW'i 
·, ' t ' - , , e , , , '!'lrr,' lt0/\€WV EV a. c; up.E ~c; eyeveo- E x:x.~ e,pa.cp·rj'":"E' OUOEVCI. 

yiJ.p iiv8pc,mov 0E:r7tO'TT)V 1 , a.Hit ,oui; 0eoui; 1tpoo-

XUVE "i:-:.:. ÎOLOIJ'":"WV p.ev EO"'";E 1tpoyovwv. [ 14] Ou 
pJv 071 1 't"OU't"O ye epw wc; up.e T.c; X:X.,:X.L'ry_lJVE't"E 

' ' ., i. I, " l) ' r ' 3 ' ' ,.,. ' a."J,OU<;' 11.AA OU1tW T.OA ,:X.L ·t1p-epcu IXf O"J IX'l',L,et:· 
~, , .... ' , , , ' )) ' i;et:p-EVOL 't"O"J'":"OL.; ,O Li; EXELVWV exyovoL.; 7t0 , ,:X.TCkX-

O"Lou.; up.wv 5 EVLXOC't"E 0"\JV ,oT.i; 0eo~.;. [15] K:x.1. ,6,E 
' e:-, '6 - K' r:l. ' , " "' ,. p.EV O"I) 1tepL 'TT)<; upo"J tJ"-O"LAEL:X.<; a.vopEc; "l),E 

a.y:x.0ol • vuv o' O'!tO't"E mpt -~i; up.e,ep:x.i; O"W'TT)f lz.; o 
l , ' i.' 7 ~ I r - 1 \ , I "-1'WV EO"'":"L, 7t0AU o·r,1tOU up.a..; 1tpoo-·r,xEL X:i'.L a.p-EL· 

vov:,:.; 8 x:x.t 1tpo0"Jp.o,epoui; dva.L. [16] 'AHiJ. p.·r1V 9 

x:x.t 0:x.pp:,:),Ew,epou.; VUV 1tpe:1tEL E 1v:>:L 1tpoi; 't"OU<; 
) ' T' ' , ,, ,, , ~ , 10 7t0 ,Ep.Lou.;. O,E p.ev ya.p a.1tELpOL ov,E.; :x.u,wv ,O '":"E 

7tl·i;0o.; cip-e":'pov OpWv"C'E.;, Op.w.; E-ro}p:~a(l:tc aUv 't<Îl 
, I , , , U ~ "' r , 

m<,p<jl<jl 'fpov·,1p.:>:-:-L LEV:X.L e• • .; a.u,ou.; " vuv OE 07.0,E 
, - "~ ,, , - r, li ' 0 li_ ll ' X:X.L '!tE Lpa.v 1)0"1) E"f_EU IX"J'"C"WV O,L O"J EAO"JO"L XIXL 

1tona.1tMo-LOL ăv,e.; [p.·~] oi-Y.E0-8:x.•. up-ii.;. ,L f,L 

- 1. 6.e<rno-rr,v, allribul; ii fanl 
aussi sous-~nlen<lrc 6eC'ît0't'czc; a rec 
-ro~; o~o:Jc;. 

2. Ou µev(= µi,v) or,, ce 11'e.,t 
cert,·.• pns que ... , el a.AAa. ensuile 
peul se l1·a<luire par nu confraire. 

5. non~l -/iµtp~t (e1o-iv). 
4. 'Exeivwv, des soldals de Xer-

xes. - "Exyovo;, mol poelique. 
5. Tµwv, gen. <le comparaison. 
G. Tlepi = µ~zdµevot "'•P'-
7. rioM Lomhe sur Ies compa

ralifs; sur celle conslruclion, 
voy. t, 22. 

8. 'Aµeivov~;;, an lieu de la 
forme alliq11e conlraclc a. µeivou,: 
cr. 1, 23. 

9. 'At.t.iL µi,v, immo. 
10. Te= xrxi. Cel emploi de -r. 

scul n"csl pas conforme aux habi 
l11des <les prosaleurs alliqucs : 
ci'. I. v, H el v111, 5. 

11. El, rx~-roii,, plus fort el plus 
precis qne €it' a:U-roUc;. 

12."0-r, x. 't. A. dcpend de1tdprxs 
ăXE't'E = [a"C'e: îtEtp3.ari:µ.e:-Jot. 

15. 0Et.ouo-t, forme beauconp 
plus rar~ en alliqu" que f0.'.t.ouo-t. 
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up.Lv r.poa,\xH 't'OIJ'tOU.; cpooofo·0zL; [ 17] Mî}OE: P,€\1',0L 

- - <:- 't „ I " • 'A ' ' 0 't'OU'tO [-1-E LO\I 00<,î}'tE EX EL\I , O'tL (H pL:l.LOU 1tpoo- E\I 
, , - , i - , , "E 3 ' 

O'U\I ·r1p. L\I 't':l.'t't0[-1-E\IOL \IU\I a.cpeo-"'i XctO'L\I, 'tL ya.p 
7' , , 4 , - r ' r - r , 

OU'tOL XctX'.O\IE,; ELO'L 'tW\I UCf î}[-1,W\I "f\'t'tî}[-1,E\IW\I' 

ecpuyov
5 

you\1 6 [1tpo.;] Exdvou.; 7 Xct'ta.AL'ltO\l'tE<; -~p.~i;. 

T ' ,:., '(]•'\ - " '\' - 8 ' OU<; O EIIEA0'1,ct.; CfU'(f\<; ctpxn\l T.OAU XpELTTO\I O'U\I 
- "\ , , ,, , - , , 't 

't'O Li; 'itOAEfJ,LOL.; 'tct't't'0[-1-E\IOU<; l) E\I 'tţl 7}[-1,E'tEP~ 'tctc;EL 

op~v
9

• [t8j Et 0€ ,L:; up.wv &.0up.EL O'tL -i-.p.~v p.e:v 
, , ' , - - ~, ) ' ) ) ' ' OUX e:LO'L\I LT.T."t1.;, 't'O L, OE 'ltO ,E[J-LOL.; T.O , ,OL r.ctpELO'L\I, 

, n '0 IO r, , , , - , ~, ") ) " 
E\111:Jfl-'lj "f\'t'E O't'L OL p.upLOL Lmt"t,:; OUuE\I a. ' ,O ''l 

, , , ,, 0 , \ \ \ r, , , 
p.upi.oL e:LO'W ct\l pw;;;oL. U'ltO p.ev jC'l.f L1t1tOU E\I p.ct'lJl 

'~ ' ' " .... 0 ' " ) 0 ' ' ' OUoEL,; 'ltWT.O't'E OU'tE 07}X EL<; OU,€ ,(1.X'tLO' EL<; a.1tE-

8ctVE\I, ot Oe: &vope.; eta-tv ot 'ltOLOU\l't'E<; o 't'L &v EV 

't'ct~.; p.&.xctL.; ylyv·r1't'ctL. [ 19] Ouxouv 't'WV tr.r.iwv 

'ltOAU 
11 

"fl[-1-E Li; E1t' &.a-cpctAEO''t'Epou o·,(~p.ct,6.;" E0'[-1-EV • 

1. Conslruiscz : µElov Exn•J, 
f!lre infr;rieurs, avoir un ,h:sn
i·an la(le, 'tOG't'o, en cela, ă-"tt, 
qm·, ele. 

2. 'fa't-tOµavot, parL. imparfail. 
3. 'E,, tombe. s11r le compa

ra tir. 
J. K:rx.io•.1a~, forme non co11-

lracle: ci'.§ 15. 
5. 'Ecpuyov: voy. I, x, 1. 
G. roDv, eu. lout cas; serl 3 <lon

ner une preu,·c tl'une affirmalion 
generale qu·on vient d'avancer. 

7. 'Exdvou, = -rou, u:p' f,µwv 
-~-r-r·~µevou,, Ies soldat.s d'Arla
xcrxes. 

8. Ilo'i.u xpe,-r-rdv (foi:tv). 
~- Construisez : op<iv -rov, t6e

i.ov-r12, cpu"(Ti, iipxeiv -r12-r-roµt-

vou, a:Jv 'torc; '1tOAEµiot; T, 'X.. 't. )h 
10.'E•,Ouµi,0'1)-re,imper. aorisle, 

au pl11riel comme si Xenophon 
amil dit : El uµd, <iOuµe,-re .... 
Le danger de l'absence de carn
leric a,·ail CLC signale par 
Clcarque, 11, n·, G; r,ugmncnl de 
XCnophon est lrCs failJle el son 
arfirm:1lion est au rnoi11s conlcs
la!JJc. ll le rcconnail lui-mCmc ir11-
pÎicilcmcnl plus loin (111, 12-15), 
maisil Ycul ici calmer Ies crainles 
des soldats. 

11. Ilo'i.u lombe sur <iacp12'i.ea-re
pou; Ies Grccs n'aimenl pas i1 
scparer la prcposition de son 
complement par un adl'erhe : 
cr. § 1~. 

12. 'Oxi,µ12-ro,, au sens ligurc. 
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ot fl-E\I yocp erp' t1t1tW\I xpEfl-lX\l'.IXL rpoooup.e:voL OU/ 
·r,p-â.; p.6vov, a.AAOC XIXt ,o XIX,IX'ite:O'e: L\I • -r;p.e: L<; o' E'Ti:

0 

- P. e , 1 "\' , ' ' ' " y·r,.; t-'WîJXO'.e:<; '7t0AU p.e:v La-x.upo,e:pov 'ltlXLO'Ofl-e:\I, ·,,v 
,L<; 1tpoa-L~, 'ltOAU OE 1 p.âHov o-;ou 11.\1 ~ouAwp.e:81X 3 

t:' o 'E , ~, , , r , ~ -;e:u„op.e:111X. \IL oe: f1-0V<t> 1tpoe:xO'JO'L'I OL L'it'lr"f1.; 

-r,p.â.; 4
• cpe:uye:L\1 5 IXU't'OL<; &.a-cp1XAEa-np6v EO";L\I ~ -~p."iv. 

[20] Et OE 071 6 -;oc<; p.Ev p.ix:x_lX.; 80:ppe:in, O't'L OE 
, , r - T , , , , ~, P. ) , ouxe:'t'L îJfl-W Lll'll'IX'fe:pvîJ<; ·r,1·,1a-e:'t'IXL ouoe: ..,::i:a-L ,w: 

&.yopocv 1t1Xp€~€L, ,OU't'O 7 cix_ 8e:a-8e:' O'XE~IX0-8e: r.:6,e:pov 
xpe: i't"'.0\1 8 ÎLO'O'IX'fEP\lîj\l îlje:p.ovlX EX e:w, 8.; em-
e "\ , 9 c - , , " ~ " , ~ oOUAe:uwv îJfl-LV cp1Xve:po.; e:ll"t'w, ·ri ou.; IX\/ ·r,p.n.; 
" <:- 10 , I!• • - n ) • " " IX\lop:x.; AIXOO\l't'e<; îJje LO'IJC(L xe: ,e:uwp.e:v, o~ ELO'O\l'!:XL 
an, ~\I 'tL 1tşpt -~p-â.; Clf1-1Xp,ix:vwa-L, m:pt li-;/,..; EIXU't'W\I 
~u-x,a.; X!Xt a-wp-ct'tC( li cxp.o:p-;·fia-ov-r:xL 13

• [21 l Toc oe 
em,/i owi 1to't'e:pov 14 wve: "ia-80:L xpe: i..-.ov ex ni.; &.yopâ<; 

1. BE6Tp<O'tEs, flllrzut d pied. 
La forme du parrail 2 {3•6w'tE, 
csl ,!'un usage plus frequenl cn 
alli11uc. 

2. fioAu µe;v .... 1t0Au Bif : cr. 
§ 4. 

3. (Tou'tou) O'tOu /iv {3oui-.wµE8a 
('tU;(EÎV). 

4. 'li µli, : seul exemple de 
J'accusalif 3\'CC itpOiXELV, au lieu 
du g-Cnilir de comparaison. Xeno
phon parait a,·oir voulu Cviler Ic 
gt",nilif, qui aurail eu l'air de de
pendre de !1t1t'i'j,. 

5. <l>elJyEtv, sans liaison, parce 
que c'esl une explicalion; l'asyn
dele serail Loul a foit regulier si, 
au lien de e.vl µov<i>, ii y avait 
-r<j,i, µov"'. 

6. Et gouvcrne Ies deux verbes 
8app,l'tE ct &z8,a8,. 

7. Tou'to reprend la proposition 
O'tl ... 1tapel;EL. 

8. KpEl't'tov (Eanv); de meme 
plus bas. 

9. 'E1t16oui-.,uwv, participe de
pen<lanl de <pav•po, lan (Gr. §606, 
llem. I/1). 

1 t. Entendez : 1\ -rou, &v6pa1 
(-/iy•µova, €zELv) ol.i, /iv x.'t.i-.. 

11. n,pl, ace. przr ,·,,pport â. 
12. I:wµa-ra. Ordinairement on 

repHe l'article quand Ies mol; 
sonl de gcnres dilfcrcnls. 

15. On cn verra un exemple, IV., 
,, 25. 

14. Ilonpov depcnd encore 'de 
crdlj,ai:r8E. 
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-~.;
1 OU'tOL 7tC(.pfr;.ov p.Lxpil p.l,p"- TCOA),ou apyup[ou \ 

(-1l10E "roU-ro E-r•. Ex.ov~t1.;3, ~ CLU-roU; Aocp.OivE~v, 
~v7tEp xpa:,wp.Ev, p.hpcr xpwp.evou.; OTC00'<:1 IX\/ 
~xix<r.o.; ~ou A"fl'tlXL' ; [ 2 2] El OE 't(I..IJ'tC(. p.h YL yvw-

c, ' G ' ~' ' " 6 0-XE'tE O'tL xpEL't'tOVa: ' 'tOU.; OE TCO,a:p.ou.; C(.TCOpov 
vop.L~E'tE Elvcu xixt p.Ey6:Aw.; -i-1yE La-8E Jl;ixTCIX't7)0·,jv"-L 
~ f?I 'I Cl ' " . 7 - ' ' • oLa:oa:v,E.;, O-XE'fC(.0-1,1E EL (I.pix 'tOU'tO XC(.L p.wpo,ix,ov 

, ' A' I? IT' ' ' ' TCE'ltOLT;XIXO-LV OL l"'ixpoa:poL. a:v,E.; yC(.p TtO'tixp.oL, EL 
xixl. 7tpoa-w 'tW\I 'lt"flywv il.'itOpot da-L, r.pofoua-L 9 TCpo.; 

' \ ~ I? ' , , ... , \ , A. ,-'tlX.; 7tT1y.a..; oLIXo"-,O'. yLyvov,a:L ouoE ,o yovu l"'PE· 
y_ov,E.;. [2:11 El OE p.·~e· to ot 7t0't1Xp.ol. OLl)O-OUO-W li 

4iyep.<DV 'tE P."fiOEL.; 7\p.Lv Cf1X\IEL't1XL, oua' w.; 12 Tip.LV YE 
a0up."fl'te0V. 'EmO"'ti>:p.e8ix fLE\I ya.p Mua-ou.; 13

' ou.; oux 

1. .. H:;, attraclion pom· ·(iv. 
2. Mntpii µe'tp12 -r;a).).aO cipyu• 

piau (gen. de prix), apposilian i1 
'tii ET.:t'tl\6Et:z. 

3. TaO'ta, c.-a-d. cipyuptav. -
"Exav-r:z, se .-apporlc ,, -li µ:i,, su
jel sous-enlendu de wvE1aO:u. 

4. 'Or.cia<i> :iv ... ~ouAlJ'tl2t (XP"ii· 
a612t). 

5. Kpd,:'tov12, rorrne plus rare 
que xpEL"t'"t'W, mais aussi corrccle. 
- E! gom·erne Ies lrois vcrbes 
ytyvwaitE'tE, voµt~E'tE, -/jyEta0E. 

6. • A1topov, allribul neutre 
(xoucpov -li VEO'tlJ<; : Gr. § 367). 

1. El lip12, si 7mr hasard ... ne ... 
pas .... Le !alin ne mel pas non 
plus la negalion a,·ec nn aprcs un 
verbe marquant le danie. 

li. Nwpci't:Z'tOV. li est elonnanl 
qt,e Xenophon ne s·expliquc pas 
davanlage ici. Sans donte, li ,•eul 
dire que Ies Grecs elani rorces de 

foire un plus long chcmin a lra
vers le pays harhare, la canlrce 
sonfîl•ira plus longlemps de !cur 
passage. - K12l, dcvanl Ic snper
lali r µwpci'r12-rov, a un sens ang
rncnlalif: cf. li, v, 15. 

9. Tipofouat, dal. du participe : 
po11r des gens qui .... - M~me idee, 
Hellf!nique.\, IV, 11, 1 t. 

10.Mi1-;i el 'te: se corr,!!-ipondenl. 
11. an',aouatv, de 6tt71 µt; sous

cn lend u f, µ:i,. 
12. OUâ' W:;, pas meme nillsi, 

pa.,; mtJme alo1·s; seul cas cn prose 
(a,·cc x.ai W:;, meme arnsi) oti W:; 
soii adverbe el accenluc : ,·oi·. I, 
Vlll 1 21. 

13. Nuao:i<;, le peuplc pill:irtl el 
rchelle deja signale plusicnrs fais; 
\'oy. II, v, 13. - Muao~:; ... ă-:t 
= O'tt Muaol, prolepse; mCmc 
conslruclion plus bas pour Au
xciovG:,;. 
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&v -~p.wv cpcdT1P,EV 1 ~e),,lou<; e:1vci:L, on EV "1' 
~1X1nAEw; xwpq. 1t0Ha; ,E xixl EU01Xlp.ov1X<; XC!.l 

p-eya).ci:; 1t6),EL<; otxouaw, ima,ap.E01X oe: IlLa-loix.;2 

' ' - A , ' ~, ' , ' ,,~ s r, wa-ci:u-rw;°, UXIXOVIX; OE xix,. Cl:U,OL €Loop.Ev o,L 

EV 'rOL<; moloL; 'tC/. ipup.v?t. XCl:'tlXACl:OOV,E<; 't'1j'I 
' G ' - [24) ' ' - ,:-, 7 " 'rOU';'WV "f.WPIXV X1Xp7tOUV,1XL. XIXL î'1fJ,IX<; O IXV 

tf'IV 8 eywye zp·~vlXL p:/i1tw ~C!.VEpou<; E 1vci:L o[xlXOE 
' ' 9 1 "\ "\' ')' fl 10 ' ' -wpp.·'lp.Evou.; , l:J.AAIX XIX,Cl:ll'XEUIX-,Ell'IJIXL (1); IX'J,OU 

' ' o•<:- ' " ' M - o. ' ' 1t0'J OLX'fjll'O'l'tlX;. LOCI: yci:p O,L XIXL Ull'OL,; t'IXll'LAEU,; 
') , , t , " ~ , 1J "\) ' ~, " 12 1t0A ,ou.; p.ev î'1yep.ovci:<; IXV OOL7l , T.OA ,ou; u IXV 

op.-,;pou.; -rou llOOAw.; EX7tEfJ-~ELV 13
' xci:l. 0001tOLYjll'ELE 

y' &v ci:u,oO:; • ., _xxl. d ll'UV 'tE0pl=oL; ~OUAOL'l'tO 
, ' K l f - ' ,1 15 T~, fi , 10 - , IX7tl.E'ICI:~. IX î'1fJ-W i IX'I O_Lu O,L -rpLaixap.EVO<; 'tlXU't 
' , ' , ' f - , r' , E1t0LE~, EL EWplX "l}fJ,IX<; fJ-EVELV XCl:';'IXll'XEUIX-,OfJ,EVOU;. 

1. '1>::tlTjµEv, forme moins ordi
nairc que cpaiµEv. 

2. [ltaioa,: voy. 1, ,, 11; li, v, 
13, ele. 

5. 'Qa:xu-rw, (1tOAAlx, ... T:OAEI, 
o!xou•,-r:x,). 

.1. Auxciova,, habilanls de la 
Lycaonie, ~ l'esl de la Phrygie. 

o. EiooµEv: ils avaienL traverse 
cc pays en venanL (I, 11, 19). mais 
Xenophon avail dil seulemenl 
qu'il elail hostile aux Perses. 

6. Tou-rwv, des Perses. C'csl 
Loujours ce pronom qui chez Ies 
oralcurs, dl~signe l'ad\'ersaire. 

7. Kal -/)µli, 6t, el (ot) 11011s 

aussi (xa(). 
8. • Av ecpTjv, j'aurai., pu dire 

(mais je ne dis pas), esl expli
((Ue par 6i6ou,a au§ 25 (cnmme 

s'il y avail : El µ71 t6.6ofaTj). 
9. '!.lpµTjµavou, : cr. em6ou

AEuwv au § 20. 
10. K:i-raaxEuci~EaOa,, comme 

El•,:n, de penel de xpfiva,. 
11. "Av 6oiTj, donnerail vown

tiers. 
12. TloAAou, 6' /iv (6ol1j). 
lS. Tou hm:µ,jmv, depend de 

6µ,jpou,. - L'infinilil' fulur est 
assez rare avec rarliclc. 

11. Kai... yE, rl meme. Le roi a 
tcllcmenl en1·ie de Ies voir pa11Li1· 
qu'il lcur ferail \'Olonliers une 
roulc assez ',cllc el assez large 
polll' des chars ii qualre chevaux. 

15. • Av tom he su,· li1to(u. 
16. Tp,aciaµevo,. eompose femi

lier cree par Xt.~nophon : il aeru ll 
truis fois conle,u de, ... 
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[25] 'A),'). ' I ~,~ ' ,, " t '" A~ ya.p OEOOLY.r:J. p-1), r:J.\I r:J.'ltr:J.<, p-a.<JWP.E\I 
, , 2 ,.,- , , , o, 3 (.( , , M , ~ 
a.pyoL ..,·,,v X:lL E\I r:l.<f\JO\IOLi; t'LO,EtJELV, X:lL ·riuw\l 

oe: xa.l n epa-wv xa.),a. i..; xa.t p-EyaA:t.L.; yuva.Let Y.Cl.L 1ta.p-
fl' ,,- ''" ,, '5''fl' <JE\IOL<; op.LA€ w, p-·ri wa"!tEP OL AW,O<fcr.yoL E'ltLACl.<JW· 

p-:0:i. 7~i; orxcr.OE ooou. [26] i1oxEi. ouv p-oL dxoi; xa.l. 
~, "T - , , fE' "'\, ~ ' ' ' OLXr:J.LO\I E LVr:J.L 1tpw,ov e:L.; T't,v AA:t.OC!. XCI.'. 1tpoi; ,oui; 

otxdoui; 1mpâ.a-8w. CI.TLY.VE i.a-8a.L, xa.t E'ltLOE r.ecr.L ,O ,;i; 
"E) i ,, , , , s , c, , , ~ , ,A'l)O'L\I O,L EXO\l,E<; 'ltEVO\l,:lL , Er,O\I Cl.tJ't'O Li; ,oui; 

VU\I [otxoL] CI.XA~pwi; EY.E i. 'ltO),L,EUOV,Cl.<; ivOaoe: x6p-L

O':lp-zvoui; 1t),ou,,.(oui; opâ.v". 'AHoc yocp °, w &vopei;, 
, - , a, """-"'\ ,, - , , ' 'lt:t.V,r:J. 't':ltJ't'Cl. ,cr.ya.<J:t. o·r1AO'I O,L 't'WV xpcr.'t'OtJ\l,WV E<Tt"L, 

":'OU,O IO OE„ AEYELV 81twi; ct.\l 1topwo(p-eM ,E wi; e1.a-cpa.-
... 1 \ 1 , tJ ~ I r I I 

AEO"';:t.W. XC!.L EL p-cr./.EO'<JC!.L OEOL W<, xp:t.,L<Tt'Cl. p-cr.'X_OL· 

p-E0cr. 11
" [27] Ilpw,ov p-h 't'Otvuv,)) E(p-r,, (( OOXE „ p-oL 
~ \ C ,,.. fi „ CI \ \ y I 

X:l't'Cl.X:l!JO'O:L ,a..; a.p-:t.;:t.i; r:J.<; E'X_Op-EV, L\l:l p--r1 't'Cl. ',W"(fl 

·r,p-wv a-t'p:i.,rirf\ CI.AACI. 1topEuwp-E8a. o;;:~ &v ~ 

1. 'A),),/, y:ip, mais c'esl que 
(Jill. ,i),),'z o~ <,OT}µl, âioot1<0: yâp). 

2. , Apyot, au nomina tir, le sujct 
de t;·;,v clanl le meme que celui 
de µ:iOw µa·,. 

3. '..\c,,Ocivm,, au neulre. 
4. Mi, ne fail que rcp,1ler le µ11 

qui suil Uâot1<0:. 
5. Aw-roq,âyo,, peuple legen

da irc de CyrCnaiqne,se nourrissanl 
du lotus de Cyrcnaique ou juju
hicr; XPnophon pense ici aux com
pagnons d'LHyssc qui. cond1~s par 
cc pcuple;) manger<lu mt~mc frnit, 
pordirenl la memoire el ne von
lurent plus rel'enir (Odys.w!e, IX, 
8i el suiv.). 

6. TI€•JO'JTClt, mol eu gl•rn~l'al 
poeliqne. 

7. 'E~civ, accus. aLsoln; cr. li, 
.,., 2~. 

8. Conslruisez : 1<0µ,0-cxµivou, 
(a l'accusatircommese l'appo1·lanl 
an sujel do ciph) e·,6âcie -rou, ... 
'itoA~-tEUo·l't~i;, Opiv ( aU-=oUi;) 
1tAou:l'tou:;. - ".Altl.TJpo;, prole
tairr. 

9. 'A),),/, yczp. Le yczp Lom he sur 
la parenlhf!se ·miv't:x ... la'tL 

10. ToU"C'O, annoncl} o~w; x..'t.A. 
11. Queslion directe : 'TCW, ~" 

'ltopeuo(µe6a n 1<cxl... µo:xo!
µeOci; 

12. 'Hµwv Mpend de o--<p<1-rTJnl• 
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o-t'pll.'t"L~ (J'Uf!-tfEP'{l • E7tEL't"ll. Xll.l. 't"OC<; (J'X7lVOC<; (J'UYXll.'t"ll.-
- I A?' ' T ,, ) , , ,, ! Xll.U(J'll.L • U't"ll.L yll.p ll.U oz. ,ov p.e:v 7tll.pe:y,_ou(J'w ll.yuv , 

""I. - ~' , ~, ,, , , , () " ' ' (J'Uvwr.pe:AOU(J'L o ouoe:v ou-ce: EL; -co fJ-1XXE(J'1Jll.L OU't" e:L.; 
't"O 't"OC ET.L't"l)SE:Lll. ey,_m. (28] "E-cL Se: Xll.l 't"WV fJ.Hwv 
(J'XEUWV 't"OC 7te:pLnoc IX7tll.AA!1.Ewp.e:v°, 7tA~V Q(J'll. 7tOAE
p.ou fve:xe:v ~ (J'L't"WV -~ 7t0't"WV ey,_op.e:v, tvll. w.; 7tAE: Lo-t'OL 

' ' - 4 ' - " "\ ,. • ,., ' ~t p.e:v ·'lp.wv e:v 't"OL<; 01tAOL.; W(J'W, w.; EAll.XLo-t'OL oe: 
(J'xe:uorpopw(J'L. Kpll.'toup.itvwv 5 p.e:v yocp E'ltL(J"t"ll.(J'ae: on 

' , "\ "\ ' " ~· - ' ' . 1tll.V't"ll. il.AAO't"PLll. • ·'lv oe: xpll.-cwp.e:v, Xll.L ·rnu; 1t0Ae:-
p.[ou.; Se: L (J'XEUOr.popou.; -~p.e:·dpou.; vop.l.sm. (29] AoL-
1tOV6 p.oL d7te: LV 01te:p xc1:l piyL(J"t"OV vop.[sw ELVll.L. 
'O - ' ' ' "\ , 7 r, , , n pll.'t"E yll.p Xll.L 'tou.; 1toAEp.wu.; o,L ou 7tpO(J'IJEV 
eEe:ve:yxe: LV E't"OAp.·fl(J'll.V 1tpo.; ~p.ii.; 'ltOAe:p.ov 1tplv 't"OU<; 
(J"t"pll.,flyou.; ~p.wv (J'UVEAll.Oov6, vop.lsovn.; OV't"WV p.e:v 
'tWV_ ixpy,_ov-cwv Xll.l ~p.wv 1te:L8op.evwv txll.VOU<; ELVll.L 
-~p.ii.; 1te:pLye:ve(J'8ll.L 't<ji 1tOAE[Llj), ),a.oov'te:<; Se: 9 'tou.; 
flpy,_ov'tll.<; rJ.Vll.PX [q. â.v 10 Xll.l rJ.'tll.E[q. evop.Lsov ~p.ii.; 

1. :!:uy,t11-ra:x11vo-12t depend tou
jours de 6ox,r µot. Ce composc 
n'appartient pas a la pure langue 
allique. 

ll. • AyEtv, pour ce qui est de Ies 
tra118J..01·ter. 

5. Ait<2AAii't'tELV est pris ici au 
sens fort rare de se defnire de (si
unale pa,· Surn,s). 

4. 'II µwv, gen. partitif. 
5. Les uns expliqucnl xp12-

-:ou µlf•1w•1 comme 110 genitir ah
solu (= -/jv µ1:v xpnwµE012); ii 
vaul micux Ic fai1·e dl'pendre 
de iiAAO'tpta: el Ic prendre au 

sens general (â des vaincus). 
6. Aomov (EO"'ttv), ii reste. 
7. Tou; ito),Eµiou, li-rt = li-rt 

o! itOAeµwt : prolepse. 
8. :!:u•dA116ov, a l'indicalif apres 

itpiv, parce qu'il s'agil tl"un fait 
passe el que la proposition prin
cipale est negative (Gr. § 6IO). 

9. Aa:oOV'tE<; 61: ... lfvoµt~OV: re
lour a la proposilion principale, 
au lien d'unc seconde proposilion 
infinilire Mpendant tle voµi~ov
't'c.;. C'cst un des ~enrcs d'anaco~ 
luthc Ies plus frequcnls en grec. 

tu. • Av tombe sur iiit0Alfa812t. 
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IX1tOAfo-8ixL. [30] ~e:L ouv 71:0AU p.h 1 ,ouc; ă.pxov.('j_c; 
lmp.e:Ae:a-tlpouc; ye:vfo-811L ,ouc; VIJV 'tWV 7tpolJ"8e:v, 71:0lu 
t-, ' , , ' , ' 8 ' oe: ,ouc; a.pxop.e:vouc; eU,llX';-0,e;pouc; XCU 1tEL OtJ-EVOUc; 

p.~AAOV ,O Le; ă.px OUIJ"L VIJV ~ 1tpo1J"8e:v • [ 31J -~ v Oe: ,Le; , e- .,. , e 2 , , , 3 .. - , , 4 ll1tEL ~, 'f7lfLIJ"lllJ" llL 'tOV IXEL UtJ-WV EV-CU"(X llVOV'tll 
' - " ) ,,... " , '' ' -IJ"UV 'tip ixpxQV,L XO ,ll-.ELV ' OU,Wc; OL 71:0AEtJ-LOL 'lt/\E L• 

a-tOV E~EUIJ"p.e:voL €'J"OV,IXL S ' 'tŢi OE yocp ~ -~ p.e:pq. 6 

, ~ I , 8' , ' K) ' 7 ' , I:' ' p.upwuc; O'j'OV,IXL IXV EVO<; ,w.pzou; 'tOUc; OUOEVL 

€71:L,pe:~OV'tlXc; xixxci> 8 e:lva.L. (32] 'A}A/,_ yocp 0 xixl. 
, "~ " to ,, , ( ) • ' • 1te:pixLVELV ·r,o·fj wpa. ' LIJ"Wc; yixp OL 71:0 ,Ep.LOL IXU'tLXll 

1tixpe:IJ"OV't1XL. "O,<p ouv 'tlllJ,IX OOXEL XIXAwc; exe:w, 

€71:LXUpWIJ"(hw wc; 'tCI.XLa-tlX, ivix epy<p 1te:pixlv·1j,IXL li. Et 
I:' ' "•) (.( ,, 12 " ' ) , ' , , ,:, ' OE 'tL IXA ,O l"'EA,LOV 7j 'tllU~, ":O ,p.1X'tW XIXL O LOLW-
'TT'1<;13 OLOCI.IJ"XELV. 1ttiv,e:c; yocp xow·;;c; IJ"W,1jplixc; oe:6-

p.e:8ix. » 

[33] Me:,oc 'tll.lJ'tlX Xe:LpLIJ"Ocpoc; e:he:v •. « 'AH' e:t 
p.e:v nvoi:; ă.AAOU 14 Oe: L 7tpoc; 15 'tOU'tOLc; 0 Le; M Aiyn Ee:vo-

1. IIo"l.ii lombe sur Ies compa
ralifs: voy. § 15; el pour l'a11a
plwre 1to"l.u µev ... 1to"l.u 61!, cr. §19. 

2. 1V11cp(a(Za8cn depend loujours 
de 6Eî. 

3. 'Ad, d chaque fois. - 'YµGw, 
gen. parlitir. 

-i. 'EvtUY)(l1VOV't(Z ('<<j> ci1tEL
Oouvtt). 

5. 'E,j,,uaµtvot foovt(ZL, ful. 
anlerieur periphrastiquc. 

6. Tr,6E. L'emploi de t,, csl racul
lalif quand le nom marquant le 
lemps est determine par un de
mooslratir (Gr. § 485, Rem. I). 

7. K"l-•cipxou,. r.tearque ho
Act~Ev laxupW:;; \'Oy. sur sa seve
ri Le, II, VI, 9 el 111, 11. 

8. K(Z><<j>, par allraclion avec 
oGoevi. 

!). 'A"I.M: yap, mais (je m'amlle1 
car .... 

10. "!Jp(Z (ta..(v). 
11. IIep(Z(•ll)'t(ZL, sujeL 't(ZU't(Z. 
12. Be"l-'tLOV (oo><~)-
13. K(Zt o !otw'<"IJ,, ineme /essim-

ples soldats. 
H. Ttvo, <i"l."1-ou, au neutre. 
15. Tipo,, dat. en plus de. 

· 1G. Oi, pour li par allracliou. 
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w ' ') , 't:, - ,, ~' " 
?W'I, X!XL ClU't"LX!X E<,E'TT!X~ O"XO'ltE LV " el OE 'l'J'I ELpT}XE 
~ - ' , I , 8 t „ T 
OOXEL p-oL wi:; 't"!X"f.L'TTOC ,rr1:pL'J"OCQ" CXL cxpL'TTO'I EW!XL" 

Xelt 0';1.j) OOXEL ,cxu-;oc, CJ.V!X't"EL'llhw 't"îjV XELpcx. » 'AvE

';H'IOCV2 ·d.v,Ei:;. [34] 'Avoca"trt.<; oe: 'lt!XAW d1tE 2EV0-

9W'I • <l TQ ă.vopEi:;, &.xoua-Cl't"E wv
3 

1tpO'J"OOXE L p-oL. 

' -) " ' 8 ' - <:, - " 4 "~ ' .... /"\ ,O'I Q';L 1topEUE'J" CXL Tip.ex.; OE L O'ltOU E<,OfA-EV 't"!X 
, , ;li,, , , ~\ , .,. ) ' ') "\, 

Ein-;·,, onoc • ClXOUW OE xwp-cxi:; E W!X~ Xct ,Cli:; ou 'lt/\EOV 

,, .,,:,, 5 , ' [3r,] , ,, ,. 8 ' 
E',XOO"L O"tCWLWV rJ.'ltE"f.OU'J"ct<;' O O'JX Cl'I OUV Cl:UfA-Cl· 

y , ' ) ' " ' " ) ' , ' -,oLp.Ev EL OL 7CO ,Ep-LOL, Wa1tEp OL OEL ,OL XUVEi:; ';O'J.; 
' , t· , \ ~ I " ", 

fA-EV 7CctpLOV,ct.; C.LWXOV'tE.; XctL octxvouaw, ·,,v O'JVWV'tctL, 

' ~' ~ ' ' '6 ' ' , r -'tO'J.; OE Otl~XO'l'tCl.; cpwyoua-Lv, EL XClL Cl'J'tOL ·r,p-L'I 
, - , ) 8 - [361 "J ,. , "\ ' rJ.T.1.0'J'J"LV E'ltClXO ,OU O LEV. 'J"W<; OUV Cl'J"CfClAE· 

O"tEpo'1 +,p-Lv 1topEuEa-8ctL 1tActta-LOv 1toL·r.ac,:p-ifvou.; ,wv 

" ) 7 fi ' ' ' ' "\ ' " "\ 8 ' 07' ,WV ' L'l!X 'tel O"XEU09opoc Y.OCL o 'ltOAU.; ox AO<; EV 
, "\ , " 9 E' y - , ~ 9 , 10 , 
Cl'J"CfOCAE'J"'tEP<Jl EL"'l • L ouv vuv Cl'ltOOELX ELT} ,LV!X<; 

xpr1 ·,i")'E La-8ocL ,ou 1tAocLa-Lou xcxt ,oc 1tp6a-8Ev 
11 

xoa-p-E LV 

1. ll'"fl:p(a:xa-0:xt depend de ăpt
a"tO'J e:Iv::it. 

2. '.Avi't'e:tvcr11 sans liaison, tanl 
la chose est rapide; asyndete fl'e
quent dans des rorrnules de ce 
gen re : cf. 11 111, 20. 

3. 'Qv = -rou-rwv li (nominali[). 
4 . .,OT::o:.i = ~xe:rae: 61.ou. 
5. fi).io•,, acc11s. de la distance 

el fr.too-t a-r:xi:(w•, (3600 m.), gen. 
Oe comparaison. 1 

6. El x:x( reprend le El prcce-
denl (epanalepse). 

7. TW•1 ii~i.w•1 =-= 'tW•1 ditAt-rWv. 
8. "O:;<Ao~, Ies ;mpedimPnla. 
!J. Ei"IJ. On allendrail -~- L"oplatif 

est amene pa,· J'aorisle i:ot"ljO":XµE-

vou, el par taw,, qui donne a la 
proposi Lion prin ci pale un sens ,·oi
sin de celui de l'oplalif avec ăv; 
cr. II, ,v, 4. 

10. 'A1to61Hx0d"fl, passir imper
sonnel. 

11. Tip6o-0,v. Le ca1Te est forme 
p:1r qualre dh·isions; <lcux mar
chent en ligne, l'une en avanl 
(a,ciµ:x), l'antre en arriere (o~pi), 
celle-ci disposee de fagon a ~lre 
rangee normalemenl aussiLOt 
aprCs avoir faildemi-Lourj lesdeux 
autres, marchanl en colonne i1 
droile el a gauche (i:A,~p:x(), 
l'crment le carre. Voycz l'folru
duclio11. 
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I. Toi, 'tE't0tyµtvot,, au mascu-
1 in. 

2. • A:1.:1.o, aut,·e clwse (que ce 
que je vais proposer). 

5. E! U (oU-rw, €zm ~ou:1.eaOE), 
autreme11t : El U µ-r', est plus or
dinaire. 

4. 'Hyoi-ro : c'esl un souhait el 
non plus un ordre. 

5. A0t1<E00tLµovLo,. Xenophon 
lais~e perccr sa prCdileclion pour 
celle nalion, qui <l'ailleurs a\'ail 
('hegemonie en Grece depuis la fin 
de la guerre du l'eloponnese. -
&uo, enlendez : dcux a chaque 
aile. 

XiNOPHOl'I. - Anabaee. 

6. TLµ0talwv: voy. 1, 47. 
7. E!v0tL esl absolument cxplelif 

dans ccs formules (Gr. § 591, 3°): 
cf. I, "'· 9. - To vuv EtVQtt lomLe 
sur dr.taOoc,,u:l.0txoiµev. 

8. 'Ad: cf. § 51. 
!). 'Eool;E, as)'ndelc : cf. § 35. 
10. "OO''tL, -re ... iiO"n, -re. Cel cm-

ploi de n redoulJle esl poelique; 
cr. I, 111, 11. 

11. Maµvi,O"Ow El•,0tt, q11'1l n'ou
blie pas d't!lre ... dilîcrenl de µE
µvi10"6w w•,, qu';l n'oublie pa• 
qu'il est .... 

12. Tou-rou =-roc -rou, o!x.!ou, 
Io.iv. 

9 
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-re: siiv itm8up.e:"I, ,mpixa-8w '\ILxiiv • 't"W'\I p.ev ya.p 
VLXWV't"WV 't"O xet.,et.xet.lve:Lv, 't"WV Oe: ~nwp.ivwv 't"O 
1ho8v~a-xe:LV €0"t"L' xet.t e:t ni; oe: XP1lf-1-IX't"W'\I itm8up.e: "I, 
xpet.n "Iv ,mpixa-8w • 't"W'\I 1elp vLxwr.wv ita"t"t xet.t 'tel 
ECI.U't"W'\I a-<i>se:LV xet.t 'tel 't"W'\I ~nwp.evwv Aet.p.6ixve:Lv 1. » 

CHAPITRE III 

Depart des Grecs ; ils sont poursuivis. 

Prorositions perlides de Mitlm1date; reponse des gencraux; 
defect10n d"tm capitaine (1-5). Passage du Grand Zâb: Ies Perses 
poursuivcnt el harcelcnt Ies Grecs (6-11). lliscours de Xeno
phon: ii exposelescauses de leur impuissance ii resister (12-15). 
Formalion d'un corps de cavaliers et d"un corps de frondeurs 
(16-20). 

Tou,wv Ae:-y_8ev't"W'\I rl.'\IEO"t"î}O'Cl.'\I xet.t &.ite:A86v,e:i; 
, ' f 't: ' \ ' - ~, Y.Cl.'t"EXCI.O'\I ,et..; et.p.et.c;et..; XCl. 1• 't"Cl.i, a-x·r,vet..;, 't"W'\I oe: ite:pL,-

't"WV ! O,OU p.h ofoL,O ,Li; p.e:,e:oU5oa-et.'\I &.n·r.AoLi;, ,a. 
Oe: ocHet. e:ti; ,o it0p itpplmouv:l. ÎCI.U't"CI. "!rQL·t\a-et.v,e:.; 
+1pLO"t"o"1toLour.o. , ApLO"t"oitoLoup.evwv oe et.u,wv fpx e:-

1. Le disconrs finit par dcux de 
ces maximes generalcs quc XCno
phon prodigue : cr. ,, 42. Notcr la 
construclion exLrCmement symf'
triquc des lrois parlies de la pe
riode, avec un element de rnrielc 
pnur evitcr la monotonie : 1° la 
proposition rclaliYe, a) Oa-rtc; 
-re ... , b) iia-r,, -re •.• , c) ei -r,, 6~; 
2' l'imperalif, a) µeµvi,a0w, b) 
'itEtp&:aOw vtxci•1, c) xpet"i"E!v 1:Et
po:a0w; 5• la proposilion explica
tive qui, dans Ies deux dcrniers 

memhres, se pr~se11le sous la 
forme de senlcnccs de conslruc
tion analog-11e. 

2. Tw•, -r.ep,n,ăv, gen. partilil' 
clependanl de l'anlecedenl de 
ii-rou, el de -rit &AAcz. - Me-rcz6i
rjwµt est conslrnil a,·ec un accu
salif sous-cnlendu; le genilif est 
plus ordinaire. 

5. 'P,1t-r~w-w, au present et a 
l'imparfail, parafl plus usiM en at
tique que ~(1t-rw. On trouve Ies 
.le11x formes chez Xenophon. 
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W.L ML8pCLOOC'TT)~ 1 a-uv LmtEVO"LV li)<; -rpLCXXOV"t"CL, XCLl 
XCLAEa-cxp.EV0~ 2 ,ou.; a-TPIXTfl)'OU<; d.; E1t7)XOOV AE)'EL 
woe: • (2] « 'Eyw, w iivope:i; "EA'A·11ve:i;, XCLt Kup<j> 
'7tLO""t"O<; TjV, w.; up.e: Li; E'7tLO""t"CLa-8e:, XCLt vvv up.Lv e:uvou.; 3

• 

, , (li<:' ,:.,, , , , ,,- •B '1'' 5 E' XCLL e:V1.1CLoe: o e:Lp.L a-uv '7t0AA<fl cpoo<i> oLCLywv • L 
OUY op<j>"l)V up.ii.; a-w-njpLOV 'tL ~ou'Ae:uop.evou.;, naoLp.L 
&v 1tpoi; u p.iii;; XCLt '!OU<; 8e:p«1tOV'tCL<; 1tiv,CLi; EX wv. 
A •t T • 6 I > - " < '"'\ \ e:<,CL"t"e: OUV 1tpo.; p.e: 'tL EV V<f> e:xe:"t"e:, w.;·tpLMV Te: XCL~ 

e:u\lOUV XCLt ~ou'A6p.evov XOLV~ a-uv Uf'-L'.' "t"OV a-"t"OA0'.' 7 

1t0Le:La-8CLL 8• » [3] Bou'Ae:uop.e'.voL.; -ro Li; a.pCLTflYOL<; 
"<:' t ' ' ll ,,:. ' ,,.., 9 X ' e:oo„e:v a.1toxpLVCL0"1.JCLL 'tCLoe: • XCLL e:Mye: e:LpLa-ocpo.;. 
(( 'Hp.Lv ooxe:L, e:l p.lv 'tL~ 10 E~ -iip.iii; a.me:VCLL orxaoe:, 
<:- ' ll ' • ' " <:- • ll ' • OLCL"l'tope:ue:a-1.1CLL 'TT)V xwpav w.; CLV OUVWf'-E\13. CLa-LVe:• 
a"'!CL'tCL

11 
• ~V oe'. 'tL<; -iwii.; -rii.; c\oov 1

~ a.1toxwAu~ 13, OLIX· 
7t?Ae:p.e: LV 14 'tOU'";"<j> w.; &v ouvwp.e:81X xpchLa-TCL. » 

[ 4] 'Ex "t"OU'tOU E'lte:Lpii-ro ML8p1XOOC'TT)i; OLOOCO"Xe:LV w.:; 

1. Mt6paââ:n1,, autrefois un des 
fideles de Cyrus; voy. li, v, 35. 

2. Ka>.ea~µevo,, au moyen : 
aya11t {ait appeler vers lui. 

3. Euvou, (E!µi). 
4. Kal... !it, el d'autre part. 

'Ev6~6E, avec Tissapherne. 
5.Noler la pcriphrase, donl Xeno· 

Jlhon se serlquelquefois, a !"exem
ple de Thucydide : cf. li, 11, 13. 

6. Ilpo, µE. Ilpo, esl presque 
la scule p,-,,posilion apres laquelle 
on puisse employer la formeencli
lique du pronom personnel. - 'O, 
q,!>.ov, ele. se rapporle â µe. 

7. I:'tâ>.ov, mol poclique: voy. 
1, 9 el 10. 

8. IIoteîa6at : noter le moycn. 
9. "E>.eyE, portait la pamle. 
10. Tt,, on, c'esl-â-dire Tissa

pherne. 
11. 'Aatvea-ca'ta, adv. tres rare; 

ordinaircmenl sans dommage; ici 
au sens actif, sans {aire de mal; 
cf. 11, 111, 27. 

12. Tij, dooO, au genilif ă cause 
de,ho. 

13. "Hv 6t Une proposilion con
dilionnelle commen~anl par ijv 
esl opposec ă une auire commen
~ant par E! : c'esl une legere irre
gularile. 

14. ~t:x1to>.eµEîv, fairo une 
guerre ă oulrance. 
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ll'TtOpov er"f} ~IXO'LAEW<; ocxov·-o; 1 a-w0·~\IIXL. NEv81:t 071 
, , r, r , ,, , , - T 
eyLyvwa-xE,O O,L U'Tt01tEf!-'1't'tOc; EL"f} ' XIXL y1:tp ,W\I LO'• , ' , , "\ e, , O'IXCfEpvouc; 'rL<; OLXELW\I 1t1Xp"flXOfo.OU "f}XEL 'TtLO"rEW<; 
r• 3 [ ] K ' ' , ,,:,, - -E'IEXIX . 5 IXL EX 't'OU't'OU EOOXEL -ro L<; a--rp1:t'r"flyo Le; 

~EA't'LO\I dv1:tL ooyp.1:t '1'tOL~O'IX0'01XL 4 'rO\I 'TtOAEfJ.0\1 

h-~pux-rov 5 E lv1:tL fa--.' ev tji 1tOAEp.lq. dev 6 
• OLlcp0eL

pov 7 yltp 1tpoa-LO\l't'E<; -rouc; a--.po:nw-r1:t;, XIXt E\IIX 'l'E 
8 

AOXIX"(O\I OLECf0ELp1X\I NLx1:tpxov 9 'Apx!XOIX, x1:tt Î{JXE'rO 10 

a.mwv \IUX'rO<; O'U\I a.v8pw1tOL~ w~ ELXOO'L. 

[6] ME-rct 'rlXU'rlX a.pL~O'IX\l'rE~ XIXt OLIXO!X\l'rE<; 'rO\I 

Z1:t1tC1.,IX\I 'TtO'rllfJ.0\1 11 e1topEUO'l'rO 'rE-r1:typ.evoL I!' -rit U'TtO· 

~u1LIX x1Xt -.ov ox 'Aov ev p.fo<i> ex ov-.ec;. ou 1to'Au oe 
1tpOEA"f}Au86-rwv IXU'rW\I emcp1:tL\IE'tlXL 'Tt!XAL\I 13 6 ML0po:-
~, , , " r ~ , ' t' ' OIX-1}<;, L'1't'TtEIX<; EXW\I W<; OLIXXOO'LOU<; XIXL 'rO<;O'rlX<; XIXL 

'1' , ' , '"'I '"'I ' I O'CfE\100\11},IXc; EL<; 'tE'tp1Xxoa-rnu; f!IXAIX EA1XCfpouc; XIX~ 

EU~W\IOU<;. [7] K1:tt 1tpoa-(aeL p.e:v wi; cpt'Aoi; W\I 1tpoi; 

1. • Axov1:o, (ov,:o,), ellipse or
dinaire; c'est le seul adjectir avec 
lequel elle soit possihle. 

2. Compare!' une intel'calalion 
semblable de 1:t, au milieu de son 
complement, V, 11, :32. 

5. IliO"'CEW, E'.vex:z, pou,· plus de 
sul'ett! (pour Tissaphernc). 

-i. <l.oyµ:z 1tOtEia0<2t, est propre
menl 1·enrlre 1ut decret. 

5. ',h>ipux,:ov, sens etymologi
que : o,i l'on n'admet point de 
parleme11tafre.,. Le sens derive 
(imp/ncable) est plus frequenl. 
L'expression est empruntee a lle
rodote (V, 81). 

6."EO"'CE ... elev, style direct: sa,:' 

&\' ••. WµEv, tant que nous serons. 
- "Ean = quamdiu est l"orl !'are. 

7. <l.ttcpOEtpov, sujet : Ies parle
mentaires; imparfait indiquaot 
l'elforl. 

8. Kal ... ye, el mhne. 
9. N!xapxov, deja nommc, li. 

v, 35. Ccpendant ii est possible 
quc ce ne soit pas le meme : sa 
gra"e hlcssure auraiL ele bien vite 
guerie. 

10. "f.!tXE'tO, suj. : Nicarque. 
11. Z<21tci1:av, le Grand Zâb; 

voy. li, v, 1. 
12. Te,::zyµif•,ot, comme ii a el~ 

dit. 11, 5li. 
15. IlaAtV: voy. § 1. 
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, "E') , 1 <:-•, , , , 1 'tct._;,.,. o\'. 'tOU<; A ,r1V(I., • E7te:~ O e:yyu; e:ycvOV'tO , E<; 4',1 17 

, , ~ ' 't: , r - , p.e:v Ct.U'tWV E:'tO<,EUOV XO.L L7t7t°f\<; XCI.L 
)"' \' <:'• l <:'• I , ' . 7tE-,OL, O. O EO-<f€VOOVWV, XCI.L E:'tL'tpW· 

crxov . . Ol ie omcr0o<p1nct.xe:<; 'tWV 'EA

),/2vwv €7t(l.<ry_OV p.kv xaxw<;, ă.v,rnolouv 

o' OIJOEV • oi 'tE: ya.p Kp·~'te:<;3 ~pa.xu'te:pa. 
'tl0V llc:pcrwv E,OţEUOV Xct.l &p.ct. ~LAol. 
OV'te:<; 4 ELO-W 'tWV 07tAWV XCl.'tEXEXAE:LV'tO, 

a , '5 A , ' , y OL 'te: ct.xovncr,ct.L · t-'Pct.XU'te:pct. ·r,xovn-,ov 
'
1 

' G 't - 0 7 - " -î} w~ C:<;LXVC: LO- O.L 'tWV cr<pE:VOOV'l)'tWV. 

[8] 'Ex ,OU'tOU 2'.e:vo<pwvn looxu OLw

X'tEOV e: lvct.L • xct.l lolwxov 'tWV 07tAL'tWV 

X(l.hwv 7tE:A'tCl.0-'t(0V 8 ot huxov cruv O.IJ'tcji 

omcr0oi:c,u"A.a.xouvn<; · OUi>XOV'tE<; OE ou-
l 

oiva Xct.'tEAa.p.6a.vov 'tWV 7tOAEp.lwv. 

(9] Ou-re: ya.p l1t"~c; -~cra.v -roi:c; "EA-
1 ,, ( y ' \ y ' ' A'f\GLV OU'tE: OL 7tE-,OL 'tOU<; 7tE-,OU<; E:X 

7tOA),ou CfEU"(OVW<; EOLIVCt.V'tO X/X'tCI.A<Xp.- Javelot muni 
de l'a.yx0).·~-

I. 'Eye:vovs:o , suj.: Ies soldats de 
Milhradatc. 

2. ·Es:is:pwaxov, suj. l :\ la rois ot 
µe:v et oi' oe:. 

plus conrte el plus legere quc la 
lance; chaque soldat en avait plu
sieurs. 

3. Jip·;,s:e,, Ies 200 archers cre
toi s menlionnes, I, 11 , 9, el la suite 
deClcarque. -Encore un rxemple 
de 'l:E redouhl e. 

4. 11ftAOl OVTE<; : Xenoplion n'a• 
vail pas dit qu'on c,il place Ies 
•.roupcs lege res a l'interieur du 
.!arrC. - TWv 01ti\wv: cf. n, 36. 

5. 'Axovs:ta-rcx(, soldats qui fan
cent le javelot (cixov-rtov), arme 

6. ·n .:i, (= <'.la-re) el l'infili. 
apres un comparatif : m. a m. 
plus ... que vom· que ... , c.-â-d . trnp 
po1tr q11e .... La tournure -~ t:>1 
pour ij wa-re n'est employee que 
par Xenophon el est consideree 
comme incorrecte . 

7. 'Ei;txvdaOcxt est construit 
comme -ruyxavetv, dont ii a a peu 
prcs Ic sens ici. 

8. TI,).-raa-roiv. Sur Ies pellastes, 
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6-ivm E'I o),i.y<:l xwplt:i. 11:0),u y11.p I ouz 0!6·1 't"E 7\V 
cmo 2 ,OU &nou o-,;pcmup.:l,O.; OLWXEL\I. [10] ol Oe: 
A, B t - ' , ,, , , , 
t-':lpo1Xp0L L"lt'lt"r,.:; XIXL cpwyov't"E.; 1XfJ-1X E't"L,pwo-xo·,, EL.; 
,;oumo-6Ev:; ,;oEEuovw; !J.7t() 4 't"WV ~7t7tWV, 07t00-0V OE 

ou:i!;ELIXV 5 ol "E),hivE~, 't"OC"OIJ't"OV 7tctALV E7t1XV1XXWPE~V 

[J-IX'f.OfJ-EVOU; EOEL. [ 1 t] "!l~E 't"fi<; -;1p.Ep1X.; 0Î,r1<; 6 OL·ri),-
6ov ou 11:Hov 7tEV,E XIXt ELXO'J'L O"'t"IXOlwv, ă.)J,1,_ od),f).; 
' ' ' ' ' 7 "E 6 ~' 8 ') '6 ' .... 1XCfLXO'l'tO EL; ,IX; xwp._!:1.:; • V IX O"fl 7tll. ,LV IX U[J-LIX "/}V, 

K1Xt Xupl'l'ocpo.:; XIXl. ol 7tfEO-bUW,OL ,WV O"'t"PIXTilywv 
8EV0(:)(";°JV,IX i,LWV,O O,L iolwxEV !l.7t09 

,;;.:; (.?ClA1Xyyo;1°, 
l & 1 ' 

\ , , , ~' ' ' ) , , ~\ XIXL IXu,o.; ,E EXL\IOU'IEUE XIXL ,OU<; ..:o ,Ep.LOU<; OUOEV 

p.ii),Aov 11 EOUVIX,O ~M11:.m.[ 12] 'AxoU'l'IX; OE Sevo-
~ ""\ r, , tJ ~ , ~ , , , , ,, tot 

cpwv EAEYEV on Of1JW,; IXL-rL(jlV'tO XIXL IXU't"O 'to epyov · 
' - ' 'A).,'' ' " ' ' 6 ll.U,OL<; p.1Xp,upoL·f\· « ,A eyw, » ECf"/l, « ·r,v1Xyx1Xa- 71v 

OLwxm, E7tELO~ e:wpwv 71p.ii.; E'I '=<Î' p.evm XIXXW; [J-EV 
7t'X'J"X,0\l'tlX.;,ocv·n1toLE~VOEOU OUVIX[J-EVOU.;. [13] 'E1tELO~ 
~, 'l:' • ') ll - " ' - "\ • 1:; OE EoLwxop.Ev, IX ,r11J·f\, >> E<f"/l, « up.EL<; AEYE,E • 

\'OY. I, 11, 3 el lnlr. § :;i. - Xeno
phon parte commc s'il clail seul 
a l'arriere-garde. On a rcmarquc 
qu'il laissail conslammenl dans 
l'ombre son collegue Timasion. 

1. r<ip explique tv 01.(r<i> 
,:wp(lf>. 

2. 'A1t6, en s'eloignanl de. 
3. E(, 'tOU'ltt0-8EV, maniere ue 

combaLlre des Assyriens; plus 
lard des Parlhes el des Huns. 

4. 'A1to, dn haul de: cf. I, 11, 7. 
5. ău:i~uav, oplalif marquanl 

la r~p~Lilion. 
6. Ti,, t, µtpa<;, avec l'arlicle, 

ce jour-la; au contraire, 6E(1.71<;, le 

soir; âdt.71 1 c'esl la fin de l'arres
midi. 

7. T<i<;, ceux donl X~nophon 
avail parte, 11, 54. 

8. "Ev811, demonslralif; ii esl 
plus souvenl relalif en allique. 

9. 'Ami, cf. § 9. 
10. <I><it.ay~. ordinairemenl li

gne de hnlaille; ici colonne. 
1 t. Ou6~v µit.t.ov, pas piu., ( ou 

µa1.1.ov = 11wins) que s'il ne s·e
tail pas hasarde. 

12. "Epyov, l'evt'nement. 
13. 'At.Tj8i, ... t.Eya·«, vous ave: 

1·aiso11, c..:'t·d. vous dites vrai en 
m'accusant. 
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I. Tor, ... 6eo,,, Loujours la piele. 
-- X:ipt, (i:a-tw). 

2. 111-:i\j,at, sujel : -tou, 1to1-•
µlou,. 

3. •n,,, rclalir, au sens de l'in
Lerrogatif indirect. 

4. (Toao<;-tov) /iaov. 
5. O! ... ~:iAAOV"tEs = o! <ixo•1-

"tla-tC1!, § 7. 
6. Xwpio•1 clail sous-enlcndu 

au § 9. - oro•, "tE (ea"ttV). 
7. OGâ' E! (negalion de xal •!), 

pas meme si. 
8. 'Ex, m. â. m. en cummeurnnt 

,i la dista11ce de; m~me sens que 
dans ex 1to1-1-ou au § 9. 

9, 'Puµa, mol poeliquc desi-

gnanl la corde de !"arc, ici par cx
ceplion la port~e. 

10. 'Hµd,, au nominalif, mais 
la phrase se continue ensuilc par u.,, qui appellerail l"accusalif. 

11. T71v "tClX(a"tTjV ( âoov) = "t:i
Xla"tCl. 

12. "Po6!ou,, habilanls de fiho
des, IJ plus grande ile de la mer 
EgCc, au sud de la Carie; aussi cC
ICIJrcs commc frondeurs quc plus 
Lard Ies habilanlsdes iles llaleares. 

13. Kal -to ~EAO, a~-t.;,,, x. "t. "·: 
retour ă la proposilion inuepcn
danlc apr~s unc proposilion rela
tive. - <I>ilp•a6at depcnd Loujours 
de ljlaa!. 
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om),a.a-LOV I cplpea-8aL "CWV Ilepa-LXWV a-cpevoovwv 1
• 

[ 1 7) 'Exe LVaL y?t.p O Loc -co -x,upo'ltA7\8foL -ro Li; }t8oL<; 
a'CfEVOOVOCV E'ltL ~pa-x,u l;Lxvouv,aL, ol OE 'PoOLOL xoct 
"CO.:L<; p.oAuoola-LV 3 E'ltla"'C'C(V"C'CI.L ·x_p-~a-8aL. [ 18] "Hv OU'/ 

, - 4 ' . ' , 8 , , g ~, C(U,WV E'ltLa'XEljlWfLE oc ,LVE<; 'ltET.OCV"COCL a-cpevoovoci;, 
XC(L "COU"COL; 6 p.ev owp.E'/ C(lJ,WV a.pyupLov, -c<j> OE rlAAt>:i; 
r.Aexm 7 e8EAOV"CL &no a.pyupLO\I "CEAwp.ev, l(C(L -c<j> 

a'<fiEVOOVOCV EV -r<j> "CE"COC"'(f.1.EV<Jl l8eAOV"CL &n·riv nv/J. 
C/."C'EAELC(V 8 eupla-xWfJ-EV, ra-wi; ,LVE<; qiocvouV,C(L lxocvol. 
' - ' ) - [ 9] 'O - 'I'' " " ' -7\fl-OC<; @fE ,ELV. 1 pw OE L'lt7t0U<; .ov,oci; EV 't(:,> 

a"'C'pCfiEUfJ-C('tL, "COU<; fi-EV ,LVC(<; 'ltt>:p' EfJ-OL 9. "COUi; OE 
"CWV KAeiipzou XOC'tC(AEAELf1-f1-EVOUi; IO' r.o)),oui; Oe: XC(~ 
,,,, , ', - "A ,. ' aAAO'J<; aLXf'-aAw-rou; a-xeuocpopouv,oci;. v ouv -rou-

, ' "\ •~ ' li ' ' <:- -"COU<; 7t0CV'tt>:; EXAE<:,C(V"CE<; a-xeuocpopa [1-EV CLV,LOWfLEV, 
' ~, r, ' 12 ' ' ' " ,ou; oe mr.ou; E.l.<; L'lt'ltEai; xoc-raa-xeuaa-w1J.EV, La-toi; 

xoct OIJ"COl 13 
'tL "COU<; cpeuyov-ca;14 a.vda-oucrLV. )) "Eoo;E 15 

xt>:l -rau,a. [ 20] Koct -rau't7\i; 'tiii; vux-coi; a-ipEvOov·~,aL 16 

1. Kai Ol1tACIO'toV,JUSq11'a deux 
{uis plus loin. 

2. Twv... O'\OEVOOVWV, brachy
logie pour ,:o'j ,:G,v crcpeviovwv 
!3i1.ou,. - Ilepcrtxwv, rare au lieu 
de ,:wv Ilepcr,ăv. 

3. Mo).u6oicrt•,, aulrefois adjec
lil', sous-enlendu crcpc,(pat,. 

4. Au,:1ăv depend de ,:ive,. 
5. lilbtav,:e1,, mot poetique , 

voy. I, "• 19. 
6. Tou,:o,,, a ces hommes (pour 

payer leurs frondes). 
7. Il).ixuv: on sait que Ies fron

des son t en ccirdes. 
8. 'A,:l>.e,av, propr. exemption 

d'imp6/s; ici excmption de corl'ee, 
de garde, etc. 

9. Ile1p' tµo(. Xenophon avail 
sans doule amcne quelques che
Yaux pour lui-mCme. 

10. l\c,-;c,),e).uµµivou,, ceux qm 
n'avaienl fl"S desert<! avcc ~lillo
cylhi>s (li, 11, 7). 

11. ~1'EUO<popa, ici ănes, mu-
lels, ele. 

12. E!,, en v11e de. 
13. Ou,:m se rapporle a bt-:tta,. 
14. <I>euyov,:c,,, cf. §§ 9 ct 10. 
15. "Eoo!;e, asyndete, cf. II, 38. 
16. :!:cpevoovij,:at, c'esl la pre

miere fois qu'on voit des fron-
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' ' '1- , 1 ' " s,, ' ' - ''1-p.ev EL<; OLCI.XOO'WU<; i::yevov-.o, L1t7tOL O€ XCI.L L7t'lt""fj<; €00-

XLp.cxa-0·f)O'CI.V 1 °'~ ua"t"epe1.lq. d1; 
r-ev-.·fi xov-.e1., xe1.l a-1toACXOEc;' xet.l. 

e 1 > - > I e wpet.XE<; CI.U't"O L<; €1top.a- .f\O'CI.Y' 

' 
0 

' '0 A' XCI.L L'lt1tC1.pxo,; €1t€0''t"CI. .f\ UXLO<; 

o IloAuO"t"pcx-.ou 'A0·f)vet. Ioc; 3
• 

Frondeur. 

CHAPITRE IV 

Suite de la marche des Grecs poursuivis 
par Tissapherne. 

:\ouvelle allaque de ~lithradate, cette fois repoussee ( 1-5). 
Suilf' de la rnarche : Ies ruiues des cites assyriennes (6-·12). 
Tissapherne altaque Ies Grecs (13-15); ii est repousse et Ies 
laisse lranquilles (Hl-·18). Les Grecs cha11ge11l Jeur oi·dre de 
marche defectueux (·19-23). Nom·elle atlaque des barbares (24-
30) ; allaques reiterres (31-53). Les Grecs levent le camp la 
nuit el meUent entre eux el Tissapherne la plus grande di s
lance possible (34-37). Au boul de quatre jours Ies barbares Ies 
011l rallrapcs et leur ferment le passage (58-41 ) : Ies Grecs 
emporl ent la posilion (42-49). 

dcurs dans un e ar111ee grecque. 
1. 'E601uµcia071mxv, furent ac

reptf\!, aprCs e~nmen. 
"1. ~1to).O:Oe:;. La 01to/,ric;, d'em

ploi 1•111 s rare q11e le Owpod;, sur
toul a celte •' poquc. en differe c n 
ce qu'elle n'e~L pas, a p1·opreincnt 
parior, une c111rnsse. rnais plt1L6t 
une cnsnque de cuir, pou ,·trnl 
mcme a l'occasion se metlre par 
dessus la cuirasse. 

5. Au1tto~. differenl du Lycius 
mcntionne, I, x, H. - Pour desi
gner clai1·ement un personnagc, 
Ies Grc cs donncnt le nom de son 
pere et son pays; cel usa ge est 
s11rtout general pour Ies Alhe
niens. 

4. Melvavn~, ii l'endroit desi• 
gn~, 111. 11. 

5. 'll1iapav, accusatif do la 
duree. 
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212 ANABASE. 
-, I ,L f ') I I~ ! \ 
mope:uov-ro 1tpw~-re:pov IXVIX!Tt"IXV'te:i; · Y,.1Xpocopr1.v 11Xp 
ecb lllJ'tOU,; OLIXO"~'IIX•. e9' ~ e9000Civ-ro p.·~ em8o L\l'tO~ 
llU'tO L,; ov:1.oocLvo:nw ol 'ltOAEfLLOL. [2] iiLllOe:0'1jXOO"L 4 

oe llU'tO Li; 'ltCl.ALV 9ocLve:'t1XL o ML8p1XOCl.'C"IJ<;, ex_wv 
' , ) , t, s:-, ' I' , , mm:oc.; X.L ,Lou;, 'tOc;O'tll,; oe: XOCL o-9e:vo0\17l'tll<; e:Li; 
,e:-rpocxLo-x_ LAtou;. -rocrou-roui; ylt.p ~-nio-e: ÎL0-0-IXtfEp-

5 \ "I I.! ' 1 "
1 1 i 'IE 6 Yr,v ' XIXL e:Aocoe:v U'ltoo-x_op.e:vo;, ll'I 'tOU'tOU<; AilO~ ' 

s:-, , - , "E"\"\ , 7 1t1Xp1XoWO-ELV llU'tCp -roui; "-"-"'lVIX;, Xll't1Xtf POV'1jO-ll,; ' 
O'tL EV 't~ 1tp60-8e:v 8 1tpoo-00A~ o),tyou; ex_wv e1tll8e: 
p.ev ouoe:v, 'ltOAAOC oe XllXOC evop.L~e: 'ltOL-iio-cn. [3] 
'E1te:l OE ol "EH·rive:; OL1XOe:07lXo-re:.; oc1te: LX. ov -rii; 

,s:- " 9 , • '" s:- •e , • Y,.1Xpocoplli; 00-0\1 OX'tW 0-'tll(JLOU<;, OLE:OllL\le: XIXL O 

ML9pll0Cl.'t"fj; ex_wv 'C"tj\l OU\lllfLL\I· ILxp~yye:A'tO '° oe 
-rwv 7te:A'tlXO"'tWV ou; eoe:L OLWXe:LV XIXL 'tW\I O'ltAL,WV li, 
Xlll. 'tO L; L'lt'lte:Uo-LV e:rp·ri-ro 81Xppouo-L OLwxe:w w.; 12 

1. llpwtnpov, plus 161 (que Ies 
autrcs jours); c.-a-d. as.sez 161. 
Thucydide emploie aussi celle 
forme; 1tplf)a(,:epov est plus usite. 

2. Xap:i6pav, lil de torrent. 
C-csl ici celui du Ghazir, amuenl 
de droile du Grand Zâb, donl le 
confluent est au-dcssous du poml 
de passage. LesGrecs doivenl donc 
le traverser pour rejoindre le 
Tigre. 

5. 'Em6o,vi:o, forme d'oplalif 
usilee en attique a c6te de tm-
6dvi:o; voy. 1, ix, 7 el 10. 

4. ăLa6e6TjitOaLv, sens du par
fail : quand ils eurenl fioi de lra
verser. 

5. TtaaacpipVl}v. A!,:G, veul un 
double accusa lif, comme posco. 

6. "Av ... M6-r;J. E! ... A:i6o, serail 
plus regulier dans le style i•ndi
recl. C'esl une sorte d'allraction 
avec la forme directe <iv ... A:i6w, 
~ap:zBW~w. 

7. Ka,:acppovi,aa, est pris ici 
absolument: conslruclion rare. 

8. TipoaOev : 111, 6 el suh•anls. 
9. 0 0aov, autaut que, c.-â.-d. en

virun. - Noter_le piuriei hetero
clile a'tczBtouc;. 

10. Tiap'f\yye).,:o, impersonnel; 
dpTJ'tO, de memc. 

11. TIEA'taa,:G,v, 01tAL'l:WV, gen. 
partitif, dependanl de i:ou,:ou, 
sous-enlendu (antecedent de oU, 
el sujel de oLwitELv). 

12. •a,, dans la pe11si!e que, avec 
un genilif •~solu. 
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icpE~OfJ-ev"fl<; txocvri.; ouviip-Ew<;. [ 4] 'E1td Oe: 6 ML8poc-
.. , "\ , I ' >I<:, <:,' ' l: ' OOC'TTj<;; XOC'teLA"flCjlEL , XOCL T10"fj CTCfEVOOVOCL XCI.L 70<,EU-
fJ-Cl.'t'OC eELXVOIJV't'O, €Cl'1JfJ-"fjVE 2 't'O ~; "EAA"fjCTL 't~ aliA-

\ '8' "8 ' ' 3 ?' " ' r 1tLyyL, xoc~ Eu u.; E EOV op-oaE o~.; ELpY1'to X!lL OL 
' - ""I "<:,q , ,,:,,i: '"'"'',, L'Ttrrlj<;; "fjACI.UVO',. OL OE oux EOE<;OCV't'O, OCAA ECfEuyov 

€1tL Tr}V xocpliop!.,.'I, [5] 'Ev 't'OCU't'ŢI tji OLwEn -;oi:.; 
~ocpoiipoL.; 5 't'WV 't'E '/tE~WV chi8ocvov 1tOAAot xoct 't'WV 
' ' , - ,,:, ,.. ' '"' ' 8 , , L1t1teWV EV 't'ŢI xocpocopq. ',WOL EA"fj(jl "fjCTCI.V EL<; OX7W-
xoc(OEXOC 6

• Tou.; Oe: cmo8!lVOV't'OC; OCU't'OXEAWCT't'OL 7 ot 
"E"' "' ' , ' s " e ' - "' AA"f1VE-, ~X~Cl'OCV't'O, w; O 't'L cpooEpW70C't'OV 70 L<;; 1tOAE-
p-loL<;; EL"fl 6pciv. [6] Kocl ol p-e:v 1toAip-LoL ou'tw 
1tpiiEocv't'E<;; 9 a.1t";;A8ov, ot oe: "EAA"flVE<; a.a:pocAw.; 

, \ } , - ' , , ' , \ to 1tOpEUO[J-EVOL 't'O AOmov ni.; -,,p-cpoc; C1.fLXOV't'O Em 
-;ov Tlyp·fl't'OC 1to-:e1.p-6v. [7] 'E'.t-:oc08oc 1t6AL<;; ~'-' Jp·t\p-"ll 
p.EyaA"fj, ovop.oc o' ocutji -~v AiipLCTCTC1. 11

' iîixou'J o' 

1. Kll•m:kr\c;m (llG·rnu,). 
2. 'Eai'ifLTJVE, Dans Ies expres

sions de ce gen re (taciA..c~•. ele.) 
on n'exprime pas le sujcL; c'est 
• celui dont la fonction est de 
donner le signal ». Cf. I, 11, 17 el 
II, 11, 4. 

3. 'Oµoae, m. â m. vers le meme 
endroit (que l'ennemi), c.-a-d. ci 
sa 1·encout·re. 

,!. Ot 0t, mais eux, ă savoir Ies 
Perses; le pronom o indique tou
jours que l'on change de sujet. 

5. Tor, ~<Zp6cipot,, datif d'intc-
1·et. 

6. El, dx,:wxlllllExll, cnviron 
di,-huit : l'expression forme le 
sujct ele EA,\cp87Ja1Z•1. 

7. Au,:oxtAEU~o, parait un mol 

fo1•ge par Xcnophon : « n'ayant 
re~n d'ordres que d'eux-memcs ». 

8. '0,=Yv<Z. -"O,:t tombe sur 
le supcrlatif el proeluil Ic memc 
effel que le quam I alin: ii indiquc 
la qualile au plus haul degre pos
siblc. 

9. Ilpci~<Z·,n,. Au sens oi, l'on 
dit xciAc~~, x.cixW; 1tpci'titEtv, reus
sir, echouer. 

10. 'E-r.i, .,,,,. le bord de. lls lon
geaient leTigrc depuis longlemps, 
mais a unc cerlaine tlislance. 

11. Aciptaa:t, sur la rivc gauche 
du Tigre, un peu au-dessus du 
r.onlluenl du Zapalas, vieille viile 
assyrit•nne: aujour<l'hui Nimroml. 
Les fouillcs ele Layard ont misa 
jour Ic soubassement (><pTJ-r.i,) ele 
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a.univ -ro 1ta.Aa.~âv M·;;oo,. 1• Tou ok -rdx.ou.; a.u-rri; 

~\I 'tO e:upo; TCE\l'tE xa.t e:rxoa-L TCOOE.; 2, uyo.; o' EXa.,6v · 
- ,:,, • "\ ' ' " <:-' ' , <:-' -rou oe: xuxAOu îl 1te:p~ooo; ouo 1ta.pcla-a.yycu · epxooo-

p.71-ro oe: 1tAlv80Li:; 3 xe:pa.p.e:a.ii:;. xp·1j1tli:; o' urr~\I 

AL8lv11 'tO uyo; e:rxoa-~ TCOOW\I. [8] Ta.U'tî}\I ~a.a-L}e:u.; 4 

' II - " ' M ,,:, ' ' ' '•' e O e:pa-W\1 7 O't'E 1ta.pa. "ljOW\I 't"lj\l ctp'X,1}\I EAct(J-Ucl\10\1 

II ' "\ - '<:- ' ' ,,:,, '• -e:p'l'a.L, TCOALopxwv OUOE\IL 't'po1tep EOU\lct't'O EAE w. 
") ,:,, '• 5 "\ ' I ' ' ' G ·r1 ,W\I OE \IE:CfEA"lj 1tpOXctAU,ict'l''1: "lj,')ct\lLO'E (J,E'X,P~ 
'~ '' 

7 
' " 8 ' " "• [9] II ' 8 e:-,e:A'.itO\I OL OC\I pw1to~, xa.~ OU't'W; EO:AW. a.pa. 

, \ f"\ "f \ 9 "\ 8' \ \ T 't'O:U,lj\l 'tî}\I 7COALV î}\I 1tupa.p.Li:; AL ~\l"lj' -ro p.e:v e:upo.; 
, , • '8 , ,:,, "I ,:,, • '8 'E , ' e:voi:; TCAE pou, ,o oe: UtjiO; ouo 7tAE pwv. 7tL ,a.U't"fl.; 

1toD.ot -rwv ~a.pMpwv ~aav h 't'wv 1tA71'7lov xwp.wv 
1te:cpe:uy6,e:.; IO. [ 10 l 'Ev-re:u8e:v o' €1tope:u8·ljO'OC\I a-,a.-

8p.ov fva. 1ta.pa.aii.na.i:; e; 1tpoi:; -re: ix.oi:; Ep·r1p.ov p.iya 
[ xe:lp.e:vov]' ăvop.a. oe: ~\I 't'~ TCOAEL MfomAa. 11

' M·~ooL 

picrre dont parle Xenopbon. C'esl I 5. NE<pEATJ, C'est une ·simple 
la \'ille menlionnee dans la Gene.se I eclipse (19 mai 556) 
(x, 11 ot 12) sous le nom de Calah. 6. Mizpt, conjonction; emploi 
C'etait la resic.lcnce de Sardana- peu rrequent. 
pale: on y a retronve Ies rnincs 7. 'Ei;EAt'ltOV, parce que c'etail 
de son palais. L'enceinle subsistc un mau,·ais presage. 
en entier el a Ies dimensions don- 8. llap,t aupres de. Sens rare 
necs par Xenophon. de celte preposilion avcc l'accu-

1. Mijile,, Ies Medes, a,•ec Cya- satir (ordinairement le lung de). 
xare, vainqueurs des Assyriens 9. a~paµi,;, aujourd'hui colline 
Yers 606. coniqnc c.le 110 pietls de haul; 

2. 1Jd6e,;, apposition; le geniLir pcul-etre ici Ic tornbeau de Ninos 
de qualite est souvent employe a ou dcSardanapale. Ou y a retrouve 
la place du nominalif. loutcnnebibliotMqueassyrionne, 

3. IDi•,Oot,: ces briques etaient en briqucs gravecs. 
Ies unes, ii l'exterieur, cuites 10. 'Haav ... r.EcpEuydn,;n'eslpas 
au rour, Ies autres sechees au seulcment un plus-qne-parfail pe
soleil. riphrasti,we, el le verbe Tja3.v a 

4. Ilaat1.Eu,;. Cyrus Io Grand, qui toute sa force. 
renversa Aetya11e, 11. MEa-ittAIX, C'esl une partie de 
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o' llU-njv 1tO't"E {ilxouv. THv OE 7) p.e:v xp711tL; AL8ou 1 

ţEC"tOV xorzuAuhou•, 't"O Eupo<; 1t€V-njxov-rll 1t00WV 
' ' "' , l ] 'E ' ,:,, , , XllL 't"O u,io; 1t€V'TT}XOV't"ll. 11 m 0€ ,llU~ €1t!J>X0-

06p.'"lj't"O 1t),b8LVOV 't"E r.xo',, ,O p.e:v Eupo<; 1tEV-njxoV,ll 
1toowv, -ro OE v~o<; e'.x11-r6v • ,oii OE -rely_ou<; .;, 
1tcpLooo', Eţ 1t11p11a-ocrr11L. 'Ev-r11u81l3 AE')'E't"llL M-,\OELll' 
yuv71 ~lla-LAEW<; Xll't"ll<fU')'E iv, O't"E cx.1twAAua-11v 5 -ri)v 
' ' ' ' Il - M-" [12] T ' "' ' llPX,'"tlV u1to Epa-wv ·r,ooL. IXU'TT}V OE T"flV 
1t6),LV 1tOALopxwv o IlEpa-wv ~ll!l"LAEU; 0 OIJX EOIJVll't"O 
ou,E y_p6v<f 1 e:AE r.v ou-re ~Lq. • ZEu; OE ~pov-,~ 8 

Xll't"E"ltA'"ljţE 't"Ou; EVOLXOUV't"ll;, XllL OV't"W<; M),w. 
[ 13) 'Ev-reu8ev o' s1topev8·tia-ixv a-tll8p.ov €Vil 

1tllp1la-ocrrix<; 't"E,'t"llpll<;. EL<; 9 't"OU't"OV OE 't"OV a-tll8p.ov 
T 

, , , r, , , c , .,.\8 
La-a-ll(fEp'n,; Eî.E'fllV'"lj, ou; ,E ixu,o; L1t1tE1X<; '"tlA ev 

Ninive (qui englobait la viile Ll<'j~ 
citee, plus l'emplaccment de 
Khorsabau), aujourd'hui Kouionn
djik. C'etait la r<'sidence de Scnna
cherib. Les ruines en sont encore 
considerables (decouvertes par 
l'Anglais Layard). Ninive, capitale 
de l'Assyrie, ful prise par Ies Pcr
ses el <lelruile sculament en 549. 
On voit qu'un siecle el demi apres, 
Xeoophon en ignorait jusqu'a 
I' exislence. 

t. AiOou, gen. de maliere. 
't. Koyxu),.u:i-.ou. C'est du cal

caire coquillier ou muschclkall,, 
plus dur el plus susceplible de 
poli quc le gypse ou l'albătre, et 
encore usitc dans ces parages. 

3. 'Ev-.11u611, malgre le verbe de 
mouvcment. 

!. M·i,iElll, Une femme de ce 
nom (qui n'esl peut-Hre pas un 
nom propre) est intliquee parmi 
Ies veuves d'Astyage. 

5. 'A1tWAAUO"llV, impf., t!taie11t 
en train de perdre; construit 
comme un verbe passif avec 
umi. 

6. B110-tÂtu; : loujours Cyrus. 
7. XpciV<j), par le temps, c.-â-d. 

par la faminP,, 
8. Bpov-."l). La Bible raconle 

autrement la prise de Ninive. 
L'oracle la predisait pour le jour 
oti Ic tleuve serail l'ennemi de la 
viile. La troisieme annee du slege, 
le Tigrc deborda et, renversaot 
un pan de mur, ouvrit une brecbe 
aux assiegeanls. 

9. E!~, au cour• dti. 
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1. r.onstru ise7. : iizwv -rou, 'tE 

h:..:iac;, o!Jc; E;,:wv a:?.t-rOc; T1hOEv, 
1<121 -r71v x. -r. J.. - Les cavaliers 
claicnl au nombre de cinq ccnls; 
voy. I, 11 1 J.. 

2. 'Opciv-r:i, genilif elranger .. Sur 
le personnagc, YO}', ·li, I\', 8. 

3. · "Ezovto,, aya1tt ( pour 
fcmmc). 

4. 'AoeJ.q,o,, dcjh vu, li, 1v, 25. 
5. Ilpci, el le <lalif, e11 plus de. 
6. •o,ao-Oev, en arriere ( des 

.Grecs); -r.:J.<iytll, Ies flancs (des 
f.rccs). On.se rappelle que ceux-ci 
sonl formes en carre : Tissa
pherne Jes.1mlouro de lrois coles. 

7. Illlpilyilywv, au 'ens pro pre: 
tnener le long de. 

8. 'Eµ612J.erv, inlransilif. 
9. •P06tm, ,,oy. 111, 16. 
10. l:1tu012t: on n'avail parle (I, 11, 

9) que d'arrhers cretois. On sait 
que Ies Scylhes (Russie meridio
nale) claienl des archers renom
mes. 

1 I. O0U: ..• ~q.6tov f.v (iiµ12p-rci
VEtv). Sans doule parce quc Ies 
rangs claient serrcs. 

12. 'E!;w J3•J.wv, lwrs (de portee) 
des traits~ 

13. O0d-rt: Xenophon compare 
a la pr~cedenle allaque (111, i) .. 

H. 'Eo-lvov-ro, mol poelique el 
ionien, l'requcnl chez Hcro<lole, 
lrcs rare en prose allique : en
dommager, blesser, tw:f", 
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(.l.'I! - ' ' I!)' ' ' " IJctpoctpoL ~ 'W';E Clxpooo ,La'E L. 1-1-ctxpo,Epov yctp OL 
,E 'PoOLOL ,WV IlEpa~>V EarEVOOVWV xctl ,W',1 ,oEo
'.'tWV * •. [17] Meycih OE xctl ,?,. ,oect ,?,. IlEpaLd1 

, f' , 'T f ,. t), - t: E"'-LV · wa,E xpr1aLp.ct ·,1v 01too-ct ctALaxoL,o ,wv -ro..,Eu-
p.chwv TO 'I.; Kprial \ xctt OLE,EAouv XPWP-EVOL 3 ,o L, 
TWV 'ltOAEP-lwv -roed1p.am, xctl Ep.EAE,WV -roeEUELV 4 

,, ', I'! , H, , ~~ ' - i), ClVW LEV,E<;" 1-1-Clxpa.v. upLaXE,O Cl'E XllL VEUpCl_ 'lt~A ~CI. 
EV Tct L<; ·xwr1-ctL<; XCll 1-1-o'Auooo.;' wa,E xp·ris-GctL d.; TCJ.,; 

1:-• [18] K ' ' ' - ' ' ' ' a'fEVOOVCl<;. ctL ,ctU,"{J fJ-EV T'll 71p.Epq:, ET.:H 
xct,E,,--;pa.,o..:si:ieuov,o 6 of. "E'AA·fjvE.; xwP-ctL,; 7 Em,u
'/._ OV,E<;, Cl.1t"'i),8ov Ol. ~cipoctpOL !-1-E i:ov exov,E,; 8 tji 
cxxpoooAlaEL. T'l)V o' E'ltLOUa'llV ·r.1-1-epa.v ep.nvctv of. 
"EAA"fjVE<; xctl E'ltEa'LTlo-ctVTO. ·liv ya.p -r.:o),u.; a'I,o.; EV 
Tct'I.; xwr1-ctL.;. r~ oe: u,,--;Epa.lq: E-r.:opeuov,o oLa. Tou 

,:-, u ' T , " ' e' .,,., 'ltEOLOU , X!:I.L LO"a'llTEPVT1,; HTi:E,O GtXpOuOAL-,OP-EVO<;. 
[ 19] "Ev8cx Oîj IO of. "EAA"fjVE,; eyvwactv 1thlaLOV la6-
'7tAEUpov OTL11 'ltOV"f1pa. ,cieL.; Et"f) '7tOAEP-lwv E1tor1-evwv. 
'Avciyxri ycip Ea,Lv, ~V p.e:v auyxu'lrr{i ,?,. XEpctTCl. ,ou 

1. TI, IlEpatxo: : Lournure rare 
en grec au I icu <le -rl, -r,ov n.pawv. 
- Kcii, eux aussi. comme ceux 
Ue:; Grecs. 

2. Tor,; Kpîja( <lepen<l <le XP-ri
a,µ12. 

5. 6tE'tSAOUV XPWllEVOI, se ser
vaient conslammenl dans ln 
suite. 

-i. Joignez -ro~auuv µ12><po:v. Le 
subslanlif (s'il y en a\'ail 1111) 

sous-cnlendu 3\'CC ce mol <lcvcnu 
aJvcrhe, eLaiL originaircmcnl 
dic:h•. 

5. • Avw !tvn;, pour ne pas 
pcrd ,·e lem·s lli,clics. 

6. Ki2'tEC"tpet't07tE6E:'.iov'to ne pa• 
rail pas ici diffcrcr du \'erbo 
simple. 

i. Kwµ12,,;: Ies rcsles s'en \'Oient 
encore. 

8. MEiov fxovn,; : ""Y· 11, 17. 
9. Hs6lou : celle pia inc esl acci

denlee el coupce de ruisseaux. 
10. "Ev612 6i,, c'e.,t alor• que ..•. 
11. Noler la place donn,<e a li'tl, 

conslruction ordinaire en grec 
(prolepse). 
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) , " ,,:, - l I " " 1 1 • 1t ,'UO'(OU, 7) ooou C"t"E:VO't"Epcx.; oua-·,i.; 7) opEtl)V. 

a.vcxyxa:~6v-rwv ~ ye:rpupa:~ 3
' ex8°Al6e:a-8a:L 't"OU<; 01tAl-

' ' I 8 f 5 tt \ )o"' , ,ex.; xa:L 1tope:ue:a- ctL 1tov·ripw.; cxp.cx p.e:v me:-.op.e:vo:J.;, 
fi ~' \ 1 . tl ~ I T 
cxp.:x oe: XCXL 't"ctpcx't'tOfJ-EVOU<;, WO"t"E ouo-x_p"'IO"t"OU~ E Wct~ 
, I ' I '1 (20] rt ~, T ~ I fi \ a.vcxyx7} ct't"CXX't"OU<; OV't"CI.<;. O't"ctV o ctU OLCl.a"';("{l ,CI. 

, , I '1, - 8 \ I , 8"\ /? I x~poc,cx, a.vcxyx"'I o~ctO'TCOCO' oc~ 't"OU<; 't"O't"E: e:x AUJOfJ-EVO:J.; 

x:xl XEVOV ylyve:a-8a:L 't"O p.ea-ov 7 't"WV xe:p1hwv, xctl 

c,.8up.e:iv 't"Oui; 't"ctU't"ct rd.o-zov't"a.i; 1t0Ae:p.lwv foop.evt„v. 

K \ I ' ~ I I ~ ~ I " ""I "\ \ CXL OTCO't"E: OEOL ye:cpupa.v OLctoctWE:LV ·11 ctAA"f'iV 't"LVct 

O~a.6oca-LV, g0'1te:U6e:v fxcta-tO<; ~OUAOp.EVO<; tp8cxa-cx~ 1tpw-
s ' I '8 9 "T I -9 - "\ I 't"O<; • xcx~ EUETCL E't"OV 7)V EV,OCU CI. 't"OL<; TCOAEfJ-~OL<;. 

(21] 'E ' ,:-, - , " ' \ , I TCEI. OE 't"OCU't" e:yvwa-ocv OL a-tpa.,11yoL, ETCOL'f10"CI.V 
ţ!t: 10 i ' ' ' ' ' li '' ~ ' "\ ' E'> AO'f.OU; C/.W:J. EXCl.'t"OV a:vopcxi;, XOC~ AOx_cxyoui; 

ETCea-n1a-ctv 12 xa:l ixAAoui; TCEV't"7}Xov'C"iipa:i; 13 xoct ixAAouc; 

1. :E-revo-rtpa,, plus el1·oite(qu'il 
ne l'etH fallu), c.-il-tl. trup ell'oile. 
- On sail que ce mol prentl un o 
au comparalif, quoique la syllabe 
precedente soil hreve, parce 
q11'elle elail longue aulrefois; de 
mcme pour ~Evo,. Les loniens 
ccrirnnl antv1, el ~,îvo, : une 
ancienne lellre est lombee. 

2. 'Optwv, forme po~liqne, au 
lieu de la forme conlracle regu
liere dpiăv: voy. I, 11, 25. 

3. recpupa, ( iiva'Y"a~ouaT),). 
4. Tou, ci1tAi-ra,, ceux de la lele 

el de la q11ene. 
5. TiovTjpw<;, avec peine, en de

so1·d1·e, difff?l'ent de 'itOVTJp(;:,<;, me
chammenl. Comparez, plus haut, 
1tOV1jpii el .u § 35 1'0V1Jpdv (l'ety
mologi~ esl ·,,dvo,). 

6. a., .. ax~. inlransitif. 

7. To µtaov, l'espace compris 
enlrc Ies rleux ailes. 

8. <I>Ociaat 1tpw-ro,, pleonasme 
ordinairc. 

9. E~E11:l8e-rov, compost\ de eu el 
tlu \'Crbal du moy,11 em-r(Oea0at. 

10. "E~, Lrois en lele el lrois en 
queue. Voyez Ies m~mcs precau
lions prises par le general Brasi
das, dans Thucydide, IV, 125 el 12i. 

11. 'Avă, sens distribulif; l'em
ploi de avei avec l'accusalif est 
poclique. 

12. Aozayou,. li y avait des 
placcs vacanles : cclles des capi
laines Lues dans le guel-apcns de 
Tissapherne (li, v, IO), el celle de 
Nicarqne (III, 111, 5). 

13. • A).).ou, 1tev-rr,xov-rf,pa,, 
d'aulres (officiers comme) chefs 
de cinquante hommes. 
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' , a O..,. ~' ' o' -o'~~ , e:vwp-o,ocpx_oui; . u,oL oe: 1topwop-Evo1• " •• fJ.E'I 
, \ , , , ,, [' '\ auyxumoL ,oc xe:poc,oc u1te:p-e:vo'I ua-:e:poL OL AOX,':l· 

11 " I > ) - ~ I I ,.., yoL , Wa"tt {J-7) EVOX, ,E W ,O Li; xe:p':laL, ,O':E OE 
1tocp·r.yov E~w8e:v ,WV XEpchwv 1

• [22] 'Oî.O':E oe: 
ouxax_oLEV oct ,-,;),wp':1.L 3 ,OU 1tA':1.LaLOU, "tO p-fo-ov ă.'I' 
't , '\ ' , , n , ,_. , E<;E1tLfJ.1tA':laocv, EL p-e:v a":E'IO,EpO'I EL'lj -:o OLEX,O'I, 

1 '\ , ~ ' ,.., ) I I - 6 XOC"tOC AOX,OUr; ' EL oe 1t ,oc,u,e:pov, XOC,OC 1tE'l,"fiXO!r."U.; ' 
' ~t , i ' ' ' ' 7 ,, EL OE 1tOCVU 1tAOC"tU, XOC, e:vwp-o,Letr; • wa-:e: OCEL 

ex1tAe:wv e:1vocL ,o p-laov. (23] Et OE xoct OLOC0':1.L'IEl.'I 
\ ~, ~ re " , ' , , ,'-'IOC OEOL OLOCoOCaLV "I] yEcpupocv, oux E,ocp':1.7":0'l,O, 

a.AA' EV "'<Îl f.1.EPEL 8 ot Aox_ocyot OLEOOCLVOV" xoct Er r.ou 
OEOL ,L -riir; cpiAocyyor;, E"ltL1t':lpiiaocv OU,OL. Tou-rcii ,<ji 
,p61tcii €1tope:u8·r1aocv a,oc8p-our; -rh-rocpocr;. 

[24] 'H'ILXOC OE -rbv 1tip-..:,ov e..:ope::'.iov,o9, e:1oov 
A 'i. , , , ' ' , ))' , "' t-'OCQ"LAELOV "tL XOCL 1':EPL OCU,O Xlup-oc.; 1t0 , ,':l.;, _.,,v oe: 
60011 1tpor; "tO x_wp[o'I "tOU"tO OLix y'lj),6cpwv U~'lj}W'I 
yLyvop-EV'ljV, ot X':1.8-iixov C/..1t0 ,OU opour; ucp' (J> IO -~-, -~ 

1. 'Evwµo'tcipxou,;. L'ivwµo'tfrl 
(ruot laccdemonien designant a 
Sparte une compagnie de 36 hom
mes lies par un sermenl) est ici 
de 25 hom mes. 

2. K•pci'twv, Les trois compa
gnies de lele passenL Ies premieres 
(1tapi,yo•,, sujet : Ies orficiers) 
annl Ies ai Ies (•~w8"); Ies lrois 
compagnie, de queuc passenl 
apres Ies ailes (ui:r'tepo1). 

3. m,.up:x( = xipna. 
4. • Av, sens ilcralif el non con

ditionncl : le cas eduJant (Gr., 
§ 575, Rem. li). 

5. Ka'tli: Aozou,;, par campa 

gnies, chaquc compagnie en co
lonne, 5 hommcs sur 52 : largc11r 
Loiale 9 hommes en lele el 9 hom
mes en qucue. 

6. Kad, 1tEV't'"l)ltOa-tu,, chaque 
compagnic apnl (j hommes sur 16 
(largeur totale 18 hommes). 

7. Ka't' tvwµo't(a,;, chaque com
pagnie ayanl 12 hommes sur 8 
(ordre de balaille ordinaire : lar
gcnr loiale 36 hornmes). 

8. 'Ev "'<t> µtpn, a /eur tour, 
c.-iI-d. dans un o,·dre determine. 

9. 'llv(x:x el l'imparfail (comme 
ăi.El), cunune. 

10. Tmi dat., au pied de. 
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xt:.i[-l'Yi 1 • Kixt doov f-1-E:\I 'tOU<; "A6qiou.; <XO"f-1-€\IOL ol 
"E),"A·r1\le:i;, wi; e:txoi; 2 't'W\I 'ltOAE:f-1-Lwv 0\l't'W\I l1t1tiwv • 

[25] ' \ '1-' I ' - ,:-1 ' I/? E:'ltEL oe: 1tope:uof-le:\IOL e:x 'tOU 'ltEOLOO IX\IE0710"IX',I 
E'lt1. 'tO\I 1tpW'tO\I y~}ocpov xc<t XC(";-EOC(L',I0\13, wi; E'ltl 
't'O\I f'te:pov a.vctoixLve:w, EV'tc<uOc< imyLyvov'tctL ol 
~cipoc<pOL xixt C/.'ltO 'tOU U~"flAOU di; 'tO 1tpctve:i; EOIXAAOV, 
EO-CfE\100\IW\I, E'toEe:uov~ IJ'ltO f-llXO"'t[ywv 6

, (26] xctl 
'ltO),Aou.; E'tf.'tpwa-xov xctl expci't0fj0"1X',I 'tW\I 'E"A"Afavwv 6 

yuf-l\l~'t"W\I, xixt XIX't'EXAELO"IX\I IXIJ't'OU<; e:ra-w 'tW\I 
,, ) fi , , ' t , ,, 
O'lt ,W\1° WO"'t"E: 'ltlX\l'tlX'ltlXO"L 't'IXU't'Y)\I '0)\1 "/lf-lEpctv IX'l.P71· 
O"'t'OL T'10"C(',1 E\I 't«;:i ăy,_)-1p 7 0\l't'E<; xixt ol a-qie:voov-,"i't'IXL 
xc<1. ol 'toEo'tlXL. [27] 'E1te:l oe: 'ltLE~Of-lE\IOL of. "EAATj\lE<; 
, , ~ , "\ ~ ' ' ,, e:1te:z.eLp·r10"IX\I OLWXEW, rrţ_OAîi f-lE\I E'ltL 'tO ixxpov 
Cl.(fLX\IOU\l'tlXL O'ltAL'tlXL 8 O\l't'E.;, ot oe: 'ltOAEf-1-LOL 't'Cl:XU 
C/.'ltE~OW\I. [28] Ilci"Aw oe: O'ltO'tE h(oLE\I TCpoi; 't'O 
")) ' 9 

1 
' " 10 ' 

1 
' IX . ,O O"'tpct'tEUf-lCI: 't'IXU't'CI: E'itCl:7f.O\I " XIXL E'ltL 't'OU 

0Eu't€pou YflAO'Pou 'tctU'tCI. Eylyvs:-ro, Wa'tc. CL1tb -rou 
-;pL-:ou yll),ocpou fooEe:v IXIJ'tO L.; f-l"tl xwe: L\I -;oui; cr-:pix
'tLW'tlX<; 1tplv C/.'ltO 7~<; oe:ELii.; 'ltAe:upii.; 't'OU 'ltAIXLO"Lou 

1. 'H xwµ71, le village qui cn
Lourait le palais. 

2. Etxo, Mv). - Les cavalicrs 
seraient moins a l'aise sur cc ler
rain accidente. 

3. 'Avl671aav, ><<1'tE6111vov : la 
dilference cnlrc l'aorisle el l'im
parfait esl nclle : ils avaicnt 
monte, ils etaient cn Lrain de 
descendre. 

4. "E6ah).ov ... {'tol;euov: l'asyn
detc marque ici la mullitude des 
trails. 

5. Maa"tiywv. llerodole signa
lail dej:i quc Ies soldats pc1·scs ne 
marchaicnl gurre qu'au l'ouel. 

6. 'E),)d,vwv est adjeclif. 
7. "Oz).11,, la fonic des hagages, 

porleurs, ele., qui (~laicnt 3 l'in
lerieurdu carre (etaw't•âvii1t).wv). 

8. '01tA1'tat, c.-a0d. pesammenl 
armes. 

9. To dt).).o a'tpa.'tEu µ:x, le rcste 
de l'armee. 

10.Tau'ta. : ils recevaienl de nou
veau une gr~le de projecliles. 
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a.v~ya.yov 1 'ltEA"ta.ir.?ti:; 1tpoi:; 'tO opoi:; 1
• (29] 'E1tEt o 

OU'tOL E"(E'IO'l'tO u1tep 0 'tW'I E1top.ivwv 'ltOAEp.Lwv, 
' , , '8 ' '\ , - E! , OUXE'tL E'ltE';'L E'l'tO OL 'ltOAE[J-LOL 'tO Li:; xa."ta.oa.wou,n, 

OEOOLXO'tEi:; p.'ll a.1to'tp.·r, 8E b10-a.v 4 xa.l &p.cpo'tipw8Ev 
a.1hwv yivOW'tO ot 'ltOAE[J-LOL 5 • [ 30 l Ou-;w 'tO AOmov 
riii:; llfJ-Epa.i:; 1tope:u6p.EVOL, oi p.e:v 6 Tii oo<jj Xa."tct 'tOU; 

"\ , ţ\ ~' ' ' ,, ' , 7 , , "('l)AOtpoui:;, o~ OE Xct'tct. 'tO apoi:; E'ltL1ta.pLO'l'tEi:; ' a.,n-
' ' , 8 ' , ' , XO'l'tO ELi:; w;i:; xwp.cti:; • xa.L Lct'tpoui:; Xct'tEO"'t'l)O"ll'I 

OX'tW' 1toAAot y?tp -~o-ocv ot ,E'tpwp.ivoL. [31] 
'Ev"ta.u8ct EfJ-ELVct'I llfJ-Epa.i:; ;pe ~i:; xa.t 'tW'I 'tE'tpwp.ivwv 
E'IEXa. xa.t &p.a. E'ltL'TTjOWI 'ltOAACL E1xov9, IXAe:upa., 
o tvov, xpL8?ti:; t'7t'7toLi:; IO o-up.od0,'l)p.Evlli:; 'ltOAH:;. Ta.u,,: 

OE 0-U'IE'l'l)'IE"(fJ-E'lll 7j'I ,<j'l O"ll'tpct1tEUO'l"tL11 ·âi; xwpcti:;11
• 

T ' ,:-, ' ' E! ' ' ' ,:-, 13 E'ta.pn.i o 7lfJ-EP~ Xll,lloctwouo-w EL<; 'tO 'ltEuLO'I • 

1. 'Av,\ycxyov (iivci, de bas en 
baut), au lieu de iivcxyiiyotev : 
Xenophon conslruit comme s'il 
avail cerit oux h!VJJa:iv au lien 
de fool;ev cxG-roî, f17l xtveîv. 

2. To 6po,, menlionne § U. 
3. 'Y1tEp : la monLaime domine 

Loulcs Ies collines (xcx6"ijxov au 
§ 24). 

4. 'A1to-rµ716d71acxv, forme 
beaucoup moi ns usilee en allique 
que celle en •EÎEV, 

5. O! 1toMµtot, Ies ennemis par 
rapporl aux Perses, c.-a-d., celte 
fois, Ies Grecs.• 

6. or µev, le gros de l'armee; 
or 6t, Ies pellasles. 

7. 'E1tt1tcxptov-re,, mal'Cltnnt 
paraUelement au-dess11s d'eux; 
xcx-ri:i, en descendant le long de. 

8, Tiz, xwµcx,, meolioones § 24, 

9. Kcxl... dxov, deuxi~me raison 
de s'arreler. 

10. "l1t1'ot,, pour Ies chevn,u. 
11. Tcj, 1:,:,-rpcx,m,ov-rt, dat. apres 

le parfail passif, equivaul a u„d 
gen., avec IIDC iMe d'inleret en 
plus (Gr., § -155, Rem. li). 

12. T"ij, xwpcx,. !:np:z„e0etv 
construii avec le genilif comme la 
pluparl des verbes signifiant com
mander. On peut dire aussi que 
O'Cl"t'pa1tEUo•l'tL = a12'tpi1t1J. 

15. Ile6(ov, large plaine qui 
s'elend au nord jusqu'aux monla
gnes des Cardouques, sur une ler
•cur d'une cinquanlaine de kilo
melres. Elle est lravcrsee par un 
afnuenl du Tigrc, le Chabour, qnc 
Xeno11l10n ne menlionne pas : 
sans doulc ii clail presque 11 sec et 
le passage en fu.l facile. 
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[32] 'Emt OE xix,D,ix6Ev mhoui; ÎLO"OWfEP\17)<; 0-U\I 

-;·~ Ouvtx:p-EL, eoloixEEv ixu-;oui; -~ a.v&:yx7l XIX'tlX

o-x·riv·~o-lXL ou 'ltfW'tO\I doov XWfi-7)\1 xixt fl-7\ 1tOpEUE-

8 " ' "1) ' \ 'T , ' , O" IXL E't'L fl-lXX,Ofl-E\IOU<;" '7t0A ,OL ')'IXf 7)0-IX\I OL ct.'ltO-
t <" ) , ' f ., , ' 'r'"a.z.oL , OL 'tE 't€'tfWf1-€\IOL XIXL OL €X€L\IOU.; 9epO\l'te.; 

xixl ol 'tW\I r.pep6v-;wv ,?t 01tAix oEEtx:p-EVOL. [33] 'E1td 

OE xix,Eo-x·f.v·rio-ixv 2 xc.tl ETCEX. ELf7)0-IX\I c.tU'tO "i:i; a.xpo-

6oAl~Eo-8ixL ot ~&:p6ixpoL 1tpoi; -rr,v XW[l-7)\1 1tpoo-LO\l'tE<;, 
"\ , - t t'Ei .., ... , , ~ , 3 , 

7>0AU 'ltEfL"f)O"IX\I 01• AA"fj\lE<;" .. ol,u yixp OLS:fEfE\I EX 
' 4 ' - ') •t Ci " ' ' -'/. wpix.; opp-wv-;ix.; Co( ,Ec;IXO"IJIXL "'I 'ltOfEUOfi-E\IOU.; E'ltLOUO"L 

'tO "i:i; 'ltOAEp-lo~i; p-&:x Eo-8:xL 

(34] 'H , e:-, .,. "<:' ,:, ,-. s " .,. , ' \/LXIX o îj\l ·,,o·fj OELA"fj ' wpix 7)\1 IX'lt~E\lc.tL 

-ro "i:i; 1toAEp-low ou1to,s: y?tp p-E iov 6 a.mo--:pix,01tE

OEuov-ro ot ~&:p6ixpoL 'tOU 'EAA7j\lLXOU 7 ifE·f.xo\l'tlX 

0-'tlXCHwv, r.po6oup-E\IOL p-·r1 .. _.;;.; vux,o.; 8 ot "EA),rivei; 

em8WV'tlXL 9 IXU't'O "i:i;. l 3 5 l Ilov·ripov to ya.p \IUX'tOi; EO"'tL 

t. ot 1i'il:0µ11xoi, mol assez rare, 
Ies lwmme., hors de combat. 

2. Kauaxi1vr,a:iv, sujcl : Ies 
Grecs. 

3. '1ticpEpEv, impersonncl. 
4. 'Eit XWPll,, oppose h 1tOpEUO· 

µlvou,. 
5. AEtAT} designe ici la fin de 

l'apres-mi<li. 
6. MEiov. On sait que Xenophon, 

a J'enconlre des aulrcs prosaleurs 
alliques, emploie presque tou
Jours la forme poelique µdwv au 
lieu de EA<inwv. 

7. Tou 'EAAT}Vtitou (au neutre : 
d, l'nrm~e gr„cque; ces adjeclifs 
neuLres en ·ll\QV pris sub6Lanlive-

ment sonl surtout frequenls chez 
Thucydide) <lrpcnd de la prepo· 
silion ar.ci conlenue dans aT:E· 
O"tpll'l"01tEâEUOV'l"O, el ll;i1xov'l"11 
O"t116lwv depcnd du comporatil' 
µEiov. 

8. T'/i, vux'l"o,, celte niiil-lti 
(vuit'l"o, seul, la 1111il). 

9. 'Em6wV'1"11t, au lieu de tm-
8oiv'l"o, le verbe principal ,"Lanl â 
l'imparf'ail. Xenqiihon offre plu
sicu1-s exemples cfe celle irregula
rite; elle a ici une excuso dans le 
participe r,,o6oiiµEvot. 

10. IloVT}pov : voy. la note sur 
cpo6EpW'l"ll'l"OV, li, v, 9, el pour le 
sens du mol, cf. O 19. 
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I II . 0(1 \ (I , - I ::---;piX'tEVp.lX e:pcnxov. L 't€ yixp L'7t7tOL CXtJ'tOL,; 

<:' '" ' ' , ' ' "\' <:- 1 ! -0€0€V'tlXL XiXL W<; €1tL 'tO "ltOAtJ "lt€1t00La"p.~VOL €La"L 'tOtJ 

p.+i cpe:uye:Lv EV€XIX el Au8e:bia-ixv 3
' M:v 'tE 'tL<; 86pvoo.; 

ylyv·l)'tlXL, oe: i Ema-cx.!;ixL 'tO\I i'7t7toV llipa-~ ocvopl. XIXl. 

xixALVW<nL 4 , oe: i xiXl. 8wpixxLa-8iv'tlX ocv1Xo·;:;v1XL l1tl. ,ov 
" o T - ~' , I ' , ' •.7t7t0V • CW'tlX oe: "ltiXV,IX XCXM,"ltlX VtJX'tWp XIXL 
n 'I! ,, T , " 6 , ' 1JOpuoov ov,oi;. OtJ'tOtJ e:ve:xix 1t ppw ix1te:a-x-rivovv 
- 'E'' ' [3t?] 'E ' ,:,, ' ' ' ' "";lt)V AAljVWV. u Tte:L oe: e:yLyvwa-xov IXtJ'tOtJ,; 

f'j~ "EH-rive:i; ~ou),op.iivovi; ocmiv1X1• xixl. OLixne:A),o-
' 6 , I t 7 - "E' ' 'y 8 8 p.evo:.i,; , e:x·r1p:.ise: 'tOL,; AA°l)a"L a"tJa"XEIJIX':,e:a- IXL 

IXXOtJOV'tWV 'tWV r.o),e:p.lwv. Kixl. xpovov p.iiv 'tLVIX 
> 1 9 - I ' (,l_ I f! > <:' \ <:'' ! ' , e:1te:a-xov 't"I)<; 1topuixi; OL r--cxpoixpoL, e:1te:Lo1j oe: o•,ie: 
'.t I 1 - , \ '~' "' ' 10 '.t ' EYL;"IE'tO, IXTt'~a"IXV • OU yixp EuOXEL AtJELV IXU'tOtJ,; 

' ' 8 ' ' 8 ' ' ' ' 'IUX'to,; 1topwe:a- IXL XIXL xcx--;ixye:a- IXL E"ltL 'tO a-'tpiX'tO· 

1t€00\I. l 3 7] 'E1te:Lo·~ Oe: a-c,,cpw,; OC"ltLOV'tlX<; 7\o-ri ewpwv 
, "E' ' , ' , ' ' , >' • t li OL AA0/)VE<;, e:1tope:vov-ro XIXL IXtJ'tOL IXVIX':,EIJ<,IXV't€<; 

t. AG-ro!,, datil" t!"intfret ,•qui
,•alantau genitif possessif.-Noler 
encore unexempleden redouble. 

~- ne~oitaµivot : l'aorisle et 
le perl'ait passifs de ce ,·e,·bc 
sonL seuls usiLes. -Celle coutume 
rer·se est signalee dans la Cyrope
die. 

ii. E1 1-u6aiT1o-<>v (sur celle 
l'ol'me, voy. § 29), comme si, eu 
lieu de -rov µ1) <,>EUY•" ~'"x", ii 
! arnit ii-rt r,,auymev <iv. 

4, Construisez : 6E! (-r,v<1) tma:i:
~"' x<>l x<>'-t',wa<>t -ro•, 'i1t1tov 
mplTlJ civ6pl (dat, d'inler~L), 6e1 
x<>l (<>G-rov) 8wp<>xto-6evt<> x. -r. 1-. 

5. Les m~mes· idees sont Hpri-

mees en tcrmes plus clairset plus 
precis dans la CyropMi11. (III, 111, 

35). 
6. ât<>yyEAAoµtvou,, se passanl 

l'ordre de houche en bouche. 
7. 'Ex'ljpui;E, suj.: d xf,pui;; voy. 

la note sur ta'ljµT)VE au§ -i. 
8. :EUO"l<E\Jci~E0"8:xt, plier ba

aages; c'esl le premier mouve
menl de la mise en marche. 

9. 'E1tfozov: ils pcnsaient que 
Ies Grecs voulaienl aller camper 
plus loin. 

10. AuEtV = AUO"t'rEAE!v, ttre 
avanlageu.r: emploi po~tique. 

11. 'Avo:~EUi;O:vtE; (-;ou; '(7t7tou;, 
-;/& u1to,uy,o:). 
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xzl. 1kii),8ov 8aov 1 ifE-~xO\l',IX a-tixolou.;. Koct -yl-yve:-rixL 
'tO'J"O~'tO\I f-1-E'tlXEu -rwv a-tpix-rwf-1-1-.wv Wa-tE tji ua-rE
pixlq. oux Er.piv11aocv ol 1tOAEf-1-LOL ouOE 't"Ţi -rpl,ţi • tji OE 
,Edp-rţi vux-ro; 1tpOEA8ov-re;.; XIX"t"ZAIXf-1-tl(t\lOUaL xwplov 
U7tEpoEELo\l ol ~iptîocpoL, ~ Ef-1-EAAO\I ol "EAJ;/)vE.; 

, 2 ., , 3 „ f ' t1 4 f 1/? 7tct.pLE\IIXL , a.xpwvux LIX\I opouc;, UCf "fi\l "/) XOC'tct.oct.aLc; 
:;,v de; -ro 7tEOLOV. [ 38] 'EmLo·h OE ifwpix XELplao:poc; 

"'\ , ' , , "'\ ~o -1tpOXOC'tELA0f\f,l-f,1-E\1°1j\l 'TT1V ocxpwvux Lct.V, XIXAE L .!::.E\10-
CfW\l"t"IX ll.7t0 "t""ii; oupii.; 6 xocl XEAEUEL AIXtlOV-.OC -rouc; 
m),,oca-tCl.c; 7tct.poc-ye:vfo8'.1.L d; ,O 1tpoa8e:v. [39] 'O OE 
- - ' \ ) \ ., 'T , .!::.EVOCf WV -.ou; f-1-EV 7tE ,,ixa-rct.; oux 11-ye:v • E'7tLCf1XL-

, , ,, T , , , , 
vop-evov -yixp e:wpix Laaoc9epv7iv xz•. ,o a-rpix-rWf-1-CX 
1tiiv • Cl.u,o; 7 OE 1tpoaeAiaocc; .;,pw,oc • « Tl XOCAE L.;; J> 

"O os:8 AE-YEL ixu,cj>. (( "EEea-rL'\I opiiv. 1tpox1X"t"EL
b1'1t'tct.L -yocp 1'1f-1-LV 9 O U7tEp -c-îi; xix,octîcxaew.; Aor.po;, 

, ' ,, "'\ n - ' , , 10 , , , XIXL oux Ea,L 7tct.pEAIJE L'II, EL f-1-"'l -rou-rouc; IX7tOXO'j10f-1-EV. 
'A)).CI. ,l oux -~-yec; -.ou.:; 7tE A,ixa-rcxc;; » [ 40] "O oe: 

AE-YEL 8-rL oux EOOXEL 11 ocu-rcj> EP1lf-1-0C XIX,IXAmE L'I ,/x 
" ll ) • · ' , 'A•, , ' n 07.LalJE\I 7t0 ,Ef-1-LW\I ET.L'fZLVOf-1-EVW'I. « AAIX fJ-"f1V 

1. uOaov, tout a11tanl q11e, c.-il-d. 
environ. 

2. IJo;pufvo;t, inr. rutur. 
5. 'Axpwvvxlo;v, mol rare; m. 

ii m. boul de l'onale, c.-a-d. pro
monloire semblablc /J une griffe. 

4. 'fmi, ace., au bn.s de. Ccs 
monlagnes coupcnl la plainc si
gnalcc au§ 31 : on la relromc au 
dela. 

!'I. Ko;),tr, (nit appele,·. 
6. Oop~,- On se rappelle en 

effel (li, 37) que Chirisophe etaiL 

en Lele du carre, el Xenophon a 
l'arriere. 

7. AG'to,, e11 pei·sonne, to11t se11l; 
1tpoail.<iao;,;, /J che\'al. 

8. "O 6~ indique toi1jours que 
Ic sujel change. 

9. 'li µ1v, non pas pour u~· 
·l,µwv, mais dalir de desavanlege. 

10. Tou'tou,, avec un gesle. 
11. SLyle direct oox tM,m (el 

non ooxt[) µo,. 
12. "A).)./z µ,jv, atqui : mai• 

pourta11t. - ul}pii _ rt (ta-r,v). r. 
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" ' " I f.l. ) ' n - ' " 0:-wplX y , » Etp"fl , « 1-'ou .EUEa-11ix~ r.:w; ·n; ,ou; a.vopa.; 
:t:ltEA~ CL'ltO -roii ),6:pou. » [ 4 1) 'Ev,a.u8a. :5.EVOCfWV 
op~ 't'OU opou; T~'I xopucp-i\v 2 U1te:p (1.IJ't'OU 't'OU EC1.U't'WV 

I .,. - \ 1 \ I '1 ~ , \ \ 

a-,p1X't'EU[.1.Cl.'tO.; 0Ua'C1.V, XIXL IX'ltO 't'C1.U't'7); E'f'OOOV ETIL 't'OV 
,, ••n • .,. , ,, ')' K' r-.orpov EVIIC1. 1)0-Cl.'I OL 'ltOr-.E[J.LOL, XCl.L ,EjEL. (( pix-
na--rov, w XELpla-orpE, "fl[.I. iv ÎEa-8a.L w; 't'OC"j_La"t'CJ. E'ltt 

\ '1 4 l\ \ - "\ I/:! , ~ , 't'O c,.xpov • -,,v j1Xp 't'OU't'O J'o.lXOW[.1.EV, ou OUV"fla'OV'tC/.L 
p.ifvm ot u1te:p .. ;:;, ooou. 'A)Xc,., EL ~o:.iAEL, p.ivE 
lr.t 5 't'<jj a"t'p1X,EU[.1.C1.'t'L, E'(W o' l8eAw 1tOpEuEa-8a.L. EL 
~' 'Y , , ' , ,, , ' ~' -oE x_pr1-,EL;, 1topwou Em 't'O opo;, E')'W oE p.Evw 
(1.IJ'tOU 6

• - 'AHoc oU3wp.L O'OL, )) E'f'"fl o XELpLa-070;, 
(( 07tO't'Epov ~OUAEL tfAfo8a.L 7

.)) [42) EL1twv 8 o SEVO-
- tl I I 1 t ~ I l), ) , cpwv O't'1• VEW't'Epo; Ea''tLV C1.LPE L't'C/.~ 1topEUEa'111XL, XE ,E:.JEL 

~, .,..o , I , ' ~ , 10 ,, .... 
OE OL a'U[.1.7tEf1-'fC1.L C/.T.:0 't'OU a-,op.ix,o; a.vopix; • 
p.c,.xpov 11 yocp îjV Cl.'ltO ,;:;; oupii; AIXOEiv. [43) Kc,.t o 
XeLpla-O'f'O; a'U[.1.1tE[.1.7tEL ,ou; Cl.'ltQ 't'OU a"t'O[.I.C1.'t'0.; 12 

'ltEA't'Cl.a"'tOC;, El,IXOE Io OE ,ou; XC1.'t'OC p.foov -rou 7tAC1.Vrlou. 
~uvkEc.8ixL o' JxeAEUa-Ev CJ.u-r<jj 1

' xc,.t 't'ou; ,p~ixxo-

pc11 L se Lrad u i re par bien : ii est 
bil·n lemps. 

1. "E<;>Ti, suj. : Chirisophe. 
2. Kopu<;>7\v : le somrnel de la 

monlagne donl l'i:bpwwzicz elail 
une poinle arnncee plus l>asse. 

5. "EvOcz, relalir. 
4. To ii:.tpo•, = -r:+,v :.topu<;>i,v. 
5. 'E.,,:!, dai., <i la Mie de. 
6. AG-r:ou, ad\'erl>e. 
7. Conslruisez 6(6wµ! aoi (je te 

pel'met.,) tMaOczi o.,,:o,:spov ~ou
Ast. 

8. Ehtwv : noler l'asyndele. 

9. or, .sibi: pronom reflechi in
direcl qui n'est guerc usite _en 
pl'ose qn'a11 clalif; ,·oy. 1, 1, 8. 

10. l:-r:oµ:t-r:o,. C'esl le front du 
carre. opposc a oGpi. 

11. Mcz:.tpdv, long, c.-ă-d. trop 
long; en latin, lonyum erai. 

12. Al>revialioa or<linaire pour 
auµ7.:iµ:~e:t d:1tO 'tOU O''tciµcx'toc; 
'toU; i1tt 't<f) a-r0µ.-2-rt 7:EÂ~l:O""Cci.:;. 

1S.''E/.a.6e:, pour rcmplaccrceu1 
qu'il confiail a Xcnophvn. 

14. AG-r:<j,, Xenophon; czG-r:d~, 
Chirisophe. 
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, I ,1 , , T - , "\ , ! , , ~ 
cnoui; ou; Cf.u,oi; e LX e ,wv E7tLAEX'tW"\I E7tL ,ep 
a-t"OfJ-Cm ,OU r.AocLcrlou. [ 44] 'E"ll'teu8ev €7tOpEUO"\l'tO wi; 
,ouvocv,o ,a.,}a'!CL. ot o' e1tt ,ou AoCfou 1toAip.LoL, 
r 'I ' ' - 3 ' t ' ' ' " 'O' w; E"\107,0"0C"\I OCU,W"\I niv 7tOpE~G("\I E7tL 'tO ocxpov, EU\IU~ 
', q,r ''\'\-1'1 B'' '" r45] XOCL OCU,OL wpp.1ja"OC"\I CLfJ-LI\I\OCO"\ICLL E'TtL 'tO ocxpov. 

Kctt EV'tctu8oc 7tOAA7} p.ev xpctuy,i ~"\I 'tOU 'EAAl)VLXOU 
cr'!pct,EUfJ-Cf.'tO<; OLOCXEAe:uop.evwv 6 'tO ii; €Cf.U,W"II, 7tOA)3i 

oe: xpctuy,i 'tW"\I 11.p.7t ÎLcrcrocr.pipv7j"II 'tO ii; ECf.U'tW"\I 
OLCf.XEAEUOfJ-E"IIWV 7• [ 46 l .'.=.EVOCfW"\I oe: mi:pe:),cx.uvwv 8 

,, -rr "\' "A~ o-,, E7tL ,OU Lr.7t0U 7tctpEXEI\EUE't0 • « vope:i; , "\IU"\I E7tL 
-~v 'EAAa.OCf. vop.L~E,E IO a.-p.L),Acia-8:.tL, vuv 1tpoi; 11 'tOU.; 
1t:.tioct; x:.tt ,?t.; yuvctix:.t.;, "\IU"\I u oALyo•1 7t0"11"/icrct"\l,E.; 
11.p.ocx_et 't7}"\I AoLm-1v

13 1topeucr6p.e:8ct. » [47] :Ew,·,,-
,~ ~· t ~ ' 14 T o, 't " T pwct; OE O -"LXUWVLO.; E L'r.E"\I' « UX Ec; LcrOU. W 

""""" - , , ' ' \ , '(I , -,s ' \ ~' .::.e:•1oq,wv, e:a-p.e:v· au p.e:vyctp e:qi L1t1touoxeL , e:yw o[ 

1. TpL<2itocr(ouc;, Lrois compa
gnies; voy. § 21. 

2. Twv 4mi-fai:wv, gcnitir par
tiLir. 

5. Aui:Giv, des Grecs. 
4. Kai aU'tol, e,u aussi, comme 

au § 57. 
5. 'Aµ,i-i-~crecn, c.-a-d. i:pixEtv 

<iµtAAwµEvot. 
li. '1ta:itEÂwoµivw·,, au piuriei, 

cri:p2nuµ2i:o, elant collectif. 
7. Le zele des deux troupes cou

ranl au mcme bui est rortemenl 
marquc par la rcpctilion des 
memes mots. C'est un des pro
ccdcs oratoires que Xenophon 
affcctionnc, el sou\·enl commc ici 
ii fait la seconde fois une legere 
interversioo dans l'ordre des 
mots. 

8. Tla:pei-2uvwv, passant le lony 
des trou pes. 

9. • Av5pE,;, sans til, est plus 
pathetique. 

10. l'ioµi~E'l:E: imperalir. 
11. Tipo,. accus., lilt. : dnns la 

rlirectiun de. 
12. Nuv. La triple rep,'tition de 

...,u,, au commencemenl de Lrois 
proposilîons~ sans au lre I iaison. esl 
un procede oraloire UeslinC â ren• 
dre l"exhortation plus pressanle. 

15. T-i-1v i-otr::r,v ( 000-,). 
U. Sicyone, villeet petit F.tat au 

nord du Peloponnese, a l"entn1e de 
l'isthme de Corinthe; celebre par 
ses ecoles de peinlure el de sculp
lure. 

15. 'OXE<, 2• pers. sing. du p1·es. 
passif. 
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"\ - , 1 \ , ,~ , [48] K ' ~ I xa.J..Err.w<:, xa.p.vw Ţfl\l a.a'iuoa. cpe:pw\l. » r:t.L o; 

IXXOIJO'CJ.; 't'CJ.U't'CJ. XCJ.'t'CJ.1t1)0~aa.; C1.1t0 't'OU ~1t1t0U w0e: ~'t'CJ.L 
, ' , - 't ' ' 1 ,t- 3 , .. ' ctU't'O\I e:x "t'î)~ 't'CJ.<;EWI;,, XCJ.L "t'î)\I CJ.a'TCLOCJ. a.cpe:Aop.e:vo.; 

" ')!'I,,, , " , , ' , ~' w.; e:OU\ICJ.'t'O 't'CJ.xLrr.CJ. e:zwv e:rr.ope:ue:'t'O. e:-;una.ve: oe: 
' l'1 , • ,, ' t I " ' , ,y K ' XCJ.L owpr:t.XCJ. e:zwv 't'O\I L=LXOV" Wa't' E'ir.LE-,E't'O. CJ.L 

't'O ~i; p.h ep.1tpoa8e:v urr.&:ye:w 5 rr.a.pe:xe:AEIJE't'O, 't'O 'I; OE 
ăma0e:·, 1tCJ.pLEVCJ.L p.oAL; E1top.e:vo~. [ 49] Ol o' &noL 

O"t'p::t,LW't'r:t.L rr.a.LouaL xa.l. ~llAAouaL xa.l AoLoopoi:iaL 
' ,., ;... ,, o , , , ) ,., ' 

,ov ~w't'"f)pLo:xv, e:a-;e: ·r,v:xyxa.a:xv a.va. ,a.oo\l't'CJ. 'TT1V 
, I"" , {} (Io "' 7 , e, (1 ' A , 8 a.arr.Loa. rr.ope:ue:ao::tL. oe: CJ.Vr:t.oa.-,, e:wi; p.e:v t-'a.aLp.r:t. 
T 1 , - " "T 9 ' , ~' "E "T '1)V, e:1tL ,ou L1t1tou 1\ye:v , e:rr.e:L os: a.oa.'t'a. -r,v, 

XCJ.'t'CJ.AL1tWV 't'O\I i1t1to\l earr.e:uoe: 1te:~~. KCJ.t cp8&:vouaL\I '° 
ht 't'<j> iixp<p ye:vop.e:voL 't'OUI;, 1tOAe:p.lou;. 

I. Joignez xai.Eitio, ii xiiµwu. 
2. Kai ii;. Cc pronom n'est 

guere usilc qne dans celle for
mule (indiquanl toujours que le 
5Ujclchange), el dans l'exprcssion 
~ 6' ii,, i11q11d. Voy. I, v111, 16. 

5. TT)v aO"ltto<Z, complement de 
<icpE),oµEvo, el de EXWV. 

4. 0wp:ixa. Les · cavaliers 
n'avaienl pas de boucliers, mais 
portaicn I presque tous une cui
rasse de melai. 

vat, de1msser. - Bâ:i.i.oua, (avec 
des pierres). 

6. "Ean el l'aor. = jusqu'a ce 
que, avec le parf. defini; ew, el 
l'imparf. = tn11t que. 

7. ·o oi, Xenophoo. - 'Ava~/,, 
(titi 'tOV 'im.ev). 

8. Bâ:atµa, mot rare en attique; 
en tendez : ~â:at µa 't4> Î1t1t<tJ. 

9. 'IlyEv, intransilif. 
10. <l>Oâ:vouat•,, 11.'t.Â. : m. /J m. 

ils dcvancenl Ies enncmis elanl 
5. •ritciyuv, marcher lra1iquil- arrivCs; c.-::'1-d. ils arrivent avaut 

leme11l (sans t'attendre); itaptt- Ies ennemis. 
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CHAPITRE V 
Arrivee aux monts des Cardouques. 

Les barbares s"eloignent definitivement en brtîlant tout le 
pays (1-6). Embarras des Grecs: un Rhodien proP.ose un moyen 
de passer le Tigre (7-12). Les chefs tiennent conse1l, s'informent, 
el ne pouvant plus remonter la rive gauche du Tigre, on decide 
de s'enfoncer dans Ies montagnes des Cardouques (13-18). 

"E 8 <:- ' ' ' A ' I" I " v a. oîj OL p-Ev i--ctpoa.poL o-tpa.r.pEV'tE<; cr.pwyov 

i gXil.a''tO<; EOU\lil.'tO, ol 0€ "EAAîj\lE\; dxov 'tO ăxpov. 
Ol oe: &.p-r.pt ÎLa-a-a.r.pep\lîj\l xa.t , ApLctLO\I &.rco,pa.-

1 ""I) ,,:,, 1 " • O' ,:,, ' ' X I 1tOtJ-EVOL C(A ,"fj\l 000'1 <px_ov,o . L OE ct[l-r.pL ELpL-

a-or.pov xa.,a.6&.vw; Ea''tpct-:OTCEOEUO\l'tO E\I xwp-~ p-c~ 
'' - ' a- "H ~, ' "'' - '' ' Ti:OAAW\I a.ya. wv. Q'C(\I OE Xil.L il.AAil.L xwp-a.L 'TCOAA<l.L 

1tA~peLi; 'TCOAAW\I &.ya.8wv E\I 'tOU't'f "<Îl 'TCEOl<p rea.pix 

,ov TLyp·'l'ta. rco-ra.p-ov. [2] 'Hvlxa. o' -~v odAîl 
't' , ( i' , , ' - ~, \ E<;ct'TCL\lîj<; OL 'TCOAEtJ-LOL E'TCL'fctL\10\l'til.L E\I 'tip 'TCEOL(p, XC(L 

'tW\I 'EAA~\IW\I Xct'tEXO~IX\I 'tL\lcti; 'tW\I Ea'XEOcta-p-evwv 
' - S:,I 8' < I ' ' ' "\ "\ ' E\I 'tip 'TCEOL'f XC( a.prca.y,iv • Xil.L "l'ctp vop-ctL 1t0AN:t.L 

~Oa'Xîjp-chwv 3 0La.6dîa.~op-E\IC(L' cti; 'tO rcepa.v ,o0 

-r.o,a.p-ou Xil.'tEA'~ tp8îja-ct\l. [ 3] 'Ev,a.u8a. ÎLa-tra.r.pepvîj; 
' ' ' ' - , ' , , , K, Xil.L OL Q'\J\I il.\J't<i' Xil.EL\I E1tEX,ELpîja'il.\l ,cti; xwp-a.i;. il.L 

'tW\I 'EH~vwv p-11.Act 7j8up-1jir1X\I 'tL\IE<;, E\I\IOOUtJ-EVOL 

1. Joignez aÂÂTiV d66v a ~1to
-rpa1toµEvot. 

2. ·aixov-ro, sens du plus-que
parfail. 

3. Noµal ~oax-r1µci-rwv, expres
sion poelique a peu prh eq u i va-

lenle â v.µ6µ.va ~oax,jµa-ra. Le 
mol ~Oa><Ti µa lul-meme n'appar
lienl guere ~ la prose classique. 

4. 6.ta6t6a~6µ.vat (passif), au 
moment ou on a/lait Ies faire 
passer. 
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1. Ml\, parce que iwooii µevot 
implique nne idee de crainic. 

2. Tl.t i..t-rl\~":z, complemenl 
de ),:zµ6:i:vote•,. 

5. Kr.iotEV, suj. : Ies Perses. 
4. Stylcdirecl:osxăzoµevo1to-

8ev )-:zµ6:i:vwµev (subj. delihera
tit') : l"oplalif esl entraine par 
i;(OtC'J. 

5. BoT10eia,: ils s elaienl porles 
au sccours des pillards allaqU<•s 
(§ 2), el ils se relirenl <ievanl la 
menace d'incendie. 

6. Ka"tE~Ti, de la hauleur OCCll· 
pee, ... , 49. 

7. 'A1to, revenant de. 
8. Ot "EAA"l)VE, : seulement Ies 

soldals de Chirisophe. 

9. ''Ccpttv-ra, se rapporte a -rou; 
ITtpaa,, sous-enlendn. li esl con
slruil avec l'inrinilif comme U
~wµt, €TCt'tpă7:w, ele. 

10. "O-re ErnEv5ov't'o, II, 111 1 ~7. 
11. ~tE1tp:i:-r-ro•,-ro, stipulme11t. 
1~. M'Ti xasw : dcveloppemenl 

explicatif de ii. 
13. Kciouaw. La conslr11clion e~l 

hrisce: on allendrait simplemenl 
TrntoUatv. 

H. 'Ev-raCi8a se rapporte il 1tou; 
noler l'emploi, assez frcquenl dans 
Xenophon, avec un verbe mar
qnanl mouvemenl. 

15. 'E7:l, sens hostile. 
16. llaiiaov-r:z<. Chirisophe el Xe

nophon ne font la que plaisanler. 
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[7] 'Enet oe €'ltL -rac; <J"X"fjV(J.c; 1 ârr~A0ov, ol fJ-€'1 
IXAAO~ 1tept 't(/. em:,Aow1. -~a-CI.V, a-.pr.1.-rî}yot Os xr.1.l 

Soh.lal vorlanl la lauce. 

Aoy_r.1.yol. rruv~rrr.1.v. Kal. EV,r.1.u8r.1.'I 7tOAJ,~ ânoplr.1. ·r1'1 

"Ev8Ev fJ-EV y/i.p opî) 3 7jV 1'.mepu~ri),r.1., EV8cv o~ ci 

1. t1<T}v<i~, le campement dans I 3. 'OpTJ. Ces montagnes si ele
le rillagc (el non Ies lenles qui vees son l Ies montagnes des Car• 
ont ete lmllees; voy . m, 1). douques, qui n'ont cn cel endroit 

2. 'EvtauOa, dans ce consei l. pas plus de6 â 700 metres. On voit 
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encore tres bien l'cndroit(Djezireh
ibn-Umar) ou Ies Grecs dnrent 
quiller Ic neuve, qui est des Jors 
tiorde de rochcrs a pic. 

1. '11tEpEj(Etv, intransilif, suj. 
i::16opn12. 

2. ITEtpwµtvot,, pour des gens 
qui eprouvnil•nl. 

5. AG-ror, dt<pend de la prepo
si tion r.po,. 

,. 'Pdâto,, de l'ile de l\hodes; 
voy. 111, 16. 

5. 00,w, rare en altiqne. pour 
S0EAW. 

6. Ka-:ii, sens dislrilmlif. 
7. Tci;\<1•,,:ov, un tal~nt(alliqt1e), 

c.-il-d. 6000 dr. (= 5300 rr. envi
ron); VO\', 11, 11, 20. 

8. "Oi:ou, gen. neutre de 0'7'tt,, 
en attique. 

9. ăfoti:o, opt. du st)'le indirect. 
10. 'Aaxd,, outre de peau rem

plie d'air. 
1 I.• A se rapporte aux mols qui 

precedent, parce qn'ils sont de 
genre divers (comme s'il y avait 
811p(12). 

12.<llu<rrjOEV't<X se rapporle gram
malicalement ii /i. mais en rait a 
,:I, âipµ12i:<1, a Lirer de cir.06<1-
ptvi:ci. 

13. Ai8ou, depend a la fois de 
cip'ti,112, el de cicpai,, dc11x parli• 
cipcs qui expliq11ent dpµ(a<1,. 

H. '1tciy12ywv, a savoil' 6t/, 'tOU 
'ltO'tClµOil. 

15. • Aµcpoi:spw8Ev, aux deux 
ri\'CS. 

16. 'Er.tcpopsw-w, mol rare en 
prose allique, po11r E'lttcp<ipw. 
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, T ' <:- • ll ' ' I"\ " ll ~ 1 p.ev ouv ou xa:'!IXOUll'Ell'llE, IXU'!LXIX fl-lXA(l. €Lll'€1l'IJ€. 'Ita; 

y?t.p ocaxo; oua CÎ.vOpiX.; E~EL ! 110U p.·~ Y.(l'!(l.01JV(l.L. [ 12 j 
al"\ ~' , l\ CJ, r '') , r - , J ~,an OE p.·'l OALll'IJIXVEW 7l u ,7l xa:L 7l y·'l r1"'f."fjll'€L • )) 

'Axoua!XaL '!IXIJ":IX ,OL.; a-rpa'TT!yoL.; '!O p.ev lv0up.·rjp.a: 
, , ... , ,. ' ~, ,, '~, ,. \ 

"f.lXf LEV e:OOXEL € LVIXL, 't'O o e:pyov CI.OUVIX'tOV. "flll'IXV yap 

ol xw),uaov-re:.; 4 'lt€frlV 5 'Ti:OAAot l1tmi.;, ot eu8u; ,o Le; 
, 6 '<:-• " ' , 7 ' 8 - [ t 3j 1tpw,0L.; ouoe:v !XV €1i:€":fE7.0V '!OU'tWV 'Ti:OLE LV. 

'E -n ' ' o, , ' , , ,, v-rctu1Jrl 'TTjV p.ev ua-re:pa:LIXV e:1ta:ve:x.wpouv u; -:oup.-

'ltlXALV l-1\ 1tpo.; Ba:ou),wviX] d.;,ct..; llXIXUa'!OU.; 10 xwp.1X.;, 
' "fl 11 't:- r, r i., , XIX"C'IXY.IXUll'IXV'!E.,; €Vll€V E<;'fill':XV" Wa-'!€ OL 7tOA€f1-LOL OU 

,-. ,..,.., ' 'll - . ' ,, T ll , 
'ltfOll'7lAIXUVOV, IXAAfl. E\JEWV,O xa:L op.oLOL T10"rlV 11a:up.1X-

~ouaw 12 or.OL 'ltO,E 13 -rpi~oV'!IXL 14 ol "E'Ah,ve:; xa:t ,t 
€V v<ji EXOLEV. [ 14] 'Ev,1Xu0a: ol p.ev IJ.AAoL a-rpa:

nW't'rlL 7tept '!CI. lm'Ojoe:Ltl ~O'IXV" ol OE a-rp1Xrr1yot 

7t11.ALV 15 auv-ii'A&ov, xat auvaylXyov,e:.; ,ou.; EIXAWXO't'iX<; 

1. 11:i, = h11a-to,. 
2. "'E~u. corn me Ies vcrbes 

sigmlianL emptcher, peul se con
struire a,·ec l'infinitif soit seul, 
soiL precede de l'arlicle au geni
Lif ou a l'accusalif, el presque 
toujours accompagne de µ,\. La 
construclion par WCl"C'E, â la ligne 
suh·anle, est plus rare. 

3. ~x•;,a.i ne ui!fcre pas de E~•t 
pom· le sens, el n'esl mis lâ que 
pour la \'ariele. li resle au sin
gulier, cc qui n'eil pas rare apres 
deux suJels qui sonl des noms de 
choses. 

,. O! xw),liao'J't'E,, des gens pour 
empecher; sur le participe fulur 
avec l'arlicle, voy. Gr., § 396. 

5. I1Ep11v · on ne ,,o,L pas 
'-rop quelles lroupes pouvaienl 

elre de l'aulre cole du OeU\'e. 
6. Toi, 'ltpw-rot,, aux premiers 

(qui essayeraienl de passer). 
7. • Av hce-rpe'ltov, mode irreel; 

sous-entendu El t--•x•ipouv. 
8. To0-rwv depend de o~Mv. 
9. Mev, sans Bt gui corresponde. 
10. 'All110a-tou,, non bl'llle,(par 

l'ennemi : § 5). 
1 I. "Eve,,,, c.-a-d. -rit, xwµ11~ 

evOev ou €; wv. 
12. 011uµ<i~oua,v, rarlicipe dc

pendanl de /iµotot; Jill.: ressem
blainit â des gens qui se deman
dent avec eton11ern11nl. 

13. Ilo-re, tandem. 
H. Tpe<j,O'J'tl1t, EXOtEV : emploi 

simullane des deux conslruclions 
po,,ibles au sl)·le indirect. 

15. Il<iALV, comme au § 7. 
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~Ae:rx,ov Ttlv xUxAci> 7t~O"CLV xWpav n~ Extla"T"I) e:t·~' 
[ 15] ot OE n.Eyov 8·n 't'OC fE\I TCpo~ 1 fE(T))p.Opla.v ri;~ 
ETCt Ba.ouAwva. Efl) 3 xa.t M71ola.v4, OL' fiaTCEP ~XOLE\I, 
• ,:,, , " s , , .., - , 6 , 'E e, 1 1 7l OE TCpo~ EW ETCL .:.ouaa. 't'E xa.L xoa.'t"a.\la. rpcpOL, 
[v8a. 8Epl~m 8 AEYE't"a.L ~a.aLAEu:;, "'l OE OLa.OOC\l't'L 9 't'O\I 
TCO't"Clf'-0\1 TCpo:; Ea'TCEpav ETCl Auolav xa.t 'lwvlav 10 

,oipoL, "'l oe OLOC 't'W\I opiwv li xat TCpo:; ixpX't'O\I 't'E't'pap.
p.iv71 8't"L _d:; Ka.poouxou~ u IX')'OL. [ 16] ÎOU't'OU; OE 
E<pa.aa.v oLxe iv CXv?t '"C'ct. Op·11 13 xcil 1tole::-i!.xoU, e: 1va.~, 
xat ~aaLAiw; oux ll.XOUEL\I 14

, ll.AAOC xat ip.oa.AE "Iv 15 

1. T71v xwpav .•. 't!,; .rTl, pro- [ 8. 9.p!~m. D'apres la Cyropt!-
lepse. die, le roi passait/1 Suse Lrois mois 

'2. Tli 1tpci,;cll'acc., Ies contrees de prmtcmps; a Ecbatane, quiest 
situees du c6te de (m. a m. tour- plus au nor<l, deux mois d'ete; le 
11t!es vers). restc de J'annee a Babylone. 

3. T'lj,; (d6o0) .rTl, apparle- 9. <l.ta6civn, po,11· celui qui a 
11aie11t â la route, t!taienl .,itut!es traverse, c.-ă-d. qua11d on lra-
sur la route. verse. 

4. MT)6!av. Xenophon designe 10. Auoiav xal 'Iwv!av, en Lra-
ainsi l'Assyrie (voy. II, 1v, 27), versanl loute l'Asie !lineure. 
c.-ă-d. Loul le cours moyen du 11. Twv opliwv (sur ce genitif, 
Tigre. voy. 1v, 19), Ies monlagnes signa-

5. "Ew, accus. de la 3• deci. lees § 7. 
Aux autrcs cas, le mot ~w, appar- 12.Kap6ouxou,;: peuplesauvage 
licnt a la 2• declinaison atlique. el rebclle; aujourd'lmi lesKurdes, 
Voy. I, vn, 1 ot Gr., § 126, 2•. qui sont encore insoumis. L'au-

6. :!:oOaa (piuriei neutre), capi- leur d'une auire Anabase, mal
tale de la Susiane, province a )'est hcureusement perdue, Sophenele 
du Tigre. fiuines irnportanles des de Slymphale, avait parle des 
palais de Darius el de Xerxes, de- Canlouques plus cornplelerncnl 
courerles ou dccriles par li. ci que Xenophon. 
Alme Dieulafoy. 13. 'Avei etl'accus., commedans 

7. 'Ex6ci-rava (piuriei neulre), av/, -r71v 'EAA:i6a, par la Grece. 
capitale de la Medie (au sens H. 'AxouEt', (comme audire)au 
ol'dinaire du mol), au nol'd de la sens de obeir. 
Susiane et au sud· de la Caspienne; 15. 'Eµ6aAorv, inlransitif; suj.: 
voy. II, 1v, 25. Peu de l'Uines. a-tpa-rtciv. 
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-r.:o-rc: di:; ci:u-rovi:; ~ci:a-LA~x·,,v a--rpci:-rLci:v owoc:xci: p.upui

oci:i:;1 • -rou-rwv o' ouoevci: ixTCovocrrr.a-ci:L 2 oLoc "~" 

oua-xwplci:v. 'OTC6-rc: [J-EV'tOL TCpoi:; 't0V a-ci:'tpa.miv 't0V 

ev -r<j> mol~ a-TCda-ci:w-ro, xci:t emp.EL"('IUVClL 3 0-CfWV 'tE
4 

' 1 I \ ' I \ t I 5 (17] TCpoi:; EXELVOU<; XClL €X€(VWV TCpoi:; €ClU'tOU<; • 
'A , - f \ , , 8 ' 1i.XOUO"IXV't€<; ,ClU,Cl OL a-'tpci:'t'7)yOL EXCl LO"ClV xwpL<; 

,ou; EXCla-'tlXX0O-€ CftXO-XOV,Cl<; dUvci:L 6, ouoe:v; o-;;°Aov 

TC0~·1i 0-ClV'tE<; ()TCOL 'TC0peuea-81XL Ef-lEAAov. 'Eo6xc:L oe: 

-:o Li:; a-'tp1X71)yo L<; &vci:yxll. LOV o LVClL OLOC 'tWV opewv 8 di:; 

Kci:p0oux.oui:; ep.tÎa.AAm. 'tOu,ou; 9 yocp 0LeA86v,a; 

erpci:a-ci:v'0 di:; 'App.c:vlav 11 .,:,~ELV, fii:; 'Op6v-rai:; 12 ~px.c: 

'TCOAA·r.i:; xat c:uoci:lp.ovoi;. 'Evnu8c:v o' EUTCOpov ECf!XO-IXV 

dvlXL ()TIOL 'tL<; e8EAOL 1topc:uc:a-8ci:L. [ 18 l 'ETCt 'tOU'tOL<; 13 

'8, H r, r , 15 [ '] ~ , - f1 ' € ua-ci:v-ro . ' O'TCW<; O'TC7lVLXCl XClL oOXOL'lj 'TTj<; wpci:i; 'TTjV 

1. âwoExa µuptiioa,, apposiLion 
a o-tpanii·,. 

2. 'A1tovoa1:ijcrat, mol poe
Lique; ne se renconlre, en prosc 
allique, qu'ici el dans un passage 
de Thucvdidc. 

3. K:il (m~mc) emµ.Etj'VUVO:l 
(inlransilif; suj. : -rlv<i,; so11s-en
Lendu1 Mpend e11core de €cpacrav. 
- 'EitLµc:tyvUv:it, meilleure or
thographe qne emµLy-,uval. 

4. ~cp,;,v /gen. parLiLif dcpen
dant de -rt•1<i,), pronom rellechi 
indirect, designe ici Ies Perses, 
puisque ceux qui par lent sont des 
Perses. 

5. 'Eau-roii,; : m~me remarque. 
6. Enlendez : -rou,; cp<icrxov-ra,; 

E!Blvat -rriv d6/Jv bacr-raxdcrE cpE
pouacxv. 

7. Ouolv, pris adverbia,ement. 
8. 'Oplwv, VO)'. §to; eµ.6<iAAElV, 

VOf. § 16. 
9. Toii-rou,;, complemcnl ele 

OlE),0dv-ra,;. 
10. 'Ecpacrav, suj. : o! ta).w

xdn,;. 
11. 'Ap µ.Ev!av, tou Ie la r.on Lree 

qui s'etcnd aulour des sonrccs du 
Tigre el de l'Euphrate. 

12. 'Opdv-ra,;, le gendre du roi; 
voy. 1v, 13 el aussi 11, 1v, 8 el 9. 

13. 'E7:l 't'OlJ-rot~, l<i-dessus. 
14. 'E0ucrav-ro. On sail que 0ii

Ecr8at se dit du general, el 0(mv 
du pretre. 

15. '01t1)v!xa, au moment quel 
q1t'il soit oU, forme assez rare el 
po~tique, certiliee ici par une 
citation de Suidas. 
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1topdocv 1tOW ~',l'tO 1 " 't'7j\l ycip 1'.mepboA~v' 'tW',1 opewv 
eoeoolxea-ocv 3 p.~ 1tpoxoc,a.A71f8d71. xa.t 1tocp~jj€LAOCV, 
' t" \ .... , 4 , , , e1teL071 OeL1tV"l]a"€LOCV , a-ua-xeuoca-ocp.evou~ 1tocv-toc~ a.va.-
.. :xuea-8a.L, xoct E1tea-8a.L 71vlx' lJ.v n~ 1ta.pocyylAA~. 

DIODORE DE SICILE 

(LIV HE X IV) 

Recit des evl!nements contenus dane le III• livre 
de t'Ananase. 

Cil. XXVII. - A la nouvelle de l'assassinat des generaux, 
Ies soldats furent sur le moment saisis d'effroi; ils coururent 
aux armes en grand desordre, comme ii etait naturel en l'ab
sence de tout chef. Puis, comme personne ne Ies inquietait, 
ils elurent de nouveaux generaux, et <lonnerent le commande
menl supreme a l'un d'eux, Chirisophe le Lacedemonien. Les 
gcneraux organiscrent l'armee, el l'on se mit en marche, sui
vant la decision prise precedemment, vers la Paphlagonie. 

Pendant ce lemps, Tissapherne avait envoye â Artaxerxes Ies 
generaux charges de chaines : tous furent mis a mort, Menon 
seul eul la vie sauve, parce que seul ii paraissait dispose ii 

1. Conslr11isez 01tw~ '7t'ornfv"C'o 
't7jV 1topE(11v O'ltTjV(ltll -ri'j, wp11, 
(gen. parlili[) OOltO(Tj (1tDLELa011L 
-r+iv 1topd11v). 

2. Tf,v ur.Ep6o).+iv >t.'t.h., pro
lepse : cr. § 14. 

3. 'Eci•cio(ua11v. On sait que 
otoOLltll a le sens d'un preseot. -

Xi::NOPHOK. - Anahase. 

An piuriei, Ies Attiques emploienl 
plnlol Ies formes du plus-quc-par
foil second : €0•6l•a11v ou tot
eta11v. 

4. AEmv,\aELllV, opt. du style 
indirect, employe ă cOle de la 
forme directe +iv(><' /iv 1t11p11y
yt).).7J, 

fO 
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236 ANABASE. 

trahir Ies Grecs. Ensuite Tigsapherne avec son armee se mit i, 
la poursuite des Grecs et Ies all'}Îfrnit. II n'osa pas Ies atlaquer 
en face, craignant, de la partd'hommes reduits il une situa
tion desesperee. des actes de folie hardiesse. Mais, dans cer
tains endroits favorables. ii pouvait Ies harceler, sans leur 
faire g-rand mal, ii est vrai. II continua de Ies poursuivre en 
Ies g.'nant ainsi jusqu'au terriloire des Cardouques. La, ne 
pournnt plus rien faire, i1 repartit pour l'lonie avec son armee. 
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LIVRE IV 

SOMMAIRE DU LIVRE IV 

r.IIAPlTI\E I. - ,llarche da11s Ir.< 111011/s des Cardo11qw,s. -
nesumc des lil'rcs prececleuls (1-4). Marchc dai1s la 11rn11tair11e 
(5--7): ruite des Cardouques, qui se rassc111Lle11L e11s11i1c cm1lre 
Ies Grecs (8-11). Les Grecs se debul'l'asseut de leurs i111pedi-
1IIP11/a (12-'14). Manrnis lcmps; le~ Carrlnuques harcelcnt les 
Grecs (15-l!SJ. 1.es Lrecs sout aJTcles U<'l'Ulll 1111 col occnp{• 
par I ennemi (19-1!2) : piau d'alluo_ue (2:'i-28). 

CHAPITnE IJ. - Attaq11e d'1111• 71ositio11 drfe11d11e pa,· le.• 
(;,11·du,,q111·s. - 1\·e111•111c111s ck la 1111il (1-4). t:n <·orps de wlon
Lain·s lourne la p11sili1111 (,,-7) rl Chi1·irnphe Ies l'Pjoi111 (K1. 
Xe11opho11 avcc Ies l,airaircs prr11d Ic rhcmiu de111ur11e el re11-
conlrc surrcssivemc11l lrois s0111111e1s d,:•fell(lus (ll-14). Le lrni
si,•mc est aLa11clo1111P saus romhal. rnais le posle laissc sur le 
premier est urnssacre (15-·17). Xe11opho11 csl ohliire ele 11·ailer, 
uiais Ies barliarcs inqni,•leul sa relraite ( 18-21 ). Suite de lu 
marche dans la mo11lag11e (22-28). 

CIIAPITnE III. - l'assage du r:entril1's. - Arrivee au Cen
lriles, f1·0111i{•rc de l'Armeuic (1-2). Obstacles qui s·orposenl 
au passag-e (:-i-G). Emharras des Grecs, songe de Xennphon 
\i-10). Deux jcunes solrlats decouvrent un gue (11-15). L'urn1ee 
s'y rend el le passaµ-e commence ('16-20); une feintc de Xcno
phon lrmnpe Ies Al'mcniens, qui ne s'opposenl pas au passa{l'e 
(21-2:-i). Xe11opl1011 se reloume a1ors coulre Ies Cardonqncs. q11i 
,il'1111r11L par <IP1Ti.-,re (24-~7); plan de Xcnophon (28 20). Exe
rulio11 dn plan, fnile des Cardo11q111•s (:-i0-7.4). 
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CIIAPITRE IV. - Mnrche en Arme11ie. - Marche jusqu'au 
Teleboas (1-3). Traile avec Tiribaze (4-6). Apparilinn de la 
neige, de plus en plus abondante (7-13). Tenlative de trahi
son de Tiribaze (14-18). Les Grecs raltaquent et le metlent 
en fuile (19-22). 

CIIAPITRE V. - La nezge. - La 11e1ge redouble, accompa
gnee ele vent (1-6). Plusieurs soldals sonl attcints de boulimic 
(î-8). La Lete de l'armee arr1rn a un villagc (!l-1 IJ ; Ies aulrcs, 
saisis par Ic froid, rel'usent d'avancc1· ('12-IU). Xenophon se 
debarrasse des ennemis qui Ies poursuivenl (17-18); apres a mir 
cam pe en plcin air, ii parvienl ii son Lour au village ( l!l-22). 
Descriplion des maisons armeniennes (23-27) ; alliance avec 
le chef du village (28-29). Les Grecs font bombance (30-:'i3). 
Preparatifs de deparl (34-36). 

CHAPITRE VI. - A llaque d'une positio11 de(e11due par Les 
Chalybes. - Fuite du chef qui servait de guicle (1-3). Les 
Grecs sont arreles par Ies Chalybes (4-6). Deliberation (7-9). 
Discours de Xenophon (10-15), reponse de Chirisophe (16), fin 
du discours de Xenophon (17-18). Preparalifs (19-21). La pos1-
tion est tournce et emporlee (22-27). 

CIIAPITI\E VII. - lllarcl,e iusqu'au mo11t Thilch>s, en vue 
de la mer. - Les Grecs arrivenl devaut une place forle des 
Taoques (1-3); plan d'allaque (4-7). Prise de la place, horribles 
scenes (8-14). Mreurs des Chalybes (15-17). Arrivee ii Gymnias; 
Ies Grecs trouvenl un ~-uide (18-20). Joie des Grecs en arrivanl 
en vue de la mer (21-27). 

CIIAPITRE VIII. - Le pays des Macrmis; ai·rivec a Tra
pt!:011/e. - Les Macrons (1-3); Ies Grecs traitcnt avec eux (4-7). 
Ils sont arreles par Ies Colques (8-9). Discours de Xenophon 
(10-141. La position est enlevee (15-19). Le miel empoisonne 
(20--':!I). Arrivee ii Trapezonle (22-24). Sacrilices et jew: (25--28). 
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CIIAPITRE I 

Marche dans las monts des Cardouques. 

fiesume des 1,rres p1·ecede11ts [1-4). Marche dans la monla::;,,e 
(5-7); fuile dl's Cardouques, qui se rassemblenl ensnile con:re 
Ies lirccs (8-11 ). Les Grccs se debarrassenl de leurs impedime111a 
(12-14). !lauvais temps ; Ies Cardouques harcelent Ies 
Grecs ( 15-18). l.es Grecs sont arreles de,·nnl un col occupc 
par J'ennemi (19-22) : plan d'attaque (23-28). 

[
"O , , .... , , ~ , e, ' , , -

rn. fi-2'1 o·r, S:'I •'f, :f.'1:7.u:t.au EYEVETO p.s:XP'· ,I).; 
, , n , ' , ' - " ~ ,, 

fJ-:f.J,'f,.;, X:f.~ O'l':f. p.e:w. -;·r,v fJ-:f.'J:r1v EV -;cm; a'7tOV0:f.L.; a:.; 
~ ) ' ' ' ' K ' ' I!' "E)) IJ:f.aL ,e:u.; xa:1• OL auv uptii :f.V:f.O:f.VTE.; ' , ;r,'1s:.; 
s~oL~~a-o:v-;o \ x1t Oact j"C(lpCl.6'.Xv~o.;:i -;?,.~ 0'~0'10~.; ~~UL

),iw.; x:t.t T~aa:t.r.plpvou.; s--o}e:p:,;8·r, 4 --po.; .ou.; 
"EAA'l)VO:.;, E7t:f.XO),ou8ouv-;o; 'tOU IlEpaLXOU 5 a.p:t.w.J-

' - , 8 '\ , " ':' I'\ [ I 'E . fi-Ct.,o.;, EV Tl[l 1tpoa ev MYtiJ OE0711,w-;a:L. 2 '1rs:~ 
... 1 , , ,, 8 6 ' ' T' , , oe: :t.r.pLxov-;o e:v :,: o p.Ev Lyp·l)i; 1row:p.o.; '7t:f.V,:f.'7t:f.aLv 
" ,. ':' • • (.l., 8 • , o , " 7 "' cmopo; ·r1'1 oLet. -;o t'a: o.; xa:•. p.e:ys: o.;, 1r:t.pooo.; oe: 
, ,. ')'' ' K .... , ,, , , , , OUX 'l)V, r1. ,A:f. 'tr1. :t.pOOUJ. S:~:f. op-I) r1.'7tO,OfJ-:f. U.tep 
, - - ~ ' , , ... , ~' -:f.U,OU 'tOU 7tO'trxp.ou s:xpEp.:t.'tO' EQOXE~ O'/) 'tO Li; a.p:t.-

1. Les paragraphcs 1-! ne sonl 
pas de Xenophon. C'cst un resnmc 
des lirres prcce<lenls, el la ripe
lilion <le la fin <lu li\Te III : mais 
on sailque l'ou,·ragc <le Xenophon 
l'ormait un recil con linu el n'elait 
pasdi\'isccn li"rcs. Voycz le d~bul 
des dcux livres precedenLs. 

2. 'E1toti,a11v'to : voy. li, m, 9. 
5. TI11p116<iv'to,, au sinb'lllier 

malgre Ies deux subslanlil's, parce 

qne le premier (fl11ai,-tw,) esl de 
beanconp Ic plus impo1'lant. 

4. "Oo-11 i1tohEµi,011 : Ic passir 
par analogie a,·cc la construclion 
'lt0AEµElv ;.o).Eµo•,. 

5. IIEpaiitou, lournnre rare (au 
lieu <lu gcnitif 't17,v TT,pawv). 

G. "Eva11, c'esl-a-dire ,t, 't0'ltOV 
nv?x i:v811. 

7. ll<ipooo,, une route le lo11{1 

du lleuve. 
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·nc~,llL.; 1 OLct. ,WV opiwv 2 7t0pEU,E0',1 d'JlllL. I 3] 
"Hxouov y/t.p -rwv a,),~cr-xop.ivwv:; o,L, EL OL0-8oLEV ,/t. 
lfopoouxe:Lll ăp-r., EV ,·{! 'App.e:vt1 ,/t..; =1y/t..; 'tOU 
T , - " ' P. ') ... I?, Lyp·r.,o.; 7t0,llf1-0U, ·r1V fi-EV 1-ou ,WV,llL, 0LllO"fjlJ"OV,ll1., 

·,,v OE p.·~ ~ou),wV,llL, Ti:EpLhcr-L '. Kilt ,OU Eu:ppa.,ou 
.... , 5 ' \ ,"\ ' , ' - T' G OE ,ll.; 7t·r,yc, . .; EAEyE,O ou 7tpocr-w ,OU Lyp·r1-;o.; 

,.. ' ,, '' ,, 7 [4] T' ~, ' ' o L\lllL, XllL EIJ",LV ou,cu.; e:z.ov . "f\\l o EL<; ,OU<; 

K ~· 'I?'' "''8 - "' llpoouxou.; Ef1-00J,T1V WQE. 7tOLOUV,llL, llfl-ll fl-E'I 
... n ~ , ,, ... , ri, , ' "\ 
AllvE LV 7tELpWf1-EVOL, llfl-ll OE Cf1JlllJ"llL 1tpLV 'tOU<; Ti:OAE-
f!-loui; Xll,llhOELV ,/t. iixpll.] 15] 'Hvtxll o' ~V 11.ntg 
7:·f,v 1t€ĂEu~e1:[c.:'1 9'J)~1x·f,v rn. x1t EAe:[1te:-ro "'r"i;~ vux-rO; 
ocr-0·1 11 cr-xo,lllou.; 12 OLE),8e: ~v ,o 7tc:Otov 13

, -;-,1vLXllU,ll 

il\lll!J"";O:V,E<; i1.7t0 7tllPll"tyD,cr-Ew.; 14 7tOpEuop.EVOL IX'f L-

I. ~-rp:1-rtw't:xt, esl un lcrme 
imprupre; ull allen1lrail au moins 
O"tp:X't'fj"(OCs, 

2. 'Opsw•,. La forme vraimenl 
alliquc est dpt-:.v. 

5. 'AAt<n<oµE·,wv: on allendrail 
p:11ltH Ic parf;1it. 

J. nep,,ix,n, lulur. 
5. K:2L .. tlE, el ... nmu;i. 
6. Tou Tiyp·r,-ro, : enlendcz: -rwv 

'to~ TlypT1-to; 1tT)yWv fco111pa1·ai
son alu·eg-ee : rny. II, III, 15). 

7. "Ea-rtv .. i:zov = E;f.EL \'oir 
II, 11, 1:; el III, 111. 2, des exemples 
de celle reriplirase. 

s. ·no. est explique par 'itEtpw
µsvo,. 

!J. 'Aµ,;,(, n11,· envirnns de, pre
posilion rare <lRns lm1s Ies sens 
chez Ies a11lres prosale11rs aui,111es, 
mais rr~cpwnle <lans Xt~nophon. 

10. <l>UA:lllT\v. La nuil elail di-

,·isec cn Lrois (peul-clrc qualrc) 
garrl,•s donl la longucur variail 
n:1l11relleme11l avec Ies saisons. 
I.a demie,·c linil au lc\'el' <lu so
leil. 

11. Enlendez (-roaou-rov) -rf,, vu
X'tO; €i1ei1te'to Oaov(cornme Wa-re). 

I t. ~llO't:xiou,. Les Grecs rem
pia ·enl ordinairemcnl cerlains 
ad\'erhes par des adjeclifs se rap
porlanl au sujel (ihanl obscuri 
esl p11,·l1q11c en lalin). 

1,, .. n,iio•,, la pelile pl"inc au 
picLI des monls, menlionnee III, 
v, 1. 

11. • A1t6, comme ron dil ii1to 
ITl)µdou lti "" sir,11al don11i). La 
'it:tp:iyyeÂat, (cf. 1t:1p:1yya(Â,:1 ;i la 
lin du livre III) csl le commande
ment q11i rassc de houclw en l10u
che, ne donnanl pas l'eveil iJ ren
nemi. 
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X\IOU\/TllL ctp.ll tj\ "f'1fJ-Epq. 1tpo.:; ,o opo.:;. [6] "Ev01l O·~ 
Xnplcroq;o; p.e:v +.re L,O ,<j> cr,pll,EUp.et.,L ),Ct.OWV 'tO 
' ' t ' t ' ' - ' - - 2 ixp.q, llU'tO\I XllL -;ou.; yup.v·r,-cll.; 'ltllV,et..;, .::.E\IO'fWV 
~\ \ - ' tJ I Î ţ • f ) I (I , ~ I oe: O"U\I 'tOL<; O'r.LIJ"IJOyUAll„'.V"' Oit ,L",et.L; HitE,O ouoe:vcr: 
,, - , .... ' \ , """ 4 ,~, ,. 
e:y_wv yup.v·l),ct' oune:\; yocp X'.VOU\10.:; €00XEL E LVllL 

, ,, , 5 ' - ,, 0 , , 6 
f,1-"I) 'tL.:; ll'IW 1topwop.e:vwv e:x 'tOU Oit\lJ" E\I EitLIJ"itOL,O • 

[7] K ' , ' , , ,, . 7 , "" , X , , 
llL E7tL f-1-E\I 'tO llXpov IX\l'.1.0ll'.VH , ELf LIJ"OTo; 1tpi.v 

, n, a - i. , a ., ""' , 'tL\lll<; llLO"<JEO"\lllL 'tW\I 'ltOAEfJ-\WV ' EitE 1.'t::t. O Uff1-

- o , , 0, , , . , "".), 10 -
)'€ L'tO • EtE~~E':O E OCEL -ro :J7LEpt11 ... AO'J '!OU a--:pC1..-

, li ' ' , ' , .... ,, , ' 'tEUf-1-tX'tO.; E\.; ,ex:; xwp.:1..:; .::i..; e:v ,OL.; ixyxe:a-L ,E X'.1.L 

p.uy_oL.; 12 ,W\I opiwv 13
• (8] "Ev9cr: o·~ ot p.e:v KllpOouy_oL 

' ) , \ , , ,, \ - ' EX ,L7t0\l'tE<; 'tll.:; OLXLct.;, e:y_ov,E.:; Xet.L yuvllLXet..; Xet.L 

1t:xî:31~, E~€UVO'J E1tt '!C1. ă~nj. TCi. 02 E~t.--:·fi3Er.:X 7tO),la 
I I 1· 

~ ' I"' I.I ~ "' ' '\ ' ' '\' Tj'I Allp.octvnv , "TjO"ll\l oe: Xll\ X_'.X-AXtup.et.in itllf-1-itOAJ,oL.; 

I. To iiµcp' (voy. § 5) ClU"tOV, 
comrne on a ,·11 s011,·enl 't0 ci7"i\t
'ttxch,, "t'O •EAA11vtx011. au ne11Lre, 
l'ensemble des hopliles, des Gr,,,·.-.. 

2. 2E'1oi:;,Wv. Ici cncore, ii parlc 
comme s'il Ctail scul ."1 l'al'riCl'e
garde: nous sa,·on~ que Timasion 
y clail au milmc litre que lui. 

3. •01:,aOo;,iJ).cz~tv, ici de,·enu 
adjectif. 

4. Kiv6L" ,,; ... µ,\, comme en 
la lin periculum e.st nP. 

5 ... Avw 7tOpe:uo11Evw'J (12~'tW'1), 
g~n. ahsolu. pe11d11n/ q11'il< .... 

6. 'E-r.:iahm"t'o. l.es Pe-rses a
vaienl, en effel, abnndnnne la pour
suile, jugeant Ies Grecs perrlus. 

7. To ,bpov, le sommcl du pr1>
mier col que Ies Grecs rranchis
senl. 

8. O! 1toAeµLoL, re sonl mainle
nanl Ies Cardouques. Tous lts peu-

ples ,Jonl Ies r:recs lr:n·ersenl Ie 
pa~·s s.ont lc111's cnncmis, p11isq11c 
Ies Dh-Jlillc ne sonl ruJ'cCmenl 
qu·unc han<le de pillards. 

fi. 'î"tpTjye:[-ro. I.a prPpositiun 
UitO ajoule 11nc iJt'c de lentcur. 

10. 'AEt 'tO U1.e:p6:iAAov parail, 
ronlre 1'11sage, eq11i\'nloi1· .:"1 't'O 
iisl U7:Ep6cii,Aov. Enlen<lez : /"(I/"• 

mf!e ti nlt'sure qu'elle franchissail 
la c,·ete. 

11. ToG a-rp:i-rEu µcz-ro,. g,'n. pa,·• 
lilif. Ce ge11re de const1·11ditln 
a"cc un rarlicipe neutre esl sur
loul familicr a Thuc,·di<le el il An-
liphon. • 

12. • Ây,<El7L el µuzor, sonl dcux 
mnls poeliques, surloul le pre
mier. 

13. 'Opfoiv. ,·oy. ~ 2. 
U. 'Ilv ).czµ6ci•,Ew, 011 pouvail 

prendre. 
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1. OuâL. tâ(wxov, relour a la 
111·oposilion principale, trcs [re· 
quenl apres unc proposilion rela
tire. 

2. ·r1rocpE1âdµEvo<. Ici la prepo
silion u1td affaihlil le sens du 
verbe; ils ne mCnageaienl pas lout 
a l'ail Ies Cardouques, puisqu'ils 
claienl obliges de Ies pilier pour 
vivre. Le mol d'aillcurs ne se 
relrouve pas a\'anl Plularque. 

5. Et 1tw,, pou,· le cas ou ( el 
non pas pour vofr si). 

4. 'Q, â,o: cp,,.,12, 't'li, xwp12;. 
Conslruisez : â,o: TTj, x,;,p12, w, 
(= W:f7tEp) ~,ii <p<At12, (xwp12,); 
lorsque l'on place Ies muls dans 
cel ortlre, ii esl d'u•age de n'cx
primer qu'une fois la preposilion. 

5. 'lla12v, suj. : Ies Cardouques. 
Etanl eunemis du Grand Roi, ils 
<levaicnl bien accueillir lous scs 
ennemis. 

G. K12Aounwv (Twv 'EA).7\vwv). 
- ''t1taxo6Etv, n•pondre â l'appel. 

7. Tou 1i><pou, menlionne au§ 7. 
- ~l<O'tlXLOI, voy. § 5. 

8. "0AT1•, T71v -li µep12v, accus. de 
la durec. 

9. TciTf â'I\ reprend f1td ap1·es 
la parenlhcse. 

10. '0).(yo, ănE,, quoiqu'ils 
russenl peu nombrcux. 

11. 'E~ ii7-poaâoxi1'tou, au ncu
lre, commc en lalin e.r improviso. 
Pris a l'improvislc, ces prupla<les 
disseminees n'avaient pas eu le 
lcmps de se rasscmbler. 
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uvnE IV. - CIIAPITRE I. 

,o 'E}.)_71v~x6v 1. [ 11] Et p-ifv-roL 'tO'te 7t),dou.; a-uvs

AEy-t\a-a.v' EXI.VOUVEUll'eV rlv 2 o~cu.p8a.privcn 7tOAU 3 ,O'J 
' K' , , ' , ,, , a-,pa.,EUp-Cl.,O<;. CI.'. 'tCCU--f\V p-e:v ,·f\·I VUX,'.1. OU,toJ<; e:v 

'rrlL<; xwp-a.L.; 71~Ha-8·f\ll'll.V 4 
0 oL Oe: Ka.p8ouzo•. 1tup/J. 

7tOA)):J. EXCCOV XUXA(p ht 'tWV opifwv xa.l a-uvdi6wv 

ri.),A~Aou.;. (12] "Ap-a. oe: --~ ·r,p-ifpq. a-uve:A8oua-L 'tOL<; 
a"tfll.'t"flYOL<; xa.l ),oxa:yoL.; ,wv 'E).).·~vwv EOoEe: 'tt7Jv 
,s u1to~uylwv -r?t ri.va.yxa.La. xa.l ouva.,w,a.-:a. Ey,_ov,a:.; 
7tope:ue:a-8a.L, XIX,ctALT.OV,a:.; ,rJ.)J-.a., X'.1.L Oa'CI. ~V ve:wa-,l 

, ') , ~ , .... , - - , ' - 5 ctLXfJ-ll. ,W,::t. ct'lopct1tOOCI. eV '{I a-,pa.,Lq_ '!tctV,ll. Cl(fe I.ViXL , 
[13] r.xo),a.la.v y?tp E1tolouv 6 't"fiV 7topda.v 7ton?L OV,!'J. 

' ' )"' ' ' , ,, ) "\ ' 1:-, ' , ' 'tll. U7to..,uyLa. Xll.L -ra. a.Ly,_p-a.t,.W,!'J., '!tO ,t,.OL oe: OL e'!tL 
' 7 li ' ' 'T ~ ) ' ' 8 , 'rOU,OL<; OV'tE<; ll.7t0(J-il.'l,0L "f\a'!'J.V, om ,ll.0-L(I ,E e'!tL-

~OeLll. foe:L 1topl~e:a-8(IL xa.l CfEpe:cr-8r1.L O 1to)J,t7Jv ,wv 
' ll • ~ A 1 t I:'• - 10 ' I t li " a.v1Jpw1twv ov,wv. ~O<;ll.V oe: 'tll.U'tll. e:x·f\pU<;ll.V ou,w 
7t0LE L'I. 

1. To 'EA°ATJVll<OV : \'OJ. § 6. 
'.!. ~UVEAZYl')O"O:V, htVOUVEUO"EV 

ă.v. C'csl la forme du mode ;,-,.,!el 
au passe : s'ils s'etaient reunis, 
l'armee a11rnil risque (mais ils ne 
se reunircnL pas). 

5. no).u, 111,e grande pnrtie. 
4. Hu).!a61j0"11V, bivouaq11erent. 

Xenophon emploie Loujours cel 
aoriste 11 forme passive; Thucy
dide ne connait que r1G).taci
µ1)v. 

5. ConsLruis.: xo:l &q,.rvo:t1tciV'to: 
-rli VEWO"'tt 11!zµ<iAW'tll &v6pci1to60: 
00"0: i\v ~V 't°fj O"'tp:Z'tl~. 

6. 'E.toiouv au piuriei, malgre 
Ies sujcls neutrcs. 

7. 'E.t! dalif, li la tete de; c.-

a-d. ici ce11x q11i etaient preposes 
a le11r garde. 

8. Te seul, equi"alant 111<11!, est 
une Lournurc poelique. 

9. <l>ipeaOo:t. Le moyen s·cm
ploie dans ce sens d'emporter 
comme bulin (idee d"ulilile pour 
le sujet) 

10. <lo~11v -r11u-ro:, accus. absolu; 
le singulier oo!;o:v s'cxplique par 
la Lournure e6o~• -ro:u-r11. Celte 
formule se reLroU\'e dans le Pro
layoras de PLATON; on trouve ail
leurs 66;11V'to: 'tllu'to: (Gr., § 475, 
Rem.). 

1 I. 'El<i1pui;o:•, (c.-a-d. naLurclle
ment 1<T1p6i;11t falf).euao:v), SUJ.: Ies 
gCnh·aux. 
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[ l 4 l 'E-.st OE ocp•.cr7,\0"!XV,E.; E1tOpEUOV'tO, u-.otj

O"!l'r:E; 1 EV -:<j> C,,Evcj:i ol o--:p!X7flyot, Et 'tL euptcrxOLE\I 
~ , ' t ' , , ' - \' ~'3 -:wv upîl p.svwv p.·11 a1s •.p.ivov, 1:1.T~pouv-ro, o. a 

• •n ' ' • , ,, ' ,I. .,. " ,:., E-.ELIJO'l,O, 'ltA.fl\l EL ·n.; 't'I. EXAE'fEV, OLO\/ îl 'lt!XLOO~ 
, a , ,, , - , - K ' , Emvup.·'lc,1:1.; îl yuv:uxa.; 't'W'I EU.tpE1tWV. 1:1.L 't'CI.U'°fl\l 

\ ' ' ' ,, , 'D. \ , p.Ev 't'"flV -r;p.Epct.v ou-:w; e1topeu1J·flcr!lv, 't'!l p.e:v n 

tJ-!XXOfJ-EVOL, 't'r/. os: 4 x!lt OCV!l-.!XUO[J-EVOL 5
• [15] Ek OE 

\ t I 6 I \ i, \ ' -7()\1 uo--:Epc1:L1:1.v yLyvE,!XL XELp.wv 7tOAu;, 1:1.vct.yxct.LOV 
~, 'T , a , ' .,. , ' , ,~ K ' 0 ·r.v 1t0pEUEO"V!XL' ou yocp îl\/ LX!l\11:1. 't'!l-.L7flOELct.. !XL 

·i-iye: ~'t'O p.e:v XELptcroTo.;, wmcr8oruAhEL OE .E.evorpwv. 

I 16] Jht o~ ;:o),ip.1.0L tc;-zupw; E-.E't'We:-,-o, x!l1. 0--:E\IW\I 
" ~ . , ' , , 't:' ' OV,W'I 't'W'I '/.liJf'.W'I EŢ(U.; 1tpO!J'LOV,E.; E't'O-,EUO'I Xct.L 

• 0:-, " ' ,y I "E)' ' EO"fE'IOO\IW\I ' WO-.E ·r,v!lyx!l-,0\1,0 OL ,,_·,, ve:.; E-.L-
<:, , ' ') ' ,y 7 ' - , o OLWXOV,E;x1:1. 1.Ti::X. ,W l:l.'lct./..!l-,0\1,€.; crxoA·f17i:OpEUEO" !XL' 

, O , , )) 8 r - ~ , , ,, X!XL :x.p.Lvii .t:x.p·r,yyE , ,Ev o ..=.e:voTwv u1top.eve:w, o,€ 

o~ 7tOAEp.LOL t'j'y_upw.; EmY.EOL'l,0 9
• [17] 'Ev,ct.u8!l o 

Xe: Lp LcroTo.; ă.AAO't'E 10 p.e:v O't'E 1t!XpEyyu tj}'t'o II u1tsp.evE, 

1. •, .. oa-ti1cr:x•,n,, ayant {ait 
a>Teler (l'armi-c). 

2. Twv E!pr, µbwv, c.-il-d. des 
belcs de sommc el des prisonnicrs. 
On pcul enlendrc ou hicn : d,•s 
objels q1w j'ai di s, ou des ubjt'ls 
qw• ft.•s (Jhlh'rwx avaienl dil (sous• 
cnlen<lu iicp,ev:xL). 

3. Ot ti, el eu.,;, c.-a-d. Ies sol
<lals. 

-i. Ti, µev,i:!iiesonldc,·enus<lcs 
sortcs <l'a,hc,·hes, /n11/d/ ... lan/ul. 

5. 'Av:x„:xuciµEVOI (,:oii µiixE
crO:x,). 

6. E1, i:71v ucrnp:x(:xv, lres pcu 
differeuL <le 'l:"(I uai:.p:x(~. Un a 

<liji1 ,·11 cel emploi Lcmporel <le .t, 
(plus haul d, ,:o(i-.ov i:ov <nci-
8µov). 

7. 'Av:xxii~ov,:.,, mol poelique 
(= &v:xxwpoii'J'l:E,' SUIOAS): de 
memc J'accusaLif neutre adver
bial O:xµ,vii (= O:xµii). 

8. 11:xpi,rrEAÂEV, [aisnil pnS<l'I" 

l'ortl,·e (a Chirisophe); ;c:xpErru2, 
<ll'~ignc la meme chosc. 

U. ,E~Lx€otv-ro. ,EitixEtµ2t rem
place le parl"ail ele € .. 1i:i0.µa1. 

10. ,. .Ai,Ao't'e:, dans rfaulre."i cfr
conslnnces; "t'O't'e:, ce 1our-lti. 

1 I. 11:XpETI\.J<j,'l:O, passif imper
sonnel. 
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1. 'HyE, inlransilif. 
2. llpiyµ:1, une alfaire, c.-:1-d. 

:me dtf{iculte. 
3. Conslruisez: a)'.OATJ 6' ovx ·l,v 

IEEVO',?W'l'tt) 7t:1peA0o•,'tt !oeiv (c.
â-d. 1tcxpEA8eiv itcx\ Uiefv: 1t:xpEA-
8e[v, s'a"ancer le Jon~ de la co
lonne) 'to cxf'ttov 't'/i, crnouo·;.,. 

,i . .,A7to8\/Ţicnc.Et au singnlier, 
parce que le i!• sujeL est eloignc. 

5. :E1to).ii60,, la casaque de cuir. 
Clconymos n'etalt cependanl pas 
un cavalier, pnisqu'il porlail le 
bouclier. Voy. lll, lll, 30 el /lltrod. 
§ 33. 

6. Enlendez : 'to!;eu8El, 'tf,v xs
'f:XAT.V (accus. de la parlic); &t:xµ-
7tEpe, (mol poelique) est un ad
verbe. 

7. 'llvcxyxâ~ov-ro, changcment 
de sujel; sti·le direct: ovx u1te
µe•,e,, ii),A' i,•,:x,~:x~oµeO:x. 

8, <l>euyOV'tE, /iµcx, 10111 P11 

(11yn11I. 
9. Kcx\ vii•,, passage au slylc di

recl. 
10. 'Ave),foOcxt. Oâ<),at: de\'Oirs 

quc lcsGrccs consil1Cra1enlcomme 
sacrP.s. On sail quc cinq :ins allpa
ra\'anl des gCnCraux ~Tecs avaienl 
ete condamnt!s :i morl po11r n'a
\'Oir pas recucilli Ies morts ;1prOs 
la h:1l11ille <les Ar·g-inusC's. 

11. 'A1toxpiwtcxt. !'<iolcr l'ab
sP.nre <le Iii.I ison. q11e l'on lrouve 
q1H•lq11erois d.1ns Ies dialo,;11es. 

lt. "Eq;Tj, apres ii1toxp(VE'tClt: 
vteunasmc frt\4ucnt ~n llrec. 
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, ~' ,, f~\ t\ r - ' 0' I ' ' ' ' ! p.w: o cw-;1} oooc; ·flv opq.c; op'lL<:J. xa.L E7t'. -;a.u~ 
' n , , - "t:' , ,, ) - \' OCVIJPW"itWV opa.v E<,EC"'tL C"OL oy_ ,O'J "";OC"OU'tOV, o. XO:';EL-

h,r6-;ec; r.puA<i.-;-;ouaL 'TT)V EXbO:C"LV 3
• [21] Ta.u,'4 iyw 

" ~ \ ~ \ - , ' , ' " E'J"7tEUOOV X<:J.L OLOC 'tOU'tO C"E oux U"itEfJ-EVOV, EL 7tW<; 
" , 5 O , ' f I? i. , G t ~' ' , ouva.Lp."f}v r.p1Jcta<1.L 't"f}V U1tEpoo,,1jv • OL o 71yEp.ove.; 

o0; fxop.ev ou rpa.aLV 7 dva.L rlAA"f}V 6o6v. )) [22] 'O OE 
- - "\ I 'A"\"\ ' , ' " '1- I " ,:, 'E ' .=.Evorpwv AEYEL • « "" Eyw EXW ouo a.vopa.c;. 7tn 

yo:p ~p."iv 1tpa:yp.ct'tct 1t<:J.pE°ixov8, EV"f}OpEuaa.p.Ev, 8mp 

xa.t ~p.ic; ~V<:J."itVEUaa.L 9 E7tol"f}aE, xa.t CJ.7tEx,dva.p.c:v 

nvct.; ct:hwv, xa.t ~wv--ta..; 1tpou8up.·~871p.Ev A<:J.bELV 
' -

1 
" 10 " c ' '~' ' <1.U'tOU 'tOU'tOU EVEX<:J. O"itW<; 7lYEfJ-OC"LV ELOOC"L 't'fjV 

xwpc1.v zp71ac1.lp.E8<:J.. » 

[23] K ' 'li' > I ' > li I ,i, • <:J.L EUllU<; a.yc1.yov,Ec; 'tOU<; <1.VllpW1tOU<; ·r,AE'(XOV 
'1- ' ll ' li " ' '1- - ""\ "\ ''1-' " ' OL<:J.A<:J.oOV'tEc; EL 'tW<:J. ELoE LEV 0:AA7)V ooov 7l 't'fjV CfClVE-

pa:v. 'O p.e:v ouv E,Epo.; oux E(f"f} 12
, fJ-CX:A<:J. "itOAAwv 

1. Conslrnisez : <2U'tTJ (fi ooo<;), 
-1\v op<1<;, dpOia (apposilion) fo,:l 
µla ocici,. AUTYJ indique un gestc. 

2. 'Er.l, dat., idee de garde, 
,ruccupatiou. 

5. "Ex6aow. Les Grec~ sont donc 
en train de remonler une vallce 
donl Ies deux flancs sont impra
ticaLles (ii6a-ra) el donl l"ennemi 
occupe ou suri-eille le sommet 
(fa6acn<;, le poinl par oti on peul 
sortir de ce <lefile). - Pour lous 
Ies details lopographiques, dans 
ce chapilre el le suivanl, con
sullcr le croquis p. 2!9. 

4. T.20-r(a), accus. adverbial, 
cqui valant pour le sens~ ~,/i,:ou,:o 
qui suil. 

5. Et "ICW<;, pour esoayer si: voy. 
~ 8. 

6. "Y"1CEp6o)..i1veslla meme chose 
que fa6aatv au paragraphe pre
cedent. 

7. Ou c,,aa,v, comme en !alin 
negnnt : en franrais on fail re
tomher la negalion sur le verh,• 
suhordonne: dise_nt qu"il n'y ap""· 

8. llp11yµa-ra 1tap•izov, suj.: le, 
Cardouques: voy. § 17 sur le sens 
de 1tp<iyµn:z. 

9. , Ava.T.:vEUacit, soufller, re
µtmrlre halei11e. 

10. AG-ro:i -rov-rou EVE1<<2, en vue 
de ceci meme,iusteme,1.t en vue de 
ceci. Tov-rou annonce la propo
silion 1i1Cw<; ... zpYJa<2lµE8a. 

11. O.L<2Â<2eovn<;, Ies ayant JJl"i,, 
chac11n â pari. 

12. O~it tq>T} (Elâc!va,), negavil su 
scire. 
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(!)otJwv' 
' f)..e:1e:v, 

;,.omoi; 

Peltaste. 

, ~ ~ , , \ ~) ,, t , () ~ \ ~ 

e:xoeao p.e:v""/} . O'.U't"O<; o E<p"I) 7l)'""f}Cl'ECl'll0'.L OUYO'.'t"""/}Y XO'.~ 

i'.mosuylo~i; 1tope:ue:cr80'.L 6oov 4
• [25J 'Epw-.wp.e:voi; 

~' l " l l - .... f 5 f )I ,. 

O EL EL'fl 't"L EV O'.U't"'~ 0Ucr7tO'.pL't"OY xwpLOY, e:rp·'l e: LYO'.L 
ă.xpov 06 e:t p:~ ni; 1tpoxc1.,0'.);J.+0L't"o7, 17.◊UYO'.'t"OY 

foe:cr8c1.L 8 7t0'.pe:}0e: LV. [26] 'Ev't"O'.U00'. o' eooxe:L 9 Cl'U)'XO'.-

1. <lld6wv, au piuriei : moyens · (1tapci) ii est dif{icile de passe,·. 
d"insµire1· la crainte; le participe 6. "O est a la fois complement 
a le sens concessif (quoique). de 1tpoxa,at."7\<jlot'tO et sujet de 

2. l(a-raacpci~w appartient ă la foEa6at. 
/angue poetique. 7. Opoxa'tat."1\<jlot'to, futur au 

3. 'ExEi, c.-i,-d. chez Ies Cardou- stv le indirect: c·esl le seul cas ou 
ques. - Atlx 'tau-ra annonce ii-i:t... l '~n emploie l'optatif fu tur. 
tx6Eâoµti•,î] . 8. "Ea,a6at : en grec beaucoup 

4. Constmisez: 1J-y"1\a•a6at dâ/Jv plus souvent qu'en latin, dans le 
lcomme l'on dit 1topE6Ea6at dodv) sty le indirect, on mel l'infinitif 
6uva-r-/Jv 1top•ti•a6at (m. â m. pus- (au lieu de l"optatif) dans une 
sible â marcher) xa, (meme) u1to- phrase relative dependant d'une 
;u-yiot,;. proposition infinitive. 

5. A"aitcipt'tov, le long duquel 9. 'EâdxEt ('tot,; a-rpa'tî]")'O<,)·, 
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) ' "\ ' ' "\ ' I ' - , ) -,EO"·X'l't'!"i.:; AOX,1;1.you; x:,:~ T:EA,::J:O"'t'ct.:; XC(L 't'W'I or. ,L,W'I 
) 

, ' , ' .... - 'H , -,EYEL'I ,E ,1;1. 1t::1:pov-,1;1. x:x~ OLEpw-:1;1.v EL ·n.; 1;1.u,w'I 
,, ,, •, , , n, 'o,.... "' , n :; " , A e:o--:-Lv oa-:L; · :xv·'lp 1;1.y:x,10; e:veAOL 1;1.•1 ye:vEa-11:iL ur.oa--;1;1.~ 

eOz),o-,-:-~.:; r.opeuea-0:xL. [27] 'rr.p(a--;,:-::,:L K 't'WV ~EV 

or./,L-;'WV 'ApLa--:wvvp.o.:; !lfa0uopLe:u.:; 6 I' Apxii.:;j xctt 

'A-y:xa-(1;1..; ~,u ~1riALo.; [' Apx~.:;j, ocv,La--:1;1.a-Lri~wv ok 
C(V-;"0 L.:; K::1:H(~:xxo.:; Il:xppria-Lo.; [, Apxii.:; x:xt oJ-:o.:;] 

e:yr1 eOD.e:w 7tOfeUE0"0::J:L 1tpoo-),1;1.owv e0e:),ov,/i.; EX 
, - , 'E ' , ,, ,..~ T.::tV,O.; ,OU a--:p:x-:-w~::t-:o.:; • « ◄ 1'W y1;1.p », Ef'I), « o ~o:,: 

" r, t '"\ ... ' ~ , , - ' , O,L E'yO'l-:-'.1. 1• 71:0AAOL 'rW'I VEWV e:p.ou 'f1jOU[J-E'IOU. » 

[281 
'E , , , - s ,, , - , 

◄ X ,ou,ou EpW,WO"'.V EL ,L.:; X'.l 1• ,wv yu~v·,i-
~ , 9 •n ,. 10 • n 'l' · ':WV -r_,:; 1.1p-zwv EVEAoL O"U~7t0peVE'lV'.1.L. r.p',O",::J:':C(L 

' A ' x- li " ) ) - "I"\ - ' ~ 1\J'.O"-;"e::t.; LO.; , o;; 71:0 , ,:,:zov 7t0AAOU C((j;LO.:; 'Îl 

a--:p:,:,~~ d.; -rit 't'OL'.l:J,:L E)'E'IE':O. 

1. Enlcndez: it:ii AO;(:l"(O~; 1tEA· dil loule imporlance lors de la 
't':Zffl:; (appo:,iiion eq11h·ala11L :'1 ronLlalion de ,1egalopolis. - Les 
i,01.ayo~; -rwv 1tEi,-r:ia-rwv) it:ii deux aulrcs ,·illes d'Arcadic, Sl vm
(Aoz::iyoU:;) "t'c7lv dî.i,t'rW'.'. phale au nord-esl, Parrhasie· au 

2. Ei -r,; ... ta"tL'I iia-r,; : meme sud-ouesl onl UCJa ele menlion-
lo11rn11re, l 1 v111, 20. nCes, 11 11 §§ 11 el 2. - li se1·;1 

3. r,,,foO:it civi,p ciyaOo;, .se heaucoup queslion par la suite 
muulrt>rbrrwe, sesiynaler; Ic mol d'.-\gasias el tic Callimaque. 
cb'i,p esl loujours ajoule dans 7. 'E;t -ro0-rou repon<I au µi·, 
celle rormule consacree. du paragraphe preceuenl. 

,. 'f1toa,;:z; (aor. 2; senanl 8. 'Epw-rwa,v, sujel: Ies gene-
d'aorisle au moyen Uoio-t~~O~t : raux. 
voy. la ligne suil'anleÎ l8EAOV'tTJ, !l. ruµvi,,wv -ral;t<ipzwv : ce 
7tops0s:cr0:tt: d'aprCs SUID.\S u~o- sont Ies m~mcs fJllC xenophon ap-
1,-ri; = (rr.oµd•,a;, 8:ipai,a:i,. pelait plus haul AO;(:>you; .. ,i.-rci-

5. T:;,(a,;:i-r:iL : noler rahsence a-t:i;. 
de liaison; meme asyndele au 10. 'EOiAoL, slyle indirect (~pw-
pamgraphe suivanl. -rwaLv esl un presenl hislurique). 

6. MaOuopLEu;, de ~lelhydrion, 11. Xro,, de Chios (X(o;), grnnile 
petite ,·ilic au cenlre de l'Arcailie, ile de la mer Egee, en f'ace de la 
enlre Jeuxrivicres(il'ousonnom: presqu'ile deSmyrne;celebresu1' 
cf. en France Enlraigues), qui per- loul jlar son vin. 
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------ Crand ' roua 
•••••••• Clumm acce,,1ible 

au.r/Jaga.9"' 
-··----·-· Suuiu~l'idQn., 

A ăxr,ov (1. i). - 1111 " illair~, (1, 7. '111 ). - C poinl o,'1 Chirisoph~ f'ai l 
hall e (,. l\! 1. - O 060, <ipO(:x (, . 20) 011 Efoooo, (11. 5). - E s,.6acrt, 
(9cx•,apâ ) occ11p.-.e par Ies Ca 1·do11,p 1es (,. 20. e le. \. -f ăxpov .( ,. 25), 
appe le µ <X<r.:<i, (11 . 6) ; c'es l Ic ,p i,o, µaa,o; (11, 11). - GG zap:itpa 
(11, 3). - li sornrn e l orcnpc par Ies volonlaires (11, li). - I €:,060, 
( 11 , 6). - JJ &, pcl;a(, ooo( (11, 8). - I, .tpc~1To, '/.690; 111 , 10). -
LL ro11lc p1·ise U':1horrl pnr Ies ,·olonl.1ires, r11i s pnr \: PnophoO (11 1 2 
el 9). - !IM 1·n11le sni rie par Xe noph on se 11l (1o, 10 e l sui\'. ). -
N os0-cEpo, Mcpo, ' "· 12). - O civ-c(.tnpo, '/.ocoo, (11 . 18). - I' -c /J 
oµcx'/.ov 111. 16), ou Ies Grecs se reunissenl cnl(n (11 , 22). - 11n ,·il
lages (11, 22). 
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ANABASE. 

CIIAPITRE !! 

Attaque d'une po~ition defendue par 
Ies Carduuques. 

tvenements de la nuit (1-4). Un corps de rnlonl:oircs tourne 
I~ po,ilion (5-7) el Chiri,oµhe Ies rejuinl (8). Xc11upho11, arec Ies 
b ,g.,ges, pl'eml le cheinin lii·lm11·ne el rencontre success1vc111ent 
11 uis so111111els del"entlus (\J-14). l.e lroisi1•111e est aba11do1111e 
san, con1bal, mais le posle laisse su,· le premier esl 111as,;acre 
(15-17). Xenophon est oblige de trailei', ,na,s Ies Larba1·cs 
i11quie1ent sa retraite (18-21). Suite de la marche dans la 111011-
tagne (2:.!-28). 

1. or 6t, Ies generaux; au,:ou,, 
Ies ,·olonlaires. 

2. 'Eµq,ayovta, : aorisle plus 
usile chez Ies Atliques que le 
simple q,ayEfv. 

3. To ,bpov, dont ii a ele qucs
tion au § 2., du chap. precedent. 

.l. "E1<5aa,v : voy. ,, 20. 
5. Avi:ol 6t, Ies generaux el 

!curs lroupes ; au nominalif 
comme apposilion au suJel . de 
l'infinilif, qui est ici le memc (ltle 
celui de Iii proposilion principale 
(G1·. § 583. Rem. lll). ~uµ6or10l\
ae<v depend d'un verbe signifiant 
d,re ou v1·01nettre, a lircr de 
al,JV'tiOS\1-'t'Clt • 

6. or µiv, Ies voloolaire•. 
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'ţ_OLEY 't"OV vouv, xocl. w; p.iiALlr.Cl ).ii8oL€V ot 7tepL"(6v,€;. 

13] 'E ' ~, ,. , ' I<:' I ' , 8 '"I 7t€L OE T1a'ClV Em x.ocpocopq. OL oma OCfiJAClKE,, 
-~v EOEL OLClOXV"tCl, 1tpo; ,O op8LOV htioclvuv9, ,7jVL-

- , I"\ <:- 'A I I! ,, I " ' t ' 
XCllJ"tCl €XI) ALYOOV OL t-'ocpoocpoL OJ,OL,p ox.ou;· ocp.ocs LClLOU,' 
ot cpepop.eVOL 1tpo; ,11; 1tfrpoc; 1toclov,E,4 OL€0-f€V
oovwv-ro5. xocl. 7tllY"tlX7tClO"LV 6 OU0€ 7t€ĂIXO"IIL ot6v -r' -~v 

~ ela6o<t> 7, [ 4] "EvLoL oe -rwv Aox.aywv, d p.·~ ,ocu~ 
OuVIILV"t08, ă).).~ E7t€LfWV,O. xal. ,IIU"tll E1tolouv 

I I 1 f ' \ ~' '1 , ~ y 9 fJ-EX,fL axo,o; €"(€V€,0 . E7tH 0€ <j>OV,O occpave L, € LVIIL 
, I I l -\e ' \ \ ~ - , I Cl"r.LOY,€~, ,O,E ll'Tt'ljA OY €7tL "tO O€ L7tVOV . €,u1zavOV 
~\ \ 1 I 10 JI , - C' 1 8 "\ I 0€ XIIL ClVClfLO--OL OV,€~ CllJ,WV OL 07tLO" OCfUAClX"lj• 

O< I "\I ,,:,, ' I ,:0, <I"\ aav,E,. L p.eV"tOL 7tOAE(J-LOL 0UO€V €7tCllJO"llV"t0 OL OA"lj~ 

·6i, vux,o; xuAlvoov,E, 11 -rou, ).l8ou,. nxp.alpea8ocL 

1. X<1p:ion, rnvin, lil d'un lor
rent b. ~ec, que la roulc Lravcrsail 
arnnl de se mellre â monler plus 
forl. 

2 . .1,<16:iv-r<1, ... h6<1iv«v. Tres 
sourenl le grec lranspm'le l"idec 
principale dans Ic rcrhe sccon
daire, surloul s'il est au participe. 
En l"rancais on est oblige d'inler
verlir el de lraduire • qu'ils de
vaie11 I {ranchiravant des' engager 
dans ln montee. u 

5. 'OAot-rpdxou,, adj. poelique, 
lres rare comme sabslanli[, 
commc ici (s.-enl. AiOo,), au sens 
de caillou mult! (par Ic lorrenl). 
- 'Aµ<1~<<1iou,, ou qui (erait la 
· charged'rm chnriot, ou hiea /arge 
comme une roue de chariot. 

ol. TI<1iov-rE,, rrappanl, devenant 
des projecliles. 

5. ,kza'f'EVoov:iv, c'eslla11cer de 
tous cOtt!s avec une fronde; au 

passif, comme ici, se disperser en 
se brisant comme lanl'f's par des 
{rondes. Ce mol parail cree par 
Xcnophon; on ne e relrouve pi us 
avant l'epoque romaine. 

6. Ifav-rait<1a,v lambe sur la 
negalion. 

7. T"ij Ela66<,> (-r"iis ix6:iaEw,1, Ic 
commencemenl de la monlce. 

8. '1uv<1,v-ro (oplalif marquanl 
la repelition) : sous-enlendu itE
Aaa<1t. 

9. • A'f'<JVEi~ E1v11, equivaut â 
A<J8E1v el se construit de mcme 
avec Ic parlicipe; m. ii m. t!tr·e 
inaperrus s'en alla11t, c.-ă-d. s'en 
aller sans t!tre aperr11s. 

10.' Avap,a-ro,, a cause des escar
mouches conlinuelles raconlees 
1, 16. 

11. lfoA(v6ov-rE,. l1<1UE<J8<1t se 
conslruil avec le parlicipe (Gr. 
§ 605). 
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ANADASE. 

0· r1v1 ,4Î ~6Cf<t>· [5] Ot o' ezov,E,;,; ,ov ~ye:p.6w1. 
X:JX/,lt) 1tEpLLO\l,e:; XIX,IXAIXfl-tlCl\lOUIJ'L -;ouc; cpu Aixx:xc;i 

;.p-cpt 1ttip 3 xa.O·rip-lvouc; • x:.tt i-ou.; fl-E\I XIX,IXX:X\10\1,e:c;, 
\ ~, .... , C: , \ , -o, ,, , \ 

i-ou; OE XCl.'t"CI.OLW<,:.L\l't"E<;, IXU't"OL €\1,:.LUIJ e:p.e:vov, w.; 'tO 

â.xpov XCl.';EX,OV't"E,; 4
• [6] o~ o' 6 ou xa.,e:~xov, a.AA'i:J. 

' G .,. r , , - [ ' ,, .,. c ' ,, fl-lXa"t"O,; "fl\l U7tep .IXU't"W\I 1tet.p 0\1 T1\I "1'1 IJ',€\l"lj CI.U';"fl 
", , ' .r ' , O , , ) ] "E s:- , ooo.; e:cp -~1 Exix "fl\l,O OL cpu ,ixxe:.; • cpooo.; p.e:v,oL 

' , n , , , , i , .,. ţi , , ~ -
IXU,O\JE\I e:m 't"OU,; 7WAEf1-LOU,; "1'1\1 o~ e:m -;·i;i cpa.ve:p~ 
oo<j:i ex&.8·r1V';O. (i] Kixl -;-r,v p.s:v \IUX't"CI. €\l,1:t.U81:t. od,
ya.yov. eml l' ·r,p.spa. U7tE'flXL\IE\18, e..:ope:uov,o IJ'LY~ 

, , ' , ) , ' ' r , ) au'.,'t'E'tctyp.Evo~ z~, .. 'tou; ~o \e:p-• .. ou; · xa~ yap op.~-z ,TJ 

€1,Eve~o, Wa't' €ACL8ov EyyU.; ;cpoo-e)\06v-:-e:~. 'E~e:t 0€ 
€ loov a.AA·l,Aou.;, -,; 'te: IJ"ClA7tL'YE €7tE~Oe:y1;("1.';0 xixt r,.),ix-

1 I 

"\ 
1 C' D '' ' ' ' ' fi. ' 10 " ~' ' '"' AIX<;IX\l,E<; LE\1,0 E7tL 't"OU<; a.wpw..:ou.; • OL oe: oux €0E-

t '))' ) , ' ,,:,, , ')' c;IXV,O, IX , ,IX ,L7t0\I":€<; 71j\l OOO\/ <fEUyov,e:.; O ,~')'OL 

a...:lOvriaxov. e:u~W\IOL li y'i:J.p ~IJ'IX\I. pq ot OE rl.fl-'ft 

X 
, , , ... ,-.. 'Cl.' r, 

ELpLO-OfOV a.xouo-a.v·m; -"fl'i 0-1:t.Amyyo.; e:uvu.; LE\l'TO 

t. 'I.Iv, ii elait pos.,ible. 
2. To:J.:; cp:JA2x:z:;. L'ennemi, 

toulcns111·n•illan1 la ronle directe. 
ava ii rlace un poste sur le chelllin 
dCtourne. 

3. 'Aµcpi : le sens propre esl 
cel ni oU celle pr,~posil ion, que 
XCnophon s11hsl ilue si !-Oli Yeni ;) 
'ltEpi, esl le plus cxceplionncllc : 
voy. I, 11, 3. 

4. 'l.l, 'tO lil<pov lt<J'tiXOV'tE,, 
dans l'i<lee qu'ils occupaicnl le 
summel (indique par le gui<le, 1, 

25). 
5. or 6i est ici employe irrei:u

lieremenl : ordinairemenl ce pro-

nom clcsii:nc un sujel rliff"renl ile 
celui de la phrasc preced<'nlc. 

6. Maa-ro,. Merne melaphore 
cn frarl(;m is : mam,•lun. 

7. A ~s:oOev. de l'endroil 01\ Ies 
rnlunlaircs s'elaicnl clahlis. 

8. <f1tEr.paLvt.v,commeuţait 1U7t0, 
a poind,·e. 

9. 'AA:iA<ii;av-re,.Le cri <le gucl'l'e 
elaiL<ii.:ii,i. 

10. 'Av0pwr.o~,, lerme de me
pris. 

11. Eu~WVOl. lill. donl /n /11niq11e 
Nil bien relnms.w!e dans la cPin
/ure. c.-it-d. nqiles: c'csl la raison 
du pelit nombre des lues. 
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LIVnE IV. - CIIAPITnE II. 253 

1. 'ETCOpEuov.o. I.a c;,avapit. doo, 
,!lanl edclemmenl le l'uncl d'un 
ravin n·est pas asscz la1·ge pour 
quc tous aillenl ii la l'ois contre 
l'ennemi. Chirisophe suil la roule, 
Ies aulres grimpcol le long des 
flanc, de la ,·all<'e. 

2. 'Aviµwv (impf. de ăvtµ:iw-w), 
lill. tireravec 1111,courroie(!µ:i,), 
ici hisser ( = ăVE!Âl<OV), 

5. OU-rot, ccux qui grimpaient. 
4. ~uviµEt;av (inlransilifJ, au 

sens de se joi11dre a ci non de en 
ve11ir nu.f mnins at1,•c; car 'tor.; 
~poit2't:zÂci60Vat dl'signe Ies vo
lontaircs qui ,·iennenl de chasser 
l'ennc1ni. 

5. 'liv, suj. fi 060, sous-enlendu. 
6. Tou, U; t,µiaat,, la parlie 

qui n'elait pas sous ses ordres, 
mals sous ceux de Timasion. 

7 .. \dcp<p. Xenophon. ses lrnupes 
el ses bat;:1gcs, en suivanl le clle-

min delo urne, onl d·'passe le poinl 
oi, Ies ,·olonlairess"elaienl arreles 
la 1111il precedente(§ 6) el d'o,"1 ils 
cloicnl Jl•rlis 1-ar l"tcpo6o,. C'csl 
au delil de ce poinl qu·ils rcnron
lrcnl la premiere hauteu,· (i.090,) 
q11e Ies Cardouques occupenl en
core. 

8. Le relat ii' oU, ne depend que 
de ăTCoxd<l,at, el le resle de la 
proposilion esl rallache au com
mencemenl d"une maniere un peu 
irregul icre. 

9. Twv iii.i.wv, ChiriSOJlhe et ses 
lroupes. 

10. A~-roi, eux-memes, Ies sol
d:i ls. 

I I. "Av tTCopai,8710-av, aumirnl 
bil•n mnrchi,: c'est le mode irn;el 
au pas~e, mai:s sans proposilioo 
condilionnelle, qui esl remplacec 
par la Jll"Oposilion -rit. 6t 01to~u
y111 x.-r.i.. 
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254- ANADASE. 

""\ "\ 1 ' <:'e;' r )"', , -. 2 ""\ "\ ,. • IXAAOL , 't<X o U'lto-,uyL!x oux "flV IXAA~ .'l 'tCW-ql 

. lxo-i;vixL. 111] "Ev0ix o-~ 7t1Xpixxe:Awaip.e:voL a.n-~AOL<; 

~poaoi),AOUa'L:; 1tpo<; 'tOY Aor.pov op0loL<; ,OL<; AOXOL; 4
, 

Oli XUXA<t> a.na. XIX,IXAL'!'COY'tE<; iicpooov ,OL; 'itO),e:p.loL<;, 

e:L5 ~OUAOLY'tO q:ie:uym. [12] K:xt ,Ew;6 fi.EV <Xll'tOU<; 
, e • " '<:-' " • P.' e ' ' IXYIXOIXWOY,ct; O'it~ EOUYIXY,O e:xa.a--or; OL t-':xpocipoL E,0-
t ' "I! "\ "\ ' ' ,:,, 7 ' ' 8 '"\ "\' <;EUOV XIXL Eo1AAOY, Ej(U<; O OU 1tpOirLEY,O , IXAAIX 

cpuy-{i o Ae:btOUa'L 'tO xwplov 10
• Ka.t ,ou,6v 'tE li 1tctp

EA7\AU8e:aa.v ol "EAA7\VE<; x:xt I! f,Epov opwa-LY ep.r.po-
n -, , , , , - -.n ,,:, , 

a'IJEY AOCfOY X<X'tEXO fJ.EYOY ' E7tL ,OU'tOY IXU\IL<; EOOXEL 
, n [ 13 'E , ,:,, ' ... - ' 13 , 1tope:ue:a1.11XL. j vvo·tjirctr; o o .:=.e:vocpwv fl.7\ , EL 

,, ..,, , ,.., , i...,, I 'l ,.., 
e:p·'lp.ov XIX,IXAL'!'COL 'tOY 7\AWXO,<X AOCfOY, X1L 'ltlXALY 

Aa.o6v-.e:; ol 1toAEp.LoL l-m0o LV,o 15 ,o L<; u1to~•Jj'~o•.; 
- (' ' "\' ,:,, -Y 16 ' ' )"'' " 17 <:, ' 1ta.pLOuaw E7tL 7t0AU o 7\Y 'tCI. U1to-,uy•.a., IX'tE OLCI. 

anv-ii; -r-~; ooou 1tope:u6p.e:ve1.), xa.u),d'ltEL l1tt -.ou 

t. 'l!Lit.p o! &AAOL, c.-a-d. par 
1'€<,ooâo,; (§ 6). 

2. •nv: \'oy. § 4. 
3. Ilpoa6ii).).oua,, intransitir. 
.i. 'Op0io,,i:or,,.oxo,,. l.eMxo, 

esl dil op0LO, quand Ies qualre 
t!nomoties qui le composenl sonl 
l'une tlcrricre l'autre (colonne) el 
non l'une it c,,Le de l'aulre (ligne/. 
Voy. Int.-od. § 3n. 

5. E!, po111· le cas ou; cr. 1, 8. 
6. TEw;, jusqu'il w1, certain mo

me11t, oppose a Eyyi.i, 6t. Tew, ... 
<iva6:iivovi:-<1,; = i:'w, <ivi6aLvov. 

7. 'Enu, at (o•,u,J. 
8. Ilpoa(Evi:o, moyen; lill.: ad

meltre, recevoir; mCme sens quc 
t6E~'2V'tOau § 7. 

9. <l>uyij, dat. de mani~re. 
10. Tâ xwplov, ici el au § 9, au 

sens oii nous disons en fran~ais 
la place. 

11. Tou,:-ov (,:-â•, ).o<pov). 
12. Te ... 1<a( 111arq11c simulta

neite : d peine avnient-ils fmn
chi ... que .... 

13. Ml\, parce que twoi,aa,; im
plique une idee de crainic. 

1 i. 'I1).w1<oi:-a. La rormc con
tracte ij).w1<a, inconnue â Thucy
dide el a Platon, esl beaucoup plus 
rare que UAWltil. 

15. 'Eîtt8o[V'to, forme usiLee en 
allique a c0le de E"l:LIJE[v,:-o : \'O)". 

III, 4, 1. 
16. 'Eitl itoAu ~-,, s'!tendaient 

sur une grande longueur. 
17. "A'tE donne au participe un 

sens cansal el eiplicali[ : elani 
donnt! q11'ils marchaient. 
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LIVRE IV. - CIIAPITRE II. 255 

Aorpou Aoxr.1.you„ K-f)fL0-00(IJpov K·r;rpLcr-orpwvi-o., 'A0·,,
Vr.J.LOV xr.1.t 'Ap.cpLxp:i"lv 'Ap.rpd5-,\p.ou 'A8·,1vr.1.Lov xr.1.~ 
'Apzr.1.y6pr.1.v 'ApyELOV rpuy(Hiat, r.J.U't"O~ 0€ a-uv '";OL., 
AOL7i:O L; er.opEUE'tO E'ltt 't"OV OEU't"Epov )hpov • xat 't(~ 

' - ' 2 ' - ' - [ 14] "E N ' -CW't<J> ,p01t<j) Xr.J.1, 't"OU't"OV a.Lpoucr-Lv. 't"L O au,o L.; 
,pho.; p.r.1.cr---;o.; 3 Aomo; 7\V 'ltOAU op8LW'tr.J.'t0<; 6 udp 
--~<; er.t ,cj} 1tupl. Xct.'tr.J.A"firp8dcr-"tj<; <fUAax·~ .. ni.; vux,o; 1 

' ' - '8' - [15] 'E ' ;:,, ' ' ' ' ' U'ltO ,WV E S:AOV't"WV. 'ltEL o e:yyu.; e:ye:vov·rn o•. 
"E' , , • • (.{ , e , , s , AAî)VE<;, AEL'ltOUO"LV OL l"'r.1.pur.1.pOL r.1.p.r.1.xî),L 't"OV 
p.r.1.cr--:ov, WO",E 8r.1.up.r.1.cr---;ov r.<icr-L ye:vfo8aL, xr.1.l. U"lrW
'lt't"EUOV 6 os ~cr-r.1.v,r.1.., r.1.u,ou<; p:'l xuxAw8e'.vn<; ~o),Lop
xo LV't"O OC'ltOAL'ltE LV. ot o' ăpr.1. 7 OC'ltO 't"OIJ ăxpou xr.1.80-
pW'Yt'E:~ 't0: 07tr.a-9e:v r~yvO p.e:vtt 8 

'TT&:V"C'E:~ E1tt '!OU~ 

omcr-&or.pu),r.1.xr.1.; lxwpouv. [ tG] Kr.1.1• 2EVOfW\I p.h cr-uv 
,OL', VEW't"Cl'";OL', OCVE:t.)r.J.WE\I er.t ,O ăxpov, ,ou„ OE ăAAou; 

1. Cophisodore, Amphicrale el , ils en sonl separes, afin que <,>UACI
Archag-oras ne sonl pas connus ,,.;,, ne soii pas trop loin de son 
anlremenl. Les norns de CCphiso- arlicle -rTj~. 
dore ci <ic Cephisophon sonl des 5. 'Aµcix·r,·ti, poeliquc el ionien 
plus frequcnls â Alhenes. pou1· <iµcixEl. 

2. Tij, CIU'tij, ,:por.,,,, de la meme 6. ""' U'ltW'lt'CEUO'J (suj. 1t<i'J'CE<;), 
maniere (quc le premieri. relour ăla proposilion princip.:1le. 

3. Tpi1:o,; µ:xa,:6,;. C'csl, ainsi Conslrnise, : ur.w1tnuov e1G1:ou,; 
que ,·a le di,·c Xenophon, celui ii1tOA<1tE1•, 6Eiaciv,:x,; (parce qu'ils 
don I ii a et,' queslion au § 6. li est craignaicnl) µ+, "·"'·"· 
donc 10111 \'OÎsin des deux prece• 7. ot 6if, Ies hal'i,ares. -"Ap:z, 
denlscldominea la f'oislechemin clans ccs sorlcs de phrases, w1il a 
delourne par 011 passe Xenophon, peu pres dirc : cu1111ne on le vil 
el l'icpo6ot; par mi onl passâ Ies bini. Tra<luire ici : mnis eu.x, e11„ 
l'O!onlaires. Les harhares l' elaienl r~nlite .... 
re,·enus, el a\'aieuf occupe celle 8. TI, 6'1t<c.6Ev y,yvciµtv:z, cc qui 
f'ois le sommet. se passail en arrierc, c·esl-a-dire 

4. T·r,,; •,ux,:d,; (la nuit prece· sur la premiere ha111e11r ou Xeno
denle) el u1to 1:,âv iOEt.ov,:râv d(<. phon a1·ail laiss6 des soluats; nous 
lerminenl ltCl't<lAT)t;Oda-ri,, mais saurons au§ 17 ce qui se passail 
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ANABASE. 

' ') , , I „ t ) - ~ ' EXE ,EUa'EV U7t1Xj'EW , O'Ti:W,; OL 't"E ,EU't"IXLOL AO'f.0 1• 1tpoa-
,~ \ "\ (i' ' ' , ... , , -

fJ-EL<,ELIXV, XIXL 1tpOEA1JOV,1X,; XIX,IX 't"ljV OOOV EV ':Cp 

op-'.1.A<j> 8ea81XL 't(l O'Ti:AIX 2 E l1tE. [ 17] K'.1.t EV 't"OU't<J) ,<j} 
' .,. .... n 'A ' ' 'A - ' ' xpov~) "l}A•JEV py_o:yopo:; o PY· LO.; 7tEr.pwyw.;, XO:L 

"\ ' ' ' ' 3 " ' - i ' ' " .! AEYEL w.; IX7tExorrr1ao:v cx.1to 't"OU AOfOU xo:L o,L 

tE8viiaL K1}fLaoowpo.; X'.1.L 'Ap-1nxp&.'t"r1.; xo::. cÎ.AAoL 

Oa'OL P-71 ocAop-EVOL 5 xo:-:a. 't"fj; 7tE,po:.; 6 1tpo.; 't"OU,; 

oma8or.puAIXXIX,; 7 &.r.plxov-:o. [ 18 l Tctu,o: oe: ◊Lo:1tpix!;ii-
' B' E! T ,,, I 8)' 9 -IJ-EVOL OL I o:poctpoL "ljXOV E'lt CX.V't"L'ltOpov ,OfOV ,ep 

p-o:a,ij) ' xix:. .E.Evor.pwv OLEAsyE,O IO IXU,O "i~ OL' epp-·rj vlw; 

' ... - ' ' ' ' ' (1"] O'' "' 1tEpL a1tovowv, XIX'. ,ou,; vExpou; cx.1tr(,EL. ., L OE 
" , ~ 1 11 1 t ,.. 12 ' ' 13 ' ' ' ccpo:ao:v IX'ltOOWa'EW Et;J Cp P-"'l XIXELV 't"IX; OLXLO:.;. 

~uvwp.oAoyEL u 't"IXIJ't"IX o .E.cvo:pwv. 'Ev <t> oe: Io 't"O p.b 

1. ·r.c:iyuv (intrans., comme 
1tpo a 1-H ii;c: tet'J) ,n va ncer le ni e menl. 

2. 0fo011t-i;!z ti1tA11, mettre armes 
bas, c.-io-d. fnire halte. 

~- 'A1tox6..:-i;w (ici el III, 1v, 3U) 
n'a pas tiOO sem; or<linai1·e (coup,•r 
le.s communicntion.") : ii signifie 
simplemcnl chasser. ScmAs Lraduit 
iimxo1t11a11v par iivE6Ai,011a11v. 

~- 'D; el iin paraissenl ici ne 
pas li i lfernr de sens. 

5.'Ai.oµEvoL. L'aorisle2,'iMµ11v, 
au lieu de l"eoriste 1" i'j).<iµ11v, 
est une forme rare el poetique. 

6. T'/1; 1ti-i;p11;. La hanleurolfralt 
sa11s doule par derriere des escar
pemcnl~ rocheux. 

7. To:.,; dma80<1>6Aa1<11,. On •c 
reppelle que Xenophon marchait 
en lCLe a,·ec ses solda1s. puis Ies 
bagages. puis Ic resle des suh.lal.s. 
Ce sonl ce• deruiers qui sont dcsi
gues ici. 

8. 'Av-i;(1topov, mol poclique; 
!iii. sil11e de L"aut,·e colt! d'un de
Lrnil ou d'un /leuve; ici, d'une val• 
lee; -i;<j, µ110--i;<j, (la troisiemc hau
Leur : § HJ di-pend de <iv-i;i..:opov. 

9. Aoc,,ov : l'ebsence d'arLicle 
indique que c'esl une nouvelle 
hauteur, dont on n'a pas eocore 
parlc. 

10. dL11AeyEa8at, rare au sens de 
trailer. 

11. 'A1to6waELV ('tOUs VEl<pou,). 
12. 'E<p' cj> el l'i11f., expressioo 

abregee pour t1tl -i;o6-;'+' i.io-n, a 
celle condition que. 

13. K<iet•1, snj. : Ies Grecs. 
H. :l:uvwµo).oyEL : noter l'ah

sence de liaison, ctejti renconlrâe 
plusieurs fois avcc des expressioos 
analogues (€60~• -i;aC,1:11, ii1to><pi
VE'tllt, ele.). 

15. 'Ev <ii (au nPnlre) = €.v -i;<j, 
xpo·,i,, iv <t>, 11e11da11t g11.e. 
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LIVRE IV. - CHAPITRE li. 2::,7 

CI.AAO a-tpri,wp.a. 1 1ta.p·(,n, o\: oe: ,a.u,a. OLE),Eyov,o, 
, t , , - , t ' , ... O 3 1ta.v,E; OL EX 'tOU,UU ,OU ,OT.OU c;uveppur,c;a.v Ev,a.u. a. 

7tOAEfLLOL. (20] Ka.l. E1td r.p;a.no 4 xa.,a.oa.lvm ho 
'tOU p.a.c;,ou 1tpo; -rou; IXAAOU; b8:x H -roc O"ltAa. EXELV'tO 6, 
LEV'tO OTj 7 ol "ltOAEfHOL 1to),A<j> 1tA·,\OEL xa.t 8opu6c:>. 
xa.t e1td EYEVOV,O E"ltt ri;; xopUffi• -;ou p.a.c;,ou r,.rp' ou 
.E.Evor_pwv xa.,EOa.LVEV, hu),Lvoov r.hpou; 8

• xa.t EVO; 
' I t \ I"\ - - ('1 r t p.ev xa.,Ea.'i,a.V 'tO CTXEAO<;, ..::.EVO(fli.lV'":a. OE o U7rrl.CT7tL-

' 9 " ' ' ,~ ' '• [2t]E' '• ~, CT't'f\<; EXWV 't'f\V a.crmoa. a.7tEAmEV' 'upuAOxo; o€ 

AoucrLeu; IO [ 'Apxoc.; l .tpocriopa.p.ev a.1:mjl li 07tAkr,;, 
' ' 1 ~ f.! E"\ ' li 1 , ' t 

XCX.L 1-po Cl.f-lffO LV 1tpOoEOAT, f-lEVO<; a...:exwpEL, Xa.L OL 
"•) , , · , 13 , -, 8 a.A ,OL 1tpo; ,ou; cruv-;e,a.yp.evou; a.rr-r," ov. 

[ 22] 'Ex oe: 'tOU,OU ..:iv op.ou iyfve-;o -ro 'E),h1-

1. To ID,).o cr.pti.tuµ11, Ic rcstc 
de l'armee (de Xennphon), opposc 
â ('CllX qui eraienl restes m·ec lui 
el f"inlerprNe lol' ce). - n11pr,tt, 
pnssnil le /011g (de la col line). 

2. llrachylogie (cxprcssion abrc
gPe) pour îtciV'tEc; ot Ev 'tO:J't'c11 'ttj> 
'tci~<f-1 auveppU71aav ix 'tOU-rou 't'OO 
'tCbto:.J. - L.'aorislc au•1e:pp071a:r.•.1 
doil se traduire par le plus-quc
parfait. 

5. 'Ev-raUOa, emploi irre~ulier 
apres un ,•11rhe de mo11vemenl. 

4. ·up~avto, s11j. : Xenophon el 
Ies sol<lats 1·eslr, a\'ec lui. 

5. "Ev011. cr. 1, 2. 
6. 'ExEt•tto, ,·oy. § 16: on ssil 

qwi 1<dµ11t remplare Ic parl"ail 
passir de -ri071µt. - Violalion de 
la regie -riz ~<j,11 -rpeztt; Ies Pxem
plcs sonl noml re11x dans Xeno
phun : voyez li, 11, 15 enlre au
lres. 

i . .dTj, particule dC111:rnslralirc, 
pcul se t1·at..l11il'e p;11• void qw.'. 

8. lle-rpoc;. p1l'l"re, dillercnl de 
1tă'tp2, 1·odu•r. 

~- "fîtiaîtt~i1i;-. Cr11ycr chnrge 
<le porler Ic ho11clier du gCn1iral; 
coutumc suri oul sparliale. - Tl'a
<luil'e ci1tiÂtî.:E'J par un pl11s-q11e
p.1l'f'ail. el suus-enlcndrc que par 
sui le X<~nophon se lrou\•ail expose 
aux pil't"l'es. 

10. Aouam,c;, el,• Aouaoi ([,usi), 
pelite rillc u11 n,mJ de l"Arcadic. 

11. A~'C't~, X,;11oplion; âµ.<pot\l, 
XPnophon l'L l11i-mer11e. 

12. llpo6,6).-r1 µevoc; (moyen; 
sous-enlendu -;Ti\l ciaitiea), 1,,1w11t 
sm, buuclier <le1·,111l 1011 1,l11L«ll ici 
derriere, p11isq11e Ies ennemis lan
cenl des pieri·es par dcrriCl'e). 

13. Touc; <rUV'tE'tayµltvouc;, ccux 
qui onl dejă pris posilion tv -r<jl 
0µ11).<jl; voy. §§ 16 el 20. 
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vLxov, xcit Eax·~v11acxv I cxu-;o0 EV 7tOAAa.~.-; xcil. xciAci~.-; 
otxlciL.; xcxt Em'TT)OELO~; /h·}•JiaL 2 

• xa.l. yap olvo~ 
) ' ... ~ ' ) , - s ... 4 (23] 7t0 ,U.; "f)V, o\l E:V ,ClXXOL.; XO\ILCl'tOL~ E:LXOV • 

2EVOTWV OE xcit Xe:LpLaocpo.; OLe:1tp:iEciv,0 8 wine: 
) 

/3 I \ \ , I~ \ ( I \ 

,ClOO'l't"E.; 'tOU.; ve:xpou.; CX7te:Ooacxv 'tOV "IJ")'E:fJ.OVCl. XClL 

'lt'.):'.l't(X hol-t,cra.v ,o~.; ă.1to8civouaw h 'tWV OUVCl'tW'.1 6 

wa1te:p vop-L~e:,CXL 7 ă.vop:xaL\I ă.ycx8o ~.-;. [24 l T-~ OE 
r , " ( , , , , ~' 
Ua,e:pClLCf CX\IEU ·r,ye:p-ovo.-; E7t0pWOV't0" !J-CXXOfJ-EVOL O 

f i , ' (1 ,, \ ' OL 7tOAEfJ-LOL XClL 07t~ EL"IJ O''tEVOV xwpLO\I 1tpOXCl'tCl-
hp-O:XVO\l'tE, Exw),uo\1 8 'trt.-; 1tcxpooou.;. [25 l '01t6-;e: 

' ,.. ' ' i ' ""'"" ~ ,, lJ 9 p.e:v OU\/ -;ou.; 1tpw-;ou.; XWAUOLE:V, ..:.e:vocpW'I 07tLO'QEV 
' f.! 

1 10 ' ' " '""I ' ' ' t lt e:xociwwv 1tpo.; ,ex op11 e:1,.ue: ,f)V ct7tocppcxt;W ,f).; 

1ta.p6oou ,O~. 1tpw,OL.-; 12, ă.vw,lpw 7tELpwp-e:vo.; yl
i"le:aOctL ,wv xwAuov,wvn · [26] 07tO'tE oe: ,o~.; 
" ll ' ll - 14 X ' ' I? ' ' ' 07t~O'IIE'I S:7tLQOLV'tO , e:LpLao:po.; e:xociwwv XClL 7te:Lpw-

, ' ' ll - "\ ' ''"\ ' p.e:vo.; cxvw,e:pw ")'Lyve:a11ctL -;wv XlllAUOr.wv e:,,ue: "•" 

t. 'Ea-.t,\Vl}aocv, changement de 
nombre tout nalurel apres le col
Jcctif -ro "EAA1JW.tOV. 

2. Aoctli,).fo,, mol ionien ct poe
tique; Ies Atliques disaient iicpOo
vo~. 

5. Acb,xo, xov,oc-ro( (verbal de 
x.ovt:iw-W), ce sonldes exca,,ations 
cimcnLCcs, sorles de cilernes. 

4. Elzov: suj.: Ies habitants. 
5. A,s1tp6:~ocv-ro, entrerent en 

pourpa,·ters(avec Ies Cardouques). 
6. 'E>< -rwv ouvoc-r,âv (1totijaoc,1, 

d'apres ce qu'il leur etait possible 
de (aire. 

7. Noµ(~s-ra, (1to,Eiv) = voµo~ 
ta-r(v. 

8. 'Exw).uov, imparfait mar
quant l'effort : ils essayau•n/ 
,rempecher. 

9. ·01na8ev. On sait que X6no
phon elait iJ l'arrie,·e-garde, el 
Chirisophe cn avanl. 

10: 'E1<6oc(vw•, 1tp6,, sor/ani du 
chemin pottr mo1tte1· sur. 

11. 'A1t6[f'pa!;,,,. mot lres rare: 
lill. obslruction par ,me •arl"Î
cade. 

12. Tor, 1tpw-.o,,, dalif d'avan
Lage. 

15. Twv xw).uov-rwv <lepend de 
iivw-rtpw. 

U. 'EmOo!v-.o, pour tm0Eiv-ro: 
voy. 11, 15. 
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1. 'E-::q1ii.0•1To. La forme €-::t
µ.i/.r:iµ.:x~ parail plus usitee dans 
l'ancien allique que €-::1:uAioµ:11-
00µ::n. 

I!. 'llv o-::dn, ii y avait des mo
ments o,i. 

3. A:t-ror:; o:o!; i·,213:iat, ti reux
liz memes quielaienl monlt'.,fpour 
porter secours aux aulres) ~ -x.2't2-
6czh,o:.,at•,, pendanl qu'ils descen
daient. 

-t. Ilpiyµ,na, -.ta<ps1xov: cr. 1, 

21!. 
5. 'E).:icppo! : rny. § 7. 
6. <l>E:i"'(Etv, {uir; ii„ocpEU"'(EtV. 

dchappe1·, 
7. 'Enu,, presq11e; sens assez 

rare. 

8. Tpt-::i,XT). La coudt!e Yaul 
50 cenlimetres environ. 

9. Ilpo, -i-o d"t"w "t"ou 't'O;ou 
;:po~6:ii·m·l'tt:;, appuyant a1Jec le 
pied sur l'atr<'mite in{t!rieure de 
Care. Diodore de Sicile uecri I le 
meme procede chcz Ies Ethio
piens; Arrien chez Ies lndiens. 

10. 'EzWp~t : oo cn a vu un 
eremple ,, 19. 

11. • Axovtlot,, comme de jave. 
lots. 

12. 'Eva,yxu).iv, c'esl fi:rer uue 
iiyx:iAT), courroie qui serl li lancer 
le javelol el li le relirer a soi. 

13. Ot Kp'i'jn,, le corps tle deux 
cenls archers crelois amene par 
Clearque (l'oy. I, 11, 9). 
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CHAPITRE III 
Passage du Centrit~s. 

Arrivee au Centrilc\s. frontiere ile l'Armenie (1-2). Obstacles 
.gui s'opposenl au pass,1ge (3-Ci). E111barras des G1·ecs; so11ge ile 
Xcnophon (7-10). Dcux jeu11es soldats decoune11t u11 gue ( 11-
15). 1.·ar111ce s'y remi et le passage conm1e11ce (ICi-20) : une 
fcinle de Xenophon trompe Ies Armeniem, qui ne s'opposcnt 
pas au passa~c (21-23). Xenophon se 1·e1011rne alors co11tre Ies 
Cardouqucs, qui vicnncnt par dcnii,rc (24-27) : plan de Xeno
phon (2!!-29). Execut iun du plan; fuile des Cardouques (30-34). 

ÎCIU'TTjV o' au TI\V 711..1.epav ·,,uAla-07ja-av 1 EV 
-cai..; xwp-1w; -;-ocr..; U7tEp ,OU mo[ou "COU 7tct:pa. -CO',/ 

K , ! ' T < I'" ) [J O < ''f" Ev-cpL,"l)V 1to,ocp-ov, wpo.; w.; OL7t ,Evpov, o; op~-,EL 
Tl\'I 'App-EVLOC',1 3 xoct TI\V ,WV Kocpoouxwv xwpct:v. Koct 
ot "E)J,l)'IE.; EV-Cct:U8ct: Cl.V€7tVEUO'OCV <X!l"f'-EVOL rnov,E.; 
7tEO!.ov" Cl.7tEi.XE Oe 't'WV opiiwv O 7t0';'ct:p-o.; ee -~ E7t';'(L 
a-,aO(OC 't'WV Kapoouxwvi. [ 2 j ÎO't'~ p-ev OU',/ 7\UAL-
8 '• • <:-, ' , ,,:, ~ ' a 7jil'OC',I f'-OCACl 7\0EW.; Xct:L 't'Cl7tL7fjOELOC EXOV't'E.; Xct:L 

7tOAAa.G -cwv 7tct:peAT,Au8o,wv 7t0',IW',1 f'-""'lf'-OVEUOV,e.;. 
'Ema. 6 ya.p ~p-epa.; oa-ct:a-.-Ep E-.OpEU87ja-ocv OLCI. ,W',1 

1. !1:l).{a071aav:voy. 1,11. 
2. KE'l't'Pl't'7l'I. Le Cenlriles de 

XC11ophon e~l le Ti:,.:1·e orienl:11, 
ou pl11i<ll la principale des lrois 
rivii•res q11i Ic l'ormcnl. celle q11i 
coule de l'cst i, l"oucsl au sml du 
lac de Van. Le point de passa~e 
dut clrc au-dcssous de la rillc ac
luclle de Serl. 

3. 'Apµevlav: voy. III,"· 17. 
4. T,âv Kap6o~xwv rlt'pend rle 

dptw•,; sur celte dernicre forme, 
voy. ,, 2. 

5. flo).).1, accus. ad\'erbial: 
µvri µovc:iistv, au sens de /'aire 
me11lio1t de, VC'lll le gCnilir. 

6. "ET:>ti. Ocp11is le cornmence
ment du lh-re, c.-i,-d. l'cntree dans 
Ies mont;1gm•s des Cardouqncs, ii 
ne ~·est passe q11e cinq jnnrs. li 
fil11L que Xf'nophon anli,·ipP. 1111 

pe11 el comrte Ies <le11x ju111·s s11i
vanls (~~ 3 el 8), c11core.occ11p,'s a 
<les combats. - "li µep3;, a,:i:us. 
de l.i dul'<'e: de m~me iiaciC'i"t's.p: 
pe11da11t Ies sept jo1tr• que .... 
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Kocpoouxw\1 1 1toca-oci; [J-OC'f.O[J-E\IOL OLE,EAEa"OC\I, xoct E'itOC-

8 ' " ',:,, ' ' I , ' (,\ ) ' ' 0\1 xocxoc oa-oc ouoe: 't"OC a-up-1toc\l,OC U'itO t'OCa"L ,EW<; XOCL 
T ' 'r, 3 -,. ' )~ I ' ',:,1 . La-aw.pe:pvoui;. u<; OU\I OC1t7j ,Aocyp-e:\IOL ,OU,W\I îjOEWi; 

EXO Lp-·/i 87l a"OC\I, 
[ 3] "At1Gt OE n;j .;, p-c:prţ. opwa-w bmfoi; 1tOU 1t€pGt\l 

't"OU 1to,Gtp-ou JEwrcÎ,La-[J-EVOU<; ~); xwAua-O\l't"OC<; OLOC-
E ' Y ' "' , ' - " t'l 4 ' OOCL'IELV, 'itE'-,OU<; o e:1t1• ,OCL<; ox<JGtL<; 1tGtpoc,E,OCYfJ-E\IOU<; 
ivw 5 ,W\I L'it1tEW\I wi; XWAUa"O'l,Gt<; EL; ,~\I "App-Evlocv 
EXOGtL'IEL\1 6

• [4] THa-Gt'I o' OU,OL 'Op6v,oc 7 xoct 'Ap
-;oux.Gt 'App-e\lLOL XGtl MocpooL 8 XGtt XocAOOCLOL 9 p-La-8o
rp6poL. 'EA!tyov,o oe ol XocAOGtLOL D-Eu&Epol 't"E xoct 
cD..XL[J-OL ID e: hocL. 01tAOC o' e:1xov yc:ppoc li p-ocxpa xoct 
) ' [ ] A' ~, " n .,. ' ' . .,. ,oyx_Gt<;. 5 L OE O'f.<JGtL OCU,OCL Erp W\I rcocpoc,E,OC-

, ,.. ,.. , " , ) '0 ' ' -Yfl-E\IOL ou,oL îja"Gt\l ,pLGt ·r, ,e: .. ocpoc TC ,E poc OCTCo ,ou 
1to,ocp-ou (J.1tf:. ixov • oooi; oe: p-lGt ~ opwp-ifv-,1 i1v iiyoua-oc 

t. âtlt -r,âv Kapoouxwv = 6tlt 
't·fi~ -:Wv K. xWpac;. 

2. 0~6€ ,:/x auµ1tav-ra (accns. 
ad\"erhial), sons-enlendn E1ta0ov. 

:5. 'Q,. dans la pcnsee quc. 
.\. "Ox0.it,, mol poeliq,ie, desi

gnant loulc liţne de hanleurs 
escarpecs. falaiscs, ele. Ici c·esl 
un '"/11., rocheux : ,·uy. §§ 5, 1 i 
el 2:5. 

5. • Avw, non pas sur Ic flenve 
en amont. mais derri:rc Ies cava
Jiers el plus ha11L 1111'enx. 

6. !"iolcr Ic paralh'lismedesdeux 
propnsition~. se Lerminant µG. le 
meme ,•erhe. 

7. 'Opdv-ra. J(en. doricn q11e 
X<'nophon emploie po"r Ies nnms 
e1ra11iiers. Sur crl Orontas, s·1trape 
d'Armeuie el gem.lt-e du roi, voy, 

li, 1v, 8 el 9, el 111, rv, 13, el v, li. 
On ne ~ait rien sur son suhor
donru! Arlouclrns. 

8. Mo:poot. Les M&poot 011 Map
ocivrnt sonl rme peupla<le de l"Ar
mf"nie ml!ritlionnle. q11'on ne pcut 
deLermint•r plus nellement. 

9. X:xAo.ifot. non pas Ies Chal
t.hlens dP llalH'lonc, rnais une lrihu 
irnl(;pentlanl~ hahilanl Ic rom·s 
s11perit•11r <le 1'[11phralf'; la ml·me 
s:ins do11le que Ies Chalyhes. -
MtaOo;,cipot ne se raµpu..te qu·a 
XaM:ziot. 

10. -AA1uµot. mol p1·esqueexclu
si,·en1enl pof'liqne. 

11. repp:z : -ur ces houclicrs 
d'osier, \'oy.1, YIII, 9~ II, 1, 16, el 
fnlrud. ~ 28. - La A0Y-,(îJ esl la 
lance bal"liare. 
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" I r, , , 2 ' ~ ~ a.vw Wa-1tEp "X,ELf07tOL7i,O<;;' 't'a.U,~ E7tELpwno or.oc-
ooct•1EL\I ot "E),).·r1VE~. [6] "E1tel OE mLpwp.ivoL.; 't'O 't'i: 
,, " r ' - - ' , l ' ' ..,. uowp ump 't'WV p.a.a-;wv E<fOCLVE,o , Y.7.L ,poc-x.u,;; "1)'1 

o 7tO,ocp.o.; p.eya.AoLc; HOoL,;; 4 xoct OALa-8·1)po ~,;;, xocl ou,' 
' - "<:, ' r, "\ • -. " ( ' <:,• ' G E',I 't'<J) UOOC't'L 't'a. 07tAa. "f\\l E"X,EL',1 EL OE fl-'"/J , 
r, y r , ) , , - \ - , r, ) " "f\p7t0C',E~ O 7tO't'CX.fJ-O<:; , E'ltL 't'E ,/)<:; Y.E<fCX.A"/)<:; 't'CX. 07t ,OC E'. 

ne; rplpoL yup-vot lytyvov't'O 7 1tpo.; 't'ct. 't'o;eup.a.,a. xocl. 
""I' A'"\ , I ' , - , 't'a.AAOC r-EA"f\, a.ve-x.wp·l)a-a.v Y.OCL a.u't'ou Einpoc,01tE-

OEua-ocv,o 1ta.p/t. 't'0',1 1to,ocp.ov. [7] "Ev8a. Oe: 8 a.u,ol 
, , Cl , ..,. ' , ~ ,, r, , 

'C"l)V 1tpoa-11Ev vux.a. "l)O'OCV Em '!OU opouc; Ewpwv ,ou.; 
Ka.poou-x.ouc; Tconou.; (J'U',IELAeyp.ivouc; €',I '!Oi,;; 01t),0L,;;. 
'E -n ,;, ' ' ' ' ' 0 ' " - "E)' \l't'<XU\IOC O"/) 7t0AA"/) a. up.Loc "/)',I ,OL.; ,A'"/JO'LV, 

opwa-L p.h 9 ,OU 1to,ocp.ou ,~',I OUO'i'i:Opta.v, opwa-L oe: 

'!OU,;; OLa.oa.tvew XWAUO'O\l,OC<:;, opwa-L OE 't'O ~c; 0La.ooct
',10U(J'L',I to €7tLXELO'O(J-E\IOU<:; ,;ou.; Kocp~ou-x. ou.; ăma-0E'.I. 

[8] T 
t \ T \ f f \ 1 ,, 

OCU't'7l',I p.Ev OU',/ '1:"f\',I "f\(J-Epocv XOCL ',IUX,CX. EP.ELVOC',1 

1. Enlendcz: la seule route qui 
ful visible elaiL une roule qui 
monlail (de l'aulre coleuu IJCU\'C). 

2. Tc:t~'<'!i : parce qu'en face de 
celle roule Ies Grecs supposaienl 
qu'il y avaiL un guc. 

5. Tous Ies verbes ii l'imparfail, 
jusqu'a eyiy,,ovto, dependenL de 
tr.sl; El U ... ito-rcxµo, forme une 
sor·le <le parenlhcse; la propo
silion principale oe commence 
qu'a ii•,axwpîja<XV. 

4. A!6ot,, dalif de cause. 
5. TIL liitÂ:i, comme presque 

touJours, designe le bouclier. 
6. E! otµi,(-rt,OUltEXot),c.-a-d. 

E! oi -rt,; txot. li est rare qu'apres 

E! 61: µTj (autremenl) ii faille 
sons-cnlendre une expression ne
ţJalive. 

7. 'Ey!yvovto, changement de 
nombre, frequent apres ·n,; ou 
oGeEi,. 

8. "E•,6cx = ăv -r«;, -ro-it<p €v6:i. 
Ce lieu est indique au § 1. 

9. tOp<~Jat µE•1, cipWa~ 6E, dpc7:>at 
oe, triple anaphore : on avu deja 
bien des exemples de celle forme 
de slyle dont Xenophon obuse un 
peu. 

10. Tor,; 6t:i6cx!vouatv depend âe 
imite tao µifvou,;. Ce parii ci pe a un 
sens hypolhelique : • ,,,,. ce11.1: 

qui essayeraient de traverser •· 
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EV 'lton~ rmopl(f 0'1,E.; . .E..:vorpwv 0€ ăvap doEv I. 
''".' !: 2 , , ~ ~ ~, n ,.. ~' , - ., , 
€00':,EV EV 7tEu:XL; OEOECl'IJ:XI., CI.U'tCH OE C1.U,ci> CI.U,O-

f!-:X'tCH -:tEpLppu·~v:XL 3 • wcr.e: Au8·~vCJ.L 4 xal. OLCl.-

6:xlvELV 01tocrov l6ouAno. 'E1td oe ăpOpo;" :;,v, 
,, ' ' X , , i., o ') ,~ e:pxE,CI.L 1tpo.; ,OV E'.pLcrorpov XC1.L AEYEL O,L E ,mocx.; 
,, i.~ ,, n 6 , ~ ~ ' - '" e'/_ EL X:XAW<; ECl'ECl'IJCH , XCl.1• OL'IJ)'E L'tCI.L CI.U't<i,1 ,O ovap, 

[91 "O ~' "'1' I ' ' ' " ' I 7 OE ·r,oE,0 _-;E X:XL w; 't:XXL(l";C1. EW<; UT;Er:XWZV 
'li. 1 8 , , r , , , , r , 
EIJUOV,O 7tCl.\l,E<; 1t:xpov,E; OL cr.pcx-t71yo L' XCI.L ,:x LEfCI. 

"\, .,. 9 'li' , , - , rn K , , , , , 
X:XAC1. "/j\l EUIJU<; ET.L ,OU 7tpw,ou • :XL Cl.7tLOV,E; Cl.7';0 

- t - t , , ) , I )) ,wv LEpwv OL cr't'p:x-:·tJyoL XCJ.L ,oy_ayoL 'lt:Xf"'lYYE , ,ov 

tji a-r~cx,Li IXOL(l'ŢOT.OLE icr8cxL 11
• [ 1 O] Kat ixoLcr.wv,L 

' ~- I ' I . I 

'tcjl 2Evorpwv'tL 1tpocrhpEy_ov II ouo ve::xvL,;xw • ~OEcrcxv 
, , r, 't ' ' ~ l3 ' 1 ~ ' yap 7'Cl.\l'tE<; on E<;e L''l CI.U't<i,1 XC1.L ap LCl''tWV,L XCI.L 

OEL7tVOUV,L 1tpocrEA8E ~v. Y.CJ.l. El. XC1.8e:uOOL lr..:ydpav't:X 

El.'ltELVu, Et 't'L.; n EX,OL 15 'tWV 1tpo.; 'tOV 7tOAEp.ov.(11 I 

1. ·owzp. Nonvel exemple de la 
piele snperslilieuse <le Xcnophon. 

2. "E6o!;av, asyndelc; excnsallle 
parce q11P ce qni suil esl l'e.rpli
cnlio11 de ce qui precede. cr. III, 
,, 11 (a11ssi apres doav 0°,:xp). 

3. ITap,ppur,v:x, (Eilo!;:xv) . 
.t. AuO'i;,,:x,, suj. : Xenophon. 
5. "OpOpo,, le petit malin, qui 

precede l'aurore. 
G. Ka),w, foau8:x,, suj. indeler• 

minC: fJIIP /oul i1·a hicn. 
7. •r~i:;:r.we:v, commenţa (Uita-) 

a parailre. 
8. 'f.8iiov't'o, acle religieux n<'• 

cessai,·e apres ce songeenvoye par 
la divinite. Rappclons que 06a
a8:x, se dit du general qui rait 
faire Ic sacrifice el Oiiuv du pre-

lre qui le Caii. C'est pour cela qne 
X~nophon ajoule 1t:xpovn, ; ils y 
assislenl lous. 

!J. Tiz !ap/z x:x),/z -/iv : voy. 1, 111, 

15. 
10.'E1tl't'ou 1tpw't'ou (neulre),d11 

pr,•mie,· co11p, c.-â-d. a la premiere 
,·iclimc. 

11. 'Apta't'o1to«iaO:x,, moyen : 
preparcr son dcljeuncr. 

12. ITpoai't'pazov. Le \'erhe esl 
ordinaircmcnl au duci qnand le 
sujel esl au duel el precede de 
6iio. 

13. AG't'<i> depend de 1tpoaaMav. 
u. 'Emya(pllV't'll E!1tE<V = f1tt

ya[p:xt 1<11\ a!1tarv. 
15. 'Exo< (E!1tE1v). - Twv ... 1to

),,µov, au neutre, dependanl de't't, 
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Kat 't'O't'E D-eyov 8,L -:uyz!1.'10~EV I r.ppuyava cr-uAAs-
, , \ - ,, ,~ , - , 

yov-:e:; w.; E'ltL 1tup, xa'ltEL-:a XIX't'WOLEV EV ,q, 1te:pav 
' , n , , ' , ' , ' ! EV 'lte:,pixL.; x~•rt\XOUcr"aL.; E7t C('J't'OV 't'O\I 'ltO-:ci:p.ov 

yepov·d: 't'€ xci:t yuvlXLXC( xctl 1tci:Lâlcr-xci:i; WO"',,Ep p.ctpcr-l

'JtOU;:; tp.~'t'lwv x~-rcx-:r.0ep.Evou.; 4 €v 1ti.'t"p,:ţ Clv-rpWOtt. 5 • 

[ 12] 'Iooucr-die: cr-cplcr-L 6 âo;ix~ ixcr-r.pci:Ae:.; e:TvlXL r)LC(O'~\IC(L. 
, .... , \ - "'\ , ' - I? \ ,. JUOE ya:p 'tO Li; 'ltOAE(J-LOL; m'ltEUcr"L 1tpocr-oci:'t'O\I E L\IC(L 

' - 'E ... , ~' ,, ,, ' , xci:w. 'tOU't'O. XOU\l'tE<; o e:r.pci:cr-lX\I Exov-;e:;; 'tlX E'(XEL-
ptâLIX yup.vol w; nucr-oup.EVOL 7 r)Lci:oci:lve:LV 8 • 1topw6-

(J-E'IOL âe: 1tp6cr-8e:v âLixo-~\IIXL 1tplv 9 ~pl;rxL -ra. rxtâo'ici: · 
xixl OLCl:01\l't'E.;, Aao6v,E; ,1,. lf-1-1':'LC( IO 'ltXAL\I -~xe:w li. 

[13] E 'O' T ' - - ' ' V I' u \ u 'J;; OU\/ o .:.e:vor.pwv ci:u,o; --:e: Ecr-T.E\IOE X:lL 

,o~.; ve:avlcr-xoL.;u iyy,_e:~\I ixD,s:uE XIXL e:uzc.a-OaL 't'OL.; 

1. TUY,)(12VOtEV, ltll'tloOtEV: style 
direct E'tuyz<ivoµev (imparfait), 
x:x-;;iooµzv (a,wisle). 

2. ~Eit' a~-ro,, 'tâv 1to-::r:µOv 1 

jusqu'au-dessu.-. du bord mf!me 
du fl.c•ul'e. 

5. "Q<rnep tom bc sur µ11pa(-
1tou,. Ce mol, parcul du latin 
mnrsupium, ne se relrOU\'C pas 
ailleurs dans la prase classiquc. 

4. K:x't:X'ttlkµi•.1ou.;, au nrnscu
lin, commc se rappurlanl ~ pl11-
sie11rs noms de personnes donl 
l"un est masculin (Gr. § 365). 

5. 'Avs:pwi'ir1,, mol poctique 
comme ci.v'tpov: el'. l, 11 1 8. 

G. ~~i~L, pronom r(;ncchi indi
rect, rPn,•oyant au s11jet de la pro
position principale (fl,eyov). Les 
infiniti fs oo;ixt el itpoa6a't0v atv:it 
dependenl toujours <le fl,E')'O'J. 

i. ~oi; va::uaoUµE'JOt, dau.~ l'idee 

q11' it .• rwrnient a nlI{/l'T. - NEu
ao:J µe:vot, fulur doricn. rarcment 
cmploy,~ cn Jll'Ose allique. 

8. ~t:z6:z(vEtv: style direct 6tE-
6:z(voµev. -

9. OpoaOev ... 1tp(v, pl,'onasrne 
ordinaire en grec. 

10. .lt:i61vn:;, A:i60v-:e::;, lrs 
deux aclions sonl succes~ires. On 
,·oil par le secon<l ,·el'hc quc lom; 
ces Grccs ne sonl au fnnU quc tlcs 
pillards. 

11. ''Il1tELv, sens d"un parfait, 
commc lo11jo11rs. 

12. "'E~a:•J0E. Encore nne Cl!rC
monie reli:,.:ic11se, p:1rcc q11e rclle 
honnc nou,·elle ne peut Ycnir que 
des dieux. 

13. Tor, vE11v,axot, est comple
ment de ăy;r.erv (s.-enl. nalmelle
rnent o!vov) qui a un s11jct i11,lt'ter
mine, comme EV;(EaO:zt (un). 
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cp~ V(.(0-L 8Eo i.; ·d n ovdpa-.lX I XIXt -.ov 1t6pov xat -.lt 
"\ \ 'I (J\ ' ) , ~ , "' .. 8, ,. ' AOL'itlX ayr:t.<JIX E7tL,E ,EO"IXL, "'TI:ELa-r:t..; o w u.; 7l1'E -.ou.; 
ve:avla-xo:.i.; 7t1Xpct -./iv XELpla-orpov, xa.t OL-r,youv-.aL 

' ' 'A ' ~, ' ' X ' "' ,au-.a. xoua-a..; OE XIXL o e:LpLa-ocpo.; 0"7tOVOr:t.<; 
e:1to[EL 2 • [ 14] ~1tda-a.v,e:.; oe -.oi.; p.e:v ixAAoL.; 7tr:t.p·,\y-
"(EAJ-ov a-ua-xEua~Ea-811.L 3, a1hot oe a-uyx1X),fo1Xv,E.; 

' ' 't? ) • " 4 " •"l"I 'tOU.; a-'tpct,71you.; EOOU ,EUOV,O 07tW<; CLV XCLAALO"t"r:t. 
bLIXOr:t. iEV xat ,ou.; '!E ep.1tpoa-8Ev 5 VLXc-;iEv xa.t U7t0 
,WV oma-8Ev p.r,oe:v 7tClO"XOLEV xax6v. [ 15] Koct eooEEv 
a.trro i.; Xe:Lp la-orov p.e:v .;,ye: ~a-8ctL xa.l OL1Xb1Xlve:w 
,, \ f' - , ' .... , " ,, e:xov-.a ,O 7'1 f1-LO"U ,OU a--.pe>:,EUf.lr:t.,O.;, -.o ă l'Jf-LLO-U E,L 
U'itOf-LEVELV a-uv S:e:vocpwv-.L, -.lt 0€ U7tO~uyLct xat ,OV 
" ) ' • , & ~ e • ox ,OV e:v p.e:a-<i> -.ou,wv OLctor:t.LVELV. 

[ 16] 'E1te:t OE ,r:t.UU xa),w.; Elxe:v €7tOpEuov,o, 
·r,youv,o 7 o' ot VECLVLO"XOL, EV ocpLO"t"e:p~ 8 exov,E<; -.ov 

, ,~, ~t -ţ ' \ \ """ I/!! r t 7to,a.p.ov · ooo.; oe: -riv e:7tL "7lV OLctooca-w w.; '!E'tt"ctpE.; 
a--.ioLOL 9 • [ 17] nopwop.evwv o' CLU,WV Cl,_V,L7tctpfia-av IO 

I. Tâ: 'tE d1.1Etptt-r~ xca:L -rOv 1td- trnve1·ser ; ăv lombe aussi sur 
po•1 para,t dependre <le cpi,vcicn vtx,;i,v el T:aaxm,v. 
(i:ix ov,ip:xi::z au ph11·iel, l,·schr,.,es 5. To~,€µ.tpoa0,•1(.co).eµiou,), 
vnes t•n reves, raconlPcs au§ 8). Ies Armt!'niens; -rWv 6'îtta0ev, Jcs 
Au t·onlraire Xlli -:IJ. i,ot~i (le t:ar<louqnes. 
re."frrw.'isi) depentl <le €7tt-rai.Ea~zt. 6. ,Ev µiac.:, 't'olJ-:wv, enlre Ies 
ci ciy:xO:i esl allril>ut : prier Ies I deux di\'isio11s. 
,licu.i: q,,i fwaienl monll'l;, etc., 7. 'IJyoOv'to,yuidaient; +ttoO•r;o 
de meue,· aussi le re:'ile â boune 6'o~ '.if.:tVitntot (ceux du § 10) for-
fin. me une parenlht!sc. 

2. 'E-::o1,t,differentdei.totaii:o, 8. 'E•, &p'""'P'1: ils remon-
{il 1•/ fii fni>·e. tenl donc la ri\'iere. 

3. ~va~Euâ:\ 0"6ctt: voy. lntrod., 9. rT~CJtot, arposilion ă 060;, 
§ 1\!l. ma1·~11anl la mesure . 

.f.. "O.cw,. comment; liv6t:x6:x,,v. 10. 'Avi:m:xp·ţ,a11v, 111nrchnient 
mode polenliel, i/JJ puurr11u:1tl e11 face d'e= livi:t-) le long du 
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' ,t - ' ' 'E ,:-, ,:-, ., 'I ' a.r. 'tCl.<,ELr;, 'tW\I L7t7tEWV. 7tELO'f) OE 1)(1'/X\I XIX'tlX 'TTj'\I 

OL:XOIXaL'\I xixl. ,a..; oy_GCl.r;, 2 'tOIJ 7tO't1Xp.o:i, E8EV't0 'tOC 

" ..... s ' , , - X ' OTtAIX ' XCI.L IXU'tOr; 1tpw'tor; ELpL'J'OCfO<; (l"tECfCI.\IW-
, 4 ' ' ':""' 5 'I ' P- ' ,, ) ' • aCl.p.Evor; XCI.L Cl.7tOOU:; EACl.fl-OCI.VE 'tlX 07t ,CI. )(CI.L 'tO Lr; 

ixAAoLr;, 1tâm 1tixp;,\yyEAAE6, xixt 'tOur;, AO:(Cl."'(Our;, 
1 I"\ )I \ "'\ I ' fi I 7 \ ' 1 

EXEAEUEV IX"'(EI.V 'tOU:; Aoy_our; op11Lour; , 'tOU(, fl-E\I EV 

llpLa'tEp~. 'tOUr;, o' E\I OE;L~ ECI.U'tOIJ. [ 18] ~cr.l ot p.s:v 
, ' , y , 8 ' ' , ~' 

fl-CI.V'tELr;, E(l'Cj)Cl."'(LCl.~OV'tO ELr;, 'tO\I 7t0'1" -<fl-0\1. OL OE 

"\ ' ' 't ' ' ':'' '"\ "\, " 7t0AEP,LOL E'tOc,EUO\I XCI.L EatpEVor:·,wv • IXAA OU7t(J) 

e;LX\IOiJV't0 9
• [19] 'E„d 0€ XIXAa. 10 -~v 'trl. arp:X"'(LCI., 

hcx.ui.vL~ov 11 1t:xv,Er;, ot (l"tpcr.nw,ixL xC1.l. &.vT1),1J.Act.~ov, 

auvwAoAu~ov ok xcx.t a.t 1uvC1.~XEr;, &1rcx.acx.L. [20] KC1.l 

X , , , 'I:! , f ' , ' I! ' ~' 
-' ELpLaocpo:; p.cv E\IWCI.I.VE XCI.L OL auv EXEL\llj) • o OE 

- - - ' ll ) ' "\ B' ' ')' .::.Evocpwv 'tW\I 0-.L'J'IJOCfU ,CI.XWV ACI.OW\I 'tOU<;; EU~W'\10-

fleuve (1t:xp11-). Ce sont Ies cavaliers 
mcnlionnes au§ 3. - Tâ.l;et,: le 
mol designe ici, comme au § 22, 
des corps d'cffeclif indclermine. 

1. K11-râ., li la hau/mr de. 
2. "Oz011,, ce sonl Ies ite-rp:xt 

x:i0-f1xouacit 1bd -râv 7::0TCI. µOv du 
§ 11. 

3. "EOav-ro -rix ii1tA11: ,•oy. 11, 16; 
le conlraire, c'csl J..:xµ6â.vet•, -ril 
Or:i1Cl. 

I. :!:-req,11vwo-â.µevo,, coulume 
tlcs Lar.ecli'monicns avani la ba
Laillc, insliluee, clisail-on, par Ly
curgue. 

5. 'Aito66,, dilfcrenl ele h6uv
n; au § 12, indique que Chiriso
phe n'<lle qu'unc parlie de ses 
rClemenls. 

6. IT 11pi\"("(e'A),ev ( ciito6uv11t Xl l 
AIXOE(V -rix 07CÂIX), 

7. Op0lou,: voy. 11, 11. 
8. EL;. de {afon ti {aire couler 

le sa11y dans .... Celle ceremonie 
csl clcslinee â rcndre le fleuve 
propice. Sur la Lournure, qui esl 
pocliquc, ,•oy. li, 11, 9. 

9. 'El;,-,,vo(iv'ro: Ic complement 
direct est facile ii supplcer. 

10. K11i.â.: cf. § 9. 
11. 'E1t11tâ.v,~0•1: voy. I, v111, 17 

el lnlrod., § 41; <ivriMi.11~ov, 
vuy. 11, 7; o-uvoi.oi.u~w ne se 
Lroure pas aillcurs: l'tii.oi.uyµo; 
est Cil general Ic cri Oli chanl don! 
Ies femmes accompagnenl IP· 
ct•rP111onies religic11ses. 

12. 'E-d611tve : tv-, dans 1i, 
flcuvc. Le verbe resle au sin~.,,
lier parce que le second snJel, 
moins important, esl comme ra~ 
joulc apres coup. 
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-:&:--:ou.; 1 E8E~ 11.\17. xpho.; 2 'ltClAW 3 E'ltl 'rO\I 1topov' ':0\1 
\ \ ,, B \ ' \ - ,A ' V xa:-roc ':"fl\l e:xo:i:aw 'r"fl\l e:~.; -:a: -:wv pp.e:v~wv op71, 

1tpoar.o~oup.e:vo.; 'r:lU':Ţl o~:i:ooc; 11.7'0XAEb·e:w 8 -rou; 
. ' ' ' ' ' [2 ] O' ~- "\' 7tct.pa: ';0\1 'ltO't":lfJ-0\1 ~7t7tEct..;. 1 ~ OE -r.:o,-e;p.~o~ 

opwv-:E; p.h 6 -:ovi:; 11.p.rpl Xe:~plaoTO\I EU'ltE-:w.; -;i:, 
r, ~ ~ r - ~, , , , ,..... ~ 
uăwp 1tEpwv,ct.i:;, opwv--:E.; oE --:ou.; a:p.'f ~ .::.e:vorwv-;a: 
8fov-rct..; e:t.; ,oup.1tct.AW, OEi.act.v--:e:.; p.·~ 11.'ltOA"f,tp8d·'laO:\I 7 

'fEuyouaw 11.\IOC xpci-ro; w.; 1tpo.; 'r"~\I --:ou 'ltO--:ct.p.ou 
Cl\lW EXO'.l.C"~\1 8

• 'Eml OE x:i:--:oc 9 -.-,,v 000\1 iylvov--:o, 
,, io ,, , ' ,, [22] A, u ... , , , e:,nvo'1 a:vw 1tpo.; -ro opo.;. ux~o.; o o ':"fl\l 
--::i!;w fzwv -:wv t1t1tlwv xa:l Ab-x_lv·,1.;

12 o 't"Tj\l -rci!;w 
'rW\I 'ltEA'rO:C"'rW\I 'rW\I 11.p.rpl xe:~plaorpov, E7'e:1. ifwpwv 
11.\IOC xpi--:o.; rpe:uyov--:a:i:; 13, E~7'0\l't"O. ol OE C"'t"pa:-:~w--:ct.~ 1' 

EOowv p.-/i 11.1t0Ae:bte:a8a:~ 15, a.),)_1,. auve:xo'.l.lve:w 16 E1tl 

1. E(,~wvo-rii-rov,: voy. 11, 7. 
2. 'A vil xpii:o,, de toute sa 

f01·ce, expression toule faile, rC
petee aux pa1·agraphes suivanls; 
\'Oy. I, \'III, 1. 

3. TI i).,,,, ,,, arriere el non de 
1WIIVl'llll. 

4. Tiopov, c'est l'endroil ou ils 
avaienl lente de passer d'abord; 
voy. § 6. - Kcn<i a le meme sens 
qu'au § 17. -"Ex6:ia,, designe la 
roule signalee au § 3. 

5. t.,a62, 1ii1:ox:>.daE1•, = t,a-
6-r\aEa8a, x:il <i.tox:>.EiaEtv. 

6. 'Opwvi:E, µtv, dpwvi:E, U, 
cr. li, 7. 

7 .. • A.toÂr;:pOdr;a:iv pour ii1to
ÂTj:p8EiEv: "oy. des rormes analo
gues III, 1v. 2\l el 35 cntre aulres. 

8. Enlendez : 't7JV fx~aa,v ,:i-1v 

Xi:NOPHON - Anahase 

j•,w 't'OV 1to-ra µoV; ~vw, meme 
sens qu·au § 3. 

9. Ka-r<i, comme au paragraphe 
precedent. 

10. "En,vo•,, inlransiliL 
11. Auxw,: voy. 111, 111, 20; llll 

Alhenien. 
12. A 1azivr;,, un Acarnanicn. Ces 

deux hataillons :.ivaicnl tlt'l passcr 
Ies prcmie1·s. 

13.<l>e0yo·,-r:i, (-roi.,, -r:oÂE µiou;). 
1.i..~"t'p:t"t't<;,,"t'at,ceux de~ hopl i IPs 

<le Cl1irisophe qui a,·aienl d<')1 
passe. 

15. 'Elldwv µ-ii ii1to),d-r:EaO:u 
(passif), crinienl qzlun ne lt>s lois
sdt pas en arrii!re. 

16. l:?J•Je:x6aive:tv, suivre Lyci11s 
el Eschine par l'fallaa,,. - Le 
mol est fort rare: Xenophon em• 

fi 
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[23] X I ~' T f ' , "" f/:! , 't'O opo;. ELpLa-ocpo; o (:(U E:7tEL 0LW7j, 't'OU~ 
\ f , , , ~, , li' ... , \ \ 

p.E\I L7t7tErt.~ OUX EOLWXE\I, EUIJU; OE Xrt.'t'J. 't''J.~ 1tpoa-71-
, " ll ' ' ' ' 2 't: 'B ' ' ' XOUO''J.~ oy_urt.~ E7tL 'tO\I 'ltO't'rt.p.ov E-.Wrt.L\IE\I E'ltL 't'OU<; 

CJ.'IW Ti:OAEp.lou~3
• Qt '5e [ CJ.\IW], opwv't'E~ p.kv~ 'tOU; 

Ea:u-rWv t1t1tEct~ cpcUyo'J";~,;, OpWv't'E~ O' 01tll~ai; 
a-cpla-Lv 5 emov'trt.~, ExAd1toua-L 'trt u1tep 'tOU 1to't'r1..p.ou 
ă.xprt.. 

(24] SE\IOCfW\I o' eml 'tOC 1teprt.v ewprt. xr1..),w, 
j'L)'\/Op.Evrt., i:,.my_wpu 't'7i\l 't''J.'l,[0'7()\1 6 1tpo~ 'tO OLrt.
Ort.~\10\1 7 a"t'pchwp.'J.' xrt.l yap ol Krt.poouy_oL rprt.vEpot 
-i\o·ri -~a-rt.\l e:~~ 'tO molov Xrt.'t''J.Ort.l\lO\l't'E~ w; em8-r:
a-op.e:voL 'tO i~ 't'EAe:u,rt.LoL~. (25] Krt.l Xupla-ocpo~ p.h 
'tOC CJ.\IW Xrt.'te:~xe:, AuxLO~ OE a'l.l'I oALyoL~ emxe:Lpf,a-rt.i; 
emOLW~rt.L €Art.OE 'tW\I a-xwocpopwv 'trl U7tOAELTi:Op.e:vrt., 
xr1..l p.E'tOC 't'OU'tW\I fo8-îj'tii 't'E 8 xrt.A·r1v xa.l ex1twp.rt.'t'rt., 
[26] Krt.l 'tOC p.ev a-xe:uocpoprt. 't'W\I 'EH-~\IW'I xrt.l o 
oxAo<; hp.·~v 9 OLEOrt.L\IE, 3Evocpwv 0€ ir.pe:~rt., 10 1tpo~ 

ploic el cree un grand nombrc de 
verbe~ composes avec deux pre
posilions. 

1. t:J.' aV, mai,4; au contraire. 
~- 'E1tl 't'OV 'ltO't'(l).LOV dcpend de 

1tpoi;rptouaa,. 
.5. Tou, ăvw 1to>.tµ(ou,, Ies 

hommcs ii pied menlionnes au 
§ 3. 

4. 'Opwv-rt, µev, dpwvn; &., 
cf. §§ 7 el 21. 

5. l:rpia,v (voy. § 12), renechi 
indirecl, ren,·oyant, dans une 
proposilion subordonnee (ici par
ticipiale), au sujel de la proposi
lion principale. 

6. T71v -rax(a-r11v, le plus ,,ite 
possi/Jle; voy. III, 111, 16. 

7 . .i,a6a,vov, participe impar
rait: qui citnil en trai,1- dl• lraverser. 

8. 'Ea6f1-ra, mot colleclif. 
9. 'AY.J.LT)V (adv.) 6u!6a,vt, etait 

juslemeut en train de passer. Le 
,·erhe reste au singulier malgre; 
Ies deux sujels. Le mol 1hµl\v csl 
cxpliquc lanlât par iip-rt, tanlol 
par i:-r,. En rea lile, cela equivaul 
;i EV 1hµ'ij 'fiv -roil 6t:t6alvet'I, c'esl
a-dire au {ori, au milieu de la 
lraversee. C'esl une exprcssion 
rare el recherchee. 

10. l:-r~i,j,a,, intransi tif. 
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'tOU<; Ka:poouxoui;; C1.V'tLIX 'tOC 07tAIX E0E'tO, xa:l 1ta:p
~j(ELAE 'toi.; Aoxa:yoi.i;; xa:'t' EVWfJ-O'tLIX<; 1 7tOL-~a-a:a-0a:L 
t1 ' t ~ "\ , ' ' ,~ ! E-XIXO"'tOV 'tOV EIXU'tOU Aoy:,v' 1ta:p a:a-mua: 1ta:pa.ya.-

, ' .. , , \ '" ' ' ' yov"a..; -:-/)V EVWf-1-0"LO.:V Em CfO.:Aa.yyo.; • l((J.I. 'tOU<; f-1-EV 
"\ , , ' ' , ' 3 - K AOxa:youi;; l(O.:L "ou.; EVWf-1-0"a:Pxou.; 1tpoi;; ,wv a:p-
~ ' ' ' ' ' 4 ~\ ' fi. O ' OOU/,.!J)V LEVIXL, oupa.you.; OE XCX.'t(J.cr.Yja"IXO"lla.L 1tpoi;; 
,ou 1to,a:p.ou. (27) ot OE Ka.poouxoL, w.; iwpwv 
,ou.; oma-0oruAa:xa:.; ,ou ăy_)_ou 6 ~L),oup.c:vou.; Y.a:l 
o}tyoui;; ~071 Ta:Lvop.evou.;, 0ii".ov o·ri e-tja-a:v IJ)Oil<; 
'twa:.; 7 ~oov"E.;. 'O oe: Xe:Lpla-or_po.;, ir.El ,i,_ r.a:p 
a:1h<j> a.a-cpa:Aw.; E lxE, r..fp.r.EL 1ta:poc EEvocpwv'ta. 'tOU<; 
7tEA'ta:~/,.i;; 8 xa.l a-cpEvoov~'ta:.; xa:l ,o~6,a:i;;, xa.l 
XEAEUEL 7-0LELV 8 ,L &v r.a:pa:yyc:n•f. (28) 'let'.)\/ 
... , ' ' " ll ' 10 t ,.... - ' I ,, "\ o a.u,ou;; OLIXOO.:LVOV'tO.:<; o ..:!.Evocpwv ncp.•ra..; CX.i(EMV 

1. K11't' tvwµo'tl11,, c'est le con
lraire de opOto,;voy. lll, iv,22, 
et lntrod., § 39. Dans celle dis
posilion, Ies enomoties (cscouades 
de 21 hommes sur qualre de 
front) sont a cole Ies unes des 
aulres (liane de bataille). 

2. Ifop' âa..{011 ... cpii).11yyo,. On 
a vu au § 17 que toules Ies com
pagnics claienl op8tot(en colonnes 
de compayniet,). Pour Ies rangcr 
en ligne, Xenophon ordonnc que 
la deuxieme escouade vienne se 
ranger (1t11p11y11yov't11,) ~ gauche 
( .. 2p' âirniil11, liLL. : du cote du 
bmtclicr) de la premiere; la troi
siemell gauche de la deuxieme,clc. 
sur la ligne de halaille (l1tl e;,a
A2yyo,). 

5. Ilpd,, gen., du ct>te de. 
4. Les 0Gp-11yo( ne sont pas des 

officiers, mais le• soldats qui for
mcnl le deroicr rang de chaquc 
escouade. 

5. K11't11a-r'ljaaa011t, intrunsi
lif, pre11drc positio11. 

6. Tou OXAOU depend de <j,tAOU• 
µlvou,. 

7. '!ltâa, 'ttva,, des especes de 
chants; les Grccs lrouvaienl sans 
doute ccs chants barbares peu 
harmonicux; nous en dirion~ pro
bablemcnl aulant de leur pean 
el de leurs chanls de guei-re. 

8. Tou, 1te),'taa'tii,. Eschine et 
Ies peltastes avaieot du cesser 
lcur poursuile el reJoindre Chiri
sophe en meme Lemps que Ies 
ca,·aliers de Lycius (§ 25). 

9. Il11p11yyiM~, suj.: Xenophoo. 
10. <l.ta611(vov't11~, se di.,posanl 

â frm•r,•spr. 
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210 ANADASE. 

KEAE1.'.m ocu,ou p-e ~VOCL E7tl. ,ou 7tO,ocp-ou p-11 1 (l'.'.1.-
e f r, ~' '1 t 1 

\ ! """ /:! I ' 
U'.1.'l't'.1.;' O'tOC'I O ocpc.b)'l't'.1.L OC\J,O~ cnoco:t.L'IEL'I, E'l'2'1-

.[ou;3 ev8Ev xocl. ev8Ev acpwv 4 ep-6-,.lvELV w; OL:t.0710-0-
IJ.E'IOU<;, OL71yxuAwp-ifvou; ,ou<; a.xov,La.ct.<; 5 xocl. 

Maniere de Lcnir la courroie du jal'elot. 

emoEo),'lp-ifvou.; 6 ,ou<; ,oE6,oc; • p-71 1tp6ab) OE ,ou 
7to,ocp-ou 7 1tpooetlvELV8• [29) To~<; OE 7t'2p' €1:W,<j> 
1tetp7iyyELAEV, E7tEL0rl.V acpevo6v71 eELxv-~'tOCL 9 KOCL 

1. Mi\ et non oO, parce que 
l'ordrc µd•1a-re implique la de
fense 1-'-TJ 61a6r,-r•. 

2. A~s:ol (slylc indirect), Xeno-
phon ci ses lroupes. 

5. 'Ev12v't'tou~, d leur rPncontre. 
,. l:q,wv. voy. aq,i,m au§ 23. 
5. Tou, cbtov-r1as:ci, el -rou, 

-rol;o,:a, sont deux apposilions au 
sujcl de €µ6alvEtv, qui est ainsi 
divise. 

6. âtT)yxu"/.wµevou, ( moyen ), 
aynnt Ies doigts pass~s dans la 
courroie du javelot, c.-~-d. prHs 
a Ic lancer. - 'E1-ct6E6ÂT)µEvou, 
(moyen; sous-enlendu ,:ou, o!
as:ou,), ayant la fMche posee su,· 
la corde de l'a.-c. 

7. Ilpoaw 'l:OU 1tO'ra µou (ge
nitif partilif/, avani da"s le 
/leuve. 

8. Voici, pour plus de clarte, 
la phrase remise en stylc direct: 
• Au,:ou µdvan ,l,r\ ,:ou 1tO'ra
µou 1-'-TJ 6ta6civ-r•, · i:inv 6' <ipi;w
µ•Oa au,:ol 6ta6abEtV, svav-riot 
€vO•v xal fvO•v -1)µ,;,v sµ6aivE'l:E 
,;,, 6ta6T)aOµEVOI, Ct')"(XUÂW!-'-EVOt 
o! <ixov,:tas:al xal sm6•6"1.T)µEvot 
o! ,:ol;ont· 1-'-TJ 1tpoaw 61: ,:ou 1t0· 
,:aµou 1tpo6alVE'l:E. • 

9. 'El; txvij'l:at, <ivaas:pe<j,wat : le 
subjonclif present apr~s €1tEt6<iv 
se traduil par Ic fntur simple, le 
subjonctif aoriste par le futur an
tcrieur. 
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, ' ' - I ' 2 O ~ , ' "\ ' a.,;-m; (jJO?"{l • 'ltCl.:LCX.\ILO"CX.\l'tCX.c; e: L'I EL<; 'tou; '7tOAEp.wuc;. 
E-rmob o' <X\ICX.IJ"'tpE~WO"L'I:; ol 'ltOAEp.LOL xa.l. EX 'TOU 

r.o-;a.p.ou O a-a.AmX'tlj <; 0"1j p.·I. \l"{l -;o 'ltOAe:p.LXO\I 4, 

1 I' ' ' ~ I 5 ' - CJ \ \ , CX.\ICIIJ"'tp€.(jJCX.\l't"CX.c; E:'ltL o opu 1lye: LO"<JClL p.e:v 'TOU<; oupa.-
' 8 - "' , \ ~ I? , " , '1' 

1 ou,;, €L'I Oe: 'ltCl\l't'Cl<; XClL OLCl.:OClL\1€L'I O't'L "";ClX,Lo--=a. -~ 
t1 , , t: 'T , 6 , ' "')"" '..,) ' e:xa.r.oc; niv 'tCl<;LY e:Lx_e:v, wc; p.·'l e:p.1toăL~e:w r,.A ,,i-
Aouc;. &n 7 oihoc; <XOLIJ"'TOc; €0"0L't0 oe; &v 'ltOW't"O.; E\I 't"t:Î 

' I T 

r.epa.v 1E\17l't<XL8
• [30] ot OE Kixpooux_oL opwv-;e:c; 

o'ALrouc; 9 7Î01j 't'OU,; AOL7tOUc; (-.ro)J,ol. 1'/t.p xixl. 't'W\I 

p.ifvnv 'tc't'IX"YP.E\IW'l 1° ~xov-;o lmp.e:Hp.e:voL li ot p.hi 
,'.mo~uyLwv, OL OE a-xe:uwv), E\l'tlXU0a. Ol) E7t€X€L\l't0 

8pa.O"EOJc; xa.l 7Îpx_ov'to a-cpe:voovciv xa.l. -=oee:ue:L\I. 

[31 J ot oE "EH7jve:c; -.rixLixvLO"a.\l'te:, wpp."flO"CX.\I op6p.t:1 
' ' , ' ,, "' , '~ '!: ' ' "T , ... €7t CX.U'TOU<;" o•. Oe O:JX €0€<,IX\l't'O" XIX\ y:1.p 1j0"1X\I w-.rA•.· 
a-p.ifvoL wc; p.e:v E\I 'Toi.; ăpe:,:iw „ lx:1.vwi; 13 r.po<; ';O 

1. 'Vocp~, sous un choc quel
conquo: cc gen ro de signal n'elail 
gucro usile el devail derouter 
l'enncmi. 

2. Il:xt:xvla:xv-ra,, voy. § 19. 
3. 'Av:xa-rptywat. Xenophon 

n'en doulo pas un instant. 
4. To 1tOAE µt>t0V. Sonner la 

chargo pour orclonner la rolraile 
etait encoro un moyen do lrou
blcr l'ennemi. 

5. 'Avaa-rpt<j,av-ra, €1tl âopu, 
ayant fail demi-lour ti droile (cf. 
1tap' &t11tlâ:x au § 26). 

6. 'Q, = wan: rare en altique. 
7. "01:t. De 1tap,\yyEtAEV. ii est 

facile ele tirer un verbe signifiant: 
il d~clara, d"o11 Mpend celte pro
position. Slylo direct : ou-ro, ... 
fa-rat ii, liv ... ytv7J-rat. 

8. fEV7J't:Xt. Ceci n'est pas en 
contradiction avec ce qui precede 
(fi ... dzsv) : c·esl evidemment 
aux orficicrs que parlo Xenophon, 
el los escouadcs sont ii cole Jos 
unes des aulrrs. 

9. 'O),lyou, (ovu,). 
10. MtvEtv -r,-r:xyµtvwv = o!, 

l-rci-r-re-ro µt•,Et·,. Notcr cel cm
ploi dn p:issif(comparcr j11ssus en 
!alin). 

11. 'Ei:~µEAciµe:•,o~: voy. 11, 26. 
12. •n.:; Ev -torc; Ope:at, pom· Ies 

montay111•s, se rapporte a b,ixv<;,c; 
{ cf. ul temporibus illis, pour celle 
epoque). 

13. 'l>t:xvw, ... o~z [x:xvw,: notcr 
la construclion sym~Lriquc en 
r.roix (chia.nm.>), figure aimCe des 
anciens rluHeurs. 
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emopa.p.e: iv K,:l CfEl'.rym' 1tpo.; oe ŢC) d.; 'X. e; ipa..; 
oexecr01n oux lKit.Vw.; 1

• [32] 'Ev -rou-ripi a·'lp.a.lve:L 
o aa.Ami,..-~.; · Ka.1. ol p.h 1toAEp.Lo~ E(flwyov TtoAu E',L 
0ii,,ov 3

' ol Oe "E).).·ljve:.; ,ocva.v,[a. cr,pe~a.v,e:.;4 ECfEU• 
')'OV OLOC 'rOIJ 7tO'rl>:[J-OU o n Ţt/.xLa't'a. 6 • [33] Twv Oe 
1t0Aeu.fwv ot u.ev nve.; 6 a.~a86u.e:voL 7ttl.ALv 7 ECoa.u.ov 

' ' ' • c-' ' \ t , 1), ,, , €7t'. "C'OV 7t0't'l>:[J-OV Kl>:'. 'rO<;EUOV"C'E.; O ,Lyou.; e:-r:pwcra.v, OL 
0€ ~oAAot xctt 1t€pa.v Ov-:wv 'tt7>v "E)J,-~vwv 8 €-:~ 

' 'T ' [34] O' 1 ' ' ' 9 cpa.ve:poL 7\act.v ;nuyov-r:e.;. L ue: u1tct.V,1Jaa.v,E.; 
ocvopt~O[J-EVOL Ki>:l 1tpoaw-repw -rou Ki>:tpou to 1tpo'i6vn.; 
ua.:epov "C'WV p.E,OC 3.evocpwv-r:o.; OLeb7lact.v 7tt/.AL\I 11 

• Kl>:~ 

e-rpw871at1.v w,e.; Ki>:l 'tOU"C'WV. 

1. O~x btix•,iă,. C'esl-a-dire que Ies Grecs se lrouvaient sur 
qu'ils n'avaient pas <l'armes<l<!ren- l'aut,·e rive. 
si res. 9. Ot U7t:av't~aav-rEc;, ceux qui 

2. 'Ev 't06't<j> (neutre), a ce elaicnt ,·cnus ii la renconlre de 
moment. Xenophon. li s'agil des lroupes 

5. 9:i't'tOv, parce que la Lrom- legercs envoyees par Chirisophe 
pellc a,·ait sonne la charge (-.:6 (§ 27), q11i sonl enlrecs dans la 
1t0Xeµtx6v). riviere pour proleger le passage 

-1. :!:'tpitj,ixv'te,, intransilif; 't:i- de Xenophon, mais qui n'ont pas 
vixv'tlix, accus. adverhial. ob<'i a son ordre: µ71 -r.poaw 'tOCi 

!i. 0 0 'tL 't2XL<r'tlX : cf. § 29. Xe- '1tO'tlXµou 7tQ06::i€vatv. 
nophon cmploie plus ordinaire- 10. Ilpoaw'tEpw 'tOCi x::itpoCi, m. 
mcnt w, 'tciXt<r'tlX, 11 m. piu., lom que le point op-

6. Oî µiv 'ttve,, litler. : Ies uns purtun. C'est une formule equi
quelques-1ms, c.-a-cl. Ies uns, en valant, pour Ic sens, ii l'expres-
pctil nomhrc. sion laline lonyiusjusto. 

7. ITâXtv: voy. § ro. 11. IHX,,,, celle fois, ve11t dirc 
8. Kixl ... 'EXX'l\vwv, meme alor., . de 11,mveau (ils repasscrenl). 
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CHAPITRE IV 
Marche en Arm~nie. 

Marche jusqu'au Teleboas (1-3). Traile avec Tiribaze (4-6). 
Apparition de la neige, de plus en plus ahondante (7-13). 
Tentative de trahison de Tirihaze (14-18). Les Grecs l'atta
quent et le meltent en fuite (19-22). 

'Em:t Oe: OLEOl)aCI.V' O'UV'tCI.Ecxp.eVOL ctp.rpt p.iaov 
' I , , o l ~ \ - 'A ' ~-llp.epr1.:; mopw1.rr.ar1.v oLct. 'tl):; pp.tv•.r1.:; -.reo•.ov 

&1tr1.v. x:i:l }douc; ·r1)6r.pouc; ou p.e LOV ~ 'ltEV'tE -rro:p:i:-

acxyyr1.,;3. 

OL(! 'tou:; 

., ' "T ' ' ~ - -ou yr1.p l)ar1.V eyyu:; 'tOU 7'CO'tr1.f1-0U xwp.C1.L 
.., , ' ' ' K ,:, , 1t0/\E(,'-OU:; 'tOU:; 1tpo:; 'tOU<; r1.poouxouc;. 

[21 E' ,:,, ~ ' , ' 4 ,.., .,. ' L:; OE -r,v Cl.(flLXOV'tO XW(,'-l)V p.eyCI.Al) 'tE l)V X:t:L 
:-\ '"\ .,. - , 5 ' ' ' - ) ' r--Cl.aLAELOV EL'/_E 'tt:,> ar1.,p:t:7t"{I 'XCI.L E'icL 'tr1.L.;7'C ,ELc;';O:L.; 

otxlr1.L:; 'tUOaEL:; 6 E'7TTÎar1.v" emn,OELCI. o' riv or1.,.h),-~ 7
• 

' ' [3] 'Ev'tEU9Ev o' e1topeu8l)O"C1.V a-tr1.8p.ou:; ouo 7tr1.pr1.-

1. 'E1topEu67Ja<Xv... 1'Eoio•1 
(comme on dil 1topEu.a0at dodv), 
ils ma1·cherent a lrnvers u11e 
plai11e. . 

2. TI.â(ov li.Tcav, pays ,,arloul 
plat. li raut que Ies Grecs, apres 
le passage du Centritcs, aient fait 
un delour vers !'ou est, dans le voi
sinage du confluent de celle riviere 
avcc le Tigre occidental. A celte 
region seule peul'ent s'appliquer 
Ies expressions de Xenophon. 

3. ME!ov i\ 1'EV't"E 1tapaa<iyya,, 
cr. III,,, 2: quand µ.10•1 (EA<X't'tov 
chez Ies prosateurs autres que 
Xfoophon) est suil'i d'un nom de 
nombre, celui-ci est beaucoup 

plus ordinairement au geuilil', 
comme III, ,v, 54. 

4. El, i\v iicp(xov'to xwµT,v = 11 
xwµTJ d, i\v iicplxov'to : Ic sujel 
de la proposilion principale esl 
intercale dans la proposi lion rela
tive, el mis par allraclion au 
meme cas que le relaLiL !leme 
chose en la lin. 

5. Tcj> o-np<i1'"(1, Orontas. 
6. Tupa.t, (lat. lurris). Encore 

aujourd'hui Ies mnisons arme
niennes ont souvent. sur leurs 
Loits en t~rrasse munis de para
pets creneles, une pelite to\11".de 
defense. 

7. L'.a,i,tAij : voy, 11, 2Z. 
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o-cx.rro:,;; oho:, p.expL U1tEp-iiA8ov 't~<;; 1t7ly~i;; 'tOU 

Tlyp7l,0<;; 1 1to,o:p.ou. 'Evnu8Ev o' e1topEU87lO"O:V o-t0:-
(1 ' - 1. ,,:, ' l ' 1Jfi-0U<; ,pE ~,;; 1t0:f0:0"Cl.)î'O:,; 'ltEV't"EXO:~0EXO: E'lt~ 't0V 

ÎT)AE66o:v 2 1to,o:p.6v. OJ,o,;; o' ~V xo:Ao,;; p.e:v' p.eyo:,;; 

O' oU · xW~at. OE 7toAAa1 1tept T0v 1to't'ocp-Ov ~a-ocv. 
[4] 'O Oe: ,61to.;3 oiho,;; 'App.e:vlo: txo:AE~'tO "'l 1tpo,;; 
r , ,,'\,.. 4 '' "T ' - Î 1 E Y 6 " ' o!J"1tEpO:V. 11to:pxo,;; O "/)V O:U't"f\<;; Lp~o0:-,0<;; , O XO:L 

(.I. ) - '"\ ' ' ' ' 6 ' ' <:- ' 1-'0:!J"L ,EL Cf~A0<;; yEvop.Evo,;;, XO:L 0'lt0'tE 1tO:pEL"f1, 0U0EL<; 

lJ.Hoi;; ~O:!J"~Afo. i1tt 't0V t1mov a.ve6o:AAEV 7 • [ 5 l Ou,oi;; 
I'\ t I ,, ' , I t , 

1tp0!J"7l A(l.O"EV L1t'ltEO:<;; e:xwv' Xll.L 1tpo1tEp.1jiO:<; EPf1-7lVEO: 

I. Tou Tlypl]s:o,. Noo pas du 
lleuve lui-meme (car la branche 
qui porle le nom de Tigre prend 
sa so urce beaucoup plus;\ l'ouest), 
mais de rune des rivi~rcs qni se 
Joigncnt a lui. Les Grecs onl 
mainlenant alteinl Ies montagnes 
qui separent le Tigrc de l'Eu
phrale, mais ils ne sonl pas encore 
dans le bassin de ce dernier 
llcuvc, etils lournent vers l'est.
Nolcr que ur-epei.Oerv n'esl pas 
Ot262tvztv : depasser et non pas
ser. - Le mol u'ltepipzoµcu n'esl 
pas de la langue- classique. ,,,. 

2. Tl]AE6oczv : celle riviere, 
qu'on a souvenl prise pour le 
Kara-Su, afOuenl de l'Euphrate, 
est en realile la riviere de Billis, 
la plus imporlanle de celles qui 
se joignenl au Tigre oriental. 
Toul pres de sa source, elle esl 
faible (µiycz, 6' ou), el au dire 
des voyageurs, clic merite l'epi
thete de xczM,. De nombreux vil
lages sonl encore b~lis sur ses 
rives. - Le rheteur DflltTnrns 
loue !'elegante brievete de celte 

phrase (ii semble d'ailleurs avoir 
lu, el ii faul peul~lre lire avec 
lui, non pas xczM, µb, µiycz, â' 
ou, mais µiycz, µ1:v ou, xo:M, âi); 
ii dit quc celte chule si brusque 
mel admirablemenl sous Ies yeux 
a la fois la petitesse de celte 
riviere el la grace de ses bords. 

5. T01to;, rare au sens de regio; 
cf. I, v, 1. . 

4. "Y1tczpxo~ (voy. I, 11, 20), c'cst 
un officier sous Ies ordrcs du 
sa trape. 

5. T,pl6cz~o,. Tiribazc avait ele 
a Co1inaxa; c'etait meme lui qui 
avait decide Arlaxerxes a )i\'rer 
bataille. 

6. Kcz\ O'ltO'l:E. Au lien d'un par
ticipe corrcspondant a xczl. .. ysvd
µ.Evoi:;, on trouve Lout a coup unc 
proposition indepcndanlc. Ces 
constructions brisees ne sont pas 
rares en grec. 

7. 'Avi6czAAEv. Les anciens ne 
paraisscnl pas aYOir eu <l'etriers. 
- Le mol iivcz6iii.i.w ne parail pas 
ordinaire dans ce sens. SmnAs tra
duil iivi6czAAEV par iive616cz~ev. 
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d1tEV 8-_L ~ouAoL-_o OLctAEX9-r;wx.L -_o ii; &pxou1SL. Toi~ 

Oe: ISŢpct-.riyo L~ €OoEEv &.xoulSctL" xctl -:tp01SEA96v,E~ Et~ 

em\xoov' T1pW,W\I ,l 9lAEL'. [6] "O oe: d1tE\I 8,L 
' ll (.). ' "\ ' ' .,. 3 ' ' ' 4 ' "E' IS"ltELISctlS1JctL l"'OIJ AOL,O ECf Ip p.71n ctlJ,Oi; ,OIJ~ A· 

'\ 1 ~ - 1 ' f I \ ' I A"f1Vcti; ctOLXE L\I (-l"l)ŢE EXEL\IOIJi; XctEW ,cti; 01.XLcti; 
, t>, , , ~ ,, ~1 "E~ r Ailtf-lOllt\lEW 't"E 't"llt"ltL,fjOELllt OISW\I Ot:OL\IŢO. OO<;;: 

,otU,ct 5 -:o Li; (i"Ţpot-:71yo ii; xctl. e1S1td1Sct\l":O e1tl ŢQUŢOLi; 6 • 

[7] 'Ev,Eu9Ev o' E1tOpEu8711Sct\l ir.ct9p.oui; "PE Li; Olct. 

1tEO[ou 7 1tctpCl,săyyoti; 7tEV,Exct[oExot • xotl TLp[rJct~oi; 

1totp 0f)XO),ouOEL €xwv Tij'I EotlJŢOU OU\lotp.w ?J.1tixwv 
" ", ~, ' ' , , P. '"\ ' wi; OEXct IS":lltOLOIJi;" XClL ClCfLXO\l't"O ELi; l"'CllSLAELCl XClL 

xwp.Cli; 1tEpLE "ltOAAct.i; 7tOAAW\I -:wv E'ltL't""l)Odwv 

f-lE,sŢ<Xi;. [8] ~'tpCl,O"ltEOWOf-lE\IW\I o' CI.U,WV î'[yve't"CI.L 

"t"~i; \IIJX'tO<; XLWV 8 "ltOAA·~. xctl fw0Ev EooEE OLCI.ISX"f1· 
- 9 , , t 10 , ' ' , 11 , 'l"l)ISClL 'tCli; 'tCl.<;ELi; XClL 'tOIJi; ,s-:p:i.,71youi; XCl.'t(1. ,Cli; 
, , ' , , "\ , , ~, \ , ) ' 

xwp.cti; • ou yClp Ewpwv r.oAEp.wv ouoEVCl, XctL C1.1SCfct ,Ei; 

EOOXEL E lvctL OLct. 'tO TTAlj9oi; -~i; XLOVOi;. (9] 'Ev,ctu-

9(1. Elxov [,?t. emn\OELCl] OISCI. EIS":L\I 1J.yct9?t.11
, tEpELCl 15, 

1. Er, il1t1\1toov, d portee de la 
voix. 

2. 0t>.st, ordinairemenl sOt>.u. 
3. 'E<j>' <ji: voy. 11, 19. 
4. ACrtO; au nominalif, parce 

qne le sujel ele ii6Lu1v esl le 
meme que celui de la proposilion 
principale. 

5. "Eoo~•- Noter l'abseoce de 
liaison, eleja rencontree avec ce 
meme verbe. 

6. 'E1t\ -cou-rot,; (sur ces bases), 
dces conditfons (comparer il<j>' <ji). 

7. Ile6lou, c'esl le pia tenu qui 

s'etenel ,\ l'ouesl du lac de \"an, el 
oii le Kara-Su }H'end sa source. Les 
Grccs passcnl â l'esl de celle-ci. 

8. Xtwv. On se rappelle qu"ils 
sonl ii 1200 mcll'cs d'alliludc el au 
commcnccmenl ele eleccmbre. 

9. A1;2a-~71v-~a<2L, intransitif. 
10. Tii~EL<; :voy. 111, 17. 
11. K;i-cii, sens clislribulif. 
12. 'Ay;i8ii, de bon11e., choses; 

iiyciOci,, dans cc sens, s'csl deja 
t1·011ve III, 1, 20 el v, 1. 

13. 'Iepafov. belail egorge, ordi
nairemenl pour le sacrifice, ici 
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rn-:ov, obou.; 7t:XACUou.; cuwow;, ixcrtwplo:x.;, oa-1tp~:x 
7t:XY':00:X7tlX. Twv Oe IX7t00"Xc01WUP.EVWV 1 -:we:.; ct7t0 
TOU a-Tp:x·wrtEOOU eA.cyov O':L x:x,Loo•.cY' vux-:wp 
7tona. 7tUpct. cp:xlvovTct0

• ( 1 O j 'EooxcL o+, TO 'i.; a-,p:x-
- ' ' "\' ~ ~ .. - '))' niyo ~.; oux :xa-cp:x,Ac.; C LV:XL O~:Xa"X7JVOU\I, :X ' ,:X a-uv:x-

y:xyc 'i'I TO a--rp1nup.:x ,d),LY. 'EvwJ8cY a-uv"ri).8ov · 
x:xt ya.p 6 iooxcL OL:xL8pL1~cLV 6

• [ 11] Nux,cpw-, ~, , - , -a , , , ,, i 0\/TWY O :XUTWV c\lT:XU :X c7tL7t(7tTcL x~WY :X7tAc-
TO<; 7 , WO"Tc ct7texpu~c x:xt ':ct. 07tA:X 8 x:xt ,ou,; 
IXY8pw1tou.; X:XT:XXcLp.ivou.; · x:xt Tct. U7tO~uyL:x a-uv-

, 'S' ' , \ ) ' " .,. ' , 8 c7tOv~O"cY "f\ XLWV • X:XL TIO ,u.; OX\10<; 7JV :X\IL<T::Xa- !XL" 
, g \ ') "'\ ' 1.0 .,. ' ' ' x:x,:xxcLp.evwv y:xp :XMeLVov "f\V -,. X LWV e7tL7tc• 

7t-:WXU 'ia O,t:) p.·~ 1t:xp:xppuel71. ( 12] 'E1td oe: 2.cvocpwv 
l I"\ ' 11 ? ' ')' tl"\ I ' ETOA[A-"f\O"c yup.vo,; :XVCXO"T:X<; a-x~',€~V <;UA:X, 'ta:x 
pour Mre mange; <l'ailleurs toule 
bete Luee est unc victime, puis
q11'on en olfre unc parlie ă la 

.divinile. 
1. 'A.-n:00"1<e6ixwu µivwv, parti

cipe iinparrait. C'est evi<lcmmenl 
pour marauclcr qu'ilss'etoignairnt 
du campemenl. 

2. Ka'tloOlEV. Style direct Y.IX'tEl
BoµEv; voy. 111, 11. 

3. <Dcitvov-ra, inlransilir•; c.pa{vw, 
a11 sens de briller, est rare el 
poetique. 

4. o,;-,_ iio-cpix).i,, parce que ccs 
fcux semblenl indiquer la pre
srnce de l'cnncmi. L'ennetni, 
mainlcnant, c'c:-;L Tiribazc, mal
grC Ies com•entions. 

5. Kixi yiip in<lique une seconde 
raison pour auv2A02rv;, en effel, 
Ic molif qui Ies U\'Uil foit Ol1XO"Y.7I
V"Îj0"1Xl n·exisle plus. 

G. dllXlOplii~ElV, verbe imper
sonnel, qui n'est employe qu'ici. 
AnisTOJIIUNE, dans Ies Oiseaux, 
V, 1501, dit: ZEii, 0:"11:IXlOplii~El 'to:, 
VEcpi).ix,. 6.lix- indique que le tcmps 
etait beau dans toulc l'elenduc du 
cicl. D'autrcs tcxtes portent o-uvixt
Oplii~Elv, donl on n'a pas non 
plus d'autres cxcmplcs. 

7. • A-n:AE'to,, mol poetique. 
8. To: ii1tA1X : on sait que Ies 

armcs elaienl reunies dans un 
en<lroit special. 

9. Kixs::ixetµivwv, gen. absolu. 
10.' AAEElvov(altribulau neutre; 

voy. 11, ,,, 9; 111 1 11, 22; 1v, 55; Gr., 
§ 567), quelque chose de chaud. 
Le mor est rare et parail appar
tenir a la langue ionienne. 

11. ruµvo,, ne 1iortant que scs 
\'Mements de dessous; voyez I, 
x, 5. 
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' r ' "• > ' ' ' > ' f V )" ClYIXa-tO:~ •n~ XCl~.ClAAO~ EXEWOU OCCfEAOP,EYO~ e:ax~-.,EV. 
'Ex Oe: -;ou,ou xoct <XA),o~ rl.YCla";IXY,E~ 7tUp EX::X.OV xoct 

e:xpLov,0 2
• [13) 1t0Au yci:p e:v,ocu0oc ·'luplaxe:,o 

ZP ~ap.::x., <'ji e:xpwv,o a.v-r' e'.Aoclou 3, aue:~ov xoct 
, .\ ' , ~ '"' , ~ - t; \ a-l)a::t.p.wov xo:•. ocp.uyo::t.A~YOY e:x -.wv r.:~xpwv xcu 

-;e:pe:oLv0wov 6
• 'Ex oe: -rwv ocu-r~v•-rou-rwv 7 xa.l. p.upov 

'flupLaxe:-::o. 
l 14) Me:,ci: e:Mxe:~ 1tix),w o~a.ax-rjYlj"rEOY 8 

Elv::x.~ [e:~.:; -ril~ xwp.o:.:;) e:t.:; a-;c:yo:.:;. "Ev0o: 
a-tpocnw-:oc~ auv 7tOA),-~ xpocuy~ xa.l. -~oov~ 9 

e:1tt -;/t..:; a-;c:yoc.:; x::x.l -;ci: e:mn\oe:~a. • oao~ oe: 

o1l ol 
~aa.v io 

" ' O'tE ':'O 

1tp6-re:pov a.1t~aa.v -;/t.~ otxla.~ e:vc:1tp7ja::x.v ,u1to hoc
a0a.ALa..:;11 oLx·,jv e:ou:ioaocv 12 Xctxw.:; aX7lYOUY-re:.;. [15) 

1. 'Acpa).ciµavo, : cicpcx,palaOcx! 
't'tvO~ 't't, cnlever a quelqu'un 
quclque clwsc. L'acc11satif de la 
chose esl ici sous-enlentlu; ii faul 
probablement supplecr 't'fiV cii;i
VIJV, la hachc. 

2. ;Explov'to, parce q11'ils 
avaient Ies membres engourdis. 

:;, 'E).cx(ou, !'huile d'olive, dont 
se servaient ordinaircment Ies 
Grccs. 

4. ~Tjaciµ.tvov : sur le st!8nme, 
voy. I, 11, 22. - L'adj. auaw, ne 
parait pas appartenir ă la bonne 
languc atlique. 

!'i. 'El!. 'tWV 1tt1!.pWv ( ci µuy6cx
).wv). 

6. Tapa6lv8tvov. Lemot xp,aµcx, 
qui designe toute subslanre grasse, 
doit se traduire par graisse avec 
le premier adjectif, et par huile 
avec Ies autres : huile de ~esanic; 
huile 'd'amandes. umeres, 0 ·buile 

de lerehinlhe !arhre resinc11x). 
7. 'E'X. 'tWV a~-;ti>V 'C'Q\J't'wv, Lire 

de ce,'i mimes procluit.s: cela ne se 
rapporle sans doutc qu'aux deux 
derniers ( csscncc d'a mandes 
ameres, essencc de L~rChcnthine). 

8. <l.tcxa-~TjV'f}'tioV: ci'. § 8. 
9. lipcxuyj'j xcx, Niovj'j : c'csl la 

figurc nomml'c heuduul!Jill (ZvOtC& 
6uorv, nnc scule iLll!c PX}JJ'im~e 
par dcux mots); Lraduiscz : de, 
clameurs de Joie. 

10. 'lhacxv, impf. de Elµt. 
11. 'A't:io-0:il,icx, mol poelique, 

designe un orgucil insolenl. llo-· 
mere J'cmploie to11jou1·s a11 piu
riei. On Ic lrouvc au fiingulier 
~ans Ic rheleur Alcidamas. Toule
fois, ii n'csl 11as cerlain qu'il ne 
faillc pas lil'c ici V1r6 't'·f.i:; a!Optac;,. 
SC ra pporta n l ;i xa:x.W; C'Y."f'j\lOUV"C'Ec;. 

·12. · .1Lx.Tjv -E6ttCJa~v, JJO!nas d.flr: 
lnwt, · · 
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'Ev'tEU8Ev E7tEp.~rxv vux,o.; .i·rq.1.oxpll'TTIV T·rq.1.vl't71V 1 

ivoorx.; OOV'tEc; e'.1tt 't"ct. oo·r, ev8rx forxcr-rxv ol CL7t0cr"XE0rxv-
~ I • I l 

vup.EVOL xrx8opiiv ,i.t. 1tup& 1 
• ov,o.; yi.t.p e'.ooxEL xrxl. 

r.po't"Epov 7tOAAct. T,01} a.A1}8Eucr-rxL "COLrxu-:rx, 'tct. O\l'tC( 

' " I ' ' " 3 ' , " [ 16] II tE wc; OV"CC( XC(~ 'tlX [-1-1\ OV"CC( wc; OlJX OV"CIX. o-
n , ~' , , • , ' ,, '"" - 4 " ""' ~' pEUIJELc; OE 'tlX [J-EV 1tuprx OlJX Er.p"f\ LOE r.v ' ixvopix OE 

) "\ f!' T " " •t II ' 5 ' cr-u ,AClUWV -r,XEV Cl")'WV Ey,_OV't"C( 't"OsOV Epcr-Lxov XIXL 
, , , 6 r, , , ,A y, , 

cpapE-cprxv XC(L cr-c.tyrxpLv OLClV1tEp XC(L IXL p.rx-,ovEc; 

Exoucr-LV. [ 17] 'Epw-:wp.Evoc; oe: 1toOrx1toc; Er1}, rnpcr""f\c; 
, ,, .,. , r. 'l'• , , - T e, y 

[J-EV E'f1\ E LVrxL, 1topEUEcr"1JIXL o Cl7t0 "COlJ Lpwrx-,ou 
,<:, " > l'l' "\ I{! 0\1 ':,I 8 \ ' cr--rprx't07tEOOtJ, 01tw.; E'ltL't7iOEL:;I. AIXOOL. ~ OE 11pw-

' ' ' , , , ,, ' , ' , 9 'tWV IXlJ"COV. 'tO cr--rprx't"EU p.rx 07t0cr"OV 'tE EL 1j X/1..L E7tL ':LVL 

cr"lJVELAEyp.ivov. r 18] "O oe: E L'ltEV O"CL ÎLplorx~oc; Er1} 

E'f.WV -d-,v ":E EC(lJ"COU ouvrxp.LV xrxt p.Lo-8ocpopouc;IO 

XaAuoix.; xrxl. Tixoy,_ou.; 11 
• 7t1XpEcr-xwacr-0ixL Oe ClU"COV 

1. Î'IJ µv(i:11v, <le Temnos, viile 
d'Eolie, sur l'Ilermus, pr~s de 
Smyrne. 

2. To: 1tup:i : voy. § 9. 
5. Tli µ71 ăvi:a. Le parlicipe 

accompagne <le l'arlicle prend la 
ncgalion µTj quand ii a un sens 
g-encral, c.-l-d. hypolhelique (Gr., 
.! G!9). 

4. Slyle direct : • 1tOpE~8El, ,:/, 
µtv 1tupci, • E<p'IJ. • oox E?8ov ». 

5. To!;ov Iltpo-txov. On se rap
pe lle que Ies arcs des Perses 
elaieni plus grands el plus rorts 
que ceux des Grecs (JII, 1v, 17). 

6. ~ciyaptv, hache d'armes a 
deux lranchanls. 

7. • Aµci~ovt,, peuplede femmes 
belliquew:, probablemenl Jegen
daire,qui habitaiL le Pont. Comme 

sans doule Xenophon n'avaiL ja
mais vu <l'Amazone, iJ pense ici 
aux reprc'senlalions qu'il a pu en 
voir. La lulLe de Thesee el des 
Amazones t~Lail reprCsentee au 
Precile d' ,11 henes, el avail inspire 
de nomhreuses peinlures de 
vases; Ephbe possedait la celebre 
Amttzu11e blesst!e de Polyclele . 
Ilon•e< parle aussi (Odes, IV, 1v, 
20) de l"A mazo11ia securi,i. 

8. m 6~, Ies generaux. 
9. TlvL, au neulre. 
10. M taOocpopou, Lom he l la fois 

sur X:i).u6a, el sur Taoxou,. 
11. Les Chalybes et Ies Taoques 

sonl deu,r peuplades belliqueuses, 
â peu pr.i;.J independanles du 
Grand Roi, habitant l'uoe alll'. 
sources de l'Euphrate superieur, 
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E<flj wi; l1tl 'tji U7tEp6oA~ ,ou opoui; €V -ro Li; a"t"EVOL,; 1 

fir.Ep p.ova.x~ I Erlj 7topd1X, €V,a.U81X 3 em8l}aop.EVOY 

-roLi; "EAAl}O"LV. [19] 'Axouaa.aL ':OL<; a-tpa.'tiîyo"ii; 

'rlXU'rlX eooEE -ro a-tp~-rEup.a. O"UVIXYIXYELV' xa.l eu8ui; 
') , "\ , ' ' ' \ - , cpu ,!XXIX<; XIX'rlXAL'ltOV'rE<; XIXL a-tp1X'tiîyov E'!tL ,OL<; p.E-

VOUO"L' l;ocp1X[VE,OV l;,up.riALOv5, €1tOpEuov-ro exov·m;, 
' ' ' '• ' " n [20] 'E -:- ' -:-, 1lyEp.ovlX ,ov a.Aov-ra 1Xwpw1tov. 1tEL071 oE 
r rl" "\ "\ 6 , " r "\ , 7 •·, , U7tep€01XAAOY -ra. opl}, OL 1tEA-raa-rlXL 1tpOLOV,E<; XIXL 

~, 8 ' ' ~ 9 ' ,, ' 'i' XIX'rLOOV'rE<; -ro a-tpct:-r07tEOOV oux Ef1-ELVC1.V -roui; O'!tAL· 
, "\ "\' ' , "CJ ' ' ' , ~ -rai;, C1.AA avaxp1Xyov-rei; EllEOV E'!tL -ro a-tp1X'rO'!tEOOV. 

[21] Ol oe: ~ip6apoL ăxouaavw; -rov 86pu6ov oux 
, , , i,, ,, r, ~' ' , ,a , 
UTCEfJ-ELVct:V, C1.AA ecpeuyov • op.wi; OE XIXL IX'!tEIJIXVOV 

- A e, l " "• 10 • " 'rLVE<; ,wv t-'1Xpoct:pwv XIX L'lt'!tOL ljAWaav EL<; ELXOaL, 

xal -~ O"Xlj'l"fl -~ ÎLpL6isou EIXAW, XIXl €V au-tji xALVIXL 
' , ~ ' ' , 11 , , , 6 , r ixpyupo1tOOE<; XIXL EX'!tWfJ-IX'rlX xa.L OL ap-rox 'ltOL XIXL OL 

oLvo'/.ooL cp~axovni; e lva.L 11
• [22] 'E1tELO"fl oe: e1tu-

l'aul.J·e a !'est de la premiere. -
Quelques-uns appelaicnt Ies Tao
ques Tcio, : nous le savons par 
Etienne de Ilyzance, qui cite â cc 
propos l'A11abase du compagnon 
de Xenophon, Sopbenâle de Stym
phale; cf. I, v, 10 el II, 1v, 25. 

t. Tor, anvor,, au neutre. 
2. Mov<JX"!i, expression · rare et 

recherchee; l'adjeclif µov<Jxo, 
n'apparlient pas a la langue at
tique. 

5. 'Ev-.<JC6<J, devant le parti
cipe, ne sert qu'a resuruer tout_ 
ce qui precMe depuis t1ti. 

,. 'E1t(, dat., â la We de. 
!I. ~ocp<J!ve-rov. Sur ce doyen 

des gcneraux, voy. I, I, 11 el 11, 5; 

II, v, 57. Voir aussi le premier de 
ces passages sur la viile de Stym
phale, en Arcadie. 

6. T-r.eptl'i<J).).ov, intransitif; 
cf. U.tEp6o)."f, au§ 18. 

7. O! -r.e).-r:za-r<J!: on sait qu'ils 
marchaienl Loujours en avanl. 

8. K<J-rtâovn, : X<J't<J•, de haut 
en bas. 

9. ~Tp<J-rd1te6ov (TLpL6<i~ou), au 
sens de a-rp<inuµa, comme au 
§ 17. 

10. ''HM,)a<Jv, pour !<i).waav,qui , 
est beaucoup plus employe cn ' 
attiquo. 

11. 'Exm~µa-ra : cf. 111,211. 
12. Conslruisez : o! (cp<iaxovnc 

dvat) <ip-roxd1to t xa\ ol cpiiaxo.,_ 
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0ov-,o 1 'tllU'tll ol 'tWV 01tAL'tWV o-tpctrri1o1., lo6im 
, .... ' , \ , ' ' ' ' .... ! llU'tOL<;; ll1tLe:v11L niv 'tllXLo-t·riv E:7tL ,o ir.pct,01te:oov , 

p.~ ni; E1tL0e:o-Li;; 3 ')'eVOL'tO 'tO~i;; XIX'tllAE),e:Lp.p.e'IOL<;;. Kixl 
'n' , î , 4 - 1 1: , - ·, E:UIIU<;; llVIXXIXAEO"llfJ-E:VO~ 't°{l O"llA"!tL'Y')'L ll7t{10"1XV, XIXI. 

, , 'a , ' ' ' , ~ 11r.pLxov,o 1Xuv·rip.e:pov e:m 'tO a-'tp11-;o1te:oov, 

CIIAPITRE V 

La neige. 

La neige redouble, accompagnee de veni ('1-6). Plusieurs sol
dats sonl alleints de boulimie (7-8). La tele de l'armee arrive 
ii un village (9-11); Ies aulres, saisis par le froid, refusent d"a van
cer ('12--16). Xenophon se tlebarrasse des ennemis qui le pom·
suivent (l;-18); apres avoir campe en plein air, ii parvient il 
son lour au village ('19-22). 

Dcscription des maisons armeniennes (23-27); alliance avec 
le chef du village (28-29). Les Grecs font bomba.nce (30-33). 
Preparatifs de depart (34-36). 

T~ o' uo-npllL(f EOOXE:L 1topw.fov e; lv11L o-rqi 
ouvctLV'to 5 ,rJ.l_LO"'tlX 1tptv o-u),Ae:y~vlXL ,o o-'tpi,e:up.11 6 

7trJ.),Lv x11l XIXîlXAIXOE: ~V 'tel O"'te:vci7. ~UO"XE:UIXO"rJ.[J-EVOL o' 
'O' , ' <:- ' ' "\ "\ - ' ' @ EUvV<;; E7tOpEUOV'tO OLll XLOVO<;; 7t0AA0r1; "f1')'E:{J-OVIX<;; 

'!/.xovm; 1toAAoui;; • x11l 1Xu871p.e:pov u1te:po1XA6vni;; ,o 

n, Elv:n otvoxoot. Oa saitque Ies 
rois orienlaux, Ies Pharaons 
d'.Egyple, ele. a,·aienl lous des 
paneliers el des t'chansons. - Les 
memcs ohJels de luxe furenl 
lrouves par Pausanias dans la 
leule de Mardonius apres Platees, 
ct par Alexandre dans celle pc 
Darius; 

1. 'E1tu8wro, de la houcbe des 
peltastes de relour. . 
: 2. To i:r-rp(X't01tE6ov, ce.tte fois, 

C:e$L· f~ndroit ou ils · avaieot 

campe la veille eL mi ils a,·aient 
laisse Sophenele (§ 19). 

5. 'E1tlOE<:rt,, de la part de 
Tiribaze; construit avec le datif, 
comme le 1•erbc Em'ti8E<:r8at. 

4. 'AV(XX'2AEt<:r6at·, receptui ca
nere. 

5. Style direct : li1t"l) 4v 6uvw 
µ.8a. · 

6. To <:r-rpci'tEU IJ.(X (Tt~ttici~ou) . 
7. Tli <:r'tEvci; cf. 1v, 18. 
8. •'\Jyi:µov(X~, sans doute Ies 

J>I'is~.011ie_rs fails la vei_lle (1v, 21). 
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ăxpov 1 Erp' cŢ> Ef!-EAAEV Em,l8ecr8cH Ttploix½oc; xixn
cr,pix,o-.EOEucrctv,o. I 2] 'Ev-;Eu8Ev o' E7t0peu8:r.cret.v 
CT't'ct8 p.ou.; Ep·~ p.ou.;' 'tpe ~.; 1t1Xpixcrixrrixc; '1tEV't'EX1Xl0€XIX 
, , ' E' , ' 3 , ~ '/!! ' , E'ltL 't'OV ucppct't7'1V 'lt(~,IX~OV , XIXL OLEOIXWOV IXU't'OV 
A . I \ ' , "I , 'E"l l ~· , ~· , l"'PEXOf!-EVOL r.poc; ,ov op.(flet.AOV. Myov,o o ouo ixL 
7''fi')'1Xl 1tpocrw e lvix~. [3] 'Ev,eu8Ev E1tOpeuov,o OLCI. 
'X_LOVO; TIOJJ;~; xet.l. 7tEOlou 4 CT't'et.8p.ouc; ,pELc; 7t1Xp1X
cr&.yyixc; ofaix. 'O 0€ ,pl,oc; eyifvE,O 'X_IXAE'ltoc;, xctl 
'' A .... s ' ' ,, , ' , e IXVep.oc; l"'oppry:; EV!:l'l";'LOc; E7tVEL '!tlXV't'!:1:-.IXCTLV IX7t0X(XWV 
..!XV";'IX X!:ll. .. -,,'(VU; 7 ,ouc; llv8pw1touc;. [ 4 l "Ev9!l o·~ 

~ t' TS 1 CJ -,,9 't'WV f1-1XV,EWV ,L; E L'!tE crcpixyLIXCTIXCTIJIXL 't'lp IXVEf!-lp , 
X!:1:l CTCf!IYLIXSE't'IXL IO. xet.l '!tCLCTL 071 7tEpLCf1XVWc; EooEev 
llVEL'l!IL 11 ,o 'l.lXAE'ltO'I 'tOU 7tVEup.ix,oc;. ~Hv oe -r-r.c; 

t \ fJ. r n l I f2 ff \ - f ,... I XLovo; ,o l"'!l110; opyuL'J. • WCT't'E xixL ,wv u1to'>uyLwv 
xet.l 't'WV llvOpix-.oowv 'ltOAArJ. ll7tWAE'tO xet.l 'tWV cr,p1X-

1. To <Îl<pO'J, le point culminant 
d'ou ils avaieot chasse Ies enne
mis Ia veille. 

2. 'Ep,\ µou, = 6tlt xwpo:, lp,\
µ71,; voy. I, v, 1. 

5. E~c,,pi'tîjv. C'est la branche 
inferieurc ou orientale du fleuve, 
appelec aussi Arsines. l,e !icu du 
passage n'esl pas bien dCLermine; 
cependanl ii dul etre beaucoup 
plus cn a,·al des sources qu'on ne 
le disait ,1 Xeaophon, a 100 ou 
150 k i I omelres. 

-l. Hcndiadyin : â travers une 
plainc couverle d'unc neige abon
dantc (cf. 1v, 14). 

5. Uoppi, ( forme plus anciennc 
~opfo,): c'est, ii proprcmcnl 
parler, le venLdu nord-nord-oucsL. 

6. 'Aitoxiwv : nous parlons 
aussi des brulu,·es du froid. 

7. JI71yvu, 't'OU, iivOpw'ltou,. 
JI71yvii•,a, ,·eul dire : faire coa
gulcr, gclcr, el se dirniL plus 
habitucllement d'une riviere que 
d'un hommc. 

8. El„E = h{>.waE. 
9. T<j> ii·,tµ,1,: on sait quc Dorce 

csL une divinitc. 
10. ~q,o:ytci~E't'O:t, suj.: ci µiv't',,; 

â moins quc ce ne soit un passif 
impersonnel. 

11. 'AvElvo:t (de iiv!71µ,), assez 
rare c.lans ce sens inLransilil' de 
{aire reldche. 

12. 'Opyuti, nom de mesurc en 
apposition (6 pieds = t•,80 en
viron). 
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't'Uu't'WV w; 't'pLCXXOV't'Cl.. [ 5] ,iLEyevor.o oe 't7}V VUX't<X 

1tup x&:ov,E.;. EuAa. 1 o' ~V €V 't'cji a-ra8p.cji 7tOAAa:. ol 
'H •:1,, ' t•, , "T O' .,. I"\ oi;; •O'fE 1tpocnov-rE<; <,UAct. oux ELXOV. L ouv 7t<XA<XL 

.;\xovw;' xa.l 1tup x4ov,E.; ou _1tpoafo;a.v 1tpo.; 't'O 1tup 

'tOU.; o~l~OV't'ct..;3, d p.·~ fl-E't'Cl.00 LEV Cl.U't'O Le; 1tupou1/ ~ 
d &no 'tL EXOLEV 5 ~pw't'OV. [6] "Ev8a. 6 01) p.Enol-
"' 1 "\ "\ ') T „ 7 " "E ll 'I-' ' -ooa-a.v rJ.AA"f'i ,oL; wv E Lxov Exa.a-roL. • vva. oE 'to 1tup 

ixa:E,o, OLa.,-,,,xop..:v-,,,c;; 't'"~.; XL6vo.; ~68poL8 lylyvov-ro 
p.EycxAOL Ea"tE €7tl9 'tO OCl7tEOOV10

" ou 0N 1 1ta.p-iiv fl-E't'PE LV 
't'O ~&:80.; 't'ÎÎ.; xLovo.;. [7] 'Evnu8Ev 0€. 't'"~V lmoua-a.v 
f 1 r,\ ' I ~ \ I \ \ "\ \ ·flp.Epct.v 0AT1V E7t0pEUOV,0 OLCl. XLOVO.;, XCl.L 7t0AA0L 

- , ll ' 'B "\ I u .... - ,;,, , ll 'tWV rJ.Wpw-;rwv EOOUAL[J-LCl.a"rJ.V • ..::.Evocpwv O o„La-110-

cpuAa.xwv xa.l XCl.'trJ.'Act.p.6&:vwv .ou; .. l"lt'tOV'tct.<; ,WV 
' ll ' ' ' " ' 'u " [8] 'E :::: ' a.v11pw1twv "f'ij'VOEL O 'tL 'tO 7t::luo.; EL.fi. 7tELu"f'i 
~, T , ' - 1 ' tl t, -OE E L7tE 't'L<; Cl.U't<j> 't'WV Ep.--upwv O'tL a-a.cpwc;; 

~OUAL[J-LWa"L xiiv 't'L cpciywa-LV 14 a.VrJ.OTl]a"OV'trJ.L, 7trJ.pLwV 15 

1. Eu).a, du bois, di!ft!rcnt du 
singulier ~u).ov, un morceau de 
bois; cf. 1v, 12. 

2. "Hxov·m;, sens du plus-que
parfait. 

3. 'O<j,l~ov-ra<;, mol rare. 
-1. Ilupou, : l'accnsalif csl rare 

avec µ•-ra6l6wµt; Xenophon em
ploie le genilif anssilol apres. 
Aussi a-t-on voulu corriger1tupou. 

5. El 5).).o 'tL t)'.OLEV, liller. : 
s'ils avaient quelque chose, c.-a-d. 
tout ce q1lils pouvaient avoir : 
hellenisme frcquent. 

6. Le prOl'flier ivOa est Mmon
stralif, le second rclatif (tl. fen
droit oii). 

7. 'Ov EÎ;(O~ = 'tOU'tWV li El;(OV, 

8. Bd6pot, mol poet., des trous. 
9. 'Ean l1tl. On dit de meme 

µizpt l·d, µ,izpt d,. 
10. '1ci1t,6ov, la surface du sol, 

mot doricn el poclique, 
11. Ou, adverbe relalir. 
12. 'E6ou).tµlaao:v (~ou).tµ!a, 

Ii llcr. faim de ba,uf; nous disons 
faim canine). C'csl unc verilable 
maladie, la faimi-allc ou f1·ingale. 

13. Twv lµ.1tdpwv, gen. parlitif, 
dependan t de -rt<;. 

14.<llciywat: Ic subjonclifaoriste 
avcc lciv correspo11d au fulur 
anlerieur !alin avec si (si ederint, 
s,11·gent); une fois qu'ils auront 
mange (Gr. § 618). 

15. Ilaptwv. Xenophon, etanl ă 
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, ' ' t Y' " , , , A ' ~ !"<t.,~ 1 e:1tL "t'Cl IJ1tO'>U)'Lll, EL 1tou 'tL op<p7l t-'PW"t'OV, oLEOLc·OU 

xocl OLE1te:p.1te: OLOOV"t'ct.; "tou.; ouvllp.ivou.; r-r,;pr,;-rply_ e:Lv 

"t'O ~.; ~OUAlfLLWO'W '. [9] 'E1mo·~ 0€ 'tL ilp.r.pixyoLe:v, 
' ' ' ' ' II ' ,:,, X ' ClVLO"tC(V't'O )(C(L e:1tope:UOV"t'O. ope:uop.e:vwv oe: e:tpL-

' 3 ' ' ' 4 ' ' 
1 

-aor.po.; p.e:v llfJ.CfL xve:cpr,;.; 1tpo.; xwp.·riv c:i:cpLxve: L't'ctL, 

xc:i:l uopocpopouar,;.; EX ~.; xwp.71.; 6 1tpo.; tji xp~vţi 
yuvc:i:~xc:i:.; )(C(L xopr,;.; )(C("t'llAC(fJ.01XVEL ep.1tpoa6e:v "t'OU 
' , 6 [ 1 O] A7 , , , ' , T e:pup.ll"t'O<; • IJ"t'C(L 7ipw-:-wv IXU,ou;; ,we:.; e: LEV. 
'O ,:,, , ' T ' - ,, ' A "\, o e:pp..,ivw.; e: me: r-e:p!J'LO"'t'l, C,'t'L 1tc:i:pr,; t-'C(O"LAEW<; 

1topElJov't'o:r. ~pO~ "T0v a-o:'t'pc't-rrr,v. At OS Cl.1texplv1v't'o 
tf , , ~rj ,, '"\ '"\' 1 I 8 fF 
O't'L OUX EV'tClUIJC( EL7l, C(AA C('ltE'f. EL OIJ'OV r.r,;pr,;-

, 0~ ,:,,iJ ' ' 'I' .,. ' ' , io ac:i:mv. L O , e:r.e:L o'i'e: 'Y)V, r.pc,; ,OV XWfJ.ClP'X.'Y'1V 

l'arriere-gardc, dcscend Ic long de 
la colonne jusq11'aux bagages qui 
cn occupenl Ic milieu. C'esl Ic 
sens ordinairc de 1tâpt1µ1. De 
mCme 1ta:p2-rpEx_e:t•.1, c'est courir 
Ic long de la culonne. 

1. A«Wlou, ii Ic dislribuait lui
m~me. 

2. Conslruisez : xa\ 61l1ttµ1tt 
-rou,; ouvaµ,vou,; 1tapa-.:pEXEIV Ol· 
6dv-ra,; (sens du participe fnlnr; 
apres 1tiµ.1tw Ic participe presenl 
esl asscz frCqucnl en ce sens) 't'Of; 
~ou).1µ.1wa1v. La prcposilion 610:-, 
dans 6t!i1te:µ1te: <.'omrne <lans 6te:-
6(oou, marque l'emprcssement 
d~ Xenophon â secomir el a l'aire 
secourir Lous Ies malades, lombes 
dans des endroils dilfercnls el 
eloignes. 

3. MEv n'esl suivi d'ancun 6E. 
,i, Kviiq,a,;, mol pocliqnc. 
5. On peul consll'lli re h -rf,,; 

><wµ.'ll,, soit avec u6oocoopouaa,;. 

soil aH.•c y:;•12tx3:.-; x:i:l xcip~;: 
mais dans Ic premier cas on nt.' 
pourra lra<luirc pur/aut de l'l'fw~ 
mais bicn allant chercl1er de l'tHlll 
(portant des hydries ou c_ruches). 
Comparer R<'hecca dans la Dil,le. 

6. Til xp'ljV'!J, 'tOU ep6µ.o:-.:o; : 
l'arliclc, parce que clrnque village 
a sa fon taine el son re lra nchc
mr.nt. 

i. Les ad\'erbes en -ta-;{ indi
qncn L la langue que l'on parlr: 
n,ATj•J~a-;i, a:.ip~a't'€, !w•1ta't'i, C'(C. 

8. Er'll, a„lzet. On sait que l'on 
pcul mcllre apres ii-rt soil l'oplalif 
<lu slylc indirect, soil Ic mode du 
slyle di reci. Sournnl Ies rleux lour
nures sonl. commc ici, melangCcs. 

9. O!' 6,, Ies Grecs, sur celle 
reponsc transmise par l'tpµ.Tjv,u;. 

JO. Kwµ.âpz71v : ces villagcs onl 
;) le11r lele un des ancicns sans 
doule; commc ils soul isolcs. ils 
sonl sous le rcgimc patriarcal. 
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1 l 
1 

' " ' - '~ ' au'IEV~EPXO'l'tct.~ E~, 'tO e:pufl-cx au·1 'tCH<; uopor.popo~.;. 
- l X ' ' "T I " ,,:, '0 • l 11 e:~pLaor.po~ fl-E'I ou'I xa.~ oaoL e:ou'IT1 r,,:;(1.'J • 

- ' , -0 ' <:- , -'tOU a'tp(l."";€Uf1-(l't0; EV'tct.U ct. e:a'tpc.cto1te:oe:ua-a:v'to, "";W'I 

o' ocAAwv c;--;pct.'tLW'tW'I ot fi-~ ouv&.1-1-e:voL 3 OLct.,s:Ae:act.1. 
' ,~, ' 1 ,, ' ,, , \ ' 

'tT,'I OOO'/ EVUX'tEpe:uaa:v ct.CTL,O~ -Xct.L (1.'JEU 1tupo.;. xa:L e:v-

't(1.U0ă: 'tWE<; hwAov'to ,W'I a'tp(Xnw-rwv. (12] 'Er.pd

r.ov,o oe: 'tWV 1to),e:1-1-Lwv~ a'JVELAE'(f1-€VOL ·nve:.;, X(Xl 
',o:::-,, o-ry, tr V,' 't(X fl-"'l OU'lct.fl-E'lct. ,WV U1toc,u·)'~(t)'J ·r,p1tct.1.,ov ){(XI. 
"' ') , , ' , - 'E' ' ,:,, -ct.A1-:r1 ,OL; Ef1-ct.XOV't0 1te:pL ct.u,wv. AEL"ltOV'tO oe: 'tW'I 

- "6<:' 0 1 ,, - '7 a-rpct.,LW,WV OL -re: OLECf ct.pfl-E'IOL U"ltO "'l<;- x_Lovo; 
' , 0 Î ' 8 tl t \ ~ I r \ o ' 'tO'J; O:f ':1.Afl-OU<; OL 'tE U7t0 ,OU 'fU'l,0'::!_5 ,O'J; (1.X,U· 

}ou; ,wv 1tOOW'l 1X1toae:a·l)1tOw;0
• [ 13] -.Hv OE -;oi; fi-EV 

()(fOct.),p.o ~; IO Emxouprwa. "fi, A. LOVO; li e:r n<; t2 f1-EAct.V 

1. ~uvw,ipzov"t"<II : Ies deu1 
prcposilions sonl cxpliquces par 
les mols sui\'anls. 

2. 'Eâu•1·l,O71ao:•1, wrenl la fo,·ce 
(d"arrirnr jusqu"au villagc). 

3. O! µ71 âuv:iµEvo1, cf n·, 15, 
el-rix µii âuv:iµE'l<I au paragraphc 
sui\·anl. 

4. T,;,v r.0AEµiw•1, gen. parlilif 
dCpcntlanL de 'ttvE.;; 'tWv lJi:o;u
;{w,, est aussi un genilil' partitif, 
ainsi que -rWv O''tp12'ttW't'WV. 

5. .:.\uvci µ.Ewt a le meme sens 
quc €âcvi,O71a<I'1, plus haut, 

6. Te ... 't'E, au lien de 'tE ... x.a(, 
csl une tournurc pcu ordinairc cn 
prose(commcq,w ... queen lalin): 
cf. III, n, 5!1 et 111, 7, 

7. "fr.d apres un passif a,•ec un 
nom de chosc : par suite d". 

8. Tou, d'f>0<I).µou,, accus, de la 
partic, On sait que I 'eclat de la 

neigc causc des ophlalmies, et 
qu'Annibal pc1·dil un ceil cn tra
Yersanl Ies Alpes. 

9. "A1.oac:a-ri,.:O'tE~. On se rap
pelle comliicn cel accidcnl etait 
frequent pcndanl la relraile de 
nussie. 

10. To!, d<f>O<IAµor,, dat. d'a\"an
tagc. 

11.'E1rntoup71 µ<I -rij, xtcivo,, .,e
cours contre la neige (on clil'ail 
E~txoupet·.1 )".tci•Jet, secrmrir contre 
la 11eige; Yoy. V, vm, 25 el cr. nli
cui rlefendcre friţJwi), commc on 
dil q,l'.pµaxov vOC"o:J, rnm•de con· 
tre une mala lie. Mais plus loin 
Z7:txo0priµ:.z 'tW'1î.oOW,.1csl Ic gf'n. 
ohicclil' or<linaire : secrmrs (re-
111crlc) pour Ies pieds. 

12. Er 'tls x.-..A, r.·etait un se
conrs si queiqu'uri avail ... , c.-iJ..-<l. 
d'avoir ... 
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n I ey_wv 1tpo ,WV O(fl0a.Ap-wv E1tOpEUE,O, ,W'J 0€ 

7t00(~'J Et ,~<; XL\10 ~,o xa.l. p-·r10E1tOŢE ~ljUX b.v €
0

"1,0L 

xcil. d<; T"fiV vux,ci 2 u1toAuoL,O 3 
• [ 14] Q!jQL' oe u1to

oeoep.evoL XOLf!-CÎlV-05, EI.O"EOUOV't"O d<; 't"OV<; 7t001X<; ot 
, , , , r ~ , ' 6 , , 
Lfi-lXV,E<; XClL 'tr:1. U7tOOTJf1-Cl,'X 7tEpLE7t"fi)"JUV,O • XIXL ya.p 
TjljlX\I, E'TtELOîj E7tEAL7tE 7 Ţ(1. &py_ci~Cl 8 u1toof1p-~-ra., 

xixpocx-cLVctL9 7tE7tOL1jf1-EVIXL EX ,wv VEoOCXp,wv 10 ~owv 11
, 

[ 1"] A ' ' ' ,- ' ' 12 ' "\ ' ' ;J ~Lr:J. ,a.<; '"C"OLIXU,a.<; OU'I a.va.yxix<; U'TtEMmov,o 

,LVE<; ,wv lj't"OCl'"C"LW,WV • x-xl. U36v-;-E<; ufl.a.v ,,. "/ wo lov 
~ r - ... ~ 

~ ' ' ' .., ) , I) ' '0. ' ' " y OL(J. -;-o EX),E ,0 1."T:E'IClL. IXU'"C"OIJL TI,V 'J.LOVIX "f,XIX-,O'l '"C"E'"C"îj-

XE'IIXL"' xa.l. E".ET~XEL 1" OLC1. xp~VîjV ,LVCY. "11 1t),r,ljlov ·r1V 

1. MO,:xv "tL : on mel a11jour
d'hui des lunelles noiresou hleueS. 

2. E!; "tTjv v:Jx.-r:x, pour la nuiL. 
s. ~r7rnA00L'tO, lill. : de/init 

soussoi, c:-a-d.. deLachailses chaus
sures (prcsque loujours sandales 
allachCes a \'CC des conrroies sur 
Ic dessus du picd el le bas de la 
jambe1. llcme idee dans le molqui 
suil lJitoâ~âtµivot (moyen) : res
trrnt chau:,ses (c'est le sens du 
parfail). 

4. "Ocro,: suppleer l'antecedenl 
-ro0-rotc;:, d ceux-lil, de\·anl E(ae
ouov-to. 

5. Ko,µ,;iv-to, oplalif marquant 
la repelilion. 

6. TltpLt1tl\yvuv-to, Yiolalion de 
la regie -t2 ~i;,:x-tpix••• freq11enle 
chez Xeoophon, surlouL quand ii 
s'agil comme ici d'un meme fail 
se reproduisanl plusieurs fois. 

7. -'E1tEAtr.s, inlransilif. 
8. T2 iip;,::xr:x, ceuxqu'ils avaieal 

ea eatranl en campagae. 
9. K~pfH-tw1n (crepidaa carpa-

tinas, dit CATULLE)·: ce sonl tles 
san<lales l':1iles <l'u11c seule piCce 
de cuir I.irul el non LannC. Voy. 
p. 2Ul. C"etail unc chaussurc ele 
paysan, mais c'CLail la seule que 
des soldals pusseuL se fabriq11er. 
Xenophon rnenlionne ce fail pour 
expliqucr pourq11oi le cuir se re
trCcissail el clurcbsait. 

10. l\soocip-twv, mol poelique, de 
vfo, et OEpw, t!curcher. - Celle 
circonsl;,mcc faisait que Ies ch:.1us
sures se raco1·nissaient encore 
davanlage. 

11. Bowv, ici peau.r de bmu(. 
12. 'Avcir,t:x,: on dit aussi en 

rran4;ais, au piuriei, des necessites. 
llais le piuriei de iivcir,<71 est poe
lique, ea dehors du sens special 
do mo11en de contrainte. 

13. 'Ext.EAOL1tEv:xt, inlransilil'.
'1t2 -to etc. est Iii pour expliquer 
µEt.:xv.- "Htx:x~ov, de E!xci~w. 

H. ÎE't"IJXEV:XL a aussi pour sujel 
"tTjV )'.LOV:X. . 

15, K:x(, et en effet .. 
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, ,y 1 , , 'j 'E -o., , , 3 , , n 
ct'tp.L..,oua-Gt e:v vct9 . v,GtUIJ e:x,pGt1top.e:voL e:xi:x.11-

'f\V't'O xctt oux €CfJGtil'Gt'I 1tope:ue:a-81XL 4• [16] 'O OE 
Se:vorpwv ixwv (,ou,;) oma-8orpuAGtXIX<; W<; ~a-8e:,o, 

eoe: ~o w:,wv 1t:ia-~ ,txv~ xixt p.r1y_ixv·~ p.ll o:1toAd-
1te:a-8ixL, \lyw·1 on f1tov,ixL 1toAAot 1t0Aip.LOL a-uvu-
, , ' ' - ~ , ' , O" "', AEYP.,EVOL, XGtL 'tEAEU'tW'I e:xlXAE'ltGtL'IE\I, L oe: 

• )' 6 ' ,, ' ' " <:'' CJ 7 CJ -a-<pct..,e:L\I e:xe:AEUO'I' ou yixp IX'I OU\IGtil'IJGtL 1tope:u11°f\\llXL. 

[17] 'Ev,ctu8ix rnoEe: xp:i,Lll''t'0\1 8 e:1vctL 'tOU<; foop.E-
) ' I?_, 9 " "' ' IO ' ' \IOU<; 'ltO ,e:p.LOU<; 9otrr1il'IXL 'EL 'tL<; OU\IGtL'tO, P.''l EnLOLE'I 

- ' K ' .,. ' , ,,s:, 11 ~, 11 'tO L:; 'XGt\J,\IOUll'L. GtL îj\l p.e:v il'XO't'O<; 'f\u1j, OL ue: 
- •) - O 't' ' ' .,. I! Ţ '°' ' 1tpo~c·.xv 7COA \Cp QOp:.Ju<t) ctp.f~ WV E LX,OV O~e1..7epo-

p.e:vo:. · • [ 18] "Ev8ct oll oL oma-0o<puActxe:; &--:e: 14 

t I 't I ,,~ , \ "\ 

uyLGtL'J'N,e:; E<,(lVGtil''t'IX'J'te::; e:op(lp.O'1 EL~ ,ou; 'ltOAE-
, r ~, , , , r, ,~, 

p.Lou;' OL oe: xixp.vo·1-re::; Gt\llXXpctyov-re:; Oil'O'I e:OU'IGt\l't'O 
, , , ,, , , ~, ,, 1s o' 

p.e:yLil"tO\I -:Gt; cta-moct:; 1tp1:; 'tGt oopct,Gt e:xpoua-ct'J • L 

l. 'A-rµi~ou<r'1, D'apres Ies voya
geurs modernes, ii y a encol'e un 
asscz grand nombre rle sourccs 
thermales dans ce canton de l'Ar
mCnie. 

~- N:i1t'!l, mol poetique; Xeno
phon emploie aussi la forme v:i-
1:0;. 

3. 'E1<'tp'11toµevot, parce que la 
source · n'elail pas sur la roule 
memc. 

4. 001< Eq>'1<r'1V 1topeuea8'1t 
= E<;l(X<r(XV' 00 1tOpEuo1u8'1 (nous 
n'al/011s pas z,lus loin). 

5. Te4u-rwv, en fi,nissant, c.-a-d. 
a la fin. 

6. :!;c;,:i~etv : le snjel ol Ic 
complemeul sonl faciles a sup
pleer. - Les prosaLew·s aUiques 

prererenl la forme aq,:i't'tElV. 
7. Ou ylip liv 6uv'1a0:zt uepend 

d'un verhe i:q,:za'1v, ~ tirer de ăxl
Aeuov. Slyle direct: oG ylip liv ou
v:ziµeO:z. 

8. lip:i-rta-rov, le meilleur, Ic 
plus avanlagcux. 

9. <l>o6l1a:zt, au sens propre. 
non effrnyer, maismettre e11 {uite. 

10. M·,j = 'iv'1 µ-,j. 
11. 01 oe, Ies ennemis. 
12. 'Aµq,\ wv = iiµ<;>\ 'tO~'tW'J /i. 

Xenophon csl le seul prosaleur 
allique (llli emploie <iµq,! avec Io 
genilif (au lieu de 1tep!). 

13. ât(X<;>EpOµEVOt: voy, § 1!. 
H. "An: cf. 11, 13. 
15. "Expo~a(XV. M~me manmu.• 

,·re, I, v111, 18. 
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OE ,7COA€fJ-LOL odo-et.V't'E!:, t 1)XCl.'I 
2 Eet.u,ou.; Xet.,OC 'rl\l:, 

, , \ 1. ' , ~ ' ,, , .... -"/.~ovor:, EL!:, 't'7\V Vcz'ITT)V, XCI.L OUOEL!:, E,~ OUOCl.[J,OU 
iT8iyEa.'t'o. [ 19] Ka.t .E.eVOCfWV p.Ev xa.t ol o-uv a.u't'<j> 
d1t6v,Er:, 't'or.r:, et.o-8Evouaw o't'L tji uo-'t'Epa.lq. ~;ouo-L 

' ' ' \ , ' , , ~ -rwEr:, ETC a.u-rou.;, 1topwop.evOL 1tpw ,E';"t'et.pet. a-ra.o~a. 
OLE),8E r.v EV't'uyyJ,.vouo-w EV tji 6o<j> ixva.miuop.lvo~.; 
i„l. -r~r:, X LOVO.; 'tO r.r:, a-rpet.,L<:.i't'et.Lr:, eyxeXet.Aup.p.ivo L.;., 

, '~', ... , · '~ , a , , ' , Y.Ct. 1• 0-UOE CfUACt.X"/\ ouoep.~:t. )(Ct.lJELO"'ITjXEL • XCt.1• Ct.VL· 
5 , , Q\' ~' ") ,, r ,, ll ' a-;Ct.o-ctv a.u,our:,. • o E ,E','0'1 o,L o~ Et,J,1tpoo-1JEV oux 

tmoxwpor.ev 6
• [20] "O OE 1tctpu'i1v 7 xctl. 7t:t.pct7CEfJ-7CWV 

- "\ - ' ' 
1 8 ' ') 1 I ,WV TCEA,Ct.O"'t'WV ,our:, Lax_ upo,a.,ou.; EXE ,EUE O"Xeyet.-

o-8Ct.L 't'L Er"/\ 't'O XWAUOV. m OE Cl.7C"IJyye).),ov 0 O,L OAOV IO 

OU't'W!:, CI.VCt.TCCt.U,,L'tO 'tO a-rpa:'t'Eup.ct. [21 l 'Ev,ctu8a. xctl. 
ol 7Cepl. .E.eVOCfWV'r:t. T1U),lo-8"/\0"Ct.V li Ct.~-rou 11\IEU 1tupo.; 
xal. â.oumoL, CfUAet.xocr:, otct.; eouva.v'to Xet.'tet.O"Tl)O"CL

p.eVOL. 'E1td OE 1tpor:, -iip.epet.v 7jV 12
, 6 p.h 2EVOCfWV 

1. AElaa.v"t's:i;;, aor., saisi~ de 
,:rainle. 

2. •11it0tv, forme rare; l'aorisle 
du simple °i7Jµt ne se lrouve pas 
souvenl, el, dans Ies composes, on 
emploie plulâl aux Lrois personnes 
tlu piuriei l'aorisle second: ((icp) 
E!O"OtV. 

3. 'E"(l<El<OtÂuµµtvot,, moyen: 
st!tant envetuppl!• de leurs man
teaux. 

4. K0tl oGoit, el ne.- .• quidem. 
5, 'Av!a-t0to-0tv, imparfail mar

quanl l'efforl, ils •••ayuient de 
ie& faire lever. 

6. 'l"-.toxwpe!v, litt. : ceder ta 
place, c'est-11-dire que ceux qui Ies 
precedaienl elanL arrAles, eux-

memesne pom·aienl plusavancer. 
7. Ifaptwv, marchanl le lo11ţJ de 

la colon ne; meme idee uans T.:0t

p0t-.ttµ,,:wv. 
8. 'Jo-zupo-t(i-tou,, Ies plus fo.-ts, 

c.-11-d. Ies micux porlanls (el par 
suile Ies plus agiles). 

9. 'A-.ti,ntÂÂov, revenaient (ii
'itO-) anuoncer. 

10. "O),ov. Pas loul ă l'ait, ii ne 
s'agit que de la seconde moilie de 
l'armee. La premiere avei: Chiri
sophe elail entree dans un village 
(§ JO). 

11. !I0),(o-8T}o-0tv, voy. 1, l·J. 
12. 'Hv, impersonnel. - Ilpo; 

+, µip0tv, au.,; enviro,is du leuer du 
jour. 
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1 
' ' ' 

1 
O. ... ' 

1 l ' 'ltE[-1-'flX.; 71:poi:; 'rO'I(; C'..IJ"IJEVOUV":IX<; -roui:; VEW'rlX'rO:J.; IXVIX-

IJ"T~IJ"IXV,IX.; €X€AEUEV ocvixyxă.1:m 2 1tpo-~EVIX~. [ 22 l 'Ev 

o~ ,ou,ep XupLcror.poi:; 1tip.1te~ ,wv ex 't"iii:; xwp.·fl:; 0 

crxs:~op.ivoui:; 1tw.; EXOLEV ol ,EAw,ix1oL. ot oe 
cxcrp.EVOL tâovni:; ,oui:; p.h occr8EVOUV,IX<; ,OU,OL<; 1tixpi-
~ ''f' 4 l \ \ I ~ 'I \ ~\ 'I uOIJ"IXV xop.Ls,EW E'ltL ,o cr,pix,O'ltEOOV, ixu-ro•. Oe E'Ti:0-

peuov-ro, xixt 1tptv etxocrL cr,llOLIX OLEA"/}AU0EVIXL 6 ~IJ"IXV 

71:poi:; ..-~ xw·p."{l iv0ix O Xup Lcror.poi:; ·ll v ),L1:s:,o. 

[23] 'Emt oe: cruveyevov,o 11.H7iA0Li:;, ioo~E xix,?t. 

,?t..; xw11-c,;.; 7 11.IJ"COIXAEi:; ElvixL -r?t.i:; ,ll~EL<; crx71vouv, Kixt 
i I 

X , I ' - " f "' ""\) 3 <:' ) • ELpLcror.po.; [-!-EV IXU,OU E[-1-EVEV, OL OE IXA ,OL OLIX ,IX-

1.,6v1tE; &.; EWpwv xWp-ct.; 9 E1topzUov-ro ExctO"'t'Ot. 10 't'olJ.; 

EIXU,WV txov,Ei:;, [24] "Ev0ix o-~ IloAuxp&.-:-rp; 'A8·,,
V1Xfoi:; ),oxixyoi:; EXEAEUIJ"EV 11-1.fLEVIXL II fou,ov · xe>:t A':1.0WV 

1. NEw't6:'t'ou:; 1sans <loule comme 
clant Ies plus valides. 

2. 'Av'1a1:i,a'1V'l:'1, <iv'1y,tii~uv 
= <iv'1a1:·~a"' ""' ii•,'11 .tii~ELv:Le 
complement est naturellement 
,:ou; <ia6svoiiv1''1<;. 

5. Twv ii< 1:,jj<; xwµ11,: ce geni
lif parlitif, depemlanl d'un nv'1<; 
sous-entendu,joue le role de com
plemenl direct par rapport il 1ti!µ
r.u, et a une epi lhete a-«•<J,o µi!
vou;. La tournure est de la sorte 
exaclemenl semblable â celle du 
francais : des soldats. Remarquer 
d'autre part que la phrase pleine 
serait 1ti!µ1te, i!x ,:·~, xwµ11, nv/x, 
1:wv iv 1:'ij xwµYJ; on a deja ,·u plu
sieurs exemples de celte brachy
logie. 

-,. Koµ(~m, infinitif debut (Gr. 
§.597-). . . . ··. 

5. ,l.LEA1)t.u8t•,on. L'inllnitif par-

fait avec 1tp!v est extremement 
rare. 

6. "Ev8'1. Comme cn franrais. 
!'adverbe reia Li r peut remplacer le 
relatif precede d'une preposition : 
EV6'1 = lv -~ comme ou = dans 
laquelle. 

7. linii ,:!t; xwµ'1<; : cf. 1v, 8. 
8. O! 6!; cit.AOL (o-1:p'11:1)·yo(). 
9. "A, twpwv xwµ'1<; = i:!i, x,;,. 

µ.a, li; twpwv : c'est J"intercala
tion de !'antecedent dans la phrase 
relative qui lui fnit perdre sonar
ticle. 

10. "E><'1ai:o,: le piuriei est for' 
rare, lorsqu'on ne veut pas desi 
gner des grou/Jes. 

11. 'Extt.wo-ev (Sevo,pwvi:'1). -
' A,puiaa,, de le laissei' aller e,, 
avani : Xenophon se rendait a,•ec 
,;a tli,•ision· au village que le· ~-ort 
lui avait· assignc. 
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\ ,y, 1 0' ' \ \ , (\ 'i , 
,ou.:; eu1.:,wvou.:; , ewv E7tL niv xwp.7lv r1v EV„7lXEL 

Sevor.pwv xa.,a.Aa.p.6&.ve:L 7tll.V,CI.:; EVOOV -rou.; xwp.f1,ct, 
' , , ! , ') ' ""' , A i -XCIL ,ov xwp.CifX7lV , xa.1 ... w ,ou.; EL~ OCicrp.ov t-'Cia-LAEL 

,pEfop.ivou~ E'it'rCIXCIUle:xa.3, xCit ,~v 0uya.,ipCI ,ou 
, ' , f: , ,5. ' , ~' ' ' xwp.a.px_ou EV!X,flV îlp.Ep!Xv YEYCIIJ-7,p.Ev·r.v • o o Civ·r1p 

' - "\ ' 5 „ 6 0 , ' , ''"'\ 7 , !XU,r1.:; 11.a.yw; !pJ..E'tO ·r1pCia-wv, X!XL oux T1AW EV 
- ' [2"] A" ~, ' ' .,. ' s ' , •~ XW{J-°{l · • J L O OLXL!XL 7la"CIV X!X,Cl)'ELOL , 'tO p.e:v 

, 9 o , , ~' , ~ f ~\ 

a--op.CI wa-..e:p ffECI,o.:;, X!X,W o EUfE LCIL. cn OE 
H ;'Io - \ t y I l \ f r, )f 

EL!l"OOOL ,o,,, p.Ev UT.01.:,Uj'LOL.:; opux,a.•., OL uE CIV-

0pw7tOL 10 X!X,EOr1..wov xCI,ct. xAlp.CixCI.:; 11
• 'Ev OE ,!XL.:; 

' , .,. T T P., " 0 I! • ' OLXLCIL<; ·r1a-a.v a.Lye:.:;, 0 Le:.:;, t-'OE.:;, opvL E.:; , X!XL ';C( 

exyova. ,01hwv 13
• 'tel. OE x,~v-'l 'ltll.V';C( X LA0 EVOOV 

€7:pEcpov~o 14. [26] THa-ctv OE xCLt nupoi.. x1t xp~OCLl xrt.l 

1. EG~wvou,: cr. 11, 7 el III. 111, 6. 
2. Kwµ:ipzîjv: voy. § 10. 
5. 'E1t-.'1l<'1toE1<'1. r.e chilfre pa

rait faible: l'Armenie enliere cn 
fournissail 20000, deslincssurloul 
aux feles de Milhra (le Soiei!). 

4. 'Ev:i't"îjv fi µep'1v, litt.: le neu
vihne jour(accusalif de la duree) 
c'est-a-dire depuis huit jours (Gr. 
§ 491, Rem.). 

5. A'11 w,, accus. plur. (2• deci. 
allique: Gr. § 77). 

6. "Otz•i:o, sens du plus-que
parrail. 

7. "TT),oi: ,•oy. 1v, 21. 
8. K'1i::iyuot. Les villages de 

ces canlons de I' ArmCnie sonl lou
jours tels quc Ies decrit Xcno
phon : Ies mab.ons sont creusees 
dans le sol, afin d'etre plus chau
des, el le toil seul i<merge; el le 
lielail y habite toujours a,·ec Ies 
hom1Lles. 

9. To µe.v 1,i:oµc, esL une appo
sitiou partitive ă a~ olx.l:r.~, rnais 
la construclion change ensuile, et 
au lieu de la seconde apposilion, 
"t'Ct 65. xa:"t'w E!JpEa, XCnophon re
prend le premier sujcl "t olxicu. 

10. ot te. iiv0pw1tot : encoi-e 1111 

changemenl de consl ruclion : au 
lien d'un adjeclil" correspon<lanl a 
Opux-;::ti, ·on a unc prnposilion in
dependante. 

11. li).[µ:z; esl plul6l une eche/le 
qu'un escalier. 

12. "Op•1t6E,, des vnlail/e<. 
13. "Exyov'1, mol pocLique (rny. 

III, 11, H), surloul au sens de pelit 
d'un nnimal. 

1.t ,E"t'pi:'.q,ov't'o. Encore unr Yio
lation de la regie ,;Iz ~<i>" -.pez«: 
ici ii s'agil non seulement d't'trcs 
nuimes. mais encore de plusiem·s 
lroupeaux el de plwsieur:; sortes 
de belail. 
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oa"1tpL1X xoct o 1voc; xplGLvoc; 1 EV xpa.-riipa-w 1
• 'Ev,ia-ocv 

oe: xct.t IXU'tet.t !XL xpL0et.t:; l.a-ox n),€ Lc;, 4
, xa.t XCX:Act.p-OL 6 

EV€X€W'tO, ot p-e:v p-d!;ou;, ot oe: eA&:riouc;, y6vet.'tet. 6 

, ~ I ,,,:, I I <:- I I "'I l' I 
OUX exov-;ec;' 'tOU'tOUi; €0€L 07tO't€ 'tL,; OL'f<tJ"ll ACt.OOV'tlX 

' ' ' 'Y [27] K ' ' " 7 "" , ELi; -co <Ttop-et. p-u-.ew. a.~ 7tet.VU ocxpct.-coc; "llV, eL 
, "~ , t , I t ~\ l)_ I 8 ' p-·'l ,Li; uowp E7tLXEOL • XIXL 'ltet.VU "ljOU a-up-p-et.uovn 'tO 

r.wp-et. 7\'.I, [28] 'O oe: EEYO(flWV 'tOV ă.py_ov'tet. ni; 
xwp-·tjc; 'tCt.U't"llc; IJ"UVOEL7tVOV E7tOLYjlJ"Ct.,O xa.t 81Xppe LV 

, , , ') i., tt ,, 9 - , , 
Ct.U'tOV EXE ,EUE AE"(WV O'tL OU'tE 'tWV ,EXVWV ITtep·tj-

lJ"OL'tO 10 -div 'tE ol.x[a.v et.u'tou cJ.vtEp-r.A-,\a-,:r.v,Ec; 'tWV 
' ' ' ' ' 11 " ' O I U - ' E7tL7r, OE LWV Ct.7t~Ct.lJ"LV , "11 V cx.yet.vO'I ,L -;<:> IJ"'tpet.,EU p-"-,L 

Ee"ll"("ljlJ"CX:(-'-EVOc; (flCt.[V"ll'tCt.L EITt' rlv EV rJ..AA<tJ e0VEL 

1. O!vo, ><p(8tvo,, c'est une sorte 
de blere, que Ies Grecs ne fabri
quaient pas, mais qu'ils rencon
traienl en Egypte, en Thrace, ele. 

2. Kpa-.'ijpaw. Le crali:re est 
un grand vase profond, ii anses, 
conlenanl parfois jusqu'il cin
quanle lilrcs el plus. Ordinaire
mcnl on y faisait le melange du 
vin el de l'eau, el on y puisait en
suite au moyen de vases plus pe
tits. Un voyageur en Armenie, au 
XVIII' siecle, K. Niebuhr, a lrouve 
la mcme raron de boire que Xeno
phon dccrit ici. 

5. 'Ev'ijaav (tv -.oî, ><padjpat). 
- A! ><ptOa(, Ies grains d'orgc. 

4. 'laozet>.eî,, litt.: ti la ha11tem· 
des bords du cratere (xEi>-TJ), c.
â-d. fiollanta la surface du liquide. 

5. K<i).aµot, des c/1alumea11.c : 
c'etail neccssaire1 puisqu'ou ne 
puisait pas dans le cratere au 
moyen d'autrcs vases, et cela per-

mellail d'eviler Ies grains d'orge. 
6. rovas:~, des nreuds (g,mi

cula). 
;:. • A><pa-.o,, se dit proprement 

du vin .mns melange d'eau; d"oit 
le sens de fort. 

8. I:uµµa8ov-.t, pour quelqu'un 
qui s'y elait habitue (a ce breu
vage, et non a celle l'aţon de boire). 
Le verbe auµriav0<ivw est rare, 
surloul en cc sens figure. 

9. Oun el -.. se corrcspondenl. 
10. I:-.evr,aOL't"O ( rutur du slyle 

indirect, seul emploi de l'opl. fu
tur; remarquer que Xenophon 
emploie aussitol apres la forme 
directe a11:(a1nv), forme moyenne. 
usitee en alliqueâ c61ede la forme 
passirn anpr,O,jaoµat. 

11. Style direcl : ,iG-.e -.,;;v -rt
xvwv a"'tEpi1aEt 't'T1v 't'E ol)(.Ce1v aou 
avnµ.:1.i,0-2·,n, ... ii1ttµev(=iiv-.
Eµ1t>.,jaoµEv <i1ttov-.e,). 

12. 'AyaOov-.t, accus. adverbial. 
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ylvwv't'aL. [29] "O oe 't'au't'a u1ru,-x.ve:L-ro, xal CfLAo-
, T " " 8 .,, I cppovou p.e:vo~ o wov e:cppaae:v e:v a ·'lv xa-ropwou-

, , T , t ,.. ' , .... , 
yp.e:vo~ • ClUTflV p.e;v ouv T/)V VUX't'(l OLaax·/)V"/)CJ'ClV't'E~ 

cr ' '8 ' - ' 8' .. ' ' OU't'Wc; e:xOLP,"'l "f\CJ'Cl'J EV 7t(l(J'L'J acp OVOLc;• 7tC1.V't'Ec; Ot 

Carbatina,. 

a't'pa't'LW't'aL, EV cpuAax~ EXOV't'E:c; :OV xwp.ixpx·l}v xal. 

't'OC 't'EXVa '1.U't'OU op.ou €V ocpOaAp.o Le;. 

[30] T~ o' E1tLOUCJ''{l -~p.lpq. Ee:vocpwv Aaowv 't'OV 
' ' X , ' , o ~e:' xwp.apx·/\y 1tpoc; E:LpLC10CfOV E:1tOpEUE't'O. 07tOU O 

, , ' , ' ' , - , 4 1tapwL XWP,"f)V, E:'t'pe:1te:'t'O 1tpoc; 't'OU<; EV 't'ClLc; xwp.aL.; 
' ~' B - , ' ' '8 XClL XCl't'EACf.fJ-OCf.VE 7t(lV't'Cf.XOU E:UW'J.OUP,E:VOUc; XCU EU U· 

, ' , ~ , 8 , , 5 ' p.oup.e:vouc;, xcx.L ouoap.o e:v cvpLe:aav 1tpLV 1tapa-

1. O!vov ... €v0a -ljv, prolepse. 
2. Ka't'opwpuyµevo,, sans doute 

comme on l'a vu plus haut, 11, ~2. 
- Noter l'emploi du plus-que-par
fait periphrastique. 

5. • Acp06vo,, : cf. III , 11, 25. 

4. Tou, lv 't'ar, xwµa,,, Ies 
Grecs, bien entendu, el non Ies in
digenes. 

5. 'AcplEaav, suj.: o! i v -rar,-.,,:,. 
µa,,; comp!. : Xenophon et son 
escorte (atl't'or,). 
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6E'iViXL 1 Cl\J'tO~; o:p~a-tOV" (31] OUX -~y O' 07tOU 2 OU 
'O , , , , , , ,,_- , ,, 

7tilfE'tL Eacxv E7tL 'r"fl'I ClUTr1'\I ,piXT.E„cxv xpeix cxpVEL'l., 
• ' ' ' , •ci ' ) ) -EP\fELiX, xoLpELiX, fJ.00'"',(EL'l., opvL11ELIX, auv 7t0 , ,OL.; 
Ctf'tOL;, ,OL<; p.ev 1tuplvoL;, -:o'i; Oe xpL8L'loL;. (32] 
·o„6,E OE n; CfLAor.ppovoup.evo; 'tip ~ou),OL,O 1tpo-

- ") ,,, ~s''tJ.' ,, 7tLE 1:1, e L ,XE'I ET. 1• 'tO'\I xp,,;,·r,p'l. , E'IIJE'\I E7tLXU1jiiX'Y":il 
SOEL poyOU'l'tlX 1tlvm wa1tep ~ouv 4

• Kilt -:<j> xwp.&pz:f, 
EO~OOail'I Acxp.o&vm o ,L ~OUAOL'tO. "O oe IJ.AAo 5 p.h 

, ..._, ,.._ I (I ~ f - _ )I~ 

o"Joev eoez.e,o, 01tou oe ,wct 'tW'I auyyevwv woL, 
1tpo.; EIXU,0\1 ,ht EA&p.OIX'\IE'I. (33] 'E1td o' ~A8ov 

, X , ... , e , , 6 1tpo; ELpLaOyOV, X'l.,EActp.oilVO'\I XIXXEL'\IOU<; ax·r,-

vouv,cx; Ea-ter.pixvwp.ivou.; 'tOU E-r1pou X L),ou 7 a-ter.pa:
vo~:;, xo:t Ov:1.xovoUv-ra; 'Ap~Evtou<; 7tcii0ct.<; aUv 8 't1Î:~ 

~ixpoixpLXIX L.; a'tOAIXL<;. 'tO L; oe 7tlXLatv EOelxvuaixv o 

WT7tEp EVEOL.; 10 o ,L OEOL 7t0LELV. [34] 'E„d o' CJ.AA·/,-

1. ll~p:iOifrJJ:~. rifjiv aprfs un 
·verbe nPgalif, surtoul au passe, 
se conslruil plus sou\·enl aYec l'in
dicatir. Quclqucs manuscrits el 
quelqucs edilions porlenl 1to:po:-
6EtEv. 

2. "Hv ii1tou = ii y a11ail des 
endroilsoi,;p.irsU1le o::i~-1,văitou 
ov = ii n'y avait pas d'end1·oit 
ou ... ne ... pas, c·esl-il-dire par
/oul. 

3. T6•1 >tp:i-tf1po:: voy. § 26. 
-i. Doiiv il l"accus. par all.-aclion: 

car la ph rase esl 7dve:~v poc.po0•1-r'2 
wamp ~ou, (po9Ei ou -rcivsc). Le 
rhCLeur IIEJ\MOGt~t-:cite cc passage, 
el ceux qui suivenl sur Ies convi
ves couronnes <le gazon et sur Ies 
esclaves il qui l'on parle par si
gnes, comme exemple de la bonne 

huri1eur el de l.1 plais:rnLerie en
jouee de Xcnophon q11i, memc 
<lans ses ouYragcs hisloriqucs, a 
souvent le n1ot pour rire. 

5. • A).).o, comme souvenl en 
grec, s'opposc il cc qui suit, el non 
a ce qui precede. 

6. K,hd•,ou, (passage naturel 
du singnlier au plul"icl1, ceux-la 
aussi, corn me Ies sol<lals campes 
dans Ies ant,·,•s ,·illagcs. 

7. 'foii ... z,).o(i : voy. § 25; en 
celle sa ison, ils n·a\'aienl pas d'au
lrcs planles. 

8. :!:uv : on dit plus ordinairc
ment tv. 

9. 'Eod>tvuao:v, ils mantraient 
(par gesles}. 

JO. 'Evaoi,, parce qu'ils ne sa
vaienl pas le grec. 
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),oui; E<pLAocppov~crct.v-:o X.Lpto-ocpoi; xoct .::.e:vocpwv, 
- '1'' , , , , ~ , - l xow~ 071 ocv71pw-:wv ,ov xwp.ct.p·,('i'' ,Lct. -rou 7te:pcr -

y r f f I )! ' , llo ~' J(i_ fi -,OV,O.; e:pf.1-7jYEW<; ni; EL7} 0

/) xwpoc. O EAEYEV 0,1• 

, App.e:Act.. Kct.t n&:),LV ·hpw-rt,)V -rtvL ol L'Ti:7tOL 2 ,pE-
"O ,:,, ,,.., " (.( , - <:- , " ' ~, CfOV'tOCL. o EAEye:v O,L t'OCIJ"L/\E L oct:crp.oi; • 't7}V oe: 

-;-;),-,.cr[ov xwpa.v E<fY1 dvct.L X&:),u6ct:i; 4
' xa:t 'TTjV 6oov 

fcppct:~e:v ~ e:r71~. (35] Koct rJ.U'tO'I ,6-re: p.h ~y_mi 
" ,. - ' ' , ~ ., , 8 , oc1,wv .::.e:vo:pwv 1tpoi; ,ou.; e:a:u,ou oLxe:,ct:i; , Xct:L 

r, ~ ') , 7 ) ' S: 1
"""' " ' L7t7COV ov EL ,7}<pEL 7trJ. ,ct:L,EfO'I uLOtulJ"L 't<Jl xwp.a:pz_"{I 

' l1 1 t ri~ 8 " " " , r , CI.Vct:11pe:,,ct:v-:L l(C(";CI.IJUIJ"CI.L , O,L ·r1xoue:v CI.U,OV Le:pov 
,. - 'Hi, ~ .... ' , ., O' 9 , , E LVOCL ,OU /\LOU, uEOLW<; f.l-"/) ct:7-0 CI.V~ " EXEXCI.XW,O 
' ' ' - ' 10 ' ' '1'~ - ' ) li ) ye1.p U7t0 't7}<; -rcope:Lct.i; • ct.u,oi; Ot: ,WV 7tW ,WV ,ct.p.-

6&:ve:L, xoct 'tWV &nwv Cl"'tpct.'tY1ywv [ xct.t Aoxe1.ywv] 
EOWXEV Excicr,c.p -rcwAov. [36] THcrct.v o' ot ";a!J'";"'fi 
L7t7tOL p.dove:i; 12 p.h ,WV IIe:pcrLxwv, 0up.oe:L0€1J"';EpOL 
OE 7t0AU t:;. 'Ev,ocu0ct: o-~ xoct OLO!X:O'XEL 6 xwp.tip·x.-,1i; 
1te:pt 'tOU<; 1t6ooci; ,WV L7t7tWV xct.t 'tWV U7tO~u,,twv 

1. Tou ... Epµ"J]"Jiw;: voy. § to. 
2. Ot î-:.:1tot : voy. § 26. 
3. ~o:aµ.O:;, apposilion, comme 

lri/,11/. 
4. Xi).u611,, le nom du penple 

pour le nom du pays; sur ce peu
plc, voy. Iv, 18. 

5. TîJ'' ci56v ... r, (qua) Etl], pro
leps~. 

6. ITpo; -rou, e11u-rou ol><t-ra,, 
c'esl-il-<lire dans le ,·illage ou Xt!
nophun avail carnpe (§ 24). -
·Eciu"toU se rapporte ici, non au 
snjel, maisaucomplemenl 110-ro'J, 
qui a la premiere place dans la 
ph rase. 

7. E!AT\<t>Et: III, III, HI. 
8. , AvaOpe<l,a•,,t l<ll'tl16ua11t 

= civ116ptt11t ><ai 1<11-raOua11t. 
9. "A7to0iv~, el non d:i.oO:ivot, 

a cause c.lu ,·erhe principal U6cdat, 
quoiqnc cti soil cn rCalitC un pre„ 
sent hisloriquc. 

10. T·i,,-:.:opda,, la marchc a Lra
vers Ic pays des Cardo1111ues. 

11. Tw·, -:.:w).w•i('tt'J:i): cr. § 22. 
12. Mdove,, forme non con

Lracle: cr. 111, 11, 15 el 1i, ele. -
Noter une rois <.le plus µ.!wv 
pour t).ci-r-rwv. 

13. ITo).u, ainsi place apres Ic 
comparalif, a plus de force. 
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' 1 ~ - u ~, - , ,, ,, aa:xLct m:pLoe:Lv, o,a:v oLct T'I)<; XLovoi; a:ywaw· a.ve:u 

ya.p 'tW',1 actXLW',1 Xct'tE:OUOV'tO p.expL nii; "(cta'tpk 

CHAPITRE VI 

Attaque d'une position defendue par Ies Chalybes. 

Fuile du chef qui servail de ~uide (1-3). Les Grecs sonl 
arretes par Ies ChalyLes (4-6). Dchberalion (7-9). Discours de 
Xcno_phon (10-15); reponse de Chirisophe (Hi); hn du discours 
de Xenophon (17-18). Preparatifs (19-21 ). La po~ition est tournee 
el emporlee (22-2i). 

'E1td o' T1p.epct -~v oyOO"I), 'tOV_ p.e:v 71ye:p.6va: 2 

~-~ X ' , '1'' , , ' , 1tctpctOLOW!l"L. e:LpLa-O'f!p, ,oui; oe: OLXE:'tcti; Xct,ctAE:L7'E: 1• 

,<j> xwp.11px~. 'lt};~',I 'tOU ulou -:ou ă.p,L 7/)cta"XOV'tO<; • 

'tOU,O',I oe: 'Ema8eve:L 'Ap.9L1tOAL'ql 3 oLowaL cpuAll':-
.4 ,, ., .... - f , s ,, ' -':E:LV , O'ltW<; E:L XctAW<; "l)"("f11rctL't0 , e:xwv XctL 'tOU'tOV 

, ' K ' ' ' , , , - ' , e , OC'ltLOL. OCL E:Li;' T'l)V OLXLOCV OCU,OU E:Lae:rpop"l)O-OC',1 wi; 
, .... ' "'i - ' , Y 't 7 ' ' e:ouvav,o 'ltM L~oc, xocL ocvoc-,e:ui;ocv-:e:i; e:1t:ope:uov-:o. 

[2] 'Hye:~0 8 o' OCV'tO~i;' o xwp.ctpx"l)i; Ae:Aup.lvoi; OLCI. 
, \ ,,... ,. o ' - ' () ~ \ z.wvoi;· XctL 1l0"1) 'tE: "/)V E',I 't!p ,pL,<p ~ct11p.<p Y.:t'. 

X , , - ' ... , o r, ' , , e:LpLa-OfO<; ClU'tCp e:x.ocAE:'ltlX.',l<J"I) O'tL oux E:L<; xwp.ct, 

1. ~111<{11, afin d'elargir le pied, 
pour qu"il cnron~:ll moi ns dans la 
neige. 

2. Tov µev, ă savoir 'tOV 1<wµ<ip
X>1V; -fiyEµdv11 1 comme_guide. 

3. 'EmaOivEt • Aµqaito:i-1-r'!}, ce
lui qui commandail Ies pellasles 
ă Counaxa el s'etait signale par sa 
prudence: voy. I, 1, 10. 

4. <I>u:i-<i-r-ruv, inf. de but; voy. 
v, 22, 35, ele. 

5. 'Hy7\a11t-ro,suj.: 01<wµ<ipx'Jl,, 

:'.oler que Ies wrhcs sonl a l'op
Lalir, Ic prr'scnl hisloriquc o{6wo-t 
cquivalanl a un passe. 

6. ECo-.r,,op'ljO":XV, selon la pro
mcsse l'ailc, v, ~8. 

7. 'Avcx~.0;11v-r,, (-rou, Î7titou,. 
ori, u1to~uyt11), c.-a-d. ayant leve 
le camp; voy. lll, 1v, 37. 

8. 'Ily.ra8cxt, avec le datif: gui
der. 

9. 'Jlv, impersonncl: on i!tnil. 
- TE ... 1<cx{ indiquc simultaneitc. 
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V "O i:,, ,.-, ,, ' T t , , ! 
7lY"YEV. o EAE)'E\I O,L oux HE\/ E\I ,<J> ,07-<J> 

' 'O,:-, X ' ' ' '' ' ,,~ 'tOU,t:p. OE ELpLa-ocpo.; C(U,0\1 EmHa'E !J-EV, EO"fja'E 
o' ou. [3] 'Ex Oe: ,OU,OU EXEL\/Oi; ni.; vux,o.;:; a:r.o-
<:- , " ) , , ', T - , ,:,~ opr1..; <J>"X,.E'tO )(C('trJ. ,L'r.W\I 'tO\I ULOV. OU'tO "'(E o., 

XEL? La"Oft:p xctt 3.Evocpwv,L p.6vov OLa.ropov E\I ~ 
-..opdq. JyivE,o, îl 'tOU î\yEp.6vo.; xhwa-L; xr1.t a.p.i
Ae:Lct4. 'Ema-8Ev7}.; oe: ~pcia-8·'l s ,ou 7-ctLOo.; xat o::xr1.0E 

xop.[a-a.; ma-.o-:-ci,cp i-x.p11,o 6 • [ 4] ~fE,1,. ,ou'to l-..o

peuO·tia-a.v E'lt't"OC a-.a.8p.ou; a.vlt. 7 7-EV,E -;.a.pr1.a-a.yya..; 
- f , \ \ m~ 8 ' T ) 

't"f\.; ·r,p.Epa..; "Ita.pa. ,ov •va.cr-w -..o,r1.p.ov, eupo.; -r. ,E-

8pLa.LO\I. [5] 'E\mu8EY 9 E7tope:u8·tia-rJ.Y a,r1.8p.ou.; Ouo 
, ,:,, , ' ,:-, - , , ,:-, , e )-

1ta.p:ia-r1.yya..; OEXrJ.. E"ltL OE 't"fi EL; ,o "ltEOLO\I U7tEpoo '~ 
, , ' - X , , e ;o • T , , ,,. 
ct7t"f\ Y't"f\ a'CX.\I rJ.U'tO L<; CX.AUOE<; XrJ.L rJ.Ol_ OL XOCL ..-a.,:na.-

VOL [6) XELpla-oTo; o' 2-..d XCX.,ELOE ,ou; r.o),ep.[ou.; 
, ' - ' ţ:J ) _, , , , , , E"itL n.i u-r.Epoo ,~, E-r.a.uaa.,o r.ope:uop.e:vo;, a.TI.E-X. WY 

' li ' ""' r, ' ' ' li ,, EL<; ,pLa.xo .... a. a".CX.OLOU;, LVCX. [-1-"/\ XrJ.,C( XEp(l.; a.ywv 
1. O:h ,r.v (1uăµat); peut-Mrc 8. <I>:iatv. C'cst le cours supe• 

disait-il la \'Cl'ite, mais pcut-elrc rieur de I' Araxe que Xenophon 
aussi cachail-il aux Grecs Ies vil- appelle ainsi. Les Grecs longcrenl 
lages soulerrains qui puuvaicnl la ri,·c gauche ele cc flcuve pres
avoisiner la route. que a partir de scs suurccs. li Ies 

2. TO'ltlfl : sur Ie sens du mol, conduisil hicn d'abord au nord. 
cf. tv, .f... maisensuile;'l l'esl,ce qui lulcause 

3. T'ijc; vux-rdc;, non pas la mâl, des dirticullcs q1i'ils cprouverenl 
mais la mâl suivante. pour al lcindre le Ponl-Euxin. 

-1. 'li ... & µ0,Et'1 devcloppc -rou- 9. 'E•,.aGOev, a par tir du mo-
't'O. Râ.Y..wi:-t:; se rapporle a Eî.C1taE, menl ol1 ils quiLLCrenl le fleuve. 
&µ0,El'1 a E01)11E 6' ou. 10. Xo:ACOE<;: voy. v, ;li; T<ioxol: 

5. 'llpia811, prit de l'amitit!, voy. "', 18; <I>aa:avo(: cc sonl evi• 
sens inchoalir de J'aorisle. demmenl Ies riverains de l'Araxe. 

6. 'Expi\-ro (czG-r<j,): m~me con- 11. E!, au sens de er1viron; a-rcz-
struction que 11/or en latin {ulor 6(ou,, accus. de la distance. 
aliquo amico). 12. Ka-rl& xep2,, P7I colonne, c.-

7. • Avei, sens dislributir: cr. lll, â-d. Ies compagnies Ies unes der-
1v, 21. riere Ies aulrns. 
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1. Ili,~a"iO"!l: nolcr le subjonc
li[ apres un Lemps secondai,-e; la 
regie de la concordance<les Lcmps 
n'exisle pas en grec avec la meme 
rigueur qu'en lalin, el Xenophon 
la "iole souvenl : cr. 11, ,., 28 el 56. 

2. Ii:xl-;ol<; ăAAot~, cequi nrouYe 
q11e lui-mcme venail de fa irc ope
rcr ce mouvement ;\ ses compa
gnies. 

5. II:ipiym, iir\ cpii.:iyyo,. 
Voy. 111, 26. l'explicalion du mou
vemenl; el fnlrod .. § 59. 

,. "'Ili.6ov (i.:i c,,a.i.:iyyo,). 
5. "Qp:i 6i (fo•tt•,) avec l'intln., 

c' est le moment de. 
6. u01tw:;, comment, el non afir, 

qu.e. 

7. 'Eµo\ 6E ya = sµo,ye oi, 
repon<lant ă ~µol µb oilv. Voy. III, 
1, 3ă. 

8. ni.eivwp, le commandanl des 
lroupes arcadiennes : voy. III, 1, 

,1. 
9. Joigne1. iitltv i:ix,ai::i, ubi 

primum; cf. 111, 1. 9. 
10. Tou, <iv5p:i, : meme exprcs

sion, 111 1 1, 23, pour dCsigncr Ies 
ennemis. L'arliclc garde hi bcau
coup de sa rorce dc'monslralive. 

11. E!xo, (foi:,). il rsl 11a/11rel 
constrnil avec l'inf1nitif aorhile 
on lrouve a11ssi l'infinitil' fntur. 

12. ToU't'w'1 0:xOl"J()6'VTt,w. g-c~ni 
tif absolu : une {Uls ce,u-ci rn.'f
surCs. 
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rnu"o 8Evocpwv dr...ev· « 'Eyw o" ou"w yLyvwa-xw'. 
Ei. p.e:v a.vciyx·/\ ea.t p.cix. Ea-0,u' 't'OIJ,O 3 OE L 1ta.pa.-

l 8 (I r I r 8 ' ,:-, a'XEUIXO'IXO' Cl:L 07tWc; wc; xpa.,L°'ct fJ-IX)'..OUfJ-E IX" EL O€ 

~ouAop.E8C1: wc; f~a"t'IX l.11tEp6iHm, 't'OU't'O p.oL OOXEL 
I "'I' fi (' ) ,..._ I \ , a'XEme:ov € L\IIXL 01tw.; w.; e:ACl:J.. L°'(J. P,E\I 't'flXU fJ-IX't'IX 

) lţ> ' ') I ':'' I ' ':' - ~ ' ,c,;owf'-e:v, w.; e: ,a.y_L°'a. oe: a-wp.ocw. a.vopwv a:r.:o-
t> •, [tl] T' ' T ,, ' ' ' ' I s ou,wp.Ev. o p.ev ouv opoc; e:a"t'L 't'O opwp.Evov 

) t " l ' rt: 1 - 6 I~ '1 " ~' l ~ -
7t ,e:ov "/\ e:cp E<,"f)Xov,a. a"t':XOLa., a.v?ipEc; o ouoa.p.ou 
cpuA:lTTO\l't'Ec; ~p.iic; cpc,;ve:pol EL'l'LV 7 !1.AA' ti 8 xa.-.' 

aU~v ":71v 036v · ~o)\U oUv xpc ~":":OV itoU €p~p-ou 
opouc; 9 xa.t x),i~IXL 't'L 1mpia-81XL Aix86v,a.c; xixt 

• I. 'Eyw 6t, toujours oppose a 
tµoi µb ouv. 

2. ftr1wo-~w, au sens ou l'on dit 
Exw "('Jt;>µT,'I 'tOtâvOe. 

3. Tou·rn, ici el plus bas, sert a 
annom:cr la proposilion commen~ 
ranl par 01.w;. Mais 07tw~ (quoique 
gardant Loujours Ic sens de cum-
11w11t) n'esl pas conslruil de la 
mcmc fa~on dans Ies deux phrases. 
li est d'abord sui\'i du fulul' 
commc au § 7 (commenl uous 
cQm/,n/trons), el ensuile du sub
joncli r (subj. deliberalif: comme11l 
n.ous devans recevnfr). 

4. La periphrasc i;wµna &v-
6p,ăv, d'aillcurs frequenle cn gTec, 
serl ici a accenluer Ic parall~lisme 
enlre Ies deux memhres de la 
phrasc(i;wµcr-ras'opposanl :i -rp:z0-
µa-rcz, comme â1to6~AwµE'1 i, A2-
6wµev). Ce parallclisme esl ma,·
que encare pl11s nellemenl par 
l"anaphore w, t:Mxti;n µi•,, w, 
Et.iXti;-rcr fit, figure donl nous 
avans vu deja lanl d'exemples. 

5. To opwµ"ovest une addiLion 
reslricli\'e, equivalanl :i peu pres 
:i : aulaut que nous pouvuus 
voir. 

6. II).fov 71 E'/l' al;1\l<OV't:Z = f1tl 
1tt.fov 71 al;,j1<ovt11: mais Ies Grecs 
n'aimenl pas a fairc suivre la prC
posilion d'un adverbe, el la pre
miCre lournure esl presque la 
sculecmployre.-'E1t(, ici commc 
11, 15, s'l!lendant sur. - i:Tc.t.~t:x 
el§ 6 i;-raolou,: voy. III,,, 2. 

7. Ne pas joindre ·'l'"vepo( eii;i 
'/>Uh<X't'tOVTE,. 

8. 'A).).' 71, aprcs une cxpression 
nP,galivc, mal'que l'opposilion el 
equivaul :i pc11 prks il E! µTj ou oi 
-;..Ai1•1. 'AAAâ. el T) sonL deux con
jonctions ildversalives, qui pcu
vcnl a11ssi s'cmploycr seules dans 
le m~me sens, el qui ne foni que 
se r·enforcer (lill. nous ne t•oyous 
,mile pari ... mai., bien ... ). 

9. To•j tpf.µou iipou,, gen, par
lilif dependant <le -ri; ce dernie, 
mol est compl~ment a la fois de 
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cxp7tcxa-e>:~ ,o8a.a-lXV't1X<; 1, E 1. ouvixl p.E81X \ p.â:AAOV 3 tJ 

1tpo; lry_upoc x.wplix xixl civ8pw1tou.; 1t1XpEa-ltEUIX• 
a-p.lvou; p.a.x.Ea-8ix~. [ 12] Ilo°Au yocp piov op8~o~ 
' \11 4"' "'\'5"'8 \Va • I IX(J-IX'X,E~ ~EV::t~ 7i O(J-::tAE<; EV EV XIX~ EV EV 'ltOAE[J-LWV 
ov,wv6. xixl vux-rwp ocp.ixx_d p.iA°Aov &v ,ci -.tpo 

~- r , "- Cl' t 1 7 ' ' ' 7toowv op'f"'l ,~; "'1 p.E•J "'l(J-Ep::tv p.ixx.op.Evo;, xix~ "'1 

-rp1XX,ELIX ,oi:; 1toa-lv 8 ap-ixx_El l.0Ua"LV 9 EU[J-EVS:a-'t"Epix ~ 
+i op.ix°A11 ,oc; xEcpix°Aoc, 10 ~ixnop.ivoL;. [t3J Kixt 

"\ 1 ,I. ,:o, li ' ' ;. 1 
' 0:- - y 't' ' 12 XAE'flXL O OUX IXOUVIX'tOV UOL OOXE L E WIXL, E<;OV [J-EV 

xÂt,j,a, el de :ip,daa,, qui d,'pen
llenl lous dcux de ;-::«p:ia-0::u. 

1. Commc XCnophon \'eul insis
ler sur Ies deux moyens qu'il 
propuse (savoir : une surprise, el 
dans le cas ou Ies cnnemis pren
draienl !"alarme, uncoup demain), 
ii inlerverlil la conslruclion onli
nairc xÂe,J,a.,,..a, i,:xasrv el :ip-r.:i
aa.,,..a, <;>0:iaa\. 

2. Et 6uvaiµe0:x, au licu de H.v 
6uvwµe8a : Xt1noplwn fail comme 
s'il avail commcnci'i par ,<.pEL't't'OV 
:iv EL1J. 

~- M:iÂÂov scrl souvenl â re
p1·cntlre l'itlce llu comparalif de
,·anl le secund lPrme de la com
paraison, lorsqu'il esl un peu 
eloigne. 

4. ·op0,ov [tva,, aller par un 
chemin a pic, com111e on d1L OâOv 
!iv:x,. 'OµaÂt; doil se ·conslruire 
de meme. 

5. 'Oµ:xM,. X,1nophon sernble 
ici faire une dilffrence enlrc Ies 
deux adjeclifs dµaÂ1i- el ciµ:xM, 
donnanl au premier Ic sens de 
plat (c"esl-/J-dirc sans penle), au 
second celui de uni (c'esl-a-dire 

.,a11s asperites). Plus haul (11, 16) 
ii "''ail employc oµaÂo;, ii esl 
diflicile d'., dirc auqucl des deux 
sens. 

6. Noter la comparaison cnlre 
deux Lermes helcrogenes ciµaxd 
el un parlici pe, repelee lrois fois. 

7. M,a· ·r,µepav, ap,·es le (lever 
tlu)jorlt". 

8. To1,;-::oalv depend dc-rp:xz,ra. 
9. ,loG~tv, pour des yeus mar

chm1t; ~:xÂÂoµsvo,,, m~me con
slruclion. 

10. Tir,; xe<;>aÂ:i,, accus. aprcs 
un verbe passil'; par analogic avec 
l'aclil' 1<t2-ra6:ii,ÂELV -r·~v l<E<;>:XÂT,V. 
Cf. I, 111, 10, ci-r.o-rµ110ev-re,; -ri; 
1<E<;>aÂ:i,. Ce n'esl pas LouL a fail la 
·uu~me chose que l'accusalif <le la 
parlie employe plus hac:t .(v, 12). 

11. Kai xÂăya, 6E: c'esl U qui 
veut dire el; xciC, aussi. Dans le 
paragraphe precedent Xenophon 
dernunlrail quels avantages olfrail 
le :ipi::iaa, <;>0:iaav-ra,. li passe 
mainlenanl au xMy:x, Âa8civ-ra,. 

12. 'El;dv, accus. absolu (ici au 
sens causal) deja vu plusieurs l'ois. 
CI'. li, v, 22. - 'El;ov µEv, tl;ov 6e : 
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YUX'!O~ Lo'.YIXL, w~ I [-1-~ opăcr8:x~, E~OY o' o:mA8e 1,1! 

,O(jOIJ'tOY w~ p.·~ octcr871crLV 3 rrocplx_eLV. âoxoup.ev o' 
&v 4 [-!-OL '!IXU't~ 1tpocrrroLoup.eYOL rrpocroa:AAeLV 8 ep·'lp.0-
-:l.p<ţ> &v -t<j, opeL x_p11cr8ocL 6 • [-1-EYOLo'.Y 7 y?tp IXU,OU~ 
p.iiAAov cx8p6oL ol TtOAE[-1-LOL. [ 14 l , A-.?tp 9 -.l eyw rrept 

-. - '°'•) rn , - ' " ~ X ' XA07t7i~ crup.o:xA ,op.:xL ; up.oc~ yocp eywye, w eLpL-
'' 'A~, tt" ,,-croCfe, a.xouw -.ou; ocxs:oa.Lp.ovLou; , ocroL e:cr-.e '!WY 

6p.o(wv 11 , eu8u~ EX rretlowv 13 xAlrr-.eLV p.eAe-.ăv, x:xl. 
' 'I ' T 1 Î Î \ ) ' "'\ ' fi \ 14 oux et.Lcrx_pov e L\IIXL C1.AAIX XIX ,0\1 XAS:Tt'to'.LV ocroc [-1-"Yi 

XWAUS:L v6p.o~. [ 15] "01tw~ oe: w; xpoc-.Lcr-.ct xAfo-;-,,-:s: 
xoc1 rre:Lpiicr8e Aocv8a:vnv, vop.Lp.ov 1tocp' u p. iv Ecr-.LV, 
€0C\I }_·,,p811-.e XAE7t'!OY't€~, p.occrnyoucr8:xL. Nuv OU\/ 

cnco1·e unc anaphore; Xenophon 
en abuse (cf. § 10). 

1. 'Q, = i.ian: on saiL que c'est 
une des particulari Les de la langue 
de Xcnophon; voirii la ligne sui
vanle, w, employe pomi.ian apres 
-toaoV't'ov. 

2. , A-ttt:>-Ot,v (,ho 't"wv 1to:>-a-
11!wv). 

5. Ara6T}atv : (1!a6:ivoµcu veut 
Ilire s'apercevoir, par un quelcon
q ue des sens. 

-i. • Av (repete a la lignc sui
vanle) LombP sur xpiia6(1t. 

5. Tet0't"1J 'ltpOa'ltOtOiiµEvOt'ltpoa
~â:AAEtv = E! 't"(ZU't"'JJ (c.-il-d. par 
la ruute principale) 1tpoa1toto(
µt6ci -;,:poa~â:AAEtv. 

6. Xpi, a6(1t : voy. § 3. 
7. MtvotEV: suppleez ăv, ă tirer 

de la proposilion precedente qui 
est deja au condilionnel. 

8. AG"t"ou, sur la roulc, par 
opposition a,·ec le restc de la 

Xf:NOPBON. - Anabase. 

monlagne. - MiAAOv â:6poot: le 
comparalil' â:Opow't"Epo, (Tuucro., 
VI, :H) esl peu usite. 

9. 'A't":ip marque une opposilion 
plus forte que oe; celle conjonc
Lion apparlicnl au slyle home
rique; elle est rare en prose, sauf 
dans le langage de la conversalion. 

10. ~uµ6â:i-:>-oµcit (Myov ou yvw
µT}v), je m'eiplique sur quelque 
chose. 

11. To~, Acixtâ(Ztµov,ou,, appo
silion 11 uµ:i,. 

11!. "'Oaot ... dµo,wv, qui faites 
parlie des 7,airs. On appelait ainsi 
a Sparte la classe aristocralique 
qui seule possedair Ies droits po
Citiques. 

13. 'Ex 'lt(1'6wv, depuis l'enfance. 
On diL de meme en latin a pueris 
ou a puero. 

I-i. Ml\ s·expliqne parce que la 
phrasc a un sens conditionnel (s! 
11-TI XWAUEt d voµo;). 

t2 
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p.a),a.. ui)L xcupoc; €a"tLV emodEe1.,..8cn I TI1\I 7tllL0eLll\l, 

XllL epuAaElla-81lL p.~ A7jcp8wp.E\I XÂE7t't0\l'tEc; ,ou 
ăpou.;3, w~~ p.~ 1tA7lyltc;5 H.6wp.ev. - [ t 6] 'A°A°Alt 
p.lnoL 8, Jl E<p"fl O XeLpLa-ocpoc;, « x&yw up.â.c; 7 ,ou.; 
'A8·,intouc; llXOIJ(J) OEL\IOuc; dvllL xH7t'tEL\I ,lt 011p.6-
0"Lll8, Xllt p.a.All O\l'tO.; 0ELVOU 0 ,OU XLVOIJ\IOU ,tji xAe-

' ' ' ' 10 'I „ li 7t't0\l'tL, XllL ,ouc; xpllna-"touc; fLE\l'tOL (-LllAL<rtll, EL7!Ep 
, - 12 f ' ,, 't:: - ,, tt \ up.LV OL xpllncrtoL llPXELV ll<;LOU\1-.llL • WcrtE wpll x:1.~ 
a-ol emodxvua-81lL --~\I 7tllLOdll\l. - [ 17] 'Eyw p.h 
'tolvuv, » .Er.p"f} O SEvocpWv, u Î'tot.p.6c; elp-~ 'toU; 07t1.--
8 '~ " , I'' I' ' 15 , ' a- OCfUAllXllc; ey_wv, €7t€LOC1.\I 0EL'lr\1°fla"W(J-€\I ' LE\lllL 

t. Mcz>.a: delcrmine 1<<1tpd,: on 
lrou,·e quclqucfois cel ad,·crbe 
dcYanl des suhslantirs. Nous disons 
ele mcme : il est tout a fail /emps. 

2. 'E1tt6dxvuaOczt, au moyen, 
fail"e monlre de. 

3. Tou opou,, gen. parlilif ser
vant de complcmcnl direct (par 
ellipsc de 'tt); on en a deja vu 
plusi~urs e~:mplcs. 

4. Q, = lV<Z. 
5. IlA'l)y<i, correspond a µcza'tt

youaOczt. Toul cela est dit d'un 
lon tle plaisanlcric; el Xcnophon, 
malgre sa prcdilcclion pour Ies 
iaslilulions de Spa1·le, Ies raillc 
ici doucemenl. Chirisophc lui re
pond d'un ton plus acerbe, el par 
sa bouche l'aulcur criliquc ses 
compalriolcs. Pcul-NreChirisophe 
clail-il encore pique des reproches 
que lui avail adresses Xenophon 
au § 3. En lous cas Xenophon ne 
rclcvera pas la grossicrcle. 

6. • A}.}./, µev'tot, mais po11rtant; 
plus rorl el plus emphalique que 
ci>.>.a: seul. 

7. Tµli, x. 't. Î,. Remarquez 
commc Chirisophc 1·cprcnd Ies ex
prcssions de Xcnophon. 

8. K>.e1t'tEtv 't/t 61) µdatez. Les 
accusalions, sinon Ies crimcs, <le 
concus!,ion ont Loujours CLC nom
breuses i1 All,Cncs: el ses ennemis 
aimaicnl ii le rappelcr. 

!). AElVOU, cc pouvait elrc la 
morl. - li y a unc cspecc de jcu 
de mols cnlre 6Etvou, el OEt•,ou. 

10. Kczl... µev'tOl, ,1 mt!me. 
11. E,1t,p ... ii!;tOUV'r<Zl : on sail 

quc la pluparl des magislralures 
d'Alhcnes claienl lin\cs au sorl; 
d'aulrc parl, depuis Pericles, Ies 
demagogues elaienl loin d'Hrc Ies 
xpa:'tt<1'tot, au sens noblc du mol. 
De Iii la raillcrie de Chirisophe. 

12. Tµ,v, clw, vo1,s (sur vous 
scrait oµwv). 

13. A,mvl\awµ,v; on sait qu'a
pr~s O't<ZV, f1tEt6a:v, ele. le sub
jonclif aoriste a le sens du fulur 
anlerieur. cr. plus bas t6watv. -
"Exwv. en lcrmes mililaires, ucul 
se traduire par avec. 
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...._ ,!.' ' ,, JIE "' ' r , ' Kct't'ctATj'fop.evo.; -:o opo.;. X w oe xa.L Tiyep.ova.i; • OL 

yocp yup.v-iini; 't'W\I E'ltOP,€\IW\I "flP,~\I XAW'ltW\1
1 

UrJ.00\1 

' S:- ' ' 'I ll' t1 .wa.i; !\IEvpwact\l't'E<;. 't'OU't'W\I XOCL '7.!}\l\jrJ.\IOp.ctL O't'L 
" ''l! , ' \ ,, 'J. i. \ , '1:, 3 ' 

oux (1.'(J(l.'t'O\I ean 't'O opo.;' ClA/\rJ. \IEP,E't'OCL OCL<; L X(l.L 

A ' '' '' " I: i 1 e 1 
- ,, t-'OUO'L\I' WO''t'E €(l.\11tEp Cl'ltOC<; /\Cl'OWP,E\I 't'L 't'OU opou<;, 

~idt. X(l.t -ro ~i; u1to~uyLoL,; EO"t'OCL. [ 18] 'EA1tL~w oe: 
, ~' \ i. , - " ' ~' ,, .... 

OUOE 't'OU<; 'ltOAEP,LOU,; P,EYE L\I E't'L, E'ltELOOC'I LOWO'L'I 

·iwcii; E\I ..-<j> op.oLcr 
4 

E'ltt 't'W'I &xpwv' ouoe: y?t.p 5 
\IUY 

t C, I) t'? , t ' W • ~ [ 19] • o <:'' E11E ,OUO'L X(l.';'(l.'(J(l.L\IELY n.; 't'O LO'O\I 7lp.LY. Jl oe: 

X , .,. K' , ... _ '6'' 'i. -
ELpLaorpoi; e: L'ltE. (( OCL 't'L OE L O'E LE\l(l.L XrJ.L AL'ltE LY 

' , a > ' 7 , ) ) ' 8 "> > I ,I, " I 't'Tj\l O'ltLO' OfUAOCXL(l.Y ; OC , ,OC OC/\/\OU<; 'ltEP,'fO\I, OCY P,"I) 

't'LYE<; l8l°Aovw;
9 

ixya.8ot cpa.Lvwv-ra.L. » [20] 'Ex 

";'01J't'OU
10 

'ApLO"t'W\IUP,O<; Mi::8uopLEU<;
11 

EPX,E't'OCL O'lt°At-,a.i; 

E'ţ_W\I, xa.t 'ApLO"t'foi; X~oi; yup.v-ii't'(l.<;, X(l.t NLxop.a.x_oi; 

O
, - u - , , 8 , , 13 , , 
L";'OCLO<; yup.\17j't'OC<;' X(l.LO'U\I "l)P,(l. E'ltOL"l)O'OC\l't'O , O'ltO't'E 

E'ţ_OLE\I 't'OC &xpa., 1tupoc XClELY r.o),Aci. [21] Î(l.lJ";'Cl 

1. T,;,v... x:>.w„G,v dl'pcnrl de 
-:tv:i,. Le mol x),w•.;, apparlicnl a 
la languc poCLi1111c. XCnophon 
l°Prnplnic encore l:yrop., 11, I\', 2'3. 

2. Kci{. eut,·e autr,•s choses. 
3. Niµ,-r:it ai~i. parce qn'on 

pcul dire viµetv lipa; ai~(, {nil'e 
pa,tre des rhevres sur une mon
lague. La ln11rnurc est d'aillcnrs 
poţtique; ainsi que le mol ~a-ri 
plus loin (adj. \"Crhal pris snhslan
th·ement : des pnssayes viables). 

4. TO 6µotov, le meme niveau; 
-ro raov, m~me sens. 

5. O~U yip. Le raisonncment 
esl bizarre el elonne clans la bou
che du prudent Xcnophon. De re 
que Ies ennemis ne veulent puint 

perdre l'avanlage de lcur posilion 
e1cvCe, ii ne s'ensuil pas qu'ils s·en
l'uironl quand ils l'auront perdu. 

6. :!:E. ficmarquer que le pronom 
est accenlue. 

7. '01tta001j>uAa1tiav, seul exem-
ple de cc mol. 

8. , A.).).:i, 111ais pluto/. 
9. 'EOi).o•,-.e, = EOEAOVTCl(. 
10. 'Ex -:o!J-rou, â la suite de ce 

di,;cours; de memc plus ba, tx 
-rou ripia-rou (Jill. â /'u;.rne de). 

11. 'Apta-rwvuµo,, deja nommc, 
1. 27; , Apta"tEa:;, 1, 2R. 

12. Ol'taio,. L'(Ela esl une mon
la~ne de Thessalie. 

15. ~uv6TJµCl t-r.:orr',aav-ro: meme 
sem; quc auv"C'iOe:aOa,. 11, 1. 
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81 ' ' ' 'H - ' ' ' ' C'U\I E{J.e\lOL ·r1pLa-tW\I' ex OE 'rOU 11.pLa-tOU 1tpo11y11.ye\l o 
X I ' 1 - ( ~, ~, f eLpLaor.poi; -ro a-tp11.nup.a: 1ta:\I w; oex11. a-r11.0L0u; 
1-po; -roui; 'ltOAep.Loui;, 01twi; wi; p.iALa-ta: 1 ooxoL11 

, 't -ra:u-r~ 1tpoaa:~u\l. 
[ l 'E s:-, s:-, •s:- , , 't ' , ' 22 'lteLoîj oe eoeL'lt\lîjC'Cl\l XCIL \IU, eye\le-ro' OL 

p.e:\I .11.x_8e\l-rei; 3 ~xo\l,o; xa:t xci:,a:Actp.O(l\lOUC'L -ro 
opoi;, ot oe: &noL 11.u,ou 4 <1.\le'ltl1.UO\l,O. ot oe: 7'0A€
!J-~OL €'1teL ~a80\l't0 5 'rO opo; ex_op.e\10\1, eyp·r1yopea11.\I 

' " ' "I "I' 8 s:- ' ' [23] 'E '' xa:~ eXl1.0\I 1tup11. 'lt0/\/\11. OLl1. \IUX'rOi,. 1teL071 
oe: 71p.ep11. eye\le-ro, XeLptaor.poi; p.e:\I 8uaiip.evoi; 7 ~ye 
xa:-roc ni \I 000\18, ot oe: -ro opoi; xa:-ra:A11.0o\l-r:ei; Xl1.'r0C ,'.I. 
cxxpa: €'lt~C'l1.\I. [24] Twv o' ClU 'ltOAep.Lw\l -ro p.h 
'ltOAU ep.e\le\l €1tl 'r~ i'.mepooA~ ,ou opoui;, p-epo; o' 
11.U'rW\I a.rr~\l,a: -ro~; XCl'rOC -roc cxxpoc. Ilpl.\l oe: op.ou 
eh11.~ -roui; 'ltOAAOUi, 9 a.~A~AoL;, aup-p-eLyvuocaL\1 10 ot 
xa:-roc ,ct. cxxp11. tl. xocl. \ILXW'l'L\I ol "EAAîj\lei; x11.l. OLW-

1. :!:-r:zolou,;, accus. de l'exten
sion dans l'espacc. 

2. '!l,; 11:i:Ato--r:z tombe sur 1io
xofr1. Chirisophc sniL le conseil 
donne par Xcnophon au § 13. 

3. Ot -r:zzOiv-rs; = o!,; -rou-ro 
l-rh:zx-ro. - ·n,xov-.o : Ies meil
lenrs manuscrils porlent ci:it,jp
xov-ro; on sail que Epxo!J.ClL n'csl 
pas usite cn atlique en dehors ele 
l'indicalif presen I, mais Xenophon 
parai I avoir viole quelquefois celle 
regie. 

J. Au-,;ou, li la m~me place. 
5. ...Hla8ov'to, sans doule en 

voyant Ies feux allumes par Ies 
Grecs. 

6. Ilup/i itOAA:i:, probablement 
pour s·a,•erlir cnlre cux. 

7. 0uo-ci:µsvo,; : voy. 111, 9. -
~IlyE, inlransilif. 

8. K :z-,;/i -riiv dodv, x:z-r/i -r/i 
<ixp:z : la preposition n'implique 
ici aucune idCe de descenle el 
signifie senlemenl en suivanl (pa1· 
la montagne, ]Jar la crete). 

9. Tou,; itoAAou,;, le gros de 
l'armec grecquc el le gros de 
l'armCe ennemie. 

10. :!:u µµslyvu:zo-tv (forme alli
que; langue commune auµµt
yvlJciatv), mnnus conserunl. 

11. Ot x:z-,;/, -r/i lixp:z designe 
celle fois Ies Grecs el Ies barhares. 
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xou0Ti1. [25] 'Ev 'tOU't<tJ oe xal ol ix -rou 7tEOLQu 1 

ol p.ev 7tEA'tlXO--.<Xt 2 'tWV 'EH-~vwv op6p.<t> e8Eov r.po.; 
,ou.; 7t1Xp1X'tE'"C"<XYfJ-EVOU.;, XeLpLaor.po.; oe: ~ll01JV ,axu 5

· 

er.pdm,o auv 'tO i.; 01tAL't<XL<;. [26] Ol OE 7tOA€p.LOL 
r , , - ,~ ~ , I.', , " 4 t , 

OL E'ltL ~ OO<Jl, E7t€L07l ,o IXVW Ewpwv 7\TIWfJ-EVOV, 
' ' , •CJ ' , '\ '\ t , -cpwyouaL ' XIXL r1.7'E<JIXVOV fJ-EV ou 7'0/\AO IXU't"WV, 

ylpp,x 5 Oe: 1tllp.1toAAIX EA~r.paî\ ' &_ ol "EAA7\VE<; -rai.; 
11-axaLpaL.; 6 XOT.-;OV,E.; b.xpEi<X 7 E1tolouv. [27] '0.; 8 o' 
b.vl611aav, 8uaa.v,E.; 9 x,xl ,p61t<XLOV ID cr,-,,ao:p.EVOL li 
XIX'tE07ta<XV EL.; 't"O 7tEOlov, x,xl EL<; X(~p.,x.; 'ltOA),wv 
x-xya8wv 12 ycp.oucra..; 71A8ov. 

1. Ot tx -rou '!tE8lou, polii' ot tv 
-r<j, 7tE8l<p, sorle d'altraclion ame
m'c par €6.ov, el donl on a deja 
vu plusieurs exemples (enlre au
lres, III, iv, 43). 

2. Ot µh "ltEATao--ral el XEtpl
o-ocpo, 8a. Le sujel d'abord enonce 
est ensuile divise par deux appo
silions. 

5. Bâ:871v-razu, au pas accelere, 
oppose a 8pdµ~,. 

4. To lbw ( 1iipo,). 
5. rippa : voy. 111, 4. 
6. Mazczir,:n,. C'est le caute/as 

porle a la ceinlure : rny. I, Vili, 7. 

7. 'Axp•fa:. On .emploie plutol 
en prase lizp710--ro, que ăzp•fo,. 

8. 'Q,, sens lemporel. 
9. 0Uaa'.i't'Ec;, en reconnaissance 

de leur vicloire. 
10.Tpd1ta:tov(de-rpo1tr1,deroule). 

Le t,·op/iee se compose des annes 
ci des dcpouilles de l'ennemi, 
allachees :i un arbre ou :l une 
colonnc, ou dressCes sur un mon
ticule, ele. 

11. :!:-r710-iµEvot, au mo)"en : 
ayanl dresse pow· sr glori(ier. 

12. 'Aya:Owv. Sur Ic sens du mol, 
cf. 1v, 9. 
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CHAPITRE VII 

Marche jusqu'au mont Theches en vue de la mer. 

Les Grecs arrivent devant une place forte des Taoqucs {1-3); 
plan d"altaque (4-7). Prise de la place, horribles scenes (8-14). 
Mceurs des Chalybes (15-17). Arrivee a Gymnias; Ies Grecs 
trouvcnt un guide (18-20) . .Joie des Grccs en urrivant en vuc de 
la mer (21-27). 

'Ex Oe -;o:h·wv I E1topc:uG·lja-O:V d.; To:6x_ou; ~ 

~o:8p.ou; 'ltEV'C"E 1to:po:a-ayyo:.; 'tpLClXOV'tO: • xo:l 't(I. 
, ,~ ' '"\ ' \ ,, ' ' , Em'tTjoeLO: E'ltEML'ltE. x_wpLo: yo:p epxouv La-x_upo: O! 

T I l l' \ \ l 1~ I T 
o:oxoL, €V o~c; XO:~ 'tO: E'ltL'TTjOE•.O: 7t0:V't0: ELXOV 

ixvo:xc:xop.La-p.evoL:;. [2] 'Eml o' ixq,Lxov-ro 1tpoc; 
' f '"\ ' ' T '\:'> , , "\ x_wpLOv o 7t0ALV p.i.v oux €LX.EV oua OLXLo:c;, a"UV€A7j-

"\ n• N -r 4 ' ' I" I:' ' ~ ' Auvo,i.c; o 71a-o:v o:u,oa-c: xo:L o:vopi.c; xo:~ yuvo: LXEc; xo:L 

x,fiv71 „o}'A?,_, Xi.LpLa-oqioc; p.h ouv 1tpo, TOU'tO 1tpoa-i-
E' ) ) 'n' , " ' ;:, , ,:,, • , • t QO: ' ,€V EU<JU.; ·r,xwv. € .. €Lu'/] Oe 7l 1tpwT'I] TO:c;L; 
, , ")' , ' .,.n ")) , ' o: .. exo:p.vev, o: ,Aîj 1tpO""{l€L XO:L 0:U<JL, C( ' ,"fl" ou yo:p 

1]'1 6 ciOpooL, 1t€pLO"TI\VO:L, ixAAa. .. o-ro:p.o, ~V xuxAep. 

1. Tou-.w•, ('t"wV i<wµ.,ăv). 
2. E1, T:xozou, (voy VI, o), el 

non Zv Ţo:cixot:;.11s n'arrivent donc 
dans le lerriloi1·e des Taoques que 
Ic cinq11icme jour. C'esl qu'ils 
rnarchenL vers le nord-est, ă peu 
pres parallelemenl /J la mer. 

3. • .Avaxcxoµtaµlt•Jot. ~ AvlX-, en 
arrierc : ils a,•aient fait ,·en/re,• 
dans Ies for!s tous Ies vivres. Cc 
par!icipc an sens moyen n'esl pas 
d'un usage ordinaire. 

·'- '.!:UVEA7JAU00't"Es 6' -?jcr:xv. Sui
vant l'habilude grecque, la con-

slruclion esl hriscc el :I la sccondc 
proposilion relative csl subslil 11ec 
nnr. proposilion imlCpcndanl1•. 
C'cslcellc anncol11Lhc qui a111CnP 
ensuilc l'crnploi de oUv. - 2>J'J~
AllAU06"rE, r,cr:x•, csl un plns-q111·
parfait periphras!ique (rny.11. 111, 
10), au moins anssi usil6 quc 1P 
simplc,e!cle sens un pcuclifferenl. 

o. EuOv,, ad,·crbe mouilianl Ic 
par!icipc "rji<wv : a11s.,i/dt apres 
s011 a1Tivee (Gr. § GOO a). 

fi . .,.Ilv, il ~tait possible; sous
cnlcndu :xu-roî,, anqucl se rap-
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[3] 'E-.mo·fj OE Es'IOt_pW'I -~HE (J"U'I -ro~.; OT:Lcr8or.pu),a.ţL 
' "\ - ' ' "\ ' 1 ' -ll <:-' ) ' X:lL T:Et•,,:l.,--:a.L.; X:lL OT:AL"tC(L<; , E\l":C(U1JC( Ol) ,EyEL 

X , E' )' ' " ' ' , ELpLcrocpoi;· (( Li; XC( ,O'I 1',XE"tE" -:o yocp y_wpLOV 
, , - ' - ' 'N ' , , ~ ' ctLpE"tEO'I' '9l ya.p cr"tpOC"tLCf oux Ea"tL ,:t Em"t"l)OEL(J., EL 

p:'1 A7\~6p.e8oc "to y_wplov. » [ 4] 'Ev"tau8:x o·r. xo•.'I-~ 
€00UAEUO'l"t0. xocl "tOU 2.evor_pwV"tO<; lpw-:wv,o.; "tL ,O 

) - " ' "\ ll - 3 T. ' X , ... , 
X(t) ,UOV EL7\ E LcrEA1JE LV ' E LT:EV o npLcrocpo~. (( mLa. 

,, , !'."',,, , f\ , - 4 " i;:,,' , 
:i:uni „ocpooo.; Ea"tLV 7\V opq.i; • o-.:a.v os ni; "tocu-q1 
1tELpii-.:a.L 1tocpdvcu, xuAlvooucrL 5 }lOou.; UT:EP "ta.U-

- ' , , !.'. ~, " i n--.:7\:; -.:-r,.; um:ps„oucrl)i; -..:s-.:pai; · u:; o av xa."tctA"f1t_p1J~, 
" 6 <:- 'll "A ,:-, "<:' t ' ou-.:w oLa-.:we-.:a.L. » p.a. o EoELc,E cruv-.:s-.:p Lp.p.evoui; 

a.v6pw1toui; x:xl crxEA7\ 7 
XC1.l. 7.:AEupoci;. [ 5 l (( "Hv 0€ 

,oui; Al8ou:; a.vCt.),wcrwcrL'I", » E?"'• 6 2Evor.pwv. (( G.A),o 
't't. ·~ oUOE'.1 9 Xtil)~:.JE1.. ~~p1.Ev~1..; oU yCJ.p 0·(1 Ex -roU 
E'IC(V"tlou 6pwp.e'1 st fl-"'1 !O OALi'OU<; --:ou-.:ou.; 11 a.vOpw-

porte par altraction I al tribul 
ă.0pom; (f.r § ~8 I). . 

1. Ko:i -r:e),-ro:a-ro:,, xo:l ci-r:),i-r:tt; 
esl nne appusilion â O;wl'Oo9U
Aa:!;L. llcmarquer une fois de plus 
qur Xl•nophon parle comme s'i I 
etail seul it l"arriere-garde, el ou
blie Lolalement son collegue Ti
masion. 

2. El, xa:),ov, au bon mome11I. 
3. E1ae),8dv. Kw),(mv se con

struit aYec l"infinitif precede ou 
non de µ,j. 

4. Const ruisez : all-r"I] (-li 1t<ipo-
60,) fiv dpţ, fo-rt µla -r:ă.po6o,. 

5. Ku),(v6ouat : suj. : Ies habi
tants du fort. 

6. Oti-rw est accompa![nc d'un 
geste, comme lindique la suile. 

7. !:uv-ra-rptµµEvou,... axEATJ. 
Sur cel accusatif aprCs un ,·erhe 
passi(, VO)'. Vl 1 12. 

8. • Avo:Awaw,n,, : voy. VI, 17 
6smv,jawµev; de rneme plus h.,s 
),wr,,,jawatv. 

9. • AAi.o -rt f1 ooUv, y n-1-il 
quelque chose ou n'y a-I-ii rien 
qui ... ? On peul aussi conslruire 
ii),),o -rt (y(yve-r:n)-/\ x. -r. A., ce qui 
equivaut simplemcnl a ou6Ev ren
force (voy. II, v, 10). 

10. 00... d µ,j, no11 •.. nisi. 
11. Tou,:ou, est en apposilion et 

accompagne d'un gesle, c'esl pom·
quoi ii n'a pas d"arlicle (le pelit 
nombre d'hommes que 11oila). -
Kai 't'OUitwv, et encore parmi 
ceux-lti. 
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r.ou;, Xlll. 'tOU'tW\I oua ~ ,pe1; Wîi:ALa-p.evou;. [6] To 
0€ z.wplov 1

, w; Xlll O'U opi;, a-z.EOO\I ,pl(l 7lp.l-
1t),e8p1P EO"tL\I 8 OE~ ~llnop.ifvou; 0LEA0EL\I' 'tOU,OU 
~' " "\ '0 ~ ' ' ~ "\ ' ' OE 00'0\I îi:M pov OllO'U 1tL'tUO'L OLllML1tOUO"(lL; p.ey(l • 
"\ ' 0' .,.. 3 r , ,, ~ , " , ,-a: 1.,, ll\l wv EO'Tl]XO,E; ll\lopE; 'tL a.v 1t(liJ'XOLE\I 
" ' ' - ' "\ '0 " ' ' - "\ e:-'Tl Uîi:O 'tW\I <fEpop-evwv M W\I 7l Uîi:O 'tW\I Y.UAL\100-

, T' .... , "T · ,,~ , , r , , .... 
['-E\IW\I; O ML1t0\I OU\/ T,o·'l yLyve-:llL w; -r,p.L'ltAE-

0 r <:- - " "\ ' ' "\ '0 <:- -pov, u OEL O'tll\l AW<p·r,a-WO'L\I OL AL OL 1tllp(lopi:1.p-e: L\I. 
- [7] , A),}.'i-J. eu0u;, )) fo·,, o XeLola-0(00;, (( E'ltELOtJ.\I 

I I I 

&.p~wp-e0a: et, ,o Oa:a-u 1tpoa-L€\l(lL, ,iifpoV,llL 5 ot HOoL 
1to),AoL - Au'tO O G.v, )) E(07l 7, « ,o OEO\I efr, · 01i't'tO\I 

I 

ya.p tl.\lllAW'J"OIJO'L ,ou; H0ou;. 'AU'i-J. 1topwwp-e80: 
"08'-, 9 ~ _.,, ""' E\I E\I T,f'-L\I p-Lxpov n 1ta:p1lopci:p-ELV. EO"'t(XL, 0/]\I OIJ\IW-
p-e:0a:, xa:l. tl.'ltE),0e: L\I piOLO\I lO' 'l)V ~ouAwp.e0a:. )) 

[8] 'Ev'teu0ev E'ltOpEUOV'tO XELpla-o,io; xa:l. 2.evo

CfW\I xa:l. Kci:)J,lp-a:z.o;'' Ifo:pp&mo; ),oxllyo;' 'tOU'tOU 12 

ya.p 7l -~yep-ovlci: Tj\l 'tWV oma-0oyuHxwv ),oxrxywv 
' 1 - ' 1 t:; r ~, "i "\ i , '' ' EXEL\l'{l 't'{l 71p-epq. ' OL OE llAML "°'.~r:J.'(OL E['-E\10\1 E\I 

I. Xwp{ov, dans un sens autrc 
1jt1'aux §§ 1 el 2 (ici petit espace). 

2. 'llµi.c't.•Op:z. On sail que le 
,Jlethre vaul 100 pieds (!!9 /J 30 me
!res). Accus. de mesure. 

3. 'A•,0' wv, nous dirions plutol 
derri;re lesq11els : Xenophon con
sidere que !'horn me (ail face il 
l'arbre. Noter l'interrogation dans 
une phrase relative. 

4. '11011, des lor,. 
5. ol>apov-rat, le presenl pour le 

futur immediat, comme au § 3 
0G1t fo-rt. 

6. A~-ro. ,n dit ortlinaircmenl 
aG'C'O "C'oOi:o, _, ~ci.semeul cela. 

7. 'E:p1J (o :s!•·,o:pwv). 
8. 'EvOEv, relatif: (dans un cn· 

droit) d'ou. 
9. Mt><pdv -rt, le troisieme demi

plethrc. 
10. Kal (ev0Ev) &1tE't.0dv ~ţ5wv 

(fo--rat). 
11. Ka't.'t.(µaxo,: voy. 1, ~7. 
12. Tou-rou, gen. possessif, em

ploye comme allrihul apres ·l,•, 
(Gr. § 412, Rem. lll). 

13.'E><.!V"(J -rţl -/jµitp:i:. On conclul 
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LIVRE IV. - CHAPITRE VII. 307 

de la qne la compagnie qui etait 
ă la l<'le ,le l'arriere-gardc (el de 
m,1me sans doule pour Ies aulres 
parlies de la colonne) changeail 
lous Ies jours. 

1. Sur Agasias, voy. i, 27, el sur 
Ariston)·me, vr, 20. 

2. Kcil oUTot, eux aussi. 
3. Klll liAAot 6t, et (6t) d'aull'es 

encore (x<>l). 
4. Tov E'Jll AOXOV, la compagnie 

de Callimaque. 
5. IlpoG'tpc:xtv, sans liaison, 

parce ~11e c'est l'explicalion de ce 
qni precede. 

t1. ~0o ... ~1Iµ:i"t"~, accus. de 1ne-

sure, a joindre ă r.pou-rpE)'.EV. 
7. '.AVEX<l~EV: \'Oy. I, J6. 
8. 'E.t(: sens tem porel. 
9. Tov KllAAiµ<izo·,, prolepse. 
10. K<ii -ro a-rp:i,auµ<> r.iv O•w-

µevo•; dcpcntl aussi de cip~. 
1 !.II::xp::xopiiµ~ reste au suhjonc

lif malgrc ido-<>, el n'est pas a 
l'oplatif â cause du \'erhe princi
pal qui est au prcsent. 

12. Eupu1ozov : voy. 11, 21. 
13. Aouati. On sait que, parmi 

Ies mols en -Eu,, ccux oi, celle 
lerminai~on est prCcrdl5e d'nn t 
font la conlraclion au genilif el a 
l'accusalif. 
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OUOEVll, xwpn llU,oi; 1
' XllL 1tllpipxs:'tllL 'ltel\l'tlli;. 

[12] 'O OE KllHlp.llxoi; wi; op~ lllJ'tO\I r.GtpLO\l'rll, 
• "\ t>' , -! - ,, s ' I'• ' ET;LAllIJ,OllVE'tllL llU'tOU 'TTji; L-:uoi; . EV oe: ,OU't~l 

1tllpet.0e:~ lllJ'tOUi; 'ApLa-twvup.oi; Me:0uopLEUi;, XIXL p.ne1. 
- E' ,, A ' ' ' ,,. -;ou·rnv upuAOx_oi; OUO'LEUi;. 'ltlXV,Ei; j'llp OU'!OL 

h-re:1t0Louv-.o cx.pe:nii;~ xci:t cx.vT111,wvl½ov,o 1tpoi; cx.n+ 
î , rr ' ''!' r - ' , rn AOUi;' XllL OU'tWi; e:p L',OV,Ei; et.LpOUO'L ,O xwpLOV. u,; 

' " ?:5 ' ,~ , ~ ' , ,, 0 ' ' j'ilp ll7tll~. ELO'Eopetp.ov, OUOEL,; 7tc,po,; (l'I(!) EV "l)'IE-

x.0·11, [13] 'Ev-:et.u0ci: o-~ omov 71v Ofop.ci:. Al yap 

yu'1ct.~xe:.; pv7t"t'OIJact.!. "C'?t 1tctL8lx e: 1-rct €~:J'tCl.; E~LXC("C'Ep-

pL1t-rou'l6, xct.t ol &vbp€.; Waa.:U-rw.;. 'Ev-rct.UOct. O~ xct.t 
A, ' ~ '"\ 7 ) ' '~ ' 0' ' LVELlli; ... 'tUf'-TllA'.O,; ,o,._ci:1o.;, LOW'I ,L\lll EO'l,ll tu<; 

"I ' ' ' ' " ' ' ' ) ,a' PL'yOV'tll EllU,O'I O',OA"l)'I e:x_ov-;ci XllA"l)V, E7'L ,etp.octVE-

Ţ(lL 8 w.; XWAUO'W\I. [ 14 l o 0€ llU,0\1 €'7tL'J"7tOC'tllL 9 xo:l 

ll[J-'fO'rEpOL lp'f.O'l'rO Xll'!C/. ,W'I 7tE,pwv 'fEpO[J-EVOL xo:1_ 
cx.r.i01lVOV. 'Ev,e:u0cv ă.v8pw7tOL p.kv 7tCX:\IU OAL'(OL 

I. AG'td,, tout seul. o. •o, /im,~, ul seme/ (ut pri-
~- AG'tou ne Mpend pas de 'tij, mum). 

L'tuo;, m:iis l'itti.aµ6civE'taL est 6. ~E1ttx.a'tEppl1t-rouv. Dien Lra
construil avec deux gC11iLifs : d11i1·e Ies dcux prCpositions.Le mol 
l'un, aU-roO, suit reguliercmenl Ic pal'ail avoir Cte forgC par Xeno
moyen A:1µ6a.voµ:1t el ses corn- phon : ii ne se retrouve pas ail
poscs, l'aulre esl un genilir de la leur,. 
parlie (par le bouclier : cr. I, v,, 7. Sur Stymphale en Arcadie, 
IO). Voy. Gr. § '"3, I', a, Rem. III Yoy. I.,, 11. Nons connaissons un 
el§ -H6. anlre Enec de Stymphale, dit Ent!e 

5. "l't~,, mol poetique designanl le Tncticien, auleur d'un ouvrage 
une circonrerence, la jante d'une militai re (1v• siecle). 
roue, le bord d'un bouclier rond 8. 'EmA:1µ6cive'to:,.On voitque 
ou ovale; pa raft ici designer le Ies inslincts de pillage de ces 
houclier lni-meme. ! Grecs se manifeslaienl cn taule 

4. '.Ape'tij,, ~cn. de cause: voy. I occasion. 
Gr. § .u:,, 2•. On l'a d,1j/l vu avcc le 9. 'E1ttcrn:i'to:t, au moyeo : ii 
m~me verbe, II, 1, 1 allfre a soi. 
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fr/,r.p&·r1cr-ctv' ~oei; oe: xctt OVOL 'ltOAAot xctt 1tp6ooc't"ct 1• 

[ 15] 'Ev-reu8ev hopeu8"f)cr-ctv OL(I. XctAuowv I cr-'t"OC-

8p.oui; E"!TT(I. 1tctpctcr-&:rrct.; 'ltEV--t,XO'l't"C(. Ou-roL ~cr"C(V 
-,- 3 <:' -, fl ' '\ I 4 ' ) " 5 Y wv OL"f11wov C(AXLfJ-W't"C('t"OL , XC(L [.; "/_ELpcti; ~cr"C(V. 
E1xov OE 8wpctxct<:; Awoui; 6 p.expL 't"OU ~,pou, &.v,l 
,:,,,., - , 7 , \ , , tl, 
OE ,wv ..:,cpuywv tJ"ltctp,oc 1tuxvct ecr-Tpctp.p.evoc • 
[ 16] E1zov OE xctt xv·flp.1ooc.; 9 xctt xp&:v·f} IO xoct 1i:ctpoc 
TI,v SWV"fjV p.ctxctlpLov 11 ocr-ov /;u~AT1Vn ActXWVLX"f'1V, 
cŢ> Ea-cpo:TrO'Y Wv 13 

xpct"t'E ~'I OUvo:Lv-ro' xo:l a~o-re:p.6"1~e:; 
" u ' i. \ ,, , , ' 'T~ \ C(V Tct.; XE(jlctAct<:; cy_ov-rei; E1i:OpEUOVTO, XC( 1, ~oov XC(L 
) I t I t ) I , ' V' fl y '\ ey_opeuov O'ltO't"E OL 'ltO ,Ep.LOL C(U't"OU.; oyecr-11:XL EfJ-EA-
Aov. E1-zov OE xctt 16 oopu W<:; Ti:EV't"E:XZLOEXC( 1t·r,xewv 

1. Kal 1tp6612-t12 (1toAM). 
2 . .1,2 XaAu6wv, le nom du peu

ple mis pour le nom du pays (de 
meme ponr wv plus bas). Sur Ies 
Chalybes, voy. iv, 18. On a grand' 
peine :i suivre Xenophon dans celte 
partie de son ilineraire. li est pro
bable que Ies Grecs faisaienl bien 
des pas inuliles dans ces pays dif
liciles, et ne se rapprochaienl pas 
encore de la mer. 

3. "'Qv = 'tOlJ'twv oU~. 
4. ',lA:.ttµw-ta-to,. Xenophon a 

deja ernploye (111, 4) ce mol poe
tique. 

5. E!, zE!pa, : cf. l'expression 
laline manus conserere. 

6. Atvou,, compose.es de plu
sieurs epaisseurs d'elolfe de lin 
(voy. I, vm, 9). 

7. Il'tEp:iywv. On appelait ailes 
Ies deux pans altaches au corps 
de la cuirasse ~l Lombant des deux 
cot..'s: lout eo couvrant le llaut 

des jamhes, elles n'en genaienl pas 
Ies mouvernen ls. 

8. ~-.:::ip-ta, lill. : des cordes de 
gent!ts: 1tU:.<V~, attribul a Ea'tpaµ
µtva (tressee.,), doit se traduirc 
par un adv~rbe. 

9. KVl}µl6a<;, des jnmbifres, 
commc en portaienl Ies hopliles 
grecs (voy. I, 11, 16). 

10 KpaVI). Cc sonl des casques 
en 111elal(voy. meme paragrapl,e). 

11. Mdzatpa elanl un COllie/as, 
µaza(ptO'I doil elre une dague. 

12. Eu1'.),l)v, â l'accus. pa,· allrac
lion avec µaxa!pwv; la ph rase 
corn ,1ele sereil -too-ou-tov oo-ov 
l;ui1Al) ta-ci. Ce mol designe un 
poignard recourbe. 

13. ·ov pour 'tOU'tOU\ wv. 
14. • Av(le cas echem,I, a cliaque 

fois) Lombe a la fois su,· d1ton
µ6vn, et sur l1topEUOV'tO, 

15. E!zo•, 61: :.<ai : cel Le rcpeU
Uon ost uoc recherclle de style-
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J.L/X\I °Aorx."Yj\1 1 E"f.0\1. [t7J ou,oL E\llp.e:\lo\l E\I ,oLi; 
1toAL~p.~tJ'~V · E1tEL OE 1tocpiA8o~Ev oL tlEĂĂ"fjVE~, 

(f ' \ 
1 2 "A ~\ ' - ' EL'ltO\l't"O C'tEL p.rxxoup.e\lOL • uLXOU\I OE E\I 't"OLc; O"f.U• 

- \ \ ' , ~ ' , ' , 3 poLc;, X/XL 't"/X E'ltL't""fjOEL!X E\I 't"OU't"OL<; /X\lctXEXOp.Lap.e:\IOL 
,- r, ~' "\ f.!1 > ICJ \ "E'' "fjO"!X\I" WIJ"'t"E P.7lOE\I A!Xp.o!X\IEL\I /XU't"OllE\I ,ou.; AA"fj• 
\lrx;, a.AA~ OLe:,pa:cp7jaOC\1 4 't"OL<; :wni\le:a-L\I & EX ,wv 
Trxoxw\l EAOC00\1 5

• [ 18 l 'Ex 't"OU't"W\I ot "E),A"r1)1E<; 
xcp(xo\1,0 hl 't"O\I "Ap1tocaov 6 'ltO,ocp.o\l, e:upo.; 't"ETiq.· 
pw\l 1tH8pw\l. 'E\lnu8e:v hope:u8"1jO"OC\I OL~ ~xu87j\lW\l 7 

Cl • 1 , n ~ , ~• O"'t"OCllp.OU<; 't"t:'t"'t"OCpoc.; 1tocpOCO"OCi(OC• ELY.OIJ"L OLct 'ltEuLOU 
e:l.; xwp.oc.;. E\I oct.; EP.ELVOC\I rip.lpoc.; ,pfi.; xixl E'ltEIJ"L't"L· 
aoc-:,o. [ 19] 'E\lnu8e:\I OL7iA80\I IJ"'t"ct8p.ou; 't"E't"'t"ctpct.; 
'ltctpixa&:nixi; ELXOIJ"L 1tpoi; 7t0AL\I p.e:ya:A"fl\l xixt s:uo:xl
p.ovix x:xt olxoup.€\l"Yj\l 1\ ex:xAe:L,o fup.\lLCX:<; 8

• 'Ex 
't"OCU't""fji; ['t"Tii; xwpoc.;] 6 ă.pzw\l 't"OL,; "E°A),"fja-L\I +1ye:p.o\lOC 
m:p.1te:~, 81twi; OL~ 't"Tji; EIXU't"W\1 9 7tOAe:p.lixi; x_wpixi; 

1. M(12v AOYXTIV, un se11t fer : 
Ies lances des Grecs en avaient un 
auire a l'extremite lnferieure, qui 
scrvait A Ies flcher en terre. 

2. M12xouµevot, futur: di.sposes 
ii combat/re. 

3. 'Avci:xexoµtaµlfvot : rr : ;. 
11 y a tv 'tOU'tOL, el non e!, -rci:0-rci:. 
Xenophon considerant le resultat 
de l'action (le verbe est au parfait). 

4. ăLE'tpOCcpl)act:v : âtrz-,jusqu'ai, 
boul, pendant la tra,·ersee du pays 
des Chalyhes. Noter le retour 11 la 
proposilion independanle. 

5. "Ei.rzliov, § H. 
6. u Ap1tci:aov. Ce fleuve doit ~lre 

le Cyrus, anj. le Konr, le seul de 
ln r4gion auquftJ· s"appliquenl Ies 

cxpressions de Xenophon. C'est le 
point le plus oriental qu'aient 
alleint Ies Grecs: ~ partir de 111-ils 
re,•iennent vers l'ouesl. 

7. ătli :Exu611%iv : el. § 15. Les 
ScYlhenes sont une tribu mal con
nue hahitanl le bassin superieur 
du Kour el Ies montagnes avoisi
nanles. 

8. ruµvta,. II est ă peu pres 
impossible de dire oii est celte 
viile: probablernent sur unc des 
rivieres se jetant dans le Pont
Euxin. Les Grecs ne se dirigent 
pas vers la mer, mais la longenl 
de I 'est 11 I" ou est. 

9. 'Ect:U'tWV depend de 'ltOAE
µlrz,, qui iouverne plus habltnel-
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lement Ic datif. 'Eaui:wv au piu
riei, malgre le sujet singulier 
lipxwv: Xenophon pense aux habi
tanls de Gymnias. 

1. "Ayot,oplalif: 1dµ1mestun 
presenl hislorique. 

i. ntvn -f}µepwv, en cinq jou,·s 
(Gr. § l89). 

5. 'E1tayy~"/,."/,.ta6at (o(frir spon
ta11ement) Yeut pi us ordinoirement 
l'inflnilif fulur. 

4. 'Evt5a"/,."/,.tv, transitif: lecom-
pMment est facile A supplecr. 

li. Af6Etv, mot poelique. 
6. ·oi, neutre : par ou. 
7. uEvE><EV indique le bui, non 

la cau~e. 
8. Twv 'E').."/,.'ljvwv, genitif dit ob

jectif(Gr. § 412, t•). 

9. To apo, : c'esl le zwplov 
annonce au peragraphe precMent: 
d'oti l'arlicle. 

10. 97\XTJ,. Le mont Thech~s est 
aussi dil'ficile A identifler que 
Gymnias; ii est probable que c'est 
un point quelconque de la chaine 
qui s'etend au sud de Trapezonte. 
Diodore donne ă cette monlogne 
un tout autre nom : voir a la fin 
du livre (p. 5~7). 

11. • A><ouaa<;, <jii,OT)aav : noler 
le changement de nombre. 

12. rap est lâ pour expliquer 
/l')..')..ou<;. 

15. 'E>< est mis la par une sorte 
d'ottraclion a cause de EÎ1tov,:o. 

14. AG,:wv, ~enilif partitif ~e
pendanl de 'ttva<;. 
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xctl. yeppct I D,ctOOV Oila'ELW\I ~owv' wp.ooornt. 3 cx.p.cpt 

'tOC e:i'.xoa-w. [23] 'Ermo-~ o' 71 ~o-~ 1tAELWV ,e: 
1 I \ , I 4 \ f' ') \ fi ' I Va 6 e:1L1Ve:'tO XctL e:11unpov , XctL OL cte:•. E1tLOV,E<; E EOV 

op6p.<t) E1tt 'tOVc; cx.e:t ~owv-.ctc;, xctt 1toA),<j> 7 p.dswv 
, , , A , rr ~, s -.. , , , ,~, 
e:1Lyve:'to ·ri l"'o·ri oa-<tl o·ri 1tMLouc; e:1Lyvov'to, e:ooxe:L 
o-~ p.e:"Is6v 'tL 9 EL\IC.:L ,cjj .E.e:vocpwv,L. [2-1] xctt CX.\lctOlt.c; 
E<::i' Î;c1tov xctt AU,u.o .. ., rn xctl -roU; t1t1tEct; ă.v:1.}':J..6Wv 

I 
I:! 1 a 11 , , s:,, ' ' A. , -1tctpe:oo·ri11e:L · xct•. 'tctXil u·ri ctxououa-L l"'owv-.wv ,wv 

a-,pct,LW'tWV « 0iAct,,ct, Oa.Actnct, » xctt 1tctpe:y-
' 12 ,,E 8 ~ ' w9 ' ' ' , O yuwV'tW\I . V C( o·ri E e:ov 1til\l'tE;; XC(L OL 01tLO" o-

l'\ ' \ , Y' '"'i. , ' ( " CfUAilXe:c;, XilL 'til ur.:o-,uyLct ·r,AillJ\IE,O XilL OL L7'1tOL. 

[ 25 Jf E1te:t o~ cx.cplxov-.o 1ta.v-:e:c; e·d 'tO iixpov, 
E\l'tctlJ8ct o~ 1te:pLifoctHov cx.H-~),ouc; xctl. a"tpct't"flyovc; 

' ~ ' ~ ' K , 't , ., ~ , 13 XilL AOJ.ctyouc; uctxpuov,e:c;. ilL E<;il7'W"fl<;, O'tOlJ O"fl 

1tctpe:nu~a-ctv,oc;, ot a-'tpct,LW'tilL cplpoua-L At8ouc; xctt 

1. ri?p:x: voy. v,, 26. 
2. '1<XO"EtWV ~owv, gen. de ma

Lic!'e (Gr. § -it2, 2°); pour le sens 
de ~owv, voy. v, U, el noter qu'en 
ce sens le mol est feminin. 

:;. 'Qµo6ciEt<X (mol rare) ne fait 
pas pleonasme avec 6a,aetwv 
~oiăv : la premiere expression 
indique que Ies boucliers d'osier 
sonl recom·erts de peau de bceuf 
non tannce, la seconde que Ies 
poils m~mes n'ont pas ele enle
ves. 

-l. Ka,\ tyyu-i:epovesl aussi atlri
bul npres tylyvn:o. 

5. • Ad, â chaque fois, a me
sure qu'i~ avanţaient. 

6. "E8•~ -6p6µ<,>, pleonasme 
frequent; voy. vi, !IS. 

7. IloAA<i'> : on allendrail plul<il 
-roaoU-cep. 

8. "Oo-4> 6i„ justement a mesure 
qr,e. 

9. Mel~ov, plus important(qu'il 
n'avail pense <.l'abord). 

10. Aui<rn•,, chef des cavaliers : 
voy. 111, 22. 

11. Ila,pe6ol\0et : 1t<Xp<X-, parce 
q_u'il avance le Iona de Ia colonne. 

11!. Il<Xpeyyuwvrwv,se tran.smet
/a"t de /Jrmche en bouche : Ie 
complement esl l'acile /l suppleer. 

13. "O•rnu 6'1\ = o-rouoiiv, on ne 
sait qui. 'Oa-rtaouv a ce sens inde
lermine, iia,;1; 6'1\ est beaucoup 
plus rare. En realile ii y a une 
sorle d'attraction, pour 'ttvll; 
1tapsyyu,ia~<>,, ocr:t, ll71 fiv. 
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ltO•.ou1n XOAW\10\1 1 p.lyo:v. [26] 'Ev,o:00oc ocve:,i.0e:ao:v 1 

Oe:pp.1hwv 3 1tAri8oc; wp.oooe:Lwv xo:1. ~O:XT71ptocc;• xo:1. ,?,_ 
, , "\ 1 f; \ f f \ 6 , , , 

o:~xµo:AW't"OC 1.:ppoc , XOCL O T1)'Ef!-W\I OCU't"Oc; 't"E XOC,e:-
't"Ef!-YE 7 ':rt. yeppoc xocl 'tO ic; IXAAO~c; OLe:xe:),e:ue:,o 8 , 

[27] Me:-:?J. ':OCU'tOC 'tO\I -i-iye:p.ovoc ol "EAA7j\1Ec; l1.1t01t€p.-
1toua~ owpo: 9 Oovnc; 11.11:0 XOL\IOU 10 Î1t1tO\I xocl <fLIIA"fl\1 11 

11.pyupriv xocl axe:u71v Ile:paLX7j\l xo:1. Oocpe:Lxouc; u oho:· 
~--e:L oe p.ciALa'tOC 'touc; Oocx'tuALouc; 13, xocl D-ocoo 1tOA
Aouc; 1tocplt "W\I a'tpOC--~W'tW\I, Kwp.7\V OE odEocc; ocu-:o ii; 
ou O"X"fl\l"/.aoua~ xo:1. Ţ~\I 000\1 "tjY 1tope:uaOY':OCL di; 
M l I\ ' \ f l 1 I V [ -ocxpwvocc; , e:1te:L e:a1t.:po: e:ye:ve:._o, 'fl'X.E'tO T71c; 
vux,oc;] 11.mwv. 1 

1. Ko).wvdv, mol rare; or<linai
l'ernenl hauleur, colline; ici tas 
de pierres (ce que Ies Anglais 
appcllcnl cni.-n). 

2. 'A•1•·d0ea<1v, c'esl le mol 
propre quan<l ii s'agil d'o!frandcs. 

3. '1epµli't"wv, Ies peaux des 
breufs qu'ils avaienl m::1ngCs. 

4. U<11<'t"T)p(<1, (voy. 11, 111, 11) 
sans doule pris sur l'cnnemi. 

5. ripp<1 : ,•oy. § ~-
6. 'Q f1yEµw•1: rny. § 19. 
7. Jia:'t"E't"eµvE : voy. v1, 26. 
8. '1<Ei<EAEUE't"O (x<1't":2-riµvetv). 
9 . .6.<7>p2, apposition. 
10. Kot•1ou, Ic bulin non parlage, 

soit qu•il ne Ic ful pas encore, soit 

qu'on en laissăl une parlie in,li
vise. 

11. <I>t<>ATJV. La <9t<XATJ ne rcssem
ble pas a unc fiole, bien quc ce 
mol vienne du mol grec: c'est une 
ccuelle circulaire el peu profonde, 
sans picd ni anses. 

12. '1<1petxou, : voy. I, 1, 9; Ic 
darique vaut 20 drachmcs. 

13. To~, 6<11<-ru).(ou,. Les Grccs 
de condilion libre porlaicol tou
jours au doigt un anncau donl le 
chalon leur senail de cachct. 

14. El, Mhpwv:2, : cf. § 15. Les 
Macrons, peuple independant el 
belliqueux, habilaient au sud <le 
Trapezonle. 
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CHAPITRE VIII 

Le pays des Macrons : arrivee a Trapezonte. 

Les Macrons (1-3); Ies Grecs traitent avec eux (4-7). 11s sont 
arreles par Ies Colques (8-9). Discours de Xenophon (10-14). 
La posillon est enlevee (15-19). Le miel empoisonne (20-21). 
Arrivce a Trapezonte (22-24). Sacrifices et jeux (25-28). 

'Ene:u8ev o' hopEu8l)aCL\I ol "EAA"/)\IE~ OLOC Mct

xpwvwv a-rci8p-oui; -rpE ~i; 1tctpciaiyycii; Oe:xr:,_, T~ 
'ltflW~ 0€ -ii p-e: pq. CI.Cf lxov-ro E'ltl. 'tO\I T.O'tctp-ov 1 oi; 
wpLSE 't7!\I 'tW\I ~faxpwvwv 2 xr:,_l. 't7!\I 'tW\I ~xu0·1j\lW\1°. 
(2] Etxov o' udp OE/;LW\1 4 xwplov ofov XCLAE'ltW-

~ ' , ~ , - ""I"\ ' , ~ 'tCL'tO\I , XCLL Ei, ctp ~!Tts:poci; r:1.AAO\I 7tO'tr:1.f1-0\I, E ~i; u\l 
E\IE:Or:1.),AE\1 6 o opll;wv, s~· oi:i 7 €OH o~r:1.6-îivocL. THv 0€ 
ou-roi; Or:1.aui; Oe:vOpEaL 8 'ltr:1.X EC'L p-h ou, 'ltUX\10 ~i; OE. 
Ta.u-r' hd 1tpoa·îi),8ov of. "EAA"/)VEi; EXO'lt't0\19, a'7tEU
oov-:Ei; i1x 'tOU xwplou 10 wi; 't!Xx~a"tr:1. i1l;E),8E~\I. (3] Of. 
0€ Mcx:xpwVE<; exovw; ye:ppa. xr:1.l. 'Aoyxcii; xr:,_l. "PLX l-

1. II01:12µ6v, probablement un 
pelit fleuve qui se jellc dans 
l'Euxin ă l'cstde Trapezonlc ci que 
quelques geographes appellent 
Kalopolamos. 

2. Ti;v s:wv Maxpwvwv (x,;,pas). 
5. :!:xu011swv: voy. v11, 18. 
4. 'i1tâp 6E~tw•, (plur. neutre), 

au-dessus de leur droite; l~ iipt
ai:Epa,, du cdtr! de leur main gau
che. 

5. O!ov x12AE1twi:121:ov = i:owu
i:ov o!ov <iv E<l) z12AE1to11:121:os, 
equivaul a O ,,, X12AE'ltWTl2TOV. 

6. 'Evl612).).Ev, inlransitir. - 'O 
dp(~wv (-;.os:12µ0,). 

7. ~t' oil se rapporlca o opi~wv 
8. Alv6pEat, dat. heleroclile de 

6lv6pov, plus usite en prose alli
que que Mv~po,,, que l'on a m, 
v11, 9 (Gr. § 127). 

9. "Exo.:'t'O'J, pour rcn<lrc l'accCs 
des rives plus aisc. 

10. Xwp(ou parail ne pas designer 
la mcme chose quc xwplov an 
commencemcnl <lu paragraphe el 
signifier tout simplemenl cel en
droit. 
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voui; I xy,wvct.i; Xct.'t' IX'l't~71:e:pet:v ! 't"fi<; bLrJ.btta-Ew; 71:et:pct.· 

'tF.'tct.yp.e:voL ~a-ct.v, xct.l. IXAA~Ao~i; bLEXEAEUOV'tO xet:. 
"'I '8 , ' ' " 't - ' 3 A~ oui; u,; 'tOV 71:0'tct.p.ov cppL7t't0'1' .:,.LXVOU'l,O yct.p 

ou, oub' [6),Cl.'TC'tO\I oube:v. 

[4] "E 8 ~' ' - - - ) V Cl. u'I) 1tpocr-EpY, E'tct.L .=.EVO(jlW'l'tL 'tW'I 'TCE ,'tct.· 

a--rwv IXV'T}p , AO~V'l)a'L \ ,oaa-xwv OEOOUAEUXe'lrJ.L, Ae:ywv 

on yLyvwa-xoL 't"fiV ,OWV'T}V 'tW\I ixv8pwr.wv. « Kct.l 
T 5 " 1 \ , 6 /~ T ' OLp.ct.L, l) ECf'I), « cp.'l)V 'tCl.U't"f1V '!tct.'tpLuct. EWCl.L' Xct.L 

d !-'-~ 'tL xw),UEL e0€AW Cl.lJ'tO 'I; O~:t),Ez0iivet:• •. 
'A) "'I ' , M "'I , " 7 ' ) ' ' 8 ~ "'I ' ' ,A OUOEV XWAUEL, )) Ecp·r,, (( Cl. ,Ar:J. uLCl.AEyou, XrJ.L 

'8 - ' ' ' [ ·) 0 1' ~' ,. ' ' p.ct. E 1tpW'tOV 'tL\IE<; ELa'LV. » O ~ o EL'i'i:OV EpW't"l)-

a'ct.V,0.;:9 on Ma.xpwvE,;. « 'Epw'tct. ,olvuv, » E,O''l, 
'I \ 1 ') , JO \ I Y 11 r -

cc ct.u,ou; 'tL ct.vn'tE'tr:J.X,ct.'tct.L Xct.L „p·risoua-w ·r1p.Lv 
-.. ' • [6] O\' "' ' ' "O ' 12 'TCOAEp.WL HVC(L », • O Cl.71:EXpLVct.'l'tO' « 'tL XrJ.L 

' ~ , ' ' ' ' ' " O A' Up.EL<; Em 't'l)V 'fi!-'-E-;Epet:v xwpr1.v EpX,Ea" E, » EYELV 

1. Tpizivou,, en crin ou en poil 
de chhre. 

2. K,n·' iivnitipc.tv : on lrouve 
ordinaircmenl ă.v'tti:Epa.•J seul, ou 
iivm,ipc.t; (1, 1, \l). 

3. riip explique la raillerie E!, 
'tâv 'itD'ta.µOv. - O~OEv csl un 
accusalif adrerbial : le comple
ment direct de t6).c.t„-rov est facile 
ă supplcer. 

4. 'A6i,·1TJ11!, ,·icillc forme de 
dalif-locatir piuriei, qui s'esl con
servcc dans ce mol el dans quel
qucs aulres (Gr. § 540, n. 1). 

5. Ofµc.tt s'explique, parce que 
le soldat al'ait du quitler sa patrie 
lres jcune. 

6. Tc.tli'tTJV, attraclion reguliere 
OVP,C l'altribut : que c'est ma pa
trie. 

7. "Ec,,T1 ( d s,vo9w•1). 
8. Le p1·emier ii).).ii est exhor

talif, le second esl amene par la 
negation precedente. 

9. 'Epw-rTjac.tv-::o, (-::ou ii•1âprl,). 
10. '.Av't't't'E'tcii(CI'tet:t = 0:v't't.'C'E

'.c.tyµevot .Ca,. La dcsinence io
nicnne a-rat = V"t'O:t s'cst conser
,·ee en atliquc dans quelques 
parfrlils. T~~azo:'t~t est frequcnl 
dans Thucycliclc (Gr. § 283 C, 2° el 
294, Rem, li. n. 6\. 

11. Xp-f,~ouc;,v. Xenophon fail 
grand usage de ce mol, qui appar
lienl plutot â la langue ionienne 
el po,~lique : cf. I, 111, 20; II, v, 2; 
lll, I\', 41. 

12. Kczi s'expliqne par le com
mencemcnl sous-enlendu de lare
ponse: t)IJ,ÎV 1to).iµw( laµsv ... 
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EXEAEU0\1 1 ol. cnp<I'TT!"'(Ol O't~ 2 
(( Ou XCIXW<; "'(E 'ltOL"lj-

0-0V'tE,;3' &na. ~CIO-LAE,: 'ltOAE[J-~0-C(V'tE<; &.1tepx_6p..:\;IC( 
E~; TI)\I 'EA°AiiOC(, x<Il e1tl 8iiACl't'tC(\I ~ouAop.E\iCI 
aqnxfo8ocL. }) [7] 'Hpw,wv €XE LVOL El 00 "i:Ev &v· 
'tOU'tWV 'tC1. 'ltLO-'tii. Qt o' D ECOC(a"(l',1 x<It OOUVCIL X<Il 

' AC(OE "i:v e8l°AELV. 'Ev,Eu8e:v OLOO<la"L\I ol. Miixpwve:.; 
~ocpOC(pLx·~v A611:riv 't"OL.; "EA°A·rio-LV, ot oe: "E),A-r1VE~ 
exe:lvoLi; 'EAA"fjVLX"~\1- 't"C(U't"C( ya.p 1\ooca"C(',IG '!tLG';Cl 

e: l'1cu · 8e:oU:; O' E1te:p.o:p-rUpctv'to O:t-196'te:por.. 
[8] Me:-;a. oe: 't"C1. 'ltLa"'t"C1. Eu9u; ot M(lxpwvEi; ";(1. 

UvopC( a-uve#xo'lt'tO\I 7 tjv 'tE OOO\/ <i>OO'!tO(ouv <i><; 
OL'..1.bLO(l0-0\1';€<; 8 EV p.fooLi; aVCI[J-Ef.1.EL"'([J-E\IOL 't"O "i:i; "EA
),71a-L, l(C(t 9 11.yopa.v OLCIV eOUVCIV'tO 'lt<Ipe:ix_ov, x<It 

, , ' ' I " ' l ' K '"I 10 1tC(p·ri1<I1ov EV 'tpLa-Lv 71p.1::p<IL,; e:w; E'lt. 't"<I oNy_wv 
op•.C( XC('tEG,f10"'..I.V 11 'tOU; "EJJ.;riv;1.;, [9j 'Ev't"<IUOC( -i,Y 
opo; p.c:y<I • XC(l. e'!tl ,o:hou ol. K6AzoL 1tocpo:'t"€'";"C('t 
p.ivo•. ·r1cr-ocv. K<Il -.o p.e:v 1tpw--;-ov ol "EAA·rive:.; av-;L-

I. Atyatv ht),e~o•, el, plus bas, 
-1,pW-;wv €xEr•,ot: nolcr l'asyndele, 
assez frequcnl lorsqu'on rappol'le 
un dialogue. 

2. "O'tt devanl le slylc direct 
equivaul en somme a un simple 
signc de ponclualion (:). 

3. 1101,jaovra; (epzciµaO:x). 
4. '1orev iiv, changemcnl de su

jel: -~pwi:wv hervo1 (Ies Macrons), 
• iip:x 60(11,:a iiv .... ; » 

5. Ol' 6(t), Ies generaux grecs. 
6. "Erpaa:xv, suj. : Ies Macrons. 
7. l:uvel;{1<01ti:ov: notei' lesdeux 

preposilions: ils nident Ies Gl'ccs 
a debarrasse,· la rive. Ce campase 

parail Cl'CC pal' Xenophon; on ne 
Ic l'ctrome que che, PlularqnP. 

8. <1,:x616ciaovn; = Ies Alliqucs 
prerercnl le ful. 2 61:x616wvn;. 
(Gr. § 299. n. 4). 

9. • .Ayop:iv, un. mnrcl,~, c.-fl-d. 
des provi:~i,ms a vendre. 

10. Ko:>.xwv, peuple inconnu. Les 
verilablcs Colques ou Colchidiens 
habilaient a r'est de l'Euxin, au 
pied dn Caucase, et sonl celebres 
par la legende des Argonautes. 
Ceux-ci habilent le voisinage de 
Trapezonle. 

11. Kai:ta,,,,aav. aorisle pl'b

mier : sens transilif. 
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't 1 ') r '' ! "t ' ' 1tllpE't(I<;ll'\l,O 'fll ,llj(ll, wc; o:.rtwc, ll<;O'\l'rEC, 1tpoi; '!O 

opoi; · E'ltEL't!l oe: eooEE '!O "ic; O"tp1XTI'JYO "ic, ~OUAEUO'll0'81lL 

O'UAAEye: LO'L'\1 3 O'lt@; 4 wi; xa.AALO"tll a.yw'\ILOU'\l,llL. 

[ l "E'I t T - - " ,:, , 6 ' 1 O /\E<;E'\I OU'\/ -=..E'\IOCfW'\I O,L OOXOL"'l 'ltllUO'll'\l'tllC, 

Tlj'\I cpa.Allj(ll ),6xouc, op8lou.; 6 'ltOL"YiO'llL. ({ 'H p.h 7 

y?tp cpa.Aa;yE 0LllO''ltlX0"8~a-E'tlXL Eu8uc, • tji p.e:v yllp 
" ~ 8 - ~' ,, ~ f , ' ,, ' , 8' ll'\1000'\I , 't"~ OE EUOOO'\I EUp 01jO'OfJ.E'II '!O opo;' XllL EU uc, 

- , 8 , , ,, , ' ') 'tOU'tO IX UfJ.LIX'\I 'ltOL'flO'EL O':IX'\I ':E,ixyp.e:'\IOL ELC, lflX ,!lj(IX 

,IXU,lj'\I OLEO''i'i:!lO'fJ.E'YT1'\I opwcrw 9
• [11 l "E-..e:L'tlX lO ~'\I 

p.h ed r.oAAW'\1 11 ,e:,ixyp.E'\IOL 1tpocrci.ywp.e:v, mpL-:,Eu

O'OUO'L'\ln î\P,W'\I ol T-OAE[J,LOL, xa;t -ro"ic, r.e:pL-=-:o"i; 1
• xp·/i-

" " (.). I'\ 'I. ,:,, ' > ''I ' 0'0'\l'tllL O 'tL ll'\I r'OUAW'\l'tllL' EOC'\I OE E'lt OALywv 
, ,, '~q ,, .,, 8 ' ' ,:, 'tE'tllYP,E'\IOL LW[J,E'I, ouoE'\I ll'\I EL''l cwp.!lcr,ov EL 0Lll-

xo1td"lj î\P,W'\I 71 cpa.Aa;yE U'ltO a.'\18pwr.W'\I xixt ~EAW'\I 
'ltOAAW'\I EU.r-EO'O'\l':W'\I. e:t OE 'lt'{j -:ou-:o EO"ta.L, tji fi),.,., r- , , ·,, 
cpa.Allj(L XllX0'\1 14 EO"ta.L. [ 12] 'AAH fJ.OL OOXE L op8lou.; 

1. 'A•l't't7:11pE't<i~l1V'tO (traduire 
Ies deux prepositions): le moyen 
parait avoir le meme. sens que 
l'actil'. 

2. OLl-rw,, c.-ă-d. en ligne de 
bataillc. 

3. Bou).da11a6111 aUAÂEYE<atv 
= auAAEyijv:n (sens moyen) x11l 
l3ou).Eva11a011,. 

!. "OTcw,, comment. 
li. '1oxoi'I) (110-r<j,). 
6. Aoxou, dp0iou,, de., colonnes 

decompagnie; voy. 11, 11; 111, 17 
et lntrod. § 39. 

7. Aucun oi ne correspond â ce 
µiv : c'est E.t<<'tll au § 11. 

8. "AvoOo-.,, mol poHfque, em• 
ploye ici pour la s}metrie en face 

de ECo6ov qui est plus usit~ (cf. 
11, 9). 

9. '0p(7>atv, suj.: o! a"t'pa-rtc7l"C'at. 
10. •E7tEt'C'a : dcuxiCme raison 

pour ne pas attaquer en li~nc de 
balaille; quc celle lignc soil pro
fonde ou mince, ii y a danger dans 
Ies deux cas. 

11. 'E7:t ,:ohi\.W•.i, sur beuucoup 
d'hommes (en profondeur); rny. 
I, 11, 15, fi:l -re-r-r<ipwv. De memc 
ensuilc li:' o).iyw•,. 

12„ llEpt't'tEue<v avec le gen., 
depa.'fjser en nombre, ici dtiborder. 

13. Tote; itc::n-;'C'ot~, des lroupcs 
qui nous auront debordes, el a la 
rnerci desquelles nous serons. 

U. K11xov, euphemisme. 
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't'OU\; Arq_ou,; 'ltOLY1aa.p.lvou.; 't'Oa'OU't'O\I x_wplov l(C('t'C(
ax_e1v1 OLctALT-0\l't'ct<; 't'01,; Aoy_oL,; oaov 1 e;w 't'OU~ 
iay_chou,; ),ox_ou,; yevfo8a.L 't'W\I 'ltOAep.lwv xepch-wv" · 
xa.t OU't'W\; Eaop.e:8a. Trj\; 'te: 't'W\I r.oÂep.Lwv cpa.Âa.yyo; 
"t ' " "\ I ~ , ,[' CJ, " ] r E-.W OL eaxa.'t'OL "°XOL ' l(C(L op,nou,; a.yovn.; o•. 
xpa.,La't'OLG 11p.wv 1tpW't'0\1 6 1tpoala.aw, ~ n 7 &v 

,, 4' 'T , 8 o "t f i ' [ l K , 9 )/ e:uoăov ~ 't'ClU't'~ EXcta't'O\; a.i,e:L o "°'/.o,;. 13 a.L EL,; 
'te: 't'O OLa.Ae 11tov 10 ou p~OLov Ea't'ctL 't'O 1.; 1toAe:p.loL; 

' 'o - " o ' " o ', " i:- , I ELa'EAIJE LV E\IIJE\I XctL €\IIJE\I /\OXWV O\l't'W\I, OLClXOIJIClL 't'E 
, f,.... " i, ,, 8 , 11 'E, I O!J pq;ăLO\I e:a't'a.L AOy_ov op LO\I 1tpoaLO\l't'C( . a.v 'te: 

,y - "\, r "\ , (.l. 8' "H 't'L<; 'ltLe:-,r,,a.L 't'W\I /\Oy_wv, 0 'lt/\'f1a'LO\I t-'or, lja'EL. \I 
't'E d.; 'lt~ OU\l'/j8·~ 't'W\I Âoy_wv E'ltt 't'O &xpov &va.o'Îjva.L, 
ouod.; P,1lXE'tL 12 p.dv~ 't'W\I 'ltO),e:p.Lwv. » [14] Ta.u't'a. 
eoo;e IJ, xa.t E'ltOLOU\I op8(ou.; 't'OU,; ),ox_ou.;. Ee:vorpwv 

t. Joignez lt<Z't<Za,(Etv (Occupe, J 
-rar, Mxo,,. 

2. ·oaov = {.\a,:e. 
3. Twv... up<l:i:wv depend de 

E;w. 
-i. O! ta,(<Z'tOt Mxo, esl une 

apposilion explicali\'e, ou plut6l 
recLificali\'e, au sujel de fo6µe0<2. 

5. O! xpo:i:,a-ro,. C'elaienl Ies 
meilleurs soldals que l'on pla~ail 
aux premiers rangs de chaque 
compagoie. 

6. Ilpw-rov : on atlemlrail plu
l6l 'itpw-ro,. 

7. T• = x<2l, touroure rare en 
prose. 

8. T<2u·n:i ne sert qu'A reprendl'e 
~ n ... ~- - ~A!;u, inlransilif; le 
sujet, dans Ies cas pareils, esl ordi
nairement le chef et non. pas la 
troupe. 

IJ. h<ZC sert ll annoncer toulcs 
Ies aulres raisons que Xenophon 
va donner, el qu'il coordonne, con
trairemeol â l'usage de la prosc. 
par la conjooclion -ro repelee 
(lournure frequente chez Thucy
dide). 

10. To 6ta:i.ei1tov (xwplov), Ic 
verbe esl ici employe intransilive
ment; plus haut ii alait lmnsitif', 
le regime elant sous-enlen<lu. 

11. Conslruire op8,ovavcc 1tpoa
LâV'ta. 

12. OMel, µTJdi:, = ooxtn 
(x!vouvo,) µ'lj -r,,. Sur celle forme 
d'affirmalioo, voy. li, 11, 12 el 
Gr. § 661. - Remarquer la pre
somplion d.es ·Grecs : voy. "'• 18. 

13. T:zu-r<2 €60!;•. sans liaison, 
ainsi qu'on l'a ,·u deja plusieurs 
fois. en Uernicr lie11 .III. 11. 58. 
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0€ ocmwv E7tl 'tO e:uwwp.ov OC7t0 'tOU oe:Ewu I e'Ae:ye: 
'tO Le; O"'tpct,LW'tllL<;. « ~ Avope:c; 2, OU'tO L daw ouc; opâ'.n 
p.ovoL E'tL +,p.Lv E(J-7tOOWV 3 'tO P."Tl -rio-ri e:Tvct~ ev8ct4 

7tClAllL crne:uoop.e:v. 'tOU,ouc;, -riv 7tW<; ouvwp.e:811, XllL 
wp.ouc; OE L Xll'tll(j)llye: LV. » 

[ 15] 'E1te:t o' EV 'tll Le; xwpo:L~ EXlla"t"OL 5 lyevov,o 
' \ "'\, ' 8' ' , ' ' Y.ctL ,ouc; Mx_ouc; op muc; e:7tOL7JO"llV'to, e:ye:vov,o 

p.Ev ),6xoL ,wv 07t),L,WV 11.fJ-cpt 'tOUc; oyoo~XOV,ll 6, o 
oe: Aozoc; EXlla-'tOc; a-zs:oov; de; 'tOU<; EXll't"OV. 'tOU<; oe: 

"'\ \ \ ' t, ~ ' , \ 1te:A,lla',ll<; xcu ,ouc; ,o,;o,ctc; ,pLX'll e:1tOL7Ja-ctv,o, ,ouc; 
p.h 'tOU e:uwvup.ou EEw, 'tOU<; oe: ,ou oe:ELou8, 'tOU<; oe: 
Xll,rt p.foov' a-x e:oov if Ectxoa-louc; EXCla-'tOUc; 9 • [ 16 l 'Ex 

I 1 10 ( \ )J 8 't I ,ou,ou 7tct.prn1 u7J""ll" oL ""Pll't"îJYOL e:uxe:a- llL • e:u„11-
,:,, ' ' ' I K' X I p.e:voL OE XllL 7tllLllV LO'll'l,E<; e:1topeuov,o. llL • E Lp L-

a-ocpoc; p.e:v xctl 8e:vocpwv xctt of. O'UV llU'tO Le; 7tEA't°lla''tllL 
-ri;c; 'tWV 7tOAe:p.Lwv cpcxActyyoc; EEw ye:vop.e:voL 
hope:uOV'tO · [ 1 i] of. oe: 7t0Atp.LOL wc; e: loov llU'tOUc;, 

1. 'A1to -ro O 6e~teu, que culll
mandait Chirisophe. 

I!. • Av6pa,. La parlicule .;i est 
surprimee pour donner plus de 
vivacite a l'exhorlaUon. 

3. Elv:xt t µ 1to6wv, comme tous 
Ies verbes signifiant empecher, se 
construit avec l'inflnilifaccomra
gne souvent de l'orlicle (ă l'accus. 
ici; au g-en. lll, v, 11 ), et gcnera
lement de la negalion µi, qui 
nous raralt superflue. 

4. C.-ă-d. har ive:x (•!va,) ... 
a1tEv6oµev. 

5. "Exaa-rot, Ies t-oxayo(. 
o. • Aµc,o\ -rou~ dy6o,jxov-ra, 

dans Ies 80 : on a dejă vu souvenl 
cet emploi de ciµc,o( a,•cc Ies noms 
de nombre et l'article, en dernier 
lieu, ,·11, 1!2. - Sur ces chifTres 
compares a ceux que Xenorhon 
donnail au livre I, cf. lntrod. 
§ 30. 

7. :i:xe6ov devanl El~ forme 
pleonasme. 

8. ToO 6e~tou (e~w). 
9. 'Excia-rou,, enlendez: chacun 

des trois groupes. 
10. IT:xp11yyu71aav : sur celle fa

~on de donner Ies ordres, voy. r, 
17, et sur la priere et le pean, 111, 

19. 
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ctv·mtct.pCl.0fov-rs:c; 1, ot p-e:v E7tl 't"O osELov, ot oe: ht -=o 
suwvup.ov, 0LEa7t~a8·1ja-rtv, xa.t 1toAU T'fa~ tiU~Wv 
cpa.ACl.jyoc; €V 'tcj> p-fo<jl XEVOV €'7tOL"l]O"Cl.V, [18] ot oe: 

'2 ' 'A " ' "I I .,. --r A' ' 3 XCl.'tCl. -ro pxCl.OLxov -r.:EA't"Cl.O"'t"Cl.L, wv 7\PXEV Lry_LVT1c; 

''A ' ' 4 
' ' ' "0 o XCl.PVCl.V, vop-LCrCl.v,sc; cpwysLV Cl.VCl.XpCl.yov·m; E wv • 

XCl.l. OU'tOL 1tpw-roL €7tl. 't"O opoc; 11.VCl.OCl.LVOUO"L. 0-UVE(fd-
~' ' .... , ' 'A ':" ' , ) ' .,. s 'ltE't"O OE Cl.U'tO L; XCl.L ,O px:xOLXOV O'lt ,L'tLXOV, WV 

-~pxe KAEa.vwp o 'Opxop-evL0.; 8
• [19] Ol oe: 7tOAEp-LOL, 

wc; ~pE:xv,o 7 0ELV, OIJXE't"L Eo-71]0-Cl.V, CLAAa r.puy~ rJ.AAOc; 
~"'"' 8 ' ' O' '1'' "E"'"' ' E'' ' Cl.AA~ n-p:X7tE't"O. L OE AA"l]VE.; (1.\ICl.OG(\l'tEc; EO-'t"p:X-

't"O'ltEOEUOV't"O EV 'ltOAACl.Lc; xwp-:xLc; x:xt -r&mnjowx 

"'"'' ' ' [20] K ' ' ' ""'"' 9 
'~• " 'ltOAACl. exouo-Cl.Lc;. Cl.L 't"Cl. p-ev a.AA:1 ouuEV o 't"L 

\ '0 ' 10 \ '1'• I "1) \ --r , '0 XIXL E ixup-ixo-ixv • 't":X. OE o-p-7jV7\ 'ltOA ,IX 7\V IXU'tO L, 

x:xt 'tWV X7\plwv 80-oL E(j)a.yov 11 
'tW'I o--rp1X'tLW'tW'1 

, » , , r ' ,, ' , 
'lt:XV'tE.; ixcppove.; 'tE eyLyvov'tO XIXL 7\p-ouv' X:X.L XIX'tW 

1. • A'J'tt1t<1p<10fov-re, : la pre
miere preposilion marque qu'ils 
courent conll'e les Grecs, la se
conde qu'ils courentle lung de leur 
propre lig-ne, afin de l'elendrc. 

2. K<1-rli (a la ha11teur de) -ro 
'Ap1<<1ot1<ov (CÎ1tÂtn1<6v). li s'ag-il 
evidemrnenl du groupe ue pcl-
1.astcs place au cenlre (§ Hi). Les 
compag-niesdes hopliles arcadiens 
occupaienl donc le centre. 

3. ,Hax(VTJ,: voy. m, 22. L'Acar
nanic est un petit pays colier de 
la Grece occidcnlale, au sud du 
golfe d' Ambracie. 

4. l\o µia<1'J'tEs (-rou, -.co)-eµiou,) 
<;>EVYEtV, 

5. ·nv, au plw-iel. parce que 
d-.cÂt-rtxov csl collcclil'. 

6. Snr Cleanor, qui amil rcm
plact~Agias :'I la Lele dcsArcadiens, 
voy. III, 1, 47. 

7. 'llp;<1•,-ro, sujel: Ies Grecs. 
8. 'A),i,o, <iAÂlJ = alius alia : 

celle apposilinn a entralne le sin
gulicr pour le verbe. 

9. Tli µEv <iAÂ<l, comme som-ent 
en grec, s'oprose â ce qui · suit. 
C't'sl un accusaUt aclverhial. 

10. OuciEV (-7,v) li TL K<1i appelle 
J'atlention sur E0<1uµ<1a<1v, et n·a 
pas d'equivalenl exact en fran~ais. 
L'ellipse de l'imparfait f.v est assez 
rare. 

11. "Eq,<1yov avec le gen. parlitif 
(Gr. § 441, Rem. I). - Twv a-rp<1-
-rtw-rwv, antre genilif puLitif de
µe111la11t de riaot. 
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LIVflE IV. - CHAPJTRE VIII. 

~ , 1 ' ~ ' ) 8' ' ... ' '~ , o oLEXWPEL a.u-ro Li;, xa.L op oi; ouOEL~ wuva.-ro L<r-rci.-
o-8a.L, t:J.) . .)..' oi fJ-E:Y c'i'Hyov 
E0î)Oox6-rei; a-cp6opa. 1 f1-E8uou<rLY 
ECJ)XEa-a.v, ot oe: 1t0Au 3 [J-C1.L'10-
[J-EYOL·<;, ol: oe: xa.l. 1ho8v-~o-xou
<rLY4. [21 l "ExELY'tO oe: OU'tW 
TCOAAol., wa-1tep -rpow~i; ye1EY1)· 
fl-EY"fl<;, xa.l. TCOAA~ ~v &.8up.la.. 
T~ s:, , , I ' '8 ' "t;l o U<r-tEpa.~~ CI.TCE CI.YE [J-EY 

'~ \ ' \ 5 ~' \ , , OUOEL<;, Cl.fJ-CfL OE 't'flV CI.U'tî)Y 
TCW<; wpa.v d.YEcppovouv 6 

• "P l-t"{l 
OE xa.l. 'tE'tct.p't"{) CI. V L<r'ta.V'tO 
(1 ' I 1 WO-TCEP EX cpa.p[J-O:X07'COO'LCI.<; • 

[22] 'E,mu0Ev o' hopEu-
81)0-0:V OUO <r'ta.8p.oui; 1ta.pa.
a-ct.11a.i; e1t-r~, xa.t ~).8ov E1tl. 

La lutte (1tii), r1 ). 

8&.).a.na.v EL~ 8 Tpa.1tEsouv-ra. TCOALY 'EAAî)Yloa. otxou-

1. ~LEXWPEl, impcrsonnel. 
2. l:'f'dop:x tombc sur µeOuou

atv .. 

5. or 61: 1to).u (e6T160><.o'te, f<i>
><.eaavJ µatvo µ t vot,. - 'A1to6v~
ax.ouatv est aussi, bien entemlu, 
un parti cipe. 

4. Slrabon si g-nal e le m eme elfet 
du mi el de ces con trees sur Ies 
soldats de Pompee. Divers voya
g-curs motl ernes, sur plusieurs 
points de la cote sud de la mer 
Noire, me.ntionnent Ies 1nCmes 
accidcnts ca usCs par le mie l, sur
toul sauvage, el Ies att1·ibuenl â 
cerlaines planles venencuses sur 

lesq uclles bulinent Ies aheilles. 
D'autres-, ii est vrai , ni enl la chose, 
el pretendent qu 'il ne s'agit que 
de miel avariC. 

5. 'Aµcpi, au.x environs de, 
encorc renforcc par 1tw,. 

6. 'AVE'f)povouv: m ol qu'on ne 
retrouve pasailleurs dans la prose 
classique : i ls rntrouvaient leur 
1·aison. 

7. <I>apµa><.01toala,, conti ent 
cpiipµa><.ov au sens de p oiso11 et 
non de 1·cmede. 

8. El,, sm· le te,•riloire de . -
Trapezonte (auj. Trebizond e), im
portante viile co nun erpnle situee 
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J.EV"YjY EV 1 't'ij, Eu!;dvcr IIOV't'<J), :ELVW7tEWV 2 &.rcoixLav 
ev -;-~ KoAxwv x_wpq: . 'Ev't'au8c,. f[J-mav "Y)fJ-Epa~ 
&.[-1-cpt 't'a..; 't'p~a.XOV't'a EV 't'a1.; 't'WV KoAx_ wv xwp.a1 • .;. 

Le pugilat (1tuyµ'lj) . 

(23] x&.neu8ev opp.w[J-C:VOL:; n-~~OV't'O 't'"~V KoAx_ Loa. 
'Ayop?t.v oe:• 1tapzLx_ov 't'ij, a-'t'pa't"o1teoep Tparce~ouv-

sur un plaleau dominant l'Euxin; 
garda son imporlance sous les 
Romains, devinl capitale des Com
ncnes, el Lamba en H62 sous la 
domination des Turcs, que sa popu
lation armcnienne supporle en
core aujourd'hui difficilcmcnl. 

1. 'Ev. Les mols IIO'J'tO~ Eu~.L
vo~ (lill. mer hospilalii; re: l'epi
thele ful donnee par euphemisme 
a celle mer dangereuse) ne desi
gnenl pas seulemenl la mer Noi re, 
mais la cote, la bande de tel'l'ain 
colonisee. 

2. Sinope est un aulre port ele 
l"Euxin en Paphlagonie, a l'ouesl 
ele Trapezo nte. C'etait une colonie 
de Milet, viile ionicnne. De la l'cpi
thete de 'En"l)v(oo; donnee a Tra
pezon te. 

5. 'Opµwµ.vot indique que 
c'etail le quartier general el'oti ils 
parlaiente l oll ils revenaient aprCs 
chaque incursion. On voit que 
ces Dix Miil e son l toujolll'S les 
memes pillards. 

4. 'Ayopâv : voy. § 8. On les 
payail avec le bulin. 

https://biblioteca-digitala.ro



LIVRE IV. - CIIAPTTRE VIII. 525 

't'LOL, xat eo.teav't'o 't'E 't'OU~ "E),A7] \IC(~ xat eE\IL17. 1 

iooa-av ~ou~ xal. ăArpL't'C( xat OL\10\1. [24] l,;uvOLE-
' ' '1°' ' ' ' - ' ' K ') -1tpaTIO\l't'O OE XC(L urcep 't'W\I 7tA1]0"LO\I o ,xwv 't'W\I 

' ..., ~I I). ' , \ t f \ ' EV 't'lp m:oL<p p.aALO"'t'C( OLXOU\l't'W\I, XCl.L c;€\ILC( XC(L rcap 

Le pancrace (1tayxpci'tt0V), 

exdvwv -~).0ov ~Oe~. (25] Mc:'t'ii oe: 't'OU't'O TI}\I 0ua-Lav 

°i)V 1]UeCl.\l't'0 3 n7.pea-xwo:~ov·rn· -~).fi.ovo' C(IJ't'O~~ lxo:vol. 

~OE~ a.1to8uo-o:L .\ -rcji ÂLl. 't'<j> 0-WT~pL < a-wTijpLo: 5) xo:1. 

1. ~Evt<X, apposition; voy. v11, 
27; de merne plus bas. 

2. :Euv6te1tpci't'tOV'tO, ils nt!go
ciaient avec les Grecs. 

5. Rv!;GtV'tO : voy. ce vceu, 111, 
u, 9. 

-1,. 'havol â:1t00vo-at, en »om-

b1·esu(fisa11tpnur ... La preposilion 
â:1to• indiq11e que c'est un sacrifice 
dll, une r/ette qu'on paye. 

ă. :!:w't·f,pta, a l 'accusalif, fiys
µcio-uva de meme : voy. III, 11, 9. 
AYec charun des adjectirs, sup
plCez !Epci. Les premier:, sacrifice~ 
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't"<Î> 'Hpo:x),e: L -~ye:p.oa-uvo: xoct 't"OL~ ctAAOL~ 0e:oL~ & 
î)UEo:v't"o. 'E7tOL1)a-O:V oe: xoct aywvoc yup.vLxov 1 ev 
- " " a ' ' E"' ,:., A • 't"IJ) ope:L e:v ll7te:p e:a-Xî)VOUV. LAOV't"O oe: upo:xov,LOV 

};7to:p't"LIX't"î)V, 8~ eq;uye: 1 1t0:L~ wv otxo0e:v, 1t1XLOO: xoc-co:
xocvwv ;u~A'{l 3 1to:,a.;oc.;, opop.ou. ... Jmp.e:),-,18-~VllL 

xoct 't"OU aywvo~ 1tpoa-'t"O:,~a"llL 5 • [26] 'E7mo·~ oe: .;., 
0ua-Lo: eyive:,o, .. ?t. oipp.oc,o: 6 1toc2iooa-o:v 't"<Î> Apo:xov
-cLep. xoct -iiye: La-80:L EXEAEUOV 01t0U 7 't"OV opop.ov 8 

' " o "O o;:,, o;:, ,t .,. ' . 1tE7t0Lî)XW<; S:L'lj . oe: oe:LsO:<; ou1te:p e:a--tjXO,e:,; 
O "I' f "\' " I"\"\ e:-cuyxo:vov • « U't"O<; O AO(j)O<;, » S:Cfî), « XO:AALa"'CO<; 

• 10 " ,, (,I. ., rr- .,. 't"fE'/_E:L'I 07tOU O:V ,L<; t-'0:JAî)'t"O:L. - W,; OUV, » 

e::po:a-o:v, (( ouv~a-OV't"O:L 7!0:Act.LEL'I €V a-xA-r.p<î' xo:t oo:a-e: L 
oU'tw; 11 

; » (\O O' € 11te: · << MiAA6v -r~ ct.-..n&ae:~o:~ O 
XO:'t"0:7te:a"W'ln, » [27] 'HywvLsov'to oe: 1tO:LOe:,; p.lv 

s'adressent a Zaii, aw'tl\p, Ies se
conds (qui ne sont pas menlionnes 
ailleurs) a 'Ilpai<t.ij, 1'1yeµwv: on 
sait qu'llerakles etait un grund 
voyagcur. 

1. 'Ayw·, ruµvti<d, s'oppose â 
ciywv µouati<d,.--

2. 'E<j>U"'(E : l'auteur d'un meur
tre meme involontaire devail, 
sous peine de mort, s'cxiler pour 
un temps plus ou moins long. 

3. E:u'l\t."(I : voy. vn, 16. 
,. ăpdµou. C'esl le principal 

des concours gymniqucs: Dracon
lios devail sans doule fixer Ies 
limiles, ranger Ies co11reurs, rlon
ner Ic signal, ele. Ses fonclions 
de prostate ou prtside11l pour le 
reslc du concours consislaienl a 
designer Ies lutleurs, :I surveiller 
Ies combats, ă distribuer Ies 
prix, ele. 

5. 'Emµa).710f,va, el -r.po,rrn
'tf,aoct dependent de E<AOV'to 
co111111e infinilifs marquanl le hut. 

6. Tli Bipµa'ta, Ies peaux (,Ies 
animaux sacrifies); elles devaient 
se1·vir de rccompenscs pour lc:s 
vainqueurs. 

7. L'anlecedenldcli1t0u,com111e 
celui de ou1tap (qui serail com
plement direclde âd~a,), estsous
enlendu. 

8. ăpdµos, ici la piste. 
9. IIE'ltOLî}l<W, d71, api. parrail 

periphraslique, beaucoup plus 
employc quc la forme simple. 

10. Tptxa,v, pour courir (Gr. 
§§ 595-96). 

11. OU'tw, lambe sur Ies deux 
adjeclifs neutres qui precMenl. 

12. Xenophon s'clforce cvidem
ment d'imi ter la hrievele laco
nique, 

https://biblioteca-digitala.ro



LIVRE IV. -- UtAPITI\E VIII. 525 

'~ 1 - ' "\ ' r ' - 2 <:- ,, -o-·ta.uLOV 'tWV cnxp.o:t-.W,WV OL r-AE LO",OL , OOALXOV. 

OE Kpliw; 1t'Adou.;.;; e!;·/ixov,o: e8c0-,, mD,îjv 4 OE XIX). 
' l ' 6 • * "'\ ' e , ' , '!tU"(fJ-îlV XO:~ 1to:yxpo:-rLOV XO:AY1 EC/. E"(EVE,O ' 

"') , , •l' o , ., 7 8 , -
7t0A ,OL "(O:p XIX'tEt.lîjO"ClV XC(L IX,E EWfJ-EVWV 'tWV 

halpwv 'itOAA~ tpLAovLxla 8 lylyvE.o. [28] "E8Eov OE 
' r, \ ,,~ ., ' 9 \ - -XC(!. L7'7tOL, XIXL EOEL au,ou.; XIX,C( ,OU r.pavou.; 

') , , - 8 "\ , r , I ,, ' e: ,C(O"IXV'tCl<; EV 't1\ IXACl~ U'itOO",pE<j1ClV'tlX<; 'itClALV r.po; 
'P. •10" K'',, "')'') ,'.JV t'wp.ov Cl"(ELV. C(L XIX'tW fl-EV OL 'itOA ,OL e:xu ,LV-

OOUV'tO. Cl\lW 0€ 1tpo; 'tO to--.1.upw, 11 op8LOV p.6yL.; 
(J. ,.... ., , t (f ,, o "\"'\' ' ' 
t'Cl01j V E7tOpEUO\l,O OL L'lt'itO L' EV O: 'itO AA 7J xpetU"(îl XClL 

ye'Aw, x:xt 7t<Xp1XXEAS:UO"L.; lylyve:,o. 

1. 'Ilywv(~ov-ro a-r:i61ov, ac
cus. de me111e nalure que plus 
haut d:i:oOUaru aw·nipta. - La 
piste d'Olympic ayant un stadc de 
longucul', le nom de a't'â.6tO'J s'csl 
applique a toutes Ies pistes. 

2. Tw·, a:!zµa:iw-rwv o! 1tAeta
'tot1 apposilion a 1tcit6t:;. En Grece 
il y avail toujours tlcs concours 
d'enfanls : m1is ici ii n'y avait 
presque aucun enfanl grec. 

3. t,.cl).1zov. On designe ainsi 
une course de plusieurs fois Ic 
stadc, prohablcmenl dome fois. 

4. II:iA1J, c'est la lulle /J bras
lc~corps, m't l'on chcrcheâ renver· 
s('r l'adversaire: ii J'aut lui avoir 
foit touchcr la terre des epaules 
troisfois de suite. - Iluyµ-/i, lulle 
a conps de poing (le poing ordinai
rement entoure <l'un ceste forme 
,le handeletles de cuirJ. - Le 
f"mcrace reunit Ies deux lutles 
pn'cedentes: la lutle continuait 
a krre jusqu'a ce qu'un des 

ăeux adversaires consenllt a s'a
voucr vaincu. 

5. Ici ii manque quelqucs mots 
<lans Ies rnanuscrils, i1 sa \'Oir le 
verbe d'oti dependent Ies accu
salifs precedents, le sujet de ce 
verbe, el la liaison avec ce qui 
suit, 

6. Ka:d61jaa:•,, descendirent 
dans !"arene. 

i. '"An rnarque quc le genitif 
ahsolu a le sens cau,al. 

8. <I>1).ov1x(a:, de.,ir de la vic
toire, emulatwn. 

9. Au-rou,, Ies chcvaux: depend 
de /iy«•,; Ies partir·ipes €).:ic-av
-rac; el tr;:oa"C'pE'iJa.v"t'o:~ se rappnr
tent au sujet sous-enten<lu de ce 
verbe, -rou, !1t-r::fo,. 

10. Tov ~wµov: l'antel ou avail 
eu lieule sacriflceservait de point 
de depart et de bui. 

11. 'lazupw, devant un adjectif 
(en fran~ais furtement, fort): cf. 
I, 11, 21. 
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320 ANABASE. 

DIODORE DE SICILE 
(LIVRE XIV) 

Rl!cit des l!v6nements contenus dans le IV• livre 
de l'Anabase. 

Cil. XXVII. - Les Grecs mirent sept jours ii traverser Ies 
montagnes des Cardouques : Ies habitants, pleins de vaillance 
el counaissant bien le pays, lew· firent beaucoup de mal. C'elait 
un peuple ennemi du roi de Perse, indepen<lant, s'exer~ant 
continuellement am: choses de la guerrc : lancer avec leurs 
fron<les Ies pierres Ies plus gros~es possible, se servir d'arcs 
d"une taille exlraordinaire. Dlessant Ies Grccs du haut de som
mets qui Ies dominaient, ils en tucrent beaucoup et en mirent 
toul autant en mauvaise posture. Leurs Lraits, longs de plus de 
deux coudees, penetraient a travers ie bouclier et la cuirasse : 
aucune arme ne pouvait resislcr a leur choc. On dit m,\me que 
Ies llt'cltes donl ils se senaient etaienl si longues que Ies Grecs 
Ies ramassaient, y atlachaient des courroies et s'cn servaient 
commc rle javelots. Ayant donc traverse i1 grauri' peine le pays 
dont je viens <le parler, ils parl'inrent au lleuve Cenlrites et le 
passcrent pour entrer en Armenie. Le salrape <l' Armenie etait 
Tissnpherne : ils traiterent avec lui el traverserent le pays sans 
hostililes. 

Cil. XXVIII. - En voyageant il Lravers Ies montagnes rl'Ar
mcnie, ils furenl pris · par une neige abondanle et faillirent 
tous perir. La neige commen~a d'abord a tomber <loucr.ment 
aulour d'eux, et n'enl.ravait pas leur marche en avant. Mais ii 
vint ensuite un grand vent, la neige tombait toujours et cou
vrait tout le pays, si bien qu'on ne pouvait plus voir ni Ies 
routes ni meme la conllg-uration du pays. Le decouragement et, 
Ia crainle commen~aient a s'emparer de I'armee : ils ne vou
laient pas, en retournant en arriere, courir a leur perle, el 
devant cette masse de neige, ils ne pouvaient plus avancer. La 
tem pete augmentait de violence ; le veni redoublait; une forte 
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grele survint, et cornrne l'ouragan leur venait en pleine figure, 
loute l'arrnee dut faire halte : chacun, incapable de vaincre 
plus longlemps Ies difficulles de la rnarche, etait oblige de 
s'arreter Iii ou ii se lrouvait. Bicn que rnanquant de tout le 
necessaire, ils resterent pendant Louie celte journee el la nuit 
suivante en plein air, en pl'Oie ii toutes sorles de tortures. 
Sous J'abondance de la neige, tombant sans interruption, toutes 
Ies arrnes disparaissaienl, el le froid de l'air gelail la surface 
du corps. Cel exces de calarnites Ies ernpecha de dormir toule 
la nuit : quelques-uns allumerenl du feu et en eurenl quelque 
soulagement; d'autres, Ies membres deja snisis pai· la gelee, 
repoussaient tout secours, et leurs exlremiles etnient deja 
presque entierement rnortcs. Quanrl la nuil fut passee, on 
Lrouva la plupart des betes de somme inanimees, el beaucoup 
d'hommes sans vie; d'aulres arnient encore !cur connaissance, 
mais ne pouvaient plus remuer leurs membres geles. Quelqucs
uns perdh·enl Ies yeux par suite du froid et de la reverbera
lion de la neige. Ils auraient tous peri si, en avan~ant un peu, 
ils n'avaient pas trouve des villages bien fournis de toutes 
sorles de provisions. Dans Ies rnaisons de ces ,·illages, Ies 
b~les de somme descendaicnl par des couloirs creuses cn 
lerre, Ies homrnes par des echelles; le betail, i1 l'interieur, 
etait nourri de foin, et Ies habitants avaicnl grande abondance 
de toutes Ies choses necessaires â la vie. 

CH. XXIX. - Apres etre restes huit jours dans ces villages, 
ils repartirent el arrivcrcnl au Phase. La, en qualre jours 
plcins, ils traverserenl le pays des Chaoi et des f>hasia11oi. 
Allaques par Ies habitants, ils leur livrerent balaille, Ies vnin
quirent, et en Inerent un grand nombre; puis ils s'emparerenl 
de leurs proprietes, remplies de provisions, et y p:1sserent 
quinze jours. Ensuile ils travers~renl le pays des Chaldeens en 
sept jours el arriverenl a l'Harpairos, fieul'e large de quatre 
plelhres. De la ils firent route en plaine a travers le pays des 
Scylines, ou durant trois jours ils refirent leurs furces. ayant 
de toul en abondance. Ils en repartirenl, pour alleindre en 
qualre jours une grande viile nommee Gymnasia. La, le chef 
de ces pays traita avec eux et leur donna des guides pour Ies 
conduire jusqu'il la mer. En quinze jours, ils arrivcrent au 

.mont Chenion, el des quc ceux qui ouvraient la marc.he aper
~urenl la mer, ils furent remplis de joie el pousserent une 
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528 ANABASE. 

telle clameur que ceux de l'arrii•re-garde crurent a une attaque 
de l'ennemi et coururent aux armes. Mais a mesure qu'ils arri
vaienL tous a l'endroit <!'ou l'on voyait la mer, ils levaient Ies 
bras vers le ciel el rendaient grâces aux dieux, se voyant deja 
arrives sains et saufs. Ils apporterent en un meme endroit une 
tres grande quanlite de pierres, cn firent de grands monu
mcnts et y suspendirent comme olfrarules Ies depoui-llP,s dc_s 
barbarcs, rnulanL laisser un souvenir imperissable de l'expedi
tion. Ils donncrent a leur guide une con pe d'argenL et· une robe 
persique; ii leur indiqua leur rouLe a lravers le pays des 
'1acrons, el Ies quilta. 

Les Grecs enlriirent dans celle contrce, lraiterent avec Ies 
Macrons el, commc gages de foi, ils rc~urent une lance harbare 
et donnercnt une lance grecque : Ies Macrons disaient que 
leurs ancetrcs avaient toujours rcgarde ces gagcs comme Ies 
plus solidcs. Apres avoir Lraverse ces montagncs, ils parvinrent 
au pays des Colques. Les hahilants se rassemblercnl contre 
eux, mais ils Ies batlifont el cn tucrcnt un grand nombre; 
puis, ayanl occupe une forte position ele\·ce, ils ravagerent le 
pays, reunirent unc grande quantite ele provisions et reparerent 
I curs forces. 

CIi. XXX. - Ils trouverent dans ces Pnvirons de nombreuses 
ruches, dont ils tircrent de planlurcux µ-ăleaux de miel. Mais 
ccm: qui cn goulerent furent frappes d'un mal i'lrange : ils 
devenaient insenscs et Lomhaicnt a terre comme des cadavres. 
Et comme beaucoup de soldals en avaient mange, Lrouvanl 
celte nourrilure fort agrcahle, ii y eut bicntot lant de corps 
elemlus qu'on eut cru â un champ de bataille aprcs la dcfaite. 
Pendant toule la journee, l'armee ful saisie de decouragcmcnl 
devant la hizarrerie de ce mal el le nombre de ceux qui en 
etaient frappes. Le lendemain vers la meme heure presque 
tous rcvinrcnl a cux, retrouverent peu ii peu !curs sens el 
purcnt se lever : ils etaicnt tout a fait comme des gens qui 
rechappcnt d'un empoisonnemcnt. 

Aprcs avoir repare ]curs forccs cn t.rois jours, ils marcherent 
jusqu'a Trapezonte, viile g-recque, colonie de Sinope situee dans 
le pays des Colqucs. Jls y passcrent trenle jours, richement 
heberges par Ies habitants; ils firent un sacrifice a Herncles et 
/1 Zeus Soter, puis un concours gymnique, au lieu meme 0(1 

aborda, dil-011, A.rgo avec Ies compag-nons de Jason. 
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LIVRE V 

SOMMAIRE DU LIVRE V 

CHAl'ITRE I. - Dt!part de Chirisophe; discour~ de Xe110-
1ilw11. - Resume des livres precedeuls (!). Chirisophe part 
pour Byznnce (2-4). Discours de Xenophon : rcglementation clu 
pillage sur terre (5-8) el sur mer (9-13). Excculiou de res 
ordres (14-17). 

CIIAPITRE II. - Attaque du fort des Driles. -- On organise 
des expeditions plus loinlaines contre Ies Driles (1-2). ArriYee 
devanL un fort; Ies lroupes legeres, trop avancees, ne peuw111 
plus reculer (3-7). Xenophon et Ies hopliles Ies secourent (!l
I0): plan de bataille (11-12). Altaque el prise du fort (l~--lli'. 
Les Grecs sont de nouveau arrl'les par la ciladcllc (17-20). Posi
lion criLique des Grecs (21-23). Incendie des maisons (24-2i). 
Fuite des Grecs avec leur but.in (28-32). 

CIIAPITRE III. - Arrivce it Cera.so11le; digressio11. - 011 
part sans atlendre Chirisophe et J'on arri1·e ii Ccraso11te (1-:i). 
Parlage du bulin olfranile de Xenophon ii Apollon (4-;i). Son 
olfrande i1 Artemis 16-7). Description de son sancluaire d"Ar-
1e111is ii Scillonte (8-13). 

CHAPITIIE IV. _;/,e pa.11s des Mossy11eq111•s. - Depart de 
•;frasonle: pourparlers avcc Ies Mossyncques divises cn dcux 
narlis hostiles [1-10). Description db soldals mossyneques (11-
141. Allaque infruclueuse d'un fort (15-18): cliscours ras~urant 
de Xenophon ( l!l-21 ). Nouvelle allaque: prise et incendie du 
fort (22-26); pillage (27-29). llceurs etranges des Mossyneques 
(30-33). 

CHAl'ITRE V. - A 1-rivee a Coty~ra: 11eqociati011s. - Les 
Chalybes et Ies Tibarenes .(1-3J. Arrilee a CotJora; nill~geJ4-6). 
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Prolestations des deputes de Sinope (7-12). Reponse de Xcno
phon; me11aces (13-23). Alliance avec Sinope (24-25). 

CIIAPITHE VI. - Projels dejozu!s de Xe,wplwn. - Efforts 
des habilnnls de Sinop,, oour foire partir Ies Grecs par mer; 
disco urs du depule Ilecalonyme ( 1-10). Les Grecs acceplent 
(1 l-'14). Xcnophon forme le pro jet de fonder une viile g1·ccque 
sur la cole (15-IG). Ses plans sont devoiles (17-18). Protesta
Lions unanimcs des soldals; alarme des habitants de Sinope 
('19-21). Timasion et Thorax excitent l'armce il partir (22-26j. 
Xenophon, mis directement en cause, s'explique (27-50), et 
declare qu'il est aussi d'avis qu'on parte (31-34). Nouvelles 
discussions enlre Ies generaux (55-37). 

CIIAPITRE VII. - Grand discours justificatif de Xe11oplto11. 
- Xenophon accuse de vouloir emmener l'armee en Colchide 
(1-4). li se defend en disant que cela lui serail impossible 
(5-9), et termine sa justificalion en adressanl des rcproches aux 
soldals (10-12). li raconte l'histoire de Clearete, tue dans un 
pillagc (13-18), puis d'un atteutal contre Ies Cerasontins (Hl-25); 
posilion difficile faitc aux Grecs par toutes ces violences (26-
53). Purification de l'armee (34-35). 

CIIAPITRE VIII. - Troisicme discours de Xenoplton. - Xeno
phon accuse d'arnir frappe des soldats (1-2): II a raison d'une 
de ces accusalions (3-12). Les aulres se Laisanl, Xcnophon 
reprend la parole : ii n'a frappe Ies trainards que pour Ies 
arracher aux ennemis ou a un froid mortei. Celle justificalion 
dure jusqu'a la fin du chapitre (13-26). 
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LIVRE V. - l:JIAPITRE I. 331 

CHAPITRE ! 

Depart de Chirisophe. Discours de Xenophon. 

Ilesume des livres precedents (1). Chirisophe part pour 
Dyzance (2-4). Discours de Xenophon: regleme11tatio11 du pillage 
sur terre (5-8) et sur mer (9-13). Execution de ces ordres 
(14-1i). 

["Oa-ll I p.h o~ €\I tji a.v1loii1m tji p.n?t. Kupou 
" t ' "E'' ' , - , - ' e„pll<,!J.V o.L At,:fjvE;, XllL Ev T{l 1topeLq. T{l fi-EXfL · 
, '2 o,, [ , , - E, c , n , -i , , E'!tL <JllAll't'tll\l TI) V EV T:Cp ' U">E L'l(p OV,Cp O 

, Xll1• w; 

EL<; Tpllm~ouv-r:ll 1t6Aw 'E).h1vloll a.q,Lxono, xlll. 6>; 
' 'Cl ,. "t ' 4 Cl' " ll -ll7tE<JUa'Ct;\I r:i. "f)U<;ll\lT:O O"WTIJpLll <JUO"EL'I E'l<Jll 1tpw,ov 
EL<; COLA[a;v 'VTIV a.coLxoLV,O~, €\I -r:w 7tp6a-0Ev ),6-vw 

Î j -, ' I j I 

ozo·,\),w,llL.] [2] 'Ex oe: ,OUT:OU O"UVEA06v,E,; EOOU-

),EU0\1,0 7tEpl ni~ ),OL7TI\<; 1topdll, • 11.VE<J"TI) OE „pw,o,; 

A , r.. , s , ,,, t .,. <::- 'E , , , EWV ,::,oupLO<; xo:•. EAE<;E\I WOE. « yw fi-EV ,OL-

\IU\I 7 ' )) €Cf"fl, « w ăvopE<;, 11.7tEtp"flXO: 8 7,0"/'j O"UO'XEUO:SO· 

1. Cc paragraphe, pas plus que 
ceux qui commencenl Ies aulres 
livres, n'est de.J(cuophon. 

%. Mazpt e1d : voy. IV, v, 6. 
3. T71v iv 't<j>- Eu~EtV<t> ITo•n~> ne 

paraiL pas avoir de sens; c'est une 
addilion venanl du livre prece
dent (rnr, 22), el qui devail se 
rapporlcr a Trapezoulc. 

~- • A1ti0uo-czv... o-w-r'l\ptcz, ces 
exprcssions s•_ml empruntees au 
I. I V, ,·111, 25. La prCpos. d.7to- in
diquc que ce sacrifice elail d,î. 
el ce ,·erbe se construit avec un 
accusa li f d 'objel i nlerieur ( cumme 
vtxiiv 'OMµ.1ttcz). 

5. 'Ae;,!xotv-ro : voy. III, 11, \1 
6uo-etv o-w-r,\ptcz li1tou ~v 1tp1:1-ro·, 
e!, e;,1i.i12v xwpczv <ie;,txwµ.e6cz. cr. 
IV, Vili, 25. 

6. 9oupto,, de Thurii, viile s111 
le golfe de Torente, fondee sou, 
J>cricles (U') par des colons alhă. 
niens, parini lesquels le pere tle 
l'oraleur Lvsias. 

7. To!vu~ au commencemenl 
d'un discours: eh bien I (puisqu'il 
faul donner son avis). 

8. 'A1teip7Jxcz serl de parfail a 
<i1tczyopeuw (cf. II, 11, 16), renun• 
cer d, se lrzsser ,le (voy. I, v, 13), 
ici construit avec le particil)c. 
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:132 
' f.l ~-,... l , , -;~ ,, ) , p-z'lo.; xcv. t-"C10~1.:wv x~. -rpc.'f„W'I x.:v. o~.._,,_ cpzpw·1 

xoct EV -d.;EL ~wv xoct 9uhxit.~ CfUH.":":W'l 1 xoct p.ocz6-

p.e:'10;, ET:L8up.w OE ·,, 07j .tocudp.e:vo; 'tOU,W'I ,W'I 
, , , n 'i " "' - , ... , 2 , rcovwv, E1tEL !JOCt..OC,,CI.V E'/,Op.e:v • .tAE LV ,o AOLT:OV XCI.'. 

, n ' 3 ,., 'O~ , , , n , , rE' EX,ocve:L; W0'1tep oucr-a-w; ocq;LXE7\JOCL e:Li; 'r'f]V ' A-

Hooc. )) [3] Tocuu ocxo:.ia-ocv,Ei; ol a-,po:,LW":OCL ocve:80-

pU~}riactv 4 W; e:U )iJEL · x1t Cl)J\o.; -;1U-;' E)\E~'E, x-x~. 

rcciv'tei; ol rcocoLOV'te:; 5
• [4] "E1tu-;oc os Xe:•.cila-o~o, 

i ' ' 
&.viaT'I) xo:t e:17ee:V WOe: · « <PlAo.; p-o~ i~~'J, c:J i'IO?~.;, 
'A nW~•.o;6, vocuocpx_ wv oe xocl. 'tU'('//vn. "l-b o~v 

, I 1 T ,, 7 , .... li, - \ , ,, 
1tep.•,rr1":E p.e:, o•.p.ocL CI.V ENJEW XllL 'tpL·ripe:L; E/_Wv 

, i ~ 8 , t - "t r - '!:"' " .., -XOCL .tt..O LOC 'tCI. 7l[Llli; O:<,OV'tll. up.e: Li; ue: EL;-e:p 1tJ.e: '.V 

~ ') ll ' " ' " ' ' ""lll "~ 9 " l"'ou ,EO'!JE, rce:pLp.e:ve:-;e: EO"t llV e:yw EAVW. -r,;w oe: 
, 'A , ~ to r - ,., ,. 'toc·;_e:wi;. )) XOUO'llV'te:i; 'tOCU't'll OL a-,poc,LW,llL ·,,a-,rr,-

, ' , ' , "'\ - , \ t , O'OC'I -;e: XllL e:•,irr1q;•.a-ocv-;o 1tt..E W llU,OV lui; ,ocyy~,oc. 

1. <I>uA<txlz, cou).<i-.-.wv: l'accu
salif Clymologi;1uc csl possible id, 
malgr6 l'allscncc d'adjectif ou 
aulre delerminalif prccisanL le 
complemcnL, parce que le sub
slanLir c,,ui.o,x,j a un sens plus 
reslreinl que le ,·erbe q,uM:nw 
(Gr., § '37. Voy. li, vi, 10J. 

2. To ).omov, accus. adverbial. 
On peul aussi y voir un accusatif 
analog-ne ă itop,uaaOo,t ooov el 
Lraduirc : faire e,i bateau le resle 
de la ru1tle. 

3. 'Ex-.:z8d<;, etendu (pour dor
mir). Allusion au chanl XIII de 
l'Odysst!e, vers 79 el suivanls. 

4. 'Av,8opu671ao,v, acclamerent 
bruyamment : conslruil avec W~ 
el l'oplalir du slyle indirect, parce 
itn 'ii conLienL l'idee dccrierque .... 

5. Ot 1taptO•.i't'E;, cxpression m·
dinaire des Alliques pour d(~signrr 
Ies oraleurs qui se succC<lcnl ci la 
lril,unc. 

6. Anaxibios, donl ii !-Cra beau
coup parle au lin·c \'li, etaiL Ic 
commandanl des forces Ita\·ales 
de Sparte a llyzanc<'. 

7. 'Avdonne a l'infinilil'le scus 
polenlicl : pouvoir rel•enir. 

8. Tpti,pEt<;, pour Ies hommcs; 
it).oio, (des lransporls), pour Ies 
bagages el le bulin. 

9. "Hi;w, sens du fulur anle
rieur: je serai de 1·etou.r. 

10. , Ax.o!Jaa\l'C'E; 't'2.U't'a. : noler 
l'ahsence de li a ison; on la ren
conlre souvenl ainsi apres un avis 
enonce, surlout dans l'exprrssion 
mol;, -.o,i:i'ta,; voy. §§ 7, 8, 11, 1t. 
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LIVRE V. - CHAPITRE f. 333 

l :J] ME-:a. -tou-:ov .E.E\IOCfW'I a.\lea-:-r, xo-.t D.E~n woit · 
X , ' ~' I , ' "\ - ,.., ) ' -(( eLpLcrocpo.; [J-E\I 01) ETCL 'ltAO LCI'. a-:EA ,E-:ci:L, -,,p-EL; 

OE C/.\ICl'.[J-E\IOU[J-E\I, "Oall p.oL OU'I OOXEL xct.Lpo,; e:lve>:•. 

-r.o•.EL\I E\I tjl p.o\l~, 'te>:U-:ll epw. [6] Ilpw-:o\l p.h -:a. 
Em,,\OELCI'. OEL -r.opLsEa81lL h ni, 7tOAe:p.Lll,;2 

• ou-:E 
\ 1 I ' f \ '1 r, l I fi 

yllp llj'Ope>: Ea-:w LXll\l"fj, ou,E o-:ou W\17'1o-op.Eaci: 
, , .. , \ 'i., , t ~' , ) ' 

.u„opLll'', EL p.·ri OALj'OL,; -:LO'L\I' 7l OE y_wpll .;o ,E[J-Lll. 
' ' T "\"\' ' ") 8 >' , ,- ' "{L\IOU\10.; OU'I .:OAAOU, C(Ti:0/- ,ucr llL, 1)\1 ll[J-EAW,; 'tE Xll'. 

;_9uHx-:w.; 1topEu'"l)cr8e: ht -:a. t.:L,,\OELll. [71 'A)JJ,. 
p.oL OoxE~ crin -r.po\lop.ci:"i.; 4 Allp.Oix'IEL\I -:a. Em'n\OELci:, 

iHw.; Oe: p.·r, 7tAll\liia81lL, w.; 5 O'lt)S'"l)0"8E, .;,p.ii,; 6 OE 

-:ou,W'I emp.EAE Lcr81lL. )) "EooEE 'tllU'tll 7. (( "E-tL ,oL-
8 , ' ' I'=' [8] 'E ' "\ I ' 9 • -'IU'I rJ.XOIJCl"ll,E XllL -:lloE. Ti:L AELll\l j'ilp IJfJ-W\I 

' ' ' OT T P. I"\ T ' -e:x„ope:uvo\1-:llL ,WE,;. L[-1-:ZL OIJ'I .-,EA'tLCl",0\1 E L\ICl'. 1• -,,p.w 
' - \ I"\"\ •t I 10 I Y O:,• \ r, EL7tE L\I ,0\1 fJ-EAA0\1-:ll E<;LE\lllL , ţpci:-.EL\I OE XrJ.1• OTi:0 1., 

" ' \ ) -a , <:' - - , t I \ -
'.'ICI'. Y.Cl'.L -:o .. ,fj o.; ELOW[-1-E\I ,W'I E<;LO\l,W\I xa. 1• 'tW\I 

p.svo\l,w\l, xci:l •. crup.1tci:pci:axwciswp.E\I Ea\l 'tL OE~ 11
• 

" (;_ a- ' \ T ,,:,- li 0:, I KQ'.\I 1-'o·r, ·rio-ci:L -:LcrL xci:Lpo.; ~, ELOW[-1-E\I 07t0L on,crEL 
r., fi. - ' , , - , , , - I! 
l"o·r,,JE LV, X:ZL ErJ.\I ,Li; 'tWV ll7tELpo-:e:pw\l EYX,ELp·~ 7tOL ' 

1. ~i, peul ici se lraduire par 
~insi, en lele de la phrase. 

2. Tij, 1tOt.eµia, lxwpa,). 
3. Conslruisez eu1topia (-rou-rou) 

i-ro~ (gen. de prix). 
4. :!:uv 1tpovoµar,, ar, moyen 

d'escouades de fourrage111·s; le 
mol 1tpovoµ,\ (aclion de rccueil
lir du fourrage) est co elfet de
venu concret. 

5. 'Q, = îva. 
6. 'Hµ:i,, Ies chefs; -rou-rwv, au 

neutre. 

7. "EOO~E : my. § 4. 
8. Toivuv : \"O)". § 2. · 
9. ra.p : comme ii arrive sou

\'enl en grec, la phrase qui con
lienl y<ip expliquc la phrase .mi
va11.te. 

10. Conslruisez -rov µs).).ov-ra 
El;tsvat (sujelJ eC1te!v -fiµ!v (li-rt 
µs1.1.et E~tsvat); m~me el lipse 
apres ihtot. 

11. 'E<iv -rt OS"!) (auµ1:apaa-xeu<i
~m). 

12. 'Erxetperv, attaquer, esl ici 
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o-up-!iou}EU!t)p-e:v It:eipwp-evo~ doew.H TljV OUVIX
f!-LV ecp' l'JU.; 1 &v rwo-L\1 2

• )) "Eoo~E xat 'tlXU't'IX. 
[ni (( 'EwoEL't'E Oe: xat 't'OOe:, )) Ef"fl. (( O""f_0A"fj 3 't'OL.; 
TCO),e:p-loL.; A~se:o-8aL, xat oixalw~ -iip-Lv emoou
),e:uouo-LV" f-x_op-e:v yocp 't'OC hdvwv · i'.me:px&.8·/}V't'IXL Oe: 
·r,p-wv 4

, <l>uAax?!..; o~ p-oL Ooxe: L OE LV 1t:e:pt 't'O o-,pa
't01t:EOOV e: lvaL · Ect.V ouv XIX'tct. p-epo.; 5 [p-epLo-8evw;] 

..., I \ ~ T )\ ~ f 6 <fU AaTiwp-e:v xa~ o-xo1t:wp-e:v, 'flTIOV av ouvaw,o 
·r,p-ii.; ll-flpiiv ol TCOAEp-LOI. "E,~ 't'Olwv 't"ll.Oe: opii,e:. 
[ lO l E~ p.e:v 1jmO"'t'll.[J-E81X 7 o-acpw~ ()'t'L -1\~u 1t:AO LIX 
X I ,, t \ , .._, " )I~ 1" 8 ') "\ e:~p Lo-or.po.; aywv LXIXVIX, ouoe:v IXV e:oe:L wv p.e: ,AW 

Aeyuv · vuv o' e11:e:l 't'OU'tO ClO"l}),ov, Ooxe: L p.oL 7mpii
o-81XL '!t:AO LIX o-up.11:ixpwne:u&.se:Lv xat IXU'to8e:v. "Hv p-e:v 
ylt.p EA8'{1 < EX wv)' tJ'Tr.apx ov,wv 9 ev8&.oe: EV &.r.p8ovw
-dpoL.; 7r.AEUo-Op.e:8ci: • ~V Oe: P-~ ăn, 't'O L.; ev8&.oe: 'X.P'fl· 

lraile comme-un Yerbe de mou
vement (faire une incursion). 

1. On peul rapporler ou; direc
lemenl a tlJ..,ciµt\l pris au sens 
concrel el colleclif; ou a -rou-rwv 
sous-enlendu. 

2. 'Iwa,v: noler le changemenl 
de nomllre, frequenl apres l'in
delini -r,,. 

5. :Exoi-r\, asyndele : regulier 
aprcs un demonslralif; de meme, 
plus bas, d µ!:v 1\ma-rciµe0<i. 

4. 'Hµwv depend de la pre
posilion uitep-; en elfel, Ies Grecs 
sonl sur la cole el Ies Colques su,· 
la monlagne. 

5. K<i-rli µepo,, alternativeme11t 
(lill. : par parlies). 

6. "Av 6uv<itV'tO equivaul a peu 

pres a 6uv1'1aov-rcu: c'esl en elf el 
le fulur qu'on trouve ordinaire
ment dans la proposilion prin
cipale apr,~s une proposilion cun
dilionnelle conlenanl Mv el le 
subjonclir. 

7. E! el l'imparfail dans la 
proposilion condilionnelle, li•, el 
l'imparfaildans la principale, mar
quenl une supposilion irrtelle : 
on emploie ensuile ordinairement 
vuv M poui· opposer la realile ii 
celte supposilion. 

8. ·ov = 'tOU'tW'I li. 
9. 'l'itapxov-rwv (1tiolwv); tv 

cicp6ovw-rlpot, (1t),oio,,). - '11tcip
XELV n'est pas tout a fait syno
nyme de EÎV<>< : c'est ttre suus la 
maut. 
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a6p.e:81X. [ 11] 'Opw OE eyw 7tAO LIX 7tOAA"tx~~ 7t1Xp-:t. 
-rr.H.ov-:IX 1' EL OU'I llkr,acip.e:vo•. ! 7t1Xpoc Tp1X7te:~ouv-:(tv'I 

')-:i ' i' )' ~,5 J.1xpoc TI ,01.1 x1":a.yo1..p.e:v x.11• cpu .~-r-:-o,.p.e'1 a.u71·, 
' ' ') ) , 6 fi " r , , ''t: -

":CI. ~,,oct ... 1..0: nC1..po: .. uop.EVOI.. ' e:w.; rJ.'I T.XO:VOC 't(I. a.~OV":!"1. 

yiv7(tCLI.., ra-wc; ă.v oUx a:~op·fja-c,:1.p.s:v xop-1.0·fi~ 7 o~~o:c; 
~ , ll "E' ţ ' - [ l 'E , oe:op.e:v::t.. )) ăo..,e: XIX~ 'tlXU'tlX, 12 (( 'l'IOT,a':J..7E 
... , ,, ' ' , , , ' , ~s ,, " 9 
O , » e:cp·r,, « e:~ e:~xo<; XIX~ 'tpe:cpe:w C1.1t0 XOL'IOU ou; IX'I 
x::1.-:::1.y&.ywp.e:v 00"0'1 &v xpovov to +,p.wv E\IEXE\I [J-€\lb)O"~, 

x:i.l. \IIX:J0-0),ov auv8fo81X~, 07tW<; wcpe:AOU\17E<; XIXl wcpe:
)J;r.;-:ix~. » "EooEe: XIXl 'tlXU'tlX. [ 13] « .ioxe: L 'to(vuv 

" ,, " 11 ' ~ ' ~ ' , p.o•., >l e:cp·'l, « "/j\l a.pix XIX~ 'tlXU'tlX TifJ-L'I p.·'l EX7'i:E-
p1Xlv·r17(",U 12 WO"'t"E ocpxe: LV 7tAO LIX, -:?t.; ooou.; &, Oua1t6-
pou~ ocxouop.e:v slvw. 'îlXL<; Ti:a.p?,. 8&.AIX';";"IX'I otxou1rn~, 

1. IT<1p:11tAfo'l't<X : on sail que 
Ies anciens Jongeaicnl toujours 
I<'~ c1Hcs. 

2. A!'t'TlactµE'JOt : au moyen, 
a\'cr retour s111· le sujel; de mCme 
it2p2J„uOµavot. - La constrnclion 
avcc 7t::ipci. est rare·; ordinaire
nu•nl a!-r.îv veul un double accu
salif. 

3. M:xxpli -i.Aoîa, naves longas: 
cc sonl Ies ,·aisseaux de guerre, 
proprcs a lransporler beaucoup 
d'hommes el ii aller \"ile. Les 
Grecs veulenl s'en servir pour 
donner la chasse aux vaissea11x 
marchands; on voit que de ma
raudeurs ils de,•icnnenl Ccumeurs 
de mer. 

4. Ka-rii.ytiv; deducere, amener 
a la cole, au port. 

5. AG-rii., c.-â-d. -ri:t 1tapa-
1tAfov-ra 'ltAO<<X. 

6. TCL 'rrTjâciAt2 1::xpaAudµ€wJt 
expliquc cpoAii.'t'totµev: Ies nis
seaux ancicns a,·aienl deux g-ou
vcrnails, un de chaque cot,·i de la 
coque, qu'on pou\"ail d<'Lacher a 
rnlonle. 
- 7. Koµto"ij,, au sens collcctir: 
des moyens de lranspurl. 

8. >A1:0 x.owoU, expression mili
Laire, i'n puisanl dans le tresur 
commun: voy. IV, ,·11, 27. 

9. OU.; ă.v, qlwsc1111u1m•; ii s':igil 
de l'equipag-c des ,·aisseaux cap
LurCs. 

10. "Oaov zpcivov, accusalil" de la 
duree. 

11. "Ilv ~pa, si forte. 
12. >Ex-rrEpalvEtv, meuerit frrme, 

mol poelique; Ic passif esl con
struit avec Tjµr•1 ct non Urf ,.:qu:)'J, 
pour qne l'ilMe d'inLCl'CL so1l 
micux marquec. 
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TIOĂelTl,\I e·~-.dAixa8cu OOOTIO~E iv 1 
• 1tdaO\l'tCll yltp xixt 

o~/t ,o Cf00€ \o-&ix~ xixt o~/t 'tO ~ou),e:a8ixl ~p.wv a.mtA

),ixyi,vixl. » 

[ 14] 'Ev'tctu8ct Oe: &vixpctyov W<; 00 0€0l OOO~-
- ' ~'O i, r ,, ' , ' , --;.opa ~v . ve w.:; e:yvw 'TT)V ixr'poo-uv7iv IXU,W'I, 

, .I , - I , ~\ ' t-1 'i ' , ,, e:1te:<fflflo-e 0 p.ev ouoe:v, 'tll<; oe: TIOAEl<; e:xouaix.; e: .. e:•.ae:'I 
"' - "\, " n- ' "') , t , " 0007.0lE l'I, AcjWY O'tl 'JIX't'tO\I Cl7"ClA ,Cl<;O\l'tCll , "/}'I 

e:u„opol YEYWV'tCll a.t oooL [ t 5] "Ehoov Oe: xctl. 

r.e:v't"f}XOV'topov 6 1tixp/t 'tWV Tpixmt;ouv,lwv, ~ he
a..-r,a-a.v6 MEl'!tTIO\I A&.xwvix r.e:pLOlXO\I 7 , Ou'tO<; &p.e:-

, A7ia-a.; 't00 auHiym 71:),0 ict &r.oop/t.:; 'J)j,€'t0 E°Ew 'tOU 

li , " ' - o.,. ' .,. ,;:,, O\l'tOU' e:y_wv 'TT)\I \IClU\I. U'tO.:; p.e:v OU\I OlXCll!X 
• n " , L\ , , , ~ 'O e "' e:7tCl'JEV uo-'tep ov · e:v upq.x11 yixp r.cxpix .... e:u 11 r.ot..u-

' ,n , ' N , ~ 9 .:p:i.yp.ovwv 'tl ClTIE'JCl\1€\1 UTIO lXClVvpou 'tO"J 

.Hxwvo.:;. [ I 6] "EA:i.oov oe: xixt 'tplcxx6v-.opov, -~ 

1. Conslruisez: 6oxE1 µot ... tvtd
i-:ia6:it -r:ir, ... 1td}.satv (Ies villcs, 
au lieu des habilanls: d'ou o(xou
aCit,) 0601tOLEtV 'r2s 060Us, ele. 

2. 'O6omops1v, aller par terr,, 
aller a pied, mol presquc exclu
sivemenl poMique. 

3. 'E1ts<j11\q,taE. C'esl le terme 
ordinaire pour dire : mel/re une 
proposition auz oou:. 

l. 'A1t:1AA:'t~ovtCIL penl Mre le 
l"ulur moyen ordinaire (au sens 
de sWoigner : suj. Ies Grecs). ou. 
ce qui est plus· vraisemhlahle, 
,Hanl donne le paragrophe pre
cMent, le fulur moyen au sens 
passif (suj. Ies villes). 

5. IlEvtTj><0vtopov. On appelle 
ainsi un vai,seau long, le long 

des deux flancs dnqnel sonl dis
poses, l'un derrit'rc l'aulrc, vingt
cinq bancs de rameurs. Plus l,as, 
la -rptCI><dvtopo, n'a que quinze 
bancs de chaque cMe. 

6. ,EitEaTT)aav, aorisle premier 
(sens lransilif). 

7. IIsp(OLl<OV. On appelail pe
riiques, en Laconie, Ies anciens 
possesscurs du tcrriloirc, d15pos
sedes pal' Ies Spartiales ue !oul 
droit polilique, mais resles de 
condilion libre. 

8. Seuth~s, prince Lhrace dont 
ii sera beancoup queslion au 
livre VII. 

9. T1t6. I.e \'el'be <i1tWC1vev est 
souventconslruitcommeun ,·erl>e 
passif (= ful lut!). 
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E7te:er--:&.0·'l n o),uxpet.Tfj ~ t , A0-f}VCX. 'ioc;, lk O7tOerct. Act.p--
/11 "\ ~ - ! ., ' ' , ~ ' ' oct.V OL 7tAO La. Xct.Tfjye:v €7tL ":O er-rpa.-rO7tEOOV. Ka.i "i;,:X 

p-e:v 2LywyLp-ct. e:t ·n ~yovs eEa.Lpoup-e:voL cpuAa.xa.c; 

0, rr -4 " ~ I'• '\ , , ' Xct. Ler'tct.erct.V, O7tW<; era. EL 'Y), 't"O Le; oe: 7tAO LO Le; e:zp'Y\· 

era.vi-o de; 1ta.pa.yw'(11 v 5 • [ 17] . 'Ev c1> oe 6 -ra.u--:a. ~ v, 

Monnaie de Trapezontc. 

, , ' , •t- , "E'' ' " , ,, ' e €7tL MW.V E<;'{lerct.v Ol. AA'Y)Ve:c;, xcu. o•. p-ev EAct.p-oct.VO'I, 

o\: o1: xa.l ou. K'Ae:a.Lve:--:oc; o' eEa.ya.yw·1 xd 'tOV €0:U'tOU 
' ""I) '\ ' ' ' '\ ' ' ' Xct.L 0:A ,OV AO'X,OV 1tpoc; zuipwv Xct.AE7tOV 0:U't"O<; ,< 

0:TC€8cx.vE xo:.t &AAoi. ;;;oAAol 'tWv crLJ,, cx.U't'~. 

t. Polycrn le, capitaine so us Ies 
ord ,·es de Xenophon, deja Vll li' , 
v, 2.i. 

2. Ka, .. ijyev: voy. § 11. 
3. 'Ilyov, suj.: """ 1tAOl<l (viola

tion de la regie 't"a ~cjla 't"PEXE<) ; 
xaOiauaav, s-uj. : ot "EAAT)VE,; 

dl), suj . -ra ăywy,µa, qui est 
complement de t!;a,pouµevo, . 

-i. :Eă, forme du piuriei neutre 
de aWi;, moins usitl> que aWci. 

5. ncxpaywy,jv: voy. § 11. 
6. ·Ev .;, (au neutre) = Ev 't"<j, 

XPOV<p EV '1'· 
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CHAPITRE II 

Attaque du fort des Driles. 

On organise des expeditions plus lointaines contre Ies nr,les 
•1-2). lirrivee devant un fort: Ies troupes legcres, Lrop avancees, 
ne peu,·e11t plus reculer (3-7). Xcnophon el Ies hoplites Ies 
secoure11t 18-IO); plan de balaille (-Jl-12). Altaque et prise du 
forl ( 13-Hi . Les Grecs sonl de nou\'eau arrcles par la ciladelle 
(17-20). l'osition critique des Grccs (21-23). lncendic des mai
sons (24-27). Fuile des Grecs a,·cc leur bulin (28-32). 

':, 
ouxe:n 

W(f"rC Cl7CCLu0·r1p-e:pL~e:1.v! t~t --:o· a'"C'ptL-r6~e:Oov, Ex ":01.J"'C'OU 

Acl.OWV .!::.EVO'f!W'I ., .. l'Ef1-0Vcl..:; ,WV Tpct7te:souv,lwv 
,t:, , A '"'\ :5 ' r, - . , ' e:~aye:L EL.:; l.lpLAcl.;; ,O "fi[I-L!TU ,OU a-,pct,E:Uf1-c1.,0;;, ,O 

OE ·/) p-i.a-u X(litE ) .. 1.~e: cpu l~-r"C's: t. 'Y 
4 -rO a"tpc.t't'6-;:e:0ov · o t 

y?.t.p K6),zoL, che: 5 EX7tE:7t,WXO,e:;; 6 ,W\I oLxLWV, 

~o)J,ol ·f1(j'r.i.v &0p6ot. xett U~cpe:x&:0·,iv-:o E;d. "C'Wv 
ă.xpwv. f2l ot o~ Tpa1tESO:.JV,WL o..:60e:v 7 [1-E\I ,?,. 
, , e:- r, e:- ,. "\ E' ·- , ,. ( '"\ ' ET.:~7fj OEL(t pq.oLOV 7\V Aci.OE LV oux ·r,yov Cf LAOL yap 

' - ,. 8) ' e:-, ' A •"\ ll' ,. au,o L;; -r,a-av , e:L.:; oE ,ou;; ,..pLAa;; 1tpoyufl-w.:; ·r,yov, 
r ' .,. ~ " g , ' , \ \ ucp wv xaxw.:; e:1tacr-xov , e:L;; -x.wpLa ,E ope:wa xaL 

1. 'lb, impf. de fo-rt, ii esl pos
sihlc. 

2. 'A;,:c.iu81)µep(~e1•1 (deri\'e <le 
a~O·r1µEpdv, le jour mem,•), parlir 
el revenir dans la mtlmt• journt!e. 

:i. ~pO,:r.c;, lribn monlagnarde, 
au sud-ouesl <le Trap<'zonlc. 

.i, <t>u).â-r-retv, infinilif' de hui. 
5. "An (voy. IV, 11, 13J indique 

que le parlicipe a le sens causal. 

6. ~Ex~E~'t'wxa scrl orclinaire
mcnl, en alliquc, a remplacer le 
parf'ail passif' <le h6<i).).w. 

7. "Oito0ev, enlenclez : ExEraE 
6';,:oOev. 

8. Le sujet de r,c:c.iv csl ot Tpc.i-
1tEl;ouv-r101, el c.iG-ror, designe Ies 
tribus 01tciOe•1 ... ~~P,rnv -/1v i.ct6e1v: 
mais !'inverse csl aussi •possihle. 

9. Kax<~c; 1ti'1/'Et'1, servant de 
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OUO-OCI.W. xcx.l &v8pw1toui; 1tOAEp.Lxw,choui; ,W\I E\I ~<jl 
nov,ti> 1 • 

[3] 'E1tel oe: T10"Cl\l EV n;i IJ.vw XWPlf ol "E)J,,r,E.;, 

01to LCI. -rwv X wp lwv -ro "ii; ~p lAcx.Li; 2 ă.Awo-Lp.et. E het.•. 
'~, ' , ., - ' , ~' ,. ) Eooxe:r. Ep.1tLp.-r.pcx.v-rEi; Cl1t~O-C(\I' XCI.L OUOE\I ·r1v ,et.p.-
l!, ' ' .,.. " (.( ~ " ""'\ i ~ ' -OCI.\IEL\I EL p.îi u.; "/) l"'oui; "/) ClAAO 'rL X'TT'1VO<; ,O 1tup 
<:- I "E ,:-, ,. ' ' "\ , -OLCl.7tECfEUYO<;, \I OE "/)V xwpLOV p.·ri,po-r.OA'.<; CI.U,WV' 

' - , '3 , II , ~, ~ ,. EL; 'tOU,O TICl.\l'tE.; o-uvEppu·r1XEO"CI.\I. EpL OE ,OU.O ·,,v 

xcx.p:iopet.' lo-xupwi; 5 ~et.8ELCI., xcx.l. 7tpoo-OOOL XCI.AETICX.l. 

-r.poi; ,O xwplov. [1] Ol oe: mhcx.o-,al i;poopap.ov,Ei; 
'<:' 1 " et - ' "\ - 6 " E'' ' 0-'tCWLCl 1tE\l'tE "/) E<, -rwv 01tAL'tW\I , OLClOCt.V,E<; -;-r, V 

xcx.p:iopav, opwv,Ei; 1tpooa,a -r.oAA'rt. xet.l (J.AACI. 'l.P7J· 
,f! "\ "'\ 7 ' \ , , ~, p.et.-r11., -r.poo-wctAAOV 1tpoi; -ro X wp LO\I · o-uve:r. .. ov,o OE 

' ~ , 8 ) .. ' f ' ' ' ' , .... ,~ XClL oopucpo~OL 7W ,AOL OL ETIL 'tCI. E"r.L'TT',OELCt. E<;<.,Jpp.·ri-

passif â X.ct')U7>~ 1tp6:'t't'e:t'J, est con
struit commc un ,•erhe passif; 
cr. 1, 15. 

1. 'Ev -r<j, TTov't(p. On sail que 
cc mol Msigne non sculemenl le 
Ponl-Euxin, mais la c6Le. -APPIEN 

(Pellple du Pont-Eu.rin, 15) cite 
ce passagc : « Les Trapezonlios, 
dil Xenophon, ont pour ,·oisins 
Ies Colques; quanl a ces barbares 
qu'il dit elre Ies plus belliqueux 
el Ies plus hosliles aux Trap,<zon
lins, et qu'il appelle Ies Drilles 
(sic), je crois que ce sont Ies 
~iiVIJOt. » Le nom dC's Driles, en 
elfel, ne se rcnconLre pas aille111·s. 

2. Toî; il.pi)-ac; depend de eco
u,, el le sujel de eµ1tiµ1tpavn; 
<i1tfiaav esl ot il.pO,a,. 

3. TTcb-re;, lous ceux donl Xe
nophon a vai l parcouru le terri
lc>ire. 

4. Xapiop<2 : on doil se repre
senler cc ra\"in comme circulai i-e, 
el, par -:.:p6ao6m, cnlPnd 1·c le 
flanc inLCricur de ce ravin, qu'il 
faul gravir polll' allci111lrc la 
place. - Pour lous Ies dt'lails Lo
pographiques de ce chapitre, mir 
le croquis schemalique Je la 
page 345. 

5. 'Iaxup,:,,, fort; voy. I, 11, 21 
el IV, v111, 28. 

6. T,:,,, ci-:.:)-,-.iăv depend de la 
prcposilion -:.:po-. - Les pellaslcs 
prenncnl l'avanc<', non sm· l'Or
dre de Xc'nophon, mais par l"es
poir du hnlin. 

7. Ilpoat6o:AAOV, lnlransilif. 
8. il.opuc,,cipot, lill. : porte111"s de 

lances. Xenophon appelle ainsi 
ceux des scrvilem·s de l'arm~e 
qui tr·ansporlenl le bulin, au 
mover>.(ie bois de lances. 

https://biblioteca-digitala.ro



340 ANADASE. 

p.ivoL. WIJ''te: eyevov'to ol ovxo:bw; 1tAdoui; 7l d; 
·1. LA(oui; a.v8pw1toui;. [ 5] 'Eml 0€ p.ctxop.EYOL oux 
EOIJ',IC(',l'tO ActOe:~"\l'tO xwp(ov (xctt yocp d.fpO,; ~',I 7t!pt 
C(IJ'tO e:upe: ~C( !1.VctOEOA71p.iv71 1 xctl a-x6'Aom,; 1b:l -rr;,; 
11.VctOOA"fl<; xctl 'tUplJ'EL,; 7tUXVctl ţu),LvctL 7te:'7t0LîjfA-€VctL), 
, , ~ \ , I ,, ~\ t ' 1 ' -(l.7tLe:VctL Oîj E7te:xe:Lpouv • O. oe: E7t~XELV't0 ctU'tOL,;. 

[6] 'O O:,, > >;;: I > I ("' , > > ••1; OE OUX EuUVClV';Q OC7tO,pEx e:LV "l)V yctp e:cp 
' ' < I/! l > - I > ' I O:, ) EVO,; "fl XOC'tctOCllJ'L<; EX 'tOU xwpLOU e:L,; 't"l)"\I xctpctopctV , 

7te'.fA-7tOUIJ'L 1tpo,; .'.E:e:VOCfW'l',ct. O OE ·~ye: ~,O 4 'tO ~,; ()7t),[. 

[7] "O "' 5 '•8' '\ I " "E I 6 't'ctL,;. Oe: EA WV AE1e:L O~L « IJ''t'L y_wpLOV 
/.P"flfA-OC'tWV 7tOAAi;>v p.e:IJ',OV. 'tOU't'O OU't'E ),ctOE ~V ouv&:-

8 ) ' r , V , )8 ~ <r<:' p.e: ct • LIJ'"f. upov yctp EIJ"tLY • ou-.e: 11.7te: , e: LV p~oLOV • 
p.iixov'tOCL 7 yocp €7tEţe:A"l)Au86'te:,;, xctl 71 ixcpooo,; 
'f.ClAE-.r/i. » [8] 'A~OUIJ'OC,; '";C(U";"C( 6 E.e:vmpwv 1tpOIJ'
ctyctywv 1tpo,; 'TTl"\I xctpiiopctv ,ou,; p.e:v o„'Al-:-ct; 

1. 'Av116e6ATJf1-EV~. Lorsqu'on 
creusc un fosse, on rejetle <l'un 
cole (liv116a::>.:>.eLv) la Lerre, qui 
forme ainsi . un rem part ( iv11-
60:>.ii). C'est un fosse ainsi pre• 
pare que Xenophon appelle /iv:z. 
6e6ATjfl-EVl). Ce rempart de Lerre 
est consolitle el rcndu plus eleve 
par une palissade de pieux (O"l<O· 
:>.01te,), coupee <le Lours en bois. 
- Le mol a-~d).o•.;, apparlient ă la 
langue poelique el ionienne. 

2. O"/ oe, Ies Driles. - 'E1te• 
·u,'J"to remplacc Ic plus-que-par
lait Jc €m't(Oea011L. 

5. 'II 1<11'tli611aL,, sens ah•lrail : 
la descente ne pouvait se faire 
q11'ri Ir, file (€9' ba,, un par un). 
li devail, cn efîel, y avoir piu-

sieurs chcmins pour dcsccndrc, 
mais ccs chemins (1rpOao6ot1, 
comme on l'a ,•u au § 3, C'Laienl 
tlifficilcs. Plus bas,+. li<poBo, a Ic 
mCme sens. 

4. 'IlyEi'to, tlalif, non pas corn• 
mandait, mais marclwit a la /ţite 
de. 

5. "O 6e, c.-a-d. d 1tEµcp8d,. 
6. "Ea-tL zwpio'I, ii ya uneplace 

{orie. Noler la hri•'"ele des phra
ses du mcssager, auquel la rcspi• 
ralion semble manquer. 

7. Mcizov'taL, suj. : Ies habilanls 
de la place. Traduire Ies dcux 
preposilions dans l1tE!;E/,l)AU· 
Od'ts, : ils sonl sorii, de Ia pl:ice 
pour courir eonii',• Ies assaillanls 
(e1t,- au sens hostile), 
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0ia01lL EXe:AEUaE 'tCJ. 07tAll 1, llU'tO<; Oe: OLllOa.c;! auv 'tOLc; 

A.oxa1oLc; laxo1tEL'tO TCO'tEfOV &11 xpEL't'tOV 1ha:ya1ELV 
xcr.t 'tOUc; ow:OEO"f1XO'tct..; ~ xat 'tOUc; o-rcH'tllc; OLllOL
oa.~m, w.;• <1.AOV'tOc; ăv 'tOU x.wplou. [9] 'EooxEL 
"(a.p' 'tO fJ-EV 17.TCll"(ll"(EL'Y oux EL'YllL g IX'YEU TCOAAWV 
',Expwv, EAEL'Y o' &v 6 IJ)OV'tO xal ol Aoxayol 'tO 
z.wplov, xat o E.Evocpwv auvex.wp"l)aE 'tOLc; lepoLc; 7 

, r , , ., ~ ~ , ,. 8 " 
manuact.; · OL yrtp fJ-ll'Y'tELc; llTCOOEOEL"(fJ-EVOL "f\'SllV O'tL 

, , " • ~, n ,, - •t•<:-fJ-ll'X."I) p.Ev E'S'tllL, 'tO OE n/\0<; Xll/\O'Y 't"I)<; Ec,OOOU. 
[ 10] Krtl. 'tOUc; fJ-E'Y ),ox_rtyouc; ETi:EfJ-7tE 0Lll0LOCI.O"O'Y'tllc; 9 

\ t .._ I ') ' ""' ,, l I 10 fi 'tou.; or.AL'trtc;, c:tU'toc; o EfJ-EVEV llVll'X. wp Lartc; ll7tllV,llc; 
'tOU<; TCEA'tllcr-tCJ..;, xrtl. OU0€Vll Etil a.xpoooAL~Ea0rtL. 
111] 'E1td o' 7\XO'Y li ot 07tAL'tllL, EXEAEUaE 'tO'Y Aozov 
,, - ~ ) - 1·> t ,, , EXllO"'tO\I 7".:0L"l)O"llL 'tW'Y ,oz. ll"(W'Y - wc; ll'Y xprt'tL'S'tll 
or-1),llL a.ywvLELa0rtL. 1)0-ll'Y ya.p 15 OL Aox_rtyol -rcA"l)O-LO'Y 
oc'AA·f.),wv ot 7tCl.'Y'tll 'tO'Y x.povov 17.AA~AoLc; r.ept a.voprt-

t. 0fo0(1t -r/i /i-,,;"/s(l. On a deja 
n1 souvenl celle expression : 
posm· Ies a·rmes a terre, c.-ă-d. 

(aire halte. 
2. ,l.t(16(i, ('tTJV x11pă:6p11v). 
3. 'Q,, dans la pen,ee qu.e, con

simil a,·ec un genilif absolu ou 
i·, donne au participe un sens 
condilionnel (ou-plulol polentiel). 

-1. Pip explique pourquoi uoe 
deliueralion etait necessaire. 

5. E!v(lt, inlin. de fcrtt, ii ea! 
possible. 

6. "Av Lombe sur t"I-Efv. 
7. Tor, !spor,. Xenophon, selon 

son habilude, n'nvait pas enlre
pris celle expedilion (€~060,) sans 
consuller la divinite. 

8. • A-,,;o6eouyµevot -i\a11v, plus
que-parfait moyt>n; cf. IV, vn, 1. 

9. ât116tl'iciaov-r11,, au lieu de 
6t116t6wv-ra:,; cf. IV, vm, 8. 

10. 'Ava:xwpl~w esl lefaclilifde 
dva:xwpw, comme 6t:x6t6ci~w de 
6t111l11ivw. On peul lraduire par le 
terme mililaire de rassembler. 
SrmAs explique bien : • dvazw
pt½Et " d•,-rl 'tOU • dvaxwpe!•, 
'TtOtEf » • Ecvoq:,Wv. 

11. 'lhov,sens du plus-que-par
fait. 

12. Construisez : ha:a-rov -rwv 
AOXllYWV 1totija11L 'tOV °Aoxov. 

15. rcip explique pourquoi Xeno
phon laisse tanl ;I l'initiative des 
capitaines. 
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F0(7..; OCV'tE'!WLOUv;o1. [12] K7.1. ot p.ev 'tlXU-:-' i„olou·1. 

o Oe 'tO 7.i; 1tehixo-,7.P.<; r.:iia-L r.:ixp·;.yycLAE 0L"f,";'Y.U),w

p.Ivoui;2 LEVIXL, wi; O'!tO,IXV O""fifJ-~V'{l 3 hov-rlsELV 

ik~o-ov, xixl 'tOU<; 'tO!;o,ix.; €7tLOEOA-iia-0ixL ht ,IXL<; 
- r r , ' t ' S'.' - ' vwp7.L<;, w.; OTC_0,7.'I 0-7Jf-1-7JV'{l 'tO~EUELV CIE7j0-0V, XIX'. 

'tOU,; yup.v·~,7..;; ),l0wv eypv p.ea-./t.i; ,/t.i; 0L1'0ip7-.; 5
• 

Y.7-1. ,ou.; E'!tL,fiOdou.; E'ltEf-1-~E ,01hwv lmp.eh;0-iiv7.L 6 • 

[ 13] 'E , s:-, , , , ' ) , 
◄ TCEL OE 7t7.V'tlX 7t1XfEO-XEUIXO"'t0 XIXL OL ,Ox7.yo•. 

, , ' )' , , c q: - e , g , XIXL OL U'!tO ,oxixyoL XIXL OL IX<;LOUV'tE<; ,OU,WV p-·r1 
xdpou.; dvixL 7'i:CX:V'tE<; 'ltfO'tE'tlXYf-1-EVOL"~O"IXV, xixl oc;_),·;.
}ou.;IO p-b o·h o-uvewpwv. P-"fiVOELO·h.;" ylt.p ◊Lct. ,O 

1 ( I~ , ,- [ 1 ,] ' \ ~' l I f2 \ t 'X,WfLOV 7j 'tlX<;L<; 7jV. 't E'!tEL o E'!tlXLIXVLO"IX'I Y.7.L "fl 

1. 'Av-ra-rtowuv-ro. Xenophon en 
a deja cile dive!'s exemples; voy. 
en parliculicr IV, v11, 12, oti le 
meme ,·e!'be est employe (mais 
a\·cc le gCn. sans 1tEpt). 

2. llt71r,<u).wµivou,, la main a 
ln cr,urroie du javelol; pour l'ex
plicalion de ce terme el du sui
rnnt (im6a6),f,aU12t -r12î, vEup12t,, 
avoir la fleche posee sur la carde 
de l'nrc), voy. IV, 111, .28. 

3. ~riµT4•11J, suj. incleLermiue, 
selon l'habitude·; c·esl devenu une 
so!'Le de verbe impe!'sonnel. Celle 
phrase esl un exemple des pl'O· 
ceues ,de rhetul'ique Oli se com
pla,L q11elquefois Xenophon : l'e
pCliLon exacle d'un membre de 
pllrasc, avec un seul changement. 
- .l.;·f,aov, pari ici pe absolu; Wi; ... 
CJs:·f,aov, parce qu'il faudrait. 

-1. ruµ-,·r,-r12,. II ne s'agit que 
des l"rondeurs. 

5 . .lu~0Sp2:;, ce sont les sacs de 
cuir oll ils mellent leurs pierres. 

6. 'EmµEA718f,v12t: l'oy. <pu),ii-r
ntv au § I. 

7. T1t0Adz12yot. Ce mol ne 
parait repondrc ii aucun grade 
precis : Xenophon designe sans 
doute ainsi Ies officiers inferienrs 
de la compagnie, commandan ls 
de la 'lWl'tljl<Oa-ru, el de rivwµo
't<ll; voy. III, 1.v, 21. 

8. ot ii~tou·r-., : on se rappelle 
que Ies capilaincs al'aient dispose 
leur compagnie a leur guise. 

9. Tou-rwv = ij ou'tol dat : ue
pend de zdpou,. 

10. K12l <iAAT1AOU, ... TjV forme 
une parenthese,. apres laquelle 
!'eprend une nouvelle pl'oposition 
subordonnee. 

11.M71voELB'I\,, en forme de crois
sant, la concavile en avant, ă 
cause de la forme ronde de la 
place. 

12. 'E1t12icivta12v, coutume dejă 
souvent signalee; en dernier lieu 
IV, VIII, 16. 
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, "' t: , (1' ,.. ,, - 'E i. , , i. '"'\ t I O-CI.),,,.~;, ETIJcyc;ct,O, a.p-ct 'tE 't<f) VUctAL<f) "f}AEAL<;ctV 
, ''u ;:: ' 2 ' ' , - ' ' A,, ' - · 

)(C'.~ EIJWV vpop-<i> OL OTtM'tctL, Xct~ 'tC( 1-'EA"fl op.ou .• 

icpipE'tO, Aonct~, 'to,EEup-e1,ct, crcpEvOovcu ', TtAE~ll"'t"OL 

o' EX 'tWV xnpwv Al8oL., ·r,crctv OE ot xctt 1tup 1tpocrl

'fEpov. [15] 'rrto oe: 'tOU 1tA7\8ou<; ,wv ~EAWV n~TtOV 
, ... ' , , 6 ' \ , OL r.oAcp-LOL 'tct 'tE a-.ctupwp-e1'tct xct•. ,el.; ,upcrEL<;. 

W'J",E 'AFcrle1<;7 ~'tup-rpiiALO<; xctl <l>LAoEEvo,; IlEAA"fl· 
'8 CP g,rri_, -w, ,, 

vw.; x:1,ct1JEfJ-EVOL ,ct OTtAct EV X L,WVL p-ovov C1.VE-

07la-ctv 11
, xoct ă.A),o,; ăAAov 12 dAxE, xctt ă.)J,o.; a.vd'Îa-

e, , ,,, 1;, , , ,s:,, 1, [t 6]K' O"flXEL, Xct~ "fjAWXEL . 'tO xwpLOV, W<; EOOXEL • ct~ 
' ' ) ' ' ' .,. ' ' , s:- ' " y OL p-i::v T.:E ,'tcta-,ct~ XC(~ OL 'fLAO~ ELcropctp-ov,E.; T,pr.:ct..,ov 

o 'tL f xrzcr,o<; EOUYCl'tO • o oe: .E.Evorpwv cr'trt<; Xel'tOC ,1,., 
TtUAct,; or.oa-ou.; EOUVct,O Xel,EXWAUE 'tWY OTtAL'tWY 15 

"t 16 i. ' ' ")) ' ' 1 
' " 17 e„w • T.:0/\EfJ-~O~ yctp ct , ,OL ecpe1LVOV'tO Eît a.xpo~.; 

I. T«j, 'Ew:21.i1p i,1.sAt!;:2v, ahso- 10. 'E•, xi-.wvt : nous pournns 
lument comme a Counaxa; voy. I, lraduire lilleralemcnl. 
vm, 18. 11. • AvE67Jo-:2v, sur l'civ:2601.i,. 

2. "EOrnv 6p6µ1p, pleonasme 12. "AAAo,, ID,Aov, ... <iAAo, desi-
ordinaire: cf. IV, v1, 25. gnent a chaque J'ois de nouveaux 

3. 'Oµou se dil de l'espace, liµ:2 soldals; pcndanl qu'Agasias el 
du lemps. Philoxcne se deharrassaicnl de 

.i,. ~ipEvâOva.t, ordin. fronde.,;, lenrs boucliers pour monler, 
ici ba/ies de frondes, comme III, d'aulrcs se hissaienl mutucile• 
IJ[, 16 el IV, 4. menl, un aulre eLail deja au som-

5. 'Eit -.wv XEtpwv, lancees a la mel (nolcr la ,·aleur pillorcsquc 
mnin. du plus-que-parfail), sans que 

6. J:-.:2upwµ:2-.:2, c'est l"en- Xenophon disc commenl. 
semhle de l'civ:2601.,j el des ax.o- 13. 'llAw><Et, pour t:2Aw><EL; on a 
A07'Es sig-nales au § 5. dejâ vu des exemples de celle 

7. Agasias, deja nr-nnme, en contraclion, rare en attique. 
dernier lien IV, vn, 11. U. '!l, t6ditEt: mais Ies Grecs se 

8: IIEAÂTJVEu,, de Pelleoe, viciile lrompaienl, comme on va voir. 
,;11, de l'Achaie orientale, pres 15. Twv d.t1.i-.wv, gen. parlilif 
du lerriloire de Sicyone. dependanl de d.tciaou,. 

9. K:2-.:28iµEVOL, distinct de 16. "E!;w = i.io--., iew µEVELV. 
01iµEvo, au§ 8. 17. "AxpoL,: Ies uns placeot ces 
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'tLatv t,ry_ upo L<;. [ 17 j Ou 1-oHou OE xpovou flE'tlXEu 
, , , , ,, ~ \ ,, ,, 

yevop.evou, xp1Xuyr1 -:E eyevE'tO evoov, XIXL ecpeuyov o. 

flEV x1Xt EX ovm; ci e:Î,1Xoov, 'ttJ."f. IX ol 'tLc; x1Xt 'tE'tpw-
' t \ "'\' .,. '8 \ ' ,, \ 8' 3 p.evoi; " XIXL 1t0AU<; ·riv W LO"flO; C1.flCf L -:ci. upE-:pci. • 

\ ' 1 ' ' I 4 J:\ (1 „ I Kct.L EpW'tW[J-EVOL OL EXmit'tOV'tE<; EAE"'(OV O'tL ci.xpci. 'tE 
' 5 " <:- ' ' "\ ' ') ' 'i'. ' EO"'tLV EVOOV Xct.L OL 'ltOAEfJ-LOL 'ltOA ,OL, O r.ct.LOUO"LV 

EXOEOpc.<p."t)XO'tE<; 'toui; evoov ă.v8pc:moui;. [ 18] 'Ev

-:c.<u8ci. ă.vELitE LV ixD,EUO"E To),p.to·riv 6 'tOV x~puxci. 
,, " ' A "\' ' "\ B• K '" LEVIXL ELO"W '!OV l"'OUAOflEVOV "L Act.p.oct.VELV. ct.'. LEV'";ct.1• 

1tOAA01. Etaw, xc.<1. vLxwaL 7 'tOui; ex1tL'lt'!oV,1X<; ot da-w-

8oup.E'10L, X!Xt Xc.<'!c.<XAdouaL 'tOU<; 'ltOAEp.Loui; 1ta:ALV 
, ' ,, [ l K' \ , "t: - ,, , EL; ·r-r1V ci.xpc.<v. 19 c.<L 'tct. p.Ev Ec,W 't"fl<; ci.xpc.<; 'ltct.V'tct. 

OW1pit!J.a-&·r1, Yc.<1. EEExop.Lact.'rro ot "EAA"t)VE<;' ot oe: 

01t),L'tct.L e0EV't0 8 'tC1. O'ltAct., o'i'. p.e:v 1tept 'tC1. o-tci.upw

flC('";C(9, o'i'. oe: xci.,/,_ ,~V ooov to 't"fiV E1tt 'TTjV ocxpc.<'/ 

.ă1tp<1 dans l'espace compl'is enll'e 
le fosse el le ra\'in, Ies aulres 
pensenL qu'ils sonl plutol de 
l'aulre cote du 1'8\'in, et que c'est 
indique par l'expression 1toi.lµtot 
ăi.i.ot. 

1. Tâ)(Cl âi 'tt; ""' 'tE'tpwµlvo,; 
(au lieu de ot 6L. qu'on allen
Jrai L), el aussi par-ci par-la (liLL. 
peut-~lre) un blesse. 

2. 'Aµc,,! pour 1tEpi, au sens 
propre, est encore plus ral'e que 
dans Ies aulres sens. 

3. 06pt'tpC1, mol poetique. Sans 
doule l'entl'ee de la viile (r:6i.<1t) 
elait fermee par une ou plnsienrs 
portes en bois percees dans la 
palissade : 8upE'tpC1 designe· Ies 
chăssis el Ies battants de ces 
por Les, 

4. 'E1t1tt1t'tO'ttE,; = t1t6<1i.MµE
vot: cf. § 1. 

5. • A1tp<1 (fem. sing.), e'est une 
sor le d" acropole. 

6. Sur le heraut Tolmides d'Elis, 
voy. III, ,, 46. 

7. Ntxwo-t. l'emporlenl s1t1·: en 
elîet, ils s'opposenl au mouve
menl des ruyards et Ies rorcenl â 
renlrel' dans l'inlerieur : 'tou,; 
h1t!1t'tOV't<1,;, comme on le ,·oil 
par le paragraphe precedenl, de
signe en elîet Ies l.irecs, non Ies 
Driles. 

8. "E8t•tto : voy. § 8. 
9. Tltpl 'tlL O"'t::tup,;,µC1'tC1, non 

pas sur toute la ch·conf Prence 1 

mais dans la pal'tie qni avoisinait 
la porte. 

10. 'O6civ : L sur le plan. 
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7ipoucrav. [20] 'O OE ..:::.EYOCfWY xal. ol Aoxayol 

icrx61touv d o t6v ,E e:t·I) 'TTjY ăxpav Aatkiv • ~v yo:p 

Ej 
.. : 

Plan du fort des Dril es. 
A, ravin. - B, 1tpoaooot. - C, fosse . - D, remblai. - E, palissade. 

- F, tours en bois. - G, sentier d'acces. - li, point oi, s'elaient 
arretes Ies hoplites. - I, porte. - J, axpa !a)'.C1p<i. - K, citadelle . 
- L, rue a li ant de la porte â la citadell e. - M, maisons. 

c, 1 I ' '\ \ "'I'\ <:'I I '\ \ 
OU't'W~ Cl"W't"Y\p~<X <XCl"Cf<XA1)~. <XAAW~ OE 7t<XVU X<XAE'TtOY 
>I:,• T ' '\ (l - I I:,\ ' - "<:' t EoOXE~ E W<X~ <X7tEAVE W • Cl"X07t0Uf'-EYO~~ OE <XU't'O ~~ EOO<;E 

I ' I"\ T \ ' 7t<X'lt'<X7t<XcrLV <XY<XAW't'OY EW<X~ -ro y,_wpwv. 

1. Otl,:w~ , dans ce cas; &1-1-w,, dans le cas cvntraire. 
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l 21 I 'Ev,1Xu81X 'lt1XpEa-XEUCX:~0\l'rn t 'TTj\l occ.pooov, XIX!. 
' ' 'l ' '' l ' 0.' ' ' 4 ,ou.; f!-E'Y a-.ci.upou.; EXIX!n'OL ,ou.; XIX<J IXU,ou.; 

~ 1 
6 ' ' ' ' 6 ' ' " OL·~pouv ' XIXL ,ou.; 1Xxpuou.; XIXL c.pop"rn:.t EXO\l't'IX; 

e;rnip-r-ov,o XIXL ,W\I O'ltAL't'W\I 't'O 'ltA·ii0o; XIX,IXAL-

' ' ' ' 
7 

" ' ' 
7 [22] 'E ' 'ltO\l'tE.; OL AOXIX"'(OL OL.;• EXIXO''to.; E'ltLO',EUE\I • 'ltEL 

OE -~pE1Xv,o 8 ,hoxttlpE~\I, Er-EEE0E0\1 9 e:voo0Ev 'ltonol 

ylpp1X10 XIX:. HnlX.; e:xovw:; xal X'Y'Y\f!-~OIX.;11 xat xp&:v·,t 
Ilac.p°AayovLxlt., xat ocAAOs l1tt ,li..; otxllX; CJ.VEOIXLVO\I 

-rit.; e:v0ev XIXL e:v0ev ni.; d.; 't"fi'Y ocxp1Xv c.pepoua-'Yj.; 
,,:, - [23] " '~, ~ ' ' 1 ' ,. ' ' OOOU. WO''t'E OUOE OLWXEL\I 1XO'c.p1XAE.; '/'1\1 XO:,IX '=IX.; 

I\ \ , ' " , K, \ t'"\ '!tUMt.; -=IX.; EL.; "1j\l 1Xxpav c.pepoua-1X.;. IXL yap <;UAIX 
lj , f '1 {) f1 .._ \ "T \ 

p-E"'(IXAIX E'lteppm,ouv IX'IW<JEV, wa--=E X1XAE7tO\I ''l\l xaL 
, \ , , \ ( 't /! \ "T , -

f!-EVEL'I XllL IX7rLEVll•. • XIXL 1j \IU<; c.pooEplX '/'jV E';cLOUO'll. 

[24] M1Xxop-ivwv 13 OE 1Xu,wv x1Xt CJ.1topoup-ivw·1, 0Ewv 

1. Il11pEO'ltEUâ:~OVTO, t~E'TCE µ-
1tOV't01 au moyen, â cause de 
!'idee d'inlerel. 

2. Msv : aucun oe n'y repond, 
mais x11I Tou, â:xpEiou,. 

5. "E1<110'TOt, au piuriei parce 
qu'il s'agil de groupes de soldals. 

4. Kci8 1 aU'toU~, en, face d'eu.x : 
voy. I, v111, 21. 

5. <l.r,jpouv, afin ele pouvoir pas
ser ailleurs que par Ia porle. 

6. Tou, &xpdou,, Ies blcsses 
du § 17. 

7. Conslruisc1. : o! ).ox11rol t~E-
1teµ1to•JT0 TOUs &zpEiou, 1«11 ... 
1t),'ij60,, xaTIZAt"ltOVTE, (TOUTou,) 
or,, 1', T. A. 

8. îlp~IZVTO, suj. : Ies hopliles 
reslcs Ies derniers. 

9. 'E11,~t8,ov: voy. § 7. 

10. reppa, bouclicrs le~crs en 
osicr recouverl <le cuir: voy. cn 
dcrnicr lieu, IV, v111, 5. 

11. KVl)µîo11,, des jambi!res : 
voy. IV, rn, 16. 

12. lipiv11 II11;,All"(OVL1'CÎ: : on 
vcl't'a au chap. 1v que ces casques 
sonl en cuir. - La Paphl.:gonie 
esl la parlie de la cole du Ponl
Euxin qui s'elend a droile el ,, 
gauche de l'embouchure de l'lla
lys. 

15. M11xoµevw•,, ele. II n'e;L pas 
Lres concct d'emplo)'Cr un gCni
lir absolu donl Ic SUJel esl deja 
exprime :.i un aulrc cas dans la 
phrase. Ici l'usage ordinairc de
manderail : µ11xouµevot, ... x12I 
&1topooµtvot,, se rnpporlanL ă 

a.G'toLc;, commc au ~ 2li. 
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ne; au-ro~c; p:l)xrlV"/)V O"W,l)pLac; 1 Mowo-w. 'EEa1tLV7jc; 

y?t.p 11.VEAocp.~EV otxLa 't"WV EV oeELq. 2 O't"OIJ O"/) EVOC-
I :s t:n ~' f' , " , ' ' 'i'av-;o.; • u.; o rllJ't"îj O"IJVE'l!m't"e:Y' ECfEUyov o L ar.o 

't"WV EY oeELq. OLXLWV 4
• [25] 'Q.; OE ep.a8ev 6 8evocpwv 

- \ - I 5 ' I ' 1\ \ \ , 't"OIJ't"O r.apa 't"îjc; 't"IJxî}.; , EYCl'l!'";EW EXE/\EIJE: XaL -rac; EY 
1 - ') I \' t:: I). 1' ff \ ' ctpLo--;epq. !)LXLctc;, a. <;IJALVrlL î}O"rlY, WO"'t"E: XO:L -razu 
., I "E "T ' ( ' ' , EXO:OV't"O, cpwyov OIJV XO:L OL 0:1t0 't"OIJ't"WV -;wv 

' - (26] O' ,:,, ' ' 6 ~' " ' ') ' OLXLWV. L oe: xa.-;o: o--;op.a 07} e:-;L p.ovoL E ,IJ-
' ,:,-, 7 " ' ' ' - 't '~ 8 "ltOIJV, XO:L O"/}AOL O'";L E"ltLXELO"OY'";aL EV '°{I E:<;OOti) ';E 

xal xa.-raOOCO"EL. 'Ev-;o:u8a r.ctpayyeAAEL 0 cpope~v 10 Eu),a 
,, ' , ''t " - P. "'\ - ' \ ' OO"OL E'";IJ'(XIXVOV E<;W O~e:.; '";WV t-'E:I\WV EL.; ";O fl-ECTOV 

ia.u-;wy xal 't"WY "ltOAe:p.lwv. 'E1te:l OE txav?t. -,\07} ·,,v, 

1. Les mols 6«7>v -n, ... O"W'<Tl· 
pia:, formenl un lrimelre [ambi
quc, el l'expression µTjxcivT1v aw
'tîjpia.; csl de la languc lragiquc. 
li se peul qnc cc soit une cilalion 
u'un poete inconnu; l'irrcgularilc 
signah'.-c scrail ainsi loulc nalu
rclle. 

2. Twv Ev 6E!;ti ( o1,uwv), gen. 
parlilir. 

3. "O'<ou 6-r\ = O'<ououv, forme 
rare : ,•oy. IV, vn, '27 : la phrnse 
complete scrail Evci•-lia:v'<ri, '<tvo,, 
Oa-tt, OT) f,v : ii y a donc lti allrac
lion et ellipse. 

4. Ot cbtri, ele., forme abregee, 
selon l'habiludc grccque (braclty
lo{lie), pour: o! E.ti .,,7,v Ev 6e!;ti 
olxtWv Ecpeuyov d.1tO "C'«7w ... o~xu7>v. 
De mcme au paragrapbe suivanl. 

5. Ila:pl, '<Tis '<UXTls• La construc
lion de µa:•10civw avec 1ta:p'.i el 
le genilif est plus usitee pour 
Ies noms de personnes. Mais fi 

'<UXTl esl ici prcsque une divini le. 
li. li12-ri a't'Oµ~ (a"t'Oµ:i., cn ier

mesmililaires, lcfronl tl'1m,•/1'rm
Jll': voy. III, n·, 42): Ies Grecs font 
face;, !'acropole el onl des ennc
mis dcvanl eux, s'ils n'en onl plus 
:i droile ni , .. g-auchc. S'ils se re
tournenl pour fuir, ces cnncmis 
Ies poursuinonl. 

7. <lTjAOt (r,o-a:v) li'<t = oi,AO'J 
-ljv li'<t : la conslruclion person
nelle, si fn'quenle lorsque ci"ii1o, 
csl emploi·c avec un participe, esl 
rare avec O'<t. L'ellipse de f,aCJ.v 
explique l'irregularile E1tt1'Et0"0V· 

'<CJ.t pour tm1<Eio-otV'<O. Celle el
lipse de l'imparfail esl fort rnre : 
voy. IV, vm, 20. 

8. "E!;o6o,, la sor/ie (de la 
piare). xa-r0:6aat~, la dl•sceute 
(dans le ravin). 

9. Ila:p::r')'i'EAAEt, suj. Xenophon. 
10. Le sujel de <poperv esl l'anle

ccdenl sous-enlendu de lio-ot. 
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1 - ' , - ~\ \ \ ' , \ \ , E'l"fl't!l'I' EY"f\7''-0\1 OE X!lL ,OCc; 7-0Cp OCU,O ,O x.ocpocxwp-ct 
oLxLoc.;, 8„wc; ot ..:o)ip-LOL 11.p-r.pt "tOCU"tOC EX,OLE\I 1• 

[ 27] Ofhw p-6),L,; 11.miAGov 1 11.'ltO ,OU x.wplou, rcup EV 
p-fo<tJ eocu,wv xoct "tW\I. rcohp-lwv 'ltOL"fla"l:tfJ-E\IOL, Kctt 
xocnxct~Gri rciia-ct 71 ..:oALc; xoct oct otxlocL 3 xoct oct 
,upa-EL,; xoct "tOC a-,ocupwp-ct,oc xocl "tCI.AA:J. ~ct\l,!l 'ltA"/)\1 
-r-Îji; iixpoc.;. 

[ 28] T~ Oe: ua-npocl1 11.,qia-oc\l ot "E),A-1\\IEi; 
ezwm; "t(L E'!tL"t"~OELOC. 'E..:d oe: 't"fl\l XOC"tctboca-LY 4 

, e- , , T y- ( ' ' .,. ' ECfOOOU\l'tO 't"fl\l ne; pctrcE-,OU\l,OC 1tpOC\l"/)c; yocp "/)V XOCL 
a"'tE'r~). ~EUOrn:opxv ETtOL"~Q"OCV,O. [29] xoct 11.v71p 
Mu'J"o.; 5 xxl ,OU\IO[J-!l ,OU,O G !iz wv ,WV Kp·l),W\I 
•J,~Bw'" ~;vfY ,, ' ) ' ' ' ~o , V-A~ EfJ-EVE\I EV ,OCa"Llfl 'f.WpLt:), XOCL ..:poa-E-
..:OLE L,O ,ou.; 7tOAEp-lou; 7 rcupiia-8ocL Aocv8&.vnv. oct 
~- ''\ ' - "'\ '\ \ ") '\ I' , 8 OS: ..:EA,OCL OCU,W\I 0CAA0,E XOCL OC ,AO,E OLECfClLVOV'tO 

zxAX!lL OUa"!lL. [30] ot [J-EV OU\I ..:oAE[J-LOL ,OCU,!l 
o~opW'J-;z; E<foOoUv-;o Wc; EvEapo:'J oUa-ctv 9 

• ~ OE 
a-,px,Loc Ev ,oi.i,<i> 10 xoc,loctwev. • E1tEl oe: iooxEL 11 

1. "EXELv a,·ec iiµ;,i el l"accus., 
JHHII' dire s'occuper de, csl unc 
cxp1·ession rare; ixe:t'I sans un 
a<l\'crbe esl rarcme11L inlransilir; 
on cmploie plulol 1tpoatxu·, el Ic 
dalil" par exemple. 

2. ~.Ait·fiAOov. XCnophon ne dil 
pas sur qucl poinl ils hi,·ouaquc
rcnl celle nt1il'lâ. 

5. Kat a! olx(cu. ele., apposilion 
explicali\'e a itâaa 1) itOAt~. 

4. TTi-1 xa't&.6aat•1. s~rns doule 
un chemin crcux t.lans la mon
tagne. 

5. Muao,. Sur Ies Mysiens (nord-

onest de l'Asic Minelll'e), voy. en 
dernier licu, 111 1 11, 23. 

6. Totivoµa; ,:o(i,:o, a saYoir Mu
ao,. 

î. Tov, 1tOAE(.Llou, depcnd de 
AavOăvEtv; ccs cnnemis sont f'n
corc des Driles. 

8. AlEtpl2iVOV't'O : tlta-, a lrarcrs 
leshranchcs; de memclltopwv,:e,. 

9. 'Q, evitllpav oilaa;v, dans !"idee 
quc c'elail unc embuscadc; l'ac
cusalif par accord avec -raG"t'a. 

10. 'Ev 'tOIJ'ttp, au neulre, peu
dant ce temps. 

11.'Elldim, suj. T'j a,:pa;nci.; ~a-
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710'1) Lxc,:vov 1JT.€),-,.Au8ii•,c,:~, 't'<j'i Mua<ji E(l"'/.p.·r1vE 1 

' , ' ' ! ' ,, 3 't ' 4 ' ' CfEUyew r:J.\lr:J. xpr:J.'t'O<; · Xr:J.'. o.:; E<;ct\lr:J.IJ''t'r:J.<; CfW')'S:~ xct~ 
ol auv ctu't'<j'i. [31] Kr:1.1. ot p.h &no~ Kpi.'t's:.;5, 
CXALIJ'XEIJ'8ct~ ya.p 6 

tcpctar:J.\I -r<ji op6p.<j> 7
' EX7t€1J'O\l't'€s 

EX 't'TÎ.:; ooou di; UA'fl\lk Xr:J.'t'a. ,?,_.:; \ICX7tct.; 0 Xr:J.AWOou
jJ-E\10~ Eaw8"T)IJ'ct\l, o Muao.:; oe: l(G('t'O'. 7~\I 000\1 r.ps:u·(W'I 

EOOr:J. ~o-1)8€ iv· [ 32] Xr:J.1. eoo·l.8·,,act\1 10 r:J.U't'<j'i, Y.r:J.~ 
, 'i e. , K , , , , , , ~ 11 , , ct\lEN:1 . ..,ov 'te't'pwp.s:vov. r:J.~ ctu't'o~ E1t•. 1tour:J. ct\/Ej_W-
pouv ~r:J.AAo[J.E\IO~ ol ~0-,18·/.act\l't'E.; Y.r:J.~ ctV't'~-:-ofEuov-di; 
't~'IEi; 'tW'I Kp71'tW'I 12

. OU'tw~ (t.rLxov-:o E1:t 't0 a,;po:~o ... 
~cOov 1tci:v~E; a-0 Ov~E~ 13

• 

vOv, accus. neutre marquanl l'ex
lension dans l'espace. 

1. 'Eai1µr1•,a: ,·oy. § 12. 
2. A•1Cl xpO:-roc;, cxpression fl'C

qucnle chez Xenophon : ,·oy. IV, 
111, 20. 

3. K11t ii, : voy. I, vm, 16 el 
III, iv,42; ce pronom dcmonslralil' 
n'csl employe en prose que dans 
celle lournul'e el dans l'expl'es
sion 'ii 6' ii,, inquit ille. 

4. 'El;11v11a't'ci, : ii se leve poul' 
.,ortir du bosquet. 

5. O! IÎAAot Kpt,'t'E,, Ies auire•, 
c.-â-d. Ies Cretois; cf. III, 1v, 21. 

6. rcip explique pourquoi ils ne 
sui,•ent pas leur chef. 

7. c.-a-d. sq,aa11•r „a'.k,a-.<oµE611 
't'<iJ Bpoµ~,, ,, 

8.'Ti.r1•1: non (orl!t rnais brousse: 
cf. I, v, 1 el III. v, 10. 

9. NO:'it'.a.;, mol poeLi'}tW; n,y. 
IV, v. 15. 

10. 'Elioi,OT)allv, suj. une parlic 
du ~ros de l'armCe. 

11. 'E1Ct 1Coâ11, pas âpas (pedem 
re(en·e). 

12. Comme iiv't<'t'Oi;EUOV't'Es ne 
se rapporle qu'/1 une pal'Lic du 
snjel, Xenophon ajoule 't'<VE, -rw·, 
KpT)'t'wv en maniel'e d'apposilion 
parliliYe. 

13. l:<iJ: enlendez qu'ils n'avaienl 
pel'sonne de lue. 
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CHAPITHE III 

I 

Arrivee a Cerasonte ; digression. 

On parl sans altendre Chirisophe, et on arrive ă Cerasonte 
( 1-3). Parlage du lmtin; offrande de Xenophon â Apollon [4-5). 
Son olfrande â Artemis (G-7). Descriplion du sanctuaire d'Ar
temis â ~cillonte (8-15). 

'E1d OE OU't€ XE~plcrO(po.; 'TjXE\1 1 ou,E 7t/,OLct 

lxc.t.vel :;Iv oU't'E ~a €1tt:-c-f10zut î)v ĂCti-!OOCvc:1.v E-;1., €06xE!. 
, 12T K', ':i' )- ' OC7t!.':'EO'I e: !.'IOC!.. Cf).. e:1.; ~EV -;oc 'Tt \o!.~ 't'OU; 't'C 

, 8 - , E'/:! ' ' r ' • , C((l' E\IOU\l'tct.; E\IE!JWctCl'C('I XCH -;ou.; U1tEp 't'E't'tctpctXO'l";'!l: 

E,fi xctl. 1tct.LOct.; x11:l. yunLxct.;•, xctl -;wv crxwwv 5 

rr ,,, "T" K'l'f",i' 6 '"\:"' 1 

OCl'ct 1-'-''i C('l!l:')'X"'I ·riv EXE~\I. C('. , .... ~,,ricr~O\I X!l:~ ... orct•.-

\IE";'O'I 't'OU,; 1tpscrOU't'Cl.'tO'J, 'tW\I cr'tpct.,riywv EI.Cl'O~OCl.

a'Cl.V't'Z~ 7 -;oU-;wv ExEAs:uov €1t1.p.t) .. e: La-8ct!. · ol OE ă.)...)\01. 
, , r '°"' r~, r "" , 8 "T [2] K ' e1topwov-;o · ·ri OE ooo.; woo1to~71p.Ev71 -r1v. ct~ 

1. 'lb<sv, sens <l'un plus-que
parfail: cr. 11, 11. 

2. 'A-r.:mfov. Ce verbal n'appar
tienl pas a la languc classique. 

3. Mev : le 6it est dans ot 61: ,iA
).o,, 

.i. Ilcitaa; xcd yu•,1a:tx.a:;, sans 
arlicle: on ne Ies embarque pas 
tous. 

5. T,;,v O'l<EU<âv, genilir parlilir, 
dependant de !'antecedent sous
enlendu de oaa.. 

6. Sur Philesias, le successeur 
de llenon, voy. III, 1, ,1, el sur 

Sophencle de Slymphale, voy. en 
dernier lieu, IV, 1v1 19. 

7. E!a6t6aaa.vn,, plus haul 
f,1s6l6a.aa.v : Xenophon semble 
faire une differenceenlre ces deux 
verlles, cmployanlle premier pour 
l'equipage, le second pour Ies pas
sagers el marchandises. 

8. 'Qoo-r.:otl) µevri : Ies verbes 
composes avec un aulre mol 
qu'une preposilion prennent !'aug
ment el le redoublemenl en lele. 
- Sur celte rereclion de la route, 
voy. 1,H. 
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:1.9Lxvouv,rn 1topeu6p.~',o•. d; Kepsti;ouv,IX 1 ,p L,IX Î:oL 1 

'ii:OAL'I 'E).}.·'lvLolX E'ii:l. 8st),!l.9 ~ww1tiwv 3 ix1t0Lxov 

E\I 'tji KoAx_LoL XWP(f• [3] 'Ev-t1Xu81X ep.m1X"Y ·~p.ipst; 
... , ' 't, ' - ,, î. , , ' 0€XIX • XIXL €_<;€,IXO'L; O'U\I 'tO L; 07CAOL~ eyLyve,O X(l'. 
, C'J \ 4 \ ' r , ') \ 't: I 1XpL!JfLO; ' XslL eyevov,o OX,stXLO"X, L ,LOL XIX'. E-.IXXO!J'L(iL. 
Ou't'OL Ell'w8·f)i;1Xv. ot oe: IXAAOL Cl'ltWAO"Y't'O 1.m6 ,€ ,wv 
7C0Aep.lwv X1Xl. X LO\IO; x1Xt er ":L; 5 "YOO'<J). 

[ 4] 'Ev,1Xu81X X1Xt OL1X),1Xp.Oil."YOUO'L 8 ,o Cl'ltO ":W"Y 
, ,, , ' , 7 K' -1 ~ ' IXLXfLIXAW'tW"Y 1XpyupLov yevop.evov • IX~ =,v oEXIX-

,.-'l\18 [-r1v] ,~ 'A1t6A),wvL iEe Î:Aov 9 xocl. tji 'Etfell'l(f 10 

'Ap-cip.LOL 11 x1Xt OLEAIXOO"Y ot i;,p1X,.-'lyol. -ro p.e:po~ 

1. K•p12aouvr12, Ceras011te, a 
une cinquanlaine de kilomelres â 
l'ouesldc Trapezonle; la ,·ilic qui 
porte aujourd'hui Ic nom de Kcra· 
soun csl siluCe beaucoup plus ;_i. 

l'oucsl. C'esl de Ccrasonlc (derive 
de Y.ep:i:ao,) que Lucullus en 73 
apporla la cerise en llalie. 

2. Tp,-.12!0,, adjectif la mi nous 
mellrions un ad verbe : le troi.,;ieme 
jour. 1 

3. :E,•,witEWV, des habilnnls de 
Sinupe; celte viile commer~anle 
de Paphlagonie, colonie mile• 
sicnne, a deja ete nommee, IV, 
v111, 22; voy. Ic meme passage sur 
la Colchide. 

4. 'Ap,0µ6,: rnir IV, v111, 15, le 
t.lernier recensemenl1 qui donnail 
pres de 9800 hommes. Mais Xe
nophon pense au nombre de ceux 
qui elaienl parlis de Counaxa, et 
c'esl pour cela qu'il parle de la 
neige. 

5 Et 1:,, (iiitwAE'to), tournure 
abregee equivalant au si qui• la• 
lin. 

6. A,12).12µ6civoua,, sujet : Ies 
Grecs; de meme t11;eti.ov. 

7. rEvOµEvov, par vcnle ou par 
ran~on. La place de cc participe a 
quelque chosc d'insolile au lieu 
de yevoµEvo•, :ipyup,o•,. 

8. T+1v 6exciniv (µEpiâ12), la dt
me (dec·umam). 

9. 'El;eti.ov. De meme Pausa
nias apres Plalees reserve (E~llL
pe!) unc pari du bulin pour l'Apol
lon de Delphcs, d'aulres pom· 
d'aulres dieux : el cel argenl est 
cmploye ă des objels d'arl olfcrls 
aux dil'iniles: voy. Hsnoo., IX, 81; 
cf. aussi VIII, 27. 

10.'E:p•aiq:: on sailqu'Ephese, la 
plus anciennc cile de l'lonie, elail 
surtoul celebre par son sancluaire 
d'Arlt!mis. Le temple qui ful une 
des sept mervcilles du mont.leve
nait d'etre hâii au lemps de Xeno
phon. Voy. p. 355, n. 9. 

11. 'Ap-.tµ,6,. C'est sans doute 
comme diviniles presidanl a la 
sanie qu'Apollon el Artemis sonl 
honores ici. 
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EX:tcr-t"o; 1 r.pu),a.'t'tELV 2 'tO L; Geo L~ 3 
• d.v'tt OE XELP'·

a-6r.pou Newv 6 'Aa-LV:tLO; e:Âct.OE. [5] :E:evo:pwv OU\/ 
' ' - 'A ,, "\ 5 ' Lll • 6 l -:o fJ-EV 'tOU 1t011.11.WVO<;; 

0
CI.V0!.\l"f1fJ-CI. 1tOL7la"C1.fJ-E\IO; ct.\lOC• 

,La·f\a-LV el; 'tOV EV liEAr.po L<;; 'tW\I 'A071v~Lwv 871a-a.u-
' 7 ' ' ' ' 8 ' t ~ " , , pov Xct.L E1teypa.,ie 'tO 'tE ct.U'tOU OVOfJ-Cl Xct.L 'tO 

UpoEevou, o; a-uv KAEa.px <t> 1X.1teOa.vE 9 • Eevo; yap 7\V JO 

' - [6] T' ,:-, - 'A ' ,:- - 'E ' " ' ct.U'tOU, O OE 't7j<;; p,EfJ-LUO; 7f\<;; ffEa"Lct.<;;, O't 
IX.~EL a-uv , Ar,a-LAa.<t> ll EX ni<;; , Aa-L:t<;; 'TTjV Et<;; 

BoLW'tOUI:; n 000\1, XCl't:tAd7tEL 7tct.pa. Meya:6u ~ci> 't<J) 

1. To µipo, h:xo-to,, S/1(171! qui.,
IJlle pariem. 

2. <I>~).â.•t"t,iv : cf. 11, I. 
3. To,, O,oi,, aux diviniles dont 

ii vienl d'Mre queslion: de la l'ar
licle. 

4. Nswv, le premier licutenanl 
<le Cltirisophe. - 'Aowa(o,, d'A
.,i11a, petit port de Laconie pres 
<lu cap Tenare. 

5. To 'tOU 'A1tdA),w•10, (µipo; 
ou â.?yi,piov). 

ti. IloiT}aâ.µevo,, ayant fait 
fail'e. Xenophon oublie malheu
rcuscmenl de dire en quoi consis
lail celle offrande. 

7. Twv 'AO·r.•12{wv 6T}a:xupdv. 
c\utour du temple de Delphes 
lainsi que de quelques autres 
moins riches) elaient un cerlain 
nombre de salles destinees ă rece
\"Oir Ies offrandcs des di!ferenls 
peuples. Le tr~sor de3 Atheni.ens 
â Delphes et.ait un des plus consi
derables. On sait que Ies recentes 
fouilles de'Delphes, eX<'culees par 
l'Ecolc francaise d'Albenes, l'ont 
remis au jour. 

8. 'E1ttypa<j,e. Chaque ofl'rande 
porlait le nom du doneteur, la 

cause du don, etc. Les fouilles <le 
Delphes ont donne tme grande 
quantilc de semblables emypâ.1i
µ2'ta. 

9. 'A1ts8a•,e, Sur la mort du 
Beolien Proxime (11, 10), atlirc dans 
un ~uet-apcns m·ec Clcarquc et 
trois autres genfraux par Tissa
pherne, voy. li, v, 31. 

10. 'llv, Xenophon Oli Proxenc; 
ci::i'to;i, Proxime ou XPnophon. Sur 
ces relalions d'hospilalile, voy. III, 
1, 4. 

11. 'A"('llaiH1p, roi de Sparte de 
398 ă 300, <lont Xenophon a ,'crit 
l'cloge. Xenophon, apres 3\'0il' p1·is 
part aux expe<litions en Asie de, 
Sparliatcs Thibron el Dcrcyllidas, 
s'atlacha ăla personne d'Agesilas 
pendant sa guerrc conlre Ies Per
ses (300-39!). 

12. E!, Doiw'to:,;. Xenophon ne 
dit pas loule la verile. Agesilas 
a,·ait ele rappele d'Asie pour lut· 
ter contre la coalition qui venail 
de se former contre Sparte, et qui 
comprenail, oulre Thebes, Corin
the, el surtoul Athenes. C'est le 
guerre corinthienne (394) termi
nee par la dMaitc des Atht!11i,•11., a 
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'A , ~ , • ,, , , ~ , 
:·I).;; p'tEp.Looi; VEwxoplf) , o,L ctu,oi; xwouvwcrc,iv 
,~' ', \ ' , ) ,, ' , \ o-EOOXEL LEVIIL, XIIL E'ltECl",EL ,EV, ·,1 V p.zv IIU,o, crwv~, 

ctu,cj> 2 &.1tooouv1IL • ~v oe ,L „cie~ 3, &.vct0E ~vlIL 'TWL1jcrci

p.evov tji , Ap'tep.LO L 8 'tL oto L,O X ctp LE ~cr0ctL 'Îl 0«ji 4 • 

[-] 'E , ,:-, ,, s , - - - ,,, ; T.EL o E<fEUYEV o .:.Evocpwv, xct,oLxouv,oi; ·,,,,.,.,, 
, - , "" "'"' - 6' ' - A , ' , IXU,OU EV .:.XLAAOUV,L U'ltO 'tWV IXXEOIXLp.OVLWV 01.x~-

cr8c:no,; 7 1tctpa. 't"fjV 'OAup.1tLctv, occpLxvE ~'tctd1fr·tciou½o.;; 

di; 'OAup.r.:Lctv 0Ewp-,\crwv 8 XiXl. ocr.:ootowcrL 71'1'1 7t1If1I-

e, , - - ~ ~, l e, , , -
XiX,II ·r,X1jV IIU't<J> • .:.EVOCfWV OE AIIUW'! 'l,Wf \OV C1lVE L-

,IXL tji 0Ecj> 81:ou l'-VE~AEV 9 o .0E6i;. [8] "E,uzE OE 
OL!Xf pewv OLOC ,ou x_wp[ou T.O'tctp.oi; ~E),wou.;;. Kc1.l. 
' 'E ' ~, 10 ' ' - 'A ' ,:,,. ' tl ,., ) EV CfEa"lf) OE 7tctpct ,ov 'tî\, p'tEp.Looi; VEWV .:.€ ,•.-

- ' - K \ , o, li , ., voui; T:0":1Ip.o.;; 7.ctpctppH. IIL L'f. UE<; ':"E EV 1:1.p.q;o-
~Epot.i; EvEt.a- 1• xctl x6ŢJ...CI..'. · €:'J OE -=~ E,, ~x 1JJ-.0U'1-:-1• 

Coronee. - '066v, ici e:rpedition. 
1. Le 11eocore (,edituus) etait un 

prMre de rang eleve qui avait la 
haulc surveillancc sur cc temple 
el toulcs scs richesses. 

2. A~'to, et au'tij> se rapporlenl 
ă XeMphon. 

5. Tt 1t:iO'(J, euphemisme ordi
nairc cn grec pour <i1toO<iv7J. 

4. Tfi Oeij,. On sait qu·en allique 
8e6, s'cmploic an feminin comme 
au masculin. 

5. •Eq,euyev, etait exile d'Athc
ncs (a causc de son amilic ponr 
Agesilas el Ies Sparliates) : voy, 
fotrud. § 5. 

G. I:xti.i.oCiV'tt, pelite viile au 
sud d'Olympie, prise par Ies Spar
tiales aux habitants de l'Elide en 
:194. 

7. O!x,a8eV'to, (se rapportant a 

a.U-:oU), mol poeLique : nţ1n11/ ,;,,; 

installC; Ies Spartiales lui aYaiPnl 
donne, en lemoignage uc grali· 
lude, un domainc s111· rr Ll'r1·i
loirc de Scillonle. Voy. 1'/11/10-
duction. 

8. 0ewp11awv ('tli "Oi.uµr.,cx). 
9. 'AvelAEV (wveiaOOlt). - 'O 

e.o,, l'oracle, Apollon. 
10. lial... 6,l : 6E vcul clirc el. 

x~l aussi·; de rn8mc dCux fois nu 
paragrnphc suiYanl. 

11. !Sewv : Xfoophon cmploic 
sans doule celte fol'me plus an
cicnne parce qu'il parlc du vieux 
temple ionien; plus loin ii dit 
vo:civ. 

12. "IzOuE, 'tE .•. xal xoyzcxt : 
celle simililude entrr. Ies ck·11.\'. 
rh·ieres n'a rien de bien l'emar 
quablc. 
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y_wpLIJ) xixl 8-iipixL 1tcxv,wv 01t6a-ix la--rlv e1.ypwop.Ev1X 1 

&·r,ptix. [9] 'E1tob1n Oe: xixt ~wp.ov xixl. \IIXOY CI.T.0 ,OU 
LEpou e1.pyuptou, xixl ,O Aomov 2 oe: ihl. OEXIX,EUWY 
-rel. Ex -roU &.ypoU Wpaia 8uaL~v E~olct. 3 ~~ 8E~, x~). 

, r 't- 4 , r , ,, , , 
'ltlXY,E<; OL 7t0AL,IXL XIXL OL 1tpoa-zwpoL IXYOpe; XIX'. 
yuvlXLXE<;" f!-E,E "ixov -r-~,; ifop~,; 6

• IlixpE L'f.E Oe: -~ 
li. ' 7 - ~ 8 "'"\ " ,. ' IJEO<; ,OL<; tTX"ljYWtTLY IXNfL,IX, ixp,ou;, OLYOY, ,pixy-,,-
fl-lX't"IX O, xixl. 't"WY , 8uop.ivwv e1.1to --ii,; lcpii; vop.·ii; 10 

Acix_o,; 11
; xixl. 't"WY 8"'lpcuop.ivwv oi. [IO] Kixl. yixp 

n, ., ~ , ' , ' r, ""'"' ~ v·'lpixv E'!tOLOUY'tO EL<; 'r"lj'\I Eop,1jv OL 'tE .:=.cvorpwv,o; 
1ti1.LOE<; 12 xixl. ol 't"Wv ăA),wv 'ltOAL,wv, ol oe: ~ou}6-
f!-EYOL xixl. ăvopc; tTUVE8-~pwv. xixl +.Ha-xE,0 't!X p.e:v 
e:!; ixy't"OU ,OU lcpou xwpou, 't"OC Oe: xixl EX --~; 
<l>oH·/j,; 13

' tTUE<; xixl. oopxtx:OE<; 14 xixl EAIX(flOL. [ 11 l "Ea-,L 

1. 'Aypeuw esl un mol de la 
langue pot~lique; on dil cn prosc 
O·r,:n:Jw i XCnophon n'a pas voulu 
employer ce dernier mol ,i cote de 
O-i1pto:. 

2. To Aomov, accus. adverbial. 
3. 0ualciv ~OtEtv, ol'gani.'ier mt 

c.acrifice, dilferent de Oualo:v r.ot
.:taOa:t, {ail'e un sacrifice. 

4. IloA("to:t, Ies habitants de 
Scillonte. 

5. • Avope, xo:l yuvo:,xe,, appo
sition â .toA("to:t el r.poaxwpot. 

6. Tij, top,:ij;: la fete elail sans 
doule annucllc (§ 14). 

7. 'll Oeo,. Le picux Xeno11hon 
cmploie celle exprcssion parce 
que tous ces me\s viennenl du 
lcrriloire consacre a la decsse. 

8. ~1<71vwatv, voy. IV, v, 33: Ies 
convives elaienl abrites par des 

l~nlcs. Les deux formcs a-~71•,ouv 
el ax"fjv:iv paraisscnl usiLCcs en 
ce sens. 

9. Tpo:yi,µno: (tl'o,i dragee), 
Louie friandise de dcsscrl (,·o,·. li, 
111, 15), particulic.-emcnl Ies r;·uils 
secs, amandes, ele. 

10. 'A-ito ... voµ"ij;: c.-11-d. quc 
Ies animaux sacrifiCs a\'aient Cll~ 
nourris dans des pâlurages fais:ml 
partic du territoire de la dcesse : 
rny. § 11. 

11. A cixo, = µepo,, mol poeli
quc. 

12. Ilo:1oe,: Yoy. foi rod.§ 5. 
1S. <l>o),071:;, <lislricl monlagneux 

cnlrc I"Elide el l'Arcadie, contre
fort de I'Erymanlhe. 

1.1. aopxcioe,: voy. I, Y, 2. - Le 
,·oyagenr PAUSANIAS au lcmps d'Ila
dden signale encore des sangliers 
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el des cerfs nombreux dans ces 
parages, qui aujomd'hui ne con
liennenl plus de gibier. 

1. •H,. sur la route par oii. 
2. :!:'t"a6tot, apposilion : cons

truclion forl rare, au lieu de l'ac
cusalif. 

3. "l•poO. C'esl le grand temple 
d'Olympie, rclrouve en gr?nde 
parlie dans Ies fouilles de l'Ecole 
archeologique allemande; c'esl 
pour ce temple que Phidias avail 
sculpte son chef-d'reuvre, une co
lossale slatue chryselcphantine 
(or el irnire) de Zeus. 

4 .... Evt = EVEC'"t't, reste au sin
gulier parce qu'il est en lele de la 
phrase. 

5. • A).ao, (lucus). mol poetique. 
6. "Oa<l, ce rclatil se rapporte 

grammaticalement aux arbres, en 
rcalite a leurs fruits. 

7. Tpw1<'t"<i, verhal de 't"ptbynv, 
croquer: cf. 't"pay·f1µ:x,a au § 9. 
Ce mol est rare el para,t appar-

tenir plulol i, la languc ionienne. 
B. 'tl, µc1<po, µ•y<i),,~ (,;,1<aaOa, 

66'J3."C'3:t) dans la mesurc oU un 
petil peul etrc fail a l'imagc d'un 
grand. 

9. T<j> ăv 'E<j>fo<p, le grand tem
ple ioniq,ue d'Ephese, l'une des 
sept merveilles du monde, achevc 
en 416; briile plus lard par le fou 
li rostrale. 

10. EdC1vov, c'csl le terme pro pre 
pour designer une slalue de divi
nite en buis (ainsi qu'elles claient 
loujours aux prcmiers temp!-- de 
l'arl grec). 

11. Xpuac;>, non clor, mais cloree. 
12. ~'t"TiATJ : on appelle ainsi 

toule plaque de pierre dressee 
(fo't"TJ µ,), portant une inscriplion, 
qu'elle soit deslinec ii une lombe, 
au sou\'cnir d'un ev~nemenl, ou 
ă l'indication d'un endroit comme 
ici. 

15. 'IEpd, (eO"TL): le style des in
scriptions de ce genre est tou-

https://biblioteca-digitala.ro



356 JLNABASE. 

TON 'EXONTA KAI KAPilOYI\IENON I THN MEN 
1EKATHN 2 KATA0YEIN 3 'EKA~Tor 'ETOn4

• 

'EK ~E TOr IlEPITTOY 5 TON NAON 'Eill~KErA
ZEIN 6. 'AN .iE TI~ MH IIOIHI TAYTA THI 

0EQI MEAH~EI7. 

CHAPITRE IV 

Le pays des Mossyneques. 

' lleµarl de terasonlc; pourparlcrs avec Ies ~loss111eques 
divises en <le11x pnrtis hostile~ (l-10). !Jescription des sol<lats 
1110~sy11eques (ll-'14). Allaque i11l'n1c111euse d"un fort (15-18); 
discours rassurnut de Xenophon ( I\J-21). Nouvelle nllaque, prise 
et iureu<lie du fort (22-26); pillage (27-29). M<em·s etrangcs des 
Mossyucques (30-33). 

jours laconi<Jue (terrain consacre 
a ,lr/t'mis); on en a rell'OU\'e nn 
f{ran<l nomhrc lo11jo11rs a pcn 1n·Cs 
lihellees de rnernc. - Le genitif 
aprl•s lipO~ esl un gCnilif possessif. 

1. "Exo-na Jcsignc la pl"Of)l"iete, 
X.3:pitat.l µ~vov, la jouissance. 

2 . .lex:i-r71v: \'Oy. § 4. 
3. Ka-raOuEtv, depensc,• pour "" 

sacrifice. - Noter rernploi fre
qucnl dans le slyle epigraphique 
(lapidaire) de l'infinilif au sens 
d'un impcratir. Le fran~ais l'em
ploie de m~me, mais sans lui 
t.lunncr un sujet. 

~- 'Ex:ia-i;os f-i;ou~: le dalif se-

roit plus ordinaire; c'est un gcniLir 
de temps partiti( (â un mume/LI 
de chaque annee). 

5. ToU ,:apt-;'toO, au neulre. 
6. 'Ema;,eua~uv, plulâl ent,·e 

ten,r que reslaurer. 
7. 'MsATjaat, dans un sens de 

menacc. - Ces lignes ont ele im
primees cn lellres capilales, sans 
acccnls, pour donncr une idee de 
!'aspect quc presenlail l'inscrip
Lion Jc X<'nophon. Mais on a mis 
Ies esprits et separe Ies mots. 

8. llpci::rOev: 111. 1. 
9. MOJJ:J\lotx.wv, lrihu hclli

'lllCU~e a1rnlog11c aux: Colques, Ila 
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opw~i;, r.lp:rcouow d; ci:u-c-ou; TL[-l"'lo-t8e:ov -c-ov Tpct:r.€-
~ouv·nov 1tp0~€',10',1 I O',l't"C( 't"WV Moo-o-uvoLxwv, lpw-
- , , " ' "\, " ~ ' ) ' ,wv,s:.; r.o,s:pov w; o~ct: CfLA~ct:i; 7l o~ct: -rco ,€[-l~ct:, 

, ' - , O\' o'I'\' y r, ' ~ , -rcopwo-ov,ci:~ ,I), y_wpci:,. • € eL-rcov o,L ou oL-r1-
o-oLEV" E"rcLO"'t€UO\I y?,.p 't"OLi; y_wp~oLi;. [3] 'Ev,e:u8Ev 
AEj'EL 6 ÎL[-l·,1o-L8e:oi; o,L 'TtOAE[-lLO•. ,ou-roLi; 3 do-lv ot 
EX ,ou E'TtEXELVct:. Kci:l. EOOXEL xci:Ho-o:~ ixdvou,, e:~' 

~ouAow,o O"Uf-lf-lCl:X Lci:v 'Tt0L~O"ct:0"0ct:L. xci:l 7tE[-lcp0d~ 6 
ÎL[-l"/)O-Weai; -~xe:v O'.')'W'I .ou, o:py_ov.ci:.;. [ 4] 'E-rce:;. oe: 
' ' -; ll " • - M ' " ct:cpLxov.o, O"U\l"/)/\CJO\I OL ,€ ,W'I 00-0"UVOLXWV o:py_ov-

1 < I - 'E' "\ I ' I ") t ,Ei;· Xct:L OL o-,pct:,l)j'O'. 't"WV AA7lVW\I" Xct:L E ,E<;E 
.Ss:vocpwv, 7lPf-l~'Y€UE oe: TL[-l"l)O"leeoi; · [5] « T!.l ăvope, 5 

Moo-o-uvOLXOL, 7lf-l€ L~ ~ou),6p.e:8o: 0Lct:o-w0-;;vci:L 6 -repai; 
' 'El\ '" 7 .,..._ '"' .... ' ' " 't7}V A/\ct:Oct: 'TtE-,~ • -rcAo LO'. ')'O'.f OUX €'X,0f-lEV' XW-

hilanl sur la cole â l'oucsl tic ceux
ci. I.cur nom ,·ienl de leurs con
:.;Lruclions en hois (§ 2G). 

1. Tipo;~vo\l. Le proxh,e etail 
un fonclionnairc assez analoguc 
a nolrc consul, reprl~senlanl un 
pays dans un pays CLrangcr, el 
eharg-C aussi bicn de la negociation 
des affaires que de la proleclion 
descil,1yens. Sculemcnl le proxCne 
esl du pays qu'il habile el non du 
pays qu'il l'CJll'<•senle. 

2. Conslruisez : i:0-;e:pov 1tope:6-
aov"t2t lijt2) -rr;.; xWpa::; W::; a~:i 
q>LAtll;. ele. Les Grecs ne ,·epelenl 
jamais la .preposilion quand le 
secund terme de la comparaison 
esl cn lele. - Slyle direct 1tcii:spo•, 
1topwa<iµE011, ele. - De memc 
plus Las El1tov · .oG 6,1\aoµEv 
(uµ<i,); ,·oy. IV, 1, 8. 

3. TotJ-rol;, ceux a rec qui Timl!
siLh(,e a\'ail confere; o! lx -roU 
E;:Bxetv:i (Ei!' ix.dva), ceux gui ha
hilcnl (Jill. qui vienne11, de) Ic 
lerl'iloil'C qui s'clcnd au dcl:i. 

4. Ei,pour le c·ns 01i (comlilion
ncl, el non inlcrrog.); voy. I I'.,, 8. 

5. 'Avop,,, loujoms employe 
dans cc genrc d'aposlrophc; ne 
peul se lracluire en fr;rn~ais. 

G. dt2aw0·fiva:t : nou~ sommes 
oLliges M Ll'aduirc la preposilion 
par un rcrbc (lerminer uoll'e 
roule) el Ic verbe par un adjeclif 
(sains el .rnu(s). 

7. Ilp6, ,:i;v 'E).).cii11. dnus ta 
direcfioti de la Grt•ce. Dien entendu 
Xenophon ve111 di,·c par cc mol la 
cote de la mer Egţe, car ii ne 
pourrail prClendre alleindre â 
picd la Gl'ecc propremenl dile. 
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AUOUO"L oe OU'tOL 7\p.ii<; ou.; a.xouop.Ev up.·r:v 1to),Ep.LOU<; 

clvcx.L [6] Et ouv ~ou),Ea-8E, eEEO"'tLV up.""iv +1p.ii<; 
) f! - I ' I fl " 1 

,cx.vuv a-up.p.cx.-x_ou.; xcx.L -rLp.wp·'la-a.a-11a.L EL 't"L „o-rE 
, - .,.. '~ , ' ' i. ' l f' ~ , up.a..; OU'tOL "f)uLX"f1Xil.O"L, XctL 't"O AOL--OV up.wv U7t7j-

, T , 2 [-] E' ~' , - ' , XOOU<; E LVCx.L 'tOU'tOU<; • / L OE TJfl-il.<; a.rpY10"E'tE, 
a-xl•.Jia.a-0E „68Ev a.u8L.; â.v 't"OO"il.U't"TJV ouva.p.w ArtOOL't"E 3 

I [8] IT \ ~ .. , , ,, 4 O"Ufl-fl-il.XOV. >l po.; 't"il.U't"il. OC7tEXpLVC1.'t"O O a.pxwv 
'tWV Moa-a-uvotxwv O'tL xa.l ~ouAow-ro -ca:u-coc xa:t 

oix.ow-co 'tî}V a-up.p.a:xta.v. [9] « "AyE'tE o~•. )) E(f"fl 
t...-c ~ ,,-~, D. 1 Ct.G" o .::.Evorpwv, « 'tL 71p.wv 0E·f)a-Ea-11E -x_p-r1a-a.a-11ctL , cx.v 

a-up.p.ct'X_OL up.wv YEVWfi-EOcx., xa.l. U[J-EL<; 'tL otot ~e 

ea-Ea-8E -~p.""iv a-up.1tpiiEcx.L 1tEpl -ni<; OLOOOU; » [101 ot 
""' Y r, rl , , 7 ' ' , ' B'i. OE EL7'0V O'tL « XctVOL EO"[J-EV EL<; °'fl'I xwpa.v ELO"OOCA-

AELV8 EX 'tOU hl 0cinpa. 9 °'~V 'tWV up.""iv 'tE xctl ·r1p.r:v 
"\ I •~- I - I I - ,,,~ 7tOAEf1-LWV, Xil.L owpo U[J-LV 7tEf1-!fOCL VOCU<; 'tE Xil.L ocvopct<; 

o , - ~ , \ \ ,~, t' , 

OL't"LVE.; up.w a-up.p.a:-x_ouv-r:u 't"E XctL 't"TJV ooov -,11-,1-
a-ov,a.L. » 

1. To AO\'ltOV : voy. m, 9. 
2. 'fµ,ov u1t1)1<ciou, E!vcu -rou 

-ro~,, comme si en tele de la ph rase 
il y avait non pas E;e:a'tt'J Vµt•J, 
mais simplemenl Ea'ttv, 111 est pus
sible. 

3. • Av ... Ai601n, dans la ph rase 
inlcrrogalire indirecle, gardc Lout 
Ic scnsqu'il aurail dans une phţase 
inuepchdante. 

4. ·o :ipzw•,, celui des ăpxov-rE, 
qui portait la parole. 

5. • AyE-rE 6-r\ (liyE 6-r\ quand on 
s'allresse a une seule personne : 
cf. li, 11, 10; el mcme quclqucfois 
a plusieurs), simple formule d'ex
hortalion. 

6. Xpi,a-cza-8121, infinitif ajoule 
cn maniere d'cxplication (s.-ent. 
71µ,v} ;-r( fi µ,ov 6E·i,a-Ea-0E suffirail; 
X~nophon ajoulc : pour ce qui est 
de vous servir de nous. 

7. 'Ea-µev. style direct apres 
O'tl, qui n'equivaul plus qu'a UD 

signe de ponclualion (:). 
8. E!a-6ciAAEL'J, inlrausilif. 
9. 'Ex 't:OU e;d Oa't:Ep:Z ( = -rli 

it-rEpcz), en venanl du territoire qui 
s'elend de /'auire câte (c'cst-i1-dire 
a l'ouesl}, cf. § 3. li ne fani pas 
oublier que Ies m~gocialeurs sonl, 
non dans lcur pays, mais auprCs 
des Grec!-, a l'csl de I curs ennemis. 
C'esl ainsi "'ue s'expliquc 6EGpo. 
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1. 'E,tl 'tOU'tOt~. a ces ·condi
tim,s (lill. sw· ces base.,J. 

2. Ilto-i::i ... ),cioo•,•r,;, expres
sion deja SoU\'enl rcnconlrce : 
,•oy. III, 11, 5. 

5. Mo•1oi;u1.ci (cr. monolillie), 
c.-a-d. fails d'un tronc d'arbre 
creuse, comme Ies canots indiens. 

!. Ot µev iuo : on mel l'article 
de,-anl Ies noms de nomhre lo,·s
qu'i ls dcsignent des parlies d'un 
Lonl (Gr. § 401). 

5. "EOţvi:o ,:/.t oitACl, loujours au 
sens de {aire Ita/le. 

6. 'El;•i:a.l;civi:o, moyen, sens re
Oechi. 

7. "Eo-i:110-civ, aor. second. Pas 
de liaison, parce que c'est l'expli
calion de ce qui precede (de,·elop
pemenl de w6,). 

8. 'Av:i, sens dislrihulif: voy. III. 
I\", 21 (ils-elaicnlsix cenls en loul). 
- M:iAto-i:ci devanl un noru de 
nombre indique une approxima
tion (ce chiffre plulol que Loul 
auire). 

9. Xopol. On sail que, sur la 

scene, Ies quinze choreules font 
face au public, ranges sur lrois 
lignes parallcles. 

10. l'ipp:, : rny. 11, 22. 
11. BoGw (gen. de maliere), au 

sens de peau de ba,u{: cr. IV, v, 
14 el v11, 22; voir ausSi ce dernier 
passage pour 6cio-ici. 

12.:Iltltcio-µtva, poelique en ce 
sens (Ellt:i~w,, assimiler, Eix:i~E
aOcn, etre assimile, ressemble1·); 
1tei:ci1.o•, pour q,u).).ov e,L egale
meni poelique. La ressemblance 
porte nalurcllemenl sur Ia forme 
et non sur la couleur. 

15.Ila).,:ov, longue jm·eI ine. por
Lee aussi par Ies Perses (I, v, 15). 

H. "Eµitpoo-OEv i:ou l;u1.ou, c.
:i-d. entre le bois el le fer. Deau
coup de Iances onl encore celle 
espl~ce ele houle, qui serl ;.\ conso
lider Ic fer. - La phrase manque 
de symetrie, el 1"1•mploi d' €µitpo
o-0Ev d'abord comme adverbe. en
suile commP. preposilion, la rend 
fort obscure. 

15. Xti:wv(O"Y.ou,, diminulif de 
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;::::, ~\H:";.:_:';:u• x~l"f'N\J f t \ f i f 3 t ) -
V~ ~,~V-V ~v~• u.rep yovoc,wv , rcocxoc; (i.)c; ,~'~OU 
a-tpwp.oc,oofop.ou, ht 't"~ WfOCAfi oe: xp&.v"/) 0-XU,WOC 
otimp 't(t. Ilocr.pAocyov~x1t., xpwouAov 4 exo-rtoc XOC't(t 

I ') , IS ~- T ~' \ , p.eaov, eyyu,oc,oc 't'Locpoe~o·I) · EL"f.OV oe xoc~ aocyoc-
?E~c; 8 0-~0·l)pii.;. [ 14] 'Evnu8Ev l~-~PZ.E 7 p.e:v ocu,wv 
zt;, ol oe: &no~ &m1.v,E.; ercopeuov,o ioov,c; EV 
ou8u.,;i 8 ' xocl. O~E),86v,Ec; o~1t. ,WV ,i;E<i.l'I xocl. o~1t. -:wv 
• IT 
" ) 9 - 'E)' , , , •c,, , , 07t ,W'I ,W'I ,A"l)VWV E7topwov,o wvu.; 7tpo.; ,ou.; 

"\ I , \ I ~ '1' , f T 7t0AEf1-~0Uc; E'lt~ xwp~OV O EuOXE~ E'lt~f'-OCXW":OC'tOV E ~\IOC~. 
[ 15] 'Q•.XE L,O oe 'tOU,0 .rpo --~- rcoAzw.; ..;;c; 
M ') ) ' " ~ 10 ' ' ' ' "l)'tp07t0 ,EWc; XOC ,0Uf1-€V"/)c; OCU,O ~, XOC~ ex OUO-'l)c; ,O 
hpo,oc,ov ,WV MoaauvoLxwv 11

• Koct îCEpl. ,OU'tOU U 0 
') T r \ ') \ fj - ' " '" 1 r.o ,ep.oc; r,,, · o•. '(OC? cu~ 'tOU, EXOV,Ec; eooKouv 

z,s:w·,, gui est Ic vetcment de 
dcssous (lu11irn) : celui-ci est plus 
C'Olll'l. . 

1. 'Eveoeouxea:xv : le parrait 
1lc cc rerbe comme l'aorisle 2E~uv 
a Ic sens inlransilif. · 

2. T1tepyo•,:hw•,: IIOUS pouvons 
lraduire litlernlement: au-dessus. 
du yenou. 

5. Tl<izo; (accus. de relalion) 
a'tpwµ:.i'to6iaµou, de l'~paisseur 
d' une en veloppe de couvertures 
(clonl Ies soldals se servaient pour 
lransporler l~ur literie). 

4. lipw6u),o; designe au propre 
unc loulfc de cheveux releves sur 
Ic sommel de la t~te: c'esl donc 
pluloL unehouppe qu'unecriniere. 

5. ,Eyy?J't':t't':t : on a n.1 IV, 11, 

28, :tn:J:; = (e1'r. Sur la tiare, coif
fure en tronc <le cone, ,,oy. 11, 
v, 25. Le mol s:,:xpoet5·t',, n'est pas 
<le la langue classique. 

6. :E:iy'1pet;, haches de rombnt : 
voy. IV, 1v, 16. 

i. 'E~i,px• (~âwv). 
8. Joigne, ~-, ~uO µ.;, i, i1tope0-

ov't'o. 
9. Les uns enlendcnl or.).wv au 

sens de d1t).,s:Gw el veulent que la 
phrase signifie 6tâ. -rWv 'ti;ew•,1 
TWv d7.At"'C'c7iv; Ies aulres pen-;cnt 
que Ies Grecs sontencore campes: 
or on sail que Ies armcs sonl reu
nies dans un endroit sp,'cial du 
camp. 

10. AG-rot:;, non pa1· eux, mai::; 
pour eu.r, c.-3-d. che:; eux. 

11. Ti;\v Moaauvo(xwv, (du pays) 
des !tlcs:iyntJques. 

12. Tous:ou se rapporte ~ s:o <hpo
s::xs:ov. - 'O -.-:o).e µo; : l'article 
parce que celle guerre a ele men
tionnee au § 2. 

13. 'Ael, comme le plus sourenl, 
signifie successivement. 
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fyxp('('rS: L.; e: 1vo:r. xo:l 1t&v--:wv Mo~a-U'1olxll~v, xa.L 
li l , , ~ , ,, - , ) ' ' ECflXO'IXV .OU,O:.J; 0:.J OLXIXLWc; EXELV 'tOU,O, IX ,Ar:/. XOL-

'10V ov X1X,1X),1XOOV":1Xc; 7tAEOVEX,E LV. [ 16] Er„ov-:o o' 
, - ' - C'E) i. , ' , 6, 2 , , IX:.J":O Le; XIX1• -:wv ,A"fjVWV 'tLVEc;, ou ":IX'l_ EV,Ec; urm 
- - '''' , - " O' -:-• ) , -:wv a-,p1X,11ywv, IXAAIX 1Xfl7t1XY7\c; EVEXEV, L OE 7t0 ,E-

, 3 , ' ( , )"' , \ ~' 
fLLOL "fOO'LOV'tWV 'tEWc; fLEV "fjO'UxlX~OV " E'ltEL o 
, ' , , 4 ~ , ., ~ , , 
eyyu; EYEVOV":O 'tOU xwpLOU, EXOf1XfLOV":E; ,pE7tOV'tlXL 

, ' ' , , ' - A I!, ' ocv-=ou;, xci.1. o:~e:x-re:1.v~v aux_vou; -;wv f"'la.poa.pwv xct.~ 
-:Wv auvc,:va.Ociv":WV â tEAATlvwv ":'~va~, xo:l EOlwXO\I 
f!-E'X,f L ou E 1oov 6 -:ou; "E),h,vlXc; ~o·,,6ou'l't1Xc;. [ 1 i] E 1-:IX 

oe: ,ho'tp1X7tOfLEVOL ~xov-ro, XIX1. C1.'itO-:Ep.ov,E; -:/t.; 
XE(f1XAC1.c; 'tWV Vexpwv E'itEOELXVUO'IXV 'tO L; "E)J,r,a-L XIXl 

'tO Le; "EIXU,WV 7t0Aep.loLc;, XIXl &'.p.lX EXOPEUOV vop,<p 1 'tLVl 

~oov-:Ec;. [18] ot OE "E)J,r1VEc; p.iAIX "f(J.6ov,o O,L ,ouc; 

-:E ~ole:p.lou~ E1te:~01.~xe:a-ctvs 0poccru-:Epou~, xocl 0--:1. ot 
't '6' "E)' ' ' - ' ' ') Ec;EA ov,Ec; • ,A7jVEc; a-u•, IXu,o Le; E,-E,OEUYEO'IXV p.1X ,IX 
" 9 ' ,, to " ' c1 , ' ' -ov,Ec; a-uy_vov O OU'itW „poa-vEV E,-E'itOL"f1 XEO'IXV EV ''t"fl 

O''tflX":ELCf, [ 19] 2Evo:pwv oe: a-uyx1X),fo1Xc; ,ouc; "E)J,,,-

I. Le sujel de E',')IXO'IXV esl Ies 
llossyneqnes alli<'s des Grecs, el 
toU"C'ou~ dCsigne leurs ennemis. 

t. T:.izOEV"C'E,;, ju.-;si. 
~- Tipo,rniv-rwv \IX~'t'wv). -Pour 

TEW, µt•~. voy. IV, 11, 12. 
.1. 'Eybov't'o, changemcnl de 

s11.1eL; nrnis le_s11jet primilif re
vicnt aYec 1tpi-r.o·l'tat (moyen, 
aussi usile que l'aclif [§ 23] au 
sens de me/l1'e en {uite). 

i). ~U1Java6ă:'J'tWV. f.e XWpiOV 
t1lail SUI' un poinl eleve. 

6. Efoov. La regie pour l'emploi 

de l'indicalif apres Ies COllJOIIC

lions signifianl jusqu'â ce tJlll' 

c:--L la mCme q~cn frirnGai~. 
7. NOµ<~, au sens musical. ni,·. 
8. ~E1t2"r.'ot·f,x.E~a.v, suj. : Ies )lus

!-iyneques alliCs (quc designe aussi 
:1u't'oi,). Ces plus-quc-parfails in
diquenl qu'il s'agil de fails accom
plis, sur lesquels ii n'y a plus a 
re,·enir. 

9. 'Ov't'E,, comme 6v au § 15, 
parlicipc au sens concessif (qr,ui.
q11e). 

to. "O, c.-a-d. 9~y,r•,. 
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vm; EÎ.'ltEV' (( "AvOpec; cr,pa:nw,GtL 1, f'-î)OE:V &Oup.~
a-1),E EVEXGt i 'tWV yeyeV"l)fl-EVWV' rcrn 3 y?tp on xal. 
&yaOov ou p.eLOV 4 ,ou XGtXOU YEYEVî),GtL. [20] Ilpw
'tOV [J-EV y?tp enlcr,acrOE on ot p.EAAOV,E<; îlf'-LV -ii·te ~
crOctL ,cj> ov,L 5 7tOAEp.Lol ELcrLv o h1tEp xixl. ·r1f.1-i.; 
' , 6 ,, !'to, , - f:E'"\ "\ , f „ l , avixyx·'l · €7tEL'tlX OE XIXL ,wv AAî)VWV OL IXf1-EA"f1-

- \ f - , t \ f ' ( ' CTIX\l';E<; Tfj<; CTU\I "/)fi-LV ';IX<;EW<;, XIXL LX'.l\lOL '1)y1)CTIX-
-r ' - (.J. BI ' , , 7 f'-E\IOL E LVGtL cruv 'tO L<; 1-'ctpactpoLc; ';GtU,Gt 1tp1X,'tELV 

IX1tep cruv ·hp.Lv, OLX"/)\1 OEOWXIXCTLVg · wcrn au0Lc; 
finov "~c; -iip.e,lpac; ,ci.;ewc; 111to),dtjiov,ixL 9 • [21] 'A),).' 
uuic; OE~ 7tlXOGtCTXEUct~Ecr0GtL 07tW<; xat ,o Le; ~D,oL.; 1·· I I 

oucrL ,wv ~ap6ci.pwv 10 Oo;E,E 11 xpd„ouc; ixu,wv E 1vaL 
xa.t 'tOL<; '7tOAep.loLc; Or1AWCT€'t€ o,L oux op.oloLc; llV-
~ , - ~ , rr ~ , , ' , apctcrL f1-1XXOUV'tGtL VUV ';€ XGtL O,E 'tO Le; Gt,'.l.X,OL<; ep.Gt· 
xov,o l2; » 

[22] ÎGtU"'1)V fi-EV ouv Tfi\l ·r1p.lpav ou,w.; Ef1-€LVGtV · 

1. • Av6pE,: voy. § 5. 
2. "EvE><o:, double singularile : 

ordinairemenl EVEKO: se place 
apres son rompl{,ment, el ii signi
fie ,n vur, de (ici apropos de). 

3. "la-rE, imperalif. 
4. On a dej~ vu plusieurs fois 

µEfov = uo:-r-rov, particulier ,i 
Xenophon. 

5. Ti,, ov-r1 : c'est-ll-dire que ce 
ne sont pas des traitres. 

6. Conslrniscz : 1to:/-!fµ1oi Ela1 
(-ro1:i-t·o1,) 0Ta1tEp iiviiyx·~ (ea-rl) 
x,i\ -~µâ, (1tOAEµlou, Elvo:1). 

7. Ilpii-rn1v dcpend de lxo:vo(. 
8. dix11v 6.~wxo:a1, pamam dede

runt: voy. IV, ,v, 14. 

9. 'A1toAEl'i'ov-ro:1 (moyen), em 
ploi et conslruclion rares; ii C'SL 
wai quo Ic fulu,· muycn peut clrc 
pris au sens passir, el &7toAet-
7tea0.:zt. au passif gouverne le gC
nilif, mais ii signifie plulot ~ll'e 
eloigne de_, 11uznquer de que 
com1ne ici se passer de. 

10. T,âv ~czp6iipwv, gen. parlilif, 
comme plus haut -rwv 'E:/-:/-Tjvwv. 

11. dcil;E'<E. On sai l que Ies verbes 
signifiantprendre gnrde que,{nire 
en sorte que, ele., se conslruisenl 
avec ii-r.w, el le futur (Gr. § 632). 

12. TE xo:( serl ici non li join
dre, mais au contraire a opposer 
Ies deux epoques. 
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,. ••, , , 6' I , ' , "\ "\ I i 
-=·11 CE U!J''tEpctLq. UCTC!.'!.E.; EitEL EXC!.AMEPîlCTCl.\l'tO , 
' I , 6' 3 \ Î. ' I et.pLa-.r,a-ct\l'i:E.;, op wu.; ,ou.; AO'f.OU.; itOwia-et.p.EVOL' 

\ \ P. ~ I l \ \ 1 I \ 1 \ ' xet.•. ,ou.;; i--ctpoa.poci.;; EitL ,o EUwvup.ov xet.,a. -;a.u-;a. • 

,ct!;(lp.EVOL, EitOpEUO\l'i:O ,ou.; -ro1;6,a..;; p.e,a.1;u 'tW\I 

Aoxwv [op6lwv] exov-:E;,, U'ltOAELr-op.ivou 5 0€ p.Lxpov 

'tOU CT'tO['-Ct.'tO.; 'tW\I or-Am7iv. [ 23] 'Ha-a.v ya.p 'tW\I 

itOAe:p.lwv ot EU~W\IOL 6 XOC'tOC,pexov,E.; 7 ,oi:.; Al8oL.; 8 

EOet.A),ov. Tou,ou;, IX\IECT":E:)J,ov 9 o:. -:o1;6-:~.L xet.l. .:e:),-:Ct.

O"tO:L Ol O' &AAo'" ~7:0·r,'I s~opEUOV":O ~pc;r;-ov p.Ev JO 

e:r.l. -:o zwp~ov a.'f' ou 't"~ r-po-:e:poclq. ot ~iipoctp1n 
, , n tl ' , \ ') - u , -a ' ' E":fE(f<H,CTOC\I XCt.L OL CTU\I OCU'tOL,;; • E\l'i:Ct.U (J. yocp o•. 

1tOAEp.LOL -~c;ocv IX\l'tL'tE":CX)'f'-E\IOL. [ 24] Tou.; p.b OU\/ 

m),-:cxa--:a..;; ioe;-xv,o o:. ~cipoet.pOL xctl e:p.iizwrn, 
, 1' ~~ 1 ' ,.. ' " ' t~ E7-ELuîl o~ eyyv.; ria-et.\l OL Oit/- 1.":Ct.L, E'.pe1tO\l":O • 

K \ r \ "\ \ 1(1\ tf ~ I f,1. '1 

Ct.L OL f'-E\I 7tEA":C!.!J'":Ct.L EUIJU.; EL7-O\l":O OLWXO\l'i:E,;; Ct.\lW 

îi:p0~ TI)v 1t6ĂLv, ol OS: 07t)\1-;o:1. iv 't'ci.ţE~ €i7tO'J't'O. 

1. 9uacxv'tE,, Loujours Ies mcmes 
habiludesdc piele citez Xenophon. 

2. Kcx).).1epeiv, oblenir des signes 
l'arorables, en parlanl du prelrc; 
llCIAAIEpEiaOcx1, Cil parlant du ge
neral (cf. 00u•1 el 00ea0cx1). 

3. 'OpO(ou,, sur 6 de front el 
16 de prorondcur; "oy. IV, 11, 11 
el foi rod. § 59. 

4. licx'tir. 'tcx~-ri, c.-a-d. dpO(ou,. 
5. T-;rn),et..:oµivou (passif),ti/a11I 

aiss~ en arriere, c.-it-d. en reirail. 
Sur Ic sens de a1:oµcx, "oy. 11, 26. 

6. E:jt;w•,ot: voy. IV, 111 1 20. 
7. nCl'tCl'tpE;(OvtE;: rny. la nule 

sur auv.1va.6ci.•1-;w•J au § 16; ci'. 
dvw au paragraphe suivanl. 

8. Toi, ).lOoL,: l'article au sens 
posscssir. 

9. • Avcxa1:c).),e1v au sens mili
taire, lenii' eu respect, refouler. 

10. Ilpiă'tov µev : le oe au com
mcncemen t d 11 § 25. 

11. 'E'tps<f O·~~:iv,pas• ir de-rpir-w, 
mellre en {uite; mais l'aorislc 2 
i-rpiitT}v est ueaucoup plus fre
quent dans ce sens. - Oi ~ip5:i
po,, Ies allies des Grecs. 

H. Ot auv cxu-roi,;, Ies Grecs du 
§ 16. 

13. 'E'tpE1tov-ro, au moycn, mais 
celte fois au sens de fuir. 

H.'11wllo•ne,;, sans complemenL: 
frequcnt en tcrmes militaires-
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[25] 'E,ut OE ă.vw Tjl;CI.V npoi; 1 '!CI.Li; ';'îj<; M·'l-;pon6),Ew; 
' ' ' -n ! ' i ' r ~ 3 ~' ' ' OLXLCI.L<;, EV't"CI.U'JC/. OL 'i'i:OAE[J.LOL O[J.OU u·/j 'i'i:CI.V,E<; YEVO-

' ' ' 
1 t ' Y - "\ - 4 ' [LEVOL E[LCI.-X,OV,O XCI.L Ec;"ljXOV,L',OV '!OL<; 'i'i:CI.A'!O L<; , XCI.L 

OCAACI. o6pct.,CI. e-x,ov,e:i; TCCl.xfo. [Lct.Xpct., 8act. c,.v·,,p &v 
I I\ I 1 ,_ 1 1 {1 1 f 5 

CfEpOL [LOAL<;, 't"OU't"OL<; E'i'i:ELpW\1'!0 Cl.[J.UVE<;'JCI.L EX xe:Lpoi; • 

[26] 'E1te:l OE oux u~le:v't"O ot "EAA"r1VE<;, c,.)J,lt. 
, , ' , ,, ' A, I} , ' -o 6 O[LO!l'e: e:-x,wpouv, e:cpe:uyov OL 1-'ct.poct.poL Xct.L e:v,e:u EV 

Ad1tovni; &1tct.v-re:i; 't"O xwplov 7 • 'O OE ~Cl.aLAe:ui; 

CI.U't"WV O ev 't"<ji [LO<;!l'UVL S ,<ji en' ă.xpou 9 <J)XOOO[J."1',

[LEV<t>, ov 't"pecpoulJ'!. TCCX:\l,E<; xow~ ct.u,ou [LEVOV,ct. xct.t 
,, ' "ll"\ '!:"lll- ''' '' -CfUACl.'t"'!OU<;LV, OUX "1'1'JEAE\I EsEA'JEW, OUOE O EV 't"lp 
' ' O. 1 IO 1 11 , i"'' , - ' -1tpo-:e:pov ct.LpE'JE\l,L X wpLep , ct.AJ. ct.u,ou au\/ ,o L<; 

[LO<;<;U\IOL<; XCl.'!EXC1.U87laC1.V. [27] ot OE "EH·'lve:.; OLct.p

TCIX:½OV'tE<; 't"ct. y_wptct. "/jUpLaxov 0·'lact.upoui;t! EV 't"CI.I.<; 
1 

' ,, ' 13 ' ' " ' OLXLCI.L<; ct.p,W\I VE'l"l\[J.EVWV ne:pu,,-woui;, wi; E<fCl.!l'Cl.',I OL 

MoaaUVOLXOL, 't"OV oe: vfov 14 <;L'!OV E't"L auv ~ XCI.AIX:[L)I 

1. Ilpo,, dat., contre, dans le 
voisinage de. 

2. 'Ev-rcxuOcx ne serl qu';i reprcn
dre t1tEl... o!x(cx1,. 

5. ·oµou, ad,·. de !icu; 61'1 = 
i\61). 

4. Toi, 1t<2Â-roi, : voy. § 12. 
5. 'E><XElpo,, commin11s (tandis 

que le 1t<2A-rov se lan~ait). 
6. K:zl ivnu0Ev, comme du pre

mier xwp(ov : § 24. 
7. To zwp(ov = 't7jV M1j'tpo1to

ÂW. 
8. MOO'O'UVI (nom. µoero-uv ou 

µoo-o-u,) mol etranger designanl 
une conslruclion en hois, en forme 
de tour; voy. § 2. Xenophon em-

ploic, plus bas, au datif piuriei 
une forme IH'leroclitc. 

9. • A>tpou : roy. § 15. 
10. A!pe6ev-r1, fort rare au sens 

de <i).,i•,-rt. 

11. Xwp{~,, Ic premier, dont on • 
parlc aux ~§ H, 25 el 24; Xenr,
phon n"a,·ail pas dit qu"il s'y trou
v:it un [3:za1Âsu, ou un iipzwv. 

12.0T)a:zupoii,, des dip6ls; 1tEpu
a1vou, se rapporte logiquemenl ii 
iip-rwv. 

15. NEvriµtvwv, de v~w, nmon
celer. - Ce sonl donc des especes 
de biscuits de soldat. 

1.l. Niov s'oppose â ~2p:.ia-t'.iO:Jţ 
Le Lexte ici n'esl pas lres sur. 
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' ' ,. .... , ,.... \ 1 ' -.. - [28] K ' '1.TIOXe:Lp.e:vov. ·ricra..v oe: -.e:LC1.L C1.L 'lt/\e:LO"'t"Cl.L. (1.L 
02Ârplvwv ,e:p.a.y;ri EV ocp.rpope:ucrw 2 7\Uplcrxe:,o ,e:,a..pL-

, ' ' 'I ' ~ ~ i , ..,. zwp.e:va.., XC1.'. cr,e:a..p EV ,e:uxe:crL ,WV OE:NfLVWV, <~ 

ix.pwno ot Mocrcruvo•.XOL xa..8a.1te:p ot "EAA"l)VE; 'tlj) 
D-a.Lep. [29] xa.pua. 3 oe E1tt 'tWV ocvwye:wv 4 ~V 'ltOA/,rt. 

' i , , ,, ~ , li .,~ , T , 
-:r:J. Til\r:J.,e:r:J. oux e:y_ov,r:J. OLr:J.<pU"l)V ouoe:p.Lr:J.V. OU'tWV 

' ) , , ' - 8 r,,,, ' " xa..r. 1t ,rnnep crL,<p e:y_pwv,o e:'l'ov,e:i; xa.L a.p,oui; 
' - 7 QT ~\ r , " ,, \ 't' OT.-:wv,e:; . LVO<; oe: 7\UpLcrxe:-:o oi; a:xpa:,oi; p.e:v oi;ui; 
, , 8 „ r ' - ' , 9 8 ' e:rpa..Lve:,o e: LVC1.L u1to -;-r,i; a:ucr7flpon-1,oi; , xe:pa.cr e:L<; 
os e:uwo·r,i; ,e: xa.t 1)5ui;. 

[30] ot p.ev o-~ "EAATjVE:<; ocpLa-njcra.vni; ev,a.u8a. 
l1tope:uov,o e:ti; ,o ~p6crw, 1ta.pa.o6vni; ,o -x_wplov ,oii; 
crup.p.a..x·ficrr:J.crL ,wv Mocrcruvolxwv. 'Or.acra. 0€ xa.t 
;J_)J,a.. r.a.p~cra:v y_wpla. ,WV cruv ,oii; 'itOAe:p.LoL<; onwv, 

' , ~ ' \.' ' 'r"\ to " ~' r , -;a: e:u1tpocroow,a.,a. o~ p.e:v e:Ae:L1tov , OL oe: e:xov,e:i; 

I. Zwzi (presque lo11jo11rs au 
piuriei, le singulier dt'signanl pro
premenl un grain; cf. x.ptO::d~ etc.), 
de l'epea11lre. - Al 7tAe,~-riX< csl 
une allraclion rernarquable (ana
logue ,i celle du pronorn dernon
slralil') pour d T:Ae,~0<;. 

2. L'aµq,opeu, csl un grand \'ase 
prof"ond a deux anses (de aµq,i el 
q,tipw : que l'on porte des de11x 
c6tes1. - Le nuzo, est un rnl
gaire pol. 

3. Kapua (precise plus loin par 
"C'& 1t:Âct't'€2), non des noiJ·, mais 
des chritaignes, que Xenophon \'oii 
depouillt'es de leur ecorce pi
quanle. 

4. 'Avw-yewv (2• Mel. allique), 
mot qui ne se Lrouve qu'ici el 
dans un passage <lu Nouueau 1'es-

!ament ou ii "eul dire sa/le ti 
manyer (sous la forme avw-yeov) : 
ici ce sonl sans doule des {111.i
Uers. Le lexle est douteux. 

5. <lLiX<pu"ljv, •~paration natu
relte : la coque de la châlaigne 
n'est pas cn deux pieces comrne 
celle de la noix. 

li. Conslruiscz txpwv-ro aC-r(j) 
-ro0-rwv (de la no11rritu1·e fournie 
,,ar ces {l"llil.,) xal 1tAet~(j) (Lrad. 
rar un all\'erbe). 

i. "E<jiw, faire bouillfr; d1t-rw 
fair,• gri/Ier. 

8. 'Eq,a!ve-ro, rare au sens de 
tooxe,. 

9. Aua-rT}pd'nJ,, le conlraire de 
-y"Anu-rT},. 

10. Conslruisez ot µ1:v fAemov 
-riz eG7tpoao6w-raŢa (-rwv xwpCwv) 
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1tpoa-ex,wpouv. (31] T/t. 0€ 'ltAELll",IX ·m&:oe 1 ·~v ,WV 
x,wplwv. 'A1tELX,OV o:t 'ltOAELi; cm' aAA-,jAwv a-t&:OLO: 
oyoo-,jxov,:x, o:t oe: 1tAfov, o:t 0€ [J-ELO\I' avo:oow•r:wv 1 

0€ c!t.H-,j),wv ll"U\IYjXOUO\I de; ,hv hepo:v EX riii; E'tepixi; 
•'\ " r ,I. ) , 3 ' •'\ < , ,. 'ltOAEW<;' OU'tW,; U'f"fl ,7) 'tE X:lL XOLAî} 7) xwpiX î}\I, 

(32] 'E-..el 0€ 1topeu6p.E\IOL E\I ,OL,; ,,o,oL~ 1 7\ll"IX\I, 
E'7tEOelxvua-ixv 5 ixu,oLi; 7t:lLb::ti; 'tW\I euoix~p.6vwv 0 a-L,EU· 
-.ou;, ,e8p1Xp.p.evoui; x:xpuoL; ECf80L<;, ct'ltlX),ouc; xixl 
'\ ' '<:- 7 ' ' ) '\ - <:-' " \ AEUXOU<; ll"CjlOOp::t X:lL ou 7W ,AO'J OEO\l,IX<; ,.a-ou; ,O 
p.·~xo; XIXl ;o 1t),&:,oi; e 1'>1::tL e, 'ltOLXD,ouc; 0€ ,/t. \IW,IX 

, \ ,, n , , , ' n., o 
X:lL -::x ep.-r-poa-<JE\I 'lt:l\l'";":l Ea-,~yp.evou; IX\l<JE[J-LIX . 
[33] Aeuxot ID 0€ 1t&:v,E; oL ăvopei; xixt ixt yuvo:~XE<;. 
Tou,oui; neyov ot a-'tp::t,E'J!l"(l[J-E'IOL ~:xpoixpw,ch·oui; li 

d-r:lia:z .tal /i).).a xwp(a itap"!ia:zv 
(snj. Ies Grecs) -rwv (gen. posscssif: 
appm·tenant a11.r) ele., o1 6E hlivn, itpoaexwpow (c.-a-d. se sou
mellaienl). 

1. Tota.oe designe ce qui suil: 
d'ou l'asyndele; voy. la nole sur 
foniaav au § 12. 

2. 'Ava6owv-rwv: <iva- indique 
l'elevalion <le la ,·oix; auv,\xouov: 
au•,- indique que l'aclion est faile 
par plusieurs personnes a la fois; 
cf. auvewpwv, 11, 13. 

3. 'l'o/FIA'I\, ce qui rend l'air 
plus sonore; xo().1), cequi diminue 
Ies dislances a voi d'oiseau. 

-i. 'E-,, ,:or, 9().0,,, dans (le pays 
de) leurs amis; Ies Grecs onl tra
verse le pays ennemi, el sonl dans 
celui de leurs allies, qui Hait au 
dela. 

li. 'Eite6s!xvuaav, changemenl 
de sujet. 

6. EG6atµlivwv: ci". en la lin bea
fus = dives. 

7. :!:<;liopa serl ccimme µci).a, 
mais bien plus raremenl, au su
perlalif absolu. 

8. Ou TCOAAOU 6fov,:a, ... dvat : 
conslruclion personnelle pour ou 
ito).).ou €ou au,:ov, dvcu, il ne 
s'en fal/ait pas de beaucoup qu'ils 
ne (11ssenl. 

9. Tli v,;\,:a ... ita.v,:a, accus. de 
la parlie delerminant itotx().ou,; 
ce dernier mol est repris el expli
que par ,la,:tyµtvou, <ivOiiµta 
(accus. a,·ec le passif: on dirait a 
l'aclif a,:i~uv "rtvli iiv0tµt:z). Le 
mot a,:(~etv, piquPr, indique bien 
le tatouage, qui se fait avec une 
aiguille. 

10. Aauxol (-ljaav): ellipse rare; 
cf. 11, 26. 

11. Bap6apw-ra.-rou, 6tEA8EtV : 
forme de phrase abregee pour 
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CHAPITRE V 

Arrivee a CotyOra ; negociations. 

Les Chalybes et Ies Tibarenes (1-3). Arrivee a Cotyora; pil
lage (4-6). Protestations des deputes de Sinope (7-12). Mponse 
de Xenophon; menaces (13-23). Alliance avec Sinope (24-25) . 

.iLCJ. ,O:U'TT'1<; n'ic; xwpo:c; oL "EAA"f)VE<;, OLOC 'tE n'ic; 

'ltOAEp.lo:c; xo:t n'ic; cp LAlo:c;, E1topeu811a-o:v OX'tW a''t0:-

0p.ouc;, xo:t ct.tpLXVOIJV'tO:L EL<; XocAubo:<; 6
• Ou'tOL oAL-yoL 

,. ' , , .... M , ' , A.' ,E "f1a'O:V XO:L UrrtjXOOL 'tWV Oa'a'UVOLXWV, XO:L O r'LO<; 

·,,v 'tO ~c; 1tAda-'tOLc; ciu-.1.7iv Cf.'7t0 a'LO"flpdo:c; 7• 'Evnu0Ev 

(311p611pw-rci-rou<; Elv11t 1tciv-rwv 
/iaou<; !kij">.0ov. 

1. 'Ev ox">-<i> ( oppose a lv lpT}
µlq:) = lµc;,:i:•,w, ... - Te ... -r•, 
lournure poetique, empruntee 
aussi a Thucydidc; voyez IV, vm, 
13. 

2. • Av6pw1tm, des hommes ordi-
11nirt~s, ou bien les hommes en g~-
11t!ral (d'oil l'absence d'article). 

3. C.-a-d. E1tp11nov liµo,11 (-rou
-ro,,) li1tep &v µe-r' &">.">.wv ovn,; 
(&v8pw1tot 1tpci-r-ro«v). 

4. La phrase 6«">-Erov-rd 'tE, etc. 
est l'explication de la precedente: 
de la l'asyndete. 

5. 'Em6rn,vuµevot. li s'agit evi
demment ici de quelque hahitude 
que Xenophon n'a pas compr-ise, 
peut-etrc de pratiques religieuses. 

6. Xâ:">.u611,: voy. IV, v11, 15, sur 
ce peuple de I' Armenie superieure. 
On suppose qu"il s'agit ici d'une 
fraction de ce peuple soumise par 
Ies Mossyneques el transporlee par 
eux sur Ies bords de l'Euxin, ou 
elle continuait ă se livrer a son 
industrie. 

7. :!:t671pel11,;. STRABON dit en efl"et 
qu'une partic des Chalybcs vivaient 
de !'industrie miniere, el A>1HIEN 
M,ncELLIN (1v• s. ap. J.-C.), qu'ils 
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a,·aienl ele Ies premicrs ă savoir I 5. Le sujet <le faq.LE!V:tt, c'esl 
lraraîller le fer. L'acier se <liL cn le mcssager porlcur des ~Evto:. 
g,·ec XiiA~4'- Voyez aussi llsnooorE, 6. "Ea-ca ~ou)..euo-11tv-ro, oplalif 
1, 28. - Le mol atâl)pEi11 ne· se indiquanl le fulur; si le verbe 
lromc pas ailleurs. p1·incipal clait au presen!, ii y 

1. n611pl)vou,, peuple mcn- aurait fon /iv ~OUAEUO"WV"tilt. 
tionnc dans Ies inscriptions assy- 7. Le sujct<lex:,:-r:,:[Juc;iiv-rw•,(ac
riennes el dans Ies Livres saints- Lif, dilferent <lu moyen Wuov-ro), 
sous le no1n ele Tibrff ou Tubat. c'csl ceux qui sonl charges <le ce 
L'hisloricn EP110nE repl'Csenlc Ies soin, c'esl-:i-dirc Ies prCLres. -
Tiliarcncs commc fort <loux el llo:l.)..ii = -.ro).)..!,, Oucri:t,. 
amis ele la gaiele. 8. Ta:l.o,, accusalif adverbial : 

2. lleâtvw-rip:t, par comparaison â la fin. 
avec le pays <lcs Mossyncqnes. 9. Tlpocrlotv-ro, forme assez rare 

3. -Exp"!J~Ov csl d'abor<l con- pour 1tpocrtdv-ro; on a <le.iii vu des 
slruit a,·ec l'infinitif seul, puis formcs analogucs (IV, 11, 1'5). 
3\'C '. la proposilion inflnilh·e. - 10. Coty6ra, porl commerc;.anl, 
On a Mjil renconll'I\ plusicurs fois ii peu pres il mi-chemin enl,·e 
cc verhe, frequcnl chez Xenophon, Trapezonle el Sinope. - ~111· Si
rnais qui apparlienl plulol il la nope, voy. 111, 2. - Des le temp, 
langue ioniennc. d'AnRIEN (PCriple du Ponl-Eu.,in. 

4. 'Jlxe (sens du plus-que-par- 23), Cotyora n'etail plus qu'u11c 
foilJ : voy. IV, v111, 24. bou1·gadc sans imporlance. 
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[ 4] [Me:zpL 1 EVWU0ct ETcE~EUaEV +i a-tpct-rui. II°A·;;-
00;2 ,;;.; x,:-;,:o~aew,;3 -;-;;.; ooou Cl7t0 't7\.; EV Bo:OUAWVL 

, , ,, ., o K , a , r , ,, p.a-x:1).; a.xpL EL.; owwp,:. O',a.11p.OL EXrJ.'tOV ELXO(;L 
~, , rt , ' ,, , " ouo, 7tctpo:ao:yyaL E<,ClXOO'LOL XClL ELXOO'L, a,o:o•.OL 

I \ ' fi, \ rt I 6 ' p.uprnL XO:L OX,O:XLO'XLALOL XO:L E<,rJ.XOO'LOL ' xpovou 
7tAjj0o.; ox-;w p.-îive.; 7 • I [ 5 l 'Ev,a.u0a. ep.ma.v ·r,p.e:po:; 
'tETio:phov-ro: m:v-;e. 'Ev oe: -ra.u-ro:L.; r.pw-rov p.s:v 
,o~.; 0eo~.; e0uaav, xal. r.op...:?J..; lr.olr,aa.v xa.-ra efJvo; 
fxcta-~oL 8 'tWv CE)J„afiv<.uv x~t Cl.·r~vct~ 9 yup-v 1~xoU;. 

[6) 
0

TCl. o' Em,/.ono: EA~p.OctVOV ,CI. p.b EX 7fj; 
II ) , JO \ ... , ' ~ , - K 

C1.Cf ,ct)'OVLct.; , ,r,. O EX "CWV XWfLl•l'I 't"WV 0":'JW-

1. Le § 4 n'esl pas de la main 
de XCnophon, mais d'un annola
tcur qui a rCsume ici le nombrc 
des Clapcs, etc., cn slylc abrCg(~ 
(/011g111•111· de la roulc, luni). 

2. 11),f,Oo, se dil de Louie quan
liLC mesurahlc, el non pas seulc
menl de cellcs qui peu\'enl etre 
complecs. 

3. Tij, itna6<icrew, depend de 
,:jj; oâou: const ruclion J'orcee. 

4. ,E•.i, dnns le ln1iloire de. -
M<ixll, (champ de) bnlaillr. 

5. "Axpt, forme clrangere. il 
X<'nophon, qui dit µexpt; pm11· la 
conslruclion avcc unc prCposilion, 
Cf. I, 1. 

G. li20 parasanges = 18 GOO sla
des; Ic parasange vaul donc 50 sla
dcs = 5520 melres. 

7. Si l'on comple Ies jours de 
marche indiqni's par Xenophon 
depuis la halaillc de Counaxa, on 
en lroul'e cn elfet 122, sans comp
Ier le lendemain de la bataille. 
Mais comme, conlrairement a cc 
qu'il faisail dans Ies premiers 

livres, xenophon a souvenl nCgligC 
de donner la longueur de l'clape, 
on ne penl ,·erilier Ic chilfre de 
620 parasangcs : sculement on 
Jll'Ul remarquer quc Xenorhon a 
donne celte longuenr )lOlll' li6 cla
pes, el que la somme l'ail 310 pa
rasangcs; la proportion csl clonc 
sensihlement la meme. li esl pro
bahic que J'anleur, quel qu'il soit, 
de celte nole n'arnit pas d'aulres 
llocumenfs quc nous, el qu'il a 
clahli ce chilfrc de 620 par un 
simple calcul de pl'Oporlions. 
Qnanl au chilfre de huit n10is, ii 
esl Cddemmcnt faux, car dcpuis 
la balaillc ii ne s'est ecoule quc 
200 jours environ (Ies chiffres 
donnCs, 11, 1v, t el IV, v111, 22 
n'<'Lanl qn'approximalifs), c'esl-a
dire six moisetdemi. Voy. lnl1'0d., 
§ .iO. 

8. "E1tacr1:ot, au piuriei, parce 
qu'il s'agil de groupes (xa,:lz Wvo,). 

9. 'AywvC1,: voy. IV, vm, 25 sur 
ccs jeux el concours. 

10. Ifacp>.ayovla,: voy, 11, 22. 
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pm;,v• ou rocp 'ltctpE~'X,0\1 1 &.yopocv, ouo' di; 'tO 'tE~xo.; 

-;oui; &.a-8EVOU\l'tcti; EOEX 0\/'tO; 

[7] 'Ev 'tOU'tlp EPX.OV'tctL EX ~L\IW'lt"f\c; 1tpe.,-6ELi;\ 

r.potSoup.EvOL 3 'ltEpl 'tW\I Ko-cuwpL'tW\1 4 'TTj<; 'tE 'ltOAEwi; 

(T1\I rocp ixdvwv5, xixt cp6pov exdvoLi; ECfEpov 6
) xctl 

' - , t, ,, ~ , K ' 'ltEPL Tiji; xwpcti;, O't"L "l)XOUO\I O~OU[!.E\1°1)\1. ctL 
iA86vw; di; 'tO a--cpix'tO'ltEOO\I n,Eyov, 1tpo11yopEL 7 0€ 
'E 1 " , y, T "\ 1 8 xct-cwvup.oi; oewoi; VOfA-L-,OfA-EVO<; E WctL AE1Ew · 

[8] « "E1tE[-A-?EV 9 llfA-il<;, w ocvOpEi; <l"tpct'tLW'tlXL, 7l 
- ~ ' ,... ' ' , 10 r .... tf 'tW\I -"'L\IW'ltEW\I nOALc; E'ltlXL\IEIJ'O\l'tct<; 'tE UfA-IX<; O'tL 

- li "E)' " (.\ I" 1 " <:'' 12 ' '1 1.Xct,E ,l,"f\\lE<; 0\/'tE<; t-'ixpoctpoui;, E'lt"-;"IX OE xa:•. 

8 , " <:' \ )) - \ <:' - ' IJ'U\11)<l' 1)1J'OfA-E\IOU,; O'tL OLIX 7t0 , ,W\I 'tE XIXL OEL\IW\I, wi; 

TlfA-E "I.; •r,xoua-ctfA-E", 1tpct,t-A-hwv a-sa-w.,-t-A-itvoL •s 1tixpea-n. 

[ l 'At - "' "E') ,, ' ' ' u ' ' 9 <;LOUf!.E\I OE . A ,71VE<; 0\1-;"E<; XctL ctU'tOL UCf 

up.wv 0\/'tW\I 'EAAlj\lW\I a.yix8ov [-A-E\1-;"L 'ltrî.~f. uv 15
' XIXY.O'I 

' 

1. IlixpElzov, suj. Ies Colyâriles. 
-Ilcxptxstvă:yop:iv:cf. IV, rni,23 
el fotrod., § 36. 

2. IIptaoet, scrl de piuriei h 
1tp,aoeu1:1\- (Gr. § 127). 

3. <I>ooou µsvm se rapporle logi• 
quemenl, non aux sculs envoyes, 
mais aux Sinopeens. 

4. Twv Ko1:uwp11:wv depend de 
1:'ij, n 'ltOAEW<; el de 1:ij, zwpcx<;. 
Dcvanl ce dernier mol 1tep( esl 
repete pour la clarle. 

5 . .,Ex.Etvwv, gPn. possessif ser
,·anl d'allribul ·, hdvw•1 et h.d
vot,, par syllepse, dcsignenl Ies 
Sinopecns. 

6. "Ecpepov, nouvelle syllepsc; 
suj. Ies Cotyoriles (apres -/iv, dont 
le sujet est+. 'ltOAt,). 

7. Ilpo1Jropw ( derh•e de 1tpo1\• 
yopo,) : etre le porte-1,aroles. 

8. âetv6, ... A€"(Etv: voy. IV, v1, 16. 
9. "E.:eµ,j,,v: lra<luire par Ic 

presenl. 
10. 'E'lt<XtVEO'OVT<X<;, forme poeti

quc; la p1·ose allique dit au fulur 
f1tcxtvfooµcxt: voy. I, 1v, 16. 

11. Ntx:in, sens d'un parfail. 
12. "E1te11:cx 6li, comme sil y 

a,·ait plus haul1tpw1:ov µi•1 au lieu 
d'un simple 't'E. 

1:5. ~Eawcrµ.E\,ot ~ Ies grammai• 
riens anciens donnenl Ja forme 
aeawµtvot com:-:ie plus alt iqne. 

H. Joignez xcxl cxG,:o("a "EJ.J.71vE<; 
ovn,. 

15. 'Aycx6ov n 1tă:azEtv est con· 
slruit avec u1td comme un passif. 
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OE p-·rioev. OUOE y?tp ·r,p-i::1..; up-i.; ouoh I 7tW7tO'te 
U7t1Jpţc>:p-ev~ xc>:xw; 7t0LOUV,e.;. [ 10] Ko-ruwp'-'tc>:L 0€ 

'l" ' \ ' J ( 1 ,, ' \ , OU,01. eLO"L fJ-EV ""/)fJ-E'tepOL Cl7tOLXOL, XClL 't""l)V xwpc>:v 
-;w-e I.<; ClU'tO I.<; 'tClU't""l)V 4 7tc>:pc>:OeOWXc>:p.ev ~c>:po&:pou<; 
icpi::l-op.i::voL · ~LO xc>:l. OCl'l"tJ-OV 71p.1.v qiepouaw OU,OL 
,e,c>:yp.ifvov xc>:l. Ki::pc>:.,-ouvnoL ul. Tpc>:7te~ounLOL • 
WO--e o ,L &v -rou-rou.; Xc>:XOV 7tOLYjO"""l)'te 5 71 1:wwm:<µV 
.to),, • .; vop.l~EL 1ta.a-zm. [1 t] Nuv OE houop-i::v up-i~ 

" ' •~ (.).' ~ ) ll' ' ' 6 -EL.; se 't"flV 7t0ALV t'LCf- 7tc>:pEA"r, ,UIJQ'";"(X.; e'.ILOU.; =·rivouv 
EV 'te>:'..; otxlc>:L.; xc>:l. EX -;wv ,_wplwv 7 ~lq. ),c>:p.o&.veLV 
wv &v oe:""l)a-8i:: ou ml8ov,(X.; 8

• [12] Tc>:u,' ouv oux 
't ~ ' '1°' ~ I ' ' r ~ 9 l. c>:1,LOup.i::v • EL Oe ,c>:U,c>: 7tOL"fjO"ia'.'te, c>:vc>:yx""I) ""/)fl-LV XCl 
KopuAc>:v to X(Xl. lhrpA(Xyovc>:.; li X(Xl. ă.A),ov OV'tLVCl ocv 
ouvwp.E8(X cplAov 7t0Lia'. -.:a-8c>:L. )) 

[ 13] llpo.; li 'tc>:U,c>: O:Vc>:a--?t; SeVO(flWV U7t€p ,wv 

1. 'l"µii, oGMv.On dit Eu(xa1«~1,) 
'7tOtE!v 't'tvci 't't, el aussi comme 
plus bas 'ltOLE!v 'tLVa. 'tL. 

2. 'l"1t1\p~aµEv ... 'ltOLOUV'tE,, m. 
â n1. 1Wll,ţ avon.li pris les devants 
faisant : c.-fl-d. 1,ous auons fait 
Ies premiers. Comparer Ies con
structions de cp8a.vw el de ).av
Oivw avec Ic participe. 

5. Les uns prcnncnt µi!v = µ-rjv; 
,l'aulres voient le 61! correspon
ti,mt au § 11. 

4. TT)v xwpav -rau'C"l}v est aussi 
complement de acpEMµEvoL (qui 
gouverne deux accusalifs). 

!i. "O 'tL /iv ... itot,\<Tl}'tE, subj, 
avec <iv, marquanl la repetilion 
eventuelle. 

6. 'Ev!ou,, apposition restric
tive a uµii,, en tanl que sujct de 
"1t1)VOUV. 

7. Xwp(a, ici comme au § 6, 
proprit!tes. 

8. OG itE!Oov-ra,, auire facon de 
<lir•o ~(c,. IIt!Oov-ra, est un presen! 
marquant l'effort ,•ers l'aclion. 

9. 'Ava.r,<71 ilµ!v (fa-rat). 
10. Kopu),a,, chef indcpentlanl 

dans celle partic de la Paphlago
nic; c'elail lui qui commandail ă 
Counaxa Ies miile cavaliers paphla
gonicns alli~s de Cyrus (I, v111, !i). 

11.Kal Ilacp).ayova,,nous dirions 
plulol : avec Ies Pnphlagonie11s. 

12. Ilpd,, en rt!vonse a; uit4o, a1t 
110111 de. 
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°'PCl't"LW'tW\I dm:v • « 'H p-E ~.; 0€ 1, w czvopE~ I:ww-
- " ' - " -,-c,_' -,'.,LL(l,.;.(l <:-LE-•·•-,!,. 'IT"fl.:;, "l)XO[-'-E\I Cl."(Cl.7tW'J-;"E.:; 0":1• • v=,· • O v=v.,_ 

~ 
2 , , r, ) ' , .,.. ~ , fi 1 [-'-•" CJ. xocL 'tOC 07t ,CI.· ou ya.p ·r1v ouvoc-;-ov a:p-a 'tE XP7l· 

p-CJ.-:a. ll"(EL\I xa:t cp2p2w 3 xal. ":O~~ 'Ti:O),Ep-i.oL.:; p-ixEa-8CJ.L. 

[ 11] Koct \IU\I €7d EL.; 'tOC.:; 'En·r1vlâoc.:; 7tOAEL~ 

-î\AOop-Ev, €\I Tpoc7tE~o0v,L p-h 4 (Ti:ocps~zov 5 y?t.p ·r,p-~v 
' ' ) , , ,, ' , , ~ ' ') 0' a:-:;opCJ.V W\IOU[-'-E\IOL EL)'._0[-'-E\I ,CI. E'Ti:L':"r,uEW., XCI.•. OCY 

WY 6 E'tlp-·ria-ocv ·iwii~ XCl.t ~EYLC/. EOWXC/.Y --fi a--;-poc-;-Li, 
, ~ , ' ' ,, , - ') .,. -OCY-;"E":L[-'-W[-'-E\I OCU,OU~, XC/.L EL ,L.:; OCU,O L.:; (jl L ,O.:; "'l Y ,W\I 

~Cl.poiipwv, 'tOU,W\1 7 ll7tEL'X.0[-'-E8a:8
• 'tOU; oe: 7tOAsp.lou.:; 9 

, ~ , , ,, , ' t - 10 ~ ' - ,, 
Ctu,W\I Ef ou.:; OCU":0 1• ·r,ya W'tO xocxw.:; E'Ti:OLOU[-'-EV 00-0\1 

nuvip-E0CJ.. (15] 'Ep(u-;ii-;-s: 11 OE CJ.U,OU.:; 61tolwv ":LVWV 

71['-W\I E,uz 0\1 q. 'Ti:ctpELO"L ylip ev8&02 ou~ ·r,p-~V ·r,yE
p-6vix~ OLOC rpL),[C1.v -~ 1t6),L~ a-uvfoEp-~Ev. [ 1G] "01toL 13 

;:, oc"v '•0' ' ' ' '' " ' f.J.' u E "- OV'ts:.:; r.1.yopCJ.v p-·'l EX w [-'-EV, ocv ,E EL~ t-'CJ.p-
e - " , 'E'' '~ , "e , ' '' oa.pov y·r,v CI.V 'tE EL.:; AA"fj\lLOCJ., oux. uopEL CI.AMI. 

1. 'llµd, 6i. oppose a -/iµ.,, 
plusieurs fois repete dans le dis
cours u'Hecalonyme. 

2. âtiawaiµe.012, moyen, Jc 
cornplCment Ctant une propriCLt'• 
du sujel; la preposilion OLIJ· scx
plique par exemple par le§ 8. CI'. 
p. 357, n. G. 

3. "Ayuv 1<1Jl <pEpuv, exprcssion 
consacrCe, consideree comme un 
seul ,·ci·be. 

4. Mev : le 6E au § 19. 
5. Il<Jpelzov (voy. § 6): syllepse 

comme au§ 7. 
6. 'Av0' wv = ă:v'tl 'tOU'tWV li. ( an 

dit 'tLµ~v 'tLVa: 'tL). - K<Jl ~EVL<J 
tOOll<IJV est ajoule en maniere 
d'exvlicalion. 

7. ToU-rwv, apres 'tt~, change
ment de nombre rrequcnl. 

8. 'A„nzoµEO<J: exemples 11, 2 
el IV, v111, 24. 

U. lloAEµiou,, par exemple Ies 
llriles. 

IO. '!Iyolv-ro, oplatir marquanl 
n~pt~lilinn (corJ"csponclanlau sub
jonrlil" a\'CC ă.•J signale § ·IO). -
nax~>i; i7:0tOVJJ.EV, voy. ~ ~-

11. 'Epw-ran, imperalil'. 
12. 'Orrniwv ... ['tuxo•,, liLL. : ils 

11ous ont trouves etan/ quelle es
pece de gens, c.-11-d. quelle sorte 
de gens ils onl lrouves en nous. 

13. "Chtot, pour /ir.ou, parallrac
tion avec tABovrs,; de meme en
suite .!,. 
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~.vayx~ 1 hp-6:bop-sv ,/,: E,m-~ OELC!.. [ li] Kat Kctp

oouxou<; ~ xctl. Tctoz.ou, x:1.1. X:1.),0:1.lou.:; XctL7'Ep 3 ~w:n

AEW<; oux U'lt'ljXOOU<:; 0'1,'.1.<:; op-w<; xa.l p-aAo: CfOOEpou<; 
,, "\ , ' , n ~ , , , , .,. 
0\/Tct<:; 7'0AEf1-WU~ EX71ja"'.1.fl-EIJ'.1. OLO: .o a.va.yx71v E L\IC!.L 
"\ fj, \ ' ,~ , ' 'I ' , -Actp-oa.\lEL\I Tr:J. ET-L71joELa., ET-E'. o:yopo:y ou T-ctpELXO\I. 

[18] Maxptll\10:<; 4 Oe: xcc(mp ~ctpoapou~ O\ITa.,, imt 
, ' r, , ~, ~ '"\ ., , 
o:yopay OLct\l Eou\lct\l,O 1tctpE LXOY, Cf LMU<; TE svop-L-
,... .,. ' (,(' '~, ,, l'• - ' ' 5 -.op-sv E WC!.L X'.1.1• t-'Lî OUQE\I EActp-o:xvop-EV ,W\I EY.EL'.IW\I • 

[ 19] Ko.uwpk:x~ Oe: 6, OU<; up-c,Epou~ cpct,e: E 1v:xL, El: 
' - ') , , , ,, , , , ' r 

'rL C!.U,W\I EL ,"/"i(fl:lfl-E\I, C!.U,0'. O:L,LOL E1.a"L\I" OU yo:p W~ 

9L)\0 1~ ~poa-Ecp2pov-:o ·fi[-!Lv, }1..)J ... '1. x)\E(a-ctv--:E; 7 -:O:~ 
'i " ,, , .... ' ,, ,,,.. , \ ,, 

T-UA:ls OU,E ELO'W EOEXO'rCO OU,E E<;Cll o:yopctV E7!Ep--
8 ' - 9 ~, ' ' ' ~ r ' 10 ' T-0\1 • ~-LW\1,0 OE TO\/ 1to:p up-wv o:pp-OcrTlj\l TOU,W\I 

1. "îopEt, iiviiyx"(I, dalif de 
canse. 

2. Sur Ies Cm·douque.,, \'oy. Ies 
premicrs chapilres du livre IV; 
sur Ies Tnoques, le chapilre v11 

(§ 1 ), el sur Ies Chaldeens, le meme 
chapiLre (§ 15). Les Chaldeens en 
elfel sonl identiques aux Chalybes 
(cr. IV, 111, 4); Sm,no, menlionne 
aussi ce double nom. 

j_ Kcxi1:Ep donne le sens con
ces;il' (quoiqu,) aux dcux parli
cipes ăv't'::t<;, el ăµw; lomhc sm· 
1t0Aeµiou,; tx-r'l)aciµeO:x (nous Ies 
avans eus pour ennemis). D:ins 
x:xl µciA:x, qui lornhe sur 906e
pou,;, x:xi est augrncnlalif. 

4. Sur Ies Mac·rons, \'Oy. IV, 
VIII, 8. 

5. Twv he!vwv, du nominalif 
-rit he!vwv. 

6. Ko-ruwp!-r:x,. Cel accus:rlif 
peul s'expliquer de dilîere,,•.es 

fa,;ons.Ou hicn c'esl uncnttrrrdfon 
inl'erse (du subslanlil' a\'ec le rcla
Lil'),ou bien Xenophon commen~ail 
sa phrase a,·ec l'inlcnlion d'em
ployer li<j>:xlpdaOat (au lieu de 
A:xµ6civetv) qui gouverne deux 
accusalirs. Mais ii esl plus simple 
d'admcllre que rel accusalil' esl 
mis par analogie a\'ec ceux qui 
com1ncnccut Ies deu x paragra pl1cs 
pren:hlenls, el quc la conslruction 
changc ensuile. 

7. KAEia:x•,-re, : voy. § 6. 
8. ''E-rrc IJ."i-W\1 1 el non plus1ta:pEt

xo1J, ;) CilllSC de i~w. 
9. ~llt'ttW•,'to, il.'l donnaienlpour 

e.rplicalion. poure.rcuse, construit 
avec la proposition infiuilive. 

10. 'Apµoa-r,\v. L'harmosle. :i 
Sparte, est propremenl le suncil
lanl d'undislricldeLaconie habite 
par des perieques(voy. 1, 15); puis 
le gouvernew- d"un pays soumis /J 
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o:r-.wv Elva~. I 20] "O OE ),€)'EL:, 1 ~l~ 1to:pe),06v-.Cl:,' 

C'X7l\lOU'J, .;1(-'-E ~.; -r,;,aOU p.cv -:oU; x&.p.vo\l'tct.; c~.; "';C/..; 
, ~ 1 t: n 3 , , t'I,, ' , , , , , ... 

a-teya.; oe~ctavo:L · er..: 1• Oe oux ctVE<f>YO'I 'tel.; 1t'JAc1.:,, 
"' ' - ,~, , ' ' ' 5 ' 6 " )C.' "{1 71p.ct.; eoey_e--rn ctU'tO -.o zwpwv -.au~ ELO'E ,•iov-.e.; 

G.)J,o p.h 7 OUOEV ~~O:LOV E'ltOL~actp.EV, ax-r1VO:JO'L o' EV 

'tct~.; a'tiya:L.; ot x&.p.vov'te.; 'trt a.u'twv oo:1tClVW'1n.;, xClt 

'toc.; 1tu),a..; r.ppoupoup.ev, 01tw.; p.11 e1tt 8 ,cjj up.e-.ip~> 

cipp.oatji WO'LV ot xcip.vovw; iip.wv, li_)).,' er.p' iip.~v ~ 

xop.la-a.a8ClL ow.v ~ou),wp.eOCl, [21 l ot oe G.HoL 9 ' ti>.; 
~ t 1(j ' ~ 1 t"' 10 opa.,E, ax·,ivoup.e.y ur.a.L1JpLoL EV ~ 'ta.c;EL , 1ta.p-

, " I T ,... ' ' T ~tt EO'XEUClO'[J-EVOL, ctV [J-E'I n.; EU r.0L11, a.v, EU 'ltO~E w ' 

&v OE xa.xw;, a),z~a.a-Oo:L. [22] "A oe: ~r.EDa1a-Cl.; 11 w.; 
"f1V up.~v oox~ Kopu),Clv xrtt Ifor.p),c1.y6vrt.; aup.p.&.zou.; 

I fl ' ' t _, t - ~\ 13 " ' l I T 1tow,a.:ave ecp ·r,p.rt.;, ·r,p.e L:, oe ·r,v p.ev rt'ICl"'j'x·r, ii 
'ltOAep.·,\aop.ev Xrt;. 1• a.p.r.po,lpoL.;. ,j\071 yocp Xrtt lJ.AA.oL:, 

Sparte. Xenophon emploie ce mol 
par analogie pour dCsigner le 
fonclionnaire enlretenu par Ies 
Sinopeens dans leur colonie de 
Cotyora. 

1. "O AEYEl,, quod dicis: quant 
a ce q11e tu dis, ele. 

2. IfapEA6dvra,: voy. § 11. 
3. dE~aa6a,, suj. Ies Coty6rites. 
•· 'Ave<i>yov: sur le uouble aug-

ment, voy. Gr. § 539. 
5. Ao-to -to xwplov, sans doute 

par une breche; ii y a la une rail
lerie. 

6. Tau-t'!) reprend '(\ ... xwplov. 
7. • A:>-:>-o est oppose ă ce qui 

suit. 
8. 'E,tl, dat., au pouvoi,· de. 
9. O! li:>-:>-o,, apposilion au sujet 

de <n!.'l)voOµ.v. 

10. T-ij -tci~El, 11utre o.-dre accou
tume. 

11. 'Avr' EU 'ltOlEîv. Les exprr•s
sions EU 1t0lEtv el -x.axW<; 1rntsI\I 
forment si bien un seul ,·erhe 
qu'elles peuvent enlrer en cmn
posilion. On lrouve dans Thucy
di<le ;(N l<IZlUil, "!tOlEÎV. On ecl'il 
aussi d.v"C'Et.17tOtELv comme beau
coup de manuscrils ecrivenl E~

ito«rv. De meme pour le passif .~ 
(1<121<<ă,) 1t<iaxuv. 

12. "A oe; Tj"!tElAi,aa, (cf. § 20), 
quant au.r: menaces que tu m'a~ 
(aites : Yoy. § ti. 

13. di ne sert qu'ă repeler celui 
qui est au debut de la phrase (epa
nalepse); on peut le traduire par 
eh bien! 

14. Ka!, m,me. 
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TCOAAct.7tAaa-LoL<;' up.wv E7tOAep.·~a-a.p.ev · (23] &v oe: 
oox~ ·rip.i.v xa.t cpLAov TCOL€ i.a-80:L 'tOV Ila.cpA,xyova. 2 

(houop.Ev Oe: whov xa.t em8up.e "'iv ni<; up.e,ipo:<; 
,, I , - ' n ' , ) , 7t0AEW<; XC!.~ xwpLWV 'tWV E7tLIJC!.Atl't'tLWV , TCELpct.a-Op.E8ct. 

a-up.TCpâ.nov,E<; ct.U't<ÎJ wv em8up.E;: cpD,oL yLyvEa-8a.L. » 

(24] 'Ex 'tOU'tOU p.â.Aa. p.e:v o·~AOL 3 ~a-a.v ol a-up.
TCpEa-bEL<; 't<ÎJ 'Exa.,wvup.<p xaAETCa.lvov-m; 'tO °'i<; dp·r1· 

Cyzicene d'or. 

p.i::voL<; 4
' TC<XpEA8wv 5 o' ct.U'tWV llAAO<; d1tEV O';L ou 

TCOAEp.ov TCOL'l'jO-OfJ.EVOL 1)XOLEV, &),All lmodţOV'tE<; 
~I 'l ' ' K ' t: ' ,, ' ''"\ {) \ O'tL CfLAOL E:LIJ'L, « ct.L <;EVLOL<;, "l'jV fi.EV EAV7\'tE 1tpo<; 
,~v :ELVWTCEWV TCOALV, EYE t od;op.E8ct. 6, vuv oe: 'tOU<; 
iv8CL.OE 7 XEAEUa-Op.Ev OLOOVct.L a. OUVct.V'tct.L . 6pwp.ev 
yllp TCCÎ.v-ra. &A·'l 8-~ ov,a. & AEye,€. » [ 25) 'Ex ,ou,ou 

1. Ilo).).a-;,:)-ao-lot~, I itt. beau
roupde fois aussi no111bre11x; con
struit avec un genitif de compa
raison. 

2. To•1 Ilaq,),aydva n'est pas un 
singulier co llcctif; c'est le nom 
du chef mis pour le nom du peu
plc. Pamus chez Tite-Live est 
souvent employe de m~me. 

:-. <l~AOt doil se ~~n<tmire 

avec le participe xaAE1ta(vov-te~. 
.i. Tor, Elpî)µ.:vot,, datif de 

cause. 
5. IIapEMwv: voy. ,, 5. 
6. :E:E'ltot, .. . OE~oµeOa (Oµă,), 

nous t•ous 1·ecem·on.ţ par (avec) 
des prt!sent, : construction poe-
tique. · 

7. Tou~ lv06:6E (oppose a. (Y.ei/. 
Ies Coty(>rites. 
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ţE'IL'.X 'te E1t€fl-7tOV OL Kowwp i,a.L xctt OL a'tpct"C"l))'O~ 
't(;-)'I 'EAA~VWV EţEVL~OV 'tOU(_; 'tW'I ~LVW7tEWV 1tpfo·
G.::•.;, xa.t 1tpoc; a.AA-~AOU(_; 7tOAAii 't€ XO'.l CfLALXOC 
~ ) , , ""'I "\ I ' ' - "\ - , 0'.E ,E)'OV"C"O ,ct 't€ ct.AAct. XctL 1t€pL 't""/'i(_; AOL'rr"f\(_; 7tOpeLct.(_; 
a.vmuveiivOV'tO wv exiinpoL EOEOV't0 2

• 

CIIAPITRE VI 
Projets dejoues de Xenophon. 

Elîorts des habitants de Sinope pour foire parlir les Grecs 
par mer; discours du depuie llecatonyme (1-10). Les Grecs 
acceplenl (11-14). Xenophon forme le proJet de fonder unc viile 
grccque sur la cote (15-10). Ses pla11s sont devoiles (17-18). 
Prolestalions unanimes des soldats; alarme des habilants de 
Sinope (19-21). Timasion el Thorax excilenl l"armee a partir 
(22-26). Xenophon, mis direclement en cause. s'explique (27-
30) et declare qu'il est aussi d'avis qu'on parte (31-34). Nouvelles 
discussions entre Ies generaux (35-37). 

Ta.t.i~ fl-EV tji ~fl-lpq. 3 -;-ou-.o -.o -;-tAoc; l1eve-.o. 
T- '1'• ' , ,, t ' ' ' \I oe UO''tepctLq. O'UV€AE<,ct.V OL a-rpct.,f1)'0L 'tOU(_; 
a-rpct.'tLW";"C((_;, Ka.t EOOX€L a.u,oic; 1tepl 't"iic; AOL7t"f\<; 
1topda.c; 1tct.pa.xctAfoctv-;-ctc; -rouc; ~ww„foc; ~ouAeuea8ctL. 

EL'tE ya.p 7tE~'fi OEOL 1topeuea8(u, yyl.a4wL &v 4 lo6-

1. Tcl: -rt diAAI%, ele., liller.: ils 
eurent beaucoup d"entretiens ami
caux, et d'autres,el enparticulier 
s'informerent : c'esl-a-dire. et 
entre autres ils •'informerent. Cest 
l'inlroduction du sccond verbe 
c!:vEituv6c!:vovro qui donne quclque 
chose d'irregulier ă une lournure 
d'ailleurs lres grecque. 

i. 'Exc!:npoi, au piuriei, parce 
qu'il s'agit de deux groupes. Les 

Sinopeens onl besoin aussi de ren
seignements sur l'elfeclif de l'ar
mee, ses inlenlions, ses besoins, 
etc. 

3. TaU'tT) 't°!I -fiµ~p<J: dali[ d'in
Lerel rempla~anl le genilif pos
sessif. On a vu, I, x, 18, exaclernenl 
la meme phrase avec 'tl%U'tTJ, 'tii, 
-fi~pa,. 

,. • Av, ici el plus ba,, donne ii 
EÎVl%t le sens cond,Lionnel. 
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XO'JV E LVCU o1. ~WW7t"~<;. ep:,mpOL yrip ·~tra.V TTj; 
llo:cpAo:yovLa.,; · e:i'.,e: xo:,it. 0a.AO:'t"'t"O:V, 1tpoo-ckiv EOOXEL 
~ww1tiwv · p.6voL yit.p &v looxouv ~xa.vot dva.L 1tAo ia 
.ca.pa.axe: LV dpxouv,o: tj a,pa.,L~. [ 2] Ka.Afoo:v-re:,; 

,- ' • B B "\ ' ' 't' I ouv ,ou,; 1tpe:aoe:L,; o-uve:oOUAEUOV,O, XO:L îj<;LOUV 

"EH71va.c; ov,a.i; "EH71aL 'tOU't"CJ) 1tpw,ov XO:AW,; 
oiz.e:aOa.L ,ci> EUVOU,; ,e: ELVO:L xa.t ,/t. ~€A'tLO"'t0: o-up.
OOUAEUEW. 

[3] 'Ava.a,~,; OE 'Exa.,wvup.o.:; 1tpw,ov p.h il.7tEAO-
, ' ... 2 T , \ II "\ , , .. yr1aa.·rn 1te:p~ ou e: L'r.EV w.:; 'tOV O:CfA0:1'0VO: CfLAov 

itoLfiaow,o, o,L 3 ouz. wi; ,o ii; "E).).710-L 1t0Ae:p.71-
a6v,wv acpwv 4 EL7tOL, ,,_n· O'tL 5 E~OV 'tOL,; ~a.poii.poL,; 
cplAou,; ELVO:L 6 -rou,; "EH71va.i; a.lpfiaona.L. [-1 l 'Eml 
'" B "\ • , ,, ' l: • ,. .,. <:' OE: o-up.uOUAEUE:W E:XE:AE:UOV, E:7CEU<,O:fJ-E:VO,; E:L"ltE:V woe:. 
« Et p.e:v aup.oouAe:UOLf-1-~ & ~D-,La,a. p.oL e:1va.L ooxe: L, 

"\) I \ 1 {\\ 1 1 , ' ' \ 1 1 

îtOA ,CI: p.oL xa.~ aya.ur:J. ye:voL,O · EL oe: fJ-71, 'tr:J.VCJ.V'tLO:. 

1. Construiscz : 1«zl l\l;louv (a:u
'tOu;) "E,-,-71•,a:, ă•,'ta:; ><a:M,; 6ii
xecr0oct (€<:tU'tOU;: chosc promise 
v, 24) 'tOU'tlp 1tpw't0V (cn ceci 
nvanl tout; "t'OU't'<p serl ă annon
ccr cc qui suit) 'tcj, Euvou<; n ... 
auµ6out.eu.tv "Et.t.T)O't. Si ce dcr
nier mol s'esl trou,,C forL eloignC 
de ,a place 1,aturclle, c'est a ca usc 
de la tcndance des Grecs el de 
Xenophon en particulicr a rappro
cher Ies cas differenls d'un meme 
nom propre. - Euvou, est a l'ac
cusatir piuriei. 

2. ou = 'tou'tou li. - ·,1-- .. 
1totl\aotV'to est le dcvcloppemenl 
de o EÎ"ltEV (v, 12). 

3. "O'tt, etc., dcpend de ii1t.}.o
y,\aa:'to. 

4. l:'9wv, Ies Sinopecns; pronom 
reflcchi indirect remoyant dans 
la proposition subor<lonnee au 
sujet de la principale. - '!J; el le 
participe absolu, dans /'idee que. 

5. Enlcndcz ,i,-,-' (li'tt Efaot) 
/i'tt. 

6. Construiscz: teov (accus. ah
solu: alurs qu'il est pennis, po•
sible) elva:t '9lt.ou; 'to!; ~a:pUpot;. 

7. rtvot'to, opt. de souhai L. On 
altcndrait auparavanl .! auµ6ou
Aeuw ou Uv auµ60UAEUW; l'eI
pression employce esl plus mo
de~Le. 
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AuT'l) 1 y?tp +i lEpct o-up-oouA"/} AEyop-EV"fl EL\IIXL OOXEP, 
p-11L 1t1XfELVIXL • \IU\I y?tp O"/} rt'I p-e:v EU o-up-ooUAEUO"IX, 
Cf1XVW2, 1toAAot EO"OVTIXL ot e1tixLvouvTl,; p-E, &v OE 
xixxw.;, 7tOA),ot EO"Eo-8E of. XIXT1Xpwp-EVOL. [5] Ilp&.-

\ - T ..,.~, r, • 'i. ' '"\ 1 rrt '\ yp-ixTIX P.E\1° OU\/ O 1.0 OTL 7.0AU 7tAELlt) E<;Op-Ev, EIX~ 
xix-;it. 8&.AixTTIXV xop-Lt; "fl0-8E 4 

• ·hp-ii.; y?tp ck~o-EL Til 
1tAOP,IX -..opLt;m • -~v oe: XIXTCL y-iiv O"TEAA"fl0"8E, up-ii.; 
()E°~O"EL Tot>.; p-ixx_op-itvou.; E lvlXL. [ 6] "Op-w.; o~ 
AEXTEIX cî YL"(VWO"XW D. Ep-7tELpo.; yocp 6 etp-L XIXl ·6i.; 

X wpix.; -r-~.; Ilix:p),ixyovwv xet.l "~- ouvocp-ew.;. "Ex EL 
y?tp ixp-CfOTEplX, xet.l motix XOCAALO"TIX xixl opîl U~î)AO
TIXTIX. [7] Kixt 1tp wTov p-e:v o toix Eu8u.; ~, TI}V 

' ,<' "\ \ ' I - 8 ' \ " 8 ""\ "\ ~ ELa'OOA"fl\l IXVIXYX"/'} TIOLELa' IXL" OU yixp Ea'TLV IXAAţl .,. 
~ 9 -r?i xipCL-tct 10 -toU ăpouc; Trjc; OOoU 11 xa6' Exci.-;cp&: 

1. AU-r"I) ... eîvaL. On sait que Ies 
Grccs r0nt toujours Ies atlraclions 
de ce genre (pour: -rou-ro -ro J.e
yoµevov dvcu !ep!.t auµ6ouJ.r,). 
On pcnt dans la lraduclion fran
ţaise se passcr de dvi2t. C'c$l une 
allusion au dicton !epov -li auµ-
6ouJ.r,. 

2. <I>av,~1, subj. de l.cpci'J"l)v. 
3. Ilpciyµa-ra, nffaires, embar

ras.- - ME\I oU•.i, eh bien! pour 
commenccr Ic 11isc~nrs apres ccs 
precaulions oraloircs. · 

4. Koµi~11aOe, adJ.J.11aOe, pas
sifs. - L"emploi de a,l,).).eaOat, 
quancl ii s'agit d"une expedilion 
par terre el non par mer, esL lont 
a fait exceplionnel. 

5. r:yvwnw, au sens ou l'on 
dit yvwµ"I) = senlmlia. 

6. rcip. On remarquera la fre
qnence de celle conjonclion dans 
cc discours. Cela parait elre une 
particularile du style d'Hecato
nyme. 

7. ·m, q,m, servant iei d'inter
rogalif indirect, plus loin de 
relatif. 

8. "Eau•1 (e!a60).71v 1totefo6a:t). 
9. 'A).).~ 'fi~- Ce genre d'hialus 

ne cho_quail pas Ies Grecs: cf. I, 
\"III, 22. 

10. T!.t itEpa-ra. Le mol de cor11e 
se renconlre dans bcaucoup de 
noms de monlagnes; <le meme en 
allcmand ( IVei.sshorn. ele.). 

11. Tr,, d~ou dcpend de xa6' 
txci"t'e:pa: c"rsl unc conslruclion 
recherchee. D'anlre pari ii y a nne 
allileration eYidenle enlre -rit ><li• 
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LIVRE V. - CIIAPITRE VI. 379 

p:x,:x "tou opou, et "t·l,, ci6ou x:xO' 
hi,Ep>. IMcatonymc esl un ora
Leur :,;a\'anl el prCcicux. 

1. "A dcpend de 1t:X'tEXOV'tE,. 
2. O!TCivn, :ivOpw-.to,: l'oraleur 

cxagere quclquc pcu, commc on 
verra au dclml du livre VI. 

3. '1Ei~:xqi, :i•1, sens d'un fulur 
adonci. 

.,. ll1."1:El2v, mol tont ă rait 
rare; on Jilordinairemenl 11 Î'TC'lto, 
011 ot b-:7:-ij~ ou -rO ht1ttxO•.i. 

5. Nuv, dans Ia gucrre contre 
Cy1·us. 

ll. ME!1;0•1: le comparalif peut 
ici se traduire par trop: cf. IV. 
nu, 56. 

7. 'O lipxwv aG-r,ăv. c'esL-a-dire 
Cory las. 

8. KAE\i':XL i\ r,,Oiaa, Aa6ov-rE,. 

Voy. Ies memes cxprcssions IV, ,-1, 
11. 

9. Kpa:"tjjaat, conlrairemenl a 
l'usai;e classique, esl ici construit 
avec l'accusalif au Iieu du geni
Lif. 

10. "ll~E'tE. L'orateur modific un 
peu sa premiî·re ide<! el suppose 
la condilion remplie : car aprcs 
Ei. .. 6wr,0Et'tE (opt.) on atlendrail 
l'oplalif 3\'eC li•1. 

11. 0Epµ1aOOV't:X. Ces fleuves se 
suiv011l en allant de l'esl a l'ouesl. 
Le Thermodon se jellc dans l'Eu
xin ă l'ouest de Cotyora. C'csl sur 
scs bords que vivaient Ies Ama
zones (voy. IV, 1v, 1G). 

1~. Tptwv-.tAE8pwv, gen. de me
sure; E~po;, accus. de relation: 
de trois pli!lhre.~ ni /nryt•1tr. 
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x:1). I 7tO),sp.Lwv 'ltOA),wv Ef1-7tpoa-8Ev ov,wv, 7:0)J,w-, 

02 07tt.a-0cv E1top-E'lwv · OcU-rcpov O¼ 'l'lpt.v2, -rpt.7tAE-
' r , , "' f'A) - , - ~ -IJpo'I wa-cw,w.; • ,p~,O'I OE ,U'I°, ou fi-EWV OUO'.'I 

'J',C(l)[or.v 1, ov oux &v OUVll.~0'0E ă.vw 7t),0Lwv o~c&ii-n~' 
) 

... ,,, , ,, r , r ~' " 5 , r 
7t ,o•.C( OE,~.; EO''tll.~ o 'ltC(PEXWV; w.; o ll.u,w.; Xll.~ o 

II O' 6 "f' 7 ' ' • '"'\ ll " ' ' C(p E'IW.; G((IC('!O<; ' ECf ov EA<JO~,E av, E~ '!0\1 

"A),uv O~ll.Oll.Ll)'tE 8
• [10] 'Eyw p.e:v OU\I ou xa.AE'ITTj\l 

, ..,. T 'Y' ' I ') "\ \ \ I Ufi-W E '.'lll.~ 'IOfl-~",W 'TT}\I 1tOpE~ll.V, CI.AACI. 'ltG(\l'trt.'itCJ.O''.'I 

o:ou·,x-o'I. "Av oe: 7tA€1)'":E, Ea-,r.v ev8evOE p.e:v d.; 
~WWT.'fl\l 7tG(p,mAEU(l'G(~ o' €X ~'.'IW7tl)<; oe: EL;; 'Hpix-

' 10 '~ 'II "' ' s:-, ,,_ y- " ' XAE~eJ.\I ' E:; prt.XAE~ll..; OS: OU'tE 'ltE",~ OU'tE Xll'!G( 
ll ,; ' , ) "\' ' ' "\ - , ' , vrt.Art.Tirt.\l cmop~G(. 'ltO ,NJ. ya.p xa.~ 'ltAO~a. EO"!r.v EV 

'HpC'lxAdf. " 
[11] 'E1tEt oe: ,!lu,' EAEEEv, ot p.e:v 11 U'ltW'it'!EUOV 

cp~ALC'l.; gVEXa. Ti;.; KopuAG( n Aeym (xa.t yo:p ·-~v 1tp6-

1. • A,-,-w, 'tE lt.oe(, el dans d'au
lre.>t cas el lorsque... c.-ii-d. sur
toul lorsque ... ; hcllCnismc. 

2. •Jpt•,, auj. Yechil-lnnak, lres 
voisin du Thcnnodon. 

3. ".A,-uv (Kioil-Irmnli), la prin
cipale riviere cJ'Asic Mincurc, qui 
prcnd sa sourcc non loin des mon
Lagncs des llacrons, coulc au sud
oucsl a lrave,·s la Cappadocc, puis 
au nord-oucsl, au nord el au nord
esl ii lravcrs la Paphlagunie. 

4. Le g,inilif de mcsure 6uofv 
11S':lCÎtOLV csl precede de ou µefov 
(s.-cnt. ·fj) comme ii le serail d'un 
mol signifiant environ, iiaov par 
exemple. 

5. ·n, â'au,:w, = w11c,:u,:w, oa. 
6. Le Pa,·tMnios, qui separe la 

Paphlag-onie de la Dilhynie, esl 
fort loin /J l'ouesl des fleuves pre
cedents. 

7. "Af:oe-ro,, forl rare au sens 
tle ciod:6:i-ro,. 

8. ~i:i6a:iTJ-rE, allique 6ta:6oefn: 
cf. li, v, 18. 

9 ll:ip:m),eiiiroet : ,,oy. 1, 11. 
10.'llpii><hEt:>V, porl de llilhynie, 

colonie tle Megare, /J l'ouesl du 
Parlhenios. La Ll'iple repelilion du 
nom propre esl encore un e!Tet de 
slyle d'Jlecalonyme. 

11. Oî µav, ele., ii s'agit des 
generaux. 

12. liopu""• genilif dorien, quc 
Xenophon emploic dans tous Ies 
noms elrangers en °''; voyezenlrc 
aulrcs I, v1, 5. ' 
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EEvo, 1 ocu-ccjl), ot oe: xoct 2 w, owpoc h,yo1J.E'JO'I OLOC 
~'J aup.6ouA-~v 't'ctU't"l)v, oî _ 8€ U-r:W~'t€UO'I xctl ~ou
"C"OU3 E\IEXOC Hyu\l w, p:~ 1tE~~ lonE; 't"f,'I ILVW7dw\l 

' ' ' 'y ' O' ,:,, T ~ "E)) n y_wpoc-Y xocxo\l Epyoc„ow-co • L o ouv , ,f\'IEs 
'I ' ' ll '• ' ' - ll Elff\rLO"Cl\1-CO XOC-COC <JClAOC'ITOC'I Tl\'I 1tOpELOC'J 1t0LE LO'VOCL. 
[ I 2) ME-COC -cocu-coc 8E-YOrpwv E hEv • « TQ Iwwrrri,, at 

p.e:v IX\/OpE, ~P"f\\l"C"OCL 6 1topELOC\I -~..,, up.E Ls crup.oou
AEUE-CE. ou-cw 7 Oe: EX EV El p.e:v 1tAO LOC EO'Ecr0ocL p.D,
AEL txoc-y/t w.; 8 a.pL0p.cjl o €\IOC f'-"l'l xoc-cocAd1tEcr8ocL IO 

€\10ix:oE, ~fi-EL<; CI.\/ 1tAEOLf1-E\I" El Oe: p.EAAOLfJ-E'I ot p.e:v 
xoc-ca.AdyEcr8ocL ot oe: 1t),EucrEcr8ocL, oux &v ep.ooc[-,ip.Ev 11 

El; -cit 1tA0Loc. [13) fLy-yw(l'l(op.E-Y y~p o-:L 01tou p.e:v 
" - U <:, ' ll> " ' 'Y ll ' , OC\I xpa-rwp.E-Y , OU\IOCLfJ-Ell OC\I XIXL O'lp',EO'\IOCL XIXL -:oc 
, ,~ '1 ') ~ t (I ~ ) ' E1tL,rjoELoc EXEL'J • EL oE „ou -,,-c-cou.; ,w-Y „o ,Ep.Lw\l 

"\ ll ' ll "<:, "\ >:' " ' ' ~ '<:' A"f\r<J.f\O'Of'-EUOC, EUO"f}AO\I v·f\ 0":L E\I OC-Yâpoc1tOOW'I 
XWPCf 13 ecrop.E8oc. )) , AxoUO'Cl\l'CE<; -COCU-CCl of. Iwwrrri, 
exEAEUO\I 1tEp.1tEW 1tpfooEL,. [ 14) Koct 1tEp.1toucrL 1• 

1. Ilpo!;Evo, : voy. IV, 2. Heca
tonyme representail Corylas a 
Sinope. 

2. or 6t 11.12\ (u1tw,,:nuov 12G-rov 
i.tyuv). 

5. Tou-rou (on atlendrail -roil6E) 
~ert ă annoncer la proposition 
w, µ,\, etc. 

~- 'Epy<i~Ea8at esl ici constn,il 
avec un double accusatif comme 
7t0tEîv;,•oy. v, 9. 

5. A' oU\J, en tous cas,quoi qu'il 
en soit. 

6. "HtpT)v-r121, moyen. 
7. OU-rw; on attendrail plutot 

w6E. "Ex•tv a le seos i11ll'ansilif 

avec oll-rw comme avec Ies aulres 
adverbcs : sed sic res se habet. 

s. ·o, = wa-r•. 
9. 'AptOµ<j,, par un pleonasme 

familier, renforce !:'•,12.- "Ev12 µ,\ 
esl plus forl que µT)Uv12 ou µT)oE 
EVll. 

10. K12-r12A•l~•a8121, ful. moyen, 
sens passir. 

11. 'Eµ612(TjµEVflOlll' tµ612iµEv: 
cf. § 9. 

12. Kp12nrv, sans complement, 
~tre Ies plus {or,ts. 

15. 'Ev ... xwp~, au rang d'es
claves. 

14. Iltµ-r.:o,at, ,uJ. : Ies Crecs. 

https://biblioteca-digitala.ro



ANABASE. 

K:i.)J,i.p.:i.zo·,' 'Apdrh x:i.t 'Apla-ttLlVOC 'A8"1)VOC\O'I x::i.l. 
""' ,... 'A ' K' \' ' " .. :i.p.oA:i.v z:i.~ov. '.:t~ o~ p.e:v 'fXOV'tO. 

[ I ;J l 'Ev 02 ,01.J,'f ,<j> 'l.PO'l'f .E.e:vocpwvn, opwvn 
p.h 01tAl-roc.; 7toHou.; -:wv 'EH~vwv, opwvn oe:2 xocl. 

) ' i.. ' ' t, ' ~ ' ' 7CE ,,:xi;-;-ct..; 7t0AAO'J.; X'.:t~ ,oso,oci; l((l~ crcpe:vOOV"/),ct.i; l((l~ 
t1t„fo.; Oe xoct p.oc),(l ·r,O"/) o,./x. -:-r,v -rpL6-~v:; tx!Ivoui;', 
,, ~,, - 0 , "0, ,, '''i' ov.a.; o EV 't'f OV,'f, EVIJ:X O'JX ct.V ct.7t OALywv 
XP"/\ p-oc-:-wv 5 ŢQ(j(ll.J7tj ouvct.p.L.; 7t!Ipe:crxwoccr87j 6, X!IAOV 
ct.tmji7 EOOXE:L E lv!IL l((lt X wpct.'I x:xt ouvocp.w -~ 'E),
Aoco~ 7tpocrx·r-i\cr!Icr8!IL 8 „6),LV l('.:t';O~Xlcr!IV,ct..;. [ 16] Ko:t 
ye:vfo&!I~ &v 9 o:u-r<j> EOOXEL p.e:yoc),f\, l(O:'tct.AoyL~Of1-EV'f 
'tO n ocu-;;wv 1tA"Yj0o.; xci:t ,ou.; ne:pLOLXOUV'tct..; 'tOV 
II6v,ov. Ko:t ht -;;ou-;;o~.; 10 l6ue:-ro 11 1tplv 7:LVL d1te:~v 
'tWV cr,p!Inw-.:wv ~LA!IVOV 12 T.!Ipct.x!IHcro:.; 'tOV Kupou 
p.ocv-.:LV ye:vop.e:vov 'tOV 'Ap.npct.XLWTT,v. [17] 'O OE 
~~),0:110.; Oe:0 1.w.; fl-1'1 YEV"flŢCl: 1• ";;(l:JŢ'.:t 13 xet.l. l((lŢ(lp.dvţl 

1. Sur Callimaque. \"Uf. IV.,, 2G 
el ,·11. 8; Ies aulres n'onl pas 
encore ele nommes. 

2. 'Opwv-rt µb, dpwv-rt 6t: en
core un exemple de l'anaphore si 
frequenle chez Xeuophon. 

3. at/t -r-/jv -rpt6-r\v. Quelques-uns 
de ccs corps, par exemple Ies 
frondeurs el Ies cavaliers, avaienL 
ele formes au cours de l'expedi
lion. 

4. 'Ixavou, se rapporle a lous 
Ies subslanlifs qui precedent. Ka( 
devanl µi).a est augmenlatif. 

~- 'Aitd, au moyen de, en pui-
1111nt dans. 

6. "Av ... 1tap•oit•viicr8r,, mode 

irrf!el au passe : nul'ail prt etre 
consliluee. 

7. Au-r«j> reprend EEVO<jliăv-rt, a 
cause de la longueur de la ph rase. 

8. Ilpoa-.t-r·l,cracrecz,: itpocr-, en 
plus de ses antres possessions. 

9. rtvfo6at av, f'OltVOÎr devenir. 
10. 'E1d 't'OlJ't'ot;, sur ces idees, 

dans celle intenlion. 
11. 'E0uE-ro (le mo,·en : ce n·esl 

pas lui qui sacrifie, c;esl Silanos): 
l'imparfail parce que plusieurs 
sncrifices sonL necessaires pour 
obtenir des signes cerlains. 

12. ~tAcxvOv : voy. I~ ,·n, 18. 
tă. Tczu-ra, ce que projetail Xe

nophon. 
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7tO'J ~ !Ttp:7.'!L!J., Et'J"'fEPEL E~.; ,O a--;pb:-;wp-cr. )JJ"(O\I rb. 
.Eevor.pwv ~ou AE'!CI.L I xo:,o:p-€ ~Va.I. ._,, V a,po:,LrL'I xo:l. 

7tOALV otxlao:L xo:t eo:u-r<j> 2 0\/0fLCI. XCl.t ouvo:p-w 7t€pL-

7tOLf,ao:a8o:L. [ 18] A,ho.; o' o ~LAo:vo.; EOou),E,O o 't'L 
, , , tEi.1 ,~ , , G ,, , , 

-:':1:1. LIJ"!CI. EL.; TijV AACI.OCI. Cl.'fLXEIJ' CI.L. ou.; yo:p 1tC1.prr. 

Kupou 3 EACl.0€ -rpLax LAlou.; OCl.pELXOU.; O,€ ,il,; OEY.'.l 
·iwepo:.; ~A~8waE 4 8u6p.E\IO<; Kup<j>, OLEIJ'EIJ'WXEL 5 , 

[ 19] Twv OE a,prr.,LW'!W\I, emt i.xouaCI.V, ,o~.; p-h 

eooxEL ~EA-na,ov El'ICtL XCl.,Ctp-Ei.\lrr.L, ,oi..; OE 7tOA),oi..; 
" Î ' 6 ;::, ' A <:' ' ' D. ' t ' B OU. LfJ.O:IJ'LWV uE O 1..1C1.poC1.\IE'J.; XO:L ~,wprr.<, O OL-

' \ ' 1 \ I ff] W'!LO.; 1tpo.; Ep-7topou.; '!L\ICI.<; 7t0:p0\l't'O:.; '!W\I p::1.-

xAEW'tWV 7 xo:t ~LVW7tEW\I ),eyoua-Lv O'tL d p-ri 

EX7tOpLOUIJ'L 8 tji a-rpo:·n~ p-La8ov WIJ''t€ fxuv 'tOC ET.L-
, S'." ' i. 1 9 ,, 10 S'." ' ~ , ·nioeLct. EX7tAE0\l't'ct..; , O'!L XL\IOUVEUIJ'EL p-e L\lct.L 't'OIJ'Cl.'J't'"lj 

ouvo:p-L.; EV -r<j> Ilo\l'!<jl • « BouArn:tL yltp 2E\IO'fW\I xo:t 
' - "\ - li ' ,:-, '"'I(; ' "\ - , ' îJflCI.,; 1to:pct.Xct.A€L , E7tELOct.\l EA\J~ 't'ct. 7tAOLct., 't'O'!E EL-

1. Do~ie-r:xt esl d'ahord suivi 
d'unc proposilion inlinilive, puis 
de deux infinilirs seuls donl le 
sujel esl Xenophon. 

2. 'Eau-rcj> serail â la rigueur 
inutile avec le moyen 7tEpt7toni
aa:a8a:t: ii marque plus forlemenl 
que Xenophon ne songe qu'â son 
inlerH. 

3. Ila:p/i Kupou. Au passage ci Le, 
Xenophon a racont-\ comment 
Cyrus avait don ne truis miile dari
ques (dix talenls = 60000 r, a nes} 
au devin Silanos, parce qu'il lui 
avail predit un jour qu'Arlaxerxlls 
ne combaltrail pas de dix jours, 
el que celle prediction s'elail 
realisee. - C'esl parce que celle 

hisloire csl connuc qu'il y a l'ar
liclc devanl oexa -li µapa,. 

-L. 'll)-·r,B•ua• : voy. le meme 
verbe IV, 1v, 15. 

5. ~teaeawxn : 6ta-, a lravers 
lous Ies dangcrs de l'expedilion. 

6. Sur Timasion, successcur de 
Clearque el le plus jeune general 
a,·ec :Xenophon, voy. lll, I, 4i; 
Thorax n'a pas encore ele nomme. 

7. 'Bpaxi•w,,:iv: voy. § 10. 
8. 1Exitopw-:iat 1 fulur. 
9. 'Ex-;c)-fov-ra,, par syllepse 

apr~s -r"!j a,pa-rt~-
10. "0-rt esl repete ă cause de la 

longueur de la phrase. 
11. Ka:l -/iµii, 7tapaxai.E1: X~no

. phon, ~pres le sacrifice, avait <lonc 
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TtE LV lEa:lrpv·ri, tji cr't"pC!:'t"L~ • [ 20] (( "Avope:.;, vuv p.sv 
t - r _, , , " , ' ~ , , ) I « opwp.e:v up.a:.; et.rtopou.; ov't"a:.; xa:L e:v -c-cp a.rto.c ,~) 
,, \ ' ,~ \ " ~ ' )0' ' - , .« e:x ELV 't"CI. E1tL't""f10ELCI. XCI.L OLXCI.OE Cl.7tE , OV't"C!:<; OV"f1uC!:L 

2 ' " ' ,:-, (.). '"\ fl - ' "\ ' :; « n 't"OU<; OLXOL • EL OE t'OUAECl"VE "TT,<; XUXA(p xwpc:1..; 
<< .ce:pt 't"OV II6v-c-ov otxoup.(v·,1.; lx),e:Elip.e:voL 6.colc:1.v 

(( <&v) ~ou),1)u0e: XCl.'t"Cl.crxe:r.v, xc:1.t "toV p.e:v eOD,ov-c-c:1. 
« cxmEVCI.L o[xc:1.oe:, 't"OV o' e0EAOV't"C!: fJ-EVELV c,:u,ou, 

"\ - ,:-, 4 , - , " " ,, 9. , "\ o « 7tAOLCI. o up.w 1tC1.pe:cr-c-LV, wcr,E 07t~ CI.V t'OUA"flCI" E 
« lEc:1.lcpv7\.; &v E7tl.7tECl"OL,E. )) [21] 'Axoucra:V't"E.; 't"CI.U

't"CI. ot ep.11:opoL a...cf.n2AAov 6 't"Cl.1., .coAe:crL" cruvfoe:p.~e: 

o' CI.U't"Oi:.; ÎLp.c:1.crlwv o Aa:poa:ve:u.; Eupup.c:1.1,.ov 't"E 't"OV 
Aa:pOC,:VECI. xc:1.t 0wpc:1.xa. 't"O'I BoLt~'t"LOV 't"~ a.u-c-ct. 't"Cl.U't"(X. 

lpouv"ta..;. i:wwr.~:; OE xa.l. 'Hpa.xAEW't"a.L 't"CI.U't"Cl. 
CLxoUaa.'lte~ 7tEp:n:ouat. 6 1tpOc; ~av Tt.p.aa-lwv!l. xal 
xe:Ae:uoucrL 1tpocr,c:1.T,icrc:1.r. 7 ),a:66na. xp·r\p.ct't":t. o.cw.; 
' ' ' ' ' [22] "O,:-, " ' ' EX7tAEUcr~ 7\ cr-rpc,:,LC(. • . oe: _a.crp.e:vo.; CI.XOUcra..; 
' "\ "\ , - - " 8 • ' , <:' EV Cl"UAAoycp 't"WV cr-rpa.-:Lw,wv OV,WV Ae:yEL 't"C!:OE. 

« Ou oe: i. 1tpocrlx m o p.ovi, w ăvope:.;, OUOE rii.; 

rait part de ses projels aux aulres 
gCnCraux. 

1. JE"' 't½) ii1tci1t/,<fl = ă:1to1tAEov
-r:i,. Noler !'accent irregulier des 
corn poses de 'itAoUc; : ii resle par
L1111l sur la meme syllabe qu'au 
nominalif, en depil des contrac
lions. 

:l. "Exaw et dvjjo-a, dependent 
<le d.1topou,. 

;;: Tij, ... xwpa,, gen. parlitirde
pendanl de hAE~a:µEvo,. Noler le 
changemcnt dans l'ordre naturel 
des mols (pour -r·fj, 1tEpl -rov IIov-

-rov xuxA'!' oixou µl'lrJ, xwpa,). 
4. II:l.ofa ol: c'eslla proposilion 

principale; sur la repelition de 
iii, cr. v, 22. 

5. 'A1t1i"("(EAAov, 1•apportaie11t 
(:ho-) la nouvelle. 

G. Iliµ1touo-, : on sous-entend 
facilement un complement. · 

7. llpoo--ra-rijo-a, ... ii1tw,, se (aire 
leur de{enseur afin qlle, 

8. Construisez -rWv a'tp(l"t'LW'tG>V 

O'.l'tWV ev O'UAAO"(<p. 
9. Ilpoo-iXELV: on dit plus ordi

nairement 1tpoo-txuv -rov ,ouv. 
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'E. ) '"' 1 ',.., ' ) ' - 8 'A ' • A ,aoo.; OUOEV 1tEpL '7t ,ELOVO.; 'ltOLE LCl' aL. XOUW 
'' 2 8' 8 , ' ' ; , ,.., , - "\ ' Oe ,wa.; uEcr aL Er.•. ,ou,1p· ouo up.w AEyov-tai;. 
l 23] 'fmcrx.voup.aL OE up.i:v, âv EX'TtAE7l'tE, 11.'ltO 
·,oup.·rivLa.; 4 p.LcrOoq;opocv m1pe;ELV XU~LX1jVOV 5 ifwicr't<p 
'tOU 1..1.7lVO<; G. xcr.t ii;w up.a.i; d.; T'flV Tpipiioa 7 ' ev0Ev 
xaL dp.L qiuy?Li;, xcr.t U'Tt!Xp;EL up."i:v 8 71 Ef-1-1} 'TtOAL<;. 
ifx6v,e:i; 9 y&.p f-1-E oe;ov,aL. [24] 'Hy,\crop.aL OE au,oi; 
EYW evOe:v r.oHoc xp-,\p.a,a A-,\~e:cr8E. "Ep.r.ELpoi; to OE 
dp.L 'tîl<; AtoALOo.; 11 xal 'tîÎi; <l>puyLa.; 12 xat 'tîÎi; 
Tpipiiooi; xat 'tîÎi; <l>apva6&.~ou 15 11.pxrii; dcrîli;, ,a p.e:v 
O Loc 'tO EXE i:8Ev dvaL, 'tel OE OLCL 'to crUVECl"tpa'tEUcr8aL 14 

EV au-tji cruv KAe:apx Ip 'tE lt xat âe:pxuALoCf, )) 

1. Tij, 'Ei.A<i:60, depend du 
comparalif. Sur la loculion .tepl 
1,oi.i.ou .tote1a0a( 'tL, voy. Gr. 
§ 467 A, 1°. 

2. Ttva'.;, cerlaines personnes. 
Cc piuriei designe Xenophon scul. 

5 0 'E,cC: ,·oy. § 16. 
4. Nouµ'l]vlcx {litt. ta nouvelle 

lune), c'csl le 1u du rnois. 
5. nu~L><'l]vo·, (a-ta't-/jpcx): mon

naic d'or frappce â Cyzique (viile 
sur la cole meridionale de la 
l'roponlide) el en cours surlout 
parmi Ies Grccs d'Asic Mincure. 
Elle valail environ 28 drachmes 
(env. 26 francs): la solde mcn
suelle etait ordinairemenl d'un 
darique (20 francs). 

6. Tou µ'l]vo,, gt\n. de Lemps 
dislrihulif, par moi~. 

i. Tp,~a:6:,: la Troadc est la par
tie occidentale de la Phrygi~, celle 
qui s'etencl sur la cote de l'Helles
ponl; Oardanos est un port de 
l'llcllespont. 

8. 'Y1tcip~EL u µIv, sera la pour 
vous accueillir. 

• !l. 'E><oV"te, : syllepse. 
10. 'Eµ.tetpo, : voy. § 6. 
11. Aloi.160,. On appelle Eolicle 

la cote de la mer Egee an nord 
du Caique jusqu'â l'llellespont. 

12. <l>puylcx, : ce n'esl pas la 
Grande Phrygie donl ii a ele ques
tion au line I (11, 6 el 11, 7) el qui 
co1nprcndloul l'inLCrieurdc l'Asie 
Mineure; c'est la Pelite Phrygie, 
c'csl-il-dire la cole meridionalo, de 
la l'roponlidc. La Troaclc en fait 
parlic, el c'est pour cela que 
Ies Troyens sont souvent appeles 
Phrygiens. 

13. Pharnabaze, fils de Pharnacc, 
etait satrape de Phrygie el de 
Dilhynie; ii avait eh\ l'allie de 
Sparte pendant la guerre du Pelo
ponnCsc. 

H. ~ua-tpa'tEuoµaL se construit 
plut,it avec Ic clatif scul. 

15. Ki.ecipz<,>, le mcme qu'on a 
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[25] 'A\IC(a"'rct..:; C(U8L.; 1 0wpC(e [o BoLw,1.0.;], o.:; ..-:ept 
a,pc1.niytC(.:; .E.e:voTWV-.L ep.cxx_ e:,o' Er"'l' d eeD,80•.e:·, 
. - II' '' n ' ~ X ' 9 ' EY. ,OU O\l'rOU, e:aEO"IJC(L C(U,OL~ • e:pp0\1710"0\I 'f.Wf!3.\I 

) \ \ , ,.. ' " - (.). ' ' ' -X7. ,J]\I Y.C(L EUO!XLp-0\IC( WlnE 'rl'.f) 1-'0UAOp.E'Jl'.f> EVOLXEW, 
- "'' ' A ) ' , ' 11 

" f... .... ""'' -:cr OE p.71 1-'0U ,Op.EVtiJ C(TCLE'JC(I. OLXC(l'Je:. e:Ao LOV oe: 
' :; , - 'E)' '.,. I " ' ) ) - ' e: '.V!XL E\I ~ ' ,A!XO,.- OUa"I}, xwp!X.; 7i:O , ,r1.:; XC(•. 

2t.r.p06vou EV -qi ~!Xp6cxpwv p.!Xo-,e:um 5 • l 26 l ({ "Ea-.e: 
"' ,, ,, , - , n s , , a, 
o av, » e:qi·'l, « e:xu ye:v·l)o-11e: , XC(YW xw;,C(TCEf 

T•.r!X'J"LW\I 7 IJ7tLa"f.\lOUp.C(L vp. ~\I ... ,,v p.La8orpopcxv. )) 

T:.(0':!X oe: D-e:ye:v e:~Ot't.l.; ii ÎL(J.!XO"LW\IL OL 'Hp!XXAEW':C(L 

x!Xl. OL ~•.vwmi.; U,Mzvou•1-:o wa-:e: EXTCAe:~v. [2i] 'O 
.... , - - , , , , 'A , ~, s I> , , 9 oe: .::.e:·10Twv e:v ,oU,tiJ e:o-L"(!X· vo:a,o:.:; oE < LA"f1o-•.o.; 

'A' ''A '") , ~ 'to ,, , ... , Xel.L UXW\I 01. xo:LOL e: ,Eyov w.; OEL\10\1 EL"/) LOL!f 
, - •n , , n • n fJ.EV .::.e:voTw\l,!X TCEL•JEW .-E XC(,!Xp.e:ve:Lv xa.L 11ue:o-111L 

tme:p 71).; p.ov-~.; [p.·~ xowo:.i1.1.e:vov tji o-,po:·n~]. e:~.;'' 

\"li dans Ies prcmiers li\Tes; ii 
elail ah11·s harmo.,te (rny. v, 19) 11 
Dna11ee el commandait la flolle 
spartiale. Dcrcylidas etail har
mostc a ,lhyuos sur l'Hellcspont. 
li s'agil ici ct·unc atlaque contre 
Ies colonics alheniennes, cn 411 
(balaille de Cyzique). Voy. Tuucvu. 
Vlll, 61. 

1. • A•,accrs:/i, acu8t,: ahsencc de 
liaison frequente apres un dis
cours. 

2. Xepp1Vl)crov, la Chersonese, 
la prcsqu'ile qui csl au nord de 
rllellesponl (presqu"ile de Galli
poli). 

:;. raiorov 6E e!vact : suite du 
slyle indirect. 

4. "Ei.).a6t . ,oy. iv, 5. 

5. 'Ev '1:"(i !,acp6:ipwv (z..,n) 
µaccrnuetv (xwpac•,). - Maccrnuw 
(= ~r,s:w), mol pocllque. 

6. rbJJcrOe, suhjonctir aoriste : 
jusqu'â ce que vous !Wyez arrh·~s. 

7. KacO:ir.ep Ttµaccriwv: ii ne 
leur promcl pns un second slalere 
de Cyziqnc par mois, mais ii se 
porte garnnl de la promessc failr 
par Timasion de leur en donner 
un. 

8. 'Avaccr,:ci, resle au singulier 
cn tete de la phrase malgre le 
double sujet. 

9. Sur Philesios, voy. 111, 1; 
Lycon apparall pour la premiere 
fois. 

10. âetvdv, ,me chose t!tnwge. 
11 El, s'emploie avec Ies ver-
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aE ,o xowo-1 p:rioh 11.yopeum 

[ 2 8] 
0 

Oa-,E ·r. vixyxa:a-8·ri o 
EL'ltELY ŢOCOE. 

« 'Eyw, w iiv8pe.;, 8uop.ix~ p.e:v ', fui; opix,E, O'ltOCl'!X 
~, , r , r - , r , , - r, 
ouvixp.ix~ X!XL ur.ep up.wv X!XL ur.ep ep.ixu,ou, or.w.; 

't!XUŢ!X ! ,uy1... a:vw xixt Aeywv xixt \IOW\I xixt r.p&.--;-;-wv 
, - ')) r - , "i. , ,, ,, r 
O'ltOUl p.E ' ,E~ up.Lv 'tE X!XA.t-.LCl"t!X X!XI. ixpLCl"t!X ECl'Ecr•J!XL 

' ' ' K ' - 'll ' '3 , ~ ' , xix~ ep.oL. !XL vuv Evuop.7,v 1tEpL ixu,ou ,ou,ou E'. 

" ,, " . ll "\ ' 4. ' r - ' 1 5 !Xf-'-EWOV E~·t, ixpzecr11!X1• t-.E"'(EL\I EL,; up-ix.; X!XL ..:p!X,'":EW 
' ' " , ~' " ll - , 7tEpL ,OU'":W',1 îl 'lt!X\l,!XTI:!XCl''. p-r,oE !X'IT:ŢECJ'•J!X 1• 'tOU ..:pix-

yp-ix'toi;. [ 29] :ELhvoi; 0€ !-!-OL o p-&.v.~.; 11.TI:Explvix,o ,O 
' ' 6 '' ' "\'7 Y ,,~ '8 ' p.ev p.ey~Cl"tOV ' ,!X LEf !X X!Xt-.!X E l.\l!XL • ~ OE~ yixp XIX~ 

' ' , ,, 9 )I ~ \ \ , ' - -Ep.E oux !X'ltE~pov OV't!X OL!X ,O !XEL 1t!XpEW!XL ,OL.; 
t - li) t ~\ tf ' - t - I I "I) LEpoL.;' E ,Ec,E OE O,L EV 'tOL.; ~Epoi; Cf!XL\10~,0 n.; 00 ,o.; 

' • I' ) ' 10 ' ' r '' 11 ' rr ' ' XQ'.L E'lt~OOU ,"fl ep-o~, wi; !Xf!X 1'L"'(\IWCl'XWV o.~ !XU,o.; 

ETtEOou),EUE OL!XOa:Hm p-e .tpo.; up-a.;. 'E;·,\vE')'XE 
' ' ) , " ' ' , - ~ , yCl.p ,ov ,oyov w.; eyw npix--;---;-ew ,ixu,ix oLixvooLp-r,v 

-r,oîl ou r.dcrixi; up-a.;. [30] 'Eyw oe d p-e:v ewpwvu 

bes signiliant parter, haranguer, 
parce que la parole va de l'ora
teur aux auditeurs. 

1. Miv : le correspondant est 
1t<1\vvv. 

2. T<1V't<1 depcnd des Lt-ois par
ticipes. -Atywv, vowv, 1tp:i't'tw•,: 
celle accumulation de participes 
scnt le proceJc oratoire. 

3. II,pi, au sujet de, di!Terent 
de U1tEp, dans l'inlertl de. 

4. •Apxta6:u AE)'Etv, me mellre 
ti pa.-ler; differo de cipx,a6<1t 
:i.iyOV't<l. 

5. Ilp:i'tntv, lmiler. 
6. To ... µt\yta'tOV, accus. adver

bial. 
7. Tix !spix X'2A:i: ,•oy. IV, 111. 9. 
S. !':ip cxplique pourquoi Sila

nos n'a pas pu mentir a Xenophon. 
9. O~x !i,mpov ('twv l,p,âv ). 
10. 'Emllo~).i1 est construit avec 

le dalif comme Ic Yerbc t.:t6ou
Atuttv. Salluste dit de m~me insi
dinc consuli. 

1 I. 'Ap:x, ironique :parce qu'np
pan!mment il savail bien. 

12. E! ... twpw•,, supposilion ir-
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ă...:opouv,:>:<; up-~.:;. ,ou,' &v EO-XO'!tOUV ă.cp' ou &v 
/ r, 1 ) f? 1 r ~ I"'\ \ \ {.). ) , ye:',OL'tO wa--e: ,aoov,:>:.:; up-a.:; 1tOALV ,oY p-e:v l"'ou ,o-

! ,, ) - ,, <:- , -:,, ' A ,"\ , 3 ' ' f1-EYOY :l'!t07t ,HV T10"fl, 'tOY OE fl-"/l l"'OUA0f1-EYOY , E'!tEL 
x'n)ao:~'to „ LxavCl. Wrnc. xo:l 'tOU~ Eo:u-roU olxe:Lo:;.; 
wre:),~o-aL -n. [31] 'E..:e:t Se opw up-iv X:>:t ,1,. 7tAOL:l 

, 'H ) , \ '<' , " ' "\ - ll 7tEf1-7tOV't:l<; pax ,EW't:l<; xaL .... LVW'!tE:l<; Wa"tE EX'!tAELV ' 
x:>:l. p-Lo-8ov uma-zvoup-evou<; up-iv ăvSpa<; 6 ă.1to vou
p-·r1vb.<;, xa),6v p-oL Soxe:i dvaL o-ept:op-bou<; 7 EY8a 
~ou'A6p-e:8a p-Lo-8ov -~<; EU7topLa<; 8 Aap-6,be:w, xat 
:lU'tO<; 'tE 1tauop-aL ixdY7l<; 'tTl<; SLavoLa<;, xal. 07t00-0L 
1tpo<; Ef1-E 1tpocr-~o-av Hyov,E<; t'.i<; XP'Yl ,au,a 1tp1h
'tELV, 1taue:o-8at cp-11p-L 'XF~V:>:L 9

• [32] O(hw yocp 
, 10 r - ' 11 " î î ' a ' yLyvwo-xw • op.ou p-e:v OY'tE.:; '!tOA/\OL W0-1tEp VUYL 

" - ,, t! \ ,, ,. ' " \ , Ooxe:L,E av p-oL X:lL e:v-np-oL ELV:>:L xaL E'f.ELV ,a E7tL-
,;,Se:L:>:" EV)'OCP ,<jl xpa,e:iv 13 EO-'tLX:>:ho Aap-oocve:LV -;oc 

recile : si je voyais (mais je ne 
vois pas); on mel alors dans la 
proposilion principale Ie mode 
irrfrl (imparfail a1•cc /iv: j'e.ra
minerais). 

1. 'A<j>' ou /iv yitvwco wr:n:,,par 
fo moyen <le quoi il JJ01l1'rait arri
,,,.,. que. Nolcr Ic rclalif au sens 
de l"inlcrrogali r indirect. 

2. Tov µ1:v ~ouMµevov ... -rov 
U µ71 ~ou).oµevov, apposilion 
dislrilmlive â uµi,. 

3. To•, U µ71 ~ouMµ,vov (d.1to-
1tAEtv) e-;.El, ele. 'E;;ei, ele. s'op
pose â f,671; cn rrani;ais 1 ajouler 
seult.'ment. 

-i. 'E1tel it-rî\0-11,-ro: slyle direct 
hh it-ri,<r11-rat (c.-a-d. sens du 
f11lur anLCrieur). 

5. "ilo--r• h1tAEtV, comme au 
§ 26. 

6. • Av6p11,: Timasion el Thorax, 
que Xenophon ne veul pas nom
mcr. 

7. I:<i>~•o-011t, ici a1·1·iver snin el 
sau(.-Suppleez ă·,011 ~ouM1lE011 
(o-<i>~•o-011t). 

8. Mto-Oov -rij, EU'!.Op(11,, lcf(Cl"C 

railleric : cn f(encral, au con
lraire, on paye son passagc. 

9. C.onslruisez : Cj)TJ µl xpiiv11t 
(-rou-rou,, anlcc. de 01too-ot) 1t11u
eo-011t (f>tEtVl}, -rf., 6t11vo(11,). 

10. rtyvWO">tW : voy. § 6. 
11. 'OµoU, sens figurC. 
12. • Av lombe sur Ies dcux infi

nilifs. 
13. b:p11-r.rv: voy. § 7. 
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t , ~ O., ~' " I ' , ' 't"W\I "f1't"'t"O\IW\I' OL0'..(1"7'0'..Cl"•JE'l't"E<; O r:J.\I Y.ctL Y.C('t"C( 7'LY.pct 
, ,., ~ , " , ,, ' ~, r ) 

1Evop.Ev·rii; T11<; ouva.p.Ewi; ou-;- a.v -:po(ff1'1 ouva•.cr•JE ,a.p.-

oa.vEw OIJ't"E xaLpov't"E<;~ &v <l1tctAAa.~ctm 3
• [33] .:loxE'i: 

~ " , - , , r, , ' 'E' ' , '=' OU'I p.oL ctr-Ep up.w, EY.1tOpEUECl"\lW. EL<; 't"î)\I 'AActoa., 

xat Ea.V -:Li; p.e:v-:oL 4 a1toAL1t<1.JV 5 A7}<p8~ 1tptv E\I 
'\-"T - ' ' '06'' a.crcpctAE L E L\10'..L 'ltct\l ,o cr-:pct,eup.ct, xp L\IECl"\IGtL O'..U't"O\I 
' ,.... - K' (1 ':"o. - ,, -w.; ct0LY.OU\l't"ct. (1.L O't"<f> OOXE L, ll E<f7\, « 't"ctU't"O'.., 
, , ' - 'A I " 

7 [34j 'O '='' ctpct,W 't""fl\l X,ELpct. » \IE,EL'lct\l ct'ltct'l't"E<; • • OE 

~LAct\10<; eo6a., xat E'ltEX dpEL Ae:yEL\I wi:; oLxa.LO\I Er·ri 
, I ' (.( ) I O' ,:,, - ' ct7'LE'lctL ,O'I r'ou ,O[J-E'IO'I. L OE cr't"pct-:LW,IXL oux 
' ' 8 'ii' ' 'i ' - fi 9 ' ) 1 I "fl'IEL'f.0'1,0 , IXAA "fl'ltELAOU\I IXU't"<f> O,L EL ,1]'j'O\l't"IXL 

17.Ti:OOLopa.a-xwra. 10
, 't""~\I oLx·riv II em8·rjcroLE'I. 

[35] 'EvwJOEv bd f1,vwcrav o~ 'HpctxAEw-:ixL o,L 

EX'ltAE'i:\I OEooyp.e:vov Et-ri Xct~ EEvocpwv au-:oi:; E7'E•.Jrri-
' " 12 ' ' i - ' ' .... , , Cf LXW<; EL 7} , ,r,: [J-E\I 'ltAO •.ct T-EfJ-7'0UcrL, 't"IX OE xpr1 p.ct,ct 

1. • Av apres o,11air110-0ivn, ne 
serl qu'i, annonccr celui qui csl 
devanl 6uv11,o-0e; ii indique loul 
de suile que la phrase csl conui
lionnclle. 

2. Oun x,tipovn, = 1<11! ou 
xcitpOV'tE(;. Celle dcrniere expres
sion esl un cuphCmismc pour 
x),:i!oV"C'E~ (lilt. : rn pleunutl, 
c.-.i-d. am•c grand dommaye). 

3. 'A1t11°A°A:ii;11,, s'e11 tirer. 
4. Ii11l... µiv-ro,, el bien plus. 

En disant -r,,, Xenophon pense a 
Silanos. 

5. 'A1to°Ael1te,v, lerme lech
niquc, deserte,· (s.-enl. -ro o-"t"p:i
-reuµ11). 

6. Kpiveo-611, depend encore de 
601<21 µo,. 

7. , .Avl'tELva.v, mCme asyndCLe 

qu'on a si sourent renconlrC avcc 
iâo~E 'taU-ca; ,·oy. 1, 5, 7, ele. 

R. 'Ilvdxovro : sur le double 
augmenl, voy. Gr., § 552 A, 
RL'lll. li. 

9. SLyle direcl: e! °A71•.;,oµe011 ... 
Em0i,o-oµev. Tres sou\'enl le grec 
garde le mode du sli·le direcl, 
mCme dans une proposilion cte
pcndanl <l'unc aulrc ol1 a fL{i cm
ployo celui du slylc indirccl. -
IJ"aprcs Ies hahiludcs ordinaircs 
des Grecs o-r, devrail ct1·e lrans
porlc dev~nt 1:-i-,v 6L1<7JV. 

10. 'A1to6t6paa-.tov-r11, essayant 
de s'echapper. 

11. Tir, tii<r,v, le c/uitiment me
rite, ou hien le châtiment i11dique 
par XP.nuphun. 

12. 'E7tE'f7J'fLXw,: a la lindeson 
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ri. UTCfox OV'tO TLp.(la-LwvL X(lt E>wpa.xL e~e:ua-p.ivoi 

~a-C'l'1
1 [-ni; p.Lcr-8o(fop~4 [36] 'Ev,C'lu8C'l oe: ex1te:-

1tAî}rtJ-EVOL ~a-C'lv xC'lt eoioLa-a.v T'f\V <l"'tpC'l,L?!.v ol T'f\V 
(l ' ' , j II "I E• .. T p.Lcr-<JO(fOpCl'I U7tEcr"f.î}f'-E'IOL • (lp(l/\C'lOOV'tE~ OUV OU't"OL 

XClt ,ou.; ă.D,ou.; (J"'tp(l't"f}you.; o 1.; ll.VEXEXO lvwv,o â. 
1tp6a-Oe:v E'ltp(l't'tOV, 1ta:v,e:.; o' -~Q"(lV 1t)3,v Newvo.; 5 

- 'A ' ~ X ' ' ' 4 X ,ou O"WC'lLOU, u.; ELpLcr-o:pci> U1i:E<l"'tPC'l'tîlYEL , EL· 

pta-ocpo.; Oe: OU'ltW 1t(lp-iiv, epzov,(lL 1tpo.; .E.e:VO(fWV't"(l, 
' "\, r, 'i. g , - ' ~ , XClL /\Eyoua-LV O't"L p.E,Cl[J-EAOL (lU't"OL.;, X(l~ OOXOLî} 
' 6 'T "\ .... , tf,,- 7 , ' "\ - ' 1 

Xp(l';LQ"'tOV E LVClL 'lt/\E LV EL.; ~(lQ"LV , E'ltEL 'lt/\0 L(l EQ"'tL, 

XClt xa.,a.cr-1,e:~v 8 
't"~\I <l>C'lcr-Lr:J.YW'I zwpa.v. [37] At~-;ou 9 

Os ULOou.; E't"Ujf.C'l\lE ~(lQ"LAEUWV (llJ'tWV • .E.e:voqiwv oe: 
, • 1 f'I '~' ,, I JI 10 J \ (l,-zxpLva.,o O';L OUOEY (lV -;ou,wv EL'itOL EL.; 't"flV cr-'t"pa.-

r 11 •r-~' "l"l•I: " '(.).' -~'.X\/ • « p.e: ~.; OE Q"U/\/\E<,C'lV't"E.;, )) Eifîl' (( EL l"'ou-

discours, eh. 51. Voy. ,, U. -
L'oplalil' parfaiL periphrasLique 
esl plus 11silc4ue la l'orme simple. 

1. 'E•.;,,Euaµi•101. ·71a2-v, lill. : ils 
se lruuv„il'nt ayant menii. On <lil 
<j,euo,a01i 'tt, me11ti1· en quelque 
chose. 

2. OL.. vitEO')(Tj µivo,, Timasion 
el Thorax. - 'Av,xexoivwv'tO esl 
au moyen. 

5. Nlwvo,: voy. 111, 4. 
4. ~r-rrEa'tp2'tTjyEL : on a vu 

parler, III, ,, 32, d'un officier ap
pelc u1toa'tpct'tT)yo,. Mais ici 
peul-Mre !'aut-ii traduire seule
ment : suppleait Chirisophe 
comme general. 

5. ME't1µEAO< : le pr~senl his
torique AEyoua,v csl consiilcre 
comme un temps passe; de la 
J'oplalif dans la proposition su
bordOI'"C~. 

G. lipi'tta't:OV, dcj,\ vu souvenl 
cn ce sens, le plus avanlageur. 

7. <I>aa,v (dilTerent du Phase 
signale IV, VI, 4): c'est la l'i\'ierc, 
rendue celebre par Ies Argo
nautes, qui descend du Caucase, 
traverse la Colchide, el se jelle 
sur la cote orientale du Ponl
Euxin. 

8. li<l't<lO')(EtV, sens inchoatif tlc 
l'aorislc : x.a'tE:;(Etv, occuper, 
x.a'tet~e:tv, se mettre en devofr 

d'occ,q,er, s'emparer. 
9. A!Tj'tou. Nous ne connaissons 

pas autrement cel Eetes, roi de 
Colchide; mais ii devait evidem
ment se dirc le descendanl d'Ee
tes, le possesseur de la Toison 
tl'or el le pere de lledec. 

10. Slyle direct: ou6Ev /iv EtitoL
µ,, fulur adouci. 

11. E!,: voy. § 27. 
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LIVRE V. - CHAPITRE VII. 

Ae:a0e:, litye:'te:. » 'Enixu&a 11.1tOOe:lxvu-;ixL 1 1\p.aaLwv 
o iiapoixve:ui; yvwp.1jv oux EXXA'ljO-LIX~m, 11.AA(I. 'tOU<; 
IXU'tOU gXIXa'tOV Aozayoui; 1tpw-;ov 1te:Lpcia&aL mleoL·~. 
Kal. 11.1te:),&6vte:i; -:ocu-;' lr.olouv. 

CHAPITRE VII 

Grand discours justificatif de Xenophon. 

Xenophon ,accuse de vouloir emmener l'armee en Colcl1ide 
(1-4). li se de[end en disanl 'file reia lui serai I impossible (5-9), 
el termine sa juslilicalion en adres~;111t des reproches aux sol
tlals (10-12). li raconle l'histoire de Clearele, lue dans un pil
lage (13-18), pui~ d'un allenlat conlr,• Ies Cerasonlins (10-25); 
posilion dirticile foite aux r;rccs par Loulcs ces ,·iolences (20-33). 
Purification de l'annce (34-3,,). 

Tau-;a OU\/ o~ a-;pocnw-:aL l1.\le:1tU80V'tO -;/,_ 1tpoc-;-
I K ' t N' ) , r - - ., , -;op.e:va. C7.L o EW\I ,e:ye:r..w.; .::.e:VO(fiWV C7.\IIX'lt€Ti:€Ll!.tJ).; 

-;ou.; llAAou.; a--:pocTI)you.; OLCI.VOE'.'t"IXL ăye:LV -;ou.; a--;pa-
1 •t , ') 2 ' m- [2] 'A ' 't"LW't"OC<; Et;IX'ltlX7f,a-eti; 7:C! ,L\I e:L.; '¼'IXa"LV. xoua-av-;e:i; 

o' ol a--:pa-;LW't()'.L zaAmw;, E(fie:pov, xal. a-UAAoyoL 3 

Ey(1,vov-;o xal xuxAoL a-uvla--:etv-;o, xci.l. p.ixAa 9ofkpo~ 
:;.,.,-av I f'-"tl Ti:OL~a-e:Lav 5 o ta xal -;oui; 't"WV K6Azwv 

1. 'A1toâdxvu1:,:u ... yvwµTJV esl 
conslrnil avec la proposil ion in
finilh·c commc si c'Clail un seul 
verbe signifiant dire. Plus hanl ii 
elail suivi de lin. 

2. Ila},<v, e11 arriere. On peul 
aussi entenUre de nmweau, el 
croire que Neon, volonlairemenl 

ou non, fail une conrusion e11lre 
Ies dcux Phases. 

5. ~i,1,'),oyo<, des assemblfrs(non 
convoquecs par Ies chefs); xi.i
x).01, de., 9ro11pes. 

4. <I>o6c:pol ·/iaa.v, conslruction 
flCl'StlllllClle Jl0111' <po6epov 1jV. 

5. nm·i,arni:v ('<o«i:u1:a) ora. 
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' , I l \ \ , , t [." x·fJpuxctc; e:1tOLîja-ctv xctL -;ouc; ctyopctvop.ouc;. · oa-oL 
µ7):; e:tc; 't"f)\I o,nct't'tct\l Xct'tErpuyov Xct'te:Ae:ua-Oîja-ct\l, l 
Pl 'E1td Oe: ~a-Oave:'tO Ee:vorpwv, EOo!;e:v ctu'.<j> wc; 
'taz LO-'t<:1. auva.yctye: L\I <:1.U'tW\I a.yop/,.v4, xctl p.·~ iiiaa.L 
a-uAAe:yiiva.L a.u'top.a'touc; · xa.l hD,e:uae: 'tO\I x~puxct 
aUAAE!;ctL a.yopav. [ 4] 01 o' €1td 'tOIJ x~puxoc; 
" 1" , , , , , 'E -n .fJXOUO-ct\l, 0-U\le:Opa.p.ov X<:1.L p.ctAct e:-c-oLp.wc;. '\l't<:1.U•Jct 

Ee:vorWv 'tWv p-E:v a'tpct't"1lyWv oU XCl'TT)Jâpe:1., 0-:1. 
-.-, r, s , ' , , , '1'' -. " .fJA\lO\I 1tpo.; <:1.U'tO\I, Ae:ye:L OE woe:. 

[5j « 'Axouw -:LV?t. 6 OLctOOCAAEW, w &vope:.;, ep.e: wc; 
iyw &pct 1 e!;ct1ta.-r-~a-ctc; up.iic; p.enw &ye:w etc; c1>iia-LV. 
'Axoua-ct't'E OU\/ p.ou 1tpoc; Oe:wv, xa.t €(1.\1 p.e:v eyw 
cpcttvwp.ctL 8 a.OLXEL\I, ou XP~ p.e: evOivoe: C1.7te:A0e:L\l 1tplv 
&v ow OLX'l)\I' &v o' Uf1.L\I cpctt\lW\l't<:1.L C/.OLXE L\I ot ep.e: 
'1' B,) '\ " ' - - O " "t o La.oct ,AO\l't'E<;, ou-c-wc; a.u,o ~c; 'X.Pîla- e: wa-1te:p etc; LO\I. 

[6] ·r - °1'' " " '1' , u "n ") f'-E Le; OE, l> ECfîj, <C LO-'tE Oîj'ltOU O\JE\I 71 ,LOc; 
, , \ r, ~, ' ,, ,, , , , 
r:J.\IL!J"X,EL X<:1.L O'!tOU OUE't<:1.L, XctL O'tL E<:1.\1 f'-E\I ":Le; EL<; ,f1\I 
'E),Aiioct f1.EAA~ LE\lctL, 1tpoc; Ea-1tEpa.v Oe:L 1tope:ue:a-OctL. 

1. 'E1toll1aav : cr.s raits sonl 
raconles plus loin dans le dis
cours de Xenophon. 

2. Les ngoranomes sont des ma
gislrats charges de la police clr.s 
rues, du marche (ciyopci) el du 
com1ncrce. 

3. "Oaot µ-rj : la li a ison manque, 
parce que c'esl une explication. 
La negalion µ-rj est amenee par 
le caractere indetermine de la 
ph rase. 

.i. • Ayopci, exprcssion home
rique (employee qqf. par Hero-

dote); Ies .\Ltiques disenl : h 
1t1'11ai:i 

5. "'IIMov : cf, v, 36. 
6. Ttvci, !'icon; cr. v, 31. 
7, • Apa, se ilicel; s'emploie rr:-. 

quemment lorsqu'on rapporte 
seulemen L Ic sens des paro Ies 
d'autrui. On peul traduire: du.ar,/ 
par exemple que . ... 

8. <I>a(vwµat ci6tu,v est diffe
rent de q,a(vwµat ci6txwv, qui 
signifierail que la chose est vraie. 

r. t.Tj1tou, ironique, appare1n
me11.t. 

https://biblioteca-digitala.ro



LIVfiE V. - CIIAPITnE VII . 393 

.?i.v Oe -:1.5 ~OUA"lj'!GtL E~.; -:ou.; ~cr:po&pou.;, -coup.1tcr:), 1.v 1 

' !J "E T rr 2: ~ " ~, r _ r.po.; EW, O"tW ouv oir.L.; -:ou-:o cr:v OUVctL't"O up.cr:.; 
EEcr:1tcr:-:-ria-cr:L w.; -~ALO.; b0ev p.e:v ocvlry_EL, OUE't"C(L 0€ 
, -n " n '1°' '1', , , N , -n J ev-:cr:uucr:, EVQC( OE OUE'":ctL, cr:vLa-y_EL O EV-:EU11EV ; 
[7] 'AAAoc f-l"1jV' xcr:t -:ou-:6 ye E'ltLO"tcr:a-0e: rhL ~opb.; 
p.h i;w -:ou Il6v-cou el.; '":"1jV 'EH&.ocr: rplpeL, v6-co.; 0€ 
eta-w el.; <l>cfow, xcr:l Aeye-:cr:L, 8-rcr:v ~oppci.;" 1tVe11, w.; 
xcr:Aol 'ltAOL ela-w d.; '":"1jV 'EAAIXOcr:. Tou-c' 6 ouv EO't"LV 
r, 7 " r - 't , rr , e , r , 01tw,; n.; cr:v up.cr:.; Ec;cr:1tcr:'tîja-cr:L tiJa-'t"E ep.ucr:wew 01to-ccr:v 
v6-co.; 1tVe11; [8] 'AHoc yocp 8 O'ltO't"IXV ycr:A~V"/) 0 ~ 

Efi-OLOW to. Ovxouv li e:yw p.h EV e:vl 'ltAOLlj> 'ltAEUcrop.cr:•., 
llfi-E L.; Oe: 't"OUAIXX LO"tOV U EV EXct'tOV; Ilw.; &vi:; ouv e:yw ·,, 

1. Touµm1A1v, accusat. adver
bial; comparer -rouµ1tpoa6Ev, 
'tCLvUv, ele.; voy. I, 1v, 15. 

2. "Ecrr1v ... /fo-r1,;, 11 a-t-il quel-
qu'un qui ... ? Le grec n'a pas be-
soin, commc le lalin, d'une par
ticule inlerrogative. 

3. Conslruisez: w,; ijAIO<; 6uE'tCH 
µiv tv-rauOc, €v0Ev iiv(a;,:u, iiv!
<r,(EI 6t tvnu6Ev €v0a 6uE'tClI. La 
place donnee aux deux proposi
lions relalives avaot leurs propo
sitions principales amene l'emploi 
d'un âi epanaleplique (voy. v1, 20). 

4. 'AAAlt µljv, immo. 
5. Bopita,; el f3opp:i,; scint deux 

formcs aussi usilCcs l'unc que 
l'autre chez Ies Altiques. La direc
tion du llorce est N.-N.-0., celle 
du Notos S.-S.-0., mais ici ils sont 
pris comme ,·enls du nnrd el du 

-rlja:11. - Celte dernicre forme 
esl a remarm1cr, au lieu de la 
forme ordinai1•e fl;a1tc,-r?jaa1E. 

7. "Ecrr.v 1i1tw,; ... ; num fieri 
potest ut ... ? 

8. • AAAlt ycip, mais c'est q11e ... , 
mais, dira-t-on.... Expression 
elliptique : mais (cela ne prou"c 
rien) car ... , ou bien mais (asscz 
1:1-dcssus) car .... 

9. raA?iVl'I appartient plulot â 
la languc poetique. 

10. 'Eµ6,e,;, (futur) est ici em
ploy,; absolumcnt comme quel
qucl'ois embarqw•r. 

11. OUx.oGv : la force de la nCga
tion est moindre qne lorsqu'on 
accenlue oui<ouv; on peut tra
duire: eh bien! n'est-ilpas vrni .... 

12. ToGAcix1crrov, accus. adrer
bial. 

sud. 13. "Avlomhesur<iyo1µ1cmnrne 
6. Tou-r(o) depend de i~:i-rr:i- sur f3taa:i(1u1v, 
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1. M71 ~oui.oµtvou~ = El µ71 
~oui.otaOa. 

2. Ilotw, avec la proposilion 
111Hnili,·e, Je supvose, j'admets; 
le !alin emploie de meme [ac. 

:;. "llutv, sens d'un parrait. 
-i. K cil tlj, el voici que : Xeno

phon se reprcsenle la scene du 
debarquemenl. 

5. M, .. ou : voy. § 6. 
6. 'Eyy0, µup(wv : nous disons 

de meme pri., de di.r miile. 
7. E!alv... ,b6pwv, viennenl 

d'lwmmes (geniLir d'origine). 
8. '1uva-rcit (i.ty.iv). 

9. □spL Ordinaircmenl ET:qJ.i
i.saOcit (forme plus ancienne qne 
smµsi.siaOat) se conslruil a,·ec 
le gcnilifsans prcposition. 

10. Tt ycip; qu'esi-ce â dirt~ en 
effcl? (sous-cntendu ii·, 'tt, i.iyo, 
ou quelque chosc d'analogue). 

11. Ilap-i'I] µt, soit au sens proprc, 
je me refire, je m'effac,•, soit au 
figure, j'y consens. Xcnophon em· 
ploic Ies grands moyens; ii ofîre 
sa demission, mais conditionncl
lement. 

12. 'Ai.i.li yo:p, mais (je m'ar
rele) car ... : voy. § 8. 
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' ' ' ' ~ ' , ' ' I ' ~, e:p.oL p.e:v a.pxEL m:pL 'tOIJ'tWV 'tC1. e:Lpî\p.i::va. • EL oe: 'tLc; 

up.wv ~ C1.U't0<, eEe1.1tC1.'tT,8i;ve1.L &v ore:'tC1.L 'tC1.U'tC1. ~ 
ă.Hov I [ eEe1.1te1.ri;a-C1.L 'tC1.U'tC1. l' Aeywv OLOC1.ll"XE'tW ! • 

[12] "Oa;a.v 3 oe: 'tOU'tWV &AL,; ey_îj,E, p.·r, 11.'7tEA07}'tE 

1tptv &v 11.XOIJa"T}'tE: ofov opw EV tji a-'tpa.n~ a.py_op.e:vov 
- 8,,, 4 , " ?' r ~! 6 1tpe1.yp.e1.' E:L E:7tE:Lll"L XC1.L E:a-'tC1.L OLOV IJ'7tOOE~XVIJll"LV , 

wpa. ~p.~v ~ouAe:ue:a-Oa.L U1te:p ~p.wv C1.U,WV P.71 X<X.XL-
, ' " " ~ , , Cl ' ' a-'tOL 'tE: XC1.L C1.Lll"';(_L'Tt"OL C1.Vope:i; C1.1tO<fC1.LVWfA-E:vCI: XC1.L 1tpoi; 

ll - O ' ' ' O ' ' '"\ ' "\ 11e:wv XCl:L 1tpoi; C1.V pw1tWV XCl:L Cf LAWV )(C1.L 'ltOAE:-

p.twv 7 • » 

[ 13] 'Axoua-o:v'tE:i; &€ 'tCl:IJ'tCI: ol a-'tpCl:'tLW'tCl:L lOo:u-
, 8 tl " \ \, , ,..... 'E , p.o:a-o:v ,e: o 'tL E:Lîj XCl:L Ae:ye:w E:XE:A€1JOV. )( 'tOIJ'tOIJ 

,, I"\ 'E , fJ, 9 o , ..,. , o:py_e:'tCl:L 7tCl:ALV. (( 'ltLll"'tC/:(J"IJE: 'ltOIJ O'tL y_wpLo: îjV e:v 

'tO ~i; ope:a-L ~o:poo:pLxct., cptALC1. ,O ~i; Ke:po:a-ouv-;toLi; 1°, 
fl(J , 11 \ ' f - u , , )' f - ' 011e:v XCl:'tLOV"te:<; ,Lve:i; XCl:L Le:pe: LCI: E:'ltW ,OIJV îlfA-LV XCl:L 

ă.AAC1. WV 1
:; e:1y_ov, ooxoua-L oe: p.oL xo:t up.wv 'tLVEi; di; 

' ' , , • 'IQ, ' , , 'to e:yyu'tO:'tW X wp LOv 'tOIJ'tWV e:" ov'te:i; a.yopa.a-o:v-;e:i; 'tL 

'lt<X./,LV 11.'lte:AOe:~v. [ 14 l ÎOU'tO 14 XCl:'tC1:fA-0:8wv KAe:a.pe:'tO<; 

1. Au-ro,, ~}.}.ov. Sur celte dii" 
l'Crencc de cas, conforme it la 
r~glc, voy. Gr., § 583, Rem. III. 

2. Ici Xenophon s'arrelc un in
stant. Comme personnc ne prend 
la parole, ii continue. 

3. "'0-;2v, au srns de puisque, 
plutot que de lorsque. 

4. -"E'itt::t~t, futur. 
5. "Ea-r12, (,o,ou-rov) ofov u1to

od><vua,v (foeaO12<). 
6. Ilpd,, gen., litL.: dupoint de 

vue de. 
7. K12\ q,l}.wv ><llt 1to}.eµlwv se 

X1h.inPHON - ânahase. 

rapportent a i•,8p,:mwvseulement. 
8. 'EO12uµ:2a:tv, {11renl saisis 

d',Uonnl'lnent en s,! de-mtlndanl .... 
9. Ilo'J, sans doule. 
10. Sur Cerasontc, voy. 111, 2 el 

suivanls. 
11. K12-r,ov-re, :><12-r12-, parcequc 

Ies ;r.wpl12 sont toujours sm Ies 
points culminants. 

12. 'IEptra :voy. IV, 1v, 9: propre
ment bdlail offerl en sac,-i/ice, puis 
toulbelail egorge pourHrc mange. 

13. ·Qv = -ro0"t:w·, li.. 
H. Tou-ro ("<o xwplov). 

t5 
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Q Aoxocyoi; O'tL xocl. p-Lxpov ELlj xocl. occpuAIXX'tO'\I OLCI. 'tO 
,.,. ''f' 1 T " ' ' ' \ -CliLALO'\I vop-L.,,ELV E LVIXL, Ef'l, E'tlXL E'lt IXU'tOU<; 'tlji; 

'\IUX'to.:; 2 wi; 1top8~awv, ouoe:vt TJp-Wv 3
• [15] ÂLEVE-

, ~' , Î lfl '~ \ 1 ' \ \ r '\IOlj'tO oe:, EL AIXOOL 'tOOE 'tO 'l,WfLOV, EL<; p-e:v 'tO O"tflX-

'tEUp-ct. P-7lXE'tL lA8e:~v, dao?ti; oe: di; 'ltAO~O'\I €'\I cŢ> 
e-;uyx_ IX'\10'\I ol crUO'X"f)'\IOL IXU'tOU 7t1Xf1X7tAEOV'te:i;•, xocl. 
, c. , ,, ) , B • , . ) , " CI "r -e:v1Je:p-e:voi; e:L 'tL ,(loOL", oc1to1t ,e:wv OLX e:a1Jct.L E<,W -;ou 

IT6v,ou. Kocl. 'tlXIJ't(l auvwp-o),6Y71act.v ocv,<j> ol ix ,ou 

'lt),otou O'UO'Xlj'\IOL 6, w.:; eyw '\IU'\I ocla9o:vop-(lL. [16] IToc-
) 

, .,. r , " 8 -r ' , , , flXX:X ,e:aoc,; OU'\/ O'ltOO'OU,:; E'ltEL EV l)')'E'\I E'ltL 'tO 'l,Wf LOV. 

IT , o::-, ' ' CIi 7 r ' 1 ' opwop-e:vov o ocu,ov Cf1JIX'\IEL 7lp-e:poc ye:vop.EVl), x:xL 
, f11(1 8''' ~, (J.'i (TU'J"tlX'l'tE<; OL IX'\IIJf W'ltOL IX'ltO Lll"l. upwv 'tO'ltW'\I r'(lA-

AOV'tE<; x:xl. 1tocLov,e:i; -:6v 'te: KAe:o:pe:,ov hmx'tdvouaL 
, - "• ' , " ,:, ' o ' , K X:XL 'tW'\I IXAAW'\I O'U'l,VOU<;, OL oe: 'tLVE<; XIXL EL<; EflX-

O'OIJ'\l'tlX IXU'tW'\I Cl'ltOX. wpouaL. [ 1 7] ÎIXU'tlX o' -~v iv -=ii 
-r,p.e:pCf ~ IO l)[l-E ~.:; oe:up' li eEwpp-wp-e:v 'lte:q • 'tW'\I oe: 

t. Noµ(~uv, suj .. Ies habilants, 
auxquels se rapporle ensuile cxu
"tOU~. 

2. T-ii, VU1'."td,, non pas ln 11Uit, 
,ciais celte nuit-la; c"esl celle qui 
a precede le depart de Cerasonle, 
signale 1v, 1. 

3. 'llµw·, (-rwv in-pCX"tT}")'WV). 
c·e1ail aller conlre la resolulion 
prise 1, 8. 

4. Ilczpcz,,:).foV"tE,. On se rappelle 
qu'unc parlic de l1armee avail 
fail le chcmin de Trapezonte a 
Cerasonle par mer. 

5. Er -rt :>.<i6ot equivaul a lin 
A<i6ot. 

6. ot h "tou ,c).o!ou, c.-a-d. ot 
tv -r<j> ,c).o(<i> o-~vwµoA61'7lo-CXv l11. 

"tOu ,c).olou. Ces convenlions 
s'echangeaient enlre Clearete qui 
elai I sur la lerre ferme, el ses 
compag-nons qui etaienl en mer. 

7. <D0<ivet, le devance, c.-a-d. le 
surprend. 

8. O! iiv8pw1tot, Ies habilanls: 
terme de mepris. 

9. ot elf nve, (non precede de o, µev), Ies autres e11 petit nombre. 
- Au"twv, gen. parlilif, cn uc
pend. 

10.'Ev "t~ ~ µepq; ~: on ne repete 
pas en general la preposilion de
vant le relalif. - Ceci a etc ra
contC 1v, 1. 

11. ~eupo, ici,avec mouvement, 
c.-ă-d. pour venir ici. 
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1tl€ov-:-wv' E-:-t. -=t.v€~ ~~aa.v Ev KEpa.ao0v't't., oU7tc,> 
a.v1\yp.ivoL 1

• Me-r/i 'tOU'tO, w.; (.~ Kepct.a-ouv-r•.o•. AE-
' ~ ~ - ' ..... , -youa-LV, Cl.(j)LXVOUV'tct.L • ,WV EX ,OU xwpLO'J ,pE• . .; 

" s: - , ' \ \ \ ' ' , ct.vupe.; ,WV yepct.L'tEpwv 1tpo.; ,O XOLVOV ,o "flp.E,Epov 
x.P~~ov·n:.; iAGeiv. [1sJ 'E-.d o' 7lp.ii.; ou xct.,iAct.oov, 
1tpo; ,ou.; Kepct.a-0:JV,Lou.; EAeyov O'tL 8ct.:J_p.a:~OLEV 5 

,[ 

7\fl-LV ooEmv EA8ELV b' ct.u,ou.; 6
• 'Eml. p.iv-ro•. O'(j)EL.; 

liJ'Et.v, El'ocaa.v i, 0-=t. oUx OC1tO xot.voU yS:vot:to 't0 
1tpiiyp.a, ~oea-Oa[ 'tE ct.U'tOU,; l((l~ p.iHm ivMoe 8 

1tAELV, w.; 9 -~p.iv AeEct.L -rit. yev6p.rn:t xct.l. 'tOU,; vexpou.; 
XEAEUELV ct.u-rou.; 8a:1t'tELV Act.OOV'tct..; 10

• [19] Twv o' 

1. Twv ... 1tÂEOvtWV, ceux qui 
conlinuerenl le voyage par mer 
de Cerasonle a Colyora; voy. aussi 
IV, 1. 

2. • AviyE<1611t, au moyen, Lerme 
Lechni~ue, p,·endre la mer. 

3. Enlendez: icptxvouvt11t ix 1:ou 
xwplou 1:,ăv ev 1:<j, xwp!<,> 1:pE1, 
<ivtipE,; brachylogie; cf. § 15. 

4. rEp11tdpwv (sur celle forme, 
voy. Gr., § 159, Rem. III), au com
paralif el non au superlalif; on 
divise la cile en deux, les jcunes 
el Ies vieux. Ot yEp11!1:Epot est 
souvent le Conseil des Anciens. 

5. 811uµi~otEv: voy. § 13. -
Style direct : 6111,/(J.i~O(J.EV ,:( 110-
1:or, Eâoi;E (de la l'opt. aoriste) 
tAO,îv ecp' -/i µii,. 

6. A~1:o~,. L'emploi du reflechi 
indirect (renvoyanl au sujet de la 
proposilion principale) <1<;>wv, 
<1cpl<1t, <1<;><i,, n'esl pas obligatoire 
en grec : en parliculier, l'accu
salir <1'!'<i, esl peu usite, surtoul 
&pres une preposilion. Dans ce 

cas, ii esl remplace, non par le 
rellechi di,-ect, mais par le pro
nom pcrsonncl simple. 

7. "E<;>a<111•1 : Ic sujel est ot l(c
pa.aolJV't'tot : cc sont cux qui ra
content ces fai Ls a Xenophon; voy. 
le paragraphe precedent. De li, 
l'emploi du nominali{ du reflechi 
indirect <1'!'Ei, : loul autre pro
nom eul ele impossihle.--,-- Nolcr, 
d'aulre parl, l'inliniLif du style 
indirect passanl dans unc propo
sition subordonnec; la chose est 
surloul frcquenle dans Ies pro
positions relalives. AtyEtV est un 
inlinitifimpnr(ail. -Slyle direct: 
e-r.:El (J.EvtO! EÂE"'(O(J.EV 01:!, etc. 
1'16ovt6 1:, x11l E(J.EAÂov, ele. -
Ao1:ou, represente Ies trois j'E-

pa!npot. · 
8. ',Ev8a6~: il Colyora. 
9, !l, = W<1'1:E. 
10. Construisez: x11l uÂEUEtV 11~-

1:ou, (c.-a-d. fiµ<i,, sujel de Oci-
1t1:Et'1) Oci-r.'1:Et'I i.116ov1:11, (= Âll(J.-
6iVE!V ltllt Oi1t'1:EtV) ,:ou, YEitpou,. 
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ix1tor.puy6v-rwv 1 -rwlt.i; 'E)J,-~VWV 't'UXELV €'t'L ov-ra.i; ev 

IT - l ll' <:'I 1 (.l, B' • r, 1ce:paO'OUV't'L" ct.LO'<JO(-.lEVOL oe: 't'OU<; t-'a.poa.poui;- 01t0'. 
" s ' • ' •, (.l. •,, - , •n , • LO~e:v. a.U't'OL 't'E E't'OA(-.l"f)O'ct.V t-'ct.AAELV 't'OL<; ALuOL<; xa•. 

't'O "ii; rlAAoLi; 6 1ta.pe:xe:),EUOV't'O 6
• Ka.l ol ~vope:i; 1ho8v~-

- " ' ' B 7 , ll • O'XOUO'L -rpEL<; ovni; OL 1tpEO'UEL<; Xct.'t'ct.A€UO'<JEV"Ei;. 

[ 20) 'E1te:t oe: 't'OU't'O Ej'EVE't'O, epxov't'a.L 1tpoi; +ip.oci; ol 

KcpaO'OIJV't'LOL xa.t AlyouO'L 't'O 1tpocyp.a.. xa.l -;we: Li; ol 

(J"t'PIX'TTlyot IXXOIJO'rt.V't'e:i; ~z86p.e:0&. 't'E 't'OL<; ye:ye:v·flp.E
VOL<;8 xa.t eoouAe:u6p.e:0a. (j'l.)',I -roii; Ke:pctO'OUV't'loLi; 07tW.; 
G.v -rixr.pd·f)O'IXV 9 ol "wv 'EH-,;vwv ve:xpoL [21 J ~uyxa0-
, s:-' "~ n - r, '"\ to 't ' ' ' .,,fJ,EVOL o e::;w<JEV "wv 07tAWV E<,iXLr.pvr.i; ixxouop.e:v 

0opuoou 7tOAAou « IlctLE 7tct.Le:, ~a.AAE ~1AAE », xat 
't'il.'f. a o-~ 11 opl7ip.e:v 7tOAAoui; 1tpo0'0€0V't'rt.i; Aleoui; 
" , - ' ' "' I!: ' ' ' 13 E'f.OV't'IX<; EV "rt.L<; 'f. epO'L, 't'OU<; OE XIXL ctVrt.Lpoup.e:voui; • 

1. TG>v &1tocpwyO•.iTwv, ceux qui 
avaicnl cchappe au SOl'l de Cica
ri-le el de ses co111pag-nons (§ 16). 
- On a deja \'U li, v, 32 el III, 
111 1 .t. des excmples de 'ttc; ainsi 
inlercale dans son rc~g-iine. 

2. T,•,ii,; ... 1:uzEiv: c'est loujours 
le recit des habitants de Ccra
sonte; de la l'emploi du style 
indirect; avec CJ!aOdµe:vot, on re
vient au style direct. 

3. Prolepse, pour 1i1toL ot ~6:p-
62po, ro,.v. 

4. ToI,; ).(Oo,,; : on peut expli
quer l'arlicle ·en tradulsant : Ies 
1,ir1-res qui se trouvaitmt lil. On 
sait qu'on dit ~6:1o1oeLv 1:,vlt 1o!6<p, 
jeler une pierre a quelqu'un. 

5. Tor,; ~).).o,,;, li ceux des Grecs 
qui n'a,·aient pas encore pris la 
mer(§ 17). 

G. Ilapexe1oeuov,,:o ( ~:ii,i,ELV ), 
ellipse constanle. 

7. Tpar,; ov,,:e,; ot 1tpfo6eL,; (plur. 
de -:tpea6e~'ti1,;, cf. v, 7 el n, 13) : 
leur nombre est rappele pour 
marquer qu'ils elaient sans dt'
fcnse, leur qualile pour indiquer 
qu'ils etaienl sacres. 

8. Toi,; YEYEVTJµEVOL,;, dalif de 
cause. 

9. Interrogation directe : 1tw, 
&v 'ta'l'El·~aav ... ; - Noler une 
fois de plus 1:acpei-r1aav pour 
'C'C't<.pe:ie:•,1, 

10. "E~w8ev 'twv 1i1t1owv: on sait 
que Ies armes eLaicnl reunies cn 
un endroit special du camp, 

11. Kal ... 61\, et voici que. 
12. Tou,; 6E, comme si, au lieu 

de 1to1o1oou,;, i1 y avaiL 1:ou,; µEv. 
13. 'Av2,pouµEvou, ().(bou,;): 
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1221K ' ' ' K ' ' S:' ' ' ' I w. or. f-1-€\1 Epll(IJ'OU\l'tWL, w~ v7i Xll(L EOpll(XO'!E~ 

,o 1tll(p' fou,o ;:~ ;;:piiyp.ll( 2, oda-ll(\l'!E<; 3 IX'lt,OX, wpoulJ'•. 

1tpoi; ,?,_ 7tAO ;:ll(. ,, HIJ'll('/ OE \I"~ .:iLll( Xll(t 71(-1-W\I o\'. 
'" [ 3] 'E ' ' ' ,,.., ll ' ' ' ' EOELIJ'll(\I. 2 yw )'E {J-71\1' 0/)/\<JO\I 1tpo~ ll(U'!OU~ Xll(L 

-~pw't"W\I 8 't"L EIJ"!I. ,o ;;:piiyp.ll(. ÎW\I OE T}IJ'll(\I p.h o·~ 

ouoe:\I ~OEIJ'll(\I, 8p.w~ OE ),L8ou~ dx_o\l E\I ,ll(;:~ x_EplJ'L\I. 
'E , ~' '~, , , , i, " r , 'ltEL OE ELOO't"L 't"L\IL E'TtE,UX,O\I, AEYEL f-1-0L O'!L OL ll('(O· 

pll(\10(-1-0L o OEL\IO't"<l't"ll( 'TtOLOUIJ'1• G ,o IJ',pct:,EUp.ll(. [24 l 'E\I 

't"OU't"lp 't"L~ op~ 't"O\I ixyopll(\10(-1-0\1 Z~All(pzo\l -r.po~ 7 'TT}\I 

8ct:All('t't"ll(\I ix-r.ox_wpou\1-;o:, xo:t ix\/Expo:1•2\1 • o\'. oe:8 w~ 
'1 (I ,, \ ') I ')\ ') ,. ' 

7iXOUIJ'O:\I, WIJ'7i:Ep 7i IJ'UO; o:ypLOU 7i E ,o:cpou 'fll(\IE\l'tO~ 

" ' ' ' ' [2~] O' -:-, .,, K ' ' LE\l't'O:L E'Tt <lU't"O\I. ;J L o ll(U epll(IJ'OU\l,LOL w~ 
T<:- ' - lll r ' O - (Y ' ' E LOO\I opp.w\l't(l~ Xll(IJ au-rou.; , IJ'O:CfW, \10(-1- '-,0\l'tE~ ETIL 

1J''fl1~ 10 tEIJ'8o:L, cpEuyoUIJ'L op6p.tp 11 Xll(t ip.1tL'Tt'tOUIJ'L\I d~ 
'TT}\I 8a:Ao:'!'!O:\I. ~U\IELIJ'E'ltEIJ'O\I OE xo:t +,p.w\l ll(t)';W\I 

, ') 1 (I - \ 12 ') 1 ' 1 

'!L\IE~, X<lL E7t\lL1E,O OIJ''t"L~ \IEL\I {J-71 E'!UY'f.<l\lE\I E'itLIJ"!ll(• 

fJ-E\10~. [26] Ko:t 'tOU,OU~ -.L OOXE'i:,E 13
; ~oLxou\l p.h 

d.vatpE!a6ctt, moyen, rama.o;;ser ti 
leri·e puur .'toi. 

1. "Q<; 671 ><a\ fopa>td-re<;, en 
gens qui venaient justeme11t de 
voir rwssi. 

2. To 7i:ptiyµa, raconle § 19. 
'5. adaav't'Ei;, EOEtO'av, sens in

choatir de l'aorisle : prendre 
peur. 

.i. re µ'fiv, tout au moins; voy. I, 
IX, 16. 

5. 'Ayopo:voµot : voy. § 2. 
6. llotouat, avec deux accusa

lifs : voy. v, 10. 
7. Ilpo<;, ace., dans la direction 

de. 

8. OF 6t, Ies aulres, oppose â 
"tt<;. 

9. Ka:0' aU'toUc;, vers eux, en 
desccndant : ils sont pres de la 
mer. 

10. ~<,>ii<; designe Ies memes que 
aU"C'a:'..li;, mais le sccom..l est em
ployc dans la meme proposilion 
quc Ic sujcl, le premier dans une 
proposilion dependant de celle 
qui contient le sujct. 

11. '1pdµ<p, datif de maniere. 
12. M'fi aprcs /ia,:1,, parce que 

la phrase csl in<lefinic, el par 
consequenl h)'polhelique. 

13.Tou"tOU~ ,:! OO>tEL"tE,formule: 
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ouoe:v, €0E~a'Cl\l 0€ 11-·r, ),UTtCl ·ni; wa1te:p xualv -~11-"'i:-1 
, , 1 E' .,. - " n , Efl-'ltE'lt'tWXO•. • ~~ O'JV -;-:wi:a: '1:0LOCU'l:OC e:a,ClL, IJECl-

8 fi ' , I'. - ,, ~ .:.. aoca e: o~oc l\ XCl,Cl0-1:Cla'L<; l\fl-W Ea",ClL -:-r,i; ai:pa:·rnxi;. 

[27] 'Yfl-e:ii; fl-EV 2 ol 'lt0C\1'1:E<; 3 oux eae:a-8e: xupLOL oui:e: 
' ) I 8 ·~ .,. ,, A ') 8 " ~ -a:ve: -~a cu 7'-0/\Efl-O\I <i1 Cl\l l"'ou ,îja' e: ou,e: XCl'l:Cl/\Ua'ClL, 
, .... , .... , ' A ..._, ''l: , , ' a ,, 
1.0L"f Oe: O l"'OUMfl-E\10<; Clc,EL a--pa:,EUfl-OC Ef O '1:L Cl\l 
l, ') K" ' f - ,, I IE 4 ,, ' , ,,e: '1l• a:v nve:i; 1tpoi; Ufl-Cl<; ,.wa-L 1tpe:aoe:L~ ·'i e:Lp71v71.; 
.... , " ").... ' , , t OEOfl-E\IOL l\ OC ,/\OU ,:woi;, XOC'l:IXXIX\10\1,e:.; i:ou,:oui; OL 

~OUAOfl-E\IOL 'ltOL~aouaw 5 Ufl-iii; '1:W\I Aoywv fl-71 &.xouaet.L 
- ' , ~ ' , [ ] "E ~' " ' ,, ,W\I 1tpo.; Ufl-Cl<; L0\11:W\I. 28 'ltEL'l:Cl oe: oui; fl-E\I IX\/ 

Ufl-ELi; ă.1tixv,e:i; E'A-,1a8e: 6 &pz.ov,a:i;, h ouOe:fl-L~ 

zwp~ 7 €a'0\1'1:ClL, oa-i:L.; Oe &v Er/.U'l:0\1 EAîjW.L ai:pa:1:7j

;O\I xa:l. l8lA~ Hym « BciHe: ~ocne: », oiho,; 
,, t \ \ " - ' '~ , Ea'1:ClL LXCl\10.; XOCL a:px_ov,:a: XIX.":ClXIX\IEL\I XClL LOLW7'1V 
~ ,,, f - '811 " s )\ .,. t , u 
o\/ Cl\l Ufl-W\I e: E/\1} a:xpLi:OV ' îj\l waw OL 'ltELa"Ofl-EVOL 

a:ui:<j>, wa1te:p xa:t vuv eyeve:,o. [29] Oh oe u11-"'i:v 

que vous semble de ces homme., 
(Ies Cerasonlins)~ On peul sous
enlendre un inlinilif comme 
1t128Elv. 

1. 'Eµ1tE1t'tw1<01, opt. parfail; 
c'esl la forme la plus rare; Ies 
Alliqucs preferenl dire ~µ1tE1t'tW· 

x.oi71, ou 1nieux encore cmployer 
la periphrasc fµ1tE1t'tw1<w, (ici 
iµ1tE1t'tWl<UÎll) .rr,. - Les exem
plcs d'oplalif parfail, apres un 
verbe marquant la crainle, sonl 
Lres rares. 

2. Tµ.r, µiv, sans liaison, parce 
que c'esl le developpemcnt el 
l'e.plicalion de ce qui precede. 

5. Ol 1tciv-rEi;, pris en masse, 
3ppose-:I Wiq; 6E. 

4. Suppleez ij dcvanl 1tpta6ai, : 
soit comme deput~s, soit ... , ele. 

5. Ilmeîv, ici construit avcc la 
proposilion infinitive, faire "" 
sorte que. 

6. "EAT)a8e, le subjonclif aorislc 
a, comme on sait, dans ces phrases 
le sens d'un fulur anlerieur : 
ceux que i•ous aure:z choi.'fis. 

7. Xwpq;, nul/o loco; cf. vr, 1::1. 
8. • A1tpi'tov est delache expres 

a la lin de la phrasc. 
9. E!alv oî avec le participe fu• 

tur : il y a des geus pour. 
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, (' ' t r ,8 , ~ ' XO:~ Ol/:t.1te:1tpa.za.a~V O~ O:U o:Lpe:'C"OL OUTOL a"tpCI.TI\10L 
axE~'.7.a0e:. Z~Aa.py_oc:, p.e:v o a.yopa.v6p.oc:, el p.e:v 
, .._ - r - " ' "\, ' ~ \ ' -CI.OLXE L UfJ-CI.C:,, OLX,ETCJ.L CJ.'ltO'ltAEWV OU oOUC:, UfJ-LY 
oLX"l)V i" EL Oe: p.~ C/.OLXE L, cpe:uye:L 3 ex "tOU a"tpa.-re:u

fJ-Cl."tOC:, odaa.i; fi-~ &.otxwc:, ixxpL"tO(, bo0ocv~. [30] ot 
0$ XCJ."tCJ.Ae:UaCJ.V"te:C:, "tOU(, 1tpfooe:Lc:, 0Lrnp&.Ea.v-ro 4 î\fJ-LV 
p.6voLi; p.e:v TWV 'EAA~vwv de:, Ke:po:aouv"ta. p.~ ixacpa.-
) \ T G \ \ ' , ' - 8 ' "'' ,e:c:, ELVCJ.L P.1l auv Lay_UL C1.CfLXVELa CJ.L" TOUC:, oe: 
ve:xpouc:, 6 OU(, 1tp6a8e:v CJ.U"tOL ol XCJ.'C"Cl.XO:VOV'C"E(, €X€

le:uov 0oc'ITTEW' "tOU"tOU(, 7 OLrnp&.Ea.v"to P."flOE auv 
x·r,puxdep 8 E'C"L g &.acpo:Ae:(, dva.L &.ve:Alo-0a.L. Tti; yocp 
'll "\ I - t 'I I ' , 'A''' E<JEA"flO"EL X"l)pU<; LEVCJ.L X7jpUXC1.(, CJ.'ltEX"tOVWC:,; AA 
-~p.e: LC:, 10 Ke:pa.o-ouv"tLwv 0oc~CJ.L CJ.U,OUC:, 11 loe:-~0"1)p.e:v. 
I a 1 l Er. p.e:v ouv ,CJ.UTCJ. 12 xa.),wc:, ex EL, ooE&."tw u fJ-LV 13, 
r, r , ' 1 14 , \ ' '~' 
WCJ. wi; "tOLOU,WV e:o-op.t:VWV XCJ.L CfUACJ.X"l)V LoLq. 

1. '1ta1ts1tpâ.zaatv; Ic moyen 
csl plus usile en prose. 

2. !.01Jc; ... 6{x71v: Yoy. 1v, 20. 
5. <I>suyst, comme orzs'tat, a le 

sens d'un parfail. 
4. !itE1tpâ.;av-ro ayec la propo

eilion inlinilivc, el('ecerunt ut. 
5. Le sujel de µ71 âarpa)Jc; Efvat 

est la proposilion µ7) a1Jv lazut 
(= <ivsu !azuoc;) de; Kspaaovv-ra 
chptxve!a8a:t. 

6. Toi.le; 6t vtxpouc;, dont on a 
parle au § 20. 

7. Tou'touc; (complement de 
âvs).fo6at) reprend 'touc; 6s v, • 
xpouc;. - • AvatpEîa0a, est le 
terme lechnique quand ii s'agil 
des morls: voy. IV, ,, rn. 

8. K71puxs,ov (insigne d11 h~-
1·aul) : cest un balon (caduc1h•) 
ă la parlie supericurc duquel 
s'enlacent symctriquement deux 
scrpenls qui se font face. Hermes, 
messager des dicux, porlc Lou
jours le caducee. 

9. M716L. E'tt, ne... mfme . .. 
plus. 

10. 'Hµdc;, ol a'tpa't71yol. 
11. AG'touc;, 'toi.le; vexpouc;. 
12. Tav'ta designe Ies fails que 

Xenophon vienl de rapporler. 
15. ao;a.'tw ()µîv ('tau'ta xa:1.wc; 

E)(etv); c.-ă-d. declarez-le d'une 
maniere expresse. 

U. 'Oe; el le genilif absolu, dan• 
l'idt!e que. 
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' \ ' ' ' r ~ 1 t 1 - " 'TtOL"ljCTţl n; XIXL ,IX e:pup-voc U7te:poe:t;L!X 'TtE:LOIX'r" e:xw•1 
CTXl)VOU\1 2

• (32] El p.iv,OL0 up.iv ooxe:i 0·'lplcuv a.n?x. 
f'-ll a.v0pC:mwv 4 e:LVIXL ,a. ,OLIXU,IX epyoc, CTXO'Tte: i-re: 
7tlXUAa:V 5 ";"L\IIX ocu-;-wv· e:l OE p-71,11:poi;.iLO<; 11:wd 0e:oii; 
0ucrop-e:v 7\0EW<; 6 'ltOLOUV,e:i; epyoc a.i:re:6-ii, ~ 'ltOAe:p-loLi; 

~ 7 ' (1 " l "\ "\ I"\ I 'ltW<; p-ocxoup-e:111X, "ljV IXAA7]AOU<; XIX,IXXIXLVW{J-E'I; 
[33] IIoALi; OE fLAloc 8 -;-li; llp-iii; oiEe:,o:L, -~'.L<; &v 6pi 

, ' , ' ( - 'A ' s:-, l "t o ,OCT!XU'rî}V ocvop-LOC\I e:v î}!J.LV; yopocv oe: ' i; IX<;EL 
8ocppwv, ~V 1tept t0 ,a. p-eyL<:r";"!X -.oLIXU";"IX II eEocfJ-OCp-d.
VOV't"E<; f1XLV<i>p-e:8oc; Ou OE Ol) 12 'TtCX:V'.WV ol6p-e:0oc 

't n ' , , ,, ., - , " ,EU<;ECTIJIXL E:'ltlXLVOU. ni; a.V îlp-oci; ,OLOU,oui; ov,oci; 
, , 'H - , 13 , .,.~, " , " e:mtwe:i:re:Le:V; p-e: Li; p-e:v yocp o LO O,L 'ltOVl)fOU<; !XV 
focl·'l p-e:v u e:LVIXL ,oui; ,oc ,OLIXU,IX 'ltO LOUV,oci;. )) 

[ 34 l 'Ex ,ou,ou 17.VLCT'rCX:p-e:voL 11:&.v-.e:; e:Âe:_yov 16 ,oui; 

1. 'Y1top6el;L<1, voy. III, 1v, 57; 
le sens de oel;,d, parait avoir com
plNemenL disparu. 

2. ~x.T1voUv : afin d'avoir une 
posiLion solide contre Ies aLLaques 
parlicul ieres qui dCsormais se
raient sans cesse ;."l craindre 

3. Mevto, s'oppose a µev du 
paragraphe precedenl. 

-1. t'îjp(w•,, iiv0pw1twv, gen. de 
provenance; voy. § 10. 

5. IlaOAci•,1 1 ordinairemenl cesse; 
rare au sens de moyen de faire 
cesser. 

6. 'Hoew,, de bon camr. 
7. llw, est repeLe sans neces

si Lc, pour insisler da,•anlage. 
8. <1>,;>,la, apposition; nous tra

duisons par un adverbe. 
9. • Al;u: voy. v, 19. 
10. 'El;ciµap-r(ive,v '!top(, com-

mell re une {aule en ce qw, con
cerne .... Til µtyuna, nous disons: 
les choses h!s plus sacrees. 

11. To,au,:a, accus. adverbial. 
12. Oil OE 071 .•• E'ltCltVOU ='l:0V U 

E'ltCILvov oil 51\ (duqueljustemenl) 
oil au genilif commc Mpendanl 
de nui;.a0CIL; Xenophon YCUt par
Ier de l'/ron.11eur. - D'aulrcs cn
LendenL ou comme un adverbe re
latir: el a l'endroit juslement u1l 
nous pensons rt•curillir un t!loy,·, 
c'esl-:.i-dire en (;recr. -Dans l'une 
el l'autrc explicalion 1'C~vtwv1 si
gnilie : de ln pari de tous. 

15. Mev. Le 6• opposc resle SOUS

enlendu : -el 6a ot IXAAOL; 
14. <1>12(11 µ.v. Les Alliques prel'~

renL en general la forme cpaiµev : 
voy. v1, 9. 

15. Aouva,, e~.iva,. La dilference 
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fl-E\I 'tOIJ'tW\I ăp;o:v-ro:c; I OOU\10:L 0lx71v \ -rnu oe: AOL7tOU 3 

, 't - ' , ,, t ,, ';'.', " ţ fl-7\XE'tL E<;E L\10:L o:vop-Lo:c; o:pc;o:L. Eo:\I OE ne; o:p~ \I' 
„ e , , 4 , , e , s , ~, , 8 
o:yEa O:L o:u·rnuc; Em O:\ICL't<Jl • -rouc; oE a,po:'t"'lyou.;; 
de; olxo:c; itav-ro:c; XO:,O:O'T'fiO'O:L. E lvo:L OE oLxo:c; xo:t Et 
'tL ctAAO 'tLc; TjOLX7\'tO e; ou Kupoc; i,:71:1{80:vE · OLxo:cr.?t.; 
OE -rouc; Aoxo:youc; EitOL'/j0'0:\1,0. [35] ITo:po:wou~-:o; 
Oe SE\IOCf W\l'tO<; xo:t 'tW\I p-av,EW\I au p-oo u ),EUO\IŢ(J,V 

EOo;e xo:8-iipo:L 7 'tO O"tpa<tEUf1-0:· Ko:t eyE\IE'tO xo:80:p
p-oc;. 

CHAPITRE VIII 
Troisieme discours de Xenophon. 

Xcnophon accuse d'avoir ft-nppc des ~oldats ( 1-2). II a raison 
d'nne deces accusations (3-12). Les aut,·cs se taisant, Xenophon 
reprend la parole : ii n'a frappe Ies trainards que pour Ies 
arrncher aux enncrpis ou a un rroid mortei. Cette justification 
dure jusqu'a la fin du chapitre (13-26). 

de temps fait voir que 0-Eyov est 
prissuccessivement<lansdeuxsens 
difffrenl.s; d'abord au sens de 
E'ţlacrav, ensuitc au sens de El<E
).zuov. 

1. Tou-rwv iip~av-ra, : iipxE,v 
'tt•10::;. c'esl commencer une chose 
r1ue d'autres continueront; iipxe
cr6a! -r,vo,, une chose que l'on 
conlinuera soi-meme. Ici on peut 
traduire par donner· l'e:remple. 

2. <louva, 6C1<71v, allusionausort 
de Clearetc et de ses compagnons, 
raconle § 16. 

3. Tou Aotr.ou !neutre), geoi-

tif de temps (genitif partilif). 
4. Au-rou;, l"rtlquent apres l'in

!lelini 'tt,. 
5. 'E..:(, dat., lltt.: en vue de (in

diqne le but). 
6. ToUi; .. a-rpci-rYryoUc; csts~jct, 

1tciv-ra.~ regime de ''M1'ta.a-t'r,aat. 
7. Ka67jpat : toujours Ies cfrt!

monies religieuses; la purifica
Lion, qui devail suivre Lout crime, 
consislail surloul en aspersions. 

8. '"Y'Tt'Ej(Etv, :wumettre; on dit 
61tiXEtV EUOUvai;, 1·endre ses com
ptes; u1tEXEtv 6(1<71v a un sens ana
logue. 

https://biblioteca-digitala.ro



404 ANABASE. 

't'OU 'lta.pe:ATjAu86'to.; xp6vou. Ka.l OLo6V'tWV 1 <l>LA·,\
a-Lo.;2 p.e:v wcpAe: 3 xa.l :S:a.v0LxA·,ii; 4 Ţ'fi<, cpu),a.x·,i.;" 't~J'I 
ya.uALKwv 6 x_p1\p.&.'t1.tJV ,o p.dwp.a. 7 itxoa-•. p.vă.i;", 
,.., ' ~' tr ' ll ' O • * 1 i ~' ... ocpa.LVE:'tO<; oe:, on a.Lpe:ue:Li; Kll.'t"l)fA,E:AE:L, oe:xa. 
fA-VOC<;. 3.e:VOCfWV'tO<; OE: Ka.'tTjyopTjll'&:V 'tLVE:<; Cf&:ll'KOV'tE:<; 10 

1ta.Le:a-8a.L 11 tJ'lt' a.1hou, xa.l wi; u6p[~ov,oi; "l'I Ka.71)
yop[a.v e1t0Louv'to. [2] Ka.l o .Ee:voqiwv heAwa-s:v 
e:l'lte: i:v 'tOV 'ltPW'tOV AeEa.v-ta.n 'ltOU xa.l 13 E'ltA~rri- "O oe: 
11'lte:xp[va.'to • « "O'ltou xa.l p[yu 11'1twAAup.E0a. xa.l 
X,LWV 'ltAdll"tTj ~v 14

• >) [3] "O oe: e:he:v· « 'AH1t.p.'l)v 15 

'X_ELP.WVO<; ye: OV'tO<; ofou 16 AeyELi;, a-['tOU oe: E'ltLAe:AOL-

1. ~t6dvrwv (au-rrăv 6!1t71v). 
2. <llti,r\atot, : '"°Y· v1, 27. 
3. 'Olj)AE au singulier, parce que 

le second sujel est comme rajoulc 
ensuile; celle tournure est assez 
frequenle (figure alcmaniquej. -
'019:.>.e, aor. 2de 019:.>.taitivw, Lerme 
technique de droil altique : (lill. 
Ure debiteur) /!t1·e condamne ci 
payer, el1'e frappe d'une amende 
de .... Ce verbe se conslruil avec 
le genitir ciu delil (-r"ijc; ... XP'lµi
,;wv) el l'accusalif de la somme a 
payer (-ro µdwµa). 

4. EavOtiti."ijc; : voy. III, 1, -i7; le 
successeur du general Socrate. 

5. T"ijc; lj)UA<litijc;, la (mauvaise) 
surveillance. 

6. rixui.titwv, mol qui ne se 
lrouve pas ailleurs, derive deyixu
Aoc;, vaisseau marchan,( rond; il 
s'agit des marchandises dont on a 
parle, 1, 16. 

7. Melwµix, aulre • li1t<X~ •!p11-
µlfvov •, deficit, par analo1rie 

de 1tA7\pwµ:i, sur11l11.,, bt!nffice. 
8. Etitoat µvac;, apposition a ,;o 

µE(1,1µci. 
9. A!pE0Elc; (fmµEAEta0cit), voy. 

111, 1; mais ii parait manqucr un 
complement ă f1ttµe:.>.EiaOixt, qui 
soit aussi celui de 1tixi;71µs:.>.u. 

10. <I>iaitw est le frequentati( de 
1971µ!. 

11. ITixlea6ixt, inrin. imparrait: 
Yopli;ovroc;,part.imparfait. Ce dcr
nie,· mol est un terme techniqnc 
du droit attiqne, oi, la ypix1971 
uop•w, est hicn definic (abus de 
pouvoirs). 

12. Tov r-pw-ro•, radj.) :.>.t~:xv,;ix 
(1tixl•crOat) esl le sujet de El1tEiv 

13. Kixl dansune phrase interro
gative est emphalique el peut se 
traduire par donc. 

H. 'Ilv, rails racontcs au chapi
tre v du livre IV. 

15. 'Ai.:.>./, µ7\v sert a renchcrir: 
bien mieu:r: encore (immo). 

1f. O'r:ou = 'tOtOU'tOU orov. 
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1 
" I ~' ~' ' ' 8 ' 2 ' ' ~' 'ltO't'O.:;, OLVOU OE p.110 oa-cppet:LVEO' C(L 'ltctpov • U'ltO OE 

'ltO\IW\I 7tOAAW\I 'l.'ltctyopeu6v,wv3, 'ltCIAEp.Lwv oe ir-o-

' , ' ' - ' "I? )" , "\ - ' p.c:vwv, EL E\I 't'OLOU't'(p XctLp<J> uopL~O\I, op.ot.0yw XC(', 
~ " 'E! , 5 y 7 , ' -

't'W\I O\IW\I uopLO''t'O't'Epo.:; E LVOCL, o L<; cpcta-L\I U'ltO n,.:; 

uopu,).:; XO'l'tO\I oux eyy(yvEa-8ctL. [ 4] "Op.w.:; oe xctl 
i. 't ,, , ' 6 , "'\ ' ' 7 " S 
I\E<,0\1, » E'f"'l, « EX 't'L\10.:; E'ltl\7j)"'l.:;· 'ltO't'Epov ~'t'OU\I 

1 \ ' I , -,~,~ )I '\ \' , I 

't'L O'E Xet:L E'ltEL (J-OL OUX EOLOOU<; E'ltet:LO\I; et:AA ct~-

't'O:J\I; ocAAlt p.E8uwv E'ltctp<j>v71a-ct8
; I) [ 5 l 'E'ltEL OE 

't'OU't'W\I ouoev E(J)7jO'EV10
, E'ITT] OE-io11 C(IJ't'O\I El 07tAL't'EUOLu. 

I I 
, H 13 I"\ , "\ I)" , 'I'' - , H '"\' ) 

OUX E'f1\ ' 'ltet:AL\I EL r-EA't'ct~OL' O:JoE 't'OU't' €Cf1j, et:AA 
C' I '"'\ I (4. 8 \ 15 f \ - I 

71[.lLO\IOV EAOCU\IELV ,ocz. EL.:; U'ltO 't'W\I O'UO'X'fl\lW\I 

EAEu8Epo.:; t:'.iv 16
• [6] 'Ev-:a.u8ct 07} OC\lctyLyvwa-xEL C(IJ":0\1 

1. orvou, gen. partitir. apr~s un 
verbe indiquant l'un cles cinq sens; 
voy. Gr. § H3, 1°, a. 

2. Ila.pO•,, accus. absolu, conune 
on a souvcnl vu E;civ: alor.r; que 
le cas ne se prt!se11/ait pas. 

3. 'A1ta:yopE~OV't'WV : voy. 1, 2 
Uitd, par suite de). 

4. 'Ev -rowu-r<p xa:tp<i> reprend 
Ies cinq propositions absolues qui 
precedent. 

5. T6pta-ronpoc; sert de com
paratir ă u6pta-r'l\c;; le positif ii6pt
a-roc; csl â peine usite. L'expression 
cmployee par Xenophon parait 
lirCe <l'un proverbe, donl nous ne 
connaissons pas Ies Lermcs. On 
trouve dans Luc&EN des phrases 
analogues: iiaEAYO'tEpot-roiv ovwv, 
el encore : Ovwv ă7:ciV't'wv U6pt
a-ro-ra:-rov ar. 6V"t"a:. 

6. 'Ex rare au sens de 6,:i (litt. 
ti la suite de). - Tivo,;, neutre. 

7. Ilonpov annonce une double 
question; mais Xenophon, apres 

avoir fermul~ la premiere, s'ar
rete pour attcndrc la rcponse; 
ensui Le ii reprend par ,i).).:i, que 
l'on peni traduire par alors. 

8. A!'t'W, comme posco, se con~ 
struit avec dcux accusatifs. 

9. 'E1tap<i>VT)aa, double aug
ment; voy. Gr. § 339. 

10. "E(!)'1)0'EV, piu. rare que E(!)'lj, 
usite surtoulquand (!)'1)µ1 a le sens 
de aio (je dis ou1l, 

11 'E1t'l\pE'tO n'a pas le mcmt 
sujet que E(j)'1)0'EV. 

12. Style direct ~p:i w1t).inuEc;, 
~pa t1tEA'ta~ec;; a l'imparl'ait; de 
meme dans la rcponse -/j µiovov 
ij).awov. 

15. O~x •'!''1l, 11ewwil; o~6t -rou-r' 
&(!)'1), el illud negavil. 

H. 'A).).' (E'!'7l) -/jµlovov t).au-
ve:tv. 

15. Tax8Eic;, jussus (voy. IV, v1, 
22). 

16."0v, participeă sens concesşif 
(q1wiq1w). 
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XC.CI. ·r,pe:-co. (( YH au e:l o ,OV xap.vov-ca I a.yc.cywv; 
NC(t p-?t. ~L'' )) E'fî}, (( au y?t.p ~vayxa~e:~. 't"CI. Oe: 'tWV 
e:p-wv cruax~vwv crxe:Uî} OLeppL~G(~. - (7] , AH' 71 
p-e:v OLappL~L~\ )) E'fî} o 8e:VO'fWV, « 'tOLClU't'Tl 'tL~; 
e:ylve:-co 4 • 0L€0WXC.C 5 IXAAOL~ iiye:LV xixt e:xl'Ae:ucra 1tpo~ 
' ' ' - 6 ' ' "'\ f.!\ ,, --7 ' ' e:p.e: IX1tClyaye: LV , XClL r:1.7tOA':1..0WV r:1.7tr:1.V'ta aa r:1.7tE:-
~ ' , ' \ ' ' ' , ,~ t: ' ,, ~ owxa croL, e:1te:L xaL au e:p.oL <:1.1te:oe:L<;ct.~ -cov ct.vopiX. 
o fov OE 'tO 1tpiiyp.C( e:ylve:-co &.xoucrr:1.n' )) ECfî} . (( Xr:1.~ 

y?t.p ii!;,.ov. [8] 'Av11p 8 xr:1.nAe:l1te:-co OLOC ,o p.71xl,L 
ouvr:1.cr8ct.L 7tOpe:ue:cr8ClL. Kct.t e'.yw 'tOV [JEV iivopa 'tOcrou
'tOV e:yLyvwaxov 9 O'tL e:1~ 71p-wv e:t·I). ~vayxaaa Oe: ere: 
'tOU,OV iiym, w~ P.11 a.1t6AOL,O · xat y?t.p, w~ e'.yw ol
p-r:1.L, 7tOAEp-LOL 71p-Lv E'fe:Lr.ov-co. » ~UVE'f7l -cou-co o 
" e lO [9] Q , - li " r '"" - , • av pw1to.; . (( uxouv ' )) E'f"Yj o ..=.e:VOfWV, (( E7tEL 
1tpo1he:p-~a ere:, xr:1.-cr:1.}ap-oavw 12 r:1.u8L~ cruv -:o L~ omcr&o
'fUA<:1.!;L 1tpocrLWV ~68pov opuTIOV'tr:1. w~ xr:1.-copu!;ov-cr:1. 

1. Tovxa:µ.vo•1-ta: l'arlicle parce 
qu'il s'agil d'un malaue connu. 

2. t.ta:pp,·.J,,,, qui n'apparlienl 
pas â la langue classique, esl 
ament\ par oteppt<j,a,. 

3. Tt, apres 'tOt<lU't"lj est rcs
lric.lir, el peul se lraduire par <i 
peu pres. 

4. 'Eyive-to serl d'aorisleâ e!µ(. 
5. t.teow:<a re pond a oteppt<j,a,; 

le complemcnl esl nalurcllemenl 
-tli a-.tEUTj. 

6. 'A1tayaydv : la preposilion 
li1to-, ici el dans Ies trois verbes 
qui suivenl, peut se traduirc par 
le prefixe re. 

7. :!:li: voy. 1, 16. 

8. 'Av-1\p : pas de liaisnn, parce 
que c'cst le commencement d'une 
explicalion. 

9. Enlendez tylyvwa-.tov -toaou
-tov (liaov -lJoll) o-tt, dans la me
sure oii je savais que ... ('t'oaoU'tov, 
autaol, el pas plus). C'esl une ex
pression abregee; on peul lra
duire : tout ce que je savais de cel 
lwmme, c'est que .... Cf. une lom·
nure analogue, III, 1, 45. 

10. 'O liv8pw1to,, expression m.;.. 
pdsanle. 

11. Q{ntOUV: voy. VII, 8. 
12. l:e est ă sous-entendre aussi 

apres 1«na).12µ.66.vw, el dpu-t
-tovca s'y rapporte. 
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' " 8 ' ' ' ' ' 1 (10] 'E ' 'tO\I CI.V pw1to11, XCI.L E'ltLO"';CI.<; e:1t7i111ouv a-e:. 'Tte:L 

oe: 1ta.pea--r-11Y.6'tWV Tq.1Wv ll'U'1€xa.p.~e: 't0 o-xiAoc; o 
ll.117jp, ll.1/Expcr.yov ot 1tcr.p611nc; O'tL t;~ o ll.117jp, a-u o' 

.,. • 'O , fJ.. , i o , , ,, , , e: L'ltCI.<;-. « 'TtOa'CI. ye: t'OUAE'tCI.L • wc; e:ywye: CI.U't'O\I 

« oux ix;w. » 'Ev't'cr.u8cr. E'TtCI.La'OC a-e: • OCA718-i; Aeyuc; · 
"<:' t , , '1'. , • G " "Y [ l T. EOO<,CI.<; ycr.p [!OL ELoO't'L EOLXE\ICI.L O't'L E-,1}. - 11 L 

,.. 6 ,, ..,. , 7 ' 'O , , ' , OU\/ ; » e:971, « Tj't''t'O\I 't'L Cl.'TtE cr.ve:v, E'TtEL e:yw a-OL 
, ,,:,,. t , , K , , s , - ,, , 1--1 

a.1te:OEL<,CI. a.u,ov; - a.L ycx:p T\f!E Le;, » e:971 o -=.e:110-
- ' ' 8 ' 8 ' ,.. r, 9wv, (( 'TtCl.1/'t'E<; Cl.'TtO 0:1/0U f!E CI.. 't'OU't'OU OU\/ e:ve:xcr. 

1:;wv't'o:c; -ri[!ii.c; oe:L xcr.,opux.8·~110:L; » [12] Tou,ovq [!EV 
, , t 'i ' to ' li ''Ii ~' ' 'i cr.ve:xpa.yov wc; oALycr.c; 'TtC1La'ELE\I • CI.AAOU<; o EXEAEUE 
"\, '1'' , " ' "\, AEYe:Lv oLcr. 't'L e:xa.a"t'oc; e:1tA1\Y7l· 

[ l 'E ' ,:,, ' , I , ' ,,.. 13 'TtEL oe: oux a.v~a-'t'a.V't'O, a.u.oc; e:Ae:ye:v. 

(( 'Eyw, W ixvope:c;, O[!OAoyw 1tcr.ia-cr.L Olj 12 ixvopcr.c; 
,, ' t' 13 ,, ' Y O ' ,, 14 ~ , ' -e:ve:xe:v c:t't'C1<,Lc:t<; oa-OL<; a-ep-,e:a- CI.L [!EV ripxe:L OL U[J-WV 

1. "E1qjvouv : parce qu'il elail 
d'un homme pieux d'ensevelir un 
morl. 

2. Eî1ta,. Les Alliqucs conju
guenl en general EÎ1tOV EÎ'ltCZ<; Et7.E 
El1toµEv d1ta'tE EÎ'ltO'I; a l'imper. 
E!1tci't<u (Gr. § 339). 

3. 'Cl-miaa r• ~ou:>.eut (~,j-rw), 
qu'il vive tanl qu'il e11 n envie. 

J.. 'Qc;, car: n'a ce sens qu'apr~s 
un imperatif. 

5. El6d-rt fotdvczt, ressembler 
a un homme qui savait. 

6. T! ou,, quoi donc? famil. el 
apres? 

i. "H-r-rd, n: voy. IV, vm, 26, 
µa:>.M, -rt. 

8. Kal ycip, (c'est vrai)caraussi. 
9. Toii-;o, est complcmenl di-

rect de 1ta!11Ete,, el d:>.!ya, (1tAT)
yci,) esl un accusatif d' objet ir,te
rieur (ou de l'idt!e implicite: Gr. 
§ 457). 

10. '0).!ya,. Le posilif suffil sou
venL pour l'opposilion, surloul 
avec cerlains mols. On dil o).(yot 
6.aµ.Ev Wa-tE,noussommestl'op peu 
nombreuz pour .... Comparer µa
xpo, ~V EtTj' en la Lin longum 
est, ele. 

11. Jicz!aEtE'I: style direcl: €1taL
aa,. 

12. t.,j insiste sur 1tafoat, pour 
monlrer que Xenophon ne recule 
pas devanl le mol. 

13. "E'IEXE'I iis:a!;!a<;: voy. 1v, 19. 
14. or,ijpxet, ironie, qui se con

tentaient de. 
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, , t '' ' , ,, ~, 'I ' eV "";ct.c,EL 'te LOV'tWV 'XCU p.ct.-x, op.evwv 07tOU OeOL, ct.U'tOI, 
oe: 1 AL7tov·m; ,a..; ,ci:~eL.; 1tpo8fov,e.; ci:p7ta:~eLV -iî8e),ov 

, t - Q i ~ E' ~, - , , -Xct.L r,p.wv· 7tAe0VE'X'tELV. L oe ,ou,o 7tct.V,E<; E7tOLOU· 
IJ.EV, &1tct.V'tE<; &v CL7tWAop.e8ct. 3

• (14] "Hih, Oe: 4 xoc\ 
) y' ' ' ' '8 ,, ' ' ' (l p.ct. ,ct.'XL-,op.evov ,LVct. 'Xct.L oux e EAOV,':J." rJ.VLT";(J/j<J(/. 

et.D,a. 1tpo·i:ifp.evov ct.tdlv -ro L<; 1toAep.loL<; xru E7tct.La-ct. 
xct.t EbLct.a-a:p.11v 7t0peuea-8ct.L. 'Ev ya.p ,<j> ta--x. up<j> 
"X, eLp.wvL x11t (1.\J'tO<; 7tO,e •1.VIXtJ-EVWV ,LVCI.<; a-ua-xeuct.~0-
p.fvou<; x118e~op.evo.; a-u-x,vov -x,povov o Xct.,Ep.118ov 7 

C/.VIXa"tCI.<; p.oAL<; 8 x11t ,?,. a'XEA"fl Ex-relv11.;. f 15 l 'Ev 
ip.11u,<j> ouv 7te Lpct.v AIXOWV, EX ,ou-;ou 9 xct.t OCAAOV· 
• • "~ 10 8 • ' A) ' ") 07t0,E LOOLp.L X':J. "l}P,EVOV 'XIXL t-' ,ct.xeuov-;11, "/} ,IXUVOV' 
,o ya.p XLVE La-811L li x11t cxvop l~ea-8ct.L 7t1Xpe LX eu 8ep
p.ct.a-t11v 13 ";LVC/. xct.t uypo't"fl'tlX, ,O OE xct.8-iia-8':J.L Xct.~ 

1. AG'tol 6t. Plutclt qnc de re
µeler Ic rclatif a un cas dilfcrenl, 
Ies Grecs passenl hrnsquement ii 
unc proposilion principale. 

2. 'Hµ,ăv, au gcnilir parce que 
-;r),E0'1EX.'t'Etv (1tAEo•.1, fxw) contient 
une comparaison. 

3. 'Eiro,ouµev ... iiva,rwMµeOa, 
mode irrecl, supposilinn non rea
lisec. Pourqnoi y a-1-il l'impar
fail ci non l'aorislc dans la pro
position condilionnellc? On s'en 
rond comple cn complt<tant : 
<il,Alt oux e,rowuµev (impf. de 
duree), oux ,b:wMµeOa ouv En 
franţais, lradnire par le plns-que
parfait el le condiLionnel passe. 

4. "H6TJ 6t: comparer nolre lran
silion negligenle : mainlenanl. 

5. OGx tOiAov,:a, fails raconles, 
IV, v, 15 el suivanls. 

6. l:uxvo•, xpovov, accus. de la 
durce; le joindre a xaOe~oµ.vo,. 

7. Ka'tlµaOov a:•,aa-tci,,jem'a
perrus que je me levais; sur celle 
construclion avec le participe, 
voy. Gr. § 606, Rem. li. 

8. MoA,, lambe aussi sur exnl
va, (de txnivw):· 

9. 'Ex 'tOU'tOU, des lors. 
10. "l60,µ,, optatil' marqnanl la 

rep~tilion. - BAaxeuoV't<1 : cf. II. 
111, 11. 

11. K,vetaOcu, moycn, sens rclle• 
chi. 

12. Ilo:petxe, au singulier, Ies 
deux sujels reunis sous Ie m~me 
article ne formant qu'une seule 
idee. 

13. 8Epµaa!av: Ies Attiques pre
ferenl dire OepµO'tTJ'ta. - '"fypo
't1)'ti:a, souplesse. 
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r , " r, ' ' t '' - ' , ·r,-SU'(~Cl.'I E"f.EL'Y .e:wptu'Y UTI:Oupyo'Y O'Y 'r<f) 'rE a.rcor.,.-
n , T ' - ' , n ' -'('l'J0-1Ja.L ,O a. ~p.ct. Xll. 1• Ţ~) a.T.OlrY1'r.E!r1Ja.L 'rOU<; 'tW'Y 

T.OOW'I Oct.x,u),o:.i.;, IX7'Ep -r.oHou.:; xa.t up..e: ~.:; r-s,E 

1ta.Oona..:; •. [ 16 j "A)J,ov OE )'E" ra-w.:; IX.1tO),.e:L1top.e:'YO'Y 

7'0U OLOC pq.a-"rW'Y°f'i'Y xa.t XWAUO'Y'ra. xa.l up.ii<; ,ou.:; 
, n , , - ' '' n , n " 1tpoa-1JE:'Y xa.L Y1p.!l..:; 'tOU<; O'ltLO-IJE:'Y r.opwEa-1Ja.L e:-r.cua-a. 

I t tl \ "\ I 4 r I - "\ I • T.U<;, O'!tW<; f)-°f'i AOYf..ţi UT.0 'tW'Y '7t0AE:f1-LW'I r.a.WL'tO, 

' [ 17] Ka.t yo:p OU'Y 5 'YU'Y eEe:a-,w a.u,o ~.:; a-w8e: ~a-w, .e:r 
• , ' -6 " n , , ,:,, ,:,, "\ e - 1 ,L U'lt e:p.ou e:1ta.vO'Y 1ta.p!l. ,O ULXO:LO'Y, OLX°f'i'Y AO:OE L'Y • 

' ~' ' '8 - "\ ' ' ' O ' ' " EL o E:7tL ,OL.:; 7t0AE:f1-LOL<; e:ye:'YO'Y'tO , n p.e:ya O:'Y 
" 10 " O " ':'' ~ •t• "\ e, OU":W<; ET.O: O'Y O'tOU OLXî\'Y 0:'Y "fj<;LOU'Y AO:fJ-Oll.'YE:L'Y; 

[18] 'Ar.Aou.:; p.oL, 1> €Cf°f'i, « o Aoyo.:;· e:l p.h E1t' 

ă.yo:8cj, li EXOAa.a-ci 'tWO:, ă.ELw U'ltEX e:w O(X°f'iV 1
• ota'Y 13 

xal 1'0'YTj.:; uto L.:; xat 01.0(l7XCl.},o~ T.Cf.L'SL. XCl.l yo:p Ol 
., ' , ' , ' ' , n~ [ 9] , ~, La,poL XOCOUa-L XCI.L -re:p.voua-L'Y E:'lt e1.yct1J<f) • 1 EL OE 
"B 1)' I - I li ' ll 1 0 tl uope:L 'YOp.L„e:-re: p.e: ,au-ra. 1tpa.n.e:w , e:wup.°f'iv°f'i'tE on 

'YUV eyw 80:ppw 0-U'Y ,OL<; 8e:o L<; 15 p.iiAAO'Y ~ -ro,e:' xat 
1. T11:oupyciv, mot non class!

quc; lill. qui rend service, secou
mhle, c.-â-d. favo,-a/J/e. 

2. mx0ci•,-ra, : voy. IV, v, 12. 
3. <li ye, Lransilion encore plus 

:aible quc ijo-:-i 6il au § H. 
4. AO"fX'!l s'oppose ii l'adverbe 

:cu~. 
5. Ka\ yl.tp ouv, el en effel ce/12 

e/a11t. cr. 1, .,., 8. 
6. ·r11:· e:µoO : 1t<iazelv 'tl est 

conslruil commc un verbe passif. 
7. <lixTjv Aa6dv est l'aclif de 

6iXT,'.i âoDva.t souvcnt renconlre. 
!!. 'E1t(, dat., nll pouvoi,· de. 
9 "Eytvov-co, supposilion ir

reelle; ii y a celle fois l'aorisle(el. 

non l'imparfail comme au § 13); 
on peni completcr en etfel ii;>.;; 
oux tyevov-ro. 

10. Ou-rw, = l-r.:\ -roi, 11:0AEµ(ol, 
yevoµevol. Mais on pcul aussi Ic 
faire tomher sur µilya el Ic lra
duire par tam. 

11. 'E1t((J, dal. : voy. vn, 3-1. 
12. T-.rizelv 6lx71v: ,·oy. § 1; rL'

gime an datif; PLATON dil ur.ilze,v 
o(x71v ~,;, 0e<j,. 

13. O"iav (u11:txoual). 
1-1. Ilp<inuv, infinilif impar

fail. 
15. ~u•, -roi, 6eor, : la piele de 

Xenophon se monlrc a chaque 
inslanle 
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O , , ' - " ' ' ,. -.._ I pct.a-U't"Epoi; EL[LL \IU\I ·r1 't"O't€, XC1.L O L\10\1 'ltAE~W 'lt~\IW, 

a.H' op.wi; OUO€\IC1. 1tct.lw • E\I EUOLCf 1· yo:p opw up.~i;. 

20] "O'tct.v o.e: ypp.wv ~ xoct 0ciAocna: p.e:yciA"'fl 2 

, , .. " - r, ' , , 
Emrpep·fl't"C1.L, oux opocn o-n Xct.L VEU[LC1.'t"O<; p.ovou 

fvexct. 3 xe1.Arne1.lvEL p.e:v 1tptppEui;' 't"O L<; E\I 1tpti>p~. 
... , ~' s I? , - ' , "I , r.e1.M:rcC1.L\1€L OE XUoEpV"fl,fl<; 't"O L<; E\I 1tpup.v"fi; XC1.\IC1. 

' , - I 6 \ \ t tJ. I 1 1 yocp €\I 'tip 't"OLOU't!p l(C1.L p.Lxpct. ct.p.ct.p't"'fl\J€\l't"C1. '7tC1.\l't"C1. 
-, 8 r· l "o ':'• ':' , ,, , , O'U\IE7tL'tpL<.ţC1.L •. 2 l ';'L ae: aLXC1.LW; E7tC1.LO\I C1.U't"OU<; 

l(C(t up.e:~; l(C1.';'E3Ll(Cl0'C1.'t"E" ey_ov't"E<; 9 ţlcp-fl, ou ~~fOU<;, 
1 10 ' 't - 11 ' ~ ' _, , ~ ' -rca.p:;;cr';"Ci't"E ' xct.•. E<;"l}\I up.w E7tLxoupe: L\I C1.U't"O L<;, EL 

'I! 1 „ o ') i' ' A 1 
" 

1 
' .... EO(J'JAEO' E" C1. ,AC1. f1-C1. ~LC1. OU't"E 't"OU't"OL<; E7tEXOUpEL't"E 

ou :e au', Jp.ot 12 ,ov hocx-=o~\l'tct. 13 E1te1.le:n. [22] 
TuL-yc,.pouv 14 el;oua-tr/.\1 E'7t0L"~O"C1.'t"E 't"O 'ii; l(C1.l(0 L<; C1.U-

1. E~o!:ţ : mt!laphore amenee 
p·u· la romparaison qni suit. 

2. Meyci),~, allribut; traduire 
par un adverbe. 

3. "F}J~X::I, (l. propos dr. 
4. 1lpc!1pc6;, l'u,< ficier de proue; 

c'l'sl le sccond du pilo Le, qni com-
111ande el stl.r\'cille l'avant <lu na
vi1·c. 

5. X'1h<7t<ltVEL µEv, X'1AE7t'1(vet 
6€, anaphorr : cf. v1, Hi. 

6. T,;, 'tOLOU't<p, neulre. 
: . ~.Aµap'tci'JEtV 'tt, commettre 

une fante; d'ou au passif't/i ciµ'1p
'tTj0EV't'1, Ies {autes commises. Ce 
pal'Licipe est ici un verilable sub
•lanLi r, qui a une epilMle ><'1t µt
xpci et qui esl le sujet de Î><'1vci 
fo'ttv). 

8. 1:uve7tt'tpl6etv ne se lrouve 
pas aillcurs; on a vu que Xeno · 
phon formail beaucoup de Yerb~s 
composes avec deux prt\posilions. 

,9. "EXO'l't«;, ahsence de liaison : 
c'esl l'explicalion de ce qui pre
cede. 

10. Tfapfo't'1'tE, plus-que-parfait 
second /sens de l"imparfail). 

11. 'Ei;·r,v, sans 5v: ii vons-t'tnit 
possible (el non ii vous aumit ele 
po.ssible). - El e6ou).ea0e (ci).).' 
owx i6ow).ea0e). 

12. OG.:e auv sµo(. Xcnophon 
coorclonne deux proposilions que 
nous prt'fCrerions - voir sCparCes, 
car la secontle enlre dans un loul 
aulre orclre d'iilces : Xenophon se 
lourne loul a coup ,·ers Ies jnges 
el lenr reproche de ne s'clre pas 
conformcs a la l'Csolution prise. 
lll, 11, 21. 

15. Tov ,i'tax'tOUV't'1, singulier 
eolleclif. · 

H. Toty'1poCiv, conjonction Li·es 
for le : et voi la pourquoi ('loy. I, 
11, 9). 

https://biblioteca-digitala.ro
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- 1 , e ,y ! , - , , 

0
y , , ,n ,~ 

't"W\I uopL..,€L\I €W\l't€<; O'.U'tOU<;. L[J-0'.L ya.p, EL e\/€A€'t€ 
~ \ ' ' , I \ I I O"XOTC€ LV' -;;ouc; O'.U'tOU<; eup·'la€'t€ XO'.L 'tO't€ XO'.XLa'touc; 

XO'.t \IU\I uopLcr'tO'ttX'tOU<; . [23) Botaxoc; youv• o 
1 4cc., l'' '~ ' ' 5 ' TCU XTI}c; o ~ETIO'.AOc; 't"O'tE p.ev oLC:fJ-0'.XE'tO wc; xO'.p.vwv 

a.aTCloO'. p.·h cpepew6,· \IU\I oe:, wc; a.xouw, Ko't"uwpL't"W\I 

Ttilradraclune de Sinope. 

TCOA),ou~ -~o-'I C7.7t00EOUX€\I. (24] "Hv OIJ\I awqipov-~'t"E, 

't"OU'tO\I 'tCl.\10'.\l't(O'. 7 TCOL"~CJ"€'t"€ -~ S 't"OUc; XU\10'.c; TCOLOUO"L g • 

-rouc; p.e:v yo:.p xuvO'.c; 't"OUc; j_O'.Amouc; 't"O:.c; p.e:v ~p.EpO'.c; 

oLofocn •0 , 'tac; oe: vux-.0'.c; a.cpL(XaL, 't"Ou't"ov oe:, -,\v 

·J. A!rtt7>v = -r<tlv <Î'tc.r~-roU•nwv, 
gcnitif parlitif. 

2. 'Y6pl~etv dcpend :"t la fois de 
al;oucr!cx•, E'lt0t1)cr<XTE el de Ewvte, 
cxo-rou,. 

3. roUv, lout au tnoins, c.-â-d. 
par exemple. 

4. m:,1t,·~,: voy. IV, v111, 27. 
5. ·n,, sous pl"e[exte que. 
6. A,cxµaxecrOcxt µ ·~ el l'infini

tif, sedebatt,·e ou combatt.-e e11er
giquement pour ne pas. 

7. Toihov Tavcxvtlcx, double ac
cusalif: voy. v, 10. 

8. ·11, apres T<ivcxvtlcx, comme 
aprCs un comparalir : le contra.ire 
de ce que; marquc l"opposilion. 

9. Ilotoucn, suj. indelcrmine : 
on. 

10. At6focrt ,5•pers. du plur. (cf. 
TtOfocr,): celle forme ne se trouve 
pas aillcm s; dans Homere seu le
ment on en renconlre deux aulres 
qui se rapporlenl comme elle â 
un present âi61) µ, = âw. Xem,
phon !'a sans doule employee ici â 
causc de cicptiicn, pour la symetrie 
ct l"assonance (homwuteleute). 
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- ' , ' ,:,. , ' ~\ , 1 cr-WrPO'rf\'tE, 't'îjV VUX,C1. p.e:v o·r1a-e:'te:, 7f\V oe: ·f\p.cpa.v 

Cl'.DT;a-en. f.25) 'Ana. y&.p 1, )) er.pî\, « 0a.up.&.sw f)Ţ• • 
• 1 , - , a· ' 1 a . . e: 1• tJ.eV 'tW 1• u1J.(1)',/ Cl.'TC1\'f. OP,1\V , p.~p.Vî\O" e: XC1.L ou 

O"LW'TCll'tE, EL OE "'(r -~ x_e:Lp.wva.:; E'TCEXOup71a-a. ~ 'TCOAE-
', t4"'8 - 7\7 - C', p.wv ct.'TC1'jpU<;a 1\ a.a- e:vouv-n 1\ ct.TCopouv't~ a-uve:.,e:TCo-

, 6 ' ~' 6 '~ ' ' '~' ,, pLcr-ct 'tL ' 'tOU"WV oe: ouoe:L.; p.e:p.Vî\'tel.L, ouo EL "WIX 
XctAw.; 'tL 'TCOLOIJVŢCJ. €19)'.IEO"IX ouo' e:t 'tWC1. ă.vopa OV'tlX 
, 0' .. r ,~ , , ~' , ayct ov' ETLP,1\0"C1.. w,; EOUVIXP,1\V, ouoe:v ŢOU'tWV 

P,EP,V1\0"8e:. [26) 'Ana. p.11v 8 xaA6v ye: xa.t ~lxaLOV 
XCJ.t OO"LOV xat 'tlOLOV 'tWV ixya0wv p.iinov 9 f. ,WV 

xCJ.xwv p.e:p.v71a-8a.L. » 
'Ex ŢQI.JŢOU p.e:v o·h a.vla-,IXV,O xa.t ixve:p.lp.v~,,-XO'\I ,o. 

Ka.t 1te:pLe:yeve:"o li tiJ(]"'tE xa.),w,; E:)'._ELV. 

1. • A).),/, y<ip, mai., (passons) 
car ... , voy. vn, 11. 

2. 'A1t11x00µ7Jv, aor. 2. 
5. XELµwva. Construction tout ii 

fait insolite; on dit bien E'ltL1<ou
pEtv 'ttvt, porter secours â quel
qu'un; mais on dit aussi E1ttx.ou
pelv vOa<p, secouri,· conil'e une 
maladie. L'emploi de l'accusatifa 
etc sans doute amene par la con
slruclion du vcrbesuivant,etaussi 
ll"un verbe commc ciµUvEtv "t't•.i! 

'tt, defi:ndre quelqu'un contre 
quelque clwse (litl. repo1tsser 
qrwlque cho.,e po1tr quelq1t'un). 

4 'A.t'ljpu~ll de ii.tEpUl<W, mol 
poCLiquc; on dit 41tEpUxetv 'tt cbtO 
Ttvoc; ou, comme ici, 'tL'Jl 'tL 

5. 'Euvex7topt~c:Lv n'apparlicnl 
pa~ a la langne classiqu(': t.·f. § 20. 

6. M reprend le 6e qui est apr/>s 
,I : epanalepse (voy. v1, 20). 

7. Constrnisez: 6vtll <iv6pa &y:z-
0()•.,; c'esl une cxpression consa
cree, iivTjp iiyaOo, ,!vaL ou )'EVE· 
aOc1t 1 se monlre1· b1·ave. 

8. 'A),),/i µ,\v, non plus immo, 
comme au § 3, mais alqui : mai,; 
pourtant au contraire. 

9. Mă).).ov se trouve sau vcn l 
ainsi aprCs un comparatir; il ne 
fait pas pleonasme,il marqucplus 
fortement l'opposilion (pl11tdt q11e 
de). 

10. Mtv 61\, formule de re
sume : Ic 6E est VI, 1, 1. -
• Av,µlµv,:,<nov : le complemenl 
,:I, iiyaO<i est facile A suppleer. 

11. II,p,ylyvEi:llL, impersonnel : 
le ,·t!.mltat est que . .. 
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413 

Cil. XXX. - De Trapezonte, Ies Grecs envoycrent Ieur chef 
Chirisophe a Byzance pour demander des tri,'res et des trans
ports : ii se disait en elfet l'ami d'Anaxibios, !'amiral de 
Byzance. Chirisophe partit sur une chaloupe. 1,es Grecs de 
!cur câte, ayant re~u des Trapezontins cleux pctits balcaux 
garnis de rames, pillaient Ies peuples barbares du voisina~e 
pai· terrc et par mer. Pendant trente jours ils auenclirent Chi
risophe, mais comme celui-ci tardait, el. que Ies vivres deve
naient rares, ils quitterent Trapezonte et arriverent au boul de 
lrois jours â Cerasonte, viile grccquc, colonie de Sinope. Ils y 
resterent quclques jours, puis penetrerent chcz Ies Mosync11ues. 
Les barbares se rassemblcrent contre eux, mais ils Ies clelirent 
et en tuerent un grand nombre: Ies barbares se refugicrrnt 
tous dans une place forte, defendue par des tours de bois â 
sept etages; mais apres de nombreux assauts, Ies Grecs s'en 
emparerent par force. Celte place etait comme la metropole de 
tous Ies autres postes fortifies; Ie roi des Mosyncques en habi
tail la parlie la plus elevce; d'apres la coutume de cc pays, ii 
doit y rester toute sa vie, et donne de la ses ordrcs au pcuple. 
Les soldats disaient que c'etait la nation la plus barbare qu'ils 
eussent rne; ils nourrissaient ele châtaignes bouillies Ies enfanls 
des richcs, el tous etaient tatoues des l'enfance sur le dos ci. la 
poitrine. Ils traverserent ce pays en huit jours, el Ic suiranl, 
la Tibarcne, en trois. 

Cil. XXXI. - De la ils arrivcrent â Cotyora, viile grecque, 
colonie de Sinope; ils y resterenl cinquante jours en pillant 
Ies peuplades voisines de Paphlagonie et Ies autres barbares. 
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LIVRE VI 

SOMMAIRE OU LIVRE VI 

CHAl'ITI\E I. - Alliance nvec ies Paphlago11ie11s : Chiri
sophe general en chef - Corylas demande l'alliance des 
Grecs ('1-4). Ilanquet: danse des Thraces (5--0), des ~Iagnetes 
(7-8), du Mysien (9-10), des Manlincens (H), de Ia danseuse 
arcadienne (12-13). Conclusion de l'alliance : retour de Chiri
sophe (14-17). Les Grecs veulent un general en chef et songent 
a Xenophon (18-Hl). Hesital.ions de Xenophon, ii se decide ii 
ref user (20-25). Discours de Xenophon (26-29). II con va inc Ies 
soldals,qui elisent Chirisophc (50-33). 

CHAPITRE II. - Division de l'arr111!e en ti-ois par/ies. -
Arrivee a Heraclee (1-3). Les soldats veulent exiger des vivres 
des Heracleoles : ceux-ci refusent (4-8). Mutinerie des sol
dats : Ies Arcadiens et Ies Achee11s font bande ii part (9--J 2). 
Chirisophe et Xenophon se separcnt (13-16). Les trois corps 
parlent chacun de leur cote (-17-19). 

CHAPITI\E III. - Reu11i011 des lrois corps. - Les Arcadiens 
attaques par Ies Thraces (1-5); ils sont cernes sur une colline 
(6-9). Marche de Chirisophe et de Xenophon (10-11 ). Discours
de Xenophon pour engager ses soldats ii porter secours aux 
Arcadiens ('12-17). 11s arrivent sm· la colline qu'ils trouve_nt 
deserte (18-23). Les trois corps se 1·rjoignent au port de Calpe 
(24-26). 

CHAPITI\E IV. - Les G1·ecs m·r~Ms au pori de Calpe. -
Description du port de Calpe et des environs (1-8). Les soldats 
vont recueillir Ies morts (9-10). Des signes dl!favorables empe
chent Ies Grecs de partir (H-16). Nouvelles tentatives infruc-
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416 ANADASE. 

lue11scs pour oblenir des signcs favorubles (17-22). Des soldals 
da11s une sorlic sont altaqucs et mis en fuile (23-27). 

t:HAPITI\E \'. - Depart de Calpe; victoire sur Ies Thraccs. 
- Les Grecs peuvent enfin partir (-J-6). lls sont attaques; dis
positions prises par Xenophon (7-11 ). Discours de Xenophon 
(P.!-21 ). Preparatifs de balaille (22-25). Atlaque el ,·ictoire (~6-32). 

t:HAPITRE VI. - Arrivt!e de Clcandrc; aff"aire de De,cippe. -
Arrivce du Lacedemonie1i Clea11dre (1-5). Dexippe veut emporter 
du belail apparlcnant a la communaule; un soldat le lui arra
che, el le capilaine Agasias le protege (G-8). lrrilation el 
menaces de Cleandre (9-H). Discours de Xcnophon (12-16) 
Agasias et Ies generaux vont lrouver Cleandre (-17-20): discours 
d"Agasias (21-24). Cleandre s·apaise (25-28). Les Grecs, par le 
conscil de Xenophon, olfrcnt le commandement ii Cleandre 
(29-32). Celui-ci refose (33-30). Depart des Grecs: arril'ee a 
Chrysopolis (37-38). 

CHAPITRE I 
Alliance avec Ies Paphlagoniens: 

Chirisophe general en chef. 

Corylas demande l'alliance rles Grecs (1-4). Banquet : danse 
<.Ies Thraces (5-6). des )lagnetes (7-8), du Mysicn (9-10l, des 
Ma11lineens (11), tle la clanseuse arcadienne (12-13). Conc usion 
de J'alliancc : relour de Chirisophe (14-17). Les Grecs veulent 
un general en chef et songent a Xenophon (18-I9). llesitations 
de Xenophon: ii se decide â. refuser (20-25). Discours de Xeno
phon (26-29). li comainc Ies soldals, qui elisent Chirisophc 
(30-33). 

'Ex ,OU,OIJ OE E'I 'tji o~a:,p~o~ ot p.h ho ,ij, 
et.·i-02ci, f~wv, ot OE xa.1. A~~ou.Evo~ 1 ex ,;;, Ila.coAa.-

1 ~ • r 
yovta.,. 'ExAw1rwov 2 OE xa.t ol lla.qiAa.yovE, EU p.o:Aa. 

1. 'A1t/i ,:ij, &:yop/i, el A1J~6µ.•-1 2. KAW1tEUW pour xAif1t,:w, tre; 
~ot se correspondenl. rare, el parliculier a Xolnophon.-
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S~·mposion. 

M&Âa tombe sur EV, el EU µ&),a 
f><Âwr.wov est ironique. 

1. Tij, vuwto,, clwque 11uit (vu
x-cd, significrait d, mâl). 

2. TioÂEµtxw-ca-ca, superi. de 
1tOAeµtxW!;; d'oll sa construclion 
avec ilxov. Le sujet de .îxov est : 

Ies Grecs et Ies Paphlagoniens. 
5. Kopu1.a, : voy. le line prece

dent, v, 12 ct 22, e l v,, 11. 
,. Ka1.&,. Suppleez 11.aÂoupvec 

îr.r.ou,: construction frequente. 
5. M"J\-cE ăol1'.Etcr0at (u1tll s:wv 

'Eî,Mµw~ ). ~-<!lte oeconde parlie 
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p.e:v„ 'tOU'tW\I auv tji a-.pct:n~ ~OUAe:UaOL\l'tO 1, E7tl ;evLct. 
~\ ,~, 2 ' , ,..., ~\ \ -
oe: €O€"J_ O\l'tO ct.U'tOU, • 1tct.pe:xct.AE:act.\l oe: Xct.L ":W\I 

""\ "\ ' S' - O ' S' ' S' ' T 3 ct.AAWV a.vopwv ·ou.; e:ooxouv oLXct.LO'tct.-:ou.; e: L\lct.L . 

[ 4 l 0uact.V't€.; oe: ~ou.; ":W\I a.txp.ct.AW'tW\1 4 xa.t &.na. 
le:pe:~ct. 6 e:uwxLa.v p.e:v cxpxouact.\l 1tct.pdxov, Xct.'tct.xe:L-

~\ 6 ' I!' '~ ' ' " ' 7 p.e:voL oe: €\I a't•.oct.'J'L\I €O€(T.\IOU\I, Xct.L €7tL\IO\I e:x 

xe:pct.'tLvwv 7tO't7)pLwv, ot.; E\IE'tUYX.11.VO\I E\I tji xwpq.. 

[ l 'E , ,.., ,.. •s , , ' , , 
5 7t€L oe: a1tO\IOCU 't€ e:ye:\1O\l'tO Xct.L €7tct.Lct.\1Lact.\l, 

' 
1 

- ' .':\. - ' ' 9 'i' a.ve:a'tî)act.v 1tpw-:ov p.e:v ~pq.xe:.;, xa.L 1tpo.; ct.UAO\I 
' - ' ' " "\ 10 ' "' "\ ',I. "\ 'li wpxOU\l'tO aU\I 'tOL<;; O7tAOL<;; Y.ct.L 7lAAO\l'tO U'f7lAct. 't€ 

de la phrasc ne peut se rapporter 
quc par zeugma a ~'tOLµo, s[T). 
C'csl en somme une fa~on d'expri
mer l'idee « faire la paix avec Ies 
Grecs ». 

1. Stylc direcl : ~o~).s~aoµs011, 
E'lti i;EVlll U, osxoµs011 i'(ii,. 

2. ,Eiti <;Evt!l OExeaOat, ,-ecevoir 
en <JUnlite d'h6les; par analoi;ic 
avec l'expression consacree €1ti 
~E•,itci j(i2Ae:Iv1 inviler a un, repas 
d'lwspitalite. 

5. dLltll,O'tO:'tOU<; EÎ'lllL (1tllpllltll
Âsfo0:XL): conslruclion pcrsonnclle 
(oiltllLCÎ<; s!µt 1tllpllltllAEia011L=O(
ltlllOV Ea'tLv tµE 1t11p111t11).sia011t). 

.t. Twv 11lxµ11).w-rwv, gen. par
tilif (pris panni ... ). 

5. 'fapEtCl: voy. V, vn, 13. 
6. K11-r111tsiµsvo, M. L'opposi

lion est enlrc la chere, qui etail 
passable, el Ies lits el la vaisselle 
qui elaient miserables. On sail que 
Ies Grecs mangeaienl allonges sur 
un lil {1t).(vT)). Ici, en guise de lits 
de labie, ils se servenl de lils de 
feuillage. 

7. 'Ex.: nous disons dans, Ies 

Grecs lwrs de; ils pcnsenl au li
quide qui sort du vase pour entrer 
dans la bouche. 

8. ~1tovo11l. Apres le repas pro
prement uit, la laLle est uesservie, 
el le symposion cmnmence. Oo 
verse Lrois lihalions, une aux 
dicux, unc aux hCros, une a Zcus 
sauveur, on enlonnc le chanl d'ac
tions de graces ă Apollon (pean), 
ct l'on commence a boire. Les 
sympu.'iia sonl egayes nou senle
menl par Ies plaisanleries el Ies 
enlreliens des convives, nrnis par 
de la musique, des danses, etc. On 
sail ~ue Ies ouvrages de X~nophon 
el de l'lalon qui portenl le nom dn 
Symposio11 (on lraduil Ba11quet, 
assez inexactement), sonl censes 
reproduire des conversalions le• 
nues dans des rCunions de ce 
genre. 

9. lipa,, accus., avec accompa
ynement de (lill. en co11fonnite 
avec). 

10. Tor~ ii1t).01,, enlendez /,,,, .• 
boucliers. 

11. 'f<j,T)A<X, accus. adverbiaL 
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'((7.!. xoucpw.; xa.t 't'ct.L<; p.a.x.a.lpct.L<; 1 ixpwv,o. 't'eAO<; oe: 
0 gnpo<; -:ov g't'Epov 7tct.LEL, W<; 2 'lt~ilW OOY.ELV 7tE7tA1'1· 
ylvct.L 3 ,ov &vopa.. o o' E7tEIJ'E ':EXVLXW<; 7tW<;. [6] Ka.\. 
a.vlxpa.yov ol ITct.tpAa.yovE<;. Ka.t 8 p.e:v IJ'XUAEUIJ'ct.<; ,oc 
""' -,, •t, )/':, '~') 4""1) O'ltAct. ,ou E,s:pou E<;'{lEL ~owv -:ov ..:.L,ct. ,Xct.V , CI.A ,OL 
,:-, - a - ' " 't 1 5 ' ll ' OE 't'WV op~xwv ,O'I E,s:pov Ec;Etps:pov b)<; ':E<JV'"/)XO,ct.. 
r,v oe ouoe:v 7tE7tOV8w,. [7] ME't'OC ':OU't'O 6 AtvLâ:vs:.; 7 

' M' s , ' ~ , - ' Y.ct.L Cl.yY'Jl'tE<; ct.VEIJ"t7)1J'ct.V, O~ wpxouv,O -:7jV Xct.p-
7tct.Lct.V9 xa.Aoup.eV7lV ev ,OL<; 07tAOL<;. [8] 'O oe: ,p61to.; 
Ti;.; opx·t\lJ'EW<; -~v, 8 p.e:v 1tct.pa.Olp.Evo.; ,I,_ 07tAct. 
IJ'1tdpEL xa.l ~WY7lAct.,E L to' 1tUY.VOC p.E,ct.lJ',pE:pop.s:vo.; li 
W<; cpo6oup.Evo.;· A'{llJ''TTj<; oe: 1tpOIJ'EPXE':ct.L' 8 o' 
€7tELOOCV 1tpoto-,,1,ct.L, C/.'ltct.V't'~ ă.pmilJ'ct.<; -roc 01tAct. xa.l 
p.iixE-:-ct.L 1tpo l2 ,ou ~Euyou.;· xa.\. OU":'OL -.a„j,' E1tolouv 

1. Mo:zo:lpo:«;, coutelas: voy. IV, 
vr, 26. 

2. '!l.i; = Wa-te:: on sait quc c'esl 
une des parliculariles du slylc de 
Xenophon. 

3. Ik1t1.71yivo:,, parr. 2, sens 
passif (difft\renl du pr. 11tt1t1.71xo:, 
sens actif). 

4. ~,-rci1.xo:v, chant de guerr~ 
des Thraces. llerodote et Thucy
di<le mentionnenl plusieurs rois 
lhraces de ce nom (ils emploicnl 
la forme ionienne~t-rci1.x71,): c'cst 
sans doule en l'honneur de l'un 
d'cnx qne ce chanl ful composc. 
De meme on voit ă Athenes un 
chanl porler le nom d'llarmodios. 

5. 'E!;Etpspov : c'esl le terme 
\echnique en parlanl des morts. 

6. Ms-rix -rou-ro repond a 1tpw
-rov µev du § 5. 

7. A!vtavs,: ils habilaienl la 

haule vallce du Sperchius (sud
ouesl <le la Thessalie): voy. I, 11, 6. 

8. Mci'"(VlJ-rs,, autre peuplade de 
Thessalie, habitant la presqu'ilc 
ele Magnesie, pr~s du golre Paga
sctique. 

9. Ti-1v xo:p1to:(o:v (opz71a,v) x12-
1.ouµtV71v: allmction rcguliere; 
on ne pourrait dirc -rO x.aAoU µe:•.10•.i 

x.apita:l:2v, ce qu'on appelle har• 
pnia. - Le mol vienl de 1<12p1t6,, 
{ruit de la lerre. C'csl en somme 
une surle de hallel. 

10. ~1tdpst xal ~•U'YlJAO:'tE<: hien 
enlcnuu ii ne fait q11e Ies geslcs; 
ii n'y a pas dans la salle du festin 
un veri taule allelage. 

11. Ms-ro:a-tps96µsvo,, moycn, 
sens reflCchi i 'lt:JX\lti:, commc UYr,
Aci plus haut. 

12. Tipo, ă la fois au propre el 
au figure. 
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EV pu8p.l~ 1tpo.; 1 '""CO'I a.vAov. xa.l. 'îEAO.; o Aţ1-J",r,.; 
"' \ ,, ~ ' .,... - , , , , ~, ' ' trr,a-a..; 'îOV o.vopa. --;o 1.,wyo.; rJ.7ta:ye:L. EVW'îE-OE XrJ.L o 
~wyr,Aci.TI).; 'tOV ),~a--njv 2

• d,a. 1ta.p?t. ,:ou.; ~ou.; 
se:uea..; 01t[a-w 1 'Ţ(i) z/i:pE ~ oe:oe:p.o:vov EAa:UVEL. 

l 9 J Me:,?t. 'tOU'tO Mua-o.; 5 EL(n)A8e:v EV exa.,o:pq. 'tji 'X?Pt 
" t"\ 6 , , , r ~' 7 , · , e:x_wv 7tEA't"/)V , xa:L --;o,:e: p.e:v w.; ouo rJ.V'tL'îCl.'t't0f1-EVWV 

p.Lp.oup.e:vo.; wpxe:i,:o, 'tO'îe: oe: li><; 1tpo.; EVCI. EXf"Îi'tO 
- I"\ ' ~' •~ - 8 \ 't fli 9" 'îrJ. L<; 7tEA'";"CI.L<;, 'tO'îE O EOWE L'";"O XrJ.L E<;EXUOLa"'trJ. e:xwv 

-:~.; m:A'!C1..;, li"Ja-,:e: o~Lv xa.A71v cpe1.tve:cr8a.L. [10] TD.oi; 
ok '!O Ile:p'J"LXOV 10 wpxe:i,:o. XfOU(J)',I ,:a..; 7tEA'îa..; xa.t 
" ) y \ 't I \ - I , t {i -

WY. ,a.-,e: Y.rJ.L E<;rJ.VLa-'trJ.'">0 • Y.CI.L 'trJ.U'îCI. 7tC1:V":CI. EV fU'Jf'-lfl 
, I ' ' ,,, [11] 'E'tl .,,, I E7t0LEL 1tpo.; '">OV CI.UAOV. '!tL oe: 'tOU'îlfl 
[emov,e:.;] ot Ma.vnv-ii.; 12 xa.t lJ.AAoL -:we:.; 'îWV 'Ap-

, s:: 1 I 't ) I t , ~ P I"\ XCl.uWV CI.VrJ.'J"":CI.V'îE:<; E<;07t ,La"Cl.fl-EVOL wc; EuUVrJ.V'îO Y.C1:A-
ALa-'trJ. ~a-iiv '""CE EV pu8p.cji 1tpo.; ll 'tOV EV07tĂLOV pu8p.ov 

1. Ilpo,: ci".§ 5. I 8. 'EâtVEL"l:0 (mol poeliquc), 
2. ·o !;EU"(T)Aa."1:1), s:ov A"IJa-tf,•, moyen, sem; refiechi. 

(v,xi1- - Les mols !;EU"(T)Ais:r,, 9. 'E~sxu6(a-ta. On ,•oit aussi 
el ~•~yr,).o:s:srv ne se trouvenl pas dans le Banquet de Xenophon une 
ailleurs. femme faire la culbute(xu61a1::iv, 

5. Joignez d1t(aw a 6e6q1lvov. txxu61a1:iiv), mais c'est au milieu 
4. Tw xsrps, accus. de la partie de poignards fiches en terre. 

avec un verbe passif(6sr aus:cjuw 10. To Ilepa1xov (opXl)IJ.'1 : ci'. 
xsrpa). - Noter que l'article au nos danses, la varsovienne, l'oste11-
ducl a la m~me forme aux lrois daise, etc.). C'etait une danse que 
genres (Gr. § 49, Rem. li). le Grand Doi lui-meme executait 

_5. Muao,. Comme · ii n'y a pas a la fete de Mithra. 
d'article, cela Yeut desig-ner un 11. 'E1t(, sur : nous disons de 
Mysien et non pas le Mysien Jlysos meme lti-dessus, sur ce, sur ces 
que nous avons YU V, n, 29. entrefaites, ele. 

6. IliA"l:1jV: c'est le bouclier des 12. M'1vs:1v'lj,, h1bitanls de Man-
peltastes; voy. le meme passage. tince, une des plus anciennes cites 

7. '1uo, indeclinable; voy. Gr. d'Arcadie, sur la route d'Argos. 
175 a, Remarque. 13. Ilpo,,acc.,selon (m~me sens 
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La pyrrhique. 

, i , , ' , ~ 'A " ' ' e:x1te:1tA"fJyp-e:vou~ ct.u·rnu.;, m:ta-CI.~ 'tluV pxa.owv 'tLVct. 
l 6 ' ,~ ' I , t , I',, 1te:1tct.p-c:vov opx.·fJa-'tptoct. e:ta-cxye:t a-xe:ua.a-ct.~ w, wuvcl'to 

li, i ' ' '~ i::'.' ' , , ~ t\H ~, XCXAALO-'ta Xct.L ct.a-7tl.Oct. oou~ XOUCffJV ct.U't"~. oe: 

wpx.·~a-ct.'t"O 1tuppLx.11v 7 EAct.cppw~. [13] 'Ev-;cxu0ct. 

lilleral que plus haul). - Le 
rylhmc dit €vrl1tl,t0, se composc 
de deux daclyles el un spondee 
.Lvv .Lvv .L -; c'est donc un 
rylhmc â qualre lemps. Son nom 
vienl juslemenl de cc que c'csl 
le rythme de la danse armtie. 

1. Au:1.dv, jouer de la /Iute ; 
au:1.etaOa,, se faire jouer de la 
fl11le. 

2. Ilpo, -tou, Oeou,, enlendez : 
vers Ies (temples des) dieux. 

3. Ilpoao6o, est propremenl une 
p1·ocession avec chant, musique 
el danse. 

4. Ilote:!a8a.t, estime1·, 'tegonler 
comme, ele. (cf. l'expression -r:epi 
1to:l.:l.ou 1toteia0at). 

5. Joignez E;ri. TOU'tot~ a €)(.î.E-
1t:l.1)yµEvo,,. 

6. lle1taµivov = .,_,.,_-tî)µEvov, 
d'un presenl in11sile11:â:oµa,; mol 
poctique, mais assez familicr a 
Xenophon; voy, I, ,x, 19 el 111, 111, 

18. 
7. La ]Jyrrltique,dansedcgucrw 

communc a lous Ies Grccs, danseo 
par exemple aux Panalhenees 
d'Athenes. En voici la descriplion 
donncc par PLATON au livre VIII den 
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xpo·roi; ~V 1t0Aui;, Xlll of. Ifa(fl),llyovE; -i\pw,o EL Xlll 
- , ' - 01•. o~' '') " yuvllLXEi; O"UVEflllX,OV'tO llU"tO•.;. E ,eyov O"tL 

?' ' r I , ,.. A. ). , I , -llU'tllL X(lL llL ,peyll!J.E'l(lL E •.E'I l"'ll".l"'.Mll EX 'tOU 

O"'tpll-ro1tloou. T·~ p.e:v vux-rl. ,llu"t·~ ,c,u"to ,o -rD.o; 

E)'EVE"tO ! . . 

(14] T~ oe: UO"'tEplllq. 1tpoa-iiyov" llU"tOU<; di; "tO 
, ' "<:' t - ' , , <:- -O"'tp(l"tEUflll" XllL EOO<;E ':OL; a-'tpll'tLW'tllL<; fl"/J"tE llOLXE LV 

IlllqiAll1ovlli; fl~"tE aOLXE i:a-81lL 4 • Me-râ -rou-ro of. p.e:v 
, l? " ' <:-, "E• ' , ~ , ' -1tpEa-oe:Li; 'fXOV"tO • OL oe: 1 At·;I\VE<;, E:7tELO"/] 7tAOLll 

Lx11vâ EOOXEL 1tllpE LVllL, CJ.VllOil.V"tE<; ETCĂEOV 'flfJ-Epllv 5 

xllt vux"tll 7tVEIJfl(l"tL xllAcjl G Ev &.pLO"'tEpri- fz ov-rEi; ':7)V 

IlllqiAll)'OVlllv. (15] T~ o' ă).A"{l 7 C1.(fLX'IOUV':(lL d; 
~LVWTC"/]V 8 x11l wpp.la-llV"tO di;' App.~V"f\V -r-îii; ~Lvw1t·r,; 9 • 

~Lvwmii; oe: OLXOUO"L p.e:v EV ~ IlllCjlĂll)'OVLX"~ 1°, MLA"I]-
, ~' " ' ' 11 0 7 

~' t' l„ 1 

O"LWV oe: ll7tOLXOL ELO"LV • U'tOL oe: <;EVLll - TCEfJ-7tOUO"L 

Loi• (p. 815 A): « La pyrrhiquc 
represente loules Ies actions que 
l'on [ail pour eviter Ies coups el 
leshails: on detourne la tele, on 
se pcnche de Lous cOtes, on saule 
en l'air, on se couche a Lcrre; clle 
reprCsenle aussi Ies aclions con
lraircs, cclles des gcsles olfensifs: 
on lance des neches, des Javelols, 
el l'on imite loutes Ies especcs de 
coups. ,i 

1 .• U s;pe<!iiµavaL ~aaLAea: plai
sanle cxagCration du rail raconl6 
I, :,: 1 5. 

2. T·~ µb... eyeves;o : meme 
expression V, v1, 1. 

3. IIpoaijyov, adducebanl, ter
me lechnique pour l'introduclion 
des ambassadeurs. 

,. Mt,n ... io,xe,aOaL: voy. § 2. 

5. 'llµepav (µia•,): cf. I, 11, 21. 
6. Kai.cj,, nous disons un bon 

vent. 
7. T'(j 6' ăAA~ h\µEn). 
8. Sinope, la principale colonie 

grecque de la cole paphlago
nicnne, sur un promontoire qui 
s'avancc dans l'Euxin; voy. V, v, 7 
el v1, 10. 

9. llarmene, port a 50 slades a 
l'oueslde Sinope.-T'ij, :!:Lvwrni,, 
gen. parlilif. Traduisez Harmene 
de Sinope, comme nous disons le 
Moneslier-de-Brianţon, ou Châ
teau11e11{-de-Randon. 

10. T'(i llaq,Aayov,x'(i (xwp<J). 
· 11. Sur ~lilei, unc des plus fa

meuscscil.;sioniennes, voy. I, 1,6. 
12. :E:EvLa, a ltribut, comme pr,!

sents d'lwspitalile. 
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1. MEl)lµvou,: le medimne, mc
sure pour Ies maliercs seches, 
vaul 52 I. 53. 

2. K.p<iµt11. Cc mol ne designe a 
proprcmenl parler qu'un ,·ase 
d'argilc; on supposc que Xenophon 
Llesigne par la une mesure equi
nlenl au mt!lrete allique (39 I. 
environ). 

3. Xuplao<jlo,: on l'avail cnvoye 
chcrchcr des vaisseaux lors de 
l'arrivec a Trapezonlc (V, 1, 4) el 
tlcpuis ii n'avail pas reparu. 

.i. "Ayovt<X se rapporle a 11u-rov, 
suj. sous--enlendu de 1\><Etv. 

5. l:Cjltatv: on sail quc cc pro
nom, dil rt!flt!chi indir,ct, renvoie 
dans une proposilion independanle 
au sujel de la proposition princi
pale (Gr. § 190 b, Rem. I). 

6. 'E1t<Xlvol71 (formule de salu
talion : quelque chose comme 

lt•ur faisait ses compliments) resle 
au singulier malgre le double 
sujel, Nrce qu'il est en tHe de 
la phrase. 

7. 'Av11!;l6t0,, !'amiral spartiate 
commandant a Byzance (voy. V, ,, 
4). 

8. T"ij, 'EAA<ioo,: voy. le sens 
de ce mol V, 1v, 6. 

9. E!O"l\Et. Le sujet de ce verbe 
est toute la phrase commcn~ant 
par ii1tw, : (la preoccupation de 
savuir) romment . 

10. "01tw, ... ii<jlli<w'l't<Xt (subj. 
deliberatif), commenl ils pour
raienl arrivcr. "Av est loul a fait 
superflu dans ces sorles de phrases, 
el li1tw, /iv pour li1tw, esl fort 
rare. - K11l fxov.-rt, -rt. Oulre la 
gloire, ils voulaienl avoir relire 
de leur campagne un profil plus 
solide. 
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1. no).uap;:112~ oOaii,, sensd'une 
proposilion condilio11nelle. 
Comp,rcz llomere, l/iade, 8, 20i: 
ou:.< ăyll0o•, 1tOÂUltO!pCI'l{1)' Ef, 
:.toipCivo, i:nw. - Le mol 'ltD
Â~CIPX<CI n'apparlienl pas a la lan
g-ue classiquc. 

2. "Av ... 6uv12a0121 : Lom; ces 
inflnitirs avec /iv ont le sens du 
mode polenticl; au style direct on 
aurail /iv ... ouv,m:o,llvxpu1t'tO!S:O. 
llv ua"tap!~o,, etc. 

li. Ou y/tp liv ... 6e!v, suite du 
style indirect, depend toujours de 
-fiy,\aCl'JS:0. 

,. Ml;Civ, participe neutre. 
o. 'Ex -.:r,, v,xwaii, (yvwµ.71, ou 

y,\<f)ou), d'apl'es l'avis q"i preva-

lait; c.-11-d. ,i la ,nnjoritt! de., 
voix. 

G. "E1tet6ev, essaynit de per
suadcr (sens dej/1 frequemmcnl 
renconlre). 

7. 'i<f)la"taa6a, se dil au praprc 
de l'hommc qui se place sous un 
fardcau pour le soulever; voy. IV, 
,, 27. 

8. Tij µ.ev est repris plus loin 
par '<2 µ.ev 61\ ii cause de la lon
g-ucur de la phrase; le correspon
<lant csl 01ton 6'12u. 

9. r1yvea812,, ă<f)i~eaOa,, llv ... 
yEvsa612,; style direct : yiyvE'tllt, 
ă<f)t~E'tllt, /iv ... yEvo{µ.71v. 

10. Tuzciv = Ei 't"U;(Dt (imperson
nel), participe absolu. 
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a-pct:n~ ye:veo-8C1:L. [21] Toc p-e:v o-~ ,OLCl:U,CI: ev8up-·li-
' - ' , , n - ' , 1 , n p-ci;-rci; e:,qipe:v ci;u-rov e:muup-e: LV ci;u-:oxpct,opct jEVEo-11C1:', 

" 'O , ~' "T ' n - " "c:'.' .. , ci;p"f.0\l'rCI:. Ti:O're: O Cl:U EWUfl-OL-.0" O,L Cl:O"fjÂO\I f1-E'1 
\ ' f1 1 (I \ ')) (Tt 2 ~ \ - "' 'l'i:Cl:Yt"L Cl:\111p<,m<i> 07tţl -ro fl-E , ,0\1 E<,EL , OLCI: ,ou-ro OE 

xci;l xtvouvoc; Et7l xctl 'ITI\I 1i:pOELfjCl:O-f1-E\l"/)\I:; ooECl:\I 

(I.Ti:ObCl:AEL\I, ·r11i:OpE~O. [22] 'A1i:opoup-E\l<f> 0€ ci;:hi;i 

OLCl:Xp L\ICl:L' rnoEE xp1x.LO"'rO\ls d\lCl:L ,o L; . 8Eo L; &.votXOL-
- 6 ' ' 7 ,:,,., ' r ~ 8 'll' \IWO"Cl:L " "XCl:L 1totpC1:0-'t"f10-0tf1-E\IO; ouo LEpE Lct e:uue:,o 
- \~A_ J.~(I ,_ ,9-y, "<t> ~LL "<t> l"'otO"LAE L, 00-'itEf Cl:U't<J-> p-ct\l,EU,o.; ·r,v e:x 

"\ - ( ' ' ,, ~' 10 ' ' ' ~ {j ~ ' 1 

~E/\~W\I" XCl:L ,o ovr:1.p O'/) Cl:'itO ,ou,ou -rou \JEOU E'IO-
r' ' ' 1!. ,." 11 r, v , ' ' p-L1oe:v e:opci;xe:\ICl:L u e: LOE\I o-re: llPX E-ro E'itL ,o o-u\le:m-

p-eAe: Lo-8otL ni.; o--rpot-rLocc; xci;8lo--roco-8C1:L I!. (23] xci;l O,E 

i; 'Ecpito-ou 13 wpp-oc-ro Kup<i> O"UO--.C1:87lo-Op-EvO.;, IXE'rO'I 

I. C'esl cipxovrcz qui esl le su!J
slanli r el cz~-roxp<i-ropcz 1 'adjectir: 
ce chang-cmenl de role esl d'un 
slyle bicn recherch<'. 

2. vE;Et, intransilil', l'are avec 
d"aulrcs advcrbes que Ies advcrbes 
en w,. 

3. IlpoetpyczaµEV71V, passi[; 60-
~czv, laudem; ii1to6czAE!v. amittere. 

-i. il.tczxpfvczt depend de &1topou
µ€vtp. 

5. Kp<i'ttO"'tOV: voy. V, v1, 36. 
G. 'Avczxoivwaczt et le datir: el". 

III, 1, 5 
7. llczpczO"'t1J<7<iµevo,, moyen, 

ayant presenle (au sacrificaleur) 
pour son com.pte. 

8. 'I.percx: voy. § -i. - Deux 
victimes, parce qu"il y a deu:i: 
poinls ă considcrcr (§ 21). 

9. Mavr,u-rci,: faits racontes III, 
1, 6; mais Xenophon ne disaiL pas 

alors ii qucl dicu Apollon lui avaiL 
cnjoint de sacrifier. 

10. Kal.:. 6,j, el j11s/eme11t. 
11. Conslruis.: lvdµt~ev top01d

vat ci.:o (ve11a11t de) 'tOU'tOU 'tOU 
O.ou -ro 0~01p o et6ev. Cc songe est 
raconte 111, ,, 11 et 12: Xenophon 
avait cru enleodre un coup de 
tonnerrc eL voir la foudre Lomber 
sur la ma ison de son pl~re; de 
celte dcr11ifrc circonslance ii avoil 
conclu que Ic reve venait de Zeus 
Roi. 

12. Conslmis.: i\pxe-ro xaOiO"'t01-
a0a, ,h,l -rci, etc. - l:1.1verctµeAef
a0:2t, aYec Ies aulres gCneraux. 

15. 'El; 'E<f>EaOU (EpM•e, la 
,:rande viile d'lonie) wpµa-ro: rail 
raconte 111, 1, 8 (oi, esl aussi le 
mol a1.1VEO"'tli011); mois ii n'y esL 
pas question du pre.sage raconlc 
ici. 

https://biblioteca-digitala.ro



ANABASE. 

CX\IE:fl-Lf/-\lÎJO"XE:"tO I EC(U'.cj> Oe:;LO\I ! cp8e:yyop.e:VO\I, XCl8·li• 
t tr C I < ') . , ') ' p.e:vov p.e:V'.OL, 0\/'lte:p O fl-Cl\l'.L<; O r.por.e:p.r.wv ClU'.0\1 

") fi 3 , . , ' ' " l ' '" ' .4 e: ,e:ye:v O'.L p-e:yCl.; p.e:v OLW\10<; E:L"fj XCl~ oux LOLW"tLXO<; , 
I " 0:- t , l ' \ \ " 5 ,.., XCI.L E\100<,0;, E:'lt 'ltOVO<; p.e:v'.OL • "t(l yClp opve:Cl (J-CI.ALO""tCl 

' 'll ll - ' - ll ' ' ' e:m'.L1JE:~1Jet.L ,1p ClE:'.<p Xet.1J7lf1-E:V<p · ou p.~v,oL XPîlfl-Ct.'.L-
' "T \ ' , ' ' ' ' , 0--.LXO\I E L\111.L "tO\I OLW\10\1' "tO\I ya.p ClE:"tO\I 'ltE:"tOfl-E\10\1 

p.iiAAO\I Aet.p.6ixvm -:?t. em..-,\Oe:Let..) [24] 05"tw 071 6 

8uop.ev1p a.u-.cj> 0L11Cf11\IW<; 6 8e:o; O"""fj(J-CX.L\le:L p-~,e: r.poa-

Oe:La-8cx.L 7 ni; cxpx,i.; p.~-.e: e:t cx.lpoL\l"tO hooexe:a-0et.L. 

Tou"tO p.h 071 o5"tw.; eyeve:"tO. [25] 'H Oe: a-"tpcx."tLOC 

a-uv,i}0e:, XClt 'ltCl\l'rE:<; EÂe:yov fvCl Cllpe: La-0cx.L • xcx.t er.d 
- "'l' t e '..,.., s , ' 'E ' 'l'' ''l'' "tOU"tO e:oose:, r.pOUt,CX.AAO\l":0 ClU'rO\I, 'ltE:L oe: e:ooxe:L 

~-i, T ft r 1 l \ )I l ' ,~ O"fjAO\I e: L\ICI.L O'rL ClLp7la-O\l"tClL ClU"tO'I, E:L "tL<; E:'ltL(jl"'lţiL1oOL, 

, , ' 'I"\ t , .... cx.ve:a-ni xcx.1• e:Ae:se: "tClăe: • 

[261 'E , ,. " ,:- "'l' , r , • -« yw, t,) cx.vope:.;, 11oop.et.L p.e:v ucp up.wv 
, 9 " "' )1 (J , ' ' , ,, ":Lfl-Wfl-EVO.; , e:me:.-, Cl'lllpwr.o.; E:Lf!-L, XCI.L xcx.pLV e:xw 

1. 'Aveµ,µv"(\cne-ro est ici con
struit avec une proposition parti
cipe (ciE-rov ... cp0enoµevov, portic. 
imparfait). 

2. <l.ei;,d·,. La droile est, chez Ies 
Grecs, le c6te favorable, parce que 
c'est le c6te du soiei! levant: ils 
se tournaient vers le nord. C'est le 
contrai,·e a llome. 

:;, "Ov,,:ep. .. u.eyev ii-rt... le 
pronom relatif est ici mis par 
prolepse, comme si un infinilif 
EÎV<l! clevait suivrc. Comparer la 
construction si usitee au J:,·11• sie
ele : " celte enfant ... qu'clle dit 
qu'elle a vu » (fi,c1NE, Athalie). 

4. '16,wn1<dc;, et plus bas XP'l
µ<l'tto-t!xdv. Ce suffixe txoc;, dans 

des adJectifs appliques a un pre
sage, signifie relati( ci, oit il est 
question de, etc. 

5. Tli ylip opv«z el tout ce qui 
suit, slyle indirect dependant de 
u.eyev. - MliA!O"t<l lombe sur 
X<l0Tj µitv<p, surt,,ut lorsqu'il est 
pas~; de m8me µii:1-:1-o•, sur 7'E'tO
µevov, plutât lorsqu'il 1•0/e. 

6. <1.-.j sert ă rcprendre le recit 
apr~s la longue parenlhese. 

7. Ilpoaos,a0at: -r::poa-, en plus 
du commandementqu'il availdeja. 

8. Ilpo61i:1-:1-ea8at, c'esl nw/lre 
un nom en avani, el t-r.:toj,Tjcp(~E!v, 
c'eslmetlre unequestion aux voi.x. 

9. ".H6oµ<l, ... nµwµevoc;: Gr. 
§ 605 b. 
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xctl euxop.cxL oouvcxl [1-0L -cou.; 8Eou.; a.tn6v ·mo.; up.""iv 
&:ya.8ou yevfo·8a.L • "CO [1-EV't"N ip.e: 1tpoxpL8-i;va.L ur.p" 
up.wv o.pxov-ccx Aa.xeOa.Lp.ovlou ocvopo.; 1 1ta.p6v-co~ 
OU't"e 2 up.Lv [1-0L OOXeL a-up.cpipov dva.L, &;)_).' finov iv 
OLOC 't"OU't"O -cuyzocvELV", er 't"L 0EOL0"8e 1tip' C[IJ't"W\1 4

" 

' , ,- ' 1 ~ 1..,, l "\ \ T ep.OL 'te C(U ou 7tC(\IU. 't"L vop.L-,,w CXO'CfCXAE.; e L\IC(L 
-cou-co. [27] 'Opw y?tp 8n xcxt tji 1tcx-;ptoL p.ou ou 
1tp6a-8ev E1ta.ua-cxv-;o O T:OAEp.ouv-;E.; .tptv 7 E1tol-ria-a.v 
Ttci.a-a.v 't"/)\1 7tOALV op.oAoyeL\1 8 Aa.xeOCXL[l-OVlou.; xcxt 

' - 0 ' ' ' [28] 'E ' '1°' - ' ~ ' ClU't"W\I î\yep.ovix,; e LVIXL. T.e~ OE 't"OU't"O W[l-OAO-
, (},\ l 1 "\ - \ ' I Yî\O"CXV, eU<JU.; €7tlXUO'Cl\l't"O T.OA€[1-0U\l't"e.;, XCXL OUXe't"L 

1tifp·q. 10 E7tOALopx71a-a.v Tr,V 7tOALV. Et OU\/ 't"ClU't"C( opwv 
iyw ooxolr,v 8-r.ou ouva.Lp.·r,v EV't"i1u8' cixupO'I TIOL€ LV 't"O 
, ' 

1 t:' tl ' - ' - 'U)' '' ' eXeL\IW\I CX<,LW[l-Cl , EX€ LVO E\I\IOW fl-7\ ,LCIV CXV -;a.x_u 

1. Aaxs6atµoviou civ6pd, : ii 
pense a Chirisophe. 

2. OU'tE, ici comme sou\·ent, a 
n pour correspondant et non un 
second oun. 

3. Enlendez: ci).)./, (6oxd-rl µotf 
/iv ... -ruyxcivstv, passage a la ~on
stru'ction personnelle. 

4. llcip' ctU-rWv, a savoir 'tWv 
Aaxsâatµov(wv. - Ilapci, de la 
part de; Moµat se construit le 
plus souvenl avec le genilif seul. 

5. OU 1t~•.1u, lill. pas tuul ri fail, 
veul presque toujours dire cn alli
que pas du lout. 

6. ~E1tczUaczvto 1toAcµ.oU•J'tE': 
Gr. § 605 a. 

7. 1Jpda8sv ... ;,:piv, pleonasme 
ordinaire cn grec. - 'E1toiT1aa:v, 
on sait que lorsque la proposilion 
principale est negative, el que le 

XENOPHON. - Aneha!!le. 

verbe eo est a un lemps passe, 
;,:p(v se construit avec l'iudicalif 
(Gr. § 640). 

8. 'Oµo).oydv, par la pai, de 
404 qui termina la guerre du l'elo
ponncse. 

9. Au-rwv se rnpporte â -r+.v -r.d
).w par syllepse. 

10. !Iepq., rare au sens tempo
rel. 

11. Conslruis.: s! ... 601<0(71,, ăxu
pov ;,:otsiv -ro ... ci~iwµa lV't11u011 
o-:cou (sur le poinl 011) ouvaiµ71v. 
Ce dernier mol esl altire a l'opla
li I', comme dependant d'une pro
posilion a l'oplali r. 

12. Ml\, parce que le verbe bvow 
implique une idee de crainle. -
~lais ici fwow µ1'1 n'influe pas sur 
la conslruction, el on a cnsuile 
l'oplalif avcc ăv qui est le mode 

111 
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a'WCfpovur8d-,p1. [29] "O oe: 1 UfJ-EL<; E\1\/0EL'tE! o-:~ 
.:t' " , " r , " " "\"\ - ,. Ti't'tOV rJ.V a''trJ.ll'L<; EL"fl EVO<; a.pxove;O<; "fl 'lt0AAWV, EU 
" r, "i "\ , r"\ , , r , , , 
Lr.E O'tL rJ.AAOV fl-EV EAOfJ-EVOL oux WP"flll'E'tE Efl-E a"'til• 

,y ''!' , " ' ~ l " 'Y a'Lil-,OV'trJ.' VOfl-L-,W ya.p Oa"tLi; EV 'lt0A1::fl-lp WV a-'trJ.ll'LrJ.-,EL 
, " ~ - ' ' r - , 'ltfO<; a.pxov'ta., 'tOlJ'tOV 1tpoi; ";"flV ErJ.lJ'tOlJ a'W""flpLa.V 

''!' '' ~' ' ' ,,-, Cl ' " ll 1 
a'";rJ.ll'LrJ.-,ELV' ErJ.V OE Efl-E EA"flll'\IE, OlJX rJ.V \lrl.Ufl-rl.ll'rl.Lfl-L 

Et 'tWrJ. dipoL'tE xa.t UfJ-LV xa.t ep-ot ocx8op-Evov 3
• )) 

[30] 'E1tEt oe: e;a.ue;a. EL'ltE, 7-0AV 'ltAdovEi; 4 eEa.vL-
i, , ~, , ' ,, 'A , ~• 

a"trJ.V'tO AE"(OV";Ei; W<; OEOL rJ.lJ";OV a.p"f.EL\I. ya.a-La.i; OE 
~ ,.._ g T t1 "\ - ,, J r, H 
_..,ufl-:pa.ALO<; EL'lt€V O";L YEAOLOV EL"fl, EL OlJ,W<; EXOV 

, - a A ~ , ' ,, , ~ « op"(LOlJV'trJ.L rJ.XEOrl.LfJ-OVLOL Xrl.L ErJ.V ll'lJVOEL'lt\lOL 

ll'UVEA86v,Ei; 1-1·~ Aa.xEOrl.LfJ-OVLOV a-up-1toaLa.pxov7 

r - , , , r, - ,, ,, '~, 
a.Lpwve;a.L; E'ltEL EL ou,w "(E e;oue;o EX EL, » E,'"fl, « ouoE 

Aoxa.yELV "ll[J-LV tEEa"tLV, wi; EOLXEV, O'tL 'ApxocOEi; 
, , 'E -n ~ , " "T , , ~ 'A , 
Ell'[J-EV. » VŢrJ.lJ\lrJ. O"fl w; EU E~i.ov,o; 'tOlJ ya.aLOU 

OCVE8opu6"fla'rl.V. [31] Ka.l 6 EEVO,'WV Ei.El EWfCl. 

7tAdovoi; EVOEOv8, 7tCl.pEA8wv 9 E hEv. <( , AAA'' w 
nalurel de la proposilion hypolM
lique. 

1. •o 6t, accus. absolu, quant a 
ce qr,; est de ce que. 

2. 'Ewoein: voy. § 18. - 'EM
flEV0L : sens d'une proposilion 
condilionoelle. 

5. Xenophon emploie ces formcs 
adoncies, o~x /iv 8au µ<ia-a,µ, d 
etlpo,-re pour e:ip,ja-.-re, el ax0o
µevov pour O"'t<ZO"t<i~ov-ra, parce 
qu'il pense â Chirisophe, qu'il ne 
veul pas rroisser. 

4. ID-dove,, au lieu de itAElou,; 
frequenl chez Xenophoo: cf. IV, 
v, 56. 

5. Sur Agasias, voy. IV, ,, 27 et 
vn, 9, et V, u, 15. • 

6. 'OpyLouv-ra,, passage au style 
direct par une vive inlerrogation 
que ne marque aucune particule. 

7. :!:uµitoa-lapxov : dans toul 
o-uµitdatov (voy. § 5) on elisait un 
presidenl qui melail l'eau au vin, 
dclerminail Ic nombre des cou
pes, cnfin reglait toule la rejouis
sance. 

8. 'Ev6fov, neutre impersoooel 
(~'tt tvt6et). - Ili.dovo,, neutre 
(= itAElovo, Myou). 

9. IlapeMwv, se dit des ora
teurs: voy. V,,, 3 et v, 24. 
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ăvopEc;, }) €Cf7l, « wc; 'mX\IU Etoi;,E, 6p.vuw 1 up.'"iv 8EOU~ 
] ' , ,. \ 2 ' \ , \ \ , , 'f 

7tCl\l'tClc; XClL 'ltClCTClc;, 7l p.-riv Eyw, ET.:EL -;-riv up.enpa:v· 

~a-8a:v6p.-riv, e8u6p.·llv d. ~frnov' et-ri up.'"iv n ep.ot 
, ',L ' ' , ' ' ' ' , - b Em,pE'fClL .a:u-;-riv -;-riv a:py;fl\l xa:•. Ep.OL U'ltO~\IClL • 

xa:L p.oL ot 8eol OU'tWc; E\I 'tO Le; tepo ~c; ea-/ip.-riva:v WITtE 

xa:l i.ou;,-;-riv 6 IX\I yvwva:L 7 8·n -;ii; p.ova:px ta:; C7.'lt€• 
Y..E!J'8a:[ p.e OEL. » [32] Ou'tw o+a XELpta-ocpov 

' - X , ~, ' \ ' 'll "\(l\ a:Lp9uv,a:L. Hp La-o:po; o Er.EL \lfE1J7l, r.llpEA<Jwv 
,. 'Ai. i. ' y ,, -:... - ' " " ' ~' E L'ltE\I" « AA , W Cl\/OpE;, "C"OU,O p.E\I LITtE O"C"L 01JO 

~ " , , y 8 , ""I "\ ,,, 8 -Cl\l EYWYE E!J'.ClCTLll-,0\1 , EL ClA/\0\1 ELAECT E' ..:=.E\10• 
- o , ,, , , , ')' ' 'f'W\l,Cl p.E\l,OL, » E(fl7l, <<. wv·r10'Cl";E oux E ,op.EVOL' wc; 

XCll \IU\I .:ieeL'ltT.Oc; 10 -iio·fl OLEOClAAE\I ClU,0\1 r.po; 'Ava:-
C''.e r, 11 ,~ f \ f"\ ' - , \ I <,LULO\I O ,L EOU\/Cl,0 XClL p.t1.ACl Ep.ou ClU,0\1 a-Lya:-

1. 'Oµvuw, formepeuclassique; 
Ies anciens Alliques disaicnl ordi
oairemenl oµwµt. - Cc verbe se 
construit avcc l'accusatif de la 
di rinite par laquelle on jure. 

2. 'H µ1\v, formule du sermenl. 
Mais ordinairemenl le sennenl 
suit a l'infi.nilif, el non cmnme ici 
a l'indicati t. 

5. Tf,v uµE-repav (yvwµT]v): ci. 
P, .• ro•,Ri'publique. III, 397 n: tliv 
fi Eµf,, &<;TJ, vtx~, el l'expression 
cournnle xa-ro: )'E -r+,v tµr,v. 

~- B0,-r,ov, au comparatil'.parce 
qu'cn pal'lanl d'un parti Xenophon 
pense en meme temps au parli 
conlraire. - El n'esl pas inlerro
galif, mais conditionnel: 11our le 
ca.s ou. 

5. Titoa-tijva, : voy. § 19. 
6. "I6tW'tTJV, un profane, <'elui 

qui n'est pas initie; ce u'CLaiL pas 

le cas de Xenophon, comme ii nous 
l'a appris au livre precedent, VI, 

29. 
7. • Av "(V17'vat: style direct /iv 

€r,w; ineel au passe(conditionnel 
passe). 

8. 'Ea-taa!a~ov, E'iAEa0E : noter 
la dilference c.les lemps (au mode 
irrcel): si vous a viez choisi quelque 
auire (au passe), je ne me rcvol
temis pas lacluellement). - C'esl 
une reponse aux paroles de Xeno
phon, ~ 29. 

9. Scvo<p17lvta est complement 
des deux ,•erbes. 

10. Dexippe, le Lacedemonien, 
avail deserte avec un vaisscau 
(V, 1, 15); nous apprenons main
lenant qu'il etait alle rejoindre 
Chirisophea Byzance aupres d'Ana
xihios. 

11. "O -rt, accusalif adverbial. 
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v t uO s:-e:' ,, 'Y , ' 2 T , „ov-.o<; . o e:cp'tl vop.L-,e:Lv et.u,ov Lp.wnwvL 
p.â.AAOV ă.pypv a-uve:8e:Ari1J'et.L 3 .:let.poet.ve: L ăv·n -.ou 
KAe:ii.px_ou a-'t'pet.'t'e:up.et.'t'0~ 4 ~ fou-.4i ~ A&.xwvL ăvn. 

[ ] 'E ' , , ' f'li, () ,, ' , ' 6 33 '!tS:L p.e:v't'OL e:p.e: ELAEa'llS:, » ECf'l\, « XCI.L e:yw 
, t1 " ~, r - 1 0' 7 -1te:Lpet.a-op.et.L o ":L CI.V ouvwp.et.L up.et.<; Cl.'j'CI.IJOV '!tOLE LV. 

K 
, r - r, ,y (l 8 r ,, ,, 

CI.L up.e: L<; OU't'W 1tet.pet.a-xe:ua-,Ea'1JE W<; et.UpLov, €CI.V 
itAou.; 9 

~' &.va!;6p.e:voL 10 
• o oe: '!tAOU<; Ea--taL e:l<; 'Hp&.

xAe:Let.V11. 11.'!tCI.V,CI.<; ouv oe: L EXE La'E '!tELpiia-811:L Xl1:'t'Cl.-
1J'"'f. e: LV u • 't'CI. o' rJ.AACI., E'!te:LOrtV EX€ La'E D-8wp.e:v 13

, 

~ouAe:ua-6p.e:8et.. » 

1. :E,yci~w n'appartienl pas ii la 
langue classique. 

2. •o os, Dexippe; o:G-rov, Xeno
phon. 

5 .• Apzetv o-uv,0E°i.ijo-o:, = O'U'l

cipzetv e0,i.ijo-o:t. Voy. III, 1, 47 el 
11, 57 : Timasion el Xenophon 
elaient lous deux ~ l'arri~re-garde. 
Sur Timasion, voy. aussi V, v1, 21. 

4. ToO K).,cipzou O"tpo:nuµo:
-ro, depcnd de iipzetv. 

5. 'Ecxu-r<j> ne peul se rapporler 
qu'a Dexippe; mais, aux passages 
indiques, Xenophon n'avail parle 
d'aucune compelition de sa part. 

6. Kcxltyw: allusionauxparoles 
de Xenophon au § 26. 

7. ''fµ&, <iycxOov, double accu
salif: voy. V, v, 10. 

8. IlcxpcxO'X<u<i~•o-0,, impcralif. 
9. Ili.oO,, (possihilile de) 11avi

galion, c.-il-d. lcmps favorahlc. 
10. ~ .AviyEaOat,Lerme tcchnique, 

lever l'nncre: voy. V, \'11 1 17. 
11. 'Ilp:ii<Aetcxv, la principale co

lonie grecque sur la cllle de Uithy
nie; ,:oy. V, vr, 10. 

12. Kcx-ro:o-z,1v, inlransilif (s.
ent. -r71v vo:!lv) terme de marine, 
ab01·der : V, vr, 20. 

15. "E).Owµ,v: on sailque lesub
jonclif am·iste apres li-rcxv, t-n:et-
6<iv, ele., a le sens du (utur ante-
1·itrnr. 
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CHAPITRE II 

Division de l'armee en trois parties. 

Arrivee a Ileraclee (1-3). Les sol<lats veulent exiger des vi
vres des lleracleoles : ceux-ci refusent (4-8). Mutinerie des sol
<lats : Ies Arcadiens et Ies Acheens font bande iJ part (ll-12). 
Chirisophe el Xenophon se separent (13-16). Les lrois corps 
partenl chacun de leur cote ('17-19). 

'Ev'te:uOe:v tji Ucr'te:pa.lq. IX\la.yop.e:voL TCVE:UfJ-Cl'tL 
ETCAE:0\1 xa.A<j> I 'flp.epcti; ouo 1ta.poc 1riiv. Ka.t [ 1ta.pcx-
1tAfov'te:i;' E0e:wpouv TI)\I 'te: 'Ia.crovla.v IXXT"fJ\13. ev8a. ~ 
, Apyw ~ "Aeye:'ta.L opp.lcrcxcr8a.L, xa.t 'tW\I 7CO'tctp.wv 6 'tct 
Cl"'top.a.--c-ix, 1tpw-:ov p.e:v 'tOU 0e:pp.wOO\l'tO<;, ETCEL'tCX. OE 
-:ou "[pLoi;, E7tEL'tCX. OE ,OU "A"Auoi;, p.e:-;/,. ,OU,0\1 -;ou 
Ila.p8e:vlou · 'tOU'tO\I oe:] 1tilpa.1t"Ae:ucrixv,e:c; ,xr.plxov-;o 
e:ti; 'HpiixAELIX\I TCOAL\I 'EAA71vloa. Me:ya.petu\l O <l7tOLXO\I, 
oucra.v o' E\I "Ta Ma.pLa.\lOU\IW\I 7 zwpq.. [2] Ka.t wpp.l-

1. Kci1rî> : voy. 1, U. 
2. IIcipci.tAfov-t"E<;, ele. Si ces 

mols sont de la main de Xenopbon, 
. sa mcmoire l'a trompe. C'esl enlre 
Colyrlra el Sinope quc Ies Grecs 
avaienl ,·u lepromontoire de Jason, 
Ies embouchures du Thermodon. 
de l'lris el de l'llalys. Le Parlhc
nios seul est enlre Sinope el llera
clce. 

3. Le promonloire de Jason esl 
loul pres a l'ouesl de Cotyr\ra. -
'A><-.1\, mol poelique. 

4. 'Apyw: c'esl le celebre vais
senu sur lcquel Jasnn el ses cmn
paguuns parlirenl pom· aller con-

querir la To ison d'or en Colchide_ 
- 'Opµio-cio-6cit, terme technique, 
mouiller. 

5. Sur Ies qualrc Ocuves, rny. V 
v1, 9. - Noler le genilif ionien 
"lpLO<;. 

6. Msyciplwv, des Jlega,·i,•11s. 
llegare esl dans l'islhme de Co
rinlhe : voy. I, 11, 3 el 1v, 7. -
D'apres Slrabon, Heraclee elail 
une colonie de Milet. 

7. Mciptciv6uvwv. Ainsi s'appc
laienl Ies indigcnes du pays colo
nise; Ies habilanls d'H~raclee Ies 
a\'aienl reduils â la conuilioD 
d'hiloles. 
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cr-r:1.v,o 1tC1.pe1. ,·~ 'Ax_e:poucr-uioL I Xe:ppov·~cr-ep, Ev8CJ. 
) ' ' 'H ) - ' \ 2 \ K' E' I ,e:ye:,r:J.L o pax , f\~ E:7tL 'tOV e:poe:pov XUVC1. XC1.'tC1.· 
o·~vC1.L -~ vuv 'tC1. r;·f\p.E LC1. OE:LXVIJC1.(;1• 't"~~ XC1.'tCI.Oct.cr-e:w~ 3 

. Monnaie d'Heraclee de Bithynie. 

'tO ~&.80; 7tA€0V ~ E7tl 4 ouo cr-'tct.OLC1.. (3] 'Evwu8a 
,OL~ "E),A71cr-Lv ol 'HpaxAe:wwL ~EVLC1. 1tEp.1touaw 
'"\ ' ,:-, 5 "\ ' \ " , C1.NfL'tWV p.e:oLp.vou~ ,pLcr-X.LALOU~ XC1.L OLVOU xe:pC1.[J.Lr:1. 
<:- ,, \ A - " ' ,. 6 ' , 'E -o OL(;X. L/\LC1. XC1.L t-'ou~ ELXOcr-L Xr:J.L o L~ EXC1.'tOV. V'tC1.U . C1. 

OLCI. 'tOU 1te:0Lou pe: L 7tO'tC1.[J.0~ Auxo~ 7 ovop.o:, e:upo~ <i>, 
ouo 1tAEf8pwv 8

• 

[4] Ol 0€ cr-,pC1.,LW'rO:L cr-uAAe:ysv-re:~ EOOUAe:uov-ro 
' ) \ , 9 , ' - " \ TI1V ,OL7t"f\V 1tope:LC1.V 7tO,e:pov XC1.'t(/. Y71V 7\ XC1.'rC1. 

1. La presqu'ile Acherusiadc (de 
l'Acheron) est un peu :\ l'est d'Ile
raclEie. 

2. 'E-rri, sens hostile. 11 s'agit 
de la famcu se descente d'Ileracles 
aux i,;nfers: on sai t que la porte 
en c lait gardee par Cerbere, chien 
i1 lrois lHes. 

5 Ka>ta6cia.w, est pris au sens 
concret. 

4. TIHov 1\ i-rrl = iit! 1tAfov ij. 
- ,E1ti , sur un espace de. 

5. M.â(µvou, , xopciµta: voy. ,, 
15. 

6. Oî,, accus. plur. (= oîv, ) de 
oî,: voy. Gr. § 112. Rem. I. 

7. A1ho,,nom queportentbeau
coup de Ileu ms, indique un carac
tere impelueux. 

8. lIAEOpwv. Rappelons que le 
plethre vaut 100 pieds, environ 
30 metres. 

9. Joignez 1top.u8ijvat 't1JV AOt· 
1t-/Jv -rropdav. 
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0ă:'Ao:no:v XP~ 7tOpE:.i8·î; vo:L EX -.ou II6v-.ou. · 'Avo:a--.?i,; 
,:-, A' 'A ' 1 T '-• 'y ' T oE uxwv X o:w.; E L'i"i:E · « oo:up-o:..,w [J.E\I, w 
ixvOpE<;, -:wv a-a;-po:niywv 2 8-:L ov 'ltELpwv-.o:L 7\fJ-L\I 
' 

1
)" l ' ' ' t:' ' ' 3 EY.1tOpL",ELV O"LTI'1po:a-LOV' 'tO: fJ-E\I 1o:p <;E\ILO: 0:J fJ-T1 

yiv-r)'tO:L tji a--:po:ni 'tpLW\I -~p-Epwv O"L'tto: • 61t68Ev o' 
, ' ' 8 \ , ,, ,, !::71:LcrLncro:p-e:voL 1tope:ucrop-E o: oux e:a-·nv, » Erp·I\ • 
[ 5] « lp-ot OU\/ OOXE L o:ln LV -.ou,; 'Hpo:xAE6.J-:o:,; p-·h 
""\ " "\ ' )" ' o "') ':'! T EAo:-:-.ov 7j -.pLa-x_LALou,; xu..,Lx7jvou,; • » O:A ,o.; o ELTCE 

, ,,.... '' , 6 , 'i. , , e /J-71 EAO:Tt"OV 71 p-upLOU<; • « XO:L e:AOp-e:vou,; 1tpEcruEL<; 
, . ,.... , -

8 
, 7 , , , 

O:U":LXO: fJ-0:AO: 71p-wv xo: ·'ip-EVW\I 71:EfJ-1tELV 1tpo,; w,v 
tj, \ l ~ I ţi -,\ , li_"' \ \ 'ltOALV, XO:L ELOE\l!XL O ,L O:V 0:1to:yye:AAWa-L, Y.O:L 1tpo.; 

-.o:u-:o:8 ~ou'Ae:ue:cr8o:L. )) [6] 'Ev-:Eu8e:v 7tpouo~D,ov-:o 0 

1tpEa-OEL<; 7tpw-:ov p.h Xnpla-oqiov, on ixpzwv "{1P"l]":O' 
EO"'tL o' oî lO xo:t .Se:vocpwv-.o:. Q\'. Oe: LIJ"'j_:.>pw, ii.7te:p.~-

1. Sur l' Acheen Lycon, voy. V, 
VI, 27. 

2. Twv ircpa'n)ywv: le verbe 
6auµci~w se conslruit souvcnl 
avec le genilifde la personnc (0:w
µci~w aou '<ii, aocplcz,); mais tandis 
que le genitif de la chose est un 
genilif de cause (ici remplace par 
la proposition causale O't"L, etc.), 
celui de la personne est un genilil' 
JJartitif (dans, chez Ies gent!rau.r). 

3. Ou µ,j = ou 1tivâuv6, tirc, 
µ,j. C'esl une fa9on de nier lres 
energiquement. Le subjonclif se 
mel presque Loujours a l'aorisle. 

,. Ici, comme souvenl en grec, 
la pensee principale esl conlenue 
non dans le verbe principal, mais 
·lans le participe : ii faul lraduirP. 
eo consequence. 

5. Sur le slalfre de Cyzique 
(2~ drachmes = 2ti 1rancs), voy. v, 
"'• 23. 

6. • AÂÂo, â'sî-:,, ... µup(ou, (cz!-
'tc(v) csl une parenlhese de Xcno
phon, non de J.ycon. 

7. 'llµwv ltCZOT)µE'IW'J, penda11t 
que ttous si~geons. 

8. Ilpo,, se/011, d'apri!s (lill. co11-
formeme11t a). 

9. Ilpou6ciÂÂoV'to: voy. 1, 25.
Ilpea6,t,, allribul. 

10. "Ea-tL â'o"( (cf. EVLOL = EVL o"t). 
Les Alliques disenl ordinairemcnl, 
en laissanl le verbe au singulier 
(Gr. § 579, Rem. II) : firc,v wv, or,, 
ou,, li,, li, (ilv oU,, I, v, 7), mais 
au nominatif dalv o·t (voy. V, 11, 

J.I; n· 2~. ele.) au piuriei : le si11-
gulie1 esl forl rare. 
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xov-co 1 
• &.p.tfO LV 1/x.p -rmhix. lo6xe:L p.-/i &.vocyxii~m 2 

'ltOALV 'EH·rivloix xixl qnA(ocv o n p.-/i ix1hol l8D..ovn.; 
OLOOLE:V. [7] 'E'lte:l o' OU'tOL lo6xouv 11.'ltpoOup.oL e:1vixL, 
'ltEp.'ltOUO"L Auxwvix , Ax IXLO\I xocl KixA°Alp.ixx 0\1 Ilixp-

' ' 'A ' '<' ') 3 07 '"lll' pa.i:nov XIXL yixa-LIX\I .u'tUp.7'a. ,LOV . u,OL E:AIJOV'tE:<; 
") , ~ ~ , , ~, A, ,, . ' , e: ,e:yov 'tlX oe:ooyp.e:voc. 'tO\I oe: uxwvoc E7'IXO"IXV XOCL 
E'ltOC'ltELAe:Lv5, e:l p.-/i 'ltOL"~O-IXLE:V ,a.u,ix. [8] 'Axou
a-ixv,e:.; o' ol 'HoixxAe:W,IXL P.ouAe:ua-e:a-OocL EC!,IXO"OCV. xocl 

I I"' I 

e:v8u.; 'tlX 'tE xp-1,p.a.a;a. EX ,wv &.ypwv a-uv-îi-rov xixl --/iv 
&.yop/x.v e:ta-w &.ve:a-xe:uoc<n.v 6

, xcx.l a.l 'ltUAOCL hh),e:w,o 
xa.l hl 'tWV ·mzwv O'ltAIX 7 E7'1Xlve:-ro. 

[9] 'Ex -rou-rou ol -rixpă.;ixv,e:.; 8 ,ixu,ix -rou,; a-,pcx.Tl)
you.; ~nwv,o OLOC7'8dpe:LV 9 't1)V 7tpci;Lv. xixl a-uvl-
0-,IXV'tO ol , Apxiioe:.; xixl ol , AxixLOl · 'ltpoe:Lcr,~xe:L 10 oe: 

') ' - K ''' ' ' II ' ' p.:t ,La-,a. CX.U'tWV IXAALp.a.x O,; ,e: O ixppa.a-LO,; XIXL 
Auxwv o 'AxixLo.;. [10] Ol Oe: AoyoL :;,a-ocv a.v-ro'i.; w.; 
a.la-xpov e:tîl ~pxe:LV 11 'AO·r,va.LOV Ile:AO'ltO\IV"flO-lwv xa.l 

1. 'Aiteµcixovto : iiito-, 11om· 
1·epom;ser. 

2. M·~ ,bayita~ELV, ele., est le 
developpemenl de -rau-rci. 

3. Callimaque el Agasias onl 
d,'ja ele plusieurs fois me11tionnes. 
en dernicr lien celui-ci 1, 30 el 
celui-la V, VI, 14. 

4. "E(f'aaa•, : suj. Ies envoycs 
lorsqu'ils revinrenl. 

5. 'E1ta1tEti.Erv: t1tt-, eu plus. -
Slyle direct : €1ta1tELhW, iilv µ-/j 
-rrntijC'7J'tE Noler la forme itotl'l
cr:JtE'J pour 7:0t'J'laEtl2V. 

U. 'AvEaxEUac:rav = d:vC1ax.Eu&-

aavte, 1jveyitov. Ce mol (le con
Lraire de xa't:xO"l<eua~eLv) Yeul dire 
rechargcr sur Ies bcles de somnw,' 
rempaqueler, remballer, ele. 

7. "Oit).a = oitt.<'taL. 
8. 'rapcii;avte, 't:Xu-r:x = .ro,i,

a'ClvtEc; 'tCllJ'tTjV 'ti1•1 't(l:p2.;~•1. 

9. '1La',)6EipELV = O'tL 6LE(f'6ELpov. 
- Ilpli~L<;, exee1,tion d'un pla1t. 

10. IlpOELIJ"'tyjltEL rcsle au singu
lier, parce qu'il esl en Lele de la 
phrase. 

11. • Apxa,v. Du moment que 
Xcnophon avail refuse le co111-
ma11<iemenl en chef, ii n'avail pas 
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A(1.XS:Oc:np.ovwv, p.11os:p.[a.v OU\IC1.fl-L\I 7tct.ps:x op.evou,; 1 

, ' ' ' ' ' , - I ,, n.; ""Oj\l a--rpa.,La.v, X(U ,ou.; p.s:v 7t0\IOU<; a-cpa.i; E'f_EL\I, 
' 0~, I '1' W>) , - J , I -

,ct. s: xs:po"fl a.A ,ou,;. xa.,. ,a.u-roc ""flY a-w7r1p1.a.v a-cpttJ\I 

XC1.,ELpyct.a-p.EYW\I" E 1w.H yocp ,OU<; XC1.'tELpyoca-p.EYOU,; 
'A I '1' ' 'A ' ' ,:-, "•' I ',:-, pxa.ooc<; XOCL "X,C1.LOU<;, 'tO O ct._AAO a--c-pa.nup.a. OUOE\I 

T ( I "T ':'I - ', (l I < t <I - I EL\IC1.L XC1.L "fi\/ OE ~ OCA"fl!JS:Lr:f um:p "flp.La-U 'tOU a--rpocnu-
p.oc-roi;4 'ApxaOE,; xoct 'Axa.wt). [t 1 l El OU\I a-wr.ppo-

- 5 ' '6 ' ' ' 'i ' \10 LE\/ , C1.U'"C"OL a"Ua"'"C"!X\l'tE<; XC1.L a-,p!X,f1')'0U<; EAOfl-EYOL 

ECI.U'tW\1 7 xoc0' fou,ou,; &v "t"tj\l -.opd!Xy 7tOLO~\l't0 xoct 

m•.p<j>v,o ocya.0ov 'tL A!Xp.ocivm. [12] Tocu-r' fooEE 8
• 

xC1.l. q.7tOAL7tOY'tE<; XELp[a-ocpov EL ,LYEi; 9 71a-ocv 7ta.p' 
' - 'A I ~ " 'A \ \ ""'"' - , ocu,tiJ pxC1.0Ei; 7l X C1.LOL XC1.L .!:.Evoq;wv,C1. a-uvEa-""fl• 

a"C1.Y, XC1.L a--rpC1.""flj'OU,; oc:.pouv,ct.L ECI.U,W\I OEXC1.. -;ou

-rou.; oe: E~"fl9[a-C1.\l,O EX ,,;.; \ILXWa-fji; IO o ,L ooxob1 
~ t1 - rH ' "T ~ , ' ' X 'tOU,O 7t0LE L\I. fl-E\I OU\I ,OU -.ct.\1,0<; ocp'X,"IJ , s:r.pL· 

a"O,'tiJ E\l,ct.U0C1. XC1.,s:Au8·r1 .;,p.ipq. EX":1l -~ E000p.1J ci./ 
f;, 12 ~pif811. 

plus de pouvoir quc Ies aulres 
g<'nfraux. Les soldals cependanl 
le mellenl ici sur le meme rang 
que Chirisophe. 

1. Ifop•xoµevou, se rapporle 
grammalicalement a 'A01j•112fov 
et Aax~O~~µOvLov, en rCali.tC aux 
Alheniens el aux Laccdemoniens 
en general. 

2. ~9ac;, acpWv, renvoien L au 
sujel de la proposition principale 
(MyoL "i'ja-12v 12G-ro,, = iP.Eyov). -
O:clle phrase depend encore de 
,:!a-zpil'I dTJ. 

3. K12l -r120-ra, el cela : ,•oy. I, 
1v, 1~; II, 1v, 15, ele. 

4. 'l"-..:Ep i\ µta-u -roO O"'tprX'tEu
µ12-ro, est le sujel, 'ApxcieE, x,:l 
'A;,:atol l'allribnt. 

5. Slylc direcl : El ... a-wc,,povo,
µev, a::i'toL .. <iv ... 1t0Lo{µa8a. 

6. AU't'ol, loul seuls, sans com
mandement. 

7. 'Eau-rwv. gen. de provenance, 
pl'is panni eux. 

8. T12v-r' e'.60~•, asJndelc ordi-
naire aYec celle cxprcssion. 

9. Er 'ttVE, = o'(-rtvE,. 
10. 'Ex -r"lj, vt><WO"TJ, : voy. 1, 18. 
11. ToO-ro se1'l a rcprendre ii T 

6oxoiTJ. 
•c> 'Ac,,'"i'j, = ii-:to 'tClU'tTJ, ·lj. 
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[ 13] .Se:vor.pwv plv,OL UfouAe:'tO XOL\I~ p.e:'tct. ,W\I 
<p.e:w~\l,w\l) 'TT}\I TCopdav 'TCOLe:~a8aL, vop.lswv o[hw.; 
'I .. , 'T " ,", (f I"'\"'\ n. I ao-r.paAe:cr,e:pocv e: war. îl LOL(f e:xa:a'tO\I tr'te:AAe:trlJ<:l.L · 
",, N' 2 " n 3 ' , n• • , , n aANJ. EW\I e'l'CeLIJe\l IXU'tO\I l(c.(IJ C1.U't0\I 'TCOpe:ue:cr1JIXL, 
C/.XOUtrct..; 'tOU Xe:LpLcror.pou O'tL KAea:vopoi; 6 E\I Busav-

, t ' ' 5 . 1 6 ' " "' t: ' ''•Cf app.oa,tji; r.pa.L"fl 'tpL·tjpe:Li; E1,.W\I "lj<;eW e:Li; 
KiA'TC"tj<; 7 ALp.eva:· [14] O'TCW<; OU\I p.rioe:ti; p.e:'ticrxoL8, 
2,.),).' ix:hot g xixl. ol IXU,W\I cr-pi:t.'tLW'tClL EX'TCAe:ucre:Li:t.\l 
E7tl. 'tW\I ,pL-,\pwv ,. OLOC 'tlXU,:t. 10 cruve:oouAe:ue:, Kixl. 
Xe:Lplcror.po.;, &p.ct. p.e:v a.8up.wv ,o~.; ye:ye:v-flp.evoL.;tl, 
(I ~\ ~ , f \ I , f 

ixp.ct. oe: p.LtrW\I e:x 'tOU'tOU 'tO cr,p1X":e::Jf1-C1., e'TCL,pe:'l'Ce:L 
, -12 - " (.). ,, [1~1 - - ,:-, " IXU't<f 'TCOLE L\I O 'tL 1-'0UAe'tlXL. :J ..::.e:vor.pwv oe: e'tL 

p.h 13 E'l'Ce:x dp·tjtre\l CJ.'TCIXAAa:ye:t.; ..-~i; a'tpi:t.,Lci.; EX'TC),e:u
cri:t.L · 8uop.evc.r Oe: IXU'tcj> 'tcj> -~ye:p.ovL 'Hpa:xAe:~n, xci.t 
xowoup.evc.r 'TCO,Epi:t. Acj)ov xixt cip.e:wov 15 e:t-r1 cr,pa
'te:ue:cr8a:L exovn 't"Ot><; 'l'Ci:t.pixp.dvi:t.\l":Cl<; 'tW\I tr'tpiX,LW,W\I 

1. "H ... ~lt<X<rtov crdi.i.ecr012t = 
f, E!. .• tit<X<rtO, <rteÂÂOl'tO. 

2. 1\"swv : voy. V, 111, 4 el v1, 56. 
3. "E1tet6ev, essayai! de persua

de1·. 
4. Bu~<Xv't!<i>, Byzance, la grande 

cite du Bosphore, ancienne colonie 
rnCgarienne, tombt!e au pouvoir 
des Alheniens, el pl'ise pal' Sparte 
a la halaille d' Algos-Potamos. 

5. 'Apµo<rt,j,, gouvenieu,·: voy. 
V, v,19. . 

6. <1>12(11, opt. aol'isle (parei! ă 
l'oplatir present). 

7. Calpe, a moitie chemin entre 
llel'aclee el le Dosphore, sera de
cl'ile au chapilre 1v. 

8. ME-ră.crxot (-rwv -rpt"ljpwv). 

9. AG-ro!, Chirisophe el l'ieon, 
qui etait son lieulenant (u.:ocr-rpă.-
1:11yo,: V, v1, 56). 

10. 6.ta. 't<XU't<X reprend 01tw, ... 
-rpt"ljpwv. 

11. Tor, YE"fEV"l)µsvot, (neutre), 
dalir de cause. - Notei' encol'e un 
exemple de l"anaphore chere a 
Xenophon, liµ12 µev, liµ12 ot 

12. Au-r41, a Mon. 
13. "E-rt·µs•, pal'ait equivaloil' :i 

'tSW, µsv, comme dans Hell., li, 
IV, 11. 

1-1. Sur Heracles conducteul', 
voy. IV, vm, 25. 

15. A<j,ov it<Xl ăµEtVOV, formule 
consacl'ce dans Ies priel'es el Ies 
demandes adressees aux dieux. 
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" , , n ' , r li ' , - t "11 OCTCOCAAa:tnauocL, E~[L"llVEV o îJEO<; 'tOL.; LEfOL.; 

au1TtpocnuEa8ocL. [ 16] O(hw yLyvE,OCL 'tO a,poc,EU[LOC 
, 'A ,i;::,, \ , 'A \ .... I ,, "P LX oc, pxocoE<; p.Ev xocL X OCLO L TCAELOU<; ·fl 't_E,poc-

xLax LALo L \ OTCAL'tOCL TCOCV'tE<;, XELpLaor.p<ţl 3 o' 6-..):i,ocL 
' ' , 1. ) , "\ ' ~' , p.Ev EL<; 'tE'tpocxoaLOU<; xoc XL ,wu.;, TCEA'tOCa'tocL oE EL<; 

ETt'tOCXOatou<;, ol KAEocpxou E>p~xE.;', 8Evor.pwv,L oe: 
t "\- \ ' t I \ ) r "\ \ OTCAL'tOCL [LEV EL<; E1t'tOCXOaLOU<; XOCL XL ,LOU<;, 1tEA'tOCa'tOCL 
~\ ' I C \ ~\ 1 1"' T OE EL<; 'tpLOCXOaLOU<;. LTCTCLXOV OE p.ovo<; OU,O<; E LX EV, 
' ' , ( , ocp.r.pL ,E'!'!ocpocxov,oc L1t1tw:.;. 

[ 17] Koc1. ol p.e:v 'ApxocOE<; OLOCrtpocEocp.EVOL TCAO LOC 

rr.ocplt. 5 ,wv 'HpocxAEW'tWV 1tpw'tOL rr.Afouaw, oTCw<; 

JEoctcpv11.; E'ltLTCEaov't~<; -ro L<; BL8uvo L<; 6 AIXOOLEV o ,L 
' - ' ' I!, 'K') 1, , ' TCAELa'tOC. XOCL OCTCOOOCLVOUaLV EL<; C1. ,-r.·r,<; AL[LEVOC XOC,CJ. 

p.foov TCW<; ri;<; 0pix·rj.;. [ 18 j XELplaor.po.; o' Ev&u.; 

11.TCO ri;<; TCOAEW<; ,wv 'HpocxAEW,WV 11.p;ocp.Evo.; 7:E~·~ 
' I ~ \ ~ 1 ' \ ~\ ') ' I.A ' 8 ErtOpEUE'tO OLOC "fl<; xwpoc<;' ETCEL OE EL.; ":TjV '-"~pq.xr1•, 
' 'I" "\ 9 ' ' 11 '"\ V ' ' ' u' lO EVEoOC/\E ' TCocpa. 't"l}V îJCJ./\OC't'!OCV ~EL. XOCL yocp r,avEVEL • 

1. Toi,; !spoi,;, dalif de moyen. 
2. Comparer ces chiffres aux 

derniers donnes V, 111, 3. Le lolal 
donne ici 7100 hoplilesel 1000 pel
lasles. li manquerail donc 500 ho
pliles pour complcler Ies 8600. 
Cerlains manuscrils inferieurs 
tlonnenl 1t:ke(ou,; -/j 'tEŢp::,1uax!>-w, 
(xa:l 1tevra:1ulaw,). -Sur la con
slruclion 1t:kelou,; ij, cr. I, 111, 17 
el IV, v11, 9 el 10. 

3. Xetptadr,,<t> 6t (y!-yvovra:,). 
4. Ot. .. epixe,;, apposition expli• 

calive. On avu en effel, I, 11;9, que 
Clearque avail amene 800 pellastes 
lhraces. 

5. Ilapa:, gen., de la part de. 
6. Bt6uvo1,; : la Dilhynie s'clcncl 

depuis le pays d'llcraclee jusqu'a 
la cole du Bosphol'C el de la Pro
ponlide. Xcnophon la nommc en
suile Thrnce, parce que Ies habi
lanls etaienl cn effel de la m~me 
race que Ies Thraces d'Europe. 

7. Ka:A1t1J<; : voy. § 13. 
8. 8pcj:1<71v, la Thrace d' Asie, la 

Bilhynie. 
9. 'Evs6a:ke, intransitif. 
10. 'HaOsvet : el, par conse

quenl, n'elanl plus en pays ami, 
ii choisissail le chemin le plus 
sur et le moins fatigant. 
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[ t 9] .=.e:VOffWV Of 'ltAO ~oc Aocowv OC'ltOOalvu E'ltt ";(I. 

opLoc 1 nii; 0p~X'1}~ xoct nii; 'HpocxAe:Jynooi; 2 xoct OLOC 
p.e:o-oydoc, e1tope:ue:-ro. 

CHAPITRE III 

Reunion des trois corps. 

Les Arcadicns attaques par Ies Thraces (1-5); ils sonl cernes 
sur une colii ne (6-9). Marche de Chirisoph.e el de Xenophon 
(10-11). Discours de Xenophon pom· engager ses soldats a 
porter secours aux Arcadie~ {12-17). Jls arrivent sur la col
line qu'ils trouvent desertc (18-23). Les trois corps se rejoignenl 
au port de Calpe (24-26). 

["O \ T , ff X I , ' -V p-e:v O'JV ,p07r0'1 ·r, ":E • e:LpLO-OffOU ocpx"fl "tOU 
'ltOCV"tO; XOC"te:Au0"f} xoct 'tWV 'EAA-,\vwv "to o-"tpa."te:up-oc 
Eo-z. lo-07i, ev ,o ~i; Embw e:tp"fl';'OCL 3

.] [2] "E1tpoc-
t ~, ' - " '~ O' ' 'A ''l' ' r;ocv o OCU"tWV e:xoco-"tOL "tocoe:. L p-e:v px:i:oe:; w; 
OC7rEO"flO"OCV 4 vux,oi; e:ti; K&.),'lt"fji; ALp-evoc, 1tope:uOV"tOCL 
Et.; 't'tl..; 1epW";ct.; xW~a.~, a"tdtOui CL1tO Oa.ACl~ri.; lu.; 
-rpicixov-;cc 'E7tEt 0€ 9W.; EyEvE"t'O, ·~ytv €xcta~o.; O 

\ \ f .- "' , 5 , \ 1 f / ,, 

o-,poc-.:-flyo; "tOV OCU":O'J "°'I. ov e:m xwp-"flV. O'ltOLCl oe: 

1. Tix lip,a, c'elail saos doule 
l'embouchure du Sangarios qui 
formail celle limile. 

~- 'Hpa><AEW't't6o,;, adj. feminin, 
s.-enl. xwpa,;. 

3. Ce paragraphe, qui manque 
dans Ies meilleurs manuscrils, 
n'esl pas de la main de Xenophoo. 

4. 'A1d6T1aav, 11, 17. 

5. ~'t'pOC't'Tj"(O<; ... ).oxov. Chacun 
des dix chefs que s'elaienl don
nes Ies Arcadiens (11, 11) al'ail 
pris le lilre de gen~ral; mais 
Ies corps qu'ils commandaienl 
n'al'aienl pas un effectif assez 
considerable pour meriler un 
auire nom que celui de compa
on,ies. 
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'Y ''!'' T , ~ ) , 'T t ' p-EL-.W\I EuOXEL e: Wct.L, O"U\IOUO ,ox ouc; 7lyov OL a'tpct.-
't"f\yol. (3] ~U\IEOcx:)J,ov'to 3 oe: xoct AOCfO\I de; 0\1 0€0L 4 

, t'"\ ,y 8 5 ' " 6 't , , , '"'tlX\l'tct.c; C1.ALl,EO" C1.L ' XC1.L C1.'tE E<;C1.LCf\lT}c; E7tL7tEO"O\l'tEc; 
a.vop&:1too&: ,E 1to)J,?i e:Î,ct.00\1 xct.t 1tp66ix,a. r.o),A?l 

7tEpLEonov-.o 7 • [ 4] Ol oe: 0p~xe:c; 8 ~8poLsov'tO ol 
OLC1.Cfuy6vnc; • r.o)J,ol oe: OLECfuyov 7tEA'tC1.0"'tct.t ovnc;~ 
01';),L-.occ; lE a.u,wv 'tW\I y_e:Lpwv. 'E1tEL oe: O"U\IEA€

Y7l0"C1.\I, 1tpw'tO\I p-e:v ,<ji ~p-lxpT}'tOc; AOX'f evoc; ,W\I 
'A ,~ - ' , "~ ' , , pxct.oW\I O"'tpC1.'t"f\î'W\I ct.movn T}OT, ELc; 'tO O"UjXEL-
f'-E\IOV to xoct 7tOA)):,. xp·/.p-ct.'tlX !XjO\l'tL em'tt8EV,C1.L. 

[~] K ' , ' u ' , ,, n , ' 
;J C1.L 'tEWc; p-Ev Ep-ct.y_ov,o ct.p-ct. 1topEUOfl-E\IOL OL 

"EAA7jvEc;, l1tt 13 oe: 0Le1.o&:an xe1.p&:ope1.c; -.pitr.onixL 14 

') \ \ ' I \ ~ I ' I t6 C1.U'tOUc;, XC1.1. C1.U't0\I 'tE "C"O\I ~p-LXp7j'tC1. C1.7tOX'tW\IUC1.0"L 

1. Mel~wv, grandes par compa
raison avec Ies aulres: de lâ l'em
ploi du corn paralif. 

2. 'Hyov : suppleez i1t\ -r<Ju-rT)v, 
antecedent de d1tol<J. 

5. :!:u µ.oci>s),ea0<JL, convenir de. 
4. ,Ho,, slyle indirect : sur la

quelle, disaient-ils .... 
!S. ţ.A),l~Ea6at, moyen, sens re

Jlechi; voy. li, n·, 3. - De m~me 
plus bas -~Opo(~ov-ro. Ce dernier 
verbe esl beaucoup plus usile que 
le premier. 

6. "A't'E aYec un parlicipe, nl
lendu que: ci. IV, 11, 15. 

7. IIep,6<i>s).ea0<JL (Jill. se jeler 
aulour de), cerner, d'oU s'emparer 
en cernant. 

8. 8p~><E,, Ies Dithyniens, chas
ses de leurs villages. 

9. -ov-re,, participe ayant le sens 
cau:1al. 

10. To auy><dµ.evov, neutre, frn
droil co,ive,w; c'esl le Mcpo, donl 
ii vient d'elrc parle. - :!:uy><ELfl-<JL 
serl de parfait passif a auvs:16T)µ.L 
(ou comme ici au moyen auvs:{
Oeµ.<JL). 

11.Ttw, µ.tv,pe1idant un cer/ain 
lemps: cf. IV, 11, 12 el V, 1v, Hi. 

12. "Aµ.<J avec le participe, /oul 
en, ... 

15. 'E1tl, dat., sens a la fois local 
el Lemporel : au passage d'1m 
ravin. 

14. Tpt1tov-r<JL, changement de 
sujel. Sur l'emploi du moycn, ,·oy. 
V, IV, 16. 

15. 'A1t01<'tLWU<JaL, d'uneJ'orme 
â1tox-rlwuµ.L (ecrile aussi â1to
x-rdvu µ.,), qui existe a celle de 
â11:ox-relvw, mais qui est beaucoup 
plus rare : on la lrouve surtout 
cbez PLATON (voy. Gr. § 339). 

https://biblioteca-digitala.ro



440 ANABASE. 

xat -rou.:; ă.Hou.:; '7tCl\l'tct.:;. ă.Hou oe Hxou I -;wv Uxa 
o--rpct't"f))'W\I ! 'tOU 'HYlla&.vopou' OX'tW p.ovou.:; Xct'tE
"I ' ' ' 'H ' ~ ' ' 8 [6] K ' ' M'7tOV · xctL au,o.:; Yllaavopo~ eaw 71. ctL OL 
ixAAoL OE AOXOL auv71A8ov, ot p.h auv 1tp&.yp.amv 4, 
~ ~• " , , ~• a - , l , , o~ O€ 0:\1€U 1tpayp.o:-rwv- OL 0€ opCfXE~ EitE 7iU'tU-

6 - \ > I /?I 6 '"\ "\ I"\ x71aav 'tOU'tO 'tO EU'tUX71P.ct, auvwowv 'tE ctAAî) AOU.:; 
xat auvEAeyov-ro eppwp.lvw~ 7 't"J1.:; vux-ro.:; 8

• Kat &p.a 
-~P.EP'f XIJXA<j> 1tEpl 'tO\I Aocpov ev8a ol "EH71ve:~ 
ea-rpct't0'7tEOEIJO\l'tO h&.nov,o xat l'7t'7t"J1~ '7tOAAol xat 
1tEA,aa-rat 9 , xat &.el 1tAdovE.:; 10 auveppEov · xal 1tpoa
eoa.Hov 11 1tpo.:; 'tOU~ 01tAl ,a~ ocacpa.Aw~ [ 7] ol p.h 

, "E"\"\ ,, t, n "T ,, , , yo:p AAî)\IE~ OU'tE 'tO<,O'tî)\I E LXOV OU,E O:XO\l'tLC"'-'1" 
OU'tE l=eo:. ot oe: 13 1tpoa8fovn.:; xat 1tpoaEAC"J.1JVO\l'tE~ 14 

, , )"' ( 1 ~\ l - l I 15 f ~I ' I 71xovn-.ov · 01tO'tE oE o:u-ro L.:; E'7tLOLEV , pCfoLw.:; O:itE-
c.pEuyov · IXAAOL oe: IXAA~ E'7te:,l8e:v,o. [8] Kat ,wv 

' 16 "\ "\ \ ' I - ~• '~ I (I p.e:v '7t0AA0~ E'tL,pwaxov,o, 'tWV OE OUOEL~' Wa'tE 

1." AAi.ou ÂO)(OU depend de o,m;,. 
2. Twv 6txa a-rpa'tT)ywv esL 

ajoule par Xenophon pour rappc
ler qu'il ne s'agil pas d'un Mxo,; 
au sens ordinaire du mol. 

3. Tou (celui de) 'HYT)aciv6pou, 
apposilion a &,;>.ou Mxou. 

<i. Ilpciyµ.aatv : voy. IV, 1, 22 el 
V, v, 8. - Noler Ia repetilion auv 
1tpciyµ.aatv, IÎVEU 1tpayµ.ci'tWV 
(procede de rhelorique). 

~- H6'tU)(T)O'(ZV 'tOU'tO 't0 t6'tU· 
)(T)µ.a, figure etymologique, tres 
aimee des Grecs (Gr. § 437). 

6. Euvdidwv = ,;uvexci>.ouv 
l30GlV'tE<;. 

7. 'Eppwµ.tvoi,; : nous disons de 
meme en force,. 

8. T"ij,; vuno,;, gen. partilif de 
Lemps, pe11dant la 11uit suiva11te. 

9. Kai !1t'lt"ij,; ... 'ltEA'taa-raC, ap
posilion au sujet du verbe. 

10. IIAECovt,; : cr. 1, 30; emploi 
analogue de cid, I, ix, 19. 

11. Ilpoat6a).).ov, inlransitif. 
12. Ou'tE 'tOf;0'tT)V : voy. 11, 16 

(d'ltAÎ't(Zt 'ltClV'tE<;), 
15. or tt s'emploie quand on 

change de sujet; donc ii designe 
Ies Dilbyniens. 

14. Ilpoa8foV'tt<;, Ies peltastes; 
1tpoatÂau•,ovn,;, Ies cavaliers. 

15. 'E1tCotev, suj. Ies Grecs; ii1tt
cptuyov, suj. Ies Dilhyniens. 

16. Twv µ.tv, des Grecs; 'twv es, 
des Bithyniens. 
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xw718-iiva.L I oux louva.v'to 2 e:x 'tou x.wp(ou, rLAAa. 
~ ~ \ , \ ~ ff~ T ' \ f 't€MU'tW'Y't€<; xa.L 11.'ltO 'tOU uoa.'toi; € Lpyov 11.U'tOU<; OL 

0p~xei;. [9] 'E'ltEL oe: 1hopla. 'lt0AA7j -~v, OLs:Aeyov'to 
'ltEpt a'ltOVOWV" xa.t 'tOC p.e:v ă.Ha. z wp.OAOY7l'tO 11.U'tO ~i;. 
6p.~poui; oe oux eolooaa.v ot 0p~xEi; a.l'tOIJV'tWY 'tW'Y 
'EAA-,\'Yw'Y, &.H' E'Y 'tOIJ't<:1 Lry_E't0 4

• Toc p.e:v 07j 'tW'Y 
'A ,<:, ,, ,. pxcr.owv ou'twi; ELX€· 

[ 1 O] Xs:Lplaorpoi; Oe: &.arpa.Awi; 'ltOpEUop.evoi; ncr.poc 
8 '"' s , - , K ') "' ' '"' Cl.ACl.'t'tC1.'Y C!.<fLX'Y€ L'tC1.L €Li; a. ,'lt7}; ALp.eva.. .::.E'YO• 
<fW'Y'tL oe: OLOC ni.; p.eaoyda.i; 'ltOpEUop.Ev<:> ot bm-iii; 

8, 6 ' , I!, , Xct.'ta. €0'Y't€<; €'Y'tUî'XC!.VOUaL 7tpea-ou,a.Li; 'ltOpEUop.€• 
K \ , ' " 8 ' '"""' - ' -VOL<; 'ltOL. CI.L E'ltEL "'lX '"/ja'Cl.'Y mi:pa. .::.e'YO<fW'YW., epw'tq. 

, ' ,, ,, 8 7 ,, .... ~ , ,, CW'tOUi, €L 'ltOU 11a 7lV'tC1.L (1.AAOU a-'tpa.'teup.a.-roi;, O'Y'tO<; 
'EAA"flVLXOU. [11] Qt OE. EAEyov 'lti'Y'ta. TOC yeyev71-
p.evcr., xa.t 'YU'Y 8 8n 1":0ALopxOU'Y'tC!.L E'ltL AOfOU' et oe: 
0p~xEi; 1ti'YTE<; mpLxexuxAwp.evoL ELE'Y 9 a.u-;oui;. 

'Ev'ta.u8a. 'tOU<; p.e:v 1b8pw'ltOUi; 'tOIJ'tOUi; ECfiJAC1.'t'tE'Y IO 

l.azupwi;, 01tw; 7\YEP,O'YEi, dE'Y li O'ltOL OEOL. aK07tOU; 

1. KtVTJ8i'jv111, passif, sens refle
chi. 

2. 'E6uv11v1:o, suj. : Ies Grccs. 
5. Tli µ!:v ~i-i-11 s' oppose ă ce 

qui suil. 
4. 'Ev 1:ou1:1p tax,1:0 (passif im

personnel), la chose en restail lti. 
5. II11p/i 8cxi-111:1:11v: voy. 11, 18. 
6. M,o-oyt(11,: voy. 11, 19. -K11-

1:118fov,:,,, terme lechnique, se 
dil des eclaireurs qui courenl la 
campagne. 

7. A!a8cxvoµ111, c'esl avoir con
naissance de quelque chose lau 

gen.) par quelque sens que ce soit. 
8. Nuv s'oppose a 1tcxv1:11 1:/i 

')'E')'EVT)µtv11 : de la sa place en 
avanl de la proposilion. 

9. lloi-topitouv,:111, 1tEptiteitu• 
xi-wµtvot ,l,•1 ( opl. parf. moyen): 
noler unc fois de plus avec quelle 
racilile Ies Grecs, en rapporlant 
des paroles, emploient Lantot le 
mode du slyle direct, tanl.6t celui 
du slyle indirect. 

10. 'Ecpui-111:1:ev, suj. : Xenopbon. 
U. 'Hy,µdv,, EÎEV, construit 

comme le serait le simple 71-yoi~o. 
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, ,-. r ' , ' oe: xr,:,a.<r'tîj a-a.c; a-uve:Ae:se: ,ou<; a--rpa.,u,),a.,, xa.L 
EÂe:Ee:v · [ 12] « "Avope:<; 1 a-,pa.,LW't"C1.L, -.wv 'Apxo:owv 
o\'. p.e:v ,e:Oviia-Lv, ot Oe: Aomol E7tL Aoqiou 'tWO<; 

.. - N 'Y ~· " , , - , TWALOpxouv,a.L. op.L-,(r) o e:yc.,_iye:, e:L e:xe: '-\/OL a.-r.o-
AOUV't'C1.L, ouo' 7\fA-LV dva.L I ouoe:p.[a.v O'W'tîjpLa.v, o5-:w 
p-e:v TtOAAwv ăv,wv ( ,wv) 1t0Ae:p.[wv, o5-:w oe: -:e:Oa.p-

, [ 13] K I 3 ,. ' - ' I p·r,xo,wv. pa.na--:ov ouv 'fl[A-W w, ,a.x LO"t'CL 

~O'f}Oe:LV 't'OL<; 4 ă.vop&.a-w, 07tW<; e:l. E't'L e:l.a-l a-<j'i 5
, O'UV 

EXe:LVOL<; p.a.xf>p.e:Oa. xa.l p.~ p.6voL Ae:upOe:vw; p.6voL 
xa.l xwouve:uwp.e:v. [ 14] 'Hp.e: Li; yrip oc1toopa.bip.e:v 
~G •~ -,n,~ ,,, ' 17 " a.v ouoa.p.o L e:we:voe: · TtOAA''l p.e:v ya.p , » e:cp'fl, 
« e:r..; 'Hph),e:LCLV TtO:AW ocme:vr.u, 7tOAA7j Oe: e:r..; Xpu
a-61to),w8 OLe:A0e:Lv 9

• ol oe: 1t0Aep.LOL 7tA'fl<rLOV- e:l..; 
K ,-. ,:,, .. I "ll X ' , ,y „ 0:A7t'"lj<; oe: ALp.e:va., e:vua. e:LpL<rO(fOV e:Lxa.-,op.e:v e: WCLL, 

e:l. 0'€0-WO''t'CLL 
10

' Ha.y)a-":'fl 6o6.;. , AH/i 0711l EX€ i p.e:v 

1. • Av6p,,;. La supprcssion de 61 
marque que l'aposlrophe esl prcs
s:mlc. 

2. E!vat. Apres la proposition 
conditionnellc El ... ă1t0Aouvt<2t, 
on allend le l'ulur dans la propo
sition principale. Aussi EÎV<Xt est-ii 
un presen! pour un futur, dans le 
sens ou l'on dit El 1t0At, Al]cp61j
O'E't<Xt, ă1toAAU't<lt 11 l:tl<EA(<X (c'en 
e.,t {nit de la Sici/e). !leme tour
nurc c.n fran\;ais. 

:i. Kpă-rto--rov: voy. V, n, 56 el 
ailleurs. 

4. To,,: l'arlicle au sens d,\mon
slratjf. 

5. l:tj>, forme de la declinaison 
attique de o-w,; (a cole de o-wo,, 

venant de o-wo,) : voy. li, 11, 21 el 
Gr. § 158, llem. li. 

6. 'A1toop<2il] µ,v <iv (s.-cnl. E! 
µovat AELcp0E1µ,v, etc.). - Sur la 
forme ă.coilpalT1 µ,v pour ă1to-
6patµe.v, \'O)'CZ. par exemple, 
V, ,:1, 9. 

7. IIOAA7} µ1:v yăp (EO"ttV oorl,;). 
8. Xpuo-d1tOAtv, viile sur Ic Dos

phore en face de Dyzance, auj. 
Seu/ari. 

9. '1tEA0Eiv : 6t<2·, ă Lravers la 
Ilithynie. 

10. l:fowO"t<Xt (voy. V, v, 8) parai! 
aussi usile a l'epoque allique que 
aiaw't'at.. 

11. 'AAAll 61\ (particule demon
slralive)1 mais voilci. que. 
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O~'t'E 1 1t),o ~&. EO''t'W o t.; 11.1to1t),wcroup.E811. 2. p.ivo:.icr: 

OE a C1.~,0U o~OE p.~oc.; 71p.ip11..;' Etn~ ,CI'. e:m7f\OE~l1.. 

[ ir,] Twv Oe: 7!0ALopxo:.ip.ifvwv a:r;o),op.ifvwv auv 't'O "I.; 
X ' , , , ' ..... ~ , r; " E~pLaOfOU p.ovoL.; Kl1.X~O\I Ea,•. OLl1.KWOUVWHV 71 

- ~ 6 a, , , , , , ... a, -tWVOE aw EV't'WV 1tl1.V,11..; EL<; ,11.U,OV EA ov,11..; KO'.\/~ 

-:-,;.; aw,'lpl11..; ex_ Ea811.~;. 'Ana. XP"fl 1t11.p11.a·xw11.a11.-
, ' ' ' n r 8 - " 

1 
"'\ -:,i-evo:.i; "'71V yvwp.·,p 1topE:.iEa1J(1.L w.; vuv "lj E:JKAEW.; 

) - ,, 0 )I I"\"\ " , I a 
':'E ,EUT"rial1.L ea't'LV 71 KC1.AA'.a,ov e:pyov Epyam:i:a 11.L 

"EAA·1jv11..; ,oaou't'ou; awa11.'"ct.,. [ 1 ~] K11.l o 8di.; 

talu; ixyEL '0 OU't'W;, o.; ,ou.; p.eyct.h1yo-p~a11.n11..; w.; 11 

1tAEO\I rppovouv,e1..; l2 W.1teLVWa11.L ~OUAe,c.t.~, ·hp.ci.; ok 
't'ou.; 11.1to ,wv 8Ewv ăpx_op.ifvou.; e:v,Lp.o,lpou.; Jxdvwv 

- 'A)) , " n , ' , , KC1.'t'c.t.a"'7lac.t.L. ' ' E'l'i:EO'vc.t.~ XP71 xcn 7i:pOaEx ELV ,O\/ 
voUv, w~ &v l:i ~o 7!C1.po:y·r2)~}6p-2vov ou,r„a-0c 1t0~C ~'i. 

[ 17] N U'I p.h ouv a,p11.,01tdk:.ia-wp.E8C1. 1tpOEA86v,e.; 

Oaov &v Oox~ XctipO; c1va.~ cl.; 14 
,;() Oc~'rr'/07!0'aS~~aa~· 

1. Own. l'ioler quc, contre l'or
dinairc, a cel oU-r;: ne repond ni 
oU"t'E ni 't'e, mais Oi, 

2. 'A1to.1:).euc;o6µe0o: (ful. do
rien). On sait que le fulur apres 
un relalif a un sens de possibilite 
quc le latin marque par le sub
jonclif. 

3. Mivouc;i (fiµ!v), participe au 
sens eon<litionnel. 

4. Miâ, 'l}µitpo:,, d'un seuljo11r, 
c.-a-d . . rnffisn11/s pourunse11ljo11r. 

5. âto:xwOuveUEtV, commc OteA-
8er•1 plus haut. 

G. Tw,,ie, Ies Arcadiens asş.iCgc~s. 
7. "Exec;0o:i, gen., lill.: s'nlla

clier li. 
8. Joignez w:; â 1t0:p0:<n<EUO:C>CI-

µlvou, -riivyvwµ71v(m. am. ayant 
prf>pa ,·e natre pensee ti celte idee 
([lll'). 

~- "EO"tw, la question est. 
10. "Ayn, le complemcnl est fa

cile â suppl<'er: Ies affaires. 
11. '!J,. dans ln pe11st!e q11e. 
12. JD,iov)r)pO'.icrv. etre-plm; saye 

(dilfel'Cnt Je µ,r~ov cppov.rv, etre 
orgueilleur). 

13. Sur cel /iv qui esl de trop 
aprCs W:; = ·tv2, YO)", 1, 17. Eu <le
hors ele X(~nophon, on n·a qu'un 
exemple de w:; liv d;ms la prose 
allique. 

U. E{,, eu t!ynrd li. Enlendez : 
jusqu':i ce quc nous soyons forccs 
de nous arrctcr pom· faire le-dincr. 
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fw.; o' av
1 

7t0p€UWf1-E0ct., ÎLfJ-11.ll'LWV' EX,WV 'tOtJ; 

t=fa.; 7tpoeAct.U\1€'t'W lq:iopwv +1p.i.;
3 

xa.t ll'XO'ltd't'w 't'1. 
" (I < ':'• ' - "\ l[l 
ep.1tpOll'1JEV, w.; p.11oev ·r,p.et:.; AIX\I~- » 

[ 18] ÎIXU't'' elmil\l -~ye i't'o. Ilixpe1tep.~e OE xixt' 'tW~ 
1 ' ll 1 ')"' • 5 > , "\ ' 6 · 

yup.Vîj't'WV IXV1Jpw1tou.; eu..,,wvou.; EL.; 't'IX 'ltAIXYLct. XIXL 
' ' ,, " " , , C'J o ~ , 

EL.; 't'IX a.xpix, 01tw.; EL 1tou 't'L 1t01JEV XIX\IOP<:>EV, ITTlfl-Cl.t-
' t"'\ ~' , " r, 7 , , 

\10 LE\I " EXE AEIJ E OE XIXE LV C1.'1tlX V":IX O't'<:' E\l't'IJ'(/f._ IX\10 LEY 

' [19] O' ,:-, ' - ' ' ' " 8 
XC1.Ull'Lf1-<i' • L OE L'ltm).; ll''itELpop.evoL cep Oll'O\I 

xixAw.; dx_ev exixov, xa.t ot 1tEA":1Xll''t"1Xt 1tixpLcl\l't'E.;
0 

' ' " " , r, , 1', , 
XCl'tC1. 't'IX ixxpix EXIXO\I 'ltCl\l'tlX Oll'IX XIXU!l'Lfl-lX cwpwv, XIX'. 

7\ ll''t'plX'tLCl OE 10
, ei'. 't'L\IL 1t1Xpct.AEL'1t0f1-€'1<:' €\l'tlJna.-

11 r, - ' , "l'l o '~, , ' 
\IOLE\/ " Wll"t'E 7tClll'IX 7j X, wpct. IXL\IEll'\IIXL EOOXEL XIXL 't'O 

' ' ' y [20] 'E ' ,:-, " " ll'":p1X't"EIJfl-C1. '!tOAU E LVC1.L. 'ltEL OE Wpct. 7)\1, XC1.'t'E-

i;,pct.,0'1tE0EUll'IX\l'tO €'1tt Aocpov €XOCl.\l't'E.;n, xixt 't'CI. 't'E 

'tW\I 'ltOAep.twv 1tuplt ewpwv ( IX.'ltE "ix_ov ll 0€ w.; 't'E't"t'C1.-

, ,:-, ) ' ' ' ' , 'I', 14 "\ -pct.XO\l't'C1. ll"t'C1.0LOU.; Xet:L 11.U":OL w.; EOU\111.\l'tO 7tAE Lll"tC1. 

1. "Ew; ă.v, tant que. 
2. Ttµcza(wv, voy. V, vI, 21. II 

sera des lors chef de la cavalerie, 
qui ,Hait jusque-la commnndee 
par Lykios. 

3. 'E<popwv -li µă,, c.-ă-d. sa11s 
11ous perdre de vue. 

4. Kczl, en plus des cavaliers 
eclaireurs. 

5. E~~wvou,: voy. V, Iv, 23 entre 
autres. 

6. Ta 1t"l.iiytcz, terme lechnique, 
Ies flancs : cr. lll, IV, H. - !lais 
'ta 1bpcz releve d'un autre ordre 
d'idees. 

7. "A1tczV'tcz ti't<Jl, ce changemenl 
de nombre n'est pas rare avec le 
pronorn indelini. 

8. ·E1tl, ace., sur im espace de. 
9. IlczptdV'tE, : 1tczpcz-, paralle

lement ,; l'armec. 
10. Kczl -li O"tpCZ'tta 6i (bCZEV), -

Kczl. .. 6,, itemque. 
11. 'EV'tuyziivotEv, au piuriei, 

O"tpCZ'ttll etillll collectif. 
12. 'E1t6ciV'tE, : l1t-, hors de la 

vallee : le paragraphe precedent 
indique en elf el qu'ils marchaient 
dans un fonL de lerrain. 

13. 'A1tELXDV, suj. : ol 1tDAEµtot 
(ou peut-elre m~me 'ta 1t~pci, 
puisque Xenoµhon, on l'a vu, 
n'observe pas toujours la regie 
'ta ~.;,cz 'tPEXEt). 

H. Joignez w, t6uvczV'to au su
perlatif 1t"I.ELO"tCZ. 
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' " [21] 'E ' -:,, ''l' ' ' 1 TI'Jp1X EXIXO',I, 'ltEL oe: EOEL'ltYfjO"IX',1 ':(1.'f. LO"'t(l. , 

ro.p"flj(EA8"1) -r:?t. 1tup?t. x1X-r:1Xo-oe:wuv1XL 1tocv-r:1X. K1Xt 'TTl" 
p.ev ',IUX,IX cpuA1Xx?t.c; 'ltOL"l)O"CX.fA-E'.IOL h:r.8e:u00',1. &p.1X 0€ 

~ r1p.ipq. 1tpoo-EU!;cx.p.e:voL 2 -r:o Li; 8e:o Lc;, o-un1X!;:r.p.e:voL 3 

t ' ' ' , ..I .,~, , wc; e:Lc; P,IX'f."11" e:1topEU0',1'tO ~I EOU',/Cl.',l'tO ,,:,,x_ LO"'tlX, 

I 21 T , 'l'' , , r - " , r 2 LfA-':1.0-LW',I oe: XC1.L OL L'lt'lt"lj<; e:x_ov,e:c; -r:oui; "11ye:-

p.6ve1.c;4 XIXL 1tpoe:AC1.U',I0',1'tEc; EAcb8ct.'I0',1 IXU'tOUc; E'ltL "<Îl 
' , , 5 " 8 , ) - 6 ' "E) ' "°'f<t> ye:vop.e:',IOL E',I IX E'ltO ,Lopxouv,o OL ,A"fl'.IE<;. 

K 
\ , t - ,, ,.... , ,, ) , . 

IX~ oux_ opwo-w ou-r:e: r.pLt.LOV o--rpr,.-:e:up.r,. ou-r:e: 1to ,e:-

p.Lov, [x1XL 'tlXU'tC1. ci.'lt'.lj(EAAOUO"L 7tpoc; ŢQ',1 Se:vocpwv-r:IX , , , l , ~ ~, , , , , , 
XIXL 'tO o--rp1X-r:e:up.1X ypq.oLIX oe: l((l.L ye:pov-r:LIX XIXL 1tpo-

OIX'tlX oALylX XIXL ~ouc; 8 XIX'tlXAe:Ae:Lp.p.ivouc;. [23] K1Xt 'tO 

p.h 1tpw-.ov 81Xup.1X -~v 9 ·d e:r"ll ,o ye:ye:v"llp.ivov, 
" -:,, I - ) ) ' ' ll r " E'ltEL'tlX oe: XIX~ ";W',1 XIX'tlX ,e: ,e:Lp-p.c',IW',I E'ltU',/IJIX',/0',l'tO O'tL 

ot p.ev E>p~xe:c; e:u8ui; &.cp' ia-1tip1Xc; 10 ~x_ov-ro a.m6v-r:e:c;, 
,, 8 li -:,, I \ "E~. " " ll ,, e:w E',I oe: XIXL -r:oui; AA7l'.IIX<; ECflXO"IX',I OLX,EO-IJIXL. O'ltOL 

oe, oux e:totvCLL. 

1. Joindre -raxta-tci a €1te! (ul 
prim11m). 

2. Ilpoo-Eul;aµEvot : comme Xe
nophon l'a dit au § 16, ăpxovut 
ci1t6 'tWV 8Ewv. 

5. :i:uv-rC1l;aµ.vo1. Lorsque deux 
participes ~ l'aorisle se sui
veni saos Iiaison, c'esl qne l'au
teur veut montrer que l'aclioo 
exprimee par le premier est anle
rieure ă celle qu'exprime le se
conLI. 

,. Tou, -/iyEµdv:z,: voy. § 11. 
5. 'EAaV0C1VOV (ZU'tOu, YEV0!,1,E· 

vot, lilteralemenl: t!chapperent â 
c,u-m<!mes etant arrivt!,, c'esL-A-

dire arriverent sans s'en douler. 
6. 'E1to:i.1opxoiiv-ro: l'imparfait, 

parce que Xenophon se reporle 
au temps oit celle nouvelle lui 
avail ele annonccc. 

7. Les mots yp4'6wvelyEp6v-rwv 
apparlienncnt plulol au langage 
de la comedie. · 

8. KC1l ~oii, ( d:i.!you,). - KC1-r2-
AEAEtµµtvou, se rapporle :I ton, 
Ies substanlifs precedenls, mais 
ne s'accorde qu'nvec le dernicr, 
seul masculin. 

9. 8C1ii!,l,C1 'i\v = t8C1uµC1~ov. 
10. 'A1t6, depui.s. 
11. 0 Ew8Ev: voy. IV, 1v, 8; la cou· 
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[ 24] Tau,r,_ CI.XOIJO-C(\l't'E.; ot ixp.rpl 8Evor.pwv,a, E7CE0

• 

' , , I , , fJ_ ) ' 
T1p~'l'TI)a-av, a-UO"XEUa'l'a:p.EvoL E,-opwov-ro, t'ou ,c-

, , ~t 2 - "), , K,, jJ,E\IOL W-; ,ax ~a-'t'C( a-up.p.H<;CI.L 't'O L.; a ,AO~.; E~:; '1ArrT1, 

),,.p.lva:. Kal 7tOpEUOP,E\IOL ewpwv 'tO\I a--rlOO'J ,w~ 
'\ '"' \ ,, - \ ' [' \ K" I ~ pxaowv XctL .'lXaLwv xa'tct Tij\l E7tL a:J.,-·r,:; 
,, , 'E ' !:', , , , , ' ,, , ooov. 7tEL oe: ClfLXOV'!O e:L; ~CLU'tOV, aap-e:vo,~ ~f 

e: V5ov OC)J\·~Aou; xc,1 ·~crnCl.~ov"t'o Wa;te:p &.Oe:lcpoU.;. 
[ -~ ·] K , , n, 3 ' 'A '"' - ' -~;J aL ET-U\l<Javov'to OL pxaoE.; ,wv 1tEpL .!:.EVO· 

rpwna: ,l 't'Cl. 1tup?i. ')(C('t'CJ.a-OfoE~C(\I. (( 'Hp.E r.:; p.h 

ycip, )) ecpamzv, « c[ip.e0a up.i.; 'tO p.e:v ,-pw-rO'J'. 
, S'.'' , , , ,o, r ~ - , 5 tr)"' 
E7tew·,, -rr,_ ,-upa ouxEv Ewpwp.ev, TI1.; vux,o:; ·r,(;EL'I 

E1tt -coU.; 7to),e:r1Lou~ · xctl ot ~o),E~~OL 0€ °, W; ye: 
f ~ , \' , - ~ , ' -) CJ ~' 7 TJfl-L\I EOOXOU\I, 't'OU't'O OELa'C(\l't'E<; Cl.'lt'f\ ,uov · <T/,_EOO'I 

y?i.p ixp.rpl 't'OU't'O\I 't'O\I xpovov ix-;qia-av. [26] 'E1tel OE 
' ' , fj , 'I'• , ,i•- B " fj ' -OUX 11.Cf>LXEa'IJE, O OE xpovo.; E~'f\XE\I , <t>P,E<JIX up.a:.; 

fj ' ' ' e o, 9 " e 7tU<J0P,E\IOU.; ,a ;rap ·r,p.w rpor.n1 E\IW<; OLJ.EO- IXL , ~ , , , e 'i , , S'.', , - , , 
C(T.Oopav,a.; E7tL C(AC('t''t'C(\I • XC(L EOOXEL ·r1p. W P,'f\ Cl.7t0-

slruction est hrisee; au lieu d'une 
seconde proposilion, ot oz "EA
A1)va,, ele. dependanl de ii'n, Xe
nophon reeommence une nouvelle 
proposilion principale, en chan
geanl de sujel. 

1. l;va-1..eucit;c:a0,:u, terme lechni
que, plier baff"fies : voy. en der
nier lieu \'. nu, 1.i. 

2. :Euµµeii;a, (orlhographe al
liqne: plus lard ecril auµ~i;cit), 
intransilif, sens moyen (se mt!l,,,
avec): \'OY, li, I, 2. 

3 lluv8iivea0ci( -r,vo,, s'infor-

mer :.1upres de q11elqu'1111 : gCniliJ' 
de provenance; el'. § 25. 

4. Joigncz 'ro µev .cpw-rov .i 
<jiµeOci. 

5. Tij, vux-ro,, avcc l'arlicle, 
celte nuil-la. 

6. KciL„ ii: voy. § 19. 
7. :Exeoovforme pleonasme a,·ec 

iiµq,(; cr. axeoov d,, IV, ,·m, 15. 
8. 'E!;ijxev, sens du plus-que

parfoil. Le mol esl forl rare dans 
celle acceplion. 

9. Ilu0oµivou, ... q,o6r,Osvu, : 
voy. auv,a!;iiµ,vo, au§ 21. 
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Ad1tea-8et.L up-wv I. O5't'wc; OU\/ xet.t -rip-e Le; oeupo E7t0-
peu871p-ev. )) 

CHAPITRE IV 

Les Grecs arretes au port de Calpe. 

Description du port de Calpe et des environs (1-8). Les soldat~ 
rnnl recueillir Ies morts (0-'10). Des signes dcfornrables empe
chent Ies Grecs de parlir (H-16). Nomelles Lenlatirns infruc
lueuses pour obtenir des signes Jnvorablcs ( 17-221. Des soldats 
dans une sortie sont allaques er mis en fui te (23-27). 

T 
, , .,. , ' , , - ,i,y 2 

Ct.U'TT}\I p-ev OU\/ ":'Yt\l ·r;p-epct.\l Ct.U,OU 7IUM',0\l't'O 
ht 't'OU et.LyLet.AOU 3 1tpoc; 't'iji ),Lp-€\IL. To 0€ xwpLov 
,OU't'O o xet.AE L,et.L Ka:A7t71c; ),Lp-~v Ea-'t'L p-h i!:v tji 
0 , 4 - ., - 'A , ' t , i:"\ ' 0 I " 

Pil.X"' ,,.-,, E\I 'tT:1 a'L')'.' CX.0~CX.U-E\17i OE 71 "pcx.X"' CX.UTT1 I ·,, .. ·,, ' • ~ I I • J 

i!:a-,tv C/.7t0 'tOU a-,op-cx.'toc; 6 'tOU Ilov,ou p-itzpL 'Hpct.
x),e:Lcx.c; i!:1tt oeELct O ELc; ,O\/ Ilov,ov da-1tAEO\l't'L 7 , 

[2] Kcx.t 'tpL~peL8 p-lv i!:a-'t'LV de; 'HpcixAELcx.v i!:x Bu½CX.V
't'Lou XW7tCX.Lc; -rip-epcx.c; _p-cx.xpocc; 0 7tAouc; · E\I 0€ ,cj} p-ea-~l 

1. 'A1toAE(1tea6a(1:tvoc; (rnoyen), 
se lai•serdistancer par quelqu'un: 
le genitif depend de la preposi-
Lion d.ito-. · 

2. AuA(~ea6at, bivouaquer; voy. 
IV, m,1. 

3. A!yLO<Aoc;, rivaqe sablonneux, 
se distingue de a.x1:11, rivage t!let•e. 
)lot poetique et ionien. 

-i. 8p~><'!J: voy. 11, 1i. Construi
sez: O<U'l:1) 6! -1) 8p~><1) fos:lv(exisle, 

i!lend) d.p;0<µEVI) a.mi (en com
menţanl a : d.itd iodique le poinl 
de deparl). 

5 l:"roµcz'L'o,: c'est le llosplrnre. 
6. Joignez µE)(pL 'Hpcz><AEtac; liti 

oe;to:, jusqu'ti J/eraclee (voy. 11. 1 
el V, H, 10) sur la droile. 

7. E!(T"'T!'/,Eov't't, pour quelqu'un 
qui enl1'e. Ces parlicipes au dalif 
sont d'usagc dans lcs iodications 
geographiques. ' 

8. Tpti1pEL, dat. d'avantage,pou,· 
une triere; x.W1to:ti;, datif inslru
rnenlal. 

9. '.Rµtp0<; µ0<1<păc;. Hi!RODOTE 

(IV, 86) ditqu'un vaisseau fail, dans 
noe honne journPe, 70000 hrasses, 
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~AA"fl p.e:v 1t6ALi; ouOEp.~oc oun cpLAloc oun 'E).),11vl.~, 
ocAAet. 0p~xEi; BL8uvol • xocl. ou.; &v Aciow1n -;wv 
'E"I "I I ' ' 1 " ""I "I '1- ' 'I! I AA"flVWV EX'TtL'Tt'tOV't'OC<; îl OCAAW, 'TtW, OELVOC uopL-
~m AE)'OV't'OCL 't'OU:;, "EH11va.i;. [3] 'O oe: KocA'7t"fli; 
),Lp.71v EV P,Ell'<t) [J-EV XE L't'CX.L EXCX.'t'epw8ev 7tAEOV't'WV I l!; 
'Hpocx),Ela.i; xocl. Bu~a.v·rlou, Ea't'L o' EV ~ 8ocAoc~ 

' ' 3 ' l , ' Ci •"I n-1tpoxEL[J,EVOV xwpLOV , 't'O p.e:V EL<; 't'"flV UClAX't''tClV XClu"fl-
, - , , \ t 4 ",I, n , i , , XOV ClU't'OU 'TtE't'poc OC1tOppW', , U'fO<; O'Tt~ EAClxL'~'t'OV OU 

P,E LOV ELXOCl'LV opyuLwv5, o oe: ocux71v o di; ,fi V yriv 
ocv~xwv 't'OU ·1.wplou p.ocALa't'OC 6 't'E't"t'OCpwv '7tAe8pwv 't'O 
eupoi; 7 ' ';O o' EV't'O:;, 't'OU a.uxevo:; xwplov 8 txa.vov 
p.uploLi; ocv8pw7tOL<; otx-iiaa.L 9 • [ 4] ALp.71v o' U7t' a.u~ 
~ 7tE't'PCf 't'O 1tpoi; ifa1tepocv 10 ClL)'LOCAOV exwv. Kp~V"fl 
'1-• I '1- I r, '1- li ' " (J 'l ! ' ' - ~ oe: "f)OEO:;, UOCl't'Oi; xa.L a.cpuovoi; pe:ouaa. E'Tt <t.U't'Ţa ~ 

c.-a-d. 700 slades (131 kil.). Or 
Ann1s, uans son P~riple du Pont
Euxin donne 800 slades de Byzance 
ă Heraclee. 

1. 'Ex1t(1t'tOV't1X<; = ix6a).).o
µtvoui;; b6ii).).e1v se dit de la 
mer qui rejelle Ies naufrages. 

2. Ili.E0V'tWV, quand on vient 
par mei·, gen. absolu. 

3. Xwp!ov esl divise ensuile par 
deux apposilions: 'to µtv ... xa6ij
xov au"toii (la partie qui ... ). el 
d oi; o:Gz,jv. 'Av,jxwv s'oppose a 
xa0ijxov. 

-1. '_,\::toppw!; apparlienl a la 
angue poelique. 

5. OG µeîov (sur la suppression 
ue1j, voy. V, Vl,9) dxoo"lV dpyu,wv, 
gen. de mesure; !l<j,oi;, accus. de 
relation. - Vingt brasses foni un 
cinquieme de sta de ( environ 36 m.). 

6. Ma:).1a't1X (cf. V, 1v, 12) avec 
un nom de nombre marque une 
approximalion: cc chiffre plutât 
que lout auire. 

7. nappelons que le pleth,·e 
vaul 100 pieds el le pied 30 cenli• 
metres. 

8. To B'iV"toi; "tou auztvoi; zw
plov, c'esl la meme chose que TO 
eli; 'tTjV 0ii).an<1v xa6ijxov. 

9. Olx'i',aa:1, infinitif ajoule en 
maniere d'explication: pour ce qui 
est d'y ha biter. 

10. 'Y1t6, dat., au pied de. -Ti, 
1tp6i; laittpav, du cOU dn cou
,,hant. 

11. 'Hâfoi; !lâa"toi;, considere 
comme une epilhele, estjoinl par 
xa( ă l'autre epitbele iiq,6ovoi;; ii 
ne faut donc pas joindre iiq,6ovo< 
pfouaa. 

https://biblioteca-digitala.ro



Ll'IT\E VI. - CIIAPITRE IV. 449 

fJ:zAci.:-;~ I \Jr.O T{i lmxpct.,d(f 2 ,ou xwplou. Eu),c,. 3 OE 
r..oA)):,. p.Ev xa.l ocAAa., ŢC(1.\IU OE 7tOAAC1. xa.1. xa.Aoc \IC1.U

.. ·,,y-/2aLp.ct. 4 E1t' C1.tl't"fi T{i 0a.Aci't"t11. [5] To OE ăpo~ 5 

, , , ' t ('f 6 ' ' " ~, 1 
EL~ p.EaoyELC1.\I fA-E\I C1.\17}XEL OaO\I E7tL ELXOaL a-t"C1.0LOU~ , 
xa.l ,ou,o YEWOE~ xa.l ocAL0ov • -ro, OE m1pe1. 0ciAa.nixv 
'l'i:AEO\I -~ l..t ErxoaL 8 a-t"C1.0LOU~ Oetau 'l'i:OAAo î:~ xetl 7tC1.\l
,OOC1.'7'i:O L~ xetl. p.Ey!XAOL~ EuAOL~. [6] 'H 0€ OCAA7} xwpa. 

'\ '\ \ \ '\ \ ' - , , - , '\'\ \ \ 'l'i:0AA7} XC1.L XC1.AT1, XD'.L xwp.etL E\I CLU~ ELQ"L 'l'i:OAAC1.L XC1.L 
' , , ' r - \ o, \ ' 9 oLxoup.EVCLL • <fEpEL y1p ·ri yf\ XD'.L xpL11C1.~ XCLL r-upou~ 

XD'.l oar-pLD'. 10 7t!X\l':C1. XD'.l p.EAL\IC1.~ xa.l a-ijaetp.et xetl auxa. 
a.pxouv,a. xa.l ctp.1teAou~ 1t0He1.~ xa.l "flOUOL\IOU~ xetl. 

-r&Het 1t&:v-ret ·1tA11v EAD'.wv. fi] 'H ~Ev xwpet :;1" 
' 'E , -:-, , - , ' - , -tOLC1.U't"/). axT1\IOU\I o EV 't(p C1.Lj'LC1.ACp 1tpo~ ~ 

(} i , , 11 s::,, ' , .... ' 1 , u , 11D'.AC1.':~ • EL~ oE -ro „oJ,Lap.a. CLV yEvop.Evov oux 
USouAov-:o a-rpet':07tEOEUEa0D'.L, a.AÂoc EOOXEL xocl '!O 
EA0Eî:v 13 E'i'tCLU0oc lE lmoouA-ii~ dva:L, ~ouAop.evw\i 

1. 'E-d, dat., sur le bord de. 
2. 'E7::Lxp12-rdc, : nous disons de 

mCme qu'un forl CQmmande une 
vallee, une plaine, la mer, ele. 

3. E:'.,).:x : enlendez du bois sur 
7,ied, des arhres. 

4. N:xu-r.:r.-ri\o-tµa. ARRIEN (Peri
vle du Pont-Eu:xin, G) dil aussi : 
vau-r.:T)y-r\atµa, wv -r.:11µ-r.:onii 
d.<;?8ovl111<:x-rli -râv Ilov-rov. 

5. To ăpo,, la chaine donl le 
cap en queslion ctait l'exlrcmile. 

6. "Oaov, 1 iLL autant que : for
mule d'approximalion. 

7. ,E1t{, accus., sur un espace 
de. 

8. Il).tov ii t1t ! = h ! 1t1fov fj : 

mais Ies Grecs n'aiment pas,\ faire 
suivre une preposilion d'un ad
verbe. 

9. Kpt8ci,, 1tupou,, au piuriei: 
le singulier signifie lilteralement 
un grai,i d'orge ou de ble. 

10. ·o=pt:x: Yoy. IV, IV, 9; µ.).(
Vot, (miile/ ou sorgho). I, 11, 22 el 
v, 10; <n\0-11µ11, IV, IV, 13. 

11. E!, esl employe au lieu de 
tv parce que I'action de a-rp„-ro
-:-:eoeuEo-8111 est preccdee d'un 
mouvemenl. 

12. To -r.:o).iaµa &v ytvoµEvov, 
ce qi,i pourrait devenir un 1t6-
Ataµ11. 

1:;. Kal -ro, le seul fait de. 
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-::•.'lltl'I XO:"t'OLxLo-o:L TCOAW. [ 8] Twv yap' o--.po:-::LW't'W\I 
• .., - T , , A' , ) ' 2 ' ' 01• TCAE LO"'t'O~ 'f\0"0:\1 OU O"TCO:'IEL t-'LOU EXTC€TC ,EUXO't'E~ ETCI, 

' ' ll ' ,,,, ' K' ' ' 't'o:u't'·r1v TI)V p.Lo-11oqiopo:v, O:AAO: 't"f\V upou o:peTI)v 
\ , :li t' ' \ ,, s: " ' t' .... , ' o:xouovn.;·, o~ p.ev xo:~ o:vupo:,; o:1ov't'E<; , o~ OE X'.tL 

"'\ , • ' , ,, 6 , 
TCf00-0:\l'f\ AWXO't'E<; 'X,P'l)(-'-0:'t'O:, XO:L "t'OU't'W\I E't'EfOL 0:7t0-

0E600:Y.O't'E<; TCO:"t'EOO:<; XO:L lJ."/\"t'EOO:.;, ot oe: XO:L "t'EX\10: 
~ ~ f -• I ~ 

... , ' 6 , ' , - , xo:'t'o:J,LTCOV't'E<; w.; XP'f\(1-0:"t' o:u't'o L<; xnio-o:p.evoL 

·7.c;ovn.; TCo:),w, a.xouov"t'E<; xo:t 't'ou.; ctAAou.; 't'Ou.; 

mxpa Kupip TCO)-J,(.( xo:t &.yo:8a 7tf0:"t''t'EL\I. ÎOLOU":OL 

0'1":E<; ETCo8ouv d.; Tij\l 'EAÂo:oo: o-<i>seo-80:L 7 • 

[9] 'E "='' ::::• , ' , ' , ' .,..;,..s ~:,.. . 7tE~•J'fl uE UO""t'Epil 7\p.Epil EYEVE't'O •••~ --•~ 
't'ct~':'0\1 O"U'IOOOU O ETC' Jtoow 10 e8U0

E't'O 8evor.owv • 
' ~ l i 

, 1 ' T 1 \ \ 1 1 ~ it: 1 f1 , I 

0:'lrlj'X'f\ yo:p ·r1'1 ETIL ':''1. E7tL"t"f\OELO: E<;ctycL'I ' E7tE'IOEL 

02 XilL 't'OU.; vexpou.; 0ii7t't'EL\I. 'Emt oe: "t'OC tcpr.t E')'€
\IE':'0 '2, et1tov·rn x::xt ot 'Apdoe.;, Y.O:L -:-ou.; p.e:v vexpou.; 

't'ou.; TCAdo--:ou.; E'l80:7tEp ETCEO"O'I EXIXO""t'OU<; e8o:~o:v • 
"" ' 

1 
- ' ' 

7
' ' ~ 13 7)0'f1 ')'O:f 'f\O"O:'I TCE(1-7t"t'O:LOL xo:•. OU'f. OLO\/ 't'E 0:\10:LfEL'I. 

1. r<ip cxplique ou1' t6ou).ov-to. 
2. "Ila.i•,1 ... li<.7tE7tl\E:.r:.tci-rei;, plus

quc-par[ail pfriphrastique, plus 
cmploye cn alliquc quc la forme 
simple. 

5. 'A-.<.oUov-rei;. parlicipe :i. sens 
causal, s'opposanlau daLir de cause 
a·mivet ~{ou. 

4. • Ayovn,, sui· l'ordre et aux 
frais de Cyrus; voy. Ic livre I. -
IIpoa11Vl)).w1'6'te,, pour amcncr 
des sohlals i1 leurs frais. 

5. Tou'twv t'tepot s'oppose a o! 
'lthSCa'tOt; hepoi en qualile de 
comparalir gou\'ernc le genilil': 
d' a~iires que ceu.x-lti. 

6. '!l, el le part. fulur, dan., 
l'intenlion de. 

7. Ponr cxpliquer ,!,;, an peul 
traduire ai;,~.a811t par a,·1·i1Jer 
sains et saufs. 

8. Ta'ttp11 gouverne aussi Ic 
genili[, cn qualile de comparalir. 

9. l:uvo6ou cstconslruitcommc 
le serail le verbe auvtpx,a811t : 
cr. 111,2-l. 

10. "E,.{, dat., en 1J11e de. 
11. 'El;ciyuv, intransiti[. 
12. TI, !epl, tytve,:o, Ies signes 

f11re11t favombles: cr. II, 11, 5; 
ordinairemenl on ajoulc x11).ci. 

15. 'Av11tpe,v: "°Y· V,''", 30. 
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E'rL :;1V. evlou<; OE -rou.; EK -rwv oowv O"UVEVeyx6v.: <; I 

"fi ' , - • ' i ' 'S:-' ') "\ E•Jil'jlilV EK ,wv u-rc,:,.pz ov.wv w<; Eouvav.o Kil ,AL0",'1 · 
" ~\ \ fi 1 3 , - ' ' O':J.; OE P.îl îjUpLaxov, KEVO't':1.CfLOV ':1.U,O • • .; ETWL"YjO"Cll'I 
' ' ' ' '8 [10] T - ~· ' /J.eya, KllL O"'tECfO:VOU<; E'i!E EO"ll'I. llU'rll uE 'i!OL-Y,-

O"llV'te<; a.vex wp-r1aa.v E7tt .o a.pa,6-r.:EOOV. K,:,.t .6-:e 
p.b OEL'itV"/jO"llVŢE<; EKOLp:~8·r10"ilV. T~ OE ua,epa.[q. 
auv·ii),8ov o t a.pa.-tLW,llL -rc&v,E<; · au•.riiye 4 OE p.&ALa,a. 
, Aya.a[,:,.o; 'te ~'tUfJ-CflXALo.; Aozayo.; xa.t 'lepwvup.oo; 
'H' - "\ , 5 ' ") "\ r B, -A€ LO<; AO'l_llyo<; KllL a. ,AOL OL 7tpeaou"O:'tOL ,wv 
'Apx&owv. [ 11] Ka.l o6yp.a. ETCOLlj0-0:V'tO, EIXV ,L<; 'tOU 

AOLTCOU 6 p.vîja-8~ 7 otx.a "o a"p!X,EU[J-ll 'i!OLE~V, 80:v!X,~) 
lllJ'tOV ~"Ylp.Loua8o:L, Klll KO:,OC x_wpa.v IX.TCLEVllL ~7!ep 
-rcpoa8Ev dxe 'tO a-;phwp.a8, xo:t ă.pxeLV 'tOU<; 7!po
a8ev a,pll,fj'fOU<;. Kt:tt XeLdaocoo~ LI.EV ·r,o·,1 E';E';E),w-

' ~ i ,-

't"~KEL Cf1Xpp.o:xov mwv 0 -r.:upe.-;wv. 'tOC o' e:xdvou 
Newv !O , AaLVll ~oo; TCllpEAllOE li. 

1. C.-â-d. (par une b.-achyloy;e 
souvenl signalee) 'tou, tv 'to1, 
0601, aUVEVEy,<OV'tEs fa 'tWV d6wv. 

2. 'Ex., d'apres, c'esl-â-t.lire au 
moyen de; 'tWV V1tcipxOv'tW\I, au 
neulre: ce qu'i/..s avaient sous la 
main. 

:;. Kevo't<i(!'<OV. Le cenolaphe 
CLail nCcessaire, d'aprCs Ies idCes 
anciennes, pour quc Ies âmes des 
morls non recueilUs Lrouvasscnl 
unc demeure fixe: aulrcmenlcllcs 
erraienl sans cesse el faisaienl 
5enlir aux vivanls leur colCre. 
Voyez Ic line VI de I" Ene;de. 

4. l:uvf,ye, cn tele de la propo
silion, resle au singuliet·. 

5. Sur Agasias, voy. ,, 50 el 11, 7, 
el sur llieronyme III, ,, 34. 

6. Tou A0t1tOU, au neulrc, gcni
tif parlilif de lemps : <i un mo
ment de l'avenir. 

7. MV1Ja8"(i. On a Mjâ rn, lll, 11, 

59, µq.1.v~ir.<oµ,n al'ec l'inlinilif, 
n1ais c·etai t au sens c.le se sou„enu·; 
ici c'csl (aire mention,pa.-ler par 
allusion. 

8. To a-rp<i'teuµa csl Ic sujcl de 
<imtva, el de EÎZE (inlransili[J. 

9. IlLWv, participe :I sens con• 
cessir (quoique'<. 

10. Sur Neon, voy. 11, 15. 
11. Dans „ape1.a6,, .. ap:x- imli

que transmission, succession. 

https://biblioteca-digitala.ro



452 ANABASE. 

[ 12] Me-;oc oe: W.IJ't(l a.va.cr--;oci; dm: Ee:vorpwv · « TQ 

ăvope:i; a--;pa.'t"LW'r(lL, 'TTjV p.e:v 1topdtXv, wi; EOLXE, 
o·îiAov O't"L 'ltE~fi 'ltOL"Tj'tEOV t ' o~ yocp EO"'tL 'ltAO LCl' 
, , ~\ , 8 ,,~ ' \ ,, , ~ cxvcxyx71 oe: 1tope:ue:a- a.L 710·/j • ou ya.p Ea'tL p.e:voua-L -
-roc im-njOELC1.. 'Hp.e:"i:i; 3 ouv, » Ef7l, (( 8ua-6p.e:8a. · 
up.ii; oe: OE "i: 1ta.pa.a-xEUIX~Ea-8ctL wi; p.cxxoup.ivoui; e:;: 

' .,, ' ' ' ' ' , , 8 , 'ltO't"E XC1.L ClM>,O,E • OL ya.p 'Ti:OAEf1-LOL a.va.n ctpp·fj-
XiXllW. » [13] 'Ex 'tOtJ'rOU i8uov,o ol crtpa.-:-flyol, 
p.ivni; oe: 1t(lp·îiv 'Ap71ELwv 'Apxoci; • o oe: l::L),tXvoi; o 
'Ap.1tpcxxu:.i-71i; ·r,071 CJ.'ltEOEOp!XXEL 5 'ltAO LOV p.La-8wcr-&.
p.e:voi; eE 'Hpa.xAda.i;. 0uop.lvoLi; oe: E'ltt -;fi 11.qiooep 

' ., , ' r , 6 Î , ' .,. ' r , oux e:yLyYE'tO 'tC1. LEpa. • ClU't"flV p.e:v ouv 't"flV ·r,p.e:pctv 
E'ltiXUO"ClV'tO. [14] Ka.L 'tLVE<; ihoAp.wv AE)'ELV w; 6 
..,.. - A "\' ' ' ' ' , 7 .:!.EVOfWV t-'OUA0f1-EVO<; 'tO X,WpLOV OLXLO"C1.\ 'ltET:ELXE 

, , "\, " ' r , , , , , , , ~ 
-rov [J-ClV'tLV AEYELV wi; 'tC1. LEpa. ou YLYVE't"ClL Em cx.roo~J. 
[15] 'Ev-re:u8e:v x71puEcx.i; .fi cxupLOV 8 1tClpELViXL ht TI',V 
8 ' ' A \ ' ' ' ,, '' u :J!TLiXV 'tOV t-'o U AO p.e:vov, XC1.L fi-tXV";L<; EL ";L.; EL"f1 
'lttXpcxyye:f.Aa.; 'ltctpE LVO'.L wi; o-:.iv8e:-za-6p.e:vov ,1,. le:poc, 
E8ue: • xa.t EV'ttXU8a. 1ta.p·îio-ctv 'ltonot. [ 16] 0uop.ifvep 

1. IIoiT],:-fov (on exprime rarc
menl foi;!) : sur la construclion 
de l'adjeclir verbal, voy. Gr. § 460. 

2. Mivouaiv (-1) µîv), sens condi
tioonel: voy. 111, 16. 

3. 'IIµer,, o! a,:-pnTjyo!. 
4.. EE 1ton ""\ ii,-,-on (t1icixt

acia-8e), c.-b-d. plus que jnmais. 
5. Sur Silanos el Ies motifs de 

sa deserlion, voy. V, v,, 16 el sui
vanls. 

6. 'E1t! : voy. § g_ - 'Ey!yve,:-o 
,:-/i !epa., ibid. 

7. IlE1tEli<E. On sait que Ies Grecs 
en rapporlanl Ies paroles d'aulr11i 
consen·enl souvenl le mode <lu 
slvle di1-ecl. 

8. Tf, ciGptov (i)µipq:). Aupiov 
veul dire demain; le tende.maiu 
se dit ,:-fi uu1:epci!q:. Si Xenophon 
emploie ici ciuptov, c'esl qu'il cite 
sa prorlamalion. 

9. Ma.vi;i, .r ,:-i, EfT], Ies devi11s 
qu'il pouvait 11 avoir, serl de sujel 
ă 1tcipEîvcii, et c'es. ă ce sujet quc 
se rapporte .:i, auv8Eciadµevov. 
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...,, I"\ , ' , \ - ' I~ , , f , f f os r.a.1,.w EL~ ,pL~ Em n.i a.100~> oux Ey1.y1E-;o -;a. LEpa.. 
'Ex ,ou,ou xa.AE'TtW~ dxov ol cr-;pa.,LW,ll.L. xa.t y?t.p 
\ ' ,~ ' ') ~ ,, ,."\8 1 ' ' \ -ra. E7tL't7iOELGt E7tE ,LT.EV 'J. E'X_OV'tE~ 'l)A ov , XGtL ayopct. 

ouOEp.La. 1ta.pi.v. 
[ 17] 'Ex ,ou,ou cruvEA86v,wv I d1tE Tta:Aw .E.Evo

qiwv · « TQ ocvOpE~. e:Ttt p.e:v ~ 1topdcţ., (i)~ 6pii,E, ,?, 

tEplt. OU'TtW yLyvE,G(L. 'tWV o' e:m--riodwv opw up.iic; 
<:' o , I T <:' - T 8' 8 , OEOf-1-EVOU~ · ava.yx11 ouv p.o~ OOXE '· E LVGtL UECT G(L TCEP~ 
a.u,ou '!OU,OU. » [18] 'Avc.tcr,ci~:; n~ dm · « Ka.t 
ELXO'!W~ ocpc.t 4 î\p.~v ou y[yvE,GtL 'tct lEpci · (i)~ yltp e:yw 
, ' - ' , o 8' "' "\ , 6 " , ct.Tto ,ou ct.u,op.a.-:ou X Ec; 11xov,oc; TtAOLOU 11xoucra. 
,wo; 8n 7 K°Afovopo~ 8 

( o) e:x Bu~av,Lou ocpp.ocrni~ 9 

p.iHEL -~Em TtAO~G( xct.t ,pL~pEL~ ex.wv 10
• » [19] 'Ex 

-;ou,ou Oe: a.va.p.evELV p.ev TtOCCTLV e:OoXEL. e:Ttt Oe: 't(/. 
e:m71\0ELa. ăvciyx11 î)V e:ELE\/a.L. Ka.t e:1tt ,ou,<t> 11 1taALv 

1. • A EXOV'tE, i'j).Oov. L'idee im
porlanle est dans le participe. 
suivanl l'habiludc grecqne ;_ lra
duire comme s'il y avait li t!xov 
tpxdµEVO! ou 01:E Yj>.Oov. 

2. :i:UVEA00V'l:WV ('l:WV c;,:pa'l:tW
'l:WV). 

5. • Avacrs:a,. Noler l'absence de 
liaison, assez frequenle apres un 
discours. 

4. • Ap:i indiquc nneconsequence 
nnlurellc ou, commeici, l'explica 4 

lion d'un fail que l'on ne compre
nail pas. 

5. • A1to ,:ou aO,;oµa,:ou: voy. I, 
11.15. 

6. "Hxov-ro, 1t>.o!ou, genilif ab
solu. 

7. •o, yl,p t-yw ... i'jxoucra 01:t. 
Le soldat commence sa phrasc 
par une proposilion suhordonncc: 
d ce que j'ai enleudu dirt~. Mais ii 
l'oublie el continue comme si c'e
tail une proposilion principale: 
j'fli entendu dire que. 

8. K).fovopo, : ,·oy. 11, 15; el sur 
Ies hannostrs aussi. 

9. Entendez (comme au § 9) : d 
tv Bu~av-r!~, iipµoO"l:1), µ0,AEt 
i)l;ecv tx Bu~av-r!ou. 

10. Il).o,a, ,:pt'ljpet,. Quand ccs 
deux mots sont reunis, le premier 
designe Ies vaisseaux ronds pour 
Ies marchandises, l'aulre Ies vais
seaux longs pour Ies lroupes. 

11. 'E1tl : voy. § 9. 
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'0, t ' , ' , , , ' r , K ' ,,~ E Uel.0 EL<; ,pLi;, XOCL oux EyLyvE,O -:oc LEpoc. OCL 7\07\ 
\ , , ' ..-1 - ''9\ ,, 

XC1.L E7tL O'X7\\17\\I LO\l,E<; .7)\1 ..::.Evorpwv·rn.; EMyov O'tL 
, ,, ' , ,~ no ~, , " ,, 't: OUX EZ, O LE\/ 't'IX E7tLŢfl OE LOC. O OUX OC\I Efî\ E<;;ocyoc-

YE L \12 p.·~ yLyvop.E\IW\I 't'W\I tspwv. 

(20] Koct 1taJw ~ UO''t'Epoclq. E8UE't'O, xoct azsoov 

-:L 1toca-oc 71 a't'pct.'t'Lel o Lei -:o p.e As w 3 &1toca-w exu

xAouv't'o' mpt ,?t lspix • 't'Cl oe: 8up.oc't'OC E7t€AEAOL7t€L, 

O' ,:,, ' •t- ' " ·~ ':'' L oE a-'t'pct.-"f\YOL E<,7\yov p.sv ou, a-uvsxocAE~oc•1 oE. 
(21 j El7tE\I OU\/ .'.E!:.evor_pwv. (( "Ia-w; ot 7t0 \ip.LOL 

"'\ , , \ ' , , , f1 , .,. 
Q'U\IELAEYfl-E\IOL ELll'L XOCL OC\lct.yXî\ p.ocx Ell'\IOCL' EL OU\/ 

Xct.'t'ct.),L7t0\l,ci, <'t'Cl Q'XEU"f\) E\I 't'cjî ipup.vcji zwplct>5 wi; 

EL; p.ă.x·r,v nocpEaxsuoca-p.ivoL foLp.Ev, î'.a-wi; &v ,el tsp?t 

1tpoz wpolî\ 6 Tifl-L\I. » [ 22] 'Axoua-ct.\l't'Ei; o' ot a-'t'poc-
- , , r '~, ~' 7 ' ' ' 't'LW,ct.L ct.\lEXpct.yov Wi, OUOE\I OEO\I ELi, ":O "f.WpLO\I 

ăyEw, rJ.AACl 8uc:a-8ocL wi; ·d1.zLa,ct.. Kocl 1tp6Gct.'t'OC p.h 8 

ouxhL -~v. ~ouv oe: u1to ixp.ixEî\i; 1tpLixp.svoL l8uov't'o • 
' ..., - K) • 9 ' ':' 1 Ci - 'A , ~ Xct.L ..::.Evoq,wv ,Ect.vopoi; EOE7j 117\ -:ou pxct.ooi; 1tpo-

n. 1 n "10 , , 11,, 'Aii' '~'t' n', 11usa-11ocL EL 't'L E\l 't'OU":Cf> EL'fl. AA ouo wi; EYEVE't'O. 

1. 'EOue'to peulclre pris comme 
passif impersonncl; mais c'cst 
plulol un moyen uonl Ic sujel 
inuelermine esl sous-entendu. 

2. 00>< /iv {971 li;:xy:xyerv (11ega
vil se educturu,n esst•) = EcpTj · o6x. 
livli;ay<iyoq1t(jenes11umis, ele.). 

5. MEAEtv, im pcrsonnel. 
4. 'E><uxt.ouv,o, piuriei apres 

un colleclif: cf. 111, 19. 
5. Xwp(<,>, decril au § 3. 
6. Ilpoxwperv, Jill. {aire des 

progres, d'ot.i avan,·er, reu.s.nr. 
7. <1fov (la-tl). cr. p. 452, o. 7. 

8. Mb ... 6€: nous allcndrions 
pluliil ici la subordinalion: comme 
il n'y avail plus, ele. 

9. K).e<ivopo;, genel'al, succe,._ 
seur de Agiasj ,,oy. en dernier 
licu IV, viu, 18. 

10. El, pour le clls ou. 
11. 'Ev 'tOU't~>: dans ce fait que 

c'elail Xenophon qui consullait 
Ies Yiclimes. 

12. OU0' W,;, pas meme ninsi; 
viciile formule cpiquc, consel'vee 
.-·ec x:x, w; dans la pl'ose allique 
(voy. I, rn1, 21 et 111, 11, 23). 
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[ 23 j Nc:wv oe: îj'I p.Ev I a''t'pct:i-l)yo.; Xct:'t'ct. 't'O XnpL-
, , ~ , \ o;:-, , ' ' , 8 , , '5 

aorpou p.Epo,; , E1tEL oE e:wpct: ,ou,; ct:v pw1tou.; w.; 

Elxov omw,; ~ lvodq:, ~ouAop.Evo.; ct:U,O Li; xr1.pL

~Ea-8ct:L, Eupwv ,LVct: ixv8pw7tOV 'Hpct:XAEWTI)V, o, E'f'l} 
r l ' l~/ "8 " 4) /';! ~ \ l I~ Xlup.ct:,; e:rru, ELOEVct:L O EV EL"I) ,ct:OE LV 'tct: E'!tL't"rjOELct:, 

, , t \ A ) , , , , \ ' , I~ , 
EX"flpUr;E 't'OV l"'ou ,op.e:vov LE'lct:L E7tL ,ct: E7-LTijOELct:, lui; 
, , ' , 'Et I .... , \ " I 5 r1yep.ovo,; Ea'OfJ-EVOU. r;Ep'X,OV'tct:L 07} a'UV ăopct:-;-LOL,; 

\ l - \ 8 Î. I \ ' ')) l I ' """ Xct:L ct:a-XO L,; Xct:L U/\ct:XOL,; xct:•. C( ' ,o•.;; ct:yycLOL<; EL, OLa''f. L-

Ai.ou,; 1b8pw1tou,; 6
• (24] 'E1tELO"~ Oe: "f'1a'ct:V EV 't'ct:L,; 

, , " , r , , , ) ll, ' ' xwp.ct:L,; X:XL 0Lca'1tELpov,o w,; E7tL 't'O ,:xp.oct:VELV, E1tL1tL-

1t't'OUa'LV ct::J,O -.:,; ol <l>ct:pvct:6ti~ou7 lm,ri,;1tpw't'OL60 ~e:6071-

0·,ixo,E<:; y/t.p îja'ct:V 9 't'O Li; BL8uvo L<:;, ~ouAop.EVOL a'\JV -;-o Li; 

BLOuvo L<:;, Et OUVCI.LV,O, 11.T.OXlu},'Ja'CI.L ,ou.; "EA),.,.1'IC1.~ 
' '"'i O ~ 10 ' ' ih ' ?' , t _, , r IJ:I) ENJE L'I EL,; '":'l)V -.,puyLct:'J. OU';OL OL Lr.r.-r1, ct:r.OX,EL-

- ' " ~ ' ~ 11 ' , .... , 'IOUa'L ';W'J ct:vopwv ou p.e: LOV 1tEV';CI.XOa'LOU<;. OL OE 

1. Ici encore on allendrail plu
l1it une proposilion subordonnec: 
,·oy. § 11. 

2. Kcx,ii -ro ... µlpo,, lill. pow· 
la part de Chirisaplte, c.-a-d. a sa 
p/nce. 

:'.. To\J; d:vOpW,-;o:;; W::; = W::; oi 
ii,0pw,-o, (prolepse). 

4. Et71, de Ea-t~, il est pos,.,i.ble. 
5 . .1.opcx-rio,,, lill. bois de lmtce, 

ici bdtons (qui servaient de hran
cards pour rapporler le bulin): 
voy. V, 11, 4. - , Aa-x.ot-;, cles ou
lres: voy. 111, v, 9. - 8ut.cixo,,, 
des sacs (en peau). 

6. E!, DL<T,(Lt.tou, 1bOpw;:ou, 
serl de s11jcl. 

7. <ll11pw16ci~ou, salmpe de la 

llilhynie el de la Pelile Phrygie 
(<llpuylcx•1 plus has : ccile meri
dionale de la Proponlide): voy. V, 
VI, 24. 

8. TipW"t'ot : d'aulres ennemis 
apparaiLronl au§ 2G. 

U. Ils607J0T1x0"t'si:; "Tjaa.•1 · voy. § 8. 
10. MîJ it.Oe,•,: ci". Gr., § •iGO. Les 

verbes signifianl empecher, ele., 
prcnncnl dcvanl l"intinilif la nega
Lion µ-fi, qui nous scmlJle super~ 
fluc: en realile c'est ,m intinilif 
de but (afin qu'ils n'enlrasse11t 
pas). 

11. On sou&-en Lend sou vcn L ij 
aprcs µero, (-/i-r-ro,. EACX't'tOV. 

7.t.fos) devanl un nom de no111bre: 
cr. V, v1, 9. 
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45G ANADASE. 

),omot E'ltL 'tO apo; he(fluyov 1
• [25] 'Ex ,OU":OU 

cx.mi.yyeAAEL 'tL<; 'tCX.U't(l "t"W\I CX.1to,ouyov'tW\I d.; "t"O O"tpcx.-
' ,.. K ' ' ..... - ' , , ' , ' ' 't07tEOO\I. CX.L o -=.i::voq,wv, E'ltEL oux i::yi::yi::n1'to 't"CX. 

tepei. 't"CX.IJ't11 tji rip.lpq., Acx.OW\I ~OU\/ uq,' ă.p.ixe71.; ( OIJ 
yocp 7\\1 IJ.A°Acx. li::pi:: "icx.) O''flCX.YLCX.O'!XfJ-EV0<; 3 EOO~ 8i::L xa.t ol 
ocAAOL 4 ol p.e-x,pL -i:pL!XXO\l't"Cl E't"W\I &1tcx.vn.;. [26] Kcx.t 
' "\ l!l ~ ' "\ ' " ,._ , ' ' CX.\ICX.ACX.Oo\l't"E; 't"OU<; AOL7t0U<; cx.vopcx..; EL<; "t"O a'tpcx.-i:o-

'ltEOO\I CX.<fLX\IOU\l't"CX.L. Kixt -i\071 p.h cx.p.<pt riAtou ouap.li..; 
.,. 6 I ' "E"\"\ '"\' '8' ,, ,~ ·,,v xcx.~ OL AA"/)\IE<; [J-CX.A CX. up.w.; EX,OV't"E; EOEL'lt\10-
'ltOLOU\l't"O, xcx.t eecx.1tlv71.; 7 OLCI. 't"W\I Acx.alwv 8 "t"W\I 

BL8uvwv "t'L\IE<; E'ltLYEVOfJ-EVOL "t"O "i.; 1tpo,ouAcx.eL 9 -:ou; 
' , \ ~' ,~, t , , \ , p-i::v xcx.-i:Excx.vov, 'tOU<; oE EoLW<;CX.\I p.i::-x,pL EL<; 'to a'tpcx.'to-

moov. [27] Kcx.t xpcx.uyri.; yEvop.ev71.; d; ,li. or.Acx. 
'ltCl\l'tE<; eopcx.p.ov to ol "EA),71vi::.; • xcx.t ou:ixEW p-e:v xcx.t 

- 11 ' , ~ ' , , ..... , ,~, XL\IE L\I "t"O a'tpCX.'tO'ltEOO\I vux,o; oux CX.O"<fCX.AE<; EOOXEL 
T ,.. r ' -,, ' r > ,..l ~ r, "\ E L\ICX.L" OCX.O'ECX. ycx.p "/)\/ "t"CX. -x,wpLcx.. E\I oi:: 'tO L<; O'TtAOL; 

€\IUX'tEpEUO\I <pUACX.TIO(J-E\IOL lxcx.vo "i; <pUAcx.eL n. 

1. To 6po,, ,Merit au § 5. -
• AVE<Purov : <iva-, en monlanl. 

2. OGx E")'E")'EVIJ'tO : voy. § 22. 
3. :!:<Pay,aaiiµ.vo,, ayanl fait 

· immoler: sens assez frequent du 
moyen. 

4. Kai o! ă:i.:i.o,, sujet rajonle : 
c' esl pourquoi le ,•erhe reste au 
sillb'lllier. 

5. 'Ava).alidv'tE,: <iva-, en ar
riere. 

6. 'llv, sujel indetermine : on 
etnii. 

7. Ka\ t~aitlvri, repond a 1j6TJ 
µev: on peut traduire, eu subor
donnanl, lorsque soudain. 

8. Tlt ).,ia«z, ce sonl Ies bois 
signales aux §§ 4 et 5. 

9. ITpo<PiiAa><E,, Ies .•entinelles 
avancties. - Mixp, d,: voy. V, 1, 1. 

10. El, 'tl& liit:i.a sopaµov : on 
penl traduire lilleralemenl; mais 
l'expression grecque repond mieux 
ă la reniile que la nătre, puisque 
Ies armes etaienl reunies en un 
point du camp. 

11. K,veiv, movere. - Nux'td,, 
demlit. 

12. 'bavoi, <PiiAa~,: le dalif d'in
slrument(au moyen de) n'estguere 
employc avec des noros de per
sonnes qn'en tcnnes 1nililaires. 
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LIVRE VI. - CIIAPITHE V. .i5'J 

CHAPITUE V 

Depart de Calpe ; victoire sur les Thraces. 

Les Grecs peuvent enlin partir (1-6). lls sont allaques; dis-

tositions prises J!ar Xenophon (7-11 ). Discours de Xenophon 
12-21). Preparallfs de balaillc (22-25). Altaque et vicloire (26-
2). 

T~v p-1::v VUX":CI. ou,w on·\ya.yov. a.p-<X oe: tji 'Ylp-tpq. 
f' \ ' ' , ' , t , - i;1. OL O'":pct.TI)10L EL,; ·rn Epup-VOV xwpLOv ·r110UV":O' OL 

oe: 2 â7tOV,O (/..VIXAIXOOV'm;, 3 
,/,. 07tAIX x<Xl ,1,. O'XEU'IJ· 

II \ ~\ ' , " 'T , , 4 T' f' pw OE ct.pLO''t'OIJ wpct.v E LVl1L 117tE't'11(flpEUO'l1V Îl ·,, 
,, ~ 'T , \ , \ ' , ,, 5 

ELO'OoO,; '.')V EL<; ,O xwpLOV, Xl1L 11'7tEO''t'11UpW0'11V Cl.'7tl1V , 

xo:,c.:AL7tOV'tE,; ,pE~,; 7tUAo:,;. K11bt),oiov EE 'Hpo:xi-Er.o:i; 
T ") " ' ' - ' T [ 2] II ' ~· T1XEv IX 'TL,ct. <X1ov xct.L LEP E Lct. xo:L o wov. P<i-> o 
, ' """"' - 'li' ' ' 1 t ~, 8 ' ' CI.V':J.O"';'ct.,; .:!.EVO(f'WV EIJUE,O E'it E<;OoLq. , XO:L jLyYE":CI.L 

't?t. te:pCJ. Enl -;oU 1tpW-:ou le:ptLou '. Kctt ¾:Or, 'tElo.; 
'ix6nwv 8 ";'W'I tEpW"I op~ (/..E't'O'I CI.LO'LOV 9 o p-&:v·ni; 

'Ap·r1ELwv IIapp&:o-Lo,; 10
, xal.. +,1'E ~o-Gct.L xeAeun ,ov 

8Evo7wv-;-a.. [3] Ka.l OLct.o&:vn,; 't'7lV 't"&:r.ppov ,/,. 07tAct. 

1. Xwplov: my. iv, 21. 
2. or U, Ies soltlals. La crainle 

leur a lail ouhlicr Ies apprehen
sions qu'ils manireslaienl n·, 7. 

5. 'Avcz)scz6ovn,: voy. 1v, 26. 
4. 'A1tE-r&<ppEUall'I, <i1tEa-rlliipw

all'I: &1to- indique separalion. Le 
second verbe designe l'clablisse
menl d'une palissade sur la Lerrc 
tlu fosse (vallum) rejet<! en rcm
blai du cote inlerieur. 

5. ",\1tav : enlendcz Loule la 
longueur <lu fossC. 

G. 'Ei;ooi:ţ, mol de la languo 
ionienne. pour E~o6oc;. 

7. 'E.-(, sens temporcl (,i la 
premiere vil'lime): ,·oy. JV, 1t1 1 9. 

8. Tt)so, f;;:d'l'twv = 'tE'<EAEU'tT)· 
xd-rwv. 

9. Aiawv (c.-â-tl. a droite), mat 
poelique. 

10. 'ApT)i;iwv: voy. 1v, 13, 
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ANADASE. 

'8 t K ' ' , t ' , 't , , 'tL EV'tet.L • Ct.L EX1JpU<;iXV et.pLIJ''t"ljlJ'Ct.V'tet.; E<;LE\let.L 'tou; 
, , ~ ,, ) ' ~, ,, ) ' ' 

a'tpet.'tLW'tet.<;; IJ'UV 'tO L<;; 07i: ,OL;, 'tOV OE ox ,OV Xet.L 'tiX 

a.vopct.1tOOl:t. Ct.U'tOU Xet.'tet.AL'ltE i:v. [ 4] OL p-e:v Ol) 11.HoL 
, , t- N, ('Ir,,' ,, , ~, , , 2 

'ltet.V'tE<;; E<;~IJ'et.V, EWV OE OU' EOOXEL yet.p xpet.'tLIJ''tOV 

e 1vet.L 'tOU'tOV rpuAet.xet. Xet.'tet.AL'ltE iv 'tWV E'ltL IJ''tpet.'tO-
," 3 ,E ' ~' r "\ , , r - 4, 

1tEOou • 'ltEL o OL AOXet.YOL x1:t.1. OL a'tpet.nw'tet.L 

' ') ., ' ' , \ ' , 8 -Ct.'ltE ,EL'ltOV Ct.U'tOV' IXLIJ''X. uvop-cvOL P-"'l ECfE'ltEIJ' IXL 'tWV 
>1)"\ lt I I"\ r· l ~ \ r \ I 
IX ,AWV E<,LOV'tWV, XIX'tEAL7i:O'I'' IXU'tOU 'tOU<;; U1tep 'ltEV'tE 

xrtt 'tE't'tctpC'lxov'"C'ct €"r"r1 
6. Ka.l oU,;ot. p-Ev ip.EVO'J, ot O' 

11.HoL €1tOpEUOV'tO. [5] Ilptv oe: 'ltEV'tEXCt.LOEXIX IJ''tO:OLl:t. 

<:, ) "\ 8' 7 ' ' "<:, - ' ' ' ' OLE ,fj/\U EVIXL EVE'tUXOV 1]0'.lj VExpoL," XIXL 't'f1V oupc,;v 

'tOU xs:pix'tO<;; 
8 

'7tOL'ljlJ'O:p-EvOL XIX'tCI ,ou.;; 7i:pw,ou; 
, ' "8 , r r , "\ , 

Cf>IXVEV'tl:t.<;; VExpou.;;, E Ct.7i:'tOV 'ltet.V'tlX; O'ltOIJ'OU; E7i:EA!Xf1,-

01XVE 'tO xepix;. [6] 'E1td Oe: ,ou; 1tpw'tou; f8a:~ixv, 

1. Tixo1tAct'tWeo-OctL, fairehalte. 
Le sujcl ele -.lOevtctL el de lit,\pu
~etv, c'esl Xenorhon el sa suile, 
peul-elre Ll'aulres gencraux. 

2. Kpâ:rta"tov, toujours au sens 
<l'avanlageux. 

3. ~Eitt, gl!n., se dil des posilions 
mililaires (li la garde de). Twv 
parail plulol au masculin qu'au 
neulre. 

4. Enlendez Ies capilaines el Ies 
soldals de la division de Neon. 
C'est a ccs mols quc :;e rapporte 
~t.azuvciµEvot. - AU-rdv dCsigne 
:'.eon. 

5. l\.C1"t€i.~îtOV, sujet : · Ies gCne
raux. 

ti. ToU~ ... ETTj, aussi bicn Llans 
lu di"ision de Neon que dans Ies 
3Hll'CS. 

7. ~LEA'~'/,uOevctL. Sur l'emploi 

de l'infinilif parfail aprb .tpiv, 
voy. IV,", 22. 

8. T71v ouplLv 'tov x~pct'<o,, la 
queue de la coloune; ;ui't':i, li la 
haule111· de. X1•110phon veul dir·e 
qu'ils ne se sonl pas mis Loul de 
suilr.;) cn~e\"clil' Ies cadan·cs: 11our 
perdrc moins de temps, lorsque 
la Lele de la colonne a apcr~u Ies 
prcmiers, clic a conlinue sa 1nar
che, jusqu'il ce que la queue de la 
colonnc ftll arri\"Ce a ce point. 
Alors on a fait hallc et lous se sonl 
mis ;i ensc\'clir Ies cadavrrs Cche
lonru•s Ic long de la colonnc. Celle 
operalion est rcpel6e une sccondc 
fois. Mais quand Ies corrs sonl 
<le\'enus plus nomhreux, ils 11c Ies 
cnlcrrent plus a la place ou ils 
sonl LombCs, ils Ies reunissenl 
dans une seule lombe. 
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LIVRE VI. - CHAPITRE V. 45\J 

Ga lere elite 7tEVT"lptOV'tOpo,. 

-.p61tov 01t60-ou<; €7t€AapiÎet.V€V -~ o-'tpet.'tL/X, 'E1td Oe: d~ 
't'"~V OOOv 'l!xov 't"l}v Ex -rWv XltJp.w,,, 2' €v8ct. €xt~V't0 

'8 ' ' ' ' "8 I x pooL, o-uv€v€yxov't€<; a.u-.ou, E a.<fet.V . 

[7] "Ho·/\ oe: 1t2pq. p.eo-ouo-·f\,; Tij.; -~p.itpa..; 1tpoa.ya.
y6v-.€,; 'tO O"'tp1X't€UtJ-Ct. E~W 'tWV xwp.wv EAap.fovov 't(J. 
, I~ (1 f , ' \ 3 _, ' ) ' €7tLTIJO€LCt. O 'tL 'tL<; op<p7\ EV'tO,; 71]<; cpet. ,a.yyo.;, XCt.L 

1. ITpocxycxyov-re, , inl1·ansi tiL
Au parag-raphe su ivant le compte
menl esl exprime. 

2. 'Ex -rWv xwµWv, Ic villag-e 
auprcs duquel ces soldats on l ele 
tues: voy . 11•, 25 e l 2-1. - "EvOcx = 
lv cxk 

3. 'Ev-rO;, c'est-ă-dirc que l'on 

XENOPHON . - An:ilta!i\ai 

ne se dispersai! pas ,, droile el a 
gcwch e. Comme l'armee m 11 rclie 
en co lonne, ii faul sans doutc en
lendi-e par q,a).cxy~ la li gnc du 
fronl de la c0lonne . Mais deux 
li gnes plus has cc mol reprcnd 
son sens ordinaire, ligne de ba
lnUle. 

n 
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i!;a.trpv·11.; I opwa-L 't'Ou.; 'ltO),Ep.[ouc; U'ltep6&.)J,ov,Ec; 2 

XOC,Cl Aorpoui;; ,woc.; EX 't'OU EVIXV,LOU' ,e,a.yp..:voui;; em 

rpiiAa.yyo.; l=fo~ 't'E '!tOAAou.; Xlll 'ltE~ou.; 3
• xa.l ":'/t.p 

Im8pLOi7.T'fa<;; xa.l 'Pa.8[v·'li;; fixov 1ta.poc ct>a.pva.6&.~ou 
,, ' ~' , [8] 'E ' ~, -~ ' EXOV't'E<;; niv ouva.p.w. 'ltEL OE xa.,ELuOV -:ou.; 
"E'' , ", ,, , , , ~ AA"fjVIXc; OL '!tOAEfJ.'.OL, ECl',f1Cl'OCV IXT..cy_OV,EC', OCU,W'I 

Oaov 1tEV't'e:xa..lOzxCL a-ro:Olou.;. 'Ex -:oU-rou. e:~8U.; 

'Ap"f\Etwv 4 [6 p.civ,Lc-, 't'WV 'EH·/ivwvJ cr7a.yLii~E,a.L, 

xct.l EyE:ve:'t'O €1tl 't'O~ 7tpW-;ou 5 xa.l?t ":(/. ar&.y,.Cl. 
[9] "EY&a. 07\ .Se'IO(j)WV Hys:L: « ~OY.E '"i p-ei•., w ă.vope.; 
Cl',Gll':""yol, Em":ciEa.cr8a.L 6 tji r.:,a.AOCV"\". H·zou.; r.:,u/,IX-

~ ••I I , j j „ l 

xllc; 7 iv' ă.v 'ltOU oiţi wcrw ol im6o·'l8·/icrov,E.; 8 ~ 
'" ' " ) , , , , Cj)Cl.Aa.yy~. XOCL OL 'ltO ,cp.LOL 't'c,a.pa.yp.eVOL EfJ.'lt'.'lt,WCl'L'I 

E~c; 't'E't'a.yp..:vouc; xa.l ixxcpa.[ouc-,. )) ruvcOOY.EL 9 ,a.uw. 
'ltlXCl'L'I. [10] (( 'rp.s:~c; p.h ,0'-'IU'I, )) ecp;, (( 1tpei-

~ O. ' ' ' ' ' 10 r ' ' ' "'l)'ELCl'IJE nr11 1tpo;; 't'OUC', E'ICl.'!.'.OU.; , wc; p.·r1 ECl''t"/1-
11 ' ' " O ' ,,~ ' ) ' xwp-Ev , ET..EL lllf•J"f\fJ.EV xa.L €Loop.Ev ,OUC', '!tO ,cp.Louc;. 

' ' o;:,, "t ' "\ ' ) ' ' E"'(W OE "l)<,W ,OUC', ,EAEU't'Cl.LOUC', ,oy_ou.; XOC,IX'f.WfLO-OCC', 

1. Kcz\ tl;cziq,v~, rcpond a 'ij6T) 
6i : CI°. IV, 26. 

I!. '11tep6ci:).).ov-re, : ii1tap- in
dique qu'ils franchisscnl des hau
lcurs, el xcz-rci qu'ils descendent 
vers Ies Grecs. Cf. xcz-re,oov plus 
loin. 

3. 'l1t1tfa, ... 1te~ou,, apposilion 
a -rou, 1t0Aeµ!ou,. 

4. 'Ap71l;iwv : rny. § î!. 
5. 'E-;,:\ -rou 1tpw-.ou (tepou): ci'. 

§ 2. 
G. ~EîC~'tCL~aaO,u : l-;;t-, e,, ar-

1'iere de. 

7. <T>ui.czxcz, est ici adjeclif. 
8. -E<rttv d el un participe 

fulur equivaul a la tournure 
latine est qui el le subjonctif. 

9. ~uvEâchc.Et, sans li a ison~ on a 
dCjă vu souvent Eoo;a 'tClCi"t'ci. 

10. Triv 1tp6, -rou, tvczv-r!ou, 
(d66v). 

11. 'E<rt,jxwµev. Les Atliques 
preferent ordinairement Ies for
mes du parfait second (!a-rwµev). 
Le subjonclif parfait csl d'ailleurs 
tres rare dans Ies proposilions 
linales. 
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fir.e:p up.Lv OOXEL. » [ l 1] 'Ex ,OU"t'OU ot p.e:v 1 ·r..auz.o~ 
1tpo-î;yo•1, O OE ,pe: L<; IXffE AW\I -;/,_.; 'rE Aeu,ct.i.ct.; .&:ee:Lc; 2 

, ' .... , ,, "' J \ ' , ' ' ""' t ' ' , 
r:J.',l('J. OLct.XOaLOU<; r:J.\/Opocc; ' 't7l\l p.e:v E'ltL "t'O OE<;W\I E'ltE-
,pe:~e:\I ~ EffEite:a8:t.L IX'l't0ĂL'lt0\l'tct.c; 5 w; r.H8pov (~ct.
p.oAct..; 'Azct.L0<; 6 -;ci.unic; -~pxe: -;-îi.; ,a.ee:wc;), TI)\I o' 
E'l'tl •<î> p.fo<i> ezwpLae:v E1te:a8ct.L (Iluppi.ct.c; 'Apxocc; 

I "T ) \ ~\ f ' \ -
1 

f 7 (m t'ct.U":"'I\<; "flpze: , 'tl)\I oe p.Lct.\l E'l'tL '<tl e:uwvup.<i> -Ppct.-
!!'Lct.; 'A8"fj\lct.LO<; 'tct.u-qi EffELatjxe:L). [12] Ilpo'iov,e:.; 
.... , , ' ' , , ' , , • , 8 , "\ oe:, E'ltE~ e:ye:\IO'l"t'O OL ·,,,,oup.e:·10L e:m \lct.'lte:L' p.e:yct.A<J) 
xixl Oua1top<i>. Ea":"'l\alX\I :xyvoouv.e:.; e:~ OLCJ.OIX,EO\I. e:r7j 
,O \117.'ltO.:;. Kixl 1tct.pe:yyuwaL IO r.pct.Tf\you.; xct.l 'Aoz.ct.-

' I li ' ' ' • I 12 [ 13] K \ , .... you.; 1tct.pLe:vct.L e:m "t'O "flyoup.e:vov • ct.L o .::.e:vo-
cpwv 8ci.up.a.a-:xc; 13 o n ,o tazov e:r"fl niv 1topdct.v xct.l 

' ' , ' ' '"\ , ,.. , H ,ct."/Y ct.XOUW\I '="f\\l 1tct.pe:nur1v, E/\ct.U\IE~ '{) ,ct.zLa,r:J. . 

1. or µiv, Ies aulres gCnCraux; 
O tii, XCnophon. 

2. Tcii;•t,. On sait quc le mol 
"tci~t~ dCsigne une Lroupc <l'effec
lil' non delermine. Ici chaque 
-rcii;t, (balaillon) conlicnt sans 
doule dcux AOj(Ot. 

5. • Avei, sens dislribulif (cha
cune de ... ). 

<I. Joi1,nez e1tl -ro o•f;tov h:e
-rp~YEv, il la dirigea vers la droite. 
'Ec,,i-r.:•aO,u esl un infinilif de 1ml. 
lle mcme, plus bas, E'ltEaOcxt apres 
'zwpta•v. 

5. 'A.t0At1tdv-rcx, se rapporte 
:I -r71v µev (-;cii;tv), singulier col
leclif. 

6. :!:o:µo;i.a:,, deja vu v, v,, u. 
7. 'E-r.:l -r,j, E6wvuµ<p (exwptaEv 

hEa8o:t). 
8. Năc1to,;, mot voetique; voy. 

IV, v, 15; Xenophon a cmploi·e, 
V, 11 1 31, la forme fCmininc va'.1:71. 

9. âtcx6a:-rfov: ,·o)'. II, 1v, 6. 
IO. Ilcxp•yyuăv, c'.esl faire passer 

un commandemenL de houchc en 
bouche. Cc commandcmenl se 
11omme 7tape:n0Tj; toutcl'ois t'C 

dcrnier mol ne se renconlrc 
qu'ici. 

11. Il,:ptEVllt: 1ta:p,:-, en arnn
ţanl Ic long- de la colonnc. 

12. To f,youµEVO'J, neutre, fre
quenl dans Ies expressions mili
Laires : la part ie qui ~tait en li'.le, 

15. 0cx~µci~w veul dire : se dr
mruuler avec etonnement, comtne 
souvent mirari. 

14.'Ilt 'tăcj(ta'tll (e6uva:-ro). Celte 
expression se Lrouve tres rare
menl ainsi sans verbe. au sens da 
W~ 't'CÎXla'ta:. 
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'Emt_ OE auv-iiA0ov, AE"'(EL ~Ofct.lvE,o,; 1 1tpEa6u-w.,o,; 

W'I '.W'I a,pct't"f}''(W\I on ~ouA-iî,; oux &ELo\1 2 Er1} E~ 

OLa.ba.,fov la,t 'tOLOU'tO\I vci.1to,;. [ 14] Ka.t o EEVOfW\I 
-:- - 3 , ) e, ,,, t 'A) , , ,, , ,. O"'ltOUO~ U'ltO ,ctOW\I EAE<;E\I' « ,A La'tE fl-E\I fJ-E, W 

cr.vOpE,;, OUOE\lct 'ltW XL'IOU\10\1 1tpoEEv~aa.v-.a.4 up.iv 

lGEAouaLOv" • ou y?ip ME·/],; opw oe0p.evoui; up.cii; d.; 
OC'10pELO't1}'tct6, ocAAlt aw'.1}pLa..;. [15] Nuv Oe: o1hw.; 7 

,, , , , , n, ~ ' ,, , i o. - ,, 
E"f._EL' a.p.ctX,EL fl-E\I E'IIJE'IOE oux EO"'tL\I ct'ltEAIJEL\I' ·r,v 

yltp fl-71 î\fl-E i.; rwp.Ev E'ltt 'tOU<; 7tOAEp.Lou.;, OV'.OL 

îlfl-iv 01to,a.v oc1tLWf1-E\I f~ov'tct.L xa.t lmr.Eaouv'.ct.L. 
[ 16 l . Opci'tE o·~ 'ltO'tEpov xpE L't't0\1 8 Uva.L E'ltt -.ou.; 
" ~ e ' • ' " ' " I' ) • ct.'10pa..; 1tpooa.AOp.E'IOU<; 'tct 07tAct "'l fl-E'tctoct. ,CifJ-E\IOU,; 
omaOEv 9 îl p.wv E'ltLO\l'tct<; 'tOt.1.; 7tO}ep.lou.; 0Ecia~CI.L. 

[ l "I , " , ' , , , , ) , 17 O"'tE fl-E\l'tOL O'tL 'tO fJ-E\I ct.'ltLE\lct.L ct'ltO '7t0 ,EfJ-LW'I 
'" ' i -- 10,,. ' ~' ' ' O ' - ' OU02'1L XctAti-> EOLXE, 'tO OE EfE'ltEO" ctL XCl:L 'tO L<; XctXLOO"L 

1. :Eocp11ln1:o,, Sophenele de 
Styrnphale, cite en dernier lieu V, 
VIII, 1. 

2. Bou).ij, oux ă~lOV, i11dig11e 
de deliberat ion; fagon de dire 
que la chose est evidcmmcnt im
possihlc. 

:;. :Eitoue~, datif de manii,re : 
prend le sens d"un adverbe. 

4. !Ipo~••rr,a11vn. !Ipo;,vdv, 
c'esl propremenl clre represen
lanl d'un pcuple etrangcr, c'est 
servir de palron, de prolccleur, 
leur procurer le neccssaire. Au 
sens ele procurer, ii est quelque
fois pris, comme ici, en mauvaise 
part. 

5. 'EO,).oualOV se rapporte b µ,. 
Ce mol es L special b Xenophon · 

Ies Alliques diraienl plutol hou
lHDV, ou mieux hdv,:iz. 

6. EC,, au point de vue de. -
Les Alliques emploienl ,h6pel11 
el non i:b6pElOT7],. 

7. OU1:w, se rapporlc iri ,, ce 
qui suit. 

8. KpE1TTOV, au sens o,i Xeno
phon cmploic ordinai1·c111cnt xpci
"C'ta"C'ov: fo plus n11nnfn(IPU.r. 

9. 1Ipo6oc).fo0ocl -rit /ir.),11, c'csl 
porter cn a,·anl i<'.'i boucliers pour 
allaquer (cf. I, 11, 17); µ,-r11611-
).fo011l, c'esl Ies mellre dcrriere 
Ic dos pour se proleger en se 
reliranl. 

10. OGB,vl 1<11).ci> (neutre subslan
lif) folxE, ne ressemble pas d u110 
belle actio11 : euplu\misme. 
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Oiippo.; ep:r:o•.E L, 'Eyw youv 1 ·t;bLOV &·1 a-uv -~p.La-EO"LV • 
, , l ,, ' ~ i , ., , K ' . 
ET:LOL"f1V "fl a-uv OL7tACl.O"WL<; Cl.7t0'X_WpOL"flV, Cl.L 'tOU-

-rou.; o 1o' O'tL emov-rwv p.e:v -;ip.wv ouo' up.E L<; 

D,.cL~E'tE 4 Cl.U't"OU~ oe!;a.a-8a.L 5 1\p.<i.;, a.mov-rwv OE 
' , ' 8 t1 "\ , ., , {j 7tCl.V't"E<; E7tLO"'t"Cl.[J-E Cl. O'tL 'tOA[J-"flO-OUO"LV ECfE7tEO"VCl.~. 

[ 18] To bE OLCl.OClV't"Cl.~ oma-8Ev vii.co; x_a.),mov , e 6 ,.., .., ' , a .,. , , , , 
7":0L"f10"Cl.O" Cl.L [J-EAAOVW.~ [J-Cl.'X, EO" Cl.L a.p OUZ, L XCl.L 
' , ,,r s T - ' ' .., ' , ' A Cl.p1ta.a-a.L Cl.<;LOV ; o L~ p.Ev yCl.p 7i:OAE[J-LOL~ eyw t-'ou-

i. , " ,, , , fi r, , -
AOL[J-"flV a.v w-.:opoc 1ta.v,Cl. CfCt.LVEa-11a.L wa--rE OCTW'J..WPE Lv • 

1\p.<i; OE xocl. ho 9 'tOU xwpLou OE L OLbiia-xEa-8ocL O'tL 

oux EO"'tL p.·,1 VLXWO"L IO 0-W'r"f)pLet.. [ 19] 0ocup.a.~w o' 

eywye xet.l. 'tO VCl7tO<; 'tOU'tO Er n~ p.<iAAov CfOOEpov li 

vop.L~EL dva.~ 'tWV rJ.AAwv wv I! OW.7tE7t0peup.e8a. xw

pLwv. Ilw, yâp 071 OLCl.OC1.'tOV 13 'tO 7tEOLov, E~ p:~ 
1. rouv, pour donnc,· un 

exemple ou unc confirmalion de 
ce qu'on vienl d'avancer; voy. V, 
VIII, 23. 

2. 'li µlaEatv, 6mt.aalot,. Ces 
mols n'onl de sens que l'un par 
rapport A l'aulre. li ne fant pas 
se figurer un nombre pris comme 
Jnitc, donl Xenophon consitlere
rait d'abord la moilie, puis le 
doublc : chacun des deux nom
bres est tour ă lour pris comme 
unite. 

3. 'Emol71v, plus alliqll8 que 
hlotµt : cr. Gr., § 554. 

4. 'Et.1tl~ELV se dit aussi bien 
des cvenements malheureux quc 
des hcureux; c'esl simplemenl 
s'attendre â. 

5. A1-rou, reprend le s11jcl ex
prime xal -rou-rou,. - L'infinitil 
aorislc aprcs ft.1tl~ELV ost beau-

coup plus rare quc l'infinilil 
fulur. 

6. Iloti1acia0Clt O;rtaOEv, mel/re 
de1Tii1.re 110Us; 1:otT)a12a0::u a Ic 
mCmc sens qu'au § 5. 

7. Mi}.}.ov-ra,, alors que nous 
devu1is. 

8. Conslruisez : oux <i~tdv (fo-rt) 
xal cip1tciaat (saisir l'occasiou de) 
-ro ... ,;,:or,jaaa6at. 

9. '"Aitâ, el non U1td, aprCs le 
verbe passi r : cela marque Ic 
poinl d" d,;parl plutot que 
!'agent. 

10. M-/i VLJ<tâat, part1ci pc. SCIIS 

cc,nditionnel (U1.v µ-/i vti<wµevJ. 
11. M<it.t.ov ,po6epdv n'csl pas 

,po6epw'tEpov; ii faut lraduire 
µ<it.AOV par plu/61. 

12. •nv, allraction pour li. 
n.t.ta6a-rov(s<-tat), ct plus loin 

1tw, 8!: {6ta6a-rix ecr-rat). 
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VLx-~a-op.e:v -rou.; l1t1tfo.;; 1tw.; 0€ iî OLe:A7\AU8et.p.e:v 

opri, ~V 1te:A°tet.O'"tet.l ,oa-oloe: ECf€'1t(tJV"tCt.1.; [20] "H,1 oe: 

Ol) xa.l crw0wp.e:v E1tl. 8&.Ao: .. et.'1 1
' 'ltOO'OV "tL v&.-r.o~ 

• Il' ,, o. ,, ) - ,, ' , ,t " O OV"tO~; e:v11et. ou-re: 1t ,O LCt. €0"C"L ,O: Ct.1tC1.<;0V,Ct. ou-re: 

O'~"tO~ 1J> 0pe~op.e:8et. 2 fLEVOV,e:~, 0€"/)0'e:L Oe:, 'T1V 0~-;-;ov 
, - • n n- ') •t • , , , ' e:xe: L yevwp.E11et., 11Ct."t"tOV 7tet. ,LV €<;L€VCt.L E7tL ,Ct. e:-r:L-

--~Oe:Let.. [ 21] Ouxouv vuv xpe: ~--ov :r,p'.0'-7\XO"tet.~ 
, n " ,, , , "A ~ 3 , ' , p.o:'f. e:a-11et.L 7\ o:upLOV Ct.ViXpLa-,ou~. vope:, , -:o: ,e: Le:pet. 

t - "\, '' , , " 4 , , 5 '"\ ·r,p.w XCI.ACI. o~ "te: OLWVO•. Ct.LO'LOL ,Ct. -re: a-cpa.yLet. XCI.A-
.. ,, , , , ,, (' o' (' - ,, - , ALO'"':Ct.. Lwp.e:v E'ltL ,ou.; a.vopa.,. u Oe:L e:"tL ,OU"tOU~, 
, , t - , 6 .,." r S::, ~ ~ , ~' e:1tn 7)p.et., 7tet.v,w, e: LOov, T1ue:w, oe:•.m·r,a-et.L, oua 
87toU &v OeAWO'L O'XT,Vl)O'Ct.L. ,, 

[22] 'Ev-re:u8e:v ol Aoza.yol. +,ye: "Ia-0et.L 7 EXEAWOV, 

X(l.l ouoe:l~ ,b-reAeye. Ka.l o, 8 ~ye"I-ro, 7tet.pcx.ndAet.~ 
OL(l.Oet.lve:w fi fxo:a-,o, huncx.ve: -rou v&.7tou, 9 ~)'I" 

O- ' f(1 , , ... , ,, fi , ' o. ' a. .. ov ycx.p a.11poov e:ooxe:L a.v ou,w 1te:p(l.v ye:ve:a-11a.•. -ro 
' 10 "- ' ' ' ' l'- , ' - ' a--rpo:-re:up.(l. T, EL XCt."tCt. "tl\'I ye:cpupet.v ·ti e:m -:ci, 'l(l.7tEL 

I. ~wOG,µe•, t-r.:i : cf. 1v, 8. I mouvemcnls des viclimcs, ele.; 
2. Til ă-r.:ci;ov-.:11 el 11' Ope<i,o- !epă, presages <lonnes par rexa

µeOoc, deux Lournurcs analogues, rnen de lem·s entrailles; \'Oy. I, 
par lcsqnelles Ic grec ren<l l'i<lee vm, 15. 
tic ,w.,sibilite que le latin tra<luil 6. Ilăvrw,, de toutes (aro11s, 
par qui el le subjonctir. aussi bien. 

5. '"Avâpe<;, sans w el sans liai- 7. 'Il-yefo-011t (Sevo<t>wv-r11). 
son, pour rentlre l'exhortalion 8. K11l ii,. Celte vieille forme 
plus pressante; de meme ensuite de l'arlicle employe commc pro
twµEv sans liaison; de meme noin dCmonslratif n'exisle, en 
ou oei €-rt. - l'ioler de plus que le altique, que dans celte expression 
meme mol ouvre el ferme la el dans -li 6' ii<;= inquit: voy. III, 
phrase (1i-J6pe<;, ăv6p11<;): c'est la 1v, 48. 
figure nommee cyclus. 9. Tou vă1tou<;, genilif partitif 

4. At,:not: voy. § !t. pependanl de~-
5. l:<t>ci-yt11, signes exlcrieurs, 10. Construisez : -ro y&p ~pii · 
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·,,v EEep:'lpU0\1,0 I. [23] 'Er.Et Oe 0LE0710-0:Y, 1tocpu~.1\I 

r.llpct. -.,,.v cp&.Aocrroc eÂeyev. (( "Avopei;, Cl'YCl.f'-Lf'-'Y"fi• 

O-Y.E0-0E oacti; 071 p-&.xo:i; 0-U\I 'tO Li; 0eo L<; 2 op-60-E tonei; 

\IE\ILY."~Xct'tE, xo:l oto: r.&.o-xouaL\I o~ 1t0Aep-Loui; CfEU
yov.Ei;, xocl. 'tOU'tO E\1\10~0-0C'tE O'tL E1tl 'tOC L<; 0upo:Li; 3 't"iii; 

'E),Mooi; EO-f'-E\I. [24] 'AA°A' f1tea8E "flYEf'-0\IL -riji 
'Hpo:x),E L4 xo:l ClAA~Aoui; 1tO:pllXOCAE L'tE ovop-occ-,L 

'Hou 'tOL ~ Cl\lOpe ~0\1 ,L xo:l Y.O:AO\I \IU\I eb6v-ro: xo:l 
' G ' ' -r 7 '0 ') ' ' -1tOL"fiO-OC\l'tOC f'-'YîjfJ-"f1Y E\I OL<; E E ,EL 1tOCfEXEL\I EOCU'tOU. )) 

[ 25 l Tocu.o: 1tocpe),llU\IW\I EAeye' xo:l &p-o: UCfîj")'E L,0 8 

, , 'i , , i , , , 0 Em CfO:AO:j,O<;, XO:L 'tOU<; 1tEA't0CO--:-OC.; EXO:'tepw E\I 1tOL"fi· 
, 9 , , , , , i , n , 

0-0CfJ-E'YOL E1topeuOY'tO em 'tOU<; 1tOAEp-Loui;. ocp-,1y-
'\ ,:,, \ ' ~' ' ' \ <:- t \ "T to ,, yeA'tO oe ,r:,. p-ev oopoc-.oc E1tL 'tO\I oe<,LO\I lllfJ-0\1 exeL\I, 

" ' 11 - 'i ,, ""' ' Ewi; o-îjp-llL\IOL T{l o-o:AmITL · er.eL,oc oe EL<; 1tpoo--

60),71v xoc0E\l'tl7.<; n fr.eo-0ocL ~ii.Oîj'.1 xo:l fJ-"f10EVOC op6p-ip 

OLWXEL\I. 'Ex 'tOU'tOU O-U\187jp-ll 1tO:pîieL « Zeu.; o-w,~p, 

-reu11.11 toch<Et yevfo611t llv 116pciov ' rapporte au sujel non exprime 
(pourrnit avoir opere s011 rassem- de 7C11pE)'.EtV, auquel renl"oie 
blcmenl)7Cep11v 61i-r-rov oll-rw ij,elc. bu-rou. 

1. 'E:,,111Jpuea611t, terme mili- 7. 'Ev or,(= tv -rou-rot,; Ev ol,;). 
taire, defih'1·. masculin. 

2. :!:uv 'tOt<; 6Eot, esl une addi- 8. Tq,T]"(Et'tO : VO)"· IV,,, 7. 
lion pieuse que Xcnophon oul,lie 9. IlotT]:rii11.evot : voy. § 18. 
rarcmcnt. 10. JE-;;!. 'tâv ... Wµov, l'accusalil 

3. 'E-r.:i -rar, 6up11t, : nous pou- malgrc E)'.EtV. Xcnophon pense 
,·ons tradu irc lilleralemenl; noter au mouvemenl necessaire pom 
relle conformile des deux lan- mellre la pique sur l'epaule. 
gucs. 11. :!:TJ11.a(vot: suj. indetermine, 

.t.. 'llpai<i,Ef: l"oy. 11, 15. comme le plus souvenl a,·ec cc 
5. To,, particule aflirmative; se verbe (o a11Ami<-rl\,;). 

mel assez souvent dans Ies sen- 12.K110tv-ra,;(-rc, 6dp11-r11),aya11t 
tenccs. abaisse; comparer nolre mou,·e-

6. E(TCciv-ra i<ai 'ltOt7\a11v-r11 se ment de Cl'oiser la baionneUc. 
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'Hpa.xAii~ +,yEP,W'I 1
• » Ol ol: 7tOA1fi..uoL u1tip.Evov, 

vop.L<'.;ov":E<; ;cr,_),ov 2 !i.zm 'tO xlt>plov. [26] 'E1tEt o' 
E7tA"tjO-La<'.;ov, a.ACJ.AaEav,E<; 3 ol "EAA7)VE<; 4 7tEA't'CJ.O",CJ.i 

!i.Owv E7tt 'tOV<; 7tO),Ep.Lou.; 1tplv 'tLVCJ. XEAE~ELV. ol oe: 
r.o)-ifp.LOL a.v'tLOL wpp.·rii;av, oZ 0' l1rnij.; xat 'tO <r.~r.po.; 
'tWV BL0uvwv 6

• xa.t 'tp€7tOV'tr1.L 6 'tOV<; 7tEA,CJ.O"'tel;. 

[27) 'A).).' Emt U7t7)V'tla<'.;Ev -~ r.pciAayE ,wv 01tAL'tWV 

'taz v 1ropwop.ev"'l xa.t &p.a -~ i;ci),myE Er.p0eyEa.,o xat 
" r y 1 , , - 'i. 'i. y , r, , e7trJ.LClVL-,OV XC1.L P,E'trJ. 'tC1.U,CJ. "fjAClACl-,OV XC(L ap.a. ,a 
<:-, r1, ' -n ' , '<:-, t ' ) , uopct'trJ. Xr1.\ILEO"C1.V, EV'tr1.U\IC1. OUXE":L EuE<;ClV'tO OL r.o ,E-

[J.LOL, a.).))1. fr.pwyov 8
• [28] Ka.t TLp.ai;Lwv 9 p.e:v !i.zwv 

, r , , , , , , 10 fi 

'tOU<; L7t7tECJ.<; E'fEL7tE'tO, XCJ.L C1.T.EX'tLWUO"C1.V O'J'OU0"7tEp 

EOUVC1.V't0 w.; oALyoL OV'tE<; 11
• Twv oe: 7tOAEp.lwv ,O p.e:v 

' ' '0' <:- ' 0' " 12 ' "E)) wwvup.ov EU u.; .oLE0"1tC1.p"fl, xa o OL , ,r,vE<; 
lm,~<; -~o-a.v, 'tO oe: OEELov &,E 13 ou i;cpoopa OLWXOP,EVOV 
E7tt Aor.pou O"UV€0"""fl. [29] 'Er.d oe: Eloov ol "EAA"fjVE<; 

1. Ce sonl Ies deux diviniles 
sous la proleclion dcsquclles s'esl 
mise l'armee 

2. Ka1ov. On se rappellc, cn 
cffet, qu'ils occupenl une posilion 
plus clcvee. 

5. 'AAllAIX~llVn,, mot poclique: 
\'Oy, IV, 11, 7. 

oi. · EAAl]VE, est ici adjcclif. 
5, O'i 'tE. .. IltOuv,ov, apposilion 
q,Jicalivc ii ol -;,o1iµw,. 
ti. TpE7tOV'tCH : "°Y· 111, 5. 
7. Sur Ic pean, qui precede Ic 

cri de guerre, el donl Xcnophon 
a bicn souvcnt parle, voy. V, 11, U. 

S. 'Erp8iy~a'to, e'7tatiivt~ov, 
l6E~llV'tO, E(j?EIJ)'OV, Observer Ies 

changcmenls de lemps : Xeno
phon dislinguc a\·ec soin Ies ac
lions isolees el momenlanees 
(aoriste) el Ies aclions r6pelees 
el prolongecs (imparrait). 

9. Ttµaaiwv: voy. 111, U. 
10. 'A1tE1<'tlwua12v. Sur 121to

x-rlwuµt = ă.itOit't'El·,w, cf. 111, 5. 
Les formes de ce verbe son L rares. 

11. '01lyo, : d'apres 11, 1G, ils 
claienl une quaranlaine. 

12. KaO' li, lill. : <i la hauteur 
de laquelle, c.-ă-d. e11 face de la
quelle, cxpression mililaire deja 
plusieurs fois renconlrce. 

15. "A'tE <lonne au parlicipe le 
sens explicalil'. 
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Trophee d'arrnc.s .. 

, ,n ~' 'l, 3 , , ( , , ,R -
:J.1tEQCI.VOV OE 0/\~ yo~ · 'tO YCJ.P ~nmxov cpooov 1tC1.pE ~x e: 
' - ' ' '' " (30] 'E ' "'' ,.,.. ' TO 'tWV 1t0AEfk~WV 1t0/\U OV . 1tE~ OE E WOV O~ 

"E)),71ve:c; 'tO 'tE <l>C1.pVC1.6asou lnmxov e-r~ cruve:cr't7jxoc;" 

XCJ.t 'tOU<; n~euvouc; lnnfoc; npoc; 'tOU'tO cruvCJ.0po~so-

1. "H671, deja, c.-ă-d. tout de 
suite. 

2. Maxpt esl ici conjonclion. -
A.U, non de nouveau, mais d s011. 

tour. 
3. 'O).lyot (s:wv 'TCOAeµ(wv) : la 

proposilion suivanle expUque 
pourquoi Ies Grecs n'en avaienl 

pas Luc beaucoup, n'osanl Lrop 
app1·ocber. 

4. To !1tm1tciv = o! !1t1tij,, adj. 
neulre subslanlive; Lres frequenl 
dans Ies expressions rnililaires. 

5. :Euvea-t711tci,, auva6?otl;oµa
vou, : observer la dil\erence des 
ternps. 

https://biblioteca-digitala.ro



41lR ANADASE. 

p-ivou.; xr.tt ll.7t0 Aor.pou twoi; XCJ.'~1X8ewp-1bou.; I 't(1. 
' , f 2 ' tl 0"'' ,~, \ yLyvop-sv11., ix1tup·l)XEO"IX'.I p-Ev, op-~ E EvOXE'. xi1.1. 

E7tt 'tOu"t"ou.; t"t"fov E lva•. ou'tw<; 01tw.; ouvocw"t"o, ctJ<; !J.ll 
"t"E8ocpp11xo'tEi; ll.\lC!.7tlXI.JO"IXI.V'tO. l 31] l;uv'tixţa.p-EVOL Ol) 

1topEUO\l'tO:L. 'Evnu8Ev o{ 7tOA€f1-WL tmoii; r.peuyoucn 

XIX'trt. 'tOU 1tpixvoui; op.o[w.; Wo-7tEp U7t0 L7t7t€W\I OLWXO-
, \ , ' r ~, 3 ,1 4 , "~ 

f-'-E\IOL • \IIX7t0<; ycip IXU"t"oui; U7tEOEX,E"t'O , o oux "{lOEO"IX\I 

OL "EAA"/)VE<;, d.AArt. 5 1tp01X7tE"t"pa.1tO\l"t'O 6 ou.:.ixov"t'Ei;, 

o~e y1t.p -~v. [32] 'E1t1X\IEA8ov'tEi; Oe: fv8ix -ri 1tpWTI) 

o-up-tîoAl) lyivE"t'O, o-Tl)a-a.p.EVOL "t"p61tixLov 7 d.7t~a-civ E1tl 

e '"\ 8 I < "\' <:' r r ,- '1-• ,- ' IXAIX":"t'IX\I 7tEpL "/)MOU ouo-p.ix.;. ll'"t'IXOLOL o "/)O"IX\I wi; 
'!: , ' \ \ , ~ E~"/)XO\l'tlX E7tL ,O a-"t"pix-:o7tEOO\I. 

1; K11-r118ewµtvou, : x11-r11-· est 
explique par <im, Mc,,ou -rtvti,. 

2. • A1tetp1\1tea11v (de ii1t11yo
pE6w, ,•oy. V. 1, 2; soit 1·enoncer 
par fatigue, soit ilire rendu de 
faligue) µEv, liµw, 6t. Nous pre
fererions subordonner Ia pre
miere. proposilion a la sccondc au 
moyen de quoique. 

3. 'Y1teo~xe-ro, Ies recevait, Ies 
fllle11dait, c'est-~-dire qn'il leur 
fallait le lraverscr; c'est ce qui 
expliquc !cur prompte retrailc: 

ils craignaient d'y 11tre enfermcs. 
4. "O ne se rapporlc pas a vfmo,, 

mais a toutc la phrasc: chose que. 
5. 'AAAci. Supplcez : sans quoi 

ils auraient continue la poursuitc, 
mais au lieu de cela .... 

fi. Ilpo111te-rpci1toV'to : 1tpo-, de 
prcference. Le Yerbe est construit 
avec le participe par analogie 
avec 1tctUEa8r2t. 

7. Tpo7tl1tOV: voy. IV, VI, 27. 
8 . .. Etcl, ve1•,ţ, c.•â.-d. pour arrl• 

ver jusqu'â. · 
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UVIIE VI. - CIIAPITRE VI. 469 

CHAPITRE VI 
Arrivee de Cleandre; affaire de De::dppe. 

Arrivee du Lacedemonie11 Cleandre (l-5). Dexippe veut em
porter du betail apparle11unt it la communaute; un soldat le 
lui urrachc, et le capitai11e A~asias le protege (6-8) Irritation 
et menaces de Clcandre (!l-H1- Discours de Xenophon (12-16). 
Agasias et Ies generaux vont trournr Cleandre {17-20) : discours 
d'Agasias (21-24). Clean<lre s'apaise (25-28). Les Grecs, par le 
conseil de Xcnophon, olîrent le comman<lement a Cleandre (29-
53). Celui-ci refuse (34-56). Depart des Grecs arrivee it Chry
sopolis (37-38). 

'Ev-;e0&ev ot p.e:v 7tOĂEfJ-LOL Elxov ap.r.ptt ,?,_ 
' ~ ' , , \ ' , 1 \ ' , ectu-rwv xctL ct1t1ayov-ro xctL ,oui; OLXE-rcti; xctL -roc zp1a-

p.ct-roc 07tOL EOLJVC/.'1-rO 1tpoa-w,chw • ol oe: "EAA"flVE<; 

1tpoa-ep.evo'1 p.b KHct'1opov 2 xoct -;?,_i:; -rp•-~peLi:; xoct -;?,_ 
) ~ , ,, t , t , ~' , , ' , \ 

7t ,O LC/. w.; 'fl<;O'l,C/., E,;Lov-rei:; O EXOCO"'IT1<; 'flfJ-Epcti; a-uv 
- ' )" I ' - 1 ~ •~ 3 1 I ,o L,; ur.:o-,uyLoLi; xocL -:o Li:; ocvopoc„oooLi; er.pepov-;o 

, S:, ~ \ 4 \ 8' T JI \ , ocuiw.; 1tupoui; xci:•. xpL oci:;, owov, oa-1tpLoc, p.e1,.wcti:;, 
- r, \ , 8' ,. C' , "\ \ a-uxci:. OC7tClV'rCl yocp ocyoc C( E LXEV . îl xwpoc 7tA1aV 

,, 
1 [2] K ' ' ' ' ' ' ' EActLOU. (lL 07t0,E fJ-EV xoc-rocp.EVOL -ro a--rpct-reup.e:t 

' ' 
1 t- ' ' i ' ' ' ' 1

"'\' B 6 C/.'IC/.7tctUOfJ-EVO\I, E,;T1V E7tL t,.ELClV LEVClL, XC/.L EAClflOC/.VOV 

< ') 't ' , , ~\ 't' - \ , ,, OL E,;LOV,E<;' 071:0'rE OE E,;LOL 'ltOCV ,O a--rpct-reup.e:t, EL 

-rL.; xwpt, Cl.7tEA8wv AIXOOL . 'rL, O'flfJ,OO"L0', 6 eoo!;Ev 

1. "Exuv ciµcp!, se preoccupe,· 
de; cf. V, 11, 26. 

~- KJ-favopov: voy. 1v, 18. -
L'arlicle aYec -rpt,\pEt<; el 1tA0<<X 
indique Ies Yaisseaux annonces, 
allendus, donl tout le monde 
parle. 

5. :!:uv. .. civ6p:i1td601,;, pour 
rcmporter le bulin. 

,. Jlupou,;, ele.: \'OY, IV, 6. 
5. 'EJ-ă.µ612vov (-rt,v ).El:iv), pre

naient (el gardaienl pour eux). 
6. âTi µoo-tov. Xenophon parle 

souvenl des richesses qui restenl 
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470 ANABASE. 

T (3] "H<:' ,:,, T ' ' ll ' \ \ e: LVOCL. 071 oe: 71'1 'ltOCV't"WV OCCjlllOVLOC. XOCL yocp 

' \j ' 8 ' - ' - 'E'' ,,:, ocyopocL 'ltOCV";"O e:v OCfLXVOUV't"O EY. 't"W'I AA71VLOWV 

c6Ae:wv xq:l ol 1tixpcmAfov't"e:i; oca-fl-EVOL xix,~yov \ 
' ' ( ' ''!"' 3 1 i , "\ , " IXXOUOV't"E.; W<; OLXL',OL";"O 'ltOAL<; XIXL ALfl-71V EL71. 

(4] "E1tEfl-7tOV 4 oe: xixt ot 'ltOAEfl-LOL ~071 ot 'ltA"fla-lov 
,r \ """" - 1 I r1 T "'\ ''/" 5 
<j->XOUV 1tpoi; ..::.e:voq:iwv't"IX, IXXOUOV't"e:<; O't"L OU't"O<; 'lt0AL',€L 

\ I ' - tf ~ I ~ I"\ 
't"O xwpLOV, e:pW't"WV't"e<; O 't"L oe:OL 'ltOLOUV't"OC<; fLAOU<; 

T 6 "O ~' ' ~ ' 7 , \ - , ELVIXL • o IX7teoe:Lxvue:v IX'J't"O'J.; 't"OL<; a-'t"pOC't"LW't"OCL.;. 

(5] Kixt EV 't"OU't"<J-> KAfavopoi:; 11.fLXVe L't"OCL ouo 't"pL-,jpe:Li:; 
" ' - ,:,, ,,:,, 'E , ,:,, ' , EXI.JJV, 'ltAOLOV O OUOE:V, 't"uyxocve: OE 1"0 O"';p1X1"€Ufl-OC 
''t: " r, , , , ' ' i , , ' ' EsW ov O't"e IX<fLXE't"O, XOCL €7tL AELIXV 'tWE<; OLXOfl-EVOL 

ocAAoa-e: e:~i:; 't"O opoi:; 8 e:D,~qie:a-ixv 9 7tp0bOC't"IX 'ltOAAIX. 

OXVOU'l't"E<; oe: fl-'1l 11.cpixLpe:Oe:ie:v, 't"cji ~e:l;!.'lt'lt<j->10 'Myoua-w, 

o.; 11.7tEOpix ii 'r"~V 'ltEV't""flXOV'.Opov exwv EX Tpix1te:-

indi\'ises, el qu'il appelle ordinai
rcmcnt 'ltowOv. 

1. 'Ayopa( ne designe pas seu
lcmcnl Ies n1arches, mais Ies pro
duits qu'on y vend. 

2. Ka-rciyELv, terme lechnique, 
(ni.-e escale (lill. : ăyetv -r-/jv vauv 
xa-ri, c.-â-d. de la haule mer a la 
cole). 

3. Olx(~o,-ro, presenl ,- t!tait en 
ll"ain de se fonde1·. 

. 1. "E1teµ11:0v. Le complement 
se supplCc aisemcnL. 

5. IIo).(~e,, mol de la langue 
ionienne, inusile cn aLLique; Xe
nophon l'emploieapres o!x(~o,-ro, 
pour val'ier. 

6.Enlcndez:o-r,6fo, TC0tE<V i.\an 
q,().ou, e!va,; cf. IV, 11, 3 (xapci-
6pa) ijv fost cita6civ-ra, tx6aivew. 

C'csl un exemple de l'hahilude 
grccquc de mellrc l'idce princi• 
pale dans le participe : Ic mol 
ii mol exact est impossihle dans 
de pareilles phrases. 

7. 'A1teâdxvuev. Les verbes en 
-uµt onl, a ccrlains lcmps, des 
fol'mes venanl d'un pl'esent en 
-Uw, mais elles sonl moi ns usilt!es 
que Ies auLI·es (Gr., § 327, Rem.). 

8. To ăpo,: voy. 1v, 5 . 
9. E!).,\q,Eaa,, : d'apl'es la regie 

posee au § 2, ccs moulons <levaicnt 
elre 0TJ µoe-ta. 

10. T,;, ile~l1t1t<,1, Xcnophon ne 
nous avail pas dil que Dexippe 
accompagnail Clcandre. 

11.' A-iteopa: fail .-a conte V, 1,15; 
voy. cc passage sur le sens de 
1tEV'tTJ1<dv-ropov. 
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LIVRE VI. - CHAPITRE VI. 471 

½OU\l'tO<;, xixl xe:Ae:uoucn 6~1XO"WO"O'.\l'tlX I IXU'tO ~c; '!CI. 1tp6-
B , t ' ' "\ B - ' "'' 

1 
2 ' "' -OIX'tlX 't"IX fJ-E\I IXU't"OV AO'.oe:w, 't"IX oe: 0-CfLO"LV IX7COOOUVIXL. 

[6] Eu8u; 8' EX€ ivoc; 1he:A1X1J\1€L 't"O)J<; 1tEpLE<r.W'tlX<:; 
'tWV o--tpixnw.wv xctl. Aiyov.ixc; O'tL 6TifJ-OO"LIX El"'l 3, 

\ - K' I "' "\ I '•8' r, ' ,,., ' XIXL 't<tJ AEIXVop'f AE1e:L EA WV O'tL ctp1tiX",€L\I E7CL/.EL-
p0UO"LV. "O 8e: XEAEIJH 'tO\I ixp7tt1.½0V'tll &ye:w 1tpoc; 

, I [7] K ' ~ ' I ) B' ,. , ' IXU't"OV. IXL u f!Ev· ,1wwv -r11E 't'.'IIX" 1tEpL-ru-zwv 
8' , Aycto-Lixc; 5 &cpixLpE i'tlXL. xe1.l. y?t.p 71'1 IXU't<j> o &yo
t,J-EVOc; Aox L't°7jc; 6

• Ol 8' &HoL ol 1tctpov,Ec; 't"WV o--cpix
't"LW't"W\I E'ltLX,ELpouo-L ~&.AAEL\I 7 't"O\I M!;L7t1tO\I, OC\IIXXIX
),oUv"t'e:c; 't0v 1tpo00't'1}V 8 • "EOe:r.actv 9 OE xett 't'Wv 

-tpL'rJpL-rwv 1toAAol xixl Ecpwyov Ele; "t"flV 8&.Actnixv, 
XIXl to KAEIXV6poc; 8' ECfEUYE. [ 8] EEvoq,wv 8e: XIXl ol 
iAAOL O"'t"PIXTr1yol. X1X,e:xw),uo'1 't"E xctl. -r0 K),Eiiv6p1f 
EĂE')"O\I O't"L ou8b Et-,, 7tp~yp.e1., &H?t 't"O boYt,J-IX ctl·nov 

,, ' - I li - I 8 12 [9] 'O "' EL7j 't"O 't"OU O"'t"p1X't"EUfJ-1X'tO(; 'tlXU'tlXYEVEO" IXL . OE 
KAEIXV6poc; i.mo 't"OU .ie:!;bmou 'tE &ve:pe:8L½Of!EVO<; XIXL 

1. ALaaWae&\l'ta., les nynnt menfis 
e11 .,u,·ett! jusqu'au boul, c.-a-d. 
jusqu'en Grece. 

2. l:<picrtv, pronom rcflcchi indi
rect, renvoie au sujet de XEAEU
ouo-t. 

3. EtTJ, suj. 'tii 1tp66<1't<1. 
l. ·o µtv, Dexippe. 
5. • Ay<1<1(<1, : voy. 11, 7. 
6. 'Hv <1u'tcj, AOXi'<TJ, (cf. oitA(

'<TJ,, 'tptîjp('tTJ,), {aisait pa,·tie de 
sa compar1nie : on sail qu' Agasias 
elait AOX<XYO,. 

7. BliAAEtV, avec des pierres; 
voy. § 15. 

8. • AV<lX<lAOUV'tE, : ava- indiq ue 

repetilion. - Tov 1tpo6d'tTJV, l'ar
licle marque que lous le con
naissaienl el le d(;signaienl par 
ce nom. Meme expression Cymp. 
III, 111, 4 : dv<1x<1AEtv 'tOV dtv6p<1 
'<ov iiyaOdv. 

9. "E6et<1<1v, sens inchoalif de 
l'aoristc : prirent peur. 

10. KciL„ ot, itemque. 
11. Joigncz 'to odyµa 'tou cr-rp<1-

'teuµ<1'<0,. 
12. At'ttoV etTJ e•l ici constrnil 

direclement avec une proposilion 
infinilive. OJ'dinairemenl l'infinilif 
esl precede de l'arliclc au Henitif: 
'tou 'tciu't<1 yevfoOcit. 
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' n n ' ,, ' B '8 , ' , 8 " CI.U'tO; CI.X, <JEIS<JeL.; O'tL ecpor;l"T) T1, Cl.7t07tAeuaea a.L E(fll 
\ 1t ~ I 1, ,:0 I 8 1 \ , XCI.L x71pui;ew p:tioep.Lot\l 1tOAL\I oex.ea CI•. otu-:ou.;, w.; 

1t0Aep.lou.;. ~Hpx.o\l oe: 1 -.6-.e ncx\l'tW\I 'tW\I 'E).);l.vwv 
ot AotxeOocLp.O\ILOL. [ 10] 'E\l-:C1.u8ot 1to\171pov i 'to 1tpciyp.!l 
eo6xeL e lv!lL -.o L.; "EH71aL, xott eofono p.~ -:to Le 1,v 
'totU'ta.. "O o' O\JX ă.v &Hw.; ecp71 ye\lfo8cu, d p:r\ n.; 

exowaeL 'tOV &p;ot\l'tot ~!1.AAH\I xotl 'tO\I ix9e),6p.e\l0\1 3
• 

[ 11 l ~Hv Oe: 0\1 e;~-reL , Ayotalot.; OL?t. 't€Aou.; 4 cplAo.; 
- ,.. - 't .,. 5 ' " lll ) ) 6 ' ' ' 'tW .!:.e\lOCCW\l'tL. ei; ou xa. 1• OLEO!l ' ,ev ilU'tOV o 
' I A •t K , , -a , <:-, , , ,, , L.1€<;L1t1to.;. otL e\l't€U E\I e1teL0"1l ot1topLot Tj\l, ISU\ITi-

yotyo\l 'tO a'tpcx-:eup.ot ot IXf)'..O\l'te.;. xa.l €\ILOL p.e:v 
ot\J'tW\I 1totp' oAlyo\l E7tOLOU\l't0 7 'tO\I KAea.vopo\l, 't<ji Oe: 
... - ' '<:-' -, ,, ij ' ' ' ' , ' .!:.evotpW\l'tL oux eooxeL cpa.uAO\I E L\ICl.L ' CitAA CI.\IC1.IS't!l.; 

''"' t [ l Tn. ,, <:- - , ' "' u EAE<;E\I • 12 « ~, ot\lope.; a-rpa.'tLW'totL, ep.oL oe 
O~Oe:\I (flCI.UAO\I ooxeL EL\ICl.L 'tO -:tpiiyp.ot, d ·r1p.Lv OU'tW.; 
ex.w\l ~\I yvwp."1)\1 KHa.vopo, IX7tELISL\I 6Jamp AE)'eL. 
Elal p.e:\I ya.p lyyu.; ott 'EAA71\ILOE.; 1t6),EL.; · ri;.; Oe: 
'E).Hoo, Aa.xEOotLp.O\ILOL 1tpoean\xotaL\I · lxa.vol 0€ 
daL xo:l d.; fxota'to.; AotxEOotLp.ovlwv 10 ev 'totL.; T.O),EaLv 

I. '11l doil ici se Lraduire par or. 
C'esl une renexion de Xenophon. 

!. IIovripdv. Nous disons de 
mCme ,me mauvnise a{faire. 

3. Completez -rov &pl;av-ra ~ciA
AEtV (-rov i!.lll;m1tov) xal -rov <icp•• 
Mµevov (-rov &pl;aV'ta ~:iAAEtv). 

4. '1t2 'tEAov,, expression rare 
(= Btli 1tav-rd,), depuis le com
mencement j11sq11'/J, la fin. 

5. 'El; ou, par suite de quoi; 
voy. ,, 32. 

6, il.ta6ă).).w, comme on le voit, 

ne ,·eul pas dire seulemeol ca
lomnier, mais df!tloncer. 

7. Ilap' dAt)'OV"TtOlEtaOa,, Jill. : 
placer sur le m~me rang que p~1t 
de chose. 

R. <I>au).ov •lvo:, : on peut sous
entendre commesujel-ro1tp:iyµa, 
exprime plus loin, el que quelques 
textes porlenl ici. 

9. i!.ll, opposilion â l'opioioo des 
aulres. 

10. Ko:l... Ao:x,60:tµovlwv est 
une apposilion au sujet de e!aC. 
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o ,L ~ouAOV'tGU OLCl.r.phno-8et.L .. [13] Et ouv OU'tO; 
- 1 r - B y ' t ' ) ' " ~ 1 

7tpW'tO'I p.e:v ·r1tJ.et.; IJ",IXV'tLOU CI.T.OX ,ELO"H, e:r.e:L'tCI. OE 

'toi; &noL; iipp.o~Ct.\~ 2 7tet.pC1.yye:h\ e:t~ 't(t<; 1t6),e:L; 

P.ll Ux_e:o-8et.L s w.; C1.TCLO"'tOUV'tlX; Aet.xe:Oet.Lp.ovloL<; xet.t 
l , ,, " s:,, ' 'A t:, .e ' \ , et.vop.ou; OV'tet.;, E:'tL ue: 1tpo.; VCl.<,LOLOV 'tO'I VCI.UCl.f-X,OV 

OU'tO; 0 Aoyo.; 1te:pt ·r1p.wv -l\Ee:L 5, X,et.Ae:'ltOV EO"'tCI.L XCI.L 

p.ivm xet.t a.1tor.Ae: ~v • xet.t 1/t.p ev tji 1~ &p-x_ouo-L 

Aet.xe:Oet.Lp.ovLOL XCI.L EV tji 8et.Aix9 'tOV vuv XfOVOV. 

[ 41 O,, ~ - " r , ' ~ , f1 " ~ -1 uxouv oe: L OU'te: e:vo.; et.vopo; EVEXCI. OU'tE ouo LV 

11p.ii.; 'tOU; &AAou.; 6 nic; 'EH&.oo.; a.m:x_e:o-8et.L, 17.AAct. 
, 7 r, 't\ ) , , , r 'Î. f -

'ltELO"'tE:OV O 'tL CI.V XE: ,EUWO"L' XCI.L "'(Cl.f CI.L 'lt0/1.E: L<; Tip.WV 
"8 8 ' 

1 '8 ' - [15] 'E ' ' .,. o EV Eo-p.e:v T.EL OV'tCI.L CI.U'tOL<;. yw p.e:v ouv, 

xet.t y/t.p a.xouw .ieEL7t'Ti:OV Aiye:w 9 1tpo; Klfovopov wc; 
' " ' , 10 'A , - , , ' , , , oux CI.V E7tOLT)O"EV "'(IXO"LCI.<; 'tCI.U'tCI., EL p.·r1 e:yw CI.U'":OV 

EXEAe:uo-et., eyw p.e:v ouv tt OC'ltOÂUW U XCI.L up.ii.; 't"ii.; 
' , ' 'A , " ' ' 'A , , t3' , CI.L'tLet..; XCI.L "'(IXO"LIXV, CI.V CI.U'tO<; "'(IXO"LCI.<; CfT10"°{1 e:p.e: 

1. Bu~avi:iou depend de la pre
posilion <iito- (Jill. : nous lienl 
ecarlt!s de By:ancee,z en {erma,zl 
Ies po,·tes). 

I!. 'ApµOO''t<Xi,; : \'Oy. 11, 13. 
3. AEXEO"Oat a aussi pour com

plemenl -i)µ<i,;. 
4. 'Avasl6wv, l'amiral corn

mandant i, Dyzance: ,·oy. V. 1, 4. 
5. "E'tt 6L. ij~Et dcpend tou

jours de El; la proposilion prin
cipale commence ~ X<XAE'ltov. 

6. Tou, ci">.">.ou,;, apposition a 
-i)µ<i,;. 

7. IIEtO"'tfov esl le verbal non 
pas lle itd0w, mais du moyen 
1tE!80µ12t. 

8. "00Ev: l'ad,·erbe relaLir rem
place sou\'enl, comme en fran
~ais, le pronom relatir precede 
d'une preposilion. 

9. 'Axouw ~EstTC'ltOV AE)'EtV, non 
j'entends De.ri11pe di,·e, mais je 
sais par oui-dire q11e De.r:ippe dit. 

10. O~x ~V e1to!71,nv, El µT) txt
AEUO'IX, mode irreel au passe, en 
franţais condilionnel passc. 

11. 'Eyw µev ouv, reprise apres 
la parenthese. 

12. 'AitoMw = abso/vo. 
13. <ll1\<n;1: Ies formes de l'aoris1,• 

premier €cp71a12 sonl beaucoup 
plus rares quc celles de l'impar·
fail-aoriste second icp71v. 
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474 ANABASE. 
, '1 T \ ~ 1y ) - ' ";L 'tOU'rWV CI.L'tLOV € L'n:L, XCI.L XC1.'rC1.0LXC1.~W ep.ct.u-rou, €L 

' , e ) ' I " ") ) ' (.). ' 2 't ' cyw 1tc-rpooo ,L!l<; 7l c,. , ,ou -rLvo.; t'L!ILOu Er;!Ipy_w, 

't"Î1i; E(j"f.(/.TT\r; olx·11i; iiELO.; clvct.L, xct.t ur.plEw TIJV o[x·11v. 

[ 16] <l>71p.l OE XCI.L c[ 't"LVCI. &nov ct.L'tL(lUL, X?TiVCI.L 

fou-rov 1tct.p!l1j"f.ELv 3 KAE(J.VOp<p xpLV<XL 4
• ou-.w 1/tp &v 

Uf-1-EL<; CJ.'ltOAEAup.EVOL 't"Î1i; ct.L-.lct.i; Etîj":€ 5
• 'O.; oe: vuv 

,, ' ' , " ' - 'E') , ':' ' , ' E'J.E~, XCI.AE'ltOV €L OLOf-1-EVOL €V'".} A ,CI.OL XW. E'lt!ILVOU 
' - 't n , , ~' , 6 ""' ,, -X!IL 'tLp.7l.; ";€U-,E(j1JC1.L, CI.V":L OE ":OU'rWV oua op.oLOL -;o L<; 

ii)).oL.; E(j0p.E8!l, &.n' dpE6p.c8!l 7 EX -rwv 'E)J,11vlowv 

7tOAEWV. )) 

[ nJ Mc-rlt -.ct.u-rix &.vct.(j'tlt.; cl1tcv • Ayct.(jl(l.; · « 'Eyw, 
.,. ,, ~ ,, O ' ' Ci ' 8 'T ' ' w ct.vope.;, op.vup.L eou.; Xct.L 'Jcct..; ·11 p.·r1v p-71-rc p.c 
iE.cvo~Wv'ta.. xclcUa-ctt. Ct.<pc),Ea-8!1.L 'tbv ClvOpo=. p:A-:c 
") • ' - ':'' , ':' , ~' " <:- , o' C1. ,Aov up.wv p--r10EVC1. • LOOV'r~ OE p.oL ct.vop!I r,.yr,. ov 
, I ~ 1 ~ Î - r \ A ,-., 11 

a.yop.EVOV 'tWV ep.wv AO'f. L't"WV U7"i:O uE~L7"i:7"i:OU, ov 
UfJ-€ "i.; E'ltL(j'ţC,.(jOE up.ii; 1tpoo6v-r!l, OELVOV sooEEv dvct.L. 

xct.l. CJ.?EL),6p.·11v, op.o),oyw. [18] Kct.t up.EL.; p.h. p.·~ 

!XOW't"E [J-E • 'i.yw oe: Ef-1-CI.U'tOV, W(j'ltcp 2Evor.pwv Aiyu, 

1. Ik1:poo0Ai<l ne se renconlre 
Pas ailleurs. 

2. • AiAou 't"tvo, ~t<liou : le mol 
pris suhslanli\'emenl est 'twOc;. 

5. Le sujel de 1t"<lp<laXEiV esl 
'tOU"C'ov sous-enlemlu. 

4. Kpi•,"t, infinilif ajoule en 
maniere d'explicalion lr!pe.reyt!ti
que): le grec n'emploie pas le pas
sif dans ces cas : ii marque l'ac• 
tion, sans preciser la voix. 

5. EtT)n pour .în; voy. par 
exemple, 11, v, 19. 

6. 'Av't"l 6e 't"OU't"WV. li anive 

quclquefois que l'on lrouve un 
oit apres une proposilion parli
cipiale, comme si c'eLail · une pro
posilion pl'incipalc. 

7. E!p~oµE8Cl, fulul' moyen, 
sens passif. 

8. "Oµvuµt 8,ou, Ml a,lt, Tj 
µ1\v. On a deja vu, 1, 51, la con
Sll'llClion de ăµvuµt avec l'accu
salif, el la fol'mulc de serment Tj 
µ·f,v. - Comme en allique a.o, 
esL des deux genl'es, un Alhenien 
eul dii a.ou, 11:ciV't"a, ""l 11:a.aai; 
(cf. 1,31);maisAgasiaseslArcadieu. 
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LIVRE VI. - CHAPITRE VI. 475 

1:u.r1Xcr-x_~a-w I xpb1Xv·n KAEa.vopc.r O ·n ct.V ~ouA·f\WL 
~ t , r, , i. - A " TIOL7la'CU • 't'OU't'OU EVEXIX p.71-;E TIOAE[J-E L"C'E IXXEOIXL~O-

vloL.; il'<jl~O~a-GE 't'E 0 /1.a'(fCI.AW<; OTIOL' 8EAEL exa.a-'t'O<;, 

~up.1te:p.71X";'E P,EV";'OL p.oL up.wv CI.U't"WV 5 EAO[J-EVOL 1tpoi; 
K) .. Ect,,,Opov oi~~ve:~, ă.v "t'~ EyW 1CctpaAe:l1tw, xa.l 
' '~ , • ' - ' 't [ l 'E !.s:..,oua-i.v u1tEp ep.ou xa.L 1tpa:,;oua-w. >l 19 x 

• ,,.... 6 ·, ' ,, A. 'i. .. 
WU"C'OU EOWXEV ·r, il'"C'p1X"C'\IX OUO'"C'I.VCI.<; 1-'0UAOL't'O' 1tpoe:-

Aop.evov ~e:va.~. "O OE 1tpodAE"C'O "C'OU<; a"t'pa.'t"tlyoui;. 
Me""C"?!. ";IXIJ";IX E7i:OpEUE";'0 8 7i:po.; K}e:a.vopov 'Apa-la.~ 

\ r ' ' f ' n' l ' r \ 'A XIX~ OL a--;p1X-;-r1yo~ XIX~ o C1.y1XLPE1JU<; e1.v71p u1to ya.-
dou. [20] Ka.1. D,eyo·, ot a--;p1Xn-1yot · « "E1tEP,'fEV 9 

·lip.ai; 'fi a-'t'pcm?t. 1tpo.; a-e:, w KAe:a.vopE, xa.t EXEAEUO'E 
il'E, Et";'E ·miv-;a..; a.L-;,.q., xptvlXV"C'IX a-e: IXU't'OV IO xp-iia-8a.L 
rr ,, (.l_ ') " fi , '' ", ,, , î ' o -;~ IXV 1--ou ·'{l, E1.";E EVIX ";I.Vei. 'I\ ouo îl XIXL 7tAELOU<; 
a.k~q.. -;ou-;ou.; ixEwua-L li 1t1Xpe1.a-zE ~V a-o~ ECI.U't'OU<; EL.; 

xpla-w. Et""C"E ouv ·fip.wv 12 't'WCJ. a.L-rLq., Tia.pEa-p.e:v a-o~ 

1. Ilapao-xi,o-w. La forme -r.a
pil;w est beaucoup plus usitee. 

2. Kp(vavr, ... 1t0<f,o-a, = xp,v,n 
xal ,rn,·~o-a,: cr. § 16. 

5. M'l\n el 'tE se correspondenl; 
dans la premiere proposition esl 
l'imperalif, dans la seconde l'op
LaLiL 

4. "O.to, : sur o-<i>~•o-0a, consi
dere comme verbe de 1nouvemenl, 
voy. IV, 8 °L v, 20. 

5. •r1,1,wv aG"twv, gen. partilif, 
t.lependanl de l'anlecedenl de oî
'tLV•~-

G. "E6wuv, permit. 
7. OuO"tLVa~ ~OUAOL'tO, l'oplalif 

d· indeterminalion, amene par 

l'aorisle e'6w1<EV : sans quoi ii y 
aurail OUO"tLVa~ <iv ~o~AT)'t:1,. 

8. >E1rnpE1JE"C'O resle au singu
lier, ă cause de sa place avant ses 
sujels. 

!)_ "EitEtJ,<j,EV, hlAWO'E. On peul 
Lraduire pa,· Ic 111·esenl. Les ora
leurs pensenl au momenl ou ils 
onl recu leurs inslruclions. Cf. 
l'impar.fail epistolaire \-!lin. 

10.:!:1:(repele pour piu ,de force) 
aG'tciv, toi en pe,·sonne : dilferenl 
du pronom reOechi O'Ea /tOV. 

11. 'Ai;,ouo-, au plurie',o-'tpa't',ci 
elanl collectif. 

12. 'HtJ,wV, f1tJ,•<,, TI. iîv, desi
gnenl Ies generaux. 
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-~IJ.e:Li; • e:r:.e: xct.l llnov ·m/,., cppri.o-ov · ouoe:L; y/,.p 
OC7tfo't'ct.L OO"'t'L~ ă.v Y1p.i:v e8[).~ 1te:l8e:o-8ct.L. )) [21 l Me:..-1,. 
W.U'tct. 7tct.peA8wv I 6 'Ayct.o-b:~ d1te:v · (( 'Eyw dp.1., (:) 
KAfovope:, 6 11.qie:}op.e:vo.; Ae:El7t7tOU 2 llyono,; 't'OU't'OV 
'tOV ixvOpct. xct.l 1tct.le:w xe:),e:uo-ct.,; 3 AeEL7t7tOV. [22] Tou
'tOV p.h y1,.p o 1oct. ăvopct. ocyct.8ov 4 ov,ct., Ae:E L7t7tOV OE 
oloix ct.tpe:8e:v-.ct. u7to ,~,; o--.pct.niii; llpxe:w" nii; 1te:vTIJ
xov-r6pou 71,; 6 ~-.-l)o-ri.p.e:8ct. 7tct.p1,. Tpct.1te:~ouv-.lwv Eqi' 
<Ţi-.e: 7 7tAO Lct. o-u),Ae:ye:w wi; O"<f>~olp.e:8ct., xct.l. 11.7t00prxv't'ct. 
[ Ae:EL7t7tOV] xct.l 1tpoo6v-.ct. -.ou,; o-'t'pct.'t'LW'tct.i; p.e:8' wv 
Eo-w871 8

• [23] Kct.l. -.ou,; 'te: Tpct.1te:~ouv-.[oui; 9 11.1te:o--.e:
p·~xct.p.e:v 't7jV 7tEVTI)XOV'rnpov xct.l Xct.XOL Ooxoup.e:v 

T " \ - 1 1 \ , \ I 10 ') "\ I ELVct.L O~ct. 't'OU'tOV, ct.U":OL 'te: 'tO €7tL 't'OU't<f> ct.'ltOAW· 
) "H , r, ( - li , ,, ,, ,ct.1.1.e:v. xoue: yct.p, WO"'ltEp 0/)f!-EL,; , wi; ct.7tOfOV e:•.·I) 
-;t€~~ CL1tr.6v"t'ct~ 'to\J~ 7tO'tCL[-lOU~ 'tE Or.16-~vo:r. xctl 

1. lfapeAOwv : voy. 1, 51. 
2. AE~L'lt1tOU depend de ii:p,M

µ,vo,, qui gom·erne le genilif ă 
cause de la pr,\posilion ii1to-. 

5. Ilai,w x,:i-,,:,aa,: cela n·avail 
pas ele clilan § 7. 

4. Joignez civopa iiyaOov : c'esl 
l'allribnl. 

5. • ApXELV, inf. de hnl, frequcnl 
aprCs lcs verbes signiHanl clwfr~ir. 

G. 'H,, allraclion pour ijv. -
Onlinairement ctf"C'EÎV gonvernc 
t.lem, accusalirs; mais on l'a dCjfl 
v11, V, ,, 11 construit aYcc 1ta:p&. 

i. 'E:p' .;,n (n1y. IV, 11, 19), sou., 
la condiliou. de. - ID,oîa., uafa
.'iemu de trrrnspm·/. 

M. 'EawOT), cnlendez : ii eiait 
wTive .mi,i el sau{ a Tmpezo11te. 

9. Tou, Tpam~ouvtiou,. Le 
verbe ii1toa-r,pw peut gouverner 
un second accusatir, an licu ,run 
genitif dependanl de ii'lto-. II en 
est de meme pour iic,,atpouµ,n, 
que l'on trou,·c ainsi construit au 
paragraphe suivanl. - Noler la 
repelilion 'tOU, 'tE ... <XY'tO( 'tE, 
deja plusicurs fois signalce chez 
Xenophon. 

10. To E1t\ 'tOU't<t>, accus.de limi
lalion : aulanl que reia depe11d11it 
,le lui (~1ti, dal., au pou11ofr de). 

11. "Qa.,-;ep f,µ,,,. Les Grecs ne 
Ic savaienl pas lors de la fuile de 
D,•xippe; ils ne l'apprircnl que 
plus lar<l : voy. V, v1 1 9, ol1 sP 

t rome l'foumeration Lles fiem·cs 
menLionnes ici. 
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aw9-iivcu I di;; 't7lV 'EAAaoct. Tou'tOV ouv 'tOLOU'tOV 

OV'tCX. OCf€LAop:riv 2. [ 24 l Et OE au -~yE,;; 3 ~ G.Ho; 'tLi;; 

'tWV 1tcx.p?t. aou', [xcil p:~ 'tWV 1tctp' -iip.wv OC7t0-

op&.v-.wv], EU ta9L on OUOEV civ 'tOU'tWV €1tol·,,aci. 

Nop.L~E o', Ea.V EfJ-E vuv OC'ltOX'tdV"{l.;, OL' ăvopci OELHv 

'tE XCX.L 1tov·11pov ăvopcx. ocycx.9ov OC'ltOX'tdvwv 5 • )) 

[ 25] 'Axouacti;; 'tCLU'tCX. 6 KAfovopoi;; dmv O'tL 
A 

1 t ' ' ' 1 
' - ' 1-lE<,L'lt'ltOV fJ-EV OUX E'ltCX.WOL"fl, EL 'tCLU'tct 'ltE'ltOL"flXW<; 

" G , 1 
" 'r- , "'' '7 ' EL"fl • O:J fJ-EV'tOL Ef"fl vop.L..,ELV ouă EL 1tct.p.1tov·r1po.; 

-~v ~EeL'lt1tOi;; ~lq. ·1yr,vctLR 1tcx.ry_m CX.IJ'tOV, (( ocAAa. 

xpL9EV'tCX., ti'icr1tEp xcil UfJ-E L; vuv oceLOU'tE, ... ~; olx·11i;; 

'tU"f.ELV. [26] Nuv ouv (l'JtL'tE XCX.'tctAL'ltOV'tEi;; 'tOVOE 'tOV 
,, ' 9 r, ~' ' ' i ' ' ' ' civopct • O'tCLV o e:yw XEAEUcrw, 1tct.pEcr'tE 1tpoi;; ':"'flV 

, A' - ~, ,, ' , ,, ,,. ....... 
xpLcrLV. L'tLWp.ctL OE OU,E ":"f\V cr'tpct'tLClV OU'tE IXAAOV 

, i... I li , \ T ' \ r ). - , . ) ' {J ' 
OUOEVCL E,L, E'ltEL OU'tO<; ClU'tO<; OfJ-OAOYE L ct.cpE ,ECl"IJClL 'tOV 
" ~ [27] 'O '" ' 8 ' T 'E ' T ctvopcx.. )) OE Clfct.LpE EL<; IB'ltEV. (( yw, w 

K"\' ':- ' '10 " '':- - ' " fl li AEctvope:, EL XClL OLEL fJ-E CX.OLXOUV'tct ,L ciye:cr1JW. ' 

1. ~wBijvat E!<; : voy. § 18. I 5. Noµ.,~e esl conslruil avec le 
2. 'AcpetA6µ.71v: le second com- parlicipe, comme le serait faBt. 

plemenl, ,:/Jv 1.oxl,:71v, qui est 6. Slyle direct : oGx titatvw (= 
aussi celui de 'l)YE<;, est facile ă je hlâme) e! m1to(711<E. - La 
suwleer. forme periphraslique de l'oplalif 

3. Et 'l)YE<;, oG6Ev /iv t1tol71ao:, parl'ail actif esl plus usilce quc 
mode irreel au passe, voy. § 15: la forme simple. 
mais ici le verbe de la proposi- 7. Ou6' e!, pas ineme si (nega
Lion conditionnelle est a !'impar- Lion de 1<0:\ d): la negation ne fait 
fait. On se rend compte pourquoi que repeter celle qui est au com
en lournant : cit.).' ou au i\ye, mencemenl ele la phrase. 
(mais ce n'etait pas toi qui ... ), eyw 8. Xpijvo:,: style direct xpijv. 
o~v l1tol71ao:. Voy. li, 1, 4. 9. Tov6e ,:ov /iv6po: designe Aga• 

4. llo:pilt aou. On attendrait piu- sias, comme plus bas ov,:o,. 
Lot le datif; on peut expliquer: 10. El xo:l, q11oique. 
vena11t de la part. 11. ",\yeaOo:t, inlin. imparfait. 
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" , .,, ' , B -y ' - -07jp.Oa-Lct €L7} '"C"Gt 1tpooct,Gt · "f)V "l'ctp 'tWV r.pct,LW,WV 
ooyp.ct1, et 'tLc; 07tO't€ -~ a--rpct,LOC i;loL [olq. A~SOL,O, 
07jp.oa-Lct dvctL 'tOC A7}r.p8c:v"tct. [ 28] Tctu,ct d1tov · EX 

' ""I f'\ .,. 2 y " \ 8' 'tOU,OU p.e AGtOWV ou-ro.; ·r1y2v, LVCl P.7l r.p EY)'OL'tO 
s:, \ ,,,, '\ ) I'' ' ' 3 s:, ' -f-'-7}0€Lc;, GtAA GtU'tOc; ,ctuwv ,O p.epo.; OLcta-wa-E\E ,O Le; 

Aţaa-,ctL.; 1tctpoc 'tl)V p·~-pctv 4 ,oc "/Y~P.ct"tct. )) Ilpo.; 
'tctU,Gt o K),fovopo.; E°i:T.EV. (( 'E„d -rolvuv a-uvctl,LO.; 

y ' " ' ' -p_ ""I ' 8 EL, Xct'tctp.EVE, LVGt XC(\ î.EpL a-ou r'OUAEUa-wp.E G(, )) 

[29] 'Ex 'tOIJ"tOU ol p.b 11.p.r.pl KAfovopov 5 ~pla--rwv. 
"tl)\I Oe: a-,pct'tL(tV a-uv·liyctyE 8Evor.pwv xctl a-UVEOOUAEU€ 
1tlp.~ct( 6 [ă-,opct.;] 1tpo.; KAfovopov 1trlpctL"t7}a-op.iw,u.; 7 

1t2pl ,wv 11.vopwv 8
• [30] 'Ex ":"OIJ't"OU eooeEv GtU":"OLc; 

7tEP.'fiX'l,ct.; a--;pct.-flyou.; xctl Aoxctyou.; Xctl .1pctxov
'tt.O'l 9 1tOv :rna.p-;t.Cl-r-r(1 xctt -;Wv ălAwv 10 o'~ EOOxo~v €1tL

n\ OELOL dvct\ 02 La-8ctL K),EixvOpou Xct't"OC T.:X.'l';C( -rpo1tov li 
11.r.pE LVGtL ,w ăvOpe. [ 31] 'EA8wv ouv o 8Evor.pwv 

1. Aoyµa : ,·oy. § 2. 
2. Ou-ro,, Dexippe. 
5. Pour -rO µipt'J; el 6t'1aWo-ttE, 

,·oy. § 5. - Toi, A'IJTt'11,, dal. 
d'avantage. 

4. 'P,j-rpav se dit des lois non 
ecri Les, claul ies par ac cord verua I. 
Les lois de Lycurgue ;\ Sparte por
Laicnl cc nom. C'cst un rnol do
rien. Xenophon l'cmploic dans la 
Cyropedie, I, v1, 33. 

5. 01 iiµ<pt ll Xfovâpov. Celle ex
pression, des l'epoque classique. 
veut dire CltJandre el lt•s si,ms; 
mais ce n'esl quc vers repoquc 
de Plutarque qu'ou l'emploierait 

pou,· signifier simplemenL Clean
dre. 

6. l:uve6ou:l.we1tsµ<j,a1, traitait 
avec eu.x la question d'envoyer. 

7. llocp'1l'tTiaOµsvou~ 1tepi : OD 
dit demcme enlalin depl'ecal'ide. 

8. Twv iivcipwv, Agasias et son 
soldat (plus bas -rw ă.vcpa : Ic 
duel el Ic piuriei allement sou
venl). 

9. !ipaxciv-rtov, deja .cit6, IV, 
VIII, 25. 

10. Twv ă.AAWV, gen. partitifde
pendanl de l'anli",cedent de o'i. 

11. Joignez x,1-r/i 1tiiv-ra -rpci1tov 
a o.ra0,11. 
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1 ' "E ' ,. K) ' ~ ' '' ""' ' Myu· « 'f.EL::, p-o:v, t,> ,w.vopE, ,ou::, et.vopet.::,, x-,u. 
t , , - I r, ,l.l ') - ' '/) a,pet.,LCI. O'OL U<pe: L'tO O ,,. WOU ,OU 'ltOL'TjO'CI.L Y.:X'. 

1tzpt 't'OlJ'twv xo:t 1ts:pl e1LrrWv ct~ci.v'twv 2 
• vUv l€ 

ae:" et.t'tOUV'tCI.L xet.l OEOV,CI.L OOUVCI.L acplaL 4 -;w IX',Ope: 

xet.l p-11 XCl.'tCI.XCl.lvrn• • 'ltOAArt y?tp EV ,tîi ep-;;;poQ'Oe:v 

XPOV<f 1te:pl -r-~v O'"t'pet.'tLrtV ip-ox_8-r10'CX't'f1V 5
• [32] Î::tU';CI. 

~, , 6 , - , ' ' , . " oe: O'OU 'tU'l,_O''"e:::, U7'L0'1,.VOUV,C1.L O'OL ct.V,L ,OU,WV, '11V 
(,( 1 '\ < - Cl ' - ' " r Cl '7 ") ,. t-'OUA~ 'TlYHQ'IJC(L CI.U,WV X::tL T1V OL IJE:OL L ,E:ljl lllO'LV, 
' t-, 't ' r , , , ' , , ' -E:'ltLOE:L<,E:L'J O'OL XCI.L w::, XOO'fJ-LOL E:LO'L X::tL w::, LXCI.VO'. ,<f 

ăpxov,L ;;;n86p-e:voL 'tOU::, 'TTOAe:p-lou::, Q'U'J ,O "I::, Oe:o "i:::, 8 

p-11 cpobe:°Ia8et.L. [33] /lfov-:CI.L OE O'OU xet.l ,ou'to, 1t::tpet., 

ye:v6p-e:vov xet.t ăp;et.V'tCI. 9 Eet.u,wv m "Ip::tv A::tbE "I·, xC1.t 
A t' ' - 10 ~ ") i 7 r, 1 

' 11 LJ.E<,L'lt'ltOU XCI.L a,owv 'tWV CI. ,AWV OLO::, EXCI.O":O::, EO",L ' 

xet.l 't1}V &;let.v 12 EXCXO',OL::, ve:"Ip-cn. » [3-i] 'Axoua::t::, 

'tCI.U'tCI. 6 KAECt.vopo~. (( , A A Art 1" V::tl 'tW O'LW 14, )) ECf-"'1, 

1. T<,>sr'to, pl.-q.-pr. moyen. -
'E6ouAou au licu de ~OUAEt, parce 
quc Xenophon se reporle au lcmps 
ou l'on a donne celle liberle a 
Cleandrc. 

2. Aus:wv Cl'ltCXV'tWV se rapporle 
au colleclif o-tpo:s:,ci. 

3. ~e: serl aux dcux ,·crbes syno
nymcs, bienque Uo1i:u gouverne 
rt!guliCrement le gCnilif. Celle 
figul'e se noinme un :aeuyma. 

4. ~q,lo-,: voy. § 5. 
,;_ Moz8w apparlicnl plut6tă la 

langue poelique. 
6. Tuyzcivuv 't( 'tt'IO,, obtenir 

quelque chose de quelqu'mi, esl 
une lournure poelique. 

7. O! Osol. Xenophon ne veul 
pas s'avancer lrop : ii faul aussi 
que Ies dieux approuvenl le choix 

des soldals : loujours la p'•'t<'. 
fii. ~\.Iv -ror~ 8sotc;: voy. '", 23. 
9. • Ap~o:'.1'to:, sens inchoalif de 

l'aorisle, ayant pris le comman
demenl. 

10. :E<pwv, reflechi indirect; 
comme on le voil, )!emploi n'en 
esl pas obligaloire, puisqu'il y a 
to:u'twV un peu pi 11s ha 111. - T,~,v 
iiAAwv csl en ;ipposilion ;:i a:;t;,v. 

11.0fo,e-.<o::;s:o, fos:,, ajoule en 
maniere d'cxplicalion ă 1tE,pQV 

Ao.5dv. 
12. T71~ ii~lo:v (nµ,jv). 
13. • AAACl. Cl~andre, gui s'allen

dail a toul auire cbose, prend bien 
vile son parii. Sa joie se marquc 
par le juremenl, el aussi par la 
conjonclion s:o, apres s:o:zu. 

14. Tw o-Lw. C'esl le serment des 
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« ,rJ.,!.) 't'OL U[J-L\I C/.71:0XpLVOU[J-rJ.~. KrJ.l 'tW 't'E 11.\IOpe: 
U[J-L\I olOW[J-L XrJ.L rJ.U,0.; 7trJ.pfo-O[J-llL 1 

• Xll~ ·r,v ot 8e:ol 
71:llprJ.OLQt;ia-w, i!;r1yt\a-oprJ.L 2 di; -:-r,v 'EH6:orJ.. KrJ.l 

i. , - ' ) ' ..,. ' l 4 ' , ,, ,1 , , , 7'i:OAU 0 01. ,oyoL OU'tO~ ll'l't.OL ELa-LV 71 ou.; e:yw 71:Ef'· 
Up.Wv E'llwv 5 Yixouov, w~ "C'0 a.orpri."C'EUµrt. C/.cpLa--rrt.-re: 6 

a.71:o A11xe:orJ.L[J-OVlwv. » 
[35 j 'Ex ,ou,ou ot [J-EV 7 E7tllLVouvw; a.m\A0ov, 

Zx~OV't~(, ~w O:vâpe:. KAia.vOpoi; 0€ €0Ue:"";O ETit 8 "";·{I 

7topdq., XrJ.L a-uv-~v .Se:vor.pwnL CfLALxw.;, x11.l !;e:vbv 
f' ,-. -. g 'E ' s:-, ' ' ' , ' , a-uvwrJ.AAOV'tO . 71:EL oe: x11 1• e:wprJ. 11.u,oui; ,o 71:rJ.frJ.Y-

) ) ' , ' - ' --. '\ " 10 ye: , ,O[J-E\10\1 EU,rJ.X,W<; 71:0LOU\l'tll.;, XrJ.L [J-llA/\0\1 E,1• 

he:0U[J-EL -~ye:[J-WV ye:vfo-811.L 11u,wv. [36] 'E7tel. [J-EV,OL 
0UO[J-EV<j> llU,0 €71:L 11 ,pe: Li; .;,,[J-EprJ..;. oux iylre:,o u 'tO: 
l.e:plx., a-uyxrJ.),fo-11.i; ,ou.; a-,pllTl)youi; e:171:E\I' (( 'E[J-OL 

!J.€\1 ou nAs8e:L 1• 'tO: le:po: i!;cx~'EL\I' U[J-EL,; [J-EV't'OL [J-Tl 

Laccdt'moniens : au;, dans lelll' 
langage equivanl il 0ew (par p.-o
nonciation siffiantc du 8) : ccs 
clicux sonl Castor el Pollux, fils de 
Jupiter et de Leda, femme dn roi 
de Sparte Tyndarc. 

1. llcipfooµci, re pond il 1tcipciye
voµevov (paragraphe precedent). 

2. 'El;71"(1'1aoµci:: €!;-, en vous 
(aisa11t s01·tir d"ici. 

3. IIoAu lombc snr iivr!ot. 
J. 'Avriot (moi ns frequenl que 

tvciv,(01) indiquanl opposilion el 
comparaison, se construii arnc ii 
comme un comparalif. Cf. V, n11, 
24. 

5. On peul rapporler fviwv a 
uµwv, ou mieux le l'aire dependre 
de ijxouov. 

6. 'Acp(a,;ci-ce, vous chachiez a 
detnclwr. 

7. Ol' µtv, Xcnophon et Ies aulres 
cnrov~s. 

8. ;E,d: rny. iv. 9. 
U. SE1,1lct1J auµ.6<iAAaa8at, con

,, ,cler des liens d'lwspitalitt!. 
10. Kcil µiii.i.ov E'tt: on dit plus 

souvent xci\ E't< µii),i.ov. 
11.'E.::(marque l'exlension dans 

Ic lemps comme dans l'espacc : 
prndant une duree de. 

12. O~x t--(iyve-co : ci. ,v, 9, 
13. Conlruls.: -ci, !epl, ou nM0et 

(synonyme po6Lique de .Caiv : 
ci". lll. 11, 3) sl;:iyetv (inf. 11" bul: 
pour 1w11s conduire hors d'ici : 
employe de meme, li, 11, :;. iEv:n 
s1ti ~:1a1i.fa oux sy!yve-co-cl, !ep:i). 
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'0 ~ , ,, , - \ ' ,, ~ '~ 1 a. up.u-re: -rou-rou e:ve:xa. • up.Lv ya.p, w.:; e:o~xe:, oe:oo,a.L 
' ' ' " " ')'' ' 0 'H - ~-e:xxop.Laa.~ ,ou,; 11:,opa..:; • a. ,ACJ. 1tope:ue:a e:. p.EL.:; oe: 
, - , ~, ' - t ff ~ t:, 0 , ,1 ~ , up.a..:;, e:1te:Loa.v e:xe:Lae: î}x·,i,e:, r.ie:<;op.e: oc loJ.:; a.v ouw,)-
p.e:0oc xciAALa'toc. ii 

[ 37] 'Ex -rou-rou E8oEe: ,o L.:; a-rpoc,Lw,ocL.:; oouvoc~ 
' - ' S:- ' 'l' " .,., S:- t ' 3 ', OCU't'lf) -ra. oî}p.oaLa. 1tpooa.,oc • o oe: oe:<;ocp.e:vo.:; 7tCJ.AW 
, - ' , ~ K ' 7' ' ' , i , ~' ocu-roL.:; a.1te:owxe:. a.L ou-.o.:; p.e:v oc1te:1tt.e:~· o~ oe: 

a,pa.nw-roc•. OLa.0lp.e:voL 4 't'O\I il"L't0\1° 0\1 ·l1a-OC\I a-uyxe:xo-
, ' "•' -~ ') , •t • ~ ' p.~a-p.e:voL XCJ.L 'tOCAAOC ~ EL <IJyE!l"(l\l €<,e:1tope:uov-ro OLCJ. 

'tW', BL0uvwv 5
• [38] 'E1te:t oe: ouoe:vl G Evhuxov 

, ' , 0 \ ,~, o " , 7 ' 1tope:uop.e:vOL 't"lj\l op 1}\I 000\1, Wa--te: e:xov-re:.:; 'tL EL.:; 
' • ' e ••9 - "" t ·.' - " , 9 , -:·,,v yLALOC\I EA S:L\I, €00<,S:\I a.u-.o~.:; 'toup.1tOCM\I U7t0-

, I ,i fi ~ , r , ' , T - ~, O"tpe:•;iocv-:oc.:; €A<JS: L\I [J-LOC\I ·r1p.e:p(l\l xa.~ \IUX't'CJ.. OU't'O oe: 
7tOL'~il"OC\l'te:.:; e:),a.6ov r-oHa. X(ll ixvopb.1tooa. xocl 1tp6-
6(l'tOC • xocl ixcpLxov,o ex,ocLOL 10 d.:; Xpua-61t0Aw -r-~.:; 

Koc),x:T\oovLa..:; li' xocl EXe: L ep.nva.v ·hp.lpoc.:; E7t't'rJ. Aoccpu
po1tWAOU\l'tE:.:;. 

1. llt6o-ta, : enlendez ii1t6 -tcâv 
0Ew'I. - Tou, dlv6pa,, nous clisons 
de mCme vu.-. lwmmes. 

2. 'E><EtaE, Cleandre veut dire : 
U Ryzance. 

3. l>Ei;<iµEvo,, pour ne pas leur 
faire alfront. 

4. llL<16iµEVOt, ayrml mis rn 
11p11/r. 

5. Twv Bt6uvwv, Ic nom <lu peu
ple au licu du nom du pays. 

fi. OGâe:vl, an neull'e. 
7. "Exo•1-te, °'' : ils arnienl dej,I 

cependanl le 111·ocl11il de lu renie; 

mais Us ne ,•oulaienl pas pilier un 
pays ami. 

8. El, "Ti" q,,'i.1av (xwpav). 
9., T0Ciµ1ta'i.,v : voyez V, v11, 6. 
10.'E><-tafo,.Les Grecs cmploicn'. 

toujours dans cc cas un a<ljPrlif 
el non un acl\'crbc. cr. 1v, 9. 

11.Ka'i.xr,~ov(a,, Ic pays de Chal
r,;doine, eolonie mCgariennc, ;) 
l'cnll'ee du Dosphol'e du cM~ ele la 
i'roponliclc. Chl')'Sopolis en uepen
dail. - Les Alliques <'c1·i\'enl ol'· 
dinairPnwntXaAx1,0Wv(ll'ol111ol.1·e 
or1hogl'aphelo11111,'111P XctA'/1)0wv. 
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DIODORE DE SICILE 

(LIVRE XIV) 

Rlicit des evenements contenus • dans le VI• livre 

de l'ADabase. 

CH. XXXI. - Les habitants d'Heraclee et <le Sinopc envoye
rent aux Grecs des vaisseaux de transport, sur lesquels ils 
s'embarqncrent, cux el !curs bagages. Sinopc, colonie <le 
Milet, en Paphlagonie, etait la \'ilic la plus importante <le ces 
contrees; c'est la que <le nos jours Mithridate, celui qui com
baltit contre Ies l\omains, avait son principal palais. A Sinope 
on vil revenir Chirisophe, que l'on amil envoye chercher des 
tricrcs : ii n'avait abouti a rien. Mais Ies habitants de Sinope, 
apres arnir rec;u Ies Grecs fort amicalement, Ies firent par
venir par mer a Heraclee, colonie de Megare, Toute la !lot te 
mouilla pres de la presqu'ile Acherusia, ou l'on dit qu'llera
cles ramena Cerbere des enfers. De la ils marcherent i1 pied 
il travers la Dithynie, mais ils renconlrerent une fonie <le 
dangers : Ies indigenes Ies harcelaient pendant la marrhe. lls 
parvinrent enfin a grand'peine a Chrysopolis, dans le pays de 
Chalcedoinc. De dix miile qu'ils etaient, ii n·en restai! plus 
que 8500. 
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SOMMAIRE DU LIVRE VII 

CIIAPITI\E I. - Les Grecs a Byza11ce. - l.'amiral Anaxi
bios mande Ies Grecs iJ llyzance (1-4). Proposilions du roi 
Uirace Seulhes a Xenophon (5-6). Les Grecs aux porles de 
Dyrnnce (7- 13). lls penelrent dans la viile par forcc ( U-17); 
Xe11opho11 les calme (18-23). Discours de Xenophon : ii Ies per
suade d'assurer Auaxibios de· leur soumission (24-32). Propo
sitions du Theliain Cceraladas (53-37). Depart de Xcnophon 
(38-39). Echec de Ccrrnladas (40-41). 

CIIAPITI\E II. - Les G,·ecs se 1111'lte11l a la solde du roi 
Seuthes. - Desaccord entrc lcs genernux (1-4). Changc111ent 
de pcrsonnel a Dyzancc (5-7). I\appel de Xi)nophon (8-9). l\ou
vcllcs propositions de Seuthes (10-H). Aristarque, le nou\'el 
harn10sle, empcchc Ies G1·ccs de repasser en Asic ('12-15). Les 
Grecs se decident i1 ecouler Seuthes (Hi-22). Neguciations 
avcc Seuthes [23-30). Conclusl(ln du marchc (31-38). 

CIIAPITI\E lll. - Festi11 de Seulltcs; depart de l'expeditio11 
de Thrace. - Les Grecs refusent de se rendre a l'appcl 
d'Aristarque ct se mettent en marche ('i-5). Ils se reunisscnt 
a Senthes (Cl-12). Alliance definithc (13-14). Mcnecs d"nn cer
tain lleraclide (15-20). Festin chez Seuthes (21-25). Dons fails 
au roi pendant le festin (26-33). Depart el ordre de 111arche 
(54-39). Marche de nnit (40-43). Occup;-'.ion Ul' l'illages thraccs 
\44-48). 

CIIAPITIIE IV. - Seu/Ms el Les Grer.s soumelte11t Les Odryses 
- Le froid (1-4). Soumission de qaelques tribus montagnardes 
(5-6). Histoire d'Epislhcne ('i-11 ). Arrivee d'espions thraccs 
(12-13). Allaque nocturne (14-19). SownÎ 0 "WII d'un grand 
nombre de Thraces /'l'l-24). 
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CIIAPITI\E V. ~ Xe11opho11 devient suspect a Seutltes. -
Parlage du lmlin; paiement incomplet du salaire (1-5). Desac
corcl entre Seuthes, Xenophon et Ies autres generaux; conduite 
perfide d"lleraclide (6-11). Arrivee dans le district de Salmy
desse (12-16). 

CHAPITI\E VI. - foupture e11tre les Grecs et Seu//1;s. -
Arrivee de cleux Laceclemoniens de la part de Thibron, pour 
prenclre Ies Grecs a leur solde (1-6). Seuthes el lleraclide con
sentent a leur conccder Ies mercenah·es grecs et reunissent 
:'assemblee ( 7-8). Les soldals accusent Xenophon (9-10). 

Discours de Xenophon: ii rappelle Ies faits (H-14). II se 
dcfend de relenir le salaire (15-17), et mcme d'avoir rien rc~n 
de Se.uthes (18-20). Nccessite qu'il y avait de se mettre ii la 
solde de Seuthes. (2'1-27). Avanlages que Ies Grecs en ont 
relires (28-32). Xenophon termine par une sorte d'apologie 
(33-38). Approbations diverses (39-41). Seuthes cherche ii rete
nir Xcnophon: celui-ci se decide a le quitter (42-44). 

CIIAPITI\E VII. - Les Grecs quiltent Seut/u's apres avoir 
reru leur salaire. - Les Grecs pillenl des villages de ~ledo
sades, qui proteste (1-3). l\eplique de Xenophon (4-10). 1,cs 
l.acedemoniens pris pour juges consenlent il emmener Ies 
merccnaires quand ceux-ci auront ele payes (11-19). 

lliscours de Xcnophon ii Seuthes. Appel ii ses bons seuti
menls (20-24). Happel des services renclus par Ies Grecs (25-33\. 
Necessite de payer le salaire (34-47). Seuthes se laisse persuarler 
(48-54). Les Grecs payes suivent Ies Lacedemonicns (55-57). 

CIIAPITI\E VIII. - Les Grecs rejoig11ent Thibron a Per
game. - Les Grecs ii Lampsa11ue. Pauvrete de Xcnophon (l-6) 
De Lampsaque â Pcn;ame (7-8). Xenophon el 500 hommes 
altaquent Ies proprietes du riche Asidates (9-H ). Le coup de 
main echoue (12-'15). Iletraite des Grecs (16-19). Seconde atta
que qui reussit (20-23). L'armee grecque rejoint celle de 
Thihron (24). 

Ilesume des pays parcourus par Ies Dix Miile (25-26). 
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CHAPITRE I 

Les Grece a Byzance. 

L'amiral Anaxibios manele Ies Grecs 11 Dyzance ( 1-4). Proposi
lions du roi Lhrace Seuthcs ii. Xenophon (5-G). Les Grecs aux 
porles de Dyzance (7-13). lls pt.\m•lrent daus la viile par force 
\14-'i 7); Xenophon Ies calme (-18-23). Discours de Xenophon : ii 
Ies persuade d'assurer Anaxibios de leur soumission (24-32). 
Propo~ilions d,u Thebain Cceraladas (33~17). lleparl de Xeno
phon (38-39). Echec rle Cceraladas (40-41). 

["OIJ'ct p.h o·ri I E'I tji 11.'lctOO:IJ'S:~ ~ f1-E'rC1. Kupou 
E1tpctEctv ol "EAA·rivei; p.ix_pL -r-~i; p.-xx_î}.;, xctt 8a-ct E1tel. 
Kupoi; E'rEAS:U,fja"EV EV tji 1topd('f [iex_pL di; ,O'I 
n, , , ' r, , .... n, y-

O'Y':'0\1 occpr.xov-ro, x1r. oact e:x -:-ou ov-rou -TTe~Îi 
it f \ , Î ' ' I I "t -Et;LOV,E.; l(C(L S:X7tMOV,E, E7t0~0UV fl-EX,P'• S:t;ll) ,OU 
a"t'6p.a-ro.; 2 EyEvov":'o Ev Xpua-01tOle:r. ~<; 'Aa[ci..;5, E,,, 

,<ÎJ 1tp6a-8s:v ),6rctJ oc:07\AW,ctL.] [2] 'Ex ,o:hou o~ 
"' •l? y ~ l? , ' , ' ' ' ' .... a:pva:oa:"oi; cpoooup.s:voi; ·rn a-,pa:-;wp.ct p.·ri Em ,fl'I 

a:u-rou [x wpctv] a-,pa:,s:u·ri,ct~ 5, dp.yct.; 1tpo.; , AvctEt-
ll 6 ' ' (" ~, ,, ' B y ' " ) oWV 'rOV Va:ua:pxov O 0 s:,uxs:v EV U',O:Vn<jl W'I , 

1. Ce paragraphc, commc ceux 
qm ouvrcnl Ies cinq premiers 
livres, n'esl pas de Xenophon. 
C'csl un resume fail par le gram
mairicn qui a divise l'ouvrage cn 
JÎVl'CS. 

2. Tou o-rriµ11,:o, designe le 
llosphore, par ou le Pont-Euxin 
s'ouvre dans la Proponlide. 

3. T'ij, 'Aal11,, gen. parlilil'. or
dinairedansce gen re d'expressions 
geographiques : nous disons de 

meme Dol-de-Bretar111e, Authon
du-Perche, Vic-de-Biyorre. 

4. <I>11pva611~0,, le salrapc de 
DiLhynie el de Pelit~~Phrygie; voy. 
VI, 1v, 24 el ,,, 7. 

5. l:'tpll'tE0'1)'tllt el non o-tpll
,:dot'tO, â cause du present q,0600-
µEvo,, bien que le verbe principal 
tâEt'to soit a l'imparfail. 

6. 'Av11i;l6tov, ,le commandanl 
des forces navales de Sparte; voy. 
VI, VI, 13. 
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lo20.'to OLll/1\(H:cr-llL 1 ,o cr--:p(i'tEUp.ll ex 't"~; 'Aalll~, xo:t 
' - ' ' ' - " ,:,, (3] K ' UTCLO"'l,'IE: L'tO TCllV,ll TCOL"f1cr"EL'I llU't<tJ OO"ll UEOL, llL 
, 'A t, e , I i ' ' ' o Vll<;LoLO~ p.e:'tETCEP.'fll'tO 'tOU; a'tpll-"f\you~ XllL 

Aox_o:you~ d~ Bu~OCV'tLOV, xo:t umcr-x_ve:rso, d OLll

Oll 'i:e:v, p.La0offop?J.v ea.:a01lL 'to L~ a-;pix,u:i'tixL~. · [ 4] Ol 
\ <:' \ ") '\ 3 >I (.I. '\ I ' •, -f-'-E'I O"f\ IX ,AOL EflXO-llV t'OU/\€UO"llf-'-EVOL IXTCIXn•e: ,E LV, 

.:E.e:vO(l)WV oe: e:lrce:v IXU'tW O'tL 11.TCIX),A&.Eo L,O -i'., O"f\ 11.Ti:O 4 
I I 

-=ii; a'tplX'tLOC; xixt ~0:JAOL'tO 11.Ti:O'Ti:Ae:o.v. 'O oe: 'Avix-
t1e , •, ' ' <:- e, " " s <;L(/LO; e:xe:Ae:Uae:v IXU'tOV O"UVOLIXOllV,il e:rce:L,il OU'tW~ 

11.rcixAAocne:a8ixL. "Eco"f\ 6 ouv 'tlXU'tll rcoL~ae:w. 

[ 5 l ~e:u8·11~ oe: 0
1 

0pq.E 7 rcep.rcu M"f\000"/l.O"f\V xe.tt 

xe:Ae:ue:L .Se:vorpwv'tlX aup.rcpo0up.e: o.a0cn orcw; OLllO~ 'tO 

O"'tOOC'te:UU.IX, xctl ECO"f\ IXU'ti;-, 'tlXU,IX auu.rcoo0uu."l\8evn , r- & T r· ~ ~ ·1 . 

O'tL 8 ou p.e:,ixp.e:A·~ae:L. (6] "O o' e:lrce:v. « , A)J.rVio p.ev „ 
, I' ,e I I rl I'\ ) I 9 a'tpix'te:up.ix OLIXO'l)O"E:'tlXL. 'tOU'tOU e:ve:xe.t P."flOEV ,e: ,e:L,W 

p.·~-=e: ep.ol p.·~-e: ll.AA<Jl p."f\Oe:vl. €TCELOClV Oe: OL:1.0~ 10
, 

1. 6.uz616<2.0'(ll: 61a-, au dela du 
Dosphore. 

2. Men1ttµ.,J,a'to, moyen : lil 
venir vers lui. 

3. O! <it.t.01, oppose, comme 
souvenl en grec, ii ce qul suit. 

,. 'Ami 1haiJ,a:neo-81n 
(moyen) gouverne ordinai,..,menl 
le genitif seul. 

5. 'E1tE1'ta oU'tw,. On renconlre 
souvcnl l'un ou l'aulre deces deux 
adverhes apres un participe, qu'il 
ne fail que reprendrc el resumer, 
l'un au poinl de vuc du temps, 
l'aulre au poinl de vue de la ma
niere : mais îl est rare de Ies 
t1·ouvcr comme ici reunis. 

6. 'E<f>T}, suj. X~nophon. 

7. :Eeu6T},, chef des Thraces 
Odryses : ii a dejil ele nommc 
V, 1, 15. 

8. "O'tt : ii est toul ii fait con
traire aux regles ordinaires de la 
synlaxc allique de conslruire 
<,?T)li( aulrement qu'a\"ec la pro
po~ilion infinith·e. - Mais ii est 
conforme aux habitudes gl'ecques 
de ne placer 0-rt qu'apres la pro
posilion subordonnec (ici parli
cipe au sens du conditionnel) : ii 
fauL Lraduire comme si O'tl elail 
avanl aU"t'~; cr. I, v1. 2. 

9. Tet.Ei'tw, suj. Seulhes. 
10. Le subjonctir aorislc apres 

i1tet6&v, ă-ra.v, etc., a le sens du 
fulu,· anlerieur. 
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ey© p.ev Cl'l'tO:Hi;op.o:L, 1tpo.; oe: 'tOU<; OL0:[1-EVOV'tO:<; 
\ l I )I , l:J 1 t )\ ' -

XO:L E'l'tLXO:LfLOUc; OV'tO:c; 1tpoi:rqiEpEi:rvw wi; 0:\1 0:U'tt:1 

oox~. J> 

[7] 'Ex 'tOU'tOU OLo:oa.(voui:rL 1ta.vni; di; 'to Bu~iv-
2 < - K ' Cl' ' ' ,,:,,,:, ' 'tLOV OL Cl"'-PO:'tLW'tO:L. O:L p.Li:r1JO\I [1-EV oux EOLOOU o 

'Avo:;(oLOc;, lx-11pu;E Oe: Aaoovw.c; 'tCI. O'l'tAO: xo:l 'tCI. 
' ' ' 't ' 3 t 4 ' ' ! a'XEU'J) 'tOU,; i:r-:po:'tLW'tO:<; E<;LEVO:L , _ wi; OC'l'tO'l'tE[1-<fiWV 

'tE &.p.a. xo:l Cip•.8p.ov 'l'tOL~IJ"WV. 'Ev'to:u8o: ot i:r-rpo:-
- '1 Q fi , T l ,. , 1 

'tLW'tO'.L Y(f.1JOV'-O, O'tL OUX E L'f.0\1 a.pi'UfLOV ET.LIJ"L'tL-

~EIJ"8a.L 6 di; 'tîj'I r.opdo:v' xo:1. oxv71pw.; IJ"UVEIJ"Y.EUIX

~OV't06. (8] Ko:l 6 2EVO(fWV K°Advop<t-J "'Î> ixp~oi:r~ 7 

t, , i n, , ,y e , , " 
<;Evo.; YEYEV'J)p.Evoi; 1tpoa-EA1JW'I T1<J"'l'to:-,E'tO a.u'tov w; 
' ' ' "<:- "O ,:,, ' - ' ' -.I' 0:'l't07'ÂEU<J"OU[1-EVO; "fjO'J). OE O'.U't<i> AEYEL. « ll 71 

' O - ' <:'~ ' 10 '' ' ' lrt: 11 1tOL71 0"ţl; 't'CLU'!'ct • E'.. OE p-·rl , » E(ff'1, « a.t.'rLct.V E~EL,; , 

' \ \ - "J/:,,. \ ' - fi l I 
E'itEL Y.O:L VUV 'tLVE<; 7)07) <J"E O:L'tLW'l,O:L O'tL OU 'to:y_u 

l;epmL 12 'tO a'tphe:up.o:. )) [9] "O o' e: LT.E\I. « , AAA' 

1. IlpoacptpEa8(XL ,rpo, 't<V(X, se 
cunduire eu.vers quelqu'un. 

2. To Bu~av-nov. L'arlicle ac
cumpagne le nom propre pour 
rappeler qu'il en a ele queslion 
plus haul (!i 3J. 

5. Aa66V-ta,; ... fe1i!-ia1 = ).a6,rv 
lL(Xl l;LE'IIJL 

.i. 'P.; aYcc )e participe fulur, 
dans finlention dt•; de meme au 
paragraphe suivanl. 

5. 'r.7'LO"t't(:;,aoa,, inf. de lrnl : 
plus oruinaircmenl precede de 
Wa-rE. 

G. ~:;nEu<i:~EaOat, plier baga• 
ges, Lermc mililaire. 

7. Sur l'harmosle Cleanu re, 
voir Loul Ic chapilrc v, <lu line 

preceuenl, el le § 55 sur Ies liens 
d'hospitalile gui J'unissaienl de
so,·mais a Xcnophon. 

8. 'Aa,ra~•o-Oa, se diL de toules 
le• mai·ques d'alfeclion que l'on 
se <lonnc soit en se renconlranl 
soil en prcnanl conge. 

9. On sail qu'11n ordre nCgaLir 
s'exprime par µi1 suivi de l'im
peralif present ou du subjnnclif 
aorisle. 

10. E! U µi1, originairement 
employe avec ellipse d'un verbe. 
etail de\'enu uuc loculion Lou·e 
raite pour dire : autrement. 

11. A!'tb~ eza,v se, L de passif 
::m \'erhe nw\"cn a~--;t3.~0cu. 

12. 'E!;ip .. ~, pour t~Ep)(E'tat c,, 
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~~"t'io; p-Zv Ej'WYE oUx z!.p-t -:o0~ou, ot OE a"t'pC('t't.W"t'a.L 
,,, -,, ~' ~1'9 -'.'I.U'WL e:71:1.a1.,1.a1J.ou oe:oii,evoL oLa. ,ou,:o a. uii,ouaL 

"po.:; 2 TI\\I eEooov. - 1 tOJ 'AH' oii,w.:;, » er.p71, 
« lyw (j'QL (j'uii,oouAe:uw EEeA0e: '.\I ii,ev wi:; ( (j'uii,-) 

, , r, ", "t: , 3 , , 
7tope:u(j'oii,e:vov, E7tE~ua.v o e:sw yev·f\,C1.L ,o (j',pc,,-

-;suii,a., 't'O,e: C/.1tC1.AAaTie:(j'0C1.L. -- ÎC1.U't'C1. ,oLvuv', » 

2:p71 6 .E:.e:vor.pwv, « lA06v,:e:.:; 1tpo.:; 'Ava.El6LO'I OL1X1tpc,,

;6ii,e:0a.. )) Ou,w.:; 5 D-06v,e:.:; €1,e:yov ,IXU'tlX. l I 1] "O 
"'' G ' 1

"\ • f' 7 ~ ' 't ' ' ' oe: EXE/\EUE:\I OU":W 1t01.E w l(Cl~ E<;LE\IC1.L ":"fj\l ,':l.x. ~~T'f\'I 
, 8 , - " ,, ' -(j'U(j'l(EU':l.(l'IXii,evoui:; , XIX~ 1tpo(j'IX\IE: L1tE:\I, oi:; CI.\/ ii,71 7i:1Xp~ 

, ' 't, , , , , 0 , rt , , 
EL<; ";l\\l E:<;E:'tct(l'W )(O(~ e:~.:; 'tO\I a.pL ii,ov' O,L IXU":Oi:; 

IXU,0\1 ixt'tLCl(l'E:'tctL 9 • [ 12 j 'Ev,e:u0ev e;~(j'IX\I oî 'tE: 

(j"tp1X-:-r1yot 1tpW,OL Y.'.'I.L ot Cl.AAOL. Kixt ixpo·/\v 1° 7te1\l't'E.:; 
) ' ,, ' "t .. ' 'E ' ' ' 1t ,7l\l 0/\Lywv E:<;W 7l(l'IX\I, X'.'I.~ ,E:O\ILXO<; E:L(j"':"f,XE1• 

m1.pa. ,a.i:; 7tUActi:; wi:; 61t6,e: eEtlJ yevOL\1,0 7tel\l't'Ei:; (j'Uy

xAELawv --;CI.; 1tUAcx~ xa.l -:Ov p-oz AOv 11 €p-6aAWv. 

une elrange recherche de langagc: 
peul-elre est-ce un mol dorien, 
Cleandre etant Spartiate. 

I. Atii -rou-.:o reprend el resume 
le participe, precisanl qu'il est 
cmploye au sens causal. 

2. Ilpo,, ace., pa,• 1'11/JJ)Orl a. 
5. rEVTj'CClt : voy. § 6. - Ton 

resume la proposilion i7tet6itv ... 
"(S'l'IJ'CClt. 

4. Tolwv, commc conclusion 
d'unc conversalion : eh bien ! 

5. OU-rw,, c.-a-d. comme Xeno
phon vient de le dire. 

6. "O 6E, Anaxibios. 
7. Ou-.:w, comme Cleandre vienl 

de le conseiller ă Xenophon. 
s. :Eua-.tEUClac, µ.ivou,. Xenophon 

seul esl sujet de 'ICOtE!v, mais 
comme l'aclion de ~!;tsvat doil 
elrc faile aussi par le reste de 
l'armee, on comprend que l'auteur 
ait pu ajouler une apposition au 
piuriei. 

9. Au-ro,; ClU'tOV c,!-.:tiiaE'tClt, 
expression pro\·erlJiale: il n'am-r1 
a s'en prendre qu'a lui (s'il lui 
arriYe malhcur). - Sur la place 
de i.ii:t, voy. § 5. 

10. • Ap6Tjv, cxpression trcs re
cherchee pour di re sans exceplion, 
car le sens ordinaire est de fond 
en comble. 

11. Tov µ.oxMv. La porte d'une 
viile grecque est ă deux battants, 
el s'ouvre en dedans. Apres avoir 
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[ l ~ j 'O oe: 'AvCJ.;LOLO,; a-uyxet.Afo-oci; 'tOU,; a-'tpet.·n,you,; 
' ' ... ' ,,1. T' ' , ,~ XCI.L 'tOU<; AOxet.you,; EAe:ye:. « CI. (J-E'\I E'ltL':"ljOELCt., ll 

e:p'fi, « Aocp.Oa.'\IE'tE EX 't'W'\I 0pq:xlwv xwp.wv • e:l.a-l 
~' ' • ll '\ '\ ' ll ' I ' ' ' "') oe: CI.U't'O<JL 'ltOAACI.L xpL<JCI.L XCI.L „upoL XCI.L 't'CI.A ,CI. 

imnjOELC/.. ACI.OOV'tE<; oe: 1tope:ue:a8e: EL,; Xe:pp6v'f1a'O'\I \ 

EXE L oe: Kuvla-xo,; 3 up.Lv p.La-8000--/.a-e:L. )) [ 1-4] 'E-r.-
, ", - - ~ ,. \ 

C/.XOUa'C/.'\l't'E<; OE 't'LVE<; 't'W\I a-'t'pCl.':LW'tW'I 'tC/.U't'CI. 'fl XCI.~ 

- ) - ~ ,, ' ' , , , K , 'tW'I .ozc,.ywv 't'L,; OLCI.YYEAAEL EL,; 't'O a--:pa't'e:up.ct. C(I. 
r , , ' C!, , ~ '\"l 'll OL (J-E'\I a-'tpet't'"l)j'OL E'ltU'\l<JC/.'\10\l'tO 7tEpL ':OU ... EU\IOU 

' ) ' ,, " 1"'\ \ , " \ -7tO't'e:pa 'ltO ,e:p.•.o,; EL"lj "/j CfLAO,;, XctL r.o-.:e:pct OLct -:ou 
'I - "O i; '1' ' ' ll " ' ) G <:' ' ' e:pou pou,; oe:oL 1tope:ue:a-vcn '1J xux ,<p oLct p.e:i:H1.; 

ni.; 0pix·lj.;. [15] 'Ev <J> 7 oe: 'tCI.U't'ct OLEAeyov'to, ol 

a--tpct'tLW':!lL 11.\ICl.pr.a.a-ct\l'tE,; 8 'tct. 8r.ACI. 8foua-L op6p.<p" 
' \ I'"\ f I"\ ' \ ~ ' 1 10 1tpo,; 't'ct,; 'ltUACJ.,;, w.; 'ltC(AL') e:L,; 'tO -:e: L'l,0;; E:La'LOY'te:,; • 

'O "' 'E ' ' ' ' ' - ' y"' 0' OE 'tEO\ILXO,; XctL OL a''JY Cl.U't(p w.; E LOOY r.poa- rnv-

't'ct,; 11 -.:ou,; 01tAL't!l.;, a-uyx°Adoua-L 'tct.,; 7tUACJ.,; xa.t -.:ov 

fel'mc Ies deux ballants, on Ies 
assujellil avec une bal're de bois 
ou de fer (µoxM,) transversale, 
que l'on fixe avec une ou plusieurs 
chevilles (~<i,-avo,). 

1. Kpt6a(: sur ce piuriei, voy. VI, 
I, 1. 

2. XEppoVl]aov, la Chel'sonese de 
Thl'ace, qui s'ctend au nord de 
l'llellesponl (pl'esqu'ile de Galli
poli). 

3. Kuv(axo,,probablemenl l'hal'
mosle de la Chcl'sonese, qui elail 
lombee aYec le l'esle ele l'empil'e 
athenien au puu,·oil' de Sparte. 

4. ltc,yyEAAEt ne s'accorde qu'a
vec Ic del'nicr sujet. 

5. Le Monl Sacl'e est une chain( 
qui s'elcnd su,· la cole septentrio
nale de la J>roponlide. 

6. Kux).1p, c.-a-d. en conlour
nant (pal' le nord) le Monl Sacl'e. 

7. 'Ev ,I> (au neutre) = Ev •«;, 
XPOV!jl EV ,I>, JJendm1t que. 

8. 'Av:ip.:<iac,v-re, : <iv:,-, d, 
nou\'eau. 

9. ~pdµ1p, datif de maniere, 
forme avec 6foua, un pleonasme 
que l'on a vu bien souvenl. 

10. E!a,o•l'rE,, participe 1'11L11r. 
- 'Q, insislesur l'idee <l'inlenlion: 
aulremenl ii serail superllu. 

11. IIpoaOEOV't'Cl, : .:poi:r-, dans 
leur dil'eclion. 
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p.ox AO'I ep.6cinou,m. [ 16] Ol OE a-'tp11:nW't(U EXO• 
, 'l ' Jf"\ r1 , S'." , , 

'ITTO'I 'tlZ~ 1tUAIZ~ XIZL ENryov O":L IZOLXW'tlZ":IZ 'ITWT'/.OLEV 

EXOIZAAop.EVOL d~ 'tOU~ 1tOAEp.lou.:;. XIZ'tlZO"X_ la-uv 'tE I 
, 1 „ tt , \ r I ' 't 2 'tlZ.:; 1tUAIZ~ E<flZO'IZV, EL (J-"fl EXOV'tE~ IZVOL<;OUO'LV • 

[ n] "AnoL OE E0Eov E'ltt 8ci),IZ7':IZV XIZt 1t1Zpoc TTjV 

'X_"fjA~v 3 [-ro ,EL'X_O~] U1tEp61Zlvoua-w d.:; ,hv 'ltOALV, 

ă.AAOL OE ot esuyx.lZVOV EVOO'I OV'tE.:; 4 ,wv a-,p1Z,LW'tWV; 

w.:; opwa-L 'ţC,. E7tt ŢC( ;:~ 7tU AIZL~ npciyp.1Z't1Z, OLIZXO· 
~ , t:' o , "' ~n e , , 'lt'tO'l'tE.:; 'tlZL~ IZ<;LVIZL.:; 'tlZ X/se L<JflZ IZ'IIZ7tE,IZVVUIZO'L 

-roc.:; 'ltUAIZ.:;, ol'. o' 7 da-1tl1t,OUO'L'I. 

[ 18 l . o OE 2.EVOf W'I w.:; EloE ,ci YL"'(VO(J-EVIZ, oda-11~ 
\ , ) t' \ I \ I \ ') / 

f'-1l E<f 1Zp1t11nv 'tp1Z1tOL'tO ,O O"tflZ'tEU(J-IZ XIZL" IZV"fj· 
XEO"'tlZ XIZXOC ylvo L ,o tji 1tOAEL x1Zt fau-rijl x11t -roi:~ 

a--rp11-rLW'tlZL~, E0EL 8 XIZl O'UVEL0'1tl'IT'tEL e:ra-w 'tWV 'ltU· 

AW'I O'UV -rijl 0'X_A<J>. [19] Ol OE Bu~civ,LOL w.:; doov 

"CO a--:pci"CEU(J-IZ ~l(f 9 da-1tL'lt'tOV, <pEuyoua-w EX -rii~ 
' - \I ' , ' "\ - \I ':'I " <:' rl ,:-, 1Zyop1Z~, o~p.Ev EL~ 'tlZ 'ltAOL&, o~ OE OLXIZOE, OO'OL OE 

EVOOV 10 huyxlZVOV OV'tE~, EEw, ot OE XIZ8E Lhov li ,1,_.:; 

1. TE equivaul ici :i -.al: c'e;L 
une loul'nure qui n'cst pas ordi
naire en prosc. 

2. 'Avol~ou,nv: suj. 'E•n6vtxo; 
-.al o! auv au't<j,. 

5. XT)A-r\ tlesignc au propre une 
pince d'animal, puis unejelCe, un 
mdle : ii s'agil ici d'un ouvrage 
a,·ance cn pierl'es desline ă prole
ger le mur contre la mer. 

4. "Evâov 0•1n;: voy. § 121t>.-/jv 
d>.lywv. 

o. 'A~lvat;, haches ă deux lran
tl,anls: cf. I, v, 12. 

6. K>.E!Opa <.l">;igne ă la fois '1:0V 

µoxMv el 'COLI,; ~a>.~vou,; : voy. 
§ 12. 

7. Ot U, r.eux qui elaienl dehors 
el qui frnppaienl. 

8. "EOct, s't!lait mis fi courir, 
joinl ,, un presenl descriplif au'I-
Eta,ci~"t'Et. 

9. D!:i:, dalif de maniere. 
10. "Ev6ov, dans Ies maisons. -

"E~w (<pEuyouatv). 
11. lia0t1'xw, litleralem.: ti,·er 

pou1· faire descend,·e, se dit des 
vaisscaux qui sont a sec sur le 
rivage el qne l'on tire vers la me.1· 
pour Ies mellrc a Oot. 
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Hache a deux tranchants. 

t \ l~ f Y ! l - , I"\ ~ \ 
LXO:VOL e:ooxouv E: LVO.L 01. e:v T~ l)'.Y.p07t0AE:L o--;. E LV 'tOUI; 

&vopo:c;. [21] Ol oe: cnpo:'tLW't(1.L wc; e:Toov .E.e:vorpwv-.o:, 

1tpocrnl1t-rouow 7tOAAol. 5 o:ih<j) xo:l. )iyoucn' <( Nuv 
''t ,. ,.., - ' ~ ' 6 , 0 "E O'OL ~ <;~ , W i:!.E:VO(flWV, O:VopL ye:ve;c; O:L. 'XEL, 

7t0ALV, fxe:Lc; 'tpL·Ape:Lc;, fy_e:Lc; xp-Ap-o:-.o:, fxrn;, 7 G.v-

1. ' Q~ avec un gen. absolu, dans 
l'ideeque. 

2. 'Axpav el chpo1to}-tv desi
gnenl la rnerne chose (a uj. la 
pointe du Serail). 

3. Me-ra1tiµ1tE'tClt: voy. § 3. 
4. Chalcedoine, de l 'aulre cole 

du Bosphore, ă peu de distance au 
sud de Chrysopolis : ,•oy. VI, v1, 38. 

XtNOPHON . - Anahase. 

5. Ilo)-)-oi, apposition, en grant/ 
nombre. 

6. • Avâpl : l'attribut au datif, 
par atlraclion avcc aot 1 commc 
en latin avec licet. 

7. ""Exe:~c;, E;<Etc;, anaphore, ici 
renduc plus vh•c par· l'absence des 
conjonctions µiv etos. Noter Ies 
asyndetcs. 

i8 
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opoc~ 't"Oa"OU't"OU<; 1• N uv &v, e:1. ~ou AOLO, a-u 'te: +ip.ci.; 
ov~a-!XLi; X!XL +ip.e:L<; a"E p.eyctv 'ltOL~a"iXLp.e:v. )) [22] "O 
~, , 1 'A'l'I• ,. '11 , 1 o ct1te:xpLvoc-ro • o: "" e:u ye: AEye:n xocL r.:oL·IJa-W 
't"iXU't"IX • e:t OE -rou-rwv E1tL8up.e: 'I-re:, 8fo8e: -roc o„Aoc' 
EV -riiEe:L w.; 't"llXLa"'t"iX. » (~ouAop.e:vo.; iX\J't"O~i; XCJ.'t"Tj
pfy.La-ocL 3 ) ' XiXL ocutoi; -re: 1tiXp"1Jyyuoc 4 't"iXU't"iX l(CJ.L 't"O\J<; 
ocAAoui; exeAe:ue: 1tct.pe:yyuiiv [xocl. -rt8e:a-8ct.L 't"OC 07.ACJ.]. 
[23] O~ ,:,, 6 ' ' ' ' ' - 6 ' fi ~ oe: IXU't"OL ucp E:IXU't"W'I 't"IX't"'t"Op.e:voL OL -_e: 
' ... - ' , .... , , ' ' ' \ 7 , , \ 01tAL't"iXL e:v oALy<t) XPOV'f e:1t ox-rw e:ye:vov-ro, xocL 
ol 'ltEA't"iXa"'t"iXL E'ltL 't"O xepoci; EX!l't"e:pov 7.ct.pe:oe:opoc
p.·~xe:a-ocv. [24] To oE x_wptov otov xiiAALa"'t"ov 8 ex-rii
Ecta-8ctt o €a"'t"L 't"O 0pixLOV XCJ.Aoup.e:vov IO' ep"IJp.Ov 
01.XLWV XiXL 'ltE:OLVOV, 'E1tel. OE €X€L't"0 11 't"OC O'ltAiX XiXL 
XiX't"T}pe:p.La-8"1]a"iXV I!, a-uyxocAe: 'I o .E.e:vocpwv TljV a"'t"pct
't"LOCV XiXL Hye:L 't"llOE' 
- [25] « "0-rL fLEV opyL~e:a-8e:, w ocvope:i; a"'t"piX't"LW';"iXL, 

1. Toaou-rou, est accom pagne 
d'un gesle. 

2. On sait que -rl6.a811t -rit li1tÂ11 
veut dire faire halte e11 reposant 
Ies armes. 

3. K11-r1')pEµ(~m (de "l\pilµ11) ne 
parail pas apportenir A la langue 
classique. - La parenlhese est une 
apposition explicative au suJcl. 

4. II11p71yyu11 : voy. VI, v, 12. 
5. Le sujel of 6il est ensuile di

vise par deux apposilions parli• 
tives. 

6. Au-rol vcp' t11u-r17>v, lill. : ell.t· 

m~mes pa,· eux-mtmes (u-rto apres 
le passif), c.-ă-d. sans commande
menl. 

7. 'E-rt' O><'tw, sur huit rangs. 
8. orov, par suite d'une forle 

ellipse, sert comme .:i, ii renforcer 
le superlatif: cf. IV, vm, 2. 

9. 'E><d!;11a811t (t!; indique de• 
ploiement, devcloppement) : voy. 
V, IV, 12. 

10.0p~1<tov.CettesorledeCham11 
de )!ars s'etendait ă l'inlerieur des 
rnurs de la Yille, dans Je·voisinagc 
de la porle menlionnee plus haut, 
qui porlait le nom de porte de 
Thrace. 

11. "E><Et-ro sert de plus-que
parfait passif au moyen -rl6Ea811t. 

12. K11-r71p.µ(a81')a11v, sujel ra
cile ă suppleer. 
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' cy '1' ' , ,r , ' f\ XC:tL V0fJ-L':,€'t"e: OcLVGt Ttctax €LV c<;c:tTtc:t,wp.EVOL, OU IJCW · 

p.ci~w. "Hv OE "<Î> 8up.0 1 xa.pL~wp.E8ct xal ActXEO'.X•.-

1J.ov[oui; n 't"OU<; rtctpov,cti; ni,; eEct7tCX.TI)<; ,Lp.w-
, {) 2 ' \ '"'\ \ , ~\ ' , p·riawp.EulX XIXL 't"fjV TtOALV TI)V OUOEV IXL't"L'.7-V 

OLctprtciawp.Ev, ev8up.s:"i:a8E ix Ea't"IXL EV't"EU8Ev. [26] Ilo

)ip.LOL p.ev Eaop.E8c:t Cl.Tt00E0EL"'(p.€VOL 3 AixxEOc:tLp.ov[oLi; 
' - , o.,. e:,, ' ,~ " 1 XIXL 'rOL<; aup.p.ixxoL.;. LO\; O O TtOAE[J-0<; c:tV "'(EVOL,O, 

, ,:, ~, , r , 4 , ' O. 1 

ELxct..,ELV 071 TtlXflEa'rLV Eopixxo,cr..; XCI.L ixvixp.v71auEV'rCI.<; 

't"~ vuvo~ 5 "'(E"'(EV"fJ[J-EVIX. l 27] 'Hp.e:i:,; y~p ol 'A8-r.

VC1. LOL -i\A8op.Ev di; 't"OV 7tOAEp.ov ,ov 1tpoi; AixxEOIXL

p.ov[oui; x::il -roui; aup.p.cixou,; EXOV't"E<; -rpL~f>EL<; .. ~,; 
\ ) {j "'\ I \ ~7 't - I 8 ) 

fJ-EV EV IJC1.AIXTql, 'rlX<; o, EV 'rO L<; VEWf>LOL\; , OUX 

EAcx.-r-.ou,; 7 -rpLctxoalwv, 1.mixpxov,wv 8 oe rtOAAwv 

XP7lp.ci-rwv 9 EV nj 7t0AEL to xctl. 1tpoa6oou oua11,; xix,' 

EVL'.".W,OV li Cl.7CO 'te: -rwv Evo-~p.wv n xixl ni,; U7tEpo-

1. eu µci, designe loule pas
sion Yiolcnlc dont l'objet n'esl 
point bas: ardeur, cuiere, indigna
lion, etc. 

2. On dii -rtµwpEla8<1! -rtvci 'ttvo,, 
tirer ve11geance de quelqu'1m pour 
quelque chose. 

3. Nous disons de meme ennemis 
declares. 

.i.. 'Eop<11<0't<l~ se rapporle au 
sujel de E!xci~Etv. 

5. Nuvâ,\ (lill.: maintenanl pre
cisemenl) : 10111 rt!cemmenl : allu
sion ă la guerre du Peloponni,se. 

6. NEwpwv ne veul pas dirc 
chanlier (ou l'on repare Ies na
Yires), mais l'ensemble des cales 
mi on Ies r~mise. 

7. 'Ei.ci-r-rwv remplace souvenl 
le comparalif de dA!yot, OAE!~wv, 

qui n'esl pas tres employe. - Pour 
la supprcssion de ij devant un nom 
de nombre, voy. par exemple VI, 
1v, 3. - TnucYDrnE, li, 13, donne le 
meme chilîre de lrois cents. 

8. ·r1t12pxEw n'esl pas toul a fait 
synonyme de Efv<1t : ii veul dire 
etre sous la main, etre en r,h,erve. 

9. Iloi.Awv : 6000 lalenls, dit 
TnucrnrnE (1 tal.= 5800 fr.) sans 
complcr l'or el l'a1·gent non mon
naye (plus de 500 talents). 

10. IIoi.u = ,hpo1tdAEt: le Lresor 
public etail conserve dans l'opis
thodome du Parlhenon. 

11. K<1-rci, sens dislribulif, 
12.Tl:t fv61]µ<1, ce sont lesimpclts 

pcr~us en Allique, droits de mar
che, de douanes, taxe des mete
qucs, amendes, confiscalions, etc. 
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pl(.(<;
1 

ou f1-E°i:ov x~ALW\I 't"C(AIX.\l't"WV 2
" &pzovu.~ OE 't"W'i 

v·,\o-wv 3 :i"r.C(O"WV XC(l. EV '-E ~ 'Ao-lCf 7tOAA1t..; EX,OV'-E~ 
') , , - E' , ,,..,.., ..,.., ' ' , ' 

7tO ,E~<; XC(~ €\I ~ 'JpW,q! C(Af,C(<; '-E 7tOAAC(<; XC('• C(U't"O 
- , B .,., ' a - ' ,, s 

'ţOU't"O 't"O U-.,C(V'-~O\1 , O7tOU \IU\I EO"fl-E\I, ey,_OV't"E<; , 
"'\ ,n r, r , , - ' , n 

XC(,E7tOA€f1-"1)1:f1)['-E\I OU't"W<; w.; 7tC(\l't"E<; up.c~; E7t~O"'W.0"1JE. 

[28] Nuv oe: 071 6 't"L iv otop.E0C( 7t(.(0E°i:v 7 AC(XEOC(•.-

1. 'Hu1tepopla:(litl.!e ten·itoire, 
xwpa:, sîtue au dela des f1·ontie
re.,), designe Ies colonies el peu
ples allics. T11ucrn1nE evalue ces 
revenus a 600 talenls. 

2. O~ µ,Iov Y.ti.lwv 'I:a:i.<iV'twv, 
genilif de mesure dcpendanl de 
OUO"I),. 

3. Twv v,jawv, entendez : des 
lles de la mer Egee. 

,. Ta Bu~<iV'ttov. L'article a 
cause du pronom 'J:OU'I:O. 

5. "EY.OV't<, est repele pour 
plus de clarle. Puis, comme la 
longueur de la phrase a fail ou
blier que ces parliclpes modi
fiaient iji.Ooµev E!, 'J:Ov 1tOAEµov, 
el Ies a fail prendre au sens con
cessif lquoique), Xenophon ajoute 
nne autre proposition principale. 

6. Nuv ... 61\ n'a pas du tout le 

meme sensquevuv6,j: ii s'y opposc 
au conlraire. 

7. "Av tombe sur1ta:8Eiv, commc 
plus bas sur 1tEpty,vfoOa:t (nor de 
r.,pt•Iva:t), el donne a l'inlinilif Ic 
sens potentiel. 

8. 'Ex.Cvot,, aux Atheniens. 
9. Tissapherne, le satrape de 

Lydie el de Carie (cote de l'Asie 
)lineure), si souvenl menlionne 
dans Ies premicrs livrcs. 

10. • Avw, e11 lumi, c.-a-d. da11s 
l'interieur d,·s terres (cf. Ic mol 
,lnabase), s'oppose ,\ i1tl Oa:i.<i<='r'!I: 
ii s'agit du Grand Roi. 

11. "Ov dcpend des deux parti
cipes (ii<;>a:tpEia8a:t gouvcrne deux 
accusalifs). 

12. Tbu'I:wv 1t<iV'twv, mase. piu
tul quencul. -Lclonsculindique 
que la ph rase est interrogative. 
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~re:-rcn' &v rq..1.â:i; 1te:pLye:vfo8a.L; [29] M~ 1tpo~ 9e:wv 2 

' 8 ,:., ' - ' ' ' 8 ) ' " [J.a.LVwp.e: a. [l-"flO a.Laxpwi; (.('!tOAW[I-E: a. '!tO ,e:p.LO~ OV't"Ei; 
xa.t 'ta.Li; '!ta.'tpLaL xa.t 'tOL<; 11p.e:'tep0Li; a.:hwv 3 rptAoL.:; 

, , , 'E ' - '"'\ , , , ,e: xa.L OLXE:LOL.:;. V ya.p 'ta.Li; '!tOAE:aLv E:LaL '!ta.v,e:i; 
- , ' ~ - , ' " , 4 , 'ta.Li; e:rp "flp.a., a'tpa.-:e:uaop.e:va.L.:;, xa. 1• OLXa.Lw.:; ' EL 

~a.pfSa.pov p.e:v rr.6Aw ouoe:p.tixv" 118e:A·/.aa.p-e:,, xa.'ta.
axe: Lv, xa.t 'tll.lJ':a. 6 xpa.'tOIJV'tE<;, 'E),A-,,vtoa. oe: e:~.:; -i\v 
1tpw-:-riv rr.oALV 7 -~),8op.e:v, 't(.(IJ'TT1V J!;ix),a.mi!;op.e:vs. 
[30] 'Ey<',, p.e:v 'tOtVU'I e:uzop.a.L rr.pt-1 ,a.u'ta. ET.LOELV 
f ' , - , , ' , ' - -urp up.wv ye:vop.e:va. p.upLa..:; e:p.e: ye: xa.,a. 't"fl, Y"fl<; 
opyuLoc.:; 9 ye:via8a.L. Ka.t up.Lv oe: aup.bouAe:uw "E),A7l
va.i; ov'ta.i; 'to ii; 'tWV 'EAA~vwv 10 1tpoe:a't7jxoaL 1w.80-
p.lvou.:; rr.e:Lpia8a.L 'tWV OLxa.twv 'turxă.ve:w. 'E/iv oe 

1. "Ocrrt, o!es::u : lelle esl la 
lournure grecque qui apres ou-rw, 
rtlpond au )alin qui el le sub
jonclif apres ita. 

2. M-/i 1tp6, 6eG>v, asyndele amene 
par la passion. 

3. 'Hµe-repot, Cl0"tWV: l'adjeclif 
possessif equivalanl au genitif du 
pronom personnel, -/Jµwv, on peul 
en grec y ajouler l"apposilion au 
genilil <lU-twv. Cf. des loumures 
lolines comme mea ipsius refe,·l. 
C'esl ainsi qu'on exprime regulie
rement, aux deux premieres per
sonnes du piuriei, l'adjeclif pos
sessif reflechi (Gr., § 198). 

4. K<ll 6t><<l(w, (crtp<lnuaoµe
V<lt,). 

5. Ou6eµ(<lv el non µ716eµ(<lv: 
en efîel E! n'esl pas conditionnel, 
elequivaul a une conjonclion cau
sale: p14isque. 

6. K<ll -t<lU-t<l, el cela : voy. VI, 
11, 10. 

7. 116'.1.tv esl lransporl,; de la 
proposilion principale dans la 
proposilion relalive. Conslruisez: 
-r71v 6s 'EAAT)V!â<l 7C0AlV, e!, i\v 
1tpw-r71v iiAOoµev, -t<lU"tT)V (pour 
reprendrc). 

8. •~<lA<lita~Etv apparlienl :I la 
langue homerique el n'csl pas 
usile en prosc. 

9. Mup(<l, opyuta, (la bras.se 
vaul six pinls c.le 0•,30), ace. 
d'exlension dans l'cspace. -K<l-ta, 
lilt.: en descendant de la surface 
de. - i'ious disons avcc moins 
d'exagcralion : etre a Cetit pieds 
sous lerre. 

10. Twv 'E'.1.).1\vwv depend de la 
prcposition itpo·. - Noler le rap
prochemenl '"Ei-AT)V<l~, 'E'.l.'.l.l\vwv: 
c'esl un proc4lde oraloire. 
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p.·'I buV1Ja6e: i-ctui-ct 1 , -~p.iic; be L 11.b~xoup.lvoui;' ,·r1.:; 

"j'OUV 3 'EH&.So.:; p.Y! _a,lpe:a6ct~ '. (31] Kctl vu·1 p.oL 
ooxe: L 7tEp.~ct'IW.c; 5 

, AvctELoltr EL'lte: LV O,L ~p.e: Le; OUOEV 
~lctLov 7tOL~aovi-e:c; 6 1tctpe:A"'l)Au6ctp.e:v' de; 't""~V -r..oJ,w, 
, ) "\, • ' ~. I ll , ' - , ll I , ' ct ,A ·11v p.e:v ouvwp.e:vct 1tctp up.wv ct1ct<JOV ,,. e:upL-

o 8 > ~\ ' l) "\ \ 9 ~ "\ I r, l axe:a<JCl:L ' EL oe: fl"'ll, C( ,ACI: OljAWaovi-e:c; O't"L oux 
lEctmm:ip.e:voL &)_)),_ 1m66p.e:voL JEe:px 6p.e:6ct. )) 

[32] TctU't"CI: eooEe: 10
, xe1:l 1tEp.1touaw 'Ie:pwvup.6v ,e: 

'H),e:Lov 11 lpouvi-ct 0 i-ctui-ct xctl Eupu'Aox.ov 'Apx&.âct 
xe1:l «llLA~aLOV 'AxocLOV. Ol: fLEV 't"C(U't"C( ~xovi-o 
lpouvi-e:c;. 

[ 33] HEi-L OE xct6"'1)p.c:vwv 13 i-wv 
1tpoaif:px E't"Cl:L Ko~pe1:,&.âctc; 0"'J)Oct LO.:; 14

, 

ai-pct't"LW't"WV 
S! 'I , 
u.:; ou cpe:u-

1. T12u-r12 = 'tWV 6t>tllLWV -ruy
xcivetv. 

2. ! Ao,xou µevou,;, sens conees
sif. 

3. rouv, plus fort que YE : tout 
au moins. 

4. l:'tepeo-612,, par la mort ou 
l'esclavage. 

5. Ileµ<j,12V'ta,; (rcgime sous-en
tcndu) se rapporte au sujet de 
Ef1tE'tV. 

6. rro,-.jo-oV'te,;. Le parlicipc fu tur 
pour marquer l'inlcnlion s'em
ploie sans w,; apres Ies verbes de 
mouvement. 

7. II12pe),71Au012µev: voy. V, v, 1 (. 
8. Apres -f,v µe:v ... euplo-><eo-012,, 

supplecz eup710-6µevo,. 
9. • AAA<i, ni, s'emploie apres el 

61: µ-.j, mais Ic plus souvent avcc 
ye. - Notcr E! 61: µ-.j dcvenu si 
hien formule qu'il peul se meltre, 
commc ici, pour tl&v 6l µ-.j. 

10. T12ii't12 €6o~e, asyndete ordi
naire dans celle expression. Plus 
bas or µev pour or µe:v oi:iv est plus 
rare. 

11. Sur li ieronyme d'Elis, voy. 
VI, 1v, 10; sur Euryloque, IV, vn, 
11, el sur Philesios, V, vm, 1. 

12. 'EpouV't12 ne s'accorde qu'avec 
Ic premier nom propre, Ies deux 
autrcs Mani comme rajoutes. 

13. K120-f,o-612,, ttre en seance. 
H. Xenophon raeonte dans Ies 

Hetleniques (11, 111, 15 el suiv .) Ies 
antecedenls de cc Cceratadas. Lors 
du siegc de Byzance par Alcibiade, 
pendant la g11erre du Pcloponnesc, 
ii commandait Ies Deoliens allics 
de Sparte, el l'harmoste CMarque 
l'avail laisse a Dyzance avec le 
Megarien Hclixos pendant que lui
meme aliai I chereher des secours 
aupres de Pharnabaze. Pendant ce 
temps des Lrailres ouvrirenl a 
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ywv 1 T'fl\l 'EAAaOex 'ltEpL~EL â.AAa IT'tpex-r!jyu7>v 2 xext 
' "\"\, - " " '"\ " "ll -E'ltexnEAAO{J-E\10<;'', EL 't'L<; '1j 'ltOAL<; '1j Ell\10<; a't'pex't"1jyou 
l", \ , i.8 \ "i. ,, tl " OEOL't'O • XCXL 't'O't'E -rrpoae:A W\I EAEYE\I O't'L E't'OLp.oi; e:L·/j 

hye: La8exL' exlJ't'O Le; de; 't'O âilhex xexAoup.E\10'1 5 riii; 0pq.-
,, 8 "\)' ' 8' -. '·'· " ,:,, " , ... x·ljc;, E\I ex 'ltOA ,ex xr,.yex ex "7l'fOL\l't'O. EIT'tE o rJ.\I IJ-OAW-

G ' ' l'1 ' 7 ,t: " ' ' ' 1 
O'L\I , EL<; exCfllO\ILex\l 1texpE<,EL\I E:Cf'1j XexL O'L't'LCX XexL 7rO't'ex, 

[34] 'Axouo-iaL 't'exU,rJ. 't'OL; ITTpcx't'LW't'exLc; 8 xexl 't'CJ. 1texpa 
'A t t>• " ' -.) , ' , , \lrJ.<,LoLou exp.ex cx1texyye:A ,op.e:vcx - ct.'ltExpwct.'t'O ycxp 
" ll ' D ' - ' ) ' '"\)' -O't'L 'ltEL1JOP,E\IOL<; CI.U't'O Le; ou p.e:'t'exp.e: ,fJO'EL, CI.A ,rJ. 't'O Le; 

'te: OLXOL 't'0.EaL10 't'exu-:ex â.1tcxyyEAE L xcxt CI.U't'Oc; ~OUAEU-
\ ' - " s:-, ' ll' [ l ' O'OL't'O 1tEpL exu't'W\I o 't'L OU\lexL,O cxyct.110\1 - 35 e:x 

, " - , K ,~ ~, 't'OU't'OU OL ITTpct.'t'LW't'CI.L 't'O\I 'te: OLpex't'exuex\l OEX,O\l't'CI.L 
' ' "t - ' ' --.a 'O s:-, ITTpct.,fl/0\1 XexL E<,W 't'OU ,Hzouc; exrrt1A 0\1. oe: 

Ko~pc.t't'6:0ct.~ a-uv~Lae:~ct.t. 11 a..U't'o ~.; e:l; T"'lv lJcr':'e:~a.la.v 
' • I 

-rr:xpfoEa8exL bt 't'O ITTprl't'EUp.ex 12 liy_wv xcxl lEpE L:l. xcd 

Alcihiade la porte de Thrace (voy. 
§ 2i): llelixos el Creraladas durenl 
se rendre. lls furenl envo)'es ă 
Alhenes el dans l'embarras du de
barquement au Piree, le second 
s'enfuil a Decelie. 

1. <I>euyw a le sens d'un parfail: 
je suis banni. 

2. l:-rpan1ytwv : le suflixc u~, 
forme Ies verbes dt!siderati(s. 

3. 'E1tayyEÂÂoµevo,, s'olfra11t, 
lill. : se faisa11t proclamer. On 
emploie le meme mol pour Ies 
sophisles qui foni annoncer leurs 
conl'erences. - E!, pom· le cas o,l. 

4. 'HyElo-8at, dat., g11ider. 
5. Le Delia esl la presqu'ile 

lriangulaire bornee au nord par 
l'Euxin el au sud par la J>ropon
tide. La base du lrianglc va de 

Salmydesse au nord a Pcrinlhc au 
sud, el le sommel est Ilyzance. 

6. Mo).o,:nv ide ~).wo-xw) a ppar
tienl ăla langue poetique. 

7. E!, ii<p8ovlav. Cf. le franra is : 
d (oison. 

8. 'Ai<ououo-, ... o--rpa-r,w-ra,, M
pend de foo~E, mais ce verbe n'esl 
pas exprime el la conslruction 
change apres la ']larenlhese. 

9. IIEt8oµtvo,,, sens condilion
nel. 

10. To,, ... -rlAEO't, se dii des 
ephores de Sparte : voy. 11, v,, 4. 
- Gri<ot, a Sparte. 

11. l:uv-rl8Eo-8at, convenir, equi
vaul a peu pres ici a promellre. 

12. 'E1tl, ace., parCP, que '!tapt
O'EO'0at implique un mouvemenl 
anterieur. 
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p-ocv'tL\I XllL 1n'tLll XllL 'ltO'tOC n.i a-t"pct.,L~. [36) 'E1tE, oe: 

iE-iiA8ov, o 'AvllELbLO<;; exÂrn;e: ,/,_,; 'ltUAil<;; XllL EX~-
t " " '"I - " I:' " - - I " puc;e:v, o~ ll\l llAlp e:voO'\I W'\I ,W'I a-'tpll,LW'tW'\I , O'tL 

'ltE'ltpoca-e:'tllL 2 • ( 37] T~ o' IJO"t"EPllL~ KoLpll'tll.Oll<;; p-k'II 
,, \ f - \ ' ' -,, ' ,, ... e:xwv 'tll LEfE Lll XllL 'tOV fJ-ll'll'tL'\I îjXE, XllL llA<fL'tll 

cpipov't'ec; cL1tov'to aU't<Îl c!xoa-1.v ăvOpcc;, xa1 o 1vov 
ă.AAoL e:txoa-L, XllL EAllW'\I 'tpE ~,;, xcx.l a-xopoowv &.v·rip 
r, '~, I I \ )f"'\ Î, 

00-0'1 EOU'\lll'tO p-e:yLa-'tO'\I cpop'tLOV, XllL llAAO<;; xpop--
' 3 T ~ ~, a , , , , ~ , ·4 p-uwv • llU'tll oe: Xll'tllve:p-e:vo.; w:; e:,-L ocx.a-p-e:ua-w 

e8ue:'to. [38) Ee:vocpwv OE p-e:'tll'lte:p-~cip-e:vo:; KAio:v-
,:, • ,, ~ -t ~ " • , - • ··o opov EXEAEUE OLll'ltpllc;llL 01tw:; EL:; 'tO 'tE L'/_O:; EL<l"EA OL 

XllL rJ.'ltO'lt),Eua-o:L EX BU½ll'll,LOU. [39] 'E}Owv o' o 
K) ' I:' •"I ') " " t' " 6 ,Ell'\lopo:; fl-llAll p-o ,L:; Etp"fl OLll1tpllr;llf1-E'\IO:; 7jXEL'\I • 
"\' ' 'A t•E " ' ' '" " ' AEYELV yllp 'llllr;LOLO'\I O'tL oux E'ltL't"llOELO'\I EL"fl ,ou,; 

/J.EV a-'tpll'tLW'tll<;; 7t),'l'l"LO\I E lv(lL 'tOU ,dxou:;, 3.E'\10-

rW'll'tll OE E'\100'\I. 'tOU:; BU½ll'Y";LOU:; oe: 0-'tll<l"Lll.½ELV xcx.l 
' 'T ' '"'\ i. ,... o ~' , , 7t0'\l"flpou,; E L'\lllL 1tpo:; llAA"fj AOU:;' « op-w:; UE EL<l"LE-

" " 'Î 7 ' ') i. 8 ' ' - U '\lllL, » E(jl"fl, <C EXEAEUE'\I , EL f!-E ,AEL:; 0-U'\I llU'tlp 

' ) - (40) 'O ' "' - - ' ' 10 EX'lt ,e: LV. » p-e:v Oîj ..=:.Evocpwv ll<l"'lt(lll"llfl-E\10:; 

t. Twv a-rp:z-ru.i-rwv, gen. parli
Lil'dcpendantde l'anLecMentde o,. 

2. IIE-11:pciaE't:zt; ful. anterieur 
passif, a le sens du fulur simple 
1tp:z0i,aoµcn, que Ies ALLiqucs 
n'emploienl pas. - Sur la place 
de o-rt, voy. §§ 5 el tt. 

5. Entendcz: x:zi-rpEî, (<,>ipovn, 
eyop-r(ov) t).cxwv, Mi iiv7Jp (<,>Epwv1 
q,vp-.,(ov axopo6wv /:iaov t6uvcx-ro 
µtyta-rov, x:zi ă).),o, (<,>ipwv q,op
-rfov) xpoµµuwv. 

4. aciaµEua,,, qui se rallache ă 

6cxaµo,, parlage, ne se lrouve pas 
ailleurs. 

5. a,cx-r.:pii~cxt, enlendez : aupres 
d'Anaxibios. 

6. Style direcl : µci).cx µ<iAt,, .• 
ijxw; AEyEt ycip, ele. 

7. 'EidAEuev, suj. Anaxibios. 
8. E( µEAAEt, devanl l'infinilif 

equivaul â peu pr1's ă pour. 
9. ~uv cxu-r<j,. Anaxibios Louchail 

au terme de sa charge, qui elail 
annuelle. 

10. • AaitcxaciµEvo, : voy. § 8. 
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-roU; G"t'pct't~w't~<; Eta-w --;oU --;e:lxou(, ix~~,e:,. rslJ'J 
K) ' ~ 'O ,:-~ K . ',:- - ' ; ' ' ,E:xvOp<J>- o~ o~p:x·aooc.; ~ p.e:v r.:pw~ ·r,p.e:pq. 

• , "\"\ I I , ""', ~ , , ..._, ~ 
oux e:xoc,v.•.e:pe:•. ouoe: i')•.e:p.e:,p·r,o-e-1 ouOe:v ,o• • .; o-,p:x-

, ~ ,.., , , \ ' , - , , ' 
T~W,:XL<;. ~ 0 uo-,e:pocLq. ,OC fJ-E'I Le:puoc Wl'"';-/'1XEL r.:,xpoc 

' P. ' ' K ,~ , , t , TO\/ t-'Wf!-0\1 xoc~ OLpiXT:XOOC<; EO"C'EflX\/WfJ-E:\10<; w.; 
8uo-wv. 1tpoo-e:A8wv 3 0€ ÎLfJ-OCO"LW\I o ~ocpchve:u.; x:xl 

NEW\/ o 'Ao-LVIXÎ:O<; xocl. KAe:ocvwp o 'Opxop.EvLo.; 4 

,,., K ,r ' n' ' ' ' ' G e:Myov oLpoc,ocuq. p.·11 <JUE:1.\1, w.; oux "l'i')'l\O-Op.e:vov 
- - , ' ,:- , ' , , :::: "O n ' , 
~ o--poc·nq., EL fl-'Tl OWO'EL TIX E:'7tLTI1uE:L:X. OE XEAE:UEL 

OL:xp-e:,pe: î:o-8ocL. [ 41] 'E„el. OE -rcoHwv E\IEOEL :x:h<j> 

t:'.io--e: 6 ~p-lpoc.; o-Î:,ov hiio--cii ye:vEo-8oc•. TW\I a-rpoc-
- ' ) '" 7 ' ' - , ' [ '] ' ,LWTW\I, IX\IOC ,OCOW\I ,OC LEpE LOC OC~E:L XOCL '7l\l 

o--poc't"'T}ylocv oc1te:Lr.:wv 8
• 

1. K:zAAtEpE!v = 't'/i !.p/i •XEtv 
xixAci: cf. V, n·, 22. 

2. 'E:,nc,:,ixvwµivo, : !oul sacri
ficalcur porte une couronne de 
feuillagc. 

3. Ilpoa-EMwv reslc au sillb'Ulier, 
precedanl Ies sujcls, mais U.Eyov 
qui Ies suit esl au piuriei. 

4. Sur Timasion, voy. VI, v, 28; 
sur Neon, VI, v, 4; surCManor, VI, 
1v, 2"2, 

5. •o, oux Y!YTIO'oµavov. ut qu, 
non duclurus esset (cf. § 33). L'ac
cusalif est appcle par l'infinitif 
06Et'I, au licu d'un dalif se rap
portantă Kotp1X't'CX0'1, 

6. "!lan. Ordinaircment-r-oAAou 
(itoAAwv) 6.! (evod) se construit 
avec l'infinilif seul ou precede ele 
'tOU. 

7. 1AvaA26Wv: dv:i-, ,·ur.ims. 
8. • A1tEt1twv, de :i.::zyopEuEtV 
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CHAPITRE li 

Les Grecs se mettent a la solde du roi Seuthes~ 

Desaccord entre Ies genernux (1-4). Changement de personnel 
a llyzance (5-7). Happel de Xenophon (8-!l/. Nouvelles propositions 
de Seuthes ('10-11). Aristarque, le nouve harmoste, empeche Ies 
Grecs de rcpasscr cn Asie (12-15). Les Grecs se decident ii 
ccoutcr Seuthcs ( rn-22). Negociat10ns avec Seuthes (25-30). 
Conclusion du marche (31-38). 

NEW\/ OE o 'Aawa:io~ xa:l lf>pu\lLIJ'XO~ o 'Axa:LO~ 
xa:l lf>LA"~IJ'LO.; o 'Axa:Lo~ xa:l Ea:\10LXA1j~ o 'Axa:L0~ 1 

xa:l TLp.a:IJ'Lw\l o lia:poa:\le:U~ e1tep.e:\IO\I hl tji IJ''tpct'tL~1
, 

xa:l e:l.; xwp.a:~ 'tW\I 0pcţXW\I 1tpoe:A80\l'tE~ 'tOC~ M'tOC 
Bu~ii\l'tL0\1 3 EIJ'-rpa:-ro1te:oe:uo\l'tO, [2] Ka:l ot IJ'-rpa:'TT\yot 
, , r- K' , , , ,._ , ' e:~.a:IJ'Lct-,o\l, AEct\lwp p.e:v xa:L '¼'PU\ILO"XO~ 1tpo.; 
"' 'll 4 1J. ) ' " ~ " ll ' ' ' ' .. w,aiv r'ou ,op-1::\IOL a:yw; · e:1twJe: y~p a:u-rou.;, xa:~ 
EOWXE -rcji p.e:v LT-7'0\I, -r<j> oe yu\lct 'ixa:' N EW\I oe: e:1..; 
X , ,, ' r ' A 11' , 6 e:ppo\lî)IJ'OV, OLOfl-E\10~, e:L U7t0 ctXEOctLp.o\lLOL.; 

, \ ,, , 7 - , 
j'E\IOL\l'tO, 1tG!:\l'tO.; ct\l 1tpOEIJ"tct\lctL 'tOU O"tpct'tEUf'-Gl:'tO.; • 
1\p,ctlJ'LW\I oe: 1tpou8up.e: 'i-ro 1tepct\l e:l.; 'TT)\I 'AIJ'lct\l 
1ti7:AL\I OLa:o-~\lctL, otou.E\10~ CI.\/ otxa:oe: 8 Xct'tEA8e: 'i\l. Ka:t 

I 

1. Philesios, cf. § 52; Xanthi
cles, voy. V, v111, 1 i Phryniscos 
n'avait pas encore ete nomme. 

2. 'E1t(, dal., â la Mie de. 
5. Ka'tci, en face de; el". V, 11, 

16 : a,;i,c; i<a'tiL 'tiLc; 1tut.a,. 
4. :i:,u671v: voy. § 5. 
5. "Ar•w, intransitif. 
6. 'f1to Aax,oatµovlot,, litt. 

SOU8 la domination des Lac~demo-

niens, c.-ă-d. dans un pays leur ap
partenanl. 

7. • Av avec l'infinilif parfait est 
rare : c·csl que 1tpOECl'tcivai a le 
sens d"un prcsenl. 

8. otxao•, Dardanos est en Asie, 
en Troade, sur la cote sud de l'Hel
lespont.-Ka'tEt.OE!v: i<a'ta-parcc 
que Dardanos est au bord de la 
mer. Joignez /iv xa'tEt.8E!v. 
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LIVHE VII. - CIIAPITnE II. 501 

ot O"'t"Pll't"LW't"IXL 't"ll\J't"Cl. 1 EOOUAOV't"O. [3] ÂLoc,pLoop.lvou 

oe: ,ou xpovou 'ltOAAol 't"WV a-.poc't"LW't"WV, ot p.b 7(/. 
" i. , ~ ~, ' ' , 2 , , i. , 07tAll ll7tOOLOOf1-EVOL Xll't"ll 't"OU<; xwpou; ll'ltE'ITAEOV w; 
EOUVIXV't"O, ot oe: xocl EL<; ,?,.i; 7tOAEL<; XOC't"Ep.Ly,w-:o. 

[ 4] 'AvocELoLoi; o' EX,llLPE 't"IXU,OC houwv 0Locr_p8ELpo

P.EVOV 't"O a-'t"ptinup.oc 3 
• 't"OU't"WV ylt.p yLy,op.lvwv i;,E't"O 

p.ti),LO"'t"ll xocpL½E0-8ocL cf>ocpvocOtI½<t> 4 • 

[5] 'A1tO'ltAe0V't"L 5 oe: 'AvocELoL<t> EX Bu½OCV't"Lou 

O"UVIXV't"~ 'ApLa-'t"ocpx.o; EV Ku½LX<t> 6 OLtIOoxo; K)..d-10pt:-> 

B )' ' r f 7 >,' <:'I r, I ' u~OCV't"LOU ocpp.oa-Tij i; • EAEYE't"O oE o,L xocL vocuocpx.oi; 
-:- ' -:- II - ' " " ' "-:- 8 ' 'E)' ' OLIXOOX,O<; WAO<; OO"OV OU'ltW 1tllpEL1j ·r1o"tj EL<; ,A"fjO"• 

'ltOV't"OV. [6] Koct 'AvocELoLoi; ,<ji p.e:v 'ApLO-'t"tIPX<t> 

E'ltLa-,l)..)..EL O 01t6a-oui; &v dlp~ Ev Bu½OCV't"Lt:-> ,wv 

K r - '•) ' 'l::'fl lO' upou a-,poc't"LW't"WV U'ltOAE ,ELf!-p.Evou; OC'ltOuOO"IJIXL • o 
,.., K)' -:- '<:-• ' ' ,-.-., ' ' ' OE ,Eocvopoi; OUOEVOC E7tE7tpocxEL, IXAAIX XOCL 't"OU<; xoc-

'8 , ' , ' , ,y t1 , , p.voV't"ll<; E Epoc1tE,UEV OLXTELpwv xoc•. ocvocyxoc~wv OLXLq; 

I. TcxG-ri, c.-ă-d. orxcxoE t).Odv. 
2. Kcx-rii, sens distl'ihutif. -Au 

lieu de xwpou, on emploie plus 
ordinairemenl )(wp(ov ou zwp:t 
au sens de biens de campagne. 

3. <1Lcxq>8ELpOµEVOV 'CO o-cpii
'tEUµcx depend de fz0<LpE el equi
vaut â lin -ro o-cpiinuµcx 6LEq>Od
pE'tO. C'esl une conslruclion pluLOl 
poeliqne. 

4. Xcxpit;Ea0cxL <I>0<pvcx6at;'i': voy. 
1, 2.- PrendrcgarcJeque µ!iAta-c~ 
est superlali[ relalif, non absol11. 

5. 'A7t07tAfov-rL: voy. 1, 39. 
6. Cyzique, ancienne colonie 

milesienne, dans une pelite lle 
sur la cole meJ"idionale de la 
Proponlide, la principale viile 

de celle cole el excellenl port. 
7. <1Liiooxo, âpµoo-c,\,, vcx60<p

xo, OLIXOO)(O<;. ăLiiooxo, SCJ'l en 
quelque soJ"Le d'adjeclif dans ccs 
expressions consacrees. - CI,!an
dre aussi arrivail au Lerme de sa 
chal'g-e. 

8. '"O::ro•, ou..:w ij671, Jill. aulm1t 
que ce n'esl pas encore des main
tenanl, c.-~-d. pre.sque. - E1,, 
voy. ,, 35. 

9. 'Emo-cEAAEL On a vu pa1\les 
rapport.s de Cleandrc avec Anaxi
bios que !'amiral csl sup~l'icur a 
l'harmoste. 

10. 'A..:060:r011L: voy. ,, 36. 
11. 'Av0<y1«it;wv, J"egime facile ă 

suppleer : Ies Byzantills. - O!x!~ 
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"'' 8 'A ' 'l') ' ' ... 8 I I ' oexea llV pLa-tllpxo; O E'ltEt ljA E 'tllxLa't"OC , OUX 
EAa:-:.ou; 'tE-rp11xoalwv ihloo-ro. [7] 'Av11Elow.; OE 
'ltllPll'ltAEUall; 2 d; Ilciptov 3 'ltEfJ-'ltEt 'ltllpoc ct>11pv&:011sov 
XOC't"OC 't"OC auyxdp.EVll 4. "O o' E1td ta8E't"O 'Apla-r11px6v 

" ' B y, • \ ' 'A t•B 't"E "ljXOV't"ll EL; U~llV'tLOV 11pp.oa'rljV XllL Vll<;LoLOV 
ouxln VllUllPXOUV'tll, , Av11ELOLOU p.ev ~p.€A7jaE, 1tpo; 
'A , to, ~ , ' ' ' ' ~ pLa,llp'l, OV OE: oLE7tpOC't"'t"E't"O 't"ll llU,OC 1tEpL 'tOU 
Kupdou 5 a-rpll,EUfJ-ll't"O.; &mp 1tpo; 'AvllţLOLO\I. 

[8] 'Ex 't"OU't"OU 6 'Av11!;Low.; Xll),lall; EEVO<fW\l":ll 6 

XEAEUEL 1tcia7.1 -rl-x_v7.1 xlll P.llXllV~ 7 1tAEua11L E7tt -ro 
a-:pcinup.ll w; 'trl.'f._ La-tll, Xllt /j\J\IEX EL\/ 'tE llU'tO xoct 
/j\J\lll8pol~EL\I -:wv OLEa7tllpp.evwv 8 w; ll\l 1t),da--rou; 
O:JV7j'tllL, xoct 1t11p11y11y6v-r11" d.; 'TT)'I 1Hpw8ov 10 OLllOL
ocisELV El..; 'nj\l 'AaLll',I o n -ra:xLa'tll 11

" Xllt olowaw 

= oExO\ qui esl beaucoup plus em
ploye. 

1. 'E1tEi. .• 'tCli(IO"til, cum pri
mum. 

2. Ililp<11tAEua11; : 1t<1p11-, le 
long de la cole, selon l'habiluur 
ancienne. 

3. Parion, sur la cOle meridio
nale de la Proponlide, II l'ouest 
de Cyzique, presque a I' enlree de 
l'Hellesponl. 

4. Kil'tlz 'tiz auy><EÎfLEVil: \'OY, 
,. I!. 

5. Kup.iou, adjeclif destine â 
rcmplacer le genilir possessif; 
tournure poetique dejil employee, 
I,<, 1 el 111, 11, 17. 

6. Xenopbon elait parti avec lui 
(1, 39). 

7. Ilcka~ -rtxv~ x11\ fl.TiXilVf,. Ces 
deux mols se Lrouvenl souvenl 

reunis ; le premier designe Ies 
ressources de l'inlelligence, le se
concl Ies moyens materiels.Ils mar
qucnl la hâle d'Anaxibios dupe 
ii se \'enger de Pharnabaze en je
Lanl Ies Grecs sui· Ic lcrriloire de 
celui-ci. 

8. ,l,tE<rnilpµtvwv: voy. § ;o;, 
9. H11p11y11ydV't<1 :1t11p11-, le long 

de la cole. 
10. Perinlbe, colonie samienne 

sur la câte septentrionale de la 
Propontide, !I mi-chemin entre le 
Bosphore el I' Hellespon t : \'OY. li, 
Vl 1 2. 

11. ·o 'tl 'tCIXIO"til (voir encore 
§ 12). On dit plus ordinairement 
w, -rckx1a-r11, comme au debut el 
a la fin de ce paragraphe. Xeno
phon a voulu varier : cf. IV, 11~ 

't\l el 32. 
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' - ' 1 ' ' i ' , " ~ a.u-r<t> -rp\a.xov-ropov xa.L E7tLa--ro,,r:v, xa.L a.vopa. a-up.-
1tep-1tu xe:Adia-ov-ra. 2 ,oui; Ile:pLV0lou.; wi; -riixLa-,'Y. 
.E.evor.pwv-ra. 1tpo1tip-7a.L -ro Li; t7t7t0Li; 3 E7tL ŢQ a-,pii
":"EUf.1.(.(· [9] K(.(l o p-e:v E.e:voqiwv OLa.7tAEU'J"(.(<; 4 rtr.p•.
X\IE L'r(.(L e1tl. ŢQ a-,p1heup-(.( • ot oe: cr-::pa.·nw'":(ll, E◊E~(.(\1,0 
, ~, , , lJ.' r, ,, , ~ 6 ' • 71oe:wi;, xa.,. wuu.; 2•.1tov-:o a.a-p-e:vu wi; oLa. 710-op-e:voL 
ex Tiji; 0pix·/ji; di; 't"TjV 'Aa-[a.v. 

[ to] 'O oe: ~e:u011.; ocxoucra.i; ·r,xov,a. 6, 1tii.Aw 1tep-7a.i; 
1tpoi; a.u,ov xa.,oc OiiA(.(TI(.(V Mrioocriio-r,v 7, eoe: L-.0 ":""fi\/ 
a--rpa.-r\rtV iiye:LV 1tpoi; ia.u-rov, Um<Tx.voup-evoi; a.u-r<ii 8 

" 1 1 , s "O ~' , , ,, , ~, 'tL <J->E'tO Mywv 7tELO"ELV . o a.1te:xpLVa.-ro O'rL ouoe:v 
o tov 'rE e:i'.71 -rou-rwv ye:vfo0(lL. Ka.l o p.e:v 9 -ra.u,a. 
, , n [1 ] O' ,:-, "E' ~ , ' , , a.xoucra.i; <J->XE'rO. 1 L oe: AA7IVE<; E7tE\ (.('fLXOV"cO 
, II, n N, ' , , to ' ~ -, e:L.; e:pLVuov, e:wv p.e:v a.7tOcr7ta.cra..; e:cr,pa.,O1teoeu-

' ,, r ' , , n , ' ~, 0-Gt'tO xwpL<;, e:xwv W<; OX,'Y.XOCTLOU<; a.v11pw1tou.; • ';O o 

ixAAo cr,piinup-a. 7tlXV EV i-<ji a.u-r<ji 1ta.poc ';O -;e: LX.Oi; -ro 
Ile:pLV0lwv r,v. 

[ 12] Me:,oc ,a.u-;a. .E.e:voqiwv p.e:v fop(l';'":E 7te:pl 11 

t. TpLCXllOV'topov, navire rapide 
ayanl lrcnle bancs de rameurs Ies 
uns derriere Ies aulres, quinzc de 
chaquc cole. Voy. VI,,·,, 5. 

2. KEAEuaov-rcx, q11i juberel. 
3. To,c; ÎTCTCO<c;. Perinlhe esl en 

Thrace, pays celebre par ses che' 
vaux pelils el rapides. 

-i. <l.tcxTCAEuacxc;: 6tcx•, parce qu'il 
traverse la Proponlide. 

5. 'Oe; avec le parlicipc [ulur, 
ici da11s îesp/!ra11ce de. Pour re
tourner en Grece ii etait beau
coup plus facile de J?agner la cole 

d'Asie et Ies lles que de lraverser 
la Thrace el la ~Iacedoine. Voi-ez 
§ 3. 

6. "Illlov-rcx, sens d\in parfail; 
de memeau § 7.-Suppleez:S:•vo• 
(!'WV'tcx. 

7. MT)6oaci6T)v : voy. 1, 5. 
8. Enlendez : o -r, <j\E'tO 6Eiv AE· 

"(E<V Wa'tE TCE!OE<V (:S:EVO(!'WV'tCX). 
9. •·o µiv, Medosades. 
10. 'ATCoaTCiv, litl. pre11dre du 

champ en s'eloiynant: \1oy. I, v,3. 
11. ITpci-rn,v TCEpl, .,'occuperde, 

neoociPr au suj,•l de. 
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, . " " , ,:, e - 'E s:-, , T.l-0 '.lLlV, Om,i; O ":L ,CI.X Lrj'tCI. O LCI.OCI. LE\/. \I oe: 'tOU't<J) 
' ' 'A l < ') ' B ,... ' ' Cl.'f LXO[-'-E\10\; p rj,Cl.p"f.O\; O EX Uc,Cl.\l'tLOU C1.pp-o-

' 1 '' ~• ' ' ' 'm rj7f,; , E"f.W\I OUO ,prr1pe:L,;, 'ltE'lteLrj[-'-E\10\; UTW '¼'Cl.pVCI.· 

b!l~OU 'tO L,; -re:1 \ICl.uxAljpoL,; &.1te: L'ltE [-'-îl 3 OLiiye:w E'A0wv 
' \ ' 1. - , .,. \ 'te E'ltL 'tO (j'tpct'tEU[-'-CI. 'tO L\; rj,pCl.,LW'tCI.L\; e: L'ltE [-'-71 

- n , ' 'A , [ ] 'O ,:,, '"' --;-ce:pCI.LOUrjQCI.L EL\; -:r,v rjLCI.\I. 13 oe: .!:!.EVO<fWV 

EAe:ye:v O'tL Cl 'AvCI.EloLo,; €X€AeU(je, XCl.l Ep-e: 1tpo,; 'tOU'tO 

foe:p-~e:v Eveiioe:. » 11!7:ALV o' 'ApL(j'tCl.pxo,; E'Ae:Ee:v • 
'A t, e , , • , , , , , 

Cl \ICl.<;LOLO\; [-'-E\I 'tOL\IU\I OUXE'tL \ICI.U/:J.p"f.O,;, e:yw 

OE tjioe:K cip p-o~,;. e:t oe 'tLVCI. up-wv Alj~O[-'-CI.L EV tji 
n,, ~· r-,,,,, '' 
1JCI./\CI.~, XCl.,CI.OUrjW, » CI.U't ELT.W\I <Jl"f.E'tO EL,; ,O 

-re:i:x.o,;. T~ o' t)(j'tepC1.lq. p-e:,C1.1t€p-1te:'tC1.L ,ou,; (j'tPCl."t"fj

you,; XCl.l AozCl.you; 'tOU (j'tpc,.,e:up-C1.,o,;. [14] "Ho71 OE 

O\l'tW'/ 8 TCpo,; ,iji ,e:lxe:L e:Ea.yyiAAe:L 'tL\; "<Î> Ee:vO<pWV'tL 
cin, e:t e:t(je:LrjL 7, (jU),A71ai8lj(je:,C1.L xC1.l -~ C1.u,ou ,L 

I 

TCe:lrje:'tCI.L ~ ~ xC1.t <PC1.pvC1.bct~<i> TCC1.pC1.008lj(je:'tC1.L. "O OE 
' I - \ \ I 9 l \ ~\ a.xou(jCI.,; 'tCI.U'tCI. ,ou,; p-e:v TCPOTCE[-'-TCE'tCI.L , C1.u,o; oe: 

EL'ltE\I on 01J(j(J_l ,L 10 ~ouAoL-:o. [15] KC1.t <l.TCe:A0wv 

1. Enlendez, comme toujours: o 
iv Bv~cxvr!ljl iipµoO"tî}, ticptxdµe
vo, h Bu~cxv-r!ou. 

2. Te ... -re au !icu de -re ... xcx(, 
Lournure emprunleeil Thuqclidc, 
el plulol poelique; \'Oy. VI,,·,, 23. 

3. M,\. Lesverbcsmarquanlern
~chemenl ou dt!fense se conslrui
senl avec µ,\, qui pa raft faire plfo
nasmc. li en resulle que &-..:e,1te ct 
d1te, dans celle phrase, onl ii peu 
pres le m~me sens. 

,. To(vuv, au debut d'une re
ponse : eh hien I 

5. Tijoe. Perinthe relevait de 
l'harmosle de Byzance. 

6. "Ovrwv (cxo-rw'll.-Ilpd,, dal., 
dans le voisinage de. 

7. Era«,n, l'ulur. 
8. Tt 1te!ae-rcxt, euphemisme 

connu. 
9 Tou, µifv, Ies autres generau, 

el capilaines. - Ilpo1tifµ1te-rcxt, 
laisse continue,• : le moyen, parce 
que la chosc esl Lle son inleret: 
cf. V, 11, 21. 

10. 8ua,t! n = 8uacxt 8ua(cxv 
-rtv&. 
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eOus:,o d 1 1tapE ~EV CJ.LmÎl ol 8Eot 'ltELpiio-8aL 1tpoi; 
,., 'f'l " ' I tE, \ " ~ -"W\l"f}V ayELV 't"O O"'t"pa,wp-a. wpa yap OU't"E OLCJ.-
B , I ) ' ,, , ! ,, - -i. , OCI.LVEL\I CI.O"'fCI. ,Ei; 0\1 -c-pL·flpELi; EXOV't"O<; 't"OU XWAU-
0"0\l't"O<;, ou-c-' 3 E'ltt XEppoV"f}O"O\I nawv XCJ.'t"CI.XAEL0"87\VCI.L 
'B 1

"\ 4 ' ' ' ' "I"\ - ' EoOUAE't"O ' XCJ.L 't"O o--c-pa-c-Eup.a EV 'ltOAA"{l O"'ltCI.VEL 
1t&.v-c-wv 1EvEo-8aL fv8a 1tEL8Eo-8aL p.h &.v&.yx"fl 5 -c-cji 
EXE~ ixpp.oa-tji 0

, 't"WV Oe: E'ltL't""f}Odwv ouoe:v E[J-EAAEV 
eEEw 't"O O"'t"p&.nup.a. 

[16] Kal o p.h &.p.qil -c-au-c-' E1xEv 7
• ol Oe: O"'t"pa

't""flyot xal loxayol "t}XOV't"E<; 1tapoc 't"OU , ApLO"'t"cipxou 
&.minEAAOV O't"L vuv p.e:v tt.mEVCI.L o-cpii; 8 XEAEUEL, 't"7\i; 
odA"f}i; Oe: "t\xm. fv8a xal O~A"fl p.iiAAov 9 EOOXEL 71 
I B "'I I r,../-] •o ,- ""' - ' \ I '1'' \ • , E'ltLOOUA"fl. L •r-, OU\/ .:!.Evocpwv, E'ltEL EoOXEL 't"CI. LEpa. 
xaAoc E 1vaL au-c-cji xat -c-cji o--c-pa't"EUp.an t1.0"fCl"AW; 1tpo.;; 
~s:u8"f}V LEVCJ.L 10

' 1tapa}a.6~JV IloAuxp&.'t""f}v 't"O'/ , A8"f}
\1Cl ~OV AOXCl.1'0'1 11 

)(()'.L m,:p?,. 't"WV O"'t"pa't""f}ywv EXClO"'t"OU 
ocvopa 'ltA"flV 1tC1.poc Niwvoi;n <j> 13 €XClO"'t"O<; E'ltlO"'t"EUEV, 

1. E!, pour le cas 01i. 
2. Tp11\p1~, Landis qu'eux n'au

raient que des 1tAOL<2 (vaisseau, 
de Lransport), faciles a prendre ou 
ă couler. 

3. On allenurait apres OU'tE un 
second infinilifdependanl de l.wp12, 
mais la conslruclion change el on 
a une seconde proposilion prin
cipale. 

-'· Noler que MouAE-ro regil d'a
bord un inflnitif 1<<2-r<21<AEtaOijvcu, 
puis une proposilion infinili,·e -ro 
a-rpa:-reuµa ... y•vfoOat. 

5. 'AVl2:"J'l<Ti, sous-enlendu 'fiv 
ou meme /iv ••Ti· 

6.'Apµoa-r"!j: probahlemenl Cy
niscos : voy. 1, 13, 

7. "Ex•tv ciµcpl, Mre occupe <le: 
Yoy. V, 11 1 26; VI, n, 1 el v1, 1. 

8. :l:cpci,;, reflechi indirecl, ren
voyanl au sujel de cim\TIEAAOV. 

9. M,ATi µiiAAov. La periphrase 
e.sl necessaire, 6ij).o,; n'ayanl pas 
de comparalif. 

10.'ltvat depend de 1<12AI& dvat : 
voy. VI, v1, 36. 

11. Sur Polycrate, voy. IV, v, 24 
el V, 1, 16. 

12. IlA7iV 1t12plt Nlwvo,; : voy. 
§ 11. 

13. ·01 se rapporle ;I iiv6p12. 
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<~/.E'tO "11.; \IUY.'t"O.; I bl 'tO ~EL18ou a-,;pcx'tEUfL:l _if~-,j

Y.(J\l't":l a-'t":1.Q•.:x. [1111 'E,d ;_;• env.; ]ia-:xv 11.~-=ou, 
~ , 2 ~ ', K'' ' -E7ntU'('f..C1.\IEI, 1tupo1 • .; EpY1fi-O',s• 11.'. 'tO tJ.E\I 1tpW'tO\I 

iî>o\l't"O fi-E't"C1.Y.E'X_WP7\XE'IC"U' 7t0~ 'tO\I :EEU97)'). eml OE 
9oputîou 'tE ~a-Oov't"·o x:xt a-7)p-::twov'tW'J ixAA·~AoL.; 'tW\I 

'ltepl ~EU07)\I 4 ' XC1.'t€fi-C1.8Ev o·n 'tOU'tOU fvEX:J. 5 'tlt. 1tuplt. 

xsx:xup-t\111 Er·11 't<j, ~su8~ 6 1tpo 'tW\I \IUX'tor.pu),&xwv, 
" r ' ,-... ' , - ' - , ,, 07tW<; OL fi-E\I CfUA:lXE.; P-7\ op<pv'to E\I 'tip ITXO't"EL O\l'tE<; 

I t I I f1 T 7 f t"' I \ 

P-'ll'tE 07t0'l"O~ fl-T1'tE 07tOU E ~E\I , o~ OE 1tpoa-L~_\l'tE<; fl-7\ 

A11v8cxvOLE\I, ixAAlt. OLlt. 't"O cpw; X:l't1Xf1X\IE Î:.; ELE') 8 • 

[19] , I <!-• N fi • I r , O 
E'!tEL OE "{)a"11E't0, 1tpo1tEp-1tEL 'tO\I EPfi-7\\IEC1. OY 

' , " ' ' - "\ , ~ 'O r, E'tUTf,_11.\IE\I EXW\I, XIX~ EL7tE L\I XEAEUEL ~EU11"{) O'tL 

.E.evor.pwv 1tcxpEa-t"~ ~ouAop-evo.; a-unevfo8ix~ IXU't<ÎÎ. OL 
OE ~pov'tO EL 'A97)\IIXL0<; 9 bo 'tOU a-,;pawJp-lX'tO.;. 

[20] 'E1tEL01} OE €Cf7\ OU'tO.; EL\IIXL, IX\IIX7t7)0-,ja-1X\l'tE.;'" 

1. Tf,, vuit'to, avec l'arlicle, 
comme plus haut 'tf,, 6E0,"I),, la 
nuit meme, le soir meme. 

2. TH~:xv, tm-.urxa.vEL: le nom
bre change suivant que l'aulenr 
pense ă la pclile troupe ou ă son 
chef. 

3. l\iE'tl%itEXWP"l)itEV<it : f1.E'tl%-in
dique changcmcnl. 

<l. :!:"I) f1.1%tvov-.wv... :!:EUO"l)v de
pend aussi de ~a8E'to. - li s'agit 
du cri des gardcs : • Sentinelles, 
prenez garde ă vous ! • Ce bruil el 
ces cris sonl causes juslemenl par 
l'arrivee de Xenophon. 

5. Tou-.ou ~VEitl% sert ;\ an
noncer la proposilion commen
,;ant par 1i1tw,. 

6. Tw :!:Eu~·- -ialif apres le par-

fait passif (voy. Gr. § 455, Rem. li). 
7. Mi1'tE ... EfEv esl ajoute cn ma

niere d"cxplicalion.C'esl une sorte 
de prolepse. Le sens lilteral est: 
pour qu'ils ne f1Lssent pas vus 
combien il, t!taie11t; c'cst../t-dirc : 
pour qu' on ne v,t pas combien iL< 
Maient. 

8. Celte ruse parail bonne li Xe
nophon : ii la prete a Cyrus (Cy
rop., III, 111. 5); Iphicrale s'en ser
\"Îl peu apres en Threce (Heltt!r,., 
VI, 11, ~9). 

9. 'AO"l)v:x,o, = d 'A071v:xio,. 
Quelques edileurs ecri•enl m~me 
cnsuile a.-r.o = â ii1td, mais ce 
secon<\ article n'est ras necessaire. 

10.·Avl%7t"l)6-riaatv'tEs: civ:x- parce 
qu'ils monlent ă cheval. 
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'"' 1 ' ,"\' 2 " - '"' ' EO~WXOY · XCH OA'.yov UT!Epov ..:a.p71a1XV 'ltEĂ":IXC"tlX~ 

O'l''l'I o,.a.x6,,-,.o~, XCJ.t. -r.:rJ.prJ.),!XOO'l":E.; 2Evor.pwv't'oc xlX\. 

,ou.; auv CJ.U't'cji ·,,yo', 1tpo; ~s:ua·,,v. [211 "O o' ytV EV 
, "\ "\ , ' fi :; \ , ' ,upan P,IXACJ. CfUACJ.'r't'OP,E'JO;, XIX~ L71:71:0L 1tEp~ ClU't'TjV 

, -.. , i. ' ~ ' ' ' , IE ' ' xuxAci> EYXEXIXMvwp.Evo~ • oLIX ya.p 't'OV r.pooov -:IX.; p.Ev 
r , , ,.. 4 , r, , s:,, , , 

·r,p.ep1X.; EX ~Aou ,ou.; m1tou.;, -ra..; uE vux,IX.; eyxs:zlX-

ALVWf.1-E:VOL.;" irpuH7.E't'O. [22] 'EHye,o yilp xoct 

1tp6a6Ev T~p71; 0 6 ":OIJ't'OU 1tp6yovo.; ev 't'CllJ"1} tji 
, i. \ " , , ' , -xwpq. 'ltOAU EXW'J a't'plX't'SUf.1-Ct; u-r.:o 't'OU't'WV 't'WV 

' " ~ 7 i. "'\ ' , "'\ ' ' ' ' 8 ' IXVOpwv 0 'ltOAAOU<; rt.'ltOAEO":lL X:lL ";(l axEuo:popoc ClCfC(L-

ps:8-~vlXL. 710-a.v o' 01ho~ 0u-,ot 9, mtV't'WV AEYOf.1-EVOL 

dv1X~ p.ixALcr-oc vux-ro; 'ltOAEp.LXW't'IX":OL 10
• -

[23] 'E1tEL Oe: lyyu.; ytalXV, EXEAEUaEV ELaEA6E"iv 

:Es:vocpwv-ra. exov't'c;t; Ol.JO ou.; ~OUAOL":O. 'E-r.:HO"Y} o" 
€VOOV 71a1Xv, T}lj'lt!X~O~'\.O p.e:v -r.:pw't'O'J ocn~'Aou.;, XC(L 

1. âtw'l.«V esl cmploye d'une 
maniere toul a fail poNique: le 
sens original en po~sie est faire 
mouvoir rapidement, d'oti (par 
ellipse d'un complernenl, î-r..-:ov, 
viict, ele.) se luiier. 

2. '0).(yov. On emploie plulot le 
dalif que l'accusalif devanl un 
cornparalif. 

5. "I1t1tot, a,•ec leurs ca"111iers, 
bien enlendu. 

4. Le verbe x,Mw-w, de XtM,, 
fo11rrage, nesctrouvepasailleurs. 

5. 'EyxExct>.tvwµtvo,, ('tor, î-r.-
1tot,), dalif d'inslrumcnl. 

6. Teres, pere de SiLalkes, avail 
el~, dit TeUCYDIDE (li. 29), le fonda
leur de la puisseuce des Odryses 

cn Thrace : Ies penplades lhraces 
elaienl forl nornbreuses el cons
tamrnent en lulle. 

7. Tou"twv 'twv iiv8pwv, Ies ha
bi lants de celle conlree. 

s. TIL a-.tEuor,,dpct. • Arpcttp.raa2, 
(moyen) gouvernc deu x accusa li rs; 
au passir, l'accusatif de la per
sonne devicnl sujct, mais l'accu
salif de la chose subsisle. 

\l. Les Thynes habilaienl la c6lc 
de l'Euxin au nord de BvzancP, 
aux environs de Salmyde~se. li 
y a sans Uoule un rapport entre 
IPur nom el celui des Bilhyniens. 

10. TliiV't"W'I depend de 1tOAEµt
xw't<:t'tot, et ii faul joindre µii
AtO"'t'2 VUX'tO~. 
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508 ANA DASE. 

, ' a , ' 1 1 " , XCl't"Cl 't"OV '1'.lpq:xLOV vop.ov x1::pct't"Cl owou itpou'ltL'IO'I. 
- ,:,, ' M ,:, ,,:, --~ 'll " ' ' 1tctp7\V UE XClL 7\UOa"Cl07\<; 't"Cp -"EUll7.), 0a"7tEp E7tpE·· 

a-OEUEV cttmji 1t1Xv-roa-e: 2
• [24] "E1tiL't"ct OE EEvo,:i~iv 

1\P'X.E't"O Aeym. <( "Emp.~C(.;" 1tpo<; Ep.E, w :EE!'.197\, 
d<; KctA'X,7\00'/C( itpw-rov M7\00a-1X07iV 't"OU't"OVl 4 ' OEO
[J-EVO<; p.ou a-up.1tpo8up.718-ijvctL OLC(O-îjvC(L -ro a-.p&.-reup.11. 
EX 't"-îj.; 'Aa-lC(.;, XC(l uma-xvoup.EVO<; p.oL, EL 't"ClUW. 

,c: "T , ' ,, M ~ '" T 1tpct<;ctLp.L, EU 'ltOL7ia"EW, w.; E(f71 7I00a"C(07I<; ou-ro.;. }) 
[25] ÎctU't"C( dm'uv em\pE't"O 't"OV M71ooa-lX01'1'1 d OCA71~-ij 
'.ClU't"Cl Er71. '"O o' E,'71 5

• « Au9L.; 6 ·,,A9E M71ooa-&.071.; 
OU't"O<; emt eyw OLE07i'I 7tlXAW ht 't"O a--rp&.nup.ct EX 
II 

, , , ' , , \ , 
ctpLou, uma-xvoup.Evo<;, EL a.yC(yoLp.L -ro a--rpctnup.ct 

itpo~ a"€, 't"OCAACI. 7 't"E a"OL ,:ilA<p p.E xp7\a-Ea-9ct•. 8 xa.l 
',:, "I - ' ' ' ll "I ,_ , .,. ' ClOEA<fCp XC/.L 't"Cl 1tC1.pa. 11a.M.'t"'.'fi (J-OL "f..WpLa. WV a-U xpa.-
n1<; Ea"Ea-8ctL ita.pll a-ou 9

• )) [26] 'E1tt 't"OU't"OL.; 10 'lt!XAW 
-i\pE-ro 't"OV M71 ooa-&.071v d EÎ,cyE 't"CI.U't"O:. "O 0€ a-uverp71 
xa.l 't"CI.U't"C(. « "19L vuv 11

, » Ef71, « &.cpl\Y71a-ctL -rou-rep 11 

1. Ka-rlnov0pq:xtovvdµovs'ap
pl ique ă xitpa-ra : Xcnophon a deja 
note, VI, 1, .i, que dans Ies pays 
thraces on se scrvni L de vascs en 
corne. 

2. Iliiv-roo-E :1tpta6E(mvesl con
siMre comme verbe de mouve
menl; l"envoye se rend aupres des 
-Jens vers qui on l'envoie. 

3. "E1ttµ<j,a,: voy. 1, 5. Toule
fois Xenophon n'etail pas alors a 
Chalcedoine, mais a Chrysopolis. 

.i. Tou-rov!: I'! indique un geste. 
Quand uu-ro, esl pris dans ce sens, 
l'arlicle n'est plus necessaire (Mt!
,usadi!squevoila): Gr., §399, ltem. 

III. Plus bas : MT)6oaii6TJ, ou-ro,. 
5. "Eq,T), ait: ii dit oui. 
6. Au8t, : voy. §§ 9-10. 
7. Tii).).cz 'tE ... xal, el pour le 

reste, el en parliculier .... 
8. Xpf,o-Oa! 'tM q,(A'J', uti ali

quo amico. 
9. Au§ 10 Xenophon n'avait pas 

spccifie quelles etaient Ies pro
messes de Scuth~s. 

10. 'E.t\ 'tOLl'tot,, ld.-deaaru. 
11. Nuv (gui n'esl que vuv non 

accenlue), s'emploie comme 61\ 
aprcs un imperalif. 

1~. Tou-r<i>, avec un geste: Seu
U1e•. 
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~l O"OL 11.ne:xpwixp.11v EV Kct1-x·r,06vL npw-:ov. 

27] 'A L " ' ' s: e ' ' l' 1te:xp vw on ,o cr.pct,wp.ct uLctu"flO"OL't"O e:L; 
Bu~&.v,LOV xctt ouoe:v t 't"OU'tOU fve:xct OEOL 't"E:Ae: LV OU't"E: 
o-ot ou,e: ctAA<p • ctu,o.; oe: he:t OL<XOctl11.; 2

, 11.mevctL 
>I 8 \ -, 1 (I (I \ Jf"\ e:cp110- ct • XctL e:ye:ve:,o OU't"W<; W0"1te:p O"U e:AE:ye:.;. -
(28] n ylt.p 5 D.e:yov, )) erp·'l, « o,e: Xct't"lt. ~-f\AUp.-
l' I -- 4 ' ' o ' " ll • t ' T ' "\ "\ ' opi.a;v ctcpLxou; - ux e:rp110-vct" o ov ,e: e:LVctL, ctAA 
e:r.<; IlepLv8ov D.86v-:ct<; 0Lct0ctlve:Lv 6 e:k TijV 'Ao-lctv. -

[29] N- ' 7 " r - - , , uv 't"OLVUV , » e:cp11 o .=.e:-;ocpwv, « 1tctpe:Lp.L XctL 
e:yw xc,;t OU't"O<; <l>puvlo-xo; 8 e:r.; 't"WV cr.pct't""flywv xctt 
IloAuxp&:'t""fl<; OU't"O<; e:t.; 't"WV Aoxctywv, xctt eEw e:1.o-tv 9 

ocno -cwv O"'tpc,;'t""flywv 6 mO"'to,ct,o<; e'.xcx:O"'t<p 7tA7}V 
Newvo.; 10 'tOU ActXWVLXOU. (30] El. ouv ~OUAE:L JtLO"'tO-

, T ' -t \ ' , , '"\ tt T' npctv ELVClL 't""flV 7-pct<;L'I, XctL e:xe:wou<; XClAEO"C(L • CI. 

Oe: O'ltAC(n O"U D.8wv e:r.ne:, w IIoAuxpctn<;, O't"L e:yw 
xe:Ae:uw XC('t"C(AL7tE:LV, xc,;t C(IJ't"O<; EXE: L XC('tC(AL'ltWV 'tl}V 

p.cx:xc,;Lpctv 13 E:LO"L8L 14
• )) 

1. Oo6i!v depend de 'tEAEÎV. 
I! Style direct : f1m6/tv 6uz6w 

(subj. aor., sens du futur ante
rieur: donc au style indirect, tra
duire pa,· le conditionnel passe), 
âitetµt (sens du futur). 

3. T( y<ip, quid igitul"? 
-'· Mlymbria est une pelite viile 

sur la cote cutre Dvzancc el Perin
lhe. Au § 9, Xeoo.phon arni t dit 
seulemeot qu'il avait rejoinl l'ar
mee, sans dire exactemenl a qucl 
endroit. 

5. OOx fqn1aOa;, negabas : la ne
galion lombe sur o!dv n er•1a;t. 

6. Apres l'expression negative, 
ii faut suppleer Ul!e expression atc 

firmalive (<init XPiiVGtt) d'oil de
pend ât:x6:x(vetv. 

7. To(vuv: voy. ,, 10. 
8. Ou,:o, <I>puviaxo, : voy. § 24; 

sur Phryniscos, cf. § 1 ; Xenophon 
n'avail pas ditqu'il l'e,it emmenc. 

9. E(a(v. Xeoophon a dans l'cs-
pril une idee de piuriei, el le.verbe 
s'accordc avcc celle idee. 

10. TIAT)V (<i„o) Nto,vo,. 
11. li diAEaGtt, moyen, appelle au

p,•is de toi. 
12. Tlt liitAGl depeml de l<:X't:XAt

'JtEÎV. 
13. M<ix:xtpa;v: voy. VI, ,, 15. 
H. Era,6t : nous precisons da

vanlage en disanl : rentre, 
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'. 31) 'Axoui;ix.; 't'IXU't'IX o ~EU8"f)i; d1tEV 8,L OUOEvt civ 
, , 'A8 , ' , r, ~ T IXmi;'t'"f)C-E~EY 7\VIXLWV. l(IXL yixp on i;uyyEvH.; ELEV -
,,::,, ' ,-. V " ,.,, t M ' ELOEVCl.L XCX.L fLll"lU<; EUVOU<; Ef7\ YOfLL',ELV • E't'IX 

't'IXU't'IX o' e1td d,..-~A0ov ouc; eOe:L, 1tpw,ov ..l::,EYOfWV 

E'lt"~pe:,o ~EU8"f)V o n OEOL't'O xp-iii;0ixL tji ll"t'PIX't'L~. 

[32) "O oe: s:lm:y WOE" « MixLll'CX.07\<;2 ~V 1tixnip fLOL, 

exdvou oe: ~v 3 &.px+i ME),::i.vO~'t'IXL xixt Eluvot xa.t 

T 'I 'E ' y - I , ' ' pixvLtplXL. x 't'1XU't'7\.; ouv 't'7\.; X wp'.1..c;, e:1te:L 't'IX 

'Oopui;wv 1tpcx.yp.'.1..'t'IX eVOCl""f)Cl"EV '' EX'ltEll'WV o 'ltlX't'"hp 
, , , , ·a , s , , , t.' 't , , 

ixu,o.; p.ev IX'ltO v~ll'XEL voi;ep, eylu · c,;e,pixcp7\v oprpix-

vo.; mt.pct. M7\0oXIJ) ,cjl vuv ~Cl.crL),e~ 6
• [33) 'E1td oe: 

' , ' ) )S- I y- ) '•• ' VEIXVLcrxo.; eyevop-7\v, oux e:ouvixp:r,v 1o7\V e:Lc; IXAAO,pLixv 
' .,, , />°\' 7 ' , 0 .,,, , ,::,, 8 ,pix1te:-,:iv IX'ltOO/\E'ltWV . XIX•. EXiX E-,op.·r,v EVOLfpLoc; 

1. Construisez : E'f'T) E!6tvo:L ii'n 
auyyEvEr, dE'I xo:l voµ(~El'I (o:~
-rou,) <p().ou, EUVOU, (E!'l:Xl). -
:EuyyEvEi,: Seulhes confondaitson 
aieul Ter~s (§ 22) a,·ec Tcree, mari 
de Procne, fille de Pandion, roi 
d' Athenes. Mais Tuecvom,: 111, 29) 
s' attache ;l delruire celle legende: 
Ter~s. dit-ii, n"est pas ÎT)pEu,, el 
d'ailleurs Teree n'habitail pas ln 
Thrace, mais la Phocitle, alors ha
bitee par une peuplatle l111·acc, 
landis que Teres est le fondaleur 
de la race des Odryses. 

2. Mresades ne nous esl pas au
ll'ement connu. 

3. 'Hv s'accorde a\'ec l"attribut 
<ipx'I\. - Sur Ies Thynes, voy. § 22; 
Ies Tranipses habitaient quelque 
part dans l'est de la Thrace; Ies 
Mt!landites nous sonl inconnus. -
Les Od·,yses, au v• siecle: occu
paient tout le pays depuis Ahdcrc 

Jusqu'a<1 Danulle el depuis lly
zance jnsqu"au Strymon. 

•'- 'Evci<Tl)aEv, sens inchoatil' de 
l"aoristc : tomb~re11t malades, 
lo111·nere11t mal (metaphore fre
quenle). 

5. 'Ai::o6v~1aXEt, au lieu de l'ao
riste : lournure frcquente surloul 
chez Ies poeles. 

6. lletlocos est aussi menl ion ne 
dans Ies Helteniques (IV, v111, 26). 
Sur des monnaies que nous posse
dons ii est appelc Mi,-roxo,. 

7. 'AitO~ÂaitEtv, c"est avoir les 
yeux fi:r:es sur, avec idee d'admi
ralion, de respect, de soumission. 

8. 'Ev6l<ppto,. Ce mol ne se 
lrouve pas ailleurs. li derive de 
o!q)po, qui designe un Labouret 
dont Ies pieds sont en X. Le roi 
seul a une cbaise ou un fauteuil; 
ceux qui sont admis â sa tahle 
n'ont qu'un tabourel. 
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' - r , I ~ - , ""' \ " IXU't(f1 LXET"I',.; oOU\lilL p.oL or.oa-ou.:; OU\IIX,O,; E•.·ra 
,, ~ r, ' ' ' e \, r - " "."' , a:vopct.;, 01tw.; XIXL ,ou.; EXOIXAO\l'tct.; r,p.ct.:; EL n OU\IIX 1.-

P."ll\l xcx.xov 1toLOL"l)V 2 XIXL. ~<j>·r1v p.·h:; et.:; ,hv hdvou 
-rpa:m~Cl.\l OC1tOOAE1tW\1 4

• [34] 'Ex ,OU,OU p.oL oLowa-•. 
\ ,, ~ \ ' (I " t ..., "I O, , ~' -rou.:; cx.vopct.; XIXL '!OU.:; L1t1tou.; ou.:; up.H.:; 0'-jiEO"IJE E1tEWIXV 

·r,p.epcx. )'E\17j't1X~. Kcx.l \IU\I eyw ~w ,OU'!OU,; ey,_wv, 
A~ ~op.evo.; -r-hv ep.cx.u~_ou 7tet'tp<j>cx.v y,_wpcx.v. Et OE p.oL 
up.E L.:; 1tctpcx.y1::v0La-8E' o 1p.ctL âv 0-U'I '!O.:.:; 8Eo L.:; pq.oLw.:; 
i1to),cx.OEL\1 5 'TT}\I ocpyjv. Ta:u-r' l-r.lv &_ eyw up.~v 
ofop.cx.L. 

- [35] n !Xv ouv, » erp"ll o Eevorpw·,, « a-u 
OU\/Cl.LO, d e''A8oLp.ev, ~ 't"E a--rpcx.-rL~ OLOO\/Cl.L xcx.l -ro'"i.; 
'Aoy,_cx.yo.:.; xctl -ro'"i.:; a--rpcx.niyo'"i.;; 'AeEov, Ivct OU't"OL 
OC1tcx.yye'A),wa-w. )) [ 36 l "O o' ur.foy_ E,O 't"(~ 6 p.e:v 
a--rpctnW"1} XU~LXî)\10\1 7 ' -rcj> 0€ ),oxcx.'i'<i> 0Lp.oLpLcx.v8, -rcj> 
oe a--rpctT1)ycj> 'tE":pctp.oLpLcx.v, xcx.l '(fi\/ 01t00""/)\I IX\/ ~ou
),wv-rcx.L 9 xctl ~Euyri xcx.l y,_wplo-1 er.l 8a:'A&.~ 'tE-rELX L
a-p.i::vov. [37] (( 'E/,.v oe, )) e,oîl o EEvo,owv, (( 't"IXU'!IX IO 

-J. AG'tqi !x.E'tT1; = b,E-rEUwv a:G
'tOV: de la l'infinilif qui suit. 

2. On dil 7totEtv -rw2 -rt, (aire 
quelque chose ri quelqu'uu. 

S. Ml\ accompagnc ici le parti
cipe, d'abord parce qu'il depend 
d'une proposilion qui demande
rail µ:r\, ensuile parce que l'idet 
de souhail domine toule la ph rase. 

4. Noler que Ies deux membres 
de phrase se Lerminenl par 'tpo:
ltE~cxv ii1to6'.Ae1twv; Xenophon. ai
me ces jeux de slyle. 

5. • A1to'.Acx6dv : ci1to- indique 
qu'il s'agil d'une chosc due : 

cf. ci1tOOl6ov:n. ci1toOu.lV, ele. 
6. TQ. Enlendcz btiia-t(jl. 
7. Ku~ll<îj'IO'I (voy. V, n, 23 el 

VI, 11, 4) : cnl'iron 28 drachmes 
(26 fr.), par mois bicn enlendu. 

8. !l.lµOlp(cxv, doublepart,c.-â-d. 
double solde. 

9. ",\v ~ou),WV't(ll. Sila concor
dance des temps euiil aussi rigou
reuse qu'en lalin, ii faudrail ~ou
ÂOlV'tO, ;I cause de 1J1tEa",,(E'to.C'esl 
une sorle de passage au slyle di
rect. 

10. Tcxu'ta. Enlendez: de per-
0110<'~1· l'a1·mee d'entrer â la solde. 
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r , <:- r t '"\ "\ r 'I' ' '\ 
'ltElpWfl-E\/Ol f'-7'1 Ol1X7tp1X<,Wf1-E\I, IXAAIX "C"L.;; cpooo.;; IX'ltO 

A <:- r -. <:-rt > , -2 , r 
IXXEOIXlfl-0\ll(t)\I ~, OE<,El EL,;; 't'7}\I O'EIXU't"OU , EIX\I n.;; 

' r A r; ' r [ ] "O I:'> Y !1-'ltLE\IIXL 1-'0UA"f}"C"IXL r.1Xp1X a-E; )) 38 o El'ltE" 
' , , ~ "\ , 3 , \ , ~ , \ 

« K1Xt IXOEAcpou.;; YE 1tot71a-op-1Xt XIXL E\lot:pptou.;; xaL 

,,, "' 4 "1:-'a -a"<'' XOL\IW\IOU,;; r:J.'ltlX\l'tW\I W\I IX\/ OU\/Wf'-E IX X'tlXO' IXL. ~OL 
1' '"T' ..... ~ ' o , ~, ' ,, , 
uE, w .:.Evocpwv, XIXL uy1Xnpa owa-w XIXL EL ·n.;; a-oL 
, 8 r , , c, r r & 'B r 
Ea-n uy1X't'1lp, wv71a-op-1XL upCfXL<,) vop-<,> , XIXL La-av-

a " <:' r 6 ,r \ I T"\ "\ < 
"f1\I OLX7ia'W OWO'W , 07t€p Ef1-0L XIXAALO"t'O\I "f.WpLOV 

' ' - ' ' 8 "\ r Ea"'C"l 't"W\I €7t l IXAIXTt"~. » 

CHAPITRE III 

Festin de Seuthes ; 
depart de l'expedition de Thrace. 

Les Grecs refusent de 8e rendre a l'appcl d'Aristarque el se 
mettent en marche L1-5). lls se reunisscnl a Seuthcs (6-12). 
Alliance definitive (1.l--14). Menees cl'un certain lleraclide ('15-
20). Festin chez Seuthes (2'1-25). Dons faits au roi pendant le 
festin (26-33). Depart el. orclrc de marche (34-39l. Marche de 
nuit (40-43). Occupation de villages thraces (44-48 . 

'A , - ' ... t' "' ' "\ XOU0'!1.\l'tE,;; 'tlXU't!1. XIXL OE<;L!1.,;; 00\l't"E,;; XIXL AIX• 

66v-re~ &.7tl)Aa:uvov 7 
• xo:l 1tpO ~p.Epo:; (yEvov'to l1tl 

1. 'A1tci, venant de. 
~- Tiiv ,rnzu-roii (xwpczv). 
5. re dans Ies reponses esl arfir

matif el veul <lire oui, el xcz( en
cheril : on peul lraduire immo 
eliam. - Le piuriei apres ,,., esl 
lres ordinaire. 

<i. ·nv, allraclion pour li. 
5. llsRonorE (v, 6) mcnlionne ex

pressemenl celle coulume des 
Thraces: xczl wvfov-rcz( -rli, yuvczî-

xcz, -.tczpli -rwv yovsw•1 XP'l µa-rwv 
µeyai.wv. C'clail aussi l'hahilude 
des Grecs aux lemps homeriques, 
el des anciens Germains. 

6. 8isanlhe, porl sur la Propon
lide:\ l'ouesldePerinlhe. li venail 
juslemenl d'elre forlilieen~7 par 
Alcibiade, comme nous l'apprend 
CORNELIUS NEPOS (Alcib., 7). 

7. 'A1t1\i.czuvov. Celte expression 
montrn qu'ils etaienl a cheval. 
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LIVRE Vil. - CHAPITr\E III. 513 

1. "Exa:rto,. Le singulier esl 
beaucoup plus frequenl. 

i. Ila.).,v: voy. 11, 13 el 16. 
3. Ilt.1\v esl ici adverbe. - 'Ar. 

E<X0V: voy. 11, 11 • 
.i.. Tf•~p«, :, vo,Y- ."• 15. 
5. A uo;o,: = o au'to.;. 
6. Sur le mont Sacre, voy. ,, U. 

- Kpan!v esl ici pris au lignrc : 
cf. triompher d'une difficullc. 

7. 'Tµ<i, esl regime de 1twt.,\
cE,v i le second oµ<i~ esl sujel 

de t~a1ta-r·~cr.a0a, ([ulur moyen, 
sens passir: frequenl en allique) 
et de 1tEp«l<j,Ea0a, (m~me remar
que). 

8. "Oa1tEp tv Bu~av-tC<i>: voy. 
11, 6. 

9. 'ExE!vov, quoique se ra ppor
tant a :EEu871,, a cause de l'eloi-
gnemenl dans l'espace. .. 

10. Tou-ro,on pcut lraduire par: 
la question. - 'E1taVEt.6dv-rE, :' 
Lraduire par le fu tur anlcrieur. 
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iv8o:oE OU't'E ctpyup•.ov E',(_Op-cv wa,s <1.yopci:~rn1 OU't'E 
" , , •- 1, e• • ,n• ' (I.VEU i:x.pyupLOU EWCJ'I. Act.p-oocnL'J, E'ltct.'J€NJOV,OC~ e•.i; 

't'rt.i; xwp-i:x..; oOev oi. -~nou:; 2 Ei;JC'L ),a.p-oo:VE'.'J, EXE'

lixov't'i:x.:; 't'rt. E'TtL't'~OELIX. ii.xoUOV't'ct.~ o ,,. 't'L<;" ~p-wv 
,:,- ,-o•"",-,:,-, OEL't'ctL, ct.Lpe:La IX.'. o ,L IX.V 1',fl-LV OOX'{l xpct't'LC"t'OV 

T [6] K \ ,, 5 ,, ~ ~ ~ , , EL\lct.L. ix.•. O't'<j) ' )) e:cp-r,, (( ";'G!.U,IX. oOXH, i:x.pi:x.,w 

--~ ... xe:Lpct. )) 'AvE,EL\ll"J..V &1ti:x.v,e::;. (( 'Amov't'e<; 

,olvuv, » lir1l, « auaxeuo:~e:aOe:, xi:x.l. E'lte:Locx.v 1ti:x.pct.y

yD,A'{l ni;, e1te:a8E 't'0 ·r,youp-lv<j>. ,, 

[7] Me:'t'a. 't'IX.IJ't'IX. .E.e:vorpw•J fi-EV ~ye:L't'O, ot o' 
" N' ~' ' ' 'A ' ")' '' EL'ltOV'rO. EWV oe: XIX.'. 1t1X.p pLC"t'rxpxou l"J.. ,AOL E7tEL-

8 6 , , n • ,:,, ' ' , 'E ' ,:,, OV G!.T.O't'pE7tEC'IJIX.L • 01. O OU'"f. U'ITT)XOUOV. 7tEL o 

oaov 't'pLO:XOV'rlX. C"t'ctOlou:; 1tpoEA·lj Au8Eai:x.v, 1:1.'ltl"J..V'r(f 
~ '8 K, t """" .... '"' ' ' i, .:.EU ·,,i;. l"J..L o .!:.EVOCfW"J LOWV l"J..U'rOV 1tpoaEAl"J..C'(1.L 

EXEAEUaEv, 01tw:; o 't'~ 1tAda-;wv 1:1.xouov-rwv e:t1toL 
, - 7 " , ~' , 1· ] 'E ' "' -, n G!.U'r<j> l"J.. EuOXEL aup-cpe:pew. 8 r.u OE 1tpOO""flA1JEV, 

T ,... - 'H - , n " ,, , E L'ltE .=.e:voqiwv. (( p-e: L:; 1tope:uop-EIJG!. O'ltOU fl-EA/\EL 
rit \ , , , - "' , , ' 
E<;ELV 't'O C"t'fl"J..'rEUf1-ct. 't'pO(ffi'I • EXE L O IX.XOUOV't'E<; XIX.L 

aou Xl"J..l. 't'W\1 8 't'OIJ AlixwvLXOIJ 9 i:x.;_p.'laop-E8i:x. (X &v xpo:

":LC"t'IX. oox-fi dvi:x.L. "Hv OU\/ -~p.Lv ~"(~C''{l O'ltOU 'ltAELC"t'O: 

1. 'EG>at, suj. : 011, c.-il-d. Ies 
Laccclemoniens. 

2. O! f,nou,, Ies habilanls des 
,·illages, qui n'ont p:is la pnis
sance des Lac{•dC'monicns. 

3. Tt.:;, on, c.-â-<l. Arislarque 
el'une part, Senlh~s ele l'aulre. 

4. C'esl 12!peîa012t qui rsl le 
Yerbe elcpenelanl ele 6oxeL 

5. "O'C'<,>, etc.: mCmP. formule, V, 
'li, 33. 

6 .... E7t'Et0ov, essayaient de J>er
tmadt!r. 

7. Efaot 12G-r,;, : on ne seil trop 
s'il faut entenelre Xenophon ri 
Se1tlhi!s ou S,•ttlhes 1i Xbw1iho11 ; 
la premiere lrad uclion parait 
plus Yraisemblablc. 

8. TWv, masculin; îl s'agit <lcs 
envoycs du paragraphe prfreelenl. 

9. Tou A12xwvtxou parail ill1·e 
au neutre. 
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Ea''nV emnjoua, tmo a-ou vop-1.oup-ev Ee:vf.se:cr&f'J.L. )) 

[9]K ,,...,,o,, 'A'\)' To' , )'' f'J.I. O ... e:u,rr,.:; EyTJ' « A ,f'J. OL f'J. xwp-!X;; 71:0 ,AIX;; 
'8 , \ , ' , ' , fi'\. , , IX poa;; XIXL '7tlXV,IX EXOIJa'IX(, 'tlX E1tLTI'10ELf'J. f'J.1tEXOUcrlX;; 
' - " <:, '\ Cl' " r <:,' ' ' I TJp-Wv oa-ov OLEAQOV'te:i; !XV TJOEW<; 1XpLcr,<J>·r,'tE . -
'H - ' 2 " ' '"' - [ 1 O] 'E ' ,:., ' ' you 'tOWIJV • )) ey11 o ..=.e:VOCfWV. '7tEL o llyL-
XOV'tO di; IXU'tC1.<; -oii; od),7ji; 3

, cruv-îiA8ov ot a"tpiX'tLW,(U, 

XIXl e:he: ~e:u8·,ii; 'tOLC7.0E · « 'Eyw, w ixvope:i;, ofop-aL 

up-wv a"tp1X'tEUEa-8f'J.L a-uv Ep-ol, XIXl IJ1tLa"',(VOIJf-'-IXL up-~v 

owa-e:w 'tO L.; a"tpf'J.'tl,W,IXL, XIJSLX7JVOV 4, ),oy_1yo L;; oe 
\ ~ \ .,,. , "t ~\ , ' x1L a"t"PIXTit(O L.:; 'tlX vop-L„op-e:va · E<;(tJ oe: ,ou,wv ,o~ 

"t I '<' / <:,, ' ' r, ' - ) IX<;LOV ,Lp.71a-w .... Lnf'J. oe: XIXL 7W'tlX wa-r.e:p Xf'J.L VIJV EX 
- I '\ f? I t1t ' I '1,1 " ') , 'tTJ<; X wp!Xi; AIXf-'-OIXVOV'te:i; e:.,e:n • 01toa-1X o !XV IX ,Lcrx7i-

, t , , ' " r, ~ ~ 8' 'tCr:L IX<;LWa'W IXIJ,O(, EXELV, Wf'J. 'tlXU'rf'J. OLf'J.'t"L Ef-'-EVO.:; 
' - ' O' w [11] K ' ' ' ' up-w ,OV p-La- ov 71:0pLstv. !XL 'rlX f-'-E'J CfEU')'OV,'.1. 

x1l ll71:00LOpC7.crXOV'rlX 5 -~p-e:L.:; 6 txavol. Ecr0p-E0f'J. ou:ixe:w 
\ , " ~, ' 8 - \ , -Xf'J.L f-'-r'J.a"t"EIJEW' IXV oe: n.:; !XV La"tTJ'tlXL, a'IJV up-w '7tEL-

p1a-op-e81X X ELpoucr81XL. )) [ 12] 'Em\pe:-ro 7 o 2e:vo:pwv· 
(( Ilocrov Oe ll'ltO 81AC1.'r't"Tj.:; llţLWa-EL.:; a'U'IETIEcr8cir. a-o~ 

-ro cr,pC7.'tEIJf-'-IX; )) "O o' llTI:Expt·11X'rO' « 0U01Xp-fi r.),fov 

E'7t't"C1. ~p.e:pwv' p.c LOV OE 1toA),axfi. » 

1. ·Enlendez : (-roaou-rov) oaov, 
a ,me di•lance telle que, o«A· 
OoY'tEs, ayanl termine /e chemi11, 
t,Uw, liv <ipta'tlf)TJ'tE, vous dcjeu
nerie: de bon nppelit. 

2. To!vuv, eh bien! 
3. Tij, odATJ,. AdATJ designe ici 

l'apres-midi ( deux ou lrois 
hcures) : Sculhes avail donc un 
peu cxagere la proximile. 

4. Ku~tl<TjYOY : voy. 11, 36. 

5. <I>euyov-r11 csl, par rapport ~ 
&.7:oOtipi~ov-r:.r:, un participe 
parfait. - Cc neutre s'appliquo 
aux csclaves ci au belail. 

6. 'li µer,, Ies Thraccs; 1iu:,ui•1, 
a ca usc de leurs chcvaux; µ11-
0"tE!Jc.tv1 a cause de leur connais
sancc du pays. - Sur Ic mot 
µaC"'C'ElJEw, voy. V, n, 25. 

7. 'E1t1\pE'tO' asyndele, ordi
naire apres un discours; cf. § 6. 
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[13] ME't'oc ,r1.u,r1. JW;o,0 1 }.Jym 't't:J ~ou),op-ht:->· 
' ,,... "\ "\ ' ' , ' r, ' "t "\' xa:L e:AEyov 1t0AAOL XCl.'t'ct. 't'CI.U't'CI. O't'L 1tCl.\l,O, a:<;LCI. AE")'C:L 

"' '8 ' ' ' " 2 l '' " ~ , .... e:u î)<;" 'X,ELf1-W'I fi-EV yct.p ELî) XCI. OU,E OLXCI.OE Cl.1t0-

-rt),E iv 't'cj, 't'OU,O ~OUAOf1-EVt:J OU\lrt.,0\1 Etî), OLrt.yEvea-8ct.L 
3 ' ) ' 4 ' T' ' ,:, ' ' ' y-'t'E EV cpL ,LCf ouy,_ o ~ov n, EL oe:oL wvoup-Evou,; ,,f\v, 

, ,.,, - "\ ' ,., '/? ' ' 8 , "\ ' E\I OE,'t'"{l 1tO/\€f1-LCf oLa:'t'pLoEL\I XCI.L 't'PECfEO' CI.L rt.a-tpct.AEO'-
' "' '8 " ' "O "'' ' a-'t'e:pov fl-E't'rt. .... e:u ou 1) p-ovou,. v,wv o r1.yr1. wv 

' ' 8' ' ',I, " • ,-., ' 't'OO'OU't'W\I, EL fi-La' 0\1 -rtpOa-Aî)'fOL\l't'O, e:upî)fl-CI. EOOXEL 
y [ 4] 'E ' ' y ' ,... - E" EL\ICI.L. 1 1tL 't'OU,OL<; EL-rtE\I o ..:l.,E\IOCfW\1° (( L n,; 

11.\l't'LAEyn, AEyhw· d oe: p-~. E-rtL~î)CfLW 't'CI.U't'CI.. )) 
'E ' ,.,, , " ' ' ,, ' I , 6 ' ,,,., t 1tEL oe: OUOEL<; Cl.\l't'EAE'j'E\I, E1tE(jl1)CfLO'E . XCI.L e:ooc;e: 

't'CI.U't'ct. Eu8u<; oe: i:Eu8·~ e: 1-rte:v O,L O'UO"t'prt.'t'EUO'OL\l't'O 
' -C:t.U't'lf-l• 

(15] Me:'t'oc 't'OU't'O ot p-e:v ăHoL Xct't'oc 't'!Xţe:L<; 7 la-x~

Vî)a-rt.v, ~'t'prt.'t'"f)you<; oe: xrt.l Aoy,_r1.you,; E-rtl OEi1tVO\I 

i:e:u8·r,<; EXIXAEO'E, r.),î)a-lov XWfl-1)\1 fy,_wv. [ 16] 'Emt 
~, ' , 8 , ..,. r 8 ' , ~ - , ,. o e:-rtL uprt.L<; î)O'CI.\I w.; E-rtL OEL'lt'IO\I -rtctp•.ov,e:,;, 1)\1 

tL<; 8 'HpctxAdOî),; Ma:pwvdn1<; IO• OU't'O, r.poa-LW\I evl 

1. 'E1i!âos:o, passifimpersonnel. 
2. Le stvle indirect continue /l 

l'optatif, commc s'il depcndait 
cncore de O'tt. 

5. Oun el s:E se correspondenl. 
!. 'Ev !f><A!q: (xwpq:); de meme 

~vs:·~ -r:oAEµ!q:. 
5. EUplJ µc,, llne chance inespe

ree, mw bonne aubaine. 
6. 'Em,:,l]!f'!t;ELv, mettre aux 

voix: voy. VI, 1, 25. 
7. Kc,s:/z ,:a.~«,. Ta.~,, designe 

un corps de troupe sans determi
nation nuruerique. 

8. 'Q, avec le participe fntur 
(-r:cxp,0•1n,), dans l'inlenlion de. -
Notcr Ies significalions ditrerentes 
que prend €1t!, selon le cas qui 
suit. 

9. 'Hv ,:1,, etc. : construclion 
libre et meme Iâchee, dcstinee 11 
appelcr l'attention sur HJraclide; 
ii faudrait regulierement 'Hpc,
x:>-E!6l], ,:1, ... 1tpoa1wv. 

10. Mcxpwvd'tl],, de Mc,p,~vELc,, 
port sur la mer Egce, dans Ie pays 
des Thraces Ciconiens, A !'est 
d'Abdere. 
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EXCla"!<jl OU7":Lva..; 1 ~)E'tO f.yyv n oouva.L :Ee:u8~, Tipw

't"O\I p-b 7tpo.; Ila.pLa.vou.; 1 -:Lva..;, ot 1ta.p11a-w, tfLAi.cJ.'J 

OLa.1tpa.~6p-e:voL 1tpo.; M~ooxov 3 'tO\I 'Oopua-wv ~ClO"L

AEa. xa.t owpa.' ciyovn.; a.u-r<jî 'te: xa.t 't~ yuva.Lxl, 
''"I fi M ,,:. , " & " ,:. , ,:. r -e:Ae:1e:v on ·f)ooxo.; p-e:v avw e:LT) owoe:xa. 7lp-e:pwv 
1 ' 8 "\ I '<:'' 6 ~ '8 ,:., 1 ' ' I Cl7t0 ClAct't'tT)c; ooov , ~EU 7)<; ~ E'ltEL 'tO a--rpa.nup-a. 

'tOU'tO e:tA7)cpe:v 7
, cipxwv EO"OL't0 8 E'ltt 8a.M-r-r~. [li] 

r 1 Tg" ( f „ f' - \ y \ 
« e:L'tWV ouv wv LXClVW'tCl'tO<; EO"'tClL up-a.c; xa.L e:u XClL 

xaxwc; 7tOLe: LV. "Hv ouv O"WC!:100\l"~'te:, 'tOIJ't'•' owa-e:-:e: O • 1, T 
" " ' ,, r - ~ , JO " ,, n a.v cty7)'t€" XClL ctp-e:wov up-w OLClXELO"e:'ta.L 11 e:r,.v 

MT)OOX<jl -r<jî 1tp6a-w otxouvn OW'tE. » Tou-rouc; p-h 
.,. " " 8 [ ] A.,.8 "' T ' 11 -ouv ou-rwc; E7te: L E\I. 18 u Le; oe: Lp-r:J.a-LW\I L 't<jl 

A <:' - '8' ' ' " , - -,. ' l.lctpoave: L 1tpoa-e:A wv' e:1te:L îjXOua-e:v r:J.U't<jl e: LVClL XClL 
' , , , l' 12 A e , ''i. rr , e:x1twp-a.-rr,. Xr:J.L -ra.1tLOr:J.<; t'a.poa.p•.xa..;, e:AE1e:v o-:L vop-L-
~OL'tO IJ 07to-:e: E1tl oe:~1tVOV xa.Aka-a.L :Ee:u811.; owpe: L'J'8a.L 

a.u-ri;:i 'tOU<; x),118lv-ra.c;. « Ou-roc; o' ~V p-lyac; lv811.oe: 

1. OiJa-rLva,, apres tvl bcia-t<p, 
considere comme colleclif. 

't. IlapLavou, : \'O)", li, 7. 
3. Mi,8011.ov : voy. 11, 3~. 
4 . .iwpc,. On ne se presenlail 

guere devanl un prince barbare 
sans lui apporler quclque pre
senl. TnVCYDIDE (11, 07) parle de 
l'avidile des chefs Odryscs, qui 
avaienl pour principe, plus en
core que Ies aulres Thraces, }.aµ-
6a.vELV µd}.}.ov ii 8LodvaL. 

5. • Avw, dans l'intcrieur des 
terres: voy. 1, 28. 

6. '08ov, accus. d' exlension dans 
l'espace. - Les chilfres donnes 
par Tuuc101os concordent avec 
ceu1.--ci. 

7. ED.TJcpEV reste au slyle direct, 
bien que dependant d'une propo
sition au slyle indirect : mai11te
nanl qrt'il s'est adjuint. 

8 . • Apzwv fooL'tO, 11, 31. 
9. rd-rwv ouv : passage au style 

direct. 
10. '1La11.daE'taL, suj. sous-en

Lendu -riz itpa.yµa-ra. - Se rap
peler que 8La.11.ELµClL serl de par
fail passif a 8,a-r!OT]µL. 

11. TLµaa(wv,: voy. 1, 40 et 11, I. 
1~. On emploi_e plus frequcm

ment "tci7tTJ,, -TJ'tOs (o) que -ra.itLs, 
-,60, (-/i) : le mol comme la chose 
est barbare. 

13. Noµ(~o,-ro, passif imperson• 
ne! , c't!tail la cu1tlume. 
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, r , ,, \ " ~ - t 
"(E\l"f(,ct.~, LXCl.\10.; €0-"C"CI.L O"€ XCI.L OLXct.Oe: Xct.1:ct.yct.ye: L'\I XCI.. 

iv8cioe: 'lt),oua-LO\I 'ltOLî\O"IXL. » ÎOLCI.U"C"IX 1tpoup-voc1:01 

:2XIXO""C"<Jl 1tpoa-u{iv. [ 19] 1Ipoa-e:A8wv 0€ xixt .'.Ekvoi:pwvi:L 
'!"\ ~.,, ' 'I I 3 T \ , :A,ye:• «,,,:,U XctL 7t0AEW.; fJ-•"(La-TT).; e:L XCI.L 7tct.p<t. 

~e:u8r1 "C"O 0"0'1 ăvop-ix p-lyLa-1:0\1 EIJ""C"I., xa.t €\I 'tjioe: 'tji 
' " , ,- ' ' ' 4 "\ /!, o X wpq. LO"b), ct; LWO"EL.; XCI.~ nLx·ri Act.p-o(t.\1€L\I' W0"'7te:p 
' ") ) ' - ' ' ''"' l' ' ' ,, t X(t.L IX, ,o•." -.wv up-e:-.e:pwv €A(t.r.J0'1, XCH x_wpa.v· IX<,LO'I 

T ' ) ' - ~ '8 OU\I O"OJ. X(t.'. p-e:1•(t. ,07tpe:7t€0"1:(t.1:ct. 't'•.p-·t10"Cf.L ,:,e:U 7j\l. 

[20] Eu,1ou; OE a-OL W\I 'r:IXP.IXL\IW" e:u oi.Oct. ya.p 81:~ 
r, " ,y ' ~ ' ' 'Y " l OO-<Jl ct.'I p-u1.:,w "C"OU't'<J> owp7ja-~, 't'Oa-OU't'<Jl p-u1.:,w U7to 

, 6 , 8' ' 'A , ~ """" -'t'OU't'OU a.ya. CI. 'ltc LO"SL. )) XOU(ll\l 't'ctU't'CI. ..=.e:voi:pwv 
, , , , ~ l!/!I " , II , ' ,7 "f11topu • ou ya.p OLEOEO·rixe:•. e:x_W'I e:x ixpLoU EL P.7l 

-~ , r, , '~ 8 7tct. LOCI. Xct.L 00"0\I E<:pOOLO\I • 

~[21] 'Emt ol:: da--i;A8ov ht 1:0 oe:'i:7t\lov ,:wv 't'E: 

0pq.xwv ol xpâ.na-i:oL D 't'W\I 7t(t.p0\l't'W\I xa.t ol a-i:pa.-:-r,-
' ' ' ) ' - 'E') , I „ 10 yoL XIXL OL ,oz.a.yoL 't'W\I A ,fi\lW\I XCI.L e:L 1:L.; 1tpe-

a-6e:~ct. 7tct.p-i;v C1.7t0 7tOAe:w.;, ,:o oe: 'i:7tVO\I p-b Tj\l xa.8-,,p-i-

1. K:x~:xyay,,v est le mol pro pre 
quand ii s'agil des bannis (cf. I, 
,, 7) : on se rappclle que Timasion 
,Hait exilc (\"Oy. V, v,, 23). 

2. Ilpo µv:iaOa,, c'csl .s'entre-
1,,ettre pow· oblenir la main d'mze 
jerme fille; c'est par suile, en 
general, chercher a obtenir 
quelque chose pour autrui. -
'E,d:~<,> depend de 1tpoa1wv. 

3. rro;i. • ..,, µ,yl~11,, gen. de 
provenance, servant d'allribul. 

4. Td)(ll : Ic conlenant pour le 
conlcnu. 

5 • A).).01. Nous le savons pour 
Aici hiade. 

6. 'T-r.o ~ou~ou. On dil a l"aclif 
ayaOl:t -r:o,dv, et au passif aya61:t 
.:a:erz,1•1, el celle expression se 
construit commc un passif. 

7. Ou ... .t µ~, nihil ... nisi. 
8. Enlendez (~oaou~ov) /Jaov 

(-ljv) t(t'61itov. 
9. Jipa:~taTot, les plus p1ti.s

sants, c.-a-d. Ies plus consi<lt!
rables. 

10. Ef ~,~, tournure frequenle 
en grec; on dit: el s'il y avnit 
quelq1te envoyt!, pour dire : el 
tou,; les envoyes qu'il pouoail y 
avoir. - Ilp,a6,(a : abslrail au 
sens colleclif pour le concret. 
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'IOL~ XUXA<p ' , fouw oe: -i-p~TCOOE;' E.~u·r,vi.'/_(J ·r,-:r1.'1 
..... :S '?' 5:'.") cr " _, 4 ' 

TCCl.-:rLV • OUt"OL o OGOV ELXOGL xpEWV p.Eut"OL VEVcp.·ri-

phwv, xe1.l G.p-i-oL ~up."I-i-e1.L p.EyHoL TCpouTCETCepovî)p.t-

. . . ' 

. -~- . ~~---

Table ă trois pieds po111· servir Ies mets. 

VOL ~!ICI.V TIPO~ t"OL~ xpfocrL. [22] M~ALcrt"Cl. 5 o' e1.[ 
, y ' ' t, ' \ ' f ('J. , ' -i-pe1.TCE1.:,CI.L XCl.t"ct. t"OU<; 'i;E\IOU~ CI.U Et"LIJE\lt"O . vop.o~ ye1.p 

:;..,v o - XCI.L TCpw-i-o~ t"OUt"O €TCOlEL ~euG·ri~, XCI.L avEAO-

I. Kux),w. Ditre,·ence avcc Ies 
re pas grecs~ oti Ies con vi ves sont 
ă demi couches sur des lits formant 
.es trois c<l tes d'un rectangle. 

2. Tp i1to6e<; (-rp<i1tel;a L) : ce sonl 
de pelites labl es .-ondes volantes 
sur lesquell es on appor le Ies 
mets. 

5. TI<ia,v, el non pas h<ia-r<,> : 
auire difTerence . 

4. Kpewv, au piuriei: morcem,x 
de viande: Ies parls etaient faitcs 
d'avance. 

5. M<i:l.,a-ra ne fait pas double 
emploi avec <id: le premier veut 
dire que Ies tabl es etaient placees 
de prli{erence devanl Ies h<llcs 
(xa-r<i , a la hautem· de, e11 face 
de) , le second, que cela se pro
duisait a cltaque {ois que l'on 
apportail des labl es, ~ chaque 
service . 

6. Ndµo <; yilp -~v. Xenophon 
ava il l' inlenlion de <lire ensuite 
6 ,ax:l.ăv, etc., puis ii chan gc sa 
conslrucli on. - Celle coutume 
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p.e:vo,;; 'tOU<;; ecw-r<ji 7tet.pet.xe: LfJ-EVOU<;; cxp·rnu<;; OLEXACl. 1 

' ' ' ~ , T , - ,ţ., ' ' 
XCl.'tCI. p.Lxpet. XCI.L OLe:pp1.7t'tE:L O,<;; Cl.U'tCp e:ooxe:L, XCI.L 'tCI. 

xpfo WCl"Cl.U'tW<;;, 8crov i p-6vov ye:ucret.cr0et.L €Cl.U't<ji XCl.'tCI.

AL'TtWV. [23] Ket.l ol cxAAOL OE: 3 
Xet.'t<t. 'tet.U't<t. E1t0Louv 

Serviteur puisant le vin dans le cratere (olvoxoo,). 

xet.0' OU<;; et.l _'tpa1te:t;;et.L EX€LV't0 4
• 'Apx?t.,;; oe 'tL<;; 'Apu

Cl"'tCI.~ ovop-et., rpet.1e:Lv Oe:Lvo;, 'to p-h OLet.ppLme:iv e:î'.et. 
1 S "\ f!\ ~\ ) \ ~ O I 6 )'_Cl.Lpuv ' /\Cl.OWV oe: E:L<;; TfjV xe:Lpet. ocrov 'tPLX.OLVLXOV 

H \ , a 1 ) \ \ I )~ f et.pi:ov Xet.L xpe:et. e:p.e:vo,;; e:1tL 'tet. yovet.'tet. e:oe:L7tVE:L. 
[2-1] Klpet.'tet. OE oî'.vou 7 mpLecpe:pov8

, xet.t 1tav-re:,;; lol-

existe encore chez Ies peuples du 
Ca nease. 

1. A,ax7'civ n'appartient pas ă la 
langue classique. 

2. "Ocrov = -tocrou-tov wcr'tt 
cf. IV, 1, 5. 

3. Ka\... 6e, itemque. 
4 . ..,E'X.e:W't'O : voy. âtctxdaz'ta t 

au § 19. 
5. 'Eciv xalptw, expression pro-

verbiale familiere : envoyer pro
mener. 

6. Tptxo(vtxov, (ait avec trois 
chCnices de fa.rine ; le chenice, 
mesure de ca pacite pour Ies ma
ti eres seches, vaut environ 1 I. 10 
(,,oy. I v, 6). - "Ocrov = environ. 

7. Kepau orvou (gen. de ma
ti ere, 011 explicatif) : voy. 11, 23. 

8. Dt ptecptpov. Le sujet o! o(vo-
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f ~' 'A , , ' ' ' ' , ' X,O'J'CO' O o pU(Ttll<;, ETiH 7tllp llU'CO'J <f>EpWV 'CO 
, ( ' , -r ,. ,~, \ """' -

Y.Epa,; o OLvox_oo,; î\Y.EV, EL7t€'J LOW'J 'CO'J .:!.EVOfWV'tll 

OUXE'tL OEL'TtVOUV'tll' « 'Exdvci>, )) ECf"l'J 1
, (( oo,;· rry_o-

"\ I y ' " ~ ' ' ,:-, '<:- I [25] 'A I Ail',EL yap 'f}OTJ, EYW oE ouoe7tw. » xoua-a,; 

Vase ,i boim (><Ep11c;). 

xoot est facile a suppleer. La 
J'onclion des olvoxoot consiste a 
faire, dans de grands vases (crn
teres : ici i<ep11c;), le melange de 
l'eau el du vin, puis ă y puiser 
a,•ec une olvoxo11 (cuiller il long 
manche) el a verser dans la coupe 
de chaque convive. · 

1. "Ecp11, apres EMtEV, pleonasme 
frequent. 

2. TTJV cpwv7j,,, le son de la voix; 
ii ne comprend pas Ies paroles. 

5. 'E).).·~v!~ELV veut dire pro
preff)enl parler grnc; ici ii s'affil 
de comprendre le grec. 

4. '0 1t6-i:oc;, c.-il-d. -i:o au µ1td-
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E>pie i•mtO\I E"J.W'.I AEUX0'.1, xixt AClbWV xipix~ P,Elj'Ţ()', 
E11tt· « Ilpo1tlvw a-o~, W ~€U0-'1, xat 't0v rlit;tOV Ow
poup.ixL, er.p' ou xixt OLWXW\I 0\1 &v 8iA·~~ ix~p-,\1m~ 
xixt OC'l'tO'X_Wpwv ou p.~ I OELO''{lc; 'tO\I 'l'tOAE[J-LO\I. )) 

[27] "AHoc; 2 
T.IX ~OIX daixyixywv ou-rwc; eowp·/iaix-ro 

1tpo1tlvwv, xixt OCAAoc; Lp.ocnix "~ yuvixLxl J. Ko:t Tip.c,:

alwv 1tpo1tlvwv EOwp·/iaix-ro <pLOCAî)\1 4 'tE ocpyupocv xixt 

't'OC'l'tLOCl ocelixv oixix p.vwv. j28] f,r/iam1toc; OE ·n~ 
'A8 ~ ' ' T r1 ' ~ " ' '"' 'fj\llXLOc;Cl\llXll'ŢIXc; EL'l'tE\I onc,:p„ixLoc; EL'fj vop.oc; XIXA-

ALll'ŢOc; -rouc; p.ev E'f.0\/'t'IXc; OL00\10:L 't'<j} ~O:aL),E~ -cip.-iic; 

E\IEXIX, 'tO ~- oe: p.~ Ex_,ouaL OLOO\IClL 't'O\I ~IXO'LAEIX, 
r, g , ' , ,, ,, ,:.. - 8 , (( LVIX XClL Eyw, )) E<f'/], (( E'X_W O'OL owpELa' OCL XClL 

np.~v. » [29] '0 Oe: .'.=.e:vor.pwv ~7topE~'t'O ,[ 7tOL-,\O'EL" 
\ ' ' , f , , ~ ) , XClL yixp E'tUjf.OCVE\I wc; 'tLP,WP,E'.IOc; EV 't(p 7t ,r,aLO:L-Cl,Cp 

o::-• .., '" 6 n, 'O "' 'H ) ,, 1 , , OL'f P'P ... e:u1.1·~ XIXIJ'ljfl-E\/Oc;. OE po:x ,21.0·,,c; e:xe:-
) , - , , , 1t , , , fo ~, 
,EUEV ClU'tCp 'tO xe:pc,:c; opE<;ClL ,OV owox 00\1. oe: 

- - "" ' 8 f ' , , ' , ..:=.E'.IO'fW'.I, ·r,OT1 yixp U7tO'l'tE'l'tWXWc; E'tUYX.IXVEV, IXVE!Tt"fj 

8c,:pp1XAEWc; oe:eocp.e:voc; 'tO xepc,:c; xo:l e: l1te:v · [ 30] (( 'Eyw 
l"t.1 T ~ '8 ~I~ 9 l \ \ \ l ' OE O'OL, w ... e:u '/], OLOWP,L EtJ.IXU't'O\I XClL 'tOUc; e:p.ouc; 

a1ov (voy. VI, ,, 5), la beuverie, 
comme rlil Rabelais. 

1. Entendez ou (xMiuvo, ilir.1) 
µ,j : ra~on cnergique d'arfirmer; 
voy.11, 11, 1~; IV, 11, 13 el VI, 11, 4. 

2. • A).).o, dispense souvenl de 
Loule autre liaison. 

3. Tt (l:su8ou,) yuv,w,(. 
4. '111ci).TJ, coupe sans pied ni 

anses; voy. IV, vn, 27. -Tci;:tcja.: 
voy. § 18. -La minevanl 100drach' 
!'ues (un peu plus de 90 francs). 

5. Avant 'ivoc, supplecz la con
clusion du general au particulier: 
par consequent il {aut q,w tu me 
dunnl'S quelque chose, si tu veuz 
que .... 

6. :!:su6T} est complement de 
1tAT}l11121TctT~). 

7. 'Hp121<).sloT},: voy. § 16. 
8. fcip explique 6ocppoc).tw,. -

lle1twxw, voulant dire ivre, u1to
alfaibht l'idee : un peu gris. 

9. âiowµ( ele. li ne faut pa, 
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I t t li, Y \ \ , ~ t 

't'OU't'OU<; E't'OCLpoui; CfLAOU<; E L\IOCL 'ltLO"'t'OU<;, XOCL OUOE\IOC 

IXXO\l't'OC, &na. 7tct\l't'OC~ p.iiHoţE't'L lp.ou 1 O"OL ~ou"Aop.i

~oui; cpL"Aou~ dvocL. (31] Koct \IU\I 7tctpELO"L\I ouoev O"E 

1t:poo-ocL-rouv-rEi;, 11.AAa. xoct 1t:po'iip.EvoL s xoct 1t:OVE iv 

r , - \ 'I- I '81> 8' T " IJ7t:Ep O"OU XOCL r.poxL\IOUVEUEL\I E l::AO\l't'Ei;· fl,E W\I' IX\/ 

ol 8col 
3 

8eAWO"L, 7t:OAA~\I x_wpocv ~\I p.h 11.7t:OA'1}~EL 4 

7t:OC't'pt:)OC\I OUO"OC\I, ~\I 0€ X't"1}0"EL, 7t:OAAov; 0€ i7t7t:oui;, 
'' ' ,:,, ,, 'I- \ - , " ' 7t:OAAOU<; OE ocvopoci; XOCL j'IJ\IOCLXOC<; XOC't'OCX't'î}O"EL, oui; ou 

',.,, 8 ' 'I- , ,,,, , '6 ' ' AT,'-,€0" OCL O"E OE7lO"EL, OCAA CW't'OL <!lEOO\l't'E<; 7tOCOEO"O\I• 
11 I ~ ~ 

't'OCL 1t:po; o-E owpoc. » [32] 'AvocO"'t'a.i; o ~EU87li; O"IJVE!;-
, \ ~, 6 ' , - ' , 
E7t:LE XIXL O"Uj'XIX't'EO"XEOIXO"IX't'O fl,E't' OCU't'OU -ro XEpoci;. 

M ' - ' -,a 7 ' 1 fi I 8 E"t'IX 't'IXU't'IX ELi,/lA 0\1 x::poco-L 't'E OLOL; 0-71.p.lX~\IOUO"L\I 

IXUAOU\l't'E<; xocl o-ct"Amy!;w wp.oGotvocL; 9 ,pu8p.ouc; 't'E 

fa1rc de t µau-rdv el de t-ralpou, 
Ies suJels de Elva1, qui est un 
infinitif de but. 

1. Mii'l.'l.ov i'tL tµou tombe sur 
~,u'l.oµtvou, plut6L que sur 
'!'!'I.ou;. 

2. IlpoîtµEvo1.-; cmpluye absolu
menl; on le trouve plus hahiluel• 
lement avec le complement tau
"C'OU<;, au sens de se livrer, se 
111ett1·e ti la disposition, ele. 

3. ot 8.o(. Quoique gris, Xeno
phon ne perd rien de la piele qui 
lui est hahituelle. 

4. 'A1to'l.'lj'iJEL : <i1to- marquc 
qu'il s'agi l d'une chose duc. 

5. • A).).' au-ro!, proposition in
dependante ii la place d'une se
conde pmposilion relative. 

S. :!:uv.~tmE i<al au"(l<a"tEai<E-
6<iaa-ro. Le lexicographe Sum.s 
nous rapporle que, dans Ies .,yrn
posia des Thraces, Ies buveurs, 

Xi!NOPHON. - Anaha••· 

apres avoir bu tout ce qu'ils pou
vaienl de leur coupe. renversaient 
le reste sur Ies vetements de celui 
ii qui ils faisaienl raison : cela 
s'appelail 1<a-raai<E6C1~ELV (ou 1<a
-raa-~E6aw6vo«). Ici Seutbes el 
Xenophon, cn meme temps (auv-), 
vidcnl leurs coupes jusqu'au fond 
(tl;-), el Ies rcnversent sur eux 
pour montrer qu'il n'y rcsle que 
quelques gouUes. 

7. Le sujct de E!aiji.Oov est au
'l.ouV"tE, i<al aa'l.1tl~oV"tE, (des 
gens qui ... ). 

8. Entendez : au'l.ouV'tE<; 1<Epaa1 
'tOLOU'tOL, o!ci E!trL -rit i<tpa'tCL 
o!, cniµaivoua,v. Les barbare. 
se servaicnt de cornes dans la 
balaille, Ies Grecs de trompetles 
(a<i'l.myl;). 

9. Ces lrompelles de cuir brut 
(voy. IV, v11, 22) devaienl avoir la 
forme de nos porle-voix. 

t9 
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xat o fov p.ixy&.oL 0-IXA'!tl~ovn.; 1• [33] Kat IXU'tO.; ~e:u0rc; 
CLVIXO-'tct..; &.vixpayo: 'tE: '1tOAE:[J-LXOV 2 xat e!;~AIX'tO wa-TCe:p 

Trompelte en forme de corne (xepcx,). 

~€AO.; CfUAIXTIOp.e:vo.; 3 p.&.Arx EAIXCfpw.;. ELa-~a-lXV OE 
xat ye:AW'tOTCOLoL 

[34] 'O.; o' ~V 1)Aw.; JTCt Ouup.a"i.;, ct.V€cr't7lO-IXV o~ 
"EAA'Y}VE:.; xat e: hov 8n wpix VUX'tOCfUAIXXIX.; xa8La-'tCJ.-

1. :!:<1A1ti~etv ~uOµou,, c'est 
donner la mesu-re avec la from
pelte, c.-a-d. un son sur le temps 
fort de chaque mesure . - Ce son 
elail ă !'octave (basse) de celui 
que donnaienl Ies xepa-.:cx : c'esl 
ce que signifie aaA1ti~ELV o!ov 
µayciât (datif ionien : le mol est 
ionien; voy. Gr., § 125 B, 2•). La 
magadis est un instrument lydien, 
complique, a vingl cordes, donl 

dix a l'oclave des autres. Pendant 
que la main droile joue, la main 
gaucbe marque la mesure a l'oc
lave infCrieure. 
I 2. 'Avixpaye 1tOAEµtx6v, par 
analogie avec <l[âetv 'ltOAEµLxdv . 

5. "Qaitep ~EAO<; .'f'UA<X't'toµevo,. 
C'esl donc une danse imitative, 
semhlahle ă un ballet, comme 
celles qui onl ele decrites au cha
pilre I du livre precedent. 

https://biblioteca-digitala.ro



UVRE rn. - CIIAPITRE m. 

t. "On:w, el le fulur, conslruc
lion ordinaire apres Ies verbes 
signifiant prendre gllrde, mais 
rare apr~s ceux qui veulent dire 
ordunner. Voy. PLATON, R;publ;que, 
415 D. 

2. 0peţ><e, (dcrlv), el par conse
qucnl ii pourrail se produire des 
confusions. 

3. Au-ro6,, sans Ies capilaines 
el Ies autrcs invites. - • A1t01ta
Mcra, : <2"ltO-, de cole, A pari. 

,. MdtAtcr-ra a le sens du super-

lolif rellllif: ce serai/ le meilleur 
moyen de. 

5. :Euveit~vouv, sans liaison, 
comme souvenl apresun discours; 
cr. § 32 <ivacr-rci,. 

6. EtitEp est condilionnel, s! 
interrogatif. 

7. KiiAAtov, au comparatif, par 
opposilion ă ce que Seulhes vient 
de dire : riri\croµa1 cruv -rol", 
Î"lt"ltOt,. 

8. MeO' iiµlpav (voy. IV, vr; fi), 
Jill. : apres le lever du jour. 

https://biblioteca-digitala.ro



520 ANABASE. 

I ' - ~ ' '2 ' ' ' 1 >J. TO<; 0'7t0 L0',1 17.',1 17.EL 1tpoi; TI}V y_wpcx.v aup.tpEpŢ!, Ect',1 

TE 01tALTLXOV Mv "t"E 1tEA't"CX.aTLxov Mv TE l1tmx6v • 

',IUXTWP oe v6p.oi; TO Li; "EAA"ljO-L',I 7l')'E ~a8ocL EO-T•. TO 

~pctOUTOCT0',1 3
" [38] OUTW -y?tp 1jXLO-Tct 0Lcto-7tiiTctL TOC 

, ' (I i. 8, ' , .... ~ , o-TpctTEUp.17.Tct XOCL T1XLO"Tct /\17.',1 OC',IOUO"L',1 OC1t00Lopoc-

Cl"XOVTE<; ocAA~Aoui; • ol OE OLoca1tcx.a8lv,Ei; 1tOAA&:xLi; 

xocl 1tEpm[1tTOUO"L',I OCAA~AOL<; xocl &.-yvoouvTE<; xocxwi; 

'ltOLouaL 6 xocl -rd1.o-y_ouaw. » [39] E11tEV ouv IEu81li; • 

« 'Op8wi; Al-yETE xcx.l e-yw "t"cj} vop.<i> Tcj) up.ETEP<t> 

1tdaop.ctL. Koct up. L',1 p.h "fl')'Ep.ovoc,; 6 owaw 'tW',1 
I!! L ' ' , ~ , , ' 1tpEaoUTctTW',1 TOU<; EjJ-'ltELpOTOCTOU; TI}<; y_wpoci;, OCU'tO<; 

~, ' , ' i. ~ ' r, 7 " , o EfEljlOp.ctL TEAEUTl7.LO<; "t"OU; L'lt1t0U<; Ey_wv" Tocy_u 

-y?tp 1tpw,oi;, â.v OE~, 1tctplaop.ctL. » :Euv8"flp.17. o' 

E11tov 'A8"1jvl7.[cx.v 8 Xct"t"OC TT}V aurrevELct',1 9
• T11.UTCL 

) , ., , 
EL'ltO',l'tE<; 17.',1E1t17.U0',1TO. 

[40] 'Hv[xcx. o' T'1V &.p.,,1. p.lacx.i; ',IUX'tcti;IO, 1tcx.p-iiv 
~ ·a ,, , , , a 1 , , "'EU "lj; Ey_wv 'tOU<; L'7t'7tEl7.<; 'tE wpocxLO-jJ-EVOU<; ')(17.1. 'tOU<; 

) ' ' - " -. K ' , ' i" 'ltE ,"t"l7.0"Tl7.<; 0-UV 'tO L<; 0'7tAOL<;. 17.L E'ltEL 1tctpEOWXE 

'tou; 7l')'Ep.6vcx.i;, ol p.h 01tALTcx.L 7l')'OUV"t"O, ol OE 

1. Tou a-rpcz't'eu µcz't'o, ne depend 
pas de -fiyd't'czt, c'est un genitif 
partitif, complement de ditoîov. 

2. • Ad, d chnque fois. - Ilpo,, 
selon. 

3. Conslruisez: voµo, ta-r\ 't'Ot, 
·En71-:n 't'o ~pcz6u't'cz't'ov -fiydaOczt. 

4. Aczv0civouatv, suj. Ies soldals. 
!I. Enlendez : 1<cz1<w<; itotouatv 

(cii.i.,j,,ou,), 1<czl (1<cz1<w<;) itcia
xouaw (uit' cii.i.,ji.wv). 

6. 'Ilyeµovcz, est altribul; de 
m~me auv871 µcz plus bas. 

7. Tou, Î1t1tOU<; = 't'OU<; !1t1tfo,, 
cf. § 36. 

8. 'A871vczlczv. Les inscriplions 
altiques olfrenl trois formes rour 
Ic nom de la deesse : • A871vczlcz. 
• A671v:icz el 'A871va. La derniere 
n'est frequenle qu'~ partir du 
n• siecle. 

9. Kcz't'ci, d'apres. - TT)v auy
ytvuczv: voy. n, 31. 

10. 'Hv, impersonnel. - Minuit 
se dit toujours µtacit vu1<n,, au 
piuriei el sans arlicle. · 
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"'\ t r, r M r - , 8 "'\ I 'ltEt,:rcta-ra. EL'ltOV't"O, OL o L'lt'lt"I)<; W'ltLu OCfUACLXOUV. 

[41] e-rtEl o' -fq.1.epct ~v, o ~EU8"'1)i; -rtctp-,\ActUVEV 1 EL<; 't"O 
' 8 ' ' ' ' 'E°l"'I ' ' II "'I '1tp0u EV XCLL E~VEuE 't"OV AA"'/)VLXOV vop.ov. OA• 

"'I I ' " I , l ' ' '"'I I I AClXL<; - yap Etp"'I) vux-rwp a:u-roi; XCLL uUV OMj'OL; 
1topEU6p.Evoi; a.1toa-m1a-O-~va:L a-uv -ro Li; Î-rt'ltOL<; a.-rto -rwv 

'ltE~WV • « vuv o' Wu-rtEp OE L ci.8p6oL -rt&.v,E<; &p.a: tji 
-rip-ipq. CfC1.LVop.E8a:. 'AHoc U[J-E Li; p.ev -rtEpLp.evE't"E 

, - ' ' I o , ' '1'' ,I, I I a:u,ou XG(L (1.'ltl'itlil.UuClu E, Ej'W OE uXE-rC1.fJ-EVO<; 't"L 
"t [, ] T - ' , , ""'I " , " ''1'' -,..,w. » 012 ctu, EL'ltWV "/)Atl'JVE OL opou.; ooov 

) e, 3 'E , '1'' , , , , ,"'I, -rL va. ,a.owv • ◄ 'itE L o <1.<p LXE,o ni; X LOWJ. -rto AA Tj'Y, 

' 1,L ' ,, ,, ' 8 , ,, , ' , EuXE-rCl't"O EL EL7l L"f!1l (1.',I pw-rtWV 1l -rtpoa-w 11youp.EVG( 

~ EVCLV't"Lct. ·E-1tEl oe hpLo-ii' Ewpa. -r-hv ooov' 7\XE 

-ra:xu -rta:ALV xa:l D,Ej'EV • [-13] « "AvopEi;5, XCI.Aw; 
" 6 " 8 ' o,, ' ' , (\ ' 1 "'I ' Ea--ra:L , "'l)V rn; EA~· -rou; 1,a.p a:•,1Jpw1to'J.; AT1a-op.Ev 

em-rtEuOV't"E<;. 'AAA' E1'W p.ev ~,~a-op.a:L -ro L<; Î1t1tOLi;8, 
07'tu.;, ă.v 't"L'l(l LOwp.Ev, p.~ OLctcpuywv u11p.-,\v"'I) ,o "i:i; 

11:o}ep.loLi; • U[J-E "ii; o' f1tEu8E • xllv AEL<p8ri,E 9, -rcj> 
a--rloti> 't"WV Î11:,-wv fma-8E. 'r-rtepoa:v,E<; 0€ -r?t. ăp"'I) 
<lt ' , "'\ "'\ I \ ''1' I 7l<;OfJ-EV EL<; XWfJ,C1.<; 'ltOAACl<; 't"E XCl 1• EUOClLfJ-OVCL<;. » 

I. IT12p7\'.ha:uvtv : 1.12p12-, en re
montant le long de la colonne. 

~- K12l auv d'.h(yot,, mdme avec 
peu d'hommes. 

3. A126wv. nemarquer que nous 
uouvons traduirc litteralement. 
· 4. 'A"tpt6·~, 11011 {011/e, sans 
traces de pas; le sens etait difîe
tent IV, 11, 8, ou le mol voulait 
Ilire 11011 {rnye. 

5 ... Av~pe~, sans W, pour pi 11s de 
hriC\·ell~ c-t d'i~nergir. 

6.-'Ea-tat, suj.: "tlt 1tpiyµ12-r:1 
7. Tou, &v0pW1tou,, terme de 

mcpris. - On sait que '.h12v0ivw 
gouverne l'accusatif. 

8. Tor, h:r.ot,. Le datif seul, 
au sens d'accompagnement, s'em
ploie souvent dans Ies expressions 
rnilitaires. 

9. AEi1tta612t, ici, ~tre lnisse en 
arriere; on emploie plutot dans 
ce sens â.1toAdî.t0a~L, 011 â.1to 
indiqtw separalion. 
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[44] 'Hvlxix o' 71v 1 p.fo·ov +,p.epixi;, -~011 -re: -~v h,t 
- ,, ' ~ \ 2 ' , ,. '"'\ , -:o L.; 1Xxp0Li; XIXL XIX'tLOWV 'tlXi; xw p.ix~ 1\X€',1 €AIXUVWV 
' ' ' .., ' ',,.., 'A ' "'I' 0 -1tpo.;-roui; 07tM'tlX~ XIXL e:Aeye:v. (( cp11a-w 71071 XIX'tlX e: LV 
' ' ( , ' ' ~, \ ~' "'\ \ -;oui; p.e:v Lmte:ixi; ni; 'tO 7t€OLOV, -;oui; oe: r.e:A'tlXO"'tlX<; 

• , , , 'A..,..,," a • " ,:,, a ' €7tL 'tlX<; XW[J-IX<;. AA €7tEO" E w.; IXV OUV7IO" € 'tlXX LO"'tlX, 
" '' ' - 3 ,.., ,t 0 [4r,] 'A ' 01tw.;, €IX',/ 'tL<; UfL'jŢ/\'tlXL , IXA€<,1\0" e:. » ;J xou-

- ' 1-""1 ~ ,e , ' ~ r, K ' O-IX<; 'tlXU":'IX o ..:.e:voq:iwv XIX';W7I i:t:r.o -;ou L7t7tOU. IXL 
~ , ,, T' e , , , , "' ,:, -oi; . 0fipe:-ro. (( L XIX'tlXOIXLVELi;, e:1te:L a-1te:uoe:LV oe: L; -

OT" ,, fi ' ') - I ~ I 6 t ~\ 
LOIX », e:cp11, « O'tL oux e:p.ou p.ovou oe:e:L • OL oe: 

07tA~'tlXL 0â:nov opixp.ouV'tlXL xixt ~OLOV, ea.v xixt eyw 

7t€~oi; -l\ywp.ixL. » [46] Me:-r?t. 'tlXU'tlX îrxe:-ro6, xixt 

T , ' ' - ., t , , ~ , 
L(J-IXO-LWV (J-€'t IXU'tOU e:xwv L7t7t€1X<; W<; ·,e:nixpixxOV'tlX 

-rwv 'EA°A~vwv. :S:.e:vocpwv oe: 1tixp71yyu71a-e: -roui; e:ti; 

-rpuixoV'tlX E'tTj 7t1XpLEVIXL 7 IX7t0 'tW',1 Aoxwv €U½WVoui;. 

K ,,, '''Y8'" K)' 9 IXL IXU'tO<; p.e:v e:-rpoxix-.,e: 'tOU'tOU<; e:xwv, ,EIXVWp 
,:,, ' - - ")"I 'E"l"I ' [4 ] 'E ' ,:,, ' o T:j'e:L'tO 'tWV rJ. ,AWV AA7IVWV. 7 7tEL o EV 

'tlXL<; XW(J-IXL<; TjO"IXV, ~e:u071i; EXWV 00-0V -rpuiXOV'tlX 
, 1 .., , .,. r•<:- ,,,., .,. .... -
L7t7te:IX<; 1tpoa-e:AIXO"IX<; e: L7t€. u IXOE 071. w ..:.e:voi:pwv, 

a. a-u eÂe:ye; to. ey_ov-;rn li ol civ0pw7tOL. ixAAa. y?t.p ll 

t. 'Hv: voy. § ·,o. - Le sujet du 
second ~v est Seuthes. 

~- K11'tt6wv, 1t11't118Eiv: 1t11't11•, de 
haut en bas. 

3. "l"cp(c:ruaOctt (moyen), ri!sis
ter. - Sur l"aor. -f,i.•l;ciµT)v (poc
tique). voy. I, 111 1 6. 

4. Kal li, : voy. VI, v, ~2. 
5. Atu,~• pers. sing. de 6foµctt. 
6. "OtXE'tO, SUJ. Seuthes. 
7. Il11ptlfv11t, sortir des rangs el 

vcnir se placer pres de lui. 
8. Tpoxii~w pour '<PEXW n'ap-

partient pas a la prose classique. 
9. KAEcivwp : voy. r, <10. 
10. T<iâ• 6-/; li au D.•y•,, voi/a 

bie11 ce que tu disais. "EA•Y•, se 
rapporte sans doute a une obser
vation de Xcnophon a propos de 
iicpi,aw, etc.(§ 4'), qui n'avait pas 
ele mentionnec. 

11: "Exov-tat, passir. - O! ~v-
8pw1to t : voy. § 43. 

12. • Ai.i.li yiip, mais c'e.,t que 
(litt. : mais je suis pourtant em• 
barrasse, car ... ). 
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" 1 t t - 11 I ""\ "\ 11"\ "\ ("" I 

e:p·tqJ.oL o~ L'ltrrf\; oLxov,ctL p.oL ctAAO; ctAA~ OUl)XWV, 

xctl oiooLxct p.·~ a-ua-,iiv,e; ii8p6oL 1tou xccx6v ,L 

Jpyiiawv,ctL ol r.oHp.wL. ~e: L oe: xctl EV 'tct L<; xwp.ctL<; 

x,x,ccp.ive:w nv?,.; 71p.wv • p.e:O"tctl yiip e:taw a.v8pw-

[4 ] 'A',' , ' , " , ... -r.wv. - 8 "" e:yw p.e:v », E'f"I\ o ..=.e:vocpwv, 
« auv o t; 2 exw ,?,. ăxpcc xcc,ccA'lj~op.a.v au oe: 

KAe:ixvopa. XEAe:ue: OLCI. ,ou 1te:o lou 1tctpa.,e: LVctL 't7'1V 

,, ' ' , 'E , ~' -cpet.Actyya. 1tctpct ,ct.; xwp.ct.;. » 'ltH oe: ,ctu,ct 
) I -., I fJ 3 -, \'." I Q:-r,, ' , I"\ 

€'7tOL"/jO'ctV, O'UV"/)ALa'IJTjO'ctV ctvopct1tO '1. p.e:v e:~; x~Mct, 

A' ~, ~ ,, , e ""\ "\ , ' T' ' l"'oe:.; oe: o Lax LALOL, 1tpooct'tct ctAAct p.upLct. o,e: p.e:v 

o"fl a.u,ou "l\uHa8·/\actv 5
• 

CHAPITRE IV 

Seuthes et les Grecs soumettent les Odryses. 

Le froid (1-4) .. Soumission de quelques tribus monlagnardes 
{5-6). llistoire <l'Epislhene (7-11). Arrivee d'espions thrace~ (12-
13). Atlaque nocturne (14-l!J). Soumission d'un grund nomLre 
de Thraces (20-24). 

T~ o' UO"te:pctLif X'1.'tctXctU0''1.; 6 o ~e:u8·r,; ,?,.; 

xwp.ct.; 'ltctV,e:Aw; xccl olxlctv ouoe:p.lct'I AL'ltti.>V. o..:w; 

CfOOov iv8d"I) xctl ,o L<; ăAAo~.; o tec 7 
'7tE Laov-ra.~, ~v p.-r. 

1. "EpT1µot, sans etre accompa• 
gnes de pcllastcs ou d'hopliles. -
0txo•1-r2i: sens du parfail. 

2. or,= -rou-ro,, ou,. 
3. :EuV1JAla01la2v : Ic verbe 

simple csl employe VI, 111, 3. 
.t.. Ilpd62-rcz &).).cz, helMnisme 

pour dire : d'auires an'lmau.r 
savni,· des moulotis. Cf. I, v, 5. 

5. HGA(a6'110'CIV: voy. VI, rv, 1. 
6. Kcz-rcz1t2uacz, : x2-r2-, idee 

d'abattre; renforct'P par 1tciV"C'E• 
Ai;,, . 

7. <I>d6ov tvaEi'll otcz. Tournuro 
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-n:d0wv't'cH, h~E~ 7t(XAW. [2] Kal 't'7}V p.e:v Ad11.•1 1 

ii-n:lm:p.~E 0~11.'t'L8Ea811.L 'Hp11.xAdo71v di; 1Upw8ov \ 
r, " 5 I\\ 1 - I ' 1 07tWi; a.v P,LIJ'IJO<; yi.VOL't'O 't'O L<; a't'pa.'t'LW't'a.Li;. 11.V't'oi; 
oe: xa.l ol "EA°A71vE,; Ea't'pa.'t'07tEOEUOV't'O 1blt. 't'O 0uvwv 4 

~, 0\1 ~'5 ' "\ , " ' ' " 7tE0LOV. ~ o EXAL'ltOV't'E<; e:qiwyov EL,; 't'll. op71. 
[3] THv oe: X,LWV 7tOAAîj xal ~ux_o.; 6 o(hwi; Wa't'E TO 
~·... " ., , ' \ ~ - ' , \ f "Y vowp o Efe:pov't'o e:1tL oe: mvov e:'lt7jyvv't'o xcu o o woi; 
6 EV TO ii; ix.ne:loL,;, xal 't'WV 'EAA~vwv 7 7tOAAwv xal. 
p~ve:i; llî.EX(XOV\'t"O xal wT11.. [4] Kal 'tO't'E o-ijAov l1l
VETO ou EVEX11. ol 0p~xe:i; -rit.,; 11.Aw1te:xiii;8 E1tt -ra ~,; 

XECfl1.Al1.~.; qiopouaL xal TO~.; wal, xal X,L'tWVl1.i; 9 ou 
, ' - 1 '"\ "\' ' ' - -p-ovov 1tEp 1• TO Li; a-:i.pvoL,; 11.AA!l. X'.XL 1tEpL 't'O Li; p.71po Li;, 
' Y ' 10 1 - ':' - ' ' - r, " X11.L „Etpa.; p.i.x_pl 'tWV 'ltOOWV e:m TW'I L7t7tWV e:x_ov-

aw, 11.AA' ou 11 x_A11.p.uo11.i;. [5] 'AcpLd.; Oe: 'tWV 11.lxp.7:-

clliplique qu'on pcul expliquer 
de dilTerenlcs fa9ons: soit q,d6ov 
lvOd71 cxG't'ol, Oewµevot~ orcx, ou 
6etxvu, ofcx, ou bien q,d6ov 't'wv 
,rcxOwv oîcx. - li y a un jeu de 
mols, frequent en grec, enlre ,rd
aoV't'cxt el ,rt(Owv't'cxt. - Noler Ic 
sens de 1td8EaO~t, se soumettre: 
cr. §§ 5 el 13, el v, 15. 

1. T71v AEl<>v depend de 6tcx't'(
Oea0cxt (infinilif de 1ml). 

2. lleraclide : ,•oy. 111, 16. -
Pfrinlhe : voy. III, 11, 8. 

3. • Av, forl rare aprcs li'itw, au 
se11s final, peut se traduire par 
te cas f!c/uiant. 

4. 'Av:!:, per. Lorsqu'il s'agil 
d'une plainc, le sens de <iv:!: el 
celui de x<>'t':!: se rejoignent nc
cessairement. - 0u'IWv : voy. 11, 

22. 
5. O[ 6l, c.-a-d. o! 8uvo (. 

G. K<>l <Jiuxoi; ('itOAU). 
7. Twv 'E,-,-,jvwv depend de 

'itOAAWV. 
8. 'A),w,rex'ij ( pour -xfa : celte 

terminaison d'adjcctir indique la 
peau d'un animal): c'est une sorte 
de loquc ou de casquelle en pcau 
de renard. lli:aooorE en parle aussi 
(VII, 751. 

9. X,1:wv: c'est le vetemenl de 
dessous, qui est ordinairement 
tres courl. 

10. Zttp:!:, long manteau tom
banl jusqu'aux pieds, bien dilfc
renl de la chlnmyde des cavalicrs 
grecs, pelil manleau court jele 
sur Ies epaules el laissanl Ies bras 
librcs. 

11. 'A,-).' oG, et non; Ies GI'ec~ 
marquenl plus fortemenl l'oppo
silion que nous. En latin on sup
primel'ail toule conionclion. 
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\ 1 ( ~ '9 ' \ " ''i CI ' \ AW"CWV o .:.E:U "/}<; E:L<; "CC/. opîj e:AE:ye:v O"CL E:L fi-îl 
xa"CatÎ-~aov"Ca.L 2 olx~aov"Ce:<; xa.t 1te:laov"Ca.L, 8"CL 3 xa"Ca.

xa.uae:L xa.l "COU"CWV "Ca.<; xwp.ac; XCJ.L "COV a ~"COV' xa.l 

Soldat vctu de la chlamyde. 

cx.1tOAOUV"Ca.L "Cij> ALp.ij>. 'Ex "COU"COU xa."CeOa.wov xa'i. 

yuva.ixe:c; XCJ.L 7ta.~be:c; XCJ.L r.pe:aounpoL '- ol be: ve:w-
' ~ r , i; , " , '~ ,y [6] K ' "Ce:poL e:v "CClL<; U7t0 "CO opoc; xwp.aL<; îjUAL1.:,0V"CO. CJ.L 

o ~e:u91}<; xa.wp.a.Gwv lxD-e:ucre: · "COV 8e:vocpwv"Ca. "CWV 

1. Twv alxµa:>.wTwv, gen. par
tilif servant de complement direct 
a ciqm(,;, par l'e llipse de 'ttvci,;. 

2. lia-ra67\aov-ral : sujel : Ies 
Thyncs qui s'ela ienl refugies dans 
la montagne (§ 2). 

5. On a vu ii-rl repete de meme 
V, VI, 19. 

4. IlpEa6U'tEpOl el VEW'tEpOl sonl 
au comparalif simplemenl parce 
·qu'ils so nl opposes l'un a l'autre. 

5. ''f1td avec l"a ccus ., parce que 
l'aclion de ao). (~Ea0at a ele pre
cedee d'un mouvement. - De 
meme plus bas 1tapijaav avec El,;. 
- Voy. aussi § 11. 
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(;,.),~,w•; ,o~; vEw,ci,ou.; ),(1..o6vw„ a-uvEmarcfo-8(1..L 1 • 

K'.l;, IX'i(I..O''t"ct'"•.; Tfi<; vux,o.; 2 &p.-x tji .;.,p.epq. 7t-Xprimx.v 
, , , K ' r , '\ - 't:' -s•.:; ,'.l:; )((u:..1.-x,. (U OL 1..1.E'i 7tAE:LO"'t"OL Ec;E<puyov· 
) 

, , .,. , ,, r, ~, ''i e , 
,- _.,,o-w'i ycxp 7',V 't"O opo,' oa-ou:; OE Et.'Y.r..JE XCXTf1XO'i-
';'.O'E'i bnow.; ~eu9·ri.;. 

[7] 'Ema-9Evîj.; o' }.,v ,L:; '0Auv9Lo.; ', o; towv 
;-;x iocx · xilAov 716cia-xov,(1.. &p,L 1tD,TI)v ex.ov,(1.. 1 .... t).-
1.ov,-x 1boOv~a-XEL\I' 1tpoa-op-xp.wv .Sc\lO~W\l't"(I.. I.XE,EUE 
~,,·,, Oria-(1..L 'lt/t.LOt X-XACÎl, [ 8] Kilt o.; 4 1tpoa-e),Ow•; "IÎl 
~s:.J0"{l OE~'XL f'-71 ll'ltOX,EL\1(1..L 't"O'i 7t'3.L0(1... [9) 'O oe: 
~e:~O·r,.; ~PE~o · « TH 5 xctt 8EloL.; â.v 6

, W 'E1tl~8z'Je.;, 
0--kp 't"O:.J,OU ll7t09'.l'iE L'i ; » 'O o' I.J'ltEpCXV(l..,d·n.; ';O\/ 

, - n - ,, , "'\ , , - , -:pll'l_"f,AO'i' « (1.. 1,E, » E(j)T,, (( EL XE/\EUEL o 7tilL.; x::.r.•. 
, .. - , , ~, [ l 'E , 7 ' ~ '9 p.sAAEL '/.:.1..pw ELOE\IC(I., » 10 =,pe,o o ... EU ·,,.; 

-:o•; 'i!CXLO!l el 7t-XLO'ELE'i 8 (1..IJ,O'i IX\l't"' ixebou. Oux EL!l~ 
6 7tCXLi;, oc).)! I.XE't"EUE p.îjOE't"Epov X'X,(1..)(!lLVEL\I, 'Ev

"C"'.l00cx 6 'Emo-9fv·ri.; mpLA-x6wv ,ov 7tctLO'.l ElT-E'i · 
« "f!pcx O'OL, (~ ~EuO·ri, 7tEpl. 't"OUOE p.o•. o•.-xp-cixEa-9'.lL · 

1. ~vvema.rfo8ilt : em-, conlre 
l'cnnemi. 

2. Tf'1~ vux-rO;, avec l'arlicle, 
t:el/e nuil mCme. 

3. 'O).uv0w,, d'Olynlhe, la princi
pale viile de la prcsqu'lle de Chal
cidiquc, au sud de la Maccdoine 
- Epislhcne, d'apres I, x, 7 el IV, 
v,, 1, ctait d' Amphipolis. li ne 
pou vait guere y avo ir deux capi
laines du m~me nom. Xcnophon a 
du confondre ici deux ,·illes voi
sines. Amphipolis el Olynlhe sonl 
so11\'enl reunif's, dans Ies discours 

de Demoslhcnc, par exemple . 
.t. JiCI\ 6,: voy. VI, v, 22. 
5. 7II, est-ce que vraiment? 
6. 0EAOt, pour WeAot; : cr. 111, 

26. Xenophon emploie asscz sou
vent ces formes. 

7. 'E1t,\pe'to (em-, en plus) 
absence de liaison aprcs un dis
cours, 

8. Stylc direct: 7'iliaw lsuhj. 
delibera li[: frrnt-il que je {ta/Ip<·) 
C!0'tov ă:v'tl aou. 'Eltdvou i.lcsignc 
co elTct le jeunc homme. 

9. Ooi< Etil, vetabat. 
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ou ya.p p.E8~a-w 'tO'I 1to:ioo:. » [ 11] 'O OE ~EU81)::; 
YEAW'I 'tO:U'tO: fJ-E\I ELO:. EooEE OE O:U'tcj> a.u,ou o:u),,.
a-8-ijvo:~, L\ICX. P,"flO' EX ,OU't'W\I 't'W\I xwp.wv ot €7tl ,ou 
opou,;; 1 'tpE<pOW't'O. Ko:l. O:U'tO,;; p.e:v €\I ,cj> 'ltEOL<p U'ltO
XO:'tO:Oct,;;2 EO'X~\IOU, 0 oe: .E.Evoqiwv E'f.W\I 'tou,;; em
Ah,ou,;;3 €\I 'tji U'ltO 'tO opo,;; ll.\lW'tlX-W xwp.~. xo:l o~ 
&no~ "EAA"f)VE,;; €\I 't'O L,;; opdo~,;; xo:Aoup.evo~,;; 0pc# 4 

1t), îl cr-lov xa.,Ea-x~ v·r, a-o:v. 
[ 12] 'Ex 't'OU,OU ·rip.epa.~ 't' ou 'ltOAAo:l o~E-iploov'to 

xo:l 5 ol EX 'tOU opou::; 8pq.xE,;; XO:'tO:Oo:lvov'tE,;; 6 1tpo.; 
-rO'J ~e:U0·11v 1tEpt a"7tO'J0Wv xo:t Op.Tjpwv o~e:1tpci:nO'l'!O. 
Ko:l o .E.Evocpwv EA8wv EAEYE -~ ~EU8Ţi on €\I 'ltO\l'f,
poi::; O'X"fl\lO~E'I xo:l. 'ltA"f)O"lov E1Ev ot r.oAep.~o~. l]OU)'I 

, " ''t: , ) ''I" l1 7 ,, , , - , , O:'I E<,W O:U ,~',EO'VO:~ E<f"fl E'I Ezupo~,;; x_wp(o\::; 
p.ii.AAov ~ €\I 'tOL,;; a-nyvoi,;;, WO"tE ll.'ltOAEa-80:~. "O oe: 
o~ppe:~v €x€le:ue: xa.t EOe:~ee:v Op.~pou~ 1to:p6v'!a:~ 
O:U'tW\I, [13] 'Eofov-:-o OE xa.l C1.U'tOU .E.EVO<fW'm,::; 
xo:,a.oo:lvov't'e,;; nvi::,;;' 'tW\I EX 'tOU opou.; crup.1tpiEo:•. 
o-<pLa-~ 8 't'ct.,;; 0"7t0\IOIX,;;. "O o' wp.oAoyE~ xa.l 80:ppE L\I 

1. O! E1tl -:ou opoui; : voy. § 6. 
2. ~TitOX.Cl"t'ClOO'.i; : XCl"t'Cl-, en s·e

loignant de la monlagne 1 Uita-, 
un peu. 

:;_ Tou, E1tLA1b,-roui;: voy. § 6. 
~- Lillcr. : chez Ies dt!nommt!s 

Thraces mo11.tagna1·ds. 
5. Te ... x:xl : nous prHererions 

subordonner la premiere phrase ~ 
la seconde : apris qu'ils eure11t 
passt .... 

6. Brachylogie ordinai1·e po111· 

o! E1tl-:ou opouc; 8p~xec; x:x-::x~:xi
vovni; El< 'tOU opouc; 

7. ·E~w, dellors, c.-3-d. ,i la 
belle r!/oile, redouble !'idee uc 
:xu).(~eo-8:xt. - Enlendez ii EV -ro,c; 
O''tE"(V0ic; (O'l<TJVEtv). - Mii).).ov 
renouvelle !'idee de comparalifde 
ij6tov. - Enfin noler, dans r,i•.dv 
-r(E), l'emploi rare de -re au sens 
de x:xl. 

8. :Eq,lo-t, ren.!chi indirecl, ren
voie au snjPL de l6fov-ro. 
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lxD,we: Xlll. ~nuâ"t"O (J-"fjOEV llU"t"OUi:; Xll.XOV 1te:lae:a61l.L' 

'ltEL6op.evoui; :i:e:u6~. m o' &-poc' "t"ll.U"t"' e:Âe:yov XIX"t"IX
axomii:; tVEXIX. 

[14] Tll.U"t"ll p.ev ni.; 71p.epcti; 3 Eyeve:"t"O. e:ti;' Oe: "TTIV 
E7tLOUO"llV VUX"t"IX E7tL"t"l6e:v"t"llL e°A66vni; ex "t"OU opoui:; ot 
a ' K, ' , , ,. , ~ , 6 r , oUVOL. ll.L 11ye:p.wv p.e:v îjV o oe:a'ltO'tT1<; EXlla"t"îj<; 
-riii; otxloci:;. XllAE'ltOV y?ip ~V ă.AA.wi:; "t"cti:; otxllli:; axo-

" ., ' ' - ' \ ' ( "t"Oui:; OV"t"Oi:; ctve:upLaxe:LV EV "t"llL<; XW[J-llLi:;. Xll.L yocp ll.L 
otxlllL xuxA<p 1te:pLe:a"t"cxupwv"t"o p.e:y&.AoLi; a"t"cxupo Î:i:; 
"t"WV 1tpOOll"t"WV tVEX!l. [ 15 l 'Em:l. o' EYEVOV"t"O Xll"t"(t 6 

\ 6 I t I ~ ' 1 \\ \ ' I "t"?:; upoti; EXota"t"OU "t"OU OLX"fl(J-ll"t"O;, o~ p.e:v ELO"îjXOV-
"t"L~OV, ot Oe: "t"OL<; 0-XU"t"llAOLi:; 7 EOllAAov, (i_ ey_ELv 
erprxall.V wi:; IX.7t0XO~OV"t"E:<; "t"WV oop&."t"WV "t"OC<; Aoyy_rxi:;, 

r;\ ~' ' , \ ..... - ' \ o~ o e:ve:mp.1tpotallv, XIXL .::.e:vocpWV"t"ll OVO[J-lla"t"L 
XllAOUV"t"e:i:; E~LOV"t"ll exD,e:uov &r.o6v~axe:w, ~ ll.U"t"OU 
ErllO-r:J.V Xll"t"ll.Xr:J.U0·~ae:a61XL IXU"t"6v. [16] Kil!. ~Oîj "t"e:

8 

OLOC "t"OU opl:~ou ecprxlve:"t"O 1tup Xllt EV"t"e:6wp!lxLap.EVOL 9 

r \ , """'" - " '!- • ,. ' ,~ ' OL 1te:p~ "t"OV .::.e:vocpwv"t"IX e:voov îjO"ClV lla'ltLor:J.i; XotL 
(J-ll'X.ll[plli; XCll. xp&.v11 EXOV"t"EC,, XIX!. ~LActvoi; Mllxla"t"LOi; 10 

1. IIE!aEaO,n 'ltELOoµlfvou,: cf. 
§ 1. 

2. "Apa, d ce qu'il parat!, c.-ă-d. 
a ce qu'il parul pa,· la suite. 

3. T-~, -/) µlfpa,, avec J"arlicle : 
ce jour-la. 

4. E!, devanl un nom de temps: 
voy. 1, 55: E!, i-l)v oa-r.pa(av. 

5. l>Ea1to-c71,. Ces Thraces sont 
sous un regime patriarcal. Cha
que o!x(a conlient une familie 
lrcs nombreuse, une gens, avec 

Ies serviteurs, le betail, etc. 
6. Ka-c<i, d la hauteur de, en 

face de. 
7. :Exu-c<i>.ot,, massues. - Le 

sujct de fc;,aaav esl sans doute 
Ies prisonniers foits ensuile. 

8. TE ... xa( : voy. § 12. 
9 'Ev8wpax(~w ne se trouve 

pas ailleurs. - "Ev6ov : ils n'a
vaienl pas ancore vu le danger. 

10. M<Jx(a-cLo,, de Makistos, vitle 
dans le sud de J'Elide. 
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LIVRE VII. - CHAPITRE IV, 535 

€1tWv w~ OX't'WXctlâe:xa a-7Jp.ctlve:t. tji aCI.A1tt.yyt.. xctl 
e:u8uc; EX'lt1}0WCl'L\I E<raCICl'fJ.E\IOL 1 'tCI. elcp71 XCIL of. h 'tW',1 

/J.Hwv Cl'X7l\lWfJ.CX'tW\12
• [17] Of._pe 0pixe:c; cpe:uyoucrw, 

wirae:p o~ 'tp61toc; ~',I IXU'tOic;3, omcr0e:v 1te:pLOctA6p.e:voL 
' ') ' , - r ') 1 , 'tlX<; 7tE ,'tlX<; • XIXL IXU'tW\I U7tEp1XA ,Op.o\lW'I 'tOU,; Cl"tctU• 

pouc; n~'f87lCl'CX\I 'tL\le:c; xpe:p.acr0E'l'te:c; E'IE)'.OfJ.E\IW'I 'tWY 

7tEA'tW',I 'tOLc; Cl"t1XUpoic; • ot OE I xat d.1te8ixvov clp.ixp

'tOY'te:c; 'tW',1 leoowv • of. oe: "EH71ve:c; lo[wxoy e;w -tiic; 
xwp.71c;. [18] Twv Oe: 0uvwy U7tOCl"tpct'f€'1'te:c; 'tL\IEc; €',I 

'tcji Cl'XO'te:L 'touc; 7t1Xpct'tpexov't1X<; 1tixp' otxLix'I XIXO

f.1.€\17l\10 ~XO\l't~~0',1 d; 'tO cpwc; EX 'tOU Cl'XO'touc; • XClL 

hpwcrlX\I 'le:pwvup.6v 6 'te: Euoofa AO)'.IXjOY xat 0e:o-
' \. - ' 7 "\ ' ' '8"- ,:-, '<:- ' jE\17}',I 1 oxpov AO)'.IXjO\I • IX7tE CJ.\IE oe: ouoe:Lc; • Xct'te:-
, a , , , a , s , , [ i Cil "' , XC(U 7l fJ.E\l'tOL XClL e:cr ~c; 'tL\IW'I XClL crxe:u·11. ., ... e:u-

871; Oe: fixe: ~0718wv Cl'\J\I €7t';(I. l.7t7tEUCl'L ,oLc; 1tpw't0Lc; 
, , "\ , ,, , a, K,' , 

XctL 'tO\I Cl'IXA7tLX't'T}\I E)'.W\I 'tO'I opCfXLO\I. Cl~ E7tEL7te:p 
" n 9 a , 'P- ,n - , , "{lCl'llE"t"O , OCl'0\11te:p XPO\IOY WO"fl'JE~, 'tOCl'OU't0',1 XClL 'tO 
xepixc; IO lcp0erre:'tO IXU'tcji . WCl"tE XClL 'tOU'tO cp66ov erup.-

1. Eaitaaµifvo,, mlryen. 
2. Toujours la m~me lournure. 

Enlendez : xal o! tv -.or,; /i).).o,,; 
axT}vwµaa,v h-1tT}6wa,v tx -.Giv 
a-x.71vwµci:-;wv. 

3. "DC"TCEp,cLc., tombe sur 1tEp,-
5a).ciµEvo, el non SUI' !pEUyouat. 
- Au moyen du baudricr, ils 
s'altachent leurs boucliers der
riere le dos pour se proteger dans 
leur fuite. 

.&. or eit = /i).).o, eit. 
5. KaoµEVT}v, presant el non 

parfait : en train de bnller; de 
lă tl,; -coq:,~. 

6. 'IEpwwµov: voy. ,, 32. 
7. Aoxpo,;, Locrien. li y a lrois 

Locrides:Locride Epicnemidienne, 
presqu'lle du golfe Maliaque; Lo
cride Opontiqnne, ă !'est sur la 
mer d'Eubee; Locride Ozolienne, 
de l'autre c6le de la Phocide, sur 
le golfe de Corinlhe, a l'esl de 
l'Elolie. 

8. 'Ea8,\,;, singulier colleclil'. 
9. '1I,a8E't0 (-ro YEVOµEvov) . 
10. Kspa,;. On sait en elTeL que, 

malgre le mol aa:i.1t,x-r,\,;, Ies 
Thraces se servaient de cornes el 
non de Lrompeltes (111, 32), 
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TCrJ.pe:az!- 'tOL~ TCOAe:p-loL;. 'ETCd o' 71A8e:v, Eoe:ELOU'tO 
''

1i " " I CJ - "\"\ , r , 'te: XrJ.L E:Ae:ye:v on OL0 1.'t0 'te:IJ\IE:W'trJ.~ 7t0AAOU~ e:up11ae:Lv. 
[20] 'Ex 'tOU'tOU o E.e:vocpwv OE:L'tC(L 'tOU~ op:~pou~ 

' - '1' - \ ' \ 1 ,, ' (.( ,, ,e: rJ.U't<:> 1tctpr1.oOUVrJ.L XctL €TCL 'to opo<;, e:L l"'OUAE:'tctL, 
a:.1a-rpr1.nue:a8aL • e:l 0€ p-·h, C(lJ'tOV ECÎ""c'.L '. [21] T~ 
OU\/ ua-re:palq. 1t-xpaolowaLV o l::e:u811<; 'tOU<; op--,\pou;, 
TCpe:aonepou; &vopr1.~ f.o·r1, 'tOU<; xpr1.,la-rou;, w; 
fr.p:.tarJ.\13, ,wv ope:L,WV, x-xt C(lJ'tO<; epx_e:-t(n auv --~ 
" , "H~ ~' T , ) , 4 s:-, r o:.JV-xp-n. o·'l oe: e: Lx_e: xcx.L ,pL7t ,cx.aLcx.v o:.1·1ap.w o 
~e::;8·1); • EX "'(ct.p ,wv 'Oopuawv~ <J.XOUOV'te:<; rl 1tpe1.Tie:L 
o l::e:u&·,,; TCOAAol XCX.'tEO'XLVOV aua-rpcx.,e:uaop-e:voL. 
I 22] Ol bE 0uvol ETCe:l e: 1oov CX.7t0 ,ou opou<; 7tOAAOU<; 
p.h OTCAL't"cx.<;, r.o),Aou; be TCe:A't'Xa,a.;, TCOAAOU<; 0€ 
bmecx.<;, xcx.-.cx.oe1.vn<; lxihe:uov ar.e:la-xa8-xL, xcx.l 1ta.v-.cx. 
wp-oA6youv 7tOL"~ae:w x-xl ma'tel. 8 Acx.p.oe1.ve:w EX€Ae:uov. 
[23] 'O oe ~e:u8-r,<; xcx.Aeacx.<; ,ov E.e:vocpwv-rcx. he:od-

tl ÎI \ ) " ., '' / {1 , X'l:JE'I C( AE:"'(OLe:v, XCX.L oux av e:cp·'l aTCe:Lacx.aucx.•., e:L 

- - (.( ,, , CJ ' ' - ' Cl' ..:::.e:votpW'I l"'OUAOL'tO 'tLp-wp·l)actaucx.L CX.U"C"OU<; 't"fj<; e:TCLve:-
ae:w; 8. [24] "O o' e:lr.e:v· « 'A).).'. eywye: LXCX.V'1)\I 

't ~ - ".'o' ' J/ , ..,. ':" -"\ vop-L _li) xcx.~ vuv OLX"fjV e:x_e:w, e:L OU,OL 00:JAOL 
e::ra'J.C(L &v-c' D-e:u8e:pwv!O. » l::up-oouAe:Ue:LV p-ev,OL 

l. Oi'ot-ro : style direct ,iioµr,v. 
2. Au-rov, lui Xfoophon. -'E~

""'t ,a-rpcrnueo-67t/. 
3. "E9,:o-7v; suj.: Ies soldats de 

Seulhes qui amenaienl ces otages 
ă Xenophon. 

~- Tptr.Acro-i7v, triple (de ce 
qu'elle Hait lors de son alliance 
avee Ies Grecs). 

5. 'Ex -rwv 'Oopuo-wv, du pay; 
des Od l'yses. 

6. Ilt~ci, gages de soumis,ion 
7. • Av porte sur crneio-ao-0„t. 
8. Tf.c; ~îtt8iacw;: voy. r, 25 sm· 

la construclion de-r,µwpEio-6at. 
9. âfa71v, sntis.'"aclwn. 
10. Avt' O,eu0Epwv, de libres 

qu'ils etaie11t. 
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CHAPITRE V 

Xenophon deviant suspect â Seutbes. 

Partage du bulin, paiement incomplet du salairc (1-5). l}e
saccord entre Seuthes, Xenophon et Ies autres generaux; con
duite perfide d"lleraclide (6-H ). Arrivee dans le district ciP 
Salmydesse (-I 2-16). 

'r-m:plJ:î:Houcn 3 0€ 1tpo~ 'tOU~ U1tep Bu~ctv'tLou 
f>p~xct~ d~ 'tO Aehct 4 XctAoup.EYOY • ctU't'"fl 5 o' T'1Y 

' ' ' ' M ',:, 6 '"I "I' T' - 'O<:- ' 7 OUXEn ctpX"fl ClUTClOOU , ClAACl 71pou~ 'tOU opua-OU 
[ &.pxctLou nv6,] .. [ 2 l Kctl. o 'Hp1x),dOYj~ EY'tctu8ct 
,, ' ' - "I , - s K ' ~ '8 't EXWY 't"flY 'tLP,"flY 't'"fl, AE~ct, 1tctp'1}Y . ctL ... EU Y1, E<,ct-

\ y , t ' , ' ' .,. "" ' ' ~' yctywv -,wy11 Y1P,LOVLXCl 'tpLct, ou yctp r,v 7tAELW, 'tC( o 
ă.AAct ~oeLxa., xctAea-ct, .EEvocpwv't'ct lxD-wE ActbE Lv 9, 
-.1L o' ă.Hct OLctYELp.a.L 'tOL~ a-'tpct't"flYOL~ xctl. Aoxa.yoi.~. 
[3] .'.E:.Evocpwv 0€ e:l1tEY • « 'Ep.ol p.ev -.0Lvuv 10 &.pxEL 

1. 'Oµ'l\pou~ est atlribut. 
2. T11u,:~, de ce cdtt!-lti. 
5. '"f1tep6a.).).oucn : u1tep-, en 

traversant Ies monlagnessignalees 
au chapilre precedent. 

4. âs).,:a : voy. ,, 35. 
5. Au,:11, pour,:oii,:o, atlraclion 

reguliere avec a.px'I\- - Oud,:t, 
sens local et non lemporel. 

6. M11Laa.âou : voy. 11, 52. 
/. T'l\pou~ : ou bien c' est un per

soonage vivanl el alors ii esl dilfe-

renl du Teres cile 11, 22; ou c'esl 
ce meme Tcres, el Xcnophon veut 
dire alors qu'ils enlrent dans un 
paysaulrefoissoumisă Teros, mais 
ou Mesades son successeur ne rc
gnait plus. 

8. II11p'ijv : ii reveoait de Perin• 
the: voy. 1v, 2. 

9. A116Efv, prendre, c.-a-d. choi
sir ce qu'il voudrait. 

10. To!vuv, eh bien (puisque Lu 
me laisses le choix). 
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xat au8Li; Aet.OEL\I · "tOU"tOL,; 1 oe "tO Li; a-tpa"tîjyo Li; owpou 

ot Cl"U\I ep.ot -~xoAou8·f)a-et.\l 2 xat AoxayoL,;. » [ 4] Kat 

't"W\I ~e:uyw-1 3 Aap.o&.ve:L E\I (J.€\1 TLp.aa-lwv O Aapoa-
' " '1'' K"\ 1 r 'O , " '1'' ,1, 1 

ve:ui;, €'I oe: AECK.\IWP o pxop.e:vLoi;, e:v oe: 'J'PU\ILa-xo; 

o 'AxaLo,; 4 
• "tct oe ~OELXCL ~e:uyri "tOL; AoxayoL; xa-re:

p.e:pla-8715. Tov oe p.La-8ov hoolowa-L\1 6 E~e:A71),u86"to; 

~071 "tOU p.71voi; e:rxoa-L p.6vov 71p.e:pwv. o yltp 'Hpa

XAe:LO"I)<; EAe:ye:v O"tL ou 'ltAELO\I ep.r.oA~a-~L 7
• [5] 'O 

'T ..... -'88' 8 T,, A -OU\/ .:!.€\IOCfW\I ax e:a- EL<; e: L'ltE\I E'ltO[J-Oa-a; • <C OXEL; 
,. 'H "\ , ~ , r '1' - 1 '1' 8 ~ , r, , p.oL, w paxAELO"fl, oux w; oe: L x71oe:a- aL „EUIJOU · EL 

' ' , ~ 9 ,.. ,, , i , ' 8' ' yap e:x71oou , 71xe:i; av Cfe:pwv 7tA71P71 "tOV p.La- ov xaL 
~ , to ' ' "i. i. ,~, \ , ~, 1tpoa-oave:La-ap.e:voi; , EL p-71 et.AAW; euuvw, xaL cx:n:ooo-

p.e:voi; "tct a-aU"tOU lp.x-c-La. )) 

[6) 'E·mu8e:v o 'HpaxAe:lo71i; 7ix8ia-871 11 "te: xat 

EOe:La-e: fi-îl EX "t"Î\i; ~e:u8ou CfLAlai; EXOA01)8e:l71, xat o "tL 11 

, ... , ' \ , - f , 1--4 - ~ 'I!! "\ "\ e:ouva-c-o a1to "tet.U"tîj; "tîji; 71p.e:pai; .=.e:voq;wv-c-a oLEoet.AAE 
' "" '8 [ ] O' ' '1'' - "" -1tpoi; "'EU 71v. 7 L p.e:v 071 a-tpanw-c-=tL .:=.e:voq;wv"tL 

, I"\ r, ' 1" ' 8 I "<' '8 I.'' e:ve:xaAOU\I O"tL oux e: LXOV -c-ov p.La- ov · ""e:u ·'li; oe: 

1. To1h-ot,, a,•ec un geste. 
2. 'lll<oAou8T)o-av (aol). 
3. Twv ~•uywv (-rwv fi µiovtxwv). 
4. Timasion, 111, 18; ClCanor, 111, 

46; Phryniscos, 11, 1 et 29. 
6. Ka-raµ,pl~w n'appartient pas 

ă la langue classique. 
6. • A1to6Hiwo-tv, suj. Seulhes. 
7. 'Eµ1toA7\o-at (forme bcaucoup 

moins usilee en attique que tµ1to
A7\au,), style direct tv,mlATjO"CX. 
Le sens propre est gagner par 
commerce, par trafic. 

8. 'Ax8,o-8,l,, forme passive, 
ICOS ffiOl'Cil. - 'E1toµoo-a,, litle-

ralcment : ayanl jure par lli-des
sus, c'esl-a-dirc avec un juron (v-/i 
Ma ou aulre). 

9. E! h7\6ou, -/ix,, iiv, mode 
irreel (supposition non rcalisce); 
l'imparfail dans Ies deux proposi
tions, ca,• on peut tourner : O.A.A' 
oGx -/ix,,, oG yitp tx7\6ou. 

IO. Ilpoo-6cxv,to-âµ,vo, : 1tpoo--, 
pour completer la somme. 

11. 'Hx0to-0T) : noter, comme 
plus haut pour iix8,o-8El,, le sens 
inchoalif de l'aoriste. 

12. "O -rt, accus. adverbial ,.voc 
6ta6aAAE. 
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~z8E't"O IXU't"t:) O't"L E\l't"O\IW; 't"O L<; a-rp_1X't"LW't"IXL<; 1 o:'91-rs:L 

' n' (8) K ' ' ' ' ' ' ' ' ' 't"O'! fl-LC"IJO\I. CH 't"EW<; fl-E\I CI.EL Ef'-Ef'-\l"fl't"O W<;, 
, <:,, , , n,, , ') n J ,:, , ' -
E'ltE WC!.\/ E'ltL IJC!.AIX't"'t"C!.\I C!.'ltE ,ll'{l , 1t1Xp1XoWC"EL IXU't"<J) 

BLa&\18-'l\l X1Xt r&\loi; XIXl Nfo\l ÎE ix_oi; 4 
• 0:'7t0 0€ 't"OU't"OU 

- , '~ ' ,, ' ' ' ,:o ' 't"OU x_pO\IOU OUOE\/Oi; E't"L 't"OU't"W\I Ef'-Ef'-\l"fl't"O. yct.p 

'Hp1XxAd07l<; XIXl 't"OU't"O OLEOEOA~XEL 5 wi; oux O:C"flXAEi; 
" , <:, <:,r , <:, ',:,, " 

EL"/} 't"ELX,"fl 1t1Xp1XoWO\IC!.L C!.\lopL OU\11Xf1-L\I e:x_onL. 

[9] 'Ex -rou-rou o fi-€\/ 8E\IOfW\I eoouA-eue:-ro -rl X.P71 
'ltOLE L\I 1tEpl 't"OU €7L IX\IW 6 C"'t"p1X't"EUEC"81XL. o o' 'Hp1X• 

x),do7li; da-1Xy1Xyw\l -c-oui; czAAoui; a-=p1X't"Yiyoui; 1tpoi; 
'<' 'n "\ I ' ,; ' ' " ' ~, " ""EUIJ7j\l AEYEL\I 't"E EXEAEUE\I IXU't"OU; on OUQE\I IX\/ 
.I - 7 , , ' ' " .... .... , 
•1't"'t"O\I C"fE Li; ct.ylXyoLE\I 'TTj'I a't"p1Xnct.\l 7j .:::.E\IOfW\I, 't"O\I 

't"E
8 

fl-La-80\1 umry_\lE L't"O IXU't"O i:i; E\l't"oi; 0 oALyw\l +we:pw\l 

EX'ltAEW\I 1t1Xpfo-e:a-8!X~ ouo L\I f'-"fl\lO~\I, x1Xl aua-rpd-
' n , ,, [ ] K ' ' T , ..,. 't"EUEC"IJIX~ EXEA.UE. 10 !X~ O Lf1-!XC"LW\I EL'ltE\I" 

(( 'Eyw fi-€\/ 't"Ol\lU\1 10 ouo' el\/ 71:€\l't"E f'-"fl\lW\I f1-La-8oi; 
'') "T , " tt „ 1!-11 -fi-EA ,'{l E L\IIXL C"'t"p1X't"EUC"O':~f'-"fl\l IX\/ IX\IEU .!:.E\IOfW\l't"Oi;. » 

1. Tor, a-rp12-r1w-r121,, pour Ies 
soldats. 

2. Ttc.,,, jusq1lalo1·s : voy. VI, 
III, 5. 

3. • A1ttt.8"(1, subj. aor. apres 
t7tet6a.v, = ful. anlt~ricur. 

4. D1a<i.v011v, 11, 2R. - i'ieonli
chos (Nouveau-/lo,-/)el Ganos sont 
dcux petiles places sur la Propon
li<le ,i l'ouesl de Bisanlhe el rle
pendanl de celle viile. 

5. <l.La:6<i.t.t.w. oulre Ies sens de 
denoncer el de ca/omn1.er, a celui 
de dire dans l'iuteution de nuirc. 

6. "E-rL iivw, plus loill en s'eloi
•1t1ant de la mer, ou plulât de la 

' 
Grece. • Avw est precede de i-rt 
comme si c'etail un comparalif. 

7. :EcpEf, s'emploie dans une 
proposilion suhordonnce pour 
renvoyer au sujet de la pro
posilion principale (ici de la 
propusilion infinilivc t.iyuv 12G
,:ou,). 

8. TE ... 'tE: voy. 11, 12. cr. aussi 
plus bas § 16. 

n. 'E•1't6;, lilt.: dana l'inMrieu1· 
de, c.-11-tl. avani. 

10. Toivuv : voy. § 3. 
1 t. :E-rp:x,.ua12!µ11v ii·, ~qui

,·aul ii peu prcs a un fulur, qu'on 
all ndrait aprcs &v µit.t.1J. 
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K ,,,,,' ''K'' ,, -cu o '¼'puv~o-xoi; xet.~ o AEC1.'1wp o-uvwp.oAoyouv -;ep 
ÎLp.et.o-lwvL. [ 11] 'Ev,e:u8e:v ă te:u871; D-oLOopH ,OV 
'Hpet.xAdo·r1'I o·n ov 1tet.pe:x&Je:1. xet.l. Se:VOfWV'tCI., 'Ex 
oe: ,OU,OU 1tet.pet.xet.),ouo-w et.V,OV p.6vov. "O ol rou.; 

- 'H ) ,,;:, ' , I ,, (.( ,, 't'OU pet.x ,EWOU 't7jV 'ltCI.VOUpyLet.V o,~ t'OUAOL'tO 
' ' s:- f:1"\ "\ 2 ' ' ,,, "\ ' CI.U't'OV OLCI.OCI.AAELV 1tpoi; ,ou; CI.AAOU<; o--pet.TI,youi;, 

1tet.pEp"f.c't'CI.L Aet.tÎ~>V ,oui; ,e: O"'t'pet.'t7l"(OU<; mb,et.i; XCI.L 
't'OU<; Aoxet.youi;. [12] Ket.l he:l 'ltCXV't'E<; Em:lo-8·rio-et.v, 
O"UVEO--.OCl.'tEUOV,O XCI.L ocr.oLXVOIJV,CI.L EV OE!;Lii:; exovni; 

I I ' 

,O'I Il6vtov OLCl 't'WV Me:Awoq:icxywv 4 Xet.Aoup.evwv 
Ap(fXWV di; 'tOV tet.Ap.uo710-o-ov5, ev8et. 't'WV e:L; 't'OV 
Il6v,0•1 1tAe:ouo-wv ve:wv 1toAAet.l oxEAAouo-L 6 xet.l. 
EX1tl..-:ouo-L' 'tEVet.yoi; 7 y6:p EO"'tW bt 1tcxp.1toA:J -.;;.; 
Oet.Mn71i;. [13] Ket.l ol 0p~xe:i; ol xet.,/l ,et.u,et. 8 

, - ,"\ t , \ o, , ' ' , OLXOUV'te:i; O"'t7jACI.<; opLo-et.p.EvOL 't'CI. XCI.li Cl.:J't'O:J<; EX'ltL• 

1. II11voupyo,, dans I'espril des 
Grecs, equivaut a ltllltOUpyo,. -
"Oi:t, etc. developpe i:-r,v 1t11voup
yiav. 

2. &t116<iAAEtV, ici, ,·endre sus
pect par des calomnies. 

3. 'Ev 6el;t11 : ils marchent dane 
vers le nord. 

4. Melinophages (mange,,,-s de 
millet : Ic millel esl encore Ia 
no{1rrilure principale dans ce 
pays) : romparer Ies Lolophages 
d'llomcre el Ies lchlhyophages 
d'IMrodole. 

5. ~11Aµu6T)l:ad,, avec I'arlicle, 
c'esl Ie nom du district. 

6. •oxtnouat, ici inlransilif.
Ex1tl1ti:w sert de passifa €><6<ii.Â•·• 

qui se dit des vaisseaux jetes b la 
cole (\'oy. VI, 1v, 2). 

7. Ttv11yo,, ici bas-fond 1·oclie1u:. 
- 'E1tl 1t<iµ1toi-u, sur une lres 
grande elendue (depuis Ie Dos
phorejusqu'aSalmydesse, plus de 
100 kil.). - Celle cote est encore 
aujourd'hui fort dangereuse, 
clanl rocheuse el sans porls. Voy. 
SraABoN, VII, 6. Escn,LE dans le 
P,·om~thee enchaine (725 el suiv.) 
parte de « la rude mâchoire de 
Saimydesse. hostile aux malelols, 
marâlre des vaisseaux ». 

8. K11i:lt i:11ui:11, d la hauteurde 
ce ... bas-fonds, c.-â-d. surcette ctJ'e. 
- K11i:<i a le meme sens dans x116' 
,.,,\.,ou, plus loin. 
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TCTOV~a. fxa.a-'"'C'O~ 1 l·~~ov-:-ct.i · -rEw.; 2 0€ EAs.yo'I 1tptv 

opla-cta-8ct~ cx.p1t:cx:~ov-tcti; TCOAAou; tm' r1.AA~Awv !l.TCO• 

0v-ria-xm 3
• (14] 'Ev,ctu8ct "f)Upla-xov,o TCOAActl. fl-€'1 

xALVct~, 1t:0A),?,_ oe: XLOWnct, TCOAActl OE ~[6Ao\ yeypct:i--
' 4 ' "•, •)' " ' t ) ' ' fJ-EVctL , XctL 'rctAAct TCOA ,ct OIJ"ct EV i;U ,LVOL<; nuzea-L 
, -. ,, 'E -n - , ', VctUXATjpOL ctyoua-W. V,E-UlJEV ŢC(U,ct" Xct'rctO-,pE•fct· 

[LEVOL r1.;qia-ctv -;ro:Aw. (15] "E-10ct o·r, ~EU87ji; e1ze 

<Ttpcx:-rwi-i-ct ~O"fj r.H.ov -rou 'EA),TjVLXOU. EX ~E î'a.p 

'Oopua-i;JV TCOAU E'rL TC),dou; Xct';EOEt)'fiXEIJ"ctV 8 XCl.L ol 
, ,1 n• , K ,, O s C(EL 1CEL1JOfJ-E'IOL a-uvea-,pct,EUOV,O. ctT'ljU/,\a- 'ljiJ"ctV 

o' EV -r0 TIEO[<tJ ur.e:p ~"fj),up-oplcti; 9 oa-ov ,pr.cx:xWt'Cl. 

<Tt!XOLoui; hExov-rei; riii; 8ctAcx:'tTIJ<;. ( 16] Ket.l p-La-80; 

uEv oUOE(; 7tW l'°ci['JE't'O. 1toO.; 0€ ~av EE\10(.!;)W'I":~ oi 1-- & I I 
to - ) ' ,. ff ~ , f1 , ,, 

,E <Ttpet.'rLW'rctL "r.ct''j''/_ ct ,E-r.to; E \'f. OV O 're ..:.EU1J"lj <; OUXE';~ 
l ' ~ I l,, l < > I (1 l - (.I. OLXELW<; OLEXEL,o, C(AA 07-W'tE a-uyyeVEIJ"lJC(L C(U't(p t-'ou-

Aop-evoi; D-8oL 11
, 7tOAActl ~O"fj rJ.rrţ_OALCl.L 12 EfctLVOV'rO. 

1. "E:.to:a-rot an µIurie!, chaque 
(Jroupe (Lribu, \'illage par exem
ple). 

2. Tiw, est e,plique par „pl•1 
dpia-ciaOcit. 

3 'A„oOv'ţ,a:.tetv (construit 
romme un verhc passir) : style 
direct a„iOV1JaltOV. 
, 4. Bl6hOt j'Ej'po:µµivo:t. Les 
livres des ancien■ etaienl des 
rouleaux de papyru;. Ceci esl le 
temoign•~~ Ic plus ancien qne 
nous avons sur le commerce de la 
librairie. 

5. TaO-ri2, ces contrees. - Iii• 
htV: ils rctournent en arriere en 
s'eloignant de l'Euxin et en reve
nant vers la Propontide. 

6. "E:.t 'tE. .. 1lO:'tE6Ee-;,1tEaO:V ; 
voy. 1v, 21. 

7. •AEi, successivemenl, a cha
que fois. 

8. K:i-;r1ui.la0T1aav, forme pas
:-.ive, sens moyen; pour le sens, 
voy. 1v, 1 I. 

9. ~7ii.uµ6pio:;: ,·oy. ri, 28: iv 
-r<j, 1te6l~> el imtp ~îi"u 1i!:pio:; 
sonl deux complemenls separes 
el le sens n'est pas toul /t fail le 
meme que s'il y avail -r,;, .. eoi<i> 
-r<j, u1tip: cf. III, v, 1. 

10 Te ... 'tE: voy. § 9. - ltfaat-ro: 
cr. 111, 17. 

11. "E1,8ot, suj. : Xenophon. 
12. • Aa-xo,.(at, mol abslrait an 

piuriei, pour designer des ca, 
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CHAPITRE VI 

Rupture entre Ies Grecs et Seuthes. 

Arrivee de deux Lacedemoniens de la part de Thibron, pom· 
prenrlre Ies Grecs a leur solde (1-6). Seulhes et Ileraclide con
sentent a leur concedcr Ies mercenaires grecs el reunissent 
l'assemblee (7-8). Les soldals accusent Xenophon (9-10). 

Discours de Xenophon : ii rappelle Ies faits (11-14). li se 
defend de relenir le salaire (15-17), et meme d"a,·oir rien recu 
de Seulhes (18-20). Necessile qu'il y avail de se mctlre â 1a 
solde de Seuthes (21-27). Avantages que Ies Grecs en onl relires 
(28-32). Xenophon termine par une sorle d'apologie (33-38). 
Approbalions diverses (39-41 ). Seuthes cherche â retenir Xeno
phon; celui-ci se decide it Ie quilter (4t-44). 

'Ev 'touw -rcjl 1,.p6v<f ry_Eoov ~011 OUo 1 p.11-
vwv 0\/'t'W\I a.q:iLXVEL't'C:H I Xocpp.Lvo.; 'te o Acixwv xoct 
IIo),uvLxo.; 1tocplt. 8lopwvo.;, x~t Aifyoua-w 8n AocxE-
<:' ' ~ - ' 8 ' 'T ' ' oOCLf.1.0'nOL<; OOXEL a-'t'pOC'tEUEO' OCL E1tL LO'O'OCCflEp\1'1}\I, XOCL 
8lopwv EX1tE1tĂEUXE\I w.; 7tOAEp.~a-wv 3

, xoct OEL't'OCL 
't'OCU'tî}<; TÎ).; a-'t'poc't'Loc.; 4 xoct AifyEL 8't'L âocpELxo.; 5 €Xela-'t''f 
Ea-'t'OCL p.La-80.; 'tOU p.11vo,, xochoL.; AoxocyoL.; 0Lf.1.0Lploc6, 
'tOL<; Oe: a-'t'poc'tîlyoL~ 'tE'tpocp.oLploc. [2] 'E1tEt â' 7ÎA80'1 

rep~tes ou des especes ditrerentes. 
1 . .i:lo reste souvent inMclina

ble en attique; dans ces cas ii est 
accompagne du piuriei (6uorv µ71-
vorv, v, 9). Ces deux mois sonl 
comptes depuis l'alliance des 
Grecs avec Seuthes (111, 1'). 

2. 'Aq:mtYEÎ'tat resle au singu
iier, etant en tete de la phrase. 

3. Tissapherne, en recompense 
des services rendus dans la guerre 
contre Cyrus, avait r~u en plus 
de sa satrapie celle de Cyrus. li 

rnulut soumettre Ies villes de la 
cOLe ionienne: celles-ci, craignanl 
sa colere ă cause de leur conduite 
avec Cyrus, s'adresserentaux Lac,!,, 
demoniens, comme ayant l'Mge
monie en Grece. Sparte envoya 
contre Tissapherne l'harmosteThi
bron (XtN., Rell., III, 1, 3). 

4. TaU'l:7], 't'Îj, a-tpa'ttă,, l'ar
mee grecque. 

5. Le dariquevaut 20drachmes: 
voy. IV, v11, 27. 

6. ~1µ01p!a: voy. 11, 36, 
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• A 'l' , , Cl' • 'H "\ ''l' [l P Ot a.xwa.Lp-ovLOL, e:u11u.; o p2.xAe:Lo71i; 1tu1101-1e:voi; 
" ' l 1 ' n "\1 - ~ 'Cl " on e:'7t~ 'to C"'t"pa.nu1-1a. 7jXOUa-L Ai::ye:L 'tCf> .. e:u11~ O'tL 
xaHLC"'t"6v 'tL ye:ylv71'ta.L • « Ol p-Ev yo:p Aa.xe:Oa.L
fLOVLOL OeOV'tlXL 'tOU atpoc-re:up-oc-roi;, a-u OE ouxln ole:L. 
i!t.1toO~Ooui; oe: 'tO a-'tpoc-re:u1-1cx xcxpLe:L CXU'tO Li;1, a"E OE 

' l ' ' ' Cl' ,,,,' "\' •t . OUXE'tL IX'7tlXL't7ja"OUa"L 'tOV p-La-vov, IXAA IX'7tlXAAIXr;,OV'tlXL 
h riii; xwpoci;. » [3] 'Axoua-oci; 'tlXU'tlX 6 l:e:u871i; 
xe:Ae:ue:L 1tocpocye:w 2 

• xoct E'7te:L EL'7t0'1 on E'7tL 'tO a-'tpoc
'te:up.oc 7\xoua-w, D.e:ye:v O'tL 'tO a't"poc-;e:up-2. a.1tooLowa-L 
(xoct) q:,(Aoi;-re: xat a-up-1-1ocxoi; e:lvocL ~ouAe:'tOCL, xa),e:L 
-re: 5 IXU'tOU<; E'7tt ~EVLIX 4

• xoct E~EVLSE p.e:yocA01tpmw;. 
,... - 'l'' J J P"\ l O.:' - ""\"\ .::.e:vorpwv-roc oe: oux e:XOCAEL, OUue: 'tWV (.(AAWY_ a-'tpoc-
•fiywv OUOEVOC. [ 4] 'Epw'tW'l'tW'I oe: 'tWV Aocxe:OaL-

, ' 6 ' ' 11 
"""" - ' t r, ' p-ovLwv 'tL<; ocv-r,p n-r1 .::.e:vor.pwv, oc1te:xpwa-ro O'tL -ra 

' ,,, "\ w , ' "\ , ~, \ ~ \ p.e:v (.(AAIX EL7j ou xocxoi;, CfLAOa-'tpoc-rLW'tîj.; oe:. XCXL OLIX 
'tOU'tO xe:Lpov Ea-'tLV 6 CXU't~. Kat ot7 e:hov· (( 'AAA' 1) 
071p-cxywye:L 8 6 &.v7:p 'tOU<; ~vopcxi;; )) Kcxt 6 'Hpoc-

"\ , .,. II' ' .,. ,, [5] TA ' ,. 9 XAELO"fj<; • « CXVU p-e:v OU'I, » ECf71 • « p OUV , » 

Efct.a"Cl.V, « p-71 xa.l Tlp.~v Eya.v'tLWac'to:L ni~ ă:rtet-

1. Au..-oi;, aux Lacedemooieos. 
- 'Aitat't'T1ao1Jat. suj. les Grecs 
(;i Lirer de ..-6 a-rpinuµcz/. 

2. Il:ipiyEtv: complemenl, Char
minus el Polvnikos. 

3. K:it.E1 ... ~ ne depend plus de 
• ci..-t. - No Ler I" em ploi poelique de 

"t"E au lieu de x:i!. 
4. :::itv,cz, repas ou preseot.s 

d'hospitalile : voy. Vl, 1, 3. 
~- T!; est employe ici au sens 

de 1tolo;. 

6. 'Ea-rlv, suj. indelermine (..-6 
-..p~yµ:i). - Xarpov. au compara
tif: par opposilion â ce qui serait 
si Xenophon o'elail pas 9,).or.pcz
"t"tW"t"T);. 

7. Kczl o'(: voy. VI, v, 22. 
8. .iT) µczywyEt ( en sa qualile 

d'Athenieo): cherche a ,e concilier 
la faveur dea ,oldats. 

9. 'Ap' oOv µ71 tv:iv..-twaE"t"Cll; 
alors (o~v) eal-<:e qu'il ne va pas 
s' opp<J8er ••• ? 

https://biblioteca-digitala.ro



544 ANAIJASE. 

ywy~;•; - 'AH' 2 ~\I up-E~.;, )) E'f7J o 'Hpa:xAdo71.;, 
)) ·~ ' ' ' ' 8 ' 8' « cr-u , ,e..,a:v-.E.; au.ou.; u1tocr-x_.71cr- E -.ov p.Lcr- 0\1, 

'), ' , , 3 ' .... - ' O ,'.'j'O'I EXEL\l'{l 1tpocr-cr-zov-.ec; CX.7t00pa:p.OU\l'rCX.L cr'U\I 
' - [6] II - ,. " " ' - 4 .., up-w. - w.:; OU\/ CX.\I, » e:cp11m1.\I, (( "l)f'-LV cr'UA-

Ae:ye:""ie:\I; - AupLO\I up.occ;, » E'fl) o 'Hpa.xAdo71.:;, 
\ "t' \ ' 1 \ T~ ,, tl (( 7tp'{l C(<;OfJ-E\I 1tpoc; C(U'rouc;. XCI:'. o Loet:, )) E'fl), (( O'rL 

E7t€LOb up.oc.; towcr-w6, ă.cr-p.e:\IOL cr'U\IOpa.p.ou\1-.a.L. )) 

Ar, , t r , r, ""\ t: 
U't""I) p.ev ·'l ·'lp-epa: ou-.wc; EA7)t;E. 

(7] T~ o' ucr--.Epet:lq. ă.youcr-L\I E7tl. ,O cr--.p~:;wp.a: 
-.ou.; A&xwva:.; i:e:u87)c; -.e: XC(l. 'HpC(XAeUh1,, xa:l. cr-u),

Aiye:-.a:L -~ cr--.pa:·nb.. Tw Oe: A&xw\lE EAE')'ETl)V O,L fi 

<< Aet:x_e:Oa:Lp-oAoLc; ooxE~ TCo),e:p-e:~v ÎLcr-cr-ar.pip•1e:L ,0 
up.oc.; &o,.x·/.cr-C(\l,L · -~\I OU\I r„1,E cr-l)\I -~p.""i\l, ,O\I ,E 

EX 8pov 'rLp.wp·~cr-e:cr-8E xet:l. 00!:fELXO'I EXO!:cr-'"C"O.; OLcr'EL -.ou 
' ' - "I ' l:'• ' l:' "I - ' ,;:,, f'-7)\IOc; up.w\l, AOX,a:yo.; oE -.o oLTCAOUv, cr---c-pa:'rl)yo.; oe 

-.o -.e-.pa:-:tAOU\I. >) [ 8] Ka:l. ol cr---c-pa:nw,a:L ă.cr-p-e\lol 'rE 

"ljXOUcr'et:\I xa:l. e:u8u.; OC\llcr---c-et.,11.l ne; -;wv 'Apx&OW\I 7 ,OU 

2e:\IOCfW\l,O,XIJ.'rl)yop71cr-w\l. Ila.pii\l oe: xa:l. ~e:u871c; ~ou-... , ,~, , a, , , , , , 
AO[J-EVOc; ELOE\10!:L 'rL 1tp11.x 7)cr'E'r0!:L, XIJ.L €\I ETC7)XO'{l EL-

, ,, r , .. , ""' ' , ' 'l) 'R 7'"C"7)XEL EX,W\I e:p}J-7)\IEO!: • cr'U\ILEL OE XO!:L 11.U,O, EA ,7)\ILcr-'"C"L 

,el 7tAE ""icr--.a.. (9) "E\1811. o·,, Aiye:L o 'Apx&.; • « 'AH' 

1. T"ij~ ii1to:ywyi'i~, genitif de 
cause. 

2. 'A).).ii La reponse affirmalivP 
est sous-enlendue. 

:'I Ilpoaaxovn, (i:ov vo0v). 
4. 'Il µ1v, dalif d'avanlage. 
5. "16wa,v: voy. ii1ttt.0"!), v, 8. 
6. "O,:, devant le slyle direct, 

servant uniquemenl a l'annoncer. 
comme au§ 2. 

7. TGiv 'Apxciowv. On sait quc. 
c'etaienl deja Ies Arcadiens qui 
avaient amene la division de l'ar
mee en Bithynie. 

li. l:-uviu t).).71v,ai:(, par analo
gic avec AE"(ELV t°>,A1JVLa'tl. 
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1\p.e: "i:.; p.e:v 1, W Aixxe:ocup.ovLOL, xixt 'Ti:ClA:n &v ·r,p.e:v ~ 

7t1Xp' up. ~\I' EL p.-~ SeVOt.flW\I ·lw~.; oe:upo Tte:LO':l(; 6:7tY,

yixye:v' ev8ix 071 .;i[J,E ~~ 1.1-e:v 't'O'I Oe:1.\10'1 z e:Li.1-W'I'/. 
, 3 ' , ' ' , '~\ ' ai:pa,e:uop.e\lOL XIXL \ltJX":IX XIXL llp.e:pixv OUOE'I 7t€7tlX-

o ~ ~\ \ '( f 1 4 )f \ '\,-, I CJ 
p.e•J:l. o uE 'tOU<; l)[J,E'te:pou.; TtO'JOU(; eX,EL. x:u ... e:u•rr,, 
, - ' ,~, ) , ( - ~' ,, --~ EX€ 1.\10\1 p.ev LOLCf 'Ti:E7t ,OU't'LXE\I, l)P,IX, Oe C(7t00"tepEL .• 

70\1 p.La86v. [ 10] WO''tE [ o ")'E 7tpw,o, Hywv l eyc:) 

r l .. ,o ~-t ":'00't'OV tOot.p.~ Xc.t't'cc)~s:ua0€v":ct. XC"Lt 06'J-ra. 
olx·r1\I wv 7 ·r1p.~.; 7te:pLe:"i:Axe:, xixl 'tO\I p.La8ov CX\1 8 p.oL 
s:'." ~ " , '~' , , o - , " n OOXW EX,ELV XC/.L OtJOE\I E'Ti:L 'tOL<; 7tE7t0\17lfJ,E\IOL<; Ct."t_'JE-

ll M ' - ""\"\ ' ' r ' 10 ' O''JCI.L. )) €'tel. 'tOU't'O\I CI.AAO, IX\IEO''t"lj op.oLw.; ' XIX 1 • 

• , ' 'E ,.., , .... - ,,, r .,. '1' IXAAO,. X 0€ 'tOU'tOU ..:.e:VOt.flW\I EAEc,E'I c.ioe: • 

[ 11 l 'A"\ "\ ' , tl ' ,, ,, ll ,, « AAIX 7tlXV'tlX p.e.v ixpix ixvfJpW7tO\I ov'tix 

7tpoa0ox0C'I Oe:~, 07tO~e: ye: 12 xctl Ey~) 'lu,,, Ur' Up-Wv 
IXL'tLIX<; exw 13 E\I <t> 14 7tAe:LO"tl)\I 1tpo8up.lixv ep.ixu't0 ye: 

1. 'H µEi~ µtv s'oppose a 6 6t, 
mais ii est r~pele plus loin. 

2. "Av ijµEv, E! µiJ i:hti,yayEV: 
mode irreel. Pour se rcndre 
comple des Lemps, Lournez : â),),/, 
OUX foµev, â1t1\yayE yâp. 

3. Conslruisez: oo6tv -r:Er.iµE0a 
a-tpa'tEuo1iEVOt (a-tpa'tEUEa0at est 
inlransilil) -rov 6Eivov XEtµwv:i 
(accus. d'exlension dans I 'cspace : 
durant ce lerrible hiver; l'arlicle 
a le sens dernonslralif). - Sur la 
forme 1tE1tiµE6a, voy. VI, 1, 12. 

4. ToU~ 1'C0vou:;, expression pof
lique : le fruit de nos peines. 

5. • A1toa-rapEiv avec deux accu
satifs : voy. VI, v,, 23. 

6. 'Eyw µtv, par opposilion aux 
aulrcs qui peuvenl avoir une 
aulre opinion. 

7. '!lv = -ro6-rwv a: (Gr. 459). 
L'allraclion n'esl pas tres fre
quenle quand le relalif n'esl pas a 
l'accusalif complt!ment di1·,ct. cc 
qui est le cas ici. 

8. "Av lombe sur oiz6E:r0a! 
comme sur ÎXEtV. 

9. 'E1t(, sw·, ti propos de. 
10. 'Oµolw,, c.-a-d. liµota ,,;. 

ywv. 
11. IlâV'ta, piuriei neutre. -

-Apa marque l'clonnemenl: donc, 
li ce qu'il parait. 

12. 'O1td'tE yE, du moment qtte: 
passage du sens lemporel au sens 
causal. 

13. A!-r!a, EXELV equivaul a un 
passif; voy. r, 8. 

f!. :tEv ~' Sll1' 1l1t voinl SU,' lt•· 
quel. - 'Eµau-r,i> ooxw, video,· 

https://biblioteca-digitala.ro



5/;6 ANADASE. 

ooxw a'U'\IE~Olvcu 1tEpL up.iic; 1tapEax,"flp.lvoc; •• A1tE'tpa-
' I l "0:- " 0:- ' l ' ' ' 1tOp."flV p.ev YE "ljo·'l o~xaoE wpp."flp.evoc;, ou p.a 'tOV 

A' " o ' ' - ,- ' , ')' ... ~a OU'tO~ 'ltU'\I avop.Evoc; up.ac; EU 1tpaTIELV, IXA ,IX 
p.iiAAov chouwv EV oc1t6p0Lc; ELV.IXL Wc; wcpEA-,\awv Et 'tL 
ouvoctp.·1jv, (12] 'E1td OE 7jA8ov; ~Eu6ou 'tOU'toull 
' ' ' , ,, ' , ' ' l ' ' ' ' 'ltOAAOU<; ocnEAOU<; 1tpoc; Ef-1-E 1tEf-1-1tOV't0~· XIXL 'ltOAAll 

umaxvoup.evou p.oL, €L 4 1tdaocLp.L up.iic; 1tpoc; llU'tO'\I 
D-8ELV, 'tOU'tO p.e:v oux E'ltEx~tplja-OC 'ltOLe"iv, wc; IXU'tO.. 
t - , , 6 TH ~\ f'8 ,, , ' " up.eLc; ema'toca e. yov oe o ev <t>P,"flV 'tlXXLa"t a'I 

-up.iic; de; niv , Aatav OLab'ÎjVOCL. 
0

ÎllU'tll yocp xoc\ 
~EA°tLa''tll EVOf-1-L~O'\I up.Lv ELVIXL, XllL up.iic; fio·'l ~ouAo
p.ivouc;. (13] '.E1tet o' 'Apta"tocpxoc; D.8wv auv 
'tpL-,\pea-Lv i1xwAuE 5 OLa1tAe"iv 71p.iic;, EX 'tOU'tou, o-rtEp 
EI.Xoc; O'Yj'!tOU 'JjV, a'U'\1€A€~1l up.ii,, 01twc; ~OUA€U
croctp.E8oc o 'tL XP71 'ltOLeLv. (14] Ouxouv Uf-1-EL<; 
C1.XOUOV'tec; p.e:v , ApLa"ta.pxou E'ltL'tCl.'t'JOV'tOc; 6 up.Lv EL<; 
XeppOV"tja'O'\I 1topeuEa-8oc~, OCXOIJO'\l'tE<; Oe: 7 ~eu8ou 1tcl-
8ov'toc; fou"t4i aua'tpll'tEuea-8ocL, 1t11.v'tec; 8 p.e:v EAEyEn 

mihi. -:Euvetotvat r.apeaxri µivo, 
= auvetUvat lii:t -r:apE0')(1) µat. 

1. 'A-r:ei:pa1to1,111v: voy. 11, 9. 
2. Toui:ou(, avec I'( demonstra

lif qui equivaul a un gesle. Dans 
ces Lournures, on ne mel pas l'ar
ticle. 

3. Iltµ1tovi:o,: voy. 11, 10. 
4. E!, pour le cas ou. ·Pour ex

pliquer celte proposilion condi
tionnelle, on peut suppleer /iv 
OOUVClt apres umaxvou µtvou. 

5. 'Eitw'l.ue : voy. 11, 13. - :Euvi
'l.el;a : voy. 111, 2. 

6. 'Apta,:iipxou tmi:iinovi:o,. 
'Aitouw se construil avec le parti
cipe au genilif quand ii est pris 
au sens propre de e11te11d1·e de ses 
o,·eilles i mais c'est ici une figure 
oralo irc; Aristarque el Seuthes 
parlaient par la bouche de Xeno-
phon. . 

7. 'Aitouovi:e, fi.EV, ,houovi:e, 
6t : nou vei exemple de la figure 
favorile de Xenophon, l'anaphore. 
Aussi tot apres, 1tiivi:e, µtv, 
1tiivi:e, oi. cr. Iv, 22. 

8. Iliivi:e, : voy. III, 6. 
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' '<' '8 ) ' ' ~, ',I, ' o - T' auv ... w ~ LEVC1.L, 'ltll.V,Ec; u E'f1jCfLC'C1.C'IJE TC1.U,IX. L 
ouv eyw Ev,a.u8a. 1 ·t1ob,11aa: ocya.ywv up-occ; ev8ix 'ltOCaLV 

up-1v eo6xn; [15] 'Eml YE p-riv 2 ~EU0Ea8a.L -î\p~a.TO 
~Eu811~ 7tEpt TOU p-La8ou, d p-e:v E'ltO:LVW a.u-rov, 
OLxa.lwc; ă.v p-E xo:l a.lwjja8E 3 xa.l p-Lao in · EL oe 
7tp6a8Ev a.u-r<j> 'ltll.V,WV p-~ALa-ra. cplAoc; wv 4 vu~ 
'ltll.VTWV OLC1.Cf Opw-ra.,6c; ELf-1-L, 'ltWc; &v en OLxa.lwc; 
up-occ; a.lpoup-Evoc; OCV'tL ~Eu8ou ucp' up-wv a.Ma.v EX,OL
p-L s 7tEpL wv 6 7tpoc; TOU'tOV OLC1.Cj)Epop-a.L; [ 16] . AAA' 7 

" , " tr "t , , r , ,, , EL'ltOL't a.v O'tL Ei;Etl'TL XC1.L 'ta. up-Enpa. EX,OVTC1. 7tC1.p(1. 
~Eu8ou TEX,VIX~ELV. Ouxouv o-iiAov -rou,6 YE eanv, 

'' , , , t"\ e '7'I , Cl , r, <" ) , , EL7tEp Ef-1-0L E'tEAEL TL ... w1111c;, oux_ ou-rwc; a.v E'tE-
),EL O~'ltOIJ w.; wv O 'tE ep-ol ool11 C''tEfOL'tO xa.l ă.AAa. 
r - , I 10 , ) 'I ' T ' 1 ~I~ 1 \ ' up.w (1.'ltO'tE\ae:1.e:v , C1. ,A, OLp-a.L, EL EoLoou, E7t'. 'tOU't<t) 
'' ,~,".' r, ll ' ' ~ ' ~ ' ' ~ ' ' ~ a.v EOWOU OTI:W.; Ef-1-0L oou.; f-1-E •.ov f-l-T, C1.'lt000Wj up-w 

1. 'Evi:avOa, sw· ce point. -
A p1·~s s6d1m, supplecz t µt ~YEIV 
11µ.i,. 

2. re µi,•1 scrl pour passer a un 
nulrc 01·dre d'idees. 

3. Ap,·cs E! s1tcitvw, proposilion 
condilionncllc arec l'indicalif pre• 
senl, on altend une proposilion 
principale avec le meme mode, 
par ex.: a:je suis coupable ll. xeno
phon la remplace par une propo
silion de sens analogue au polcn
licl. - 'E1tacvw a plul6l ici le 
sens de approuver que celui de 
louer. 

.i. "ilv, participe imparfait. -
llcivi:wv esl devenu simplement 
une formule deslincc a renfoccer 
le superlalif. - Noler l'emploi de 
la periphrase µci"l.c<r<a ,p!"l.o,. 

5. A!,:((IV E°zo1µt: rny. § 11. 
6. Ilepl wv = 1tspl 1:061:wv ..-:epl 

wv, ou plulol 1tEpl '1:0TJ'l:WV li 
(accus. de 1·elalion). 

7. 'A"l."l.ci : Xenophon suppose 
une ohjection. - "Ezov,:a se rap
porle a µe sous-enlendu. - Ou
itouv: Xenophon re pond a l'objec
tion. 

8. Er1tEp s,:s).ec, OUlt li•1 l1:s"I-El, 
mode irrCel : s'il JJayait, il ne 
payeraii pas .... - Oui:w, w;, de 
m_anii!re que; W.:; a le sens final, 
d'ou l'oplalif. - ~1\1tou est iro
nique . 

9. •Qy = '1:0TJ'l:WV l.i. 
10. • A1ton!o-ecev, orlhographe 

plus correcle que <i..-:o,:(7e1e•1. 
11. 'E1tl 1:061:1p li..-:w,, lillerale

ment : sous cette condition que; 
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,o 1tAe:i:ov. f17] El -rolvuv 1 ou-rw~ E'f.ELV otEa-Q.;, 
fEe:a-,LV up.~v etu,lxct p.cxAct p.et-rctlctv ,ctUTijV 't"l}V 
1tpci!;w C(p.r.po,epoL~ ~p.~v 2 'ltOL-î;a-ctL, Ea.V 1tpCX't't1)'t"e: 
ctU't"OV -ra. y_p-,jp.et't"ct 3

• ii-î;Aov y?tp O't"L ZEu07\~, el EXW 
' , - ' ' ' ' , , 4 't"L 1tctp C1.U't"OU, ct'ltctLTija'EL fl-E, XctL C1.'7tctL't"'lja'EL fJ-EV't"OL 

OLxctlw~, Ea.v P.71 ~EOCtLW 't"'flV 1tpci!;Lv ccu-rcjl Er.p' ~ 6 

eowpoooxouv. [18] 'AH?t 'ltOAAOIJ p.oL ooxw 0E~V 6 

,a. up.enpcc E'f.ELV. op.vuw 7 y?tp up.~v 0Eou; &mtV't"C(~ 
\ t ~' I\ ' \ i~ f t f ~ I o " w,. L 1tcca-Ct~ p. -r1 o oc E p-o L Lo Lq. u1tEa-X. e:-ro .:.Eu ·r. ~ ex E LV • 

, 8 ~, \ ' \ \ ' ' ' ~, ' 1tCtpe:a--rL OE XCtL CCU't"O~ XCCL ctXOUlt)V a'UVOLOE fJ-OL EL 
emopxw · [ 19] r'.vCt 0€ p.ciHov Oetup.cxa-·tjn, a'UVE'ltO-

,:-, " ' ,,, ' ' ,,., e ,, ' p.vup.L p.Y1oe: Ct OL ctAAOL a--rpctTI!YOL E/\r;..oov ELA7\tpEVCCL, 
p.·ri ,olvuv 9 p-7\0e: oa-ct -rwv Aoy_ccywv EVLOL. [20] Kccl. 

' "' 10 - ' ' ' ,, " ~ (/ -ii. ,\ o·r, 't"ctU, E'ltO LOUV; lp[J-7\V, ctvope:~, Oa'<tJ p.et./\AOV 
a-:;p.qiepoLp.L li 't"OU't"<tJ 't"'fl'I ":O't"E 'ltE\ILCtV, 't"Oa'OU't"<tJ p.ciA
AOV 12 ctU,OV r.plAov '7tOL-,ja-Ea-0CtL, O'ltO't"E ouveta-Oe:l7\ 13

• 

memesensq11eo!in11;~plusbaut. 
I. To!vuv, ~i. bina/ 
~- 'Aµq,oi:llpot; riµrv, pour Seu

thcs et pour moi. 
3. Ilpa.i:ntv i:tvă. n,faire payer 

quelque chuse a guelqu'un; le 
moyen esl plus employe en cc 
sens. 

-i. Msvi:ot, forte a rfirmalion. 
5. 'E1t!, dal., en vue de. 
6. Ilo).).ou µ01 6oxw o•rv = 

6ox•• µ01 iii:t 1to),).ou 6ew. Ilo}.
i.ou Uw, ii s'e,i (aut de beaucoup 
queje .... 

7. 'Oµvuw. Sur celle forme, 
assez rare, et sur celle construc
L1un, ,·oy. \'I, 11 31 el v1, 17. 

8. Ilă.p•crn : voy. § 8. 

9. Mri i:o!vuv sert ă rencherir 
sur µT}6E. 

10. T! 6-r\, question que Xeno
phon s'adresse a lui-meme, par 
arlifice oraloire. 

11. :Euµq>1lpEtV ,:1v! i:t, 1101·/er 
quelque chose aver. quelqu'un, 
c.-:i-d. l'aider ti suppo,·ter. -
:Euµq,spotµt: slyledirccl: /iv auµ-
q,!lpw. . 

12. M,iA'.Aov esl employc d'abord 
parce que q,l'.Ao, n'a pas, en ge
nCral, de comparalif, ensuite pour 
repondrc au µă).).ov de la propo
sil ion anlCcfdenle. 

15. SLylc direct : ci1td't<2v 6~V<l· 
a8·~- Traduire par le condilionnel 
passc. 
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'Eyw 6e: &p.ct. n ct.U'tOV opw EU r.prt't'tOV'tct. xct.l. r~
yvwa-xw o~ I ct.U'tOU ~V yvwp.'"l)v. 

r 21 l E,, ~ , " t . ,, , , f, 
. « L7tOL O"/) '!Le; a.v • « ouxouv a.La-yyvu OU'tW 

' 't: ' N ' ' A' ' ' 3 (( p.wpwi; E<,(J.7t(J.'tWfJ-EVOc;; )) (J.L p.a. aLa. ~a-yyvop.'"l)V 
" ' ' ' "\ ' ,, 't: ,0 f-1-EV'ta.V, EL U7t0 7tOAEfJ-LOU YE OV'tO<; E<,TJ7t(J.'t"I) "/)V" 

L"\ <:'\ >I ) t - >I I '1' - ~ ,, cp A<j) OE OV'tL E<,a.r.a.-ra.v ct.La--ţ_,LOV p.oL OOXE L ELVctL "I) 

e;a.1ta.-riia-8ct.L. [22] 'E1td Et "':'E -rrpoc; cpLAouc; ECT'tL 
<fUAa.x~, r.iia-ci.v 4 0 loa. -tip.iii; <fU ),a.;ct.p.EVOtlc; w; p.·~ 

-rr':l..pa.a-x, E ~v -rou-r<i> 1tp6cpa.a-Lv OLxci.Lci.v p.·~ cmoOLOOVct.L 
' - _(,! , , " \ , i::'." , ~ 

"fi p. L'.I oc UT.ECT"f. E'tO " O U'tE yap "I) o LX"/) a-ct.p.€V 'tO U'tOV 
'~' " IE'i. ' D ' ' 

1 
~' ' 8 OUQEV OU'tE X(J.'tE!JA(J.l(EUCTa.p.EV 'tct. 'tOU'tOU OUOE f-1-'"/]V 

~ Î 1 1 "' 1 ' tl ( - T I X(J.'tEOEL/\La.a-a.p.Ev OUOEV E<f o 'tL '"llp.a.c; ou-roc; 1ta.pexa.-

AECTEV. 

1. <li\, particule dcmonslralive: 
voici que. 

2. Ei-r.oL 6·~ •tt, /iv: voy. § 16.
De mcme cp:1i71n /iv plus bas. 

5. '"Av ~azuv6µ71v, E! t~711tcx
-ri1071v. Pour se rendre comple de 
l'emploi des lemps, lourner: iii.i-' 
oGit a!azuvoµcxL, ou yltp t~71.tcx. 
-r,\871v. - Mtv-rot (µEv-rliv = µtv-
-roL <iv): cf. § 17. 

ai. Iliacxv (q,ui-ait,\v). 
5. Ka-rcx6ÂaitEimv, it:z-rcx6Et

Âtiv. L'idee principale csl dans la 
preposilion itcx-rcx- (dt!truire, mal
lr'aiter, perdre, ele.), Ies circon
slances sont marquees par la fin 
du verbe (par paresse, par ld
chett!). Ces deux vcrhes n'appar
lienneol pas â fa Iangue classique. 

6. OG6!: µ1\v csl la negalion de 
xal µ1\v = immo. 

7. <I>ai71n pour cpcx,n : Xcno
phon emploie souvenl ces formes. 

8. "EâEt. Nous lraduisons par le 
comlilionnel pass~ (lill. : ii fal
lait a ce moment-l<i) : voy. Gr., 
§ 575, Rem. I. 

9. 'Eou·1cx-ro. Lorsque la propo
sition commen~anl par îvcx (ici 
w,, par une habilude parliculiere 
a Xenophon) depend d 'une propo
silion principale marquanl un 
souhail ou une supposilion non 
realisce, on y emploie l"indicalif 
imparfail ou aoriste, selon que la 
consequcncc non rCali:,Ce se rap
portc au pn~~enl ou au passC. On 
peut, dans ce cas, Lraduire îvcx par 
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« 1tlX't"IXV. » Ilpoi; 't"IXU't"IX 071 &.xouact't"E & lyw oux ă.v 
-r 1 ' 2 ' ' ' 1 ' 1t0't"E: Emov 't"OU't"OU EV!l.vnov, EL P.71 p.oL 1tlXV't"IX1tlXO'LV 

ă.yvwp.oyEi; eOOXEL't"E dvctL ~ Alctv di; lp.e: ixxiipLITtOL. 

[2-1 l , Avct[J-V-,ja871i-E y?t.p ev 1tol0Li; 't"LO'L 1tpiiyp.ctaLV 

ovn; huyx.iivEn, l; wv up.âi; lyw a.v-,jyctyov 1tpoi; 
~ 1 n o' 3 ' ' Il' n - , I"\ ... eu1171v. ux EL; p.Ev EpLV110V 1tpoa"{l't"E 't"71V 1t0ALV, 

'ApLITtctpxo:; o' up.âi; o ActXEOIXL[J-OVLO<; oux Erct 
, , , "'I , 4 , ' "'I ' , n ~, "t ELO'LEVIXL IX1t0XAELO'IX<; 't"IX<; 1tUNX<;; U1tlXL11pLOL O Ec,W 

lai-pct't"01tEOEUE't"E, 1..1.fooi; oe: XEL[J-WV :tiv, ă.yop~ oe: 

exp-iia8E a7t<XVLIX p.e:v opwv't"E<; 't"ct. WVLIX, a7t<XVLC"L o' 
" " • ' - n (25] , , ,:., ,. i E'X,OV't"E:; O't"WV W'IO La11E, ctvctyx71 OE T1V fJ-E'IELV 

E1tl O 0p~x71i; (i-pL·~pw; y?t.p lrpopp.ouactL exti.lAUOV 

OLIX1tAE LV), EL oe: p.ivoL 't"L<;, EV 1tOAEp.lif E LVIXL 7 ' EV8ct 
"'\"'\ \ \ ( - ,. ) I "'\"'\ \ <:'\ "'\ 

1t0AAOL [J-EV L1t7tTl<; 71actv EVIXV't"LOL, 1t0AAOL OE 1tEA't"IX-
\ [2n] t - ~' t i. ' ' -Y ,.. ro. , ' 8 ITt!l.L, U "f\[J-LV uE 01tAL't"LXOV [J-EV T)V ti> ct11pooL [J-EV 

'' ' ' ' ' " "- ,~ 
1 li 9 - i. LOV't"E<; E1tL 't"IX<; xwp.cti; Lawi; C(\I E0Uvctp.E111X O'L't"OV Actp.-

car alors, suivi dn condilionnel 
presenl ou passe. Voy. Gr., § 615, 
Rem. li. li n'y a qu'un autre 
exemple de celle Lournure dans 
Xenophon (Brmq11et, ix, 3); avec 
Wc; ellc csl d'aillcurs f'orl rare; on 
n'en connail que qualrc cxemples 
chez Ies lra1,iques. 

t. Oul< /iv d,to'I, d µ71... l6cS
XEt"C'E, je n'aurai.s pas <Iii, si vous 
ne me sembliez pas (actuelle
menl) : mode irreel. 

2. Tou-rou, de SeutMs. 
3. La negalion qui commence 

Ia phrase porte sur Ies deux pro
posilions opposces par µiv ct 6i. 
Oo peut la traduire par : n' e,;t-il 

pas vrai queP C'est une figure 
oratoire. 

-i. 'A1tO><AElo-a~. Nous savions 
seulemenl par le chapilre II que 
Ies Grecs avaient campe en dehors 
<.le Pcrinlhe. 

5. "O-rwv = wv-r,vwv, forme 
rare, mCmc en poCsie. - SLyle 
direcl: a1t~v,a •zoµev ii-rwv G>vo,
µe0ci (subj. de possibilile). -
l:1tav,a µEv, a1tav,ci 5E: cf. § H. 

6. 'E1tl, gen.,sur leterritoirede. 
7. Ervat depend toujours de 

civay,<71 ~v. 
8. Mlv apres <i8poot est superflu 

el semble repeler le premier. 
9. • Av t6uva1u8a, mode irreel; 
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/:!I - '~1 '1 (). r, f ~\ ~ 1 )\ l\ ocxve:w OUOi,\I ·n cxip11ovov, O'tt:-1 oe: OLWXO\l'tE<; CL\I "fi 
l " f ~ " lfl "' /:!I ' "T f - ! ct.VOfCL7tOOCL "fi 7tfOOCL'tCL XCL'tE:ACLp.oCL\IOp.e:v oux "fi\/ r,p.w • 

,, \ C' \ ,, "\ \ ,, , \ 

ou-re: yCLp L7t7tLxov ou-re 7tEA'tCLa,Lxov e:n e:yw auve:-
O"t"flX0~3 XCL'tD-CLoov 1tCLp' up.w. [27) El ouv EV 
'tOLCLU'ql o:vcx:yxr, OV'tW\I up.wv p."flO' 0\/'tL\IC(OU\I p.La8ov 
1tpoaCLLnjacx<;~ ~e:u8·1jv aup.p.CLxov up.Lv 7tpOaEACLOOV, 
" , r , , "\ , --r r -e:xO\l'tC( XCLL L7t7tECL<; XCLL 7tE:A'tC(a'tC(<; W\I UfJ-E L; 7tf00'E· 
Oe:La8e:, ~ XCLXW; CLV eo6xouv 5 up.~v ~e:oouAe:ua8CLL 
7tf0 up.wv; [28] Tou-rwv 6 y?t.p 07i7t0U XO'.'IW\ITjO"CL'l'tE<; 
XCLt O'L'tO\I o:cp8ovw-re:pov EV 'tCLL; xwp.CLL<; "flUfLO'XE:'tE: OLel 
,o O:\ICLyxcx:se:a8CLL 'tOU<; Elp~xCL<; XC('t(l a7tOU07j\l p.iiHov 7 

' \ /! I \ ' <:' I<:' 1 cpe:uye:w, XCLL 7tfOOCL'tW\I XCLL cxvopcx7tOOW\I p.e:no-x.e:,e:. 
[29] Kcxt 7tOAtp.LO\I OIJXe'tL OIJOE\ICL ifwpwp.e:v E7tE:L07j 
,o L7tmXO\I 71p.Lv 1tpoae:yeve:,o · 'tEW; os GC(ppcxAEW<; 
71p.Lv ecpe:l1tov-ro ol 7tOAep.LoL xCLt l1tmx<j> xCLt 1te:A'tCL
ll"tLx<j> XWAUO\l'tE:<; p."flOCLp.~ 8 

XCL't' o}Lyou.; 0 0:7t00'XE:0CLV-

on peut traduire mol A mol : 
nous pouvions le cas echeant. 

1. "O-r<,> et non iji, parce qu'il 
ne s'agil plus du corps d'hoplites 
que possedent Ies Grecs, mais d'un 
corps tel qu'ils n'en possedent 
point. - Le datif seul, au sens 
instrumental, s'emploie rogulie• 
rement dans Ies expr. militaires. 

2. Noter la construclion syme
trique croisee de la phrase 
(chiasme); de plus, elle com
mence et finit par le m~me mol 
(Ogure nommee 1<u1<t.o,). 

5. :!:uvEa"tTJlt0s, constitu~. 
4. Ilpoa11t-ri,a11,, 'ltpoat,-116ov, 

1tpoa.6.rao. : "ltpoa-, idee d'addi
tion, de complement. 

5. E!. .. "ltpoat,-116ov (aor.), si 
j'avais adjoint, ou1< &v tooxouv 
(impf.), je ne parait,•ais pas (ac
luellement) : mode irreel. 

6. Tou-rwv, Ies soldats de Seu
thes. - Kowwvarv veut ordinai
rement le dalir de la personne; 
mais on dil x.owwvetv 't'tvo;, avoir 
part a quelque chose. 

7. MciAAOV modifie 'l<ll'tl< aTCOU-

6-r,v, qui est une sorte d'adverbe. 
Comparer <ivi< 1<pci-ro,. 

8. MT]611µ.~. On sait que Ies 
verbes signifiant ernp~cher {xw
Auw pourtant moins souvent que 
Ies autres) veulenl apres eux une 
negation qui nous paraflsuperOue. 

\I. Ka-r(a.), sens dislribulif. 
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vup.ifvoui; 't"1t. lm"~ornt a.Cf8ovw,Epct 71p.iii; 1topL~Ec-8cn. 

130] Et OE 071 o C'Ufl-1telpexwv up.Lv 't"ClU't7jV 't""flV 
, I"\ \ I "\ \ 1 [l' l"'I -WJ"CfClAELClV fl-"tl '7t0:'IU '7t0AUV fl-LC'vOV -r.poc-E't"i::AEL 't7j,; 

11.C",'ClAELC(,;2, 'tOU't"O o-~ 'tO c-xhALOV mi0r.p.C(3, XC(t OL1t. 

-=ou't"o OUOC(p.~ o[to-8E XPTiVClL ~WV't"Cl lp.e 11.vE LVClL; 

[31 l Nuv OE 071m7l,;4 11.'7t€PXEi:r8E; ou OLC(XELp.cic-av,E.; 
\ ) ') {) I - ) ~ { \ ~, 

['-EV EV Cl,'IIOVOL,; 'tOL,; E'r.LŢfjOE~OL,;, 1tEpL't"'t"OV O 

f.xovni; 'tOU'tO Et 't"L • EAaOE'tE 1tC1.p1t. ~Eu8ou; Ţ(i ylt.p 
- "I I ''=' - K ' - 1 6 't"W'I 'ltOAE['-~W'I EOC('ltC(VCl,E. rt.L 'tC(IJ'tC( 1tpClTIOV'tE,; 
t, " ~ l f~ r - ) - ) 8 I li OU'tE C(Voprt.i; E'ltELOE'tE :Jp.wv C(IJ'tWV Cl'7t0 ClVOV'tCli; OU'tE 

~WV'tel.; 7 a.1tEoaAE't"E. [32] Et oe 'tL xClAov 1tpoi; 'toui; 

EV 't'~ 'Ai:rLq. ~rt.pocipoui; E1t€1tpClX't0 6 Uf1-LV, ou XIXXELV0 9 

C'WV EXE'tE XC(t 1tpoi; ixdvoL,; vuv CI.AA"f)V EUXAELC(V 
t , , , , - E' , a - , , 

..:poo-ELAîj'fC('t"E XCI.L 'tOU\; EV 't"{l upw1t~ up(fxel.; ECf 

ou, E<:r'tpC('t"EUC'C(C"8i:: xpClT~C'C(V,E.;; 'Eyw p.ev to up.ii.; 
~ f )\ "1"1fl \ ) I I -

Cf'1f1-L OLXCI.LW;; C(V wv Ef1-0L XC( ,E'ltCI.LVE'tE 'tOU'tWV 'tOL,; 

1. Mii 1tciw 1t0Mv csl un cu
phemisme. 

2. MtaOov -.ij, â.aq,a),da,, plai
sanlerie semblable a celle qu'on 
a vue V, ·11 1 31. 

5. Tou-.o 6iJ -.o, c'est lâ ce ... ? 
4. Ilfu,. La reponse csl faile par 

Ies dcux parlicipes qui suivenl, 
apres lesquels ii faul sous-en
lendre â.1ttpxEa8E, el devanl les
quels la negalion peul se lraduire 
par uonne. 

o. Er 'tt, fa~on de parter ordi
naire en grec, pour o 'tt. 

6. Tau-.a 1tpci-.-.ovn,, ~tant 
dans celte (heureuse) situation. 

7. Zfuv-.a,. Xcnophon pense ii 
des prisonniers. 

8. 'E1t€1tpax'to, plus-que-par
fail : c'Hait un resullal acquis 
(~µlv, pour vous) avanl l'expcdi
lion de Thrace. 

9. Kâ.xElvo represenle 'tt; txd
vot, aussi, par un changemenl de 
nombre frequenl. - Ilpo,, e1t 

plus de, r.!pele dans le verbe. 
10. Mtv. Cela s'oppose ii l'opi

nion, non exprimee, que d'aulres 
peuvent avoir. - <I>T} µ(, je d~
clare. 

11. •Q'I, gen. de cause. - Tou
'tWV e11 est !'antecedent. 
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ee:oi.c; XCJ.PW doevcu wc; ocyct0wv. [33] Kctl 't"Cl p.e:v o~ 
Up.enpct 't"OLGtU't"ct. 

« "Aye:-re: 071 1 1tpoc; 0e:wv xctl 't"CI. e:p.oc o-xetcta9e: wc; 
EX,EL. 'Eyw yocp 8-re p.e:v 1tpo-re:pov 2 oc,qict OLXctOe:, 
EJ.WV p.e:v €7tG(WOV r.oAuv 1tpoc; 3 up.wv C/.'7tE7tOpeuop.7\v, 
exwv oP OL' up.cic; xctl U'ltO 't"WV ,x)J,wv 'E°Ah\vwv 
EUXAE:LctV. 'Em'l"t"EUO(J-"f\V 5 OE U'ltO Actxe:ocup.ovtwv • ou 
yocp !XV p.e: E1te:p.1tov 6 miALV 1tpoc; up.cic;. [34] Nuv OE 
C/.1tEpxop.ctL 1tpo, (J-EV Act~e:OctLp.ovLouc; 7 urp' up.wv 
OLctOeo),"f\p.Evo,, ~eu0~ OE Cl.'lt"f\'f.07\p.evoc; U1tEp up.wv, 
" 8 "l Y "T ' C'J.' ' - ' ' 9 ' ov 7}A'7tL-,ov e:u 7tOL-r1actc; p.e11 up.wv ct1tOO"'t"porp·11v XctL 
e:p.ol XctA71v 'ic.tl 'ltG(LO-tv' EL yevow-ro IO' )tG('t"G(0~ae:o-0a.L. 
[ 35] '"fp.eLc; o', U1te:p wv 11 e:yw h~x8·11p.()'.he: 'lt),e:i.aw. 
)t()'.t 't"C(IJ't"OC u 'ltOAU xpdTIOO"LV e:p.()'.u,ou, 1tpa.yp.()'.,EUO
p.e:voc; 't"E ouoe: vuv '7tW 13 '7tE'7tctU(J-IIL O 't"L ouvctp.ctL 

1. 'Ayen 61\, formule d'encou
ragement; ici de lransition. 

\!. Ilpo-repov : voy. ,, 40. 
3. Ilpo,, gen., venanl de. -

·rmi, parce que E)(WV etix:l.rnxv 
est assimile a un passif. 

-L. 'E)(wv µtv, E)(WV M, ana
phore; cf. §§ H el 2i. 

5. 'E.:,anuoµ11v. Leş Grecs 
mcLtent au passifmeme Ies verbes 
ani onl un complement de per
sc,me au dalif : )(11AEmx!voµa,, 
cpOovouµa,, Xl1'1:11'9pOVOUµ11, (Gr., 
§ 529). 

6. Ou ylxp !v f1teµ1tov: suppleez 
ei µ71 t-ma-reuoµ11v. En l'ran~ais : 
cr- r au/remeni. 

7. Ilpo, A axe 611, µov(ou, de
pend de 6t116e6:l.11 µEvo, el non de 
ci1tEp)(O µ111. - Noter la repetilion 

ucp' uµwv, u1ttp uµwv, µe0' uµwv. 
8. •·ov est a la fois complement 

de eu -,,;o,'ljacx, el sujel de xa-rcx· 
Oi1aea0a,. 

9. 'A1toa-rpocp1\v, expression 
poelique : un lieu de refuge. 

10. Style direct : tlxv yevwv-r,i,. 
11. 'l"1tEp wv est sutvi de deux 

proposilions reunies par ..-, ... 'tE 

(tournure poclique), qui <levmienl 
etre sur le meme plan; mai• par 
un changement ordinaire en a-rec, 
la seconde devienl independanle. 

12. Kcxl -rcxu-rcx, el cela. - Ilo:l.u 
au lieu de 7tOAA<j\ : l'accusalif est 
presque aussi frequenl que le 
dalif avec Ies comparalil's, 

1:5. 0666 v0v 1tw, pas mime e11-
core mninlenant, pendanl queje 
vous parlc. 
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&.yci0ov up.iv, ŢOLClU'r'f)\I f:y_En yvwp.1jv 7tEpl ip.ou. 

[36] 'AH' EX,E-rE p.ev p.E OUŢE <fEUYOVŢCl 1 ),ci66vnc; 
" l '1' '1- I >I '1-\ I -~ , 1 

OUŢE Cl7tOoLopCL7XO\IŢCl. '7}\I OE 7tOL'7}0„f)ŢE ti. Ai::yEn, 
rcrn QŢL ă.vopd XClŢClXEX0\10-rE<; i EO'ECl'0E 'ltO AArt. p.e:v 07j 

1tpo up.wv ocypuwr~Cl'Cl\lŢCl, '!tOAArt. oe: Cl'U\I up.iv 7tO\l~

Cl'Cl\lŢCl XIXL €\I "<Îl p.epEL xixt 7tcip?t. 3 ŢQ p.epo.;, 0EW\I o' 
,,, " 4 , 1 (.( IE 1 5 , , , ~, ' LAEW\I 0\/Ţ(J)',1 XIXL Ţp01tlXLIX t'cipocipwv 7t0 AACl 01} Cl'U\I 

up.LV CJ'Ţ7jCl'IXP,EVO\I, 07tW<; oe YE 6 P,"f)OE\IL-rW\I 'EH~vwv 

'ltOAep.LOL yev7jcr8E, 1tâ.v OCl'O\I lyw €0UVIXP,'7}V7 1tpo.; 
up.ri.; OLClŢSL\IIXP,EV0\1 6 • (37] Kcit y?t.p ouv 9 \IU\I up."iv 
"t l > I 10 I (1 r, " fi"\ (1 t 
E<;ECl'ŢL\I IX\IE7tLA7j7tŢW<; 7t0pEUECl'1,11XL O'lt"f& Cl\l EA'7}Cl'\IE XCl 

X1XŢ(I. y·~v xoct XIXŢ(I. 0ocAocnciv. 'Yp.EL<; oe:, on 7tOAA7j 

up."iv EtmopLix q;ocLVEŢIXL, xoct 7tAEL-rE Ev0oc 07j 11 €1tE8u

p.E Ln 'ltlXAClL 0€0\IŢCLL n up.wv ol p.eyLCl"t'O\I ouvocp.EVOL n' 

p.Lcr0o.; oe cpixLVEŢIXL, -~")'EP,OVE<; Oe -~xOUCl'L AocxEOClL· 

p.ovLOL ol xpocnCJ'ŢOL vop.L½Ofl-E\IOL E L\ICLL, \IU\I 07j xocLpo.; 

1. <I>suyov,:a, sens du parfait; 
<iitoo,opa:a-.<OV'l:'2, presenl mar
quanl l'elfort vers l'aclion. 

2. Ka.:a1m,ov6n, foaa0s, fulur 
anlcricur pcriphraslique. Mar
quer avec soin le sens du parfail. 
-Ilo).).!, µEv, ito),),I, os, anaphore. 

5, Ilapa:, le long de, d'ou en 
dehors de. 

4. 8sGiv iÂswv ăv,:wv, variante 
de la formule ordinaire de Xeno
phon, auv ,:or, Osor,. 

5. Tpoita<:x ~:xp6&pwv. On dil 
plus babiluellemcnt <iito ~ap6&.
pwv. - d'J\ ne serl qu'ă appuyer 
sur 'ltOAAa:. · 

6. U ys, vero. Celle dcrnicre 
proposition n'est pas tout a fait 

sur la meme ligne que Ies prece
dentes; ellc s'y opposc en quelque 
sorte. 

7. 'Eyw Wuv&.µTjv. Ce retour a 
la t•• personne est fort naturel, 
puisque par iivopa Xenophon se 
designe lui-meme. 

8. Exemples : 1, 25, el aussi VI, 
v,, 11. 

9. Kal ylip o.i:iv: voy, I, ix, 8: et 
voilti pourquoi. 

10. 'AvsittA'ljit,:w,;, sans avoir 
d'nttaque ri craindre. 

11. "Ev82 6,j, justement vers le 
pay., oii, - Ts au lieu de xa( est 
poetique; cf. § 5. 

12. O! ... 6uv&.µtV01, Ies Lacede
moniens, 
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up.Lv 1 ooxe:L e:lvocL w.; -r&.yynr::1. e:p.e: Xr::J.'tr::J.Xr::J.VEL\lj 
[ 38] Ou p.·~v I on ye: €\I -ro Li; CL'ltopoL.; ~p.e:v, w 'ltr/.V'tWV 
f-1-V7lf-1-0\ILXl:.r:oc-roL 3, C!AA?!. Xr::J.L 'ltOC'tEpoc ep.e EXr::J.AEL'tE Xr::J.L 
OCEL w.; e:ue:pyhou p.e:p.v~ae:a0ocL umo-x_ve: La0e:. Ou 

' , ' '~' ,. 4 ' f - o p.e:v-roL ocyvwp.ove::; ouoe: OU'tOL ELO'LV OL vuv îjXOV"C"E.; 
l , t -, rt r l \ T l ~' , ~ -scp up.oc.;. WO"te:, w.; e:yw o Lf-1-r::I.L, ouoe: 'tOU'tOL.; OOXE L'te: 
(.( "\ , li T - " ' ' 16 Î - ' t-'e:1,.nove:.; e: wocL -roLou-roL ov-re:.; 1te:pL e:p.i:: • » ocu-: 
, ' , , 

EL'ltWV E'ltr::J.Ua'r::J."C"O. 

[39] X - ,:,, • A " ' , \ T • ocpp. wo.; OE O r::J.XEOOCLfJ-0\ILO; r::J.Vr::J.a'tr::J..; E me:v" 
O,\ '7 l)i'' \, ')~ I ~ -(( u -rw O'LW ' r::J. ,A e:p.oL p.e:v-roL ou OLXr::J.LW.; OOXE L'rE 

- ' ~ \ , i , ,, ' \ , ' '-Cfl r::J.VopL 'tOU't(fl 'f-.r::I.AE'lt(J.LVELV" e:xw yocp XctL r::J.U'rO,; 
r::J.U'-0 p.ocp-rup'fÎaocL. ~e:tJ07}.; y?!.p, lpw-rwv-ro.; 8 ep.ou Xr::J.L 
IToAuvlxou 1te:pt .:S:e:vocpwv-ro.; -rl.; ocv11p e:rîl, f1Ho 0 

\ > 'I,\ T ' •'• e " ,:., "\ ' p.e:v ouoe:v e: LX e: p.e:p.'1'oca- r::J.L, r::1.yr::1.v oe: Cf LAOO"tpoc-rLwTijV 
'1 l \ T ~ \ \ - l _, y \ 

e:cp'l'i ocu-rov e: LVr::J.L • o~o xo:L X e: Lpov ocu-rcii e: LVr::J.~ 1tpo.; 
~p.wv -re: 'rW\I Ar::1.xe:Or::1.Lp.ov lwv Xr::J.L 1tpo.; r::J.U'tOU IO. )) 

[40] 'Avoca-r?J..; 11 €-.L 'tOtJ't<J) EupuAoxo.; 11 AouaLrJ.'t'ri.; 

1. Nuv 6-1) 1uztp6, u µtv. Xeno
phon oublie qu'il a cornmence sa 
phrase par uµEf,, el ce snjct reste 
sans Yc1·he. 

2. O~ µ-/iv (xatp6, t6dxEt Elvat). 
5. MvT)µov,xw-ra-rot. Ironie: Xc

nophon fait allusion a tous Ies 
petils fails que Ies soldals lui onl 
reproches si souvent. 

4. Ou-ro, : Charrninos et Poly
nikos. 

5. HEA-rlovE,. Enlenclez : que si 
\'uus etiez moins ingrals. - La 
rormc !3EA'tlo~, est plus fre
quenle, mais voyez, cnlre aulres 
passages, VI, 1, 50 et 111, 6. 

XtNOPHOR. - Anaba.111. 

6. IlEp(, ace., d l't!ga,·d de. 
7. Ou -rw atw (= 8Ew, Ies Dios

curesi: rny. VI, VI, 31. - Suppleez 
!3EA'tlovE, 6oxEt'tE. - Mfv-rot csl 
ici affirmalif. 

8. 'Epw-rGi•tto, (au singulier, 
preccdanl Ies cleux sujets) : voyez 
§4. 

9. • AAAO s'oppose ă ce qui suii. 
10. Au-rou designe Seulhes. 
11. 'Avaa'tci,, sans I ia ison, apres 

un discou rs. 
12. EGpuAO)(O,: voy. 1,52. Xeno

phon (IV, 11, 21) avail dit AouatEu, 
el non Aouatii-rT), (Aouao( en 
Arcadie). 
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, Apxlt.; E he. « Kixl OOXE L yit I p.oL, ixvopec; AixxEOIXL
p.6vLOL, 'tOU'tO up.iic; 1tpW'tOV +,p.wv a--tpixniyiio-ixL1

, 

7tctplt. :I:eu8ou 71[-l L\I 'tOV p.Lo-8ov &vix1tpiiEixL ~ ex6v'toc; 
~ ă.xov'toc;, xixl p.~ 1tp6'tepov 71p.cic; hixyix1ELv. » 

[-11 l IloAuxp&.nic; 3 oe: 'A87)VIXLOc; d1tEV EVE'tO<; U7t0 
2EVO<fWV'tO<; • « 'Opw YE p.fiv \ » E<fl'J, « w ă.vopec;, 
xixl 'HpixxAd07iV EV'tlXU8ix 1tixp6v't1X, oi; 'lt1Xp1XAIXOW\I 't(I. 
XPTi p.ix'tix & 71 p.e Le; e1tov·~ o-ixp.Ev 6 , 'tlXU'tlX &1too6p.evoc; 
" ~ '8 ' ,~ ,, f - \ , 8 '"\"\, OU'tE ~EU ~ C('ltEOWXEV OU'tE 7)[-1-LV 't!X yLyvop.e:vix ' IX/\/\ 

IXU'tO<; XA€~1Xc; 'ltE'ltlX'tlXL 7 • "Hv ouv o-wcppovwp.Ev, 
eE6p.e:8ix IXU'toti8 · ou ylt.p o~ OU'tOc; ye:, » E<f7i, « 0p~E 
EO"'tW' &H' "EAAl'jV g wv "EAA"f)VIXc; &OLXE L. )) 

[ 42] ÎIXU'tlX &xouo-ixc; 6 'HpixxAELOl'jc; p.&.Act eEE
'ltAciY7i • xixl 1tpoo-EA0wv 'tcj> Ieu8~ HyeL · « 'Hp.; Li; 
~V o-wcppovwp.Ev' ă.mp.e:v IO EV'tEu8e:v EX -oii; 'tOU'tWV 
emxpix'tdixc;. )) Kixl &vixo&.v-rEc; Eltl 'tOUc; L'lt'ltOU<; 
t;,xov-ro &"Jte:AIXUVOV'tE<; de; 'tO EIXU'tW\I O"'tpiX'tO'ltEOOV. 
[ 43] Kixl E\l'te:u8Ev Ieu0-,,c; 'ltEf-l'ltE:L 'Aopo~EAf-1-l'J\I 'tOV 
EIXU'tOU epp.7iV€1X li 1tpoc; .E.evo:pwv-rix xixl XEAEUEL IXU'tO\I 
xix-rixp.e:LvixL 'lt1Xp' eixu"tcj> exov'tix XLAlouc; o"JtAl'tix;, xixl. 

1. Kcil... 'Y•, et m~me. 
2. Tou"to ... a-rp:x"t11"fiia-at, et,·e 

nos gtn~raux en cela; -roG-;o an
nonce a.vci-itpii~cit. 

3. IIo>.uxpa."tl},: voy. 11, 17. -
'Ev,"to,, verbal de tv(11 µ,. 

,. r. µ,jv indique rencherisse
ment el reclilicalion. 

5. 'E-itovr,aciµEv = "!tovoCv::., 
lMlioµ,v; cf. § 9. - Pour Ies 
fails, voy. 1v, 2 el v, 2. 

6. TIL ytyvoµ,vci, le prod11il. -
• A-r.oooµ.vo, el 12."!tEOWltEV for
mcnl une sorte de jcu de mots. 

7. Ilt-it:x"t:xt: voy. VI,,, 12 (poet. 
=ltElt"t:X"tClt). 

8. "'Ez,aOci( -rtvo,, se saisir de 
quelqu'un. 

9. ''E>.>-11v: voy. 111, 16. 
10. • A-r.tµ,v, fulur. - 'E1nxpa

n(ci,: voy. VI, 1v, 4. 
11. 'Epµ11vtci: voy. § 8. 
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r ~ , - , ..., , , , t , , ' 
lJ'ltLa--x_ve L't'CI.L Cl.lJ't'Cp Cl.'ltOOWa'ELV 't'CI. 'te Y,WpLet. 't'CI. ET.L 

O ' , , ,,, ' -~ , , K , , , , 
CI.ACl.'t't"f1 XCI.L 't'CI./\/\CI. ci; lJ'ltEIT"f. E't'O. CI.L E'J C1.1topp·ri't'Cp 

I "'\ 1 t1 l I ! n "'\ , t , 
'ltOL0'1ITC1.p-Evoi; /\EYEL O,L CI.XîjXOE 0/\lJVLXOlJ w:; EL 

:moxdpLo:; EITt'CI.L Aet.XEOet.Lp-ovloLi;, a-et.rpw:; 11:.toOet.vo L'tO 

01to 0~6pwvo:; 3
• [ 44] 'E1tEIT'tEAAOV OE 't'CI.U't'CI.' xat 

,,,, "\"\ ' - ,.. - ' <:- e e, ' ,, CI./\/\OL ''lt0/\/\0L 't'Cp .=.evorpwvn w:; OLCI.OEO/\îjp-Evoi; EL7j 
\ "\' Cl <:-• "O ,:,, , , - <:'' l(C(L rpu /\Cl.'t'tEa'vCI.L OEOL. OE CI.XOlJWV 't'Cl.lJ't'CI. olJO 

lepELCl.5 ACl.bWV e8UE't'O 't'cj> liLt 't'cj> ~Cl.a'LAEL 'ltO't'Epet. 6 ot 

),cj>ov xat ă.p-uvov et71 f-1-EYELV 1tet.prt ~eu8ţi erf' oti; 7 

~eu871i; AEYEL -i\ &.mEVCI.L a-uv 't'cj> a"tpet.nup-et.'t'L. 

'Avet.LpeL8 et.u't'cj> &.miva.L. 

1. Tlt xwp(11, dejă promis 11, $ 
et 58; voy. aussi v, 8. 

2. Slyle direct: ii,n\1<011 Ilo:>-uvt• 
l<OU w, E! .•. foEt ... , ii1to011v,r. 

5. 'i1to, parce que ii1to0v,jal<EtV 
serl de passir â >t"tEivatv. 

4. 'Em\a-r,),:>-ov (par lellres otl 
messages). - Tau"t11 esl explique 
par W:;, ele. 

5. <1uo, parce qu'il y a deux 
qucslions h poscr au tlieu; voy. 
H, 1, 22. - Sur Zeus roi, voir 
aussi lll, 1, 12. 

6. llo"tEpa depend de !'idee de 
demander, conlenue dans l0ue"to. 
- Ol, reflechi indirect, renvoyant 
au sujel de la proposilion princi
pale; voy. I, 1, 8. - A<i>ov xal 
oiµ.Etvov, formule religieuse usi
tee Iorsque l"on consulle la divi
nile: cr. VI, 11, 15. 

7. 'Eq,' ol, = l1tl "tOu"tot, li, 
aux conditions que. 

8. • Av11tpa, (noler l'absence de 
liaison), s11j. ci Oeci;: c'est le terme 
consacre; voy. III, 1, 6. 
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ANADASE. 

CHAPITRE VII 

Les Grecs quittent Seuthes apres avoir rec;u 
leur salaire. 

Les Grecs pillent des villagcs de ~ledosadcs, qui proteste 
(1-3). Replique de Xenophon ('i--10). Les Lacedemoniens pris pour 
juges conse11te11t a emmener' Ies mercenaires quand ceux-ci 
auronl ele payes ( 11-H}). 

Discours de Xenophon a Seulhes. Appel :i ses bons senti
rnenls (20-24). Rappel des services rcndus par Ies Grecs (25-
33). l'iecessite de payer le salaire (34-47), Seulhes ~e la1sse 
persuader (48-54). Les Grecs suivent Ies Lacedcmoniens \55-58). 

'Ev't'e:UOE'I ~e:u8T,<:; ~e:v 11.'l"CEO"t'po:'t'O'l"CEOEUO'C!.'t'O TCpo
O'W,Epw t, ol oe: "EAA7j\lE<:; eo-x-,\vT,O'C!.\I e:L; xw~a..:; 2 

"ll " ') '\ - ' I ' ' ll •'I 011EV E:~EA ,OV 'l"CAE LQ"ţct. E:'l"CLO'L,LO'C!.~E\IOL ETCL <JC!.A':J.'t"t'ct.\l 
"t A' -:-, - .,. 'T -:- -:- , :; , , ~ , ·11-sELV. L OE: XW~ct.L ct.U,ct.L 7jO'ct.\l OEOO~E:\IC!.L U'l"CO ... e:u-
8ou M·/}000'0:0~. [2] 'Opwv OU'I o l\17j000'0:07j<:; 00:7tct.
\lW~E\10: 't'(t. EC!.U't'OU ev UL<; XW~O:L<; U'l"CO 't'W\I 'EAA-,\
\IW\I xo:Amw; E<f!EPE' xo:l Ao:owv ăvopo: 'Oopu0'7}\I 
ouvo:'t'w,o:,ov 't"W\I ăvw0e:v xo:'t'o:oe:6·,1xo't'wv 4 xo:l l7tTCEO:<; 

oo-ov 't'pLci:xov't'o: Ep"f,_E:'t'rt.L xo:l 7tpoxo:AE:L't'rt.L Se:vo<pwv't'o: 
ex ,OU 'EAA'fl\lLXOU O"t'pO:'t'E:U~O:'t'O<:;. Ko:l (); 5 Ao:Oc:;\I 
"';L\10:<:; 't'W\I Aoxa.ywv xo:l CI.AAO:J; ,WV em't'7jOE:LW\I 
1tpoo-epxe:'t'ct.L, [3] "Ev0o: O'/) Hyu M7j000'0:07i<;. « 'AoL-

1. Ilpoaw~ilpw. La forme 1top
pw~lipw esl plus ordinaire dans 
la langue allique. 

2. E!,, parce que l'action de 
fq-.<1\Vlj<Oll\l est precedee d'un 
mouvement.-Noler !'adverbe re
lalif rempla~anl le pronom relatif 

al'ec unepr~posiL: li8Ev = t~ wv. 
i'I- 'H<011v 8E6oµilv11t, comme une 

sorle de benefice. - Sur Medosa
des, voy. r, 5 et 11, 10 et 23. 

<i. "Avw0EV 1<ci~116E61]1<ci~wv 
voy, rv, 21 el v, 15. 

5. Kal li,: voy. VI, v, ~-
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LIVRE VII. - CIIAPITRE VII. 

XEi't"E, W 3E\IO(jlW\I, 't"C1.i; ·iw,e-repixi; xwp.ixi; 1top801J\l't"E.;. 

II 
"\ , .,. , ~ , , , , ~ , n , n~ 

poAE1op.e:v ouv UfHV, eyw 't"E u1tep ... e:uuou XIX~ OOE 
' , t ' M ~• " - ,, P. ', ocv""f)p 1tocpet. r:ooxou ·'lxw•J -rou ixvw r'et.-::rLAEw.;, 

l I , - I , ~\ \ l ' I I ! OC'!tLE\let.L EX "t""f)i; xwpet.i;' EL OE [J-'f\, OUX E'!tL"tpE(jlO[J-EV 
f - 'I"\)' ,, - - \ ' , , UfJ-W, CI.A, Eet.V '!tOL·r1"tE Xet.XWi; "t""/)\1 'f\[J-E't"Epocv zwpet.v, 

w~ '!tOAEp.lou.; 11.AE/;op.E8oc 3 • )) 

[4] 'O OE .E:Evocpwv 11.XOUO-IXi; "tet.lJ't"OC El'!tff « 'AH'rr. 
a-ot P,E\I 't"OLet.tJ,IX AEj'O\l't"L XIXt 11.'!tOXplvet.a-Get.~ 4 zet.),s:-

, I "' " -• I \ 1t:: t/ ' l~-'!tO\I" 't"OU't"OU O E\IEXCt. 't"OU VECI.\ILO"XOU AE<,W, W ELO\I 

oto( ,e: up.E L~ EO"'t"E xa.t OLOL "fl[J-E Li;. [ 5] 'Hp.e: Li; p.h 
f S " \ t - I"\ I lJ. l 1 

yet.p ' )) E(jl'f\, (( 1tpw up.w CfLAOL j'E'IEO"\IIXL E'!tOfEUO-

p.E8oc 0LC1. 't"IXU't""fj~ "~- xwpet.i; 81toL €00UAop.e:8et., -i\v 
[J-E\I e8EAOLfE\1 6 1top8ouv-re:.;, f,v o' l8eAoLp.Ev XCX:0\/'t"Es, 

[6] , , • 1 , < - "• CI 7 I' ' XIXL a-u O'!tO't"E 1tpo.; 'f\p.et..; EAIJOL.; 1tpe:a-0EUW\I, 

'f\UAL~OU 't"O't"E '!tet.p' "fl[J-L\I OUOE\let. rpoooup.Evo.; 't"W',1 

'!tOAe:p.lwv· up.EL.; OE oux ~"te: El.i; -njvoe: ,~V xwpet.v, 
" " !.'""\fl f ' ' I '"\ ')" f1 'f\ EL '!tO't"E EA110L"te:, w.; EV xpEL7'ovwv XWP'f 'f\UAL-,Ea-vE 

Ej'XEXCt.AL\IW[J-E\IOL~8 '!OL; r'!t'!toL~. [7] 'E1td OE "fl[J-LV 

CfLAOL Ej'E'IEa-8E xet.t OL' 71p.oci; a-uv 8EoLi; exE't"E ,~VOE 

1. 'Av,\p = d iiv"l\p. - Sur Me
docos, voy. 11, 52 el 111. 16. 

2. 'E11:t-rpiyo µEv (-r+iv xwpczvl. 
5. 'A'.I.E~dµ.Oci, fu tur du verbe 

i).faw, qui appartient a la langue 
poctique, et dont on avu, I, 111, 6 
l'aor. 1\'.1..~&.µTJV. On dit plus sou
vent au present iiAE~w, rut. iiAE~"l\
aw, ele. : ,·oy. I, 1x, 7. 

4. Kczl ii11:oxpivciaOcit, rien que 
de repon,h-e. - XciÂE1tdv, non di(
ficile, mais penible. 

5. r&.p indique une explication. 
6. 'EOEAotµEv, opl. marquant la 

repctition; correspond i, /iv ilOe
).wµEv apres un verbe a un temps 
principal. - Note,· fiv µav €0ilAot
µEv, fiv 5' Wi'.l.otµEv, anaphorn 
dont on a vu plusieurs exemples 
au chapitre preccdenl. 

7. "E'>.Oot, : par ex. 11, 10 et 24. 
8. 'E"(l<E)(CZAtVwµivot,. Sur celle 

coutume, cr. 11, 21. - Cela s'op
pose ă oGotvci q,o6ouµ.vo,. 
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560 ANABASE. 

Tr}V xwpa.v, VU\I 071 lEe:Aa.uve:"te: 1lp.a.i; h riia-oe: ni, 
xwpa.i; T1V 1ta.p' -r,p.wv lxo\l"tW\I XC/.."tOC xp~'t"Oi; 1 m.t:pe:A<i-
e , , ' ' Y 8 • "\ 1 ' • ' oe:n· wi; ya.p C/..U't"Oc; O La" a., 01. 7t0AEf1-LO•. oux Lxa.vo•. 
,. • - 't -... ' [8] K ' ' ,, ' <---710-a.v 1lp.a.i; E:<;E:AC/..UVE:W. C/..L oux 01twi; owpa. 
oou.; xa.t e:u 7tOL~a-a.i; ocv8' WV 3 e:u E1ta.8e:i; a.ELo~c; ~p.iic; 
, ' I 8 , "\ "\' , ' < - , ,:-, a.1to1te:p.'fa.a- a.L, a.1,.1,. a.1to1tope:uop.e:voui; 1lp.a.c; ouo 
EVO:UALa-8-yjva.L /Ja-ov ouva.a-o:L E7tL"tp€7te:Lc;. [9] Ka.l. 
't"O:U"t(.I. Aeywv OU't"e: 8e:ouc; ci:l.a-xuve:L OU't"e: 't"OVOe: 't"OV 
civopa., o.; vuv p.lv a-e: op~ 1t),ou,ouv,a.', 1tptv oe 
' - ,... ' 8 , ' ... ' 5 ' (.(' ,, "l)fl-L\I <fLMV ye:ve:a- C/..L C/.."!tO A'{la"'t"e:LC/..c; 't"OV t-'LOV e:xov't"O:, 
' ' ' " 8 [ 1 O] 'A ' 6 

' ' ' ' ' -... 
1 w.; C/..U't"O.; e:cp71a- a.. 't"a.p n XC/..L 1tpoc; e:p.e: AEye:Lc; 

- ,, , ' " ',, " '"'"\' A 't"C.t:U"tC/..; » E:(fl7I • « OU ya.p e:ywy E:'t"L a.px W, 0:AAC/.. C/..-
" ' T f - <:-' ' ' xe:oa.Lp.ovwL, o~c; up.ui; 1ta.pe:owxa.n 't"O a"'t"pa.'t"e:up.ci: 

a.-rta.ya.ye: ~V 7 ouoh ep.e -rte.t:pa.xa.Afoa.v't"e:c;, w 8a.up.a.-
, r, 8 o , 8 , , - " a"'t"O't"C/..'t"OL, o-rtw.; wa-1te:p a.1t·rix a.vop."l)v a.u't"o Li; o,e: 

1tpo.; up-iic; ~yov, OU't"W xa.t xa.pLa-a.lp.71v vuv (X'lt00L
ooui;9. ll 

[ 11] 'E1te:t 10:U't"C/.. ~xoua-e:v o 'Oopua-71c;, d1te:v • 

1. 'Excivi:wv it,nli itpdt,:o,, qui 
per vim oc:cupntam tenebamus. 

2. oux or.w, (o~" tpw o'r.w;) 
= ou µcivov ... ou. On peul Lraduire 
par bien loin que. Voy. Gr. § 665. 

3. 'Av0" wv=<iv,:\,:ou,:wvli. -
Se rappeler que Eu r.a.o-xetv serl 
de passif a EU 1tote!v. 

... IIAOU'l:OUV'l:ll, parl. presenl; 
fxovi:11, part. imparfait. 

5. 'A1t6 A~o-1:E!11,: voy. u, 34 (ou 
c'est Seulhes qui parte). - 'A1td, 
au m011en d, (e11 tirant de) -
B(ov = victur,&. 

G. 'A,:a.p (voy. IV. v1, H), plus 
forl que U; apparlicnl a la lan
gue d'llomi're et d'llcrodole, mais 
s'emploic aussi dans le di:iloguc. 

7. 'A1t11yayE1v, inf. de bul (ci, 
!alin l'adj. ,·erbal cn-dus).-I111p
E8wit111:E: Ies Alliques disenl plu
lol 1t11pt801:s. - OuUv : voy. VI, 3. 

8. "01tw; depend non de ou8tv 
1t11p:ix11Ato-avi:,,, mais de 1tap11-
xaAfo11vi:E, seul. 

9. 'Hyov el <i1toâtâou,, com
plement sous-entendu : ,:6 o-,:pdt
nuµa. 
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LIVRE VII. - CIIAPITRE VII. 561 

« 'Eyw p.ev 1, w M·11o6a-ixoe:~, XIX'trl ni~ yri~ 2 XIX'tlXOUO

fLIXL U'ltO ni~ ixtcry_ U\ITj~ cx.xouwv 'tClU'tlX. Kixt EL p.ev 
' 8 ' ' ',:-, " "\ '8 ' 3 1tpoa- e:v Tj'lt~a-'tClf-1-TjV, ouo IXV a'UVTjXOAOU "l'1a'IX a'OL • 
' - " o' .... , ' ,, MI~ , t A i. ' XClL vuv 1X1te:Lp.L. uoe: yixp IXV TjOOXO~ p.e: o t-'IXa'LAEU; 

' ' ' 't ) ' ' ' ' [ 12] E'ltlXLVOLTj' e:L e:se: ,IXUVOLf-1-L 'tOU~ e:ue:pye:-rix.;. » 

rixu,' d1twv &.vixo?t.; i1tl. -rov Z1t1tov cx.m\Aciuve: xcit 

a-uv ixu-r<ji ot iAAoL l1tmi.; 'ltA~V 'te:TI&.pwv ~ 'ltEV'te:. 
'O-:-, M-:- ,-:- ,..,, ' ' ' ' ' oe: TjOOa'IXOTj<;, EAU'ltEL yixp IXU'tOV Tj xwpci 1top-

8oup.€VTj 4, exeAe:ue: 'tOV 8e:VO(fWV'tlX XClAEa-lXL 'tW Aixxe:

O:r.Lp.ovlw5. [13] Kixt o~ 6 Aixowv -rou.; lm'tTjOe:Lo-ră.

-rou.; 1tpoa-ri),8e: -r<ji Xixpp.lv<p xixt IloAuvlx<p xixt 

EAe:Ee:v o-rL xixAe: i: ciu-rou.; M""looa-ă.o""l.; 1tpoe:pwv &.mp 7 

' - ' ' ' - ' [ 4] OT " 8 ClU't<ţ), IX'ltLEVIXL e:x 'tTj; -x_wpix.;. 1 « Lf-1-IXL IXV 

ouv, » Ef""l, (( up.oc.; CX.'ltOAIXOe: i:v -rii a--rpix-rL~ 'tOV CHfEL-
"\ ' 8' 1 " " <:' ,:- ' 9 ' - • AOp.e:vov p.La- ov, EL EL'ltOL'te: O'tL oe:oETj'tlXL up.wv T1 

a--rpixn?t a'UVIXVCl1tpocEixL to 'tOV p.La-8ov ~ 1tixp' EXO\l'tO<; ~ 

1. 'Eyw µtv, par opposition ă 
l'opinion que d'aulres peuvent 
avoir. 

2. Kcx-r& -rij, Yil, : voy. 1, SO. -
'l"1td, par suite de. 

3. El "lj1tto-r<iµ71v, 0GB' /iv auV71-
l<OAou071acx : mode irreel. Pour se 
rendre compte des lemps em
ployes, lourner (i),),I, ou11. -.jmo-r:i
µ71v, aoV71xo:>.ou871acx o~v. - Kcxl 
Yiiv remplace la formule habi
luelle vuv Oil. 

4. 'H xwpcx 1top6ou µtV"I) = -ro 
~TjV xwpcxv-rtop0eîa8cxt. Tournure, 
comme on sait, fl'cquentc cn la
lin el dans le fran~ais du xvu• 
si~cle. 

5. Tw Acxxeâcxtµov(w : Charmi
nos el Polynikos. 

6. Kcxl li, : voy. § !. 
i. '"A.cep (1tpOEt1tEV) cxu-r<i> (c.

ă-d. â Xenophon, l'emploi du re
llechi dans ces sorles de phrases 
n'elant pas obligatoire en grec); 
voy. § 3. 

8. • Av tombe sur ii1to:>.cx6e1v 
(ii1to- indique que la chose est 
duc). - T"il o-rpcx-rt~, dat. d'avan
lage. 

9. 6Eât71-rczt : VI, 40. 
10. l;uvcxvcx-rtp<i-r-retv ne se trouve 

pas ailleurs. Xenophon forme 
beaucoup de verbes composes 
avec deux prepositioos. 

https://biblioteca-digitala.ro
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~ '8 , a 1 , , i 1tr1.p r,.xov-.o.;; ... e:u ou, xo:L on -.ou-.wv 'tUX ov-.e:.;; 

8, ,, , 8 , - ' r, ~, 1tpo up-w,; r,.v a-uve:1te:a- rJ.L up-Lv cpr1.a-L" XrJ.L on oLXrJ.LrJ. 
up-Lv ooxoua-L Aeye:w· xr,.l 8-n IJ'TtEO""',(e:a-8e:s rJ.U'tOL<; 

I , I ff \ ~I J1 t -'tO'te: rJ.'TtLe:\lrJ.L O'trJ.\I 'trJ. OLXrJ.LrJ. e:xwa-W OL O"'tprJ.'tLW-
'trJ.L. )) [15] 'Axoua-r,.v-.e:.;; 4 ol Ahwve:.;; 'trJ.U,rJ. er.pr:i.a-rJ.\I 

;pe: LV xr,.l llAArJ. 01to LrJ. ~v ouvwv'trJ.L xpixna--.o:· xo:l 
'8' , , " , \ , , 5 e:U u.; e:1tope:UO\l,O e:xov'te:<; 'TtrJ.\l'trJ.,; 'tOU<; e:'TtLXrJ.LpLOU<; • 

'EA8wv oe: eÂe:;e: Xr1.pp-Lvo.; • « EL p-e:v" a-u 'tL eze:L.;, 
w Mîlooa-o:oe:.;, 1tpo.; 71p-ci.; Hym · d oe: p-·h, ·r1p-e: ~, 
1tpo.; a-e: ezop-e:v. )l [16] 'O oe: MîjOOO-IXO"lj.; p-ixh o·,1 7 

' ' 'A'), , , ' s ..... , ,, , ur.pup-e:vw.; · « " , e:1,w p-e:v AEyw, » e:r.pT., « xr1. 1• 

2:e:u8·r.:; 'trJ.U'tlt., 8-.L a.ţLoup-e:v ,ou:; r.plAou.; 7if'-L\I ye:1-e:
'Yîjf'-E\IOU:;9 p-·~ xr,.xw:; 'Tt!XO-xe:L\I ur.p' up-wv IO. "O 'tL ylt.p 
ă.v 'tOU'tOU.; xr,.xw.; 'TtOL-ij'te: 71p-ii.; Ti0îj 'TtOLE L,e:· +.p-if,e:
poL yixp da-LV. - [17] 'Hp-e:L.; 'tOLVU\1 11

, )) er.pr,.a-r,.v o~ 
A, , , " r , , 8' " n ' rJ.XW\le:<;, « C/.'TtLOL[J-E\I rJ.\I .O'TtO'te: ,0\1 f'-LO" ?V e:xoLE'I OL 

1. K,zi /i-n. Xenophon continue sa 
phrase comme s'il l'avait commen
cee non paro!µ,z,, mais parofii,z. 

2. Tou-rwv, c.-:1-d. 'tOU µ,aOou. 
Xcnophon a deja dans l'espril -rit 
6(1t,z,,z. - T~xovn,, apres a'tp<l
-r"i, mol colleclif. 

3. '1"1tio;xsa8s. Xenophon n'avail 
pas melJlionne celle promesse ii 
la fin du chapitre vr. 

4. 'A1toua,zvn;, asyndHe, apres 
un discours. - T,zu-r,z est comple
ment de tpsrv. 

5. 'E1t,1t<Z,ploy;: voy. 1, 6. 
6. El µtv. La proposition prin

cipale (npodose) est omise apres 
el µev, quand re serail par exem
ple su fxs1, ou bien quand elle 

est lres facile ii suppleer commc 
ici (Alys1• 

7. <).i, renforce µci).,z_ - ''feys,
µevw; : Ies adverbes Lires d'un par
ticipe parfail ne·sontpas lres rares 
en grec :i partirde l'epoque de Xe
nophon; on a ,·u I, vn, 19 ,j µEATJ· 
µevw; el II, 11·, 2~ 1t.cpy).,zyµevw;. 

8. 'Eyw µev: voy. § 11. 
9. Tou, ... YE)'EVT}µEVOY,, Ies ha

bitanls des villages. 
10. •rml, parce que 1t<Z1tw; i:ci

o;xs,v est traile comme le passir 
de lt<Zitw, 'ltOtELV employe ensuile 
(avec deux accusatifs). 

11. To(vov, eh bien 1 

12. 'Oîto-rz iXOLEV = O'ltO'tlXV 
t"xwa,: c'esl une sorle d'allraction 
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,CI.U'tCI. 1 up.i.v XCl.'tct'ltp&.!;cr.v-;-E~· d OE P-71, lp-y_6p.E8cr. p.h 
, - A_ f.i I , \ , 

X'X'. 'JU'J t-'o·,1 ll7)Cl'O\l,E~ ,ou,o•.~ XGt.'. ,Lp.wp71G'OtJ-EVOI. 
iivopcr.~ o·,: 'tOIJ,OU~ 1tcr.pix 'tOU~ opxou~ 2 ·holx71Cl'CI.\I. "Hv 
OE 071 xcr.l. up.Ei.~ 'tOLOU'tO~ T1'tE, Ev8EVOE 3 ocp!;op.E8cr. 'tOC 
olxcr.Lcr. Acr.p.6&.vm. » [18] 'O OE 8Evo<pwv EhEv • 
« 'E8iAOL'tE âv 'tOU'tOL~', w M7lo6crcr.OE~, Em'tpE~cr.L S, 
E'ltEL07l <pLAou~ E'fiCl.'tE ELVCI.L up.i.v, EV W\I tji XWPCf 
, \ t , ' ,, ' I "8' t - I Ecrp.Ev, or.o-c-Ep CI.V ,rri<pLCl'WV'tCI.L, EL up.cr.~ 1tpOCl"1)XEL 
EX -;-ii~ xwpcr.~ OCmEVCI.L EL8' ~p.i~; » [19] "O OE 'tCI.U~CI. 
p.b oux E<p7) 6· hD-wE OE p.iiALcr"C"cr. p.Ev 7 cr.u'tw "C"W 
AiixwvE D-8E i.v 1tcr.pli. ~Eu8·riv 'ltEpl 'tOU p.Lcr8ou, xcr.l 
orEcr8cr.L8 &v ~EU87)v 'ltE'.Cl'CI.L" d OE f'Yl, 8E'JO<pWV'tCI. cruv 
CI.U't~ 9 r.Ep.r.ELV, xcr.l crup.1tpii!;EL\I \l'lt,v:'_VE'.'tO. 'Eoei.'to 
OE 'tOC~ xw11.cr.; P-71 XIXELV. 

[20] 'Ev'teu8Ev 1tEp.1toucr~ 8EVO<fWV'tCI. x~:. ~•J\I 
11.U't<ji oi EOOXOU\I E'ltL't7)0ELO'tCl.'tOL EL\ICI.L. "O OE EA8wv 
) p • '<' I 8 o'~, ' , T '<' , 8 ,oyEL r.po; .... w 7)V • (( UOE\I Cl'ltCI.L't71Cl'W\I, W ""EU ·ri, 
1t!XpeLp.L, &nit o•.oii!;wv, ~\I ouvwp.cr.L, [21] w~ ou 
OLx-x[w~ p.OL ~x8lcr87)~ 10 b'n U'lte:p 'tW\I Cl"tpcr.'tLW'tW\I 

avec la proposilion principale au 
polcnliel. 

1. Tc,C,,:c,, c.-ă-d. li'l:l uµts:epo! 
Elatv. 

2. Ifop<i, le long de, en dcbors 
de, d'ou malgrr. 

3. 'EvOtvâE = ii<p' uµwv. 
4. Tous:ot<; est l'anlecedcnl ele 

wv. - Noler la place du pronom 
wv qui separe la preposilion de 
son rcgime. 

5. 'Ems:pt~Cll, a savoir ~11<p!
ac,aOc,t. 

6. Ou1< E<p1J (tBt>.m). 
7. Ma>.tas:Cl µtv,plut6tque Inule 

auire chuse; e! 61: µ,j, a defa11t de 
cela. 

8. oreaOc,t depend de e<,071. a lirer 
de ht>.eue, el le sujel sou-n
lendu de /iv 1tEtaClt esl c,us:w. -
Plus bas 1tlµ1tetv depend toujours 
de ht>.eue. 

9. AGs:<i> : voy. § 13 .. 
10. 'Hx8fo071,; (sens inchoatir 

<le l'aorisle), forme passivc, sen, 
,nnv"'n. 
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Cl.'lt{(WU'I 1 a'E 7tpo8up.w; cî U'ltE'ry__OU IXU'tO ii; • a-ol yocp 
,, ' 7 2 „ I r' , T ' ~ ~ eyltl)'E oux_ ri-c-;ov evop.L-,O\I a-up.cpopov e LV<XL ct'ltOoou-

YctL ~ hdvoLi; Cl.'lt0Act6eiv. [22] Ilpw'tO\I p.h yocp oloix 
' ' 8 ' 3 , ' , , , p.e,ct ,oui; EOU;, EL<; 'tO cpctvEpov a'E 'tO'J'tOU<; Xct,WJ''t"fj-

a'IX'l't'7-;,, E'ltEL ye ~cta'LAE<X a'E E'ltol-ria-ct\l 'ltOAA·~i; x_wpct;, 
\ ,,- '8 I r, ' t' 1 4"\ xix•. 'ltOAAW\I ixv pw'ltW\I' w,;,E ?UX o ov 'tE a-oL Act\1-

8 I ,, )f 5 "'\ \ Jf )I l \ f 

7-'IELV OU't'E "/)\I 'tL XIXAO\I O'J'tE îj\l 'tL ctL,ry__pov 'ltO'.îj-

a'"{l;,, (23] ÎOLOU't<J) oe: O'l'tL CI.VOpl 6 p.eyix p.ev p.oL 

eooxEL ElvctL p-71 ooxE~v 11.x_ixpL,;'tw;, IX'ltO'ltep.~ixa-8ixL 
" "."' 1 1 , "' T ' ' 7 t ' rt o:vopcti; EUEPYE'tcti;, p.Eyix OE EU ocxouELV U'ltO Et;<XXLa--

X LALwv CI.V8pwmll'I, 't'O oe: p.eyLa-'tO\I p.11oixp.w; czm

a"tO'l 8 a'IXU't'O'I XIX't<Xa''t"fia'IXL 8 'tL AeyoL;. [24] 'Opw 
' - \ , , , ' 'r;:r, , ye1:p 'tW'I fJ-E\I IX.'ltLa''tWY p.ct,ctLOUi; XIXL IXOU\lct't'OU;, 

xixl htp.oui; 'tOU~ Aoyoui; 'ltAIX'IWfJ-E'IOUi; 9
• oi o' 

iv cpctvEpol ~ a-Lv ~.A·/i 8ELocv e1.a-xouv-c-Ei;, ,ou'twv ol 

A6yor., ~v 'tL OEwv~ctL, oUOEv p.e tov 01.Jva.v'tctL <XvU-

1. 'A1q\-rouv (doulile accusalifl, 
ci„oâouv<it, <i1toA<i6elv: voy. § 1.1. 

2. Oox ij-r-rov = e-rt µiit.Aov cn 
allique. De meme au § 24. 

3. ME'tel i:oU; 0EoU; ... -;oU-rout;, 
qu'apn!.s Ies dieitx (formule de 
piele) ce sont ces Grecs qui .... 

4. OUz oro,, 'ti aot : car, cnmme 
le dil Xenophon dans la Vie d'Ar,e
silas, v, 6, 1j1.ta-r<l o! l1tt'9<lVE· 
a-r<i-rot A<iv0iivouatv li -r, /iv 1totw
atv. 

5. Ou-re rjv -r,, ou-re rjv n, forme 
d'anaphorc; cf. § 5. - Au para
graphe sui\'anl, on en trom-e 
eocore une aulre : µty<i µiv, 
µty<i 6t, -ro 6E µtyta-rov. 

6. Totou-r<i> civopl... aau-rciv. 
Xenophon exprime d'aliord une 
pensee generale, mais a la fin de 
la phrase ii revienl au cas parli
culier el a la 2' personne. 

7. Eu 111.ouetv serl de passi r a 
eu t.Eyetv. On <.lil aussi en lalin 
bene audire. 

8. • Ama-rov est conslruil avec 
un accusalir de relalion (-:ou-ro) li 
-rt Asyo,,; (correspondanl ă o -rt <iv 
AEY'J,, la phrase dependanl d'un 
imparrail tod,m). 

9. Ilt.<ivia8<it, c' esl s' ecarter de 
la route, s' egarer. - Noter l'abon
dance oraloire : trois mols pour 
un. 
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aaa0ctt ~ ă.At.wv ~ ~La· ~v ·-d 1 'tWct.; awcppovL½e:tv 
A ,.., I \ I ' ..,, ' r--OUAWV'tctt, yt-yvwaxw -ra:.; -rou-.wv ct1te:tAct.; oux 
.:;;-.-.ov awcppovt½OUact.; ~ ixAt.wv 1 -.o ~071 KOAIX½m· 
~V -.e -.tji -.t umaxvwv-.at ol -.otou-.ot ăvope:.;, ou
oev p.e: LOV Otct1tpanov-.at ~ ClAAOt 1tctpaxp-iip.a: OtOOv
-.e:.;. [25] 'Ava:p.v~a871-.t OE KctL au -.t 1tpo-.e:Afoct.; 
~p.Lv aup.p.cixou.; ~iJii.; naoe:.; 3

• 01a0' 11-.t ouolv· 
')°\\ 0''"\0' '-~""\ ,- I a: ,Act 1tta-re:u e:• • .; ctA7l e:uae:w r:J. e:AE:ye:.; e:'7tl\pct.; -.oaou-

' 0 I I 0 I I I -.ou.; av pw1tou.; aua,pcx.-.e:ue:a cx.t -.e: xcx.•. xcx.-.e:pycx.-
0 1 l \ 't ' r l t1 ) I IJ'CX.IJ' CX.t IJ'Ot ctpx71v OU -.ptcx.KOV'"C"CX. fl-OVOV CY.<;tCX.V -.ex. ,CX.V· 

-.wv, oacx. ofov-.at Oe:Lv oihot vuv <l'ltOACIOe:~v, &)_))-_,. 
'ltOAACX.'ltActalwv. [26] Ouxouv -.ou-ro fl-EV 1tpw,ov ,O 
ma-re:ue:a0cx.t, -.o KctL 't"î}V ~cx.atAdcx.v aot xcx.-.e:pycx.
acip.e:vov, -.ou-.wv -.wv XP"tlp.a,wv 5 1tt1tpciaxe:wt. 
[27] "I0t o-~ &vcx.p.v·~a8T1'tt 'ltW.; piya +,you -.6,E 
xcx.-.cx.1tpiiEcx.t C1 vuv xcx.-.cx.a-.pe:~cip.e:vo.; €'l. e:t.;". 'Eyw p.e:v 7 

T T~J rr "t )\ 8 \ - I -i Î I e:u o to on 'I) u._w cx.v ,ct vuv 1te:1tpcx.yp.e:vcx. p.cx.AAOV ao•. 
x:-..:-.cx.1tpcx.x 0-i;vcx.t -~ 'ltOAACL'ltAcxatct 9 -.ou-.~v ,wv XP''l• 

1. TE= lt12l, tournure poelique. 
- "T.w9povi~Ew,{aclilifde aw9po
VEiv, rendresage, c.-a-d. obt!issant. 

2. "A).).wv, gen. de possession 
dependanl de -ro -/joT} (immt!diate
mmt) xo).ci~E1v, qui esl considere 
ahsolument comme un subslanlif. 

~- Tl .cpon).ta:x, ... t).:x6E,. Les 
1:recs aimcnl a mcllre !'idee prin
• ipale dans le participe. Traduire 
par conscquent comme s'il y avait 
i:l .cpo~i:EAEa:x, wan ).126Eiv. 

4. lltai:,u8El, iiAT}8EuaEtv : sur 
:e passif, voy. v1, 33; cela corres-

pond ~ l'actif iitta-tEuoµtv aot 
iiAT}OauaE,v (infiu. explicalif), 

5. Tou-rwv i:wv XPTl µcii:wv (~en. 
de prix) designe la solde reclamec. 

6. K12-taa'tpE,j,12µEvo, EXE,,: pe
riphrase poelique pour le parfail. 

7. 'Eyw µsv: voy. § 16. 
8. 110:;w <iv, mode irrcel; la con

dilion n'est pas exprimee. 
9. no,.).a-r:).ciat12, des biens plu

sieurs {ois plus grands, construit 
avec un genitif, ~ cause de l'idee 
de comparaison. - Construisez: 
11C~w liv, tu aurais souhaitl!, ,;li 
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u.ix,W'I yEvlcr8ctL. [28] 'Ep.ot ,olv:n I p.Ei.~ov ~Aa.bo.; 
xctt cttcrx LOV OOXE i. ELVIXL ŢQ Ţ(XLJ't"IX vuv P.1l XIXŢ(Xcrx E i.v 
" • , "I e - " "I • , "I 71 -.o't"E p.·ri AIXoE w, ocrep1tep X.1XAE1tW't"Epov EX 1tAOU-
crLou 2 7tEv71-.1X yEvicr8ctL ~ e1.px_1jv 3 p-1\ 7tAouri;crctL 4 , 

' " • , A "I• ''1' • -XIXL ocrep Au7t71ponpov EX t'IXCl"LAEW;; LOLWŢ1}V cpctvî','1(1.L 
~ e1.px_1\V fl-1\ ~IXCl"LAEUO"(lL, [29] Ouxouv h[Cl"'t"IXCl"W. 
p.h 5 o,L ol vuv croL U'lt~XOOL ~v6p.EvoL ou cpLAl~ tj-; 
a-{i 6 e7tdcr871crctv U7to erou &px_ Ecr81XL e1.H' e1.va.yx11, x1Xt 
on emx_ELpO~Ev &v 7t1XALV EAEU8EpoL ylyvEcr81XL, d p.fi 

, ' • e • [30] II , 7 T " 't"L.; ctnou.; cpooo.; XIX't"EXOL. O't"Epw;; ouv OLEL 
p-âJ,Aov &v CfObE i.cr81Xl 't"E 1X0't"ou.; xixt crwr.ppovE i.v 8 't"rl 
7tpo.; Cl"E, EL opcj>iv a-OL 't"Ou;; Cl"'t"p1X't"LW't"IX.; OU't"W OLIXXEL-

, r 9 - , ,, , ' ) • p.Evou.; w.; vuv 't"E fJ-EVOV't"IX.; IXV EL cru XE ,EUOL.;, 
T 8 ' " \ l Îa , l " 1 "i.) lO • IXU L.; , IXV -.1Xx_u EA ov-:1X.; EL OEOL, IXA .ou;; -.E ,ou-

wv 1tE,-p1Xyµtv1X, que Ies 1·es11ltats 
qui sout accomplis mat"utenant, 
aot 1<1X't"1X1tp1Xx0ijv1Xt, s'accomplis
sn,t po1t1· toi, µiA),ov ii, plu/61 
q11e flu n'aurais souhaile), 1tOAAIX
-;.).iat1X S:OIJ't"WV .-rwv ZPTi µi-rwv, 
q11e des biens beaucoup plus con
.,ir/erables que celte solde, yevt
a81Xt (aoq, arrivassent a toi. 

1. To!vuv: voy. § 11. - Devanl 
µe,~ov, suppleez -roaoU't"(fl. 

2. 'Ex -rtAoua!ou \litl. au sortir 
de riche), de ric/u, que l'on t!lait. 

3. • Apx'ljv, adverbe renforcanl 
la negalion (lill. des le principe). 

~- IJ).ou-rija1Xt, l3aatAeuaat, sens 
inchoalif de l'aoriste. Noter la sy
melrie de la phrase el J"assonance 
des mols qui lerminenl Ies deux 
derniers membres : ii d:pxi,v µi, 
"ltAOU't"ijaat, ii cipXlJV µl) !3aat
>.diaat. 

5. 'E1t!0""t"1Xa1Xt µitv. Xenophon 
change ensuile la conslruclion, ct 
au lieu de tr.!a-raa1Xt 6~ iin mel 
simplement xal ii-rt. 

6. cJ>t>.!i 't""!Î O""!Î· L"adjeclif pos
sessif peul remplacer le genilil' 
objecti{ (au xv11• siecle on disail 
pour son amour = pour l'amour 
de lui). 

7. Ilo-rtpw,. Les deux allerna
lives sonlel dpij>ev ele! xau6oi;i
aui2v. 

8. :l:wcppovdv: voy. § 2-'; cons
truit avec un accusatif t.le rela
lion. 

9. 'O, est suivi de deux parli
ripes unis par 't"E ... -re, qui expli
quenl ou-rw 6tautµtvou,; ils simt 
accompagnes de la particule 11v qui 
leur donne le sens polenliel. '!l, 
JlEVOV't"a, /iv = wan µitvotev iiv. 

111 • A>.>.ou, 'tE. De E! dp<j,Ev de-
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f \ - , I ) '\ \ , (i\ \ ,, 
-:-wv 1tEpL aou o:xouo·rrci:; r.o ,Ao: O:)'ll<JO: -ro:z. u o:•1 

r , p_ ''\ , C'J " , " aoL 07t0,E r'OUAOLO 7to:po:yevEago:L, 7j €L XO:'rllOO-
~il.O"ELO:V 2 p.-,\-r' 3 ,b &';_),ou; aoL D-8E i:v OL' &.ma-r[o:v EX 
'";(J)'I VU'I yeyev·r1p.evwv ŢQIJ'rOU<; 're o:u-roi:i;' EUVOU

a-rlpou; dvixL ~ aol; [31) 'AA)_?,. p.~v 5 ouob 7t),-,\&EL 
ye Ţq.J.W'I ),EL~8ev-;e; 6 IJ7tEi:E&.v aoL, &.),';_'/:,. r.poa-rll'r(-;j'I 
, . o' - - , - 7 , ~ , , •e Cl.,-opLrf. UXOU'I 'IU'I 'xll 1• -rou,o xwouvoi; p.·'l AllOWaL 

, , - , \' 8 ,.,, , , 
--poo-,ix-rixi; o:u-rwv -rwo:i; -rou-rwv o. vop.L~ouaw ur.o 
aou tt.OLXE i:o-8ixL, ~ xo:t ŢQIJ'rW'I xpd'!":O'lll<; 9 ,o~; 
A .... , .,, t ' ~ , -

llXEOllLfJ-OVLOU;, Ell'I 01• p.ev a-rpix,•.W'rllL UT.LIT/_VW'l'rll 1• 

'TTpo0:;p„6-r€pov aU";o 7.~.1o au,r;po:'tE1Jaea0o:L, ;_v 't?t 'r.ap1 
ao:; vuv &.vcmp&.Ewaw, ol 0€ Ao:xEoo:Lp.ovLOL OLOC ,o 
oe ~a-OixL -~.; a-rpo:niii; auvo:wfowaw o:u-ro i:i; -:o:u-rix. 

[32] "0-rL ye p.~v 11 ot vuv u1to aot 0pq.xEi; yev6p.Evo•. 

pend d"abord une proposition pnr
licipe 't'Ot.lc; a"tpo:-rtW-ra.; oV"C'w Oto:
:.tetµivo~, (serl de participe parfail 
passif â âta't!O"IJ µt); puis Xenophon 
inlroduil par nune scconde pro
posilion, celle-la a l'infinilil" (ă.A
Aou, ă.v 1tapay•v<lcrOat : seri d"in
finilif aorisle a 1tdtpEtµt), comme 
s'il avait mis en t~te de la phrase, 
non pas E! dp<j,Ev, mais •€ voµl
~otEv. Taule celle construction est 
compliquee el lourde. 

1. To6'twv, des Grecs, gen. de
pendanl de <i1to6ov'ta,. 

2. Ka'ta6o~dtcrEtaV: llll'tll- indi
que l'iMe d'opinion defavorable. 
- Ce mol o'appartienl pas â la 
langue classique. 

3. M,\'tE el n se correspondeol. 
- 'Ex, d. lâ &Uite de, ~ · cause de. 

,1,. Tou'tou,, Ies Grecs. -AG-coi, : 

en latin le ,·ellechi sibi serai! n,;
cessaire, pour 1·envoyer au sujet 
de 1ta-caoo;dtcrEt1zv. 

5. • A}.)./, µ1',•1, al vero. 
6. AEt<j)O-~val 'tlVO,, alicui ill{e-

1"iu1'ent esse. 
7. To~.:o annonce µ,\, etc. -

K:vouvo, (ia-cw). - Ilpocr.:ii-ca; 
au-cwv, attribut. 

8. To1-cwv oî, etc., Ies Grecs. 
9. Kpe!nova, pour la forme 

ordlnaire >tpEl-c-cou; : cf. ,.,, 38. 
Au§ 53 on lrouvera encore r.1.do
v:1, el >tpd-c-cova;. 

10. Au'toi; represenle ol Allll<-
611,µdvtot, sujel de <iv111tpii~wcr,. 
- Tot 1t11pot erou, Ies cltoses (qu"ils 
reclameot) de toi, Ja solde. 

11. r. µ,jv serl a rencherir. -
'Y1to aol joue le râle d'a1L1:ihu!. 
apres ')'EVOµEVOl. 
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. "'\' " 8 , " ' , "- , ' 'ltO/\U <1.V 1tpo UtJ-O'tEpov LOLEV E7tL 0-E 7j a-uv, O-OL OU)( 
ăo71Aov • a-ou tJ-EV yocp xp<1.-rouv-roc; oouAdrJ. U1tcxpx_EL 
rJ.U'tOL~, xp<1.'tOUtJ-evou oe a-ou EAw8EplrJ. 1

• [33] El OE 
xr,.t -rije; x_wp<1.c; 1tpovOELa-8<1.L ~O·lj 'tL OEL wc; O"î\<; OUa-7)<;, 
1to-repwc; &v otEL ll.1tll.87Î l(<J.l(WV s tJ-OCAAov <1.UTl)V E LV<J.L, 
EL OU'tOL ol a--rp<1.'tLW'trJ.L ll.1tOA<1.06vnc; ix eyxr,.Aoua-LV 
' , "\ , " " ' ,.. , ELp7jV7jV XrJ.'trJ.M'ltOV't~ OLX,OLV'tO 1 7j EL OU'tOL 'tE 

, ' , '\ ' , "'I'\ - '\ ' tJ-EVOLEV wc; EV 'ltOM[J-LCf 0-U 'te <1./\/\0U<; 7tELp<t>O 'ltMLOV<J.c; 
'tOU'tWV ex_wv ll.V'tLO"'tpll.'tO'ltEOEUE0-8<1.L 3 OEO[J-EVOU<; 'tWV 
E'ltL't7)0Elwv; [34] 'ApyupLOV 0€ 'ltO'tepwc; &v 1tAfov 
' '\ 8 I ' , ' ' '6 ' <:o 8 , " rJ.VrJ./\W U7j, EL 'tOU'tOLc; 'tO OCfEL/\ tJ-EVOV <1.'ltOOO EL7j 1 7j 

) - , ' ' ('\ "'I 'I , <:o, EL 'trJ.U'trJ. 'te OCfEL/\OL'tO rJ./\/\OUc; 'tE xpELTIOV<J.c; OEOL 0-E 
tJ-La-8oua-8<1.L; (35] 'AAAoc yocp 6 'Hp<1.xAdo~, wc; 1tpoc; 
EtJ-E EO~Aou, 1tClfl-7tOAU OOXEL 'tOU'tO 'tO &pyupLOv eLVll.L, 
TH tJ-TIV e 1t0Au ye la--rw eA<1.nov vuv a-oL x<1.t A<1.0E Lv 
'tOU'tO xr,.t ll.'ltOOOUV<J.L ~ -itptv îltJ-OCc; EA8ELV 1tpoc; 0-E 
0€XrJ.'tOV 'tOU'tOU tJ-Epoc; 7• [36] Ou yocp a.pL8tJ-6c; 8 EO"'tL',I 

1. Noler l'anlilhese,avec chiasme 
(construclion croisee) : aoii µiv 
xpa-i-ouv-to,, xpa-i-ouµifvou 6if aou. 

~- Kaxwv forme une sorle de 
pleonasme a vec iiita8ij ; c' esl un 
genilif du point de vue. Cf. des ex
pressions comme ii1tat, iippifvwv 
ital6wv. - Noler la periphrase 
ci1ta6ij µci).).ov : on ne trouve 
guere le comparali[ de ii-r:a81k 

3. Conslruisez : au n 1tup<j>o iiv
't'tO"t'pa-i-01tt6Euta6at fxwv,i).).ou, 
1tAE(ova, -i-ou-i-wv (quo Ies Grecs), 
6,oµifvou,, ele. 

-l. Tau-i-a represente -i-o dq,etM
µevov. - Tou-i-wv, comme tout a 
l'hcure, designe Ies Grecs. 

5. 'A).)./, ycip, mais c'est que, 
ironique; voy. 111, -l7; celle for
mule s'explique par une ellipse. 

6. "'li µljv, affirmation energi
que (c'esl la formule du sermenl). 

7. Conslruisezi\(Aa6eivxal d:ito-
6oiivat) 6El'.(l't'OV 't'OS't'OU µifpo, 
itp(v, etc. (ceci oppose â viiv). C'est 
la premiere fois que l'on Lrouve 
une proposition commencanl par 
itp(v placee comme lerme de com
para ison. Celle facon de parter de
vient ensuite frequenle chez Ies 
orateurs. 

8. A proprement parler, d:pt8µo, 
est attribut; le sujet est d dp(
-~wv, etc. Ce sujet, comme ii arrivo 
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o opL~wv ,:o 7tOAU xo:t ,o oALyov, ;,_n• T\ ouvo:p-Lc; 

,:ou ,:e: ll7tOOLOovi:oc; xo:l ,:ou Ao:11-6ocvovi:oc;. ~ot oe: vuv 
, , , \ t , ~ ) ' ,, ,, ,, 

"'l xo:,: EVLO:U'T:OV 1tpoaoooc; 7t ,ELWV E:O"tO:L 7l E[1-1tpo-
ll ' ' ' , " ' ' [3~] 'E ' ' 2 a<Je:v ,o: 1to:pov,:o: r.o:v,:o: o: e:xe:xniao. 1 yw 1-1-e:v , 

T ~ IC} - (' I"\ JI f w ;..EU1J7l, ,:o:u,:o: wc; CfLAOU ovi:oc; aou 1tpouVOOU[L'1)V, 
" , ''t ~ , ,. 7' c a , 07tWc; au ,:e: O:<;LOc; oOXOL7lc; e: LVO:L wv OL IJEOL O'OL 

EOWXO:V ă.yo:0wv 3 lyw ,:e: [1-7l OL0:rp80:pd7jv EV n.i O"tpo:-
- (38] E,. ' " 0 " - ' ' " ' " ' 0 ' nq:. U yo:p LO'IJL 0'1:L VUV e:yw OU'T: O:V E"'f.lJpOV 

~OUAO[LEVOc; xo:xwc; 7t'OLTja'O:L OUV7l8e:b1v auv ,:o:u,~ n.i 
ai:po:i:L(f, ou,:' â.v e:r O'OL 7t0CALV ~OUAOL[L7}V ~07}8-~aO:L 
' ' " ' , O'' , , ' , LXO:VO; o:v ye:vOL[L'l)V. u-.w yo:p 1tpoc; [LE 7l O"tpo:no: 
OLOCXe:L-.o:L. (39] Ko:l-.oL s o:1h6v ae: 1-1-ocpi:upo: auv 8e:o~c; 

dooaL 7tOLOU[LO:L 8,L ou-.e: EXW 1to:pe1. aou E1tt 6 ,:o~c; 
, , ~' ,, ,, , , \ 

ai:po:,Lll.>i:o:,.c; ouoe:v, ou-:e: ~niao: 1tw1toi:e: e:Lc; ,:o 
)/~ \ ' , ,, " t , , ..1. LoLov ,:o: e:xe:wwv, ou-:e: o: u1te:ax_ou [LOL cx.1t1.1niao: • 
[ 40] O[LVU[LL OE O'OL p:r,oe: 11.'!tOOLOOV'T:Oc; 7 oiEo:a8o:L ;v, 
' \ \ ( - ,, "\"\ ' , -EL [1-7l xo:•. OL O"tpo:·nwi:a:L e:1-1-e:,-.,-.ov ,:o: e:o:u,wv auvo:1to-

Ao:1-1-6ocvm 8 • A~ax_pov yocp r,v 9 "oc [LS:V €[LOC 0L0:7te:-

loujours en grec dans ccs sorles 
de phrases, a subi de la parl de 
l'allrilrnl unc allraction. li faut 
lraduire comme s'il y avail 't'O 
clpl~ov. - Celle phrase esl un 
exemple des maximes que X6no
phon, eleve des sophisles, inler
cale dans ses discours. Compare!' 
Ies §§ 24 el 41. 

1. Kcx1:(ii), sens distribulif. 
2. 'Eyw µtv: voy. § 27. 
3. ·ov ••. ciycxOwv=1:wv ciya8wv 

li. - Sur le 1:E redouble, cf. §§ U, 
30 el 34. 

4. Cet iiv ne fail quc r6peler 

celui qui a ele exprime plus haul. 
5. Kcx!1:o,, el pourtanl. - Au

-rdv aE, te ipsum, dislincl du re
llechi <rECXU1:0V. 

6. 'Eitl, dat., ell vue de (c.-:l-d. 
pour que jc l'amenasse Ies sol
dals). 

7. 'A1to6,6ov,:o~ (aou)=E! ci1tE-
6l6ou~. - L'infinilif 6t~cxa8cx, <iv 
remplace ici non pas Ic polenliel, 
mais l'irreel (<iv t6E~iiµT1v, j'au
rais repl). 

8. ~~vcx1t0Acxµ6â:vu•1 ne se 
trouve pas ailleurs : cf. § H. 

9. A!axpov TjV (jamais <iv Tjv) : 
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--prix8r1.L, ,?,_ o' EXE'-VW\l 1tEp1.LoE"i:v EP.E XC(XW~ izw:'1. I 
'')) '2 ' ' ' ' ' 14 I K . rJ., ,w:; 'tE XCXL np.wp.E\10\1 U"lt EXEWWV. l C('.70 1• 

'HpcxxAdo-~ ye: A7Îpo~ "ltC1.\l't0: Soxe:i dvo:L 1tpk' '!O 
, , '1 ' \ I 4 , \ ~\ T r1.pyupLOV e:x_EL\I EX "ltO:\l'tO~ -.po1tou . e:yw oe:, w 
"<' 'CJ ,,.., ,.,, ' ... ' "'\'\ ' " 
.... EUvîj, OUOE\I vop.L..,,w o:vopL 0:/\AW:; 'tE XO:L o:px_o•1,L 
xciA),Lov dvo:L x't7Îp.o: ouo€ Ao:p.1tp6-.e:pov o:pe:'tTÎ~ xo:l 
o LXrJ. wa-uv71 ~ xcxl j'E\1\/CLLO'tîj'tO.;. [ 4 2) 'O ycip -:o:u,o: 
ezwv "ltAOU'tEL p.h 0\/'tWV cpLAwv 1t0AĂW\I, "ltĂOU'tEL 
"' 5 ' "'\ '\ r.l. '\ ' ' CJ ' ,. ' OE XO:L CXAAWV t-'OU/\Op.E\IW'I j'E\/Ell"llO:L, XO:L EU p.e:\I 

' ,, ' {) 1 6 ., ' ~ 1 7tp0:TIW\I EX.EL ,ou:; ll"U'l7ill"ll''iil"Op.e:vou~ ' ECX\I Oe '!L 
a-tfo:A~, ou =o:•1i.~EL 7 -.wv ~or1871a-6v-rwv. [ 43) 'AH/,. 

' 8 , , , ~ , - ,, , () (/ 
yr1.p EL p.71,e: e:x ,WV e:p.w·1 e:pywv XO:"C"e:p.o:11e::; O,L ll"OL 
EX '"C"'fi:; ~ux_·;;~ 9 cpLAo:; ~. p.-,\,e: EX ,WV ip.wv A6ywv 10 

OU\IC(ll"O:L 'tOU'tO yvwvo:L, o:A),?,_ I I .c;u.; 'tW'I ll"'tpo:"C"LW,W\I 
),oyou.; "ltC1.\l'tW.; XO:'!O:VO'f,•.;OV • 1to:p7ia-80: 12 ycip xo:l 

·r,xoue:.; iî t"Ae:yov ol ~e:ym ip.e ~ouAop.e:voL. [ 44 l Ko:,-

litt. c'~tait honteu.x (ă ce momenl-
1:i). 

1. On o dej:\ vu, 111, 3, 7.Epto~ăv 
r.onslruil avec une proposilion 
parlicipe. 

2, "A).).w,n 1<11(, litt. et a d'au
tres points de vue el ... c.-ă-d. sur
tâ11t. 

3. A-~po, Elvat itpd,, faţon de 
parler proverbiale qu'on retrouve 
snuvent chez Ies comiques.-Ilpd,, 
en compnnzison de. 

!. 'Ex, a la mite de, c.-ă-d. au 
mnr1en de. 

5. II).ouni µEv, it:i.ouni 6E, 
anaphore : cf. §§ 5 el 22. 

6. Tou, auV1)a811aoµEvou,, q11i 

rnm eo gaudeant; lraduire de 
meme -rwv ~or10T)adv-rwv. 

7. ~'ii:'1Vl~ct se construit avec Ic 
genitif marquanl auondance ou 
disette (Gr. § «5, 2"). 

8. 'A).).I, ycip, mais (assez l:i
dessus) car. 

9. 'Ex -r"ij, <j,ux"ii,, ex animo : 
nous <lisons de cceur. 

10. "Epywv el ).dywv, opposition 
oraLoire extremcment frequente, 
rcssorl ici par la repelition des 
mots h -rwv tµwv. 

11. 'A).).ci, eh bien alor.s, du 
moi ns; :-enforce par 1tciv-rw,1 tout 
au moins. 

12. Ilapi,a8a : voy. v1 1 8, 
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r,î'CP~U\I I y:1.p p.ou 1tpo.; Acr.xEOct:Lp.ovlou.; tlli:; O"E. 7tEpl 
) , , ,, A ~ , ' ' to, .. 

Tt ,ELOvoi:; 7tOLOLfJ-îjY ri ct:kEoct:Lp.ovLoui:;, IXU't'OL o -

E'IE'XiiAOU\I Ep.ol wi:; p.iiAAO\I p.eAOL p.oL omui:; 't'CI. O"CI. 
) 

- ,, " ,, \ ' - ,, t', \ 
xcr. ,wi:; EX OL ri or.:w.; 't'IX e:au't'WY • e:rpao-av oE p.E XilL 

bW?il fy_m 1tilpC1. o-ou. [45] Kocl't'OL 't'CI. owpcr. 't'IXU't'IX 
, " 3 , \ , , ' .... , 

,o-;e:pov OLEL IXU't'OU,; XIXXO\IOLIX\I 't'L\IIX E\ILOO\l't'IX<; p-oL 
\ ' ' - o , ,, ' - " r.. , 'lt_oo.; o-e: IXL't'LIXO"IIIXL p.e: e:y_Ew 1tcr.pcr. o-ou "'l 1tpo11up.1.1X\I 

r.oH-riv 7tEpl O"€ XIX't'ct:\IO/,o-cr.v't'cr.i:;; [-16] 'Eyw p.e:v' 
~ I ) CI ' I)' " <:' - ) np.ct:L 7tlX\l't'ili:; ixv11pw1tou.; vop.L-,EL\I EU\IOLct:\I OE L\I ct.7t0-

bdxvuo-8cr.L 't'OU"C'<j) 1tct:p' ou rt.'I owpii ,L.; Acr.p.oiiv~. 

~V oe: 1tplv p.e:v l>7tîjpE,~O"c.tL 't'L O-OL EfJ-E: EOE!;w 

·,,oitw.; xcr.l ăp.p.cr.o-L XIXL fW\l'fi xcr.l !;EvloL.; 'XIXL OO"IX 
,: t I 1 ' I "\ ~ , \ °"' EO"OL't'O U1tLo-y_voup.Evoi:; OU'X EVE7tLfJ-7tAIXO"O". E7tEL OE 

' t (\ '13 1 "\ ' ' ,, ' , ,... , 'Xct:'t'E7i:pcr.c;ct.; a. EUOUAOU 'XIXL ye:yE\IT10"clL 00-0V EjW EOU\IIX-

µîj\l p.i1·•.o-'t'o.;, vuv ou't'w p.e: ănp.ov ov't'ix ev 't'oii:; 

O""C'pct:'t'U:.,'t'IXL,; ·o),p.~i:; 7tE:pLopiiv 6
; [47] 'AH?t. p.71v O't'L 

~ ,r 1 , ~ - , , , , 
O"OL ooc;e:L Gl.îi:OOOU\IIXL 7tLO"'t'EUW, XIXL 't'O\I y_povov 
~ ... 

1 t ' ' 1 1 
' ' ' It Cl 8 ' OLOIX<;EL\I O"E 'XIXL IXU't'O\I jE O"E OU'l, L IX\IE<;E0"1.11XL 't'OUi:; 

o-ol 1tpoe:p.evoui:; e:ue:pyEo-Lixv opwv't'cx. O-OL eyxa.AOU\l't'a..;. 

1. Ka-rT)-ydpouv: rny. v1, 9. 
2. AG-rol 6t, el pour /eur propre 

(l')mpte, s'opposc ;\ 1tpO~ Aa1<E6a1-
µovlou,. 

3. Conslruisez: 'ltOTErov or., au
-rou, a!-r,aa8a! µ•€v1v1t:xp!z aou 
.2 6wpa · -rau-ra L16dvn, µo, 
·'JO!Jnnl en moi: sers causal) X(l-

1<ovo1C1v 'tlVIX -itpo, at 1j l<'<'tQtVOl\· 
IHV-ra, 1tpo8~µlav -r.o>.). ~V 1tEpt 
,.,j: - lipa, et 1tEpl ont .ci prcs
que Ic m~me sens; mais 1tpo, in-

dique en plus une idee d'hostilite. 
4. 'E-yw µtv ne s'oppose pas â 

au M: voy. § 't7. 
5. OG1< tvE1t(µ1t>.aao est con

struit avec un participe par ana
logie avec 0G1< t1tauou par exem
ple. 

6. IlEptopav : voy. § 40. 
7. "O-r, ao, 6d~EI (= â peu prlls 

li-r, a• xpl\• depend de 616Cl~m. 
8. Joignez iivt~Ea8111 dpwv-ra, 

supporter de voir. 
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L\iop.ctL oUv aou, 0'ta.v Cl.1to01.0cîi~, 1tpo8up-e~a8cx.1. €p.t 
1t1Xpa. ,o ii; a-tp1Xnw-rcui; -roLou-rov 1toL-iia-ixL o t6v1tep ltl'tL 

7t1Xp€AIXOE<; 1 • » 

[48] 'Axoua-1Xi; 'tlXU'tlX 6 };eu8~i; X1X~pixa-lX't0 ,ij} 
' ' - ' '• ' "' "', 0 ' 0' ' IXL't"Llp 'tOU fA-~ 7tlXAIXL IX7tOOEOOCT IXL 'tOV fA-LCT OV" XIXL 

7t1XV,Ei; 'Hp1XxAdo~v 'tOU'tOV U7tW'lt't"EUCTIXV E LVIXL 3 
• 

., \ , ,, ,, ~ '8 , « EYW y1Xp, » Ef~, « OU'tE oLEVO~ ~v 1twr:o-re 

C1.7tOa-tEp-iia-lXL C1.7t00WCTW 'tE 3 • » [ 49] 'Ev'tEU8Ev 7telALV 
T ( """' - 'E ' , -4 ~ - , .. E L7tEV o .::.EVOfWV. (( 7tEL 'tOLVUV OLIXVOE L IX7tOOL-

OOVIXL, vuv lyw a-ou oe'.op.1XL OL' ip.ou C1.7tOOOUVIXL, xixl. 

P.îl 1tEpLLOEiv fA-E OLC/. 0'€ ă.vop.oLwi; exov,r,,. 5 EV ~ 
a-tpr1.nif vuv n XIXl 8n 1tpo~ 0'€ C1.fLXop.e8ix. » 

[" l "O 1'>6 ,. 'A•"\, ,, , ' - , :JO o E L7tEV" « AA OU't EV ,OL.; a-tp1X,LW't1XL<; 

ECTEL OL' ep.E ă.-rLp.6-rEpoi;, &v n p.e'.v~i; 1t1Xp' ip.ol 

X LALoui; p.6voui; 7 01tAL,r1.i; EX wv, eyw CTOL 't!X 'tE X wpL11 8 

ă.1toowa-w xixl -r&Hix ex. U7tECTy_Op.~v. » [51] "O OE 
,, ,. T - ' ,, r, , .,,., 

1t1XALV EL1te • « ixu-rix p.Ev EX ELV ou-rwi; oux o LOV n • 
, , 11'• r - K ' , 9 " r ~ '8 IX7t07tEfA-7tE OE ~fA-IX<;. - IXL fA-"fjV , » Ef~ O .<JEU ~i;, 

« xr1.l ă.a-<pctAea-tep6v yi CTOL o loix âv 1tixp' ep.ol p.evuv 

1. OîoV"!tEp 'lt<1pEt.<16E,: en lendez 
o!dait•p -/j iin 1tapet.a6•,. 

2. Conslruisez : 'tOU'tOV ('tOV ar
'tlOV), sujel; •îvai 'Hpax).dol)v, 
allrilml. 

3. OCi'tE .•. 'tE se correspoodent; 
de m~me au § 50. 

-'· To(vuv : voy. § 28. - a,(<i), 
gen., en passant par, par l'inter
mMiaire de. 

5. • Avnµo(w, f)(Etv, etre dans 
des condilions l,f{erentes. 

6. ·o 6t, Seuthes. Ce prooom 
designe loujours une personne 
auire que celle qui vieot de par
Ier : voir la suile. 

7. Mdvou, est une sorle d'attrac
lion pour !'adverbe µdvov. 

8. TI& xwp(a: voy. n.-38 el v, 8. 
Seutbes re,·ient a la proposition 
dej~ faile VI, 43. 

9. Kal µi,v indique que Seulh/os 
continue sa peosee el donne une 
raisoo oouvelle. 
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-r, OC1tLEVIXL. >) [ 52] "O Oe: miAL v EL1te:v • « 'AH?,. 't'7lV 

fl-EV IT1)V 1tp6voL1XV E1t1XLVW 1 
• ~fl-ot oe: fl-EVELV oux o t6v 

u ~, " 1 , , 1 "T ' Y ' ' 't'E • 01tOIJ O a.v ia:yw EV't'Lfl-O't'e:poc:; li.), VO[l-L-,e: XIXL O'OL 

't'OU't'O ocy1X6ov eae:a01XL. » [53] 'E•,mu6e:v Ac:ye:L 

" '6 'A ' ' ' " ' i. i. ' " ' ' .. e:u "/)c;' (( pyupLOV fl-EV OIJX e:xw IXAA "/) fl-LXpov 't'L, 

XIXL 't'OU't'O aoL olowfl-L, 't'IXAIXV't'OV. ~ouc; Oe: e;1Xxoalouc; 
\ re , f"\ \ , ~ , ~ , 

XIXL 1tp001X't'IX e:L; 't'E't'piXXLO"',( LALIX XIXL 1Xvop1X1tOUIX e:Lc; 

e:rxoa-L XIXL EXIX't'OV. ÎIXU't'IX AIXOW'I XIXL 't'OU<; 't'WV IXOLx-,\

O'IXV't'W'I a-e: Of-,\pouc:; 3 1tpoa-A1XOi'L)v cim0L. » [54] fe:Aci:-
, ( """' - T "H .,. ' 't - li a1Xc; o .!:.e:vocpwv e: me:v. « V OU'I fl-"11 E<,LXV"/)'t'IXL 

- ' , ' 6' , f"'\ , ,, 6 't'IXU't' ELc; 't'OV fl-LO' OV, 't'LVO; 't'IXAIXV't'OV Cf"fJO'W e:xe:LV ; 
TA ' ' , ~' ' ., , ~ , ! , ') , , p OIJX, €1t€LO"/) XIXL €1tLXLVOUVOV fl-0~ EO"t'LV, IX1tLOV't'IX 

" "\ , 6 , 7 " ~\ ' ye: IXfELVOV Cf UAIX't"t'EO' IXL 1t€'t'pouc; ; 11xoue:c; oe: 't'IX; 
, "\, T' ' ~, , - ,, IX1t€LAIX<;. » O't'E fl-EV O"/) IXU't'OU EfJ-ELV~. 

[ 5 s J r~ o' t.me:p1Xtq. 11.1tc:owxc: n IXU't'o ~c; s ii u1te

a-x E't'O XIXL 't'OU<; EAIXO'OV't'IX<; 9 O'IJVE1te:p-~e:v. ot Oe: a-t'piX-
- ' ' 10 !I"\ , t """' - ,, , 't'LW't'CIL 't'e:w.; fl-EV e:Ae:1ov w; o .!:.e:vocpwv ovx_oL't'O wc:; 

~ '6 ti , , ' (\ f , , - i. ', "'EU 'YjV OLX"l)O'WV XIXL IX U1t€0"',(€'t'O'IXU't'<j> A"/)'j'Op-e:voc:;· 

1. 'E1tczww, litt. je lo11e, c.-ă-d. 
je te remercie. 

2. 'A)..),.' il, ni.si, deja \'U IV, v,, 
11; probablemenl reunion de deux 
conjonclions donl chacune sufli
nil ă marquer celle idee Lle com
paraison. 

5. Teii, ... oµ,\pou, : voy. 1v, H 
et 20-21. 

4. rE)..ciacz,, asyndeLe, ap1·~s un 
discours. 

5, 'El;L>tV7Î1'ClL, lilt. alteint,c.-~-d. 
suffil-

6. M. ă P"l, <te qui 4frai-je que 

j'ai le talent? c.-ă-d. ă qui dislri
lmcrai-je cel argenl? 

7. <I>u)..ci,:na8czL 1titi:pou,: allu
sion ă v1, 10. 

8. AGi:or,, ă Xenophon el ă ses 
compagnons (§ 20). 

9. 'E)..ciaovi:cz,, complement 
sous-entend u : le Mtail. - Sur la 
forme (pour tM,vi:cz, attique), cf. 
IV, vm, 8 el V, 11, 10. 

10. Titw, µitv : voy. v, 8. 
11. 'O,; EEu811v = 1tpo,; EEu811v : 

cf. I, 11, 4. - Dr)(oLi:o a, comme 
toujours, le sens Ll'un parfait. 
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E7td oe: eloov, ~o-fl"T}<l'CI.\I xo:l1tpoa-l8EO\I. [56] 2E\IO<fW'1 
o' E7tEl ELOE Xixpp.L\10\1 'rE x:xl IloAU\ILXO\I • « Tixu-r:x, » 

Ef"'l' (( a'€a'Wa"rlXL I OL' up.a..:; n.i a-.pix-rL~ xixl 1tixpixot
owp.L IXU"Cl eyw up.Lv • up.E L, oe: 0LIX8Ep.E\IOL OLa.OO'rE tjî 
a--rpixnif. » Ol p.h ouv 1tixpixAixo6v-rE.; xixlAixcpupom.:.i°A~.; 2 

, , , "\ ' )"\ ' "T , , J 
XIX'rlX<:fŢT}a'IX\l'tE<; E7tW/\OU\I, XCl. 1• 1t0 ,/\7}\I nx_ov IXL'rLIX\I • 

[ăi] 2E\IO<fW\I oe: ou 1tpoa-~EL, a.Hei <f1X\1Epoc; -~\I 
orxixOE I 1ta.pixa-xw1X~Of'-E'IO.:;. ou yeip 7tW ~-ii?o.; ixu-r<j:i 
E~x-ro 5 'A8~\l-lja'L 7tEpl <fUY~-- II2oa-E),86v-rE.; oe: ixu-r<ji 
ol em~OELOL ev -r<ji a--rpix-ro1teoip eoeov-ro f'-71 a.1te:),8E L\I 

' ' , ' , ' a'f: ... , 1tpw IX1tC1.ya.yoL "o a--rpa.-rwp.a. XIXL \",wpwvL 1tixpixăOL7l. 

CHAPITRE VIII 
Les Grece rejoignent Thibron a Pergame. 

Les Grecs â Lampsaque. Pauvrete de Xenophon (1-6). De 
Lampsaque a Pergame (7-8). Xenophon et trois cents hommes 
attaquent Ies J:lroprietes du riche Asidates (9-11 ). Le coup de 
main echoue {12-15). Retraite des Grecs (16-19). Seconde 
allaque qui reussit (20-23). L'armee grecque rejomt celle de 
Thibron \24). 

Rcsume des pay, parcourus par Ies Dix-Mille (25-26). 

'Ev-rEu8E\I OLE7tAEUa'CI.\I d.:; Aeip.~IXX0\16, xixl. OC1tlX\I";~ 

1. :!:fowa"tcu, forme qui parait 
plus frequenle que afow>t,u. 

2. Acx'9upo1twt.11,: voy. VI, vi,38. 
3. E!zov 11!"ti<1v: cf. ,, 8. 
4.. orx110E, apres 1t11p11axEu11~0-

µEvo,, parce qu"il y a une idee 
sous-enlendue: pour retournei·. 

5. \fij'90, <10"t<j> l1tij1<"to, un voie 
avait eU porte contre lui. -
• A07\Vl]a1. Sur celte forme de loca
tif piuriei, voy.Gr., §§ 69, n.1; 3-IO, 
n. 1. et 4.77_. Rein. IV. - On ne sait 

pas au JUsle quand fut portee celte 
sentence de bannissement, ni quel!!
en Curent Ies motifs. Sans doule 
elle date de 399 ou de l"annee sui
,·ante; Xenophon elait suspecl 
comme allit! de Cyrus ( cf. III, 1, 5), 
comme allie de Sparte (to11te la 
fin de I' A nabase le monttP-), el 
comme disciple de Socrate qu·on 
venait de condamner. Voy. aussi 
V, III, 6. 

6. Lampsaqu~, tr,'sanc.ienne co-
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't'<:,> EEvocpw'l,L EuxAdO·fii; ['-ll'l't'L.; 4>Arni.aLo.; 1 6 
KAEcty6pou uloi; 't'OU 't'ct. EV't'oLxLct EV Auxd1p YEYf!Y.· 

cpo't'oi;i. Oiho.; a"i.JV7}0E't'O 't'<j, EEvocpwv't'L O't'L Ell'Ell'Wll"t'O\ 

' ' ' ' ' ' ' " [2] "O 1-, XctL -r1pw,ct ctU't'OV 7t01l'OV xpuaLOV E'X,OL. O 
' - ' ' 'T "T ' 4 ,, Ci ~' ' '~ ctU't'<:,> E7tOp-oacti; €L7tEV 7l P.'llV Ell'Ell'IJC(L P.7lOE E<fOOLOV 

f ' ,, ~ ' ' , ' ' ,~ ' t, ' LXctVOV o•.xctoE ct'TtLOV't'L, EL P-1l C17tOOOL't'O 't'OV L7t7t0'1 XC(L 
,, , , r , i "O ~' , - , , , 

C( ctp.cp ctU't'OV E LX EV. o ctU't'Cfl oux €7tLll"t'WE'I. 

[3] 'Er-El o' E7tEp-~ct'I Actp-~ctX7lVOl !;evLct 't'<j, EEVO

cpwvn xo:l E0UE 't'<j, 'Ar-oAAW'IL, r.!Y.pEll"t'1}1l'O:'t'0 5 't'O'I 

Eux),do·'iv · towv oe "?t. le:p?t. 6 EuxAdo'lli; EhEv o"tL 
•o ' - ' .,. , o 'A''' '"<:-7t€LvOL't'O o:u,<:,> p-'ll E WctL 'X.P'llf-lct'tct • « A/\ o LOct, » 

" tl J\ li\ \ Jf 8 I I E<p'll, CI. O't'L Xct'I ['-EA/\~ 7t0't'E Ell'Ell' ctL, cpctLVE't'ctL 't'L 
' 1'1- " I'• "•"\ ' - '<' "\, Ep-1to0Lov, ctv p-TioEv ctAAO, au actu"t<:,>. » ~uvwp-O"-OYEL 

- ' - [1] "O '" .,. 'E I I' '"C'('J:U't'C( o ..=aEVOCfW'I. OE E 1.7-E'I. (( p.1tooLO'I 

yelp ao~ o ZEU; o p.Et.llz t.6.; 7 EO"'Tt., » xcit E~ -
Ion ie grecque en Troade, sur l'llel
lesponl, cole sud, du cole de la 
Proponlide; renommee par ses 
vins. 

1. <I>i.t(a:aw,, de Phlionte, pelite 
'"ille dorienne du Peloponnllse, l 
l"enlree de l'lslhme. 

2. Le devin Euclide est d'ailleurs 
inconnu, comme son pere le pein
L1·e CMagoras. - Le Lycee esl un 
gymnase silue ii l'esld' Athenes pres 
d'un temple dedie a Apollon Au-
1mo,; ii fut fonde soit par Pisis
Lrale, soit par Pericles, el orne de 
jardins par Lycurgue : cos Jardins 
servirenl plus lard ă l'enseigne
menl d'Arislole. Les peinlures 
murales donl ii s'agil ici furenl 
sans doule executeessous Pericli's 

li. Eatawa-to : voy. ·v11, 56. 

4. •u µ'1\v, formule du sermenl. 
- 'Ecpdâto'J, viaticum. 

5. Ticzp(a'tczµczt, se fai1·e assister 
de. 

p. Style direct : 1td8oµczt aol 
µ-1) Eîvczt xp?\µau. AG't<i> est 
compl. ii la fois des deux verbes. 

7. TH"CllllDE (I, 126) nous pnrle 
des Diasia, grande fele de Zeus 
Meilichios, cclebree au mois do 
evl'ier en ilehors de la viile, ci 

commune a Lous Ies d~mes de 
l'Allique. On faisail audieu desor
frandes propilialoires; rarement 
des sacrifices sanglanls, dans lcs
qunls Ies victimes elaienl brulees 
entieremcnl,commedans lessacri
ficcs aux diviniles infernales. De 
plus, des familles pouvaient avoir 
pour ce dicu un culle particulier. 
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, , ,,~ e, o ,, ,, ., , 8 

pe:-ro EL 71071 Ua'ELE\I' (( w=e:p OLXOL, .,, e:cp71' (( ELW "IJ 

eyw llfJ-L\1 2 8ue:a-01XL XIXl OAOXIXU'rEL\I. )) "O o' oux ecp71• 

ee 8-rou cbte:o~p.71a-e: -re:8uXE\IIXL 'rOU'rljl -rcj> 8e:cj>. l:uve:-
e , "\ ' .,. ' - a, e 8' 5 ' , 8 \ " oOUAE:Ua'E\I OU\/ IXU'rljl ue:a- IXL XIX 1X ELW EL, XIXL e:cp71 

a-uvoLa-m 6 e1tho ~elnov. [5] T~ oe ua--re:p1Xlq. o ae:vo-
- '0' ' 'O ' 7 '8' ' ' ) ' cpwv 1tpoe:A W\I e:L<; cppuvLO\I e: ue:-ro XIXL w ,OXIXU're:L 

xo(pou; -r<j> 'lt1X'rp<ţ)ljl vop.ci>, XIXl ex1XAALepe:L 8 • [6] K1Xl 

'rlXU't""{l ~ ~p.epq. CLCfLX\le: L'rlXL 9 Blwv XIXl NIXUa'LXAe:U571; 

XP~fJ-IX'rlX owa-ov-re:;to -r<j> a--rpct-re:up.1Xn, XIXl ee:vouv,IXL tt 
- .... - ' " ~ ' A .,. , ' l°' li 'rlJ> .::.e:VOCfW'.l'rL, XIXL L7t'lt0\I O\/ E\I IXfJ-'l'IXX<jl IX'ltEOO'rO 

, ~ - n , , , ' ~, 
'ltE\IŢTjXO\l'rlX o1XpELXW\I , U'ltO'lt'rEUOV're:<; IXU'rO\I OL 
v <:" l " " ' \ "'1' Cl -E\IOELIX\I '7tE'ltp1XXE\lctL, O'rL 7IXOUO\I IXU'rO\I 7IOE:a'1JIXL 'rlJ> 
" , , ' ,,:, l ' ' ' L'lt'ltljl, AUa'IXfJ-E\IOL IX'ltE:OOa'IXV, Xct ŢTj\l 'rLfJ-Tj\l oux 

7)8EAO\I CL'ltOAIXOE L\I. 

[7] 'Ev-re:u8e:v E1tope:uov-ro OLO: ri;; Tpljla:Oo; 1', XIXl 

U'lte:pociv-re:; 't7l\l "Io71v 15 d; "Av'rlXVOpov ClCfLX\IOU\l'rlXL 

I. Noler le m~lange des styles 
direct el indirect. 

2. 'Yµrv, dal. d'avanlage, designe 
sans doule la familie de Xeno
phon. 

5. Oux Eq>TJ. Nous preferons faire 
retomber la negalion sur l'infi
nitif. 

"· ~UVE~OUhEU<1EV, suj. Euclide. 
5. Kcx6<i, comme (plus souvent 

xcx6<i1tep) : lilt. xcx6' li, conforme
meni d ce qlle. 

6. ~uvo!aew, suj. indelermine: 
ce sacrifice, celte conduile. 

7. -Ophrynion, pe lile viile sur 
la cole asiatique de l'Hellespont, 
au dela rle Dardanos, a I' entree de 
la merEgee. 

8. 'E><cx">.">.tlpu : voy. 1, 40. 
9. :, Acptxve.t-rat, au singulier 

malgre le double sujet, parce qu'il 
est en tete de la phrase. 

10. Awaov-te~, de la part de Thi
hron. 

11. Eevo0a8cxt, c'est former le 
lien d'hospitalite. 

12. • A1tl60,:o (voy. § 2). On con
jugue m,i">.tw, ful. ii1to6waoµcxt, 
aor. ii1te6dµT]v, parf. 1tlitpcxxcx; 
au passif1tw">.ouµcxt, ful.1te1tp&ao
µcx,, aor. l1tp&8T]v, pf. 1tl1tpcxµcx1. 

15. Acxpuxwv (voy. vI, 1), gen. de 
prix. - On voit que Ies chevaux 
etaient chera. 

14. Sur la Troarle, voy. V, VI, !li. 
15. Onappelait •lu nom rl'Idnune 
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1tpw-rov, E 1-ra. 1ta.pct. 8iiActT;IXV 1topeuop-EVOL ni.; 
Muaia..;1 d.; 8~blj<; 'TtEOl.ov. [8] 'Ev't'EU8Ev OL' 'Aopa.-

, s , K , 3 , K .,. ~• , '°'li' p-u't'nou XIXL U't'WVLOU EL<; IXLXOU 'TtEOLOV EAIJO'l't'E;; 

Ilipya.p-ov 5 xa.-ra.Aa.p-6iivou,n ni.; Mua-/.a..;. 
'Ev-ra.u8a. 071 EEVOU't'IXL EEvocpwv 'EAAllOL tji roy

yuAou6 't'OU 'Epe,pLw;; 7 yuva.Lxl fopy/.wvo.; xa.l foy-
'"I , [ l A" ~, ' - ,y " 'A ~, j'UAOU f-1-"/J't'pL, 9 U""/J O IXU't'<j) cppa.1.:,EL O't'L a'LO:X"t"'r1;; 

, ' ' - ~, , ' II, - s ,, ' ' Ea"t'W EV ,<J> 'TtEoL<J> a.vljp Epa--'1;; · ,ou,ov ECf"/J cxu't'ov, 
El EA8oL ni;; vux,o.:: 9 auv 't'pLa.xoaLoL;; &.vopiiaL, AIXbE ~V 

cha!ne lraversant la )lysie el s'al
longeant en promontoire devanl 
Lesuos, au sud de Troie. C'esl sur 
J'lcla qu'on plaţait le jugemenl de 
!';iris; c'esl du haut de J'lda que 
souvenl dan:,; llomCre Ies dieux 
regardenl Ies Grecs el Ies Troyens. 
Le plus hanl sommet de la chalne, 
le (;argaros, a en"iron 1200 m. -
Anlandros, vieille viile pelasgique, 
puis eolienne, au pied de J'lda, au 
fond du golfe qni se creuse dernnl 
Lesbos. li en esl queslion dans 
I' Enhde. Antandros fut prise par 
Ies Perses, mais Ies Alhen iens 
avaient des prelenlions a la pos
s,'der. 

1. Ti,, Mu:rl<Z; (voy. I, II, 10), 
gen. parlitif (geographique) de
pendanl de !h\6T), 'ltEO!ov. -Celle 
plaine de Thcbe est mentionnee 
dans I' Ilia de, A, 566. 

2. Adramytlion, au fond du golfe 
du meme nom, viile lydienne qui 
apparlint aux Alheniens. 

5. Cyt6nion (d'aulres disent Cer
tonon), port au sud d' Adramyllion, 
en face de Lesbos. Apr~s Ku ... w
v!ou, quelques textes ajoulenl 
â6eu:r<Zvn, 1t<Zp' • A"'<Zpvfa. 

4. Le Caique, petile riviere qni 
descend de J'lda el conle vers le 
snd-ouesl. Elle separe la llysie de 
la Lydie. 

5. Pergame (ITEpy<Zµo, ou IIEp
y<Zµov), un peu au nord du Caique, 
devinl surloul imporlanle an si~
cle suivanl, sous Ies succe:-;seurs 
d' Alexandre, el ful un grand centre 
inlellccluel el artistique. De Per
game est venu le parchemin (per
gamenu.m). Les ruines cn sont 
considcrables. - Tfj, Mu:rl<Z,, ge
nilif geographique, comme plus 
hant. 

6. Ce Gongylos est le descendanl 
d'un Gongylos d'Erelrie qui avail 
ele l'inlermediaire enlre Xerxes 
el Pausanias, el avait re~u en re
compense qualre villes en Troade 
(TnoCYD., I, 128). 

7. Eretrie, ancienne cite sur la 
cole occidenlale de l'Eubee, en face 
de I' Altique, delrui le par Ies Perses 
en 490 el reconstruite ensnite. 

8. Tou ... ov (AsidalesJ esl comple
ment, <Z~"'dv (Xenophon) sujel de 
&v :>.:26eîv. 

9. Tfi, vui<"'d,, avec l'arlicle, 
relte nuit-lii., 
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;v xct.l ct.u,0•1 xa.l yuva. Lxct. xa.l 7tct. LOCI..:; xixl. ,lt y_p·~ -
p.ct.'tCI. • dvixL oe: 7tOAM. Tct.U'tCI. Oe: xct.8°1)"(TIO'Op.evou,' 
em:p.o/E 'tOV n ct.uni.:; IX.VEo/LOV xct.l ~ct.cpvct.yopixv, 0'J 

' ' ' ' - [10] "E ,. ' - -1tEpL 7tAELO"tOU E7tOLEL'tO. X.WV OUV O .!:.EVO(flWV 
'tOU'tOU.:; 1tct.p' ECI.U't<ji E0UE't0. Kixl Bct.a-lct..:; o 'H),e: LO.:; ! 

, , "T r, r).). 11 , , , 'I -
p.ct.vn.:; 1tixpwv E L7tEV on Xct.AALO"tct. EL 71 'tct. Le:pix IXU't<:> 

\ r ' \ '"\ ' 3· ,, [ 11] A I T ' XCI.L o ct.v71p IXAWO'Lp.o.:; EL7I. L.>EL'lt',l"l)O'ct..:; ouv E7t0· 
pe:UE'tO 'tOU.:; 'tE Aox.a.you.:; 'tou.:; p.rtALO"tCI. cpl).ou.:; ACl.rJWV 

\ * * \ I ~ \ \ ,&. t1 'Y XCI.L 'ltLO"'C"OU.:; ye:ye:v71p.Evou.:; OLCI. 7tCI.V'tO.:; ' 01tw.:; EU 
1tOL~a-ct.L 6 ixu'tou.:;. ~uve#px.ov'tixL oe ixu't<i> xa.l IJ.HoL 
f.l ' , rt ' r ~• "\ , ' • pLct.a-ct.p.e:voL EL.:; E<;IXXOa-Lou.:; • OL oe: AOX.ct.YOL e1.r.11-
Act.uvov, tvoc P-îl p.e:'tct.OOLEV 'tO p.epo.:;, w.:; E'tOLP,W'I or, 

'l.P71 p.rt'tWV 6. 

[12] 'E1tEl Oe: occplxov'to 1te:pl p.ea-ct..:; VUX'tct..:;, 't(t p.b 

1tEpLE OV'tCI. ocvoprt1tOOCI. --~.:; 'tUf>O'LO.:; 7 xa.l X.P~fl-OC'tOC 'ttl. 
"\ • , •<:- , ' "\ - ' B ' 'ltAE LO"tCI. CX.'lteopix cx.u,ou.:; 1tcx.pcx.p.EAOUV'tOC.:;, w.:; ,ov 

'Aa-LOrt't1jV cx.u'tov ).ci6oLEV xocl 'ta. lxe:Lvou. [ 13] Ilup
yop.cx.x.ouv'tE.:;9 Oe: iml oux EOIJVCt:V'tO ACX.rJE LV n,v 
'tupa-w, Uo/71 A"fl yltp 71v xa.t p.eyc1t).71 xixl 1tpop.a.x. EWVCX..:; 10 

1. Ka871"(Tlaoµtvou,, qui duce
rwt (-rau-ra, accus. de l'elation). 
- "E1tEµ<j,E, suj. Ilellas. 

2. 'HAEîo, : voy. 11, 11, 20 el VI, 
IV' IO. 

5. 'AAwaiµo;. Le surtixe -aiµo, 
iodique possibilile, capacite. 

4 AilL 1tav-rd, (gfo. neutre), 
/OUJOltTS. 

5. Iloi'l\aaL pour 'ltOL'I\O-ELE. 
6. '!2, ( µepo,)... XPTi µci-rwv, 

indique la pens~e des capilaines 

7. Joigoez 1tfpi~ -rij, -riipaw,. 
Celte derniere forme (poul' -riip
o-Ew,) esl ionienne, comme le mol 
lui-meme; au chapilre 11, § 21, 
.Xenophon avail employe au dalif 
une forme allique. 

8. '!2, dcpend de 1tap12µEAOUV
'CC<,, participe imparfait. 

9. Ilupyoµ12xeîv, do11ner l'as
saut. 

10. Ilpoµaxewv12,, propugna• 
cula. 
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x:-tt ăvopix.; 'TtOAAou.; xixt p.ixx_ lp.ou.; rix_ouaix, OLopu-i:

'tm em:x_dpljaCIV 'tOV 'TtUpyov. [14] 'O 0€ -i:oi.x_o.; 7'.'I 
, ' ' , "'\, n , t ' ,. c,A ~, -E'Tt OX'tW 'TtAW11WV Y1l wwv 'tO wpo.;. p.ix OE ~ 

r,p-lpq. OLwpwpux,o. xixt w.; 'tO 7tpw-i:ov 2 OmpocvTj' 
> I t >I ,_ CJ (J. I 3 'I" "\' ~ ' ~ E'l!Cl'tCl<;EV EV0011EV t'OU'TtOP<J> n.; OOEALax<p OLClfi-'TtEpE.; 

'tOV fl-Tipov 'tOU iyyu-i:oc-i:w. 'tO Oe AOL'TtOV EX'tOeEUOV'tE.; 5 

E'Ttolouv p-"tl0€ 'TtCipLeVCIL O E'tL b.acpix),k.; ELVCIL. [15] K.:-
1 ~• ) - 7 \ I > I" Îl -X?Cl")'O'tWV OE ClU'tWV XCIL 'Tt'Upawov,wv EXOOljvOuaw 

'hixp-Evlj.; p-ev ex_wv 't'7iV EIXU'tOU ouvixp-w, EX Kop-ix

vlix.;8 0€ O'TtA l.'tlXL 'AaaupLOL 9 xixt 'fpxo:VLOL bt'l!"i;.; 
' T 10 (J. ) I Îl I f ) ~ I ' XCI 1• OU'tOL t'ClaL ,EW(, p-La11ocpopoL w.; oyooljXO'l,Cl, XIX~ . 

ii)J,oL 'TtEA'tCla-Cit 11 d.; OX'tClXOalou.;, 11AAOL o' EX Ihp
&evlou, iiD,oL o' ee 'A1toAAwvlix.;n xoct EX 'tWV 1th,
atov x_wptwv xixt Lm,i;.;. 

[ 16] 'Ev-i:ixu8ix 071 wpoc iiv axO'TtEI.V 'TtW.; ETtlXL -~ 

&r.pooo.;. xixt AClbOV'tE(, oaoL riaixv ~OE(, xixt 1tpOOIX":Cl 

-~ACIUVOV xixt a.vopoc1tOOCl EV'tO(, 'TtACILalou 'TtOLT,'l"O:· 

1. 'E-r.(, gen., employc ici comme 
lorsqu'il s'agil des rangs d'une 
armCe : sur huit briques de pro
{011deur. 

2. '!l,; -ro 1tpw-rov, ubi primwn. 
- .l.teq,iV7l, impersonnel, la lu
miere passa au travers. 

3.Dou1tdp<p,servanla embrocher 
un breul' colier : mol poeliquc. 

4 . .l.taµ .. ept, ·. voy. IV, 1, 18. 
5. 'Ex-.o~euov-re,: h-, par la hre

chc, du deda ns cn dehors. 
6. Ilaptfvat esl le sujel de e!v:it. 
7. AG-rwv, Ies hahilanls de la 

'tlJpat~, Ies assiCg-l'~. 
8. Comania, place inconnue. 

r 

9. 'AaaupLOL, d'Assyric. Ce Otllll 

desif(ne proprcmenl une bande de 
lerriloirc a l'esl du Tib'l'C, s'6Len
danljusqu';l la Mcdie.-'fpx:ivtfJt, 
d'llyrcanic, pays soumis aux Pcr
ses, au suc.I-est de la mer C"s
picnnc. 

10. Kai 'ou-ro,, eux au.,si (comme 
Ies hoplilcs assyriens. 

11. 'A).).ot ,re).-r:za-ra!, d'aulres 
(lroupes formees de1 pellasles. 

12. La position cxarle deParll1e
nion el d'Apollonia n'esl pas con
nue; ces places sonl, commf' PeJ"
game, lfans la partir. t.le la ~lysic 
dilc Teulhranic: vo~·. 11,1 1 3. 
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p-EVOL 1, ou ,OL<; XP~p-aaw E,L 1tpoa-exovn.; 1:0\/ vouv, 
'"\"\' '! ' H < H <:- '3 "\ I , llAAll P-îl cpu"(7l EL7j 7l acpooo.;, EL Xll1:llAL7tO\/,[.; 'tll 

I , / , '1 "\ I a I zprip-a'ta ll7t~OLEV, xaL ot n 7tOAE[J-LOt paa-unpot 
dEv xat ol a-i:pa'tLW'l:llL a.8up-6npov \/U\/ oe: a.,qia-av 

w.; mpt 'tW\/ xprip-6:,wv p-axoup-EVOL. [ 17] 'E1td oe: 
, , r , ) 4 ,, , , , "E•, , Ewpa oyyu ,o.; oMyou.; p-Ev 'tou.; ""·r,w:1..;, T.:OA-
1 ' ~' ' ' ' 't' ' ' ' A.' t.OU<; OE 'tOU<; E'r.LXELfJ-E\/OU<;, E<,EpxE,llL Xllt llU,O.; t'L~ 
-.-~.; p-71,po.; 6 exwv 'TTj\/ EllU,OU OU\/ll[J-LV, ~ouAop-Evo.; 
fJ-E'tll<J"".(EL'I 'tOU epyou · <J"UVE6o~8et oe: xal Ilpox'A·;;.; 0 

't 'A• , , r a , , , , A , Ec, ALa-apv71.; xat EU pllvta.; o ar.o 1.1ap-apll,ou. 
[1 l Ol <:-' ' - - ' ' I "~ ' I)' . 8 L OE 7tept ..=.evocpwv,ll E'ltEL 'r.ll\/U T10T1 E'r.LE'-,0\/'tO 
r '7 - t ' ' ~ ~ 8 ' u-:.o 'tWV ,oc,wp-a,wv Xllt a-rpevoovwv , 1topwop-evo•. 

1 
'"\ " ' fi I 9 " ' - t: ' xuxr.ep, O'Ti:W.; ,a 01t,-r,: EXOLEV 1t?O ,wv ,oc,wp-ll,wv, 

p-oA• • .; OLClOlltvoua-t 'tO\/ K:ipxaa-ov 'r.O'tllfJ-0'1 IO' ,e,pw
P.EVOL eyyu.; ol +,p-la-EL.;. (19] 'Ev'tllU81l oe: 'Ayc,:a-lll.; 
~.up-cp6:Ato.; li Aoxc,:yo.;,L,pwa-xE,llL, -.:ov 7tC>'.\/'tll Y.PO'IO\/ 
p-c,:xop-evo.; 1tpo.; ,ou.; 7t0Ac.p-lou.;. Kc,:l Otlla-cj>~o\/,OCL 
, ':' I ':' < ':, I " , I[! <• llVopll7tOOll W<; otllXO<J"Lll EXOV'tE<; Xllt 1tpOoll,ll O<J"O\/ 

8 U fJ-ll'tll 12
• 

1. Ilot710-ii:µevot, lerme mili
laire, Ies ayant places. 

2. M,j depend aussi de 1tpoo-i
xov•m; 't"OV vo~v. 

3. El, (ce qui aurail lieu) •i. 
4. royyu'l-o,, le fils d'Ilellas 

(§ 8). 
5. B(qt 't'Î\, µ71'tpd,, invita matre. 
6. IIpox>.'ij,: voy. li, ,, 5 el 11, 1. 

-Halisarneeslau sud de Pergame. 
- Sur la Teuthranie, voy. § 15 el 
sur Demarate, li, , , 3. 

7. ll1td, sens pro pre, snus. 
8. l:c,,ev6ovwv, Ies (halles de) 

frondes. 
9. Ta: 1i1t>.12, Ies boucliers. 
10. Le Carcasos esl nne riviere 

inconnue. - O! -/iµ(o-Et,, sorle 
d'allraclion ordinaire en grec 
pour 't"O ijµto-u. 

11. Sur Agasias, voy. VI, v1, 7. 
12. "Oo-ov 8uµrx'trx, aulanl qu'ils 

en avaient besoin pour servir de 
viclimes; cf. 111, ~-
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LIVRE VII. - CIIAPITRE VIII. 581 

[20] T~ oe: UcrtEpa.lq. 8uo-cxp-EVOc; o .'.E:.Evor.pwv l;cxyEL 
\IUX'twp 'TC~\I "t"O crtpcx-rwp-a., OTCW.; O "t"L p-a.xpo"t"CX't"tl\1 1 

D,8oL '.îic; Auola..;, de;' "t"O [l-"fi OLC1. "t"O lyyuc; dw.t.L 
r.pooE~o-8a.L, &.n' &r.puAa.x"t"E~\I. [21 J· 'O oe: 'Ao-LOCXTI1c; 
, 1 tf li, ' ' 1 \ [} 1 JI 3 f a.xouo-a.c; O"t"L 'TCCXAL\I ETC CXU"t"O\I "t"Evup-~\/Oc; ELîj o 
_. - ' ' ~ ' 4 "t: 't "\ 1 

.!:.E\101.fW\I XCXL 'TCCX\l"t"L 'ttiJ 0-'tp::t,EU[J-CX"t"L "/)<;OL, E<;CXUAL-
~E"t"CXL de; xwp-a..;" U7t0 .o lfopOeYLO\I 'TCOĂLO-[J-CX 0 

ex_ouo-a.c;. (22] 'Ev'ta.u8a. ot rtspt .'.E:.Evor.pwv"a. O"U\l"t"Uy
x.cxvouo-L\I a.ihc;i xa.t Aa.p-Ocx\lOUO"L\I CXU"t"O\I xa.t yuva.~xa. 
xct.l 1toc~Oct.~ xctl ~oU; Î1trtou; xo:l 1trl.,.r:a. 't'CI. 0,1-;tL• xctt 

" ' ' • ' 7 , •B [23] "E '"\ OU"t"W 'ta. r.ponpa. LEpa. a.r.w11. 7tEL'ta. 7t(J.AL\I 
&<f!LX\IOU\l"t"CXL de; IHpya.p-ov. 'Ev'ta.u8a. "t"O\I 8Eo\1 8 

·r,o-TCCXO"CX"t"O .'.E:.EYO'..fW\I. O"UYEr.pa.nov yixp xa.l ot Ahw\lE; 
x:xl ot ),oza.i'ot xa.l ot CI.AĂOL crtpa.Tii"'(Ot x::tt ol rr.pa.-

- ,, , ,c: , "'\ e - o , ,, , y ' 
,LW"t"CXL WO"" Esa.LpE'ta. Nl.fJE L\I XCXL L7t7tOU.; xa. 1• 1.:,EU"'("'l 
x::tl "t"CI.AĂCX • WcrtE txa.vov dva.L xa.t CI.AAO\I ~01) E~ 

'TCOLEL\I. 
(24] 'Ev 'tOU'ttiJ 0lopwv 7ta.pa.yE\IO[J-E\/Oc; r.a.plAa.OE'° 

I. "0 'l:t µ111tpO'tci'tTjV (ooov).. -
T'ij, Au6!11,, gen. partitif. 

2. E(, indique ici le but. - Le 
sujel de cpo6eîa011t el de iicpu1.a1t
nîv est Asidalcs. - llta ,:o tyyu, 
el•1at depend de cpo6eîa0at el non 
<le µ-/i cpo6era011t. 

3. 'E1c' 11u1:6v (!tv11t) nOuµilvo, 
E!TJ : cf. II, 11, 5. 

4. nav,:l ,:<j, a1:p111:euµ111:i, dalif 
d'accompagnement (frequent eu 
termes mililaires). 

5. E(,, l'aclion de ill;11u).!~ea611t 
elant precedee d'un mouvement. 

6. To TI11pOtvwv1t61.taµ11, ra~on 
insolite de parler puur TI11pOevtov 
,:i, 'ltOAtaµ11. - Noler l'emploi 
inlransilif de EXEtv au sens de tuu
cher il, ~tre contigu. 

7. Ta 1tpo,:ep11 !ep1f, ceux de 
Basias (§ 10), qui ne paraissaienl 
1Jas jusqu'ici s'elrc realises. · -
'A1tt67J, eventum ltabuil. 

8. Tov 6edv, Zeus Meilichios. 
9. Le sujet de ).116Eiv est Xeno

phon. - 'El;11!pe,:11 se rapporlL 
aux lrois snhslanlifs qui suivenl. 

10. Illlpt).116< : 'ltllpll- indique la 
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582 ANABASE. 

-co a--cpche:up.ct xctl. o-up.p.e:l~ct.; ,<j> cxAA<i> 'EAA"Y}VLx<ji 
E'ltOAep.e:L r.po.; TLO"O"ct~epv"Y}V' xocl. '1>1Xpvcx61X~O'J. 

[25] ["Ap-x_w,e:.;2 oe: o'loe: ni.; ~iXO"LAew.; -x_wpoc~ 
OO""Y}V lm\A8op.e:v · AuollX,; 'Ap-clp.1X,;, tl>puyllX,; 'Ap,1X
xrip.ct.;, Aux1Xovl1X,; x1Xt Kct1t1t1XOoxl1X,; ML8pe1.ori'.").; 3, 
KLALxllX,; ~uewe:o-L,;, tl>0Lvlx71.; xoct 'Ap1X6lct.; âlpv71.;, 
~upl1X,; XIXt 'Ao-o-uploc.; BD,e:o-u.;', B1XOUAwvo.; 'Pw1tcx
p1X,;, M-,10[1X,; 'Ap6rix1X.;5, tl>1Xo-L1Xvwv xlXl. 'Eo-1te:pL,W'J 
TLp[61X~o.; · K1XpOou-x_oL oe: Xctt XaAuoe:.; XC(t X1XA01Xt.0 1• 

'M' 'K'• 'M ' 'K -XIXL 1Xxpwve:.; XiXL OA-X.OL XIXL OO"O"U\IOLXOL XiXL o L-COL 
XIXl TL6:xp71vol iXU"tOVO[J-OL 6 • Ifa~ActyovllX,; KopuAct.;, 
BL8uvwv '1>1Xpva.6ct~o.;, "tWV ev Eupw1t~ 0pq.xwv ~e:u-

lrnnsmission du commandement. 
1. T,o-o-acpipVT)v: voy. v1, 1. 
2. Cc paragraphe de resume 

gi<ographique n'esl pas de Xeno
phon. Plusicurs savanls pensent 
qu'il est tire d'une auire relation 
de la retraite des Dix-Mille, par 
exemple rle celle qu'avait ecrile 
Sophcnete. Le mol €1t1\10oµev 
Mnonce tont de suite l'addition, 
puisque Xenophon parle toujours 
a la troisieme personne. 

5. Sur la Lydie, voy. I, 11, 5; sur 
la Phrygic, ib. 6; sur la Lycaonie, 
ib. 19; sur la Cappadoce, ib. 20. -
Les Lrois pcrsonnages mcnlionncs 
ici sonl sans doule des subordonnes 
de Tissaphcrne. Nous savons en 
effel (I, ix, 7) que Cyrus elail sa
trape deces qualre pays, el (li, v, 
11) que Tissapherne lui avait suc
cede dans ce commandement. -
Ce Milhradat~s est sans doute le 
m~me qu'on avu, li, v, 35; lll, 111, 

1 e[t Al IV, 2. 

4. Sur la Cilicic el Syenncsis, I, 
11, 1~; sur la Ph6nicie, ib. 1v, 5; 
sur l'Arabie, ib. v, 1; sur la Syric 
(Mesopolamie) I, Iv, 19; sur l'Assy
rie, voy. au § 15; sur Belesys, I, 
IV, 10. 

5. Bci6u1wvo, = Ba6u1wv1a,, I, 
v11, 1. - M116la, n'esl pas cmploye 
ici au sens oii le prqnd Xcnophon 
(li, 1v, 27 el III, v, 15, ou ce mol 
designe I' Assyrie) ; c· csl ton Le la 
conlree ă l'est de l'Assyrie jusqu':l 
J'llyrranie. - Cel Arbacas est sans 
doule l'Arbaces cite, I, VII, 12. 

6. Sur Ies Phasiens, IV, v1, 5. -
Le nom des Hespfrites n'a pas ele 
prononce par Xenophon, mais ii a 
parle, IV, IV, 4 de Ti 'ApµEvl<l Ti 
1tpâ, ~o-1tepC1v. -SurTiribaze, voir 
ce dernier passage; sur Ies Car
douques, voy. III, v, 15; sur Ies 
Chalybes, IV, Iv, 18; sur Ies Chal
deens, IV, 111, 4; sur Ies Macrons, 
IV, vu, i7; sur Ies Colques, IV, 
vm,S;surlesMos,yneques, V,tv,~ 
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LIVIIE Vil. - CllAPITRE \'III. 

01)c; 1 • (26] 'ApL0fkoc; O"Ufk7t<1.0""fjc; T~c; OOOU T~c; a.,;r:1.
oaa-ewc; XClL XCl'tCl0Cl0"€W<; 2 O"'tCl0fkO t o LClXOO"LO L OEXCl

mhm: 3 , 7tClpClo-anClL X lALOL €XCl'tOV mv,:·~xov'tCl 7tEV'tE, 

)fonnaie de Seull,es. 

O"'tC7.0LCl i:pLO-fkUpLCl 'tE'tpClxLo-x tALCl €eClXOO"LCl 'ltEVT~

XOV'tCl. Xp6vou 1tA·~0oc; Tiic; <t.VClOao-Ewc; xCll XCl'tClOci

o-e:wc; €VLClU'toc; xd -rpe:ic; fJ-7\VEc;.] 

- Les Ccles n'onl pas ele men
lionnes. - Sur Ies Tibarenes, voy. 
V, v1 2. 

1. Sur la Paphlagonie, ·voy. V, v, 
6;surCorylas, ·ib. 12; surlcsllilhy
niens, VI, 11, 17; enfin sur Seulhes, 
toul le livre VII. 

2. Ka1:a6a11•w~, jusqu'a Colyc\ra 
seulemenl. Voir Ies chiffres don nes 
li , n , 6 el V, v, 4, deux passages 

qui onl sans doute la m~me sourre 
qu e ce lui-ci. L'e1Teur <le lemps 
signalcedans lcsecond se relrou\'c 
ici : en lre le depart <l'Ephese cL 
l'arrivee â Cotynra. ii s'est eco ul e 
15 mois e l non 15. Depuis, 5 mois 
se sont passes. 

3 . .6.e:x.a1t€v'te: pour1te:V't'e:xa:!âe:xa 
n'apparlient pas ,i la langue al· 
lique. 
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ANABASE. 

DIODORE DE SICILE 
(LIVRE XIV) 

Recit des evenements contonus dans le VII• livre 
de l'Anabase. 

Cil. XXXI. - De Chrysopolis quelques soldals regagnerent 
sains el sanfs lem·s cites, Ies autres se rassemblerenl en 
t.:hersonese et pillerent Ies parties avoisinantes de la Thrace. 
Telle ful l'issue de la campagne de Cyrus contre Arlaxerxes ... 

Cil. XXXV. - Vers ce Lemps-la (400).Arlaxerxes rninqueu. 
de Cyrus envoya Tissapherne pour recouvrer Ies satrapies 
maritimes. Aussi Ies salrapes el ies villes qui avaient fait 
alliance a1·ec Cyrus elaient dans une grande inquietude, crai
gnanl d'expier leur Lrahison envers le Grnnd Roi. Tous Ies 
salrapes Lrailerent avec Tissapherne et se soumirent ... seul 
Tamos, le plus importanl, le chef de l'Ionie, cmbarqua sur 
des Lrieres ses richcsses et ses lils (sauf le nommc Glous qui 
ful plus lard chef des Lroupes royales), et evitant Tissapherne 
s'enfuit en Egyple aupres de Psammelique. 

Cil. XXXVII. - Vers la meme epoque. Ies soldats de Cyrus 
ayant 1 ermine leur expedition et etant parvenus sains el saufs 
en Grece, quelques-uns retournerenl dans leurs patries res
pectives. Mais le plus grand nomhre, habitue ii la vie des 
cilmps (ils etaient cnviron 5000), se mit sous Ies ordres de 
Xenophon. Avec ces forces, Xenophon partit pour combattre 
Ies Thraces de Salmydesse : on appelle ainsi le rivage qui 
s'etend sur la gauchc du Ponl-Enxin sur un assez long espace 
et oii Ies naufrages sont nombreux ; Ies Thraces avaient l'ha
bitude de snrveiller ces cotes, et s'emparaienl de Lous Ies nau
fragcs des na1·ires marchands. Xenoohon avec la masse de ses 
lroupcs envahit leur pays, Ies defit et bruia presque tous 
leurs villages. Ensnite Thibron manda Ies Grecs aupres de lui 
en leur prometlant une solde; ils le rejoignirent el combatti
rent a'"" Ies Lacedemoniens contre Ies l'erse~. 

FIN-
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